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Introduction 

Dans la Théogonie d’Hésiode, si le Chaos, la Nuit et l’Erèbe ont pu s’unir et procréer pour 

donner naissance à l’Ether et au Jour, c’est par l’intervention d’une puissance divine et éternelle, 

par l’intervention d’un dieu qui présente quelques conformités avec l’amour : Éros. C’est Éros qui 

inspire la sympathie entre les êtres pour s’unir et procréer, elle rapproche, unit, mélange, et 

multiplie. Éros a pour adversaire dans le monde divin Antéros c'est-à-dire l’antipathie, l’aversion. 

Antéros sépare, désunit, et désagrège. A partir du règne de Zeus, les personnalités des dieux se 

précisent. Zeus règne dans l’Olympe, il est le roi des dieux et des hommes. De son union avec 

Junon, nait Arès. Les grecs ont chargé l’histoire d’Arès de nombreuses aventures, pas toujours 

heureuses. Il tue le fils de Poséidon pour avoir violé sa fille Alcippe. Il s’engage dans la guerre de 

Troie pour venger la mort de son fils, Ascalaphus. Il y est par deux fois vaincu par le héros 

Héraclès, et même défait par le simple mortel Diomède. Arès est considéré comme le Dieu de la 

guerre, du carnage, et de la destruction. Il est souvent traité avec mépris dans la littérature grecque. 

Arès eut une aventure avec Aphrodite. Aphrodite, est la Déesse de l'amour, des plaisirs et de la 

beauté. De l’union entre Arès, Dieu guerrier, et d’Aphrodite, Déesse de l’amour, naquirent deux 

fils: Déimos (la Terreur), Phobos (la Crainte) et une fille Harmonie. Dans la Grèce antique, les 

mythes donnent du sens aux activités de la vie quotidienne : l’art, la littérature, la politique, la vie 

en société, etc. Ils apportent une valeur explicative aux évènements de tous les jours, et les émotions 

n’échappent pas aux allégories mythiques. Dans ce cas, pourquoi alors qu’ils opposent Éros et 

Antéros, sources de la vie, les grecs évoquent-ils un lien entre des aspects si contradictoires tels que 

l’Amour (Aphrodite) et la guerre (Arès) ? Comment cette union peut-être donner naissance à la 

Terreur (Déimos), à la Crainte (Phobos) en même temps qu’à l’Harmonie ? Où la construction de la 

représentation mentale des concepts émotionnels trouve-t-elle sa source ?  

Trois aspects fondamentaux encadrent le concept d’émotion. Le premier aspect relève 

d’éléments définitoires. Plutôt que d’émotion, Scherer (2005) parle d’« épisode émotionnel ». C'est-

à-dire d’un processus qui consiste à rendre compte des changements d’états d’un ensemble de sous 

systèmes (cognitif, moteur, physiologique …) au sein de l’individu, pour lesquels la surveillance et 

l’évaluation des variations de l’environnement (interne ou externe) apportent les éléments 

déterminants (Frijda, 1986 ; Lazarus, 1991 ; Lazarus & Folkman, 1984 ; Scherer, 1984a). Ces 

épisodes émotionnels peuvent être de courte durée, d’intensité élevée, et l’évènement déclencheur 

est généralement identifié, on parle alors d’émotion (Colère, joie, tristesse …). Ces épisodes 
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émotionnels peuvent être plus durables, d’intensité modérée et l’évènement déclencheur est souvent 

vague ou diffus, on parle alors d’humeurs (Gai, sombre, dépressif …). Ces épisodes peuvent être 

très longs, d’intensité très faible, et l’évènement déclencheur est généralement inaccessible, on parle 

alors de disposition affective (anxieux, morose …). Si l’on accepte l’idée d’un processus 

émotionnel, il importe de s’interroger sur la caractérisation de l’état de l’individu à l’issue de ce 

processus. Le deuxième aspect relève donc de la caractérisation de la structure d’une émotion per 

se. Celle-ci relève de deux approches majeures non exclusives : Les émotions peuvent être 

organisées selon une structure modale, discrète dont la conséquence est l’existence d’émotion dites 

de base (Ekman, 1971, 1992, 1999a ; Izard, 1992), ou bien être structurées dans un espace continu 

multidimensionnel, selon des caractéristiques émotionnelles quantifiables (Fontaine, Scherer, 

Roesch, & Ellsworth, 2007 ; Russell, 1980, 2003). Le troisième aspect enfin consiste à déterminer 

les liens entre émotions, à rendre compte de l’organisation des émotions, éventuellement dans une 

taxinomie hiérarchique multi niveaux (Lazarus, 1991 ; Piolat & Bannour, 2009a ; Shaver, Schwartz, 

Kirson, & O'Connor, 1987).  

Les émotions jalonnent notre vie quotidienne. Elles guident nos actes, modulent nos 

pensées. Submergés par celles-ci, elles nous conduisent à des souffrances, à la dépression, à 

l’angoisse, à l’obsession. Les émotions rapprochent les individus ou au contraire les éloignent. Elles 

nous guident pour le choix de nos amis, de nos relations, de nos amants. Cette intervention des 

émotions dans la vie de tous les jours s’exprime également dans le langage : Vilipender un enfant 

pour une maladresse à l’aide de mots durs, ou au contraire le rassurer à l’aide de paroles apaisantes. 

Faire œuvre de paroles séductrices auprès d’un partenaire amoureux, ou rejeter un prétendant trop 

insistant. Les textes législatifs sont écrits de manière à éliminer au mieux les composantes affectives 

du contenu. A l’inverse, un article critique sur un film, un livre, un homme politique utilisera les 

termes visant à soutenir l’orientation que l’auteur souhaite donner à sa prose. Dans la littérature, 

l’introduction de composantes émotionnelles vise à cerner la personnalité d’un personnage, le 

caractère dramatique ou exaltant d’une situation. L’usage des émotions dans le langage s’inscrit 

donc comme une constante préoccupation. Le choix d’un mot implique d’intégrer les 

caractéristiques émotionnelles et sémantiques du concept à développer : Ainsi si les mots 

« cheval », « destrier » ou « canasson » désignent chacun un équidé, les aspects émotionnels qui 

sous-tendent ces termes sont très différents. Positif et valorisant pour l’un, il est péjoratif et 

méprisant pour l’autre.  

L’objectif de cette thèse est d’étudier les liens entre les émotions et le langage, du point de 

vue de la représentation sémantique. En d’autres termes, nous nous intéresserons à la manière dont 
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les aspects dénotatifs et connotatifs, péjoratifs ou mélioratifs des mots (Dubois, 1973 ; Jakobson, 

1963 ; Marouzeau, 1950) sont intégrés à la représentation mentale élaborée à la lecture de ce mot. 

La conséquence directe réside dans l’absence d’un lexique spécifique des émotions, celles-ci étant 

construites au cours de la lecture, soutenues par les processus inférentiels, c'est-à-dire par 

l’importation de la mémoire sémantique de concepts contribuant à la représentation mentale du 

texte (van Dijk & Kintsch, 1983). Nous soutenons en outre l’hypothèse qu’il existe des 

représentations mentales typiques (Cordier, 1993), auxquelles sont associées, d’une part des 

émotions spécifiques si l’on se place du point de vue discret, d’autre part des caractéristiques 

émotionnelles si l’on se place du point de vue des composantes de l’émotion. Pour ce faire, nous 

nous intéresserons d’abord à la mémoire sémantique et aux modèles de la représentation sémantique 

(Griffiths & Steyvers, 2003 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007 ; Landauer & Dumais, 1997 ; 

Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007), puis aux modalités d’encodage des émotions au 

sein de la représentation sémantique. 

Les modèles récents de la représentation sémantique, statistiques comme l’analyse de la 

sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997) ou probabilistes comme le modèle Topic (Griffiths 

& Steyvers, 2003 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007) caractérisent un concept comme un 

vecteur avec un certain niveau d’abstraction dans un espace multi dimensionnel construits à partir 

de corpus de grande taille. La force d’association entre deux concepts est alors déterminée par le 

degré de similitude entre ces vecteurs. Si l’hypothèse sémantique des émotions est vérifiée, une 

émotion ou une caractéristique émotionnelle exprimée par un mot ou une expression émotionnelle 

pourra alors être modélisée par un vecteur. Il sera donc possible de calculer la similitude avec un 

texte cible, pour en déterminer les caractéristiques émotionnelles. 

 

Dans cette thèse, nous nous attacherons premièrement à élucider les processus émotionnels 

en lien avec le langage des émotions. Pour cela, nous procéderons à la mise en œuvre d’épreuves de 

décision lexicale propres à l’étude des processus automatiques, d’épreuves de tri propres à l’étude 

de processus stratégiques complexes, et d’épreuves de jugement. Deuxièmement, nous proposerons 

un ensemble de simulations fondées sur les modèles de la mémoire sémantique (LSA et Topic) pour 

caractériser l’expression des émotions dans des énoncés (Mots, paragraphes ou textes).  

Trois grandes parties structurent cette thèse. Dans une première partie (Chapitres 1 et 2), 

nous présentons les aspects théoriques qui soutiennent notre démarche. Dans une deuxième partie 

(Chapitre 3), nous présentons les résultats expérimentaux apportant les éléments empiriques 

permettant dans une troisième partie (Chapitres 4 et 5) de procéder aux simulations visant la mise à 
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l’épreuve de nos hypothèses. Le chapitre 6 présente la conclusion et la discussion de nos résultats 

principaux. 

Dans le premier chapitre, nous présentons les émotions du point de vue des processus 

mentaux mis en œuvre en lien avec les émotions, et du point de vue de l’organisation des émotions 

en mémoire. Nous évoquerons les aspects automatiques et stratégiques des processus émotionnels 

en lien avec le langage (Forgas, 1995 ; Klauer, 1997) et en délimiterons les contours. Nous 

préciserons notamment d’une part, les aspects dimensionnels des émotions considérant les 

caractéristiques intrinsèques de celles-ci (Fontaine, Scherer, Roesch, & Ellsworth, 2007 ; Plutchik, 

1980, 2003 ; Russell, 1980, 2003 ; Russell & Feldman-Barrett, 1999), et d’autre part les aspects 

discrets des émotions considérant l’existence de modalités émotionnelles modales étiquetées 

comme les émotions de base (Ekman, 1999a ; Izard, 1992 ; Scherer, 2005). La question de 

l’étiquetage des épisodes émotionnels étant posée, nous présenterons les concepts associés à la 

notion de catégorisation (prototype, typicalité et niveau de base) (Cordier, 1993), et les 

appliquerons au domaine des émotions. Enfin, les travaux sur le lien entre les émotions et le 

langage sont évoqués, notamment ceux faisant référence au lexique des émotions (Jhean-Larose, 

Leveau, & Denhière, 2010 ; Leveau, Jhean-Larose, & Denhière, Soumis ; Painchaud, 2005 ; Piolat 

& Bannour, 2009a). 

L’étude des émotions dans les textes implique de préciser les processus en jeu dans la 

compréhension de texte et notamment de mettre l’accent sur l’influence des connaissances 

générales dans l’élaboration d’une représentation mentale du texte lu. C’est pourquoi, dans le 

deuxième chapitre, nous présentons d’une part les principaux modèles de la mémoire sémantique, et 

d’autre part les processus inférentiels intervenant au cours de la lecture. Dans un premier temps, les 

modèles connexionnistes de la représentation sémantique sont présentés (Tiberghien, 1997) et 

notamment les modèles à corpus comprenant de manière intrinsèque une phase d’apprentissage 

absente des autres modèles. Parmi les modèles à corpus, deux classes de modèles sont détaillées, 

l’Analyse de la Sémantique Latente (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, McNamara, Dennis, & 

Kintsch, 2007), modèle statistique de la représentation sémantique, et le modèle Topic (Griffiths & 

Steyvers, 2003 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007), modèle probabiliste de la représentation 

sémantique. Dans un deuxième temps, nous présentons les différentes caractéristiques de la 

signification d’un mot (sens, référence, connotation et dénotation), ainsi que les modalités de 

production d’inférence au cours de la lecture.  

Dans le chapitre 3, nous présentons quatre expériences visant d’une part à d’étudier les 

modalités d’encodage des émotions en mémoire, d’autre part à préparer les données empiriques 
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pour tester les modèles développés ultérieurement. Dans une première expérience, nous étudions la 

distinction entre la valence émotionnelle d’un mot et l’activation physiologique qu’il suscite chez le 

lecteur, du point de vue des processus automatiques et stratégiques. Selon notre hypothèse, nous 

mettons en évidence le caractère automatique de l’influence de l’activation physiologique, et le 

caractère stratégique, c'est-à-dire impliquant des processus de plus haut niveau, de l’influence de la 

valence émotionnelle. Les expériences 2 et 3 suivantes visent à étudier l’organisation des émotions 

dans une tâche de tri de mots, en considérant comme facteur prédictifs (i) l’organisation 

dimensionnelle des émotions (Valence et activation physiologique), (ii) l’organisation discrete des 

émotions, et (iii) les liens sémantiques entre termes selon l’analyse de la sémantique latente. 

L’expérience 4 vise au recueil de données empiriques de caractérisation émotionnelle de 800 textes 

en vue de l’évaluation des simulations ultérieures. 

Dans la mesure où les résultats présentés dans les expériences 2 et 3 mettent en évidence la 

pertinence de la représentation sémantique comme prédicteur de l’organisation des émotions, un 

approfondissement des modèles concernés s’impose. Modèle récent de la représentation 

sémantique, le modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 2003 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 

2007), n’a fait l’objet d’aucune application en français à ce jour. Dans le chapitre 4, nous présentons 

donc deux simulations en ce sens. Dans la première, nous reproduirons avec ce modèle les résultats 

antérieurement obtenus avec l’Analyse de la Sémantique Latente (Denhière, Lemaire, Bellissens, & 

Jhean-Larose, 2007) pour rendre compte des relations associatives entre concepts issus des normes 

d’association verbales chez les enfants (De La Haye, 2003). Dans la seconde, nous testerons la 

capacité du modèle Topic à extraire les différents thèmes exprimés dans un corpus de textes. A 

l’aide de corpus aux caractéristiques contrôlées, nous mettrons en évidence les limites de cette 

extraction.  

Le chapitre 5 présente un ensemble de six simulations (Simulations 3 à 8) visant à 

l’extraction automatique des caractéristiques émotionnelles de textes. La simulation 3 vise à 

présenter EMOVAL, un modèle d’analyse de la valence et de l’activation émotionnelles de textes 

construit autour d’une métanorme de 6309 mots issus de 11 normes publiées. Une des limites 

principales d’EMOVAL tient de l’étendue du vocabulaire caractérisé dans la norme utilisée. La 

simulation 4 vise à étudier la capacité de l’Analyse de la Sémantique Latente à inférer les 

caractéristiques émotionnelles (valence et activation) de termes non présents dans la métanorme. 

Dans la simulation 5, nous étudions la possibilité, à l’aide du modèle Topic, d’extraire d’un corpus 

de textes des thèmes émotionnellement connotés. Dans la simulation 6, nous présentons EMOSEM, 

un modèle d’analyse émotionnelle de textes. Dans un espace vectoriel construit grâce à l’Analyse 
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de la Sémantique Latente, EMOSEM utilise les similitudes sémantiques entre un texte et un vecteur 

représentant une émotion (joie, peur, colère …) ou une caractéristique émotionnelle (Agréable, 

désagréable) pour en extraire les composantes émotionnelles. La simulation 7 précise les modalités 

de construction de vecteurs de référence pouvant être exploités par EMOSEM. Nous étudierons 

d’une part la pertinence des différentes catégories grammaticales (Noms singuliers ou pluriels, 

adjectifs, verbes, verbes conjugués), pour constituer un vecteur-émotion, et d’autres part l’influence 

du niveau de typicalité d’un terme pour rendre compte d’une émotion dans un vecteur visant à 

caractériser un texte dans EMOSEM. L’étude de la similitude des vecteurs dans un espace 

sémantique nous conduira à proposer une structure des émotions fondée sur la représentation 

sémantique. Dans la simulation 8, alors que les simulations précédentes visent à montrer la capacité 

d’EMOSEM à rendre compte de la nature d’une émotion exprimée dans un texte, nous étudierons la 

capacité d’EMOSEM à rendre compte de l’intensité de l’expression d’une émotion dans un texte. A 

partir des données empiriques collectées dans l’expérience 4, nous tenterons de préciser l’acuité de 

la modélisation pour un ensemble de catégories d’émotions positives et négatives.  
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Chapitre 1. ÉMOTIONS ET SENTIMENTS 

La plupart des méthodes d’analyse des émotions dans les textes a pour finalité de classer les 

documents selon leur orientation positive ou négative (Turney, 2002 ; Wiebe, Wilson, & Cardie, 

2005), avec éventuellement une dimension neutre ou incertaine (Kim & Hovy, 2004 ; Yu & 

Hatzivassiloglou, 2003). Ces méthodes s’appuient généralement sur des techniques d’analyse 

statistique des textes (Bestgen, Fairon, & Kevers, 2004 ; Ferrari, Mathet, Charnois, & Legallois, 

2008), ou sur des approches symboliques fondées sur les caractéristiques de surface des textes 

(Bethard, Yu, Thornton, Hatzivassiloglou, & Jurafsky, 2004 ; Maurel, Curtoni, & Dini, 2007). 

Cependant, ces approches n’intègrent généralement pas les caractéristiques psychologiques propres 

à l’émergence émotionnelle, se référant souvent à des caractéristiques émotionnelles quantitatives 

du langage, peu riches et/ou en langue anglaise. 

Dans ce chapitre, après avoir précisé dans un premier temps le cadre conceptuel et défini le 

vocabulaire habituellement utilisé dans la désignation des phénomènes affectifs, nous présenterons 

les principales théories cognitives des émotions. Dans un deuxième temps, en lien avec les modèles 

présentés, nous aborderons l’organisation mentale des émotions. Nous présenterons les approches 

dimensionnelle et modale des émotions en évoquant notamment la question du nombre de 

dimensions nécessaires pour permettre la caractérisation satisfaisante du phénomène émotionnel. 

Dans un troisième temps, nous préciserons les processus cognitifs en jeu dans l’expérience 

émotionnelle, en différenciant les processus automatiques des processus stratégiques. Dans un 

quatrième temps, enfin, nous ferons le lien entre les phénomènes affectifs et le langage et 

présenterons une synthèse des normes existantes en langue française. 

1 DÉFINITIONS ET CADRE CONCEPTUEL  

1.1 Émotions, humeurs et autres phénomènes affectifs 

Bien que l’étude des émotions soit devenue un thème de recherche important ces dernières 

années (Rimé, 2005), un consensus peine à se dégager pour définir le mot « émotion ». Le terme 

affect apparaît généralement comme relevant d’une catégorie sur-ordonnée de l’émotion et de 

l’humeur (Corson, 2002a ; Kirouac, 1995), il renvoie à une dimension hédoniste agréable ou 

désagréable (Frijda, 1994). L’émotion (colère, peur, joie …) est la manifestation la plus saillante des 

états affectifs. Elle est généralement d’une durée brève. L’épisode déclencheur est identifié ou 

identifiable. L’humeur (morose, dépressif, soulagé …) succède souvent à une émotion et relève 
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d’une temporalité plus longue que celle-ci (de quelques minutes à quelques semaines) et 

contrairement aux émotions, l’individu n’a pas nécessairement conscience de l’événement 

déclencheur (Rimé, 2005). Les moments d’initialisation et d’extinction de l’humeur sont en outre 

généralement mal identifiés (Ekman, 1994 ; Forgas, 1991 ; Izard, 1991). Oatley et Johnson-Laird 

(1987) définissent l’humeur comme : « une prédisposition temporaire à une émotion, […] ou à un 

état émotionnel, peut-être de faible intensité, capable de durer de quelques minutes à plusieurs 

heures. » (p. 34).  

Une définition généralement admise de l’émotion est celle proposée par Oatley et 

Jenkins (1996) :  

1. Une émotion est généralement causée chez un individu qui évalue consciemment ou 

inconsciemment un événement comme étant pertinent pour les buts et objectifs importants 

pour l’individu. L’émotion est ressentie comme négative si l’évènement entrave les buts 

fixés, et positive si elle en facilite l’accomplissement.  

2. Le noyau d’une émotion est la préparation à l’action et la capacité à planifier une réponse. 

L’émotion conduit à donner la priorité à une ou plusieurs actions donnant du sens à 

l’urgence de la situation. Ainsi, l’émotion peut conduire à interrompre ou à entrer en 

compétition avec des processus mentaux ou des actions en cours. 

3. Une émotion est généralement vécue comme un état mental particulier, parfois accompagné 

de changements corporels, d’expressions spécifiques ou d’actions.  

La temporalité apparaît comme une caractéristique essentielle du phénomène affectif au sens 

large. C’est pourquoi Scherer (2005) introduit le concept d’épisode émotionnel, qu’il définit comme 

consistant dans « des changements interreliés et synchronisés de la totalité ou de la plupart des 

états de cinq sous-systèmes de l’organisme, en réponse à l’évaluation d’un stimulus interne ou 

externe comme étant pertinent par rapport aux besoins essentiels de l’organisme » (p. 697). Ces 

cinq sous-systèmes renvoient (voir Tableau I) : (a) à l’évaluation des événements, (b) aux 

changements psychophysiologiques (sensations physiques), (c) aux expressions motrices (face, 

voix, gestes), (d) aux tendances à l’action, et (e) aux expériences subjectives (sentiments) 

(Channouf, 2006 ; De Bonis, 1996 ; Fontaine, Scherer, Roesch, & Ellsworth, 2007 ; Niedenthal, 

Krauth-Gruber, & Ric, 2006, 2009 ; Piolat & Bannour, 2008 ; Scherer, 2005). Le changement opéré 

pendant cet épisode émotionnel caractérise le phénomène affectif. L’existence apparaît donc comme 

une succession d’épisodes émotionnels d’intensité et de durée variables. L’étude de ces 

phénomènes nécessite l’analyse des processus cognitifs qui conduisent l’individu à évaluer le ou les 

stimuli donnant lieu à l’expérience émotionnelle. Cette notion d’épisode émotionnel incite Scherer à 
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proposer sept traits permettant de distinguer les phénomènes affectifs entre eux (Scherer, 2005). 

L’auteur en établit l’importance en fonction du phénomène considéré (voir Tableau II ) :  

(i) la focalisation sur l’événement, celui ci pouvant être externe (par exemple une menace 

physique immédiate) ou interne (images mentales),  

(ii)  le produit de l’évaluation du stimulus,  

(iii)  la synchronisation de la réponse des sous-systèmes en jeu (sentiments, réponses motrices, 

réponses physiologiques, etc.), 

(iv) la rapidité du changement résultant de l’évaluation du stimulus,  

(v) l’impact comportemental, notamment moteur (expressions faciales, vocales, etc.) et 

motivationnel,  

(vi)  l’intensité de la réponse, dont l’illustration est saillante dans la distinction entre une émotion 

et une humeur,  

(vii)  la durée du phénomène, qui peut varier de quelques secondes ou quelques minutes dans les 

réactions de surprise ou de colère, à plusieurs mois ou années dans les aspects relevant 

d’humeur, de préférence, d’attitude, ou de traits de personnalité.  

Ainsi, un phénomène affectif peut prendre différentes formes selon l’intensité, la durée, le caractère 

synchronisé de la réponse des sous-systèmes impliqués. Le Trésor de la Langue Française Informatisé 

("Trésor de la Langue Française Informatisé," 2011) définit le sentiment comme un « État affectif 

complexe, assez stable et durable, composé d'éléments intellectuels, émotifs ou moraux, et qui 

concerne soit le « moi » (orgueil, jalousie...) soit autrui (amour, envie, haine...). » 1. Alors que selon 

Scherer (2005), le sentiment n’est que la composante subjective de la réponse affective. 

                                                 
1 http://atilf.atilf.fr/dendien/scripts/tlfiv5/affart.exe?19;s=2556901830;?b=0;  
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Tableau I : Relations entre les sous-systèmes organiques, et les composants et les fonctions émotionnelles (Scherer, 

2005) 

Fonction émotionnelle Sous systèmes organiques et 
substrats majeurs 

Composante émotionnelle 

Evaluation des objets et des évènements Traitement de l’information (SNC) Composantes cognitives 

(évaluation) 

Régulation du système Support (SNC, SNE, SNA) Composante neurophysiologique 
(réponse physiologique) 

Préparation et direction de l’action Système exécutif (SNC) Composante motivationnelle 
(tendance à l’action) 

Communication de la réaction et intention 
comportementale 

Action (SNS) Composante motrice (expression 
vocale et faciale) 

Surveillance des états internes et de l’interaction 
entre l’organisme et son environnement 

Surveillance (SNC) Sentiment subjectif de l’expérience 
émotionnelle 

SNC : Système Nerveux Central, SNA : Système Nerveux Autonome, SNE : Système Neuro-Endocrinien, SNS : Système Nerveux Somatique 

 

Tableau II : Différences de traits entre les types de phénomènes affectifs (Scherer, 2005) - Traduit par Piolat et 

Bannour (2008, p. 64) 

 

Traits caractéristiques 
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Emotions : En colère, triste, joyeux, 
honteux, fier, exalté, désespéré � � � � � � � 

Humeurs : gai, sombre, irritable, 
langoureux, dépressif, allègre � � � � � � � 

Postures interpersonnelles : distant, 
froid, chaleureux, attentionné, méprisant � � � � � � � 

Préférences / Attitudes : sympathique, 
affectueux, haineux, valeureux, désireux � � � � � � � 

Dispositions affectives : nerveux, 
anxieux, irréfléchi, morose, hostile � � � � � � � 

�= faible importance ; � = importance moyenne ; � = importance majeure 
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1.2 L’émotion comme processus  

La notion d’épisode émotionnel (Scherer, 2005) renvoie à l’idée fondamentale qu’un 

phénomène affectif (i) s’inscrit dans la durée (variable), et (ii) fait intervenir un ensemble de 

sous-systèmes différenciés. Le phénomène affectif relève donc d’un processus qu’il convient de 

caractériser en en précisant les étapes de ce processus. En particulier, nous évoquerons ce qu’est un 

processus évaluatif ainsi que l’objet de chaque étape d’évaluation. Dans un premier temps, nous 

évoquerons les théories corporelles des émotions, pour ensuite présenter différents modèles 

d’évaluation cognitive.  

L’idée d’un processus évaluatif a fait l’objet de débats dès la fin du XIXème siècle entre 

James (1890) et Cannon (1932). Pour le premier, l’émotion apparaît en réponse aux modifications 

physiologiques et comportementales. En d’autres termes, l’individu ressent la peur parce que les 

rythmes cardiaque et respiratoire s’accélèrent, que la sudation augmente, que les viscères se 

contractent, et qu’il se met à courir à l’opposé du stimulus. Ce sont donc les réactions périphériques 

qui différencient les émotions. Cannon (1932) s’oppose à cette approche en considérant que les 

réponses physiologiques et comportementales sont les conséquences de l’expérience émotionnelle. 

Il montre en particulier que lorsque les organes viscéraux sont déconnectés du système nerveux 

central, et qu’aucune réaction corporelle ne peut être produite, il est encore possible de ressentir une 

émotion. Ainsi, c’est l’interprétation cognitive du stimulus qui est nécessaire à l’émergence de 

l’expérience émotionnelle, et qui permet la différenciation des émotions. Suite à la controverse 

entre James et Cannon, Schachter et Singer (1962) proposent la « théorie cognitive de 

l’interprétation », selon laquelle l’expérience émotionnelle n’est pas seulement une prise de 

conscience de l’état d’activation physiologique, mais aussi un état cognitif affectif comprenant une 

part d’inférences portant sur la signification de l’activation à partir des indices contextuels.  

L’importance des processus cognitifs évaluatifs dans l’émergence d’une expérience 

émotionnelle est soulignée par Mandler (1980) qui considère qu’à tout moment, un individu analyse 

son environnement en fonction de schémas cognitifs préétablis, c'est-à-dire correspondant au 

déroulement attendu de la situation. Si un écart apparaît entre le déroulement attendu et le 

déroulement effectif, il s’ensuit une augmentation de l’activation physiologique. L’expérience 

émotionnelle est fonction de l’écart entre le schéma attendu et l’observation effectuée. Selon 

Mandler, la réaction physiologique, outre un rôle d’alarme, a pour finalité de mobiliser l’énergie 

nécessaire à l’ajustement à la situation non congruente.  

La place de l’évaluation cognitive du stimulus est donc centrale dans l’expérience 

émotionnelle. Cette nécessité a été formalisée par Lazarus et Folkman (1984) : suite à l’exposition à 
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un stimulus émotionnel, l’individu procède à une double évaluation de la situation. L’évaluation 

primaire porte sur la pertinence du stimulus par rapport aux buts de l’individu (entrave ou 

facilitation), c’est-à-dire sur la congruence de la situation par rapport aux buts fixés, et sur le degré 

d’engagement de l’individu dans la réalisation de ces buts. L’évaluation secondaire porte sur l’état 

des ressources dont l’individu dispose pour faire face au stimulus. Dans la mesure où l’évaluation 

relève de processus automatiques ou surappris, ce modèle admet la possibilité que plusieurs 

émotions puissent être activées simultanément du fait de la multiplication des motivations ou des 

buts possibles pour une même situation. De même, ces auteurs envisagent les émotions comme des 

traits discrets (peur, anxiété, colère, culpabilité, etc.), auxquels on affecte une thématique 

relationnelle déterminée (par exemple : colère, une offense dégradante à moi même ou aux miens ; 

joie, faire des progrès assez importants dans la réalisation d'un but, etc.). La cognition est donc 

nécessaire et suffisante pour l’émotion (Lazarus, 1991).  

D’autres auteurs intègrent les réponses corporelles au processus émotionnel (Frijda, 1986 ; 

Oatley & Jenkins, 1996). Suite à l’exposition à un stimulus, Frijda (1986) considère trois étapes : 

(i) l’évaluation du stimulus, (ii) la préparation à l’action, (iii) la réponse mentale, comportementale, 

ou physiologique. Au cours de la première étape, une émotion est causée par l’évaluation d’un 

événement par rapport à un but important pour la personne. L’émotion est alors ressentie comme 

positive si le but est rapproché de son accomplissement par l’événement, ou négative si a contrario 

l’événement conduit à éloigner l’individu de son achèvement. La deuxième étape du processus 

concerne la préparation à l’action : l’individu prépare un ensemble de réponses motrices ou 

mentales au stimulus précédemment évalué. L’émotion conduit à donner la priorité à une ou à 

quelques réponses afin de faire face à l’urgence de la situation. Ces réponses peuvent donc entrer en 

compétition avec des processus mentaux ou des actions mis en œuvre antérieurement à l’action. 

Enfin, la troisième étape renvoie à l’élaboration d’une réponse mentale, comportementale ou 

physiologique.  

Pour Scherer (1984b), les états affectifs proviennent d’une réaction aux stimulations 

endogènes et exogènes que les individus analysent de manière systématique en cinq étapes, selon 

des processus rangés du plus automatique au plus stratégique. Dans le modèle SEC (« Stimulus 

Evaluation Check »), ces étapes visent à caractériser :  

1. le caractère nouveau de la stimulation : il s’agit de déterminer un quelconque 

changement dans le pattern des stimuli internes ou externes,  
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2. le caractère agréable ou désagréable de la stimulation : il s’agit d’établir si un stimulus 

est plaisant, conduisant alors à une tendance au rapprochement, ou déplaisant induisant 

des tendances à l’évitement, 

3. l’importance relative d’une stimulation par rapport au but à atteindre, ou par rapport aux 

besoins de l’organisme : elle comporte en particulier l’évaluation d’une part de la 

congruence ou de la non congruence de l’issue par rapport à l’état attendu à terme, et 

d’autre part du caractère facilitant ou non du stimulus dans l’accomplissement de ce but, 

4. la capacité de l’individu à réagir face à la stimulation : au cours de cette étape, 

l’individu établit le rapprochement entre le stimulus et la capacité de l’organisme à faire 

face, en particulier (i) le degré de contrôle sur l’événement et sur ses conséquences, (ii) 

les ressources énergétiques nécessaires pour changer ou éviter l’issue de la stimulation, 

et (iii) les capacités d’adaptation à l’issue finale via un réajustement interne, 

5. les conséquences des actions par rapport aux normes sociales, aux conventions 

culturelles et à l’image de soi.  

Ainsi, la « joie » émerge suite à un stimulus (1) assez inattendu, (2) plaisant, (3) compatible 

avec les buts fixés, (4) avec une capacité à faire face indifférente, (5) et hautement compatible avec 

les normes sociales et l’image de soi. Pour Scherer, la séquence SEC présente des origines 

microgénétiques, ontogénétiques, et phylogénétiques (Scherer, 1984b). Les premières étapes sont 

fondamentales et nécessaires à l’adaptation. Elles se retrouvent dans des organismes simples sans 

capacité d’élaboration néocorticale. A l’inverse, les espèces évoluées comme les mammifères, en 

particulier les primates, disposent de capacités d’élaboration cognitive complexes, liées à 

l’accroissement cortical, et peuvent procéder à des étapes d’évaluation supplémentaires conduisant 

à des phénomènes affectifs plus complexes. La capacité d’élaborer des émotions complexes est 

donc directement liée au développement des capacités corticales.  

2 QUELLE ORGANISATION MENTALE DES ÉMOTIONS  ? 

Deux approches non exclusives coexistent dans la littérature quant à la caractérisation des 

émotions. La première vise à considérer des émotions de base ou plus généralement des émotions 

modales comme unités de référence pour l’ensemble des phénomènes émotionnels. La seconde 

considère les émotions comme un point dans un espace multidimensionnel, où chaque dimension 

renvoie à une caractéristique particulière. 
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2.1 Émotions de base, modales ou primaires 

2.1.1 Existe-il des émotions de base ? 

Selon Darwin (1872), les émotions ne remplissent aucune fonction de communication. Elles 

sont les traces d’habitudes anciennes. Par exemple, le ricanement, qui renvoie au mépris, est associé 

à une exhibition des dents de la mâchoire supérieure, il est le « vestige » du grondement de l’animal 

se préparant à mordre l’adversaire. Si la finalité non communicative de l’expression faciale des 

émotions est largement discutable (Niedenthal, 2007), leur étude est le point de départ de l’idée 

qu’il existe des émotions de base à partir desquelles est  issu l’ensemble des variations affectives. 

Le concept d’émotions de base considère un nombre fini d’émotions différenciées les unes 

des autres. Ekman (1971) part de cette hypothèse darwinienne qui considère que les émotions 

relèvent d’un phénomène adaptatif ancien (Darwin, 1872 ; Gil, Niedenthal, & Droit-Volet, 2007 ; 

Vermuelen, Niedenthal, & Luminet, 2007). Par exemple, la peur conduit à la fuite et permet à 

l’individu en danger de se soustraire à la menace, l’amour a pour but de rapprocher les individus, 

etc. Ekman (1992, 1999a) propose onze critères qui permettent de distinguer les émotions de base 

entre elles. Il cite l’universalité des expressions faciales, le partage de ces expressions avec les 

primates, l’universalité des déclencheurs, l’universalité des réponses physiologiques, etc. Cet auteur 

observe en effet une constante transculturelle des expressions faciales associées aux émotions et 

donc aux réponses adaptatives correspondantes. La joie, la tristesse, le dégoût, la peur, la colère et 

la surprise sont les émotions les plus souvent évoquées comme basiques (Ekman, 1971 ; Izard, 1977 

; Oatley & Johnson-Laird, 1987 ; Plutchik, 1980). L’amour (Arnold, 1960 ; Lazarus, 1991), le 

mépris (Ekman, 1999a ; Tomkins, 1984), la culpabilité (Ekman, 1999a ; Izard, 1977 ; Lazarus, 

1991) sont également largement cités. 

De Bonis et Lioussine (2003) postulent que les expressions faciales sont le produit d’un 

métalangage sémiotique commun à l’ensemble des langues, qui conduit à la production 

d’expressions faciales transculturelles. En d’autres termes, c’est le métalangage sémiotique qui est 

transculturel et fondamental, et non l’émotion. Pour apporter la preuve de l’existence d’unités 

signifiantes faciales minimales, les auteurs fabriquent des photographies de visages chimériques : le 

bas du visage de joie (bouche souriante) est inséré dans une expression de peur, de colère, de 

tristesse ou de dégoût. Les auteurs présentent alors dans un ordre aléatoire des expressions 

prototypiques de la joie, ou d’une autre émotion (peur, colère, tristesse, dégoût), ainsi que des 

photos chimériques (joie-peur, joie-tristesse, etc.). Les participants doivent choisir l’expression 

exprimée sur la photographie parmi une liste de 9 mots-émotion positifs, 9 mots-émotion négatifs, 

ainsi que la surprise. Les participants étaient libres de choisir autant de mots qu’ils le souhaitaient. 
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Les résultats montrent que plus de 60 % des participants reconnaissent la joie quelle que soit 

l’expression de la partie supérieure du visage. En outre, le taux est de 80% lorsque la joie est insérée 

dans un visage de dégoût ou de peur. Ces résultats indiquent qu’il existe des unités faciales, que les 

auteurs appellent « primitives iconiques », plus petites que l’expression complète du visage. Les 

émotions dites de base semblent donc relever d’une composition d’unités plus élémentaires. 

Pour Oatley et Johnson Laird (1987), il existe cinq émotions de base : quatre émotions 

négatives (Tristesse, peur, colère, et dégoût) et une émotion positive (Joie). Ces cinq émotions ont 

pour fonction d’apporter des signaux de communication afin d’éclairer l’individu et son 

environnement sur les processus de traitement de l’information en cours, et d’apporter des indices 

sur la planification du comportement. Ces émotions de base sont considérées comme sous-jacentes 

à toutes les expériences affectives. Elles peuvent être ressenties subjectivement sans pour autant que 

la cause en soit consciemment connue et identifiée. Ainsi, l’émotion orientée vers un objet est un 

événement complexe, et ne peut relever d’un processus primitif. L’orientation objectale est donc 

secondaire et ne relève pas d’un mécanisme primitif et fondamental du phénomène affectif. Pour les 

auteurs, seules les cinq émotions de base peuvent relever des ces mécanismes primitifs. 

 Dans une approche intégrative, Plutchik (2003) propose une organisation modale des 

émotions dans laquelle intervient une approche dimensionnelle. Sa proposition repose sur trois 

constats : Premièrement, il est possible de trouver des mots différents pour exprimer les variations 

en intensité d’une même émotion : une version plus intense de la colère est la rage ou la fureur, 

alors qu‘une version moins intense est l’ennui ou l’irritation . La plupart des émotions trouvent alors 

des expressions différenciées à chaque niveau d’intensité. Deuxièmement, une émotion peut être 

plus ou moins similaire à une autre sur une autre dimension que l’intensité. Ainsi, la colère est plus 

similaire au dégoût qu’à la joie. Il devient ainsi possible d’envisager des degrés de similarité entre 

les émotions. Troisièmement, deux émotions peuvent s’opposer sur le plan de l’action à laquelle 

elles donnent lieu. C’est ainsi que si la peur est une émotion conduisant à un retrait, on peut 

l’opposer à la colère qui conduit à une action de rapprochement. Plutchik (2003) envisage 

également l’expérience émotionnelle comme un processus permettant de caractériser l’émotion 

finale. Par exemple, un stimulus menaçant conduit à une élaboration cognitive visant à mettre en 

évidence le danger représenté par ce stimulus. Ainsi, la réponse de peur conduit à un comportement 

de fuite visant la mise en sécurité de l’individu. En définitive, l’approche de cet auteur conduit à 

caractériser une émotion selon trois dimensions : intensité, similarité inter émotionnelle, et polarité 

dans l’action (Plutchik, 1980). Plutchik propose huit émotions dites primaires qu’il positionne sur 

un cercle, d’une part en opposant les émotions par l’action à laquelle elles donnent lieu à l’égard du 



 

stimulus, et d’autre part en plaçant à proximité les émotions similaires. Ce cercle peut donner lieu à 

des variations sur une troisième dimension selon l’intensité de l’activation associée à l’émotion 

considérée (Figure 1). De plus, ces émotions primaires peuvent être composées pour former des 

émotions secondaires. Ainsi, la 

encore le dégoût et la colère conduisent à de la 

émotions ou plus, issues de différentes niveaux d’intensité, il est possible de créer des centaines de 

termes représentant le langage des émotions 

Figure 1 : Organisation des émotions selon Plutchik 

2.1.2 Émotions esthétiques et utilitaires

L’approche analytique des émotions considérant celles

traitements successifs par des composantes différentes et dont la résultante cond

d’un phénomène émotionnel, rend possible le point de vue selon lequel on peut envisager ces 

phénomènes selon différentes caractéristiques de nature analogique. Bien que les modèles en 

processus comme celui proposé par Scherer 

laquelle il existe un nombre limité d’émotions de base, ils reconnaissent l’existence de patterns 

spécifiques « pré-câblés » ou élaborés suite à des étapes d’apprentissage pour répondre de manière 

standardisée à des stimuli spécifiques. Ces patterns spécifiques sont appelés «

Il ne s’agit pas d’une approche universaliste comme celle d’Ekman 

part en plaçant à proximité les émotions similaires. Ce cercle peut donner lieu à 

des variations sur une troisième dimension selon l’intensité de l’activation associée à l’émotion 

. De plus, ces émotions primaires peuvent être composées pour former des 

émotions secondaires. Ainsi, la joie et l’acceptation suscitent l’émotion secondaire d’

conduisent à de la haine ou à de l’hostilité,

émotions ou plus, issues de différentes niveaux d’intensité, il est possible de créer des centaines de 

termes représentant le langage des émotions (Plutchik, 2003).  

 

: Organisation des émotions selon Plutchik (1980)(Traduit par nous)

esthétiques et utilitaires 

L’approche analytique des émotions considérant celles-ci comme le résultat d’un ensemble de 

traitements successifs par des composantes différentes et dont la résultante cond

d’un phénomène émotionnel, rend possible le point de vue selon lequel on peut envisager ces 

phénomènes selon différentes caractéristiques de nature analogique. Bien que les modèles en 

processus comme celui proposé par Scherer (1984a) soient incompatibles avec l’opinion selon 

laquelle il existe un nombre limité d’émotions de base, ils reconnaissent l’existence de patterns 

» ou élaborés suite à des étapes d’apprentissage pour répondre de manière 

es stimuli spécifiques. Ces patterns spécifiques sont appelés «

Il ne s’agit pas d’une approche universaliste comme celle d’Ekman (1992, 1999a)
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part en plaçant à proximité les émotions similaires. Ce cercle peut donner lieu à 

des variations sur une troisième dimension selon l’intensité de l’activation associée à l’émotion 

. De plus, ces émotions primaires peuvent être composées pour former des 

suscitent l’émotion secondaire d’amour, ou 

ou à de l’hostilité, etc. En mêlant deux 

émotions ou plus, issues de différentes niveaux d’intensité, il est possible de créer des centaines de 

 

(Traduit par nous) 

ci comme le résultat d’un ensemble de 

traitements successifs par des composantes différentes et dont la résultante conduit à l’émergence 

d’un phénomène émotionnel, rend possible le point de vue selon lequel on peut envisager ces 

phénomènes selon différentes caractéristiques de nature analogique. Bien que les modèles en 

soient incompatibles avec l’opinion selon 

laquelle il existe un nombre limité d’émotions de base, ils reconnaissent l’existence de patterns 

» ou élaborés suite à des étapes d’apprentissage pour répondre de manière 

es stimuli spécifiques. Ces patterns spécifiques sont appelés « émotions modales ». 

(1992, 1999a) ; la joie, la 
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tristesse, le dégoût, etc. sont considérés comme des schémas de réponses activables rapidement, 

ayant une valeur adaptative phylogénétique et/ou ontogénétique, mais ne relèvent en rien d’une 

structure neuroanatomique catégorielle. La catégorisation émotionnelle relève donc d’une 

élaboration cognitive des composantes affectives des expériences passées. Cette catégorisation peut 

alors renvoyer à des émotions modales utilitaires ou esthétiques (Scherer, 2005). Les premières sont 

les émotions usuellement étudiées dans les recherches sur les émotions et sont typiquement la 

colère, la peur, la joie, le dégoût, la tristesse, la culpabilité et la honte. Ces émotions sont 

considérées comme utilitaires dans le sens où elles facilitent l’adaptation aux évènements dont les 

conséquences sont importantes pour l’individu. L’intensité de ces émotions est élevée avec une 

forte synchronisation des réponses des sous-systèmes décrits ci-dessus (voir Tableau II ). Les 

fonctions adaptatives sont la préparation à l’action (attaque / fuite), la récupération et la 

réorientation (douleur / travail), l’amélioration de la motivation (joie, fierté), ou la création 

d’obligations sociales (réparation). Les émotions esthétiques ont une valeur adaptative moins 

prononcée et, à l’inverse des émotions utilitaires, ne conduisent pas à une préparation à l’action. 

Les théories évaluatives des émotions conduisent invariablement à vouloir considérer de 

manière individuelle le produit de ces évaluations. En d’autres termes, il est possible d’envisager le 

processus émotionnel selon le résultat de chacune des étapes de l’évaluation, lesquels résultats 

peuvent être restitués de manière quantitative. Une émotion peut alors être représentée comme une 

région dans un espace à n dimensions. 

2.1.3 Hiérarchie des émotions  

Alors que l’étiquetage apparaît nécessaire à l’identification différenciée des émotions, nous 

avons rendu compte du fait que la succession des étapes d’évaluation conduit à une caractérisation 

progressive de l’émotion. L’interruption des processus du fait notamment de l’absence de 

ressources corticales suffisantes (pour des raisons développementales ou phylogénétiques) donne 

lieu à une élaboration moins riche de la réponse émotionnelle (Lazarus, 1991 ; Scherer, 1984a). Il 

est donc possible d’envisager une hiérarchisation des émotions, en fonction de la complexité des 

processus corticaux en jeu. Fondée sur l’organisation dimensionnelle des émotions, Lazarus 

formalise un arbre de décision issu de l’évaluation primaire de son modèle de deux étapes, et fondé 

sur trois caractéristiques : la pertinence du stimulus par rapport au but, la congruence du stimulus 

vis-à-vis du but, et l’implication de l’individu dans la situation (Figure 2).  
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Figure 2 : Arbre de décision de l'évaluation primaire dans la théorie de Lazarus (1991). Des différenciations 

supplémentaires interviennent lors de l’évaluation secondaire. 

Un arbre comparable a également été proposé par Fischer, Shaver et Carnochen (1990) à 

partir d’une étude sur le caractère prototypique des émotions (Shaver, Schwartz, Kirson, & 

O'Connor, 1987) (Figure 3). Shaver et al. (1987) ont considéré qu’en anglais aussi bien que dans les 

autres langages, il existe des termes pour exprimer des émotions proches (colère, agacement, haine, 

ou rage), et des termes pour exprimer des émotions opposées (satisfaction et désespoir). Ainsi, si les 

émotions sont organisées hiérarchiquement à l’instar des autres domaines de la vie courante 

(nourriture, environnements sociaux, types de personnalité, etc.), cette hierarchisation devrait se 

retrouver dans le classement par similarité des noms d’émotion. Un processus de clustering 

hiérarchique à partir des mesures de similarité devrait révéler un arbre dont les premiers niveaux 

renvoient à des émotions plus basiques que les niveaux suivants. Dans un premier temps, les auteurs 

ont établi une liste de mots exprimant le mieux une émotion. Pour cela, ils ont extrait 213 mots 

suscitant une émotion à partir de normes pré-existantes (Averill, 1975 ; Davitz, 1969 ; de Riviera, 

1977), en supprimant les mots de même racine (fury et furious), et en les transformant en leur forme 

nominale (pitying en pity). Les mots sans forme nominale ont été supprimés. Ils ont également 

supprimé les mots pouvant renvoyer à des traits plutôt qu’à des catégories émotionnelles (brave, 

patriotic, religious). Les 213 termes ont été présentés par ordre alphabétique à 112 participants, qui 

devaient noter sur une échelle de 1 à 4 la prototypicalité émotionnelle du mot : 1. « Je ne considère 
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pas du tout ce terme comme une émotion » (« I definitely would not call this an emotion ») 4. « Je 

considère absolument ce terme comme une émotion » (« I definitely would call this an emotion »). 

La moyenne de la prototypicalité a été calculée afin de retenir les 135 mots les plus représentatifs 

(moyenne supérieure à 2.75). Dans un second temps, 100 étudiants étaient invités individuellement 

à regrouper les 135 mots retenus, dans un minimum de catégories, selon le fait qu’il expriment des 

émotions similaires2.  

A partir de ces classements, les auteurs ont construit pour chaque participant une matrice de 

co-occurrence de 135×135 mots, avec 1 à l’intersection des termes dans les mêmes catégories et 0 

sinon. La matrice a ensuite été analysée à l’aide du programme BMDP 1M Cluster analysis, avec la 

méthode des distances moyennes. Les auteurs observent une organisation hérarchique des émotions 

(Figure 3), et arrivent à la conclusion que le lexique émotionnel peut référer d’une part à une 

émotion de base particulière, et d’autre part à deux composantes dimensionnelles liées à l’intensité 

de l’émotion et au contexte l’ayant provoqué.  

                                                 
2 “This study has to do with human emotions. Specifically, we want to find out which emotions people think are similar to each other  (which "go 

together"), and which emotions seem different and therefore belong in different categories. We've prepared 135 cards, each containing the name of an 

emotion. We'd like you to sort these cards into categories representing your best judgments about which emotions are similar to each other and which 

are different from each other. There is no one correct way to sort the cards make as few or as many categories as you wish and put as few or as many 

cards in each group as you see fit. Spread the cards out on the table and keep moving them around until the groupings make sense to you. This 

requires careful thought; before you stop, be sure you are satisfied that each word fits best in the category where you have placed it.” (Shaver, 

Schwartz, Kirson, & O'Connor, 1987, p. 1065) 
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Figure 3 : Traduction française de la version simplifiée de la hiérarchie des émotions (Shaver, Schwartz, Kirson, & 

O'Connor, 1987) 

 

2.2 Approche dimensionnelle des émotions 

L’approche dimensionnelle offre un point de vue pertinent sur le plan théorique puisque 

d’une part, elle entre en cohérence avec les théories d’évaluation cognitive présentées ci-dessus, et 

d’autre part elle offre une formalisation expérimentale permettant d’étudier l’effet des émotions 

selon des caractéristiques distinctes et mesurables selon une échelle analogique.  

2.2.1 Quelles dimensions pour caractériser un phénomène affectif ?  

Watson et Tellengen (1985) proposent, à partir d’une métaanalyse sur les composantes 

affectives du vocabulaire anglais, une conceptualisation des dispositions affectives dans laquelle ces 

phénomènes affectifs sont représentés selon les deux modalités de valence (agréable et 

désagréable). Pour les auteurs, les dispositions affectives sont représentées selon un axe d’affect 

positif et un axe d’affect négatif. Un affect positif reflète la manière dont une personne se sent 

enthousiaste, active et alerte. Un affect positif élevé est caractérisé par un état de haute énergie, de 

forte concentration, et d’engagement plaisant. Un affect positif faible est caractérisé par la tristesse 

et la léthargie. Un affect négatif est une dimension générale de détresse subjective, et d’engagement 
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déplaisant qui subsume une variété d’états d’humeur aversifs, comprenant la colère, le mépris, le 

dégoût, la culpabilité, la peur et la nervosité. Un affect négatif faible correspond à un état de calme 

et de sérénité (Watson, Clark, & Tellegen, 1988). L’analyse factorielle fait apparaître deux axes : 

celui de l’engagement et celui du plaisir/déplaisir. Un fort engagement comporte un affect négatif 

élevé et un affect positif élevé concomitants, il renvoie à l’étonnement ou à la surprise, il 

correspond à une activation élevée de l’individu. Un engagement faible est plutôt défini comme 

reflétant une relative absence d’activité, il renvoie au calme ou à la relaxation pour les affects 

positifs, et à l’ennui ou à la léthargie pour les affects négatifs. Sur l’autre axe, un plaisir élevé 

correspond à un fort affect positif en même temps qu’un faible affect négatif, il s’agit du plaisir, de 

la joie, ou de la satisfaction. Un déplaisir élevé correspond à un fort affect négatif en même temps 

qu’un faible affect positif, il renvoie à la tristesse ou au blues. Cette représentation a donné lieu à un 

instrument de mesure des dispositions affectives : le PANAS (Positive And Negative Affect Scale) 

(Watson, Clark, & Tellegen, 1988). 

Dans la même perspective de caractérisation dimensionnelle des émotions, Russell (1980) 

fait l’hypothèse d’une organisation circulaire des émotions. Il demande à 36 étudiants d’effectuer 

successivement deux tâches. Dans la première tâche, 28 mots sont présentés par ordre alphabétique 

comme étant des « mots ou des phrases que les gens utilisent pour décrire leurs sentiments, 

humeurs, états temporaires, affects ou émotions » (p. 1164). Il demande aux participants de placer 

chacun de ces 28 mots dans l’une des huit catégories suivantes : éveil, satisfaction, dépression, 

détresse, excitation, misère, plaisir, torpeur (Ross, 1938). Aucune restriction n’est donnée quant au 

nombre de mots dans chaque catégorie. Dans la seconde épreuve, considérant les mêmes huit 

catégories, il fait l’hypothèse d’un fort accord interindividuel dans le placement des huit catégories 

sur un cercle, de manière à ce que « les mots à l’opposé les uns des autres sur le cercle décrivent 

des sentiments opposés, et les mots à proximité sur le cercle décrivent des émotions similaires » (p. 

1164). Pour analyser la seconde tâche, une matrice de distance a été construite en affectant 1 aux 

termes adjacents sur le cercle, 2 si un terme les sépare, et ainsi de suite jusqu’à 4 correspondant à la 

distance entre deux termes sur la diagonale du cercle. Pour chaque participant, cette matrice est 

comparée à la matrice théorique considérant une organisation telle que celle représentée Figure 4. 

Les corrélations mesurées varient de .19 à 1.00, avec une moyenne à .80, dix participants sur 36 

ayant proposé exactement la matrice prédite. L’organisation circulaire prédite apparaît ainsi comme 

une structure stable de l’organisation des émotions. Pour analyser la seconde tâche, l’auteur assigne 

aux huit catégories émotionnelles une coordonnée polaire en considérant le plaisir à 0°, l’excitation 

à 45° et ainsi de suite jusqu’à la satisfaction à 315°. Suivant la procédure décrite par Ross (1938), il 

calcule les coordonnées polaires de chacun des 28 termes, ainsi que le facteur P pour chaque mot. P 
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peut varier de 0 (signifiant que les participants ont affecté le mot de manière aléatoire) à 1 

(signifiant que tous les participants se sont accordés sur la catégorie à laquelle affecter le mot). Les 

valeurs de P varient de .71 à .97 rendant compte d’un fort degré d’accord inter participant. Par 

ailleurs, l’auteur observe les 28 termes associés aux concepts inscrits sur un cercle avec, en partant 

du mot happy, une diminution du plaisir en même temps qu’une augmentation de l’activation pour 

arriver au mot delighted, etc.   

 

 

Figure 4 : Prédiction de Russell (1980, p. 1164) quant au positionnement de huit catégories d’émotion  sur un cercle  

selon leur degré de similitude 

 

Afin de conforter ses conclusions à l’aide d’une procédure différente, Russell  (1980) a 

demandé à 34 étudiants de procéder successivement au tri des 28 termes associés aux concepts 

d’émotions en 4, 7, 10 et 13 groupes, avec pour consigne de regrouper les état émotionnels les plus 

similaires. Pour chaque participant, la similarité entre chaque paire de mots a été calculée en 

considérant le nombre d’essais, au cours desquels les deux mots ont été placés dans le même 

groupe, pondéré par le nombre de groupes dans l’essai considéré. Par exemple, la similarité de 13 a 

été donnée pour une paire de mots placés ensembles dans le tri en 13 groupes. La similarité pouvait 

aller de 1 (lorsque les mots ne sont jamais ensemble) à 36 (1+4+7+11+13 ; lorsque les mots sont 

ensemble pour tous les tris). Une matrice de similarité globale a été calculée en choisissant, pour 

chaque paire de mots, la similarité moyenne entre chacun des participants. L’échelonnement 

multidimensionnel en deux dimensions de la matrice de similarité révèle une représentation en 

cercle des 28 termes selon une organisation circulaire comparable à celle obtenue dans l’essai 

précédent, et révélant des dimensions de valence et d’activation comme structurantes de la 

représentation ainsi établie.  
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Selon Russell (1980), l’état émotionnel suscité par le mot est donc le produit final d’un 

processus cognitif, qui a mis en œuvre les mêmes structures cognitives que celles activées pour 

l’émotion concernée. Ainsi l’état émotionnel, alors qu’il a été vécu auparavant, est porteur de sens 

pour l’individu. Ces résultats suggèrent que les propriétés des structures cognitives activées peuvent 

raisonnablement être résumées dans une représentation circumplexe dont les axes sont : la valence 

affective (agréable / désagréable) et l’activation physiologique (élevée / faible). D’autres études 

confortent ces résultats envisageant une représentation cognitive de l’émotion selon les mêmes 

dimensions de valence et activation (Larsen & Diener, 1992 ; Thayer, 1989). 

 

Le choix du matériel expérimental utilisé dans ces études a fait l’objet de critiques sérieuses, 

en particulier de la part de Galati et Sini (1998) qui relèvent que le nombre de mots dans les corpus 

est insuffisant, qu’ils sont non représentatifs du lexique d’où ils sont extraits, et qu’ils sont repris 

pour une part de manière acritique d’études précédentes ou d’échelles psychométriques. En outre, 

l’essentiel des travaux d’échelonnement dimensionnel des émotions porte sur un lexique de mots 

anglais. Cette étude est la seule à notre connaissance à porter sur un lexique en français. Dans une 

première étape, trois personnes étrangères à l’étude sélectionnent dans un dictionnaire français 180 

substantifs selon trois critères : les termes doivent (i) se référer à des conditions intérieures et 

mentales, (ii) indiquer un état mental transitoire, (iii) se rapporter, d’une façon privilégiée, à des 

aspects affectifs bien qu’ils puissent aussi se référer à la connaissance, au comportement, ou aux 

modifications physiologiques et expressives qui accompagnent les émotions. Le choix est porté sur 

les substantifs, considérant arbitrairement qu’ils correspondent à la forme morphologique la plus en 

mesure d’exprimer la représentation mentale renvoyant aux concepts des émotions. Dans une 

seconde étape, un tri est effectué par six juges différents de ceux de la première phase afin de 

choisir les mots pourvus d’une signification émotionnelle avérée. Cent quarante deux mots obtenant 

la majorité des votes sont retenus. Les auteurs procèdent à trois expériences : (i) une épreuve de 

jugement de ressemblance des 142 mots selon trois mots référents sans lien du point de vue 

sémantique (CRAINTE, IRRITATION, GAITE), (ii) une épreuve de jugement de ressemblance 

entre 32 mots extraits de la liste initiale, et (iii) une tâche de tri de cartes en 4, 7, 10 et 13 groupes 

sur un extrait de 32 mots de la liste initial selon une procédure similaire à celle de Russell (1980). 

Les résultats de l’échelonnement multidimensionnel conduisent à mettre en évidence de manière 

équivalente pour chacune des trois épreuves, deux dimensions fortement représentées : la première 

selon un axe hédoniste (agréable vs désagréable), et la seconde selon un axe que les auteurs 
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définissent comme étant de « contrôle cognitif et de possibilité de gouverner la situation ». Par 

ailleurs, les auteurs notent la présence de regroupements émotionnels comparables aux six émotions 

dites de base d’Ekman (1992, 1999a) : joie et bien-être, surprise (positive et négative), peur, 

tristesse, rage, dégoût-aversion. Ainsi, Galati et Sini (1998) observent d’une part, que la dimension 

d’activation n’est pas déterminante dans la caractérisation des émotions en français puisqu’elle 

n’apparaît qu’en troisième position dans les analyses multidimensionnelles, et d’autre part que la 

représentation dimensionnelle n’est pas  incompatible avec l’existence d’émotions de base.  

Un autre type de dimension, le rapport au but, renvoyant à la facilitation ou à l’obstruction 

du stimulus au regard des besoins de l’individu, a été considéré par Scherer (1984a) comme le 

niveau hiérarchique le plus élevé dans une représentation arborescente des émotions. Il a 

sélectionné 235 adjectifs évoquant des états affectifs dans la littérature anglaise et allemande. Dix 

participants devaient alors faire 10, 15 ou 20 piles de cartes selon leur ressemblance. Ce classement 

a permis à l’auteur d’établir une matrice de ressemblance de 235 x 235. Une opération de clustering 

a finalement conduit à hiérarchiser les 235 labels. Les résultats montrent que le niveau hiérarchique 

le plus élevé est interprétable comme étant le rapport au but (facilitation / obstruction), suivent 

ensuite le coping (mot anglais généralement utilisé non traduit et désignant « les efforts cognitifs et 

comportementaux toujours changeants que déploie l'individu pour répondre à des demandes 

internes et/ou externes spécifiques, évaluées comme très fortes et dépassant ses ressources 

adaptatives » (Lazarus & Folkman, 1984, p. 141) c'est-à-dire la capacité à faire face au stimulus), 

puis le critère se rapportant aux normes sociales et à la représentation de soi.  

Le nombre minimum de dimensions nécessaires pour caractériser une émotion a récemment 

fait l’objet d’une recherche approfondie de Fontaine, et al. (2007). A partir d’une étude en trois 

langues (anglais, français, hollandais), les auteurs mettent en évidence la nécessité d’utiliser quatre 

dimensions pour une caractérisation satisfaisante des émotions. Les auteurs synthétisent les 

conclusions relatives à un large éventail d’études portant sur les changements induits par les 

émotions au niveau des six composantes suivantes : (i) l’évaluation du stimulus, (ii) des 

changements psychophysiologiques, (iii) des expressions motrices (face, voix, gestuelle), (iv) une 

préparation à l’action, (v) des expériences subjectives (impressions), (vi) de la régulation 

émotionnelle (Ellsworth & Scherer, 2003 ; Niedenthal, Krauth-Gruber, & Ric, 2006 ; Scherer, 

2005). Cent quarante quatre caractéristiques émotionnelles sous la forme de propositions sont 

établies en lien avec les six composantes. Par ailleurs, vingt quatre termes exprimant une émotion 

sont sélectionnés en tant que prototypes émotionnels (neuf termes renvoyant à des émotions 

positives : surprise, joie, bonheur, plaisir, contentement, amour, fierté, intérêt, compassion et quinze 
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termes renvoyant à des émotions négatives : honte, tristesse, inquiétude, peur, déception, désespoir, 

être blessé, stress, culpabilité, jalousie, haine, colère, dégoût, irritation, mépris). Les auteurs 

attribuent aléatoirement quatre items parmi les vingt quatre termes à chaque participant et leur 

demandent de coter à quel point chacune des 144 caractéristiques est susceptible d’être inférée 

lorsqu’une personne de leur groupe socioculturel éprouve l’émotion relative à l’item considéré. 

L’évaluation est effectuée sur une échelle de 1 (extrêmement improbable) à 9 (extrêmement 

probable). L’espace émotionnel ainsi constitué est réduit à l’aide d’une Analyse en Composantes 

Principales en utilisant les termes émotionnels comme observations et les caractéristiques comme 

variables. La solution à quatre dimensions permet de rendre compte de 75.4 % de la variance totale, 

dont 35.3 % pour la dimension plaisir/déplaisir, 22.8 % pour la dimension de contrôle du stimulus, 

11.4% pour la dimension intensité de l’activation, et enfin 6.0 % pour la dimension imprévisibilité. 

Ainsi, le modèle valence/activation (Larsen & Diener, 1992 ; Russell, 1980 ; Thayer, 1989) rend 

compte d’après cette étude de 46.7 % de la variance observée, et le modèle valence/contrôle (Galati 

& Sini, 1998) de 56.1 % de la variance observée. 

2.2.2 Concept d’affect noyau 

Le caractère primaire des dimensions de valence et d’activation physiologique décrites par 

Russell (1980, 2003) conduit à considérer qu’il existe un noyau cognitif, psychophysiologique, et 

neuroanatomique appelé « affect noyau » (ou « Core affect » en anglais) (Russell, 2003) duquel 

émerge l’ensemble des phénomènes affectifs. Pour les auteurs, ce noyau ne permet pas de rendre 

compte de l’ensemble des variations affectives, mais constitue le substrat primaire de leur 

émergence. Ce concept d’ « affect noyau » est à l’approche dimensionnelle des émotions, ce que le 

concept d’émotion de base est à l’approche modale des émotions. 

Le concept d’ « affect noyau » (Russell, 2003) reprend l’hypothèse fondamentale de Oatley 

et Johnson Laird (1987) qui différencie les émotions de base des émotions plus complexes par leur 

contenu propositionnel. L’auteur tend à concilier les difficultés pour définir un phénomène affectif 

(humeur, émotion, tempérament, etc.) dans la représentation dimensionnelle du dit phénomène. 

L’affect noyau est défini par « un état neurophysiologique accessible consciemment comme un 

sentiment simple, non réflexif, et qui est un mélange de valeurs hédonistes (plaisir – déplaisir) et 

d’activation (endormi – activé) » (Russell, 2003, p. 147). Il est donc une composante de base à 

partir de laquelle est fondé l’ensemble des phénomènes affectifs. Il n’est pas associé en soi à un 

objet, mais la perception des qualités plaisantes ou déplaisantes, et activantes ou désactivantes du 

stimulus, appelée perception de la qualité affective, est élaborée de manière secondaire et est 

associée à un phénomène affectif particulier dans lequel la représentation objectale est essentielle 
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(par exemple dans le cas des « émotions »). En d’autres termes, l’affect noyau est considéré comme 

mental, mais non réflexif ou cognitif. En effet, alors que certains évènements cognitifs comme les 

croyances ou les percepts portent de manière intrinsèque sur un objet, l’affect noyau peut-être vécu 

sans relation à un stimulus connu.  

 

Figure 5 : « Affect noyau » (Russell, 2003, p. 148) 

Russell (2003) suppose qu’à chaque instant, l’expérience personnelle consciente est un 

mélange des deux dimensions de valence et d’activation, qu’il est possible de représenter par un 

point sur la Figure 5. Certaines régions sont « émotionnelles » (enjoué, agacé, déprimé), alors que 

d’autres ne le sont pas (tendu, calme, serein …). Selon la position du point, l’affect noyau peut être 

neutre (centre de la figure), modéré ou extrême (la périphérie). En outre, les changements d’état 

peuvent être durables comme dans le cas de la dépression ou de courte durée comme dans le cas de 

l’excitation. Les noyaux d’intensité élevée sont conscients et retiennent l’attention, alors que les 

noyaux d’intensité modérée ne sont généralement pas accessibles à la conscience. Les changements 

de l’affect noyau, selon leur rapidité et l’importance du changement, émergent à la conscience, pour 

retourner à l’état inconscient une fois l’état stabilisé. L’affect noyau et la qualité affective 

permettent donc de définir l’ensemble des phénomènes affectifs. Par exemple, l’humeur est un 

affect noyau durable, plutôt stable donc non nécessairement conscient, et non lié à un objet. Russell 

(2003) introduit le concept d’affect attribué, défini par trois caractéristiques : (i) une modification 

de l’affect noyau, (ii) un objet, c’est-à-dire une cause, (iii) une attribution de l’affect noyau à l’objet. 
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L’affect attribué a deux fonctions : premièrement, il oriente l’attention et le comportement en 

direction de l’objet, deuxièmement, il conduit à l’élaboration des qualités affectives de l’objet. Dans 

le langage courant, les affects attribués permettent de rendre compte du fait d’avoir peur de l’ours, 

de se sentir triste après la perte d’un être cher, d’apprécier une nouvelle musique, de se sentir mal à 

l’aise du fait de la chaleur, etc.  

Russell se démarque de l’approche usuelle des émotions qui considère un stimulus 

conduisant à une réponse émotionnelle, laquelle induit des sentiments subjectifs, des expressions 

motrices (expression faciale, voix, etc.), des réponses du système autonome, et une action 

instrumentale (attaque, fuite, …). Il propose le point de vue alternatif selon lequel le prototype 

d’une émotion spécifique est le produit de l’affect noyau, de la perception de la qualité affective, de 

l’attribution à l’objet, de l’évaluation, de l’action, de la méta expérience émotionnelle et de la 

régulation émotionnelle. 

2.2.3 Épisode émotionnel et concept d’affect noyau  

Chaque phénomène affectif renvoyant à un processus, il convient de présenter les liens entre 

l’affect noyau de Russell (2003) et l’épisode émotionnel de Scherer (2005). Alors que Scherer 

(2005) présente l’épisode émotionnel comme un ensemble de modifications dans des sous-systèmes 

organiques, Russell (2003) évoque les composantes cognitives ou environnementales de cet 

épisode. Ces composantes sont :  

(i) L’événement antérieur externe. 

(ii)  La qualité affective. Elle est la capacité du stimulus à faire évoluer l’affect 

noyau. 

(iii)  L’ affect noyau dont les caractéristiques vont évoluer au cours de l’épisode 

émotionnel sous l’impulsion de l’événement.  

(iv) L’ attribution de l’affect noyau à l’événement antérieur. Cet événement 

devient alors l’objet. « C’est cet objet qui me fait ressentir ce que je ressens 

maintenant » (Russell, 2003, p. 150). 

(v) L’ évaluation : L’évaluation de l’objet se poursuit tout au long de l’épisode 

émotionnel selon son rapport aux buts de l’individu, ces causes, etc.  

(vi) L’ action instrumentale dirigée vers l’objet, en particulier pour faire face ou 

pour répondre aux conséquences de l’objet vis à vis des buts de l’individu, 

tout en prenant en compte les ressources de l’individu pour mener cette 

action. 
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(vii)  Les changements physiologiques et expressifs comprenant les expressions 

vocales et faciales, en lien d’une part avec les composantes de l’affect noyau, 

d’autre part avec les ressources nécessaires pour la réponse comportementale. 

(viii)  Les expériences subjectives conscientes comprenant le sens de l’urgence, 

l’indécision, la confusion, l’incertitude, et l’incrédulité. Ces expériences 

apparaissent en dehors de tout contrôle attentionnel.  

(ix) La méta-expérience émotionnelle est une expérience subjective consciente 

séparée des précédentes. C’est une perception propre et une catégorisation de 

l’état de l’individu par lui-même. Cette catégorisation renvoie en particulier 

aux concepts émotionnels de tous les jours (peur, colère, joie, etc.). 

(x) La régulation émotionnelle conduit l’individu, à partir de la catégorisation 

effectuée antérieurement, de moduler sa réponse émotionnelle afin de la 

rendre compatible notamment avec les normes sociales. 

Cette conception de l’épisode émotionnel intègre le modèle SEC et le modèle d’épisode 

émotionnel de Scherer (1984a, 2005). Du point de vue du modèle SEC, nous retrouvons la 

nouveauté du stimulus, son évaluation hédoniste, son importance par rapport aux buts de l’individu, 

la capacité à réagir, et la réponse par rapport aux normes sociales, et du point de vue des sous 

systèmes en jeu dans le modèle de Scherer (2005), l’évaluation des évènements, les changements 

physiologiques, les réponses motrices, la tendance à l’action, et les expériences subjectives sont 

observés (voir Tableau III). Ces deux représentations apparaissent donc comme comparables sur le 

plan théorique. Cependant, on observe dans le modèle de Russell (2003) la notion de 

méta expérience émotionnelle, correspondant à la catégorisation de son état par l’individu 

lui-même. Bien que suggérée par Scherer (2005), il apparaît que, dans le modèle de Russell, des 

expériences antérieures jouent un rôle déterminant dans la compréhension subjective de l’émotion, 

et donc dans la conduite des processus de haut niveau envisagés par ailleurs (régulation 

émotionnelle, préparation à l’action notamment).  
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Tableau III : Comparaison entre les épisodes émotionnels de Scherer(2005) et de Russell (2003), et rapprochement 

avec les étapes du modèle SEC de Scherer (1984a, 2004) 

Épisode émotionnel  Modèle SEC  

Russell (2003) Scherer (2005) Scherer (1984) 

1. Événement antérieur externe,    1. Nouveauté de la stimulation, 

2. Qualité affective    2. Caractère agréable ou 
désagréable 

3. Noyau affectif dont les caractéristiques 
vont évoluer au cours de l’épisode 
émotionnel sous l’impulsion de 
l’événement, 

       

4. Attribution de l’affect noyau (« core 
affect ») à l’événement antérieur. 

4. Tendances à l’action,     

5. Évaluation tout au long de l'épisode 
émotionnel 

1. Évaluation des évènements 3. Rapport aux buts à atteindre 
et aux besoins de 
l’organisme.  

6. Action instrumentale dirigée vers 
l’objet. 

    4. Capacité de l’individu à 
réagir face à la stimulation.  

7. Changements physiologiques et 
expressif 

2. 
 
3. 

Changements 
psychophysiologiques 
Expressions motrices 

    

8. Expériences subjectives conscientes 5. Expériences subjectives 
(sentiments) 

    

9. Méta-expérience émotionnelle          

10. Régulation émotionnelle      5. Conséquences des actions par 
rapport aux normes sociales, 
aux conventions culturelles et 
à l’image de soi. 

 

2.2.4 Conclusion  

L’approche dimensionnelle des émotions offre une perspective analytique pertinente 

notamment dans le sens où elle permet de décomposer l’objet d’étude en composantes manipulables 

expérimentalement.  

Le concept d’affect noyau (Russell, 2003) réduit l’approche dimensionnelle à une structure 

primitive autour de laquelle il est possible d’élaborer des émotions de haut niveau de complexité.  

La nature de la relation objectale permet par exemple de rendre compte de la différence entre peur 

(fuite) et colère (attaque). Au-delà de l’aspect théorique du modèle, il importe de relever 

l’ambiguïté de la notion d’activation physiologique. En effet, si elle est objectivement mesurable 

via les réponses du système nerveux autonome (rythme cardiaque, sudation, etc.), elle correspond à 

une perception subjective de cette réponse par l’individu et peut conduire à des confusions dans des 

tâches de jugement raisonné.  
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Ainsi, si « Le monde des émotions n’est pas bidimensionnel » (Fontaine, Scherer, Roesch, & 

Ellsworth, 2007), il est possible d’en extraire un noyau affectif primitif réduit aux deux dimensions 

de valence et d’activation physiologique : l’affect noyau ou « core affect » (Russell, 2003). La 

détermination exhaustive de l’ensemble des phénomènes affectifs fait en outre intervenir des 

processus complexes : la qualité affective, et l’affect attribué. Les autres dimensions évoquées par 

Fontaine et al. (2007) relèvent donc de mécanismes qui à l’instar de l’analyse sémantique de 

Johnson-Laird et Oatley (1989), renvoient à des processus complexes permettant d’apporter de 

l’acuité aux fonctions communicatives des phénomènes affectifs.  

3 CARACTÉRISATION DES PROCESSUS ÉMOTIONNELS  

Nous avons présenté la caractérisation de l’émotion de Scherer (2005) qui invoque le 

concept d’épisode émotionnel au cours duquel des modifications interreliées interviennent dans un 

ensemble de sous systèmes de l’organisme. Cette approche conduit à considérer l’émotion comme 

un processus complexe faisant intervenir des aspects physiologiques, moteurs, et cognitifs. Parmi 

les aspects cognitifs de l’épisode émotionnel, il convient de faire la distinction entre les processus 

automatiques (non conscients, rapides et non contrôlables), et les processus stratégiques 

(conscients, durables et délibérés).  

3.1 Le modèle AIM  

Forgas (1995) propose le modèle A.I.M (Affect Infusion Model ou modèle de l’infusion de 

l’affect). L’infusion de l’affect peut être définie comme un processus selon lequel une information 

émotionnellement connotée exerce une influence sur le processus de jugement, modifiant la prise de 

décision. Ce modèle suppose que la nature et l’étendue de l’effet de l’émotion sur le jugement 

dépend du type de processus choisi par le juge. Il distingue les jugements utilisant des processus 

sensibles à l’état émotionnel, de jugements utilisant des processus insensibles à l’état émotionnel. 

Quatre types de processus sont présentés : les deux premiers sont sensibles à l’infusion 

émotionnelle : l’accès direct (Direct access) qui conduit à l’utilisation d’évaluations préstockées, et 

le traitement motivé (motivated processing) qui met en œuvre des patterns prédéterminés de 

recherche d’informations et qui fait peu appel à des processus constructifs et innovants. Les deux 

derniers sont insensibles à l’infusion émotionnelle : le traitement heuristique (heuristic) et le 

traitement élaboré (substantive) qui requièrent un plus haut degré de créativité. L’infusion 

émotionnelle porte donc préférentiellement sur les processus automatiques par comparaison aux 

processus stratégiques, analytiques ou surappris.  
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3.2 L’amorçage émotionnel 

L’amorçage émotionnel (Bower, 1991 ; Fazio, Sanbonmatsu, Powell, & Kardes, 1986 ; 

Klauer, 1997), paradigme expérimental inspiré de l’amorçage sémantique (Neely, 1977), permet de 

manipuler le caractère automatique ou stratégique des processus cognitifs mis en œuvre dans la 

tâche demandée. Après la présentation d’un stimulus connoté émotionnellement (par exemple le 

mot agressif), on demande aux participants d’évaluer une cible, également connotée 

émotionnellement (par exemple le mot rose). L’évaluation de la cible peut porter par exemple sur 

l’estimation de sa valence émotionnelle (agréable ou désagréable), ou sur son appartenance ou non 

à la langue française. La tâche d’évaluation implique donc l’accès aux propriétés sémantiques du 

mot présenté. L’intervalle de temps entre la présentation de la cible et la présentation de la source 

détermine la nature du processus cognitif mis en jeu. Il est automatique lorsque cette durée est 

courte, stratégique lorsque cette durée est plus longue. L’effet d’amorçage est observé lorsque les 

caractéristiques émotionnelles de l’amorce (par exemple sa valence émotionnelle), modifie le temps 

de réaction ou la nature du jugement de la cible. L’avantage principal des techniques d’amorçage 

dans l’investigation des processus émotionnels réside dans le fait qu’elles répondent aux principales 

critiques évoquées à l’encontre des techniques d’évaluation émotionnelles, en permettant 

d’investiguer le caractère automatique et spontané de la réponse des participants, c’est-à-dire en 

envisageant les prémisses de la réponse émotionnelle comme antérieures à l’évaluation cognitive 

stratégique du stimulus (Zajonc, 1980, 1984). 

Avec des amorces lexicales, des effets d’amorçage émotionnel sont observés à des SOA 

inférieurs à 300 ms, ils deviennent plus modérés à partir de 500 ms  (Klauer, 1997, pour une revue), 

pour disparaître à 1000 ms (Hermans, De Houwer, & Eelen, 1994). Ainsi, en deçà de 300 ms, 

l’amorçage sémantique est attribué à des processus automatiques (Neely, 1977 ; Posner & Snyder, 

1975 ; Ratcliff & McKoon, 1981). 

3.3 Comparaison entre processus automatiques et stratégiques 

Dans une tâche d’amorçage à stimuli acoustiques, Hänze et Meyer (1998) comparent 

l’influence de l’émotion sur les processus automatiques (non conscients, et sans contrôle 

attentionnels) et sur les processus stratégiques (intentionnels, volontaires et consommateurs de 

ressources cognitives). Les auteurs projettent à un groupe de participants un court film de sketches 

comiques afin d’induire un état émotionnel agréable. A un autre groupe de participants, ils 

projettent un court film sur la croissance de l’épiderme (état émotionnel neutre). La tâche consiste à 

répéter un mot entendu alors qu’il est mixé avec du bruit blanc d’intensité variable, après qu’une 
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amorce non bruitée ait été présentée. L’expérience se déroule en deux blocs. Les paires 

amorce / cible peuvent être sémantiquement liées (TIGRE – LION) ou non liées (TIGRE – 

ANCRE). Chaque cible (LION ou ANCRE dans les exemples) est présentée dans le même bloc 

dans la condition liée et dans la condition non liée. Considérant que les processus en jeu sont 

automatiques sur le premier bloc présenté, et stratégiques sur le second bloc du fait de 

l’apprentissage et donc de l’anticipation des relations amorce-cible, les auteurs prédisent un effet 

facilitateur sur le premier bloc chez les participants dans un état émotionnel agréable, par rapport 

aux participants dans un état émotionnel neutre. Conformément aux prédictions, les participants 

dans un état émotionnel agréable répondent plus rapidement que les participants dans un état 

émotionnel neutre au premier bloc, rendant compte d’une facilitation sur les processus automatiques 

lorsque l’émotion ressentie est agréable. A l’inverse, ils répondent plus lentement que les 

participants neutres sur le second bloc rendant compte de plus grandes difficultés à mettre en œuvre 

des processus stratégiques.  

3.4 Émotions et propagation de l’activation en mémoire sémantique 

Corson (2002b) explique les facilitations d’accès aux connaissances générales observées 

lorsque les individus sont dans une humeur agréable par une diminution, dans le réseau associatif, 

du temps de propagation entre un nœud conceptuel et un autre, c’est-à-dire par une augmentation de 

la perméabilité du réseau associatif. Hänze et Hesse (1993) ont mis en évidence cette augmentation 

de la perméabilité du réseau sémantique en utilisant une tâche de décision lexicale (SOA de 200 ms) 

avec des participants dans un état émotionnel positif ou neutre et avec des paires sémantiquement 

liées. Les résultats indiquent une diminution significative du temps de réponse pour les paires 

fortement associées, lorsque les participants sont induits dans un état émotionnel positif, 

comparativement à la condition où les participants sont induits dans un état émotionnel neutre. 

Aucune différence significative entre les participants dans une émotion positive ou neutre n’est 

constatée pour les paires faiblement associées,  

Cependant, Isen et Daubman (1984) suggèrent que l’augmentation de la perméabilité du 

réseau associatif consécutif à une émotion positive conduit à un contexte cognitif plus riche et plus 

complexe. La grande quantité de nœuds conceptuels activés à un instant donné a pour conséquence 

une diminution des ressources cognitives disponibles. Pour Isen et al. (1984), cette diminution est 

posée comme l’explication cognitive de l’utilisation préférentielle de stratégies heuristiques plutôt 

que stratégiques, lorsque les individus sont dans un état émotionnel agréable. C’est pourquoi, cette 

richesse du contexte cognitif favorise la mise en œuvre de processus plus flexibles et plus créatifs 

visant à réduire la charge cognitive ainsi induite. Ainsi, l’émotion positive intervient en deux 
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temps successifs : elle conduit d’abord à une diminution des ressources cognitives, et ensuite à la 

mise en œuvre compensatoire de processus de catégorisation des concepts activés. 

Partant du constat que dans de nombreux travaux comparant l’influence d’une émotion 

agréable et d’une émotion désagréable, les états induits (généralement joie et  tristesse) ne différent 

pas seulement par la valence mais également par l’activation, Corson (2006) étudie à l’aide d’une 

tâche de décision lexicale, l’effet d’une modification de l’activation sur les processus cognitifs. La 

tâche consiste à proposer aux participants un jugement sur l’amorce et sur la cible, la présentation 

du mot suivant intervient 100 ms après le jugement prononcé sur le mot précédent (McNamara & 

Altarriba, 1988). Le matériel expérimental est constitué d’une part de couples de mots reliés 

conceptuellement et mettant en œuvre un processus de comparaison en mémoire sémantique (ex. 

Table – Pied / Chapeau – Vêtement), et d’autre part de couples de mots associés lexicalement (ex. 

Tâche – Chaise / Chapeau-Melon) et correspondant à des processus automatiques surappris. Dans 

l’expérience 4, quatre états émotionnels sont induits chez les participants : joie (Agréable / 

Activation élevée), colère (Désagréable / Activation élevée), tristesse (Désagréable / Activation 

faible), relaxation (Agréable / Activation faible). Un groupe de contrôle ne subit pas d’induction 

spécifique (émotion neutre). Corson (2006) observe que seuls les états mettant en œuvre des 

émotions à activation élevée (joie et colère) conduisent à une diminution du temps de décision 

lexicale pour les paires conceptuelles. Aucun effet facilitateur n’est observé pour les paires 

associatives. Les états émotionnels de faible activation conduisent à des performances non 

significativement différentes de celles du groupe de contrôle. L’auteur conclut que des facilitations 

de propagation dans le réseau sémantique se produisent pour les humeurs d’activation élevée, alors 

que les facilitations de propagation ne sont pas observées pour les humeurs d’activation faible.  

3.5 Approche alternative à l’hypothèse de propagation de l’activation 

3.5.1 Objections au modèle de propagation de l’activation 

Ferrand, Ric et Augustinova (2006) s’opposent vivement à l’hypothèse de la propagation de 

l’activation en mémoire du fait en particulier d’incohérences au niveau théorique. Dans l’amorçage 

sémantique, l’activation d’un item conduit à une préactivation de tous les items sémantiquement 

associés à l’item amorce, conduisant à un temps de réponse plus court dans les tâches d’amorçage 

sémantique notamment (Neely, 1977). Dans la tâche d’amorçage affectif, l’exposition à un item 

connoté positivement (ou négativement) conduit à l’activation concomitante des items 

affectivement congruents avec l’item amorce, conduisant à un temps de réponse plus court dans les 

tâches d’amorçage ou de décision lexicale (Fazio, Sanbonmatsu, Powell, & Kardes, 1986). Ferrand 
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et al. (2006) objectent que les items congruents sont potentiellement très nombreux et, en 

s’appuyant sur le bien connu « fan effect » (Anderson, 1974) (voir paragraphe 3 p. 72), les auteurs 

avancent que puisque la quantité d’activation disponible est limitée, la pré activation ne peut avoir 

d’effet observable, et donc ne peut avoir de valeur explicative du phénomène observé. Or, d’une 

part le « fan effect » ne met pas explicitement en évidence de limitation dans la quantité 

d’activation disponible, et d’autre part cette objection n’est recevable qu’à condition que 

l’activation soit équivalente pour tous les des nœuds concernés ce qui a été largement contredit dans 

les modèles de compréhension de texte notamment (Kintsch, 1988 ; Kintsch & Van Dijk, 1978).  

Une autre approche s’appuyant sur un modèle à traitement parallèle distribué de la 

sémantique (Masson, 1995) est examinée par Ferrand, et al. (2006). Le modèle comprend trois 

modules permettant de coder l’information orthographique, phonologique et sémantique. Chaque 

module correspond à un ensemble d’unités de traitement interconnectées. Lorsqu’une amorce est 

présentée, par exemple le mot TIGRE, les unités sémantiques et phonologiques, sous l’impulsion de 

l’unité orthographique, s’ajustent aux valeurs correspondant aux composantes sémantiques du mot 

concernée (par exemple quatre pattes, fourrure, félin, etc.). Ainsi, lorsque le mot LION est présenté, 

le réseau est déjà dans un état proche de celui de la cible, le temps de stabilisation est donc réduit. 

Reprenant l’argument de la quantité limitée d’activation disponible, Ferrand et al. (2006)  

s’interrogent sur la suffisance d’un seul trait sémantique orienté affectivement (positif ou négatif) 

pour engendrer un effet d’amorçage de même nature qu’avec les paires partageant un grand nombre 

de traits en commun comme TIGRE-LION. Par ailleurs, ils soulignent qu’aucune étude publiée n’a 

simulé les effets d’amorçage affectif avec un modèle distribué du type de celui de Masson (1995).  

 Une explication en termes de compétition de réponse est également suggérée par Ferrand et 

al. (2006). L’effet d’amorçage affectif pourrait être le résultat d’un biais de réponse liée la tendance 

à apparier l’amorce et la cible. Pour mettre en évidence ce phénomène, Wentura (2000) met en 

œuvre une tâche de décision lexicale, dans laquelle il  propose à un groupe de répondre OUI lorsque 

la cible est un mot et NON lorsque la cible est un non mot, et à un autre groupe de répondre  NON 

lorsque la cible n’est pas un non mot (i.e. est un mot) et OUI lorsque la cible n’est pas un mot (i.e. 

est un non-mot). L’effet d’amorçage affectif a été obtenu dans la condition habituelle alors qu’un 

effet d’incongruence  (un temps de latence plus long pour les paires affectivement congruentes que 

pour les paires incongruentes) a été observé dans la nouvelle condition, confirmant ainsi son 

hypothèse. Cependant, comme le soulignent Ferrand et al. (2006), cette hypothèse n’invalide pas le 

modèle en propagation de l’activation. 
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Ferrand et al. (2006) objectent enfin que l’effet d’amorçage affectif n’apparaît que lorsque 

l’accent est mis sur la rapidité de la réponse plutôt que sur son exactitude. Or l’exactitude étant 

censée approfondir le traitement sémantique de la cible, ces résultats viennent selon les auteurs en 

contradiction avec l’hypothèse d’un modèle en propagation de l’activation. Nous ne pouvons 

pourtant par retenir cette objection, l’accent mis sur l’exactitude de la réponse venant en effet 

allonger le temps de traitement, elle conduit l’individu à mettre en œuvre des traitements 

stratégiques préférentiellement  aux traitements automatiques et supprime ainsi l’effet d’amorçage 

affectif.  

 Nous ne pouvons souligner ici que l’inconsistance des objections portées par Ferrand, Ric et 

Augustinova (2006) au modèle de propagation de l’activation. En effet, il s’appuie (i) sur une 

interprétation abusive du « fan effect » pour suggérer que la quantité d’activation disponible est 

insuffisante pour mettre en œuvre un effet d’amorçage affectif, (ii) sur le modèle de traitement 

parallèle distribué dont nous avons souligné qu’il n’était pas incohérent avec le modèle de 

propagation d’activation, (iii) sur l’hypothèse d’une compétition de réponses dont nous avons 

retenu qu’il n’était pas en contradiction avec le modèle de propagation d’activation, et (iv) sur la 

non prise en compte de l’importance du caractère automatique des processus en jeu dans les tâches 

d’amorçage et notamment d’amorçage affectif (Klauer, 1997). Une alternative est cependant 

proposée par les auteurs au modèle de propagation d’activation. 

3.5.2 Une alternative au modèle de propagation d’activation 

En s’appuyant sur le fait que l’information affective n’a pas de statut particulier, Ferrand et 

al. (2006)  soulignent que des effets d’amorçage devraient alors s’observer non seulement entre les 

mots SOLEIL et GATEAU sur la base de la congruence de l’information évaluative, mais 

également entre SOLEIL et tous les objets partageant un trait sémantique comme les objets jaunes, 

les objets ronds, etc. Les auteurs reprennent donc la supposition de Bargh et al. (1996) et posent 

l’hypothèse d’un traitement affectif indépendant du système de traitement sémantique en 

s’appuyant en particulier sur le fait que l’information affective est perçue bien avant l’information 

sémantique. En effet, Stapel, Koomen et Ruys (2002)(Expérience 1) ont présenté en vision 

parafovéale des dessins de visages d’homme pendant une durée de 30 à 100 ms suivis d’un visage 

neutre. Les participants devaient indiquer sur une échelle en 7 points si le visage neutre était 

ressenti comme triste (1) ou heureux (7). Dans la condition 30 ms, les participants ont évalué les 

visages cibles comme étant significativement plus heureux lorsqu’ils étaient précédés d’un visage 

amorce heureux que lorsqu’ils étaient précédés de visages tristes (effet d’assimilation). Dans la 

condition 100 ms, l’effet inverse a été observé. Les visages neutres étaient évalués comme 
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significativement plus heureux lorsqu’ils étaient précédés d’un visage amorce triste (effet de 

contraste). Dans l’expérience 3, les auteurs ont utilisé la même procédure (présentation de l’amorce 

en vision parafovéale pendant 30 m ou 100 ms), mais d’une part les amorces ne présentaient aucun 

trait de genre (pas de moustache, pas de cheveux longs, pas de boucle d’oreille …), d’autre part les 

cibles pouvaient varier en genre (homme vs femme) et en orientation émotionnelle (heureux vs 

triste). Les participants devaient indiquer sur une échelle en 7 points d’une part si le visage cible 

leur paraissait triste (1) ou heureux (7), d’autre part s’il leur paraissait être une femme (1) ou un 

homme (7). Les résultats indiquent que le genre de l’amorce n’affecte pas l’évaluation du caractère 

heureux ou triste de la cible. Par ailleurs un effet d’interaction a été observé : alors que dans la 

condition 30 ms, aucun effet du genre de l’amorce n’est observé sur la caractérisation (homme vs 

femme) de la cible, dans la condition 100 ms, le genre de la cible est congruent avec le genre de 

l’amorce. Les auteurs concluent que l’effet d’assimilation affective n’est efficace que lorsque le 

temps de présentation de l’amorce est très court, alors que l’assimilation de trait n’apparaît que plus 

tardivement.  

A partir de ces travaux, Ferrand et al. (2006) infèrent un traitement de la dimension affective 

indépendant du traitement de l’information sémantique, et donc un stockage de l’information 

affective indépendante du stockage de l’information sémantique. Pour conclure leur exposé, les 

auteurs s’interrogent sur l’opportunité de chercher à obtenir un effet d’amorçage classique lorsque 

la relation affective entre l’amorce et la cible est neutralisée, mettant ainsi en évidence 

l’indépendance des deux systèmes. Si, comme nous le soutenons, les dimensions affectives et 

sémantiques sont fortement dépendantes et interreliées, la construction d’un matériel expérimental 

neutralisant l’une ou l’autre des dimensions n’est pas possible, apportant ainsi une explication 

plausible au fait que les solutions alternatives proposées n’aient pas été testées.  

4 ÉMOTIONS ET LANGAGE  

4.1 Les mots et les émotions : le halo affectif 

Nous avons présenté dans les paragraphes précédents, les études qui conduisent à la 

conception fondamentale qu’un phénomène affectif (i) est un processus s’inscrivant dans la durée, 

(ii) qu’il met en œuvre différentes composantes, et (iii) qu’il comprend l’évaluation du stimulus sur 

plusieurs critères permettant de représenter le phénomène affectif de manière analogique dans un 

espace multidimensionnel, (iv) qu’il fait l’objet de traitements spécifiquement automatiques et 

stratégiques. Nous avons également évoqué la définition de Scherer (2005) qui considère l’émotion 

comme un épisode de synchronisation temporaire des principaux sous systèmes du fonctionnement 
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organique représentés par cinq composantes. De fait, il apparaît que la composante subjective de 

l’émotion est sans doute la composante la plus prégnante pour l’individu dans l’appréciation des 

phénomènes affectifs auxquels il est confronté. Cette composante subjective est alors une 

appréciation individuelle des changements opérés dans chacun des cinq sous-systèmes considérés. 

L’interprétation cognitive de ces changements est donc nécessaire pour extraire la signification 

émotionnelle des modifications observées. Selon Scherer (2004), une grande partie de ces processus 

cognitifs interprétatifs ne sont pas accessibles à la conscience (changement motivationnels, 

réflexion des systèmes neurophysiologiques, etc.). Il apparaît ainsi un lien étroit entre le stimulus 

émotionnel, les processus cognitifs évaluatifs conscients et inconscients (Brouillet & Syssau, 2005), 

et les mots permettant d’apporter un signifiant linguistique au stimulus (Bannour, Piolat, & 

Gombert, 2008 ; Blanc, 2006).  

L’apprentissage du langage résulte d’expériences personnelles au sein des milieux fréquentés 

(familial, scolaire, etc.) et chaque mot acquis et représenté en mémoire comporte à la fois une 

signification et une valeur affective. Ainsi, les linguistes opèrent une distinction entre « sens 

descriptif » et « sens émotif » (Stevenson, 1962), « dénotation » et « connotation » (Dubois, 1973), 

fonction « dénotative » et « conative/émotive » (Jakobson, 1963). Certains mots sont étiquetés 

« mélioratifs » car chargés d’une affectivité positive tels honneur, beauté, joie, grandiose, alors que 

d’autres sont qualifiés de « péjoratifs » car porteurs d’une affectivité négative comme laideur, 

méchant, atroce, tromper (Marouzeau, 1950). Brunot (1965) indique que « Le sentiment détermine 

très souvent le choix des mots, qui, à eux seuls, dégagent une impression d'admiration, ou au 

contraire de dédain, de désapprobation, etc. De là un tableau ou une croûte ; une observation, un 

avertissement et une scène, une algarade ; un  nectar et de la bibine » (p. 541). Le Ny (2005) 

précise les caractéristiques affectives de la représentation et relève qu’« à chaque représentation 

cognitive est associée une charge affective, faible, moyenne ou forte. La simplification consiste ici à 

la regarder comme une simple valence, ayant un signe positif ou négatif (ou les deux associés) [...], 

et une intensité allant de nulle à très intense. Cette “charge” ou “valence” affective des 

représentations [...] fournit une grille d’analyse très puissante » (p. 157). 

Painchaud (2005) suppose qu’à chaque signe linguistique de la langue française, le mot 

(signifiant) est associé à un objet ou à un concept (signifié) (Saussure, 1964). Chacun de ces 

éléments est alors entouré d’un halo plus ou moins important. Par exemple, les jurons ou les mots 

doux sont porteurs d’une émotivité importante alors que le signifié est atrophié. Seul le signifiant 

est enrobé d’un énorme élément affectif. 
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Figure 6 : Signe linguistique et halo affectif (Painchaud, 2005, p. 18) 

 

Si l’on accepte cette hypothèse « d’excroissance sentimentale autour du noyau conceptuel d’un 

mot » (Sapir, 1953, p. 43), de « halo affectif enveloppant le signe linguistique » (Painchaud, 2005, 

p. 18), susceptible de varier d’une époque à l’autre, d’un individu à l’autre, on doit également tenir 

compte des phénomènes de langue et de la régulation sociale des émotions. Ainsi, l’ensemble des 

individus tend vers une même perception des réalités de la vie courante : joie, maladie, mort 

(Channouf, 2006 ; Niedenthal, Krauth-Gruber, & Ric, 2009 ; Rimé, 2005), ce qui conduit à postuler 

un degré d’accord interindividuel et interculturel  sur  la valeur affective des mots, et sur l’impact 

des caractéristiques émotionnelles des mots sur l’expérience émotionnelle propre. Il est possible de 

caractériser le halo affectif selon deux approches, d’une part en établissant un lien entre le mot et 

une catégorie émotionnelle donnée, d’autre part en déterminant quantitativement la position du mot 

sur une ou plusieurs dimensions émotionnelles. Dans cette perspective, les linguistes et les 

psychologues ont depuis longtemps cherché à caractériser les composantes émotionnelles des mots 

au sein de normes. Les paragraphes suivants présentent les principales études présentant visant aux 

caractérisations émotionnelles dimensionnelles et catégorielles du vocabulaire.  

4.2 Catégorisation du vocabulaire émotionnel 

4.2.1 Typicalité et niveau de base dans le champ des émotions 

Associer à une émotion un ensemble de termes revient à définir une catégorie de termes 

partageant des propriétés renvoyant à une émotion particulière. Cordier (1993) définit une 

« catégorie (mentale) » comme « la représentation d’une classe d’objets qui se trouvent regroupés 

sur la base du partage de propriétés communes » (p. 9).  Cordier (1993) définit deux propriétés des 

représentations catégorielles. La première est le degré de typicalité dans l’appartenance à une 
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catégorie. Lorsqu’on demande à un participant de donner un « bon » exemple de chien, les réponses 

sont généralement peu variées. Le Berger Allemand est souvent cité alors que le pékinois l’est 

moins. Pour l’auteur, la typicalité ou représentativité d’une entité par rapport à une catégorie est 

objectivée par la fréquence des réponses et leur faible variation interindividuelle. La seconde 

propriété des représentations catégorielles renvoie au concept de « niveau d’abstraction catégoriel » 

ou « niveau de base ». Lorsqu’on demande à des individus de nommer hors contexte des entités, ils 

utilisent communément des termes d’un certain niveau d’abstraction (« c‘est un bateau », « c’est un 

animal », …). Cette propriété est objectivée comme la précédente par la fréquence des réponses et 

leur faible variation interindividuelle. Rosch (1973) évoque le concept de prototype. D’abord défini 

de manière similaire au représentant typique, c'est-à-dire comme étant le premier stimulus associé à 

la catégorie, il est aussi associé à l’idée d’une position centrale au sein de la catégorie, c'est-à-dire 

comme un point de référence cognitif.  

 

Dans le champ des émotions, Scherer, Wranik, Sangsue, Tran et Scherer (2004) ont 

demandé à 1206 participants de répondre anonymement à une enquête par voie postale qui visait à 

leur faire relater un évènement qui leur a causé une émotion. Les auteurs ont ensuite extrait des 

protocoles, les émotions citées par les participants. Le plaisir, la colère, l’anxiété, la joie et la 

tristesse sont les cinq émotions les plus souvent citées (Figure 7). Ainsi, le plaisir (12,6 %) et la 

colère (12,0 %) ne sont pas cités dans les mêmes proportions que la honte (0,2 %) ou le mépris (0,2 

%), les premiers n’ont donc a priori pas la même typicalité que les seconds.  

Ainsi, le problème consiste à s’interroger, sur la typicalité d’un mot vis-à-vis de la catégorie 

émotionnelle ciblée. En d’autres termes, le mot « fureur » est-il plus typique de la colère, que de 

l’agressivité ? Par ailleurs, étant donné un ensemble de termes, peut-on déterminer un « niveau de 

base » émotionnel pour ces termes ?  
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Figure 7 : Taux de réponse pour chaque émotion en référence à un évènement de la veille relaté par les participants à 

l’étude de Scherer et al. (2004) 

4.2.2 Le langage des émotions selon un champ sémantique 

Johnson-Laird et Oatley (1989) ont procédé à une analyse systématique du vocabulaire 

émotionnel. Ils partent de l’hypothèse que les émotions sont au service d’une fonction 

communicative qui peut être soit individuelle (intra cérébrale), soit s’inscrire au sein d’un groupe 

social (inter individuelle). Ainsi, on peut concevoir les émotions comme de simples signaux qui se 

propagent au sein d’un système inter ou intra personnel. A la différence des signaux langagiers, ces 

signaux n’ont pas de structure propositionnelle. Un signal propositionnel s’appuie sur la 

signification des éléments de la proposition, et sur une organisation syntaxique, alors qu’un signal 

non propositionnel n’est pas composé des significations d’éléments extérieurs (par exemple, un 

signal d’alarme). La théorie communicative des émotions (Oatley & Johnson-Laird, 1987) part du 

principe, d’une part qu’il existe un ensemble de signaux non propositionnels qui interviennent lors 

de nos planifications, en particulier ceux concernés par des buts multiples, d’autre part que ces 

signaux non propositionnels permettent à l’organisme de réagir à l’aide d’une réponse stéréotypée, 

c'est-à-dire par l’association d’un signal émotionnel avec un pattern physiologique donné. 

L’architecture mentale consiste donc en une hiérarchie de modules (processus) séparés, et 
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fonctionnant en parallèle. L’évaluation intervient à tous les niveaux de la hiérarchie et conduit à un 

nombre réduit de modalités émotionnelles fondamentales (joie, tristesse, colère, peur, dégoût).  

 Autour de chaque modalité émotionnelle (joie, tristesse, colère, peur, dégoût), il est possible 

d’agréger une expérience émotionnelle. Par exemple, la « joie » associée à un objet constitue la 

manifestation d’un « attachement ». Les auteurs distinguent les émotions (par exemple la peur), des 

sensations corporelles (par exemple, la faim) par le fait que ces dernières ont une cause (par 

exemple le manque de nourriture), et que la sensation disparait du fait d’une autre cause (par 

exemple l’apport de nourriture). A l’inverse, les émotions (par exemple la crainte) ont des causes 

psychologiques, proviennent d’une évaluation cognitive d’un stimulus (par exemple la vue d’un 

prédateur), et ont des conséquences rituelles, symboliques, comportementales (par exemple la 

fuite), et ne servent qu’à communiquer au sein du système (intra ou inter individuel). Les auteurs 

postulent l’existence d’émotions de base caractérisées par le fait qu’il est possible d’en faire 

l’expérience sans que la cause ou l’objet soit connu. Ils partent de l’hypothèse que la terminologie 

des émotions peut être analysable en catégories, et que tous les termes émotionnels dépendent de 

seules cinq émotions de base (Joie, Tristesse, Colère, Peur, Dégoût), avec toutefois la possibilité 

qu’un mot appartienne à plus d’une seule catégorie. Les mots se référant à une émotion reflètent la 

structure de l’expérience émotionnelle : certains mots renvoient à une émotion de base, certains 

mots renvoient à des émotions ne pouvant être vécues qu’en lien avec une cause ou un objet, 

certains mots désignent des émotions complexes avec un contenu propositionnel hautement 

spécifique qui ne peut être détaché de l’expérience subjective.  

 Johnson-Laird et Oatley (1989) proposent une taxinomie des émotions fondée sur leur 

structure propositionnelle (Figure 8). Dans un premier temps, un mot abstrait est évalué selon qu’il 

renvoie à un sentiment ou non. Si c’est le cas, est-ce une sensation corporelle (soif, faim, …) ou un 

sentiment subjectif (peur, joie, …) ? Si le mot dénote un sentiment subjectif, est-il possible de vivre 

ce sentiment sans en connaître la cause ou l’objet ? Si c’est le cas, alors il s’agit d’une émotion de 

base, sinon, il y a nécessité de faire référence à une émotion de base et à de procéder à une 

évaluation cognitive pour poursuivre l’analyse. Si le terme nécessitant un objet ou une cause 

connue, concerne l’objet ou la source d’une émotion alors il s’agit d’une émotion relationnelle 

(Par exemple l’« amour », l’« attachement » …), si le terme concerne la cause de l’émotion alors il 

s’agit d’une émotion causative (Par exemple « attrister », « irriter » …), si le terme nécessite 

obligatoirement une cause alors il s’agit d’une émotion causée (Par exemple la « panique », la 

« terreur » …), si l’émotion causée renvoie à un but, alors il s’agit d’une émotion avec un but (Par 

exemple le « désir », le « besoin » …), enfin si l’évaluation propositionnelle du terme abstrait 



 

nécessitant un objet ou une cause connus nécessite une évaluation pr

certains aspects du Moi, alors il s’agit d’une 

« pitié » …) (Figure 8).  

 

Figure 8 : Taxinomie des termes abstraits selon Johnson

Dans la taxinomie de Johnson
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Il était fatigué mais il n’était pas heureux » sont des phrases sémantiquement 

. Ainsi, il n’y a rien en commun entre le fait d’être fatigué et le fait d’être heureux. En 

Il était plein d’appréhension, mais était pétrifié

phrase « Il était pétrifié, mais n’était pas plein d’appréhension

existe donc un lien sémantique entre le fait d’être pétrifié et l’appréhension.  

Les émotions relationnelles sont typiquement vécues en relation avec des individus ou avec 

ames hait Joan). On relève en outre que des émotions de base, 

colère » peuvent avoir un objet, alors que l’ « amour
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A la différence des émotions de base, les émotions causées renvoient à un sentiment qui a 

une cause connue de l’individu.  Le test du « Mais je (ne) sais (pas) pourquoi » permet de relever ce 

type d’émotion. Par exemple, les phrases suivantes sont acceptables : « Je suis joyeux mais je ne 

sais pas pourquoi », et « Je suis joyeux mais je sais pourquoi ». La « joie » est donc une émotion de 

base. En revanche, la phrase suivante n’est pas acceptable : « Je suis content mais je ne sais pas 

pourquoi » puisqu’on dit plus généralement « Je suis content que l’hiver soit terminé ». Le fait 

d’être content renvoie donc à une émotion causée pouvant être définie par de la joie pour une raison 

connue.   

Une forme commune pour évoquer les émotions causées est l’usage de verbes causatifs. Ces 

verbes expriment la relation entre la cause d’une émotion et les personnes qui en font l’expérience. 

Par exemple, les phrases « Les nouvelles ont ennuyé le Président » ou à la forme passive « Le 

Président était ennuyé par les nouvelles. » rendent comptent du fait que le verbe « ennuyer » 

renvoie à une émotion causative.  

Les émotions avec un but ont souvent pour objectif de conduire à des comportements 

orientés vers un but. Par exemple, la détermination renvoie à un désir, dans l’intention de ne laisser 

quiconque entraver l’accomplissement de ce désir.  

Les mots qui dénotent des émotions de base peuvent être utilisés pour faire référence à des 

émotions complexes. Par exemple, la phrase : « Je me sens anxieux parce que je me suis conduit 

comme un idiot devant ces personnes. » renvoie à l’embarras, c'est-à-dire à un mélange de peur ou 

de honte dans un contexte social. S’appuyant sur le fait que les mots se référant à une émotion de 

base peuvent être utilisés pour dénoter une émotion complexe et non l’inverse, les auteurs proposent 

un outil linguistique pour révéler les émotions complexes : si l’on ressent une émotion complexe C, 

alors on ressent une émotion de base B. En revanche, si l’on ressent une émotion de base B, alors 

on ne ressent pas forcément une émotion complexe C. Par exemple, « Si l’on ressent le regret, alors 

on ressent la tristesse. » en revanche, « Si l’on ressent de la tristesse, alors on ne ressent pas 

forcément du regret. ». Le regret renvoie donc à une émotion complexe, définie par les auteurs 

comme de la tristesse résultant de l’évaluation d’une action passée comme étant douloureuse ou 

contraire à ses standards actuels. Les émotions complexes dépendent d’un contenu propositionnel 

reflétant une évaluation cognitive de haut niveau en relation avec le modèle de Soi.  

 

Ainsi Johnson-Laird et Oatley (1989) distinguent les émotions de base qui n’ont pas de pas 

de raison apparente, des autres émotions qui renvoient à un objet, une cause, un but. Ces dernières 

dépendent toutes des cinq émotions de base auxquels est associé un contenu propositionnel. 
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Sur ces fondements analytiques, Johnson-Laird et Oatley (1989) ont établi une analyse de  

590 termes faisant référence à une émotion. Pour chacun de ces termes, ils ont indiqué le type 

d’émotion à laquelle il fait référence (basique, relation, causative, etc.), et une paraphrase du sens 

du terme en lien avec les émotions de base, ou en lien avec un terme lui-même analysé selon une 

émotion de base. Ainsi, l’ « affection » est décrite comme une émotion relationnelle, et paraphrasée 

par l’ « amitié » ou l’ « amour ». L’ « amitié » est décrite comme une émotion relationnelle, et 

paraphrasée par le fait de « ressentir de la joie, en relation avec quelqu’un ou quelque chose » (p. 

116).   

4.2.3 Taxinomie du lexique émotionnel de Mathieu (2000) 

Dans une approche similaire à celle de Johnson-Laird et Oatley (1989), Mathieu (2000) 

propose une taxinomie des verbes de sentiments à partir d’une analyse des propriétés syntaxiques 

du lexique émotionnel. Les verbes sont répartis en 18 classes agréables (distraire, apaiser, vivifier, 

intéresser, émoustiller, émouvoir, satisfaire, subjuguer, flatter, rassurer, épater, désarmer), 13 

classes désagréables (Effrayer,  attrister, lasser, meurtrir, énerver, tracasser, obséder, déranger, 

froisser, déconcerter, effarer, révolter, aigrir, décevoir, démoraliser, inhiber, endurcir, dégoûter) et 2 

classes de verbes indifférents (indifférer, étonner).  

Tableau IV :Verbes de chaque classe de la catégorie INDIFFERENT de Mathieu (2000) 

IN
D

IF
F

É
R

E
N

T
 

étonner 

Abasourdir ébaubir Époustoufler interloquer surprendre ahurir asseoir 
Confondre ébahir Ébouriffer épater scier sidérer souffler 
Estomaquer étonner Frapper interdire méduser renverser saisir 
Stupéfier   

indifférer Indifférer             
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Tableau V :Verbes de chaque classe de la catégorie AGREABLES de Mathieu (2000) 
A

G
R

E
A

B
LE

 

apaiser 
Anesthésier relaxer adoucir apaiser calmer détendre endormir 
Radoucir reposer tempérer épanouir équilibrer lénifier modérer 

distraire 
Délecter régaler réjouir amuser délasser dérider désopiler 
épanouir récréer dissiper distraire divertir égayer   

émoustiller 
affriander affrioler allécher allumer émoustiller enfiévrer enflammer 
exciter troubler agacer aguicher embraser   

émouvoir 
chambouler émotionner émouvoir tournebouler troubler affecter bouleverser 
toucher chavirer remuer renverser renverser     

épater émerveiller époustoufler étourdir éblouir épater souffler   
flatter honorer enorgueillir flatter         

intéresser 
allécher intéresser appâter asticoter attirer botter chatouiller 
séduire tenter concerner conquérir interpeller intriguer   

passionner 
électriser enfiévrer enflammer exciter surexciter transporter brûler 
passionner survolter dévorer embraser endiabler enthousiasmer  

rassurer tranquilliser apaiser calmer rasséréner rassurer sécuriser soulager 

satisfaire 
contenter emballer enchanter rassasier satisfaire arranger combler 
exaucer ravir réjouir         

subjuguer 
charmer griser hypnotiser magnétiser subjuguer captiver enivrer 
fasciner enjôler ensorceler envoûter étourdir     

vivifier 

Doper vivifier affermir assurer conforter consolider dynamiser 
galvaniser oxygéner raffermir rafraîchir ragaillardir rajeunir ravigoter 
enrichir euphoriser fortifier fouetter soutenir stimuler tonifier 
recharger réconforter régénérer regonfler revigorer revitaliser revivifier 
remonter requinquer ressusciter réveiller       

 

Tableau VI :Verbes de chaque classe de la catégorie DESAGREABLE de Mathieu (2000) 

D
É

S
A

G
R

É
A

B
LE

 

aigrir aigrir amertumer           

attrister 
chagriner contrarier contrister affecter affliger assombrir atteindre 
peiner rembrunir attrister chiffonner désoler navrer   

décevoir 
dépiter désabuser désappointer désenchanter désillusionner décevoir défriser 
navrer refroidir dégriser doucher frustrer mécontenter 

déconcerter 
déconcerter déconfire dérouter désarçonner désemparer déséquilibrer désordonner 
déstabiliser embarrasser désorganiser désorienter déboussoler décontenancer 

dégoûter écœurer débecter dégoûter rebuter repousser répugner révulser 

démoraliser 
catastropher déprimer désespérer écœurer lasser abattre anéantir 
fatiguer assommer décourager dégoûter démoraliser   

déranger 
emmerder emmieller emmouscailler enquiquiner fatiguer importuner incommoder 
gêner indisposer lasser déranger désobliger empoisonner ennuyer 

désarmer amadouer désarmer fléchir apitoyer se laisser attendrir entamer   

effarer 
confondre effarer frapper atterrer choquer consterner foudroyer 

paralyser pétrifier être saisi par la peur être scié par la peur     

effrayer 
effaroucher paniquer affoler alarmer angoisser apeurer effrayer 
épeurer épouvanter glacer horrifier inquiéter intimider terrifier 
terroriser   

endurcir dessécher blinder cuirasser durcir endurcir     

énerver 
agacer exaspérer excéder hérisser impatienter stresser ulcérer 
asticoter courroucer crisper énerver enquiquiner enrager fâcher 
horripiler irriter offusquer   

froisser 
humilier agresser blesser effaroucher froisser heurter mortifier 
offenser offusquer outrager vexer       

inhiber 
décourager bloquer brider constiper freiner gêner inhiber 
museler neutraliser paralyser pétrifier   

lasser 
ennuyer assommer barber bassiner embêter emmerder enquiquiner 
escagasser exténuer fatiguer gonfler lasser raser   

meurtrir 

blesser déchirer déglinguer effondrer martyriser poignarder ratiboiser 
achever briser crucifier délabrer démolir détruire écraser 
ravager supplicier traumatiser accabler éprouver esquinter étreindre 
laminer lessiver liquider meurtrir réfrigérer rétamer secouer 
sonner tenailler torturer tuer vider     

obséder 
accaparer poursuivre tourmenter angoisser consumer hanter harceler 
lanciner miner obnubiler obséder ronger tarauder torturer 
travailler             

révolter 
écœurer scandaliser soulever braquer buter cabrer choquer 
emporter indigner rebeller rebiffer révolter     

tracasser embêter inquiéter tracasser ennuyer préoccuper turlupiner   
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L’auteure a ensuite défini un ensemble de 38 prédicats sémantiques qui décrivent les 

sentiments, 21 négatifs (i.e. Psy(peur) formé des classes verbales (EFFRAYER) et (CRAINDRE), 

(Psy(tristesse), ...), 15 positifs (i.e. Psy(désir sexuel) formé des classes verbales (ÉMOUSTILLER) 

et (DÉSIRER), (Psy(amusement), ...), et 2 « ni négatif ni positif » (Psy(indifférence) et 

Psy(étonnement)). 

L’objectif de l’auteure est d’établir des classes d’équivalence. Les classes d’équivalences 

sont définies par un parangon acceptable pouvant remplacer tous les verbes de la classe. Le 

parangon se réfère à la notion psychologique de prototype, c’est à dire à l’exemplaire le plus 

typique de sa classe (Rosch, 1973). Ainsi dans sa taxinomie, Mathieu (2000) distingue les verbes 

qui ont un sujet non restreint et un complément humain, comme le verbe irriter , et les verbes dont 

le sujet est humain comme aimer. Les verbes sont regroupés par classes sémantiques. Chaque 

prédicat fait référence à une classe de verbes. Ainsi, le prédicat Psy(Peur) fait référence aux classes 

CRAINDRE et EFFRAYER. La classe CRAINDRE comprend les verbes « appréhender », « avoir 

peur », « baliser », « craindre », « paniquer », « pétocher », « redouter ». La classe EFFRAYER 

comprend les verbes « affoler », « alarmer », « angoisser », « apeurer », « effaroucher », 

« effrayer », « épeurer », « épouvanter », « glacer », « horrifier », « inquiéter », « paniquer », 

« terrifier », « terroriser ».  

Mathieu est partie des 590 mots de Johnson-Laird et Oatley (1989). Elle en a tiré 224 verbes 

« désagréables » regroupés en dix-huit classes, 151 verbes agréables regroupés en treize classes, et 

23 verbes indifférents regroupés en deux classes, soit 398 verbes au total. Chaque classe a ensuite 

été affectée à un prédicat exprimant un sentiment désagréable ou désagréable.  
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Tableau VII : Prédicats exprimant des sentiments (Mathieu, 1999 ; Mathieu, 2000). 

Prédicats exprimant un sentiment agréable 
Peur EFFRAYER CRAINDRE 
Tristesse ATTRISTER  
Souffrance MEUTRIR SOUFFRIR 
Haine DETESTER  
Ennui LASSER  
Énervement  ENERVER ENRAGER 
Souci TRACASSER APPREHENDER 
Obsession OBSEDER  
Dérangement DERANGER  
Offense FROISSER  
Embarras DECONCERTER  
Consternation EFFARER  
Indignation REVOLTER  
Déception DECEVOIR  
Dédain DEDAIGNER  
Désapprobation DESAPPROUVER  
Déprime DEMORALISER  
Inhibition INHIBER  
Amertume AIGRIR  
Insensibilité ENDURCIR  
Dégoût DEGOUTER ABHORRER 

Prédicats exprimant un sentiment agréable 
Amusement DISTRAIRE  
Apaisement APAISER  
Stimulation VIVIFIER  
Intérêt INTERESSER CONVOITER 
Désir sexuel EMOUSTILLER DESIRER 
Emotion EMOUVOIR  
Amour AIMER  
Satisfaction SATISFAIRE APPROUVER 
Passion PASSIONNER  
Fascination SUBJUGUER  
Jubilation JUBILER  
Orgueil FLATTER  
Soulagement RASSURER  
Émerveillement EPATER  
Pitié DESARMER  

4.2.4 Le GALC 

Le GALC (Geneva Affect Label Coder) (Scherer, 2005) considère que l’occurrence dans un 

texte d’un indice linguistique (label ou expression) renvoyant à une famille d’états affectifs, reflète 

la présence de cette catégorie dans le contenu textuel considéré. L’auteur choisit pour 36 catégories 

affectives des termes qui constituent des synonymes ou des membres d’une émotion apparentée de 

la catégorie considérée. Les 36 catégories affectives sont « Admiration », « Amour », 

« Amusement », « Anxiété », « Bonheur », « Colère », « Contentement », « Culpabilité », 

« Déception », « Décontraction », « Dégout », « Désespoir », « Désir », « Ennui », « Envie », 

« Espoir », « Etre ému », « Fierté », « Gratitude », « Haine », « Honte », « Intérêt », « Irritation », 

« Jalousie », « Joie », « Mécontentement », « Mépris », « Peur », « Pitié », « Plaisir », 

« Soulagement », « Stupéfaction », « Surprise », « Tension/Stress », « Tristesse », « Volupté », 

« Positif », et « Négatif ». Les regroupements des labels en catégories sont effectués par le jugement 
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intuitif de l’auteur  (voir les exemples du Tableau VIII). L’outil parcourt le texte et y recherche les 

mots associés à une catégorie affective donnée. Le GALC, implémenté sous Excel par l’auteur, 

permet d’extraire les deux catégories les plus exprimées dans un même texte. Le GALC ne propose 

cependant pas de pondérer les catégories émotionnelles co-évoquées. De plus, les critères de choix 

des stemmes pour chaque émotion restent peu explicites. 

Tableau VIII : Exemple de catégories affectives et de labels associés dans la GALC (Scherer, 2005) 

Catégorie 
affective Label des mots associés   

Colère 
colèr* rage* exaspér* fâch* enragé* furi* fulmin* 

déchaîn* hargne* 

Joie 
joie* joyeu* exult* jubil* exalt* enchant* réjoui* 

ravi* euphor* 

Tristesse trist* dépress* déprim* chagrin* mélanco*     

 

4.2.5 EMOTAIX 

EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) est associé au logiciel d’analyse de discours Tropes3 

pour analyser les composantes émotionnelles de textes. Les auteurs  proposent une catégorisation 

hiérarchique et symétrique en deux classes (« agréable vs désagréable ») divisées en trois classes 

(« bienveillance/malveillance, bien-être/mal-être, sang-froid/anxiété »), à leur tour divisées 

respectivement en 2, 5 et 2 classes qui se redistribuent chacune en 28 émotions (Ressentiment, 

dégoût, etc.) auxquelles sont associés 2014 termes « référents ». Par ailleurs, trois catégories sans 

valence (surprise, impassibilité et émotions non spécifiées) sont proposées en raison de 

l’impossibilité d’attribuer une valence à certains référents. La catégorisation est effectuée en 

référence à trois études antérieures sur les émotions (Plutchik, 2003 ; Russell & Feldman-Barrett, 

1999 ; Scherer, 2005). Par ailleurs, les référents sont différenciés selon qu’ils renvoient à un usage 

au sens propre (« rire aux larmes » : bonheur) ou au sens figuré (« rire au nez » : mépris). L’intérêt 

d’EMOTAIX repose d’une part dans la possibilité d’une analyse combinatoire des émotions du 

texte selon (i) la valence (agréable vs désagréable), (ii) l’usage (sens propre vs sens figuré), et (iii) 

la nature (catégories), et d’autre part sur l’association avec le logiciel Tropes permettant une analyse 

sur les catégories de mots-outils employés, la nature des pronoms personnels, le genre, la détection 

du contexte global de ce texte, etc. Cependant, bien qu’EMOTAIX offre la possibilité d’une 

combinatoire entre différentes catégories afin de constituer des émotions secondaires (Plutchik, 

2003), il n’intègre pas de caractéristique quantitative permettant de pondérer l’appartenance à une 

                                                 
3 http://www.acetic.fr  
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catégorie ou à une autre. C’est ce que permettent les normes dimensionnelles des émotions qui, 

abandonnant la catégorisation, proposent une caractérisation quantitative du vocabulaire. 

4.3 Caractérisation dimensionnelle du vocabulaire 

De nombreux auteurs ont tenté de caractériser les mots du vocabulaire selon des 

caractéristiques émotionnelles dimensionnelles. En français, celles-ci renvoient le plus souvent à la 

dimension de valence seule (Messina, Morais, & Cantraine, 1989 ; Painchaud, 2005), de valence et 

d’activation (Leleu, 1987), ou de valence associées à d’autres caractéristiques linguistiques comme 

la concrétude (Syssau & Font, 2003), la concrétude et la fréquence subjective (Bonin, Méot, Aubert, 

Niedenthal, & Capelle-Toczek, 2003a), ainsi que la concrétude et l’imagerie (Vikis-Freibergs, 

1976). Nous présentons ci-dessous les normes connues en français ainsi qu’un ensemble de normes  

étrangères : la norme anglaise ANEW (Bradley & Lang, 1999), qui caractérise les mots selon les 

dimensions de valence, d’activation et de dominance, la norme allemande BAWL-R (Võ, Conrad, 

Kuchinke, Urton, Hofmann, & Jacobs, 2009), qui caractérise les mots selon les dimensions de 

valence et d’activation, la norme en italien de Zammuner (1998), qui caractérise les mots enn 

valence, la norme de Redondo et al. (2007) qui reprend dans une traduction espagnole, les termes de 

la norme ANEW et en propose une caractérisation en valence, en activation et en contrôle, et enfin 

la norme de Eilola et Havelka (2010) qui propose un ensemble de caractéristiques émotionnelles 

dont la valence, pour 210 mots finnois.  

4.3.1 Painchaud  (2005) 

Painchaud (2005) a établi un corpus de 2401 mots. Les mots ont été choisis par cet auteur ou 

par des étudiants impliqués dans l’étude. La polysémie des mots a été préservée pour les 

participants. Par exemple, le mot devoir renvoie à un nom ou à un verbe, le mot intérêt réfère soit à 

une somme d’argent, soit à une curiosité. De 1964 à 1994, à l’université de Sherbrooke au Canada, 

Painchaud (2005) a demandé à ses étudiants d’évaluer rapidement une fiche de 30 mots. La feuille 

d’évaluation comporte deux colonnes positives (« plus » et « plus plus ») et deux colonnes 

négatives (« moins » et « moins moins »). Sa consigne précise qu’ « il ne faut pas réfléchir 

longuement, pour peser le pour ou le contre. Mais répondre rapidement, instinctivement. Indiquer 

l’affectivité que suggère chaque mot » (p. 28). Le « Répertoire du halo affectif des mots » de 

Painchaud (2005) présente  le pourcentage de réponse pour chacune des quatre possibilités. C’est la 

ressource la plus importante publiée en français à ce jour.  
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4.3.2 Leleu (1987) 

Leleu (1987) a extrait 3000 mots de la langue française selon un critère thématique  et 

émotionnel. Six thèmes sont retenus : l’homme et le corps (aspect physique, maladie et soins, 

parties du corps, sensations, alimentation, vie et activités vitales), l’homme et l’esprit (activités 

intellectuelles, langage et littérature, morale et psychologie, religion), l’homme et la société (argent 

et économie, droit, guerres, organisation sociale, relations humaines), actions humaines (actes et 

gestes, jeux et sports), art et beaux-arts (arts, architecture, maison), sciences et techniques (sciences, 

techniques, air, eau et feu, couleur et lumière, métaux, transports). Les termes qualifiés 

d’émotionnels par Leleu (1987)  sont tirés du  livre « Apprendre à écrire » de Cognet et Janet 

(1966). Sur les 6027 mots initialement retenus, 3027 mots ont été rejetés par quatre juges extérieurs 

à l’étude selon le critère qu’ils « semblent inutiles dans la constitution d’une liste de mots qui seront 

jugés ultérieurement comme liés ou non au domaine des émotions ». Chacun des 3000  mots a été  

ensuite évalué selon trois dimensions : une dimension d’activation, une dimension d’évaluation 

(valence) et une dimension d’émotionnalité. 586 personnes (319 hommes et 267 femmes) issues de 

l’enseignement non universitaire supérieur (Ecoles de commerce, d’architecture, d’ingénieurs …) 

ont participé à l’étude. Elles ont évalué sur une feuille de réponse de 600 à 700 mots selon une 

échelle en 7 points. Pour la dimension d’activation, considérant qu’ « un mot donne une impression 

de plus ou moins grande activité, non parce qu’il désigne lui-même une activité mais parce qu’il 

semble ‘déclencher’ plus ou moins facilement l’activité » (p. 82), les participants doivent appliquer 

l’échelle suivante : (1) suscite très faiblement l’activité, (2) suscite faiblement l’activité, (3) suscite 

assez faiblement l’activité, (4) suscite moyennement l’activité, (5) suscite assez fortement l’activité, 

(6) suscite fortement l’activité, (7) suscite très fortement l’activité. Pour la dimension de valence, 

considérant qu’ « un mot peut avoir une valeur négative ou positive, agréable ou désagréable » (p. 

82), les participants doivent appliquer l’échelle suivante : (1) très désagréable, (2) désagréable, 

(3) assez désagréable, (4) aussi agréable que désagréable, (5) assez agréable, (6) agréable, (7) très 

agréable. Pour la dimension d’émotionnalité, considérant qu’ « un mot peut être plus ou moins lié 

au domaine des émotions » (p. 82), les participants doivent appliquer l’échelle suivante : (1) très 

faiblement lié au domaine des émotions, (2) faiblement lié au domaine des émotions, (3) assez 

faiblement lié au domaine des émotions, (4) moyennement lié au domaine des émotions, (5) assez 

fortement lié au domaine des émotions, (6) fortement lié au domaine des émotions, (7) très 

fortement lié au domaine des émotions. La catégorie grammaticale des mots est également indiquée 

au participant (nom, adjectif, verbe ou adverbe).  Cette norme est utilisée par le logiciel d’analyse 

de contenu PROTAN (Hogenraad, Daubies, & Bestgen, 1995).  
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4.3.3 Syssau et Font (2003) 

Syssau et Font (2003) ont procédé à deux évaluations différentes de la valence émotionnelle de 

604 mots4 de la langue française. Le corpus est constitué de mots issus de deux normes 

d’associations verbales en français : 348 mots concrets et imagés tels « arbre, banc, araignée, … » 

extraits de Ferrand et Alario (1998)  et 256 mots abstraits : « douleur, joie, faute, … » extraits de 

Ferrand (2001). Les 604 mots ont été divisés en trois listes qui ont chacune été présentées à trois 

groupes de 100 participants de l’Université Paul Valéry (Montpellier). Chaque mot a été évalué 

papier-crayon par 100 juges au moins. Concrètement, les participants ont procédé, dans la première 

condition, à une évaluation de la valence sur une échelle nominale à trois modalités (négatif, neutre 

et positif), où on leur a demandé « d'évaluer la dimension émotionnelle des mots en indiquant si le 

mot lu renvoyait à une émotion positive ou négative ou s'il ne renvoyait à aucune émotion et était 

neutre ». Dans la seconde condition, les participants ont évalué la valence et l’intensité 

émotionnelle sur une échelle ordinale bipolaire relative en 11 points (de –5 à +5) incluant une 

valeur neutre. La comparaison des deux méthodes d’évaluation par les auteurs indique que si tous 

les mots très intenses (score supérieur à +3 ou inférieur à –3 dans la seconde évaluation) sont 

« valencés » dans la première évaluation avec un taux d’accord supérieur à 80 %, les mots 

« valencés » présentant un degré d’accord moins important ne sont pas tous très intenses. 

Cependant, une conversion cardinale de la première évaluation nominale peut être effectuée en 

calculant la moyenne pondérée par le taux de réponse à chaque niveau de l’échelle nominale. A 

chaque niveau est affectée une valeur numérique (–5 pour négatif, 0 pour neutre, +5 pour positif). 

On obtient ainsi une valeur entre –5 et +5 calculée pour chacun des mots à partir de la première 

évaluation, et donc comparable avec la seconde évaluation. Cette valeur est corrélée à 0.976 

(p<0.01) avec la seconde évaluation ordinale. En outre, sur les 48 mots ayant un score incohérent 

entre les deux modes d’évaluation (supérieure à 0 pour l’une et inférieure à 0 pour l’autre), 42 ont 

un score médian, c'est-à-dire proche de la valeur neutre (entre –0.5 et +0.5). Ainsi, si Syssau et Font 

(2003) relèvent que les deux évaluations ne sont pas complètement confondues, elles sont une 

excellente approximation l’une de l’autre.  

4.3.4 Bonin, Méot, Aubert, Niedenthal et Capelle-Toczek (2003a) 

Bonin, Méot, Aubert, Niedenthal et Capelle-Toczek (2003a) ont étudié la concrétude, la 

valeur d’imagerie, la fréquence subjective et la valence émotionnelle de 866 noms de la langue 

française. Les mots renvoient à des objets, des personnages, des animaux, des fruits, etc. 665 mots 

                                                 
4 Le corpus de VALEMO mis à jour en 2005 comporte maintenant 735 mots.  
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sont issus de normes d’imagerie existantes (Alario & Ferrand, 1999 ; Bonin, Peereman, Malardier, 

Meot, & Chalard, 2003b), et 201 mots proviennent de représentations picturales associées existantes 

mais n’ayant pas fait l’objet de recueils publiés. Les 866 mots ont été présentés sur un carnet, dans 

un ordre différent selon les participants. Vingt-cinq  étudiants de l’IUFM d’Auvergne ont participé 

à l’évaluation de la valence émotionnelle. La consigne leur demandait d’estimer dans quelle mesure 

les noms produisent chez les participants un sentiment « agréable » ou « désagréable » sur une 

échelle en 5 points (valeur 1 pour la réponse « très désagréable » et valeur 5 « pour la réponse très 

agréable »). Les auteurs relèvent la faible corrélation (<0.29) entre la valence émotionnelle et les 

autres variables. Par ailleurs, ils observent une très forte corrélation (.88) entre leurs résultats et 

ceux observés par Messina, Morais et Cantraine (1989).  

4.3.5 Messina, Morais et Cantraine (1989) 

Messina, Morais et Cantraine (1989) ont procédé à l’évaluation de 904 substantifs de la 

langue française. Les mots proviennent pour 60.5 % de la liste d’Hogenraad et Orianne (1981). 

31.1% des mots sont des noms traduits extraits de la liste de Paivio, Yuille et Madigan (1968). Et 

8.4 % des mots ont été choisis par les auteurs pour leur connotation affective. Les mots étaient 

présentés dans trois questionnaires auxquels les juges devaient répondre dans les 24 heures. 

L’évaluation a été effectuée sur une échelle de 1 à 5 points. A coté de la valeur 1, les indications 

« désagréable, antipathique, déplaisant, connotation négative » étaient inscrites. A coté de la valeur 

5, les indications « agréable, sympathique, plaisant, connotation positive » étaient inscrites. 209 

participants étaient divisés en trois groupes d’âge : 83 étudiants de 17 à 29 ans, 67 participants de 

30 à 59 ans, et 59 participants de 60 à 90 ans. Les auteurs observent une corrélation intergroupe de 

.98, .97 et .93 (respectivement entre les groupes 1 et 2, 2 et 3, et 1 et 3) montrant ainsi une 

homogénéité transgénérationnelle de l’évaluation émotionnelle du lexique. Par ailleurs, 61 mots 

sont répétés dans les questionnaires afin d’estimer la validité intra-participant. Les résultats sont 

également fortement corrélés (supérieurs à .92) montrant une constance dans l’évaluation 

individuelle de la connotation des mots. 

4.3.6 Vikis-Freiberg (1976) 

Vikis-Freiberg (1976) a publié, à notre connaissance, la première norme émotionnelle pour 

des mots de langue française. L’auteure a sélectionné 398 mots à partir de normes d’association 

existantes. Cent participants canadiens ont répondu à la tâche d’évaluation de la charge affective 

des mots sur un carnet de huit pages. Ils ont procédé à l’évaluation sur une échelle en 9 points 

selon la consigne suivante: « Vous aurez à noter pour chacun des mots, le sentiment qu'il vous 

inspire sur le continuum 'plaisant - déplaisant' Nous vous suggérons un système de cotation en trois 
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temps. Vous devez d'abord décider si le mot est émotif ou neutre. Si vous le jugez neutre, vous rayez 

le mot neutre sur le continuum. Si vous le jugez émotif, vous devez décider s'il est plaisant ou 

déplaisant. Puis vous devez coter le mot sur le continuum en quatre (4) points correspondant à : 

Peu, Assez, Très, Extrême ». Cette norme assez ancienne apporte des éléments pour étudier 

l’évolution des composantes émotionnelles dans le temps.  

4.3.7 ANEW - Affective Norm for English Words (Bradley & Lang, 1999) 

La norme ANEW (Affective Norm for English Words) (Bradley & Lang, 1999) propose des 

évaluations pour 1034 mots en anglais issus d’études précédentes (Bellezza, Greenwald, & Banaji, 

1986 ; Mehrabian & Russell, 1974). L’évaluation porte sur la valence émotionnelle (heureux vs 

malheureux), sur l’activation physiologique (excité vs calme), et sur le contrôle que le participant 

semble avoir sur le sentiment ressenti (contrôlé vs non contrôlé). Les participants disposaient  de 11 

pages comprenant 56 mots présentés en 14 lignes et 4 colonnes, d’un carnet de réponse, et d’un 

paquet de feuilles d’évaluation ScanSam (Lang, 1980). Les feuilles d’évaluations ScanSam 

comportent des images de personnages symbolisant les trois dimensions à évaluer. Chaque 

dimension comporte 9 personnages pour 9 niveaux d’évaluation différents. La consigne était 

donnée oralement : « Vous allez devoir utiliser ces figures pour évaluer comment vous vous sentez 

lorsque vous lisez chaque mot. SAM propose trois types d’évaluation différentes : heureux vs 

malheureux (à gauche), Excité vs Calme (Au milieu), et Contrôlé vs non contrôlé (à droite). Vous 

devez faire les trois évaluations pour chacun des mots que vous lirez. »5.  

Nous avons soumis les 1034 mots de la norme à une double traduction (Anglais � Français 

et Français � Anglais). Les 568 mots double-traduits de façon identique ont été retenus comme 

norme issue d’ANEW. 

4.3.8 BAWL-R – Berlin Affective Word List Reloaded (Võ, Conrad, Kuchinke, Urton, 
Hofmann, & Jacobs, 2009) 

En allemand, la norme BAWL-R Berlin Affective Word List Reloaded (Võ, et al., 2009) 

propose des valeurs de valence, et d’activation pour 2900 mots issu de la base de données CELEX 

(Baayen, Piepenbrock, & van Rijn, 1993). 200 étudiants (165 femmes et 35 hommes) âgés de 27.14 

ans en moyenne et étudiants en psychologie de la Freie Universität Berlin et de la Katholische-

Universität Eichstätt-Ingolstadt ont participé à l’étude. La valence émotionnelle a été jugée selon 

une échelle en 7 points de -3 (Très négative) à +3 (Très positive) avec un point intermédiaire à 0 

(neutre). L’activation a été jugée selon une échelle de 1 (activation faible) à 5 (activation élevée). 

                                                 
5 La consigne ANEW, longue et précise, est présentée en détail dans l’article original.  



64 

 

La consigne visait à demander aux participants d’évaluer la valence ou l’activation émotionnelle du 

mot présenté. A l’instar de la norme ANEW (Bradley & Lang, 1999), les auteurs ont utilisé les 

fiches ScanSam (Lang, 1980) pour le recueil des données expérimentales.  

Nous avons soumis les 2900 termes de la norme à une double traduction (Allemand � 

Français et Français � Allemand) à l’aide du dictionnaire en ligne Reverso. 1505 mots double-

traduits de façon identique ont été retenus comme norme issue de la BAWL-R. 

4.3.9 Zammuner (1998) 

En italien, Zammuner (1998) a procédé à l’évaluation de 153 mots tirés du matériel issu 

d’études précédentes sur les émotions (Expérience 4). 200 participants devaient répondre à la 

question : « D’un point de vue subjectif, dans quelle mesure l’expérience émotionnelle dénotée par 

[Terme] est elle agréable ou désagréable ? » (p. 251)6. L’échelle d’évaluation s’étendait de -5 (Très 

désagréable) à +5 (Très agréable) sans point neutre.  

L’étude présente les 153 termes en italien et en anglais. Nous avons soumis les 153 mots de 

la norme à une double traduction (Italien� Français et Français � Italien) puis (Anglais� Français 

et Français � Anglais) à l’aide du dictionnaire en ligne Reverso. La double traduction à partir de 

l’anglais ou de l’italien a été retenue comme norme issue de l’étude de Zammuner (1998) (153 

mots). 

4.3.10 Redondon Fraga, Pradròn et Montserra (2007) 

Redondo et al. (2007) ont procédé à une adaptation de la norme ANEW (Bradley & Lang, 

1999), en espagnol. 720 participants (560 femmes et 160 hommes) âgés de 18 à 25 ans (moyenne = 

21,5 ans), étudiants en psychologie dans différentes universités espagnoles ont participé à l’étude au 

cours des années universitaires de 2003-2004 et 2004-2005. Le matériel est issu de la traduction des 

1034 mots de la norme ANEW (Bradley & Lang, 1999). Des listes de 129 mots tirés aléatoirement 

ont été constituées afin d’être évalués par les participants sur des feuilles de notation ScanSam 

(Lang, 1980). La procédure était en tous points identiques à celle utilisée par Bradley et Lang et a 

conduit les participants à évaluer chaque mot selon une échelle en 9 points pour les dimensions de 

valence, d’activation physiologique et de contrôle émotionnels. 

Nous avons soumis les 1034 termes de la norme à une double traduction (Espagnol � 

Français et Français � Espagnol) à l’aide du dictionnaire en ligne Reverso. 563 mots double-

traduits de façon identique ont été retenus comme norme issue de Redondo et al. (2007). 

                                                 
6 “How pleasant or unpleasant is, from a subjective viewpoint, the emotional experience denoted by [the term]” (p. 251). 
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4.3.11 Eilola et Havelka (2010) 

Eilola et Havelka (2010) ont collecté 210 mots de la norme ANEW (Bradley & Lang, 1999) 

lesquels ont été évalués par 304 participants (220 femmes et 84 hommes) âgés de 16 à 45 ans (Age 

moyen = 17.4 ans), étudiants aux Upper Secondary Schools de Kauhava, Kurikka,Ilmajoki, Nurmo, 

Seinäjoki, et Vaasa en Finlande. Les participants devaient évaluer les mots selon une échelle de 

familiarité, de valence émotionnelle, de charge émotionnelle, et de caractère offensant. Pour ce qui 

est de l’évaluation de la valence, les participants devaient indiquer dans quelle mesure ils estimaient 

un mot comme étant positif ou négatif. Pour ce qui est de la charge émotionnelle, les consignes 

présentaient la dimension comme une dimension indiquant la force de l’émotion portée par le mot. 

Pour ce qui est de l’échelle visant le caractère offensant, les consignes demandaient au participant 

d’indiquer dans quelle mesure le mot pouvait être considéré comme grossier, obscène, ou agaçant ; 

ou encore dans quelle mesure le mot pouvait être considéré comme inapproprié pour une interaction 

polie. Les résultats indiquent une forte corrélation entre l’évaluation de la force de l’émotion et de 

l’activation émotionnelle jugée dans une étude antérieure (.54) (Janschewitz, 2008) rendant possible 

l’assimilation de ces deux échelles. Les participants devaient évaluer les 210 mots sur ordinateur en 

utilisant un bar-graphe analogique pour chacune des quatre échelles (familiarité, valence 

émotionnelle, charge émotionnelle, caractère offensant, concrétude). A chaque extrémité du 

bargraphe, des mots permettaient d’orienter l’évaluation de « jamais » à « très souvent » pour 

l’échelle de familiarité, de « très négatif » à « très positif » pour l’échelle de valence émotionnelle, 

de « pas de charge émotionnelle » à « charge émotionnelle très élevée » pour la charge 

émotionnelle, de « pas du tout offensant » à « très offensant » pour le caractère offensant, et de 

« très concret » à « très abstrait » pour la concrétude. 

Nous avons soumis les 210 termes de la norme à une double traduction (Finnois � Français 

et Français � Finnois) à l’aide du dictionnaire en ligne Reverso. 93 mots double-traduits de façon 

identique ont été retenus comme norme issue de Eilola et Havelka (2010). 

5 CONCLUSION  

Dans ce chapitre, nous avons exposé les principales théories des émotions et notamment mis 

l’accent sur deux aspects fondamentaux. Premièrement, il importe de considérer une émotion 

comme un processus cognitif (Scherer, 2005) faisant intervenir des aspects stratégiques et des 

aspects automatiques (Forgas, 1995). Il est admis que l’émotion relève d’une évaluation de 

l’environnement externe et interne de l’individu et que ce processus évaluatif conduit à des 

changements moteurs, physiologiques, cognitifs, etc. L’issue de cette évaluation a pour 

conséquence l’émergence d’une émotion pouvant être caractérisée soit d’un point de vue catégoriel, 
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modal ou discret (Ekman, 1992 ; Izard, 1992 ; Johnson-Laird & Oatley, 1989), soit d’un point de 

vue dimensionnel (Fontaine, Scherer, Roesch, & Ellsworth, 2007 ; Russell, 1980, 2003 ; Russell & 

Feldman-Barrett, 1999 ; Watson & Tellegen, 1985). Tant sur le plan de la caractérisation modale 

des émotions (Johnson-Laird & Oatley, 1989 ; Oatley & Johnson-Laird, 1987) que sur le plan de la 

représentation dimensionnelle (Russell, 2003) les auteurs s’accordent sur la construction 

propositionnelle des éléments émotionnels de la représentation mentale au-delà des structures de 

base.  

Deuxièmement, nous avons présenté les modalités d’introduction des composantes 

émotionnelles au sein du langage visant à considérer le halo affectif (Painchaud, 2005) des mots 

comme une composante affective entourant la signification. Ainsi, certains auteurs ont élaboré soit 

des lexiques dans lesquels des mots sont affectés à des catégories d’émotions particulières 

(Mathieu, 2000 ; Mathieu, 2005 ; Piolat & Bannour, 2009a ; Scherer, 2005), soit des normes dans 

lesquelles les mots sont caractérisés selon des dimensions émotionnelles particulières (Bonin, et al., 

2003a ; Bradley & Lang, 1999 ; Eilola & Havelka, 2010 ; Leleu, 1987 ; Messina, Morais, & 

Cantraine, 1989 ; Painchaud, 2005 ; Redondo, Fraga, Pradròn, & Montserrat, 2007 ; Syssau & Font, 

2003 ; Vikis-Freibergs, 1976 ; Võ, et al., 2009 ; Zammuner, 1998). 

Avant de s’interroger sur les liens entre le halo affectif et la signification, entre les 

composantes connotatives et dénotatives du langage, il convient de préciser les modalités avec 

lesquelles la signification est encodée en mémoire à long terme. Dans la partie suivante, nous 

présentons les principaux modèles théoriques de la représentation sémantique.  
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Chapitre 2. MODÈLES DE LA MÉMOIRE SÉMANTIQUE 

« Dis-moi ce que tu lis, je te dirai qui tu es, il est vrai, 
mais je te connaîtrai mieux si tu me dis ce que tu relis. » 

Mauriac, F.-  Mémoires intérieures 

 Dans ce chapitre, nous présentons deux systèmes de la mémoire : la mémoire épisodique et 

la mémoire sémantique, ainsi que leur rôle dans la compréhension de texte. Dans un premier 

paragraphe, nous présentons les relations entre la mémoire épisodique et la mémoire sémantique en 

mettant l’accent sur l’origine épisodique des informations sémantiques. Dans le deuxième 

paragraphe, nous présentons l’approche taxinomique des la mémoire sémantique. L’effet éventail 

propre aux modèles en réseau est détaillé dans le troisième paragraphe. Le quatrième paragraphe 

décrit les premiers modèles abstractifs de la mémoire sémantique.  Cette description conduit à la 

présentation détaillée dans le cinquième paragraphe, de l’Analyse de la Sémantique Latente et du 

modèle Topic, modèles abstractifs à corpus. Ce chapitre se termine par une présentation des 

relations entre la mémoire à long terme et la compréhension de texte. 

1 MÉMOIRE ÉPISODIQUE ET MÉMOIRE SÉMANTIQUE  

De nombreuses représentations mnésiques sont stables et peu sensibles aux variations 

conceptuelles. Il s’agit des concepts ou des connaissances générales, regroupées sous le nom de 

mémoire sémantique. A l’inverse, une part importante des représentations mnésiques est fortement 

liée à des éléments contextuels, celle-ci est regroupée sous le nom de mémoire épisodique. La 

mémoire sémantique est définie comme un thésaurus mental : les connaissances organisées qu’une 

personne possède sur les mots et autres symboles verbaux, sur les sens (c'est-à-dire l’ensemble des 

propriétés distinctives permettant d'isoler une classe d'objets) et références (c'est-à-dire la fonction 

par laquelle un signe linguistique renvoie à un objet du monde extralinguistique) et sur leurs 

relations, et sur les lois, les formules et les algorithmes pour manipuler ces symboles, concepts et 

relations (McKoon & Ratcliff, 1979). La mémoire épisodique est conçue pour recevoir et stocker 

les informations sur les expériences personnelles, les évènements et les épisodes datés, et les 

relations spatio-temporelles entre ces évènements (Tulving, 1972). Pour mettre en évidence la 

distinction entre ces deux entités mnésiques, McKoon et Ratcliff (1979) présentent à des 

participants dans une tâche de décision lexicale des paires de mots selon un plan expérimental 

croisé à deux variables indépendantes : (i) les paires de mots peuvent être soit associés 

sémantiquement (par exemple « cité – ville »), soit non associés sémantiquement (par exemple 

« canal – ville »), et (ii) les paires de mot peuvent être ou non associés épisodiquement pré-
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expérimentalement par une présentation aux participants. Les résultats montrent un effet 

d’amorçage pour les paires récemment associées épisodiquement et non sur les paires associées 

sémantiquement, démontrant ainsi une distinction entre les deux systèmes de la mémoire. 

Une différence essentielle entre ces deux systèmes est leur sensibilité aux variations dues 

contexte. En effet, l’information stockée en mémoire épisodique est fortement associée aux 

éléments contextuels présents au moment de l’encodage. Cette propriété est appelée « la spécificité 

de l’encodage » (Tiberghien, 1997). Selon Tiberghien, ce principe établit « que les propriétés de la 

trace mnésique d’un évènement verbal (un mot par exemple) sont déterminées par les opérations 

d’encodage spécifiques appliquées au stimulus ; ce sont ces propriétés plutôt que les 

caractéristiques permanentes du mot en mémoire sémantique, qui déterminent l’efficacité de tout 

stimulus comme indice de récupération de cet évènement. » (Tiberghien, 1997, pp. 94-95). Dans le 

processus ecphorique de Tulving (1976), le rappel (ou la reconnaissance) d’une information en 

mémoire, c'est-à-dire sa mise à disposition sous la forme d’un souvenir conscient, est la 

conséquence d’une interaction entre la trace mnésique, et la ou les informations de récupération. 

Tulving ne distingue le rappel de la reconnaissance que par la nature exacte de l’information de 

récupération : dans la reconnaissance, l’information de récupération est la copie exacte de l’item à 

rappeler. En d’autres termes, une information présente en mémoire peut être rappelée à condition 

que suffisamment d’informations contextuelles d’encodage soient activées pour que l’information 

soit retrouvée.  

Ces positions théoriques sous-tendent donc un lien fort entre les deux systèmes de 

représentation mnésique. Les variations contextuelles peuvent introduire des variations dans le sens 

activé comme dans le cas des homographes (Thérouanne & Denhière, 2002). Les modèles 

connexionnistes montrent que les représentations sémantiques peuvent émerger d’informations 

épisodiques au travers de mécanismes dits d’abstraction (Tiberghien, 1997).  

2 APPROCHE TAXINOMIQUE DE LA MÉMOIRE SÉMANTIQUE  

Le développement des modèles de simulation par ordinateur dans les années 70 a conduit 

certains chercheurs à considérer l’organisation de la mémoire sémantique comme étant fondée sur 

des catégories et des propositions. Collins et Quillian  (1969) proposent que si les concepts sont 

organisés selon une structure hiérarchique de la catégorie la plus spécifique à la plus générale, alors 

les propositions vraies pour tous les membres d’une catégorie surordonnée peuvent n’être stockées 

qu’une seule fois au niveau de cette catégorie sur ordonnée (voir Figure 9). Dans l’exemple ci-

dessous, les choses vraies pour tous les êtres vivants sont stockées en haut de l’arbre. Les choses 
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vraies uniquement pour les animaux mais non pour les plantes sont stockées au niveau inférieur et 

ainsi de suite. Déterminer si une proposition est vraie pour un concept particulier consiste à accéder 

au concept, et à vérifier si cette proposition est stockée à ce niveau. Si la proposition n’est pas 

trouvée, la recherche se poursuit au niveau supérieur et ainsi de suite jusqu’à ce que la proposition 

soit trouvée ou bien que le sommet de l’arbre soit atteint.  

Les limites de l’organisation hiérarchique de Collins et Quillian (1969) ont notamment été 

mises en évidence dans des tâches de recherches en mémoire sémantique. En particulier, le modèle 

prédit que les informations spécifiques et idiosyncrasiques, stockées au niveau du concept, sont plus 

facilement retrouvées que les informations générales stockées aux niveaux supérieurs et donc plus 

longues à retrouver, or ces résultats ne sont pas confirmés par l’expérimentation (Baddeley, 1993). 

Par exemple la phrase « un chien est un animal » est vérifiée plus rapidement par les humains que la 

phrase « un chien est un mammifère » alors que « mammifère » est stocké à un niveau inférieur 

donc plus accessible d’après le modèle que « animal ». C’est donc la typicalité (Cordier, 1993) de 

l’item stocké au regard des catégories auxquelles il appartient qui n’est pas prise en compte par le 

modèle. Le chien est en effet plus typique de la catégorie « animal » que de la catégorie 

« mammifère ». Une autre limite du modèle relève de la fiabilité des informations stockées aux 

niveaux surordonnés. Par exemple, de nombreuses plantes ont des feuilles, cependant les pins ont 

des épines. Si la proposition « a des feuilles » est stockée au niveau sur ordonné, il est nécessaire de 

s’assurer que la négative est stockée au niveau des cas particuliers.  



 

Figure 9 : Modèle d’organisation hiérarchique de Collins et Quillian (1969)
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Les concepts peuvent être regroupés en familles : Il est possible de construire une taxinomie 

des concepts. Cette représentation arborescente des concepts à donné lieu aux modèles en réseaux 

(Collins & Loftus, 1975) dans lesquels les concepts sont représentés par des nœuds et les liaisons 

entre concepts par des arcs de poids variable. L’utilisation d’un concept provoque l’activation du 

nœud représentant ce concept, cette activation se propage alors aux concepts voisins et ainsi de 

suite. Ces modèles rendent compte de phénomènes observés dans les tâches de décision lexicale. La 

décision lexicale consiste à présenter une suite de lettres à un individu, appelée « mot cible ». Celui-

ci doit décider le plus rapidement possible si le mot cible est un mot de la langue (Par exemple 

TABLE) ou non (Par exemple BADICHE). On observe que le temps de réponse est diminué si le 

mot cible est précédé d’un mot associativement lié, appelé « mot amorce ».  Cet effet est très rapide 

puisqu’il est observé à partir d’une présentation du mot amorce moins de 400 ms avant le mot cible. 

(Neely, 1977). Par exemple, si on présente à un individu le mot CHAISE préalablement au mot 

TABLE, l’activation issue de l’utilisation du concept CHAISE se propage au concept TABLE 

lequel devient préactivé. Sa reconnaissance est donc facilitée lorsque le mot cible est présenté. 

Costermans (2001) met l’accent sur un élément important des modèles en réseaux. En effet, 

si un concept est une combinaison de propriétés, alors un nœud conceptuel est le point de 

convergence de ces propriétés. Le nœud conceptuel représente donc un concept mais ne le contient 

pas. Le concept « canari » est représenté par un nœud vide, point de convergence des arcs qui le 

relient aux nœuds « oiseaux », « chanter », « jaune », « petit ». L’activation d’un concept revient 

donc à activer les concepts associés selon le poids que ceux-ci représentent dans la définition du 

concept. Ces concepts associés vont à leur tour activer les concepts voisins selon des pondérations 

variables. Ainsi, tout le réseau n’est pas activé mais uniquement les concepts associés avec le 

concept utilisé.  

2.2 Modèles à processus parallèle distribué (PDP) 

Dans les modèles PDP (Parallel Distributed Processing) (McClelland & Rogers, 2003 ; 

McClelland & Rumelhart, 1985), tout processus consiste en une propagation d’activation le long 

d’une unité de traitement. L’enchevêtrement de ces unités de traitement constitue un réseau de 

neurones. L’information sémantique n’est pas stockée de cette manière mais est reconstruite en 

réponse à des stimuli. Par exemple, pour compléter une phrase du type « un canari est un … », 

l’énergie d’activation se propage le long des nœuds, et l’issue de la recherche (« oiseau ») dépend 

de la force de connexion entre les différents nœuds du réseau. Les forces de connexion sont 

déterminées par l’expérience de l’individu. Le réseau de neurones contient en outre des unités qui 

médiatisent la propagation de l’activation le long des couches d’entrée et de sortie, ces unités sont 
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appelées des « unités cachées ». Les valeurs d’activation de ces unités cachées ne sont pas 

déterminées par l’environnement mais sont issues des phases d’apprentissage du modèle. Lorsqu’un 

stimulus est présenté au réseau, le motif d’activation de l’ensemble des unités cachées est la 

représentation interne du stimulus.   

3 L’ EFFET ÉVENTAIL  

L’effet éventail  (« fan effect ») illustre le mécanisme de convergence de l’activation vers un 

nœud déterminé dans une épreuve de récupération de l’information en mémoire à long terme. 

Anderson (1974) a mis en évidence cet effet en présentant à des participants, vingt-six faits de la 

forme « une personne est dans un lieu »7. Les participants devaient étudier entre un et trois faits sur 

une personne et entre un et trois faits sur un lieu. Par exemple :  

• « Un docteur est dans la banque. » (1-1) 
• « Un pompier est dans le parc. » (1-2) 
• « Un notaire est dans l’église. » (2-1) 
• « Un notaire est dans le parc. »8 (2-2) 

« Un notaire est dans l’église » est un fait du type (2-1) en ce sens que la liste comporte deux faits 

sur un notaire (phrases 3 et 4) et un fait sur l’église (phrase 3). Après avoir étudié chacune des vingt 

six phrases, afin de s’assurer du correct apprentissage, les participants devaient d’une part rappeler 

chacune des locations en répondant à une question du type « Où sont les notaires ? »9, et ce pour 

chacune des personnes de la liste, et d’autre part rappeler chacune des personnes en répondant à une 

question du type « Qui est dans le parc ? », et ce pour chacune des locations de la liste. Les 

participants poursuivaient cet exercice jusqu’à avoir réalisé un rappel parfait. On appelle le nombre 

de liens connectés à un concept, l’éventail (« fan ») du concept. Ainsi, le notaire ou le parc 

apparaissent dans deux faits, un éventail de deux est associé avec chacun de ces concepts. 

L’expérience consiste alors à mesurer l’effet de la manipulation de la taille de l’éventail sur le 

temps de reconnaissance de ces faits. L’auteur a présenté aux participants des phrases dont ils 

devaient décider si elles étaient dans la liste étudiée (cibles) ou non (distracteurs). Les résultats font 

apparaitre que les participants passent environ 100 ms de plus pour rejeter un distracteur que pour 

accepter une cible. De plus, le temps de réponse augmente lorsque l’éventail de la personne ou de la 

location augmente. 

                                                 
7 “A person is in the location.” 

8 “A doctor is in the bank.” / “ A fireman is in the park.” / “ A lawyer is in the church.” / “ A lawyer is in the park.”  

9 “Where are the lawyers.”  ?  
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Les postulats suivants permettent de prédire correctement ces résultats (Tiberghien, 1997) : 

1/ la mémoire sémantique est organisée sous la forme d’un réseau sémantique, 2/ la reconnaissance 

d’une phrase dépend de la diffusion de l’activation des nœuds associés à la phrase test vers 

l’ensemble des nœuds de la structure mémorisée, 3/ La vitesse de diffusion de l’activation des 

proportionnelle au nombre de nœuds qui partent du nœud initialement activé.  

4 MODÈLES ABSTRACTIFS DE LA MÉMOIRE SÉMANTIQUE  

Les modèles abstractifs postulent que la mémoire sémantique émerge de la mémoire 

épisodique. Ils considèrent que les informations stockées en mémoire à long terme sont issues de 

processus d’encodage et de récupérations d’information d’épisodes d’apprentissage. Les modèles 

connexionnistes sont basés sur les propriétés élémentaires du fonctionnement cérébral, et en 

particulier sur l’énorme densité d’interconnexions entre les neurones (Tiberghien, 1997). Dans ces 

modèles, les traces en mémoire sont représentées sous la forme de vecteurs. Nous présentons ci-

dessous les deux grandes familles de modèles connexionnistes : celles avec  et celles sans unité 

cachées.  

4.1 Modèles connexionnistes à appariement global sans unité cachée 

4.1.1 Modèle CHARM (Composite Holographic Associative Recall Model)  

Le modèle CHARM (Eich-Metcalfe, 1985) est un modèle connexionniste à appariement 

global sans unité cachée, en ce sens qu’aucune information intermédiaire n’est disponible entre 

l’information stockée et l’information restituée. Le modèle considère une trace composite sous la 

forme d’un vecteur. Les informations mnésiques sont représentées sous la forme de vecteurs 

associés par une opération de convolution vectorielle. La restitution de l’information est effectuée 

au moyen d’une opération de corrélation vectorielle.  

Ainsi, soient B  une information stockée dans le contexteA , et D  une information stockée dans 

le contexteC . Alors on constitue une trace mnésique T  à partir des vecteursA , B , C  et D  

de la forme :  

DCBAT ** +=  

Pour modéliser le rappel, sur présentation de l’indice contextuel A , la trace mnésique B  est 

restituée éventuellement associée à un bruit. Cette récupération est effectuée au moyen d’une 

corrélation vectorielle. Soit de manière formelle :  
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bruitBAT +=#  

Le produit de convolution vectorielle est une opération sur deux vecteurs. Soient U  et V  deux 

vecteurs de dimension n (n∈ℕ*). Le produit de convolution entre U  et V  est : 

( )( ) ( ) ( )∑
+∞

−∞=
−=

i

iVixUxVU .*  

La corrélation vectorielle est une opération sur deux vecteurs. Soient U  et K  deux vecteurs de 

dimension n (n∈ℕ*). La corrélation vectorielle entre U  et K est :  

( )( ) ( ) ( )∑
+∞

−∞=
+=

i

ixKiUxKU .#  

CHARM permet de rendre compte de certaines propriétés de la mémoire humaine, qu’il est 

alors possible de soumettre au formalisme mathématique. Par exemple, CHARM permet de rendre 

compte du fait que l’augmentation du nombre de vecteurs associés sans relation augmente le bruit et 

diminue la discrimination conceptuelle en mémoire.  

T = A*B+C*D+E*F+G*H 

La répétition de la même association augmente la discrimination conceptuelle en mémoire : 

T = A*B + A*B+A*B+C*D+E*F+G*H  

Enfin, le modèle CHARM permet de rendre compte d’un mécanisme d’abstraction, c'est-à-

dire d’élaboration d’un prototype d’un item stocké dans différentes situations contextuelles. Si les 

items similaires sont convolués avec un même item sans relation, l’écho retrouvé en réponse à 

l’item similaire augmentera la discrimination des traits communs aux items sans relations et 

atténuera les traits spécifiques. Ainsi, si : 

''*'** AXAXAXT ++=   

alors :  

bruitAAT +=  de Prototype# . 

Le principe de corrélation-convolution du modèle CHARM a été largement amélioré par 

Murdock dans le modèle TODAM  (Murdock, 1982 ; Murdock & Kahana, 1993).  
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4.1.2 Modèle TODAM (Theory Of Distributed Associative Memory)  

Le modèle TODAM (Murdock, 1982 ; Murdock & Kahana, 1993) utilise également le 

principe corrélation/convolution, mais y associe (i) une information relative aux items associés, (ii) 

une information relative à l’association inter items, et (iii) une fonction d’oubli. Dans le modèle 

TODAM, la trace mnésique Mj est exprimée par (Murdock, 1982, p. 610) : 

( )jjjjjj gfgfMM *.... 3211 γγγα +++= −  

où f et g sont les deux membres d’une paire (nom d’une personne et son visage, graphème et 

phonème, etc. …) et f*g est la convolution des deux items. La α est le paramètre d’oubli, les lettres 

γ1 et γ2 sont les poids de chaque item, et γ3 est le poids de l’information associative. Ces paramètres 

varient de 0 à 1.  

Comme dans le modèle CHARM, l’opération de rappel est effectuée à l’aide de la 

corrélation vectorielle. 

L’opération de reconnaissance est effectuée à l’aide du produit scalaire entre la trace 

mnésique, et l’item à reconnaître. Le résultat de l’opération est comparé à un seuil de 

reconnaissance afin de déterminer si l’item est présent ou non dans la trace. Concrètement, si fk est 

l’item à reconnaitre, et M la trace, on calcule :  

   ( ) 1.. γα kN
kfME −=  

avec k le numéro d’ordre de l’item fk dans la trace, α le paramètre d’oubli, et N le nombre de paires 

présentes dans la trace.  

4.1.3 Conclusion 

Deux inconvénients majeurs sont à relever pour les modèles à convolution-corrélation 

comme les modèles CHARM et TODAM. D’une part, ces modèles présentent une forte sensibilité 

au bruit. D’autre part, ils ne prennent pas en compte la possible non linéarité entre l’entrée et la 

sortie (Hintzman, 1990). Concrètement, cela signifie que des entrées similaires doivent produire des 

sorties similaires, excluant ainsi toute possibilité de gérer des stimuli composés. Une solution 

générale consiste à introduire une couche de nœuds ne servant ni d’entrée, ni de sortie. Ces modèles 

de la mémoire sont appelées modèles « avec unité cachées ».  
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4.2 Modèles connexionnistes à appariement global avec unité cachées 

4.2.1 Modèle MINERVA 2  

Le modèle MINERVA 2 (Hintzman, 1986, 1990) considère la mémoire comme un ensemble 

de vecteurs, chaque vecteur codant une représentation mnésique. Les traces sont stockées sous la 

forme de vecteurs indépendants dont chaque dimension peut prendre la valeur –1, 0 ou +1.  

Le calcul de similarité entre une trace Ti et un stimulus P est calculé par la formule :  

∑
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où NR est le nombre de dimensions non nulles dans la trace Ti. Si se comporte un peu comme une 

corrélation de Pearson, sa valeur absolue varie de 0 lorsque les vecteurs sont orthogonaux, à +1 

lorsqu’ils sont identiques. Les valeurs négatives sont également possibles. Pour le vecteur T1.dans 

l’exemple de la Figure 10 :   
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L’activation du vecteur Ti est une fonction non linéaire calculée à partir de la similarité. La 

puissance de 3 permet en particulier de préserver le signe de la similarité.  
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Pour chaque dimension, on calcule le contenu de l’écho à l’indice de récupération P :  
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et l’intensité de l’écho à l’indice de récupération P, lequel est la somme des activations de chacun 

des vecteurs composant la mémoire simulée :  

224,0216,0008,0
1

=+=

=∑
=

M

i
iAI

  

Ainsi, si aucune cible à l’indice de récupération n’est présente au sein de la mémoire, les 

valeurs d’activation Ai vont alterner en valeurs positives et négatives et leur somme sera proche de 

0. Par ailleurs, les valeurs de Cj révèlent les caractéristiques partagées par les traces les plus 

activées. Les simulations effectuées par les auteurs ont montré en particulier la capacité du modèle à 

dégager des catégories de différents items et ainsi à mettre en œuvre un mécanisme d’abstraction 

des traces enregistrées. 

 

Figure 10 : Exemple d'utilisation du modèle MINERVA 2 emprunté à Tiberghien (1997) 
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Le modèle REM (Retrieving Effectively from Memory) (Shiffrin & Steyvers, 1997) est un 

modèle de la mémoire permettant de prédire les phénomènes implicites et explicites. En particulier, 

le modèle REM permet de rendre compte de l’effet « list-strength » (Ratcliff, Clark, & Shiffrin, 
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d’autres listes, de l’effet miroir (Glanzer & Adams, 1990) dans lequel on observe une augmentation 

simultanée de la reconnaissance et de la non fausse reconnaissance, et enfin de l’effet « normal-

ROC slope » (Ratcliff, McKoon, & Tindall, 1994) dans lequel le ratio de la distribution de 

probabilité d’un distracteur sur la distribution de probabilité d’un item cible est inférieur à 1, et ne 

change pas avec la longueur, la force, et la fréquence de l’item cible. Le modèle REM procède au 

stockage d’images épisodiques différentes pour chaque item, chaque image consistant en un vecteur 

de caractéristiques de l’information à encoder. Le vecteur dans le modèle peut être éventuellement 

entaché d’erreurs de copie selon une fonction de probabilité prédéterminée. 

Un mot est donc représenté par w caractéristiques non nulles dans un vecteur V. Chaque 

caractéristique est représentée selon une dimension du vecteur V. L’absence de connaissance d’une 

caractéristique de l’image du mot est marquée par la valeur 0 dans le vecteur V à la position 

correspondante. La connaissance d’une caractéristique de l’image du mot est marquée par un entier 

positif dans le vecteur V à la position correspondante. Une distribution de base environnementale 

est déterminée pour chacune des caractéristiques selon une loi de probabilité :  

   ( ) ( ) ∞=−== − ..11 1 jggjVP j
 

La prise en compte de la fréquence des mots intervient en particulier au niveau de la 

distribution de base environnementale par l’ajustement du facteur g. Les mots les plus fréquents ont 

plus de caractéristiques communes que les mots non fréquents, leur image est ainsi générée avec un 

facteur g plus élevé.  

Le stockage des connaissances prend en compte le fait que lors de l’encodage, les traces 

épisodiques sont incomplètes et sujettes à des erreurs de copie. Ainsi, il est déterminé :  

– une probabilité u* que la caractéristique d’un item soit copiée, sachant qu’aucune 

information n’est encore stockée,  

– une probabilité c que la copie soit conforme, 

– et ainsi par une probabilité 1-c que la copie soit aléatoire. 

Pour un item donné, il existe donc des images conformes appelées s-images (« same ») et 

des images non conformes appelées d-images (« different »). Pour chaque image stockée, on peut 

donc calculer la probabilité qu’elle soit une s-image, et la probabilité qu’elle soit une d-image. En 

d’autres termes, pour chaque item, on peut calculer la probabilité que l’encodage soit correct et la 

probabilité que l’encodage soit incorrect.  
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L’épreuve de reconnaissance consiste alors à décider si un vecteur en entrée est connu ou 

non connu. Si la mémoire épisodique contient n images, alors chaque image I j : j = 1..n encodée en 

mémoire est évaluée pour chaque caractéristique sur le vecteur d’entrée, donnant une donnée Dj 

pour chaque image Ij. Dj est obtenu en alignant les valeurs des caractéristiques de l’entrée et de 

l’image j, et en notant les valeurs des positions identiques (suffixe m) et les valeurs de positions 

différentes (suffixe q). Les caractéristiques inconnues sont ignorées (valeur 0). Pour chaque image, 

on calcule la la similarité λj : 

  
( )
( )d-imageIDP

s-imageIDP

jj

jj

j
 uneest  

 uneest  
=λ  

Chaque dimension dij  de Dj est calculée de la manière suivante :  

– si la caractéristique est absente, dij=1 

– si la caractéristique de l’image est différente de la caractéristique du stimulus, 

dij=1-c 

– si la caractéristique de l’image est identique à la caractéristique du stimulus, 

cela peut provenir soit d’une incorrecte recopie d’une image différente 

introduisant alors la distribution de base environnementale 

( ) ( ) ggjVP j 11 −−==  (la probabilité qu’une recopie incorrecte soit égale à 

la valeur attendue), soit d’une correcte recopie d’une image identique 

introduisant alors la probabilité c. La probabilité que I j soit une d-image est 

donc :   

  ( ) ( ) ggd-imageIDP j
jj

11 uneest  −−=  

La probabilité que Ij  soit une s-image est donc : 

( ) ( )( ) cggcs-imageIDP j
jj +−−= −111 uneest   

Dans l’exemple de la Figure 11, la valeur 5.16 est ainsi calculée par le ratio 

entre le numérateur :  

( ) ( )( )
( )( )

7432,0

7,0144,0.3,0

7,04,04,017,01

11 uneest  

13

1

=
+=

+−−=

+−−=
−

− cggcs-imageIDP j
jj

 

   et le dénominateur :  
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( ) ( )
( )

144,0

4,04,01

1 uneest  

13

1

=
−=

−=
−

− ggd-imageIDP j
jj

 

   soit :  

     16,5
144,0

7432,0 ==λ  

La similarité d’une image à un stimulus est le produit des similarités pour chacune des 

caractéristiques. Soit dans l’exemple : λ1=0.3 × 5.16 = 1.55.  

La décision est calculée à partir de l’odd, c'est-à-dire le ratio entre la probabilité que l’item 

testé soit connu sur la probabilité que l’item testé soit nouveau. Soit :  

∑
=

=Φ
n

j
jn 1

1 λ  
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Figure 11 : Illustration de la reconnaissance dans le modèle REM (d'après Shiffrin & Steyvers, 1997, p. 148) 

4.3 Conclusion 

Les modèles abstractifs présentés ci dessus modélisent les représentations sémantiques soit 

sous la forme de vecteurs (Eich-Metcalfe, 1985 ; Hintzman, 1986, 1991 ; Murdock, 1982, 1997), 

soit sous la forme de distribution de probabilités (Shiffrin & Steyvers, 1997). Cependant, ces 

modèles ne présentent aucune modalité d’apprentissage. Comment encoder le concept de POMME, 

de CANARI ou de DEMOCRATIE ? Une réponse à cette objection est apportée par les modèles 

abstractifs à corpus.  

5 MODÈLES ABSTRACTIFS À CORPUS  

L’application d’une méthode mathématique à de vastes corpus peut fournir des apports 

intéressants à la cognition humaine, notamment dans la mise en œuvre de modèle abstractifs de la 

6 1 1 3 3 2 1 1 
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0 1 0 3 2 2 1 0 

2 3 4 3

D 1 et D 2 

g=.45

55. 11 =λ 29. 02 =λ 
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2

1
⇒<=+=Φ  

1 .3 1 5,16 3.22 .3 .3 1 

0 1q 0 3m 2m 2q 1q 0 

58 , 10 1 = λ 18 . 0 2 = λ 

1 2.05 1 5,16 .3 .3 2.05 1 

0 1m 0 3m 2q 2q 1m 0 

( ) connuElément 138,518,058,10
2

1
⇒>=+=Φ
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Similitude de l’élément test à l’image 
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représentation sémantique (Tiberghien, 1997). On distingue deux classes de modèles à corpus : La 

première classe est représentée par l’analyse de la sémantique latente – LSA - (Landauer & Dumais, 

1997 ; Landauer, Laham, & Foltz, 1998). Dans ce modèle, on extrait l’information sémantique à 

partir des contextes d’utilisation des termes les plus fréquents. Pour éliminer les aspects contextuels 

et idiosyncrasiques, une décomposition en valeurs singulières est appliquée sur la matrice de 

cooccurrences mots x documents, suivie d’une réduction du nombre de dimensions de la matrice 

résultante. Dans la seconde classe de modèles, représentée notamment par le modèle  

Topic (Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007), les propriétés 

sémantiques des mots et des documents sont exprimées en termes de distributions de probabilités de 

thèmes. 

5.1 Corpus  

LSA et le modèle TOPIC utilisent la même entrée : un large corpus de textes transformés en 

une matrice de cooccurrences mots × documents. Dans une matrice de cooccurrences, chaque ligne 

représente un mot, chaque colonne représente un document. L’entrée de la matrice correspond au 

nombre de fois qu’un mot apparaît dans un document. Les données relatives aux mots sont donc 

fortement contextualisées. Il est alors nécessaire d’introduire un mécanisme d’abstraction dans les 

espaces sémantiques afin de détacher le sens du mot, du strict contexte dans lequel il apparaît dans 

le corpus. C’est à ce niveau que les modèles TOPIC et LSA diffèrent.  

En langue anglaise, le corpus TASA (Quesada, 2007) comporte 36k documents sélectionnés 

pour être représentatifs des lectures d’un étudiant américain depuis le grade 3 (8-9 ans) jusqu’à 

l’université, il est composé de 11M mots dont 90k mots différents . En français, de nombreux 

corpus de textes ont été établis par Denhière, Lemaire, Bellissens et Jhean-Larose (Denhière, 

Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 

2007) : Le corpus TextEnfant, comporte 3,2 millions de mots et 57.878 paragraphes. Il  est composé 

de contes et de récits familiers (52%), de productions verbales d’enfants de cours préparatoire et de 

cours élémentaire (23%), d’extraits de manuels de lecture de cours préparatoire8 (13%) et d’une 

encyclopédie électronique pour enfants « Je sais tout » (12%). Le corpus FrançaisLittérature 

comporte tous les ouvrages littéraires antérieurs à 1920 que les auteurs ont pu collecter sous forme 

électronique (près de 400 ouvrages), il se compose de 14.622 paragraphes de 111.094 mots 

différents et de 5.748.581 occurrences. Le corpus FrançaisMonde correspond à 6 mois de l’année 

1993 du journal Le Monde, il comporte comporte 20.208 paragraphes, 150.756 mots différents et 

8.675.391 occurrences. Le corpus FrançaisContes est formé de tous les contes, fables, histoires et 

textes pour enfants que les auteurs ont pu collecter sur les sites internet, ainsi que des textes 
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scolaires de CP inclus dans le corpus « Novlex ». Le corpus FrançaisTotal correspond à la 

concaténation des deux corpus FrançaisLittérature et FrançaisMonde. Ces corpus ont fait l’objet de 

nombreux espaces sémantiques pour de multiples applications (Denhière & Lemaire, 2004a, 2004b 

; Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-

Larose, 2007 ; Jhean-Larose & Denhière, 2010 ; Jhean-Larose, Leclercq, Diaz, Denhière, & 

Bouchon-Meunier, 2009), et sont librement utilisables sur le site http://lsa.colorado.edu.  

5.2 Analyse de la sémantique Latente 

5.2.1 Présentation du modèle 

 

Figure 12 : Décomposition de la matrice de cooccurrence en trois matrices dans l’analyse de la sémantique latente 

(Landauer & Dumais, 1997) 

L’analyse de la sémantique latente est la méthode la plus connue pour extraire une 

représentation spatiale des mots à partir d’un corpus. Une décomposition en valeurs singulières est 

appliquée sur la matrice de cooccurrences afin de factoriser cette matrice en trois matrices, 

lesquelles sont réduites en trois matrices plus petites : U’ , D’ , et V’. La réduction du nombre de 

dimensions renvoie au mécanisme d’abstraction du modèle. En pratique, une réduction à 300 

dimensions donne les meilleurs résultats pour la plupart des applications. La matrice U’  est une 

base orthonormée pour un espace dans lequel chaque mot du corpus est un point. La matrice D est 

une matrice diagonale des poids de chaque dimension de l’espace, la matrice V est une base 

orthonormée pour un espace dans lequel chaque document du corpus est un point. Chaque mot est 

ainsi représenté par un vecteur issu de la matrice U’ . On appellera la matrice U’  l’espace mots et la 

matrice V’T l’espace documents. 

5.2.2 Décomposition en valeurs singulières 

En algèbre linéaire, la décomposition en valeurs singulières est un outil de factorisation des 

matrices rectangulaires. Si X est une matrice de dimensions n × d sur le corps réel ℝ ou complexe ℂ, 

alors il existe une factorisation de la forme X = U.D.V*. Avec U une matrice unitaire n × n, D une 

matrice diagonale d × d, et V* est une matrice n × d adjointe à V.  
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Une matrice adjointe d’une matrice de nombres complexes est la matrice transposée 

(inversion des lignes et des colonnes) de la matrice conjuguée (c'est-à-dire dont la partie imaginaire 

des éléments complexe est opposée). Lorsque la matrice est constituée de nombre réels, la matrice 

adjointe est donc équivalente à la matrice transposée. Une matrice est unitaire, si son produit par sa 

matrice adjointe est égal à la matrice identité (dont les éléments sont égaux à 1 sur la diagonale et à 

0 ailleurs). Une matrice diagonale a les coefficients diagonaux réels ou nuls et tous les autres nuls. 

L’exemple ci-dessous présente un exemple de décomposition en valeurs singulières d’une matrice 

de nombre entiers de dimensions 4×5. 
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5.2.3 Calcul de distance entre termes 

Landauer et Dumais (1997) ont montré que le cosinus entre les vecteurs de deux mots est 

une bonne mesure de l’association sémantique entre ces deux mots. Dans les applications de LSA, 

le thème principal d’un ensemble de mots (une phrase ou un texte) peut être représenté par la 

somme des vecteurs des mots composant cet ensemble.  

5.2.4 Illustration de LSA sur un corpus simple 

Nous présentons ici un exemple de l’utilisation de l’analyse de la sémantique latente sur un 

corpus réduitafin d’en illustrer la démarche d’analyse et les étapes fondamentales. Le corpus de 

base est constitué de courtes phrases, six portent sur les planètes du système solaire, et sept portent 

sur les abeilles. Ces deux thèmes sont considérés comme conceptuellement disjoints.  

– Les abeilles vivent en colonie, dans une ruche avec d’autres abeilles.  

– Chaque colonie a sa reine, plus grosse que les autres abeilles. 

– La reine des abeilles est chargée de la ponte des œufs. 

– Les abeilles ouvrières aspirent le nectar des fleurs. 

– Les ouvrières ne pondent pas d’œufs.  

– Les abeilles mâles ne vivent pas dans la ruche toute l’année.  

– Le thorax des abeilles est formé de trois anneaux fusionnés. 

– Mars est surnommée la planète rouge.  

– Mars est une planète froide. 

– Neptune est une planète couverte de glace.  
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– La planète Neptune a des anneaux très fins. 

– Saturne est une planète entourée de milliers d’anneaux. 

– Les anneaux de la planète Saturne sont très fins 

La matrice de cooccurrences X formée pour représenter ces textes est présentée Tableau IX. 

L’intersection X(i,j) est le nombre de fois que le mot wi apparaît dans le document dj. Comme 

usuellement dans le traitement automatique de textes, les stop words ont été supprimés ainsi que les 

mots apparaissant moins de deux fois dans le corpus. Chaque ligne correspond à un mot de contenu 

apparaissant au moins deux fois dans le corpus. Ces mots sont inscrits en caractères gras ci-dessus. 

Chaque colonne correspond à un document, ici une phrase. La décomposition en valeurs singulières 

de la matrice de cooccurrences est présentée au Tableau X, au Tableau XI, et au Tableau XII. Aux 

erreurs d’arrondi près, la multiplication des trois matrices U, D et VT reconstitue la matrice de 

cooccurrences X originale.  

Tableau IX : Matrice de cooccurrence X des mots du corpus d’illustration. Chaque cellule contient le nombre de fois 

qu’un mot (en lignes) apparaît dans le document (en colonnes). 
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D
oc
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abeilles 2 1 1 1 0 1 1 0 0 0 0 0 0 
vivent 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 
colonie 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
ruche 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 
reine 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
œufs 0 0 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 
ouvrières 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 
mars 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 
planète 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 
neptune 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 
anneaux 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1 1 1 
fins 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 
saturne 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 
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Tableau X : Matrice unitaire U issue de la décomposition en valeurs singulières de la matrice de cooccurrence X. 

abeilles 0.81 -0.15 -0.07 0.01 -0.01 0.02 -0.29 0.23 0.09 -0.25 0.34 0.00 0.00 
vivent 0.30 -0.07 0.36 0.01 0.24 -0.02 0.37 -0.03 -0.04 0.04 -0.28 0.61 0.36 
colonie 0.29 -0.07 0.05 -0.05 -0.36 -0.02 -0.15 -0.61 -0.14 0.60 0.05 0.00 0.00 
ruche 0.30 -0.07 0.36 0.01 0.24 -0.02 0.37 -0.03 -0.04 0.04 -0.28 -0.61 -0.36 
reine 0.18 -0.04 -0.43 -0.12 -0.55 -0.03 0.23 -0.01 -0.01 -0.31 -0.56 0.00 0.00 
œufs 0.10 -0.02 -0.58 -0.14 0.21 -0.02 0.55 0.16 -0.02 0.40 0.31 0.00 0.00 
ouvrières 0.08 -0.02 -0.42 -0.09 0.63 0.00 -0.36 -0.38 -0.05 -0.09 -0.35 0.00 0.00 
mars 0.02 0.15 0.11 -0.62 -0.01 0.32 -0.15 0.26 -0.34 0.11 -0.09 0.26 -0.43 
planète 0.11 0.68 0.08 -0.43 0.00 0.02 0.06 -0.13 0.22 -0.09 0.08 -0.26 0.43 
neptune 0.04 0.24 0.02 -0.08 0.01 -0.78 -0.03 -0.01 0.28 0.02 -0.01 0.26 -0.43 
anneaux 0.15 0.48 -0.10 0.50 0.00 0.13 -0.20 0.39 0.02 0.41 -0.34 0.00 0.00 
fins 0.06 0.32 -0.04 0.24 0.01 -0.24 0.11 -0.12 -0.81 -0.27 0.18 0.00 0.00 
saturne 0.05 0.29 -0.04 0.28 0.00 0.47 0.24 -0.39 0.27 -0.23 0.18 0.26 -0.43 

Tableau XI : Matrice diagonale D issue de la décomposition en valeurs singulières de la matrice de cooccurrence X. 

 3.62    -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      -     
 -      3.32    -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      -     
 -      -      1.89    -      -      -      -      -      -      -      -      -      -     
 -      -      -      1.84    -      -      -      -      -      -      -      -      -     
 -      -      -      -      1.52    -      -      -      -      -      -      -      -     
 -      -      -      -      -      1.45    -      -      -      -      -      -      -     
 -      -      -      -      -      -      1.12    -      -      -      -      -      -     
 -      -      -      -      -      -      -      0.99    -      -      -      -      -     
 -      -      -      -      -      -      -      -      0.86    -      -      -      -     
 -      -      -      -      -      -      -      -      -      0.61    -      -      -     
 -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      0.38    -      -     
 -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      0.00    -     
 -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      -      0.00   

Tableau XII : Matrice unitaire adjointe VT issue de la décomposition en valeurs singulières de la matrice de 

cooccurrence X. 
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0.69 -0.15 0.34 0.00 0.06 -0.02 0.01 -0.21 -0.05 0.30 0.46 -0.09 -0.17 
0.35 -0.08 -0.23 -0.08 -0.61 -0.02 -0.18 -0.40 -0.07 0.07 -0.44 0.09 0.17 
0.30 -0.06 -0.57 -0.13 -0.23 -0.02 0.45 0.38 0.07 -0.26 0.23 -0.09 -0.17 
0.24 -0.05 -0.26 -0.04 0.41 0.02 -0.57 -0.15 0.04 -0.56 -0.02 -0.09 -0.17 
0.05 -0.01 -0.53 -0.13 0.56 -0.01 0.17 -0.23 -0.08 0.50 -0.11 0.09 0.17 
0.39 -0.09 0.35 0.01 0.31 -0.02 0.40 0.18 0.02 -0.27 -0.57 0.09 0.17 
0.26 0.10 -0.09 0.28 -0.01 0.10 -0.43 0.63 0.12 0.27 0.01 0.18 0.35 
0.04 0.25 0.10 -0.57 -0.01 0.23 -0.08 0.13 -0.15 0.03 -0.02 -0.63 0.32 
0.04 0.25 0.10 -0.57 -0.01 0.23 -0.08 0.13 -0.15 0.03 -0.02 0.63 -0.32 
0.04 0.28 0.06 -0.28 0.00 -0.52 0.02 -0.14 0.58 -0.11 0.20 0.18 0.35 
0.10 0.52 -0.02 0.12 0.01 -0.60 -0.06 0.14 -0.34 0.13 -0.20 -0.18 -0.35 
0.09 0.44 -0.03 0.19 0.00 0.42 0.08 -0.13 0.59 0.15 -0.21 -0.18 -0.35 
0.10 0.53 -0.05 0.32 0.00 0.26 0.18 -0.25 -0.35 -0.29 0.27 0.18 0.35 
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Le  Tableau XIII illustre la réduction du nombre de dimensions à deux facteurs renvoyant au 

mécanisme d’abstraction évoqué ci-dessus. Dans l’espace mots réduit U’ , seules les deux premières 

colonnes de la matrice U sont conservées. La multiplication des matrices U’, D et VT est une 

approximation de la matrice de cooccurrence originale. La réduction de dimensions conduit à une 

redistribution des données matricielles de telle manière que des mots qui apparaissait dans certains 

contextes dans la matrice U (Tableau X), apparaissent dans la matrice U’  (Tableau XIV) avec des 

fréquences estimées plus ou bien moins importantes. Ainsi par exemple dans la matrice U, le mot 

reine n’apparaît pas dans le document 5 (« Les ouvrières ne pondent pas d’œufs »), mais se retrouve 

avec une fréquence positive (.13) dans la matrice U’  pour ce document, rendant ainsi compte du lien 

sémantique de ce terme avec la thématique de la phrase.  
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Tableau XIII : Réduction du nombre de dimensions de la matrice unitaire U pour générer l'espace mots. 

abeilles 0.81 -0.15 -0.07 0.01 -0.01 0.02 -0.29 0.23 0.09 -0.25 0.34 0.00 0.00 
vivent 0.30 -0.07 0.36 0.01 0.24 -0.02 0.37 -0.03 -0.04 0.04 -0.28 0.61 0.36 
colonie 0.29 -0.07 0.05 -0.05 -0.36 -0.02 -0.15 -0.61 -0.14 0.60 0.05 0.00 0.00 
ruche 0.30 -0.07 0.36 0.01 0.24 -0.02 0.37 -0.03 -0.04 0.04 -0.28 -0.61 -0.36 
reine 0.18 -0.04 -0.43 -0.12 -0.55 -0.03 0.23 -0.01 -0.01 -0.31 -0.56 0.00 0.00 
œufs 0.10 -0.02 -0.58 -0.14 0.21 -0.02 0.55 0.16 -0.02 0.40 0.31 0.00 0.00 
ouvrières 0.08 -0.02 -0.42 -0.09 0.63 0.00 -0.36 -0.38 -0.05 -0.09 -0.35 0.00 0.00 
mars 0.02 0.15 0.11 -0.62 -0.01 0.32 -0.15 0.26 -0.34 0.11 -0.09 0.26 -0.43 
planète 0.11 0.68 0.08 -0.43 0.00 0.02 0.06 -0.13 0.22 -0.09 0.08 -0.26 0.43 
neptune 0.04 0.24 0.02 -0.08 0.01 -0.78 -0.03 -0.01 0.28 0.02 -0.01 0.26 -0.43 
anneaux 0.15 0.48 -0.10 0.50 0.00 0.13 -0.20 0.39 0.02 0.41 -0.34 0.00 0.00 
fins 0.06 0.32 -0.04 0.24 0.01 -0.24 0.11 -0.12 -0.81 -0.27 0.18 0.00 0.00 
saturne 0.05 0.29 -0.04 0.28 0.00 0.47 0.24 -0.39 0.27 -0.23 0.18 0.26 -0.43 

 

Tableau XIV : Matrice de cooccurrence U’ reconstruite après réduction du nombre de dimensions dans l’espace mots. 
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abeilles 1.84 -0.41 1.10 0.03 0.47 -0.04 0.12 -0.41 -0.10 0.83 1.57 -0.31 -0.60 
vivent 0.65 -0.15 0.42 0.02 0.21 -0.01 0.06 -0.12 -0.03 0.30 0.60 -0.12 -0.23 
colonie 0.63 -0.14 0.41 0.02 0.20 -0.01 0.05 -0.12 -0.03 0.29 0.58 -0.11 -0.22 
ruche 0.65 -0.15 0.42 0.02 0.21 -0.01 0.06 -0.12 -0.03 0.30 0.60 -0.12 -0.23 
reine 0.40 -0.09 0.25 0.01 0.13 -0.01 0.03 -0.08 -0.02 0.18 0.36 -0.07 -0.14 
œufs 0.21 -0.05 0.14 0.01 0.07 0.00 0.02 -0.04 -0.01 0.10 0.19 -0.04 -0.07 
ouvrières 0.18 -0.04 0.11 0.00 0.06 0.00 0.01 -0.04 -0.01 0.08 0.16 -0.03 -0.06 
mars 0.23 -0.05 -0.09 -0.04 -0.30 -0.01 -0.09 -0.21 -0.04 0.06 -0.19 0.04 0.08 
planète 1.07 -0.24 -0.40 -0.19 -1.36 -0.05 -0.41 -0.98 -0.19 0.28 -0.82 0.17 0.33 
neptune 0.38 -0.08 -0.14 -0.07 -0.48 -0.02 -0.14 -0.34 -0.07 0.10 -0.29 0.06 0.11 
anneaux 0.94 -0.21 -0.18 -0.13 -0.94 -0.04 -0.28 -0.74 -0.14 0.27 -0.45 0.09 0.18 
fins 0.51 -0.11 -0.18 -0.09 -0.63 -0.02 -0.19 -0.46 -0.09 0.13 -0.37 0.08 0.15 
saturne 0.47 -0.11 -0.16 -0.08 -0.58 -0.02 -0.18 -0.42 -0.08 0.12 -0.34 0.07 0.14 

 

 

 La mesure de la distance entre les concepts présents dans le corpus peut avantageusement 

être ici représentée dans un espace à deux dimensions en considérant comme repères orthonormés 

les deux premières colonnes de la matrice U (Figure 13). On observe nettement la présente de deux 

secteurs de termes regroupés pour une part autour du thème des abeilles, et pour l’autre part autour 

du thème des planètes.  
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Figure 13 : Représentation dans un espace à deux dimensions des concepts (mots) du corpus d’illustration de LSA.
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variables latentes  issues de la décomposition en valeurs singulières ne sont pas explicitables. Les 

dimensions de l’espace sémantique issu de LSA ne portent donc pas de signification propre. 

(Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007)
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donc un modèle pertinent de la 

présentation sémantique. Cependant, nous pouvons relever deux limites à ce modèle. 

Premièrement, la distance entre deux termes est mesurée par un cosinus. La distance au sein d’un 
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les V mots du vocabulaire. Ces distributions sont appelées thèmes. La distribution de thèmes 

correspond aux connaissances sémantiques apprises par le modèle, et la représentation sémantique 

de chaque mot dans le vocabulaire est apportée par une distribution sur les thèmes.  

Autrement dit, dans le modèle TOPIC, chaque thème peut être considéré comme une 

distribution de probabilités de mots, et chaque document peut être considéré comme une 

distribution de probabilités de thèmes. Si nous avons T thèmes, la probabilité du ième mot d’un 

document peut être écrite :  

( ) ( ) ( )∑
=

===
T

j
iiii jzPjzwPwP

0

 

où zi est une variable latente indiquant le thème d’où le mot wi est issu. ( )jzwP ii =  est la 

probabilité de trouver le mot wi dans le thème j. Enfin, ( )jzP i =  est la probabilité de choisir un mot 

parmi le thème j dans le document en question ; cette valeur est donc dépendante du document 

considéré.  

Sachant D documents contenant T thèmes exprimés à l’aide de W mots uniques, on peut 

représenter ���|�	 par un ensemble de T distributions multinomiales ���|� = �	 = Φ�
�	, et ���	 

par un ensemble de D distributions multinomiales  ��� = �	 = �
��	. Pour trouver les thèmes 

utilisés dans un corpus � = ���, … , ��, … , ��� où chaque mot wi appartient à un document di, il 

s’agit de trouver une estimation de la matrice Φ . Φ indique quels mots du corpus sont importants 

pour un thème donné, et Θ indique quels thèmes sont importants pour un document du corpus. Les 

matrices Φ et Θ sont générées à l’aide de l’allocation latente de Dirichlet (LDA) (Blei, Ng, & 

Jordan, 2003). Le produit matriciel Φ x Θ fournit la probabilité d’un mot du corpus pour un 

document donné.  
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Figure 14 : Décomposition de la matrice de cooccurrence normalisée à l’aide de l’allocation latente de Dirichlet dans 

le modèle TOPIC. 

5.3.2 Formulation statistique du modèle Topic – L’allocation Latente de Dirichlet 

Un corpus multi documents peut être exprimé sous la forme d’un ensemble de J textes 

� = ���, … , ��, … , ���. Le ième texte wi est une séquence de nj mots �� = ����, … , �����, chaque 

mot étant un élément d’un vocabulaire v de taille V. Le « sac de mots » implique donc d’ignorer 

l’ordre des mots. Ainsi, chaque texte est un ensemble non ordonné de mots et la seule information 

d’intérêt est la fréquence d’occurrence de chaque mot dans chaque texte. Cette information est 

contenue dans la matrice de cooccurrences. Le modèle de l’allocation latente de Dirichlet (LDA - 

Latent Dirichlet Allocation) (Blei, Ng, & Jordan, 2003) est un modèle distributionnel hiérarchique 

génératif. Dans la LDA, chaque mot wji est tiré de l’une des T distributions de probabilités � =
���, … , ��, … , � �. Le choix de l’une des T distributions est déterminé par la valeur d’une variable 

latente xji correspondant à chaque mot wji. La variable latente xji est déterminée par échantillonnage 

sur une distribution de probabilités πj, spécifique au texte j. Chaque πj est tirée d’une distribution 

symétrique de Dirichlet avec pour paramètre α, ainsi :  

 ( ) ( )
( ) ∏=

−

Γ
Γ

=
T

k
jkTj

T
P

1

1απ
α

α
απ  

Les paramètres du modèle sont donc ϕ et α. πj et xji sont latentes et donc non observables.  

5.3.3 Calcul de distance entre mots  

Connaissant un ensemble de n mots � = ���, … , ���, on peut estimer à l’aide des matrices Φ 

et Θ, la probabilité qu’un mot wn+1 apparaisse dans le contexte w (Griffiths, Steyvers, & 

Tenenbaum, 2007, p. 218, équ. 8) : 
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En outre, le théorème de Bayes nous affirme :  

( ) ( ) ( )
( )wP

zPzwP
wzP

jj

j =
 

Donc :  

( ) ( ) ( ) ( ) ( )∑
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++ =
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wwP

0
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avec (Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007, p. 218, équ. 7) :  
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où n est le nombre de mots dans le corpus et T le nombre de thèmes. 
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5.3.4 Illustration du modèle TOPIC sur un corpus simple 

L’exemple ci-dessous permet d’illustrer les étapes de génération de l’espace sémantique à 

l’aide de l’allocation latente de Dirichlet (LDA). Les calculs ont été effectués à l’aide de la librairie 

de Andrzejewski, Mulhern, Liblit, et Zhu (2007). Nous avons constitué un corpus composé de 
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douze documents. Six documents portent sur les abeilles, six documents portent sur les planètes du  

système solaire. Dans cet exemple, chaque phrase est considérée comme un document :  

- Les abeilles vivent en colonies, dans une ruche.  

- Chaque colonie d’abeilles a sa reine, plus grosse que les autres.  

- La reine des abeilles est chargée de la ponte des œufs. 

- Les abeilles ouvrières travaillent tout le temps. 

- Les abeilles ouvrières ne pondent pas d’œuf.  

- Les abeilles mâles ne vivent pas dans la ruche toute l’année.  

 

- Mars est surnommée la planète rouge.  

- Mars est une planète froide. 

- Neptune est une planète couverte de glace.  

- La planète Neptune a des anneaux très fins. 

- Saturne est une planète entourée de milliers d’anneaux. 

- Les anneaux de la planète Saturne sont très fins. 

Le corpus est transformé en une matrice de cooccurrence M avec en ligne les mots du 

corpus, et en colonne les documents constitutifs du corpus (Tableau XV). L’intersection M(i,j) est le 

nombre de fois que le mot wi apparaît dans le document dj. Comme usuellement dans le traitement 

automatique de textes, les stop words ont été supprimés ainsi que les mots apparaissant moins de 

deux fois dans le corpus. La matrice M est soumise à l’allocation latente de Dirichlet, avec pour 

paramètre l’extraction de deux thèmes, afin de générer les matrices Les matrices Φ et Θ (Tableau 

XVI et Tableau XVII ). On observe dans la matrice Φ que les mots « abeilles », « vivent », 

« ruche », « reine », et « ouvrières », issus des six premiers documents du corpus et portant sur les 

abeilles, ont les probabilités les plus élevées dans le thème 1 (de .115 à .269).  De même, les mots 

« mars », « planète », « neptune », « anneaux », et « saturne », issus des six derniers documents du 

corpus et portant sur les planètes ont les probabilités les plus élevées dans le thème 2 (de .111 à 

.259). Le mot « fins » présente une probabilité proche dans les deux thèmes. De même, on observe 

dans la matrice Θ, que les six premiers documents du corpus renvoient avec une forte probabilité 

(de .955 à .969) au thème 1, et que les six derniers documents renvoient avec une forte probabilité 

(de .738 à .976) au thème 2. Ces premiers résultats illustrent l’extraction de thèmes homogènes par 

le modèle.  
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Tableau XV : Matrice de cooccurrence M du corpus test.  
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Abeilles 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 
Vivent 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 
Ruche 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 
Reine 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 
Ouvrières 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0 0 0 
Mars 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 0 0 
Planète 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 
Neptune 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 0 
Anneaux 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 
Fins 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 
Saturne 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 

 

 

Tableau XVI : Matrice Φ issue de l’application de l’allocation latente de Dirichlet sur la matrice de cooccurrence du 

corpus test. 
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Abeilles 0.269 0.037 

Vivent 0.115 0.037 

Ruche 0.115 0.037 

Reine 0.115 0.037 

Ouvrières 0.115 0.037 

Mars 0.038 0.111 

Planète 0.038 0.259 

Neptune 0.038 0.111 

Anneaux 0.038 0.148 

Fins 0.077 0.074 

Saturne 0.038 0.111 
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Tableau XVII : Matrice Θ issue de l’application de l’allocation latente de Dirichlet sur la matrice de cooccurrence du 

corpus test. 
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Thème1 0.969 0.955 0.955 0.955 0.955 0.969 0.045 0.045 0.045 0.262 0.031 0.024 

Thème2 0.031 0.045 0.045 0.045 0.045 0.031 0.955 0.955 0.955 0.738 0.969 0.976 

  

Tableau XVIII : Produit des matrices Φ et Θ  issues de l’application de l’allocation latente de Dirichlet sur la matrice 

de cooccurrence du corpus test.  
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abeilles 0.262 0.259 0.259 0.259 0.259 0.262 0.048 0.048 0.048 0.098 0.044 0.043 

vivent 0.113 0.112 0.112 0.112 0.112 0.113 0.041 0.041 0.041 0.058 0.039 0.039 

ruche 0.113 0.112 0.112 0.112 0.112 0.113 0.041 0.041 0.041 0.058 0.039 0.039 

reine 0.113 0.112 0.112 0.112 0.112 0.113 0.041 0.041 0.041 0.058 0.039 0.039 

ouvrières 0.113 0.112 0.112 0.112 0.112 0.113 0.041 0.041 0.041 0.058 0.039 0.039 

mars 0.041 0.042 0.042 0.042 0.042 0.041 0.108 0.108 0.108 0.092 0.109 0.109 

planète 0.045 0.048 0.048 0.048 0.048 0.045 0.249 0.249 0.249 0.201 0.252 0.254 

neptune 0.041 0.042 0.042 0.042 0.042 0.041 0.108 0.108 0.108 0.092 0.109 0.109 

anneaux 0.042 0.043 0.043 0.043 0.043 0.042 0.143 0.143 0.143 0.119 0.145 0.146 

fins 0.077 0.077 0.077 0.077 0.077 0.077 0.074 0.074 0.074 0.075 0.074 0.074 

Saturne 0.041 0.042 0.042 0.042 0.042 0.041 0.108 0.108 0.108 0.092 0.109 0.109 

 

5.3.5 Illustration de l’asymétrie des relations conceptuelles dans le modèle Topic 

Alors que dans l’analyse de la sémantique latente, l’angle entre deux vecteurs (et donc le 

cosinus) est une fonction commutative, il n’en est pas de même dans le modèle Topic dans la 

mesure où la distance entre deux termes est calculée à l’aide d’une probabilité conditionnelle.  

Pour illustrer cette caractéristique, nous avons dans un premier temps constitué un corpus 

composé de 50 documents. Chaque document est réduit à une paire de mots : 20 paires « abeilles 

fleurs », 20 paires « abeilles miel », et 10 paires « abeilles ruche ». Par construction du corpus :  

− le mot « abeilles » est également associé aux mots « fleurs » et « miel », 
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− le mot « abeilles » est moins associé au mot « ruche » qu’avec les mots « fleurs » et 

« miel », 

− le mot « abeille » est moins associé aux mots « ruche » et « miel », que les mots 

« ruches » et « miel » avec le mot « abeille ». 

L’objectif est d’évaluer la capacité du modèle Topic à restituer ces relations conceptuelles. 

La première hypothèse se traduit alors par ( ) ( )mielabeillesPfleursabeillesP =  et 

( ) ( )abeillesmielPabeillesfleursP = . La deuxième hypothèse se traduit par  

( ) ( )abeillesfleursPabeillesrucheP <  et ( ) ( )abeillesmielPabeillesrucheP < . La troisième hypothèse 

enfin se traduit par ( ) ( )rucheabeillesPabeillesrucheP <  et ( ) ( )mielabeillesPabeillesmielP < . 

Pour tester ces hypothèses, nous avons construit des espaces sémantiques de 2 à 20 thèmes, 

à l’aide du modèle Topic (voir Tableau XIX). En lien avec la première hypothèse, on observe que la 

différence entre la ( )fleursabeillesP  et ( )mielabeillesP  varie de 0,00 (pour 4, 9, 12, 17 et 19 

thèmes) à 0,05 (pour 20 thèmes), et que la différence entre ( )abeillesfleursP  et ( )abeillesmielP
 

varie de 0,00 (pour 3, 4, 5, 9, 12, 13, 14, 17 et 19 thèmes) à 0,03 (pour 20 thèmes). En lien avec la 

deuxième hypothèse, on observe que ( ) ( )abeillesfleursPabeillesrucheP <  et 

( ) ( )abeillesmielPabeillesrucheP <  quelque soit le nombre de thèmes dans l’espace généré. En lien 

avec la troisième hypothèse, on observe que ( ) ( )rucheabeillesPabeillesrucheP <  et 

( ) ( )mielabeillesPabeillesmielP <  quelque soit le nombre de thèmes dans l’espace généré. 

Les résultats montrent que le modèle Topic permet de rendre compte des liens associatifs 

manipulés dans le corpus de référence, et en particulier de l’asymétrie des relations conceptuelles. 

Cependant, il convient de s’interroger sur la pertinence des résultats obtenus par rapport à des 

données empiriques lorsqu’un corpus de grande taille est appliqué au modèle.  
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Tableau XIX : Probabilité conditionnelle P(Mot 2 | Mot 1) pour tous les mots du corpus de test dans des espaces de 2 à 

20 thèmes 

Mot 1 Mot 2 
Nombre de thèmes dans l'espace 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 
 abeilles   miel  0.21 0.20 0.21 0.21 0.21 0.21 0.19 0.21 0.20 0.21 0.20 0.20 0.21 0.20 0.22 0.21 0.21 0.21 0.18 

 miel   abeilles  0.49 0.46 0.46 0.45 0.45 0.45 0.40 0.43 0.40 0.42 0.40 0.39 0.38 0.36 0.40 0.37 0.37 0.36 0.32 

 ruche   abeilles  0.49 0.49 0.46 0.48 0.46 0.46 0.45 0.41 0.42 0.42 0.39 0.36 0.39 0.37 0.35 0.38 0.39 0.36 0.37 

 abeilles   ruche  0.11 0.12 0.12 0.13 0.13 0.14 0.14 0.13 0.14 0.14 0.14 0.13 0.15 0.14 0.14 0.16 0.16 0.15 0.16 

 abeilles   fleurs  0.20 0.20 0.20 0.20 0.19 0.19 0.21 0.21 0.21 0.20 0.20 0.21 0.21 0.21 0.20 0.21 0.22 0.20 0.21 

 fleurs   abeilles  0.46 0.46 0.46 0.44 0.42 0.41 0.44 0.43 0.41 0.39 0.39 0.40 0.39 0.38 0.37 0.38 0.39 0.36 0.37 

 ruche   miel  0.22 0.19 0.24 0.21 0.14 0.18 0.21 0.20 0.21 0.21 0.23 0.22 0.21 0.22 0.21 0.20 0.22 0.22 0.22 

 miel   ruche  0.12 0.11 0.14 0.12 0.09 0.11 0.13 0.13 0.14 0.14 0.16 0.15 0.15 0.16 0.16 0.15 0.16 0.16 0.16 

 ruche   fleurs  0.17 0.20 0.16 0.16 0.21 0.20 0.19 0.23 0.20 0.20 0.21 0.23 0.22 0.21 0.22 0.22 0.20 0.22 0.22 

 fleurs   ruche  0.09 0.11 0.09 0.09 0.13 0.13 0.12 0.15 0.14 0.14 0.14 0.16 0.15 0.15 0.16 0.16 0.15 0.16 0.16 

 

6 COMPRÉHENSION DE TEXTE  

Les paragraphes précédents avaient pour objectif de présenter les principaux modèles 

connexionnistes de la représentation sémantique et notamment les modèles à corpus : L’analyse de 

la sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998) et le modèle 

Topic (Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007). Or, la compréhension 

d’un texte est le résultat d’une représentation mentale. Cette représentation mentale est élaborée 

d’une part  à partir des informations textuelles, et d’autre part à partir des informations non 

présentes dans le texte mais appartenant aux connaissances des individus évoquées lors de la 

lecture. Le lecteur procède donc à la recherche d’informations en mémoire à long terme afin de 

compléter les informations explicitement apportées par le texte (Campion & Rossi, 1999 ; Denhière 

& Baudet, 1992 ; Kintsch, 1988, 1998a ; Martins & Le Bouédec, 1998 ; Murray, Halldorson, Lear, 

& Andrusiak, 1992).  

Après avoir défini les différents concepts associés à la compréhension lexicale, nous 

évoquerons les liens existant entre la compréhension de texte et les représentations en mémoire 

sémantique en précisant la notion d’inférence.  

6.1 Sens, référence, connotation et dénotation 

Une étape importante dans la compréhension de texte est de tirer les fonctions linguistiques 

des mots ou lexèmes qui composent le texte. Nous empruntons à Rossi (2008) la synthèse qu’il 

propose des différents concepts associés à la compréhension de texte. 
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Le lexème est défini comme l’unité de base du lexique. A l’écrit, deux lexèmes sont séparés 

par des espaces ; à l’oral un processus de segmentation doit être mis en œuvre pour différencier les 

lexèmes. Dans la compréhension de textes écrits, on désigne par signifiants, les images visuelles 

correspondant au mot, et par signifiés ou concepts les sens et les significations attachés à ces mots. 

(Rossi, 2008).  

Le sens des mots renvoie généralement à la définition trouvée dans le dictionnaire, laquelle 

peut prendre plusieurs formes comme la définition linguistique, qui peut remplacer le mot (par 

exemple : chronique : « un recueil de faits historiques, rapportés dans l’ordre de leur 

succession »), la définition métalinguistique (par exemple sous : « marque la position en bas par 

rapport à ce qui est en haut »), et la définition par inclusion qui place le mot dans une catégorie 

plus générale (par exemple : « le pigeon est un oiseau qui … »). L’inconvénient majeur de la 

définition est qu’elle présente un sens figé et détaché de l’usage des mots dans la langue. La 

définition mentale n’est pas stable et évolue sans cesse au gré de l’usage de ce mot dans la langue.  

La notion de dénotation est définie comme « l’élément stable, non subjectif et analysable 

hors du discours, de la signification d’une unité lexicale » (Rossi, 2008, p. 77). Pour Champagnol 

(1993), la signification dénotative est de nature linguistique, et renvoie au fait que « N personnes 

attachent une même réponse verbale R à une configuration de stimulus non linguistiques S (un 

objet). » (p. 94). Cependant, il convient de préciser que les éléments dénotatifs sont dépendants de 

l’histoire de l’individu, de ses expériences, de ses connaissances acquises et de son niveau de 

développement. 

La connotation est pour Champagnol une composante psychologique de la signification. 

Elle est représentée par « l’ébranlement interne » (Champagnol, 1993, p. 94), souvent de nature 

émotionnelle, provoqué par le stimulus objet. Kerbrat-Orrechionni (1999) distingue cinq catégories 

de connotation : La connotation dont le signifié est de même nature mais non de même statut que le 

signifié de dénotation (par exemple la prosodie), la connotation « stylistique » renvoyant à la langue 

ou à la sous langue utilisée (Par exemple, « Destrier » renvoyant à la langue poétique), la 

connotation « énonciative » fournissant des informations sur le locuteur (Par exemple, l’utilisation 

d’une expression particulière, du verlan, etc.), les connotations « associatives » qui apparaissent à la 

faveur des mécanismes associatifs divers, les significations implicites comme valeur connoté (Par 

exemple, le caviar renvoyant au luxe).  

La référence enfin, renvoie à des objets du monde extra linguistiques réels ou imaginaires. 

Il est cependant important de relever que la référence n’est pas faite à un objet réel mais à une 
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représentation mentale de cet objet. La référence se distingue du référent qui est cet objet réel ou 

imaginaire. 

L’interprétation d’un énoncé (mot, phrase, texte) relève donc d’un double processus visant 

d’une part la signification, c'est-à-dire l’attribution d’un sens, et d’autre part à  la référentiation, 

c'est-à-dire la fixation à une référence, à un objet mental associé à l’énoncé. Le premier processus 

renvoie à une approche intra linguistique, alors que le second est extra linguistique. 

6.2 Les inférences 

L’inférence est définie comme une « information non explicite dans le texte mais ajourée 

par le lecteur, généralement dans le but d’établir la cohérence des représentations. » (Rossi, 2008, 

p. 13), ou plus généralement « comme tout élément d'information qui n'est pas mentionné 

explicitement dans un texte » (McKoon & Ratcliff, 1992, p. 440). Les inférences peuvent être de 

deux natures différentes, elles peuvent soit être produites automatiquement, c'est-à-dire de manière 

non consciente et sans charge attentionnelle, soit mettre en jeu la conscientisation et donc relever de 

processus stratégiques. Les inférences automatiques sont basées sur des informations rapidement et 

facilement accessibles issues de deux sources : soit des connaissances générales, soit des traces en 

mémoire de travail du modèle de situation issu du texte.  

Parmi les inférences issues des connaissances générales, on peut distinguer deux types 

d’inférences (Campion & Rossi, 1999), les inférences causales et les élaborations optionnelles. 

6.2.1 Inférences causales 

Les inférences causales sont générées dans le but d’établir la cohérence entre les 

informations explicites du texte. Murray, Halldorson, Lear, et Andrusiak (1992) présentent à un 

groupe expérimental 16 petits textes de deux phrases pouvant être reliées causalement. Ces phrases 

sont du type : « Florence versa le seau d’eau sur le feu. » et « le feu s’est éteint. ». Parallèlement, 

un groupe contrôle est confronté à 16 versions dans lesquels les phrases ne sont reliées que par une 

simple relation temporelle, soit par exemple : « Florence plaça le seau d’eau à coté du  feu. » et « le 

feu s’est éteint. ». Après la présentation de chacun des 16 textes, les auteurs ont ensuite posé aux 

participants des deux groupes une question de connaissance générale identique du type « Est-ce que 

l’eau éteint le feu ? ». Les participants lisent les textes sur l’écran d’un ordinateur et répondent par 

« oui » ou par « non » en appuyant sur une touche préalablement déterminée. Le temps de lecture de 

la phrase cible (la seconde phrase) et le temps de réponse sont enregistrés. Les auteurs observent 

que les temps de lecture de la phrase cible sont significativement inférieurs dans la version causale 

que dans la version temporelle. De même, le temps de réponse est significativement inférieur dans 
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la version causale que dans la version temporelle. Les résultats sont observés pour des textes de 2 

ou de 7 phrases. Ces résultats mettent en évidence la présence d’une représentation mentale cause-

effet en accord avec la phrase cible dès la lecture de la phrase causale. Des opérateurs de surface 

(« parce que », « car », « c’est pourquoi », etc.) peuvent permettre de réduire les failles dans la 

cohérence du texte (Martins, Kigiel, & Jhean-Larose, 2006). 

6.2.2 Élaborations optionnelles 

Les élaborations optionnelles (Campion & Rossi, 1999 ; Rossi, 2008) n’ont pas pour objet 

de combler les failles dans la cohérence du texte mais complètent une représentation de son 

contenu. On peut citer quatre catégories d’inférences de ce type : les particularisations, les 

prédictions,  les inférences sur le thème du texte, les inférences sur les buts surordonnés.  

Les particularisations visent à activer une ou plusieurs particularités de l’objet, de l’action 

ou de la situation décrite sur la base de des connaissances dont dispose le lecteur. Par exemple, dans 

la phrase « la tomate roule »,  le lecteur active le trait de rondeur de la tomate. Dans la phrase, 

« Paul est malade et le médecin s’occupe de lui » conduit à inférer que le médecin le soigne.  

Les prédictions portent sur les anticipations des conséquences non explicites. On distingue 

les évènements qui vont se produire (Par exemple, « je pousse la voiture dans le ravin. » conduit à 

inférer « elle va s’écraser dans la mer ou les rochers. »), les états qui sont provoqués (Par exemple, 

« la découverte de la mort de sa mère » conduit à inférer « il a de la peine. »), ou les actions cause 

explicite (Par exemple, « le stylo tombe par terre » conduit à inférer « il se penche pour le 

ramasser »). Les inférences sur le thème du texte permettent de comprendre une phrase en trouvant 

des causes explicites dans les paragraphes précédents. Les inférences sur les buts surordonnés 

permettent d’inférer les intentions des protagonistes des récits et les buts qu’ils poursuivent. Par 

exemple, la phrase « Il cherche un stylo. Il prend une feuille de papier. » conduit à inférer que le 

protagoniste souhaite écrire quelque chose.  

6.2.3 Position minimaliste et constructiviste de la construction d’inférences 

Deux principales théories illustrent le phénomène de production d’inférences (Blanc & 

Brouillet, 2003 ; Denhière & Tapiero, 1996) : la position minimaliste (McKoon & Ratcliff, 1992) et 

la position constructiviste (Graesser, Singer, & Trabasso, 1994).  

Dans la position minimaliste (McKoon & Ratcliff, 1992), les auteurs soutiennent que 

pendant la lecture, il ne se produit qu’un traitement minimal d’inférences. En l’absence de but 

spécifique du lecteur, ce qui est conçu comme une hypothèse de travail, seules deux types 

d’inférences sont construites : celles qui soutiennent la cohérence locale du texte et celles qui 
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reposent sur des informations rapidement accessibles. Cette approche conduit McKoon et Ratcliff  

(1992) à établir une distinction entre les inférences dites automatiques et les inférences dites 

stratégiques. Les inférences automatiques sont des informations bien connues et rapidement 

accessibles en mémoire à long terme ou directement issues du texte en cours de lecture. Cette 

dernière source d’information est issue de la mémoire à court terme ou de la représentation mentale 

du texte en cours de lecture. Ces inférences automatiques sont effectuées en l’absence de but ou de 

stratégie particuliers chez le lecteur. Elles forment la base à partir de laquelle d’autres informations 

plus stratégiques vont pouvoir se construire. Pour soutenir leur position, les auteurs formulent 

l’hypothèse selon laquelle aucune cohérence globale n’est construite automatiquement lorsque les 

textes sont localement cohérents. Dans leur première expérience, ils proposent à des participants de 

lire trois versions d’un texte. Pour chacun de ces textes (l’assassinat du président), l’issue était 

manipulée. Soit le tireur atteignait le président (version contrôle), soit suite à un incident (chute du 

viseur) le tireur procédait à une nouvelle tentative, soit suite à un incident (chute du viseur) le tireur 

utilisait une grenade (version substitution). Toutes les versions étaient cohérentes localement. A 

l’issue de  la lecture, les participants étaient soumis à une épreuve de reconnaissance de mot lié soit 

au but surordonné (« tuer »), soit au sous but (« carabine »). Les auteurs n’ont observé aucune 

différence significative quant au temps de reconnaissance du mot lié au but surordonné dans les 

trois versions. En outre, le temps de reconnaissance du mot lié au sous but était plus rapide dans la 

version nouvelle tentative que dans la version contrôle ou substitution. Ils concluent ainsi dans 

l’absence de but général généré automatiquement au cours de la lecture, et dans la confirmation de 

la position minimaliste. Un inconvénient important de cette approche, illustrée par cette expérience, 

réside cependant dans les difficultés à falsifier cette position (Singer, Graesser, & Trabasso, 1994).  

Dans la position constructiviste (Graesser, Singer, & Trabasso, 1994 ; Singer, Graesser, & 

Trabasso, 1994), le lecteur construit une représentation liée aux buts qu’il se fixe au moment de la 

lecture. Les inférences qu’il met en œuvre sont fonction de la satisfaction des buts du lecteur, de la 

cohérence locale et globale du texte, et du caractère explicatif des actions, évènements, ou états 

décrits dans le texte (Compréhension). Les auteurs s’opposent fondamentalement à la position 

minimaliste pour trois raisons : premièrement, ils s’appuient sur la définition classique du concept 

d’automaticité (rapides, réclamant peu de ressources cognitives, et se réalisant sans aucune prise de 

conscience). Or celui-ci ne semble pas applicable au domaine discursif. En effet, la phase 

d’intégration dans le modèle de construction-intégration de Kintsch (1988, 1998a) caractérisée 

comme automatique, approche une durée d’environ une seconde et non les quelques centaines de 

millisecondes comme l’indiquent McKoon et Ratcliff (1992). Deuxièmement, McKoon et Ratcliff 

(1992) indiquent que certaines inférences stratégiques sont aussi faciles à produire que les 
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inférences minimales, effaçant ainsi la distinction entre processus automatiques et stratégiques. 

Troisièmement enfin, Graesser et & al. (1994) considèrent en référence à des recherches sur la 

résolution d’anaphores qu’il est peu probable que les inférences minimales soient liées à des 

processus automatiques.  

Blanc et Brouillet (Blanc & Brouillet, 2003) soulignent que ces deux approches sont 

motivées par le maintien de la cohérence de la représentation, mais que l’approche constructiviste 

semble plus souple que l’approche minimaliste. Premièrement, la position minimaliste est repose 

sur le maintien de la cohérence locale, alors que la position constructiviste vise à extraire au travers 

des processus inférentiels, le sens du texte. Deuxièmement, la position constructiviste donne de 

l’importance aux buts du lecteur, lesquels sont écartés dans la position minimaliste. Enfin, la 

position minimaliste s’attache à faire la différence entre les inférences automatiques et stratégiques 

alors que dans la position constructiviste, c’est la nature des inférences générées qui importe. 

6.2.4 Processus inférentiels et construction du sens 

Le décours temporel du processus inférentiel a notamment conduit à comprendre les 

mécanismes de compréhension de texte et à en proposer des modèles (Kintsch, 1988, 1998a ; 

Kintsch & Mangalath, 2011). Till, Mross et Kintsch (1988) présentent mot à mot au rythme de  300 

ms par mot de courts textes du type « Le millionnaire avait sauté par la fenêtre après qu’il ait 

entendu les nouveaux taux d’intérêts. Toute sa fortune avait disparue. ». Ils présentent ensuite un 

terme pouvant être soit contextuellement associé de manière approprié (« argent »), soit 

contextuellement associé de manière inapproprié (« hobby »), soit issue d’une inférence appropriée 

(« suicide »), soit issue d’une inférence inappropriée (« affaires »). Les termes cible sont présentés 

avec un SOA de 300 ms, 500 ms ou 1000 ms. Dans les trois conditions de SOA, Les mots 

contextuellement associés ont conduit à des temps de réponse significativement plus courts que les 

mots inférentiels. Les termes appropriés ont conduit à des temps de réponses significativement plus 

courts pour des SOA de 500 ms et 1000 ms pour les termes contextuels, et pour le SOA de 1000 ms 

pour les termes inférentiels. Ces résultats indiquent que le lecteur a besoin de suffisamment de 

temps (entre 500 ms et 1000 ms) pour élaborer la signification de la phrase à partir des processus 

inférentiels. En deçà de 500 ms, l’ensemble des processus inférentiels (appropriés et non 

appropriés) sont encore actifs. Les auteurs montrent ainsi que toutes les inférences, pertinentes 

comme non pertinentes, sont initialement activées, que la désactivation des inférences est un 

processus secondaire comprenant l’intégration des éléments contextuels textuels avec les concepts 

issus de la mémoire à long terme (Kintsch, 1988, 1998a, 2001 ; Kintsch & Mangalath, 2011). 
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7 CONCLUSION  

Dans ce chapitre, nous avons dans un premier temps présenté les grandes familles de 

modèles connexionnistes de la représentation sémantique. Les modèles les plus anciens CHARM 

(Eich-Metcalfe, 1985), TODAM (Murdock, 1982, 1985), MINERVA (Hintzman, 1986) et REM 

(Shiffrin & Steyvers, 1997), d’une part ont rendu compte de manière convaincante des mécanismes 

d’abstraction dans le transfert des représentations de la mémoire épisodique vers la mémoire 

sémantique, d’autre part ont proposé une représentation des concepts sous la forme de vecteurs 

multi dimensionnels permettant d’illustrer les mécanismes de rappel et/ou de reconnaissance. Ces 

modèles n’abordent cependant pas les mécanismes d’apprentissage. En d‘autres termes, ils 

n’expliquent pas la manière dont un concept particulier est encodé. C’est l’intérêt majeur des 

modèles à corpus dont font partie l’analyse de la sémantique latente (LSA) (Landauer & Dumais, 

1997 ; Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007) et Topic (Griffiths & Steyvers, 2004 ; 

Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007). Ces modèles représentent un concept sous la forme d’un 

point dans un espace multidimensionnel. Cet espace est construit sur la base de l’analyse statistique 

d’un vaste corpus dans le premier modèle, et sur la base d’une analyse probabiliste d’un vaste 

corpus dans le second. Dans LSA, la distance entre deux concepts est calculée à l’aide d’un cosinus 

entre les vecteurs associés à ces concepts, dans Topic la distance est calculée à l’aide d’une 

probabilité conditionnelle. L’intérêt de Topic sur LSA réside dans sa capacité à rendre compte de 

l’asymétrie des relations conceptuelles en mémoire, et sur le caractère explicitable des variables 

latentes générées, alors appelées « thèmes ». En outre, ces deux modèles ont fait l’objet d’une 

intégration aux modèles théoriques de la compréhension de textes (Denhière, Lemaire, Bellissens, 

& Jhean-Larose, 2004 ; Kintsch, 1988, 1998a ; Kintsch & Mangalath, 2011). 

Dans un second temps, nous avons présenté les éléments de la compréhension de texte en 

lien avec l’accès aux informations en mémoire sémantique. Après avoir défini les concepts de sens, 

de référence, de connotation et de dénotation, nous avons détaillé les différents mécanismes 

inférentiels qui interviennent au cours de la lecture. Deux types d’inférences peuvent être 

considérés. Les inférences qui relèvent de la cohérence locale du texte, et les inférences qui 

permettent de compléter le contenu de la représentation du texte (Campion & Rossi, 1999 ; Rossi, 

2008). Parmi ces dernières, nous avons cité, les particularisations, les prédictions, les inférences sur 

le thème du texte, les inférences sur les buts surordonnés. Nous avons enfin présenté les positions 

minimalistes (McKoon & Ratcliff, 1992) et constructivistes (Graesser, Singer, & Trabasso, 1994 ; 

Singer, Graesser, & Trabasso, 1994) de la production d’inférence, en mettant l’accent notamment 

sur la plus grande souplesse de la position constructiviste qui intègre des processus inférentiels plus 
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larges en terme de concepts activés. Au cours de la construction du sens, nous avons relevé le fait 

que tous les associés au terme en cours de lecture sont activés jusqu’à 500 ms après la présentation 

du terme (Till, Mross, & Kintsch, 1988). Cette activation précoce implique donc des conséquences 

comportementales du point de vue des émotions activées, dans l’hypothèse ou ces composantes 

émotionnelles sont bien inclues au sein de la signification.  
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Chapitre 3. EXPÉRIMENTATIONS 

« La guerre, c’est la paix, la liberté c’est l’esclavage, 
l’ignorance c’est la force. »  

Orwell, G. – 1984 

 

1 EXPÉRIENCE 1 : ÉMOTION ET PROCESSUS AUTOMATIQUES , RÔLE DE 

LA VALENCE ET DE L ’ACTIVATION  

Les études comportementales sur les émotions portent le plus souvent sur l’effet de la 

valence, c’est-à-dire du caractère agréable ou désagréable d’une expérience émotionnelle sur le 

comportement (Abele, Gendofla, & Petzold, 1998 ; Bestgen, 2002 ; Blanc, 2007 ; Bodenhausen, 

Kramer, & Süsser, 1994 ; Corson, 2002a ; Krauth-Gruber & Ric, 2000). Les modèles récents des 

émotions considèrent celles-ci comme un processus mettant en œuvre des changements séquentiels 

dans l’état de cinq sous systèmes organiques : cognition, régulation physiologique, motivation, 

expression motrice et sentiment subjectif (Piolat & Bannour, 2009b ; Scherer, 1984b, 2005). Ces 

sous systèmes conduisent à l’élaboration quasi simultanée de représentations et de constructions 

mentales (évaluation et expérience émotionnelle), de réactions physiques (modifications 

physiologiques, expression faciale, réaction motrice) et d’orientation du comportement (tendance à 

l’action). Ainsi, la caractérisation d’une émotion ne peut relever du seul axe hédonique. Scherer 

(1984b) soutient que les états affectifs proviennent d’une réaction aux stimulations endogènes et 

exogènes que les individus analysent de manière séquentielle et systématique. Pour l’auteur, la 

valence interviendrait secondairement à l’exposition au stimulus émotionnel, précisément après 

l’évaluation de la nouveauté de la stimulation par rapport aux expériences de l’individu laquelle 

conduit notamment aux réactions de surprise. 

Des tentatives de modélisation ont conduit à introduire d’autres dimensions comme 

l’activation physiologique (Larsen & Diener, 1992 ; Russell, 1980, 2003 ; Russell & Feldman-

Barrett, 1999), la tendance à l’action (Frijda, 1986), ou le contrôle et la nouveauté du stimulus 

(Fontaine, Scherer, Roesch, & Ellsworth, 2007) dans la caractérisation dimensionnelle des 

émotions. Cependant, ces modèles caractérisent les émotions dans leur état stabilisé, mais 

n’abordent pas la dynamique évaluative du stimulus. L’objectif de cette expérience est de mettre en 

évidence la dynamique temporelle des composantes de valence émotionnelle et d’activation relatifs 

à une expérience émotionnelle. 
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De nombreux travaux ont étudié l’influence des émotions sur l’accès aux informations en 

mémoire. Ainsi, les mots appris, les expériences infantiles ou les expériences quotidiennes sont 

mieux rappelés lorsque l’état émotionnel auquel ils sont associés est congruent avec l’état 

émotionnel de l’individu au moment du rappel (Bower, 1981 ; Bower, Monteiro, & Gilligan, 

1978) ; le lecteur d’un texte éprouve des difficultés à activer simultanément deux émotions 

différentes, en particulier lorsque l’état émotionnel du protagoniste du texte est différent de celui du 

lecteur (Blanc, 2007) ; une émotion négative conduit à réduire la confiance dans les connaissances 

générales, alors qu’une émotion positive facilite l’accès aux jugements stéréotypés (Krauth-Gruber 

& Ric, 2000) ou aux connaissances générales (Bless & Fiedler, 1995).  

1.1 Hypothèses 

Les hypothèses principales que nous formulons concernent les effets d’interaction entre la 

valence et l’activation pour les trois SOA, la variable dépendante est le temps de réponse au 

stimulus cible.  

Nous avons évoqué précédemment que l’augmentation de la perméabilité du réseau 

associatif consécutif à une émotion positive conduit à un contexte cognitif plus riche et plus 

complexe  (Isen & Daubman, 1984). Ainsi, dans le cas d’une tâche d’amorçage, si le réseau 

associatif est délimité par une préactivation conceptuelle antérieure à une émotion positive, le 

contexte cognitif sera moins enrichi par l’augmentation de la propagation en mémoire sémantique 

que si cette préactivation n’a pas été effectuée. Dans ce cas, on n’observera pas de diminution des 

ressources cognitives et l’émotion positive conduira à une réduction du temps d’accès aux 

informations mnésiques. A l’inverse, en l’absence de préactivation, l’émotion agréable conduira à 

l’augmentation de la perméabilité du réseau associatif, et donc à un enrichissement du contexte 

cognitif et à une diminution des ressources cognitives. Le temps d’accès aux informations 

mnésiques sera donc augmenté. Du fait de la diminution des ressources cognitives consécutive à 

l’enrichissement du contexte cognitif, l’augmentation de la perméabilité du réseau associatif 

conduira à une augmentation du temps de réponse à la tâche de décision lexicale (Isen & Daubman, 

1984). 

D’après Corson (2006), l’activation élevée conduit à une augmentation de la vitesse de 

propagation en mémoire associative du fait d’une plus grande perméabilité du réseau associatif. 

L’augmentation de l’activation du mot amorce s’accompagnera donc d’une augmentation du temps 

de réponse (H11). Cependant pour Scherer (1984b), les émotions sont le produit d’un processus 

séquentiel dont les deux premières étapes sont l’évaluation de la nouveauté du stimulus, puis 

l’évaluation du caractère désagréable ou agréable de la situation. La modulation du fonctionnement 
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cognitif par les émotions sera donc dans un premier temps préférentiellement due à l’activation. On 

observera donc une interaction entre l’activation et le SOA. L’augmentation de l’activation du mot 

amorce s’accompagnera d’une augmentation du temps de décision lexicale plus importante pour un 

SOA de 220 ms que pour un SOA de 420 ms (H12). En outre, l’infusion émotionnelle renvoyant à 

des processus automatiques (Forgas, 1995), l’influence de l’activation sera moins importante pour 

un SOA de 720 ms en comparaison aux effets observés pour un SOA de 220 ms. 

Concernant la valence émotionnelle, selon Hänze et Hesse (1993), la valence agréable 

conduit à une augmentation de la vitesse de propagation en mémoire associative du fait d’une plus 

grande perméabilité du réseau associatif. L’augmentation de la valence émotionnelle du mot amorce 

s’accompagnera donc d’une augmentation du temps de réponse (H21). La valence intervenant 

secondairement dans le processus émotionnel (Scherer, 1984b), la modulation du fonctionnement 

cognitif par les émotions sera donc dans un second temps préférentiellement due à la valence 

émotionnelle. On observera donc une interaction entre la valence et le SOA. La valence 

émotionnelle agréable du mot amorce s’accompagnera d’une augmentation du temps de décision 

lexicale plus importante pour un SOA de 420 ms que pour un SOA de 220 ms (H22). En outre, 

puisque les effets d’amorçage émotionnel sont plus modérés à partir de 500 ms (Klauer, 1997), 

l’influence de la valence émotionnelle sera moins importante pour un SOA de 720 ms en 

comparaison aux effets observés pour un SOA de 420 ms  

1.2 Méthode 

1.2.1 Participants 

84 adultes de langue maternelle française ayant un parcours scolaire minimum de niveau 

baccalauréat ont participé volontairement à cette étude.  

Les protocoles de deux participants de la condition SOA = 220 ms sont écartés du fait de 

temps de réponse qui présentaient un écart type supérieur à moyenne des écart-types plus trois 

écart-types (305 ms pour le groupe SOA = 220 ms, 284 ms pour le groupe SOA = 420 ms, 115 ms 

pour le groupe SOA = 720 ms). Le protocole d’un participant de la condition SOA = 420 ms dont le 

taux d’erreur de décision lexicale est supérieur à 25 % est également écarté. Les effectifs de 

participants sont donc de 27 personnes par groupe.  

Le niveau d’étude moyen des participants est de 3.4 ans après le baccalauréat pour le groupe 

220 ms, de 3.7 ans après le baccalauréat pour le groupe 420 ms, et de 3.4 ans après le baccalauréat 

pour le groupe 720 ms. La répartition entre genres est de 41% de femmes et 59 % d’hommes pour 

les groupes 220 ms et 420 ms, et de 70 % de femmes et 30 % d’hommes pour le groupe 720 ms.  
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1.2.2 Matériel 

Le matériel expérimental est établi à partir de l’atlas sémantique de concepts d'émotions de 

Leleu (Hogenraad & Bestgen, 1989 ; Leleu, 1987) et de la base de données LEXIQUE (New, 

Pallier, Ferrand, & Matos, 2001). Dans l’atlas de Leleu (1987) chaque mot est évalué en valence et 

en activation de 10 à 70. S’agissant d’une norme non publiée, nous en avons vérifié la pertinence 

comparant les données des mots en commun avec autres normes en français. Les résultats indiquent 

des corrélations supérieures à .84 (p<.01) pour la valence sur les paires comparées (Tableau LXV 

page 184).  

Seuls les noms communs ou substantifs présents dans l’atlas de Leleu (1987) et la base 

LEXIQUE (New, Pallier, Ferrand, & Matos, 2001) ont été retenus (2517 mots). La moyenne et 

l’écart type de la valence (m=42.9 ; σ = 13.2) et de l’activation (m=39.7 ; σ = 11.8) pour ces mots 

sont calculés afin de servir de point de référence. Quatre listes de 20 mots amorces et une liste de 80 

mots cibles sont constituées afin de représenter les quatre pôles du cercle de Russell (1980) : 

Agréable / Activation élevée, Agréable / Activation faible, Désagréable / Activation élevée, 

Désagréable / Activation faible et un point central de valence neutre et d’activation moyenne. Les 

distances euclidiennes dans le repère Valence / Activation entre les points les plus proches de 

chaque ensemble sont maximisés.  

Les mots cibles neutres sont d’activation moyenne et de valence neutre. Le groupe de mots 

cible ne contient pas de mot dont les propriétés d’activation ou valence sont comprises dans les 

intervalles retenus pour les groupes de mots émotionnels. 

 

A chaque mot cible « neutre » est associé un mot amorce « émotionnel » de l’une des quatre 

listes de vingt mots (Tableau XX). Chaque mot amorce et chaque mot cible sont utilisés une seule 

fois. La distance sémantique entre l’amorce et la cible est contrôlée à l’aide de l’analyse de la 

sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997) en utilisant le corpus de référence FrançaisTotal  

(Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007) de manière à ce que le cosinus entre 

l’amorce et la cible soit inférieur à 0.20. Le matériel détaillé est présenté en Annexe I.1. 
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Tableau XX : Exemple de paires expérimentales avec les caractéristiques émotionnelles du mot amorce et la 

distance sémantique entre le mot amorce et le mot cible calculé à l’aide de LSA. 

Catégorie 
Valence 

Catégorie 
Activation 

Mot amorce Valence 
mot 

Activation 
mot 

Mot cible Cosinus LSA 
Amorce/Cible 

  
Agréable 

  
Faible 

roman 51 32 attention 0,13  
clarté 54 28 religion 0,10  
simplicité 53 28 extérieur 0,18  

Désagréable 
attente 28 21 poisson 0,02  
morts 16 13 commerce 0,04  
brouillard 25 23 chien 0,18  

Agréable 

Forte 

amitié 65 56 atmosphère 0,15  
aventure 61 65 discours 0,19  
baisers 64 58 alcool 0,00  

Désagréable 
accident 13 51 magasin 0,11  
armée 22 50 scène 0,09  

bataille 21 55 texte 0,18  

 

Par ailleurs, 80 paires de remplissage mot - pseudo-mot (le pseudo-mot étant anagramme 

d’un mot neutre), et 80 paires de remplissage mot/pseudo-mot (pseudo-mot quelconque) sont 

constituées. Enfin, 40 paires d’entraînement contenant 20 paires mot-mot et 20 paires mot – 

pseudo-mot sont établies.  

1.2.3 Procédure 

L’administration de l’expérience est individuelle. La présentation des paires est effectuée au 

moyen du logiciel Frida (Poitrenaud, 1991), sur un ordinateur PC ACER Aspire 5633WLMi sous 

Windows XP (voir l’interface expérimentale en Annexe I.4). Les participants répondent OUI en 

appuyant sur la touche L du clavier s’ils sont droitiers (S s’ils sont gauchers) et répondent NON en 

appuyant sur la touche S du clavier s’ils sont droitiers (L s’ils sont gauchers). Ils passent à l’essai 

suivant en appuyant sur la barre ESPACE. Après une phase d‘apprentissage, les 240 paires sont 

présentées aux participants avec une pause à mi-parcours.  

1.2.4 Plan d’expérience et plan d’analyse 

Les mots amorces varient sur l’axe de la valence émotionnelle selon deux modalités 

(Agréable/Désagréable : Facteur intragroupe V), et sur l’activation selon deux modalités 

(Fort/Faible : Facteur intragroupe I). Les participants sont répartis en trois groupes selon la durée du 

SOA, un tiers est soumis à un SOA de 220 ms, un tiers est soumis à un SOA de 420 ms, et un 

dernier tiers est soumis à un SOA de 720 ms (Facteur intergroupe SOA à trois modalités).  



 

Figure 15 : Présentation des termes dans la tâche de décision lexicale

Deux analyses ont été effectuées sur la variable dépendante 

lexicale selon les plan suivants : S

renvoyant respectivement aux facteurs Participants (Facteur aléatoire), Paire expérimentale (Facteur 

aléatoire), SOA (220 ms, 420 ms ou 720 ms), 

(Désagréable ou agréable). L’ensemble des analyses est effectuée à l’aide du logiciel LePAC 

version 1.5 distribuée par la revue Modulad

le facteur Participants comme source de variation aléatoire, et «

le facteur Paires expérimentales comme source de variati

fixé à 5% de rejet à tort de l’hypothèse nulle. Les moyennes présentées ci

à partir de l’analyse par participant. 

L’ANOVA ne permettant pas d’apprécier l’importance de l’effet lorsque c

significatif, nous avons procédé à une analyse fiducio

ci-dessus. Pour chaque analyse, une évaluation 

de l’échantillon. A partir de cette évaluat

5% d’erreur) pour les valeurs possibles de la différence observée. Les résultats présentés peuvent 

être interprétés de deux façons : l'interprétation 

fois l'expérience dans les mêmes conditions, 95% des intervalles contiendrait la valeur vraie 

L’interprétation bayésienne est : «

valeur calculée pour les données observées

de l’ANOVA, δ1 renverra à l’analyse par par

présentera ci-après l’intervalle ouvert ([

                                                 
10 Logiciel téléchargeable sur http://www.univ-rouen.fr/LMRS/Persopage/Lecoutre/Eris.html

: Présentation des termes dans la tâche de décision lexicale

Deux analyses ont été effectuées sur la variable dépendante Temps moyen

: S27 < SOA3 > I2*V 2 et P20 < I2*V 2 > SOA

renvoyant respectivement aux facteurs Participants (Facteur aléatoire), Paire expérimentale (Facteur 

aléatoire), SOA (220 ms, 420 ms ou 720 ms), activation (Élevée ou faible), et valence émotionnelle 

(Désagréable ou agréable). L’ensemble des analyses est effectuée à l’aide du logiciel LePAC 

sion 1.5 distribuée par la revue Modulad10 (Lecoutre, 2001). « F1 » renvoie aux analyses prenant 

le facteur Participants comme source de variation aléatoire, et « F2 » renvoie aux analyses prenant 

le facteur Paires expérimentales comme source de variation aléatoire. Le seuil de signification est 

fixé à 5% de rejet à tort de l’hypothèse nulle. Les moyennes présentées ci-dessous ont été calculées 

à partir de l’analyse par participant.  

L’ANOVA ne permettant pas d’apprécier l’importance de l’effet lorsque c

significatif, nous avons procédé à une analyse fiducio-bayésienne sur chacun des plans d’expérience 

dessus. Pour chaque analyse, une évaluation δ de l’importance de l’effet est réalisée sur la base 

de l’échantillon. A partir de cette évaluation, on propose un intervalle de confiance à 95 % (seuil de 

5% d’erreur) pour les valeurs possibles de la différence observée. Les résultats présentés peuvent 

: l'interprétation fréquentiste est : « si on répétait un grand n

fois l'expérience dans les mêmes conditions, 95% des intervalles contiendrait la valeur vraie 

: « il y a 95% de chances que la valeur vraie 

valeur calculée pour les données observées » (Lecoutre & Poitevineau, 2000)

renverra à l’analyse par participant, alors que δ2 renverra à l’analyse par item. On 

après l’intervalle ouvert ([δ; +∞[ ou ]-∞; δ]). Les intervalles de confiance à 95% 

rouen.fr/LMRS/Persopage/Lecoutre/Eris.html  
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: Présentation des termes dans la tâche de décision lexicale 

Temps moyen de décision 

> SOA3. S, P, SOA, I, et V 

renvoyant respectivement aux facteurs Participants (Facteur aléatoire), Paire expérimentale (Facteur 

aible), et valence émotionnelle 

(Désagréable ou agréable). L’ensemble des analyses est effectuée à l’aide du logiciel LePAC 

» renvoie aux analyses prenant 

» renvoie aux analyses prenant 

on aléatoire. Le seuil de signification est 

dessous ont été calculées 

L’ANOVA ne permettant pas d’apprécier l’importance de l’effet lorsque celui ci est 

bayésienne sur chacun des plans d’expérience 

de l’importance de l’effet est réalisée sur la base 

ion, on propose un intervalle de confiance à 95 % (seuil de 

5% d’erreur) pour les valeurs possibles de la différence observée. Les résultats présentés peuvent 

si on répétait un grand nombre de 

fois l'expérience dans les mêmes conditions, 95% des intervalles contiendrait la valeur vraie δ.». 

il y a 95% de chances que la valeur vraie δ soit supérieure à la 

(Lecoutre & Poitevineau, 2000). Comme dans le cas 

renverra à l’analyse par item. On 

Les intervalles de confiance à 95% 
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centrés sur la valeur observée et la probabilité que la valeur vraie soit du même signe que la valeur 

observée sont proposés en annexe.  

1.3 RésultatsLes temps correspondant aux erreurs de décision lexicale sont éliminés (4.26 % 

des paires utiles), ainsi que les temps de décision s’écartant de plus de deux écarts-types de la 

moyenne (3.98 % des paires utiles) conduisant à un taux de rejet de 8.24 % des paires utiles. Les 

moyennes des temps de réponse ainsi que les taux d’erreurs moyens de décision lexicale sont 

présentés dans le  Tableau XXI (Voir les résultats bruts Annexe I.5 et le détail des analyses en 

Annexe I.6).  

Tableau XXI : Temps moyen de décision lexicale (en ms), écart type (en ms entre parenthèses) et pourcentage d’erreur 

en fonction du SOA, et de la valence et de l’activation émotionnels du mot amorce.  

SOA Activation 
Valence 

Agréable Désagréable 

220ms 
Fort 

675 (85) 677 (91) 
7.78% 9.63% 

Faible 
653 (78) 654 (76) 

8.33% 7.41% 

420ms 
Fort 

664 (86) 652 (92) 
6,67% 8.15% 

Faible 
675 (90) 659 (92) 

11.39% 8.33% 

720ms 
Fort 

634 (44) 634 (41) 
8.70% 8.52% 

Faible 
633 (44) 628 (92) 

9.26% 8.33% 

 

 

L’effet de l’activation est significatif et notable dans l’analyse par participants 

(F1(1,78)=4.0609, p<.05 ; F2(1,57)=2.06, n.s. ; δ1 > 0.99 ms ; δ2 > -0.91 ms). Le temps de réponse 

est significativement plus important lorsque l’activation est élevée (657 ms) que lorsque l’activation 

est faible (651 ms).  

L’interaction entre les variables Activation et SOA est significative (F1(2,78)=10.68, 

p<.001 ; F2(2,57)=10.13, p<.001) (voir Figure 16). L’analyse des contrastes révèle une interaction 

significative et notable de l’activation entre le SOA de 220 ms et les SOA de 420 ms et 720 ms 

(F1(1,79)=10.59 ; p<.002 ; F2(1,58)=5.90 ; p < .02 ; δ1 > 15.22 ms ; δ2 > 13.06 ms), et aucune 

interaction significative de l’activation entre les SOA de 420 ms et 720 ms (F1(1,52) < 1 ; n.s. ; 

F2(1,38)<1 ; n.s. ; δ1 < - 0.07 ms ; δ2 < 7.53 ms). La différence entre le temps de réponse pour un 

stimulus d’activation élevée et un stimulus d’activation faible est significativement et notablement 

plus importante pour un SOA de 220 ms (23 ms) que pour des SOA de 720 ms et 420 ms (4 ms). 
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L’effet de la valence n’est pas significatif (F1(1,78)=3.78, p<.06 ; F2(1,57)=1.71, n.s. ; δ1 > 

0.71 ms ; δ2 > -1.23 ms ).  

L’interaction entre les variables Valence et SOA est significative dans l’analyse par 

participants (F1(2,78)=3.11, p<.051 ; F2(2,57)=2.31, p<.11) (voir Figure 17). L’analyse des 

contrastes révèle une interaction significative et notable de la valence entre le SOA de 420 ms et les 

SOA de 220 ms et 720 ms (F1(1,79)=5.95 ; p<.02 ; F2(1,58)=4.35 ; p < .05 ; δ1 > 4.16 ms ; 

δ2 > 2.96 ms), et aucune interaction significative de la valence entre les SOA de 220 ms et 720 ms 

(F’s < 1 ; n.s. ; δ1 < 5.67ms ; δ2 > -8.46 ms). La différence entre le temps de réponse pour un 

stimulus de valence agréable et un stimulus de valence désagréable est significativement et 

notablement plus importante pour un SOA de 420 ms (14 ms) que pour des SOA de 220 ms et 720 

ms (1 ms). 

 

Figure 16 : Temps de réponse (en ms) en fonction de l’activation et du SOA 
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Figure 17 : Temps de réponse (en ms) en fonction de la Valence émotionnelle et du SOA. 

1.4 Discussion et conclusion 

L’objectif de cette expérience (Leveau, Jhean-Larose, & Denhière, 2009) était de comparer 

les effets de la valence et de l’activation sur la propagation de l’activation en mémoire sémantique. 

Nous avons choisi pour cela une tâche d’amorçage avec décision lexicale, en prenant pour amorce 

des mots dont la valence et l’activation émotionnelles avaient préalablement été étalonnées par des 

juges (Leleu, 1987). Les liens sémantiques entre amorces et cibles ont été contrôlés avec l’analyse 

de la sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997) sur le corpus « FrançaisTotal »  (Denhière, 

Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007) de manière à ce qu’aucun effet d’amorçage sémantique 

ne puisse intervenir dans le temps de décision lexicale. De même, les fréquences des mots, le 

nombre de syllabes et le nombre de voisins orthographiques ont été homogénéisés à partir de la 

base LEXIQUE (New, Pallier, Ferrand, & Matos, 2001). Ainsi, les effets observés peuvent être 

légitimement attribués aux propriétés émotionnelles des mots amorces ou à la variation du SOA.  

Deux interactions importantes ont été relevées : entre le SOA et l’activation, et entre le SOA 

et la valence émotionnelle. Lorsque le SOA est de 220 ms, le temps de réponse est 

significativement plus élevé pour les amorces d’activation élevée que pour les amorces d’activation 

faible en comparaison avec les groupes de SOA plus élevés (420 ms et 720 ms) (différence de 

19 ms). De même, lorsque le SOA est de 420 ms, le temps de réponse est significativement plus 

important pour les amorces de valence agréable que pour les amorces de valence désagréable en 

comparaison avec les groupes de SOA plus faibles (220 ms) et plus élevés (720 ms) (différence de 

13 ms). 
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Les observations réalisées dans le cadre de cette expérience ont permis de mettre en 

évidence le rôle de la valence et de l’activation émotionnelles dans la facilitation de la propagation 

en mémoire sémantique. Ces deux caractéristiques des émotions ont des conséquences comparables 

sur les processus cognitifs, mais interviennent consécutivement. L’activation intervient dans un 

premier temps, c’est-à-dire dès les premières dizaines de millisecondes du traitement. Son mode 

d’action est de nature automatique, c’est-à-dire non consciente et sans qu’aucun contrôle ne puisse 

modérer ses effets. La valence émotionnelle intervient dans un second temps, est de nature plus 

stratégique et peut donc subir les effets modérateurs du système attentionnel. Au regard du modèle 

de l’infusion de l’affect (Forgas, 1995), les processus cognitifs mis en œuvre sur des tâches 

d’amorçage à SOA inférieur à 420 ms sont donc davantage sensibles à l’infusion de l’activation. 

Les processus cognitifs qui interviennent sur une durée plus longue sont sensibles à l’infusion de la 

valence émotionnelle. En outre, conformément aux observations revues par Klauer (1997), nous 

avons pu observer une diminution de l’effet d’amorçage dû à l’activation lorsque le SOA dépassait 

600 ms.  

L’approche séquentielle de l’émotion à partir des facteurs de valence et d’activation avait été 

suggérée par Scherer (1984), cependant des effets de ces facteurs sur l’infusion émotionnelle 

suscitaient encore récemment une controverse (Corson, 2006 ; Hänze & Hesse, 1993).  

Pour Hänze et Hesse (1993), l’effet de la valence n’est observé que sur des paires 

sémantiquement proches, et pour Corson (2006), l’effet de l’activation n’est observé que sur des 

paires sémantiquement éloignées. La préactivation sémantique réalisée lors de la présentation du 

mot amorce est donc un facteur facilitant l’infusion de la valence émotionnelle sur la perméabilité 

du réseau associatif, alors que cette préactivation est un facteur préjudiciable à l’infusion de 

l’activation sur la perméabilité du réseau associatif. Les émotions interviennent donc différemment 

d’une part selon la dynamique temporelle, d’autre part selon le niveau d’activation de l’espace 

sémantique sur lequel va intervenir l’émotion concernée.  

Cette expérience visait les processus automatiques non délibérés. Il convient de s’interroger 

sur les modalités avec lesquelles les émotions interagissent au cours de processus de longue durée. 



115 

 

2 EXPÉRIENCE 2 : ÉMOTIONS ET PROCESSUS STRATÉGIQUES : TRI DES 

ÉMOTIONS  

Le fil directeur de cette thèse vise à étudier l’expression des émotions dans les énoncés. 

Dans cette perspective, nous avons mis l’accent sur l’importance des processus inférentiels dans la 

compréhension de texte et donc de la nécessité de mettre en évidence les caractéristiques principales 

des émotions et en particulier à en tirer une structure pouvant rendre compte de leur organisation en 

mémoire. Dans cette perspective, l’expérience 1 s’est attachée à étudier le caractère automatique 

des effets de  l’activation, suivi de l’influence de la valence émotionnelle sur l’accès des 

informations en mémoire. La présente expérience vise à étudier les processus stratégiques qui 

accompagnent les émotions.  

Russell (1980) a procédé à deux expériences visant à mettre en évidence la prééminence de 

la valence et de l’activation physiologique associée dans la caractérisation des émotions. La 

première visait à associé un vocabulaire de 28 mots à 8 catégories d’émotions initialement 

positionnées sur un cercle en fonction de leur caractère oppositif ou proche. Dans une seconde 

expérience, les participants devaient procéder à des tris successifs des 28 mots en 4, 7, 10 et 13 

groupes selon leur degré de similitude. Les analyses de Russell (1980) convergent toutes vers la 

mise en évidence du modèle circumplexe des émotions, organisation des émotions selon un modèle 

spatial à deux dimensions Valence (agréable – désagréable) et Activation (élevée – faible). Il 

nomme cette organisation l’affect noyau (« core affect ») (Figure 5).  

L’analyse de Russell  (1980) portant sur du vocabulaire en anglais, Galati et Sini (1998) ont 

répliqué ses résultats dans une expérimentation en français. Ils ont utilisé trois méthodes 

expérimentales dont la méthode du tri précédemment utilisée par Russell  (1980). La première 

expérience visait à procéder à un jugement de ressemblance de 143 termes avec 3 termes de 

référence. La deuxième expérience visait à procéder à un jugement de ressemblance deux à deux 

pour 32 termes, et enfin la dernière expérience consistait en une épreuve de tri de 32 termes que les 

participants doivent classer en 4, 7, 10 puis 13 groupes. Les trois approches convergent vers la 

conclusion que l’axe hédoniste (plaisir – déplaisir) et l’axe de contrôle du stimulus (Attaque – fuite) 

sont les axes principaux dans la caractérisation dimensionnelle d’une émotion. Le deuxième axe 

structurant diffère donc de celui observé par Russell (1980). Les auteurs observent en outre des 

regroupements de termes qu’ils étiquettent comme étant de la colère, du dégoût/aversion, de la 

surprise, de la tranquillité/bien-être, de l’enthousiasme/joie, de l’extase/béatitude, du calme, de 

l’émerveillement, de l’embarras, de la peur, et de la tristesse (expérience 1), ou de la rage, du 
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dégoût/aversion, de la sérénité, et de la joie (Expérience 2), ou enfin de la joie, de la surprise 

positive, de l’anxiété/peur, de la colère, de la tristesse et du dégoût/mépris (Expérience 3). Des 

réservent persistent cependant quant à la qualité de ces résultats : d’une part les analyses effectuées 

par les auteurs sont très qualitative et d’autre part, à l’exception de l’expérience 1, le matériel 

expérimental est peu nombreux (32 mots).   

Dans la même perspective, Fontaine et al. (2007) demandent à des participants de 

caractériser 24 termes renvoyant à une émotion sur 144 propriétés portant sur les changements 

psychophysiologiques, les expressions motrices etc. A partir de l’analyse de ces résultats, ils 

établissent quatre dimensions principales permettant de rendre compte de 75.4 % de la variance 

totale. Ces dimensions sont : la valence (plaisir – déplaisir), le contrôle du stimulus (attaque – fuite), 

l’intensité de l’activation  (élevé – faible) et enfin l’imprévisibilité  (élevé – faible). 

Trois objectifs sont visés par cette expérience :  

- Alors que les méthodes expérimentales sont similaires, les résultats de Galati et Sini 

(1998) diffèrent de ceux de Russell (1980). Le premier objectif vise à rechercher sur 

du vocabulaire en français, les dimensions principales auxquelles renvoient 

l’organisation des émotions.  

- Le deuxième objectif vise à rechercher de manière systématique l’existence de 

regroupements de termes en émotions modales. 

- Le troisième objectif vise à étudier dans quelle mesure les liens sémantiques entre les 

termes peuvent prédire leur lien émotionnel.  

2.1 Hypothèses 

Une première hypothèse en lien avec les conclusions de Russell (Russell, 1980, 2003 ; 

Russell & Feldman-Barrett, 1999), de Fontaine et al. (2007) et de Galati et Sini (1998) réside dans 

la prépondérance de la dimension de valence pour la caractérisation des émotions. Notre deuxième 

hypothèse vise à considérer soit les conclusions de Fontaine et al. (2007) et de Galati et Sini (1998) 

qui considèrent le contrôle du stimulus comme seconde dimension déterminante, soit les 

conclusions de Russell (Russell, 1980, 2003 ; Russell & Feldman-Barrett, 1999) qui soutient 

l’existence d’un « affect noyau » (« core affect ») dont la seconde dimension est l’activation 

physiologique. Notre troisième hypothèse vise à retrouver des regroupements émotionnels modaux, 

c'est-à-dire des agrégations de termes autour de catégories émotionnelles homogènes (Galati & Sini, 

1998 ; Piolat & Bannour, 2009a). Notre dernière hypothèse vise enfin à considérer les liens entre les 

termes établis à l’aide l’analyse de la sémantique latente (Jhean-Larose & Denhière, 2010 ; 
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Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007) comme prédicteurs 

des liens issus de la classification empirique.  

2.2 Méthode 

2.2.1 Participants 

Trente adultes, 13 hommes et 17 femmes, d’âge moyen 40,4 ans (σ = 12,4 ans), et de langue 

maternelle française ont participé volontairement à cette étude. 

2.2.2 Matériel 

2.2.2.1 Sélection des mots  

237 mots ont été retenus d’études précédentes sur les émotions et correspondant, soit à des 

émotions, primaires, de base ou modales (Arnold, 1960 ; Cattell, 1957 ; Ekman, 1971, 1999b ; 

Frijda, 1986 ; Gray, 1985 ; Izard, 1977 ; James, 1884 ; Kemper, 1987 ; Lazarus, 1991 ; McDougall, 

1926 ; Mowrer, 1960 ; Oatley & Johnson-Laird, 1987 ; Panksepp, 1982 ; Plutchik, 1980 ; Tomkins, 

1984 ; Watson, 1930 ; Weiner & Graham, 1984), soit relevant de catégories émotionnelles (Piolat & 

Bannour, 2009a ; Scherer, 2005 ; Tran, 2004), soit ayant été utilisées pour des expériences sur le 

lexique émotionnel (Galati & Sini, 1998). Au total, 482 mots ont été retenus dont 237 mots 

différents. Les contributions en français les plus significatives ont été apportées par Galati et Sini 

(1998) (142 mots), par les trois premiers niveaux hiérarchiques d’EMOTAIX (2009a) (82 mots), 

par les étiquettes utilisées dans la GEW (Tran, 2004) (64 mots) et (Scherer, 2005)(54 mots). 

Pour chacun des mots, trois juges ont répondu à la question : « Ce mot renvoie-t-il à une 

émotion ? ». Les mots ayant obtenus au moins 2 réponses affirmatives ont été retenus, donnant lieu 

à une nouvelle liste de 147 mots. Chacun des mots a alors été affecté à une catégorie émotionnelle 

sur la base du vocabulaire d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) :  

− 87 mots ont été catégorisés comme négatifs 

− 50 mots ont été catégorisés comme positifs 

− 2 mots n’ont pas été catégorisés (« réprobation » et « autosatisfaction) 

− 3 mots ont été attribués à la supercatégorie « Émotion non spécifiée » 

(« agitation », « excitation », et « fierté ») 

− 4 mots ont été attribués à la supercatégorie sans valence SURPRISE 

(« étonnement », « stupéfaction », « stupeur », « surprise ») 

− 1 mot a été attribué à la supercatégorie sans valence IMPASSIBILITE 

(« impassibilité ») 
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Bien que dans la supercatégorie « Émotion non spécifiée » dans EMOTAIX, nous avons choisi de 

placer le mot « fierté » à la supercatégorie AFFECTION. De même, bien que dans la supercatégorie 

HAINE dans EMOTAIX, nous avons choisi de réaffecter le mot « exaspération » à la 

supercatégorie AGRESSIVITE. La liste résultante comprend alors : 

− 87 mots négatifs 

− 51 mots positifs 

− 2 mots non catégorisés (« réprobation » et « autosatisfaction) 

− 2 mots attribués à la supercatégorie « Émotion non spécifiée » (« agitation », 

« excitation ») 

− 4 mots attribués à la supercatégorie non valencée SURPRISE 

(« étonnement », « stupéfaction », « stupeur », « surprise ») 

− 1 mot a été attribué à la supercatégorie non valencée IMPASSIBILITE 

(« impassibilité ») 

 

Les mots des supercatégories « Émotions non spécifiées » (2 mots), SURPRISE (4 mots) et 

IMPASSIBILITE (1 mot) ont été supprimés car ne renvoyant pas à une catégorie émotionnelle 

valencée. Les mots non catégorisés ont été également supprimés (2 mots). La liste résultante 

comporte 138 mots. Le nom de la catégorie a été ajouté aux listes ne le comprenant pas 

(« Courage », « Entrain », « Gentillesse », « Crainte », et « Souffrance »). La liste résultante 

comporte 143 mots. Enfin selon EMOTAIX, le mot « crainte », d’une part appartient à la 

supercatégorie TENSION, d’autre part renvoie au nom d’une supercatégorie désagréable. Il a donc 

été supprimé de la liste TENSION.  

 

A partir de la liste de 143 mots, deux opérations ont été effectuées afin d’équilibrer le nombre 

à 8 mots par liste : complétion des listes de moins de 8 mots et suppression de mots dans les autres 

listes. Sur les listes de plus de 8 mots ( AFFECTION ,  BONHEUR ,  SATISFACTION , 

 AGRESSIVITÉ ,  CRAINTE ,  DÉPRESSION ,  FRUSTRATION ,  HAINE , et TENSION ), les 3 

juges ayant participé au premier tri ont retenu 8 mots en choisissant (i) les mots les plus familiers, 

(ii) les mots les plus différents sémantiquement, et (iii) les noms des catégories. 

Les listes de moins de 8 mots ont été complétées à partir :  

(i) des mots ayant reçu un vote lors de la première étape de tri (Mot 

« acceptation » affecté à la supercatégorie AFFECTION a été retenu sur la 
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base de son appartenance aux émotions primaires selon Plutchik (1980)). 

Note : le mot « acceptation » n’est pas dans EMOTAIX.  

(ii)  du vocabulaire de chaque catégorie d’EMOTAIX.  

2.2.2.2 Caractérisation dimensionnelle du matériel expérimental 

Nous avons enfin recherché les caractéristiques émotionnelles (valence, activation et 

contrôle) de chaque mot retenu, dans la métanorme EMOVAL (voir Chapitre 5 paragraphe 1). Les 

mots absents de la métanorme ont été caractérisés à partir des mots racines (verbes ou adjectifs). 60 

mots positifs et 60 mots négatifs ont ainsi été caractérisés en valence et en activation, 20 mots 

positifs et 22 mots négatifs ont été également caractérisés en contrôle du stimulus. Un exemple de 

matériel final est présenté au Tableau XXII (Matériel complet en Annexe II.1). 

Tableau XXII : Exemple de matériel expérimental caractérisé en valence, en activation et en contrôle  

MOTS POSITIFS 
Catégorie 

EMOTAIX Mot Tri Mots EMOVAL Valence Activation Contrôle 

Affection acceptation acceptation  0.34   0.42    
Gentillesse attendrissement attendrissant  0.53   0.33    
Entrain gaieté gaieté  0.81   0.60    
Satisfaction plaisir plaisir  0.90   0.74   0.64  
Courage confiance confiance  0.71   0.57    
Soulagement délivrance délivrance  0.80   0.33    
Bonheur joie  joie  0.92   0.80   0.80  
Calme sérénité sérénité  0.56   0.35    

MOTS NEGATIFS 
Catégorie 

EMOTAIX Mot Tri Mots EMOVAL Valence Activation Contrôle 

Frustration contrariété contrariété - 0.60   0.45    
Agressivité colère colère - 0.57   0.82   0.85  
Haine irritation irriter - 0.50   0.61   0.64  
Souffrance douleur douleur - 0.72   0.63   0.72  
Tension inquiétude inquiétude - 0.70   0.52    
Crainte épouvante épouvante - 0.65   0.53    
Dépression peine peine - 0.73   0.47    
Trouble remords remords - 0.45   0.50    

2.2.3 Procédure 

L’administration de l’expérience est individuelle en présence de l’expérimentateur. 

L’opération de tri est effectuée sur ordinateur (Interface expérimentale en Annexe II.3).  

Les participants doivent procéder au tri des 128 mots de la liste en deux groupes. Une fois le 

premier tri effectué, ils doivent diviser à nouveau chacun des deux groupes, puis enfin chacun des 

quatre groupes (Consigne en Annexe II.2).  
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Figure 18 : Procédure – Les participants ont procédé au tri en profondeur de manière récursive : (1,2) puis (11,12), 

puis (111,112), puis (121,122), puis (21,22), puis (211,212), puis (221,222). 

2.3 Analyses et résultats 

Quatre types d’analyses ont été effectués sur les protocoles des participants afin de tester nos 

hypothèses.  

Les trois premiers portent sur la matrice de distance des mots calculée à partir de l’ensemble 

des protocoles individuels : (i) L’analyse en composantes principales de la matrice de distance 

dégagera un ensemble de facteurs, lesquels devront être confrontés aux échelles de valence, 

d’activation et de contrôle. (ii) Le calcul de 16 clusters à l’aide de l’algorithme des k-mean sur la 

matrice de distance conduira à dégager des groupes que nous confronterons aux classifications a 

priori du matériel. (iii) La corrélation entre la matrice de distance et la matrice de connexité établie 

à l’aide de l’analyse de la sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & 

Laham, 1998) dans l’espace « FrançaisTotal » permettra de rendre compte de la valeur prédictive de 

LSA sur l’organisation des mots.  

Le quatrième type d’analyse consiste à expliciter des hypothèses sous la forme de « modèles-

type », lesquels visent à établir une partition a priori des mots, partition différente selon l’hypothèse 

testée. Cette analyse a porté sur le premier niveau de tri. Pour chaque participant, nous avons 

calculé une distance entre la partition a priori et la partition observée. La comparaison des 

distributions de distances permet ainsi d’évaluer la prééminence d’une partition sur une autre. 

2.3.1 Cotation des protocoles et matrice de distance 

Les distances des mots deux à deux ont été calculées, en considérant une unité par branche. 

Par exemple, la distance entre un mot dans le groupe 111 et un mot dans le groupe 112 est de 2 (2 

branches pour aller d’un groupe à l’autre), ou encore la distance entre le groupe 111 et 212 est de 6, 

etc. Pour chaque participant, une matrice de proximité 128 × 128 a ainsi été établie. La matrice 

111 112 121 122

11 12

1

0

211 212 221 222

21 22

2
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rendant compte de tous les participants est la somme des matrices de chaque participant (Protocoles 

individuels en Annexe II.5).  

2.3.2 Analyse en Composantes Principales et régression linéaire des facteurs sur les 
dimensions de la métanorme 

Une analyse en composantes principales (ACP rotation Varimax) a été exécutée sur la 

matrice de distances. Les résultats montrent que :  

• le facteur 1 permet de rendre compte de 80.96 % de la variance,  

• le facteur 2 permet de rendre compte de 6.11 % de la variance, 

• le facteur 3 permet de rendre compte de 3.68 % de la variance. 

Ainsi, 87.07% de la variance est expliquée à l’aide de deux facteurs, autorisant une 

représentation bi-dimensionnelle des résultats (Figure 19).  

On observe cependant que les facteurs 1 et 2 sont fortement corrélés (r = 0.831 ; p< 0.01), 

ne permettant pas d’interprétation au-delà du facteur 1.  

  

Figure 19 : Projection des mots sur le plan factoriel à 2 dimensions après ACP de la matrice de connexité issue de 

l’expérience 2 et représentation des 16 clusters extraits à l’aide de l’algorithme des k-mean 

120 termes sont caractérisés en valence et en activation à partir des données de la 

métanorme EMOVAL. Le coefficient de régression du facteur 1 sur la dimension de valence est de 
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R²=.801 (r(120)=0.895 ; p<0.0001). Le coefficient de régression du facteur 2 sur la dimension de 

valence est de de R²=0.804 (r(120)=0.897 ; p<0.0001).  

 

Figure 20 : Régression linéaire des facteurs 1 et 2 sur la dimension de valence estimée par la métanorme EMOVAL 

(R² = .80) 

2.3.3 Analyses des regroupements  

Pour analyser les regroupements empiriques avec les représentations modales (ie discrètes) 

des émotions, nous avons procédé à une classification des données sur la base de la matrice de 

distance 128×128 mots établie à partir de l’ensemble des protocoles à l’aide de l’algorithme des K-

mean. 16 clusters ont été extraits. Afin de permettre la comparaison avec les 16 catégories 

d’émotions du matériel expérimental, nous avons calculé le score de représentativité des clusters 

pour chacune des catégories a priori. Ce score correspond au nombre de mots d’une catégorie dans 

un cluster.  

Les résultats sont présentés au Tableau XXIII. On observe que que les clusters 1 à 7 

renvoient à des émotions positives et les clusters 8 à 16 à des émotions négatives.  
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En s’en tenant à l’émotion la plus représentée dans chaque cluster, on observe parmi les 

émotions positives que les clusters 2 et 5 renvoient à la GENTILLESSE, que les clusters 3 et 4 

renvoient à l’ENTRAIN, que le cluster 6 renvoie au BONHEUR, et que le cluster 7 renvoie au 

SOULAGEMENT. Le cluster 1 comporte trois mots  de catégories différentes. Aucun cluster ne 

privilégie l’AFFECTION, le COURAGE et la SATISFACTION. Parmi les émotions négatives, on 

observe que le cluster 9 renvoie au TROUBLE, que le cluster 11 renvoie à la CRAINTE, que le 

cluster 12 renvoie à la DEPRESSION, que le cluster 13 renvoie à la SOUFFRANCE, et que le 

cluster 15 renvoie à la HAINE. Le cluster 8 est partagé entre la TENSION, la CRAINTE et la 

DEPRESSION ; le cluster 14 est partagé entre le TROUBLE et la FRUSTRATION ; le cluster 16 

est partagé entre la DEPRESSION, l’AGRESSIVITE et la FRUSTRATION. 

Ainsi, la dichotomie agréable vs désagréable est nettement observée dans l’analyse des 

regroupements. Les regroupements fins à l’intérieur des orientations sont pertinents pour le 

BONHEUR, le SOULAGEMENT, la SOUFFRANCE et la HAINE dont le score est maximum 

avec au moins 2 points d’écart dans leurs clusters respectifs. 

Tableau XXIII : Composition des clusters 1 à 8 issus de l’application du kmean sur la matrice de distance 128×128mots 

et nombre de mots en commun avec les 16 catégories a priori du matériel expérimental. Les chiffres en gras mettent en 

évidence les catégories d’émotions les plus représentées dans chaque cluster.  

  Cluster 1 Cluster 2 Cluster 3 Cluster 4 Cluster 5 Cluster 6 Cluster 7 Cluster 8 
  placidité acceptation extraversion amour espoir envie affection embarras 
  pitié prudence emballement désir intérêt fascination calme gêne 
  perplexité altruisme griserie allégresse béatitude euphorie relaxation ennui 
    compassion   joie bonheur extase attendrissement tristesse 
    consolation   courage sérénité jubilation humilité contrariété 
        bravoure tranquillité triomphe contentement tracasserie 
        vaillance paisibilité insouciance apaisement appréhension 
        entrain assurance audace délivrance inquiétude 
        enthousiasme confiance hardiesse soulagement trouble 
        gaieté gentillesse exaltation assagissement   
        optimisme bienveillance réjouissance réconfort   
        stimulation douceur       
        fierté estime       
        plaisir satisfaction       
        ravissement sincérité       
        volupté loyauté       
Haine                 
Souffrance               1 
Tension               2 
Crainte               2 
Dépression               2 
Trouble 1             1 
Agressivité                 
Frustration               1 
Affection   1   2 1 2 1   
Bonheur       1 2 4     
Calme 1 1     2 1 2   
Courage     1 3 2 2     
Entrain     2 5   1     
Soulagement   1     2   5   
Gentillesse 1 2     3   2   
Satisfaction       4 2 1 1   
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Tableau XXIV : Composition des clusters 9 à 16 issus de l’application du kmean sur la matrice de distance 

128×128mots et nombre de mots en commun avec les 16 catégories a priori du matériel expérimental. Les chiffres en 

gras mettent en évidence les catégories d’émotions les plus représentées dans chaque cluster. 

  Cluster 9 Cluster 10 Cluster 11 Cluster 12 Cluster 13 Cluster 14 Cluster 15 Cluster 16 
  peine exaspération agressivité accablement peur crainte colère orgueil 
  déception indignation fureur dépression rejet déplaisir courroux torpeur 
  honte consternation rage désespoir douleur insatisfaction aversion révolte 
  tension frustration effroi humiliation tourment méfiance dégoût   
  anxiété agacement épouvante anéantissement souffrance remords jalousie   
  culpabilité irritation horreur arrachement malheur décontenancement mépris   
  désarroi bouleversement terreur oppression détresse   déchirement   
  fautif   haine           
      panique           
Haine   2 1   1   4   
Souffrance       2 4   1   
Tension 2   1 1 1 1     
Crainte     4   1 1     
Dépression 1 1   3       1 
Trouble 3 1       2     
Agressivité   2 3       2 1 
Frustration 2 1   1   2   1 
Affection                 
Bonheur                 
Calme                 
Courage                 
Entrain                 
Soulagement                 
Gentillesse                 
Satisfaction                 

 

2.3.4 Comparaison avec les prédictions de LSA 

La matrice de connexité des 128 mots a été calculée dans l’espace FrançaisTotal à l’aide de 

l’analyse de la sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998 ; 

Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007). La corrélation entre la matrice de distance issue 

des données empiriques et la matrice de connexité a été calculée.  

Les résultats indiquent une corrélation significative (p<.001) de -.107 entre les deux 

matrices. Le coefficient est négatif puisque dans LSA le cosinus est proche de 1 si les termes 

renvoient à des significations similaires, et est proche de 0 si les termes renvoient à des 

significations différentes. 

2.3.5 Analyses par Modèles-type 

Pour cette épreuve, quatre modèles-type ont été établis pour le premier niveau de tri. 

 Modèle-type PN11 : Il s’agit de l’organisation en valence. Les termes appartenant aux 

catégories positives d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) ont été catégorisés 1, et les termes 

appartenant aux catégories négatives ont été catégorisés 2.  

Modèle type PN12 :  Il s’agit d’un modèle type négatif relatif à l’organisation en contrôle. 

Selon Fontaine et al. (2007), le contrôle n’intervient que dans un second temps. Cette organisation 

ne doit pas intervenir au premier niveau de tri. Sur les 20 termes caractérisés en contrôle, la 
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médiane a été calculée (0.65).  Les termes dont la valeur de contrôle est supérieure à la médiane ont 

été catégorisés 1, les autres ont été catégorisés 2.  

Modèle type PN13 :  Il s’agit de l’organisation en activation. Selon Russell (Russell, 2003), 

l’activation physiologique est aussi un élément d’organisation des émotions en mémoire. Sur les 

120 termes caractérisés en contrôle, la médiane a été calculée (0.52). Les termes dont la valeur 

d’activation est supérieure ou égale à la médiane ont été catégorisés 1, les autres ont été 

catégorisés 2.  

Modèle type PN14 : L’analyse de la sémantique latente est prédicteur du premier niveau de 

tri. La matrice de connexité a été calculée entre les 128 termes. Cette matrice a été soumise à un 

Kmean avec 2 clusters et la distance euclidienne comme mesure de similitude. Chaque cluster 

relève d’une catégorie. 

Pour chaque modèle-type,  nous avons calculé la distance entre les sujets et chaque modèle 

type. Soient d le nombre de désaccords et N, le nombre de mots par modèle-type, alors la distance 

est calculée par :  

!"#$%&'( = min �-, . − -	
.  

Les distances aux modèles-type pour chaque participant sont présentées au Tableau XXV. Un t de 

Student pour échantillons dépendants a été effectué sur chacune des distributions de distance ( 

Tableau XXVII). Les différences inter modèles sont toutes significatives à p<.001 (Tableau XXVI).  

Le test de Student ne permettant pas d’apprécier l’importance de l’effet lorsque celui ci est 

significatif, nous avons procédé à une analyse fiducio-bayésienne des distances aux modèles types 

PN11, PN13 et PN14. Pour chaque analyse, une évaluation δ de l’importance de l’effet est réalisée 

sur la base de l’échantillon. A partir de cette évaluation, on propose un intervalle de confiance à 

95 % (seuil de 5% d’erreur) pour les valeurs possibles de la différence observée. Les résultats 

présentés peuvent être interprétés de deux façons : l'interprétation fréquentiste est : « si on répétait 

un grand nombre de fois l'expérience dans les mêmes conditions, 95% des intervalles contiendrait la 

valeur vraie δ.». L’interprétation bayésienne est : « il y a 95% de chances que la valeur vraie δ soit 

supérieure à la valeur calculée pour les données observées » (Lecoutre & Poitevineau, 2000). Soient 

DPN11, DPN12, DPN13, et DPN14, respectivement les distances des protocoles aux modèles types PN11, 

PN12, PN13 et PN14.  Si l’on s’en tient à l’interprétation bayesienne, les résultats nous conduisent 

à considérer qu’il y a 95% de chances pour que (i) la valeur vraie δ de la différence entre DPN11 et 

DPN12, soit supérieure à .4157, (ii) la valeur vraie δ de la différence entre DPN11 et DPN13,  soit 
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supérieure à .6013, (iii) la valeur vraie δ de la différence entre DPN11 et DPN14, soit supérieure à 

.6563, (iv) la valeur vraie δ de la différence entre DPN12 et DPN13, soit supérieure à .1707, (v) la 

valeur vraie δ de la différence entre DPN12 et DPN14, soit supérieure à .2317, (vi) la valeur vraie δ de 

la différence entre DPN13 et DPN14, soit supérieure à .0443.   

 

Le modèle type PN11, relatif à la dichotomie agréable vs désagréable renvoie ainsi à la 

distribution la plus éloignée de la distribution au hasard. Les participants favorisent donc la valence, 

préférentiellement à l’activation, au contrôle, et aux prédictions issues de l’analyse de la sémantique 

latente pour rendre compte du premier niveau de tri.  

Tableau XXV : Distance des protocoles de chaque participant aux modèles-type  

Participant PN11 PN12 PN13 PN14 
1 0.08 0.55 0.89 0.95 
2 0.16 0.64 0.89 0.97 
3 0.17 0.55 0.80 0.98 
4 0.09 0.55 0.83 0.94 
5 0.59 0.91 0.98 1.00 
6 0.09 0.73 0.94 0.88 
7 0.20 0.64 0.94 0.98 
8 0.94 0.91 0.97 1.00 
9 0.11 0.64 0.80 0.98 

10 0.08 0.73 0.78 0.98 
11 0.09 0.64 0.80 0.94 
12 0.14 0.73 0.95 0.98 
13 0.09 0.64 0.84 0.88 
14 0.06 0.64 0.81 0.88 
15 0.11 0.64 0.77 0.95 
16 0.08 0.64 0.77 0.92 
17 0.06 0.55 0.86 0.94 
18 0.11 0.64 0.89 0.98 
19 0.06 0.64 0.92 0.94 
20 0.11 0.55 1.00 0.95 
21 0.88 0.91 0.98 0.81 
22 0.06 0.64 0.78 0.97 
23 0.13 0.64 0.88 0.94 
24 0.25 0.64 0.89 0.97 
25 0.69 0.73 0.97 0.88 
26 0.41 0.73 0.92 0.91 
27 0.11 0.73 0.84 0.89 
28 0.11 0.73 0.83 0.92 
29 0.19 0.64 0.83 0.84 
30 0.31 0.73 0.75 0.91 
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Tableau XXVI : Moyennes et écart types des distances aux protocoles individuels pour chaque modèle type PN11, 

PN12, PN13 et PN14 

 PN11 PN12 PN13 PN14 
Moyenne 0.219 0.673 0.870 0.935 
Écart type 0.240 0.100 0.075 0.049 

 

Tableau XXVII : Résultats des comparaisons entre les distributions de distances aux modèles types PN11, PN12, PN13 

et PN14 

Différence N t df p 
PN11 PN12 0.454 30 -14.41 29 0.000 
PN11 PN13 0.651 30 -17.18 29 0.000 
PN11 PN14 0.717 30 -15.61 29 0.000 
PN12 PN13 0.197 30 -11.07 29 0.000 
PN12 PN14 0.263 30 -12.28 29 0.000 
PN14 PN13 0.066 30 4.00 29 0.000 

 

Tableau XXVIII : Analyse fiducio-bayesienne des distributions de distances des protocoles aux modèles types PN11, 

PN12, PN13 et PN14.  

Comparaison Distribution fiducio-bayésienne Garantie = 0.9500 

 
valeur 

observée échelle dl Pr(δ<0) intervalle notable négligeable 

PN11, PN12 
-0.4573 0.0318 29 1.0000 -0.5113 <δ <-0.4033 δ <-0.4157 |δ| <0.4990 
-2.6272 0.1826 29 1.0000 -3.2546 <δcal <-1.9752 δcal <-2.1098 |δcal| <1.3277 

PN11, PN13 
-0.6513 0.0381 29 1.0000 -0.7162 <δ <-0.5865 δ <-0.6013 |δ| <0.7014 
-3.1172 0.1826 29 1.0000 -3.8378 <δcal <-2.3690 δcal <-2.5228 |δcal| <1.5672 

PN11, PN14 
-0.7167 0.0460 29 1.0000 -0.7949 <δ <-0.6385 δ <-0.6563 |δ| <0.7770 
-2.8436 0.1826 29 1.0000 -3.5118 <δcal <-2.1495 δcal <-2.2925 |δcal| <1.4333 

PN12, PN13 
-0.1940 0.0177 29 1.0000 -0.2241 <δ <-0.1639 δ <-0.1707 |δ| <0.2173 
-1.9969 0.1826 29 1.0000 -2.5104 <δcal <-1.4625 δcal <-1.5739 |δcal| <1.0215 

PN12, PN14 
-0.2593 0.0211 29 1.0000 -0.2952 <δ <-0.2235 δ <-0.2317 |δ| <0.2870 
-2.2438 0.1826 29 1.0000 -2.8009 <δcal <-1.6644 δcal <-1.7847 |δcal| <1.1411 

PN13, PN14 
-0.0653 0.0161 29 0.9998 -0.0926 <δ <-0.0381 δ <-0.0443 |δ| <0.0864 
-0.7431 0.1826 29 0.9998 -1.0778 <δcal <-0.3974 δcal <-0.4720 |δcal| <0.4282 

 

2.4 Discussion  

Les résultats suggèrent une forte influence de l’orientation hédoniste (valence agréable vs 

désagréable) dans l’organisation en mémoire des émotions, vérifiant ainsi notre première hypothèse.  

Ces résultats s’observent tant dans dans la régression du premier facteur de l’analyse factorielle des 

résultats sur la dimension de valence, que dans la confrontation des résultats individuels à des 

modèles types de réponses établis à partir de nos hypothèses. La régression du facteur 2 sur la 

valence des termes est également importante (R²=.80), elle conforte la tendance à une activation 

élevée pour les mots de valence agréable antérieurement observée dans la caractérisation 

dimensionnelle de termes (Bradley & Lang, 1999 ; Võ, et al., 2009).  
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Enfin, nous avons observé une corrélation significative (r=-.107) entre les prédictions de 

l’analyse de la sémantique latente et les données empiriques, démontrant ainsi le lien entre les 

relations sémantiques et les relations affectives des termes.  

En définitive, l’influence massive de la valence dans nos résultats ne nous permet pas de 

dégager des conclusions au-delà de cette première dimension. C’est pourquoi il importe 

d’approfondir les comportements au-delà de la valence émotionnelle. Cet aspect fait l’objet de 

l’expérience suivante.  
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3 EXPÉRIENCE 3 : ÉMOTIONS ET PROCESSUS STRATÉGIQUES : TRI DES 

ÉMOTIONS POSITIVES ET TRI DES ÉMOTIONS NÉGATIVES  

L’expérience précédente a mis en évidence l’existence de la valence émotionnelle comme 

facteur hautement discriminant dans la classification des émotions. De fortes variations 

interpersonnelles, la forte corrélation entre les deux premiers facteurs, et le nombre modéré de 

termes dans chacune des modalités de valence (agréable vs désagréable) ne permettent pas de 

déterminer avec précision l’organisation des émotions au delà de la bipolarité hédoniste. L’objectif 

de cette deuxième expérimentation est donc de déterminer l’organisation des émotions au sein de 

chacune des orientations positives et négatives.  

3.1 Hypothèses 

Trois hypothèses principales sont éprouvées dans cette expérience.  

Premièrement, selon Fontaine, Scherer, Roesch et Ellsworth (2007) et Russell (1980, 2003), 

les émotions sont structurées selon une organisation dimensionnelle. La première dimension 

structurante renvoie dans les deux approches au caractère agréable vs désagréable du stimulus. En 

outre, cette hypothèse est confirmée par l’expérience précédente. La seconde dimension est 

cependant de nature différente selon l’auteur de référence. En effet, Russell (1980, 2003) soutient 

que l’émotion est structurée à partir d’un noyau affectif, lequel est composé de deux dimensions 

fondamentales : l’axe hédoniste (agréable vs désagréable) pour la première, et l’axe d’activation 

physiologique (élevée vs faible) pour la seconde. Par ailleurs, Fontaine, et al. (2007) ont mis en 

évidence que la variance observée pour distinguer deux émotions est expliquée par la valence 

(agréable vs désagréable) pour 35.3%, par la dimension de contrôle du stimulus (attaque vs fuite) 

pour 22.8 %, par la dimension intensité de l’activation physiologique (faible vs élevée) pour 11.4%, 

et enfin par la dimension imprévisibilité (faible vs élevée) pour 6.0 %. Notre première hypothèse 

suppose l’existence d’une seconde dimension pouvant soit renvoyer à l’activation physiologique, 

soit renvoyer au contrôle du stimulus. 

Deuxièmement, de nombreux auteurs (Ekman, 1999a ; Izard, 1992 ; Johnson-Laird & 

Oatley, 1989) ont envisagé l’organisation selon une approche discrète, en mettant en évidence 

notamment l’existence d’émotions de base. Nous retenons l’idée fondamentale qu’une émotion de 

base est une émotion sans contenu propositionnel (Johnson-Laird & Oatley, 1989 ; Oatley & 

Johnson-Laird, 1987), celles-ci structurent les émotions plus élaborées (émotions causatives, 

émotions complexes, etc …) dans des relations objectales notamment (Par exemple la 
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« consternation » est une émotion causée définie comme étant « de l’anxiété pour une raison 

connue » (p. 111)). Dans un premier temps, nous retenons donc les cinq émotions de base proposées 

par Johnson-Laird et Oatley (Johnson-Laird & Oatley, 1989 ; Oatley & Johnson-Laird, 1987) : la 

peur, la colère, la tristesse, le dégoût et la joie. Notre deuxième hypothèse suppose l’existence de 

regroupement émotionnel renvoyant à ces cinq émotions fondamentales. Dans un second temps, 

nous comparerons nos résultats avec la classification oppositive proposée dans EMOTAIX en deux 

fois huit catégories. En corollaire à cette hypothèse, nous nous interrogerons sur le nombre 

d’émotions positives vs émotions négatives, les approches basiques des émotions (Ekman, 1999a) 

considérant généralement un plus grand nombre d’émotions négatives (tristesse, colère, dégoût, 

peur) que positives (joie). 

Troisièmement, la notion « d’excroissance sentimentale autour du noyau conceptuel d’un mot » 

(Sapir, 1953, p. 43), de « halo affectif enveloppant le signe linguistique » (Painchaud, 2005, p. 18) 

conduit à considérer une forte intrication entre les composantes émotionnelles et sémantiques du 

concept. L’organisation sémantique du lexique comporte donc, en plus des éléments dénotatifs, des 

éléments connotatifs, c'est-à-dire renvoyant à leur structure émotionnelle. Notre troisième 

hypothèse est que les modèles de la représentation sémantique et en particulier, l’analyse de la 

sémantique latente sur un corpus approprié, doivent constituer un prédicteur performant de 

l’organisation émotionnelle.  

3.2 Méthode 

3.2.1 Participants 

Cinquante sept adultes, 15 hommes et 42 femmes, d’âge moyen 29.10 ans (E.T. = 9.73 ans), 

et de langue maternelle française ont participé volontairement à cette étude.  

3.2.2 Matériel 

3.2.2.1 Sélection des mots 

Le matériel est constitué à partir du lexique d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) dans 

lequel chaque émotion renvoie à une des 56 catégories, lesquelles sont rattachées à 18 

supercatégories, elles-mêmes rattachées à 6 supracatégories : 3 positives et 3 négatives. Nous avons 

retenu 16 des 18 supercatégories, écartant les supercatégories FOLIE et LUCIDITE renvoyant à des 

aspects psychopathologiques en marge de notre étude.  

L’objectif de constitution du matériel est de sélectionner, pour chacune des 16 émotions 

retenues, 16 substantifs représentatifs de l’émotion.  



131 

 

Dans un premier temps, nous avons calculé, dans l’espace sémantique « FrançaisTotal »  

(Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007), le cosinus entre chaque catégorie d’une 

émotion et la supercatégorie prise dans son ensemble. Par exemple, la supercatégorie HAINE 

comportant quatre catégories (« ressentiment », « dégoût », « mépris », « irritation »), elle a un 

cosinus respectivement de .27, .15, .26 et .13 avec les vecteurs des catégories la composant. Les 

cosinus ainsi calculés rendent compte du poids de la catégorie pour la supercatégorie considérée. 

Ainsi, dans notre exemple, le ressentiment a un poids de .27/(.27 + .15 + .26 + .13) = 33 %, le 

dégoût a un poids de .15/(.27 + .15 + .26 + .13) = 19 %, le mépris a un poids de .26/(.27 + .15 + .26 

+ .13) = 32 %, et l’irritation  a un poids de .13/(.27 + .15 + .26 + .13) = 16 %. 

Dans un deuxième temps, pour chaque catégorie, nous avons calculé, dans l’espace 

sémantique « FrançaisTotal »  (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007), le cosinus 

entre chaque terme et le vecteur de la catégorie dans son ensemble (somme des termes au sens 

propre).  

Nous avons choisi pour chaque catégorie, n termes substantifs parmi les plus représentatifs 

de la catégorie, n/16 rendant compte du poids de la catégorie dans la supercatégorie émotionnelle 

visée. Ainsi, pour la HAINE, nous avons sélectionné cinq termes issus de la catégorie 

« ressentiment » (33 %), trois termes issus de la catégorie « dégoût » (19 %), cinq termes issus de la 

catégorie « mépris » (32 %), et trois termes issus de la catégorie « irritation » (16 %).  

3.2.2.2 Caractérisation dimensionnelle des mots sélectionnés 

Nous avons enfin recherché les caractéristiques émotionnelles (valence ; activation) de 

chaque mot retenu dans la métanorme EMOVAL (voir Chapitre 5 paragraphe 1). Les mots absents 

ont été caractérisés à partir des mots racines (verbes ou adjectifs). 110 mots positifs et 109 mots 

négatifs ont ainsi été caractérisés en valence et en activation émotionnelles. Les caractéristiques 

émotionnelles renvoyant à la dimension de contrôle ont été tirées de la norme ANEW (Bradley & 

Lang, 1999) (Tableau XXIX et Annexe III.1).  
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Tableau XXIX : Exemples de caractérisation en valence, en activation et en contrôle des mots du matériel expérimental 

MOTS POSITIFS 
Catégorie 

EMOTAIX Mot Tri Mots EMOVAL  Valence Activation Contrôle 

Affection désir désir  0.60   0.69   0.57  
Gentillesse tendresse tendresse  0.82   0.72    
Bonheur félicité féliciter  0.57   0.48    
Entrain optimisme optimisme  0.62   0.66   0.59  
Soulagement assistance        
Satisfaction estime estime  0.60   0.52   
Courage bravoure bravoure  0.64   0.67   
Calme prudence Prudent  0.13   0.37   

MOTS NEGATIFS 
Catégorie 

EMOTAIX 
Mot Tri Mots EMOVAL  Valence Activation Contrôle 

Agressivité barbarie barbarie - 0.77   0.62    
Crainte effroi effroi - 0.60   0.48    
Dépression tristesse tristesse - 0.58   0.30    
Frustration insatisfaction insatisfaction - 0.73   0.52    
Haine vilénie vilain - 0.67   0.38   
Souffrance pleurs pleurs - 0.23   0.55   
Tension angoisse angoisse - 0.66   0.60   
Trouble confusion confus - 0.63   0.25   

 

3.3 Procédure  

L’administration de l’expérience est individuelle en présence de l’expérimentateur. Le tri est 

effectué soit sur la liste des mots positifs, soit sur la liste de mots négatifs. L’opération de tri est 

effectuée sur ordinateur (Interface expérimentale en Annexe II.3).  

Les participants doivent procéder au tri des 128 mots de la liste en deux groupes équilibrés. 

Une fois le premier tri effectué, ils doivent diviser à nouveau chacun des deux groupes, puis enfin 

chacun des quatre groupes. Les participants ont la possibilité d’effectuer un ou deux tri. Dans ce 

dernier cas, l’ordre de présentation est contre balancé. 

La consigne demande aux participants de catégoriser les mots présentés selon leurs propres 

critères en deux listes équilibrées en nombre de mots (voir Annexe III.2).  

3.4 Analyses et résultats 

Pour chaque tri, quatre types d’analyses ont été effectués sur les protocoles de participants 

afin de vérifier nos hypothèses.  

Les trois premiers  portent sur les matrices de distance des mots (respectivement positifs et 

négatifs) calculées à partir de l’ensemble des protocoles individuels : (i) L’analyse en composantes 

principales des matrices de distance dégagera un ensemble de facteurs, lesquels devront être 

confrontés aux échelles d’activation et de contrôle. (ii) Le calcul de 8 clusters à l’aide de 

l’algorithme des k-mean sur les matrices de distance conduira à dégager des groupes que nous 
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confronterons aux classifications a priori du matériel. (iii) La corrélation entre les matrices de 

distance et les matrices de connexité correspondantes établies à l’aide de l’analyse de la sémantique 

latente (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998) dans l’espace FrançaisTotal 

permettra de rendre compte de la valeur prédictive de LSA sur l’organisation des mots.  

Le quatrième type d’analyse consiste à expliciter des hypothèses sous la forme de modèles-

type, lesquels visent à établir une partition a priori des mots, partition différente selon l’hypothèse 

testée. Cette analyse a porté sur le premier niveau de tri. Pour chaque participant, nous avons 

calculé une distance entre la partition a priori et la partition observée. La comparaison des 

distributions de distances permet ainsi d’évaluer la prééminence d’une partition sur une autre.  

3.4.1 Cotation des protocoles et matrices de distance  

Les distances des mots deux à deux ont été calculées, en considérant une unité par branche. 

Par exemple, la distance entre un mot dans le groupe 111 et un mot dans le groupe 112 est de 2 (2 

branches pour aller d’un groupe à l’autre), ou encore la distance entre le groupe 111 et 212 est de 6, 

etc. Pour chaque participant, une matrice de proximité 128 × 128 a ainsi été établie. La matrice 

rendant compte de tous les participants est la somme des matrices de chaque participant. Une 

matrice a donc été calculée à partir des protocoles de tris des mots négatifs, et une autre à partir des 

protocoles de tris des mots positifs.  

3.4.2 Analyse en Composantes Principales et régression linéaire des facteurs sur les 
dimensions de la métanorme 

Une analyse en composants principaux (ACP Rotation Varimax) a été exécutée sur les 

matrices de distances issues des tris de mots positifs et négatifs. Pour les mots positifs, le premier 

facteur explique 53.9 % de la variance, le deuxième facteur explique 24.1 % de la variance, et le 

troisième facteur explique 11.4 % de la variance. Ainsi, 89.4 % de la variance est ainsi expliquée à 

l’aide de trois facteurs. Pour les mots négatifs, le premier facteur explique 51.3 % de la variance, le 

deuxième facteur explique 25.6 % de la variance, et le troisième facteur explique 5.8 % de la 

variance. Ainsi, 82.7 % de la variance est expliquée par les trois premiers facteurs. 

L’étendue de la variance expliquée à l’aide des deux premiers facteurs tant pour les mots 

positifs que pour les mots négatifs, autorise la représentation des résultats dans un espace bi-

dimensionnel. La Figure 23 représente une projection des mots positifs dans un espace à deux 

dimensions et la Figure 24 une projection des mots négatifs dans un espace à deux dimensions. Le 

coefficient de régression du facteur 1 sur la dimension d’activation est de R² = 0.21 (r(110) = 0.46 ; 

p < 0.0001) pour 110 mots positifs et de R² = .28 (r(109) = 0.53 ; p < 0.0001) pour 109 mots 
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négatifs (Figure 21 et Figure 22). Le coefficient de régression du facteur 1 sur la dimension de 

contrôle est de R² = .48 (r(16) = 0.69 ; p < 0.003) pour les 16 mots positifs et de R² = .12 

(r(15) = 0.34 ; p = 0.21) pour les 15 mots négatifs. Le coefficient de régression du facteur 2 sur la 

dimension d’activation est de R² = 0.22 (r(110) = 0.47 ; p < 0.0001) pour 110 mots positifs, et de 

R²=0.03 (r(109) = 0.05 ; p = 0.51) pour 109 mots négatifs. Le coefficient de régression du facteur 2 

sur la dimension de contrôle est de R² = 0.29 (r(16) = 0.54 ; p < 0.04) pour 16 mots positifs, et de 

R²=0.001 (r(15) = 0.03 ; p > 0.05) pour 15 mots négatifs.  

L’activation apparaît comme la dimension la plus significative comme premier facteur 

discriminatoire tant pour les mots positifs que négatifs. Cependant, le contrôle du stimulus reste une 

dimension importante, mais uniquement pour les mots positifs. 

 

Figure 21 : Régression du facteur 1 sur la dimension d’activation pour 110 mots positifs 
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Figure 22 : Régression du facteur 1 sur la dimension d’activation pour 109 mots négatifs 

 

3.4.3 Analyse des regroupements 

Pour analyser les regroupements empiriques avec les représentations modales (ie discrètes) 

des émotions, nous avons procédé à une classification des données sur la base de la matrice de 

distance à l’aide de l’algorithme des K-mean. Dans un premier temps, huit clusters ont été extraits 

de chaque matrice de distances. Afin de permettre la comparaison avec les 8 catégories d’émotions 

du matériel expérimental, nous avons calculé le score de représentativité de des clusters pour 

chacune des catégories a priori. Ce score correspond au nombre de mots d’une catégorie dans un 

cluster.  

Le Tableau XXX et le Tableau XXXI présentent pour respectivement les mots positifs et 

négatifs, le numéro du cluster auquel appartient chaque mot, et le nombre de mots en commun entre 

chaque catégorie émotionnelle d’EMOTAIX et chacun des 8 clusters. Chacun des 8 clusters sont 

représentés par une couleur spécifique sur les Figure 23 et Figure 24. 

En s’en tenant à l’émotion négative la plus représentée dans chaque cluster, on observe 

(Tableau XXXI) que le cluster 1  renvoie à la HAINE (9), que le cluster 2 renvoie à la CRAINTE 

(6) ; le cluster 3 renvoie à la DEPRESSION (3), le cluster 4 renvoie à la SOUFFRANCE (6),  le 

cluster 5 renvoie à l’AGRESSIVITE (11), le cluster 6 renvoie à la CRAINTE (3) et à la TENSION 

(3), le cluster 7 renvoie à la FRUSTRATION (8), et le cluster 8 renvoie à la DEPRESSION (8), 

avec cependant une forte représentation du TROUBLE (7).  
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Ainsi, on retrouve pour l’analyse de l’épreuve de tri de termes négatifs, la prédominance 

d’une classification a priori dans les clusters établis à l’aide d’une segmentation systématique de la 

matrice de similarité à l’aide de l’algorithme des kmean.   

Tableau XXX : Table de correspondance entre les membres des catégories émotionnelles positifs a priori et les clusters 

issus de la classification k-mean à 8 clusters de la matrice de distance issue du tri des mots positifs 

Cluster 1 Cluster 2 Cluster 3 Cluster 4 Cluster 5 Cluster 6 Cluster 7 Cluster 8 
désir plaisir franchise réconciliation confort ambition innocence charme 
optimisme joie loyauté affection contentement gloire espoir respect 
intérêt extase honneur réconfort insouciance victoire harmonie sympathie 
fascination rigolade estime soutien volupté extraversion tendresse amitié 
amour rire droiture aide détente entrain douceur générosité 
ravissement amusement dignité pardon aise stimulation tranquillité gentillesse 
satisfaction réjouissances vertu considération soulagement vivacité sérénité confiance 
sourire divertissement vigilance prudence relaxation envie calme amabilité 
attirance drôlerie mansuétude repos fougue patience bonté 
assouvissement gaieté consolation apaisement dynamisme compassion 
délivrance hilarité assistance plénitude curiosité altruisme 
bonheur euphorie égards quiétude audace tolérance 
admiration allégresse placidité hardiesse bienveillance 
félicité jubilation béatitude détermination sincérité 
éveil liesse flegme témérité prévenance 

enthousiasme répit aplomb fidélité 
délectation délassement vaillance honnêteté 
défoulement décontraction courage humilité 
griserie relâchement bravoure empathie 
exultation assurance 
jovialité ferveur 
Emballement intrépidité 

cran 
toupet 

Affection   6   1  4 1 4 
Gentillesse    2   3 11 
Bonheur 3 11   1 1   
Entrain 2 7 1   6   
Soulagement 1  4 6 2  1 2 
Satisfaction 3 4 3 2 3   1 
Courage     2 13  1 
Calme    1 11  4  

 

En s’en tenant à l’émotion positive la plus représentée dans chaque cluster, on observe 

(Tableau XXX) que le cluster 1 renvoie à l’AFFECTION (6), que le cluster 2 renvoie au 

BONHEUR (11) ; les clusters 3 et 4 renvoient au SOULAGEMENT (4 et 6), les clusters 5 et 7 

renvoient au CALME (11 et 4), le cluster 6 renvoie au COURAGE (13), le cluster 8 renvoient à la 

GENTILLESSE (11). Ainsi, les catégories ENTRAIN et SATISFACTION ne sont dominantes dans 

aucun cluster. La première est cependant associée au BONHEUR dans le cluster 2 (7), ou au 

COURAGE  dans le cluster 6 (6). La seconde présente une distribution assez homogène sur les 

clusters 1 à 5 (entre 2 et 4). 

Ainsi, on retrouve également pour l’analyse de l’épreuve de tri de termes positifs, la 

prédominance d’une classification a priori dans les clusters établis à l’aide d’une segmentation 

systématique de la matrice de similarité à l’aide de l’algorithme des kmean.   

Tant pour le tri des mots positifs que négatifs, la question se pose du nombre de segments à 

privilégier pour chacune des matrices de similarité. 
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Tableau XXXI : Table de correspondance entre les membres des catégories émotionnelles négatives a priori et les 

clusters issus de la classification k-mean à 8 clusters de la matrice de distance issue du tri des mots négatifs 

Cluster1 Cluster2 Cluster3 Cluster4 Cluster5 Cluster6 Cluster7 Cluster8 
irritation tragédie dépression douleur mépris crainte insatisfaction solitude 
pression danger abattement accablement haine panique susceptibilité ennui 
jalousie cauchemar tourment effroi colère anxiété méfiance langueur 
dédain tension désespoir déchirement courroux peine contrainte discrétion 
orgueil oppression angoisse deuil vilénie peur mécontentement pressentiment 
égoïsme humiliation détresse malheur férocité affolement désagrément pudeur 
vanité sinistre désarroi phobie agressivité pleurs paresse contrariété 

fâcherie terreur bouleversement conflit sanglots ressentiment préoccupation 
lâcheté horreur souffrance révolte trouille déplaisir manque 

aversion péril insécurité vengeance évanouissement repentir embarras 
exaspération épouvante anéantissement cruauté blocage infortune fatigue 

faute supplice torpeur rage Inhibition timidité 
dégoût arrachement violence frustration gêne 

indignation drame fureur consternation tracas 
condescendance calamité barbarie stress hésitation 

reproche 
 

inhumanité remords inquiétude 
ingratitude 

 
hargne honte confusion 

dissimulation 
 

culpabilité regret 

 
effarement appréhension 

 
refoulement déception 

 
souci 

 
doute 

 
trouble 

 
malaise 

 
mélancolie 

 
tristesse 

 
somnolence 

 
perplexité 

Agressivité 4 
 11 1 

Crainte 1 6 3 3 3 
Dépression 

 
3 2 2 2 7 

Frustration 1 1 1 8 5 
Haine 9  

5 2 
Souffrance 5 1 6 2 1 1 
Tension 1 3 2 3 3 4 
Trouble 2 

 
1 1 1 3 8 
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Figure 23 : Représentation des 8 clusters dans l’espace à 2 dimensions issus de l’analyse factorielle (Rotation 

Varimax) de la matrice des mots positifs 

 

 

Figure 24 : Représentation des 8 clusters dans l’espace à 2 dimensions issus de l’analyse factorielle (Rotation 

Varimax) de la matrice des mots négatifs 
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3.4.4 Regroupements optimaux  

Pour déterminer le nombre optimum de cluster pour segmenter les termes à l’issue des 

épreuves de tri, nous avons appliqué une validation croisée v-fold (v=6) sur les deux matrices de 

distance. Les résultats nous conduisent à choisir 5 clusters pour les mots négatifs et 3 clusters pour 

les mots positifs. Ils rendent ainsi compte d’une plus grande dispersion des termes positifs que des 

termes négatifs. Les tableaux 1 et 2 listent les quinze termes centraux des 5 et 3 clusters extraits 

respectivement des tris de mots négatifs et positifs. L’analyse qualitative de ces termes centraux 

conduit à identifier des groupes négatifs renvoyant à la colère (cluster 1), à la peur (cluster 2), à la 

souffrance (cluster 3), à l’inquiétude (cluster 4), à l’aversion (cluster 5), et des groupes positifs 

renvoyant au calme (cluster 1), à la joie (cluster 2) et à l’altruisme (cluster 3). 

Tableau XXXII : Liste des termes des 5 clusters négatifs 

Cluster 1 Cluster 2 Cluster 3 Cluster 4 Cluster 5 
Colère Peur Souffrance Inquiétude Aversion 

agressivité peur supplice confusion dissimulation 
férocité angoisse tragédie gêne reproche 
vengeance tourment péril préoccupation aversion 
fureur détresse drame hésitation irritation 
hargne affolement sinistre embarras jalousie 
violence désespoir cauchemar appréhension ingratitude 
rage sanglots épouvante fatigue fâcherie 
inhumanité désarroi anéantissement tracas condescendance 
cruauté crainte arrachement inquiétude lâcheté 
haine panique danger souci méfiance 
barbarie abattement humiliation pressentiment dédain 
vilénie pleurs horreur ennui contrainte 
courroux dépression terreur doute pression 
colère trouille déchirement regret mécontentement 
révolte phobie effroi discrétion égoïsme 
mépris bouleversement oppression pudeur faute 
conflit anxiété deuil somnolence exaspération 
  peine calamité timidité indignation 
  douleur insécurité malaise ressentiment 
  blocage malheur manque orgueil 
  accablement souffrance mélancolie insatisfaction 
  évanouissement torpeur déception dégoût 
  honte   langueur vanité 
  culpabilité   solitude désagrément 
  stress   contrariété déplaisir 
  effarement   perplexité tension 
      tristesse frustration 
      trouble susceptibilité 
      infortune consternation 
      Inhibition   
      refoulement   
      repentir   
      remords   
      paresse   
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Tableau XXXIII : Liste des termes des 3 clusters positifs. 

Cluster 1 Cluster 2 Cluster 3 
Calme Joie Altruisme 

soulagement entrain satisfaction fidélité vigilance 
confort stimulation jubilation altruisme mansuétude 
quiétude envie optimisme tolérance dignité 
répit extraversion réjouissances prévenance franchise 
détente ferveur rire respect droiture 
apaisement vivacité hardiesse considération amour 
plénitude victoire toupet compassion honneur 
tranquillité enthousiasme assurance amabilité  
repos désir audace bienveillance  
placidité défoulement joie humilité  
relaxation jovialité rigolade amitié  
harmonie fougue intrépidité sincérité  
délassement emballement admiration bonté  
béatitude gloire aplomb égards  
calme griserie témérité empathie  
décontraction délectation cran honnêteté  
sérénité attirance plaisir générosité  
volupté curiosité vaillance sympathie  
contentement assouvissement bravoure confiance  
espoir allégresse ravissement pardon  
aise fascination félicité gentillesse  
relâchement dynamisme ambition soutien  
consolation liesse amusement aide  
réconfort drôlerie courage affection  
douceur hilarité  charme  
insouciance extase  assistance  
bonheur délivrance  loyauté  
flegme exultation  prudence  
sourire divertissement  estime  
 gaieté  réconciliation  
 euphorie  patience  
 détermination  tendresse  
 éveil  innocence  
 Intérêt  vertu  

3.4.5 Comparaison avec les prédictions de LSA 

Les 128 mots positifs et négatifs ont été projetés dans l’espace sémantique « FrançaisTotal »  

(Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007). Les matrices de connexité ont été calculées 

pour les deux listes de mots (positifs et négatifs) puis une mesure de la corrélation a été effectuée 

entre ces matrices et les matrice de distance fondées sur des données empiriques.  

La corrélation entre les matrices est de r(128) = -0.378 pour les 128 mots négatifs et 

r(128) = -0.376 pour les 128 mots positifs (p<.001). Le coefficient est négatif puisque dans LSA le 

cosinus est proche de 1 si les termes renvoient à des significations similaires, et est proche de 0 si 

les termes renvoient à des significations différentes.  

3.4.6 Analyse par Modèles-type 

Pour cette épreuve, trois modèles-types ont été établis pour le premier niveau de tri.  

Modèles type N11 et P11 : Selon Fontaine et al. (2007), le  second niveau d’organisation 

est le contrôle du stimulus. 16 termes positifs et 15 termes négatifs sont caractérisés en contrôle. La 

médiane a été calculée (.63 et .72). Les termes dont le contrôle est supérieur à la médiane ont été 

catégorisés 1 (8 et 7 termes), les autres ont été catégorisés 2 (8 et 8 termes). Une réserve importance 
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est cependant à considérer quant à la pertinence de ce modèle type du fait du peu d’items le 

composant.  

Modèles type N12 et P12 : Selon Russell (2003), le second niveau d’organisation est 

l’activation du stimulus. 110 termes positifs et 109 termes négatifs sont caractérisés en activation. 

La médiane a été calculée (.57 et .48). Les termes dont la valeur d’activation est supérieure ou égale 

à la médiane ont été catégorisés 1 (56 et 56 termes), les autres ont été catégorisés 2 (53 et 54 

termes). 

Modèles type N13 et P13 : L’analyse de la sémantique latente est prédicteur du premier 

niveau de tri. La matrice de connexité a été calculée entre les 128 termes. Cette matrice a été 

soumise à un Kmean avec 2 clusters et la distance euclidienne comme mesure de similitude. Chaque 

cluster relève d’une catégorie (63 et 65 termes pour le groupe 1, et 65 et 63 termes pour le groupe 

2). 

Pour chaque modèle-type,  nous avons calculé la distance entre les sujets et chaque modèle 

type. Soient d le nombre de désaccords et N, le nombre de mots par modèle-type, alors la distance 

est calculée par :  

!"#$%&'( = min �-, . − -	
.  

Les distances aux modèles-type pour chaque participant sont présentées au Tableau XXXIV 

pour le tri des mots positifs et au Tableau XXXV pour le tri des mots négatifs. Un t de Student pour 

échantillons dépendants a été effectué sur chacune des distributions de distance a priori. Le test de 

Student ne permettant pas d’apprécier l’importance de l’effet lorsque celui ci est significatif, nous 

avons procédé à une analyse fiducio-bayésienne des distances aux modèles types d’une part P12 et 

P13, d’autre part N12 et N13 (voir paragraphe 2.3.5 ci-dessus). 

Pour la tâche portant sur des mots positifs (Tableau XXXVI et Tableau XXXVIII), les 

résultats indiquent que les distances au modèle type P11 (m=0.78) sont significativement différentes 

des distances au modèle type P12 (m=0.92) (t=7.25, p<.001) et P13 (m=0.93) (t=7.81, p<.001). 

Aucune  différence significative n’est observée entre les distances aux modèles types P12 (m=0.92) 

et P13 (m=0.93)(t=0.89, ns).  

Confirmant l’absence de différence significative, l’analyse fiducio-bayesienne ne révèle pas 

de différence notable entre les deux distributions de distance issues des modèles types P12 et P13. 

Les seules différences notables sont celles entre les distributions de distance au modèle type P11 et 
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respectivement P12 et P13, mais dont l’interprétation reste réservée du fait du peu d’items 

constitutifs de P11 (Tableau XL).  

Ainsi, et avec les limites mentionnées dans l’établissement du matériel, le contrôle du 

stimulus apparaît comme le meilleur modèle de référence pour le tri des mots positifs. Aucune 

prévalence de l’activation ou des relations sémantiques calculées à l’aide de LSA ne semble se 

dégager. 

 

Pour la tâche portant sur les mots négatifs (Tableau XXXVII et Tableau XXXIX), les 

résultats indiquent que les distances au modèle type N13 (m=0.91) sont significativement 

différentes des distances aux modèles type N11 (m=0.81) (t=4.49, p<.001) et N12 (m=0.79) 

(t=6.05, p<.001). Aucune  différence significative n’est observée entre les distances aux modèles 

types N11 (m=0.81) et N12 (m=0.79) (t=-0.46, n.s.).  

Concernant l’analyse fiducio-bayesienne, soient DN11, DN12 et DN13, respectivement les 

distances des protocoles aux modèles types N11, N12 et N13. Si l’on s’en tient à l’interprétation 

bayesienne, les résultats nous conduisent à considérer que (i) il y a 95% de chances pour que la 

valeur vraie δ de la différence entre DN11 et DN13,  soit supérieure à .0671, (ii) il y a 95% de chances 

pour que la valeur vraie δ de la différence entre DN12 et DN13,  soit supérieure à .0855, (iii) aucune 

différence notable n’est observée entre DN11 et DN12. 

Le modèle type N12, relatif à la dichotomie agréable vs désagréable renvoie ainsi à la 

distribution la plus éloignée de la distribution au hasard. 

Ainsi, le contrôle et l’activation sont les meilleurs modèles de référence pour le tri des mots 

négatifs. Les relations sémantiques calculées à l’aide de LSA semblent intervenir à un moindre 

niveau. 
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Tableau XXXIV : Distance des protocoles de chaque participant aux modèles-type à l’épreuve de tri de mots positifs 

Participant P11 P12 P13 Participant P11 P12 P13 Participant  P11 P12 P13 
1 1.00 0.97 0.92 20 0.63 0.92 0.95 39 0.88 0.92 0.98 
2 0.88 0.88 0.95 21 0.88 0.66 0.89 40 0.88 0.86 0.95 
3 0.75 0.92 0.98 22 0.75 0.95 0.86 41 0.75 0.86 0.80 
4 0.88 0.92 0.86 23 0.75 0.97 0.98 42 0.63 0.94 0.95 
5 0.75 0.94 0.95 24 0.50 0.94 0.98 43 0.88 0.88 0.89 
6 0.88 0.81 0.92 25 0.75 0.94 0.98 44 0.75 0.99 0.95 
7 0.75 0.86 0.95 26 0.75 0.92 0.95 45 0.63 0.81 0.92 
8 1.00 0.95 0.83 27 0.75 0.99 0.95 46 1.00 0.90 0.98 
9 0.75 0.94 0.98 28 0.50 0.88 0.86 47 0.75 0.90 0.89 

10 0.63 0.97 0.98 29 0.63 0.97 0.92 48 0.75 0.99 0.95 
11 0.88 0.97 0.98 30 0.88 0.97 0.95 49 0.88 0.99 0.98 
12 0.75 0.97 0.92 31 0.88 0.95 0.98 50 0.75 0.99 0.98 
13 1.00 0.92 0.92 32 0.88 0.95 0.98 51 1.00 0.92 0.83 
14 0.75 0.81 0.92 33 1.00 0.95 0.98 52 0.75 0.86 0.89 
15 0.75 0.95 0.98 34 0.88 0.86 0.83 53 0.75 0.86 0.80 
16 0.75 0.92 0.89 35 0.63 0.99 0.86 54 0.88 0.90 0.89 
17 0.63 0.92 0.89 36 0.88 0.94 0.83 55 0.63 0.95 0.95 
18 0.88 0.94 0.95 37 0.75 0.94 0.98 56 0.63 0.97 0.95 
19 0.63 0.73 0.89 38 0.88 0.88 0.89 57 0.75 0.97 0.89 

 

Tableau XXXV : Distance des protocoles de chaque participant aux modèles-type à l’épreuve de tri de mots négatifs 

Participant N11 N12 N13 Participant N11 N12 N13 Participant  N11 N12 N13 
1 0.93 0.69 0.86 20 0.93 0.60 0.86 39 0.80 0.73 0.80 
2 0.53 0.58 0.98 21 0.93 0.78 0.86 40 0.93 0.91 0.86 
3 0.93 0.98 0.80 22 0.80 0.62 0.98 41 0.67 0.80 0.86 
4 0.93 0.75 0.98 23 0.93 0.96 0.95 42 0.93 1.00 0.98 
5 0.80 0.58 0.86 24 0.53 1.00 0.86 43 0.93 0.71 0.86 
6 0.53 0.95 0.98 25 0.80 0.84 0.89 44 0.93 0.82 0.95 
7 0.80 0.80 0.92 26 0.80 0.80 0.95 45 0.93 0.76 0.89 
8 0.93 0.89 0.86 27 0.53 0.87 0.89 46 0.80 0.71 0.98 
9 0.67 0.64 0.89 28 0.67 0.51 0.86 47 0.80 0.96 0.73 

10 0.93 0.80 0.98 29 0.80 0.87 0.86 48 0.80 0.69 0.98 
11 0.93 0.69 0.86 30 0.93 0.78 0.98 49 0.40 0.96 0.95 
12 0.93 0.47 0.89 31 0.93 0.96 0.92 50 0.80 0.71 0.80 
13 0.67 0.78 0.95 32 0.93 0.80 0.92 51 0.93 0.85 0.89 
14 0.93 0.78 0.98 33 0.93 0.87 0.98 52 0.93 0.87 0.95 
15 0.80 0.73 0.95 34 0.53 0.60 0.95 53 0.93 0.98 0.86 
16 0.80 0.96 0.95 35 0.93 0.85 0.86 54 0.80 0.62 0.77 
17 0.53 0.87 0.95 36 0.53 0.98 0.98 55 0.67 0.93 0.98 
18 0.93 0.84 0.86 37 0.93 0.84 0.95 56 0.67 0.87 0.98 
19 0.93 0.49 0.92 38 0.93 0.64 0.98 57 0.53 0.89 0.98 

 

Tableau XXXVI : Moyennes et écart types des distances aux protocoles individuels pour chaque modèle type P11, P12, 

et P13. 

 P11 P12 P13 
Moyenne 0.78 0.92 0.93 
Écart type 0.12 0.06 0.05 
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Tableau XXXVII : Moyennes et écart types des distances aux protocoles individuels pour chaque modèle type N11, N12, 

et N13. 

 N11 N12 N13 
Moyenne 0.81 0.79 0.91 

Écart type 0.15 0.14 0.07 

 

 Tableau XXXVIII : Résultats des comparaisons entre les distributions de distances aux modèles types positifs 

Différence N t df p 
P11 P12 0.135 57 7.25 56 0.000 
P11 P13 0.143 57 7.81 56 0.000 
P12 P13 0.008 57 0.89 56 0.373 

 

Tableau XXXIX : Résultats des comparaisons entre les distributions de distances aux modèles types négatifs 

Différence N t df p 
N11 N12 -0.013 57 -0.46 56 0.643 
N11 N13 0.106 57 4.49 56 0.000 
N12 N13 0.119 57 6.05 56 0.000 

 

Tableau XL : Analyse fiducio-bayesienne des distributions de distances des protocoles aux modèles types P11, P12 et 

P13.  

Comparaison Distribution fiducio-bayésienne Garantie = 0.9500 

 
valeur 

observée échelle dl Pr(δ<0) intervalle notable négligeable 

P11, P12 
-0.1326 0.0187 56 1.0000 -0.1639 <δ <-0.1014 δ <-0.1084 |δ| <0.1569 
-0.9405 0.1325 56 1.0000 -1.1992 <δcal <-0.6749 δcal <-0.7323 |δcal| <0.4152 

P11, P13 
-0.1389 0.0182 56 1.0000 -0.1694 <δ <-0.1085 δ <-0.1153 |δ| <0.1626 
-1.0100 0.1325 56 1.0000 -1.2747 <δcal <-0.7380 δcal <-0.7967 |δcal| <0.4421 

P12, P13 
-0.0063 0.0089 56 0.7590 -0.0212 <δ <0.0086 δ <0.0053 |δ| <0.0181 
-0.0938 0.1325 56 0.7590 -0.3117 <δcal <0.1250 δcal <0.0768 |δcal| <0.0968 

 

Tableau XLI : Analyse fiducio-bayesienne des distributions de distances des protocoles aux modèles types N11, N12 et 

N13.  

Comparaison Distribution fiducio-bayésienne Garantie = 0.9500 

 
valeur 

observée échelle dl Pr(δ<0) intervalle notable négligeable 

N11, N12 
0.0121 0.0287 56 0.6625 -0.0454 <δ <0.0696 δ >-0.0359 |δ| <0.0620 
0.0558 0.1325 56 0.6625 -0.2042 <δcal <0.3154 δcal >-0.1624 |δcal| <0.1023 

N11, N13 
-0.1061 0.0234 56 1.0000 -0.1530 <δ <-0.0593 δ <-0.0671 |δ| <0.1452 
-0.6016 0.1325 56 1.0000 -0.8817 <δcal <-0.3169 δcal <-0.3622 |δcal| <0.3043 

N12, N13 
-0.1182 0.0196 56 1.0000 -0.1575 <δ <-0.0790 δ <-0.0855 |δ| <0.1510 
-0.7997 0.1325 56 1.0000 -1.0957 <δcal <-0.4983 δcal <-0.5460 |δcal| <0.3812 
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3.5 Discussion des expériences 2 et 3 

La première expérience de tri consistait à demander aux participants de classer des mots 

renvoyant à des émotions positives et négatives de différentes catégories. Les résultats indiquaient 

une variance massivement expliquée (80.96%) par l’orientation hédoniste des termes, la corrélation 

entre le facteur 1 et la valence des termes issue de la métanorme EMOVAL était de r=0.895. 

L’analyse à l’aide des modèles types ainsi que la comparaison des 16 clusters avec les 16 

classifications a priori ont conduit à la même conclusion d’un rôle privilégié de la valence comme 

premier critère de classification des émotions. La faiblesse explicative des facteurs suivants ne 

permettait cependant pas d’approfondir l’analyse des protocoles.  

L’objet de l’expérience 2 a donc été de procéder à l’exploration de l’organisation des 

émotions au-delà de la dichotomie agréable vs désagréable. Nous avons observé que l’activation est 

la dimension prépondérante pour trier les mots négatifs et positifs. Le contrôle du stimulus semble 

cependant intervenir de manière importante pour les mots positifs, aux réserves dues à la qualité du 

matériel expérimental. Ces observations nous autorisent donc à soutenir l’hypothèse de l’ « affect 

noyau » proposé par de Russell (2003). 

Les résultats de l’expérience 3 nous ont également indiqué la plus grande dispersion des 

mots positifs que de mots négatifs. 3 groupes se dégagent parmi les mots positifs et 5 groupes parmi 

les mots négatifs. Ces regroupements ne permettent pas un rapprochement formel avec les cinq 

émotions de base mais représentent chacun des émotions très différenciées, confortant l’existence 

d’une organisation modale des émotions.  

Par ailleurs, nous avons observé tant dans l’expérience 2 que dans l’expérience 3, un lien 

important entre l’organisation émotionnelle des termes et les liens sémantiques entre ces termes 

étudiés à l’aide de l’analyse de la sémantique latente. En effet, LSA associée au corpus Français 

Total (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007) se révèle un modèle prédictif de 

l’organisation des émotions.  Nous avons ainsi mis en évidence l’intégration sémantique du contenu 

émotionnel, et notamment l’existence du « halo affectif », des éléments connotatifs et dénotatifs au 

sein même de la signification. 

Au-delà du mot, deux pistes se révèlent pour caractériser un énoncé plus important. Soit il 

s’agit de rechercher les caractéristiques émotionnelles des mots le composant (valence, activation, 

contrôle) et de procéder à une synthèse de ces caractéristiques pour dégager les composantes 

émotionnelles de l’énoncé, soit il s’agit de rechercher les liens sémantiques de cet énoncé avec des 

concepts émotionnellement caractérisés. L’expérience 4 ainsi que les simulations qui vont suivre 
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visent donc à développer notre champ d’investigation au delà du mot, et à envisager les émotions au 

niveau du texte.  
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4 EXPÉRIENCE 4 : ÉVALUATION EMPIRIQUE DE LA COLORATION 

ÉMOTIONNELLE DE TEXTES  

4.1 Objectif de l’expérimentation  

L’objectif de cette expérimentation est le recueil de données empiriques pour le test des 

modèles d’évaluation automatique des émotions.  

Nous avons retenu 16 supercatégories d’émotions issues de la classification EMOTAIX 

(Piolat & Bannour, 2009a) :  

− 8 émotions positives : AFFECTION, BONHEUR, CALME, COURAGE, ENTRAIN, 

SOULAGEMENT, GENTILLESSE, SATISFACTION 

− 8 émotions négatives : HAINE, SOUFFRANCE, TENSION, CRAINTE, 

DÉPRESSION, TROUBLE, AGRESSIVITÉ, FRUSTRATION. 

4.2 Méthode 

4.2.1 Sélection du matériel  

4.2.1.1 Détermination des critères de sélection 

Les critères de sélection des textes établis à partir des listes de termes émotionnels utilisés 

dans l’expérience décrite au paragraphe 3 de ce chapitre. Pour chaque liste de 16 termes, nous avons 

calculé la force de connexité entre les termes dans l’espace « FrançaisTotal »  (Denhière, Lemaire, 

Bellissens, & Jhean-Larose, 2007) (voir l’exemple avec CRAINTE au Tableau XLII), puis établi 

deux listes :  

– Une liste des 10 termes ayant la force de connexité moyenne la plus élevée 

– Une liste de 6 termes ayant la force de connexité moyenne la plus faible 
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Tableau XLII : Table de connexité ordonnée des termes de la supercatégorie CRAINTE.  

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et  

0.40 ; la couleur orange à des cosinus entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

Cosinus moyen 0.35 0.33 0.30 0.29 0.28 0.25 0.25 0.24 0.23 0.22 0.20 0.19 0.16 0.09 0.04 0.02 

CRAINTE 

ho
rr

eu
r 

te
rr

eu
r 

pe
ur

 

ef
fr

oi
 

ép
ou

va
nt

e 

pé
ril

 

lâ
ch

et
é 

si
ni

st
re

 

C
ra

in
te

 

ca
uc

he
m

ar
 

em
ba

rr
as

 

gê
ne

 

tim
id

ité
 

In
sé

cu
rit

é 

tr
ou

ill
e 

ph
ob

ie
 

horreur 0.63 0.43 0.64 0.67 0.30 0.54 0.56 0.37 0.36 0.23 0.19 0.19 0.06 0.04 0.01 
terreur 0.63 0.51 0.51 0.56 0.40 0.34 0.43 0.37 0.35 0.26 0.18 0.15 0.12 0.04 0.04 
peur 0.43 0.51 0.33 0.36 0.38 0.26 0.33 0.35 0.34 0.35 0.40 0.23 0.22 0.09 - 
effroi 0.64 0.51 0.33 0.65 0.31 0.38 0.59 0.29 0.25 0.13 0.18 0.08 0.02 0.03 0.02 
épouvante 0.67 0.56 0.36 0.65 0.27 0.28 0.52 0.24 0.32 0.17 0.15 0.05 0.03 -0.02 -0.04 
péril 0.30 0.40 0.38 0.31 0.27 0.35 0.16 0.34 0.16 0.28 0.21 0.28 0.22 0.02 0.04 
lâcheté 0.54 0.34 0.26 0.38 0.28 0.35 0.19 0.37 0.15 0.26 0.16 0.33 0.03 0.04 -0.00 
sinistre 0.56 0.43 0.33 0.59 0.52 0.16 0.19 0.10 0.29 0.16 0.12 0.04 0.07 0.06 0.02 
crainte 0.37 0.37 0.35 0.29 0.24 0.34 0.37 0.10 0.17 0.20 0.23 0.18 0.16 0.04 0.01 
cauchemar 0.36 0.35 0.34 0.25 0.32 0.16 0.15 0.29 0.17 0.19 0.26 0.14 0.11 0.11 0.04 
embarras 0.23 0.26 0.35 0.13 0.17 0.28 0.26 0.16 0.20 0.19 0.42 0.27 0.07 0.01 0.02 
gêne 0.19 0.18 0.40 0.18 0.15 0.21 0.16 0.12 0.23 0.26 0.42 0.22 0.14 -0.02 0.05 
timidité 0.19 0.15 0.23 0.08 0.05 0.28 0.33 0.04 0.18 0.14 0.27 0.22 0.10 0.09 0.02 
insécurité 0.06 0.12 0.22 0.02 0.03 0.22 0.03 0.07 0.16 0.11 0.07 0.14 0.10 0.01 0.00 
trouille 0.04 0.04 0.09 0.03 -0.02 0.02 0.04 0.06 0.04 0.11 0.01 -0.02 0.09 0.01 0.06 
phobie 0.01 0.04 - 0.02 -0.04 0.04 -0.00 0.02 0.01 0.04 0.02 0.05 0.02 0.00 0.06 

 

A chaque supercatégorie d’émotions correspond donc une liste de termes fortement 

connexes, que nous avons appelé « noyau », et une liste de termes faiblement connexes, que nous 

avons appelés « périphérie ». 

Tableau XLIII : Termes présents dans les listes noyau et périphérie des 8 supercatégories d’émotions agréables 

retenues.  

AFFECTION BONHEUR CALME COURAGE ENTRAIN SOULAGEMENT  GENTILLESSE  SATISFACTION  

N
oy

au
 

amour allégresse calme courage entrain Innocence tendresse dignité 
amitié joie repos intrépidité gaieté honnêteté douceur considération 
ambition félicité détente vaillance fougue réconfort bonté contentement 
envie béatitude tranquillité témérité emballement consolation compassion respect 
fidélité bonheur sérénité audace éveil aide générosité plaisir 
désir rire harmonie hardiesse optimisme vertu bienveillance honneur 
affection jubilation prudence bravoure jovialité soulagement humilité égards 
admiration sourire quiétude détermination enthousiasme assistance pardon volupté 
sympathie rigolade flegme aplomb divertissement soutien gentillesse estime 
fascination extase répit confiance ferveur loyauté altruisme satisfaction 

P
ér

ip
hé

rie
 charme exultation décontraction aise griserie sincérité amabilité assouvissement 

gloire drôlerie insouciance cran amusement droiture mansuétude plénitude 
espoir euphorie délassement assurance dynamisme franchise empathie ravissement 
curiosité liesse placidité extraversion vivacité apaisement tolérance délectation 
intérêt victoire relâchement toupet stimulation réconciliation patience défoulement 
attirance hilarité relaxation confort vigilance délivrance prévenance réjouissances 
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Tableau XLIV : Termes présents dans les listes noyau et périphérie des 8 supercatégories d’émotions désagréables 

retenues.  

HAINE SOUFFRANCE TENSION CRAINTE DÉPRESSION TROUBLE AGRESSIVITÉ  FRUSTRATION  

N
oy

au
 

mépris douleur inquiétude horreur tristesse doute fureur manque 
haine malheur angoisse terreur fatigue reproche colère honte 
jalousie souffrance danger peur peine faute orgueil pudeur 
ingratitude supplice souci effroi désespoir trouble cruauté contrainte 
dégoût pleurs détresse épouvante solitude confusion rage discrétion 
vengeance tourment tension péril ennui malaise indignation humiliation 
dédain infortune méfiance lâcheté évanouissement remords vanité déception 
ressentiment deuil pression sinistre torpeur regret férocité frustration 
égoïsme anéantissement anxiété crainte mélancolie repentir barbarie révolte 
aversion sanglots préoccupation cauchemar langueur désarroi violence déplaisir 

P
ér

ip
hé

rie
 irritation déchirement panique embarras accablement pressentiment courroux contrariété 

condescendance tragédie affolement gêne dépression hésitation inhumanité dissimulation 
mécontentement drame oppression timidité paresse culpabilité hargne désagrément 
exaspération arrachement appréhension insécurité abattement perplexité susceptibilité Inhibition 
conflit calamité stress trouille consternation bouleversement agressivité insatisfaction 
vilenie tracas effarement phobie somnolence blocage fâcherie refoulement 

 

4.2.1.2 Sélection des textes 

A partir d’un corpus de littérature, nous avons sélectionné pour chaque émotion les textes 

ayant des mots présents dans le noyau mais ne comprenant pas les mots présents dans la périphérie. 

350 textes de plus de 80 mots et de moins de 150 mots ont été retenus au hasard pour chaque 

catégorie d’émotion. Le cosinus entre chacun des 350 textes et le noyau correspondant a été calculé 

dans l’espace « FrançaisTotal »  (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007). 50 textes 

ont été choisis de façon à couvrir l’intervalle des cosinus avec le noyau selon une distribution tri ou 

quadrinomial selon l’étendue de la distribution. 

Le corpus résultant comporte donc 50 textes pour chacune des 16 supercatégories 

d’émotions, soit 800 textes au total. 

Tableau XLV : Distribution du cosinus des textes avec le noyau de la supercatégorie désagréable correspondante  

Cosinus  
(Texte ; 
Noyau) AGRESSIVITÉ CRAINTE  DÉPRESSION FRUSTRATION HAINE  SOUFFRANCE TENSION TROUBLE  

de  à  
0.00 3 3 1 5 5 2 3 5 

0.00 0.05 13 10 10 9 9 11 12 9 
0.05 0.10 - - - - - - - - 
0.10 0.15 12 10 10 11 11 10 12 11 
0.15 0.20 - - - 11 - 1 - - 
0.20 0.25 13 - - - - - 13 11 
0.25 0.30 - 10 10 14 11 - - - 
0.30 0.35 7 - - - - 10 4 11 
0.35 0.40 1 10 10 - 2 - 5 3 
0.40 0.45 1 6 7 - 5 9 1 - 
0.45 0.50 - 1 2 - 4 5 - - 
0.50 0.55 - - - - - 1 - - 
0.55 0.60 - - - - 3 1 - - 
0.60 0.65 - - - - - - - - 
0.65 0.70 - - - - - - - - 
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Tableau XLVI : Distribution du cosinus des textes avec le noyau de la supercatégorie agréable correspondante  

Cosinus 
(Texte ; 
Noyau) AFFECTION  BONHEUR CALME  COURAGE ENTRAIN  GENTILLESSE  SATISFACTION  SOULAGEMENT  

de  à  
0.00 5 1 3 4 9 3 2 12 

0.00 0.05 5 5 11 10 6 11 12 2 
0.05 0.10 2 9 - - 10 - - - 
0.10 0.15 - - 11 10 - 11 11 11 
0.15 0.20 6 10 11 - 10 - 11 - 
0.20 0.25 7 - - 11 12 - - 11 
0.25 0.30 - 10 11 - 3 11 8 - 
0.30 0.35 7 - 2 6 - - 5 10 
0.35 0.40 6 13 1 6 - 11 1 2 
0.40 0.45 - 2 - 2 - 3 - 1 
0.45 0.50 - - - 1 - - - 1 
0.50 0.55 7 - - - - - - - 
0.55 0.60 4 - - - - - - - 
0.60 0.65 1 - - - - - - - 
0.65 0.70 - - - - - - - - 

4.2.2 Consigne expérimentale  

La consigne détaillée est présentée en Annexe IV. L’émotion cible est citée (Par exemple 

GENTILLESSE), ainsi que les composantes visées pour cette émotion. Les composantes visées 

sont exprimées par 6 premiers termes issus du noyau de l’émotion cible considérée (par exemple 

tendresse, douceur, bonté, compassion, générosité, et bienveillance). On demande aux participants 

d’indiquer l’émotion ressentie à la lecture du texte selon une échelle en 4 points (1 : Très peu / 2 : 

Un peu / 3 : Beaucoup / et 4 : Énormément).   

4.2.3 Participants  

51 personnes (15 hommes et 36 femmes) majeures (Age moyen = 39.8 ans ; E.T. = 15.8 ans) 

et de niveau d’étude supérieur (moyenne = Bac + 2.06 ans ; E.T. = 2.08 ans) ont participé à cette 

étude.  

4.2.4 Procédure 

Les participants se connectent sur le site web hébergeant l’expérimentation. Ils sont 

informés qu’ils peuvent procéder jusqu’à 16 fois la tâche demandée. De même, ils ont la possibilité 

d’interrompre la tâche à tout moment. Dans ce cas, ils peuvent se reconnecter ultérieurement et 

reprendre leur protocole au point d’arrêt. En cas, d’interruption, les huit textes d’entraînement leur 

sont proposés à nouveau.  

Après avoir indiqué leur adresse mail, âge, sexe et niveau d’études, les consignes leur sont 

présentées. Ces consignes acceptées, la tâche commence par l’évaluation des 8 textes 

d’entraînement. Ces textes sont suivis sans transition des 50 textes à évaluer. Les 58 textes 
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présentés sont spécifiques à l’émotion considérée. L’interface expérimentale est présentée en 

Annexe IV.3. 

4.3 Résultats et conclusion 

Chaque participant a évalué en moyenne 48.5 textes (E.T. = 77.05). Chaque texte a été évalué 

au moins trois fois, 26.3% des textes ont été évalués quatre fois (Tableau XLIX). Pour chaque texte, 

la moyenne des évaluations de chaque juge a été calculée. 

Pour estimer la fidélité interjuges, deux analyses ont été effectuées. Premièrement, la 

corrélation entre les évaluations de chaque juge et la moyenne des évaluations a été calculée. La 

moyenne des corrélations pour chaque catégorie émotionnelle est comprise entre .62 et .88 (Tableau 

XLVII). Les textes renvoyant à la DEPRESSION ont les évaluations les plus fortement corrélées 

(.88) avec le jugement global. Les textes renvoyant à l’AFFECTION ont les évaluations les moins 

corrélées (.61) avec le jugement global. Deuxièmement, l’écart type des jugements a été calculé 

pour l’ensemble des textes. Un écart type faible rend compte d’une fidélité interjuge élevée. 

L’analyse indique que l’écart type moyen est de 0.97 (Tableau XLVIII). Les textes renvoyant à la 

TENSION ont l’écart type moyen le plus faible (écart type moyen = 0.23). Les textes renvoyant à 

l’ENTRAIN ont l’écart type moyen le plus élevé (écart type moyen = 1.02).  

Ces deux analyses nous permettent de considérer une fidélité importante dans les 

évaluations effectuées et permettent de considérer ces résultats comme une base d’informations 

empiriques fiable et exploitable pour évaluer les modèles de reconnaissance des émotions 

exprimées dans les textes. 
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Tableau XLVII: Corrélations moyennes entre chaque participant et l’évaluation globale pour les 16 catégories 

d’émotion 

Catégorie 
d’émotion 

Corrélation 
moyenne 

HAINE .83 
SOUFFRANCE .74 
TENSION .70 
CRAINTE .62 
DÉPRESSION .88 
TROUBLE .69 
AGRESSIVITÉ .82 
FRUSTRATION .68 
AFFECTION .61 
BONHEUR .68 
CALME .73 
COURAGE .72 
ENTRAIN .62 
SOULAGEMENT .70 
GENTILLESSE .71 
SATISFACTION .62 

 

Tableau XLVIII : Nombre de textes évalués dans chaque catégorie émotionnelle  en fonction du nombre d’évaluation. 

Émotion 
Nombre textes évalués 

Écart type 
moyen 

Évaluation 
moyenne Au moins 4 

évaluations 
Au moins 5 
évaluations 

HAINE 0 0 0.46  1.69  
SOUFFRANCE 33 11 0.52  0.93  
TENSION 12 2 0.23  0.93  
CRAINTE 42 25 0.42  0.65  
DEPRESSION 50 0 0.65  1.65  
TROUBLE 0 0 0.88  1.02  
AGRESSIVITE 0 0 0.52  1.58  
FRUSTRATION 15 1 0.83  1.20  
AFFECTION 0 0 0.89  1.29  
BONHEUR 0 0 0.86  1.41  
CALME 28 9 0.38  1.36  
COURAGE 1 0 0.87  1.21  
ENTRAIN 29 9 1.02  1.32  
SOULAGEMENT 0 0 0.32  1.28  
GENTILLESSE 36 13 0.76  1.28  
SATISFACTION 14 0 0.51  0.97  
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Tableau XLIX : Nombre moyen d’évaluation par texte pour chaque catégorie émotionnelle 

Émotion 
Nombre moyen 

d'évaluations par 
texte évalué 

HAINE 3.00 
SOUFFRANCE 3.96 
TENSION 3.28 
CRAINTE 4.54 
DEPRESSION 4.00 
TROUBLE 3.00 
AGRESSIVITE 3.00 
FRUSTRATION 3.32 
AFFECTION 3.00 
BONHEUR 3.00 
CALME 3.78 
COURAGE 3.02 
ENTRAIN 3.78 
SOULAGEMENT 3.00 
GENTILLESSE 3.98 
SATISFACTION 3.28 
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Chapitre 4. MODÉLISATION DE LA MÉMOIRE SÉMANTIQUE  – MODÈLE 

TOPIC 

« Que chacun raisonne en son âme et conscience, qu'il se 
fasse une idée fondée sur ses propres lectures et non 

d'après les racontars des autres. » 

Einstein , A. - Comment je vois le monde 

1 SIMULATION 1 : L IAISONS ASSOCIATIVES  : COMPARAISON DES 

PRÉDICTIONS DU MODÈLE TOPIC AUX NORMES EMPIRIQUES  

Depuis Collins et Loftus (1975), de nombreux auteurs décrivent l’organisation de la 

mémoire à long terme en termes d’association des items stockés. Les normes d’association verbales 

apparaissent donc comme des données empiriques pour mesurer la qualité d’un modèle de la 

mémoire sémantique.  

Nous avons présenté les modèles de l’Analyse de la Sémantique Latente (LSA)(Landauer & 

Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998 ; Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007) 

et TOPIC (Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007) et indiqué 

comment la similarité entre les mots peut être évaluée à l’aide de ces deux modèles. Dans le modèle 

LSA, le cosinus entre les vecteurs des mots est une estimation courante de la similarité sémantique 

entre ces deux mots. Dans le modèle TOPIC, la probabilité conditionnelle P(w1 | w2) est une 

estimation de cette similarité. Notons ici une propriété importante du modèle Topic : Alors que le 

cosinus entre deux vecteurs est une relation symétrique ( ( ) ( )1221 ,cos,cos wwww = ), il n’en est pas de 

même pour la probabilité conditionnelle (( ) ( )1221 ,, wwPwwP ≠ ). Le modèle Topic est donc 

asymétrique, à l’instar de la plupart des jugements d’association.  

1.1 Modélisation de la mémoire sémantiques d’enfants à l’aide de LSA 

Denhière et Lemaire (2004a) ont utilisé les normes d’association verbales de de La Haye 

(2003) dans lesquelles 200 mots inducteurs (144 noms, 28 verbes et 28 adjectifs) sont présentés à 

des enfants de 9 à 11 ans. Pour chaque mot, les participants doivent indiquer le premier mot leur 

venant à l’esprit. Les résultats présentent le pourcentage de réponse pour chaque mot cité. Par 

exemple, chez les enfants de 9 ans, le mot cartable est associé à école (51%), à sac (12 %), à 

affaires (6%), …, à classe (1%), à sacoche (1%), à vieux (1%). Ces valeurs d’associations ont été 

comparées aux valeurs de cosinus entre les vecteurs-mot. Pour chaque mot inducteur, les auteurs 
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ont sélectionné les trois mots les plus cités et les trois mots les moins cités. Ils ont ensuite mesuré le 

cosinus entre le mot inducteur et le mot le plus associé, le 2nd mot le plus associé, le 3ème plus 

associé, et le cosinus moyen entre le mot inducteur et les trois mots les moins associés. Les auteurs 

ont utilisé le corpus « TextEnfants » composé d’histoires et de contes pour enfants (~ 1,6 millions 

de mots), des productions d’enfants (~800 000 mots), des livres de lecture du cours préparatoire 

(~400 000 mots), et des encyclopédies pour enfants (~400 000 mots). Le corpus comprend 57 878 

paragraphes pour un total de 3,2 millions de cooccurrences.  

Le test de Student indique que les différences sont toutes significatives (p<.03). En outre, 

malgré leur taille plus importante, les espaces sémantiques établis à l’aide de corpus adultes sont 

moins corrélés que le corpus « TextEnfants ». La corrélation avec les données empiriques est 

également significative (r=.39 ; p<.001). 

1.2 Capacité prédictive du modèle Topic 

A des fins de comparaison, nous avons choisi d’évaluer le modèle Topic au regard des 

normes d’association verbales de De La Haye (2003), pour des enfants de 9 ans, et en utilisant le 

corpus « TextEnfants ». Les signes de ponctuation ont été supprimés, les mots ont été mis en 

minuscules, et les tirets supprimés en dehors de ceux formant des mots composés. De même que 

Denhière et Lemaire (2004a), pour chaque mot de la norme de De La Haye (2003), nous avons 

relevé le mot 1er associé, le mot 2nd associé, le mot 3ème associé, et les 3 derniers mots associés.  

Sur les 200 mots de la norme de De La Haye, 68 mots inducteurs ont été écartés de notre 

analyse, soit parce qu’ils étaient absents du corpus, soit parce qu’au moins un des mots associés 

parmi le premier, le deuxième, le troisième ou les trois derniers était absent du corpus. Nous avons 

ensuite calculé la moyenne des probabilités conditionnelles P(mot associé | mot inducteur) à l’aide 

du modèle TOPIC (Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007) sur 

chacun des 4 groupes de mots. La Figure 25 présente les résultats pour des enfants de 10 ans pour 

différentes dimensions (nombre de thèmes) de l’espace sémantique. 
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Figure 25 : Probabilité conditionnelle moyenne P(Mot associé | Mot inducteur) pour les premiers associés, les 

deuxièmes associés, les troisièmes associés et pour la moyenne des trois derniers associés dans des espaces de 2 à 700 

thèmes générés grâce au modèle Topic. 

Le test de Student montre que les différences entre le premier et le deuxième associés sont 

significatives à p<.01 pour tous les espaces. Les différences entre le deuxième et le troisième 

associé ne sont jamais significatives. Les différences entre le troisième associé et la moyenne des 

trois derniers associés est significative à p<.02 dans les espaces comprenant moins de 100 thèmes 

(Figure 27). La corrélation entre la probabilité conditionnelle p(mot associé | mot induit) et le taux 

de réponse pour les 1er, 2ème, 3ème et la moyenne des trois derniers associés est maximale pour 

l’espace de 12 thèmes (r=.31). Elle est supérieure à .20 pour les espaces de moins de 200 thèmes et 

décroit ensuite (p<.01) (Tableau L et Figure 26). 
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Tableau L : Probabilités conditionnelles, significativités des différences de probabilité, et corrélations entre les 

associations calculées à l’aide du modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007) 

et les données empiriques pour les 138 termes retenus de la norme de De La Haye (2003). 

Nombre de thèmes dans 
l'espace 

2 3 5 6 7 10 12 18 20 24 30 48 50 64 70 100 200 300 500 700 

P
(m

ot
 a

ss
oc

ié
 | 

m
ot

 
in

du
ct

eu
r)

 

1er associé .00077 .00084 .00097 .00104 .00099 .00101 .00117 .00104 .00099 .00101 .00107 .00094 .00097 .00100 .00101 .00087 .00087 .00077 .00081 .00077   

2ème associé .00044 .00047 .00057 .00055 .00053 .00055 .00064 .00053 .00055 .00057 .00061 .00053 .00052 .00053 .00053 .00048 .00046 .00044 .00043 .00041   

3ème associé .00042 .00044 .00053 .00050 .00048 .00049 .00056 .00050 .00049 .00053 .00057 .00049 .00051 .00049 .00049 .00044 .00044 .00040 .00040 .00037   

3 derniers associés .00029 .00029 .00032 .00031 .00030 .00031 .00033 .00032 .00033 .00033 .00033 .00031 .00032 .00031 .00032 .00031 .00030 .00030 .00028 .00028   

es
tim

at
io

n 
de

 
p 

1er associé vs 2ème 
associé 

.00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00 .00   

2ème associé vs 
3ème associé 

.77 .76 .63 .53 .54 .46 .40 .71 .46 .71 .69 .66 .91 .64 .60 .58 .77 .56 .70 .65   

3ème associé vs 3 
derniers associés 

.02 .01 .00 .01 .01 .01 .00 .01 .01 .02 .01 .01 .01 .01 .02 .07 .04 .18 .14 .21   

Corrélation entre normes et 
prédiction de Topic 

.25   .27 .29 .29 .29 .30 .31 .28 .28 .24 .25 .26 .25 .26 .25 .21 .21 .15 .16 .14 

 

 

Figure 26 : Corrélation entre les prédictions du modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & 

Tenenbaum, 2007) et les taux de réponse pour chaque paires de la norme de de La Haye (2003) 
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Figure 27 : Significativité de la différence entre les 1er et 2ème, 2ème et 3ème, et 3ème et les trois derniers associés calculée 

à l’aide du Test de Student dans les espaces de 2 à 700 thèmes générés grâce au modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 

2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007). 

1.3 Conclusion 

Nous avons rappelé en introduction la pertinence de l’analyse de la sémantique latente pour 

simuler la mémoire sémantique d’enfants. Denhière et Lemaire (2004a) ont en effet montré que 

LSA (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998 ; Landauer, McNamara, 

Dennis, & Kintsch, 2007) est capable de rendre compte de manière significative (p<.03) de la 

différence entre les 3 premiers associés, et entre le troisième et les 3 derniers associés tirés de la 

norme d’association verbale de De La Haye (2003). De plus, les corrélations entre les prédictions de 

LSA et les données empiriques de De La Haye (2003) sont significativement corrélée à .39. 

Nous avons appliqué la même méthode sur le modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 2003 ; 

Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007). Les résultats confirment la capacité du modèle à 

différencier les forts associés des associés les plus faibles, et à discriminer les premiers des 

deuxièmes, et les troisièmes des derniers associés dans la plupart des espaces calculés. Topic ne 

permet cependant pas de faire la différence de manière significative entre les deuxièmes et 
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troisièmes associés. De plus, les corrélations observées vont de .15 pour les espaces de plus de 300 

thèmes à .31 pour l’espace de 12 thèmes. 

Bien que sensiblement moins pertinents que pour LSA, ces résultats confirment le bien 

fondé de la modélisation des liens associatifs à l’aide du modèle Topic. Une propriété du modèle 

réside dans le caractère explicitable des variables latentes constitutives de l’espace généré. Celles-

ci, appelée « Thèmes », peuvent renvoyer à des champs sémantiques étiquetables et différenciés.  

L’objectif de la simulation suivante vise à mettre à l’épreuve cette capacité.  
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2 SIMULATION 2 : EXTRACTION DE THÈMES À L ’AIDE DU MODÈLE 

TOPIC  

2.1 Introduction 

Les conceptualisations de la compréhension de texte et les modélisations de la mémoire sont 

étroitement tributaires les unes des autres (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; 

Tiberghien, 1997). Cette interaction entre mémoire et compréhension est d’autant plus importante 

que la plupart des modèles influents de la compréhension postulent que la signification d’un mot 

n’est pas stockée « telle quelle » (« ready-made ») dans un lexique mental mais qu’elle est générée 

et contextualisée en mémoire de travail à partir des traces activées en mémoire à long-terme. De 

nombreux travaux expérimentaux réalisés à la suite de ceux de Barclay, Bransford, Franks, 

McCarrell et Nitsch (1974) étayent cette hypothèse du caractère émergent de la signification et de 

sa construction contextuelle : les pianos sont « lourds » dans le contexte « mobilier » et 

« musicaux » dans le contexte « Rubinstein » (Blanc & Brouillet, 2003 ; Denhière & Tapiero, 

1996). 

 Cette interdépendance entre mémoire et compréhension peut être illustrée à l’aide de 

l’évolution des modélisations de la compréhension proposées par Kintsch depuis 1978. Ainsi, le 

modèle de construction-intégration proposé par Kintsch (1988) diffère de celui proposé en 1978 

avec van Dijk  (Kintsch & Van Dijk, 1978) : d’un modèle de type top-down on passe à un modèle 

de type bottom-up par la prise en compte des principales caractéristiques des modèles de mémoire 

associative proposés notamment par Hintzman (1986) et Murdock (1982) et l’introduction de 

l’algorithme de relaxation proposé par les modèles connexionnistes de type PDP (Rumelhart & Mc 

Clelland, 1987) pour rendre compte de la diffusion de l’activation dans le réseau et de la 

désactivation des acceptions non pertinentes des termes polysémiques et de l’oubli. De la même 

manière, la version du modèle de construction-intégration proposé en 1998 recourt à l’Analyse de la 

Sémantique Latente (LSA) (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998 ; 

Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007) pour représenter l’information sémantique en 

mémoire à long-terme et rendre compte des effets de l’expertise, des connaissances initiales sur la 

compréhension.  

 

L’apport essentiel de l’Analyse de la Sémantique Latente (Landauer & Dumais, 1997 ; 

Landauer, Foltz, & Laham, 1998 ; Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007) ou de 
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l’Hyperespace Analogue au Langage (Burgess & Lund, 1997) est de permettre la représentation du 

contenu de la mémoire sémantique par l’utilisation de vastes corpus textuels (Bellissens, 

Thérouanne, & Denhière, 2004). Dans LSA, une décomposition en valeurs singulières de la matrice 

de cooccurrences mots x paragraphes (ou documents) est suivie d’une réduction du nombre de 

dimensions de la matrice résultante et la signification d’un terme est exprimée par un vecteur à n (± 

300) dimensions, la valeur du cosinus de l’angle entre deux vecteurs déterminant la proximité 

sémantique entre deux mots ou énoncés (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007). 

Ces représentations de la mémoire humaine, enfant ou adulte, peuvent ensuite être automatiquement 

connectées à un modèle de compréhension du type Construction-Intégration pour simuler 

l’intervention de la mémoire et des connaissances antérieures dans la compréhension de textes  

(Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; Lemaire, Denhière, Bellissens, & Jhean-

Larose, 2006), l’apprentissage et l’acquisition de connaissances (Jhean-Larose, et al., 2009 ; 

Lifchitz, Jhean-Larose, & Denhière, 2009).   

 

Une des difficultés rencontrée par ce type de modèle réside dans la contextualisation de la 

signification qui émerge en mémoire de travail, dans l’émergence de la signification en contexte 

(Denhière & Tapiero, 1996). En effet, les représentations stockées en mémoire à long-terme sont 

« décontextualisées » et LSA ne fournit qu’un seul vecteur qui combine toutes les acceptions d’un 

mot : ainsi le vecteur « jeu » renvoie aussi bien à l’activité physique ou mentale gratuite de l’enfant 

ou de l’adulte, qu’à l’activité organisée par des règles sanctionnée par un gain ou une perte, qu’à 

l’interprétation d’un acteur ou d’un comédien au théâtre ou au cinéma, qu’au mouvement d’un 

organe ou d’un mécanisme ... sans oublier les emplois métaphoriques. Kintsch (2001, 2009) a 

proposé l’algorithme de prédication pour contextualiser la signification et n’activer que les voisins 

communs au prédicat et aux arguments d’une proposition. 

Comme le soulignent Kintsch & Mangalath (2011), l’utilisation de l’algorithme de 

prédication comme processus de diffusion de l’activation dans un réseau présente certains 

inconvénients liés au nombre de voisins à activer et au seuil d’activation à utiliser. Une manière 

radicale d’éviter ces problèmes consiste à abandonner les systèmes du type LSA qui ne fournissent 

que des abstractions décontextualisées de la signification et d’opter pour des modèles probabilistes 

dans lesquels, par définition, la signification est sensible au contexte. Ainsi, pour reprendre 

l’exemple du « jeu », dans un modèle probabiliste, « jeu » sera assigné à différents « thèmes » 

(« topics ») dans des textes relatifs au « développement de l’enfant », au « sport », au « théâtre » et 

à la « mécanique automobile ».  
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Ainsi, dans la classe des modèles probabilistes Topic, les propriétés sémantiques des mots et 

des documents sont exprimées en termes de distributions de probabilités sur des variables latentes 

appelées « thèmes » (Blei, Ng, & Jordan, 2003 ; Griffiths & Steyvers, 2003, 2004 ; Griffiths, 

Steyvers, & Tenenbaum, 2007 ; Hofmann, 1999). Ces modèles adoptent l’hypothèse que chaque 

document est un mélange de thèmes, c'est-à-dire une distribution de probabilités sur un ensemble de 

thèmes. De même, un thème consiste en une distribution de probabilités de mots. Chaque thème 

comporte ainsi tous les mots du corpus auxquels est affectée une probabilité. Certains mots sont 

donc plus représentatifs que d’autres d’un thème donné, et tout mot, qu’il soit reconnu comme 

polysémique, homophone/homographe ou non, est assigné à chaque thème selon des probabilités 

différentes.  

 

Pour extraire les thèmes et les distributions de probabilités associées, la matrice de 

cooccurrences issue du corpus d’apprentissage est décomposée en deux matrices Φ et Θ à l’aide de 

l’allocation latente de Dirichlet – LDA - (Blei, Ng, & Jordan, 2003). Φ indique les mots importants 

pour un thème donné, et Θ les thèmes importants pour un document du corpus. Ainsi, la proximité 

sémantique entre deux mots w1 et w2 est estimée par la probabilité de l’un conditionnée à un l’autre, 

soit P(w1 | w2).  

 

 En résumé, les modèles Topic, comparés à LSA, exhibent trois différences principales ; ils 

permettent en effet de : (i) proposer une représentation sémantique à l’aide de variables latentes 

explicitables, les thèmes, (ii) rendre compte de l’asymétrie des relations entre concepts, et (iii) 

contextualiser la signification en mémoire de travail à long-terme (Kintsch & Mangalath, 2011).  

La présente simulation a pour objectif de tester la première propriété du modèle Topic : les 

expérimentations rapportées tentent de falsifier la capacité du modèle à extraire automatiquement 

les thèmes pertinents d’un texte. Dans ce but, nous avons utilisé des corpus de textes qui obéissent à 

des contraintes explicites de construction et dont nous avons fait varier des paramètres quantitatifs : 

nombre de documents, nombre d’occurrences, nombre de mots différents, et qualitatifs : nature et 

similitude des informations.  
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2.2  Objectif : La falsification du modèle Topic 

Les expérimentations rapportées ci-dessous sont dévolues à la mise à l’épreuve de la 

capacité du modèle à extraire automatiquement les thèmes pertinents d’un corpus soumis à des 

contraintes de construction explicites. L’objectif consiste ici à tenter de falsifier le modèle  

Topic et d’en dessiner les limites. Pour cela, nous avons construit des corpus de textes français dont 

nous avons contrôlé et/ou manipulé les caractéristiques :  

- quantitatives (nombre de sous corpus, nombre de documents, nombre d’occurrences, 

nombre de mots différents),  

- qualitatives (nature et similitude a priori de l’information). 

Les variables dépendantes prises en compte sont :  

- la pertinence des thèmes extraits au regard des propriétés des sous corpus, pertinence 

estimée par les 12 mots à la probabilité la plus élevée de ces thèmes, 

- la probabilité des thèmes extraits au regard du poids relatif des sous corpus (nombre de 

documents) constitutifs du corpus considéré. 

Plus précisément, nous tenterons de répondre aux quatre questions suivantes : 

- Question 1 : Pertinence des thèmes extraits. Les thèmes extraits par Topic 

représentent-ils correctement (Nature et probabilité) les sous-corpus expérimentalement 

agrégés en un seul corpus ? La similitude sémantique entre les sous-corpus affecte-t-elle 

cette extraction ?  

Si c’est le cas, l’augmentation de la taille des corpus permet-elle d’en compenser les 

effets ? 

- Question 2 : Poids relatif des sous-corpus. La taille du corpus étant maintenue 

constante, dans quelle mesure la variation du poids relatif des sous-corpus constitutifs du 

corpus (estimé par les nombres de documents) affecte-t-elle la nature et la probabilité 

des thèmes extraits ? 

- Question 3 : Perméabilité à la nature et à l’étendue du contexte. L’adjonction à un 

corpus donné (« Sport », par ex.), de corpus de nature différente (« Le Monde 99 », 

« Encyclopédie », « Littérature ») et de même taille  (nombre de documents) modifiera-t-

elle le nombre, la nature et la probabilité des thèmes « Sport » parmi les thèmes 

extraits ?  
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L’adjonction à un corpus donné (« Sport », par ex.), de corpus de nature différente et de 

taille croissante modifiera-t-elle le nombre, la nature et la probabilité des thèmes 

« Sport » parmi les thèmes extraits ?  

 Pour extraire les thèmes, chaque corpus a été soumis préalablement aux traitements 

suivants :  

- Mise en minuscule, 

- Suppression des signes de ponctuation, 

- Marquage des collocations selon une liste prédéfinie (« coupe du monde », « lance 

armstrong », etc.), 

- Suppression des stop-words (Liste en Annexe XI), 

- Suppression des mots apparaissant moins de deux fois dans le corpus où dans moins de 2 

documents différents. 

2.3 Test 1 : Pertinence des 4 thèmes extraits par rapport à la nature des 4 sous 

corpus 

2.3.1 Test 1a : Influence de la similitude entre les sous-corpus  

Trois corpus C1, C2 et C3 formés par l’agrégation de quatre sous-corpus comprenant chacun 

40 documents égalisés par le nombre d’occurrences ont été construits. Trois niveaux de similitude 

entre les sous corpus constitutifs ont été établis (Tableau LI et Annexe XIII) :  

- C1 : Non similitude (« Âge métaux », « Respiration », « Cyclisme », « Jeux Vidéo »),  

- C2 : Similitude deux à deux (« Respiration - Digestion » et « Football - Rugby »),  

- C3 : Similitude maximale entre les quatre sous-corpus (« Football, Rugby, Cyclisme, 

Boxe »).  
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Tableau LI : Les corpus 4x40 documents sont caractérisés par trois degrés de similitude entre les sous-corpus  

 Corpus Sous-corpus Documents Mots  Mots 
différents  

C1 
Non 
Similitude 
4x40 

« Age métaux » 40 1914 985 
« Respiration » 40 2048 999 
« Cyclisme » 40 2081 978 
«Jeux Vidéo » 40 2008 1117 

C2 
Similitude 
2 à 2 
4x40 

« Respiration » 40 2048 999 
« Digestion » 40 2161 875 
« Football » 40 1772 935 
« Rugby » 40 2147 1140 

C3 
Similitude 
maximale  
4x40 

« Boxe » 40 1967 912 
« Cyclisme» 40 1649 783 
« Football » 40 1683 872 
« Rugby » 40 1960 1019 

 

Quatre 4 thèmes ont été extraits. La nature des 12 premiers mots et la probabilité de chaque 

thème extrait ont été prises comme variables dépendantes. 

2.3.1.1 Résultats 

  Le Tableau LII présente, pour les trois corpus ordonnés par similitude croissante, les 12 

premiers mots les plus probables des quatre thèmes rangés par ordre décroissant de probabilité. 

Condition Non similitude (Corpus C1) : La congruence entre thèmes extraits et sous-corpus est 

parfaite :  

- les thèmes extraits renvoient respectivement à « Respiration », « Age Métaux », « Jeux 

vidéo », « Cyclisme », ce qui correspond à la nature des quatre sous-corpus ;  

- il n’y a pas pas de chevauchement de termes entre les quatre thèmes ;  

- la probabilité voisine de .250 des thèmes extraits est représentative du poids relatif des 

sous corpus. 
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Condition Similitude 2 à 2 (Corpus C2) : La congruence entre thèmes extraits et sous-corpus est 

acceptable : 

- les thèmes extraits renvoient respectivement à « Rugby », « Digestion », « Respiration », 

et « Football » ; 

- mais on observe des chevauchements entre thèmes similaires (« football », « rugby » 

pour les thèmes 1 et 4, et « eau » pour les thèmes 2 et 3), 

- la probabilité des thèmes extraits varie de .274 à .223.  

- les sommes des probabilités des thèmes similaires (« Rugby-Football » et « Digestion-

Respiration ») sont voisines de .500. 

Condition Similitude maximale (Corpus C3) : La congruence entre les thèmes extraits et les sous 

corpus n’est pas retrouvée : Les thèmes extraits ne reflètent pas un seul sous corpus, mais 

plusieurs : « Boxe et Football» (Thème 1), « Cyclisme, Rugby et Football» (Thèmes 2, 3 et 4). 

2.3.1.2 Conclusion sur le test 1a 

La comparaison des résultats obtenus dans les trois conditions de similitude indique une 

augmentation de la difficulté du modèle Topic à extraire correctement des thèmes congruents au 

contenu des sous corpus (nature et probabilité) à mesure qu’augmente la similitude entre les sous-

corpus. 
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Tableau LII : Premiers mots (n=12) des 4 thèmes extraits pour les trois modalités de similitude du corpus (4x40). 

Note : les intitulés des thèmes (« Respiration », « Age Métaux », « Jeux vidéo », « cyclisme », etc.) sont le fait des 

auteurs. 

Corpus Non similitude, (« Age Métaux, Respiration, Jeux vidéo, Cyclisme ») 
Thème 1 :  

« Respiration » 
Thème 2 :  

« Age Métaux » 
Thème 3 :  

«Jeux vidéo» 
Thème 4 :  

« Cyclisme » 
P(z1) = .260 P(z2) = .251 P(z3) = .248 P(z4) = .241 

Respiration .010 Cuivre .009 nintendo .009 Cyclisme .008 
Branchies .004 Métaux .008 console .005 tour_de_France .004 
Oxygène .004 Fer .008 ds .005 alberto_contador .003 
Poumons .004 Age .006 dsi .004 maillot_jaune .002 
Respiratoire .003 Millénaire .005 sony .004 Coureur .002 
Milieu .003 Objets .005 wii .004 saxo_bank .002 
Respiratoires .003 Bronze .004 jeux .003 lance_Armstrong .002 
Muscles .003 Métallurgie .004 ps3 .002 rinaldo_nocentini .002 
Air .003 jésus-christ .004 playstation .002 arrivée .002 
Animaux .002 Ans .003 ventes .002 équipe .002 
Plongeurs .002 Techniques .002 consoles .002 contador .002 
Fonction .002 Métal .002 ipod_touch .002 remporté .001 
Eau .002 Étain .002 sortie .001 armstrong .001 

Corpus Similitude 2 à 2 (« Respiration-Digestion, Football-Rugby») 
Thème 1 :  
« Rugby » 

Thème 2 :  
« Digestion» 

Thème 3 :  
« Respiration » 

Thème 4 :  
« Football » 

P(z1) = .274 P(z2) = .270 P(z3) = .233 P(z4) = .223 
Rugby .006  Digestion .011  respiration .011  football .006  
angleterre .003  appareil_digestif .007  oxygène .005  coupe_du_monde .004  
top-14 .003  Aliments .006  branchies .005  france .003  
clermont .003  Eau .005  poumons .004  irlande .002  
Face .002  Estomac .005  respiratoire .003  fifa .002  
Football .002 Cellules .005  respiratoires .003  rugby .002  
Samedi .002  tube_digestif .004  muscles .003  can_2010 .002  
dimanche .002  Enzymes .003  milieu .003  angola .002  
h-cup .002  intestin_grêle .003  air .003  match .002  
victoire .002  Rôle .003  plongeurs .002  nouvelle-zélande .002  
Club .002  Sang .003  animaux .002  cadre .001  
écosse .002  circulation .003  fonction .002  attaquant .001  
équipe .002  gastrique .003  eau .002  espagne .001  

Corpus Similitude (« Boxe – Cyclisme – Football - Rugby ») 
Thème 1 : 

 « Boxe + Football » 
Thème 2 :  

« Cyclisme + Rugby + 
Football » 

Thème 3 :  
« Rugby + Cyclisme + 

Football » 

Thème 4 :  
« Rugby + Cyclisme + 

Football » 

P(z1) = .282 P(z2) = .267 P(z3) = .256 P(z4) = .194 
boxe .008 cyclisme .004 rugby .004 rugby .003 
face .004 tour_de_france .003 samedi .003 cyclisme .002 
football .004 rugby .003 départ .003 samedi .002 
coupe_du_monde .004 victoire .002 cyclisme .002 cardiff .002 
combat .003 football .002 match .002 équipe .002 
arrêt_de_l_arbitre .003 dimanche .002 football .002 serie .002 
américain .002 fifa .002 xv .002 reste .001 
samedi .002 face .002 équipe .002 Australie .001 
dominant .002 italien .002 xv-de-france .002 choix .001 
dominé .002 mercredi .002 samoa .002 annonce .001 
aux_points .002 confié .002 pesée .002 positif .001 
can_2010 .002 match .002 annoncé .002 football .001 
amical .002 rencontre .001 rencontre .002 joueur .001 

2.3.2 Test 1b : Influence de la taille du corpus dans la condition similitude maximale 

Dans ce test, la similitude est maintenue constante et la taille des corpus varie. Au corpus C3 

précédent, correspondant à la condition similitude maximale (« Football, Rugby, Cyclisme, Boxe ») 

formée de 4x40 documents, ont été adjointes deux autres conditions dans lesquelles les corpus sont 

respectivement formés de 4x250 (Corpus C4) et 4x500 documents (Corpus C5) (Tableau LIII). 
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 Si la difficulté à extraire des thèmes pertinents, préalablement observée avec le corpus C3, 

tient exclusivement à la taille du corpus utilisé, alors la qualité de l’extraction s’améliorera avec 

l’augmentation de la taille du corpus. 

Tableau LIII : Caractéristiques des corpus Similitude 4x40, 4x250 et 4x500  

Corpus 
 Similitude 

Sous-corpus Documents Mots  Mots 
différents  

C3 4x40 

« Boxe » 40 1 967 912 
« Cyclisme» 40 1 649 783 
« Football » 40 1 683 872 
« Rugby » 40 1 960 1 019 

C4 4x250 

« Boxe » 250 10703 4475 
« Cyclisme » 250 8492 3526 
« Football » 250 9212 3822 
« Rugby » 250 10572 4190 

C5 4x500 

« Boxe » 500 26 225 5 443 
« Cyclisme » 500 21 510 4 465 
« Football » 500 21 770 4 980 
« Rugby » 500 25 029 5 453 

 

Comme précédemment, quatre thèmes ont été extraits et les 12 premiers mots les plus 

probables de chaque thème ont été pris en compte.  

2.3.2.1 Résultats 

Le Tableau LIV permet de constater une évolution notable de la nature et de la probabilité des 

quatre thèmes extraits par le modèle,  la pertinence des thèmes augmentant parallèlement à la taille 

des corpus. 

Condition 4x500 : Les 4 thèmes extraits (« Football, Rugby, Cyclisme, Boxe ») coïncident avec la 

nature des 4 sous corpus et les probabilités sont voisines de .250. 

Condition 4x250 : Un « hyper thème » regroupant « Football + Cyclisme » de probabilité .453, 

ainsi que deux thèmes « rugby » et « boxe »  de probabilité respective .263 et .249, sont obtenus. 

On note la présence d’un thème « dopage cyclisme » de faible probabilité (.035). 

2.3.2.2 Conclusion sur le test 1b 

Ainsi, si la similitude des informations des sous-corpus d’un corpus est élevée comme c’est 

le cas dans le corpus C3, alors le modèle Topic exige une taille minimale des sous-corpus (nombre 

de documents) pour extraire des thèmes pertinents qui reflètent correctement le contenu des 

sous-corpus. 
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Tableau LIV : Premiers mots (n=12) des 4 thèmes extraits pour les trois modalités « Sport » 4x40, 4x250 et 4x500 du 

corpus C1 Similitude. Note : Les intitulés des thèmes sont le fait des auteurs. 

Corpus Similitude maximale 4x40 

Thème 1 : 
 « Boxe + Football » 

Thème 2 :  
« Cyclisme +Rugby + 

Football » 

Thème 3 :  
« Rugby + Cyclisme + 

Football » 

Thème 4 :  
« Rugby+ Cyclisme 

+Football » 
P(z1) = .282 P(z2) = .267 P(z3) = .256 P(z4) = .194 

boxe .008 cyclisme .004 Rugby .004 rugby .003 
face .004 tour_de_france .003 Samedi .003 cyclisme .002 
football .004 rugby .003 Départ .003 samedi .002 
coupe_du_monde .004 victoire .002 Cyclisme .002 cardiff .002 
combat .003 football .002 Match .002 équipe .002 
arrêt_de_l_arbitre .003 dimanche .002 Football .002 serie .002 
américain .002 fifa .002 Xv .002 reste .001 
samedi .002 face .002 Equipe .002 Australie .001 
dominant .002 italien .002 xv-de-france .002 choix .001 
dominé .002 mercredi .002 Samoa .002 annonce .001 
aux_points .002 confié .002 Pesée .002 positif .001 
can_2010 .002 match .002 Annoncé .002 football .001 
amical .002 rencontre .001 rencontre .002 joueur .001 

Corpus Similitude maximale 4x250 

Thème 1 : 
 « Football + Cyclisme» 

Thème 2 :  
« Rugby» 

Thème 3 :  
« Boxe » 

Thème 4 :  
«  dopage, cyclisme» 

P(z1) = .452 P(z2) = .263 P(z3) = .249 P(z4) = .035 
football .009 rugby .012 boxe .012 ancien .001 
cyclisme .009 face .004 combat .008 dopage .001 
coupe_du_monde .006 top-14 .004 aux_points .003 cyclisme .001 
tour_de_france .005 samedi .003 face .003 champion .001 
mercredi .003 match .003 américain .003 cycliste .001 
transferts .003 vi_nations .003 français .003 ama .000 
équipe .002 irlande .002 lourds .002 dernier .000 
remporté .002 xv_de_france .002 mexicain .002 vainqueur .000 
coupe_du_monde_2010 .002 france .002 super-légers .002 juin .000 
samedi .002 h-cup .002 samedi_soir .002 vendredi .000 
dimanche .002 joueurs .002 samedi .002 contrôlé_positif .000 
annoncé .002 stade_français .002 adversaire .002 dimitri .000 
        

Corpus Similitude maximale  4x500 

Thème 1 :  
« Cyclisme » 

Thème 2 :  
« Rugby » 

Thème 3 :  
« Football » 

Thème 4 :  
« Boxe » 

P(z1) = .252 P(z2) = .251 P(z3) = .250 P(z4) = .247 
cyclisme .014 rugby .014 football .015 boxe .014 
tour_de_france .008 samedi .005 coupe_du_monde .008 combat .008 
remporté .003 face .004 transferts .005 aux_points .004 
équipe .003 top-14 .004 coupe_du_monde_2010 .003 face .004 
lance_armstrong .003 match .003 mercredi .002 américain .003 
coureur .002 vi_nations .003 attaquant .002 lourds .003 
vuelta .002 h-cup .003 club .002 battu .002 
alberto_contador .002 xv_de_france .003 joueur .002 samedi_soir .002 
arrivée .002 irlande .002 face .002 français .002 
tour .002 joueurs .002 fifa .002 adversaire .002 
français .002 stade_français .002 france .002 mexicain .002 
départ .002 équipe .002 milieu_de_terrain .002 samedi .002 
astana .002 italie .002 samedi .002 arrêt_de_l_arbitre .002 

2.3.3 Conclusion sur le test 1 

En conclusion, en réponse à la question 1, les résultats obtenus autorisent à conclure que : 

- le modèle Topic permet l’extraction correcte de thèmes congruents au contenu des 

sous-corpus constitutifs et avec une probabilité représentative du poids de ces sous-corpus. 

- la similitude sémantique entre les sous-corpus affaiblit la capacité du modèle à extraire des 

thèmes différenciés. 
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- l’augmentation du nombre de documents relevant d’un même champ sémantique (« Sport ») 

améliore les capacités d’extraction de thèmes pertinents. 

2.4 Test 2 : Influence du poids relatif des sous-corpus sur les thèmes extraits. 

Dans le test précédent, les corpus utilisés étaient toujours constitués de sous corpus égalisés 

par le nombre de documents (40, 250, ou 500) et, dans la condition de similitude maximale, les 

thèmes extraits étaient pertinents à la condition que les sous corpus soient constitués de 500 

documents. De plus, dans la condition favorable (Corpus C5), nous avons observé que les quatre 

thèmes extraits ont des probabilités proches de .250, c'est-à-dire correspondant au poids relatif des 

sous-corpus dans le corpus (4 x 500 documents).  

Gardant cette condition Similitude maximale, nous cherchons à déterminer dans quelle 

mesure la variation du poids relatif des quatre sous-corpus affecte la nature et la probabilité des 

quatre thèmes extraits ? Nous nous attendons à ce que les quatre thèmes extraits reflètent la nature 

des quatre sous-corpus, et à ce que leur probabilité varie en fonction du poids relatif de ces 

sous-corpus. 

2.4.1 Matériel 

A partir du corpus C5 correspondant à la Similitude maximale 4x500 « Sport » 

précédemment utilisé, deux variantes « C5 - Sport-SP1 » et « C5 - Sport-SP2 », égalisées par le 

nombre total de documents (n=1190), mais constituées en proportions inverses des quatre sous-

corpus, ont été construites (Tableau LV). 

Tableau LV : Caractéristiques des corpus C5, C5 Sport-SP1 et C5 Sport-SP2 

Corpus Boxe  Cyclisme Football  Rugby  TOTAL 
C5 500 500 500 500 2000 
C5 Sport SP1  500 360 230 100 1190 
C5 Sport SP2 100 230 360 500 1190 

2.4.2 Résultats 

Dans les conditions C5 Sport-SP1 et C5 Sport-SP2, les thèmes extraits reflètent la nature des 

sous corpus (« Boxe », « Cyclisme », « Football », et « Rugby ») (Tableau LVI), et leur probabilité 

reflète le poids relatif des sous corpus (Figure 28). Ainsi, dans le corpus C5 Sport SP1 comportant 

1190 documents, le thème renvoyant aux 500 documents sur la boxe (Thème 1) a la probabilité la 

plus élevée (.402). Dans ce même corpus, le thème renvoyant aux 100 documents sur le rugby 

(Thème 4) a la probabilité la plus faible (.025). De même, dans le corpus C5 Sport SP2 comportant 

1190 documents, le thème renvoyant aux 500 documents sur le rugby (Thème 1) a la probabilité la 



171 

 

plus élevée (.407). Dans ce même corpus, le thème renvoyant aux 100 documents sur la boxe 

(Thème 4) a la probabilité la plus faible. 

On note pour les thèmes les moins probables (« Football », et « Rugby ») extraits du corpus 

C5 Sport-SP1, la présence de termes extérieurs aux sous-corpus correspondants (respectivement 

« rugby », et « netboxe ou « mathis »). 

Tableau LVI : Premiers mots (n=12) des 4 thèmes extraits pour les corpus « Sport » SP1 et SP2. Note : les intitulés des 

thèmes sont le fait des auteurs. 

Corpus Sport SP1 : « Boxe (500), Cyclisme (360), Football (230), Rugby (100) »  
Thème 1 :  
« Boxe » 

Thème 2 :  
« Cyclisme » 

Thème 3 :  
« Football » 

Thème 4 : 
 « Rugby » 

P(z1) = .402 P(z2) = .303 P(z3) = .270 P(z4) = .025 
boxe .017 cyclisme .014 football .010 ffr .000 
combat .010 tour_de_france .008 coupe_du_monde .006 urban_boxing_united .000 
face .004 remporté .003 rugby .004 lnr .000 
aux_points .004 équipe .003 transferts .003 internet .000 
américain .004 coureur .003 face .003 partir .000 
lourds .003 lance_armstrong .002 samedi .002 ancien .000 
battu .003 vuelta .002 match .002 presse .000 
français .003 alberto_contador .002 joueur .002 ligue_nationale_de_rugby .000 
samedi_soir .002 tour .002 club .002 camp .000 
mexicain .002 départ .002 france .002 mathis .000 
adversaire .002 vainqueur .002 mercredi .002 netboxe .000 
arrêt_de_l_arbitre .002 vendredi .002 coupe_du_monde_2010 .002 réunion .000 

Corpus Sport SP2 : « Boxe (100), Cyclisme (230), Football (360), Rugby (500) »  
Thème 1 : 
 « Rugby » 

Thème 2 : 
 « Football » 

Thème 3 : 
 « Cyclisme » 

Thème 4 :  
« Boxe » 

P(z1) = .407 P(z2) = .301 P(z3) = .201 P(z4) = .091 
rugby .016 football .014 cyclisme .011 boxe .006 
samedi .005 coupe_du_monde .009 tour_de_france .005 combat .004 
face .005 transferts .004 remporté .003 américain .002 
top-14 .005 coupe_du_monde_2010 .003 équipe .002 aux_points .002 
match .004 mercredi .003 lance_armstrong .002 lourds .001 
vi_nations .003 attaquant .002 alberto_contador .002 face .001 
h-cup .003 club .002 coureur .002 battu .001 
xv_de_france .003 fifa .002 vuelta .002 samedi_soir .001 
italie .002 france .002 français .002 lieu .001 
stade_français .002 joueur .002 vainqueur .002 réunion .001 
équipe .002 face .002 arrivée .001 dominant .001 
joueurs .002 joueurs .002 mercredi .001 invaincu .001 

 



172 

 

 

Figure 28 : Nature et probabilité des thèmes extraits en fonction dans les deux conditions du test 2.  

 

2.4.3 Conclusion du test 2 

En conclusion, les résultats à ce test 2 attestent que, dans les conditions où les sous-corpus sont en 

proportions variables :  

- le modèle TOPIC extrait correctement les thèmes à partir d’un poids relatif minimum 

des sous-corpus dans le corpus-test,  

- la probabilité des thèmes extraits varie en fonction du poids relatif des sous-corpus.  

2.5 Test 3 : Perméabilité à la nature et à l’étendue du contexte.  

2.5.1 Test 3a. Perméabilité à la nature du contexte 

Les tests précédents ont montré que l’extraction de thèmes pertinents présente une sensibilité 

à :  

- la similitude qui exige, pour être surmontée, un nombre minimal de documents (Test 1),  

- au poids relatif des sous corpus (Test 2). 

La qualité des thèmes extraits est-elle également sensible à la nature du corpus environnant un 

corpus donné ? Pour répondre à cette question, un corpus de taille constante mais pouvant être de 

trois natures différentes a été ajouté à un corpus donné.  
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Afin de laisser la possibilité à des thèmes sans lien avec les sous-corpus « Sport » (« boxe », 

« Fottball », « Rugby » et « Cyclisme ») de s’exprimer, deux thèmes supplémentaires ont été 

extraits, soit six thèmes au total. Notre objectif est alors de déterminer dans quelle mesure les sous-

corpus constitutifs du corpus C5 « Sport », maintenu constant, continuent d’être représentés dans 

les thèmes extraits. 

2.5.1.1 Matériel 

Trois sous-corpus de 2000 documents ont été construits à partir d’extraits :  

- soit du journal « Le Monde 1999 »,  

- soit d’une Encyclopédie (Biologie),  

- soit d’un corpus11 « Littérature » (documents à connotation joyeuse et triste).  

Les caractéristiques de ces trois sous-corpus sont présentées au Tableau LVII. 

Trois conditions ont été établies en ajoutant ces sous-corpus au corpus C5 (4x500 « Sport ») 

- C5a : Corpus 4x500 « Sport » + Sous-Corpus « Le Monde 99 » 

- C5b : Corpus 4x500 « Sport » + Sous-Corpus « Encyclopédie » 

- C5c : Corpus 4x500 « Sport » + Sous-Corpus « Littérature » 

Tableau LVII : Caractéristiques des sous-corpus  « Le Monde 1999», « Encyclopédie » et « Littérature Triste » 

Sous-Corpus Documents Mots  
Mots 

différents  
 « Le Monde 1999» 2 000 107 721 26 739 
 « Encyclopédie » 2 000 105 222 22 437 
 « Littérature Triste» 2 000 109 271 23 214 

2.5.1.2 Résultats 

Les résultats présentés aux Tableau LVIII, Tableau LIX et Tableau LX indiquent que :  

- Sur les six thèmes extraits, le nombre de thèmes relatifs au sport reste stable (3 

ou 4),  

- dans deux des troix conditions (C5b « Sport & Encyclopédie » et C5c « Sport & 

Littérature »), 4 thèmes extraits correspondent aux 4 sous-corpus « Sports » 

(« Boxe », « Football », « Cyclisme », et « Rugby »), alors que dans une 

condition (C5a « Sport & Le Monde 99 »), les sports « Rugby » et « Football » 

sont regroupés sous le même thème,  

                                                 
11 voir l’espace sémantique “Français-Littérature” sur le site lsa.colorado.edu (Denhière, Lemaire, Bellissens, Jhean-Larose, 2007). 
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- la somme des probabilités des thèmes « Sport » varie peu avec la nature du 

contexte ajouté (respectivement .513, .517 et .510).  

Ainsi, tant sur le plan qualitatif que quantitatif, l’adjonction de corpus de nature différente 

modifie peu la nature des thèmes « Sport » extraits.  

Tableau LVIII : Premiers mots des thèmes issus de l'analyse des corpus « Sport & Le Monde 99» selon une distribution 

sur 6 thèmes. 

Corpus « Sport & Le Monde 99 »  
Thème 1 : 

« Politique France » 
Thème 2 :  

« Rugby et football » 
Thème 3 :  
« Boxe » 

Thème 4 : 
« Cyclisme » 

Thème 5 :  
« Arts » 

Thème 6 : 
« Spectacles » 

P(z1) = .403 P(z2) = .256 P(z3) = .151 P(z4) = .103 P(z5) = .068 P(z5) = .019 
france  .002 rugby  .007  Boxe  .009  cyclisme  .008 histoire  .001  tél  .001  
pays  .002 football  .007  combat  .005  tour_de_france  .005 siècle  .001  théâtre  .000  
président  .002 coupe_du_monde  .004  américain  .002  lance_armstrong  .002 film  .001  enfants  .000  
politique  .002 samedi  .003  face  .002  équipe  .001 scène  .001  bois  .000  
monde  .002 face  .003  aux_points  .002  vuelta  .001 art  .001  rue  .000  
gouvernement  .002 match  .002  français  .002  alberto_contador  .001 mort  .001  pied  .000  
français  .002 transferts  .002  lourds  .002  arrivée  .001 homme  .001  affiche  .000  
paris  .001 top-14  .002  samedi  .001  remporté  .001 ville  .000  lieux  .000  
etat  .001 club  .002  cyclisme  .001  coureur  .001 roman  .000  ps  .000  
aujourd_hui  .001 joueurs  .002  battu  .001  tour  .001 années  .000  stations  .000  
ministre  .001 mercredi  .002  samedi_soir  .001  départ  .001 musique  .000  opéra  .000  
ancien  .001 joueur  .002  adversaire  .001  coureurs  .001 femme  .000  emporte  .000  
travail  .001 équipe  .002  mexicain  .001  course  .001 père  .000  propose  .000  
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Tableau LIX : Premiers mots des thèmes issus de l'analyse des corpus « Sport & Encyclopédie » selon une distribution 

sur 6 thèmes. 

Corpus « Sport & Encyclopédie »  
Thème 1 : 

« Respiration » 
Thème 2 : 

« Circulation » 
Thème 3 : 

« Football » 
Thème 4 :  
« Rugby » 

Thème 5 :  
« Boxe » 

Thème 6 : 
« Cyclisme » 

P(z1) = .322 P(z2) = .161 P(z3) = .134 P(z4) = .130 P(z5) = .129 P(z5) = .124 
eau  .005 sang  .002  football  .010  rugby  .010 boxe  .010  tour  .014  
air  .003 ans  .002  coupe  .009  france  .005 combat  .008  cyclisme  .010  
Sang  .003 coeur  .002  monde  .009  samedi  .005 champion  .006  france  .009  
Oxygène  .003 Roi  .002  transferts  .003  xv  .005 titre  .006  étape  .007  
Corps  .002 jours  .001  match  .003  match  .004 ko  .005  équipe  .004  
Terre  .002 jour  .001  club  .003  face  .004 monde  .004  coureur  .003  
Homme  .002 nom  .001  mercredi  .002  top-14  .003 poids  .004  armstrong  .003  
Forme  .002 français  .001  mondial  .002  stade  .003 ans  .004  remporté  .002  
respiration  .002 mort  .001  attaquant  .002  nations  .003 ceinture  .003  formation  .002  
Energie  .002 anglais  .001  saison  .002  vi  .003 wba  .003  ans  .002  
organisme  .002 hommes  .001  joueurs  .002  équipe  .002 points  .003  maillot  .002  
Famille  .002 france  .001  can  .002  joueurs  .002 lourds  .003  contador  .002  
Mètres  .002 grand  .001  sélection  .002  groupe  .002 samedi  .003  saison  .002  

Tableau LX : Premiers mots des thèmes issus de l'analyse des corpus « Sport & Littérature » selon une distribution sur 

6 thèmes. 

Corpus « Sport & Littérature »  
Thème 1 :  

« Emotions » 
Thème 2 :  

« Football » 
Thème 3 :  
« Boxe » 

Thème 4 :  
« Rugby » 

Thème 5 :  
« Cyclisme » 

Thème 6 :  
« Emotions » 

P(z1) = .432 P(z2) = .166 P(z3) = .128 P(z4) = .128 P(z5) = .091 P(z5) = .055 
Peine .004 monde .009 boxe .010 rugby .010 tour .014 joie .001 
Joie .004 football .009 combat .007 Samedi .005 france .008 petit .001 
Homme .004 coupe .008 champion .006 france .005 cyclisme .008 triste .001 
Vie .003 saison .003 titre .005 xv .005 étape .007 nana .001 
temps .003 ans .003 ko .005 match .004 armstrong .003 peine .001 
Triste .003 équipe .003 monde .004 face .004 remporté .002 joyeux .001 
Jour .003 transferts .003 poids .004 top-14 .003 équipe .002 bois .001 
monsieur .002 match .002 ans .003 nations .003 maillot .002 joe .001 
Yeux .002 club .002 ceinture .003 stade .003 contador .002 docteur .000 
madame .002 contrat .002 wba .003 vi .003 vuelta .002 feu .000 
Fois .002 france .002 points .003 joueurs .002 lance .002 coup .000 
Grand .002 mercredi .002 lourds .003 équipe .002 coureur .002 yeux .000 
femme .002 cyclisme .002 samedi .003 groupe .002 formation .002 ciel .000 

 

2.5.1.3 Conclusion sur le test 3a 

Quelle que soit la nature des corpus ajoutés au corpus C5 maintenu constant, le modèle 

Topic reste capable d’extraire des thèmes qui reflètent les sous corpus constitutifs, et dont la 

probabilité cumulée avoisine (.500) leur poids dans le corpus. 

 L’extraction de thèmes relatifs à un corpus donné est donc peu affectée par la nature des 

corpus environnants. 

2.5.2 Test 3b : Perméabilité à l’étendue du contexte. 

 Le test 3a permet de conclure que l’extraction de thèmes relatifs à un corpus donné est peu 

sensible à la nature de corpus environnants dont la taille est maintenue constante. Qu’en est-il 

lorsqu’on augmente progressivement la taille du corpus environnant un corpus donné ?  
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 Pour répondre à cette question, les trois corpus utilisés précédemment (« Le Monde 99 », 

« Encyclopédie », et « Littérature ») ont été successivement ajoutés au corpus C5 « Sport » (4x500 

documents)  représentant ainsi respectivement 1/2, 1/3 et 1/4 du corpus total. 

  Comme dans le test précédent, six thèmes ont été extraits dans le but de déterminer dans 

quelle mesure les sous corpus constitutifs du corpus « Sport », maintenu constant, continuent d’être 

représentés dans les thèmes extraits.  

2.5.2.1 Matériel 

Trois conditions correspondant à des tailles croissantes de corpus ont été établies :  

- Condition 1 (4000 documents) : Corpus C5 « Sport » + « Le Monde 99 » 

- Condition 2 (6000 documents) : Corpus C5 « Sport » + « Le Monde 99 » + 

« Encyclopédie » 

- Condition 3 (8000 documents) : Corpus C5 « Sport » + « Le Monde 99 » + 

« Encyclopédie » + « Littérature » 

2.5.2.2 Résultats 

Les Tableau LXI, Tableau LXII, et Tableau LXIII présentent les résultats de l’extraction de 

six thèmes dans les trois conditions expérimentales.  

Dans la condition 1 où le corpus C5 représente la moitié du corpus total (2000 documents 

sur 4000 documents au total) (Tableau LXI), trois thèmes portent exclusivement sur le sport : 

« Rugby et football » (.256), « Boxe » (.151), « Cyclisme » (.103) ; leur probabilité cumulée est 

égale à .510. 

Dans la condition 2 où le corpus C5 représente un tiers du corpus total (2000 documents sur 

6000 documents au total), deux thèmes portent exclusivement sur le sport : « football et rugby» 

(.170) et « Boxe et cyclisme » (.163) ;  leur probabilité cumulée est égale à.333.  

Dans la condition 3 où le corpus C5 représente un quart du corpus total (2000 documents sur 

8000 documents au total), seul le thème 2 « Football, Boxe & Cyclisme » porte exclusivement sur 

le sport (.164). « Politique » et « Rugby » sont mêlés au sein du thème 1 (.349). 

Ainsi, dans les deux premières conditions, les thèmes « Sport » extraits reflètent la nature 

des sous-corpus et leur poids relatif au sein du corpus. Dans la troisième condition, les thèmes sont 

moins spécifiques, puisqu’on observe un regroupement des thèmes « Rugby » et « Politique » au 

sein de la même variable latente.  
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2.5.2.3 Conclusion sur le test 3b 

 L’extraction de thèmes relatifs à un corpus donné est peu sensible à la taille des corpus dans 

lesquels il est inclus (proportions de 1/2, 1/3 et 1/4). Hormis la condition 3, où un chevauchement 

est constaté, le modèle Topic reste capable d’extraire des thèmes qui reflètent les sous corpus 

invariants, et dont la probabilité cumulée avoisine leur poids dans le corpus (.500 dans la condition 

1 et .333 dans la condition 2). 

Tableau LXI : Premiers mots des thèmes issus de l'analyse des corpus « Sports & Le Monde 99 » selon une 

distribution sur 6 thèmes 

Corpus « Sport & Le Monde 99 »  
Thème 1 : « Politique 

France » 
Thème 2 :  

« Rugby et football » 
Thème 3 :  
« Boxe » 

Thème 4 : 
« Cyclisme » 

Thème 5 :  
« Arts » 

Thème 6 : 
« Spectacles » 

P(z1) = .403 P(z2) = .256 P(z3) = .151 P(z4) = .103 P(z5) = .068 P(z5) = .019 
france  .002  rugby  .007  Boxe  .009  Cyclisme  .008 histoire  .001  tél  .001  
pays  .002  football  .007  combat  .005  tour_de_france  .005 siècle  .001  théâtre  .000  
président  .002  coupe_du_monde  .004  américain  .002  lance_armstrong  .002 film  .001  enfants  .000  
politique  .002  samedi  .003  face  .002  Equipe  .001 scène  .001  bois  .000  
monde  .002  face  .003  aux_points  .002  Vuelta  .001 art  .001  rue  .000  
gouvernement  .002  match  .002  français  .002  alberto_contador  .001 mort  .001  pied  .000  
français  .002  transferts  .002  lourds  .002  Arrivée  .001 homme  .001  affiche  .000  
paris  .001  top-14  .002  samedi  .001  Remporté  .001 ville  .000  lieux  .000  
etat  .001  club  .002  cyclisme  .001  coureur  .001 roman  .000  ps  .000  
aujourd_hui  .001  joueurs  .002  battu  .001  tour  .001 années  .000  stations  .000  
ministre  .001  mercredi  .002  samedi_soir  .001  départ  .001 musique  .000  opéra  .000  
ancien  .001  joueur  .002  adversaire  .001  coureurs  .001 femme  .000  emporte  .000  
travail  .001  équipe  .002  mexicain  .001  course  .001 père  .000  propose  .000  

 

Tableau LXII : Premiers mots des thèmes issus de l'analyse des corpus « Sports, Le Monde 99 & Encyclopédie » selon 

une distribution sur 6 thèmes 

Corpus « Sports, Le Monde 99 & Encyclopédie » 
Thème 1 

« Respiration » 
Thème 2 :  

« Politique » 
Thème 3 

« Football & Rugby » 
Thème 4 

« Boxe & Cyclisme » 
Thème 5 

« Politique » 
Thème 6 
« Presse » 

 P(z1) = .263   P(z2) = .261   P(z3) = .170   P(z4) = .163   P(z5) = .133   P(z5) = .010  
eau .003france .002rugby .006boxe .006roi .001tél .000
sang .003président .001football .005cyclisme .005jour .001bons .000
air .002pays .001coupe_du_monde .003combat .003ville .001numéros .000
corps .001politique .001face .002tour_de_france .003grand .001complémentaire .000
organisme .001français .001samedi .002américain .001mort .001grive .000
oxygène .001gouvernement .001match .002français .001monde .001bergers .000
homme .001monde .001transferts .001face .001nom .001chèvres .000
terre .001etat .001top-14 .001remporté .001france .001mélodies .000
respiration .001paris .001club .001aux_points .001homme .000arkestra .000
nom .001aujourd_hui .001joueurs .001samedi .001guerre .000rue .000
famille .001ministre .001joueur .001lourds .001paris .000enfants .000
cellules .001ancien .000équipe .001victoire .001français .000vendus .000
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Tableau LXIII : Premiers mots des thèmes issus de l'analyse des corpus « Sports, Le Monde 99, Encyclopédie & 

Littérature Triste » selon une distribution sur 6 thèmes 

Corpus SP8000 « Sports, Le Monde 99, Encyclopédie & Littérature Triste »  

Thème 1 
« Politique & 

Rugby» 

Thème 2 
« Émotions » 

 

Thème 3 
« Respiration » 

 

Thème 4 
« Football, Boxe & 

Cyclisme » 
 

Thème 5 
« Émotions » 

 

Thème 6 
« Arts » 

 
 P(z1) = .349   P(z2) = .256   P(z3) = .180   P(z4) = .164   P(z5) = .032   P(z6) = .019  

Rugby .002peine .002eau .003football .004joie .000min .000
france .002vie .002sang .002boxe .004bois .000div .000
pays .001homme .002air .002cyclisme .004joyeux .000cd .000
président .001joie .002corps .001combat .002égyptiens .000fra .000
politique .001jour .002organisme .001coupe_du_monde .002vent .000john .000
gouvernement .001triste .001oxygène .001tour_de_france .002ciel .000andrew .000
français .001mort .001terre .001face .001étoiles .000hubert .000
etat .001monsieur .001nom .001samedi .001fleurs .000dvd .000
francs .001yeux .001homme .001américain .001afrique .000musique .000
monde .001monde .001respiration .001transferts .001printemps .000eastwood .000
aujourd_hui .001temps .001énergie .001français .001loups .000gautier .000
paris .001grand .001mer .001victoire .001chanson .000montreuil .000

 

2.5.3 Conclusion sur le test 3 

Nous avons observé que le modèle Topic permet d’extraire des thèmes « sport » constitutifs 

d’un corpus lorsque celui-ci est mêlé à des corpus de même taille mais de natures différentes (Test 

3a). Lorsque l’étendue du contexte, c'est-à-dire la taille des corpus ajoutés, augmente, on observe 

des chevauchements thématiques dans une même variable latente. Ce chevauchement thématique 

renvoie au mécanisme d’abstraction natif du modèle, illustré dans notre exemple par la présence de 

termes associés à la politique et au rugby au sein du même thème. 

2.6 Conclusion 

Nous avons procédé à une première exploration des capacités du modèle Topic à extraire 

des thèmes dans différentes configurations de corpus. Pour chaque distribution, nous avons présenté 

les 12 mots présentant la probabilité la plus élevée dans le thème extrait. La première série de tests 

visait évaluer l’influence de la taille du corpus sur les thèmes extraits. Nous avons montré que le 

modèle Topic parvient à extraire les corpus avec une faible sensibilité à la densité de la thématique 

introduite dans le corpus global.  

La seconde série de tests avait pour objet de diluer un corpus de référence et d’observer 

l’effet de la dilution des thématiques présentes dans le corpus sur l’extraction de thèmes à l’aide du 

modèle Topic. Nous avons observé que le modèle (i) parvient à extraire des thèmes homogènes 

indépendamment de leur densité dans le corpus global, (ii) opère un regroupement des thèmes par 

rapport à une distribution de référence renvoyant à un mécanisme d’abstraction du modèle sur les 

concepts introduits dans le corpus. 
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Ainsi, nous avons présenté un modèle de représentation sémantique permettant de rendre 

compte des mécanismes inférentiels, autour de catégories sémantiques appelées « thème » (Topic). 

Nous avons par ailleurs illustré la capacité d’abstraction du modèle en même temps que sa capacité 

à mettre en évidence des regroupements conceptuels homogènes à partir de corpus de référence 

contrôlés (Denhière, Leveau, & Jhean-Larose, 2010b).  

Ce modèle de la représentation sémantique apparaît comme une alternative à l’analyse de la 

sémantique latente dans l’instrumentation conceptuelle de la compréhension de texte en référence 

au modèle de construction intégration. En particulier, d’une part il offre la possibilité de dégager 

des variables latentes signifiantes (les thèmes), d’autre part il implémente de manière native 

l’asymétrie de la mémoire associative offrant des perspectives pour la modélisation des règles 

syntaxiques.  

Sur le plan de la modélisation des représentations sémantiques, de récentes évolutions du 

modèle Topic (hierarchical Topic model) apportent des possibilités de construction taxinomique des 

connaissances (Steyvers, Smyth, & Chemuduganta, 2011). Sur le plan de la modélisation de la 

compréhension,  le modèle CI-2 (Kintsch, 2009 ; Kintsch & Mangalath, 2011) associe le modèle 

Topic, à la distinction syntagmatique et paradigmatique (Dennis, 2005), et à une grammaire de 

dépendance (Nivre, Hall, Chanev, Eryigit, Kuebler, Marinov, & Marsi, 2007 ; Yamada & 

Matsumoto, 2003) et offre des perspectives intéressantes pour de futurs développement des modèles 

de compréhension de texte. 
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Chapitre 5. ÉMOTIONS ET NORMES ÉMOTIONNELLES  

“I understand the fury in your words but not your words.”  

W. Shakespeare - Othello - Acte 4, scène 2. 

 

1 SIMULATION 3 : EMOVAL  - COMMENT ÉVALUER 

AUTOMATIQUEMENT LA VALENCE AFFECTIVE DES TEXTES SAN S 

LEXIQUE ÉMOTIONNEL ? 

Nous avons présenté dans le Chapitre 1 paragraphe 4.3, onze normes évaluant les 

caractéristiques émotionnelles de termes, selon une ou plusieurs dimensions (valence, activation, 

contrôle du stimulus). La comparaison de ces normes permettra d’évaluer leur degré d’accord. Un 

degré d’accord suffisant autorisera la constitution d’une métanorme, laquelle pourra être utilisée 

pour le jugement automatique de la valence émotionnelle de textes.  

Dans un premier temps, nous procéderons à la comparaison des résultats obtenus pour les 

mots communs à ces onze normes normes dans le but de constituer une métanorme regroupant 6309 

termes évalués en valence, 4344 termes évalués en activation physiologique, et 892 termes évalués 

en contrôle du stimulus. 

Dans un deuxième temps, nous présenterons la métanorme ainsi que son utilisation dans 

EMOVAL, outil d’évaluation automatique de la valence émotionnelle de textes. 

1.1 Comparaison des normes 

1.1.1 Méthode d’analyse 

La comparaison des normes a été faite avec le coefficient de corrélation linéaire de 

Bravais-Pearson sur les séries de mots en commun. Le Tableau LXIV présente le nombre de mots 

en commun entre chaque norme. A partir des séries ainsi constituées, nous avons calculé les 

coefficients de corrélation entre les normes, premièrement sur l’échelle de valence émotionnelle 

(Bonin, et al., 2003a ; Bradley & Lang, 1999 ; Eilola & Havelka, 2010 ; Leleu, 1987 ; Messina, 

Morais, & Cantraine, 1989 ; Painchaud, 2005 ; Redondo, Fraga, Pradròn, & Montserrat, 2007 ; 

Syssau & Font, 2003 ; Vikis-Freibergs, 1976 ; Võ, Jacobs, & Conrad, 2006 ; Zammuner, 1998), 

deuxièmement sur l’échelle d’activation physiologique associée à l’émotion (Bradley & Lang, 1999 

; Leleu, 1987 ; Redondo, Fraga, Pradròn, & Montserrat, 2007 ; Võ, et al., 2009) (Tableau LXV), et 
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troisièmement sur l’échelle de contrôle du stimulus (Bradley & Lang, 1999 ; Redondo, Fraga, 

Pradròn, & Montserrat, 2007). 

Une étape préalable consiste à normaliser les différentes échelles sur un même intervalle. 

Les jugements de valence de chaque norme ont été transposés sur l’intervalle de -1 (valence 

négative) à +1 (valence positive). Si X1 et X2 sont les bornes respectivement inférieure et supérieure 

d’une échelle, et x la valence d’un mot sur cette échelle, alors la valence du mot transposée sur 

l’intervalle [-1 ; +1] est :  

( )
( )12

122

1

2
XX

XXx
VNormalisée −

+−
=  

Par ailleurs, la norme de Painchaud (2005) présentant des résultats en quatre catégories (deux 

catégories négatives et deux catégories positives), nous avons, dans un premier temps, affecté la 

valeur -1 à la catégorie « moins moins », la valeur -0.5 à la catégorie « moins », la valeur +0.5 à la 

catégorie « plus » et la valeur +1 à la catégorie « plus plus ». La valence transposée sur une échelle 

d’intervalle [-1 ; +1] s’obtient alors par la moyenne des quatre catégories pondérées par le taux de 

réponse.  

Concernant les jugements d’activation et de contrôle, une transformation similaire a été 

effectuée sur une échelle de 0 (activation faible ou respectivement contrôle faible) à +1 (Activation 

élevée ou respectivement contrôle élevé). Si X1 et X2 sont les bornes respectivement inférieures et 

supérieures d’une échelle, et x l’activation (respectivement le contrôle) d’un mot sur cette échelle, 

alors l’activation (respectivement le contrôle) du mot transposée sur l’intervalle [0 ; +1] est :  

( )12

1

XX

Xx
ANormalisée −

−=
 

1.1.2 Comparaison des normes 

Concernant l’échelle de valence émotionnelle, les résultats du Tableau LXV indiquent que 

les corrélations entre les normes sont toutes supérieures à .81 (p<.0001). Concernant l’échelle 

d’activation, la corrélation entre les normes varie .32 entre la norme en français de Leleu (1987) et 

le norme en allemand de Võ et al. (2009), à .82 entre la norme en anglais ANEW (Bradley & Lang, 

1999) et la norme en espagnol de Redondo et al. (2007) est de  de .55 (p<.0001). Concernant 

l’échelle de contrôle du stimulus, les versions doubles traduites de la norme ANEW (Bradley & 

Lang, 1999) et de sa traduction en espagnol (Redondo, Fraga, Pradròn, & Montserrat, 2007) ont 337 

mots en commun (Tableau LXIV) et les résultats sont significativement corrélés à .73 (p<.0001).  
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Ces résultats autorisent donc à conclure à une évaluation congruente des caractéristiques 

émotionnelles opérée par les participants dans les normes étudiées. Plus précisément, on observe 

pour l’échelle d’évaluation que, premièrement, l’évaluation des caractéristiques intrinsèques des 

mots (Leleu, 1987 ; Painchaud, 2005 ; Syssau & Font, 2003) est significativement corrélée avec 

l’évaluation de l’expérience émotionnelle personnelle à la lecture du mot (Bonin, et al., 2003a ; 

Vikis-Freibergs, 1976). Deuxièmement, les évaluations effectuées lors de la plus ancienne 

publication (Vikis-Freibergs, 1976) sont significativement corrélées avec les évaluations les plus 

récentes (Syssau & Font, 2003). Troisièmement, les évaluations effectuées avec des participants 

francophones de France métropolitaine (Bonin, et al., 2003a ; Syssau & Font, 2003), de Belgique 

(Leleu, 1987 ; Messina, Morais, & Cantraine, 1989), et du Canada francophone (Painchaud, 2005 ; 

Vikis-Freibergs, 1976) sont également significativement corrélées entre elles. Quatrièmement enfin, 

les évaluations de termes en français sont significativement corrélées après double traduction avec 

les évaluations des termes anglais, italiens, finnois, allemands ou espagnols.  

Pour les valeurs d’activation et pour les valeurs de contrôle du stimulus, on observe des 

corrélations importantes et significatives entre les différentes normes examinées.  

Ces résultats nous autorisent donc à procéder à un regroupement de ces ressources 

linguistiques au sein d’une métanorme.  
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 Tableau LXIV : Nombre de mots en commun entre chaque norme retenue. 
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  (2 401) (735) (866) (904) (398) (2 987) (563) (1 505) (153) (93) (563) 

Painchaud (2005) 
 

332 234 391 198 892 265 462 49 63 260 

Syssau et Font (2005) 332 
 

334 262 184 324 161 239 26 39 135 

Bonin, et al. (2003) 234 334 
 

266 83 150 110 230 - 17 102 

Messina, Morais et 
Cantraine (1989) 

391 262 266 
 

139 383 202 277 16 46 182 

Vikis-Freiberg  (1976) 198 184 83 139 
 

187 142 132 12 32 101 

Leleu (1987) 892 324 150 383 187  289 458 92 293 293 

Bradley et Lang (1999) 
(Double traduction) 

265 161 110 202 96 289 
 

158 62 93 337 

Vo et al. (2009)  
(Double traduction) 

462 239 230 277 132 458 158 
 

17 39 163 

Zammuner (1998) 
(Double traduction) 

49 26 - 16 12 92 62 17 
 

9 16 

Eilola et Havelka (2007) 
(Double traduction) 

63 39 17 46 32 293 93 39 9 
 

57 

Redondo et al, (2007) 
(Double traduction) 

260 135 102 182 101 293 337 163 16 57 
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Tableau LXV : Corrélation entre  les valences émotionnelles de différentes normes en langue française ou traduites 

(toutes les valeurs sont significatives à p<.01) 
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  (2 401) (735) (866) (904) (398) (2 987) (563) (1 505) (153) (93) (563) 

Painchaud (2005)   .92 .82 .89 .88 .92 .93 .84 .95 .96 .93 

Syssau et Font (2005) .92   .86 .89 .90 .94 .92 .87 .99 .98 .95 

Bonin, et al. (2003) .82 .86   .89 .83 .84 .85 .87   .94 .93 

Messina, Morais et 
Cantraine (1989) 

.89 .89 .89   .91 .89 .87 .87 .97 .87 .93 

Vikis-Freiberg  (1976) .88 .90 .83 .91   .89 .81 .88 .99 .93 .93 

Leleu (1987) .92 .94 .84 .89 .89   .92 .89 .85 .95 .95 

Bradley et Lang (1999) 
(Double traduction) 

.93 .92 .85 .87 .81 .92   .91 .96 .96 .94 

Vo et al. (2009)  
(Double traduction) 

.84 .87 .87 .87 .88 .89 .91   .85 .94 .93 

Zammuner (1998) 
(Double traduction) 

.95 .99   .97 .99 .85 .96 .85   .99 .96 

Eilola et Havelka (2007) 
(Double traduction) 

.96 .98 .94 .87 .93 .95 .96 .94 .99   .97 

Redondo et al, (2007) 
(Double traduction) 

.93 .95 .93 .93 .93 .95 .94 .93 .96 .97   
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Tableau LXVI : Corrélation entre  les valeurs d’activation émotionnelle de différentes normes en langue française ou 

traduites (toutes les valeurs sont significatives à p<.0001) 
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 (2 987) (1 505) (563) (563) 

Leleu (1987) 
 

.32 .56 .60 

Vo et al. (2009)  
(Double traduction) .32 

 
.68 .72 

Bradley et Lang (1999) 
(Double traduction) .56 .68 

 
.82 

Redondo et al, (2007) 
(Double traduction) .60 .72 .82 

 

 

1.2 Construction d’une métanorme et EMOVAL 

1.2.1 Métanorme émotionnelle 

A partir des sept normes considérées, nous disposons d’une liste de 6309 mots différents. 

Considérant la forte corrélation entre les résultats des évaluations, il est possible de procéder à une 

synthèse des résultats. Pour chaque entrée, nous avons recherché les valences émotionnelles 

disponibles dans les sept normes, la valeur résultante étant la moyenne des valences retenues, ou à 

défaut la seule valeur disponible. Sur l’échelle d’activation, nous avons calculé, pour chaque mots, 

la moyenne des valeurs d’activation de l’atlas de Leleu (1987) en français et les trois normes 

étrangères proposant une évaluation de cette dimension (Bradley & Lang, 1999 ; Redondo, Fraga, 

Pradròn, & Montserrat, 2007 ; Võ, et al., 2009). La métanorme ainsi constituée comporte 6309 mots 

évalués selon la dimension de valence émotionnelle, de 4344 mots évalués selon la dimension 

activation, et de 892 mots évalués en contrôle du stimulus. La Figure 29 présente la fonction 

quadratique reliant l’activation et la valence émotionnelles. On retrouve la forme en U inversé déjà 

mise en évidence dans les études précédentes (Bradley & Lang, 1999 ; Võ, et al., 2009), ainsi que la 

tendance à une activation plus importante pour les mots de valence positive que pour les mots de 

valence négative. 
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Figure 29 : Distribution des valeurs moyennes de valence et d’activation émotionnelles pour 4344 mots de la 

métanorme. 

1.2.2 Caractérisation en valence et en activation des émotions de base à l’aide 
d’EMOVAL 

Alors qu’il est possible de caractériser émotionnellement les mots selon leur appartenance 

catégorielle ou selon leur position sur une dimension émotionnelle, il convient de s’interroger sur la 

possibilité de caractériser l’appartenance catégorielle d’un mot à partir de ses caractéristiques 

dimensionnelles. Dans un espace bidimensionnel valence-activation, Russell et al. (Russell, 1980, 

2003 ; Russell & Feldman-Barrett, 1999) positionnent les émotions de base selon une circumplexe. 

La « surprise » est caractérisée par l’activation la plus importante, et une valence médiane. La 

« joie » présente la valence la plus positive, et une activation  légèrement supérieure à la médiane. 

Le « dégoût » et la « tristesse » sont caractérisés par la valence la plus négative ; l’activation de la 

« tristesse » étant inférieure à l’activation du « dégoût ». Selon une activation croissante du côté 

négatif, on trouve ensuite la « colère » puis la « tristesse ». 
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Figure 30: Organisation circumplexe des émotions (Russell & Feldman-Barrett, 1999, p. 808) 

Pour vérifier cette organisation à partir des caractéristiques de la métanorme, nous avons 

extrait à partir de la classification de Piolat et Bannour (2009a) et de la métanorme, les termes se 

référant à la « joie » (14), à la « peur » (24), à la « colère » (14), à la « tristesse » (49), au « dégoût » 

(30) et à la « surprise » (30) et caractérisés en valence et en activation émotionnelles. Un test de 

Student a été effectué pour chaque paire d’émotions sur les valeurs de valence et d’activation.  

Sur le plan de la valence, les résultats montrent des différences significatives de valence 

entre la « joie » (M=.54) et toutes les autres émotions, ainsi qu’entre la « surprise » (M=-.12) et 

toutes les autres émotions (p<.05) (Figure 31 et Tableau LXVII). Sur le plan de l’activation, les 

résultats montrent des différences significatives (p<.05) ou proches de la significativité (p<.08) 

entre toutes les émotions à l’exception d’une part de la « colère » et de la « surprise » et, d’autre 

part du « dégoût » et de la « peur » qui ne présentent pas de différence significative entre elles 

(Figure 32 et Tableau LXVIII).  
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Figure 31 : Valence pour les termes se référant à la tristesse, au dégoût, à la colère, à la surprise, à la peur et à la joie 

(Intervalles de confiance représentés à ± 5%) 

 

Tableau LXVII : Significativité des différences de valence pour les termes de différentes émotions 

Valence 

Émotion 1   Émotion 2 
Moyenne 
Émotion 1 

Moyenne 
Émotion 2 t-value df p 

 Colère  vs  Dégoût  -0.42 -0.44 0.23 42 .817 
 Colère  vs  Joie  -0.42 0.54 -9.19 26 .000 
 Colère  vs  Peur  -0.42 -0.38 -0.40 36 .695 
 Colère  vs  Surprise  -0.42 -0.12 -2.34 42 .024 
 Colère  vs  Tristesse  -0.42 -0.41 -0.14 61 .887 
 Dégoût  vs  Joie  -0.44 0.54 -9.33 42 .000 
 Dégoût  vs  Peur  -0.44 -0.38 -0.71 52 .483 
 Dégoût  vs  Surprise  -0.44 -0.12 -3.19 58 .002 
 Dégoût  vs  Tristesse  -0.44 -0.41 -0.52 77 .604 
 Joie  vs  Peur  0.54 -0.38 11.10 36 .000 
 Joie  vs  Surprise  0.54 -0.12 5.14 42 .000 
 Joie  vs  Tristesse  0.54 -0.41 11.32 61 .000 
 Peur  vs  Surprise  -0.38 -0.12 -2.69 52 .010 
 Peur  vs  Tristesse  -0.38 -0.41 0.33 71 .742 
 Surprise  vs  Tristesse  -0.12 -0.41 3.59 77 .001 

 

On retrouve donc l’organisation de Russell et Feldman-Barett (1999) sur l’axe de la valence. 

En effet, la « joie » présente une valence moyenne significativement plus élevée que pour les autres 

émotions, suivent la « surprise », et enfin les quatre émotions négatives (« peur », « colère », 

« tristesse » et « dégoût ») qu’il n’est pas possible de différencier sur cet axe. Sur l’axe de 

l’activation, la  « joie » présente l’activation la plus élevée, alors que la « surprise » est la plus 

active dans le modèle de Russell et al. (1999). Parmi les émotions négatives, seule la « tristesse » 

est conforme aux prédictions de Russell et al. (1999), avec une activation significativement plus 

faible que pour les autres émotions. La classification catégorielle des émotions semble donc 

pertinente pour la « joie », la « surprise », et la « tristesse ». Pour la « peur », la « colère » et le 

« dégoût », une approche complémentaire de nature propositionnelle (Johnson-Laird & Oatley, 
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1989) semble nécessaire pour distinguer ces émotions en particulier selon les dimensions de 

contrôle du stimulus (attaque vs fuite).  

 

Figure 32 : Activation pour les termes se référant à la tristesse, au dégoût, à la colère, à la surprise, à la peur et à la 

joie (Intervalles de confiance représentés à ± 5%) 

 

Tableau LXVIII : Significativité des différences d’activation pour les termes de différentes émotions 

Activation 

Émotion 1   Émotion 2 Moyenne 
Émotion 1 

Moyenne 
Émotion 2 

t-
value 

df p 

 Colère  vs  Dégoût  0.49 0.41 1.86 42 .070 
 Colère  vs  Joie  0.49 0.63 -2.72 26 .012 
 Colère  vs  Peur  0.49 0.41 1.84 36 .075 
 Colère  vs  Surprise  0.49 0.48 0.14 42 .886 
 Colère  vs  Tristesse  0.49 0.34 4.10 61 .000 
 Dégoût  vs  Joie  0.41 0.63 -5.46 42 .000 
 Dégoût  vs  Peur  0.41 0.41 0.03 52 .974 
 Dégoût  vs  Surprise  0.41 0.48 -2.09 58 .041 
 Dégoût  vs  Tristesse  0.41 0.34 2.65 77 .010 
 Joie  vs  Peur  0.63 0.41 5.41 36 .000 
 Joie  vs  Surprise  0.63 0.48 3.26 42 .002 
 Joie  vs  Tristesse  0.63 0.34 8.25 61 .000 
 Peur  vs  Surprise  0.41 0.48 -2.01 52 .050 
 Peur  vs  Tristesse  0.41 0.34 2.47 71 .016 
 Surprise  vs  Tristesse  0.48 0.34 4.95 77 .000 

1.2.3 EMOVAL : Caractérisation émotionnelle de textes  

EMOVAL est un outil construit à partir des ressources de la métanorme. Il repose sur 

l’hypothèse selon laquelle la valence émotionnelle d’un texte peut être déterminée à partir de la 

valence émotionnelle de chacun des mots de ce texte (Bestgen, 1994, 2002, 2006). EMOVAL a 

comme fonction d’établir la valence émotionnelle du texte en calculant la moyenne de la valence 

des mots du texte, pour lesquels la valence est connue.  
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Pour évaluer les performances d’EMOVAL, nous avons, dans un premier temps, utilisé le 

corpus empirique de Bestgen, Fairon et Kevers  (2004). Ce corpus comporte 702 phrases issues 

d’articles du quotidien national belge « Le Soir », articles parus entre début janvier et fin avril 1995. 

Dix participants devaient évaluer les textes sur une échelle en sept points allant de –3 (très 

désagréable) à +3 (Très agréable), et contenant un point médian neutre (0). Les estimations de la 

valence émotionnelle des textes du corpus sont présentées selon une échelle d’intervalle de –2 à +2. 

La corrélation entre l’évaluation d’EMOVAL et les résultats empiriques de Bestgen et al. (2004) est 

significative (r(702)=.296 ; p<.0001). Afin de limiter l’impact des variations inter-juges sur 

l’évaluation du corpus de Bestgen et al. (2004), nous avons sélectionné dans ce corpus 110 phrases 

pour lesquelles l’écart type est le plus faible (E.T. < .53). Les résultats restent significatifs 

(r(110)=.429 ; p < .0001). Sur les 110 phrases à valence élevée en valeur absolue, les résultats sont 

également significatifs (r(110)=.478 ; p < .0001).  

Dans un second temps, nous avons construit douze textes courts renvoyant à des émotions 

différenciées : « accord – désaccord » (2 textes), « peur » (2 textes), « tristesse «  (2 textes), 

« surprise positive » et « surprise négative » (2 textes), « confiance » (2 textes) et « désir » (2 

textes) (Annexe XII). Nous avons ensuite calculé la valence de chacun de ces textes à l’aide 

d’EMOVAL. On observe que les textes renvoyant à la « confiance », à l’ « accord », à la « surprise 

positive » et au « désir » sont évalués positivement par EMOVAL, alors que les textes renvoyant à 

la « peur », au « désaccord », à la « surprise négative » ou à la « tristesse » sont évalués 

négativement par EMOVAL (Figure 33). Ces résultats indiquent qu’EMOVAL rend compte 

pertinemment de la valence des textes ainsi construits.  
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Figure 33 : Niveau de valence pour 12 textes renvoyant à des émotions différenciées : « accord » – « désaccord » (2 

textes), « peur » (2 textes), « tristesse » (2 textes), « surprise positive » et « surprise négative »  (2 textes), « confiance »  

(2 textes) et « désir »  (2 textes).  

1.3 Conclusion 

Deux objectifs étaient visés dans ce paragraphe. Dans un premier temps, nous avons 

comparé les valeurs de onze normes caractérisant les mots en valence (11 normes), en activation (4 

normes) et en contrôle du stimulus (2 normes) dans le but d’évaluer le degré d’accord entre ces 

normes. Dans un deuxième temps, nous avons détaillé la méthode employée pour construire une 

métanorme, puis présenté EMOVAL (Jhean-Larose, Leveau, & Denhière, 2010). Ce dernier est un 

outil d’évaluation automatique de la valence émotionnelle de textes donnés à analyser. Il a été 

construit  à partir de la métanorme qui a été préalablement établie. 

 

Les conditions de réalisation des normes retenues et les calculs de corrélation nous ont 

conduit à constater une constance dans les différentes évaluations, rendant possible la construction 

d’une métanorme de 6309 entrées en langue française caractérisées en valence (6309), en activation 

(4344) et en contrôle du stimulus (892). La méthodologie employée a permis de montrer que cette 

base de données s’avère pertinente pour  étudier selon une approche dimensionnelle 

valence/activation, les phénomènes émotionnels médiatisés par le langage En effet, l’utilisation  

d’EMOVAL pour évaluer la valence émotionnelle de textes apporte des résultats satisfaisants. Tout 

d’abord, les estimations réalisées avec EMOVAL sont significativement corrélées avec les 

estimations empiriques de la valence émotionnelle de textes effectuées par Bestgen et al. 

(2004). Ensuite, EMOVAL permet de différencier les textes relevant de catégories émotionnelles 
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agréables (« confiance », « désir », « surprise positive », « accord »), de textes relevant de 

catégories émotionnelles désagréables (« désaccord », « peur », « tristesse », « surprise négative »).  

 

Deux limites méritent d’être relevées. Premièrement, la valence émotionnelle est une 

caractéristique centrale des phénomènes affectifs, cependant l’adjonction d’une ou plusieurs 

dimensions complémentaires est nécessaire pour préciser la catégorie émotionnelle à laquelle il est 

fait référence. Nous avons montré que l’adjonction de l’activation physiologique permet dans une 

certaine mesure de préciser cette affectation catégorielle. Les ressources disponibles à ce jour ne 

permettent cependant pas de mesurer la capacité du contrôle du stimulus à approfondir l’approche 

proposée. Aussi, si notre métanorme propose une synthèse des évaluations d’activation sur 4344 

entrées (17 % de verbes, 53 % de noms, 29 % d’adjectifs, et 1% d’adverbes), seule deux normes  

(Bradley & Lang, 1999 ; Redondo, Fraga, Pradròn, & Montserrat, 2007) apportent des données sur 

la dimension de contrôle du stimulus conduisant à un nombre réduit de termes caractérisés (892).  

Deuxièmement, bien que les résultats de l’évaluation opérée par EMOVAL soient 

encourageants, il est possible d‘augmenter l’efficacité de cet outil en améliorant les ressources 

linguistiques directes, et en utilisant des modèles de la représentation sémantique pour inférer les 

caractéristiques émotionnelles des mots inconnus de la métanorme. Dans cette direction, Bestgen 

(2002, 2006) a utilisé l’analyse de la sémantique latente (Jhean-Larose & Denhière, 2010 ; 

Landauer & Dumais, 1997) pour inférer la valence émotionnelle d’un terme à partir de la distance 

sémantique entre ce terme et des termes aux caractéristiques émotionnelles connues. Il observe 

notamment une corrélation significative de .70 entre les valences issues de données empiriques et 

les valences inférées des relations sémantiques entre les mots cibles et les mots caractérisés. L’objet 

de la simulation suivante vise d’une part à étudier l’effet du choix du corpus sur la qualité des 

résultats, et d’autre part à étendre l’approche proposée par Bestgen (2002, 2006) à la dimension 

d’activation. 
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2 SIMULATION 4 : LSA  ET CARACTÉRISATION ÉMOTIONNELLE DE 

TERMES 

La simulation 3 a consisté dans la présentation d’EMOVAL, un outil d’analyse des 

caractéristiques de textes à partir d’une métanorme émotionnelles comportant 6309 termes 

caractérisés en valence émotionnelle et 4344 termes caractérisés en activation. Dans EMOVAL, 

terme s’entend au sens de mot de la langue, c'est-à-dire noms communs, adjectifs, adverbes, noms 

communs, et également noms propres, de marques commerciales, etc.  Nous avons en effet abordé 

dans le chapitre traitant d’EMOVAL, la notion « d’excroissance sentimentale autour du noyau 

conceptuel d’un mot » (Sapir, 1953, p. 43), ou de « halo affectif enveloppant le signe linguistique » 

(Painchaud, 2005, p. 18). Nous soutenons l’hypothèse que ce noyau affectif se construit de manière 

similaire au sens, c'est-à-dire à partir des relations conceptuelles. Par exemple, si le mot « fleurs » 

est utilisé de manière concomitante à « rencontre amoureuse », « roses » ou « séduction », le halo 

affectif sera porteur d’un sentiment agréable et plaisant, d’un hédonisme positif. A l’inverse, l’usage 

du mot « fleurs » accompagné des termes « tombe », « cimetière », « chrysanthèmes » ou « décès », 

conduira à un halo affectif porteur d’un sentiment désagréable et déplaisant, d’un hédonisme 

négatif. L’association d’un nom propre, sans connotation affective a priori, à des mots négatifs 

comme « sale » ou « méchant » conduit à les associer à des sentiments désagréables (Osgood, 

Succi, & Tannenbaum, 1957).   

Les principales limites mises en évidence par les tests présentés dans l’usage d’EMOVAL se 

sont révélées être liées à la richesse de la norme utilisée. L’objectif de ce chapitre est de développer 

une solution théorique permettant l’enrichissement de la norme au-delà des seules données 

expérimentales disponibles. Cette solution s’appuie sur les relations associatives que des termes aux 

caractéristiques émotionnelles inconnues entretiennent à des termes aux caractéristiques 

émotionnelles connues. La mise en évidence de la force des relations associatives entre termes est 

possible à partir de modèles de la représentation sémantique. L’analyse de la sémantique latente 

(Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007) comme modèle de la 

représentation sémantique, et dont nous avons présenté les caractéristiques au Chapitre 2 a été 

notamment utilisé par Denhière et al. (2004a, 2004b) pour rendre compte de normes d’associations 

chez des enfants de 10 ans. Un aspect important de l’usage de l’analyse de la sémantique latente 

réside cependant dans le choix du corpus de référence pour construire un espace sémantique 

pertinent au regard de l’usage qui en est fait : Un corpus trop pauvre (peu de termes, peu de 

documents) ou trop spécifique (Par exemple des manuels scolaires) conduit ainsi à des relations peu 

diversifiées, ne rendant pas compte de la variation des usages d’un même terme.  
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Bestgen (2002) utilise l’analyse de la sémantique latente dans un espace sémantique établi à 

partir d’un corpus formé d’extraits du quotidien Belge Le Soir et comprenant chacun entre 120 et 

570 mots. Le corpus résultant comporte 24 775 documents. Les mots de fréquence inférieure à 5 

sont supprimés, portant le nombre de mots différents à 34 113. La norme de Leleu (1987), 

comprenant 3000 mots évalués sur la dimension agréable-désagréable, est par ailleurs employée 

comme norme émotionnelle de référence. L’espace sémantique établi à partir de ce corpus comporte 

295 dimensions. L’hypothèse de Bestgen est qu’il doit être possible d’estimer la valence affective 

d’un mot sur la base de ses proches voisins dont on connait la valence affective. Il sélectionne 

aléatoirement 30 mots dans la norme de Leleu, et calcule le cosinus entre chacun des 30 mots de la 

norme et les 34 113 mots inclus dans l’espace sémantique. Pour chacun des 30 mots cibles, il 

recherche ses plus proches voisins dont la valence est connue, calcule la moyenne des scores de 

valence de ces termes, puis compare cette moyenne aux valeurs données dans la norme au moyen 

d’une corrélation de Pearson. Les résultats indiquent des corrélations de r= 0.69 lorsque 5 voisins 

sont utilisés, et de r=0.70 lorsque 30 voisins sont utilisés (p<.0001). Ces résultats ont été reproduits 

sur un second échantillon de 30 termes (r=0.56 avec 5 voisins et r=0.67 avec 30 voisins) avec une 

très forte significativité (p<.002).  

2.1 Objectifs et hypothèses 

Nous avons choisi dans cette simulation d’étendre l’approche sémantique de Bestgen  

(2002) à la dimension d’activation pour laquelle nous disposons également de données empiriques. 

Par ailleurs, nous nous appuierons sur la métanorme utilisées par dans EMOVAL (Chapitre 5.1). 

Enfin, nous comparerons les résultats obtenus à l’aide d’espaces sémantiques construits à partir de 

trois corpus de nature différente : le corpus « Le Monde 93 » constitué de l’année 1993 du journal 

Le Monde, le corpus « FrançaisTotal », et le corpus « TextEnfant » comprenant des histoires et des 

contes pour enfants, des verbalisations d’enfants, des livres de lecture, et de encyclopédies pour 

enfants. Dans chacun des corpus, les termes apparaissant dans moins de deux documents différents 

ont été supprimés. Le corpus « Le Monde 93 » comporte ainsi 59 865 documents et 170 860 termes 

différents, l’espace sémantique est à 300 dimensions. Le corpus « FrançaisTotal » comporte 33 393 

documents et 98 667 termes différents, l’espace sémantique est à 300 dimensions. Le corpus 

« TextEnfant » comporte 49 996 documents et 33 229  termes différents, l’espace sémantique est à 

150 dimensions.  

Notre hypothèse est que la richesse les espaces sémantiques généralistes pour adultes 

(« LeMonde93 » et « FrançaisTotal ») rendent mieux compte des relations associatives que les 
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espaces sémantiques spécifiques pour enfants, et ce en dépit du caractère informatif des documents 

qui le composent (Corpus « LeMonde93 »).  

2.2 Procédure et analyse 

La procédure et l’analyse reprennent la démarche de Bestgen (2002). Quarante mots de la 

métanorme EMOVAL ont été choisis aléatoirement parmi ceux présents au moins cinq fois dans les 

trois espaces testés. Nous avons recherché dans chacun des espaces les 5 et 30 plus proches voisins 

de ces quarante mots et retenu ceux présents dans la métanorme EMOVAL. Deux calculs ont été 

effectués. D’une part, la moyenne de la valence et de l’activation des 5 et 30 plus proches voisins 

ont été calculées, d’autre part la moyenne de la valence et de l’activation des 5 et 30 plus proches 

voisins pondérée par le poids du cosinus avec le mot cible  ont été calculées. Les corrélations de 

Pearson entre la valence et l’activation ainsi calculé et les données d’EMOVAL ont été établies.  

2.3  Résultats 

Aucune différence significative n’a été constatée entre les résultats des calculs pondérés et 

non pondérés par le cosinus des voisins. Nous ne présentons donc que les résultats établis à partir 

des moyennes simples (Tableau LXIX).  

Dans l’espace FrançaisTotal, la corrélation entre la valence de la norme EMOVAL et la 

valence moyenne des proches voisins est de r(40)=0.60 pour 5 voisins, et r(40)=0.59 pour 30 

voisins. La corrélation entre l’activation de la norme EMOVAL et l’activation moyenne des proches 

voisins est de r(40)=0.40 pour 5 voisins, et r(40)=0.66 pour 30 voisins. Dans l’espace « Le Monde 

93 », », la corrélation entre la valence de la norme EMOVAL et la valence moyenne des proches 

voisins est de r(40)=0.58 pour 5 voisins, et r(40)=0.64 pour 30 voisins. La corrélation entre 

l’activation de la norme EMOVAL et l’activation moyenne des proches voisins est de r(40)=0.72 

pour 5 voisins, et r(40)=0.81 pour 30 voisins. Dans l’espace « TextEnfant », la corrélation entre la 

valence de la norme EMOVAL et la valence moyenne des proches voisins est de r(40)=0.21 pour 5 

voisins, et r(40)=0.26 pour 30 voisins.  La corrélation entre l’activation de la norme EMOVAL et 

l’activation moyenne des proches voisins est de r(40)=0.55 pour 5 voisins, et r(40)=0.60 pour 30 

voisins (Toutes les corrélations sont significatives à p<0.01). 
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Tableau LXIX : Comparaison des caractéristiques émotionnelles de termes (valences et activations) établie dans les 

espaces « Le Monde 93 », « Français Total » et « TextEnfants » à partir des 5 et 30 plus proches voisins et la 

métanorme EMOVAL. 

Mots 
EMOVAL 

5 voisins 30 voisins 
Le Monde 93 Français Total TextEnfants Le Monde 93 Français Total TextEnfants 

Valence  Activation Valence  Activation Valence  Activation Valence  Activation Valence  Activation Valence  Activation Valence  Activation 
jardin 0,63 0,51 0,35 0,03 0,34 0,26 0,19 0,54 0,17 0,15 0,33 0,41 0,23 0,42 
lune 0,59 0,42 0,54 0,50 0,43 0,44 -0,67 0,36 0,38 0,45 0,22 0,37 -0,37 0,30 
docteur 0,05 0,65 0,11 0,58 0,06 0,49 -0,09 0,78 -0,29 0,55 0,14 0,50 -0,16 0,52 
doigt 0,33 0,42 0,56 0,42 0,53 0,64 0,33 0,45 0,44 0,48 0,14 0,55 0,15 0,51 
mesure -0,08 0,30 0,37 0,49 -0,02 0,41 -0,06 0,23 0,14 0,49 0,18 0,47 0,14 0,42 
médecin 0,12 0,75 -0,22 0,50 -0,04 0,54 -0,11 0,76 -0,13 0,58 -0,09 0,55 -0,03 0,55 
penser 0,30 0,72 0,46 0,53 0,31 0,44 0,61 0,67 0,23 0,45 0,26 0,46 0,21 0,54 
bande 0,09 0,58 0,02 0,00 0,41 0,57 -0,09 0,74 0,16 0,19 0,17 0,47 -0,07 0,55 
impression 0,10 0,47 0,17 0,44 0,48 0,57 0,18 0,48 0,18 0,49 0,22 0,43 0,17 0,49 
plan 0,09 0,48 0,17 0,30 0,22 0,58 -0,10 0,45 0,14 0,50 0,17 0,51 0,07 0,54 
mariée 0,60 0,83 0,63 0,62 0,50 0,71 0,25 0,35 0,59 0,62 0,38 0,58 0,37 0,46 
professeur 0,17 0,73 0,04 0,56 -0,06 0,50 0,12 0,73 0,03 0,58 0,01 0,58 0,21 0,53 
marais -0,17 0,25 -0,11 0,13 0,17 0,29 0,22 0,45 0,02 0,21 0,35 0,39 0,23 0,47 
vapeur -0,04 0,40 0,16 0,57 0,09 0,41 0,11 0,58 0,20 0,51 0,12 0,42 0,14 0,49 
appel 0,23 0,50 -0,14 0,54 -0,14 0,57 -0,23 0,55 -0,01 0,47 0,01 0,47 -0,19 0,52 
passion 0,70 0,83 0,91 0,78 0,49 0,75 0,41 0,71 0,59 0,62 0,32 0,68 0,26 0,53 
piano 0,53 0,52 0,37 0,61 0,31 0,50 0,51 0,52 0,39 0,57 0,38 0,56 0,38 0,64 
prêtre -0,04 0,50 -0,16 0,25 -0,23 0,33 0,12 0,52 -0,06 0,39 -0,11 0,38 -0,08 0,54 
cité 0,01 0,50 0,12 0,41 -0,10 0,35 0,14 0,37 0,28 0,38 0,11 0,44 0,03 0,43 
moto 0,12 0,87 0,16 0,53 -0,04 0,46 0,13 0,79 0,18 0,59 0,01 0,64 0,10 0,67 
outil 0,14 0,55 0,29 0,34 0,40 0,59 0,00 0,52 0,30 0,46 0,35 0,50 0,09 0,59 
sueur -0,36 0,58 -0,08 0,27 0,12 0,50 -0,18 0,46 0,11 0,33 0,04 0,52 0,07 0,44 
comédie 0,62 0,65 0,30 0,68 0,30 0,63 0,23 0,62 0,42 0,61 0,25 0,58 0,42 0,59 
écharpe 0,29 0,42 -0,02 0,33 0,22 0,54 0,39 0,30 0,18 0,43 0,26 0,53 0,19 0,33 
affiche 0,20 0,37 0,64 0,57 0,16 0,32 -0,06 0,51 0,27 0,43 0,25 0,49 0,11 0,52 
disparition -0,72 0,50 0,22 0,42 -0,35 0,36 0,07 0,26 0,07 0,39 0,05 0,43 0,06 0,47 
défi 0,43 0,68 0,33 0,51 0,21 0,55 -0,19 0,67 0,13 0,47 0,23 0,52 0,02 0,66 
culture 0,52 0,65 0,30 0,00 0,39 0,39 0,13 0,43 0,08 0,14 0,35 0,52 0,21 0,45 
regretter -0,60 0,45 0,22 0,44 -0,01 0,39 0,10 0,52 0,17 0,39 0,10 0,39 0,24 0,52 
indifférence -0,67 0,22 0,08 0,56 -0,21 0,60 0,31 0,67 0,12 0,51 -0,07 0,45 0,36 0,56 
bouclier -0,12 0,67 0,18 0,52 -0,10 0,58 -0,25 0,76 -0,03 0,50 -0,06 0,53 -0,12 0,63 
brutal -0,60 0,58 -0,37 0,47 -0,02 0,52 0,13 0,29 -0,06 0,46 0,10 0,48 0,17 0,55 
bétail 0,03 0,67 0,07 0,10 0,08 0,49 0,27 0,29 0,13 0,30 0,04 0,49 0,20 0,48 
sacrifier -0,35 0,67 -0,84 0,49 0,01 0,36 0,13 0,45 -0,72 0,43 0,06 0,45 -0,02 0,50 
discours -0,02 0,57 0,16 0,52 0,19 0,46 0,09 0,07 0,21 0,47 0,16 0,51 0,07 0,14 
délice 0,71 0,47 0,05 0,68 0,00 0,31 0,38 0,42 0,25 0,54 0,24 0,41 0,44 0,40 
utilité 0,27 0,45 0,18 0,55 0,34 0,43 0,50 0,43 0,18 0,52 0,11 0,46 0,20 0,49 
sacrifier -0,35 0,67 -0,84 0,49 0,01 0,36 0,13 0,45 -0,72 0,43 0,06 0,45 -0,02 0,50 
combat -0,57 0,80 -0,34 0,63 -0,10 0,79 -0,23 0,68 -0,11 0,51 -0,03 0,65 -0,22 0,69 
souci -0,67 0,50 0,19 0,53 0,28 0,55 -0,06 0,41 0,18 0,47 0,17 0,48 0,04 0,49 

2.4 Conclusion 

Les corrélations observées entre les données empiriques et les inférences établies dans les 

corpus « FrançaisTotal » et « Le Monde 93 » sont très élevées. Ces résultats confirment les 

conclusions de Bestgen (2002), et confirment la possibilité de faire usage de l’analyse de la 

sémantique Latente pour inférer la valence émotionnelle de termes à partir de termes 

empiriquement caractérisés. Par ailleurs, ils montrent la pertinence de l’extension de la méthode à la 

caractérisation de l’activation pour rendre compte des deux dimensions centrales d’une émotion 

(Russell, 1980, 2003 ; Russell & Feldman-Barrett, 1999).  

La caractérisation de la valence émotionnelle à partir du corpus « TextEnfant » n’a pas 

conduit à des résultats satisfaisants et aucune différence notable n’a été constatée dans la 

caractérisation des termes à partir des espaces sémantiques « FrançaisTotal » et « Le Monde 93 ». 

Les processus cognitifs en jeu dans l’émergence de la signification de termes polysémiques 

(Thérouanne & Denhière, 2002) doivent être rapprochés de ceux intervenant dans 
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l’accomplissement des caractéristiques émotionnelles de termes, la forte dépendance contextuelle 

de ces caractéristiques pouvant être mise en évidence au travers de l’algorithme de prédication 

(Kintsch, 2001), ou de la modélisation de la construction intégration en œuvre dans la 

compréhension de textes (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; Kintsch, 1998b ; 

Kintsch & Mangalath, 2011).  

La possibilité de faire usage de vecteurs de référence dans la recherche des caractéristiques 

émotionnelles de termes rend crédible l’hypothèse selon laquelle une démarche comparable peut 

être mise en œuvre dans la caractérisation de textes. Cette approche fait l’objet de la simulation 

suivante.  
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3 SIMULATION 5 : EXTRACTION DE THÈMES ÉMOTIONNELS  

3.1 Hypothèses  

Dans la simulation 2, nous avons mis en évidence la capacité du modèle Topic (Griffiths & 

Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007) à extraire des thèmes à partir de corpus 

différemment constitués. En effet, nous avons fait varier la similitude sémantique et le poids relatif 

de sous corpus, nous avons également procédé à l’adjonction de sous-corpus de taille et de nature 

différentes au sous-corpus cible. Ces tests nous ont permis de mettre en évidence la capacité du 

modèle Topic à extraire des thèmes pouvant être étiquetés d’après leur contenu sémantique 

(Denhière, Leveau, & Jhean-Larose, 2010c). En référence à notre hypothèse générale qui considère 

le contenu émotionnel d’un énoncé comme étant contenu dans la signification, nous pouvons nous 

attendre à pouvoir extraire des thèmes à dominante émotionnelle à partir d’un corpus déterminé.  

Pour tester cette hypothèse, nous avons extrait du corpus de textes soumis à l’évaluation 

empirique au cours de l’expérience 4 des textes dont l’évaluation est non nulle en référence à 

l’émotion considérée.  

3.2 Méthode 

Différents corpus ont été constitués. Chaque corpus est composé de textes faisant référence à 

une super catégorie émotionnelle au sens d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) et selon les 

résultats observés à l’expérience 4. Pour chaque super catégorie considérée, nous avons prélevé les 

40 textes ayant reçu l’évaluation la plus élevée dans l’expérience 4. Les super catégories ont été 

choisies de manière à faire varier la similarité entre super catégories émotionnelle selon qu’elles 

appartiennent ou non à des supra catégories différentes, et/ou à des orientations différentes. Les 

super catégories émotionnelles pouvaient être :  

- E1 : dissimilaires (HAINE, TROUBLE et CALME) car renvoyant à des supra 

catégories différentes (« Malveillance » et « Mal-être ») ou à des orientations 

hédonistes différentes (positifs vs négatifs),  

- E2 : partiellement similaires (HAINE, AGRESSIVITE et SATISFACTION) car 

renvoyant à la même supra catégories pour deux d’entre elles (« Malveillance »), 

- E3 : Similaires négatifs (FRUSTRATION HAINE AGRESSIVITE TROUBLE),  

- E4 : Similaires positifs (GENTILLESSE AFFECTION SATISFACTION CALME).  
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Pour chaque corpus, nous avons extrait douze thèmes. Pour les quinze premiers mots de 

chaque thème, nous avons recherché la supercatégorie émotionnelle dans la classification 

d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) pour soutenir l’analyse émotionnelle du thème. 

Tableau LXX : Caractéristiques des corpus utilisés pour l’extraction de thèmes à dominantes émotionnelles 

Corpus Sous-corpus Documents Mots  Mots 
différents  

E1 
Dissimilaire 

HAINE 
120 5559 3418 TROUBLE 

CALME 

E2 
Partiellement 

similaire 

HAINE 
120 5575 3432 AGRESSIVITE 

SATISFACTION 

E3 
Similaire négatif 

FRUSTRATION 

160 7060 4114 
HAINE 
AGRESSIVITE 
TROUBLE 

E4 
Similaire positif 

GENTILLESSE 

160 7744 4375 
AFFECTION 
SATISFACTION 
CALME 

3.3 Résultats 

Le Tableau LXXI présente le résultat de l’extraction de 12 thèmes du corpus dissimilaire 

E1 : HAINE, TROUBLE, et CALME. Pour chacun des quinze premiers mots  

L’analyse des quinze premiers mots de chaque thème révèle le thème 1 (.218) comme 

faisant référence aux trois émotions constitutives du corpus E1 : HAINE (« jalousie »), TROUBLE 

(« doute ») et CALME (« calme »), le thème 2 (.129) comme faisant référence à la HAINE et à 

l’AGRESSIVITE (« haine », « violence »). Le thème 3 (.117) est fortement emprunt d’émotions, on 

y trouve l’expression de trois émotions positives (AFFECTION (2x) et GENTILLESSE) et de trois 

émotions négatives (HAINE (2x) et TROUBLE). On y observe des termes très connotés (« mort », 

« âme » … »). Le thème 6 fait référence au CALME (« calme ») évoqué dans le troisième sous 

corpus, ou à des émotions proches comme la DEPRESSION (« vide »), ou la LUCIDITE 

(« raison »). Dans le thème 7, seul un mot est catégorisé par EMOTAIX dans le CALME 

(« calme »), cependant un nombre important de termes connotés renvoyant au CALME le compose 

(« lit  », « dieu », « nuit » …) soutenant l’émotion dominante.  

Ainsi, la HAINE semble dominer les thèmes 2 et 4, et le CALME semble dominer les 

thèmes 6 et 7. Le TROUBLE ne trouve pas d’expression nette au sein d’un thème. Celui-ci ne 

semble pas suffisamment différencié des autres émotions exprimées, relève d’un champ sémantique 

non spécifique, ou inaccessible dans un corpus réduit. Ce premier résultat met en évidence la 

capacité du modèle à extraire des thèmes où s’expriment les émotions de HAINE ou de CALME. 
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Tableau LXXI : Résultat de l'extraction de 12 thèmes du corpus dissimilaire E1 : HAINE TROUBLE CALME 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
 p(z)=   0.218   p(z)=   0.129   p(z)=    0.117    p(z)=    0.076   
 père   0.005   haine   0.004   amour    0.005    petit    0,001   
 homme   0.004   voix   0.002   haine    0.004    pluie    0,001   
 femme   0.003   pervers   0.002   mari    0.002    bout    0,001   
 jeune   0.003   yeux   0.002   mépris    0.002    minutes    0,001   
 mère   0.003   violence   0.002   doute    0.002    dégoût    0,001   
 jalousie   0.003   salzères   0.002   femme    0.002    fin    0,001   
 fille   0.003   geneviève   0.001   aimer    0.001    jeune    0,001   
 doute   0.003   jours   0.001   âme    0.001    hommes    0,001   
 calme   0.002   voiture   0.001   coup    0.001    présent    0,001   
 petite   0.002   cause   0.001   pitié    0.001    eau    0,001   
 vie   0.002   antoine   0.001   homme    0.001    air    0,001   
 voix   0.002   hait   0.001   langage    0.001    professeur    0,001   
 main   0.002   nuit   0.001   mort    0.001    partir    0,001   

Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)=   0.072   p(z)=   0.071   p(z)=    0.069    p(z)=    0,061   
 maman   0.002   nuit   0.001   dieu    0.002    fois    0,002   
 filles   0.002   vide   0.001   calme    0.002    soja    0,001   
 cheveux   0.001   salle   0.001   lit    0.001    crever    0,001   
 regard   0.001   calme   0.001   mourir    0.001    différence    0,001   
 part   0.001   nerfs   0.001   village    0.001    droite    0,001   
 belle   0.001   jeu   0.001   étranger    0.001    groupe    0,001   
 rire   0.001   raison   0.001   salle    0.001    monde    0,001   
 silence   0.001   fit   0.001   toussaint    0.001    blanc    0,001   
 haine   0.001   abord   0.001   petit    0.001    jours    0,001   
 mettre   0.001   vengeance   0.001   air    0.001    boire    0,001   
 état   0.001   façon   0.001   nuit    0.001    grandes    0,001   
 prendre   0.001   hommes   0.001   fit    0.001    whisky    0,001   
 impavide   0.001   yvonne   0.001   jours    0.001    compte    0,001   

 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
 p(z)=   0.059   p(z)=   0.049   p(z)=    0.040    p(z)=    0,037   
 monde   0.002   brûle-pourpoint   0.002   monde    0.001    prend    0,001   
 femme   0.001   homme   0.001   pilote    0.001    bonne    0,001   
 propre   0.001   femme   0.001   corps    0.001    fils    0,001   
 jour   0.001   jeunes   0.001   mots    0.001    vincent    0,001   
 long   0.001   entendre   0.001   années    0.001    femme    0,001   
 yeux   0.001   chose   0.001   sonia    0.001    énerve    0,001   
 empire   0.001   cas   0.001   bouche    0.001    aime    0,001   
 doute   0.001   mépris   0.001   silence    0.001    prendre    0,001   
 heures   0.001   populaire   0.001   est-à-dire    0.001    cours    0,001   
 appelais   0.001   pris   0.001   fauteuil    0.001    passions    0,001   
 sentais   0.001   hommes   0.001   vérités    0.001    joie    0,001   
 fini   0.001   prix   0.001   chose    0.001    responsabilité    0,001   
 réussi   0.001   femmes   0.001   cas    0.001    malade    0,001   
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Tableau LXXII : Caractérisation émotionnelle des thèmes extraits du corpus dissimilaire E1 : HAINE TROUBLE 

CALME 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
 p(z)=   0.218   p(z)=   0.129   p(z)=    0.117    p(z)=    0.076   
jalousie HAINE haine HAINE amour AFFECTION dégoût HAINE 
doute TROUBLE pervers FOLIE haine HAINE 
calme CALME violence AGRESSIVITE mépris HAINE 

doute TROUBLE 
aimer AFFECTION 
pitié GENTILLESSE 

Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)=   0.072   p(z)=   0.071   p(z)=    0.069    p(z)=  0,061 
 rire  BONHEUR  vide  DEPRESSION  calme  CALME  crever  DEPRESSION 
 haine  HAINE  calme  CALME      droite  SOULAGEMENT 
     raison  LUCIDITE         
     vengeance  HAINE         
                
 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
 p(z)=   0.059   p(z)=   0.049   p(z)=    0.040    p(z)=  0,037 
 propre  AFFECTION  mépris  HAINE      joie  BONHEUR 
 doute  TROUBLE          malade  SOUFFRANCE 
                
                

 

 Le Tableau LXXIII présente les résultats de l’extraction de 12 thèmes du corpus 

partiellement similaire E2 : HAINE AGRESSIVITE SATISFACTION.  

On observe que le thème 1 (.182) comporte des thèmes se rapportant à deux émotions 

agréables (AFFECTION (« amour ») et SATISFACTION (« plaisir »)) et à deux émotions 

désagréables (HAINE (« haine ») et AGRESSIVITE (« violence »)). Bien qu’émotionnellement 

connoté, aucune étiquette dominante ne se dégage de ce thème. Le thème 3 (.115) est négativement 

connoté du fait de la présence des termes faisant référence à la HAINE (« mépris » et « jalousie »). 

On y observe également des termes fortement connotés de haine ou d’agressivité (« tuer », 

« sang »). Le thème 4 (.100), malgré la présence du terme « plaisir » en 13ème place, peut être 

étiqueté comme faisant référence à l’AGRESSIVITE du fait des termes « colère », « mort », 

« crime ». Il en est de même pour le thème 5 (.083) qui malgré la présence du mot amour en 2ème 

position, fait référence principalement à la HAINE (« haine ») ou à l’AGRESSIVITE (« colère », 

« rage »), consolidés par le lien à la DEPRESSION (« crever ») …  

Ainsi, dans ce corpus, les émotions les plus représentées telles la HAINE et 

l’AGRESSIVITE trouvent leur expression ensemble dans la plupart des thèmes extraits et ce, aux 

dépens de la SATISFACTION dont les termes associés sont disséminés. La similitude émotionnelle 

conduit ici à rendre plus difficile la différenciation émotionnelle des thèmes extraits.  
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Tableau LXXIII : Résultat de l'extraction de 12 thèmes du corpus partiellement similaire E2 : HAINE AGRESSIVITE 

SATISFACTION 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
p(z)=  0.182  p(z)=  0.130  p(z)=  0.115   p(z)=  0.100  
 haine   0.006   mère   0.003   homme   0.003   ans   0.003  
 voix   0.004   père   0.002   jeune   0.002   colère   0.002  
 corps   0.003   femme   0.002   yeux   0.002   père   0.002  
 temps   0.003   vie   0.002   femme   0.002   mort   0.002  
 homme   0.003   petit   0.002   mépris   0.001   dieu   0.002  
 amour   0.002   orgueil   0.002   hommes   0.001   maison   0.002  
 plaisir   0.002   yeux   0.001   jalousie   0.001   jeune   0.002  
 femme   0.002   plaisir   0.001   compris   0.001   crois   0.001  
 fille   0.002   homme   0.001   temps   0.001   regrette   0.001  
 violence   0.002   monde   0.001   tuer   0.001   perry   0.001  
 reste   0.002   décidé   0.001   travail   0.001   crime   0.001  
 tête   0.002   raison   0.001   gens   0.001   femme   0.001  
 yeux   0.001   ans   0.001   sang   0.001   plaisir   0.001  

 Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)=  0.083  p(z)=  0.073  p(z)=  0.064  p(z)=  0.064  
 colère   0.002   fois   0.002   honneur   0.002   étranger   0.001  
 amour   0.002   confiance   0.001   jalousie   0.001   madame   0.001  
 brûle-pourpoint   0.002   répondre   0.001   jour   0.001   place   0.001  
 monde   0.001   sentiment   0.001   mis   0.001   penser   0.001  
 rage   0.001   juste   0.001   passait   0.001   soir   0.001  
 haine   0.001   colère   0.001   parut   0.001   bruit   0.001  
 crever   0.001   chapeau   0.001   malade   0.001   pérou   0.001  
 hommes   0.001   fit   0.001   arbre   0.001   anna   0.001  
 manière   0.001   comprendre   0.001   arbres   0.001   retour   0.001  
 sentiments   0.001   yeux   0.001   vient   0.001   peine   0.001  
 bout   0.001   porter   0.001   plaisir   0.001   commune   0.001  
 démesurée   0.001   plainte   0.001   pris   0.001   lit   0.001  
 lent   0.001   montrer   0.001   petit   0.001   plaisir   0.001  

 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
p(z)=  0.063  p(z)=  0.058  p(z)=  0.040  p(z)=  0.029  
 vengeance   0.002   mourir   0.002   regard   0.001   lumière   0.001  
 vie   0.001   respect   0.001   main   0.001   jours   0.001  
 vague   0.001   fin   0.001   colère   0.001   fils   0.001  
 grandes   0.001   rester   0.001   attitude   0.001   réussite   0.001  
 loi   0.001   conversation   0.001   filles   0.001   forte   0.001  
 regard   0.001   godard   0.001   petit   0.001   dieu   0.001  
 jours   0.001   aucune   0.001   prit   0.001   laisse   0.001  
 difficile   0.001   corps   0.001   brûlure   0.001   dictionnaire   0.001  
 sauver   0.001   mépris   0.001   laisser   0.001   écriture   0.001  
 fille   0.001   travail   0.001   yeux   0.001   perpétue   0.001  
 hommes   0.001   jours   0.001   médecin   0.001   mépris   0.001  
 attention   0.001   mettre   0.001   fin   0.001   ennuis   0.001  
 envie   0.001   apparaître   0.001   état   0.001   fin   0.001  

 

 

 

 



203 

 

Tableau LXXIV : Caractérisation émotionnelle des thèmes extraits du corpus partiellement similaire E2 : HAINE 

AGRESSIVITE SATISFACTION 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
p(z)=  0.182  p(z)=  0.130  p(z)=  0.115   p(z)=  0.100  
 haine  HAINE  orgueil  AGRESSIVITE  mépris  HAINE  colère  AGRESSIVITE 
 amour  AFFECTION  plaisir  SATISFACTION  jalousie  HAINE  plaisir  SATISFACTION 
 plaisir  SATISFACTION  raison  LUCIDITE  tuer  DEPRESSION     
 violence  AGRESSIVITE             

 Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)=  0.083  p(z)=  0.073  p(z)=  0.064  p(z)=  0.064  
 colère  AGRESSIVITE  confiance  COURAGE  honneur  SATISFACTION  peine  DEPRESSION 
 amour  AFFECTION  colère  AGRESSIVITE  jalousie  HAINE  plaisir  SATISFACTION 
 rage  AGRESSIVITE  plainte  SOUFFRANCE  malade  SOUFFRANCE     
 haine  HAINE      plaisir  SATISFACTION     
 crever  DEPRESSION             

 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
p(z)=  0.063  p(z)=  0.058  p(z)=  0.040  p(z)=  0.029  
 vengeance  HAINE  respect  SATISFACTION  colère  AGRESSIVITE  mépris  HAINE 
 vague  TROUBLE  mépris  HAINE         
 difficile  SOUFFRANCE             
 envie  AFFECTION             

 

Le Tableau LXXV présente les résultats de l’extraction de 12 thèmes du corpus similaire 

négatif E3 : FRUSTRATION HAINE AGRESSIVITE TROUBLE.  

Bien que de nombreux termes soient très connotés, le thème 1 (.173) ne peut être aisément 

étiqueté du fait de la diversité des émotions évoquées. En revanche, le thème 2 (.125) fait nettement 

référence aux émotions de HAINE (« haine ») ou d’AGRESSIVITE (« colère »), lesquelles sont 

confirmées par la présence des termes comme « mort ». L’évocation de l’AFFECTION (« amour ») 

est peu sensible de par sa faible probabilité dans le thème (.002) en comparaison des premiers 

termes (« haine » : .005, « colère » : .003). Le thème 3 (.100) fait référence à la FRUSTRATION 

(« honte » et « humiliation »). Le thème 4 (.097) est porteur de l’AGRESSIVITE (« violence ») et 

de la HAINE (« jalousie »). Le thème 5 (.083) évoque le TROUBLE (« doute » et « crise ») et la 

FRUSTRATION (« honte »).  

On constate que les émotions proches (HAINE et AGRESSIVITE) restent mêlées dans les 

mêmes thèmes. La FRUSTRATION apparaît clairement dans un thème spécifique (thème 3). Le 

TROUBLE s’exprime en lien avec la FRUSTRATION (Thème 5). Les paires d’émotions similaires 

s’expriment ainsi dans des thèmes spécifiques. 
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Tableau LXXV : Résultat de l'extraction de 12 thèmes du corpus FRUSTRATION HAINE AGRESSIVITE TROUBLE 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
 p(z)=             0.173     p(z)=             0.125     p(z)=             0.100     p(z)=             0.097    
 femme             0.003     haine             0.005     nuit             0.002     jeune             0.002    
 doute             0.003     colère             0.003     honte             0.002     yeux             0.002    
 amour             0.003     étoffe             0.002     envie             0.002     père             0.002    
 homme             0.003     temps             0.002     gens             0.001     ans             0.001    
 rire             0.002     mort             0.002     jour             0.001     porter             0.001    
 fille             0.002     maison             0.002     corps             0.001     violence             0.001    
 vie             0.002     amour             0.002     mots             0.001     tuer             0.001    
 père             0.002     mère             0.001     rage             0.001     fille             0.001    
 honte             0.001     dieu             0.001     yeux             0.001     jours             0.001    
 mère             0.001     grand             0.001     hommes             0.001     tête             0.001    
 aime             0.001     corps             0.001     café             0.001     jalousie             0.001    
 mépris             0.001     crois             0.001     humiliation             0.001     enfant             0.001    
 bonne             0.001     vieux             0.001     mort             0.001     homme             0.001    

 Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)=             0.083     p(z)=             0.082     p(z)=             0.079     p(z)=             0.066    
 voix             0.002     main             0.001     homme             0.002     vie             0.002    
 victime             0.002     regard             0.001     jeune             0.002     moment             0.001    
 monde             0.001     besoin             0.001     femme             0.001     absurde             0.001    
 place             0.001     sentais             0.001     maison             0.001     honte             0.001    
 doute             0.001     souffrance             0.001     temps             0.001     sommeil             0.001    
 cœur             0.001     nouveau             0.001     rodolphe             0.001     moral             0.001    
 visage             0.001     trouver             0.001     ami             0.001     œuvre             0.001    
 chose             0.001     mère             0.001     imbécile             0.001     force             0.001    
 soja             0.001     infirmières             0.001     jalousie             0.001     petit             0.001    
 honte             0.001     malade             0.001     femmes             0.001     fin             0.001    
 moments             0.001     homme             0.001     gilet             0.001     compris             0.001    
 crise             0.001     aucune             0.001     papa             0.001     envie             0.001    
 fois             0.001     moment             0.001     orgueil             0.001     sentiment             0.001    

 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
 p(z)=             0.054     p(z)=             0.052     p(z)=             0.046     p(z)=             0.043    
 fois             0.001     sourire             0.002     hommes             0.001     fille             0.001    
 appelle             0.001     fils             0.001     maman             0.001     histoires             0.001    
 partie             0.001     manque             0.001     frère             0.001     indifférent             0.001    
 crever             0.001     prend             0.001     différence             0.001     mesure             0.001    
 honte             0.001     enfant             0.001     malheur             0.001     obligés             0.001    
 grand             0.001     défense             0.001     cœurs             0.001     pouvoir             0.001    
 ville             0.001     lit             0.001     manque             0.001     bout             0.001    
 meilleur             0.001     vincent             0.001     prendre             0.001     interroge             0.001    
 grande             0.001     fis             0.001     classe             0.001     temps             0.001    
 jour             0.001     bonne             0.001     maître             0.001     jasmin             0.001    
 maison             0.001     réalité             0.001     jour             0.001     reste             0.001    
 chair             0.001     bras             0.001     moment             0.001     histoire             0.001    
 mère             0.001     sentais             0.001     coup             0.001     mise             0.001    
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Tableau LXXVI : Caractérisation émotionnelle des thèmes extraits du corpus similaire négatif E3 : FRUSTRATION 

HAINE AGRESSIVITE TROUBLE 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
 p(z)=             0.173     p(z)=             0.125     p(z)=             0.100     p(z)=             0.097    
 doute  TROUBLE  haine  HAINE  honte  FRUSTRATION  violence  AGRESSIVITE 
 amour  AFFECTION  colère  AGRESSIVITE  envie  AFFECTION  tuer  DEPRESSION 
 rire  BONHEUR  amour  AFFECTION  rage  AGRESSIVITE  jalousie  HAINE 
 honte  FRUSTRATION      humiliation  FRUSTRATION     
 mépris  HAINE             

 Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)=             0.083     p(z)=             0.082     p(z)=             0.079     p(z)=             0.066    
 doute  TROUBLE  besoin  FRUSTRATION  ami  AFFECTION  honte  FRUSTRATION 
 honte  FRUSTRATION  souffrance  SOUFFRANCE  jalousie  HAINE  sommeil  DEPRESSION 
 crise  TROUBLE  malade  SOUFFRANCE  orgueil  AGRESSIVITE  force  ENTRAIN 
             envie  AFFECTION 

 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
 p(z)=             0.054     p(z)=             0.052     p(z)=             0.046     p(z)=             0.043    
 crever  DEPRESSION  sourire  BONHEUR  malheur  SOUFFRANCE     
 honte  FRUSTRATION  manque  FRUSTRATION  manque  FRUSTRATION     

 

Le Tableau LXXVII présente les résultats de l’extraction de 12 thèmes du corpus similaire 

positif E4 (GENTILLESSE, AFFECTION, SATISFACTION, CALME).  

On observe que le thème 1 (.149) évoque principalement la SATISFACTION (« plaisir ») 

mêlé à de l’ENTRAIN (« chaud »). Le thème 2 (.146) renvoie à trois des quatre émotions exprimées 

dans le corpus : AFFECTION (« amour », « désir », et « passion »), CALME (« calme ») et 

GENTILLESSE (« bonté »). L’AFFECTION reste cependant la mieux représentée. Le thème 3 

(.108) évoque principalement l’AFFECTION (« amour ») et la GENTILLESSE (« Tendresse » et 

« pitié »), malgré la présence de SOUFFRANCE (« malade »). Le thème 4 (.103) évoque la 

GENTILLESSE (« tendresse ») et la SATISFACTION (« plaisir ») malgré la présence de 

SOUFFRANCE (« malade »). Les thèmes 6 (.074) et 7 (.068) évoquent chacun la GENTILLESSE 

(respectivement « humain » et « douceur ») et le CALME (respectivement « calme » et « repos »). 

Le thème 8 (.058) évoque la SATISFACTION (« plaisir ») et le CALME (« calme »). Bien que les 

thèmes suivants aient une probabilité plus réduite dans le corpus étudié, il importe de relever le 

thème 11 (.052) évoquant la SATISFACTION (« plaisir » et « respect ») sans mention explicite 

d’une autre émotion parmi les quinze premiers termes. 

On constate que parmi les quatre émotions constitutives du corpus, l’AFFECTION est 

souvent mêlée à la GENTILLESSE (Thèmes 2, 3). Le CALME est présent avec la GENTILLESSE 

(thèmes 6 et 7) ou la SATISFACTION (Thème 8). Seule la SATISFACTION est évoquée seule 

dans un thème, mais de probabilité plus faible. Ainsi, le modèle Topic parvient à extraire des 

thèmes à dominante émotionnelle caractérisée et différenciée, d’un corpus constitué d’un ensemble 

de textes faisant référence à des émotions positives.  
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Tableau LXXVII : Résultat de l'extraction de 12 thèmes du corpus similaire positif E4 : GENTILLESSE, AFFECTION, 

SATISFACTION, CALME 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
 p(z)   0.149   p(z)   0.146   p(z)   0.108   p(z)   0.103  
enfant 0.003 amour 0.005 amour 0.007 maman 0.003 
corps 0.003 père 0.004 femme 0.002 jour 0.002 
temps 0.003 mère 0.003 malade 0.002 plaisir 0.001 
yeux 0.002 calme 0.003 soi 0.002 tendresse 0.001 
mère 0.002 vie 0.002 sorte 0.002 mourir 0.001 
sens 0.002 désir 0.002 tendresse 0.001 ans 0.001 
tête 0.002 main 0.001 penser 0.001 mère 0.001 
chose 0.002 visage 0.001 pitié 0.001 malade 0.001 
monde 0.001 bonheur 0.001 suffit 0.001 part 0.001 
plaisir 0.001 femme 0.001 état 0.001 homme 0.001 
vie 0.001 passion 0.001 image 0.001 silence 0.001 
fois 0.001 bonté 0.001 travail 0.001 petite 0.001 
chaud 0.001 nuit 0.001 fond 0.001 jours 0.001 

 Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)   0.085   p(z)   0.074   p(z)   0.068   p(z)   0.058  
jeune 0.003 jours 0.001 repos 0.002 plaisir 0.001 
corps 0.002 homme 0.001 cheveux 0.001 feu 0.001 
fille 0.002 temps 0.001 maman 0.001 calme 0.001 
femme 0.001 lettre 0.001 soleil 0.001 souris 0.001 
main 0.001 humain 0.001 prendre 0.001 lit 0.001 
nuit 0.001 calme 0.001 ciel 0.001 heures 0.001 
homme 0.001 pensée 0.001 mer 0.001 marchent 0.001 
femmes 0.001 service 0.001 vent 0.001 table 0.001 
tendresse 0.001 chambre 0.001 voiture 0.001 arbres 0.001 
ventre 0.001 pied 0.001 spectacle 0.001 tronc 0.001 
figure 0.001 fois 0.001 journée 0.001 tête 0.001 
tendit 0.001 grand 0.001 douceur 0.001 petite 0.001 
semblait 0.001 mourant 0.001 laisse 0.001 faim 0.001 

 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
 p(z)   0.056  p(z)   0.055   p(z)   0.052   p(z)   0.045  
envie 0.001 femme 0.001 plaisir 0.001 virginité 0.001 
semble 0.001 homme 0.001 vie 0.001 gabriel 0.001 
cœur 0.001 tête 0.001 gens 0.001 homme 0.001 
hommes 0.001 tendresse 0.001 fille 0.001 esprit 0.001 
choses 0.001 peine 0.001 conversation 0.001 parthénosphère 0.001 
heures 0.001 bottes 0.001 respect 0.001 lubert 0.001 
chemin 0.001 chapeau 0.001 duras 0.001 exaltation 0.001 
tête 0.001 petite 0.001 godard 0.001 vie 0.001 
mère 0.001 terre 0.001 année 0.001 amour 0.001 
malade 0.001 envie 0.001 banana-split 0.001 aujourd_hui 0.001 
part 0.001 bonté 0.001 face 0.001 chose 0.001 
infirmière 0.001 maladie 0.001 monde 0.001 ans 0.001 
bouffée 0.001 soin 0.001 vivre 0.001 pain 0.001 
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Tableau LXXVIII : Caractérisation émotionnelle des thèmes extraits du similaire positif E4 : GENTILLESSE, 

AFFECTION, SATISFACTION, CALME 

Thème 1   Thème 2   Thème 3   Thème 4  
 p(z)   0.149   p(z)   0.146   p(z)   0.108   p(z)   0.103  
plaisir SATISFACTION amour AFFECTION amour AFFECTION plaisir SATISFACTION 
chaud ENTRAIN calme CALME malade SOUFFRANCE tendresse GENTILLESSE 
    désir AFFECTION tendresse GENTILLESSE malade SOUFFRANCE 
    bonheur BONHEUR pitié GENTILLESSE     
    passion AFFECTION         
    bonté GENTILLESSE         

 Thème 5   Thème 6   Thème 7   Thème 8  
 p(z)   0.085   p(z)   0.074   p(z)   0.068   p(z)   0.058  
tendresse GENTILLESSE humain GENTILLESSE repos CALME plaisir SATISFACTION 
    calme CALME douceur GENTILLESSE calme CALME 
                
                

 Thème 9   Thème 10   Thème 11   Thème 12  
 p(z)   0.056  p(z)   0.055   p(z)   0.052   p(z)   0.045  
envie AFFECTION tendresse GENTILLESSE plaisir SATISFACTION exaltation ENTRAIN 
malade SOUFFRANCE peine DEPRESSION respect SATISFACTION amour AFFECTION 
    envie AFFECTION         
    bonté GENTILLESSE         

 

 

 

3.4 Conclusion 

Dans cette simulation, nous avons procédé soumis à l’extraction thèmes à l’aide du modèle 

Topic quatre corpus constitués de sous-corpus émotionnellement caractérisés. Pour chaque 

distribution, nous avons présenté les 12 mots présentant la probabilité la plus élevée dans le thème 

extrait. 

Nous avons retrouvé dans cette expérience des résultats comparables à deux précédemment 

observés dans l’extraction de thèmes « Sports » (simulation 2). De même que la similarité 

sémantique entre corpus rend plus difficile l’extraction de thèmes sémantiquement différenciés, 

nous avons observé dans cette simulation les difficultés du modèle à extraire des thèmes 

émotionnellement différenciés lorsque les émotions sont similaires. En effet, des thèmes différents 

renvoyant au TROUBLE, à la  HAINE et au CALME sont retrouvés dans l’extraction de thèmes du 

corpus dissimilaire E1 ; dans l’extraction de thèmes du corpus E2 partiellement similaire, ou du 

corpus E3 similaire négatif, la HAINE et l’AGRESSIVITE coexistent dans un même thème ; dans 

l’extraction de thèmes du corpus E4 similaire positif, la HAINE et l’AGRESSIVITE coexistent 

dans un même thème, le TROUBLE est présent dans un seul thème. Ces résultats mettent toutefois 

en évidence la capacité du modèle Topic à extraire des thèmes faisant référence aux émotions 

présentes dans un corpus dans la mesure où celles-ci dont suffisamment différenciées.  
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Cette simulation démontre en outre l’insertion des composantes émotionnelles au sein des 

variables latentes qui président au modèle Topic. Elle étaye le bien fondé de l’hypothèse visant à 

considérer l’émotion comme incluse dans la signification. Cette hypothèse peut trouver son sens 

dans la reconnaissance automatique de la coloration émotionnelle au sein de textes plus importants.  
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4 SIMULATION 6 : EMOSEM  – RECONNAISSANCE AUTOMATIQUE DE 

LA COLORATION ÉMOTIONNELLE DE TEXTES À L ’AIDE DE L ’ANALYSE 

DE LA SÉMANTIQUE LATENTE  

4.1 Introduction 

L’identification automatique de la coloration émotionnelle (Plutchik, 2003) d’un texte 

constitue un double défi pour le psychologue puisqu’il doit pouvoir représenter non seulement sa 

signification mais également sa valence affective, positive ou négative, et identifier, à chacun de ces 

deux pôles, l’émotion décrite (Russell, 2003). Ainsi, la « tristesse » peut s’intensifier et devenir 

« dépression » voire « torpeur » et se colorer selon les cas, de « dégoût », « d’amertume » ou de 

« consternation ». 

 Une approche statistique commode et largement utilisée de représentation de la 

signification, l’Analyse de la Sémantique Latente (LSA) (Jhean-Larose & Denhière, 2010 ; 

Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998 ; Landauer, McNamara, Dennis, & 

Kintsch, 2007) consiste à utiliser de vastes corpus textuels, à les transformer en matrices de 

cooccurrences mots x paragraphes, à soumettre ces matrices à une décomposition en valeurs 

singulières et à réduire le nombre de dimensions obtenues de manière à représenter la signification 

d’un mot par un vecteur à n dimensions (Kintsch & Mangalath, 2011). La similitude entre 2 

éléments (mots, phrases, textes) est obtenue en calculant le cosinus de l’angle que forment leurs 

vecteurs respectifs (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; Denhière, Lemaire, 

Bellissens, & Jhean-Larose, 2007). 

L’analyse de la sémantique latente a été utilisée par certains auteurs pour déterminer 

l’orientation affective des textes selon la dimension agréable/désagréable. Turney et Littman (2002) 

ont utilisé deux vecteurs formés de 7 adjectifs, l’un de valence positive (« good, nice, excellent, 

positive, fortunate, correct, superior »), l’autre de valence négative (« bad, nasty, poor, negative, 

unfortunate, wrong, inferior ») pour déterminer l’orientation de phrases. Ces quatorze mots ont été 

choisis intuitivement par les auteurs. L’orientation sémantique d’un mot est calculée de la fonction 

SO_LSA :  

 01_304�56$	 = '6#�76$, 8('$(9:_;6#"$"<	- '6#�76$, 8('$(9:_&é>%$"<	 

Ainsi, un mot mot est classé comme ayant une orientation sémantique positive lorsque 

SO_LSA(mot) est positif et comme ayant une orientation sémantique négative lorsque SO_LSA(mot) 

est négatif. Les auteurs ont utilisé le corpus TASA-ALL et l’interface en ligne de l’université du 
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Colorado12. Ce corpus comprend 37 651 documents pour environ 10 millions de mots. L’espace 

sémantique généré comprend 300 dimensions. Turney et Littmann (2002) ont sélectionné six 

phrases du site Epinion13 présentant des avis sur des banques commerciales. Ces phrases étaient du 

type :  

− Phrases positives :  

1. I love the local branch, however communication may break down if they have to go 

through head office. 

2. Bank of America gets my business because of its extensive branch and ATM 

network.  

3. This bank has exceeded my expectations for the last ten years. 

− Phrases négatives :  

1. Do not bank here, their website is even worse than their actual locations.  

2. Use Bank of America only if you like the feeling of a stranger’s warm, sweaty hands 

in your pockets. 

3. If you want poor customer service and to lose money to ridiculous charges, Bank of 

America is for you. 

La valeur de la fonction SO_LSA pour les phrases positive est positive dans l’espace 

sémantique TASA-ALL (respectivement 0.1414, 0.1226, 0.1690). Pour les phrases négatives, la 

valeur de la fonction est négative pour les phrases 1 et 3 (respectivement -0.0766 et -0.1314), mais 

est positive pour la phrase 2 (0.1535). On observe que LSA parvient à rendre compte l’orientation 

des phrases, à l’exception des phrases utilisant des contenus métaphoriques ou imagés (phrase 

négative n°2).  

Sahlgren, Karlgen et Eriksson (2007) utilisent une méthode comparable. Ils ont construit 

deux vecteurs formés de 8 mots positifs («positive, good, win, success peace, happy, healthy, 

safe ») et de 8 mots négatifs (« negative, bad, defeat, disaster, war, sad, sick, dangerous ») pour 

juger de la tonalité des titres d’articles de presse. Les auteurs ont choisi un corpus d’articles de 

journaux en anglais issu du forum CLEF14 (Cross Language Evaluation Forum). Ce corpus consiste 

en 100 000 articles de journaux du Los Angeles Times (année 1994). Le corpus a été lemmatisé, et 

les stop words supprimés. Le corpus final comprend 28 millions de mots dont environ 300 000 

                                                 
12 http://lsa.colorado.edu  

13 http://www.epinions.com  

14 http://www.clef-campaign.org  
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mots différents. L’espace sémantique généré à partir du corpus comprend 220 dimensions. Pour 

procéder à l’évaluation de la valence des phrases, les auteurs ont d’abord procédé à la 

lemmatisation des entêtes à évaluer et à la suppression des stop words et des mots ayant une 

fréquence supérieure à 10 000 dans le corpus du Los Angeles Times. Les cosinus entre le vecteur 

résultant et chacun des vecteurs positifs et négatif ont été calculés. Le vecteur valencé (positif ou 

négatif) ayant le cosinus le plus élevé avec le texte à évalué a été retenu pour annoter le texte. Le 

rappel (?%;;(@ = ABCDEF �F �BGHCF�IJ GBEEFGIFCF�I KIIE�DHéJ à MK GMKJJF 
ABCDEF �F �BGHCF�IJ �F MK GMKJJF ) est de 60.17 % et la précision 

(�:é'"#"6& = ABCDEF �F �BGHCF�IJ GBEEFGIFCF�I KIIE�DHéJ à MK GMKJJF 
ABCDEF �F �BGHCF�IJ KIIE�DHéJ à MK GMKJJF ) de 29.19 %. Ces résultats 

confortent la capacité de l’analyse de la sémantique latente pour déterminer l’orientation 

émotionnelle de textes.  

Ces deux expériences nous conduisent à considérer comme pertinente l’utilisation d’une 

représentation sémantique adaptée pour rendre compte de l’orientation émotionnelle de textes. 

L’analyse de la sémantique latente comme modèle de la représentation sémantique associée à un 

corpus adapté conduit à des résultats encourageant pour déterminer l’orientation émotionnelle de 

textes. Nous devons cependant nous interroger sur la capacité du modèle à prédire la catégorisation 

émotionnelle au-delà de la dichotomie positif vs négatif. 

 

Le dépassement de l’évaluation dichotomique au profit de la catégorisation émotionnelle 

exige de se référer aux catégories émotionnelles et au lexique associé à chaque catégorie pour 

construire les vecteurs correspondants. La GALC (« Geneva Affect Label Coder », (Scherer, 2005) 

comporte 36 catégories auxquelles sont associés des descripteurs (racines d’adjectifs ou de noms), 

l’occurrence dans un texte d’un label étant traité comme l’indice de la présence d’un état affectif 

associé à la catégorie identifiée par le concept central. FEELING (Mathieu, 2000) comporte 38 

prédicats sémantiques (Par exemple psy(peur)) auxquels sont affectés 33 classes de verbes (par 

exemple les classes CRAINDRE et EFFRAYER). Piolat et Bannour (2009a) ont proposé une 

catégorisation hiérarchique et symétrique en deux classes (« agréable vs désagréable ») divisées en 

trois classes (« bienveillance/malveillance, bien-être/mal-être, sang-froid/anxiété »), à leur tour 

divisées respectivement en 2, 5 et 2 classes qui se redistribuent chacune en 28 émotions 

(« Ressentiment, dégoût, mépris, irritation » pour « haine ») auxquelles sont associés 2014 

termes « référents ». 

L’objectif de cette simulation est de présenter une approche utilisant l’analyse de la 

sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997) comme représentation sémantique pour déterminer 
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l’orientation émotionnelle de textes. Nous tenterons en particulier de préciser la méthode de 

construction des vecteurs de référence permettant de déterminer la catégorie émotionnelle du texte 

évalué. 

4.2 Méthode d’analyse 

Nous avons retenu quatre catégories émotionnelles : « Désir », « Surprise » (positive et 

négative), « Peur » et «Tristesse » ; pour chaque d’elle, nous avons sélectionné deux textes 

représentatifs de ces émotions, nous avons construit 2 vecteurs, l’un à partir des termes fournis par 

Mathieu (2000), l’autre à partir des mots référents proposés par Piolat et Bannour (2009a) et nous 

avons calculé le cosinus entre chacun des vecteurs « textes » et chacun des vecteurs « émotions » au 

sein de l’espace sémantique FrançaisTotal (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007). 

Les textes utilisés sont présentés au Tableau LXXIX.  

Tableau LXXIX : Corpus de textes Désir, Surprise, Peur et Tristesse  

Désir 

Pourquoi homme à femmes et non pas femme à hommes, je vous le demande ! La noblesse des 
aspirations, le suc de l’appétit, l’intimité de la convoitise, l’envie de la découverte, la curiosité 
toujours récompensée, le dénudement avide, les caprices de la chair, le désir toujours éveillé, le 
doux laisser aller des penchants, autant de quêtes qui ne méritent pas d’être réservées à un seul 
genre. 
Son penchant pour les bonnes choses, son aspiration à de doux instants, son envie de combler ses 
moindres caprices le conduisait une extraordinaire concupiscence, à un insatiable appétit non 
dénué d'un certain érotisme. Il convoitait avec avidité les situations qui pouvaient aspirer à 
satisfaire ses moindres désirs. 

Surprise 
positive 

Il était ébahi, interloqué, époustouflé par ce qui lui apparut subitement. Sa surprise le laissa 
pantois. Sidéré par une telle beauté, il ne s'attendait pas à une pareille merveille. 

Surprise 
négative 

Surpris, ébahi par l’audace de l’orateur, il sursauta sur sa chaise. Il ne s’attendait pas à une telle 
intervention. Étonné, interloqué, il restait rivé à son siège. D’autres personnes avaient également 
tressailli, sidérées, à l’énoncé de tels propos. L’auditoire était pantois sinon ahuri ! 

Peur 

Le soir qui tombait, synonyme d’insécurité et de trouille, annonçait les périls redoutés, le noir qui 
envahissait le ciel suscitait chez lui une peur irraisonnée alors qu’un vol d’hirondelles finissait de 
l’effaroucher ; il se déballonnait, il avait la frousse. 
Il s'était lâchement abandonné au péril qui s'était présenté alors. Il lui semblait à nouveau devoir 
faire face à toutes ses phobies, à toutes ses peurs les plus anciennes. Cette insupportable trouille le 
tétanisait en permanence. 

Tristesse 

Son isolement face à cette morne plaine brune, le temps maussade et triste, la mélancolie qui 
semblait attachée aux pas des paysans moroses et nostalgiques, contribuaient à entretenir son ennui 
et son pessimisme qui risquaient de transformer sa solitude et son spleen en désespoir. 
Seul et désespéré, il sombra progressivement dans un inconsolable chagrin. Dans sa peine, il avait 
fermé définitivement la porte à tout espoir de guérir de la mélancolie qui envahissait maintenant 
ses moindres pensées. 

 

4.3 Construction des vecteurs 

Deux ressources lexicales ont été utilisées pour la constitution des vecteurs (Mathieu, 1999 ; 

Mathieu, 2000 ; Piolat & Bannour, 2009a) 
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La classification de Piolat et Bannour (2009a) comporte 9 super-catégories émotionnelles 

positives et 9 super-catégories émotionnelles négatives. Chacune de ces super-catégories est 

composée de 2 à 4 catégories émotionnelles. Ainsi, la super-catégorie AFFECTION est composée 

des catégories « amour », « désir », « admiration » et « attirance ». A chaque catégorie correspond 

une liste de mots renvoyant au sens propre ou au sens figuré à la catégorie émotionnelle à laquelle 

ils appartiennent.  

Les super-catégories FOLIE et LUCIDITE ont été écartées du fait de leur dimension 

psychopathologique. Nous avons procédé à l’évaluation des textes d’une part à l’aide des vecteurs 

composés des mots au sens propre de chaque supercatégorie, et d’autre part à l’aide des vecteurs 

composés des mots au sens propre chaque catégorie. 

 

La classification des prédicats sémantiques de Mathieu (2000) regroupe les verbes en trois 

grandes catégories :  

- les verbes qui font ressentir ou qui causent un sentiment plutôt désagréable tel que 

la tristesse, l'ennui, la peur, l'exaspération, etc. 

- les verbes qui font ressentir ou qui causent un sentiment plutôt agréable tel que la 

joie, l'apaisement, l'émerveillement, la passion; 

- les verbes qui font ressentir ou qui causent un sentiment ni agréable ni désagréable 

comme l'étonnement. 

La classification comporte 18 classes désagréables regroupant 224 verbes, 13 classes 

agréables regroupant 151 verbes et 2 classes indifférentes regroupant 23 verbes. Nous avons donc 

construit 33 vecteurs à l’aide des mots de la classification de Mathieu (2000). Cependant, la classe 

du prédicat « indifférer » ne comportant qu’un seul verbe, et celui-ci étant absent du corpus 

FrançaisTotal, seules 32 catégories ont été retenues. Nous avons donc construit 32 vecteurs à partir 

des verbes composant chacune des 32 catégories retenues dans la taxinomie de Mathieu  (2000). 

 

Pour chaque vecteur construit à partir de ces deux ressources lexicales, on peut s’attendre à 

trouver un cosinus entre un texte et un vecteur plus élevé si le vecteur appartient à une catégorie 

proche de l’émotion cible de ce texte que s’il en est éloigné. Par exemple, le cosinus entre le vecteur 

CRAINTE établi à partir des données lexicales de Piolat et Bannour (2009a) et les textes « Peur » 

sera plus élevée qu’entre le vecteur AFFECTION établi avec les mêmes données et les textes 

« peur ».  
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4.4 Résultats 

4.4.1 Vecteurs issus de Piolat et Bannour (2009a) 

La première analyse porte sur l’utilisation des vecteurs construits à partir des ressources 

lexicales des catégories de Piolat et Bannour (2009a). Les résultats de l’évaluation des textes à 

l’aide des vecteurs catégoriels indiquent que les textes « tristesse » sont parfaitement identifiés à 

l’aide du vecteur DEPRESSION-Tristesse (.54 et .61), que les textes « peur » sont parfaitement 

identifiés à l’aide du vecteur CRAINTE-Peur (.29 et .30), et que les textes « Désir » sont 

parfaitement identifiés à l’aide du vecteur AFFECTION-Désir (.41 et .59) (Tableau LXXXI).  

L’analyse effectuée avec les vecteurs construits à partir des supercatégories (Tableau 

LXXXIII) indique que les cosinus les plus élevés avec les textes « Désir » sont obtenus avec les 

vecteurs AFFECTION (.33 et .49), que les cosinus les plus élevés avec les textes « Peur » sont 

obtenus avec les vecteurs CRAINTE (.28) et TROUBLE (.33), et que les cosinus les plus élevés 

avec les textes « Tristesse » sont obtenus avec le vecteur DEPRESSION (.50 et .61). Le texte se 

référant à une « surprise positive » est fortement lié avec le vecteur SURPRISE (.49), mais aucun 

vecteur n’est en mesure de se lier avec le texte se référant à une « surprise négative ».  

 On observe enfin que la plupart des textes renvoient à une composition d’émotions. Ainsi 

(Tableau LXXXIII), les textes « Tristesse » sont liés, d’une part avec presque toutes les catégories 

négatives à l’exception de l’AGRESSIVITE et de la CRAINTE, d’autre part avec les catégories 

positives GENTILLESSE (.22 et .26) et AFFECTION (.25 pour le texte 2). De même, le second 

texte « Peur » est lié à toutes les catégories émotionnelles excepté la SOUFFRANCE. Les textes 

« Désir » sont liés à la HAINE (.24 et .38), à l’AFFECTION (.22 et .49) et à la SATISFACTION 

(.27).  
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Tableau LXXX : Cosinus entre les 8 textes à évaluer et les 26 vecteurs catégoriels négatifs de la classification de Piolat 

et Bannour (2009) 

      Désir 
Surprise 
positive 

Surprise 
négative 

Peur Tristesse 

M
A

LV
E

IL
LA

N
C

E
 

HAINE 

Ressentiment  0.17  0.23   0.10   0.10   0.12   0.28   0.21   0.10  
Dégoût  0.08   0.23   0.12   0.10   0.06   0.17   0.14   0.15  
Mépris  0.25   0.37   0.13   0.03   0.04   0.21   0.22   0.20  

Irritation  0.05   0.15   0.10   0.03   0.08   0.11   0.14   0.13  

AGRESSIVITE 

Inhumanité  0.06   0.18   0.09   0.03   0.03   0.18   0.11  - 0.00  
Rage - 0.08   0.01   0.14   0.08   0.07   0.22   0.09   0.05  

Colère  0.04   0.04   0.14   0.09   0.09   0.18   0.03   0.01  
Orgueil  0.21   0.31   0.09   0.01  - 0.04   0.08   0.13   0.05  

M
A

L-
E

T
R

E
 

SOUFFRANCE 
Drame  0.07   0.12   0.05   0.10   0.02   0.12   0.11   0.11  
Douleur  0.07   0.17   0.04   0.08   0.05   0.16   0.18   0.32  

Pleur - 0.08  - 0.04   0.17   0.07   0.07   0.09   0.14   0.03  

DEPRESSION 
Tristesse  0.12   0.27   0.11   0.04   0.24   0.21   0.64   0.51  
Fatigue  0.15   0.29   0.05   0.14   0.05   0.19   0.40   0.33  
Torpeur  0.15   0.26   0.06   0.07   0.10   0.11   0.31   0.27  

TROUBLE 
Bouleversement  0.08   0.18   0.16   0.09   0.18   0.29   0.22   0.19  

Remords  0.11   0.15   0.13   0.00   0.07   0.20   0.20   0.11  

FRUSTRATION 

Humiliation  0.07   0.11   0.02   0.05   0.01   0.23   0.07   0.14  
Insatisfaction  0.15   0.26   0.02   0.01  - 0.03   0.05   0.16   0.14  

Déplaisir  0.01   0.05   0.18   0.14  - 0.05   0.15   0.18   0.13  
Refoulement  0.24   0.19   0.16   0.07   0.02   0.18   0.09   0.11  

A
N

X
IE

T
E

 CRAINTE 
Terreur  0.05   0.03   0.08   0.04   0.18   0.10   0.19   0.10  

Peur  0.02   0.12   0.06   0.04   0.30   0.29   0.07   0.07  
Timidité - 0.00   0.08   0.06  - 0.07   0.04  - 0.00   0.06   0.04  

TENSION 
Affolement - 0.06  - 0.02   0.04   0.10   0.12   0.05   0.12   0.06  
Angoisse  0.04   0.17   0.14   0.02   0.18   0.21   0.33   0.23  
Inquiétude  0.04   0.14   0.10   0.05   0.12   0.18   0.18   0.19  
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Tableau LXXXI : Cosinus entre les 8 textes à évaluer et les 26 vecteurs catégoriels positifs de la classification  de 

Piolat et Bannour (2009) 

      Désir 
Surprise 
positive 

Surprise 
négative 

Peur Tristesse 

B
IE

N
V

E
IL

LA
N

C
E

 

AFFECTION 

Amour  0.23   0.37   0.20   0.11   0.04   0.08   0.16   0.23  
Désir  0.41   0.59   0.16   0.02   0.08   0.22   0.20   0.20  

Admiration  0.06   0.04   0.08   0.05   0.02  - 0.01  - 0.06   0.06  
Attirance  0.19   0.22   0.22   0.04   0.10   0.06   0.11   0.08  

GENTILLESSE 

Bonté  0.08   0.19   0.09   0.07  - 0.03   0.09   0.11   0.23  
Douceur  0.06   0.04   0.06   0.05   0.07   0.06   0.03   0.07  
Patience  0.00   0.11   0.04   0.08   0.10  - 0.01  - 0.04   0.09  
Humilité  0.04   0.24   0.11   0.01   0.01   0.06   0.09   0.20  

B
IE

N
-E

T
R

E
 

BONHEUR 
Félicité  0.10   0.26   0.06   0.02   0.02   -   0.06   0.10  

Joie  0.18   0.27   0.03  - 0.03   0.06   0.01   0.26   0.18  
Rire  0.12   0.14   0.14   0.11   0.17   0.04   0.00   0.08  

ENTRAIN 
Gaité  0.14   0.20   0.13   0.09   0.15   0.06   0.16   0.03  

Vivacité  0.04   0.23   0.18   0.15  - 0.04   0.08   0.06   0.17  
Eveil - 0.01   0.12   0.10   0.09  - 0.01   0.13  - 0.07   0.09  

SOULAGEMENT 
Apaisement - 0.04  - 0.04  - 0.00   0.15  - 0.04   0.17   0.09   0.11  
Délivrance  0.09   0.06   0.13   0.01  - 0.01   0.07  - 0.02   0.05  

SATISFACTION 

Estime  0.15   0.11   0.05   0.13  - 0.00   0.14  - 0.01   0.00  
Assouvissement - 0.01   0.14   0.01  - 0.04  - 0.03   0.05   0.08   0.19  

Plaisir  0.27   0.37   0.19   0.07   0.03   0.06   0.21   0.15  
Défoulement - 0.02   0.03  - 0.00   0.01   0.02   0.08   0.08  - 0.01  

S
A

N
G

-
F

R
O

ID
 COURAGE 

Audace  0.06   0.10   0.06   0.15  - 0.01   0.17   0.05   0.06  
Assurance  0.11   0.21   0.07   0.08   0.11   0.11   0.07   0.18  

Aise  0.22   0.23   0.09   0.08   0.07   0.07   0.07   0.01  

CALME 
Sérénité  0.06   0.12   0.20   0.03   0.02   0.05   0.07   0.09  

Tranquillité - 0.02   0.06   0.06   0.08   0.15   0.11   0.18   0.17  
Détente  0.09   0.01   0.14   0.01  - 0.03   0.08   0.07  - 0.04  

 

Tableau LXXXII : Cosinus entre les 8 textes à évaluer et les 3 vecteurs catégoriels sans valence de la classification  de 

Piolat et Bannour (2009) 

    
  

Désir 
Surprise 
positive 

Surprise 
négative 

Peur Tristesse 

    SURPRISE  0.05   -   0.49   0.13   0.07   0.09   0.16   0.15  

   IMPASSIBILITE  0.10   0.05   0.10   0.09  - 0.00   0.12   0.08   0.23  

   EMOTION NON SPECIFIEE  0.14   0.22   0.23   0.16   0.07   0.13   0.28   0.27  
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Tableau LXXXIII : Cosinus entre les 8 textes à évaluer et les 16 vecteurs super-catégoriels de la classification  de 

Piolat et Bannour (2009) 

    Désir 
Surprise 
positive 

Surprise 
négative 

Peur Tristesse 

MALVEILLANCE  
HAINE  0.24   0.38   0.16   0.09   0.11   0.30   0.27   0.21  

AGRESSIVITE  0.09   0.22   0.17   0.08   0.05   0.25   0.15   0.06  

MAL-ETRE 

SOUFFRANCE  0.07   0.18   0.05   0.10   0.05   0.17   0.19   0.31  
DEPRESSION  0.18   0.36   0.10   0.11   0.18   0.22   0.61   0.50  

TROUBLE  0.11   0.22   0.19   0.07   0.18   0.33   0.27   0.20  
FRUSTRATION  0.17   0.24   0.15   0.11  - 0.02   0.27   0.19   0.21  

ANXIETE 
CRAINTE  0.04   0.10   0.10   0.03   0.28   0.21   0.18   0.11  
TENSION  0.04   0.17   0.14   0.06   0.18   0.22   0.28   0.25  

BIENVEILLANCE  
AFFECTION  0.33   0.49   0.25   0.10   0.08   0.13   0.18   0.25  

GENTILLESSE  0.18   0.31   0.09   0.04   0.04   0.07   0.22   0.26  

BIEN-ETRE 

BONHEUR  0.15   0.24   0.17   0.15   0.17   0.06   0.04   0.18  
ENTRAIN  0.10   0.30   0.22   0.18   0.05   0.12   0.11   0.16  

SOULAGEMENT  0.02   0.01   0.07   0.13  - 0.04   0.18   0.06   0.12  
SATISFACTION  0.27   0.32   0.15   0.13   0.01   0.15   0.13   0.12  

SANG-FROID 
COURAGE  0.18   0.26   0.11   0.16   0.08   0.19   0.09   0.15  

CALME  0.05   0.10   0.19   0.07   0.09   0.12   0.17   0.14  

4.4.2 Vecteurs issus de Mathieu (2000)  

 Les vecteurs établis à l’aide de la taxinomie de Mathieu (2000) sont globalement faiblement 

liés avec les textes à évaluer. Le second texte « Désir » est lié à quatre vecteurs (DISTRAIRE [.24], 

FLATTER [.20], SATISFAIRE [.27], LASSER [.20]). Le cosinus le plus élevé est obtenu avec le 

vecteur SATISFAIRE (.27). Le premier texte « Désir » n’est lié à aucun vecteur. Les textes 

« Surprise » et « Tristesse » ne sont liés à aucun vecteur. Les textes « Peur » sont liés au vecteur de 

la classe EFFARER (.36) pour le premier texte, et DESARMER (.21) pour le second. Les vecteurs 

directement tirés de la taxinomie de Mathieu (2000) ne paraissent donc pas constituer des points de 

référence pertinents pour l’étude des émotions exprimées dans les textes.  

 Il convient cependant de poser des réserves quant à la pertinence de l’utilisation de verbes à 

l’infinitif pour la constitution de vecteurs utilisés dans un espace sémantique non lemmatisé. En 

effet, les fréquences d’usage de l’infinitif sont, en français, très en deçà des fréquences des formes 

conjuguées. L’utilisation d’une autre forme grammaticale (nom, adjectif), ou d’une forme 

conjuguée du verbe, pour constituer les vecteurs pourrait apporter des résultats plus pertinents.  

 

 

 



218 

 

Tableau LXXXIV : Cosinus entre les 8 textes à évaluer et les 33 vecteurs catégoriels de la taxinomie de Mathieu (2000) 

    Désir 
Surprise 
positive 

Surprise 
négative 

Peur Tristesse 

AGRÉABLE 

Apaiser 0.06  0.12  0.18  0.14  0.12  0.14  0.17  0.09  
Distraire 0.14   0.24  0.01  0.05  0.10  0.15  0.21  0.18  

Émoustiller 0.04  0.05  0.06  0.08  0.06  0.06  - 0.03  0.10  
Émouvoir 0.07  0.07  0.03  0.12  - 0.03  0.07  - 0.01  0.06  

Épater 0.13  0.16  0.10  - 0.07  0.12  0.14  0.05  0.02  
Flatter 0.05  0.20  - 0.04  - 0.00  - 0.04  0.12  - 0.04  0.04  

Intéresser 0.17  0.19  0.10  0.06  - 0.03  0.17  0.05  0.08  
Passionner 0.08  0.06  0.09  0.08  0.16  - 0.04  - 0.02  0.03  
Rassurer 0.07  0.05  0.02  0.01  0.04  0.20  0.10  0.10  
Satisfaire 0.10  0.27  0.11  0.02  - 0.09  0.07  0.08  0.12  
Subjuguer 0.06  0.17  0.05  0.02  - 0.01  0.03  0.03  0.11  
Vivifier - 0.01  0.11  0.03  0.07  0.03  0.17  0.05  0.13  

DÉSAGRÉABLE 

Aigrir - 0.01  0.18  0.03  0.01  0.04  0.08  0.11  0.12  
Attrister 0.03  0.03  0.06  0.03  0.01  - 0.03  0.08  0.06  
Décevoir 0.02  0.05  0.01  0.03  0.04  0.06  - 0.03  0.05  

Déconcerter - 0.04  - 0.04  0.03  0.01  - 0.03  0.03  - 0.09  - 0.07  
Dégoûter 0.08  0.08  - 0.01  0.05  - 0.06  0.05  0.04  0.08  

Démoraliser 0.17  0.16  0.04  0.00  0.00  0.17  0.13  0.07  
Déranger 0.15  0.17  - 0.00  0.13  - 0.01  0.11  0.06  - 0.03  
Désarmer 0.13  0.11  0.16  0.04  0.02  0.21  0.02  0.04  
Effarer 0.07  0.09  0.06  0.07   0.36  0.16  0.10  0.02  
Effrayer 0.04  0.17  0.05  - 0.03  0.09  0.10  0.02  0.03  
Endurcir - 0.09  - 0.01  - 0.03  0.02  - 0.05  - 0.01  - 0.03  0.06  
Énerver 0.06  0.12  0.10  0.03  0.08  0.05  - 0.00  0.06  
Froisser 0.08  0.08  0.06  - 0.02  0.04  0.18  0.03  0.01  
Inhiber 0.07  0.03  - 0.01  0.02  - 0.01  0.06  - 0.05  - 0.02  
Lasser 0.14  0.20  0.04  0.06  0.06  0.04  0.18  0.01  

Meurtrir 0.09  0.07  0.06  0.06  0.11  0.20  0.14  0.16  
Obséder 0.08  0.08  0.05  0.11  0.01  - 0.04  - 0.03  0.06  
Révolter 0.00  - 0.02  0.03  0.05  - 0.03  0.12  - 0.01  0.02  
Tracasser 0.12  0.17  0.05  0.06  0.04  0.07  0.05  0.00  

INDIFFÉRENT 
Étonner 0.14  0.14  0.16  0.11  0.11  0.18  0.06  0.14  

Indifférer -  -  -  -  -  -  -  -  

4.5 Conclusions 

 Dans EMOSEM (Denhière, Leveau, & Jhean-Larose, 2010a), nous avons utilisé l’analyse de 

la sémantique latente pour identifier la catégorie émotionnelle dominante de textes. Les résultats 

confirment la pertinence de notre approche. Cependant, nous avons observé la pauvreté des 

résultats obtenus à l’aide des vecteurs issus de la classification de Mathieu (2000). En effet, 

l’utilisation de verbes non conjugués pour construire les vecteurs ne semble pas constituer un choix 

pertinent lorsque le corpus et les textes ne sont pas lemmatisés. Dans ces cas, la représentativité des 

vecteurs peut ainsi s’avérer discutable.  

 Par ailleurs, les résultats permettent d'aborder le problème la "composition" émotionnelle 

des textes. En effet, un texte est rarement "mono-émotionnel". Ainsi, pour les textes "Désir", les 

valeurs de cosinus entre ces textes et les vecteurs « Amour » et « Plaisir » (formés de mots 
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différents) sont du même ordre et témoignent d'une égale présence de ces deux émotions. Un 

phénomène du même ordre s'applique aux émotions « Torpeur » et « Angoisse » simultanément 

présentes dans les textes "Tristesse". 

La production de vecteurs émotionnels dans des espaces sémantiques repose donc, d’une 

part sur la disposition d’un lexique de référence pour la production du vecteur, d’autre part sur un 

espace sémantique adapté au but visé. Associé aux ressources d’EMOTAIX, l’analyse de la 

sémantique latente offre des ouvertures permettant de dépasser le cadre strict de l’analyse de surface 

proposé par Tropes. A ce stade, deux étapes s’imposent à la poursuite de nos travaux. 

Premièrement, nous avons observé les difficultés à prédire la catégorie émotionnelle à partir des 

vecteurs issus d’un lexique composé de verbes. Quelle est la catégorie émotionnelle à privilégier 

pour constituer un vecteur de référence pertinent. Deuxièmement, les vecteurs utilisés ici sont riches 

puisqu’ils comportent entre 2 et 53 mots (M=14.1 mots). L’importance de tous ces termes est-elle 

équivalente pour le vecteur ? Est-il possible de réduire l’étendue du lexique afin de réduire la 

dispersion du vecteur de référence ? Ces deux questions font l’objet des parties qui suivent.  
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5 SIMULATION 7 : RECHERCHE DES ÉLÉMENTS CONSTITUTIFS D ’UN 

VECTEUR ÉMOTIONNEL  

La simulation précédente a mis en évidence la pertinence de l’utilisation de l’analyse de la 

sémantique latente comme modèle de la représentation sémantique, support prédictif de 

l’orientation émotionnelle de textes. Cependant, deux questions persistent quant à la construction de 

vecteurs permettant de rendre compte de l’émotion ciblée. La première porte sur l’orientation du 

vecteur. En effet, considérant le caractère dispersé d’une émotion, et la diversité des acceptions 

auxquelles celle-ci renvoie, il convient de préciser la caractéristique émotionnelle visée dans les 

textes. A titre d’exemple, la colère est définie dans le Larousse par :  

1. Etat affectif violent et passager résultant d’une agression ou d’une offense : Elle s’est 

mise en colère contre lui 

2. Accès de colère : Ses colères sont légendaires (syn. emportement, fureur ; contr. 

sérénité)  

D’emblée, il apparaît dans la définition plusieurs difficultés. La première résulte du fait 

qu’une émotion est, comme tout mot du dictionnaire, susceptible de comporter plusieurs acceptions 

(1. et 2. dans le cas de colère). Dans même Larousse, joie comporte 3 définitions, peur, tristesse et 

dégoût en comportent 2. La diversité est donc native dans les définitions. La seconde difficulté 

provient des éléments contextuels secondaires ou illustrant le mot à définir. Ainsi, la première 

définition de peur dans le Larousse est « Sentiment d’angoisse en présence ou à la pensée d’un 

danger, d’une menace ». Il est raisonnable de considérer que le mot présence est porteur d’un sens 

secondaire au sein de la définition alors que les mots angoisse, ou danger sont plus centraux. Nous 

appellerons l’ensemble des mots portant un sens secondaire à la définition la périphérie. 

L’ensemble des mots porteurs d’un sens central au sein de la définition sera appelé le noyau.  

 Des ressources lexicales autour des émotions ont été élaborées par les psychologues et les 

linguistes. La classifications de Piolat et Bannour (2009a) et la taxinomie de Mathieu (2000) sont à 

notre connaissance les ressources les plus riches en français (voir Chapitre 1, paragraphes 4.2.3 et 

4.2.5).  

 

 Pour commencer, nous rappellerons la typologie des ressources lexicales de Piolat et 

Bannour (2009a) et de Mathieu (2000), puis nous assurerons de la pertinence de l’espace 
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sémantique issu du corpus FrançaisTotal (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007) 

pour mener nos analyses.  

Nous tenterons ensuite de de mener trois objectifs. Premièrement, nous nous interrogerons 

sur la représentativité des termes de chaque vecteur pour constituer ce vecteur. Par exemple, le 

terme « timidité », bien que présent dans le lexique de la CRAINTE dans la classification de Piolat 

et Bannour (2009a) est-il également représentatif du terme « Horreur » ou « Peur » ? Cette question 

aboutira à définir le concept de vecteur « Noyau » et à présenter une approche systématique pour en 

extraire le contenu. Deuxièmement, nous avons constaté dans la simulation 6, des résultats 

médiocres à l’aide des vecteurs constitués des verbes à l’infinitif tiré de la taxinomie de Mathieu  

(2000). Nous nous interrogerons alors sur la catégorie grammaticale à privilégier pour les termes 

constitutifs d’un vecteur émotionnel. En effet, le verbe « affoler » est-il également approprié pour 

constituer un vecteur émotion que sa déclinaison au participe passé (« affolé »), que son équivalent 

substantif singulier (« affolement ») ou pluriel (« affolements »). Troisièmement, nous nous 

interrogerons sur l’utilisation du modèle de construction intégration de Kintsch (1988, 1998a) et de 

KISS, son implémentation dans LSA (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; 

Lemaire, Denhière, Bellissens, & Jhean-Larose, 2006), pour construire des vecteurs «émotions ».  

Enfin, nous terminerons par la présentation et l’évaluation des performances des vecteurs 

« complets » et « noyau » issu de la classification de Piolat et Bannour (2009a), des vecteurs 

« complets » et « noyau » tirés du matériel expérimental utilisé dans l’expérience décrite au 

paragraphe 3 page 129, des vecteurs issus du résultat de cette expérience, et enfin des vecteurs issus 

de la construction et de l’intégration en mémoire de travail des ressources lexicales de Piolat et 

Bannour (2009a).  

5.1 Ressources lexicales 

5.1.1 Vecteurs émotionnels à partir de la taxinomie Mathieu (2000) 

La génération de vecteurs émotionnels à partir de la taxinomie de Mathieu (2000), s’appuie 

sur le lexique associé à chacun des sentiments listés par l’auteure au travers des classes de verbes 

qui les constituent. L’auteure décrit trois catégories (Agréable, Désagréable et Indifférent) 

auxquelles elle affecte des classes de verbes. La classification comporte 18 classes désagréables 

regroupant 224 verbes (Tableau VI), 13 classes agréables regroupant 151 verbes ( 

 

Tableau V), et 2 classes indifférentes regroupant 23 verbes (Tableau IV).  
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5.1.2 Vecteurs émotionnels à partir d’EMOTAIX (Piolat & B annour, 2009a) 

Le lexique émotionnel affecté à chaque catégorie permet une représentation vectorielle de 

l’émotion associée à cette catégorie après projection des mots dans un espace approprié. Le tableau 

ci-dessous présente une illustration du lexique pour la supracatégorie MALVEILLANCE à laquelle 

sont rattachées les supercatégories HAINE et AGRESSIVITE.  

Tableau LXXXV : Liste des termes au sens propre retenus par Piolat et Bannour (2009a) pour la catégorie 

MALVEILLANCE d’EMOTAIX  

MALVEILLANCE 
HAINE AGRESSIVITE 

Ressentiment Dégoût Mépris Irritation Inhumanité Rage Colère Orgueil 
Abhorrer Abjection Amour de soi Acariâtreté Atrocité Agression Colère Autolâtrie 
Animadversion Aversion Amour-propre Bouderie Barbarie Agressivité Courroux Complexe de supériorité 
Animosité Blasement Anathème Bougonner Cruauté Bisque Fâcherie Égocentrisme 
Antipathie Débecter Arrogance Éréthisme Dénaturer Brusquer Indignation Élation 
Blairer (Neg) Dégoût Bafouement Exaspération Férocité Endêver Irascibilité Fatuité 
Conflit Dégueulasserie Blâme Excéder Impitoyabilité Enrager Outré Forfanterie 
Conspuer Faire horreur Condescendance Grincher Implacabilité Être de male rage Rogne Hypertrophie du moi 
Détestation Ignobilité Critique Grognassement Inhumanité Forcené Immodestie 
Dispute Immondice Déconsidération Grogne Malveillance Fureur Infatuation 
En vouloir à qq Odieux Dédain Grommellement Mauvaiseté Hargne Orgueil 
Engueulade Pouacre Désintérêt Hérisser Méchanceté Intolérance Plein de soi même 
Être/vivre en mauvaise intelligence Rébarbatif Égoïsme Importun Monstruosité Invective Plein de son importance 
Exécration Rebut Égotisme Irritation Malmenage Présomption 
Haine Répugnance Flétrir Maronner Menace Suffisance 
Hostilité Vilenie Fustigation Maugréer Pester Superbe 
Inamical Hâblerie Mauvaise humeur Provocation Surestimation personnelle 
Ingratitude Hautain Mécontentement Rage Susceptibilité 
Inimitié Honnir Nervosité Raptus Vanité 
Jalousie Inconsidération Outrepassement Rudoiement Vantardise 
Mal-aimé Lamentable Renfrognement Violence 
Querelle Mépris Revêche Vitupération 
Racisme Mésestime Ronchonnement 
Rancœur Morgue Supportable (Neg) 
Rancune Outrecuidance Taquinerie 
Ressentiment Persiflage 
Vendetta Piètrerie 
Vengeance Piteux 
Vindicte Pitoyable 
Xénophobie Réprimande 

Ricanerie 
Ridiculisation 
Risée 
Se payer la tête 
Snobisme 
Tancer 
Vilipendage 

 

5.2 Pertinence de l’espace sémantique FrançaisTotal  

La constitution du corpus FrançaisTotal (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 

2007), ainsi que les performances observées de l’analyse de la sémantique latente pour extraire les 

caractéristiques émotionnelles (valence et activation) de termes à l’aide de ce corpus nous 

conduisent à considérer ce corpus comme pertinent pour l’analyse de la coloration émotionnelle de 

textes. Il convient cependant de nous assurer d’une utilisation statistiquement suffisante des termes 

de chaque vecteur dans le corpus. 

5.2.1.1 Pertinence du corpus « FrançaisTotal» pour le lexique de Piolat et Bannour (2009a)  

Le Tableau LXXXVI présente le nombre de documents où chacun des termes des 

catégories « Terreur », « peur », « timidité » de la classification de Piolat et Bannour (2009a) 
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apparaît. Ce tableau indique que les termes « couardise » (n=9), « frousse » et « introversion » 

(n=3), « trouille » et « poltronnerie » (n=7), et « phobie » (n=5) sont peu utilisés, et que les termes 

« déballonner », « effarouchement », « péteux », « pétoche », « pleutrerie », « venette », « vesse et 

« souleur » sont absents du corpus. Ces données sont cohérentes avec les normes de fréquences 

lexicales (New, 2006) en français. Le corpus FrançaisTotal (Denhière, Lemaire, Bellissens, & 

Jhean-Larose, 2007) apparaît donc comme un corpus acceptable pour la poursuite de nos 

simulations avec ce lexique. 

Tableau LXXXVI : Nombre de documents où chacun des termes des catégories « Terreur », « peur », « timidité » de la 

supercatégorie CRAINTE apparaît dans le corpus « FrançaisTotal » et fréquence d’usage dans les livres selon la 

norme Lexique 3.45 (New, 2006) 

CRAINTE 
Terreur Peur Timidité 

Termes sous 
catégoriels 

Freq. 
Livres  

Documents 
(paragraphe) 

Termes sous 
catégoriels 

Freq. 
Livres  

Documents 
(paragraphe) 

Termes sous 
catégoriels 

Freq. 
Livres  

Documents 
(paragraphe) 

terreur 27.09 417 lâcheté 10 131 complexe 8.51 500 
horreur 69.46 647 peur 311.69 1 452 farouche 15.2 161 
sinistre 25.88 220 péril 13.78 278 pusillanimité 0.34 18 
effroi 12.91 212 trouille 15.74 7 timidité 11.55 95 
abomination 4.53 26 frousse 2.36 3 timoré 2.09 11 
cauchemar 26.62 131 insécurité 1.49 157 trac 8.38 23 
épouvante 9.8 158 couardise 0.54 9 introversion 0 3 
souleur 0 0  phobie 1.08 5       
      intimidation 1.76 48       
      poltronnerie 0 7       
      déballonner 0.74 0       
      effarouchement 0.2 0       
      péteux 0.27 0       
      pétoche 2.77 0       
      venette 0.07 0       
      pleutrerie 0.14 0       
      vesse 0 0       

 

5.2.1.2 Pertinence du corpus « FrançaisTotal» pour la taxinomie de Mathieu (1999 ; 2000)  

A partir de verbes constitutifs du prédicat sémantique psy(peur) de Mathieu (1999 ; 2000), 

nous avons établi une liste de termes noms singuliers, noms pluriels, et verbes au participe passé. Le 

Tableau LXXXVII indique le nombre de documents du corpus comportant les termes retenus. On 

observe l’absence des verbes « pétocher » et « épeurer » et de leurs déclinaisons. Les verbes 

« horrifier », « angoisser », « apeurer » et « paniquer » n’apparaissent pas dans leurs formes 

infinitives. Une hiérarchie nette allant du nom singulier (252.8 documents par terme en moyenne), 

au nom pluriel (64.2 documents par terme en moyenne), au verbe à l’infinitif (52.8 documents par 

terme en moyenne), et enfin au verbe au participe passé (40.4 documents par terme en moyenne) 

apparaît. Ces observations sont en cohérence avec les normes de fréquences lexicales (New, 2006) 
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en français. Le corpus FrançaisTotal apparaît donc comme un corpus pertinent pour la poursuite de 

nos simulations avec ce lexique. 

 

Tableau LXXXVII : Nombre de documents où les termes (nom singulier, pluriel, verbe, participe passé) du prédicat 

Psy(Peur) apparaissent dans le corpus « FrançaisTotal » (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007), et 

fréquence d’usage dans les livres selon la norme Lexique 3.45 (New, 2006) 

Nom singulier Nom pluriel Verbe infinitif Participe  passé 

Termes  
Fréq. 
Livres 

Documents 
(paragraphe) Termes  

Fréq. 
Livres 

Documents 
(paragraphe) Termes  

Fréq. 
Livres 

Documents 
(paragraphe) Termes  

Fréq. 
Livres 

Documents 
(paragraphe) 

affolement 5.34 17 affolements 0 0 affoler 20.54 11 affolé 20.54 29 
alarme 7.84 168 alarmes 7.84 44 alarmer 6.28 20 alarmé 6.28 13 
angoisse 68.99 323 angoisses 68.99 103 angoisser 5.88 0 angoissé 5.88 12 
peur 311.69 1 452 peurs 311.69 77 apeurer 1.76 0 apeuré 1.76 2 
appréhension 10.2 41 appréhensions 10.2 17 appréhender 5.34 59 appréhendé 5.34 22 
crainte 108.31 715 craintes 108.31 189 craindre 108.31 438 craint 108.31 290 
effroi 12.91 212 effrois   11 effaroucher 5.2 13 effarouché 5.2 5 
frayeur 6.89 81 frayeurs 6.89 22 effrayer 29.86 68 effrayé 29.86 103 
            glacer 25.74 10 glacé 25.74 95 
horreur 69.46 647 horreurs 69.46 115 horrifier    0 horrifié 3.04 3 
inquiétude 46.76 494 inquiétudes 46.76 197 inquiéter 71.01 169 inquiété 71.01 49 
panique 25.61 104 paniques 25.61 5 paniquer 6.15 0 paniqué 6.15 4 
            redouter 38.58 107 redouté 38.58 67 
terreur 27.09 417 terreurs 27.09 55 terrifier 4.86 4 terrifié 4.86 12 
            terroriser 4.59 10 terrorisé 4.59 9 
pétoche 2.77 0 pétoches 2.77 0 pétocher   0 pétoché   0 
            épeurer 0.47 0 épeuré 0.47 0 
épouvante 9.8 158  épouvantes 0 0 épouvanter 7.97 13 épouvanté 7.97 39 
Moyenne 54.1 252.8 Moyenne 57.1 64.2 Moyenne 22.3 52.8 Moyenne 21.1 40.4 

 

5.3 Représentativité d’un terme constitutif d’un vecteur « émotion » : la 

CRAINTE 

5.3.1 Supercatégorie CRAINTE selon Piolat et Bannour (2009a) 

Dans EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a), comme nous l’avons indiqué plus haut, les 

émotions positives et négatives sont organisées de manière symétrique en trois groupes distribués 

en neuf supercatégories, elles-mêmes organisées en 28 catégories. La supracatégorie « ANXIÉTÉ» 

inclut les supercatégories TENSION et CRAINTE, et la supercatégorie CRAINTE comporte trois 

catégories : « Terreur », « Peur » et  « Timidité ».  

Dans un premier temps, nous avons cherché à déterminer la représentativité des termes 

affectés à chacune des trois catégories en calculant les distances entre les termes (7 pour 

« Terreur », 10 pour « Peur » et 6 pour « Timidité »). Autrement dit, les termes dénotant une 
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émotion sont-ils également représentatifs de la catégorie, « Lâcheté », « Poltronnerie », 

« Couardise » sont-ils également représentatifs de « Peur », par exemple ? 

Dans un second temps, nous nous sommes interrogés sur la validité du regroupement des trois 

catégories « Terreur », « Peur » et « Timidité » sous la supercatégorie CRAINTE. Nous avons donc 

calculé les distances entre les 7 + 10 + 6 = 23 termes affectés à ces trois catégories dans le but 

d’examiner les regroupements auxquels on aboutit lorsqu’on prend en compte la proximité 

sémantique entre les termes, et ceci indépendamment de la catégorisation a priori proposée par les 

auteurs. 

5.3.2 Représentativité des termes utilisés pour dénoter les catégories «Terreur », 
« Peur » et « Timidité »  

Le Tableau LXXXVIII présente les matrices ordonnées de connexité (cosinus) des termes 

appartenant aux catégories : « Terreur »(a), « Peur » (b) et « Timidité » (c) de la supercatégorie 

CRAINTE. Il permet d’observer trois patrons de représentativité différents. 

La catégorie « terreur » présente une connexité noyau homogène formée de cinq termes 

fortement interreliés (cosinus moyen de 0.43 à 0.54) : « terreur », « horreur », « sinistre », 

« effroi » et « épouvante ». Les termes « abomination » et « cauchemar » bien que moins liés aux 

membres de la catégorie restent pourtant représentatifs (cosinus moyen de 0.25 et 0.28). 

La catégorie « peur» présente une dispersion plus importante, avec : 

- un noyau formé de « lâcheté », «peur », « péril », « poltronnerie »; 

- une périphérie composée des termes « trouille », « frousse », « insécurité », 

« couardise », « phobie », et « intimidation ». 

La catégorie « Timidité » ne comporte que des termes faiblement reliés entre eux. Les 

liaisons les plus élevées sont constatées entre les termes « Complexe » et « Introversion » (.18), et 

« Complexe » et « Timidité » (.17). Les cosinus moyens par terme de la catégorie sont compris entre 

.04 (« Trac » et « Timoré ») et .13 (« Complexe »). 
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Tableau LXXXVIII : Matrices de connexité (cosinus) des termes appartenant aux catégories : "Terreur"(a), "Peur" (b) 

et "Timidité" (c) de la supercatégorie CRAINTE selon Piolat et Bannour (2009a) - LSA (Espace « FrançaisTotal »). 

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus 

entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

(a) 
Cosinus 
moyen 

0.54 0.50 0.47 0.46 0.43 0.28 0.25 

 horreur   épouvante   terreur   effroi   sinistre   cauchemar   abomination  
horreur     0.67   0.63   0.64   0.56   0.36   0.38  
épouvante   0.67     0.56   0.65   0.52   0.32   0.26  
terreur   0.63   0.56     0.51   0.43   0.35   0.35  
effroi   0.64   0.65   0.51     0.59   0.25   0.15  
sinistre   0.56   0.52   0.43   0.59     0.29   0.23  
cauchemar   0.36   0.32   0.35   0.25   0.29     0.13  
abomination   0.38   0.26   0.35   0.15   0.23   0.13    

 
(b) 

Cosinus 
moyen 

0.17 0.16 0.16 0.12 0.08 0.07 0.06 0.03 0.03 0.01 

 lâcheté   péril   peur  poltronnerie   insécurité  intimidation   frousse  couardise  trouille   phobie  
lâcheté  

 0.35   0.26   0.39   0.03   0.10   0.12   0.25   0.04  -0.00  
péril  0.35  

 
 0.38   0.24   0.22   0.13   0.08   0.00   0.02   0.04  

peur  0.26   0.38  
 

 0.16   0.22   0.16   0.12   0.01   0.09   0.00 
poltronnerie  0.39   0.24   0.16  

 
-0.01   0.10   0.15   0.03   0.03  -0.05  

insécurité  0.03   0.22   0.22  -0.01  
 

 0.19   0.02  -0.01   0.01   0.00  
intimidation  0.10   0.13   0.16   0.10   0.19  

 
 0.01  -0.01   0.02  -0.02  

frousse  0.12   0.08   0.12   0.15   0.02   0.01  
 

-0.02  -0.02   0.08  
couardise  0.25   0.00   0.01   0.03  -0.01  -0.01  -0.02  

 
-0.02   0.01  

trouille  0.04   0.02   0.09   0.03   0.01   0.02  -0.02  -0.02    0.06  
phobie -0.00   0.04   0.00 -0.05   0.00  -0.02   0.08   0.01   0.06   

 
(c) 

Cosinus 
moyen 

0.13 0.11 0.05 0.05 0.05 0.04 0.04 

   Complexe   Timidité   Farouche   Introversion   Pusillanimité   Trac   Timoré  
 Complexe   

 0.17   0.12   0.18   0.09   0.08   0.13  
 Timidité   0.17  

 
 0.04   0.05   0.12   0.15  - 0.03  

 Farouche   0.12   0.04    0.06   0.03  - 0.00   0.07  
 Introversion   0.18   0.05   0.06    0.01  - 0.06  - 0.03  
 Pusillanimité   0.09   0.12   0.03   0.01  

 
 0.01   0.02  

 Trac   0.08   0.15  - 0.00  - 0.06   0.01    0.07  
 Timoré   0.13  - 0.03   0.07  - 0.03   0.02   0.07   

 

Ces observations nous conduisent ne pas pouvoir considérer de manière équivalente tous les 

termes de chaque catégorie. Par exemple, si la « couardise » partage des traits sémantiques avec la 

« lâcheté » (cosinus = 0.25), ce terme se semble pas, dans l’espace sémantique « FrançaisTotal » 

(Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007), c'est-à-dire dans les usages de ce terme, 

être liée à la « peur ».  

L’étape suivante de notre analyse pose la question de la pertinence du regroupement des 

catégories au sein des supercatégories. 
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5.3.3 Pertinence des regroupements des catégories en supercatégories proposés par 
EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) 

Précédemment, nous nous sommes interrogés sur la représentativité des termes proposés pour 

dénoter une émotion en respectant la catégorisation proposée par les auteurs d’EMOTAIX (Piolat & 

Bannour, 2009a). 

Ici, nous interrogeons sur la pertinence des regroupements effectués par ces mêmes auteurs : 

Dans quelle mesure accoler dans la supercatégorie CRAINTE, la catégorie « timidité» à la catégorie 

« peur » et à la catégorie « terreur » est-il justifié ? Dans quelle mesure distinguer les catégories 

« peur » et « terreur » est-il cognitivement pertinent ? Pour répondre à ces questions, nous avons 

calculé la matrice de connexité entre les 24 termes constitutifs de la supercatégorie CRAINTE 

présents dans l’espace sémantique dans le but de déterminer les regroupements sémantiques 

(proximité dans LSA) qui émergeaient. 

Le Tableau LXXXIX présente la matrice ordonnée de connexité (cosinus) des 24 termes des 

catégories « Terreur » (7), « Peur » (10) et « Timidité » (7) et du terme « crainte » absent de la 

classification d’EMOTAIX. On observe un ensemble de termes (« horreur », « terreur », « effroi », 

« peur », « épouvante », « lâcheté ») fortement reliés entre eux et dont la force de connexité 

moyenne est supérieure à 0.20. D’autres termes sont plus dispersés (« sinistre », « péril », 

« crainte », « cauchemar », « farouche », « timidité », « complexe », « abomination », 

« intimidation », « poltronnerie », « insécurité », « pusillanimité », « frousse », « trac », 

« couardise », « phobie », « timoré », « trouille », « introversion ») et rendent compte d’acceptions 

complexes de l’émotion ciblée. En supprimant successivement les termes les plus faiblement reliés 

(connexité moyenne la plus faible), jusqu’à obtention d’une matrice cohérente (connexité moyenne 

supérieure à 0.20), on obtient pour la supercatégorie CRAINTE une liste de 12 mots (Tableau XC) 

que nous appellerons noyau de l’émotion CRAINTE. 

 

L’examen du noyau de l’émotion CRAINTE (Tableau XC) établi à partir du lexique 

d’EMOTAIX, montre que la catégorie « Terreur » y est la plus représentée (7 mots), suivie de la 

catégorie « Peur » (3 mots). La catégorie « Timidité » ne comporte qu’un seul mot dans ce noyau. 

En conclusion, si l’on confronte la catégorisation EMOTAIX aux regroupements par 

proximité sémantique obtenus avec LSA (Corpus « FrançaisTotal »), on constate un accord minimal 

puisque l’on obtient une catégorie homogène « Peur - Terreur ». L’insertion de la catégorie 

« Timidité » dans la supercatégorie CRAINTE ne semble pas s’avérer pertinente au regard des liens 

sémantiques entre les termes catégoriels. 
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Tableau LXXXIX : Matrice ordonnée de connexité (cosinus) des 24 termes référents appartenant à la supercatégorie CRAINTE formée des catégories « Terreur » (7), « Peur » (10) et « Timidité » 

(6) selon Piolat et Bannour (2009) - LSA (Espace « FrançaisTotal ») 

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

Cosinus moyen 0.27 0.25 0.22 0.22 0.21 0.20 0.19 0.19 0.18 0.18 0.18 0.14 0.12 0.12 0.09 0.08 0.08 0.07 0.06 0.06 0.04 0.04 0.03 0.03 0.03 

Sous-

catégorie 

EMOTAIX 

 
 h
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 te
rr

eu
r 

 

 e
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oi
  

 p
eu

r 
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 lâ
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e 
 

 p
ér

il 
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 c
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 c
om

pl
ex

e 
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e 
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 c
ou
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 p
ho

bi
e 
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é 
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ou
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e 

 

 in
tr
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si
on

  

 Terreur   horreur   
 0.63  0.64  0.43  0.67  0.54  0.56  0.30  0.37  0.36  0.51  0.19  0.13  0.38  0.09  0.15  0.06  0.17  0.11  0.02  0.16  0.01  0.05  0.04  0.03 

 Terreur   terreur   0.63 
 

 0.51  0.51  0.56  0.34  0.43  0.40  0.37  0.35  0.30  0.15  0.17  0.35  0.27  0.08  0.12  0.12  0.15  0.11  0.04  0.04 - 0.00  0.04 - 0.01 
 Terreur   effroi   0.64  0.51 

 
 0.33  0.65  0.38  0.59  0.31  0.29  0.25  0.65  0.08  0.10  0.15  0.06  0.06  0.02  0.02  0.03  0.07  0.13  0.02  0.01  0.03  0.01 

 Peur   peur   0.43  0.51  0.33 
 

 0.36  0.26  0.33  0.38  0.35  0.34  0.28  0.23  0.16  0.20  0.16  0.16  0.22  0.16  0.12  0.25  0.01  -  0.07  0.09 - 0.03 
 Terreur   épouvante   0.67  0.56  0.65  0.36 

 
 0.28  0.52  0.27  0.24  0.32  0.47  0.05  0.03  0.26  0.14  0.02  0.03  0.03  0.03  0.06  0.01 - 0.04  0.03 - 0.02 - 0.03 

 Peur   lâcheté   0.54  0.34  0.38  0.26  0.28 
 

 0.19  0.35  0.37  0.15  0.27  0.33  0.03  0.21  0.10  0.39  0.03  0.14  0.12 - 0.01  0.25 - 0.00  0.02  0.04  0.09 
 Terreur   sinistre   0.56  0.43  0.59  0.33  0.52  0.19 

 
 0.16  0.10  0.29  0.62  0.04  0.11  0.23  0.09  0.04  0.07  0.09  0.05  0.06  0.02  0.02 - 0.01  0.06  0.01 

 Peur   péril   0.30  0.40  0.31  0.38  0.27  0.35  0.16 
 

 0.34  0.16  0.13  0.28  0.23  0.17  0.13  0.24  0.22  0.22  0.08  0.08  0.00  0.04  0.04  0.02  0.03 
 Inquiétude   crainte   0.37  0.37  0.29  0.35  0.24  0.37  0.10  0.34 

 
 0.17  0.15  0.18  0.18  0.22  0.09  0.05  0.16  0.14  0.04  0.08  0.28  0.01  0.05  0.04  0.04 

 Terreur   cauchemar   0.36  0.35  0.25  0.34  0.32  0.15  0.29  0.16  0.17 
 

 0.19  0.14  0.33  0.13  0.15  0.03  0.11  0.10  0.13  0.22  0.01  0.04  0.14  0.11  0.04 
 Timidité   farouche   0.51  0.30  0.65  0.28  0.47  0.27  0.62  0.13  0.15  0.19 

 
 0.04  0.12  0.09  0.05  0.04  0.06  0.03  0.03 - 0.00  0.01  0.05  0.07  0.02  0.06 

 Timidité   timidité   0.19  0.15  0.08  0.23  0.05  0.33  0.04  0.28  0.18  0.14  0.04 
 

 0.17  0.10  0.10  0.48  0.10  0.12  0.19  0.15  0.04  0.02 - 0.03  0.09  0.05 
 Timidité   complexe   0.13  0.17  0.10  0.16  0.03  0.03  0.11  0.23  0.18  0.33  0.12  0.17 

 
 0.13  0.15 - 0.01  0.14  0.09  0.06  0.08  0.01  0.14  0.13  0.03  0.18 

 Terreur   abomination   0.38  0.35  0.15  0.20  0.26  0.21  0.23  0.17  0.22  0.13  0.09  0.10  0.13 
 

 0.06  0.03  0.02  0.04  0.07  0.07  0.05  0.01 - 0.07 - 0.06 - 0.01 
 Peur   intimidation   0.09  0.27  0.06  0.16  0.14  0.10  0.09  0.13  0.09  0.15  0.05  0.10  0.15  0.06 

 
 0.10  0.19  0.12  0.01  0.03 - 0.01 - 0.02 - 0.00  0.02  0.02 

 Peur   poltronnerie   0.15  0.08  0.06  0.16  0.02  0.39  0.04  0.24  0.05  0.03  0.04  0.48 - 0.01  0.03  0.10 
 

- 0.01  0.06  0.15 - 0.01  0.03 - 0.05 - 0.05  0.03  0.02 
 Peur   insécurité   0.06  0.12  0.02  0.22  0.03  0.03  0.07  0.22  0.16  0.11  0.06  0.10  0.14  0.02  0.19 - 0.01 

 
 0.10  0.02  0.04 - 0.01  0.00  0.09  0.01  0.06 

 Timidité   pusillanimité   0.17  0.12  0.02  0.16  0.03  0.14  0.09  0.22  0.14  0.10  0.03  0.12  0.09  0.04  0.12  0.06  0.10 
 

- 0.07  0.01 - 0.01  0.04  0.02 - 0.01  0.01 
 Peur   frousse   0.11  0.15  0.03  0.12  0.03  0.12  0.05  0.08  0.04  0.13  0.03  0.19  0.06  0.07  0.01  0.15  0.02 - 0.07 

 
- 0.00 - 0.02  0.08 - 0.04 - 0.02  0.14 

 Timidité   trac   0.02  0.11  0.07  0.25  0.06 - 0.01  0.06  0.08  0.08  0.22 - 0.00  0.15  0.08  0.07  0.03 - 0.01  0.04  0.01 - 0.00 
 

- 0.00  0.08  0.07  0.04 - 0.06 
 Peur   couardise   0.16  0.04  0.13  0.01  0.01  0.25  0.02  0.00  0.28  0.01  0.01  0.04  0.01  0.05 - 0.01  0.03 - 0.01 - 0.01 - 0.02 - 0.00 

 
 0.01  0.02 - 0.02 - 0.03 

 Peur   phobie   0.01  0.04  0.02  - - 0.04 - 0.00  0.02  0.04  0.01  0.04  0.05  0.02  0.14  0.01 - 0.02 - 0.05  0.00  0.04  0.08  0.08  0.01 
 

 0.20  0.06  0.11 
 Timidité   timoré   0.05 - 0.00  0.01  0.07  0.03  0.02 - 0.01  0.04  0.05  0.14  0.07 - 0.03  0.13 - 0.07 - 0.00 - 0.05  0.09  0.02 - 0.04  0.07  0.02  0.20   0.06 - 0.03 
 Peur   trouille   0.04  0.04  0.03  0.09 - 0.02  0.04  0.06  0.02  0.04  0.11  0.02  0.09  0.03 - 0.06  0.02  0.03  0.01 - 0.01 - 0.02  0.04 - 0.02  0.06  0.06 

 
 0.01 

 Timidité   introversion   0.03 - 0.01  0.01 - 0.03 - 0.03  0.09  0.01  0.03  0.04  0.04  0.06  0.05  0.18 - 0.01  0.02  0.02  0.06  0.01  0.14 - 0.06 - 0.03  0.11 - 0.03  0.01  
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Tableau XC : Liste des termes noyau de la supercatégorie CRAINTE de la classification de Piolat et Bannour (2009a). 

Pour chaque terme, il est indiqué la catégorie d’appartenance d’après EMOTAIX et la force de connexité moyenne 

(Cosinus moyen) 

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus 

entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

Cosinus moyen        
0.49   

       
0.43   

       
0.43   

       
0.42   

       
0.36   

       
0.34   

       
0.33   

       
0.31   

       
0.27   

       
0.27   

       
0.25   

       
0.22   

Sous- 
Catégorie 

EMOTAIX  
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eu
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 Terreur  horreur 0.63 0.64 0.67 0.56 0.43 0.51 0.54 0.37 0.30 0.36 0.38 
 Terreur  terreur 0.63 0.51 0.56 0.43 0.51 0.30 0.34 0.37 0.40 0.35 0.35 
 Terreur  effroi 0.64 0.51 0.65 0.59 0.33 0.65 0.38 0.29 0.31 0.25 0.15 
 Terreur  épouvante 0.67 0.56 0.65 0.52 0.36 0.47 0.28 0.24 0.27 0.32 0.26 
 Terreur  sinistre 0.56 0.43 0.59 0.52 0.33 0.62 0.19 0.10 0.16 0.29 0.23 
 Peur  peur 0.43 0.51 0.33 0.36 0.33 0.28 0.26 0.35 0.38 0.34 0.20 
 Timidité  farouche 0.51 0.30 0.65 0.47 0.62 0.28  0.27 0.15 0.13 0.19 0.09 
 Peur  lâcheté 0.54 0.34 0.38 0.28 0.19 0.26 0.27  0.37 0.35 0.15 0.21 
 Inquiétude  crainte 0.37 0.37 0.29 0.24 0.10 0.35 0.15 0.37 0.34 0.17 0.22 
 Peur  péril 0.30 0.40 0.31 0.27 0.16 0.38 0.13 0.35 0.34  0.16 0.17 
 Terreur  Cauchemar 0.36 0.35 0.25 0.32 0.29 0.34 0.19 0.15 0.17 0.16  0.13 
 Terreur  abomination 0.38 0.35 0.15 0.26 0.23 0.20 0.09 0.21 0.22 0.17 0.13  

 

Tableau XCI : Termes constitutifs des vecteurs noyaux pour les 9 supercatégories négatives de la classification de 

Piolat et Bannour (2009a) 

Vecteur négatifs 
HAINE AGRESSIVITE SOUFFRANCE DEPRESSION TROUBLE FRU STRATION  CRAINTE TENSION 

haine fureur douleur sommeil doute honte horreur inquiétude 
mépris orgueil souffrance peine faute besoin terreur danger 
odieux cruauté malheur désespoir reproche offense effroi angoisse 
vengeance colère agonie fatigue vague infamie épouvante souci 
jalousie rage tourment tristesse trouble déshonneur sinistre crainte 
ingratitude méchanceté supplice évanouissement regret outrage peur méfiance 
dégoût vanité infortune chagrin remords résignation farouche détresse 
blâme indignation malade solitude malaise pudeur lâcheté préoccupation 
aversion intolérance gémissement lassitude crise réserve crainte défiance 
dédain férocité affliction ennui bizarre humiliation péril anxiété 
égoïsme barbarie deuil lugubre hésitation affront cauchemar tension 
répugnance inhumanité élancement accablement problème manque abomination panique 
ressentiment atrocité  torpeur scandale déplaisir  alarme 
anathème violence  morne pressentiment ignominie   
   mélancolie  discrétion   
   langueur  dépit   
   prostration  mortification   
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Tableau XCII : Termes constitutifs des vecteurs noyaux pour les 9 supercatégories positives de la classification de 

Piolat et Bannour (2009a) 

Vecteurs positifs 
AFFECTION GENTILLESSE  BONHEUR ENTRAIN SOULAGEMENT  SATISFACTION  COURAGE CALME 

amour tendresse heureux enthousiasme aide plaisir courage calme 
passion bonté joie vivacité soulagement considération intrépidité repos 
désir compassion bonheur ivresse secours respect témérité prudence 
envie humilité rire exaltation assistance honneur audace tranquillité 
plaire pardon sourire gaieté consolation dignité hardiesse sérénité 
amitié pitié drôle empressement réconfort égard bravoure harmonie 
agréable indulgence extase entrain soutien jouissance vaillance  
admiration bienveillance félicité  guérison satisfaction   
gloire générosité béatitude  honnêteté contentement   
ambition patience allégresse  innocence salut   
curiosité miséricorde   vertu estime   
charme clémence    volupté   
adoration        
caprice        
espérance        
fidélité        
caprice        
fidélité        
séduction        
préférence        
charité        
penchant        
tentation        
piété        
intérêt        
vénération        

 

5.3.4 Conclusion 

Les regroupements supercatégoriels effectués par Piolat et Bannour (2009a) coïncident à des 

degrés divers avec les résultats des calculs de proximité effectués avec LSA. Les termes affectés 

aux catégories sont diversement représentatifs de l’émotion, qu’ils sont censés dénoter. 

Ces conclusions nous autorisent à envisager les vecteurs « émotions » comme les termes 

tirés d’une ressource lexicale et dont la cohésion dans un espace sémantique donné est inférieure à 

0.20. Nous appellerons cet ensemble de termes le « noyau ». Le Tableau XCI présente les vecteurs 

noyau pour les neuf supercatégories négatives d’EMOTAIX, et le Tableau XCII présente les 

vecteurs noyau pour les neuf supercatégories positives d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a). 

5.4 Effet de la catégorie grammaticale : étude du Prédicat Psy(peur) de 

Mathieu (2000) 

 Mathieu (2000) travaillant sur les verbes et Piolat et Bannour (2009a) majoritairement sur 

les noms, nous avons examiné la distribution des formes (nom singulier, nom pluriel, verbe à 

l’infinitif, participe passé) d’un même lexème. 
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5.4.1 Effet de la catégorie grammaticale  

Les tableaux qui suivent présentent les matrices ordonnées de connexité obtenues avec les 

formes nom singulier, nom pluriel, verbe à l’infinitif et participe passé des termes appartenant aux 

classes (EFFRAYER), (CRAINDRE) du prédicat Psy(peur).  

Si l’on s’en tient aux résultats obtenus avec les noms au singulier (Tableau XCIII), on 

constate une forte homogénéité d’ensemble avec possibilité de distinguer : 

- 10 termes fortement reliés appartenant pour huit d’entre eux à la classe 

(EFFRAYER) : « peur », « terreur », « horreur », « épouvante », « effroi », « angoisse », 

« frayeur », et pour trois d’entre eux à la classe (CRAINDRE) : « crainte », « panique », 

« inquiétude ». 

- 3 termes faiblement reliés : « alarme », « affolement », de la classe (EFFRAYER) et 

« appréhension » de la classe (CRAINDRE). 

Tableau XCIII : Matrice ordonnée de connexité (cosinus) des termes appartenant au prédicat Psy(peur) : 

(EFFRAYER), (CRAINDRE) selon Mathieu (2000, pp. 35, 105, 107) - LSA (Espace « Français Total ») dans leur forme 

nom singulier 

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus 

entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

Cosinus moyen  0.35   0.35   0.35   0.33   0.32   0.30   0.29   0.27   0.26   0.21   0.16   0.15   0.14  

Classe Noms singuliers 
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Effrayer peur    0.51  0.43  0.36  0.33  0.53  0.37  0.35  0.44  0.29  0.22  0.21  0.23 
Effrayer  terreur  0.51    0.63  0.56  0.51  0.34  0.33  0.37  0.39  0.28  0.13  0.11  0.04 
Effrayer  horreur  0.43  0.63    0.67  0.64  0.40  0.26  0.37  0.25  0.17  0.14  0.11  0.10 
Effrayer épouvante  0.36  0.56  0.67    0.65  0.41  0.30  0.24  0.33  0.15  0.11  0.07  0.09 
Effrayer effroi  0.33  0.51  0.64  0.65    0.28  0.22  0.29  0.43  0.14  0.09  0.09  0.10 
Effrayer angoisse  0.53  0.34  0.40  0.41  0.28    0.43  0.30  0.16  0.25  0.18  0.21  0.15 
Effrayer inquiétude  0.37  0.33  0.26  0.30  0.22  0.43    0.38  0.20  0.25  0.32  0.28  0.19 
Craindre  crainte  0.35  0.37  0.37  0.24  0.29  0.30  0.38    0.26  0.25  0.16  0.15  0.14 
Effrayer frayeur  0.44  0.39  0.25  0.33  0.43  0.16  0.20  0.26    0.11  0.15  0.07  0.37 
Craindre  panique  0.29  0.28  0.17  0.15  0.14  0.25  0.25  0.25  0.11    0.21  0.33  0.08 
Effrayer alarme  0.22  0.13  0.14  0.11  0.09  0.18  0.32  0.16  0.15  0.21    0.09  0.09 
Effrayer affolement  0.21  0.11  0.11  0.07  0.09  0.21  0.28  0.15  0.07  0.33  0.09    0.13 
Craindre appréhension  0.23  0.04  0.10  0.09  0.10  0.15  0.19  0.14  0.37  0.08  0.09  0.13   

 

La force de connexité moyenne des termes est de 0.27 sous leur forme nominale singulière, 

de 0.15 sous leur forme nominale plurielle (Tableau XCIV), de 0.09 sous leur forme verbale 

infinitive (Tableau XCV), de 0.07 sous leur forme verbale participe passé (Tableau XCVI). La 
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déclinaison syntaxique nominale singulière semble apporter la plus forte cohésion dans la structure 

de l’émotion.  

Par ailleurs, on observe que les quatre termes les plus reliés dans la matrice issue de la forme 

nominale singulier des verbes de la taxinomie de Mathieu (2000) sont identiques aux quatre 

premiers termes du noyau CRAINTE issus de la classification d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 

2009a) (« horreur », « terreur », « effroi », « épouvante »). Les termes « peur » et « crainte » sont 

également présents à des rangs différents dans les deux listes.  

Tableau XCIV : Matrice ordonnée de connexité (cosinus) des termes appartenant au prédicat Psy(peur) : 

(EFFRAYER), (CRAINDRE) selon Mathieu (2000) - LSA (Espace « Français Total ») dans leur forme nom pluriel 

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus 

entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

Cosinus moyen  0.21   0.19   0.18   0.18   0.17   0.17   0.17   0.13   0.12   0.12   0.07   0.06  

Classe Noms pluriels 
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Effrayer  angoisses    0.24  0.31  0.16  0.24  0.34  0.22  0.14  0.28  0.18  0.11  0.09 
Craindre  craintes  0.24    0.40  0.26  0.17  0.21  0.16  0.21  0.12  0.15  0.04  0.17 
Effrayer  inquiétudes  0.31  0.40    0.21  0.17  0.24  0.11  0.14  0.10  0.07  0.05  0.19 
Effrayer  alarmes  0.16  0.26  0.21    0.31  0.13  0.32  0.17  0.02  0.25  0.03  0.08 
Effrayer  terreurs  0.24  0.17  0.17  0.31    0.12  0.25  0.08  0.20  0.22  0.08  0.02 
Effrayer  peurs  0.34  0.21  0.24  0.13  0.12    0.26  0.18  0.09  0.04  0.14  0.09 
Effrayer  frayeurs  0.22  0.16  0.11  0.32  0.25  0.26    0.22  0.05  0.13  0.12  0.01 
Effrayer horreurs  0.14  0.21  0.14  0.17  0.08  0.18  0.22    0.08  0.11  0.04  0.07 
Effrayer épouvantes  0.28  0.12  0.10  0.02  0.20  0.09  0.05  0.08    0.24  0.16 - 0.01 
Craindre  paniques  0.18  0.15  0.07  0.25  0.22  0.04  0.13  0.11  0.24    0.01 - 0.05 
Effrayer  effrois  0.11  0.04  0.05  0.03  0.08  0.14  0.12  0.04  0.16  0.01   - 0.01 
Craindre  appréhensions  0.09  0.17  0.19  0.08  0.02  0.09  0.01  0.07 - 0.01 - 0.05 - 0.01   
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Tableau XCV : Matrice ordonnée de connexité (cosinus) des termes appartenant au prédicat Psy(peur) : (EFFRAYER), 

(CRAINDRE) selon Mathieu (2000) - LSA (Espace « Français Total ») dans leur forme verbe à l’infinitif 

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus 

entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

Cosinus moyen  0.17   0.15   0.13   0.11   0.11   0.11   0.08   0.07   0.07   0.04   0.01   0.01  

Classe 
Verbes à 
l’infinitif 
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Craindre  craindre   0.24  0.12  0.33  0.21  0.28  0.15  0.21  0.14  0.08  0.07  0,06 
Effrayer épouvanter  0.24   0.84  0.11  0.05  0.13  0.08  0.05  0.10  0.02  0.02 - 0,02 
Effrayer  terrifier  0.12  0.84   0.05  0.17  0.08  0.05  0.06  0.05 - 0.01 - 0.02 - 0,03 
Effrayer  inquiéter  0.33  0.11  0.05   0.08  0.18  0.19  0.12  0.12  0.15 - 0.05 - 0,00 
Effrayer  effrayer  0.21  0.05  0.17  0.08   0.21  0.04  0.10  0.06  0.12  0.11  0,04 
Craindre  redouter  0.28  0.13  0.08  0.18  0.21   0.05  0.07  0.05  0.05  0.02  0,04 
Craindre  appréhender  0.15  0.08  0.05  0.19  0.04  0.05   0.10  0.13 - 0.01  0.05  0,02 
Effrayer  alarmer  0.21  0.05  0.06  0.12  0.10  0.07  0.10   0.06 - 0.02  0.04  0,01 
Effrayer  affoler  0.14  0.10  0.05  0.12  0.06  0.05  0.13  0.06   0.06 - 0.01  0,00 
Effrayer  effaroucher  0.08  0.02 - 0.01  0.15  0.12  0.05 - 0.01 - 0.02  0.06  - 0.05  0,07 
Effrayer  glacer  0.07  0.02 - 0.02 - 0.05  0.11  0.02  0.05  0.04 - 0.01 - 0.05  - 0,02 
Effrayer  terroriser  0.06 - 0.02 - 0.03 - 0.00  0.04  0.04  0.02  0.01  0.00  0.07 - 0.02  
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Tableau XCVI : Matrice ordonnée de connexité (cosinus) des termes appartenant au prédicat Psy(peur) : 

(EFFRAYER), (CRAINDRE) selon Mathieu (2000) - LSA (Espace « Français Total ») dans leur forme verbe au 

participe passé 

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus 

entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs à 0.60.  

Cosinus moyen  0.14  0.11  0.10  0.10  0.09  0.08  0.08  0.06  0.06  0.06  0.06  0.05  0.04  0.04  0.04  0.01 

Classe 
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participe 
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Craindre épouvanté    0.25  0.33  0.18  0.09  0.20  0.15  0.09  0.22  0.26  0.11  0.06  0.07 - 0.01  0.03  0,00 
Effrayer  effrayé  0.25    0.23  0.13  0.08  0.21  0.05  0.06  0.11  0.11  0.14  0.04  0.07  0.08  0.09 - 0,05 
Effrayer  glacé  0.33  0.23    0.13  0.09  0.08  0.11  0.04  0.19  0.07 - 0.01  0.12  0.00  0.08  0.04 - 0,03 
Craindre craint  0.18  0.13  0.13    0.12  0.24  0.18  0.20  0.03  0.08  0.05  0.06  0.06  0.04 - 0.02 - 0,02 
Effrayer  terrorisé  0.09  0.08  0.09  0.12    0.06  0.06  0.14  0.05  0.05  0.10  0.14  0.21  0.14 - 0.00 - 0,05 
Effrayer  effarouché  0.20  0.21  0.08  0.24  0.06    0.14  0.07  0.09 - 0.02 - 0.04  0.13  0.03  0.07  0.02 - 0,03 
Craindre redouté  0.15  0.05  0.11  0.18  0.06  0.14    0.09  0.06  0.05  0.05  0.24 - 0.01  0.02  0.00  0,03 
Effrayer  inquiété  0.09  0.06  0.04  0.20  0.14  0.07  0.09    0.00  0.03  0.07  0.09  0.07  0.07  0.00 - 0,04 
Effrayer  terrifié  0.22  0.11  0.19  0.03  0.05  0.09  0.06  0.00    0.09  0.03  0.03 - 0.01  0.01 - 0.01  0,03 
Effrayer  affolé  0.26  0.11  0.07  0.08  0.05 - 0.02  0.05  0.03  0.09    0.09 - 0.06  0.00  0.02  0.03  0,03 
Craindre appréhendé  0.11  0.14 - 0.01  0.05  0.10 - 0.04  0.05  0.07  0.03  0.09    0.06  0.05  0.01  0.10  0,02 
Effrayer  alarmé  0.06  0.04  0.12  0.06  0.14  0.13  0.24  0.09  0.03 - 0.06  0.06   - 0.10 - 0.02  0.08 - 0,07 
Craindre horrifié  0.07  0.07  0.00  0.06  0.21  0.03 - 0.01  0.07 - 0.01  0.00  0.05 - 0.10    0.05  0.03  0,08 
Effrayer  angoissé - 0.01  0.08  0.08  0.04  0.14  0.07  0.02  0.07  0.01  0.02  0.01 - 0.02  0.05   - 0.02  0,02 
Effrayer  apeuré  0.03  0.09  0.04 - 0.02 - 0.00  0.02  0.00  0.00 - 0.01  0.03  0.10  0.08  0.03 - 0.02    0,17 
Craindre paniqué  0.00 - 0.05 - 0.03 - 0.02 - 0.05 - 0.03  0.03 - 0.04  0.03  0.03  0.02 - 0.07  0.08  0.02  0.17   

5.4.2 Conclusion 

Partant des classes (EFFRAYER) et (CRAINDRE) du prédicat Psy(peur) dans le modèle 

FEELING (Mathieu, 2000), nous avons observé une plus forte connexité entre les termes exprimés 

sous la forme de substantifs au singulier qu’entre les termes exprimés sous la forme de substantifs 

au pluriel, d’adjectifs, ou de verbes.  

Plus généralement, il semble donc que l’utilisation de substantifs pour la constitution de 

vecteurs émotions est plus cohérente du point de vue de la dispersion des termes constitutifs du 

vecteur.  

5.5 Construction et intégration de vecteurs émotions 

Considérant que, dans un lexique émotionnel donné, tous les termes n’étaient pas également 

représentatifs d’une émotion, nous avons présenté ci-dessus une possibilité de construire un vecteur 

en recherchant les termes les plus connexes d’un lexique de référence. Il peut être opportun de 

considérer ce lexique sous l’angle de la compréhension de texte. En d’autres termes, est-il possible 

de dégager une représentation mentale, d’un ensemble de termes faisant référence à une émotion 

donnée ? Le modèle de construction-intégration de Kintsch (1988, 1998a) et son implémentation 

dans KISS (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004 ; Lemaire, Denhière, Bellissens, 
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& Jhean-Larose, 2006) offrent cette possibilité. En référence à l’espace sémantique 

« FrançaisTotal » (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007), nous avons donc 

introduit les termes (concepts) successivement dans le modèle afin d’en dégager la représentation 

mentale. Cinq voisins ont été ajoutés à chaque pas, et les termes dont l’activation était supérieure à 

0.8 ont été retenus.  

8 vecteurs positifs et 8 vecteurs négatifs ont été ainsi construits.  

Nous avons ensuite procédé à la construction-intégration des termes issus de l’ensemble des 

8 vecteurs positifs (respectivement négatifs), afin de constituer un vecteur positif (respectivement 

négatif).  

5.6 Constitution des vecteurs à partir de données empiriques  

Dans l’expérience 3 (page 129), nous avons établi un nombre optimum de 3 regroupements 

d’émotions positives et 5 regroupements d’émotions négatives à partir des protocoles des 

participants soumis à une épreuve de tri de mots. Les mots de chaque regroupement désagréables 

sont présentés au Tableau XCVII et de chaque regroupement agréables au Tableau XCVIII. 

A partir de ces listes de mots, nous avons extrait les noyaux de termes conformément à la 

méthode décrite précédemment (paragraphe 5.3.3), et en choisissant une force de connexité 

minimale de 0.20. Selon le même procédé, des vecteurs positifs et négatifs ont été construits.  
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Tableau XCVII : Composition des regroupements désagréables issus de l’expérience 3 page 129 

Colère Peur Souffrance Inquiétude Aversion 
agressivité peur Supplice confusion dissimulation 
férocité angoisse Tragédie gêne reproche 
vengeance tourment Péril préoccupation aversion 
fureur détresse Drame hésitation irritation 
hargne affolement Sinistre embarras jalousie 
violence désespoir cauchemar appréhension ingratitude 
rage sanglots épouvante fatigue fâcherie 
inhumanité désarroi anéantissement tracas condescendance 
cruauté crainte arrachement inquiétude lâcheté 
haine panique danger souci méfiance 
barbarie abattement humiliation pressentiment dédain 
vilénie pleurs horreur ennui contrainte 
courroux dépression terreur doute pression 
colère trouille déchirement regret mécontentement 
révolte phobie effroi discrétion égoïsme 
mépris bouleversement oppression pudeur faute 
conflit anxiété deuil somnolence exaspération 
  peine calamité timidité indignation 
  douleur insécurité malaise ressentiment 
  blocage malheur manque orgueil 
  accablement souffrance mélancolie insatisfaction 
  évanouissement torpeur déception dégoût 
  honte   langueur vanité 
  culpabilité   solitude désagrément 
  stress   contrariété déplaisir 
  effarement   perplexité tension 
      tristesse frustration 
      trouble susceptibilité 
      infortune consternation 
      inhibition   
      refoulement   
      repentir   
      remords   
      paresse   
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Tableau XCVIII : Composition des regroupements agréables issus de l’expérience de tri page 129 

Calme Joie Altruisme 
soulagement entrain satisfaction fidélité vigilance 
confort stimulation jubilation altruisme mansuétude 
quiétude envie optimisme tolérance dignité 
répit extraversion réjouissances prévenance franchise 
détente ferveur rire respect droiture 
apaisement vivacité hardiesse considération amour 
plénitude victoire toupet compassion honneur 
tranquillité enthousiasme assurance amabilité 
repos désir audace bienveillance 
placidité défoulement joie humilité 
relaxation jovialité rigolade amitié 
harmonie fougue intrépidité sincérité 
délassement emballement admiration bonté 
béatitude gloire aplomb égards 
calme griserie témérité empathie 
décontraction délectation cran honnêteté 
sérénité attirance plaisir générosité 
volupté curiosité vaillance sympathie 
contentement assouvissement bravoure confiance 
espoir allégresse ravissement pardon 
aise fascination félicité gentillesse 
relâchement dynamisme ambition soutien 
consolation liesse amusement aide 
réconfort drôlerie courage affection 
douceur hilarité charme 
insouciance extase assistance 
bonheur délivrance loyauté 
flegme exultation prudence 
sourire divertissement  estime 

gaieté réconciliation  
euphorie patience 
détermination  tendresse 
éveil innocence 
intérêt vertu 

Tableau XCIX : Vecteurs noyau issus des données empiriques 

Altruisme Joie Calme Colère Peur Souffrance Inquiétude Aversion 
amitié plaisir douceur haine désespoir horreur doute orgueil 
bonté courage repos vengeance douleur terreur trouble jalousie 
amour gloire bonheur fureur honte malheur tristesse vanité 
considération envie calme cruauté pleurs épouvante inquiétude ingratitude 
honneur désir consolation mépris angoisse effroi regret dégoût 
tendresse admiration tranquillité rage peine sinistre remords lâcheté 
respect joie sourire colère anxiété souffrance solitude reproche 
dignité enthousiasme soulagement férocité peur supplice ennui indignation 
vertu curiosité contentement barbarie tourment danger fatigue égoïsme 
honnêteté vivacité volupté révolte détresse cauchemar manque dédain 
innocence ambition espoir violence sanglots deuil pudeur ressentiment 
égards témérité béatitude inhumanité crainte anéantissement embarras aversion 
franchise audace aise  accablement tragédie repentir faute 
humilité rire harmonie  évanouissement péril souci déplaisir 
confiance félicité   drame timidité 
prudence gaieté   oppression mélancolie 
bienveillance hardiesse   humiliation pressentiment 
générosité intrépidité   gêne 
fidélité satisfaction   malaise 
affection intérêt   discrétion 
sincérité amusement   hésitation 
compassion extase   infortune 
estime    confusion 
sympathie    langueur 
patience    
charme    
pardon    
tolérance    
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5.7 Évaluation de la capacité prédictive d’EMOSEM selon la nature des 

vecteurs  

Dans les paragraphes précédents, nous avons établi différents vecteurs pour rendre compte 

de 18 supercatégories émotionnelles. Ces vecteurs sont constitués :  

- Du lexique se référant à chaque catégorie émotionnelle dans la classification 

EMOTAIX de Piolat et Bannour (2009a) (Vecteurs LEXIQUE COMPLET).  

- Des termes « noyaux » tirés du lexique se référant à chaque catégorie émotionnelle 

dans la classification EMOTAIX de Piolat et Bannour (2009a). Il s’agit des termes 

dont la force de connexité moyenne est supérieure à 0.20 dans l’espace FrançaisTotal 

(Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007) (Vecteurs LEXIQUE 

NOYAU). 

- Des 16 termes constituant le matériel expérimental utilisé dans l’expérience décrite 

au paragraphe 3, page 129 (16 termes pour chacune des seize catégories) (Vecteurs 

MATERIEL TRI COMPLET). 

- Des 10 termes les plus connexes dans le matériel expérimental utilisé dans 

l’expérience décrite au paragraphe 3 page 129 (Vecteurs MATERIEL TRI NOYAU). 

- Des termes issus de la construction-intégration dans l’espace FrançaisTotal du 

lexique des 16 catégories émotionnelles d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) 

(Vecteurs LEXIQUE C-I). 

Par ailleurs, nous avons établi cinq vecteurs négatifs complets et noyaux (« Colère », 

« Peur », « Souffrance », « Inquiétude », « Aversion ») et trois vecteurs positifs complets et noyaux 

(« Calme », « Joie », « Altruisme ») suite aux résultats de l’expérience 3 décrite au paragraphe 3 

page 129 (Vecteurs RESULTATS TRI COMPLETS, et RESULTATS TRI NOYAU). 

A partir ces vecteurs catégoriels issues de ces sept approches, nous avons constitué six 

vecteurs positifs et six vecteurs négatifs, les vecteurs positifs et négatifs issus du matériel ou des 

résultats de l’expérience 3 étant identiques (voir Annexe V pour une synthèse des vecteurs cités).  

Nous devons maintenant nous interroger sur la pertinence de ces vecteurs pour rendre 

compte de la coloration émotionnelle de textes.  

5.7.1 Textes tests et prédictions 

Trois tests ont été effectués afin d’évaluer la pertinence de l’évaluation d’EMOSEM.  
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L’objectif du test 1 est d’évaluer la capacité d’EMOSEM à catégoriser un texte selon qu’il 

est agréable ou désagréable. Pour cela, nous avons sélectionné les 10 textes issus de l’expérience 4 

(Chapitre 3 paragraphe 4 page 147) ayant l’évaluation la plus élevée dans chacune des émotions 

considérées. Ce choix permet de nous assurer une représentativité maximale du texte pour 

l’émotion. En effet, il est possible qu’un texte évalué sur une catégorie émotionnelle (par exemple 

la HAINE), ne renvoie pas ou très peu à ce type d’émotion. Dans ce cas, les individus auront évalué 

ce texte comme renvoyant « Très peu » à la HAINE, et celui-ci sera jugé proche de 1. Les textes se 

référant à la HAINE, l’AGRESSIVITÉ, la SOUFFRANCE, la DÉPRESSION, le TROUBLE, la 

FRUSTRATION, la CRAINTE, et la TENSION ont été considérés comme désagréables, et les 

textes renvoyant à l’AFFECTION, la GENTILLESSE, le BONHEUR, l’ENTRAIN, le 

SOULAGEMENT, la SATISFACTION, le COURAGE et le CALME ont été considérés comme 

agréables. 80 textes agréables et 80 textes désagréables ont été retenus. Les cosinus entre ces textes 

et les différents vecteurs positifs et négatifs ont été calculés dans l’espace « FrançaisTotal » 

(Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007).  

Tableau C : Index des textes retenus pour le test 1.Les textes correspondants sont présentés en Annexe IV paragraphe 6 

page XCI. 

Textes désagréables Textes agréables 
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212 274 348 95 142 392 26 195 420 472 535 584 604 766 696 719 
227 285 319 77 149 374 44 175 439 495 544 588 621 784 685 720 
231 267 335 67 110 377 45 167 446 484 549 554 627 795 688 727 
232 295 350 90 125 383 48 178 448 485 513 552 632 778 699 717 
246 288 309 97 129 385 50 169 426 497 515 555 638 779 677 723 
249 294 340 84 122 388 35 177 441 473 521 556 640 798 679 731 
250 275 341 87 133 400 38 180 443 483 518 562 631 751 693 738 
224 276 344 70 146 359 42 183 449 490 529 563 602 755 665 740 
239 281 317 100 148 365 8 190 418 491 527 565 635 764 674 747 
243 283 333 60 113 372 29 196 423 498 533 566 649 771 678 750 

 

L’objectif du test 2 est d’évaluer la pertinence de l’évaluation d’EMOSEM sur une échelle 

continue. Pour cela, nous avons utilisé le corpus empirique de Bestgen, Fairon et Kevers (2004), 

précédemment utilisé pour l’évaluation d’EMOVAL (voir Chapitre 5 paragraphe 1.2.3 page 180). 

Ce corpus comporte 702 phrases issues d’articles du quotidien national belge « Le Soir ». Chaque 

texte est évalué par dix participants sur une échelle en sept points allant de –3 (très désagréable) à 

+3 (Très agréable), et contenant un point médian neutre (0). Les estimations de la valence 
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émotionnelle des textes du corpus sont présentées selon une échelle d’intervalle de –2 à +2. Pour 

chaque texte, nous avons calculé le cosinus avec les vecteurs « positifs » et « négatifs », puis calculé 

la corrélation entre la différence entre les cosinus et l’évaluation empirique des textes.  

L’objectif du test 3 est de procéder à une évaluation des textes selon leur catégorie 

émotionnelle. Quinze textes test renvoyant à des émotions spécifiques ont été constitués (voir 

Annexe XII). Ce corpus comprend deux textes « Joie », deux textes « Confiance », deux textes 

« Désir », deux textes « Surprise », un texte « Dégoût », deux textes « Tristesse », deux textes 

« Peur », et deux textes « Colère ». Nous avons calculé les cosinus entre chacun de ces textes et les 

vecteurs présentés ci-dessus. Pour les textes agréables (« joie », « confiance », « désir »), le cosinus 

avec le vecteur positif devra être plus élevé que le cosinus avec le vecteur négatif. Pour les textes 

désagréables (« dégoût », « tristesse », « peur »), le cosinus avec le vecteur négatif devra être plus 

élevé que le cosinus avec le vecteur positif. Sur le plan catégoriel, le cosinus avec le vecteur rendant 

compte de l’émotion dominante du texte devra être plus élevé que le cosinus avec les autres 

vecteurs. Ainsi parmi les émotions négatives, le vecteur « Dépression » permettra de rendre compte 

des textes « Tristesse », le vecteur « Haine » permettra de rendre compte du texte « Dégoût », le 

vecteur « Crainte » permettra de rendre compte des textes « Peur », les vecteurs « Haine » et 

« Agressivité » permettront de rendre compte des textes « Colère ». Parmi les émotions positives, le 

vecteur « Bonheur » permettra de rendre compte des textes « Joie », le vecteur « Satisfaction » 

permettra de rendre compte des textes « Confiance », et le vecteur « Affection » permettra de rendre 

compte des textes « Désir ». Les textes « Surprise » seront peu marqués par un vecteur dominant 

même si nous pouvons nous attendre à l’expression d’une forte activité, illustrée par les vecteurs 

« Entrain » ou « Tension ».  

5.7.2 Résultats 

5.7.2.1 Test 1 

Pour le premier test, nous avons calculé pour chaque texte la différence entre le cosinus avec 

le vecteur positif et avec le vecteur négatif (Voir Annexe X). Un test de Student entre les textes 

agréables et les textes désagréables a été effectué sur la différence calculée pour les différents types 

de vecteurs (LEXIQUE Complet, LEXIQUE Noyau, MATERIEL TRI Complet, MATERIEL TRI  

Noyau, RESULTAT TRI Noyau et LEXIQUE C-I) (Voir Annexe V).  

Les résultats indiquent que l’effet de l’orientation du texte sur la différence entre les valeurs 

de cosinus avec les vecteurs positifs et négatifs est significative pour les vecteurs LEXIQUE 

complet (t(158)=11.60, p<.001), pour les vecteurs LEXIQUE Noyau (F(1,158)=10.21, p<.0001), 
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pour les vecteurs MATERIEL TRI Complet (t(158)=11.07, p<.0001), pour les vecteurs 

MATERIEL TRI Noyau (t(158)=10.96, p<.0001), pour les vecteurs RESULATS TRI Noyau 

(t(158)=10.11, p<.0001), et pour les vecteurs LEXIQUE C-I (t(158)=8.00, p<.0001) (Résultats 

bruts en Annexe X.1). 

Ces résultats montrent la pertinence de l’analyse de la sémantique latente pour rendre 

compte de l’orientation émotionnelle de texte. En effet, les résultats observés sont significatifs pour 

l’ensemble des vecteurs utilisés. En outre, les vecteurs noyaux issus du matériel de l’expérience 3, 

bien que ne comportant que 10 termes chacun, conduisent à des résultats significatifs comparables 

aux vecteurs construits à partir du lexique complet tiré d’EMOTAIX et comportant 284 termes pour 

le vecteur positif et 447 termes pour le vecteur négatif.  

Tableau CI : Résultats du test de Student sur la variable [cos(Texte, vecteur positif) –cos(Texte, vecteur négatif)] pour 

les textes agréables versus les textes désagréables.   

Vecteurs utilisés 
Moyenne 

Textes 
Agréables 

Moyenne 
Textes 

Désagréables 
t-value df p 

EMOTAIX 
Complets 

0.088 -0.046 11.606 158 0.000000 

EMOTAIX  
Noyaux 

0.104 -0.042 10.211 158 0.000000 

Matériel 
Expérience 3 

0.111 -0.042 11.068 158 0.000000 

Noyaux du 
matériel de 
l’expérience 3 

0.102 -0.048 10.958 158 0.000000 

Noyau des résultats 
de l’expérience 3 

0.106 -0.040 10.108 158 0.000000 

Construction 
intégration du 
lexique 

0.069 -0.018 7.999 158 0.000000 

 

5.7.2.2 Test 2 

Trois listes de textes ont été extraites du corpus de Bestgen et al. (2004). La première 

comporte l’ensemble des textes du corpus, la deuxième liste comporte les 110 textes dont l’écart 

type est le plus faible rendant compte d’un accord interjuge élevé, la troisième liste enfin comporte 

les 110 textes ayant la valence la plus élevée en valeur absolue rendant compte des textes à 

l’émotionnalité contrastée. Les résultats sont présentés au Tableau CII (Résultats bruts en Annexe 

X.1.2). 

Lorsque les 702 textes sont pris en compte, les corrélations entre les évaluations effectuées à 

l’aide d’EMOSEM et les résultats empiriques de Bestgen et al. (2004) sont très significatives pour 
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tous les vecteurs utilisés. Les meilleures performances sont observées pour les vecteurs issus du 

lexique complet d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) (r(702)=.35 ; p<.0001).  

Les corrélations entre les évaluations effectuées à l’aide d’EMOSEM et les données 

empiriques pour les 110 textes ayant l’écart type le plus faible sont également significatives pour 

tous les vecteurs testés. Les meilleures performances sont observées pour les vecteurs issus du 

lexique complet d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a) (r(110)=.35 ; p<.0002). Les 

performances les moins bonnes sont observées pour le vecteur issu de la construction-intégration du 

lexique (r(110)=.21 ; p<.03).  

Enfin, les corrélations entre les évaluations effectuées à l’aide d’EMOSEM et les données 

empiriques pour les 110 textes ayant la valence la plus élevée en valeur absolue sont significatives 

pour tous les vecteurs testés à l’exception des vecteurs issus de la construction-intégration du 

lexique (r(110)=.12 ; p=.22). Parmi les résultats significatifs, les meilleures performances sont 

observées pour les vecteurs complets issus de l’expérience 3 (r(110)=.50 ; p<.0001).  

Ainsi, en dehors du vecteur issu de la construction-intégration du lexique, les résultats sont 

tous très significatifs, illustrant la capacité d’EMOSEM à prédire la valence émotionnelle de textes.  

Tableau CII: Corrélation entre [cos(Texte, vecteur positif) –cos(Texte, vecteur négatif)] et la valence des textes établie 

par Bestgen et al. (2004) pour différents types de vecteurs et pour différentes sélections de textes 

 EMOTAIX 
Complet 

EMOTAIX 
Noyau. 

Expérience 3 
Complet 

Matériel 
Expérience 3 

Noyau 

Construction-
Intégration 

Résultats 
Expérience 3 

Noyau 

Liste complète 
r(702) 

.3480 
p<.0001 

.2756 
p<.0001 

.3208 
p<.0001 

.2965 
p<.0001 

.1298 
p<.0006 

.3044 
p<.0001 

Textes σσσσ<.53 
r(110) 

.3526 
p<.0002 

.2674 
p<.005 

.2851 
p<.003 

.2657 
p<.006 

.2206 
p<.03 

.2970 
p<.002 

Textes à 
valence élevée  

r(110) 

.5353 
p<.0001 

.4399 
p<.0001 

.5385 
p<.0001 

.5136 
p<.0001 

.0855 
p=.374 

.5019 
p<.0001 

  

5.7.2.3 Test 3 

Les résultats sont présentés au Tableau CIII pour les vecteurs LEXIQUE Complet et Noyau, 

au Tableau CIV pour les vecteurs MATERIEL TRI Complet et Noyau, au Tableau CV pour les 

vecteurs LEXIQUE C-I, et au Tableau CVI pour les vecteurs RESULTATS TRI Complet et Noyau.  

La première observation porte sur les vecteurs de valence agréable ou désagréable. Pour tous 

les vecteurs construits à l’exception des vecteurs LEXIQUE C-I, les cosinus avec les vecteurs 

positifs sont supérieurs aux cosinus avec les vecteurs négatifs pour les textes agréables (« joie », 
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« confiance », « désir »). Ces textes sont donc plus proches du repère vectoriel agréable que du 

repère vectoriel désagréable. Les vecteurs issus de la construction-intégration du lexique 

(LEXIQUE C-I) ne rendent pas compte de l’orientation des textes « joie » et « confiance » (Tableau 

CV). De même, pour les textes de « dégoût », de « tristesse », de « peur », et de « colère », le 

cosinus avec le vecteur désagréable est supérieur au cosinus avec le vecteur agréable. Ces textes 

sont donc plus proches du repère vectoriel désagréable que du repère vectoriel agréable. Pour les 

textes de « surprise », les différences sont moins marquées. 

Sur le plan catégoriel, du coté des émotions désagréables, on observe un cosinus élevé entre 

les deux textes « Tristesse » et le vecteur « Dépression ». Cependant, bien que le vecteur « Crainte » 

soit lié aux textes « Peur », le cosinus le plus élevé est observé avec les vecteurs « Dépression » et 

« Trouble ». Du coté des émotions agréables, les textes « Confiance » sont les plus liés avec le 

vecteur « Satisfaction », et les textes « Désir » sont les plus liés avec le vecteur « Affection ». Les 

résultats de l’analyse des textes « Joie » indiquent un lien entre ces textes et le vecteur 

« Dépression », même si les vecteurs « Bonheur » et « Entrain » sont déterminants parmi les 

vecteurs agréables.  
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Tableau CIII : Évaluation des 15 textes tests à l’aide des vecteurs complets et noyaux issus du lexique des 

émotions (Piolat & Bannour, 2009) 

     Joie   Confiance   Désir   Surprise  
 

Dégoût  Tristesse   Peur   Colère  

LE
X

IQ
U

E
 C

o
m

p
le

ts
 

HAINE  0.19   0.09   0.23   0.08   0.24   0.38   0.16   0.09   0.20   0.27   0.21   0.11   0.30   0.17   0.13  
AGRESSIVITÉ  0.12   0.07   0.14  - 0.02   0.09   0.22   0.17   0.08   0.18   0.15   0.06   0.05   0.25   0.24   0.26  
SOUFFRANCE  0.10  - 0.01   0.03   0.05   0.07   0.18   0.05   0.10   0.14   0.19   0.31   0.05   0.17   0.19   0.13  
DÉPRESSION  0.27   0.18   0.11   0.15   0.18   0.36   0.10   0.11   0.14   0.61   0.50   0.18   0.22   0.02   0.07  
TROUBLE  0.10   0.06   0.17   0.20   0.11   0.22   0.19   0.07   0.14   0.27   0.20   0.18   0.33   0.12   0.12  
FRUSTRATION  0.17  - 0.05   0.16   0.20   0.17   0.24   0.15   0.11   0.24   0.19   0.21  - 0.02   0.27   0.12   0.20  
CRAINTE  0.11   0.02   0.13   0.04   0.04   0.10   0.10   0.03   0.24   0.18   0.11   0.28   0.21   0.31   0.23  
TENSION  0.13   0.09   0.11   0.08   0.04   0.17   0.14   0.06   0.15   0.28   0.25   0.18   0.22   0.13   0.29  
AFFECTION  0.24   0.14   0.12   0.11   0.33   0.49   0.25   0.10   0.10   0.18   0.25   0.08   0.13   0.02   0.05  
GENTILLESSE  0.19   0.07   0.10   0.11   0.09   0.24   0.13   0.08   0.14   0.11   0.26   0.02   0.10   0.07   0.19  
BONHEUR  0.28   0.41   0.08   0.04   0.20   0.29   0.12   0.06   0.04   0.15   0.17   0.15   0.03   0.01   0.19  
ENTRAIN  0.21   0.20   0.18   0.19   0.10   0.30   0.22   0.18   0.13   0.11   0.16   0.05   0.12   0.03   0.08  
SOULAGEMENT   0.08   0.03   0.11   0.19   0.02   0.01   0.07   0.13   0.05   0.06   0.12  - 0.04   0.18   0.06   0.06  
SATISFACTION  0.18   0.07   0.28   0.20   0.27   0.32   0.15   0.13   0.16   0.13   0.12   0.01   0.15  - 0.05   0.06  
COURAGE  0.15   0.03   0.27   0.34   0.18   0.26   0.11   0.16   0.15   0.09   0.15   0.08   0.19   0.15   0.05  
CALME  0.12   0.06   0.04   0.13   0.05   0.10   0.19   0.07   0.09   0.17   0.14   0.09   0.12  - 0.01   0.07  
positif  0.31   0.22   0.23   0.25   0.30   0.46   0.27   0.18   0.16   0.21   0.30   0.09   0.21   0.05   0.14  
négatif  0.24   0.10   0.21   0.14   0.21   0.39   0.21   0.13   0.27   0.44   0.37   0.19   0.38   0.24   0.26  

LE
X

IQ
U

E
 N

oy
au

 

HAINE  0.17  - 0.04   0.16   0.07   0.20   0.29   0.13   0.06   0.16   0.18   0.16   0.11   0.23   0.26   0.10  
AGRESSIVITÉ  0.09   0.04   0.06  - 0.07   0.08   0.18   0.15   0.07   0.13   0.09   0.03   0.07   0.25   0.22   0.24  
SOUFFRANCE  0.05  - 0.03   0.02   0.03   0.05   0.14  - 0.03   0.03   0.14   0.17   0.30   0.04   0.12   0.19   0.14  
DÉPRESSION  0.29   0.23   0.04   0.01   0.13   0.28   0.15   0.06   0.09   0.60   0.48   0.27   0.17   0.08   0.04  
TROUBLE  0.05   0.06   0.17   0.16   0.09   0.18   0.17   0.10   0.13   0.25   0.21   0.15   0.29   0.10   0.10  
FRUSTRATION  0.09  - 0.03   0.14   0.12   0.15   0.24   0.12   0.17   0.28   0.11   0.19  - 0.06   0.21   0.16   0.21  
CRAINTE  0.10   0.01   0.10   0.00   0.06   0.11   0.13   0.06   0.23   0.21   0.15   0.25   0.20   0.37   0.29  
TENSION  0.10   0.04   0.13   0.09   0.06   0.19   0.09   0.05   0.14   0.23   0.25   0.15   0.24   0.03   0.18  
AFFECTION  0.19   0.02   0.12   0.10   0.34   0.48   0.23   0.05   0.08   0.18   0.21   0.06   0.12   0.01   0.01  
GENTILLESSE  0.16   0.03   0.02   0.05   0.07   0.16   0.08   0.04   0.13   0.06   0.22   0.00   0.08   0.10   0.21  
BONHEUR  0.25   0.36   0.06   0.01   0.24   0.32   0.10   0.06  - 0.00   0.19   0.17   0.11   0.01  - 0.05   0.12  
ENTRAIN  0.28   0.19   0.15   0.12   0.17   0.23   0.36   0.15   0.01   0.24   0.14   0.14   0.08  - 0.04   0.24  
SOULAGEMENT   0.01   0.00   0.03   0.07  - 0.01  - 0.03   0.03   0.08   0.01   0.02   0.10  - 0.04   0.14   0.05   0.05  
SATISFACTION  0.15   0.05   0.33   0.20   0.28   0.30   0.12   0.14   0.16   0.11   0.06   0.01   0.15  - 0.03   0.06  
COURAGE  0.09  - 0.08   0.16   0.09   0.07   0.13   0.09   0.15   0.09   0.03   0.09  - 0.01   0.17   0.24   0.01  
CALME  0.16   0.05   0.06   0.11   0.02   0.12   0.15   0.05   0.07   0.14   0.14   0.11   0.08  - 0.02   0.07  
positif  0.27   0.10   0.20   0.16   0.34   0.47   0.25   0.13   0.12   0.21   0.26   0.08   0.16   0.03   0.10  
négatif  0.22   0.06   0.15   0.08   0.17   0.31   0.19   0.10   0.26   0.38   0.36   0.19   0.31   0.31   0.27  
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Tableau CIV : Évaluations des 15 textes tests à l’aide des vecteurs complets et noyaux issus du matériel de l’expérience 

3 paragraphe 3 page 129. 

     Joie   Confiance   Désir   Surprise  
 

Dégoût  Tristesse   Peur   Colère  

M
A

T
E

R
IE

L 
T

R
I C

om
pl

et
 

HAINE  0.14  - 0.02   0.18   0.07   0.17   0.27   0.15   0.10   0.15   0.23   0.19   0.08   0.28   0,17   0,11  
SOUFFRANCE  0.09  - 0.05  - 0.03   0.01   0.08   0.16   0.02   0.10   0.16   0.21   0.23   0.05   0.17   0,28   0,12  
TENSION  0.09  - 0.00   0.11   0.05   0.05   0.14   0.10   0.08   0.14   0.25   0.24   0.13   0.23  - 0,03   0,17  
CRAINTE  0.15   0.02   0.16   0.05   0.09   0.13   0.12   0.08   0.25   0.22   0.17   0.31   0.27   0,33   0,28  
DÉPRESSION  0.30   0.23   0.08   0.06   0.19   0.31   0.13   0.03   0.09   0.56   0.49   0.22   0.15  - 0,02   0,04  
TROUBLE  0.12  - 0.02   0.14   0.19   0.14   0.20   0.21   0.06   0.16   0.30   0.27   0.09   0.28   0,06   0,11  
AGRESSIVITÉ  0.10   0.03   0.10  - 0.06   0.09   0.17   0.16   0.07   0.13   0.08   0.02   0.07   0.25   0,25   0,23  
FRUSTRATION  0.16  - 0.01   0.09   0.11   0.17   0.22   0.11   0.04   0.21   0.27   0.19   0.01   0.22   0,07   0,13  
AFFECTION  0.15   0.05   0.13   0.13   0.32   0.40   0.18   0.06   0.03   0.18   0.25   0.09   0.13   0,03  - 0,01  
BONHEUR  0.19   0.29   0.18   0.15   0.17   0.24   0.14   0.03   0.05   0.20   0.14   0.13   0.05  - 0,01   0,16  
CALME  0.12   0.06   0.06   0.13   0.05   0.09   0.18   0.04   0.05   0.17   0.16   0.09   0.12  - 0,02   0,06  
COURAGE  0.18   0.03   0.47   0.52   0.10   0.17   0.10   0.15   0.07   0.04   0.08   0.04   0.15   0,15   0,07  
ENTRAIN  0.20   0.19   0.15   0.23   0.11   0.20   0.24   0.11   0.05   0.22   0.15   0.20   0.10   0,00   0,08  
SOULAGEMENT   0.07   0.02   0.07   0.10   0.02  - 0.02   0.05   0.06   0.05   0.05   0.08  - 0.05   0.16   0,06   0,07  
GENTILLESSE  0.20   0.05   0.05   0.09   0.09   0.21   0.16   0.09   0.11   0.11   0.24   0.05   0.09   0,03   0,13  
SATISFACTION  0.18   0.05   0.24   0.17   0.23   0.27   0.13   0.10   0.18   0.11   0.03   0.01   0.18  - 0,02   0,08  
positif  0.27   0.15   0.30   0.33   0.27   0.37   0.24   0.14   0.12   0.23   0.26   0.11   0.22   0,05   0,13  
négatif  0.23   0.03   0.16   0.08   0.19   0.31   0.20   0.11   0.25   0.41   0.34   0.20   0.37   0,25   0,25  
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HAINE  0.16  - 0.03   0.16   0.05   0.21   0.27   0.15   0.06   0.15   0.20   0.16   0.10   0.25   0,24   0,10  
SOUFFRANCE  0.07  - 0.05  - 0.01  - 0.01   0.05   0.16  - 0.02   0.05   0.14   0.19   0.26   0.08   0.14   0,28   0,13  
TENSION  0.09   0.01   0.11   0.06   0.05   0.15   0.10   0.07   0.14   0.23   0.24   0.12   0.23  - 0,03   0,16  
CRAINTE  0.11   0.01   0.11   0.01   0.08   0.11   0.12   0.07   0.23   0.21   0.16   0.26   0.22   0,36   0,27  
DÉPRESSION  0.28   0.22   0.04   0.02   0.15   0.30   0.15   0.05   0.08   0.59   0.51   0.21   0.17  - 0,04   0,02  
TROUBLE  0.14  - 0.03   0.17   0.20   0.11   0.20   0.19   0.08   0.13   0.28   0.24   0.08   0.29   0,06   0,08  
AGRESSIVITÉ  0.10   0.04   0.10  - 0.06   0.07   0.17   0.17   0.08   0.12   0.09   0.03   0.06   0.26   0,23   0,26  
FRUSTRATION  0.14  - 0.01   0.10   0.12   0.14   0.22   0.10   0.04   0.19   0.23   0.17   0.00   0.20   0,10   0,15  
AFFECTION  0.19   0.06   0.12   0.08   0.34   0.45   0.20   0.06  - 0.00   0.18   0.19   0.07   0.15  - 0,03   0,01  
BONHEUR  0.21   0.35   0.06   0.03   0.21   0.31   0.13   0.09   0.02   0.22   0.16   0.15   0.03  - 0,03   0,13  
CALME  0.11   0.06   0.06   0.12   0.01   0.08   0.16   0.05   0.06   0.16   0.17   0.11   0.10  - 0,02   0,08  
COURAGE  0.14  - 0.05   0.26   0.31   0.10   0.15   0.09   0.17   0.11   0.04   0.11   0.07   0.20   0,19   0,03  
ENTRAIN  0.17   0.19   0.13   0.20   0.13   0.21   0.25   0.12   0.04   0.23   0.16   0.17   0.13   0,01   0,07  
SOULAGEMENT   0.01   0.01   0.02   0.06  - 0.01  - 0.05   0.04   0.04   0.01   0.02   0.05  - 0.05   0.12   0,04   0,05  
GENTILLESSE  0.18   0.03   0.03   0.02   0.10   0.21   0.16   0.07   0.12   0.12   0.24  - 0.01   0.10   0,05   0,12  
SATISFACTION  0.16   0.05   0.26   0.18   0.24   0.25   0.11   0.12   0.17   0.09   0.00  - 0.01   0.18  - 0,00   0,09  
positif  0.23   0.15   0.18   0.09   0.41   0.40   0.16   0.04   0.06   0.19   0.14   0.10   0.12   0,03   0,02  
négatif  0.23   0.04   0.14   0.06   0.17   0.31   0.19   0.11   0.24   0.38   0.33   0.19   0.34   0,30   0,26  
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Tableau CV : Evaluation des 15 textes tests à l’aide des vecteurs issus de la construction-intégration du lexique 

EMOTAIX en mémoire de travail 

     Joie   Confiance   Désir   Surprise  
 

Dégoût  Tristesse   Peur   Colère  

LE
X

IQ
U

E
 C

-I
 

Haine  0.23  - 0.01   0.13   0.08   0.18   0.35   0.15   0.10   0.21   0.22   0.26   0.06   0.27   0.25   0.13  
Agressivité  0.11   0.01   0.08   0.00   0.11   0.19   0.15   0.07   0.19   0.12   0.15   0.09   0.19   0.35   0.23  
Souffrance  0.13  - 0.02   0.02  - 0.01   0.06   0.19   0.06   0.05   0.19   0.27   0.33   0.05   0.17   0.25   0.24  
Dépression  0.30   0.19   0.07   0.05   0.24   0.36   0.15   0.03   0.13   0.51   0.45   0.19   0.23   0.10   0.12  
Trouble  0.30   0.14   0.20   0.23   0.15   0.25   0.24   0.16   0.19   0.34   0.34   0.13   0.38   0.21   0.24  
Frustration  0.24   0.08   0.19   0.22   0.22   0.34   0.19   0.12   0.27   0.23   0.25   0.03   0.29   0.14   0.19  
Crainte  0.05   0.01   0.04  - 0.06   0.04   0.05   0.10   0.04   0.20   0.17   0.06   0.22   0.10   0.44   0.23  
Tension  0.19  - 0.05   0.21   0.32   0.12   0.24   0.18   0.07   0.20   0.27   0.32   0.12   0.30   0.03   0.15  
Affection  0.27   0.10   0.15   0.10   0.38   0.52   0.26   0.07   0.11   0.23   0.23   0.06   0.14   0.01   0.04  
Gentillesse  0.25   0.05   0.09   0.04   0.24   0.40   0.16   0.05   0.13   0.21   0.27   0.05   0.14   0.07   0.10  
Bonheur  0.41   0.40   0.09  - 0.01   0.25   0.35   0.18   0.09   0.00   0.33   0.25   0.19   0.07   0.01   0.18  
Entrain  0.26   0.09   0.16   0.17   0.28   0.38   0.28   0.15   0.11   0.33   0.26   0.10   0.21   0.02   0.06  
Soulagement  0.07   0.01   0.10   0.12   0.14   0.24   0.09   0.03   0.09   0.03   0.16  - 0.02   0.09   0.06   0.03  
Satisfaction  0.20   0.01   0.16   0.19   0.25   0.43   0.08   0.08   0.16   0.18   0.23   0.02   0.27   0.05  - 0.02  
Courage  0.18  - 0.03   0.13   0.07   0.09   0.21  - 0.00   0.13   0.14   0.05   0.17   0.03   0.21   0.34   0.01  
Calme  0.35   0.12   0.18   0.20   0.24   0.37   0.20   0.16   0.11   0.42   0.33   0.19   0.36   0.11   0.12  
positifs  0.32   0.07   0.19   0.18   0.31   0.48   0.20   0.13   0.17   0.29   0.34   0.10   0.30   0.16   0.07  
négatifs  0.33   0.11   0.18   0.20   0.25   0.44   0.23   0.11   0.24   0.35   0.41   0.16   0.36   0.22   0.20  

 

Tableau CVI : Évaluation des 15 textes tests à l’aide des vecteurs complets et noyaux issus des résultats de l’expérience 

3 

     Joie   Confiance   Désir   Surprise  
 

Dégoût  Tristesse   Peur   Colère  
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Colère  0.09   0.02   0.07  - 0.07   0.02   0.12   0.12   0.06   0.08   0.14   0.08   0.14   0.27   0.29   0.20  
Peur  0.19   0.02   0.11   0.06   0.14   0.25   0.12   0.06   0.20   0.36   0.39   0.23   0.28   0.15   0.24  
Souffrance  0.08  - 0.01   0.02   0.02   0.08   0.11   0.09   0.10   0.24   0.25   0.22   0.18   0.25   0.36   0.21  
Inquiétude  0.29   0.14   0.15   0.16   0.26   0.38   0.18   0.09   0.15   0.50   0.39   0.16   0.26  - 0.01   0.06  
Aversion  0.15  - 0.06   0.26   0.15   0.19   0.26   0.19   0.08   0.25   0.20   0.13  - 0.02   0.26   0.07   0.18  
Calme  0.21   0.15   0.07   0.15   0.18   0.25   0.23   0.09   0.07   0.28   0.30   0.07   0.16  - 0.05   0.11  
Joie  0.25   0.17   0.38   0.35   0.28   0.37   0.20   0.08   0.07   0.21   0.19   0.15   0.14   0.08   0.11  
Altruisme  0.17   0.04   0.18   0.22   0.16   0.22   0.15   0.14   0.14   0.09   0.16   0.03   0.21   0.05   0.09  
positifs  0.27   0.15   0.30   0.33   0.27   0.37   0.24   0.14   0.12   0.23   0.26   0.11   0.22   0.05   0.13  
négatifs  0.23   0.03   0.16   0.08   0.19   0.31   0.20   0.11   0.25   0.41   0.34   0.20   0.37   0.25   0.25  
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 Aversion  0.15  - 0.04   0.23   0.15   0.24   0.28   0.21   0.11   0.23   0.17   0.11  - 0.03   0.27   0.12   0.15  

Inquiétude  0.29   0.13   0.12   0.14   0.24   0.38   0.19   0.07   0.14   0.50   0.40   0.14   0.26  - 0.02   0.05  
Souffrance  0.07  - 0.03   0.00   0.00   0.08   0.11   0.09   0.09   0.24   0.24   0.21   0.15   0.25   0.36   0.21  
Peur  0.21   0.02   0.11   0.04   0.11   0.26   0.12   0.10   0.21   0.32   0.39   0.22   0.26   0.20   0.27  
Colère  0.09   0.02   0.05  - 0.08   0.02   0.12   0.13   0.04   0.07   0.14   0.09   0.14   0.26   0.29   0.22  
Altruisme  0.19   0.04   0.18   0.21   0.22   0.28   0.18   0.09   0.13   0.08   0.16   0.05   0.17   0.04   0.08  
Joie  0.23   0.17   0.19   0.14   0.34   0.41   0.20   0.10   0.06   0.18   0.15   0.13   0.12   0.05   0.08  
Calme  0.24   0.18   0.07   0.13   0.18   0.30   0.23   0.12   0.05   0.29   0.34   0.10   0.13  - 0.02   0.13  
positifs  0.27   0.15   0.20   0.20   0.32   0.42   0.25   0.13   0.11   0.20   0.25   0.10   0.19   0.04   0.11  
négatifs  0.23   0.03   0.14   0.07   0.17   0.30   0.20   0.11   0.25   0.38   0.34   0.19   0.35   0.29   0.26  

 

5.7.3 Conclusions sur les tests 1, 2 et 3 

On observe que l’utilisation de repères vectoriels pour déterminer l’orientation hédoniste de 

textes est performante (Test 1 et 2). Il apparaît que les résultats construits à partir des vecteurs 

noyaux sont plus pertinents que les résultats construits à partir des vecteurs complets. Il importe 

donc de maintenir les vecteurs dans une cohérence minimale autour de l’orientation cible pour en 

préserver la pertinence. 
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Sur le plan de la catégorisation émotionnelle (test 3), des limites apparaissent. D’une part, 

nous observons une représentation oppositive nette entre vecteurs. En effet, les textes « Désir » sont 

souvent liés à la fois au vecteur « Affection » (par exemple 0.33 et 0.49 avec le vecteur LEXIQUE 

Complet) et au vecteur « Haine » (0.24 et 0.38 avec le vecteur LEXIQUE Complet). La 

détermination de l’orientation hédoniste du texte apparaît donc comme un préalable nécessaire à 

l’évaluation catégorielle. D’autre part et comme déjà mentionné, l’expression émotionnelle est 

rarement homogène et renvoie le plus souvent à des catégories multiples au sein d’une même 

représentation. Cette diversité émotionnelle au sein d’un même texte rend inopérante et non 

pertinente la caractérisation discrète d’un texte. Cette caractérisation renvoyant le plus souvent à de 

multiples dimensions affectives. Ainsi, le texte « Dégoût » renvoie à de la Frustration en même 

temps que de la Crainte (Vecteurs LEXIQUES Complets). Le texte « Peur » renvoie à de la Crainte 

en même temps qu’à la Dépression (Vecteur MATERIEL TRI Noyau), etc. Cette observation pose 

la question de la compatibilité de deux émotions au sein d’une même représentation. Dans quelle 

mesure il est possible d’exprimer deux émotions de catégories et/ou d’orientation différentes au sein 

d’un même texte ? Quelles sont les possibilités de transitions d’une émotion à une autre dans un 

texte ? Dans quelle mesure, celles-ci peuvent elles coexister au sein d’un même modèle de 

situation ?  

5.8 Conclusion  

Ces résultats présentés dans cette simulation avaient pour objectif d’aider à répondre aux 

questions posées par l’identification des émotions exprimées dans un texte. Les simulations décrites 

ci-dessus nous permettent d’avancer les conclusions suivantes :  

- L’utilisation de vecteurs de référence au sein d’un espace sémantique adapté est 

pertinente pour pour rendre compte de l’orientation hédoniste d’un texte. 

- L’utilisation de vecteurs de référence au sein d’un espace sémantique adapté est 

pertinente pour reconnaitre la catégorie émotionnelle d’un texte. 

- Ces vecteurs doivent leur pertinence à l’utilisation préférentiellement de substantifs pour 

rendre compte de l’émotion cible.  

- La restriction, éventuellement secondaire, aux termes les plus connexes rend plus 

efficiente la reconnaissance des émotions ciblées.  

- L’utilisation de la construction intégration dans la construction de vecteurs émotion 

n’apparaît pas comme étant la plus pertinente. 

Sur ces bases, nous avons pu observer le caractère « polyémotionnel » des textes test que 

nous avons utilisés. Cette « polyémotionnalité » des textes pose la question fondamentale de la 
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possibilité de faire coexister au sein d’une même représentation mentale plusieurs émotions. En 

d’autres termes, quel est le degré de compatibilité de deux émotions au sein du même modèle de 

situation, quelle est la probabilité de transition d’une émotion à l’autre ? 
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6 STRUCTURE DES ÉMOTIONS  : QUELLE COEXISTENCE AU SEIN D ’UN 

MÊME MODÈLE DE SITUATION  ? 

La représentation des émotions selon une organisation spatiale peut être effectuée selon des 

critères linguistiques (Piolat & Bannour, 2009a), psycho-évolutionnistes (Plutchik, 1980, 2003), ou 

psychologiques (Russell, 1980 ; Scherer, 2005). Nous avons mis en évidence dans EMOSEM 

(Simulation 6 et 7) (Denhière, Leveau, & Jhean-Larose, 2010a) la pertinence de l’utilisation de 

vecteurs dans un espace sémantique construit à l’aide de l’analyse de la sémantique Latente 

(Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, Foltz, & Laham, 1998 ; Landauer, McNamara, Dennis, & 

Kintsch, 2007) pour identifier des émotions discrètes au-delà de la seule orientation agréable vs 

désagréable. Nous avons également mis l’accent sur l’intérêt d’utiliser des vecteurs noyau, c'est-à-

dire caractérisés par une cohérence interne minimale, par rapport à l’utilisation de vecteurs complets 

(Simulation 7).  

Considérant dans EMOSEM, la capacité des vecteurs à rendre compte de l’émotion 

exprimée dans un texte, il est possible de considérer ces vecteurs comme des références de 

l’émotion au sein d’un espace sémantique constitué à l’aide d’un corpus sélectionné selon des 

critères de pertinences au regard des objectifs visés. Le corpus « FrançaisTotal » (Denhière, 

Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2004) s’est révélé un corpus adapté pour rendre compte des 

tonalités émotionnelles de mots (Simulation 4) que dans EMOSEM (Simulation 6 et 7).  

Ainsi, considérant les vecteurs comme des points de référence émotionnelle dans un espace 

sémantique, les distances entre ces points de référence rendent alors compte de la similitude des 

représentations respectives. Fondamentalement, la question vise à s’interroger sur la cohérence 

macro propositionnelle d’un modèle de situation lorsque plusieurs émotions y sont exprimées.  

La représentation spatiale dans un espace sémantique adapté rendant compte d’une part 

d’éléments structurels, c'est-à-dire filiaux entre émotions, et d’autre part des probabilités de 

transition entre émotions au sein d’une même représentation mentale, nous pouvons à partir de ces 

résultats nous interroger sur les similitudes structurelles entre émotions positives et émotions 

négatives. Ces similitudes conduisent alors à mettre en évidence une organisation des émotions 

selon des critères sémantiques. 

6.1 Calcul de la matrice de connexité intercatégorielle et projection spatiale 

Pour établir cette structure, nous avons utilisé les termes des supercatégories 

négatives (HAINE, SOUFFRANCE, TENSION, CRAINTE, DÉPRESSION, TROUBLE, 
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AGRESSIVITÉ, FRUSTRATION et  FOLIE) et positives (AFFECTION, BONHEUR, CALME, 

COURAGE, ENTRAIN, SOULAGEMENT, GENTILLESSE, SATISFACTION, et LUCIDITÉ) 

établies par Piolat et Bannour (2009a).  

Afin de rendre compte d’une plus grande cohérence entre les termes de chaque catégorie et 

d’éviter toute dispersion sémantique des vecteurs, nous avons calculé la matrice de connexité entre 

chaque terme de chaque vecteur et calculé la force de connexité moyenne entre les termes. Les 

termes les moins connexes ont été supprimés un par un pour ne garder que les termes noyaux, c'est-

à-dire dont la force de connexité moyenne est au moins de .20. Les matrices de connexité intra pour 

chaque noyau supercatégoriel sont présentées en Annexe VI. 

Pour chaque émotion, nous avons calculé d’une part la matrice de distance entre chaque 

vecteur noyau se référant à chaque émotion,  d’autre part la matrice de distance entre chaque 

vecteur complet se référant à chaque émotion. Ces matrices de connexité nous permettent de situer 

les émotions les unes par rapport aux autres et d’établir ainsi la structure sémantique de leur 

organisation.  

6.2 Présentation des résultats 

La première observation (Tableau CVII et Tableau CVIII) indique que les cosinus sont plus 

contrastés pour les vecteurs noyaux que pour les vecteurs complets. Si on observe la matrice de 

distance des vecteurs complets (Tableau CVII) : d’une part, cinq paires d’émotions négatives et dix 

paires d’émotions positives sont connectés entre elles avec une force de liaison inférieure à .20 

(valeurs maximales : .46 pour les émotions négatives, et .42 pour les émotions positives), d’autre 

part 46 paires d’émotions positives/négatives sont connectées avec une force de liaison inférieure à 

.20. (valeur maximale : .45). Si on observe la matrice de distance des vecteurs noyaux (Tableau 

CVIII) : d’une part, cinq paires d’émotions négatives et vingt-cinq paires d’émotions positives sont 

connectés entre elles avec une force de liaison inférieure à .20 (valeurs maximales : .60 pour les 

émotions négatives, et .51 pour les émotions positives), d’autre part 58 paires d’émotions 

positives/négatives sont connectées avec une force de liaison inférieure à .20 (valeur maximale : 

.47). Ces résultats confortent donc le choix de vecteurs noyaux pour rendre compte des émotions 

dans un espace sémantique. Nous ne porterons donc nos analyses que sur les vecteurs noyaux  

(Tableau CVIII). 

La deuxième observation porte sur une connexité plus forte entre les catégories négatives 

(seules 5 valeurs de cosinus sur 36 sont inférieures à 0.20), qu’entre les catégories positives (16 

valeurs de cosinus sur 36 sont inférieures à 0.20). Les émotions positives semblent donc plus 
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dispersées que les émotions négatives. On retrouve le déséquilibre conceptuel des émotions où 

seule une émotion de base positive (« joie ») et quatre émotions de base négatives (« peur », 

« colère », « tristesse », « dégoût ») sont généralement citées (Ekman, 1999a ; Johnson-Laird & 

Oatley, 1989).  

La troisième observation porte sur l’existence, tant pour les émotions négatives que pour les 

émotions positives, d’un noyau central d’émotions fortement liées et structurant l’organisation. Il 

s’agit de la HAINE, de l’AGRESSIVITE et de la CRAINTE (liaison entre .44 et .60) pour les 

émotions négatives, et de l’AFFECTION et de la SATISFACTION (.51) pour les émotions 

positives. Parmi les émotions positives, on observe que la paire LUCIDITE – CALME (.26) n’est 

raccordée à aucune autre émotion permettant de douter du bien fondé de les reconnaitre comme 

catégorie émotionnelle. 
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Tableau CVII : Matrice de connexité dans l’espace FrançaisTotal entre les vecteurs LEXIQUE Complets : Vecteurs supercatégoriels positifs, et négatifs construit avec 

l’ensemble du lexique du modèle EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a)  

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs 

à 0.60.  
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MALVEILLANCE  
HAINE    0.46   0.37   0.32   0.42   0.28   0.35   0.45   0.29   0.45   0.45   0.29   0.20   0.20   0.13   0.29   0.29   0.15  
AGRESSIVITÉ  0.46     0.35   0.31   0.26   0.13   0.32   0.51   0.29   0.25   0.36   0.19   0.12   0.08   0.14   0.19   0.23   0.16  

MAL-ETRE 

SOUFFRANCE  0.37   0.35     0.24   0.52   0.27   0.30   0.32   0.33   0.30   0.37   0.32   0.19   0.06   0.27   0.19   0.26   0.18  
FOLIE  0.32   0.31   0.24   0.23   0.14   0.23   0.27   0.18   0.16   0.26   0.26   0.11   0.03   0.07   0.12   0.15   0.03  
DÉPRESSION  0.42   0.26   0.52   0.23   0.25   0.41   0.30   0.33   0.41   0.38   0.43   0.19   0.24   0.14   0.25   0.31   0.21  
TROUBLE  0.28   0.13   0.27   0.14   0.25   0.23   0.17   0.29   0.06   0.16   0.07   0.09   0.15   0.17   0.09   0.13   0.17  
FRUSTRATION  0.35   0.32   0.30   0.23   0.41   0.23     0.26   0.18   0.27   0.22   0.21   0.17   0.14   0.18   0.24   0.29   0.11  

ANXIETE 
CRAINTE  0.45   0.51   0.32   0.27   0.30   0.17   0.26   0.33   0.13   0.24   0.20   0.06   0.10   0.06   0.19   0.22   0.12  
TENSION  0.29   0.29   0.33   0.18   0.33   0.29   0.18   0.33     0.11   0.19   0.08   0.09   0.12   0.10   0.14   0.22   0.26  

BIENVEILLANCE  
AFFECTION  0.45   0.25   0.30   0.16   0.41   0.06   0.27   0.13   0.11     0.42   0.40   0.24   0.35   0.09   0.31   0.35   0.18  
GENTILLESSE  0.45   0.36   0.37   0.26   0.38   0.16   0.22   0.24   0.19   0.42   0.32   0.21   0.27   0.18   0.39   0.39   0.21  

BIEN-ETRE 

BONHEUR  0.29   0.19   0.32   0.26   0.43   0.07   0.21   0.20   0.08   0.40   0.32     0.12   0.19   0.11   0.22   0.17   0.09  
LUCIDITÉ  0.20   0.12   0.19   0.11   0.19   0.09   0.17   0.06   0.09   0.24   0.21   0.12   0.12   0.10   0.11   0.22   0.13  
ENTRAIN  0.20   0.08   0.06   0.03   0.24   0.15   0.14   0.10   0.12   0.35   0.27   0.19   0.12   0.07   0.28   0.28   0.24  
SOULAGEMENT  0.13   0.14   0.27   0.07   0.14   0.17   0.18   0.06   0.10   0.09   0.18   0.11   0.10   0.07   0.17   0.10   0.09  
SATISFACTION   0.29   0.19   0.19   0.12   0.25   0.09   0.24   0.19   0.14   0.31   0.39   0.22   0.11   0.28   0.17     0.31   0.21  

SANG-FROID 
COURAGE  0.29   0.23   0.26   0.15   0.31   0.13   0.29   0.22   0.22   0.35   0.39   0.17   0.22   0.28   0.10   0.31   0.20  
CALME  0.15   0.16   0.18   0.03   0.21   0.17   0.11   0.12   0.26   0.18   0.21   0.09   0.13   0.24   0.09   0.21   0.20  
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Tableau CVIII : Matrice de connexité dans l’espace FrançaisTotal entre les vecteurs LEXIQUE NOYAU : Vecteurs supercatégoriels positifs, et négatifs construits avec les 

noyaux  du lexique du modèle EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a)  

Légende : La couleur jaune correspond à des cosinus compris entre 0.20 et 0.40 ; la couleur orange à des cosinus entre 0.40 et 0.60 ; la couleur rouge à des cosinus supérieurs 

à 0.60.  
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MALVEILLANCE 
HAINE 0.60 0.34 0.25 0.25 0.20 0.47 0.48 0.22 0.42 0.41 0.12 0.04 0.17 0.16 0.35 0.29 0.10 
AGRESSIVITÉ 0.60 0.20 0.34 0.04 0.13 0.31 0.44 0.27 0.24 0.25 0.04 0.06 0.16 0.12 0.20 0.17 0.06 

MAL-ETRE 

SOUFFRANCE 0.34 0.20 0.23 0.42 0.22 0.30 0.37 0.32 0.20 0.47 0.17 -0.03 0.03 0.24 0.13 0.09 0.09 
FOLIE 0.25 0.34 0.23 0.23 0.16 0.21 0.19 0.26 0.24 0.28 0.16 0.04 0.12 0.13 0.15 0.08 0.03 
DÉPRESSION 0.25 0.04 0.42 0.23 0.29 0.19 0.31 0.28 0.23 0.20 0.26 0.00 0.25 0.09 0.08 0.05 0.19 
TROUBLE 0.20 0.13 0.22 0.16 0.29 0.19 0.20 0.37 0.10 0.13 0.05 0.14 0.16 0.10 0.06 0.08 0.14 
FRUSTRATION 0.47 0.31 0.30 0.21 0.19 0.19 0.26 0.09 0.26 0.33 0.16 0.10 0.17 0.15 0.28 0.30 0.13 

ANXIETE 
CRAINTE 0.48 0.44 0.37 0.19 0.31 0.20 0.26 0.36 0.06 0.17 0.04 0.05 0.07 0.08 0.04 0.21 0.12 
TENSION 0.22 0.27 0.32 0.26 0.28 0.37 0.09 0.36 0.19 0.21 0.06 0.14 0.12 0.17 0.09 0.10 0.23 

BIENVEILLANCE 
AFFECTION 0.42 0.24 0.20 0.24 0.23 0.10 0.26 0.06 0.19 0.34 0.37 0.05 0.37 0.18 0.51 0.25 0.13 
GENTILLESSE 0.41 0.25 0.47 0.28 0.20 0.13 0.33 0.17 0.21 0.34 0.13 0.05 0.13 0.29 0.18 -0.01 0.09 

BIEN-ETRE 

BONHEUR 0.12 0.04 0.17 0.16 0.26 0.05 0.16 0.04 0.06 0.37 0.13 0.05 0.32 0.10 0.22 0.08 0.08 
LUCIDITÉ 0.04 0.06 -0.03 0.04 0.00 0.14 0.10 0.05 0.14 0.05 0.05 0.05 0.02 0.02 0.10 0.08 0.26 
ENTRAIN 0.17 0.16 0.03 0.12 0.25 0.16 0.17 0.07 0.12 0.37 0.13 0.32 0.02 0.04 0.27 0.04 0.10 
SOULAGEMENT  0.16 0.12 0.24 0.13 0.09 0.10 0.15 0.08 0.17 0.18 0.29 0.10 0.02 0.04 0.15 0.12 0.04 
SATISFACTION 0.35 0.20 0.13 0.15 0.08 0.06 0.28 0.04 0.09 0.51 0.18 0.22 0.10 0.27 0.15 0.29 0.12 

SANG-FROID 
COURAGE 0.29 0.17 0.09 0.08 0.05 0.08 0.30 0.21 0.10 0.25 -0.01 0.08 0.08 0.04 0.12 0.29 0.17 
CALME 0.10 0.06 0.09 0.03 0.19 0.14 0.13 0.12 0.23 0.13 0.09 0.08 0.26 0.10 0.04 0.12 0.17 
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Nous avons soumis la matrice de connexité des vecteurs noyaux (Tableau CVIII) à 

une classification hiérarchique automatique (Figure 34). Les résultats indiquent au niveau 

hiérarchique le plus bas, les émotions négatives rendant compte de leur forte cohérence inter. 

A l’exception de la GENTILLESSE qui est appariée à la SOUFFRANCE, les représentations 

spatiales différencient nettement les émotions positives des émotions négatives. Le 

dendrogramme met également en évidence des paires catégorielles. Parmi les catégories 

positives : CALME/LUCIDITÉ, ENTRAIN/BONHEUR, SATISFACTION/AFFECTION, et 

parmi les  catégories négatives : HAINE/AGRESSIVITÉ et TENSION/TROUBLE. 
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Figure 34 : Classification hiérarchique automatique des 18 catégories d’émotions. 

La matrice de connexité peut également être représentée sous la forme d’un graphe 

non orienté où les nœuds sont les émotions, et les arcs, le cosinus entre les vecteurs.  La 

Figure 35 illustre les liens entre émotions désagréables. On observe une structure centrale 

composée de la CRAINTE, de la HAINE et de l’AGRESSIVITÉ (.44, .48 et .60). A cette 

structure s’adjoint d’une part le couple DÉPRESSION-SOUFFRANCE (.42), et d’autre part 

la FRUSTRATION (.30 avec SOUFFRANCE). Le TROUBLE est relié à la TENSION (.37), 

elle-même reliée à la CRAINTE (.36) et à la SOUFFRANCE (.32). La FOLIE enfin n’est 

associée qu’à l’AGRESSIVITÉ (.34).  
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Les émotions agréables (Figure 36) sont organisées autour d’un couple 

AFFECTION-SATISFACTION (.51) autour duquel s’organise le COURAGE (.25 et .29), le 

BONHEUR (.37 et .22) et l’ENTRAIN (.37 et .27). Le SOULAGEMENT est relié à la 

GENTILLESSE (.29), laquelle est raccordée à l’AFFECTION (.34). On observe la faible 

connexité du couple CALME-LUCIDITÉ (.26) à l’ensemble de la structure, le plus fort lien 

étant avec le COURAGE [Cosinus (COURAGE ; CALME) = .17].  

 

Figure 35 : Représentation graphique de l’organisation des émotions désagréables établies à partir des liens 

(cosinus >.30) entre les vecteurs noyaux correspondants dans l’espace sémantique Français Total  
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Figure 36 : Représentation graphique de l’organisation des émotions agréables établies à partir des liens 

(cosinus >.20) entre les vecteurs noyaux correspondants dans l’espace sémantique Français Total 

 

6.3 Discussion et Conclusion 

Cette représentation des émotions établie à partir d’un corpus de textes représentatifs 

et de l’analyse de la sémantique latente, permet de répondre à deux questions. Premièrement, 

les émotions positives ne sont pas structurées de la même manière que les émotions négatives. 

Deuxièmement, les émotions ne sont pas toutes équivalentes sur le plan sémantique. Les 

probabilités de transition d’une émotion à l’autre au sein d’un même modèle de situation ne 

sont pas identiques pour chaque paire identifiée. En effet, si la HAINE et l’AGRESSIVITE 

sont sémantiquement proches et coexistent aisément, il n’en est pas de même pour la HAINE 

et la DEPRESSION. La structure proposée Figure 35 met en évidence la médiation nécessaire 

de la CRAINTE ou de la SOUFFRANCE entre ces deux émotions. 

 

.51 
.34

.37

.37
.32

.25 

.26

.22

.27

.29

Soulagement

Gentillesse

Courage 

Affection Satisfaction 

Bonheur

Entrain

Lucidité

Calme

.29 



257 

 

La hiérarchie des émotions établie par Shaver et al. (1987) se trouve en cohérence 

avec les structures ci-dessous. En effet, les auteurs établissent un lien de dépendance de 

« Souffrance » avec la « Tristesse », représentée Figure 35 par le lien entre « Souffrance » et 

« Dépression ». Un lien de dépendance de l’ « Inquiétude » avec la « Peur » est représenté 

Figure 35 par le lien entre « Tension » et « Crainte ». De même, dans la hiérarchie de Shaver 

et al. (1987), on trouve dans la catégorie « Colère » (renvoyant à l’ « Agressivité » dans 

EMOTAIX), les sous catégories « Hostilité », « Mépris » et « Jalousie » (renvoyant à la 

« Haine »). Ces liens sont représentés Figure 35 par le lien très fort entre la « Haine » et 

l’ « Agressivité » (.60).  

Du coté des émotions positives, les auteurs considèrent un lien entre le « Bonheur » et 

la « Satisfaction », rendue compte Figure 36 par le lien entre les vecteurs de ces deux 

catégories (.22).  

Notre organisation des émotions établie à partir des relations sémantiques dans 

l’espace « FrançaisTotal » à partir des vecteurs noyaux, est donc en cohérence avec 

l’organisation hiérarchique de Shaver et al. (1987). Elle apporte cependant une dimension 

transversale non taxinomique rendant compte des liens inter émotions et des possibles 

transitions entre catégories émotionnelles au sein d’une même représentation mentale.  

 



258 

 

7 SIMULATION 8 : ÉVALUATION DE L ’ INTENSITÉ ÉMOTIONNELLE 

CATÉGORIELLE PAR EMOSEM 

7.1 Introduction  

Les chapitres précédents nous ont conduits à considérer la forte intrication entre la 

construction d’une représentation sémantique d’un texte et l’émergence de l’émotion 

exprimée au sein du texte. En effet, la distance sémantique entre des termes exprimant une 

émotion issue de l’analyse de la sémantique latente (Landauer & Dumais, 1997 ; Landauer, 

Foltz, & Laham, 1998 ; Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007) dans un espace 

sémantique construit à l’aide du corpus FrançaisTotal (Denhière, Lemaire, Bellissens, & 

Jhean-Larose, 2004 ; Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007) s’est révélé être 

un bon prédicteur de la classification de ces termes par des participants humains dans une 

tâche de tri (Chapitre 3, paragraphe 3 page 129). Nous avons également montré, dans 

EMOSEM (Denhière, Leveau, & Jhean-Larose, 2010a), la pertinence de l’utilisation de 

l’analyse de la sémantique latente pour identifier des textes porteurs d’une émotion spécifique 

à partir de vecteur « émotions » construits à l’aide d’éléments définitoires ou lexicaux. Nous 

avons en outre, mis en évidence le bien fondé de l’utilisation de vecteurs noyaux plutôt que 

complets (paragraphe 3 page 198 et paragraphe 5 page 220). Enfin, nous avons constitué un 

corpus de textes renvoyant chacun à une catégorie émotionnelle particulière, et pour lesquels 

l’intensité de l’émotion cible a été évaluée par des juges humains (paragraphe 4 page 147). 

Aussi alors que EMOSEM, permet d’identifier les émotions exprimées dans un texte, 

cette simulation vise à étudier dans quelle mesure EMOSEM permet de rendre compte, étant 

donné une émotion, de l’intensité avec laquelle elle est exprimée dans un texte. Notre 

prédiction est que l’intensité avec laquelle un texte exprime une émotion est significativement 

corrélée avec le cosinus entre ce texte et le vecteur de référence associé à cette émotion. 

7.2 Méthode et analyse  

Pour chacune des huit supercatégories émotionnelles négatives (HAINE, 

SOUFFRANCE, TENSION, CRAINTE, DÉPRESSION, TROUBLE, AGRESSIVITÉ, et 

FRUSTRATION) et des huit supercatégories émotionnelles positives (AFFECTION, 

BONHEUR, CALME, COURAGE, ENTRAIN, SOULAGEMENT, GENTILLESSE, et 

SATISFACTION), deux vecteurs ont été construits. Le premier est constitué des noyau dans 

l’espace sémantique « FrançaisTotal » des termes du lexique des émotions établi par Piolat et 
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Bannour (2009a) (Vecteurs LEXIQUE Noyau : Tableau XCI page 229 et Tableau XCII page 

230), l’autre à partir des 10 termes les plus fortement connectés dans l’espace sémantique 

« FrançaisTotal » du matériel constitué pour l’expérience 3 (paragraphe 3 page 129) (Vecteurs 

MATERIEL TRI Noyau : Tableau XLIII page 148 et Tableau XLIV page 149).   

Pour chaque texte évalué dans l’expérience 4 (paragraphe 4 page 147), le cosinus avec 

le vecteur associé à la catégorie émotionnelle a priori a été calculé dans l’espace sémantique 

construit à partir du corpus « FrançaisTotal » (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 

2007). Pour chaque catégorie d’émotion, nous avons calculé la corrélation entre l’évaluation 

empirique en 4 points de l’intensité avec laquelle les textes expriment l’émotion considérée, et 

le cosinus entre chacun de ces textes et le vecteur de l’émotion associée à la catégorie. 

7.3 Résultats 

Les résultats sont présentés au Tableau CIX et à la Figure 37.  

D’abord, on observe que d’une part les évaluations de toutes les supercatégories 

négatives, et d’autre part les évaluations supercatégories positives AFFECTION, BONHEUR, 

et GENTILLESSE sont significativement corrélées avec les cosinus avec les vecteurs tant 

issus de l’expérience de tri que ceux tirés des ressources lexicales.  

Pour les émotions négatives, les corrélations les plus élevées sont observées pour 

l’AGRESSIVITE (r1(50)=.677 et r2(50)=.685) et pour la HAINE (r1(50)=.651 et 

r2(50)=.654). Pour la SOUFFRANCE, on observe également une corrélation à plus de .60 

avec le vecteur LEXIQUE Noyau (r2(50)=.614), est à plus de .50 avec le vecteur MATERIEL 

TRI Noyau (r1(50)=.524).  Les corrélations avec les vecteurs associés au TROUBLE sont les 

moins corrélés (r1(50)=.389 et r2(50)=.397) tout en restant très significatives (p<.005).  
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Figure 37 : Corrélation entre les cosinus des textes avec les vecteurs MATERIEL TRI et LEXIQUE noyaux et les 

évaluations empiriques des juges humains à l’expérience 4. 

Pour les émotions positives, les corrélations les plus élevées sont observées pour 

BONHEUR (r1(50)=.534 et r2(50)=.538) et pour l’AFFECTION (r1(50)=.498 et 

r2(50)=.504). Des valeurs significatives sont également observées  pour la GENTILLESSE 

(r1(50)=.425 et r2(50)=.393). Les autres émotions ne conduisent pas à une corrélation 

significative entre le jugement d’EMOSEM et les jugements humains d’intensité. Le 

SOULAGEMENT conduit cependant à un résultat proche de la significativité mais 

uniquement pour le vecteur MATERIEL TRI (r1(50)=.096). 
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Tableau CIX : Corrélation r et significativité p de la corrélation entre les cosinus (textes, vecteur) et l’évaluation 

empirique des textes 

Corrélation entre cosinus (Texte , vecteur) et 
évaluation empirique 

 
En gras les corrélation significatives à p<.005 

Vecteur noyau Tri Vecteur noyau Lexique 

r1 p1 r2 p2 

T
ex

te
s 

ém
ot

io
n 

 HAINE        .651          .000          .654          .000    

 SOUFFRANCE        .524          .000          .614          .000    

 TENSION        .527          .000          .543          .000    

 CRAINTE        .451          .001          .438          .001    

 DEPRESSION        .439          .001          .470          .001    

 TROUBLE        .389          .005          .397          .004    

 AGRESSIVITE        .677          .000          .685          .000    

 FRUSTRATION        .443          .001          .510          .000    

 AFFECTION        .498          .000          .504          .000    

 BONHEUR        .534          .000          .538          .000    

 CALME        .169          .241          .173          .230    

 COURAGE        .034          .812          .032          .827    

 ENTRAIN  -    .024          .866          .066          .651    

 SOULAGEMENT        .238          .096          .211          .142    

 GENTILLESSE        .425          .002          .393          .005    

 SATISFACTION        .126          .383          .090          .533    

 

7.4 Conclusion 

Dans cette simulation, nous avons comparé l’évaluation de l’expression de l’intensité 

d’une émotion dans un texte par des juges humains (expérience 4) avec l’évaluation effectuée 

par l’analyse de la sémantique latente dans l’espace « FrançaisTotal » à l’aide des vecteurs de 

référence émotionnelle de deux types. Les vecteurs utilisés sont d’une part le noyau du 

matériel de l’expérience 3, et d’autre part le noyau du lexique des émotions inspiré 

d’EMOTAIX. Cette simulation a mis en évidence la corrélation importante et significative 

entre les deux évaluations pour la plupart des émotions négatives et pour trois émotions 

positives sur huit. Elle confirme ainsi la capacité d’EMOSEM à rendre compte non seulement 

de la coloration émotionnelle des textes mais également de l’intensité de l’expression de cette 

coloration. Les appartenances émotionnelles d’énoncés peuvent ainsi être identifiées avec 

acuité à l’aide des liens sémantiques entre ces énoncés et des points de repères 

émotionnellement caractérisés dans un espace sémantique adapté construit grâce à l’Analyse 

de la Sémantique Latente. 
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Chapitre 6. CONCLUSION 

« La joie est tributaire de la souffrance. La 
souffrance est partie essentielle de la joie. Quand 

nous avons faim, songez comme la nourriture nous 
paraît bonne ! » 

G. Greene - La puissance et la gloire 

 

L’objectif de cette thèse est l’étude des émotions évoquées dans les textes. Dans une 

première partie, nous avons abordé les principales théories sur les émotions. Une avancée 

dans la définition de l’objet d’étude est de considérer le concept d’ « épisode émotionnel » 

défini comme étant « des changements interreliés et synchronisés de la totalité ou de la 

plupart des états de cinq sous-systèmes de l’organisme, en réponse à l’évaluation d’un 

stimulus interne ou externe comme étant pertinent par rapport aux besoins essentiels de 

l’organisme » (Scherer, 2005, p. 697). L’un de ces sous systèmes relève du sentiment subjectif 

de l’expérience émotionnelle (Tableau I page 20), et consiste dans la surveillance des états 

internes et de l’interaction entre l’organisme et son environnement. La notion de 

« sentiment » est reprise dans l’approche de Russell et al. (Russell, 2003 ; Russell & Feldman-

Barrett, 1999) qui l’introduit dans le concept d’affect noyau (« core affect ») défini par « un 

état neurophysiologique accessible consciemment comme un sentiment simple, non réflexif, et 

qui est un mélange de valeurs hédonistes (plaisir – déplaisir) et d’activation (endormi – 

activé) » (Russell, 2003, p. 147). Ainsi, ce concept de sentiment est au cœur du noyau affectif, 

lequel, associé à la perception de la qualité affective, des attributs de l’objet, de l’évaluation, 

de l’action de la méta expérience émotionnelle et de la régulation émotionnelle, conduit à 

l’émergence d’un prototype d’une émotion spécifique. Ainsi, le sentiment est soit présenté 

comme un des cinq sous systèmes de l’organisme intervenant dans l’épisode émotionnel 

(Scherer, 2005), soit comme étant intégré au noyau de toute expérience émotionnelle (Russell, 

2003 ; Russell & Feldman-Barrett, 1999). Selon Russell, ce « sentiment simple » est non 

réflexif, c'est-à-dire relève de processus automatiques (Voir expérience 1). Un apport 

important dans la démarche de Russell est la caractérisation dimensionnelle du phénomène 

émotionnel dans un affect noyau (« core affect ») structuré selon une dimension hédoniste 

(agréable – désagréable) et une dimension d’activation physiologique (élevée – faible). 

Fontaine et al. (2007) s’opposent à cette réduction du phénomène émotionnel à deux 

dimensions et soutiennent qu’une émotion nécessite au moins quatre dimensions pour être 
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caractérisée. Ces dimensions sont le plaisir/déplaisir, le contrôle du stimulus (attaque – fuite), 

l’intensité de l’activation (élevée – faible), et enfin l’imprévisibilité. Cette dimension de 

contrôle du stimulus a également été soutenue par Galati et Sini (1998) à partir de matériel 

verbal en français. Cependant, Russell soutient que les autres dimensions généralement 

présentées relèvent de mécanismes propositionnels de haut niveau à l’instar du concept 

d’émotion de base soutenu par Johnson-Laird et Oatley (Johnson-Laird & Oatley, 1989 ; 

Oatley & Johnson-Laird, 1987).  

Le concept d’émotion de base est un concept ancien aujourd’hui soutenu par de 

nombreux auteurs (Ekman, 1999a ; Izard, 1992 ; Johnson-Laird & Oatley, 1989 ; Oatley & 

Johnson-Laird, 1987) considérant qu’il existe des programmes neuro-moteurs innés générant 

des patterns de réponses motrices spécifiques à certaines émotions. Les émotions de base 

généralement admises sont quatre émotions négatives (peur, colère, tristesse, dégoût), une 

émotion positive (joie) et une émotion sans valence (« surprise »). Pour Johnson-Laird et 

Oatley (1989), les émotions de base peuvent être ressenties subjectivement sans pour autant 

que la cause en soit consciemment connue et identifiée. Les auteurs travaillent sur les mots 

exprimant une émotion. Pour eux, ces mots reflètent la structure de l’expérience émotionnelle. 

Ainsi, certains mots renvoient à une émotion de base (pas de cause, pas d’objet), certains mots 

renvoient à des émotions ne pouvant être vécues qu’en lien avec une cause ou un objet, et 

certains mots désignent des émotions complexes avec un contenu propositionnel hautement 

spécifique qui ne peut être détaché de l’expérience subjective. En outre, pour ces auteurs tous 

les termes émotionnels dépendent des seules cinq catégories (Joie, Tristesse, Colère, Peur, 

Dégoût) avec la possibilité qu’un mot appartienne à plus d’une seule catégorie.  

Ces aspects dimensionnels et catégoriels des émotions ont été abordés de différentes 

manières dans la littérature pour caractériser les énoncés. La caractérisation émotionnelle 

dimensionnelle a été abordée selon les axes de valence, d’activation, et/ou de contrôle du 

stimulus  (Bonin, et al., 2003a ; Bradley & Lang, 1999 ; Eilola & Havelka, 2010 ; Leleu, 1987 

; Messina, Morais, & Cantraine, 1989 ; Painchaud, 2005 ; Redondo, Fraga, Pradròn, & 

Montserrat, 2007 ; Syssau & Font, 2003 ; Vikis-Freibergs, 1976 ; Võ, et al., 2009 ; 

Zammuner, 1998). Dans ces études, des participants devaient juger les caractéristiques 

émotionnelles d’un ensemble de mots de nature variable (noms, adjectifs, adverbes, verbes, 

etc.). La caractérisation émotionnelle catégorielle a été abordée dans la GALC (Scherer, 

2005), dans la classification de Piolat et Bannour (2009a), et dans la taxinomie de Mathieu 

(1999 ; 2000). Dans la GALC (Scherer, 2005), à 36 catégories affectives (« Amour », 
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« Bonheur », « Colère », « Dégout », « Désespoir », « Haine », « Joie », « Peur », 

« Soulagement », « Surprise », « Tristesse », etc.) sont affectées des mots racines (par 

exemple, « colèr* », « rage* », etc.). La GALC recherche dans les textes à analyser la 

présence des ces mots racines et retient les deux catégories émotionnelles les plus 

représentées pour caractériser un texte. Dans EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009a), les 

émotions sont structurées de manière oppositive (agréables vs désagréable), en trois 

supra-catégories, neuf super-catégories, et vingt-huit catégories. Trois catégories sans valence 

ont été ajoutées (surprise, impassibilité, sans émotion). Les auteurs ont utilisé les ressources 

du CNRTL pour affecter à chaque catégorie un mot ou une expression. 2042 référents 

lexicaux ont été affectés aux 31 catégories. Associé au logiciel d’analyse syntaxique Tropes, 

EMOTAIX permet de relever les traces de l’expression d’une émotion et ainsi d’en dégager la 

couleur émotionnelle d’un texte. Mathieu (1999 ; 2000) s’inspire de considérations 

linguistiques pour établir 38 prédicats sémantiques (21 « négatifs » par exemple psy(peur), 15 

« positifs » par exemple psy(amusement), et 2 « ni négatifs ni positifs » (psy(indifférence) et 

psy(étonnement)). A ces prédicats, sont associées des classes sémantiques du type 

CRAINDRE, DESIRER, etc. Chaque classe sémantique comprend de un à trente trois verbes. 

Le formalisme linguistique décrit dans cette taxinomie permet de dégager de l’emploi de 

verbes dans un énoncé, le sentiment dominant exprimé.  

 

De ces éléments se dégagent trois aspects fondamentaux : Premièrement, une émotion 

relève d’un processus cognitif comportant plusieurs composantes et plusieurs étapes 

successives. Deuxièmement, les émotions sont construites autour d’un concept noyau pouvant 

être caractérisé soit selon une approche modale et mettant en jeu des émotions dites « de 

base », soit selon une approche dimensionnelle dont les dimensions et la nature sont variables 

selon les auteurs. Des travaux ont mis en évidence la possibilité de caractériser le vocabulaire 

selon ces deux approches. Troisièmement, l’expérience de l’individu est déterminante pour 

rendre compte de la nature de l’émotion ressentie suite à l’exposition à un stimulus et le 

langage est porteur de la structure de l’expérience émotionnelle.  

 

L’expérience émotionnelle en association avec le langage est donc déterminante dans 

l’émergence d’une émotion, a fortiori lorsque celle-ci est portée par un contenu linguistique 

(mot, phrase, énoncé, texte, etc.). C’est pourquoi nous avons présenté dans une deuxième 
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partie les modèles de la mémoire sémantique, notamment les modèles connexionnistes, 

modèle abstractifs à contenu vectoriel. Une limite importante des premiers modèles vectoriels 

réside dans la difficulté à y introduire un contenu. En effet, si les mécanismes d’encodage de 

l’information sont clairement décrits (corrélation / convolution dans CHARM, ou TODAM ; 

calcul de l’activation dans MINERVA 2, calcul de l’odd comme un rapport de probabilité 

dans le modèle REM), les mécanismes d’apprentissage ne sont pas explicités. Cette limite est 

dépassée par les modèles dits à corpus, HAL (Lund & Burgess, 1996), LSA (Landauer & 

Dumais, 1997 ; Landauer, McNamara, Dennis, & Kintsch, 2007), ou Topic (Griffiths & 

Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007). L’analyse de la sémantique latente 

(LSA) a été détaillée notamment au travers d’un exemple réduit mettant en évidence la 

pertinence du modèle. Dans ce modèle, un corpus de documents est transformé en matrice de 

cooccurrence mots × documents, laquelle est soumise à une décomposition en valeurs 

singulières. Les matrices résultantes sont réduites afin de rendre compte du mécanisme 

d’abstraction, décontextualisant le concept, lui éliminant les aspects accidentels et 

idiosyncrasiques, nécessaires à tout transfert d’une représentation de la mémoire épisodique à 

la mémoire sémantique. Chaque concept est ainsi représenté par un vecteur à n dimensions, et 

la distance entre concepts est définie dans ce modèle comme le cosinus entre les vecteurs. 

Une limite importante de l’analyse de la sémantique latente se révèle de deux ordres. D’une 

part, les variables latentes ne sont pas explicitables, c'est-à-dire n’ont pas de sens propre, 

d’autre part la relation entre deux concepts étant déterminée par un cosinus, cette relation 

hérite des propriétés du cosinus, c'est-à-dire notamment la commutativité (cos(a,b) = 

cos(b,a)). LSA ne permet donc pas de rendre compte de l’asymétrie de la mémoire associative 

humaine.  

Le modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 2003 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 

2007), modèle probabiliste récent de la mémoire sémantique permet de dépasser ces limites 

de l’analyse de la sémantique latente. Dans ce modèle, la matrice de cooccurrence mots × 

documents est soumise à l’Allocation Latente de Dirichlet. Cette matrice de cooccurrences 

conduit ainsi à deux matrices Φ (mots × thèmes) et Θ (thèmes × documents). Φ contient la 

probabilité qu’un mot i appartienne à un thème j. Θ contient la probabilité qu’un thème j soit 

évoqué dans un document k. A partir de ces données, la distance associative entre le mot mi et 

le mot mj est la probabilité conditionnelle P(mi |mj), soit la probabilité du mot mi sachant que 

le mot mj est déjà présent. La distance entre concepts dans ce modèle hérite donc des 

propriétés de la probabilité conditionnelle et notamment de sont asymétrie P(mi |mj) ≠ 
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P(mj |mi). Le modèle Topic permet d’une part de rendre compte des distances associatives 

(Simulation 1), et d’autre part d’extraire des thèmes explicitables d’un corpus de documents 

(Simulation 2).  

Cette deuxième partie s’est conclue par la présentation des mécanismes fondamentaux 

en lien avec la mémoire sémantique qui sous-tendent la compréhension de texte. Les 

terminologies (sens, référence, connotation, dénotation) ont été précisées. Nous avons en 

particulier abordé des mécanismes inférentiels, en avons précisé les différentes formes, et 

envisagé les modalités d’activation des connaissances en mémoire à long terme lors de la 

compréhension de texte, au travers des deux positions minimalistes et constructivistes de la 

production d’inférences.  

 

Ainsi, considérant les différents modèles des émotions (modèles de base, modèles 

dimensionnels), le rôle de l’expérience et en particulier de l’expérience langagière dans 

l’expérience émotionnelle, et les processus qui sous tendent l’émergence de cette expérience 

émotionnelle, nous soutenons l’hypothèse générale d’une sémantique des émotions. A partir 

des modèles de la représentation sémantique, qui, grâce à des corpus adaptés, permettent de 

rendre compte de l’expérience langagière, il est possible de transposer les processus 

émotionnels sur ces modèles de la mémoire à long terme.  

1 PRINCIPAUX RÉSULTATS OBTENUS  

1.1 Processus émotionnels : Éléments expérimentaux 

La première expérience visait à préciser le rôle des dimensions de valence et 

d’activation physiologique lors de la lecture d’un mot dans le cadre des processus 

automatiques (inférieurs à la seconde). Les participants ont été soumis à une épreuve de 

décision lexicale dans laquelle les propriétés émotionnelles des mots étaient manipulées en 

valence et en activation. La valence des mots (V) pouvait être soit agréable soit désagréable 

(Variable indépendante à deux modalités), et l’activation physiologique associée à l’émotion 

de chaque mot (A) pouvait être soit élevée, soit faible. Les mots étaient présentés pendant 150 

ms, suivis d’un masque de 50ms puis d’un blanc pouvant durer 20 ms, 220 ms, ou 420 ms 

résultant dans un SOA de 220 ms, 420 ms, ou 720 ms. Chaque mot amorce pouvait avoir une 

valence agréable ou désagréable et une activation élevée ou faible, et était suivi soit d’un d’un 

mot cible de valence et d’activation médiane, soit d’un non-mot. Les liens sémantiques entre 
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amorce et cible étaient contrôlées afin de neutraliser tout effet d’amorçage sémantique. Les 

résultats ont indiqué deux nettes interactions entre la valence et le SOA, et entre l’activation 

physiologique et le SOA. Ainsi, on observe une augmentation du temps de décision lexicale 

lorsque les amorces sont d’activation élevée pour un SOA de 220 ms en comparaison avec les 

SOA de 420 ms et de 720 ms, et lorsque les amorces sont de valence agréable pour un SOA 

de 420 ms en comparaison avec les SOA de 220 ms et de 720 ms. A 720ms, aucun effet 

significatif de la valence ou ni de l’activation n’a été observé. Cette expérience a mis en 

évidence l’influence consécutive de l’activation puis de la valence émotionnelles dans 

l’émergence de l’émotion. Nous avons notamment conclu dans le caractère automatique de 

l’influence de l’activation et du caractère plus stratégique de l’influence de la valence et donc 

plus sensible à la régulation émotionnelle.  

Les deuxième et troisième expériences visaient à approfondir les aspects stratégiques 

de l’organisation des émotions en mémoire. Nous avons visé trois objectifs. Le premier visait 

à déterminer les dimensions principales qui sous tendent l’organisation des émotions. Le 

deuxième visait à étudier les regroupements modaux des émotions et à identifier le nombre 

d’émotions « modales » positives et négatives. Le troisième objectif avait pour enjeu de 

considérer les liens sémantiques établis par l’Analyse de la Sémantique Latente (LSA) comme 

prédicteurs des relations entre des mots exprimant les émotions. Pour répondre à ces objectifs, 

les participants devaient procéder à un tri dichotomique en profondeur de 128 mots exprimant 

des émotions en 2, 4 puis 8 groupes. Dans la première expérience, des mots renvoyaient à des 

émotions agréables ou désagréables. Les résultats ont mis en évidence la dichotomie massive 

que les participants établissent entre les termes exprimant des émotions positives et les termes 

exprimant des émotions négatives. L’importance de cette dichotomie autour de la valence 

émotionnelle ne nous a pas permis d’approfondir l’analyse au delà de cette première 

dimension, ou de dégager des regroupements catégoriels pertinents. C’est pourquoi nous 

avons proposé une seconde expérience dans laquelle les participants devaient procéder à un tri 

de deux listes de 128 mots. Ces mots exprimaient soit des émotions agréables soit des 

émotions désagréables. La procédure et la consigne étaient identiques à la première 

expérience avec cependant une contrainte supplémentaire d’équilibrer les listes à chaque tri. 

En lien avec le premier objectif, les résultats ont mis en évidence le rôle de l’activation 

physiologique comme dimension d’ordre 2. En lien avec le deuxième objectif, d’une part 

nous avons retrouvé huit regroupements d’EMOTAIX (4 positifs (Gentillesse, bonheur, 

courage, calme) et 4 négatifs (Agressivité, frustration, haine et trouble)), d’autre part nous 
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avons mis en évidence trois regroupements positifs (Calme, Joie et Altruisme), et cinq 

regroupements négatifs (Colère, Peur Souffrance, Inquiétude et Aversion). En lien avec le 

troisième objectif, nous avons observé une corrélation significative élevée (.38) entre les 

prédictions de l’analyse de la sémantique latente dans l’espace FrançaisTotal et les 

classifications empiriques, mettant ainsi en évidence la composante sémantique dans 

l’organisation des émotions. 

La dernière expérience visait à établir un corpus de textes caractérisés 

émotionnellement. 800 textes renvoyant a priori à huit émotions positives et à huit émotions 

négatives ont été évalués en lien avec l’émotion à laquelle ils étaient affectés. Les participants 

devaient déterminer si le texte exprime « très peu », « un peu », « moyennement » ou 

« beaucoup » une émotion donnée. Cette tâche concerne 16 émotions auxquelles sont affectés 

50 textes différents selon l’émotion, et pour lesquels une note de 1 à 4 est affecté selon 

l’importance de l’expression de l’émotion cible dans le texte. L’objectif de ce corpus est de 

disposer d’une référence empirique pour l’évaluation des simulations à venir.  

1.2 Modélisations : Représentation sémantique  

Les deux premières simulations visaient à présenter le modèle Topic (Griffiths & 

Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007), au travers de deux applications sur 

un matériel linguistique en français.  

Dans un premier temps (Simulation 1), nous avons répliqué, en utilisant le modèle 

Topic, l’expérience de Denhière et Lemaire (2004a, 2004b) qui visait à rendre compte des 

relations associatives d’enfants de 10 ans à l’aide de l’analyse de la sémantique latente. 

Comme ces auteurs, nous avons utilisé le corpus « TextEnfant ». Vingt espaces sémantiques 

comprenant de deux à sept cents thèmes ont été générés. Nous avons exploité les normes 

d’association de mots pour enfants de De La Haye (2003). Pour chaque mot inducteur retenu, 

les probabilités conditionnelles P(mot associé | mot inducteur) ont été calculées pour le 

premier mot associé, pour le second mot associé et pour les trois derniers mots associés. 

Comme prédit, les moyennes des probabilités conditionnelles P(mot associé | mot inducteur) 

sont supérieures entre : le premier et le deuxième mot associé, le deuxième et le troisième mot 

associé, et enfin le troisième et la moyenne des trois derniers associés. Ces résultats sont 

vérifiés dans les 20 espaces calculés. Cependant, la différence n’est significative dans tous les 

espaces qu’entre le premier et le deuxième associé, elle n’est jamais significative pour entre le 

deuxième et le troisième associé, et n’est significative entre le troisième et les trois derniers 
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associés que dans les espaces comprenant moins de 100 thèmes. Ces résultats nous ont 

conduits à pouvoir considérer le modèle Topic comme un modèle pertinent de la 

représentation sémantique.  

Dans un second temps (Simulation 2), nous avons tenté de falsifier le modèle dans sa 

capacité à extraire des thèmes, variables latentes explicitables, à partir de différents corpus de 

textes de qualité contrôlée. Un premier test visait à étudier la pertinence des thèmes extraits. 

Nous avons soumis au modèle trois corpus de textes de taille comparable mais composés de 

quatre sous-corpus de similitude variables. Ces sous corpus pouvait n’avoir aucune similitude 

(« Âge métaux », « Respiration », « Cyclisme », « Jeux Vidéo »), avoir une similitude deux à 

deux (« Respiration - Digestion » et « Football - Rugby »), ou une similitude entre tous les 

sous corpus (« Football, Rugby, Cyclisme, Boxe »). Les résultats ont mis en évidence la 

capacité à extraire des thèmes d’autant plus pertinents, en terme de nature des mots les plus 

probables et en terme de poids du thème dans le corpus, que les sous corpus sont 

dissimilaires. Nous avons par ailleurs observé que l’effet de la dissimilarité pouvait être 

corrigé par l’augmentation du nombre total de thèmes dans le corpus. Dans un deuxième test, 

nous avons fait varier la taille des sous-corpus et en avons étudié l’influence dans la 

pertinence des thèmes extraits. Nous avons observé d’une part que la probabilité des thèmes 

faisant référence aux sous corpus varie en fonction du poids du sous corpus dans le corpus, et 

d’autre part que le modèle avait d’autant plus de difficulté à extraire des thèmes pertinents que 

le poids du sous corpus était faible. Dans un troisième test, nous avons examiné l’influence du 

poids et de la nature d’un sous corpus ajouté à un corpus cible dans la capacité du modèle 

Topic à extraire les thèmes de ce corpus cible. Nous avons observé que le modèle parvient à 

extraire les thèmes du corpus cible, d’une part malgré l’adjonction de corpus de nature 

différente et de poids constant, d’autre part malgré l’augmentation du poids du corpus ajouté 

au corpus cible. Ces différents tests ont mis en évidence la pertinence qualitative (nature des 

termes les plus probables) et quantitative (probabilité du thème au sein du corpus) de 

l’extraction de thèmes, ils ont ainsi qualifié la nature explicitable des variables latentes du 

modèle Topic. 

Le modèle Topic, en tant que modèle de la représentation sémantique, présente ainsi 

des qualités le faisant apparaitre comme une alternative plausible à l’analyse de la sémantique 

latente, compatible avec une implémentation dans le modèle de construction intégration 

(Kintsch, 2009 ; Kintsch & Mangalath, 2011).  
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1.3 Évaluation des caractéristiques émotionnelle de textes 

Dans la simulation 3, nous avons investi l’hypothèse que chaque mot comporte à la 

fois un sens dénotatif et un sens connotatif, et comparé les caractéristiques émotionnelles des 

mots d’un ensemble de six normes en français et d’une norme en anglais préalablement 

traduite. Les analyses indiquent d’une part que les caractéristiques de valence sont toutes 

corrélées significativement au-delà de .81, et d’autre part que les caractéristiques d’activation 

entre les normes apportant ces éléments sont corrélées significativement à plus de .32. Ces 

résultats ont rendu loisible la possibilité de constituer une méta norme comportant les 

caractéristiques émotionnelles de 6309 termes. A partir de cette métanorme, nous avons 

présenté EMOVAL, qui permet de caractériser en valence et en activation un texte. La 

valence et l’activation du texte sont extraites en calculant la moyenne de la valence et de 

l’activation des mots compris dans le texte. Les analyses effectuées ont montré la consistance 

entre l’évaluation de la valence par EMOVAL et les données empiriques issues de Bestgen et 

al.(2004).  

Dans la simulation 4, considérant la principale limite d’EMOVAL liée au nombre de 

termes présents dans la métanorme, nous avons présenté une alternative pour déterminer les 

caractéristiques de valence et d’activation de termes absents de la métanorme. Pour ce faire, 

nous avons extraits aléatoirement 40 termes de la métanorme, puis recherché les 5 ou 30 plus 

proches voisins dans les espaces sémantiques LSA construits à partir des corpus LeMonde 93, 

FrançaisTotal et TextEnfant (Denhière, Lemaire, Bellissens, & Jhean-Larose, 2007), et 

également présents dans la métanorme. La moyenne des valences et la moyenne des 

activations des 5 ou 30 plus proches voisins ont été calculées pour les mots extraits des trois 

espaces. Enfin, les corrélations entre la valence ou l’activation ainsi calculée et les données de 

la métanorme ont été calculées. Les résultats indiquent que les corpus « FrançaisTotal » et 

« LeMonde93 » permettent de déterminer la valence émotionnelle de mots avec une 

corrélation significative supérieure à 0.59, et permettent de déterminer l’activation associée 

avec une corrélation significative supérieure à 0.40. Ces résultats nous ont conduit à conclure 

en une pertinence d’une part de LSA pour rendre compte de caractéristiques émotionnelles de 

termes, et d’autre part des corpus FrançaisTotal et LeMonde 93 pour établir les espaces 

sémantiques le permettant.  
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Dans la simulation 5, nous avons soumis au modèle Topic des textes 

émotionnellement connotés sélectionnés à partir des résultats de l’expérience 4. La similitude 

entre les émotions a été manipulée. Les résultats sont comparables à ceux de la simulation 2. 

Lorsque les émotions sont clairement différenciées, le modèle parvient à extraire des thèmes 

étiquetables. Cependant, lorsque les émotions sont similaires (par ex. HAINE et 

AGRESSIVITE), l’extraction de thèmes pertinents est plus incertaine. Cette simulation révèle 

cependant l’insertion des composantes émotionnelles en tant que variable latente dans le 

modèle Topic, considéré ici comme un modèle de la représentation sémantique.  

Considérant la capacité de LSA comme modèle de la représentation sémantique à 

déterminer les caractéristiques émotionnelles de textes, et considérant les limites inhérentes à 

l’usage d’un lexique émotionnel pour dépasser la dichotomie agréable vs désagréable du fait 

de la contrainte des processus inférentiels qu’elle induit (Mathieu, 1999 ; Mathieu, 2000 ; 

Piolat & Bannour, 2009a ; Scherer, 2005), nous avons présenté dans la simulation 6, 

EMOSEM comme outil de reconnaissance automatique de la coloration émotionnelle de texte 

à l’aide de l’analyse de la sémantique latente. EMOSEM est fondé sur l’hypothèse de 

l’intégration de composantes émotionnelles au sein de la signification des mots. Sans le cadre 

de la représentation sémantique à l’aide de variables latentes comme LSA, notre hypothèse 

suppose un lien latent de nature émotionnelle entre les différentes significations. Nous avons 

produit huit textes renvoyant chacun à une émotion donnée (« Peur », « Désir », la 

« tristesse », « Surprise »). Nous avons par ailleurs construit des vecteurs de référence à l’aide 

d’une part des termes du lexique d’EMOTAIX (catégorie et sous catégorie) (Piolat & 

Bannour, 2009a), et d’autre part à l’aide des 33 catégories de la taxinomie de FEELING 

(Mathieu, 2000). A l’aide de LSA, nous avons ensuite calculé la distance dans l’espace 

FrançaisTotal entre chacun des vecteurs et les textes-test constitués. Premièrement, nous 

avons observé qu’une faible distance entre un vecteur et un texte-test permet de rendre 

compte de l’expression dans le texte-test, de l’émotion auquel fait référence le vecteur. 

Deuxièmement, les vecteurs constitués des verbes de la taxinomie de Mathieu (2000) sont 

moins pertinents pour la reconnaissance des émotions dans les textes que les vecteurs 

construits à l’aide du lexique de Piolat et Bannour (2009a). Troisièmement, nous avons mis en 

évidence le problème de la composition émotionnelle des textes, c'est-à-dire le fait qu’un texte 

n’exprime rarement qu’une seule émotion. En outre, cette simulation a soulevé le problème de 

la construction de vecteurs-émotion de référence. Cet aspect fait l’objet de la simulation 

suivante.  
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La simulation 7 avait pour objet la construction de vecteurs de référence pour une 

émotion. Dans un premier temps, en lien avec les résultats peu pertinents des vecteurs 

construits à l’aide de la taxinomie de Mathieu (2000) dans la simulation 6, nous avons dans 

un premier temps recherché les catégories grammaticales les plus pertinentes pour constituer 

un vecteur. Pour cela, nous avons comparé la forme infinitive des verbes constituant le 

prédicat psy(Peur) (par exemple affoler) avec leur forme au participe passé (par exemple 

affolé), le nom correspondant au singulier (par exemple affolement) ou au pluriel (par 

exemple affolements). Pour ce faire, nous avons examiné la distance entre les termes du 

prédicat dans leurs différentes formes grammaticales. Les résultats indiquent que les noms 

singuliers sont plus proches entre eux que les noms pluriels, puis les verbes à l’infinitif puis 

enfin les verbes au participe passé. Les noms singuliers apparaissent donc comme les formes 

les plus appropriées pour construire un vecteur dans l’espace FrançaisTotal.  

Dans un deuxième temps, nous avons mis en évidence que tous les termes ne sont pas 

équivalents entre eux pour rendre compte d’une émotion. Dans la classification EMOTAIX 

(Piolat & Bannour, 2009a), nous avons examiné les termes de chaque sous catégorie de la 

catégorie CRAINTE. La matrice de connexité entre ces termes a été calculée dans l’espace 

FrançaisTotal. Nous avons observé que les termes relevant de la sous catégorie « timidité » 

sont moins connexes que les termes des autres catégories (« peur » et « terreur »), rendant 

acceptable le fait de les écarter du vecteur en référence à l’émotion CRAINTE. Formellement, 

nous avons proposé de construire un vecteur noyau, composé des termes dont la force de 

connexité moyenne est inférieure à 0.20. Huit vecteurs positifs et huit vecteurs négatifs ont été 

construits ainsi qu’un vecteur de référence à valence agréable et un vecteur de référence à 

valence désagréable ont été construits.  

Dans un troisième temps, nous avons considéré que la représentation mentale d’une 

émotion peut être issue du processus de construction-intégration de Kintsch (1988, 1998a) des 

termes d’un lexique de référence. Pour cela, nous avons soumis à KISS (Denhière, Lemaire, 

Bellissens, & Jhean-Larose, 2004) avec pour mémoire à long terme l’espace FrançaisTotal 

construit à l’aide de LSA, le lexique des catégories émotionnelles issu de la classification de 

Piolat et Bannour (2009a). Sept vecteurs positifs et sept vecteurs négatifs ont ainsi été 

construits. Selon le même procédé, un vecteur positif et un vecteur négatif ont été construits. 
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Dans un quatrième temps, nous avons construit à partir des résultats de l’expérience 3, 

d’une part cinq vecteurs catégoriels négatifs et trois vecteurs catégoriels positifs, et d’autre 

part un vecteur positif et un vecteur négatif. Les noyaux de chacune des huit catégories (5+3) 

ont été également construits selon la méthode décrite ci-dessus, c'est-à-dire afin de ne 

conserver que les termes ayant une force de connexité moyenne supérieure à 0.20 avec les 

autres termes.  

Chaque vecteur ainsi constitué a été soumis à trois évaluations. La première consistait 

à extraire les textes de l’expérience 4 jugés comme renvoyant au moins « beaucoup » (note 

supérieure ou égale à 2) à l’émotion considérée. Nous avions ainsi un corpus de textes 

agréables, et un corpus de textes désagréables. Pour chacun des textes, le cosinus avec le 

vecteur positif et avec le vecteur négatif a été calculé. Une ANOVA a été calculée afin de 

comparer les résultats de l’évaluation humaine et de l’évaluation par EMOSEM à l’aide des 

sept paires de vecteurs pour rendre compte de deux catégories. Si E est la méthode 

d’évaluation à sept modalités (7 paires de vecteurs), O l’orientation du vecteur à deux 

modalité pour chaque type d’évaluation (cosinus positif et cosinus négatif), et V la valence du 

texte à deux modalités (Agréable, désagréable) alors le plan expérimental est T<E8*O2>*V 2. 

Les résultats indiquent que les différences entre les cosinus avec le vecteur positif et avec le 

vecteur négatif sont significatives à l’exception des vecteurs complets issus du matériel de 

l’expérience 3, et des résultats de l’expérience 3. La seconde évaluation consistait à 

déterminer l’orientation émotionnelle de textes selon une échelle continue à partir des sept 

vecteurs de valence positive et des sept vecteurs de valence négative. Nous avons utilisé le 

corpus de Bestgen et al. (2004) comportant 702 phrases évaluées en valence par des juges 

humains. Nous avons calculé la corrélation entre la différence des cosinus entre les textes et 

les paires de vecteurs, et l’évaluation des juges. Les résultats indiquent une bonne capacité 

d’identification des émotions pour tous les vecteurs à l’exception du vecteur issu de la 

construction-intégration du lexique. Enfin, la dernière évaluation avait pour objet de procéder 

à la reconnaissance catégorielle des émotions des textes. Nous avons utilisé deux textes 

« Joie », deux textes « Confiance », deux textes « Désir », deux textes « Surprise », un texte 

« Dégoût », deux textes « Tristesse », deux textes « Peur », et deux textes « Colère », et 

calculé les cosinus entre chaque texte et chaque vecteur catégoriel construit. Les résultats ont 

montré que la l’orientation émotionnelle est correctement déterminée, et que la coloration 

émotionnelle est pertinente au regard des émotions auxquelles renvoient les textes utilisés.  
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Cette simulation a mis en évidence la pertinence d’EMOSEM pour la reconnaissance 

des émotions. Elle a également confirmé la dimension nécessairement « polyémotionnelle » 

de l’évaluation, nous conduisant à nous interroger sur les liens de dépendance entre émotions. 

 

 Aussi, nous avons recherché à partir des huit vecteurs catégoriels noyaux positifs et 

des huit vecteurs catégoriels noyaux négatifs les liens entre ces catégories. Deux structures 

ont été construites à partir des distances calculées dans l’espace « FrançaisTotal » entre 

vecteurs catégoriels d’une même orientation. Nous avons observé que l’organisation qui en 

découle est pertinente avec les structures hiérarchiques de de Shaver et al. (1987). Cependant, 

notre organisation apporte une dimension transversale permettant de représenter les forces de 

transition entre catégories.  

 

 La dernière simulation (Simulation 8) avait pour objet d’évaluer la capacité 

d’EMOSEM à rendre compte de l’intensité d’une émotion au sein d’un texte. A partir des 800 

textes jugés au cours de l’expérience 4, nous avons calculé le cosinus de ces textes avec le 

vecteur-émotion correspondant à la catégorie à laquelle ils appartiennent. Deux types vecteurs 

ont été utilisés, les vecteurs-noyau issus du lexique des émotions inspiré d’EMOTAIX (Piolat 

& Bannour, 2009a), et les vecteurs-noyau issus du résultat de l’expérience 3. La corrélation 

entre l’évaluation des juges et le cosinus a été calculé.  Les corrélations étaient élevées et 

significatives pour les catégories d’émotions négatives à l’exception de la CRAINTE. Quant 

aux émotions positives, trois catégories d’émotion ont donné lieu à des résultats 

significativement corrélées (AFFECTION, BONHEUR, GENTILLESSE). Peu de différences 

notables ont pu être observées entre les deux types de vecteurs. Ces résultats nous ont 

conduits à confirmer la pertinence de l’utilisation de la représentation sémantique pour rendre 

compte de l’expression des émotions dans un énoncé. En référence à la notion d’émotions 

complexes (Johnson-Laird & Oatley, 1989 ; Oatley & Johnson-Laird, 1987), il parait 

raisonnable de considérer le haut niveau de complexité propositionnelle des émotions 

positives en comparaison aux émotions négatives, expliquant ainsi les médiocres résultats 

d’EMOSEM pour cette catégorie d’émotions.  
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2 REPRÉSENTATIONS SÉMANTIQUES ET PROCESSUS ÉMOTIONNELS 

En lien avec les grandes traditions linguistiques ou psycholinguistiques, qui 

considèrent le lien entre les aspects connotatifs et dénotatifs, l’hypothèse qui a motivé notre 

démarche postule l’interdépendance des contenus sémantique et émotionnel. Précisément, 

nous soutenons que les composantes émotionnelles d’un énoncé sont contenues dans la 

signification de cet énoncé. Pour vérifier ce lien, il est nécessaire de considérer l’encodage des 

informations linguistiques en mémoire à long terme et de s’interroger sur la mesure avec 

laquelle les propriétés du contenu sémantique peuvent être transférées sur le contenu 

émotionnel ou inversement. L’examen des modèles de la représentation sémantique a donc 

présidé à notre démarche. Trois résultats importants sont relever.  

Premièrement plusieurs éléments nous ont permis de vérifier notre hypothèse. D’une 

part, nous avons observé l’émergence de thèmes émotionnellement caractérisés dans le 

modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 2004 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007), rendant 

ainsi compte de la présence de variables latentes en lien avec les caractéristiques 

émotionnelles de la représentation (Simulation 5). D’autre part, nous avons révélé le caractère 

hautement prédictif de l’analyse de la sémantique latente pour rendre compte des 

regroupements émotionnels de termes (Expériences 2 et 3), des caractéristiques 

dimensionnelles de termes (Simulation 3), ou d’énoncés (Simulations 6, 7 et 8). La 

caractérisation émotionnelle d’un contenu linguistique nécessite donc d’examiner dans un 

espace sémantique à n dimensions, la représentation issue d’un mot dont la signification est 

stockée en mémoire à long terme, ou élaborée à partir d’un énoncé (phrase, document, 

paragraphe), et par rapport à une représentation d’une émotion, d’une catégorie ou d’une 

caractéristique émotionnelle (valence agréable par exemple). Les distances entre la 

représentation cible et les référents émotionnels dans cet espace nous apportent des éléments 

pertinents pour la caractérisation des textes.  

Deuxièmement, la dichotomie entre les aspects positifs et négatifs d’une 

représentation nécessite que l’on s’intéresse aux modalités d’encodage en mémoire des 

concepts. En effet, on observe une proximité associative entre des aspects contraires. Par 

exemple, les normes d’association verbales de De La Haye (2003) indiquent que la plupart 

des enfants de 9, 10 et 11 ans associent d’abord « mal » à « bien » (respectivement 22 %, 28 

% et 29%), ou « sale » à « propre »  (respectivement 11 %, 36% et 41%). Dans LSA, le 

troisième plus proche voisin de « bon » est « mauvais » (cosinus = .71), le deuxième plus 

proche voisin de « bonheur » est « malheur » (cosinus = .74). Ainsi, une représentation 
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associée au plaisir sera donc nécessairement associée au déplaisir. L’examen des vecteurs-

émotion dans l’espace « FrançaisTotal » a révélé par exemple une proximité des 

représentations de HAINE avec AFFECTION (Vecteurs noyau EMOTAIX, cosinus =.42) ou 

de SOUFFRANCE avec SOULAGEMENT (Vecteurs noyau EMOTAIX, cosinus =.24). 

Cependant, nous avons montré d’une part la capacité d’EMOSEM à rendre compte de 

l’orientation hédoniste des énoncés, et d’autre part la capacité d’EMOSEM à rendre compte 

de la catégorie émotionnelle du texte, lorsque son orientation est déterminée. Un modèle de 

reconnaissance automatique des émotions fondée sur les propriétés sémantiques doit donc 

prendre en compte les étapes du processus évaluatif : dans un premier temps la valence puis 

dans un second temps la catégorisation émotionnelle. 

 Troisièmement, considérant la capacité prédictive d’EMOSEM pour rendre compte de 

la coloration émotionnelle des textes, nous avons mis en évidence l’organisation des émotions  

dans un espace sémantique donné. En effet, nous avons observé le caractère éminemment 

polyémotionnel des représentations, c'est-à-dire la coexistence au sein d’une même 

représentation de plusieurs émotions. La structuration des émotions telle que nous l’avons 

établie à partir des vecteurs-émotion nous apporte des éléments concernant les probabilités de 

coexistence voire de transition inter émotions au sein d’un énoncé plus important.   

3 PERSPECTIVES 

Notre modèle de la représentation des émotions dans les énoncés s’appuie sur le 

transfert de propriétés entre les composantes sémantiques et émotionnelles de ces énoncés. 

L’analyse de la sémantique latente s’avère un support plausible pour rendre compte de ces 

mécanismes transférentiels. Cependant dans LSA, les concepts sont représentés comme des 

points dans un espace sémantique. Au cours de la construction du sens, nous avons considéré 

de manière équivalente tous les termes de l’énoncé écartant ainsi non seulement la 

construction propositionnelle du sens (van Dijk & Kintsch, 1983), mais plus généralement les 

mécanismes de construction et d’intégration de la représentation en mémoire de travail 

(Kintsch, 1988, 1998a). Dans le modèle de compréhension C-I 2, Kintsch et Mangalath 

(2011)  précisent ces mécanismes de construction du sens en mémoire de travail et associent 

le modèle Topic (Griffiths & Steyvers, 2003 ; Griffiths, Steyvers, & Tenenbaum, 2007) une 

grammaire de dépendance (Nivre, et al., 2007) afin de rendre compte d’une part de 

l’asymétrie des relations conceptuelles, lesquelles nécessitent dans LSA l’adjonction de la 

prédication (Kintsch, 2001), et d’autre part de l’ordre des mots, dépassant ainsi la 
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modélisation sous la forme de sac de mots. L’approfondissement des perspectives offertes par 

le modèle Topic, et l’application de CI 2 en français devient ainsi un enjeu fondamental pour 

poursuivre notre démarche. Il devra alors être possible de modéliser les composantes 

émotionnelles d’un texte selon un modèle probabiliste de la représentation sémantique.  

En outre, nous avons observé sur de courts corpus, la présence de thèmes 

émotionnellement connotés. Un approfondissement de la démarche à l’aide de corpus plus 

importants devrait nous apporter des éléments lexicaux probabilistes pour rendre compte de 

l’expression des émotions. Dans ce cadre, un terme aurait une probabilité plus importante de 

rendre compte d’une émotion particulière (par exemple la colère) qu’une autre (par exemple 

la tristesse), dépassant ainsi l’approche lexicale bijective figée (Piolat & Bannour, 2009a ; 

Scherer, 2005) au profit d’un dispositif « corpus dépendant ».  

Une autre limite à la modélisation des textes sous la forme de  sac de mot réside dans 

la non prise en compte de la dynamique émotionnelle intra texte. L’examen détaillé des 

extraits de la littérature et notamment ceux exprimant des émotions positives fait apparaitre 

une forte variation de l’orientation émotionnelle des termes au sein d’un même texte. Le 

décours contrasté relève d’un style rédactionnel permettant à l’auteur de mettre en évidence 

les composantes appropriées afin de soutenir la finalité du texte. Est-il alors possible de 

modéliser ces variations sous une forme statistique voire probabiliste ? Concrètement, est-il 

plus probable de passer de la joie à la colère, ou de la joie à la tristesse ? La transition joie – 

colère est-elle plus plausible que la transition colère – joie ? Cette parenté est-elle présente au 

sein même de la représentation des catégories émotionnelles en mémoire ? Dans ce cas, les 

modèles probabilistes permettent-ils d’en rendre compte ? Plus généralement, nous savons 

depuis longtemps que les variations sémantiques structurent le sens de l’énoncé. Si comme 

nous l’avons montré ici, les composantes émotionnelles d’un texte sont inclues dans la 

signification, alors ces variations devraient pouvoir être observées sur le plan des émotions.  
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Annexe I. EXPÉRIENCE 1 

1 MATÉRIEL EXPÉRIMENTAL  

1.1 Caractéristiques lexicales 

Mots de valence agréable et d’activation faible 

Mot 
Nombre de 

syllabes 
Fréquence 

Livres 
Voisins 

orthographiques 
roman 2     51,28   3 
clarté 2     28,24   0 
simplicité 4     21,69   0 
couleur 2    118,65   7 
couverture 3     41,01   0 
crépuscule 3     24,86   0 
divan 2     21,55   2 
frais 1     29,80   7 
calme 1     52,03   9 
sable 1     87,91   9 
arbre 1     67,16   2 
fauteuil 2     76,69   0 
fruits 1     42,09   2 
goût 1    124,80   3 
grâce 1     49,66   0 
horizon 3     61,08   0 
paille 1     42,97   10 
portrait 2     39,19   0 
aise 1     50,81   15 
repos 2     43,58   2 
Moyenne      1,80       53,75        3,55   
Ecart Type      0,89       29,09        4,39   
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Mots de valence désagréable et d’activation faible 
 

Mot 
Nombre de 

syllabes 
Fréquence 

Livres 
Voisins 

orthographiques 
attente 2     61,35   4 
morts 1 66,15 9 
brouillard 2     32,84   1 
cailloux 2     27,36   0 
chaîne 1     43,24   1 
cigarette 3     77,57   0 
dégoût 2     27,97   0 
dernier 2     47,70   1 
désespoir 3     45,47   0 
erreur 2     37,84   0 
fatigue 2     65,81   2 
fièvre 1     38,58   2 
froid 1     71,96   0 
indifférence 4     38,04   1 
limite 2     21,76   3 
pierres 1     70,47   1 
poids 1     89,05   2 
poussière 2     73,38   0 
ténèbres 2     26,15   0 
veuve 1     26,89   3 
Moyenne      1,85       49,48        1,50   
Ecart Type      0,81       20,59        2,14   

 



V 

 

Mots de valence agréable et d’activation élevée 

Mot 
Nombre de 

syllabes 
Fréquence 

Livres 
Voisins 

orthographiques 
amitié 3     67,70  0 
aventure 3     54,86  2 
baisers 2     25,95  1 
bébé 2     36,22  1 
couple 1     47,23  3 
courage 2     69,80  2 
enthousiasme 3     33,72  3 
imagination 5     45,81  0 
indépendance 4     27,16  1 
intelligence 4     36,22  1 
intérêt 3     75,00  0 
jeunes 1     30,14  3 
liberté 3     93,31  0 
naissance 2     49,53  1 
passion 2     68,72  0 
progrès 2     29,73  0 
promenade 2 42,43 0 
soirée 2 58,24 3 
vacances 2 81,69 1 
voyages 2 29,53 4 
Moyenne      2,50       50,15        1,30   
Ecart Type      1,00       20,14        1,60   
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Mots de valence désagréable et d’activation élevée 

Mot 
Nombre de 

syllabes 
Fréquence 

Livres 
Voisins 

orthographiques 
accident 3 36,62 2 
armée 2 114,46 3 
bataille 2 64,19 2 
colère 2 92,77 2 
combat 2 52,36 1 
crime 1 29,32 8 
crise 1 37,97 9 
éclat 2 50,95 0 
ennemi 2 79,19 0 
épreuve 2 27,91 1 
fureur 2 30,61 2 
jalousie 3 22,09 1 
machine 2 58,99 4 
panique 2 24,86 3 
police 2 81,69 1 
rage 1 44,12 18 
révolte 2 21,82 4 
révolution 4 41,08 2 
urgence 2 21,35 1 
violence 2 53,11 1 
Moyenne      2,05       49,27        3,25   
Ecart type      0,69       26,04        4,19   
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Mots neutres 

Mot 
Nombre de 

syllabes 
Fréquence 

Livres 
Voisins 

orthographiques 
alcool 2 39,73 0 
apparition 4 28,65 0 
appel 2 56,69 0 
atmosphère 3 36,15 0 
attention 3 119,66 0 
attitude 3 57,5 2 
avis 2 65,14 5 
avril 2 32,03 0 
bêtes 1 54,19 6 
bière 1 35,34 3 
buste 1 21,62 5 
capitaine 3 88,45 0 
caractère 3 47,5 0 
cérémonie 4 23,92 0 
cerf 1 20,27 2 
chair 1 90,81 4 
champ 1 51,76 1 
chat 1 59,26 7 
chien 1 117,64 3 
chœur 1 24,86 1 
choix 1 51,42 7 
commerce 2 29,05 2 
cours 1 26,82 9 
départ 2 116,96 3 
destin 2 62,77 2 
directeur 3 30 0 
discours 2 50,54 3 
éclats 2 31,82 3 
église 2 123,58 0 
étonnement 3 30,74 0 
étranger 3 33,85 1 
extérieur 3 23,72 0 
faits 1 30,27 4 
ferme 1 47,23 12 
fesses 1 38,72 8 
fierté 2 29,66 1 
foi 1 76,49 12 
garçons 2 75,54 2 
illusion 3 30,27 1 
importance 3 75,54 1 
instinct 2 31,01 0 
instrument 3 21,62 0 
intention 3 53,99 2 
juifs 1 30,88 0 
messe 1 32,7 5 
métro 2 40 3 
modèle 2 27,5 2 
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Mot 
Nombre de 

syllabes 
Fréquence 

Livres 
Voisins 

orthographiques 
moyen 2 48,72 3 
nation 2 31,96 4 
oreilles 2 90,68 3 
outils 2 20,74 0 
ouvrage 2 26,15 2 
patrie 2 28,65 2 
piano 2 28,51 0 
piste 1 34,86 9 
plans 1 21,15 9 
plantes 1 23,51 4 
pluie 1 111,76 3 
poisson 2 30,14 2 
population 4 23,58 1 
poudre 1 27,57 7 
prêtre 1 29,39 1 
preuve 1 50,54 2 
prière 2 30 0 
profit 2 22,77 3 
questions 2 95,95 0 
réalité 4 75,95 1 
réflexion 3 23,38 1 
religion 3 30,88 0 
réponse 2 83,72 1 
rôle 1 88,51 6 
routes 1 36,69 9 
rues 1 113,45 13 
scène 1 95,27 1 
signes 1 42,09 10 
texte 1 31,42 4 
toilette 2 32,3 3 
trait 1 37,91 7 
magasin 3 45,61 0 
science 1 24,93 0 
port 1 64,86 10 
pouvoirs 2 21,42 0 
villages 2 25,74 2 
 Moyenne       1,89       47,89        2,95   
 Ecart type       0,88       28,10        3,32   
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1.2 Caractéristiques émotionnelles et liens sémantiques 

Amorce Cibles 
Valence / 
Activation 

Nom Valence  Activation   Valence Activation 
Cosinus LSA 
amorce/cible 

A
g

ré
ab

le
 / 

F
ai

b
le

 

roman 51 32 attention 44 41 0,13  
clarté 54 28 religion 45 39 0,10  
simplicité 53 28 extérieur 45 41 0,18  
couleur 61 32 ports 35 49 0,17  
couverture 52 22 étonnement 44 38 0,12  
crépuscule 53 26 intention 48 46 0,09  
divan 56 20 questions 37 42 0,07  
frais 51 30 étranger 41 39 0,14  
calme 51 20 outils 43 47 0,12  
sable 52 20 importance 47 47 0,06  
arbre 57 22 nation 45 44 0,05  
fauteuil 53 17 routes 48 36 0,10  
fruits 58 18 buste 43 36 0,14  
goût 54 30 avril 43 36 0,11  
grâce 56 28 plantes 47 38 0,16  
horizon 53 20 ferme 45 42 0,18  
paille 56 27 prière 44 44 0,13  
portrait 51 27 bêtes 40 40 0,07  
aise 52 26 cours 36 46 0,13  

repos 60 21 appel 47 40 0,13  
  Moyenne      22,15       23,30    43,35 41,55  
  Ecart type       4,38        3,15    3,82 3,99  
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Amorce Cibles 
Valence / 
Activation 

Nom Valence  Activation   Valence Activation 
Cosinus LSA 
amorce/cible 

D
és

ag
ré

ab
le

 / 
F

ai
b

le
 

attente 28 21 poisson 41 41 0,02  
morts 16 13 commerce 38 46 0,04  
brouillard 25 23 chien 46 47 0,18  
cailloux 27 22 instinct 47 40 0,12  
chaîne 23 25 destin 44 41 0,12  
cigarette 22 23 choix 48 44 0,13  
dégoût 16 24 prêtre 40 40 0,18  
dernier 20 25 cerf 45 39 0,07  
désespoir 17 27 garçons 48 44 0,18  
erreur 23 27 apparition 45 37 0,18  
fatigue 19 22 modèle 48 38 0,05  
fièvre 17 21 instrument 46 47 0,03  
froid 28 24 profit 35 42 0,13  
indifférence 20 23 fierté 47 41 0,19  
limite 26 27 église 42 38 0,11  
pierres 26 23 preuve 44 41 0,19  
poids 29 24 piano 48 41 0,11  
poussière 16 27 patrie 41 36 0,19  
ténèbres 23 21 population 39 46 0,02  

veuve 22 24 directeur 42 47 0,06  
  Moyenne      22,15       23,30    43,70 41,80  
  Ecart type       4,38        3,15    3,80 3,47  
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Amorce Cibles 
Valence / 
Activation 

Nom Valence  Activation   Valence Activation 
Cosinus LSA 
amorce/cible 

A
g

ré
ab

le
 / 

F
o

rt
e 

amitié 65 56 atmosphère 42 37 0,15  
aventure 61 65 discours 35 44 0,19  
baisers 64 58 alcool 41 38 0,00  
bébé 63 57 capitaine 42 44 0,05  
couple 59 55 oreilles 48 36 0,15  
courage 58 58 piste 37 37 0,08  
enthousiasme 62 60 cérémonie 41 46 0,19  
imagination 58 62 rues 43 37 0,16  
indépendance 59 58 illusion 42 40 0,17  
intelligence 59 56 attitude 41 38 0,17  
intérêt 58 55 fesses 45 45 0,07  
jeunes 59 61 plan 42 39 0,14  
liberté 68 60 chœur 39 44 0,09  
naissance 65 65 bière 44 38 0,09  
passion 60 61 pluie 35 41 0,11  
progrès 60 59 messe 38 40 0,05  
promenade 61 57 signes 41 36 0,13  
soirée 59 55 caractère 43 47 0,15  
vacances 69 60 poudre 35 36 0,00  

voyages 65 59 réflexion 43 39 0,10  
  Moyenne      61,60       58,85    40,85 40,10  
  Ecart type       3,38        2,98    3,45 3,61  
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Amorce Cibles 
Valence / 
Activation 

Nom Valence  Activation   Valence Activation 
Cosinus LSA 
amorce/cible 

D
és

ag
ré

ab
le

 / 
F

o
rt

e 

accident 13 51 magasin 39 48 0,11  
armée 22 50 scène 46 39 0,09  
bataille 21 55 texte 35 36 0,18  
colère 20 58 faits 41 37 0,19  
combat 23 58 métro 36 47 0,11  
crime 14 58 science 44 49 0,16  
crise 16 51 foi 46 44 0,15  
éclat 29 53 réponse 47 41 0,18  
ennemi 17 50 réalité 45 43 0,16  
épreuve 25 56 chair 46 43 0,08  
fureur 28 57 pouvoirs 46 48 0,10  
jalousie 20 51 champ 41 36 0,16  
machine 28 51 villages 45 41 0,07  

panique 21 54 discipline 36 44 0,10  
police 29 52 chat 42 44 0,05  
rage 20 53 départ 40 46 0,17  
révolte 26 63 ouvrage 45 47 0,12  
révolution 28 63 toilette 48 41 0,07  
urgence 25 60 trait 34 40 0,14  

violence 18 58 avis 40 38 0,16  
  Moyenne      22,15       55,10    42,10 42,60  
  Ecart type       5,01        4,14    4,35 4,12  
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Représentation du matériel expérimental dans l’espace bi-dimensionnel valence-

activation 

  

 

2 CONSIGNE  

L’expérience à laquelle vous allez participer à pour but d’étudier la manière dont le langage, 
les mots sont représentés en mémoire. Cette expérience dure environ 20 minutes.  

 

L’expérience comporte deux phases successives, une phase d’entraînement et une 
phase expérimentale. La phase d’entraînement comporte 40 essais, la phase expérimentale 
comprend 240 essais. Lors de la phase expérimentale, une pause de quelques secondes vous 
sera proposée à la moitié.  

 

Chaque essai comprend 4 étapes :  

Première étape :  

  Un astérisque apparaît au centre de l’écran pendant environ 1 seconde.  

Deuxième étape :  

Un mot apparaît à l’écran. Il reste affiché pendant une durée très brève, 
à la limite de la lecture. Vous ne pouvez pas contrôler la durée d’affichage de 
ces mots.  
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LISEZ ATTENTIVEMENT CE MOT.  

Troisième étape :  

   Une série de X apparaissent rapidement à l’écran.  

Quatrième étape :  

Une suite de lettres s’affiche et demeure à l’écran jusqu’à ce que vous 
ayez répondu le plus rapidement possible « oui » ou « non ».  

 

Vous devez décider le plus rapidement possible et sans commettre d’erreur si cette 
suite de lettres constitue un mot du vocabulaire français ou non. Des mots du vocabulaire 
courant vous sont présentés ainsi que des « non-mots », qui n’existent pas dans le vocabulaire 
français, comme par exemple « cilube », « asbale », etc … 

  

Vous répondrez « OUI » le plus rapidement possible si c’est un mot de la langue 
française en appuyant sur la touche « L » (respectivement « S » pour les gauchers) du clavier 
de l’ordinateur.  

Vous répondrez « NON » le plus rapidement possible si ce n’est pas un mot de la 
langue française en appuyant sur la touche « S » (respectivement « L » pour les gauchers) du 
clavier de l’ordinateur.  

Vous répondez le plus rapidement possible sans faire d’erreur. 

 

A la suite de chacune de vos réponses, les mots « CORRECT» ou « INCORRECT» 
apparaîtront à l’écran, suivi de votre temps de réponse en millisecondes. Ces informations 
vous sont données dans le but d’améliorer vos performances.  

 

Alors que vos temps de réponse seront probablement d’environ 1000 ou 1200 
millisecondes au commencement, ils tendront progressivement vers 600, 500 voire 400 
millisecondes ensuite.  

 

Après chaque essai, l’ordinateur s’arrête et vous déclenchez vous même l’essai suivant 
en appuyant sur la touche ESPACE du clavier.  

 

L’expérience est entrecoupée d’épreuves de reconnaissance. Vous devrez indiquer 
dans une liste de mots, ceux que vous aurez effectivement lus au cours des essais précédents.  

Soyez donc très attentifs lors de la présentation des mots initiaux par l’ordinateur.  

 

Les épreuves de reconnaissance ne se font pas sur l’ordinateur, une feuille vous sera 
distribuée.  

Une épreuve de reconnaissance aura lieu à l’issue de la phase d’entraînement, et deux 
épreuves de reconnaissance auront lieu au milieu et à la fin de la phase expérimentale.  

Avez-vous bien compris ?  
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Avez-vous des questions à poser ?  

3 EPREUVE DE RECONNAISSANCE  

Entraînement 

Parmi les mots ci dessous, veuillez indiquer ceux qui, selon vous, vous ont été présentés lors 

des derniers essais :  

 

�  langage 

�  imbécile 

�  charbon 

�  bouche 

�  tradition 

�  sympathie 

�  rire 

�  solution 

�  larmes 

�  ficelle 
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Bloc 1 

Parmi les mots ci dessous, veuillez indiquer ceux qui, selon vous, vous ont été présentés lors 

des derniers essais :  

�  crépuscule 

�  divan 

�  frais 

�  calme 

�  sable 

�  cigarette 

�  dégoût 

�  dernier 

�  désespoir 

�  erreur 

�  progrès 

�  promenade 

�  soirée 

�  vacances 

�  voyages 

�  crime 

�  crise 

�  éclat 

�  ennemi 

�  épreuve
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Bloc 2 

Parmi les mots ci dessous, veuillez indiquer ceux qui, selon vous, vous ont été présentés lors 

des derniers essais :  

�  arbre 

�  fauteuil 

�  fruits 

�  goût 

�  grâce 

�  pierres 

�  poids 

�  poussière 

�  ténèbres 

�  veuve 

�  amitié 

�  aventure 

�  baisers 

�  bébé 

�  couple 

�  révolte 

�  révolution 

�  urgence 

�  violence 
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4 INTERFACE EXPÉRIMENTALE  

4.1 Astérisque de fixation  

 

4.2 Mot amorce 
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4.3 Masque 

 

4.4 Mot cible 
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5 RÉSULTATS 

5.1 Résultats bruts 

Temps de réponse pour les sujets ayant répondu OUI à la présentation des mots cible SOA de 220 ms (participants n°1 à 27)  

   SOA = 220 ms 
Index 
Mot Valence Activation 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 

1 Agréable Faible 656 718 625 875 672 640 703 671 734 547 625 484 656 641 625 500 578 657 812 1000 656 688 594 640 656 562 

2 Agréable Faible 625 610 782 985 578 969 547 625 609 938 781 563 797 500 469 532 578 594 422 641 500 547 656 712 610 695 

3 Agréable Faible 688 734 719 672 672 828 563 641 750 578 562 875 609 1250 500 578 422 547 593 500 984 640 625 922 704 703 516 

4 Agréable Faible 562 912 766 797 734 547 594 578 750 656 562 625 641 406 500 547 734 515 579 985 531 547 500 688 625 

5 Agréable Faible 609 609 828 797 531 750 375 641 641 703 797 687 610 578 625 672 734 516 906 687 657 969 687 735 547 

6 Agréable Faible 563 781 1281 735 500 391 687 734 828 718 765 500 719 937 1765 672 938 750 

7 Agréable Faible 594 687 906 672 547 907 640 656 734 969 875 515 468 469 532 563 562 515 578 547 734 722 

8 Agréable Faible 546 625 1078 813 610 1125 547 578 578 766 532 766 594 610 656 594 750 563 734 562 641 1009 578 625 766 609 625 

9 Agréable Faible 516 703 687 1063 875 1062 625 688 562 593 656 703 1453 735 703 437 484 531 797 546 609 610 657 641 672 656 609 

10 Agréable Faible 485 656 797 656 609 1047 563 782 500 766 750 703 641 719 610 532 750 578 578 578 593 563 500 484 672 640 562 

11 Agréable Faible 625 890 703 454 750 687 625 438 593 750 953 672 703 547 547 563 500 922 485 859 641 484 1422 750 578 594 

12 Agréable Faible 469 797 984 609 703 734 453 578 718 531 547 766 656 688 484 485 578 656 640 515 672 687 422 547 625 795 562 

13 Agréable Faible 594 688 797 750 1062 516 547 468 688 734 625 625 531 672 485 610 578 703 562 765 812 640 640 562 735 625 

14 Agréable Faible 578 594 875 875 625 672 562 609 609 672 640 1156 703 875 906 531 563 609 641 547 719 719 500 1609 750 578 625 

15 Agréable Faible 453 641 734 719 516 812 672 562 547 593 578 531 766 656 640 718 1078 546 625 516 563 735 640 609 515 672 609 

16 Agréable Faible 828 687 1110 672 921 531 407 594 703 547 468 766 750 1500 719 562 610 610 656 578 719 765 532 531 516 610 743 

17 Agréable Faible 594 855 641 1047 765 1297 485 719 562 562 656 609 641 578 766 593 641 531 641 563 438 750 609 547 625 640 

18 Agréable Faible 625 797 1094 907 641 765 515 719 625 718 563 703 547 641 672 641 500 562 500 547 1125 800 656 500 625 672 

19 Agréable Faible 640 672 828 813 719 906 406 593 578 735 672 688 640 609 547 610 484 625 500 593 578 610 766 469 656 656 

20 Agréable Faible 656 985 765 688 593 609 594 579 719 766 594 703 594 703 422 610 516 531 657 875 562 875 688 531 

21 Désagréable Elevée 453 641 782 1157 641 907 485 578 625 672 687 797 765 766 610 516 640 797 640 547 829 725 454 562 485 563 578 

22 Désagréable Elevée 1032 609 1235 735 1343 1031 578 562 594 515 641 875 625 719 672 468 641 500 719 704 625 656 531 547 625 563 

23 Désagréable Elevée 640 796 953 703 860 1000 500 719 625 922 563 609 2031 688 750 484 781 563 578 703 735 704 625 593 
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   SOA = 220 ms 
Index 
Mot Valence Activation 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 

24 Désagréable Elevée 625 1110 1156 719 875 500 578 532 640 687 1031 750 734 984 531 546 562 953 562 547 813 641 672 500 797 610 

25 Désagréable Elevée 672 790 1266 1438 547 375 641 953 579 750 688 1063 625 437 562 578 531 578 765 844 783 766 812 656 500 

26 Désagréable Elevée 672 781 688 750 844 609 703 625 562 703 640 719 625 547 657 500 563 594 562 656 516 625 703 625 531 

27 Désagréable Elevée 562 641 750 610 563 860 703 656 578 593 781 937 718 766 578 782 719 640 515 704 516 594 750 797 672 

28 Désagréable Elevée 641 609 1172 688 891 906 563 672 594 860 844 969 687 578 562 735 625 688 594 609 750 804 625 547 563 609 

29 Désagréable Elevée 704 672 719 656 750 1000 531 531 531 610 688 672 594 593 704 468 766 609 750 1005 562 656 594 656 578 

30 Désagréable Elevée 547 671 1000 672 547 813 625 609 610 703 546 657 843 656 656 594 500 562 609 531 641 797 593 672 703 578 516 

31 Désagréable Elevée 531 657 828 734 703 531 672 594 547 563 562 812 547 765 812 719 609 625 969 1094 719 594 687 656 594 782 703 

32 Désagréable Elevée 718 750 766 781 891 1000 578 609 609 1188 922 563 719 609 375 640 609 484 813 547 688 719 750 718 657 734 

33 Désagréable Elevée 766 640 890 1234 781 968 891 625 844 750 656 1313 594 610 484 1765 516 500 875 562 625 562 641 578 682 655 

34 Désagréable Elevée 594 703 968 734 484 641 672 687 750 718 766 703 625 516 782 610 484 562 688 469 672 860 578 547 

35 Désagréable Elevée 609 766 813 2110 547 687 953 719 719 781 719 750 672 781 719 532 719 734 625 766 997 798 625 657 625 

36 Désagréable Elevée 656 719 1312 875 625 750 422 610 688 672 703 938 765 422 1000 656 719 578 922 672 719 594 578 

37 Désagréable Elevée 859 641 750 672 796 1172 454 578 547 688 594 703 1016 797 453 563 563 579 812 938 562 578 609 719 625 

38 Désagréable Elevée 641 797 828 750 812 531 766 562 703 813 718 625 594 453 985 485 657 672 734 734 516 609 578 563 625 

39 Désagréable Elevée 609 687 750 1078 719 750 656 797 735 703 906 1015 687 844 485 500 625 515 750 625 656 609 782 812 703 656 656 

40 Désagréable Elevée 672 703 875 922 578 1531 578 844 766 656 672 641 797 578 562 469 515 657 671 578 562 500 703 759 594 563 

41 Agréable Elevée 563 750 954 1125 719 1625 609 703 704 688 734 922 594 750 875 734 578 609 765 547 750 672 625 687 687 

42 Agréable Elevée 750 766 1329 1031 812 875 516 797 656 938 859 672 641 937 781 578 766 703 719 766 750 937 485 609 641 657 609 

43 Agréable Elevée 562 718 609 796 734 797 953 578 563 640 562 750 578 610 594 546 500 797 703 421 860 703 656 640 734 687 547 

44 Agréable Elevée 796 871 922 750 563 703 563 531 656 859 735 968 828 687 704 453 515 640 610 531 640 610 793 672 766 796 

45 Agréable Elevée 750 672 719 1891 750 1031 547 672 563 672 640 843 625 625 766 641 688 704 531 765 672 656 734 625 640 782 

46 Agréable Elevée 563 703 1047 625 735 657 578 656 578 781 813 641 578 797 781 453 547 563 656 563 828 562 688 563 625 

47 Agréable Elevée 672 734 906 1610 672 734 625 469 657 531 625 672 641 765 594 453 671 656 640 781 998 516 656 678 657 

48 Agréable Elevée 578 734 1094 657 500 750 531 609 735 579 547 938 734 672 562 453 516 438 500 532 750 906 516 719 641 782 469 

49 Agréable Elevée 453 703 796 594 704 640 515 532 609 578 704 656 594 625 500 469 609 563 578 406 407 688 500 562 547 735 610 

50 Agréable Elevée 812 656 953 843 640 828 641 547 578 750 766 750 641 657 532 844 593 625 563 562 797 469 547 594 672 610 

51 Agréable Elevée 547 765 703 875 813 938 579 719 578 578 782 953 1438 687 984 594 515 531 781 828 594 765 685 719 563 672 

52 Agréable Elevée 515 797 766 812 609 734 672 500 594 515 1984 672 563 672 593 563 625 719 547 610 515 719 531 656 688 656 500 

53 Agréable Elevée 516 688 703 719 688 906 594 578 593 562 563 922 813 609 656 563 547 594 625 765 734 719 750 1035 625 562 703 
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   SOA = 220 ms 
Index 
Mot Valence Activation 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 

54 Agréable Elevée 688 766 1062 875 859 891 688 656 718 562 1437 562 719 594 562 578 516 672 531 547 906 795 593 578 593 672 

55 Agréable Elevée 531 657 890 688 500 625 547 609 609 610 641 797 953 640 485 625 515 594 828 989 547 656 625 765 609 

56 Agréable Elevée 797 688 906 1265 609 812 454 609 641 547 594 1141 703 813 750 578 719 594 984 625 953 672 594 688 750 694 703 

57 Agréable Elevée 719 766 875 531 813 500 719 672 640 547 891 843 609 593 484 500 563 516 562 657 828 719 625 657 594 610 

58 Agréable Elevée 1063 656 937 1140 641 984 828 562 703 547 672 1031 469 609 594 735 594 500 977 684 919 672 610 

59 Agréable Elevée 609 875 906 1562 1265 750 593 859 500 625 657 766 547 688 750 532 485 688 578 469 609 844 562 500 594 756 594 

60 Agréable Elevée 859 906 813 828 579 750 563 687 765 1140 640 750 719 469 609 1250 609 547 875 766 640 641 609 671 625 

61 Désagréable Faible 562 641 907 922 828 625 531 781 469 594 656 781 516 687 547 860 578 515 562 469 781 765 640 546 594 703 531 

62 Désagréable Faible 594 844 937 812 640 765 578 656 563 641 969 906 609 687 688 579 610 469 563 734 734 484 563 547 672 594 

63 Désagréable Faible 625 640 922 375 359 985 563 704 578 625 1141 766 563 656 609 719 859 563 656 485 500 982 787 594 703 641 641 

64 Désagréable Faible 703 625 1203 578 547 1109 719 610 594 578 719 719 547 797 625 438 594 531 687 579 922 957 547 609 687 593 641 

65 Désagréable Faible 516 718 719 688 531 593 641 687 516 640 594 906 843 750 641 484 563 609 546 656 500 750 687 672 1421 594 516 

66 Désagréable Faible 469 641 782 953 1000 796 531 578 890 641 594 766 657 718 828 594 672 593 750 625 593 641 656 860 563 672 

67 Désagréable Faible 531 688 829 703 406 609 656 719 578 797 657 844 656 828 782 719 531 688 781 935 531 578 594 515 

68 Désagréable Faible 563 734 1125 719 625 1015 594 703 562 640 812 735 516 578 703 469 516 672 594 500 813 625 563 594 453 625 656 

69 Désagréable Faible 531 844 625 188 828 828 312 593 516 562 703 672 656 625 625 485 547 1218 578 562 1031 563 672 813 562 859 797 

70 Désagréable Faible 578 922 766 593 500 875 453 578 703 547 703 828 672 484 547 609 1422 1156 484 703 469 578 516 594 656 

71 Désagréable Faible 500 640 672 781 766 859 531 890 563 640 657 578 672 516 703 657 625 546 672 563 578 562 

72 Désagréable Faible 657 843 844 656 844 594 437 750 516 469 562 625 594 625 703 344 516 500 594 469 657 719 625 750 578 562 657 

73 Désagréable Faible 750 750 672 484 641 750 328 578 594 672 593 657 735 766 656 938 750 578 656 531 734 500 547 625 782 688 

74 Désagréable Faible 687 625 938 906 640 813 312 594 656 719 734 594 641 641 640 563 656 515 609 578 641 781 593 625 625 578 579 

75 Désagréable Faible 594 656 641 766 781 797 563 578 453 766 516 1047 500 563 562 625 547 516 734 531 563 915 562 609 796 782 594 

76 Désagréable Faible 500 828 984 672 531 625 625 593 516 672 718 797 782 719 547 500 546 484 781 625 750 484 703 547 703 484 

77 Désagréable Faible 719 625 656 891 625 890 594 594 610 718 672 719 734 1140 609 593 563 453 766 516 906 750 641 625 607 672 532 

78 Désagréable Faible 531 875 922 781 500 718 656 719 969 562 750 704 468 547 484 500 609 719 734 788 609 547 688 

79 Désagréable Faible 703 812 625 1110 516 750 672 718 687 781 891 672 640 578 516 703 1218 547 969 562 641 688 532 640 594 563 

80 Désagréable Faible 906 766 1328 813 469 1203 625 703 641 516 1218 594 640 656 547 437 453 515 625 735 829 734 562 688 712 563 516 

 



XXIII 

 

Temps de réponse pour les participants ayant répondu OUI à la présentation des mots cible SOA de 420  ms  (participants n°51 à 77)  

   SOA = 420 ms 
Index 
Mot 

Valence Activation 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 

1 Agréable Faible 547 687 532 750 578 1078 500 485 531 563 516 516 563 907 625 719 672 594 656 484 562 547 484 594 656 641 

2 Agréable Faible 500 453 984 609 906 594 844 1281 532 1188 578 562 765 766 1110 875 1047 860 719 906 812 610 500 

3 Agréable Faible 594 594 625 532 719 1047 688 656 781 531 578 1203 562 687 625 609 735 781 656 593 531 563 610 547 734 578 703 

4 Agréable Faible 562 469 484 531 718 1203 906 750 516 1000 797 922 500 672 563 796 1234 938 563 578 734 656 656 391 875 563 726 

5 Agréable Faible 547 547 703 578 625 922 922 562 546 844 703 594 640 641 687 703 875 766 625 578 422 781 578 719 532 531 

6 Agréable Faible 531 547 688 1578 1203 797 656 1062 703 938 906 704 687 1203 703 860 1078 859 813 688 594 569 

7 Agréable Faible 532 578 938 516 797 812 1016 500 1238 532 625 657 719 704 843 625 609 860 640 500 797 578 610 625 578 

8 Agréable Faible 516 750 594 578 610 969 859 719 485 844 625 656 531 625 516 609 781 610 750 672 750 547 688 531 688 454 516 

9 Agréable Faible 531 734 640 609 953 1047 625 640 609 766 703 500 1047 984 672 1062 906 640 766 922 625 688 469 563 672 594 

10 Agréable Faible 641 688 609 578 891 781 672 750 860 500 547 719 547 781 547 781 875 1110 719 547 579 547 672 500 688 594 469 

11 Agréable Faible 563 641 734 594 1219 766 985 500 860 906 469 1079 921 719 1062 563 703 640 485 640 578 640 579 734 531 

12 Agréable Faible 547 578 563 656 812 782 922 688 672 703 453 594 640 766 938 922 531 703 781 890 578 828 407 688 500 406 

13 Agréable Faible 484 672 828 469 735 1281 969 750 1016 750 703 547 563 938 843 781 547 797 750 641 671 918 391 516 641 594 

14 Agréable Faible 625 453 562 563 1047 578 672 906 500 640 546 750 813 640 609 907 672 860 594 875 500 750 640 844 437 

15 Agréable Faible 532 640 672 563 922 672 860 969 1781 734 547 703 672 687 735 593 781 500 735 609 625 640 594 484 735 500 672 

16 Agréable Faible 516 547 765 563 719 594 657 641 687 890 640 781 781 641 562 797 641 625 609 1219 547 485 531 844 610 

17 Agréable Faible 1516 687 594 531 750 687 1047 922 782 579 625 766 563 578 703 594 734 641 532 438 891 547 672 516 469 

18 Agréable Faible 500 703 656 610 625 1234 813 703 688 562 609 656 547 547 734 985 1297 719 531 562 1360 931 453 578 516 687 

19 Agréable Faible 640 484 969 594 1015 766 1328 688 641 906 672 594 641 735 671 969 812 890 563 578 657 625 453 703 579 766 

20 Agréable Faible 500 719 547 656 578 718 703 656 547 547 782 781 578 531 813 750 563 750 641 765 594 453 453 922 641 546 

21 Désagréable Elevée 578 515 610 563 594 828 609 1079 547 1200 500 609 594 594 734 859 641 687 813 531 516 422 472 781 531 657 

22 Désagréable Elevée 531 563 640 531 641 484 625 671 797 687 531 812 594 891 563 735 1238 563 656 610 890 547 562 437 625 453 547 

23 Désagréable Elevée 609 485 688 547 766 656 656 563 469 797 594 875 688 687 953 734 547 532 687 2265 594 859 375 703 563 531 

24 Désagréable Elevée 516 1265 672 609 1235 609 718 954 469 875 578 704 609 828 594 641 656 656 547 828 546 578 672 421 765 500 594 

25 Désagréable Elevée 593 1000 532 547 1063 938 844 688 562 563 563 672 703 594 656 734 1313 390 922 672 625 484 922 422 578 578 391 

26 Désagréable Elevée 438 734 906 516 610 1000 1391 563 453 1188 500 500 484 656 578 610 750 563 563 640 469 453 625 421 516 453 703 

27 Désagréable Elevée 860 765 797 562 829 906 937 594 781 609 688 719 500 593 937 594 797 546 782 625 594 453 547 735 547 

28 Désagréable Elevée 500 657 547 656 734 703 704 750 719 625 610 625 532 657 719 765 765 594 1203 594 1094 594 766 406 828 531 438 



XXIV 

 

   SOA = 420 ms 
Index 
Mot Valence Activation 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 

29 Désagréable Elevée 469 625 532 937 797 1250 1344 578 1125 766 547 453 594 953 750 1062 563 750 719 453 640 532 438 594 625 515 

30 Désagréable Elevée 485 546 656 688 703 766 657 500 594 1172 562 640 813 797 625 609 750 672 766 516 454 422 688 469 562 

31 Désagréable Elevée 734 500 1094 547 672 1609 890 953 328 547 766 547 532 515 750 547 813 657 734 468 578 547 468 625 547 594 

32 Désagréable Elevée 766 703 687 563 1360 703 500 531 796 516 469 593 703 782 703 813 625 734 610 984 500 563 578 593 438 516 

33 Désagréable Elevée 469 453 625 531 812 1125 891 578 594 703 672 468 750 875 578 563 1203 563 891 1031 641 578 688 515 922 740 563 

34 Désagréable Elevée 563 766 547 578 610 766 750 641 859 563 688 860 968 594 640 860 641 906 609 672 578 531 406 641 469 510 

35 Désagréable Elevée 859 765 593 672 828 750 735 562 672 703 703 594 781 735 703 781 766 641 500 531 500 563 500 812 

36 Désagréable Elevée 546 610 609 922 828 578 1031 719 891 531 750 953 828 578 782 828 594 812 594 563 672 453 547 

37 Désagréable Elevée 719 734 563 578 1000 969 578 500 890 1359 531 593 766 1250 844 640 828 953 547 547 468 469 531 656 531 532 

38 Désagréable Elevée 594 484 703 579 625 735 672 546 609 681 563 657 610 703 672 656 672 531 891 672 703 594 962 469 594 593 468 

39 Désagréable Elevée 641 594 688 703 1250 1157 1015 453 1016 594 703 610 844 625 1360 703 578 797 703 515 797 563 469 610 578 531 

40 Désagréable Elevée 500 656 547 640 562 593 672 656 531 609 531 578 594 860 610 844 516 375 766 531 656 563 766 813 578 656 454 

41 Agréable Elevée 625 516 937 594 1094 921 657 797 563 734 766 640 875 641 688 703 891 579 782 750 1203 578 688 469 735 531 609 

42 Agréable Elevée 859 641 687 734 734 594 672 828 688 687 766 766 703 703 422 1204 594 641 781 563 703 578 438 

43 Agréable Elevée 563 515 718 703 609 984 1047 860 437 735 547 672 562 813 688 640 875 750 656 703 500 547 656 625 578 562 500 

44 Agréable Elevée 531 593 500 609 750 672 641 1235 437 672 703 688 531 625 532 844 500 546 766 578 718 562 641 438 547 563 750 

45 Agréable Elevée 469 578 984 609 625 1047 735 531 687 672 531 563 687 609 672 531 1016 547 766 641 687 578 719 500 812 640 531 

46 Agréable Elevée 500 578 578 594 875 687 703 922 547 656 625 563 938 578 812 828 500 734 1297 578 688 531 531 641 500 516 

47 Agréable Elevée 578 625 672 594 828 719 1000 593 484 734 672 485 672 1906 578 734 625 906 750 657 578 593 718 484 656 625 578 

48 Agréable Elevée 671 641 515 563 610 907 656 531 750 781 516 718 578 734 735 625 641 641 609 610 454 609 741 522 841 600 660 

49 Agréable Elevée 454 578 750 610 734 984 1110 515 563 656 547 719 625 516 516 688 641 609 750 719 531 546 578 516 672 610 469 

50 Agréable Elevée 578 547 563 609 719 734 640 516 453 563 531 610 563 672 594 656 985 782 734 563 1016 547 703 500 625 728 515 

51 Agréable Elevée 703 687 672 578 906 1047 656 578 938 594 656 657 875 547 1047 735 625 813 1062 578 485 454 656 672 625 

52 Agréable Elevée 641 500 641 766 891 578 500 500 516 656 500 516 641 859 625 625 1109 547 859 484 719 578 578 484 422 

53 Agréable Elevée 593 796 688 531 985 875 1047 563 578 734 547 719 609 797 735 687 844 656 1141 610 594 578 484 516 547 469 657 

54 Agréable Elevée 594 688 704 594 781 766 843 797 781 766 610 625 688 656 625 750 766 562 671 1094 609 900 468 871 688 

55 Agréable Elevée 469 579 860 500 625 938 875 1016 500 937 500 578 703 547 1094 890 657 578 671 641 687 469 516 422 812 609 672 

56 Agréable Elevée 532 703 563 1078 625 609 688 844 516 922 906 719 688 844 640 750 657 657 625 731 653 763 515 578 

57 Agréable Elevée 547 735 796 1922 1156 875 812 750 610 719 563 640 453 859 531 859 453 828 906 672 532 500 468 563 594 453 

58 Agréable Elevée 469 625 703 563 938 828 563 594 563 594 625 907 562 782 719 532 718 719 469 703 578 562 672 594 
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   SOA = 420 ms 
Index 
Mot Valence Activation 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 

59 Agréable Elevée 563 891 672 547 735 828 891 656 609 453 609 547 563 625 531 657 594 688 703 625 609 610 484 578 594 593 500 

60 Agréable Elevée 703 563 562 688 922 1125 516 578 1275 1015 766 1109 1078 797 687 797 531 1109 656 578 578 715 938 670 572 572 

61 Désagréable Faible 453 641 656 546 703 875 1890 625 703 500 453 703 750 640 718 593 688 750 641 516 813 578 500 516 531 

62 Désagréable Faible 500 609 703 687 937 688 875 984 625 997 719 890 657 609 860 594 766 547 750 703 671 594 500 766 766 516 516 

63 Désagréable Faible 500 641 797 875 609 687 828 922 485 969 625 1250 562 625 516 735 687 718 750 671 469 484 625 531 859 547 687 

64 Désagréable Faible 500 515 609 563 625 750 781 1031 594 687 688 813 813 781 1016 813 703 735 641 641 484 672 531 672 700 703 

65 Désagréable Faible 625 578 906 813 828 578 594 796 641 688 563 859 1422 781 812 859 843 1469 562 516 468 593 516 578 

66 Désagréable Faible 547 594 640 1063 594 750 797 485 516 500 531 813 797 734 890 485 890 578 1140 1062 734 516 625 532 609 

67 Désagréable Faible 547 704 547 500 640 750 1016 1234 594 672 531 593 875 766 531 765 687 719 688 843 578 375 547 594 687 

68 Désagréable Faible 578 594 657 609 844 860 766 734 1422 515 859 703 656 1032 735 875 688 766 578 750 437 875 422 806 562 469 

69 Désagréable Faible 438 438 1015 1000 1234 1078 735 485 672 610 953 547 562 1406 718 656 641 547 594 453 547 719 609 563 500 516 

70 Désagréable Faible 578 750 515 1203 766 922 656 547 1250 516 719 625 640 547 672 500 563 672 672 594 485 422 438 657 484 422 

71 Désagréable Faible 578 516 656 562 563 672 907 735 531 1265 594 547 515 546 734 1000 1000 797 515 1032 422 625 468 593 641 484 

72 Désagréable Faible 484 578 640 703 609 766 703 657 547 578 594 531 515 594 656 1297 485 516 718 735 640 875 407 594 500 390 

73 Désagréable Faible 500 1062 563 953 1172 828 938 687 953 672 1032 672 828 578 906 672 625 516 781 453 515 531 610 656 547 656 

74 Désagréable Faible 532 625 500 562 656 687 688 813 563 781 594 594 578 562 579 750 1125 735 625 937 641 749 485 578 485 484 

75 Désagréable Faible 562 563 562 500 687 719 984 828 594 1134 547 469 578 672 672 640 609 750 719 453 640 562 625 765 532 515 

76 Désagréable Faible 563 625 672 735 797 687 562 484 969 656 672 579 672 500 1000 1016 329 578 656 875 516 609 438 594 437 437 

77 Désagréable Faible 500 531 656 610 609 766 610 516 594 828 640 562 594 687 594 797 703 641 766 484 485 749 422 625 484 578 

78 Désagréable Faible 640 500 735 515 954 938 828 687 688 484 594 704 719 703 578 953 797 1078 938 656 750 563 938 500 703 500 

79 Désagréable Faible 531 750 1094 500 953 781 704 1079 672 718 797 1047 593 625 609 796 766 640 1172 593 734 500 749 593 547 469 563 

80 Désagréable Faible 516 579 547 484 719 578 719 563 594 735 688 531 672 1062 547 641 781 765 531 750 484 609 593 610 500 490 

 



XXVI 

 

Temps de réponse pour les participants ayant répondu OUI à la présentation des mots cible SOA de 720  ms (participants n°101à 127) 

   SOA = 720 ms 
Index 
Mot 

Valence Activation 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121 122 123 124 125 126 127 

1 Agréable Faible 625 562 672 531 547 682 750 547 562 610 516 438 485 469 594 485 546 594 453 631 568 569 715 

2 Agréable Faible 390 609 531 516 656 688 609 594 781 656 688 875 531 547 531 563 813 672 672 672 563 584 678 872 

3 Agréable Faible 609 594 500 578 562 516 650 609 687 625 531 547 703 547 672 578 531 594 594 500 600 647 631 857 

4 Agréable Faible 594 641 547 663 625 609 609 697 609 594 828 625 812 625 593 594 703 563 687 671 563 594 782 741 757 731 

5 Agréable Faible 875 610 562 531 594 734 728 703 562 563 641 687 578 531 640 797 610 719 766 703 563 532 616 678 740 747 

6 Agréable Faible 500 672 746 734 657 750 781 563 594 547 875 844 860 687 859 782 662 772 759 

7 Agréable Faible 562 625 532 719 579 594 719 641 578 547 657 594 563 547 594 797 515 578 594 750 546 600 693 725 653 

8 Agréable Faible 594 593 562 594 672 656 715 594 578 610 672 562 563 578 532 532 609 1140 578 625 750 547 647 679 662 841 

9 Agréable Faible 640 657 625 563 531 813 640 547 625 609 844 531 500 625 579 625 641 766 562 703 579 547 678 615 616 731 

10 Agréable Faible 531 610 747 516 718 641 594 719 643 891 594 672 625 772 594 484 547 500 547 625 609 616 662 787 685 

11 Agréable Faible 625 531 532 672 703 672 860 672 860 781 609 734 734 735 766 610 718 672 663 912 903 

12 Agréable Faible 594 500 625 547 546 609 718 547 563 719 704 797 781 578 671 734 641 610 562 594 781 616 662 819 668 

13 Agréable Faible 562 563 594 532 485 681 704 641 563 547 562 609 594 500 625 859 578 500 547 687 662 678 647 872 

14 Agréable Faible 516 719 660 725 656 609 625 531 657 641 656 547 719 625 516 875 719 515 687 625 600 740 741 872 

15 Agréable Faible 922 579 621 562 546 728 610 665 547 625 672 516 641 500 640 579 688 594 531 656 516 547 584 694 700 

16 Agréable Faible 500 531 672 578 594 684 625 656 593 843 734 641 672 578 610 547 531 547 594 500 609 562 719 600 678 684 

17 Agréable Faible 609 703 563 546 666 610 562 625 672 485 704 563 578 594 703 578 578 609 547 516 819 553 663 715 

18 Agréable Faible 516 500 704 578 547 625 634 735 610 625 578 547 688 640 500 656 609 562 500 609 703 625 662 694 725 747 

19 Agréable Faible 672 547 579 500 734 609 562 593 594 719 578 578 516 640 547 500 625 563 563 563 500 631 600 616 778 

20 Agréable Faible 484 609 547 594 610 563 562 594 937 781 641 594 688 640 625 500 531 593 672 610 516 631 741 678 763 

21 Désagréable Elevée 703 734 578 468 687 547 666 516 672 578 594 547 531 531 954 547 671 563 531 532 641 532 531 584 616 709 794 

22 Désagréable Elevée 782 531 500 578 625 672 578 688 625 703 609 625 782 578 547 641 672 594 563 578 718 860 672 584 694 713 747 

23 Désagréable Elevée 469 656 515 531 703 563 625 610 716 734 578 891 516 578 578 610 500 656 546 641 609 563 678 709 709 762 

24 Désagréable Elevée 563 531 484 532 657 682 609 625 594 593 609 563 531 562 578 625 610 563 515 516 646 584 600 685 

25 Désagréable Elevée 672 687 672 657 728 728 610 735 665 578 563 657 515 640 469 672 672 594 704 734 835 647 685 

26 Désagréable Elevée 687 562 547 578 687 609 656 593 703 610 531 516 516 500 531 765 562 532 594 688 500 578 647 709 694 669 

27 Désagréable Elevée 625 562 563 609 703 672 721 781 641 641 578 813 578 641 656 687 562 609 594 725 693 825 

28 Désagréable Elevée 687 656 562 593 625 697 672 735 625 688 735 687 546 672 607 547 750 562 593 640 579 740 788 
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   SOA = 720 ms 
Index 
Mot Valence Activation 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121 122 123 124 125 126 127 

29 Désagréable Elevée 610 531 453 644 594 703 765 828 594 531 563 547 562 547 672 640 750 641 609 594 515 600 725 616 700 

30 Désagréable Elevée 469 531 671 672 641 703 563 578 609 594 750 890 641 516 562 532 578 719 578 609 593 484 647 662 694 684 

31 Désagréable Elevée 609 546 531 516 531 594 641 734 625 579 531 641 468 531 594 734 563 688 703 594 594 609 563 662 647 584 

32 Désagréable Elevée 531 644 713 718 562 678 681 547 665 563 656 656 656 547 578 531 531 531 1062 594 716 797 657 710 709 709 731 

33 Désagréable Elevée 531 675 609 593 656 688 625 765 594 672 610 532 485 579 594 891 578 546 531 610 563 500 569 600 741 716 

34 Désagréable Elevée 516 546 734 703 640 720 640 546 563 891 672 688 828 484 609 610 703 656 578 531 562 563 641 647 850 788 794 

35 Désagréable Elevée 688 672 657 563 515 688 697 657 687 578 625 562 719 484 641 688 547 656 625 562 656 616 615 615 841 

36 Désagréable Elevée 844 721 744 672 641 618 750 562 719 875 563 641 844 694 841 

37 Désagréable Elevée 812 609 687 484 594 563 666 578 656 578 516 594 547 578 500 640 609 547 625 484 579 531 640 600 616 600 685 

38 Désagréable Elevée 688 656 547 563 706 643 656 650 859 734 672 625 469 719 578 547 657 641 625 672 937 585 803 647 825 

39 Désagréable Elevée 781 828 609 610 547 828 703 563 547 735 563 563 641 625 594 593 610 640 578 922 647 772 553 887 

40 Désagréable Elevée 469 610 578 593 625 672 593 681 531 859 500 657 625 671 656 609 718 562 593 615 662 682 684 

41 Agréable Elevée 703 610 640 625 735 656 828 562 640 625 546 563 625 562 641 625 875 578 640 500 703 569 725 669 

42 Agréable Elevée 578 609 713 500 531 743 656 578 609 797 703 562 625 547 485 547 578 563 640 594 600 725 741 700 

43 Agréable Elevée 656 578 656 516 593 706 610 610 609 609 547 516 562 691 563 453 594 594 625 484 600 632 663 684 

44 Agréable Elevée 594 641 734 578 747 562 672 610 735 610 640 656 594 672 547 735 625 719 579 610 734 609 584 772 896 762 

45 Agréable Elevée 625 750 515 740 625 696 703 703 547 672 563 532 532 516 625 563 578 735 641 532 500 688 678 585 725 747 

46 Agréable Elevée 500 562 687 547 672 609 625 609 890 672 593 672 563 484 594 469 547 531 666 937 547 663 725 710 747 

47 Agréable Elevée 797 563 628 531 563 516 766 547 563 812 578 484 469 578 625 703 640 594 500 453 616 632 693 715 

48 Agréable Elevée 578 735 625 594 600 594 688 640 703 625 516 781 438 515 531 609 688 719 515 640 640 631 710 694 684 

49 Agréable Elevée 531 547 594 641 546 666 687 706 625 594 797 594 453 812 609 1031 610 532 563 672 672 532 694 537 663 825 

50 Agréable Elevée 547 547 562 656 609 665 594 578 635 625 547 563 500 625 625 531 531 562 609 625 641 709 632 797 716 

51 Agréable Elevée 625 578 609 469 547 666 688 700 578 781 516 500 515 609 532 562 515 656 593 562 500 631 631 616 622 

52 Agréable Elevée 438 422 641 515 735 531 666 844 734 625 672 516 578 547 578 516 516 593 688 594 703 725 662 662 794 

53 Agréable Elevée 625 813 675 531 625 687 562 609 688 688 593 563 640 765 860 813 609 703 657 578 610 741 647 678 778 

54 Agréable Elevée 500 718 672 594 656 703 641 687 657 656 657 703 610 547 640 609 719 906 828 656 516 563 640 787 834 716 

55 Agréable Elevée 922 469 469 675 625 643 672 594 656 531 485 593 484 656 516 500 562 641 671 562 585 631 756 794 

56 Agréable Elevée 641 593 563 625 641 672 578 656 750 609 703 859 516 625 532 656 579 969 657 578 609 625 662 647 834 747 

57 Agréable Elevée 546 656 578 594 722 609 688 650 609 578 547 656 672 875 859 735 672 828 625 725 709 

58 Agréable Elevée 687 625 454 500 641 635 719 547 625 610 703 547 531 563 656 594 578 1062 625 562 532 719 631 646 662 794 
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   SOA = 720 ms 
Index 
Mot Valence Activation 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121 122 123 124 125 126 127 

59 Agréable Elevée 641 562 744 500 641 563 697 765 594 562 547 547 672 750 906 609 578 735 657 610 646 631 678 778 

60 Agréable Elevée 609 516 563 531 531 641 640 609 672 594 703 656 766 562 500 579 578 766 687 741 803 694 

61 Désagréable Faible 719 594 628 579 657 672 578 609 672 531 531 547 625 531 610 594 625 719 547 609 735 516 647 646 632 669 

62 Désagréable Faible 594 562 768 672 578 641 687 562 610 641 610 625 562 672 547 547 516 969 594 647 679 662 700 

63 Désagréable Faible 610 687 468 681 532 594 641 594 766 735 625 563 578 546 672 563 563 547 578 625 585 647 662 763 

64 Désagréable Faible 594 687 712 609 625 578 672 547 594 609 688 579 625 562 562 578 516 703 609 693 709 819 731 

65 Désagréable Faible 703 547 469 500 578 703 672 610 594 703 797 687 515 828 766 641 610 594 656 547 437 631 647 647 825 

66 Désagréable Faible 594 531 594 722 640 562 609 688 672 844 609 719 641 594 485 609 641 594 906 688 609 672 719 647 787 794 

67 Désagréable Faible 766 696 593 640 546 672 610 704 531 610 609 578 641 516 641 656 516 547 547 532 468 568 663 647 700 

68 Désagréable Faible 625 453 547 657 578 547 562 697 593 640 703 672 641 593 641 594 547 672 687 719 828 631 741 856 

69 Désagréable Faible 531 578 628 500 546 640 656 797 641 531 578 672 500 422 562 625 594 515 656 563 484 547 585 537 569 810 

70 Désagréable Faible 750 469 691 485 691 656 500 609 640 657 641 453 594 719 563 515 610 563 579 547 796 694 647 881 747 

71 Désagréable Faible 782 390 578 500 500 641 610 640 594 609 563 547 625 735 578 859 594 703 578 609 563 609 615 568 616 684 

72 Désagréable Faible 718 844 685 578 516 641 641 531 594 750 562 578 516 484 562 625 594 672 625 656 672 625 678 631 756 653 

73 Désagréable Faible 844 625 657 640 712 625 531 610 547 860 516 531 531 562 594 594 625 516 625 741 647 903 

74 Désagréable Faible 625 593 749 675 703 672 715 703 625 828 547 890 562 625 594 594 687 718 609 563 532 625 756 788 725 747 

75 Désagréable Faible 813 468 453 593 641 641 625 703 516 610 546 563 562 546 516 625 516 703 612 546 485 787 663 584 747 

76 Désagréable Faible 516 485 718 594 515 641 593 594 813 625 750 594 828 453 500 672 625 578 703 625 694 835 709 715 

77 Désagréable Faible 609 484 547 578 697 750 641 625 641 563 594 594 547 625 531 469 641 672 578 578 516 631 631 491 716 

78 Désagréable Faible 547 672 578 547 579 706 578 640 628 594 703 578 579 562 563 563 750 953 719 694 819 897 731 

79 Désagréable Faible 829 578 621 641 728 625 728 782 625 672 625 563 531 610 578 593 594 609 500 562 562 515 656 663 709 584 668 

80 Désagréable Faible 594 641 734 672 578 625 610 563 684 609 579 609 594 500 516 531 1110 563 609 578 891 662 709 747 
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5.2 Résultats par participants 

Caractéristiques du 
participant Résultats globaux 

Valence Agréable   Valence Désagréable  

 Activation élevée Activation 
 faible  

 Activation élevée Activation 
 faible  

 Age Niv. 
études 

Sexe Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb % erreur  SOA 
(ms) 

Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb 

1 39 2 H 635 123 78 2,50% 220 646 122 19 595 84 20 646 97 17 595 (85 19 
2 45 4 H 725 89 80 0,00% 220 735 65 19 708 86 18 689 62 20 726 91 19 
3 48 2 H 881 183 79 1,25% 220 872 131 19 823 150 18 887 155 18 830 169 19 
4 42 2 H 854 304 77 3,75% 220 851 196 16 794 159 18 857 239 19 748 174 19 
5 46 4 F 682 163 80 0,00% 220 666 106 19 675 113 20 695 127 19 629 166 20 
6 48 2 H 856 204 73 8,75% 220 801 114 19 831 179 16 878 159 16 815 173 19 
7 27 6 H 555 111 73 8,75% 220 566 60 16 524 85 19 558 92 18 579 77 15 
8 61 2 H 659 94 78 2,50% 220 642 88 18 635 66 18 650 84 19 656 68 19 
9 37 3 F 613 94 73 8,75% 220 612 71 20 612 90 19 611 66 14 570 62 17 

10 44 1 H 657 99 74 7,50% 220 622 74 17 667 90 19 645 77 16 636 87 18 
11 47 0 F 720 223 79 1,25% 220 694 153 17 646 105 20 689 97 19 699 150 19 
12 37 5 H 786 151 74 7,50% 220 793 121 17 716 105 18 798 138 17 769 127 19 
13 57 2 F 708 228 76 5,00% 220 672 118 19 654 104 18 722 123 17 637 103 19 
14 55 5 H 722 148 78 2,50% 220 692 83 20 684 96 17 720 66 19 679 66 18 
15 36 4 H 675 120 68 15,00% 220 685 101 17 652 115 15 635 96 15 662 87 18 
16 24 5 F 561 169 76 5,00% 220 538 73 20 544 75 19 536 95 18 563 134 18 
17 25 2 F 609 130 78 2,50% 220 591 101 20 571 99 19 602 88 17 588 95 18 
18 30 2 F 609 153 79 1,25% 220 610 87 19 566 53 19 581 99 19 562 77 18 
19 23 5 F 680 189 77 3,75% 220 659 118 17 654 102 19 700 129 20 606 83 19 
20 46 2 F 608 133 80 0,00% 220 586 108 20 552 78 20 619 86 19 604 105 18 
21 52 2 H 684 148 75 6,25% 220 682 144 20 657 117 16 645 93 18 670 142 17 
22 27 4 H 752 131 78 2,50% 220 800 120 20 707 144 18 747 136 20 750 118 20 
23 27 5 H 605 99 78 2,50% 220 614 101 20 587 87 19 608 112 18 601 93 20 
24 31 8 H 682 174 78 2,50% 220 659 90 18 679 156 17 658 73 20 628 72 20 
25 48 0 H 651 129 74 7,50% 220 646 62 16 635 102 19 659 99 20 620 101 18 
26 55 5 F 657 74 77 3,75% 220 671 72 20 662 58 19 647 80 18 636 70 19 
27 35 5 F 609 68 73 8,75% 220 622 53 16 611 59 18 602 63 18 589 65 18 
28 19 1 F 568 136 73 8,75% 420 557 73 16 548 47 19 570 96 18 528 50 18 
29 28 5 H 632 135 73 8,75% 420 645 108 20 609 97 20 620 130 14 593 86 17 
30 43 5 H 690 147 76 5,00% 420 672 121 18 675 135 17 657 96 19 632 75 16 
31 53 5 H 600 165 77 3,75% 420 590 45 19 572 47 19 582 53 19 589 96 19 
32 52 2 F 797 186 78 2,50% 420 807 176 18 782 139 19 722 142 18 777 163 19 
33 47 0 F 845 217 76 5,00% 420 848 113 18 820 214 17 814 198 18 795 165 20 
34 34 5 H 853 215 78 2,50% 420 845 170 20 847 162 18 794 190 18 816 124 19 
35 58 8 H 754 203 79 1,25% 420 667 154 18 753 145 19 722 192 19 760 168 19 
36 41 0 H 609 196 74 7,50% 420 579 98 20 610 117 18 559 116 17 577 68 17 
37 36 4 H 795 203 75 6,25% 420 711 129 19 757 189 17 819 199 19 790 175 16 
38 62 3 H 633 142 79 1,25% 420 587 75 19 662 101 18 586 76 19 611 79 20 
39 44 2 F 685 170 78 2,50% 420 652 94 20 658 139 19 637 112 19 674 150 15 
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Caractéristiques du 
participant Résultats globaux 

Valence Agréable   Valence Désagréable  

 Activation élevée 
Activation 

 faible   Activation élevée 
Activation 

 faible  
 Age Niv. 

études 
Sexe Moy. 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

nb % erreur  SOA 
(ms) 

Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb 

40 28 0 H 645 134 79 1,25% 420 642 119 18 616 106 18 620 98 19 623 103 20 
41 42 2 F 723 193 77 3,75% 420 712 149 19 709 145 17 720 132 20 687 134 20 
42 43 7 H 701 188 78 2,50% 420 641 93 19 689 131 18 681 122 19 668 162 18 
43 49 4 F 762 143 79 1,25% 420 751 118 20 731 102 17 733 104 19 762 121 20 
44 55 5 F 794 201 72 10,00% 420 694 173 19 843 136 17 721 136 15 786 162 16 
45 33 5 H 662 159 74 7,50% 420 668 110 18 672 134 17 596 111 19 650 102 16 
46 24 5 F 772 170 77 3,75% 420 760 159 16 748 113 10 763 119 18 700 125 19 
47 37 8 H 694 208 78 2,50% 420 650 67 20 656 107 18 690 123 19 698 117 20 
48 23 5 F 707 216 73 8,75% 420 711 198 16 674 160 19 666 181 18 649 154 16 
49 36 5 H 579 131 77 3,75% 420 565 49 19 575 82 17 563 78 19 531 66 19 
50 40 8 H 663 143 80 0,00% 420 650 117 20 711 145 20 614 135 19 677 141 19 
51 30 3 F 519 102 80 0,00% 420 519 112 19 514 106 19 461 95 19 515 90 19 
52 43 5 F 665 102 80 0,00% 420 661 103 19 664 113 18 640 102 19 645 92 20 
53 42 2 H 561 77 76 5,00% 420 577 67 18 569 74 17 526 89 18 534 70 19 
54 18 0 H 557 93 77 3,75% 420 557 91 19 569 103 17 537 94 19 533 86 19 
55 34 4 F 627 117 73 8,75% 720 609 115 17 600 129 18 634 120 19 663 103 19 
56 54 5 F 601 91 72 10,00% 720 608 100 17 598 61 19 623 84 17 577 113 19 
57 22 5 F 622 75 71 11,25% 720 640 63 17 600 68 17 600 78 18 647 80 19 
58 48 5 F 574 70 71 11,25% 720 563 72 19 568 49 16 580 74 19 584 81 17 
59 52 0 F 614 72 77 3,75% 720 603 77 20 622 77 20 628 65 19 605 71 18 
60 35 4 F 638 72 76 5,00% 720 634 66 18 623 83 19 666 70 19 631 63 20 
61 28 3 F 651 45 75 6,25% 720 654 37 16 653 51 19 660 41 20 639 49 20 
62 38 5 H 652 75 70 12,50% 720 667 75 18 659 66 18 647 80 18 634 80 16 
63 26 2 H 627 54 73 8,75% 720 629 48 19 597 44 16 653 66 19 626 45 19 
64 43 2 H 657 96 74 7,50% 720 670 94 20 667 110 18 649 102 17 642 83 19 
65 46 3 F 638 87 66 17,50% 720 647 75 17 658 106 18 618 68 15 624 95 16 
66 32 5 F 637 83 71 11,25% 720 618 77 18 671 93 19 613 66 18 644 88 16 
67 42 3 F 634 114 75 6,25% 720 615 101 17 632 115 19 667 137 20 618 97 19 
68 23 2 H 551 57 72 10,00% 720 528 56 17 579 59 18 539 41 19 557 62 18 
69 26 3 F 609 88 68 15,00% 720 617 78 17 586 66 16 620 109 17 613 95 18 
70 47 2 F 602 78 74 7,50% 720 604 81 19 608 89 19 601 72 19 594 74 17 
71 30 1 H 635 110 75 6,25% 720 665 139 19 632 99 19 650 105 18 595 83 19 
72 46 3 H 620 97 72 10,00% 720 617 120 20 643 124 17 614 76 18 608 51 17 
73 37 4 F 662 152 71 11,25% 720 696 190 15 681 160 17 637 118 19 642 146 20 
74 25 4 F 588 58 73 8,75% 720 604 57 19 574 70 19 581 42 19 595 57 16 
75 29 5 F 618 54 70 12,50% 720 617 56 20 621 52 17 634 52 16 599 55 17 
76 50 3 F 627 111 77 3,75% 720 637 112 20 628 98 19 610 96 18 632 136 20 
77 31 5 F 620 108 78 2,50% 720 607 78 19 610 99 19 636 132 20 626 119 20 
78 24 5 F 649 57 72 10,00% 720 650 55 18 639 54 17 643 63 18 663 58 19 
79 20 0 F 676 69 75 6,25% 720 674 69 20 665 62 18 689 72 19 676 77 18 
80 40 4 H 697 83 77 3,75% 720 721 72 19 705 80 20 675 66 19 687 107 19 
81 26 4 H 751 67 74 7,50% 720 737 53 18 765 80 19 757 70 17 745 65 20 
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5.3 Résultats par mot 

Caractéristiques du mot 
Valence Agréable Valence Désagréable 

  
Activation élevée Activation faible Activation élevée Activation faible 

 SOA 
(ms) 

Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb Moy. 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

nb 

1 220 733 133 25 649 148 26 665 172 24 671 134 26 
2 220 723 135 24 649 85 25 663 156 27 652 134 27 
3 220 692 132 25 624 124 24 690 133 22 684 177 27 
4 220 649 106 26 646 120 25 707 190 25 676 181 27 
5 220 663 126 25 685 142 15 678 211 22 687 129 25 
6 220 689 103 24 676 127 25 640 85 25 637 106 26 
7 220 653 159 26 684 160 27 697 156 24 656 153 27 
8 220 667 121 24 642 141 21 679 108 25 673 128 24 
9 220 672 121 26 641 123 27 646 112 27 611 116 22 

10 220 588 98 27 670 149 26 664 128 25 638 109 21 
11 220 629 94 26 626 127 27 690 137 25 618 125 27 
12 220 699 128 24 653 145 25 674 110 26 632 93 21 
13 220 687 142 25 663 115 25 659 122 24 660 101 26 
14 220 665 107 26 654 125 26 691 176 22 654 88 24 
15 220 721 167 26 659 149 26 680 132 21 643 130 26 
16 220 661 136 25 622 90 26 711 96 23 650 141 27 
17 220 655 122 26 661 138 25 657 109 24 669 142 23 
18 220 716 180 21 642 125 25 691 172 25 665 112 26 
19 220 702 142 23 645 110 23 657 118 25 648 162 24 
20 220 645 125 24 638 114 26 715 138 27 673 133 24 
1 420 672 110 22 723 194 19 623 121 26 702 148 26 
2 420 706 148 26 615 135 26 656 181 26 629 113 24 
3 420 607 102 25 688 194 25 646 136 25 695 137 26 
4 420 668 148 27 648 111 26 646 129 25 669 142 26 
5 420 636 123 24 775 190 19 649 174 25 662 157 23 
6 420 653 140 26 660 129 26 611 184 26 682 138 22 
7 420 647 105 27 647 126 27 658 138 26 695 155 25 
8 420 659 121 26 675 143 24 683 143 23 668 128 23 
9 420 635 135 26 657 122 26 623 113 24 598 122 24 

10 420 637 147 27 702 156 24 691 222 25 659 209 24 
11 420 629 161 25 675 157 26 639 130 25 601 113 25 
12 420 714 173 25 703 183 23 619 146 24 649 174 25 
13 420 709 128 24 679 160 25 662 142 26 650 148 26 
14 420 671 149 26 701 165 25 673 180 24 701 182 24 
15 420 700 139 24 653 109 24 694 153 22 653 168 25 
16 420 664 168 26 668 123 26 671 109 23 649 154 26 
17 420 675 180 25 673 175 24 626 92 26 703 155 25 
18 420 649 124 24 660 147 24 665 168 24 617 106 26 
19 420 717 188 22 632 107 25 609 111 26 626 128 26 
20 420 628 109 27 702 153 24 709 206 25 678 146 24 
1 720 622 83 24 637 116 24 647 86 27 637 94 23 
2 720 644 87 24 572 82 23 613 105 27 616 61 26 
3 720 662 84 26 653 79 27 625 96 26 635 73 23 
4 720 598 64 24 603 78 24 586 53 24 618 74 24 
5 720 633 113 25 718 111 19 657 79 23 660 95 26 
6 720 628 84 26 654 93 26 606 76 26 636 104 25 
7 720 628 82 25 642 124 26 652 71 23 643 90 24 
8 720 607 100 24 620 76 25 658 79 22 608 73 25 
9 720 609 67 25 637 97 25 622 91 26 628 106 25 

10 720 644 121 26 630 85 26 621 88 25 587 87 26 
11 720 620 106 25 647 89 25 655 112 27 630 82 26 
12 720 592 74 25 713 108 21 600 68 26 611 92 26 
13 720 670 95 26 657 98 24 656 108 27 671 90 26 
14 720 670 86 25 616 99 24 617 90 26 638 112 22 
15 720 659 103 26 619 79 26 715 102 15 641 107 24 
16 720 612 109 24 619 90 25 634 74 25 603 95 25 
17 720 673 94 21 620 75 26 668 104 25 660 113 23 
18 720 633 116 26 615 77 24 597 70 27 598 71 25 
19 720 634 87 22 628 100 25 628 80 23 646 130 24 
20 720 651 94 24 596 71 25 664 114 24 628 78 27 
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6 ANALYSES 

6.1 Analyse descriptives par participant 

SOA = 220 ms  
Age moyen :   40.4 ans (11.1 ) 
Niv. d'études moyen :  3.3 après le bac 
Nombre de participants :  27 

Hommes 59% 
Femmes 41% 
 

 
Temps de réponse 

 
Valence agréable  Valence désagréable  

 Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée  675  ( 85 )  677  ( 91 ) 
Activation faible  653  ( 78 )  654  ( 76 ) 

 

 Nombre de réponses correctes 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée  18.4  ( 1.5 )  18.1  ( 1.6 ) 
Activation faible  18.3  ( 1.3 )  18.5  ( 1.1 ) 

 

SOA = 420 ms 
Age moyen :    39.3 ans ( 11.6 ) 
Niv . d'études moyen :  3.9 après le bac 
Nombre de participants : 27 

Hommes 59% 
Femmes 41% 
 

 
Temps de réponse 

 
Valence agréable  Valence désagréable  

 Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée  664  ( 86 )  652  ( 92 ) 
Activation faible  675  ( 90 )  659  ( 92 ) 

 

 Nombre de réponses correctes 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée  18.7  ( 1.2 )  18.4  ( 1.3 ) 
Activation faible  17.7  ( 1.9 )  18.3  ( 1.6 ) 
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SOA = 720 ms 
Age moyen :    35,3 ans ( 10,2 ) 
Niv . d'études moyen :  3,4 après le bac 
Nombre de participants : 27 

Hommes 30% 
Femmes 70% 

 
Temps de réponse 

 
Valence agréable  Valence désagréable  

 Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée  634  ( 44 )  634  ( 41 ) 
Activation faible  633  ( 44 )  628  ( 39 ) 

 

 Nombre de réponses correctes 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée  18,3  ( 1,4 )  18,3  ( 1,2 ) 
Activation faible  18,1  ( 1,2 )  18,3  ( 1,4 ) 

 

6.2 Analyse descriptives par mot 

SOA = 220 ms 

 Temps de réponse 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée 675 (36) 678 (21) 
Activation faible 651 (18) 655 (21) 

 

 Nombre de réponses correctes 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée 24,9 (1,4) 24,4 (1,7) 
Activation faible 24,8 (2,7) 25,0 (2,0) 

 

SOA = 420 ms 

 Temps de réponse 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée 664 (32) 653 (29) 
Activation faible 677 (35) 659 (33) 

 

 Nombre de réponses correctes 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée 25,2 (1,5) 24,8 (1,2) 
Activation faible 24,4 (2,1) 24,8 (1,2) 
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SOA = 720 ms 

 Temps de réponse 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée 634 (24) 636 (31) 
Activation faible 635 (35) 630 (22) 

 

 Nombre de réponses correctes 

 Valence agréable  Valence désagréable  
 Moyenne 

(ms) 
E.T. 
(ms) 

Moyenne 
(ms) 

E.T. 
(ms) 

Activation élevée 24,9 (1,4) 24,8 (2,1) 
Activation faible 24,5 (2,0) 24,8 (1,3) 

 

6.3 ANOVA et analyse fiducio-bayesienne 

Analyse par participant selon le plan : S27 < SOA3 > A2*V 2  

Analyse par item selon le plan : P20 < A2*V 2 > SOA3  

V : Valence (Agréable vs Désagréable) 

A : Activation physiologique (Elevée vs Faible) 

SOA : Durée du SOA (220 ms, 420 ms 720 ms) 

 

δ : mesure de la différence notable à 0,95 % à l’aide de l’analyse fiducio-bayesienne 

Effets principaux  

• Facteur Activation 

– Par sujet :  

• F(1,78) = 4,0609 ; p =0.0473 

• δ1 > 0,99 ms 

– Par item :  

• F(1,76) = 1,3576 ; p = .2476 

• δ2 < 2,37 ms 

• Facteur Valence 

– Par sujet : 

• F1(1,78) = 3,7771 ; p = .0556 

• δ1 < -0,71 ms 

– Par Item :  

• F2(1,76) < 1 ; ns 
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• δ2 < 3,49 ms 

• Facteur SOA :  

– Par sujet : 

• F1(2,78) = 1,712 ; p = 0,1872 

– Par Item : 

• F2(2,152) = 44,09 ; p < .000 

 

Comparaisons planifiées 

SOA = 220 ms 

– Effet de l’activation 

• F1(1,26) = 24,56 ; p < .000 

• δ1 > 14,85 ms 

• F2(1,76) = 17,71 ; p < .000 

• δ2 < - 15,15 ms 

– Effet de la valence 

• F(1,26) = 0,1013 ; ns 

• δ1 > -5,1 ms 

• F(1,76) = 0,2575 ; ns 

• δ2 > -6,45 ms 

SOA = 420 ms  

– Effet de l’intensité  

• F1(1,26) = 2,189 ; p = 0,1510 

• δ1 < 1,42 ms 

• F2(1,76) = 1,8514 ; p = 0,1776 

• δ2 > -2,19 ms 

– Effet de la valence  

• F(1,26) = 6,6154 ; p = 0,0162 

• δ1 < -4,60 ms 

• F(1,76) = 3,9356 ; p = 0,0509 

• δ2 < -2,30 ms 
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SOA = 720 ms  

– Effet de l’intensité  

• F(1,26) = 1,1956 ; p = 0,2842 

• δ1 > -2,13 ms 

• F2(1,76) < 1 ; ns  

• δ2 < 7,53 ms 

– Effet de la valence 

• F1(1,26) < 1 ; ns 

• δ1 < 4,60 

• F2(1,76) < 1 ; ns 

• δ2 < 8,78 
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Annexe II. EXPÉRIENCE 2 

1 MATÉRIEL EXPÉRIMENTAL  

MOTS POSITIFS MOTS NEGATIFS 
Catégorie 

EMOTAIX  Mot Tri 
Mots 

EMOVAL Valence Activation Contrôle 
Catégorie 

EMOTAIX  Mot Tri 
Mots 

EMOVAL Valence Activation Contrôle 

Frustration contrariété contrariété - 0,60   0,45    Affection acceptation acceptation  0,34   0,42    
Frustration déception déception - 0,80   0,32    Affection affection affection  0,74   0,63    
Frustration déplaisir déplaire - 0,70   0,28    Affection amour amour  0,94   0,78   0,72  
Frustration frustration frustration - 0,65   0,42    Affection désir désir  0,60   0,69   0,57  
Frustration honte honte - 0,69   0,32    Affection envie envie  0,18   0,67    
Frustration humiliation humiliation - 0,80   0,43    Affection espoir espoir  0,71   0,63   0,60  
Frustration insatisfaction insatisfaction - 0,73   0,52    Affection fascination fasciner  0,57   0,63   0,65  
Frustration révolte révolte - 0,28   0,88    Affection intérêt  intérêt  0,61   0,69   0,63  
Agressivité agressivité agressivité - 0,59   0,80    Gentillesse altruisme altruisme  0,22   0,50    
Agressivité colère colère - 0,57   0,82   0,85  Gentillesse attendrissement attendrissant  0,53   0,33    
Agressivité courroux courroux - 0,57   0,50    Gentillesse bienveillance bienveillance  0,37   0,48    
Agressivité exaspération exaspérer - 0,53   0,53    Gentillesse compassion compassion  0,03   0,43    
Agressivité fureur fureur - 0,40   0,78    Gentillesse douceur douceur  0,81   0,43    
Agressivité indignation indignation - 0,53   0,45    Gentillesse gentillesse gentillesse  0,79   0,48    
Agressivité orgueil orgueil - 0,27   0,47    Gentillesse humilité humble  0,30   0,30    
Agressivité rage rage - 0,57   0,77    Gentillesse pitié pitié - 0,22   0,42   0,41  
Haine agacement agacé - 0,63   0,48    Entrain emballement         
Haine aversion aversion - 0,53   0,37    Entrain enthousiasme enthousiasme  0,73   0,83    
Haine dégoût dégoût - 0,80   0,23    Entrain entrain entrain  0,63   0,73    
Haine haine haine - 0,75   0,68   0,77  Entrain exaltation exaltation  0,33   0,73    
Haine irritation irriter - 0,50   0,61   0,64  Entrain gaieté gaieté  0,81   0,60    
Haine jalousie jalousie - 0,55   0,70   0,71  Entrain griserie griserie - 0,23   0,23    
Haine mépris mépris - 0,61   0,50   0,59  Entrain optimisme optimisme  0,62   0,66   0,59  
Haine rejet rejet - 0,60   0,92    Entrain stimulation stimulation  0,27   0,70    
Souffrance anéantissement         Satisfaction contentement content  0,73   0,47    
Souffrance arrachement arracher - 0,47   0,60    Satisfaction estime estime  0,60   0,52    
Souffrance déchirement déchirement - 0,73   0,53    Satisfaction fierté fierté  0,39   0,58   0,65  
Souffrance douleur douleur - 0,72   0,63   0,72  Satisfaction plaisir plaisir  0,90   0,74   0,64  
Souffrance malheur malheur - 0,80   0,37    Satisfaction ravissement ravir  0,53   0,55    
Souffrance souffrance souffrance - 0,80   0,58    Satisfaction réjouissance réjouissance  0,87   0,70    
Souffrance tourment tourment - 0,67   0,42    Satisfaction satisfaction satisfaction  0,69   0,57    
Souffrance tracasserie tracasserie - 0,69   0,42    Satisfaction volupté volupté  0,56   0,55    
Tension anxiété anxiété - 0,66   0,60    Courage assurance assurance  0,51   0,35    
Tension appréhension appréhension - 0,33   0,45    Courage audace audace  0,27   0,63    
Tension détresse détresse - 0,87   0,35    Courage bravoure bravoure  0,64   0,67    
Tension inquiétude inquiétude - 0,70   0,52    Courage confiance confiance  0,71   0,57    
Tension méfiance méfiance - 0,50   0,42    Courage courage courage  0,72   0,80    
Tension oppression oppression - 0,73   0,67    Courage extraversion extraverti  0,25   0,83    
Tension panique panique - 0,47   0,76   0,78  Courage hardiesse hardiesse  0,31   0,60    
Tension tension tension - 0,60   0,57    Courage vaillance vaillance  0,55   0,50    
Crainte crainte crainte - 0,46   0,77   0,77  Soulagement apaisement apaisement  0,33   0,20    
Crainte effroi effroi - 0,60   0,48    Soulagement assagissement         
Crainte embarras embarras - 0,68   0,35    Soulagement consolation         
Crainte épouvante épouvante - 0,65   0,53    Soulagement délivrance délivrance  0,80   0,33    
Crainte gêne gêne - 0,47   0,33    Soulagement loyauté loyauté  0,58   0,53    
Crainte horreur horreur - 0,60   0,52    Soulagement réconfort réconfortant  0,70   0,53    
Crainte peur peur - 0,51   0,62    Soulagement sincérité sincérité  0,70   0,43    
Crainte terreur terreur - 0,68   0,57    Soulagement soulagement soulagement  0,68   0,38    
Dépression accablement accablement - 0,57   0,30    Bonheur allégresse allégresse  0,47   0,47    
Dépression consternation consternation - 0,40   0,37    Bonheur béatitude         
Dépression dépression dépression - 0,80   0,42   0,50  Bonheur bonheur bonheur  0,96   0,73    
Dépression désespoir désespoir - 0,77   0,28    Bonheur euphorie euphorie  0,40   0,68    
Dépression ennui ennui - 0,53   0,76   0,76  Bonheur extase extase  0,68   0,82   0,82  
Dépression peine peine - 0,73   0,47    Bonheur joie  joie  0,92   0,80   0,80  
Dépression torpeur         Bonheur jubilation jubiler  0,40   0,70    
Dépression tristesse tristesse - 0,58   0,30    Bonheur triomphe triomphe  0,77   0,64   0,64  
Trouble bouleversement bouleverser - 0,50   0,55    Calme calme calme  0,61   0,17    
Trouble culpabilité culpabilité - 0,60   0,45    Calme insouciance insouciant - 0,20   0,32    
Trouble décontenancement décontenancé - 0,43   0,33    Calme paisibilité  paisible  0,63   0,18    
Trouble désarroi         Calme placidité placide - 0,37   0,27    
Trouble fautif faute - 0,52   0,38    Calme prudence prudent  0,13   0,37    
Trouble perplexité         Calme relaxation relaxation  0,84   0,50    
Trouble remords remords - 0,45   0,50    Calme sérénité sérénité  0,56   0,35    
Trouble trouble trouble - 0,63   0,45    Calme tranquillité tranquillité  0,64   0,13    
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2 CONSIGNE 

Vous allez participer à une épreuve de catégorisation, de tri de 128 mots. Ces mots 

expriment des sentiments, des émotions, un ressenti. Ils se présentent sous la forme de noms 

communs au singulier, à quelques rares exceptions près. Ces mots sont du genre ici classés 

par ordre alphabétique : 

« affliction, cajolerie, désappointement, exaltation, rancune, passion … » 

Nous vous demandons de penser au concept évoqué par le nom, concept qui aurait pu 

être exprimé par un verbe ou un adjectif : 

« affliger, cajoler, désappointer, exalter, rancunier, passionner … » 

Ces mots vont s’afficher 1 à 1 en haut de l’écran au milieu, en gros caractères, écrits 

en gras. Vous devez répartir les mots en 2 groupes, selon vos propres critères, en restant 

cohérent dans vos choix. Une fois que vous avez placé un mot dans un groupe, le mot suivant 

apparaît, et ainsi de suite pour les 128 mots.  

Vous avez la possibilité de déplacer un mot d’un groupe à l’autre. Pour cela, il vous 

suffit de double-cliquer sur le mot que vous désirez déplacer pour qu’il se positionne 

automatiquement dans l’autre groupe.  

Est-ce clair ? Avez-vous des questions ?  

Pour vous familiariser avec la procédure et le maniement de l’ordinateur, nous allons 

commencer par une phase d’entraînement avec 20 mots que vous devrez répartir en deux 

groupes.  

Êtes-vous prêt(e) ? 

3 INTERFACE EXPÉRIMENTALE  

Après rappel de la consigne Figure 39 , une macro Excel présente les mots un par un à 

l’écran Figure 38 . 



XXXIX 

 

 

Figure 38 : Copie de l'écran expérimental 

 

 

Figure 39 : Consignes du premier tri. 
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Figure 40 : Consignes du 2ème niveau de tri 

 

 

Figure 41 : Consignes pour le 3ème niveau de tri 
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4 MODÈLES-TYPE 

Mot 
1er Niveau de TRI 2ème Niveau de TRI 

Modèle 
type PN11 

Modèle 
type PN12 

Modèle 
type PN13 

Modèle 
type PN14 

Modèle 
type PN21 

Modèle 
type PN22 

Modèle 
type PN23 

Modèle 
type PN24 

Modèle 
type PN25 

contrariété 1   2 1     12 21 11 
déception 1   2 2     12 21 22 
déplaisir 1   2 1     12 21 11 
frustration 1   2 2     12 21 22 
honte 1   2 1     12 21 12 
humiliation 1   2 1     12 21 11 
insatisfaction 1   1 2     12 11 21 
révolte 1   1 2     11 11 22 
agressivité 1   1 2     11 11 22 
colère 1 1 1 1 11 11 11 11 12 
courroux 1   2 1     12 21 11 
exaspération 1   1 2     11 11 21 
fureur 1   1 1     11 11 12 
indignation 1   2 1     12 21 11 
orgueil 1   2 1     12 21 12 
rage 1   1 1     11 11 12 
agacement 1   2 2     12 21 22 
aversion 1   2 1     12 21 11 
dégoût 1   2 1     12 21 12 
haine 1 1 1 1 11 11 11 11 12 
irritation 1 2 1 2 21 12 11 11 22 
jalousie 1 1 1 1 11 11 11 11 12 
mépris 1 2 2 1 21 12 12 21 12 
rejet 1   1 2     11 11 22 
anéantissement 1     1         11 
arrachement 1   1 2     11 11 21 
déchirement 1   1 2     11 11 21 
douleur 1 1 1 1 11 11 11 11 12 
malheur 1   2 1     12 21 12 
souffrance 1   1 1     11 11 11 
tourment 1   2 1     12 21 12 
tracasserie 1   2 2     12 21 21 
anxiété 1   1 1     11 11 11 
appréhension 1   2 2     12 21 21 
détresse 1   2 1     12 21 11 
inquiétude 1   1 1     12 11 11 
méfiance 1   2 2     12 21 22 
oppression 1   1 2     11 11 22 
panique 1 1 1 2 11 11 11 11 22 
tension 1   1 2     11 11 22 
crainte 1 1 1 1 11 11 11 11 12 
effroi 1   2 1     12 21 12 
embarras 1   2 1     12 21 11 
épouvante 1   1 1     11 11 12 
gêne 1   2 2     12 21 22 
horreur 1   1 1     12 11 12 
peur 1   1 1     11 11 12 
terreur 1   1 1     11 11 12 
accablement 1   2 1     12 21 11 
consternation 1   2 2     12 21 21 
dépression 1 2 2 2 21 12 12 21 22 
désespoir 1   2 1     12 21 12 
ennui 1 1 1 1 11 11 11 11 12 
peine 1   2 1     12 21 12 
torpeur 1     2         21 
tristesse 1   2 1     12 21 12 
bouleversement 1   1 2     11 11 22 
culpabilité 1   2 2     12 21 22 
décontenancement 1   2 2     12 21 21 
désarroi 1     2         22 
fautif 1   2 2     12 21 21 
perplexité 1     2         21 
remords 1   2 1     12 21 12 
trouble 1   2 1     12 21 12 
acceptation 2   2 2     22 22 22 
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Mot 
1er Niveau de TRI 2ème Niveau de TRI 

Modèle 
type PN11 

Modèle 
type PN12 

Modèle 
type PN13 

Modèle 
type PN14 

Modèle 
type PN21 

Modèle 
type PN22 

Modèle 
type PN23 

Modèle 
type PN24 

Modèle 
type PN25 

affection 2   1 1     21 12 11 
amour 2 1 1 1 12 21 21 12 12 
désir 2 2 1 1 22 22 21 12 12 
envie 2   1 1     21 12 12 
espoir 2 2 1 1 22 22 21 12 11 
fascination 2 2 1 2 22 22 21 12 22 
intérêt  2 2 1 2 22 22 21 12 22 
altruisme 2   2 2     22 22 21 
attendrissement 2   2 1     22 22 11 
bienveillance 2   2 1     22 22 11 
compassion 2   2 1     22 22 11 
douceur 2   2 1     22 22 12 
gentillesse 2   2 2     22 22 21 
humilité 2   2 1     22 22 11 
pitié 2 2 2 1 22 22 22 22 12 
emballement 2     2         21 
enthousiasme 2   1 1     21 12 11 
entrain 2   1 2     21 12 21 
exaltation 2   1 1     21 12 11 
gaieté 2   1 1     21 12 11 
griserie 2   2 2     22 22 21 
optimisme 2 2 1 2 22 22 21 12 22 
stimulation 2   1 2     21 12 21 
contentement 2   2 1     22 22 11 
estime 2   1 2     22 12 22 
fierté 2 2 1 1 22 22 21 12 11 
plaisir 2 2 1 1 22 22 21 12 12 
ravissement 2   1 1     21 12 11 
réjouissance 2   1 2     21 12 21 
satisfaction 2   1 2     21 12 22 
volupté 2   1 1     21 12 11 
assurance 2   2 2     22 22 21 
audace 2   1 1     21 12 11 
bravoure 2   1 2     21 12 21 
confiance 2   1 2     21 12 22 
courage 2   1 1     21 12 12 
extraversion 2   1 2     21 12 21 
hardiesse 2   1 2     21 12 21 
vaillance 2   2 2     22 22 21 
apaisement 2   2 2     22 22 22 
assagissement 2     2         21 
consolation 2     1         11 
délivrance 2   2 2     22 22 21 
loyauté 2   1 2     21 12 21 
réconfort 2   1 2     21 12 22 
sincérité 2   2 1     22 22 11 
soulagement 2   2 1     22 22 11 
allégresse 2   2 1     22 22 11 
béatitude 2     1         11 
bonheur 2   1 1     21 12 12 
euphorie 2   1 2     21 12 22 
extase 2 1 1 1 12 21 21 12 11 
joie  2 1 1 1 12 21 21 12 12 
jubilation 2   1 2     21 12 21 
triomphe 2 2 1 1 22 22 21 12 11 
calme 2   2 1     22 22 11 
insouciance 2   2 2     22 22 21 
paisibilité  2   2 2     22 22 21 
placidité 2   2 2     22 22 21 
prudence 2   2 1     22 22 11 
relaxation 2   2 2     22 22 21 
sérénité 2   2 2     22 22 22 
tranquillité 2   2 1     22 22 11 
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5 PROTOCOLES DES PARTICIPANTS  

Pour chaque participant, on indique ci-dessous le numéro de la liste à l’issue des trois étapes de tri. Le chiffre des centaines indique le choix à 

l’issue du premier tri (liste 1 vs liste 2), le chiffre des dizaines indique le choix à l’issue du deuxième tri (liste 1 vs liste 2), et le chiffre des unités 

indique le choix à l’issue du troisième tri (liste 1 vs liste 2). 

Catégorie Super 
catégorie Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Agressivité Malveillance agressivité 222 222 212 221 222 121 111 221 211 211 211 112 222 212 221 212 222 112 122 112 121 212 111 212 111 222 212 221 111 212 

Agressivité Malveillance colère 221 222 211 212 111 121 111 111 211 211 211 121 222 212 212 212 222 111 121 112 211 211 112 221 112 212 212 221 111 211 

Agressivité Malveillance courroux 211 222 112 222 111 121 111 122 212 222 211 111 222 212 211 212 222 122 121 112 122 211 112 211 112 212 211 211 111 211 

Agressivité Malveillance exaspération 221 222 222 222 121 112 111 122 211 211 211 112 222 212 221 212 222 121 111 112 111 211 122 212 112 122 222 222 111 212 

Agressivité Malveillance fureur 221 221 212 221 222 121 111 122 122 111 211 112 222 212 211 212 222 111 121 112 211 221 112 221 112 212 212 221 111 121 

Agressivité Malveillance indignation 211 111 222 222 121 221 111 122 211 222 211 111 212 212 221 212 211 121 111 111 111 211 111 222 111 212 112 212 121 211 

Agressivité Malveillance orgueil 222 222 222 212 222 121 112 221 122 212 111 122 222 212 212 212 122 122 121 111 222 211 112 121 112 112 221 221 212 121 

Agressivité Malveillance rage 221 222 212 222 222 121 111 122 211 211 211 111 222 212 211 212 222 112 112 112 222 212 112 222 112 212 212 221 212 121 

Crainte Anxiété effroi 221 221 222 221 221 121 111 212 211 212 222 111 222 211 211 212 222 112 112 112 222 222 112 222 111 221 211 221 111 212 

Crainte Anxiété embarras 211 111 222 211 111 111 222 222 222 221 221 122 211 211 222 211 221 122 111 121 222 211 121 121 112 122 222 211 122 221 

Crainte Anxiété épouvante 221 221 212 221 221 121 111 212 221 211 212 112 222 211 212 212 222 122 112 122 121 222 111 222 111 221 211 221 111 211 

Crainte Anxiété gêne 221 211 222 211 211 112 212 211 222 212 221 122 211 211 212 211 212 122 111 121 222 211 122 222 221 112 111 211 122 212 

Crainte Anxiété horreur 221 221 212 221 221 121 111 212 211 211 222 121 222 212 211 212 222 111 112 112 122 222 111 222 112 221 212 221 111 211 

Crainte Anxiété peur 221 212 211 222 221 121 221 212 211 211 222 121 222 211 211 212 221 122 111 122 211 211 112 221 111 211 212 222 112 211 

Crainte Anxiété crainte 211 222 212 211 212 112 221 121 222 222 212 122 212 211 211 212 221 122 111 121 222 211 121 211 221 212 222 211 112 121 

Crainte Anxiété terreur 221 221 212 221 221 121 221 212 211 211 222 112 222 211 212 212 222 112 112 112 122 222 112 211 111 221 212 222 111 211 

Dépression Mal-être accablement 211 212 222 222 221 111 111 121 211 212 221 112 222 211 111 212 221 111 111 122 112 211 122 211 112 121 211 222 111 212 

Dépression Mal-être consternation 222 212 222 222 121 111 111 222 211 221 211 111 212 211 222 212 221 121 111 121 111 211 121 211 111 121 221 222 112 212 

Dépression Mal-être dépression 211 222 222 212 221 121 111 122 211 211 221 121 222 211 212 212 221 111 112 122 111 211 112 211 111 221 211 222 111 212 

Dépression Mal-être désespoir 211 212 221 221 221 121 111 122 211 211 221 111 221 211 211 212 222 111 112 122 122 211 122 221 112 221 212 222 111 212 

Dépression Mal-être ennui 211 211 222 211 221 111 112 121 222 211 221 122 211 211 211 221 222 122 121 122 222 212 121 211 112 122 222 222 122 212 

Dépression Mal-être peine 211 212 211 211 121 112 111 121 212 222 221 121 212 211 212 211 211 112 111 212 222 211 122 221 111 211 222 211 112 212 

Dépression Mal-être torpeur 221 211 212 221 221 122 111 111 211 211 222 122 212 121 212 222 221 111 111 222 122 211 112 121 111 121 222 222 121 211 

Dépression Mal-être tristesse 211 212 211 212 121 112 112 122 222 212 221 121 211 211 222 212 221 122 111 121 122 211 121 211 122 211 221 211 122 212 
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Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Frustration Mal-être contrariété 211 211 211 212 121 112 111 222 221 222 211 121 211 211 222 221 221 122 111 121 121 211 122 221 112 121 222 211 121 212 

Frustration Mal-être déception 211 222 121 212 211 112 111 121 221 212 221 121 211 211 212 211 221 122 111 122 111 211 121 222 111 211 221 211 121 211 

Frustration Mal-être déplaisir 211 212 222 211 221 112 112 122 221 211 211 111 211 211 222 221 221 122 121 121 122 211 111 121 111 212 222 211 122 212 

Frustration Mal-être frustration 222 212 222 212 221 111 111 122 211 212 211 111 221 211 222 221 222 121 111 111 111 211 111 221 221 112 211 211 111 211 

Frustration Mal-être honte 211 212 221 212 221 111 111 121 211 211 221 122 221 211 212 212 211 122 111 122 222 211 122 222 111 221 212 212 112 212 

Frustration Mal-être humiliation 222 222 221 222 221 121 111 211 211 211 211 111 221 212 222 212 212 111 112 122 111 211 121 211 122 222 212 211 111 211 

Frustration Mal-être insatisfaction 211 222 222 212 211 111 112 122 212 221 211 112 212 211 222 221 221 121 111 111 111 211 121 212 112 212 222 211 121 121 

Frustration Mal-être révolte 221 111 111 221 222 221 221 122 211 211 211 112 212 212 211 112 212 111 121 122 121 212 111 222 112 112 211 221 212 121 

Haine Malveillance agacement 221 222 221 211 121 112 112 122 212 212 211 112 222 212 221 221 221 111 111 111 112 211 111 211 112 121 222 211 112 121 

Haine Malveillance aversion 222 222 222 211 121 121 111 222 212 212 211 122 222 212 212 212 221 122 121 111 111 211 111 221 112 111 211 222 111 212 

Haine Malveillance dégoût 221 222 212 221 212 121 111 122 211 211 212 111 222 212 211 212 212 122 111 111 222 211 112 222 111 212 212 222 111 212 

Haine Malveillance haine 222 221 211 221 222 121 111 122 211 211 211 111 222 212 211 212 222 111 121 112 222 212 112 222 112 222 212 221 111 211 

Haine Malveillance irritation 221 222 221 221 121 112 112 122 222 212 211 112 221 212 221 221 222 112 111 111 111 211 111 212 112 212 221 211 112 211 

Haine Malveillance jalousie 211 222 212 221 221 121 111 121 211 222 211 112 222 212 212 212 222 122 121 112 122 211 112 221 112 222 212 221 111 212 

Haine Malveillance mépris 212 222 221 212 212 121 111 121 211 222 211 121 222 212 211 212 222 122 121 111 222 211 112 222 112 221 212 212 111 212 

Haine Malveillance rejet 211 222 212 222 222 111 111 121 211 211 121 121 212 212 212 211 222 111 111 112 222 222 111 211 112 121 211 221 111 212 

Souffrance Mal-être anéantissement 221 212 222 221 221 121 111 122 211 222 221 111 222 212 222 212 222 111 112 122 112 212 112 121 112 221 211 222 111 211 

Souffrance Mal-être arrachement 221 222 222 221 221 111 111 122 211 221 221 111 222 211 222 212 222 111 111 122 112 222 121 222 111 112 211 222 111 211 

Souffrance Mal-être déchirement 211 222 212 221 212 121 111 122 211 222 212 111 222 211 222 212 222 121 112 122 112 211 111 222 112 211 211 222 212 211 

Souffrance Mal-être douleur 211 222 211 222 121 111 111 121 212 121 221 112 222 212 211 212 222 112 111 122 122 212 112 221 111 121 211 221 112 212 

Souffrance Mal-être tourment 221 222 222 222 212 121 111 222 222 211 221 121 221 211 212 211 221 121 111 121 122 222 111 211 112 212 222 222 112 212 

Souffrance Mal-être souffrance 211 212 222 222 121 121 111 222 211 211 221 111 222 211 212 212 222 111 111 122 122 212 112 222 111 212 211 222 112 212 

Souffrance Mal-être malheur 221 222 212 222 121 121 111 121 211 211 221 121 222 212 212 212 222 122 112 122 122 222 111 221 112 211 211 222 111 212 

Souffrance Mal-être tracasserie 211 211 222 211 121 111 111 121 222 221 221 122 211 212 222 221 221 122 111 122 122 211 111 221 221 122 222 211 112 212 

Tension Anxiété tension 221 222 212 212 212 121 111 121 212 222 211 122 212 212 212 212 222 122 111 122 111 211 121 221 221 212 222 212 112 212 

Tension Anxiété anxiété 221 212 211 212 221 111 111 122 222 212 222 122 212 211 211 211 211 122 112 121 121 211 121 222 122 211 221 211 112 212 

Tension Anxiété appréhension 211 212 221 111 212 111 221 212 212 212 122 122 211 211 212 211 211 121 111 121 111 211 121 222 221 121 222 211 121 212 

Tension Anxiété détresse 221 212 211 221 221 121 111 222 212 222 221 121 221 211 212 212 222 112 112 122 122 211 112 221 111 121 212 222 111 212 

Tension Anxiété inquiétude 211 212 221 211 211 111 112 212 212 221 221 122 211 211 211 212 211 122 111 121 122 211 122 211 221 222 221 211 122 212 

Tension Anxiété méfiance 222 222 221 212 211 112 122 212 222 211 212 122 211 212 221 212 211 122 121 111 222 211 121 221 111 122 221 211 122 121 

Tension Anxiété oppression 221 221 221 221 221 121 111 222 211 212 222 111 222 212 221 212 222 121 111 122 111 211 111 211 111 222 211 222 111 211 
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Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Tension Anxiété panique 221 222 211 222 221 121 111 211 221 211 222 111 221 211 212 212 222 122 112 112 122 211 112 222 111 222 211 221 111 211 

Trouble Mal-être bouleversement 211 222 212 221 121 212 111 122 211 221 221 121 212 211 222 212 221 121 111 121 112 221 111 111 221 122 221 122 111 121 

Trouble Mal-être culpabilité 121 222 221 122 222 111 111 121 221 212 221 112 212 211 222 212 211 122 111 111 112 211 122 222 111 221 221 211 111 212 

Trouble Mal-être désarroi 211 212 222 212 212 121 111 121 212 221 221 111 212 211 222 212 211 111 111 121 222 211 122 221 112 211 221 222 112 212 

Trouble Mal-être remords 211 212 222 211 212 111 222 121 212 211 221 211 221 211 212 222 221 122 111 212 222 211 121 121 112 211 222 222 121 121 

Trouble Mal-être trouble 211 211 222 212 121 112 112 211 222 211 222 122 211 211 212 212 221 122 111 121 222 212 122 121 111 121 222 122 111 212 

Trouble Mal-être perplexité 211 111 222 112 111 211 222 112 212 212 211 122 112 211 222 221 122 122 211 212 121 211 121 122 112 121 222 211 122 212 

Trouble Mal-être fautif 222 212 222 211 221 112 111 121 222 211 211 122 212 211 222 212 211 122 111 111 222 211 122 212 111 211 222 211 112 211 

Trouble Mal-être décontenancement 222 111 222 211 212 111 112 122 221 212 221 121 122 211 221 211 221 111 122 121 112 211 121 221 111 211 222 212 121 212 

Affection Bienveillance affection 111 112 121 122 112 211 211 221 112 121 122 111 211 121 112 121 111 221 221 212 111 112 222 111 121 111 111 111 211 111 

Affection Bienveillance amour 111 112 111 121 112 211 211 221 112 121 122 221 112 121 122 111 111 221 221 222 211 121 211 111 122 112 112 111 211 112 

Affection Bienveillance désir 111 122 111 121 212 211 211 111 112 121 122 221 121 122 121 112 111 222 212 222 211 121 211 122 211 112 112 121 211 112 

Affection Bienveillance acceptation 121 112 111 122 212 211 211 112 122 111 122 211 112 112 221 222 122 221 211 211 111 211 122 122 211 112 122 112 222 111 

Affection Bienveillance envie 212 222 111 111 222 212 211 111 112 112 122 221 121 111 121 112 222 222 211 212 222 121 222 111 211 112 212 121 211 222 

Affection Bienveillance espoir 111 111 111 111 112 211 211 111 122 121 122 221 112 112 121 121 121 221 211 211 211 121 212 111 211 112 122 111 221 112 

Affection Bienveillance fascination 111 222 121 111 221 222 211 111 112 112 121 211 122 111 112 112 112 211 212 222 111 121 211 111 112 112 122 122 222 112 

Affection Bienveillance intérêt 111 111 112 111 111 211 211 221 112 111 122 222 112 111 121 111 121 221 211 221 121 121 221 111 211 112 121 111 222 112 

Bonheur Bien-être allégresse 111 121 122 121 122 211 211 221 112 121 121 222 121 122 121 112 111 221 211 211 122 121 212 222 112 111 112 121 211 112 

Bonheur Bien-être béatitude 111 122 122 122 221 211 211 111 222 122 121 212 112 121 121 122 111 221 211 211 122 121 211 111 211 111 112 121 221 222 

Bonheur Bien-être bonheur 111 112 111 122 112 211 211 221 112 121 121 221 112 121 122 111 111 221 211 211 122 121 212 111 122 111 121 111 211 111 

Bonheur Bien-être euphorie 111 122 111 121 222 212 211 111 111 121 121 212 121 122 121 111 112 222 211 221 122 121 211 111 112 221 112 121 211 222 

Bonheur Bien-être extase 122 122 111 121 221 211 211 111 111 121 121 221 121 122 122 112 112 212 211 222 122 122 211 111 112 121 112 121 211 112 

Bonheur Bien-être joie  111 121 111 121 112 211 211 111 112 121 112 221 112 122 121 111 111 222 211 222 222 121 212 111 112 111 111 121 211 112 

Bonheur Bien-être jubilation 111 122 112 121 222 211 211 211 111 121 121 211 122 122 111 112 122 222 211 112 111 121 211 111 112 112 112 121 211 112 

Bonheur Bien-être triomphe 111 122 111 121 221 121 211 111 111 112 121 222 122 122 122 112 111 222 211 222 122 121 211 111 112 111 112 212 212 112 

Calme Sang Froid calme 111 112 122 122 122 211 211 221 121 112 111 222 111 121 211 121 111 221 211 211 222 122 221 111 212 111 121 111 122 111 

Calme Sang Froid sérénité 111 112 122 122 122 211 211 111 112 121 121 221 111 121 121 121 112 221 211 211 121 122 221 111 211 111 121 111 221 122 

Calme Sang Froid tranquillité 111 112 122 122 122 211 211 111 112 112 121 221 111 121 121 122 121 221 211 211 121 122 221 111 211 111 121 111 122 122 

Calme Sang Froid prudence 112 112 122 112 111 212 211 112 122 122 111 212 112 112 212 122 111 211 211 211 122 122 122 111 222 112 121 111 122 122 

Calme Sang Froid paisibilité  111 112 122 122 122 211 121 111 112 121 112 212 111 121 122 121 121 221 211 211 121 122 221 111 211 111 121 112 221 111 

Calme Sang Froid insouciance 111 121 222 211 211 211 211 112 111 121 221 212 111 111 121 112 122 122 211 212 122 122 212 112 211 111 111 211 221 112 
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Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Calme Sang Froid relaxation 112 112 122 122 111 211 211 111 121 112 121 211 112 121 112 121 121 222 211 211 111 122 221 111 112 111 121 121 221 122 

Calme Sang Froid placidité 111 212 222 211 221 221 112 111 222 112 112 122 112 121 222 211 121 122 211 211 121 211 122 121 211 211 122 112 221 221 

Courage Sang Froid assurance 111 112 122 122 111 211 211 221 112 111 111 212 122 111 121 111 122 212 211 221 122 121 222 111 211 111 121 111 222 111 

Courage Sang Froid confiance 111 112 121 122 112 211 211 111 112 112 111 222 112 112 121 122 111 221 211 211 122 121 221 111 211 112 121 111 211 111 

Courage Sang Froid audace 112 112 212 121 112 211 211 221 112 112 111 212 122 221 121 112 122 211 211 221 122 121 211 212 122 112 112 122 211 112 

Courage Sang Froid courage 112 111 111 121 112 211 211 221 112 112 111 222 211 111 121 111 112 211 211 221 122 121 212 111 211 111 122 111 212 112 

Courage Sang Froid extraversion 221 222 122 121 222 211 211 111 111 122 112 122 122 111 112 112 121 122 211 221 111 111 111 222 112 112 112 122 212 112 

Courage Sang Froid bravoure 112 111 112 121 111 211 211 221 112 111 111 222 122 111 121 111 112 211 211 221 122 121 211 112 112 111 122 122 212 112 

Courage Sang Froid hardiesse 211 121 222 121 112 211 211 111 211 211 111 222 122 111 121 112 112 211 211 221 122 121 211 112 121 112 112 122 212 112 

Courage Sang Froid vaillance 111 112 112 121 112 211 211 221 112 111 111 222 122 111 121 112 111 212 211 221 122 121 212 111 111 112 112 122 212 111 

Entrain Bien-être emballement 211 222 222 121 222 212 211 111 111 111 121 112 122 111 222 112 221 122 122 222 112 212 211 212 112 122 112 122 212 112 

Entrain Bien-être entrain 122 121 111 121 112 211 211 221 112 111 121 222 122 122 121 112 111 221 211 222 122 121 212 111 211 112 111 121 221 112 

Entrain Bien-être enthousiasme 111 121 111 121 112 211 211 111 112 121 112 212 122 122 121 112 111 212 211 222 122 121 211 111 211 112 111 121 221 112 

Entrain Bien-être exaltation 111 122 112 121 222 211 211 221 111 122 121 211 122 122 112 112 121 222 211 222 111 121 211 212 112 122 112 121 212 112 

Entrain Bien-être gaieté 111 121 111 122 112 211 211 221 112 121 112 212 111 122 121 112 111 221 211 211 221 121 212 111 211 111 111 111 211 111 

Entrain Bien-être griserie 111 122 222 121 122 212 211 121 221 222 221 122 121 122 122 111 122 122 122 112 122 121 112 122 112 211 112 121 212 112 

Entrain Bien-être optimisme 111 112 111 122 112 211 211 221 112 111 112 121 111 111 112 111 111 212 211 211 122 121 211 122 212 112 112 111 221 111 

Entrain Bien-être stimulation 111 112 111 121 112 211 211 111 112 111 122 211 122 111 111 112 122 221 211 222 111 121 211 112 112 112 111 111 221 112 

Gentillesse Bienveillance attendrissement 111 112 121 122 211 211 211 111 121 121 121 221 112 121 112 121 112 221 221 211 112 112 222 111 122 111 121 112 221 221 

Gentillesse Bienveillance altruisme 111 112 222 122 222 211 211 111 121 111 111 122 111 111 112 111 112 212 222 211 122 111 222 221 121 111 222 111 222 222 

Gentillesse Bienveillance gentillesse 111 112 111 122 111 211 211 221 112 121 112 221 111 121 121 111 112 221 211 211 122 122 222 111 122 111 121 111 221 111 

Gentillesse Bienveillance bienveillance 111 112 121 122 111 211 211 111 112 112 111 212 111 121 121 121 121 221 212 211 122 121 222 111 211 111 122 111 221 222 

Gentillesse Bienveillance compassion 111 111 121 112 111 211 211 112 122 121 112 211 112 222 112 121 121 122 221 212 111 111 122 112 122 112 222 112 122 122 

Gentillesse Bienveillance douceur 111 112 122 122 112 211 211 111 112 121 111 221 111 121 121 122 121 221 211 211 122 122 222 111 112 111 121 111 221 122 

Gentillesse Bienveillance humilité 111 112 122 112 111 211 211 111 121 112 112 212 111 112 121 121 112 221 211 211 121 122 221 111 121 112 122 111 122 111 

Gentillesse Bienveillance pitié 111 111 121 112 221 112 211 112 212 222 221 122 212 222 211 212 121 122 111 212 221 211 122 221 112 111 212 211 111 212 

Satisfaction Bien-être contentement 111 121 222 122 111 211 211 111 122 112 112 222 122 112 111 121 111 221 211 211 112 122 222 111 211 111 111 121 221 122 

Satisfaction Bien-être estime 111 111 121 122 112 211 211 221 112 122 122 222 112 111 121 111 111 221 211 211 222 121 221 111 121 111 121 111 221 112 

Satisfaction Bien-être fierté 111 112 111 121 122 211 211 211 112 111 111 222 122 111 122 112 112 212 211 221 221 121 211 111 211 111 212 121 211 112 

Satisfaction Bien-être plaisir 111 121 111 121 122 211 211 221 112 121 121 221 112 122 121 112 111 212 211 211 211 121 222 111 112 111 111 121 211 111 

Satisfaction Bien-être ravissement 111 122 111 122 222 211 211 111 112 121 121 212 112 122 112 111 111 221 211 111 112 121 212 111 211 111 112 121 221 112 
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Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 

Satisfaction Bien-être réjouissance 111 121 111 121 111 211 211 111 121 112 121 212 112 122 122 112 122 222 212 222 122 121 212 111 112 112 112 121 211 222 

Satisfaction Bien-être satisfaction 111 112 111 122 122 211 211 221 112 121 121 211 112 121 122 112 112 221 211 211 111 121 222 112 211 111 111 111 221 112 

Satisfaction Bien-être volupté 111 122 122 121 122 211 211 111 121 111 122 222 112 122 121 112 111 222 211 211 121 121 212 111 112 111 112 121 211 112 

Soulagement Bien-être apaisement 111 111 122 122 122 211 211 112 121 121 111 211 112 121 111 121 111 221 212 211 112 122 222 111 121 111 121 121 221 111 

Soulagement Bien-être délivrance 111 122 111 121 121 211 211 222 121 112 122 212 212 112 122 122 122 222 211 212 122 122 221 111 111 112 122 112 222 112 

Soulagement Bien-être sincérité 111 112 111 122 111 211 211 221 112 122 112 221 111 121 121 121 112 221 211 211 121 121 222 111 211 111 121 111 221 111 

Soulagement Bien-être loyauté 111 111 121 122 112 211 211 221 112 112 111 212 111 111 121 111 112 221 211 211 221 111 221 111 211 111 121 111 221 111 

Soulagement Bien-être soulagement 122 112 121 122 121 211 211 112 122 112 122 211 112 112 111 122 121 221 211 211 112 122 221 111 112 111 121 112 222 222 

Soulagement Bien-être assagissement 111 112 112 211 111 211 211 221 121 112 122 222 112 112 111 121 122 212 211 211 222 121 221 112 112 111 121 111 122 122 

Soulagement Bien-être consolation 121 111 121 122 211 211 121 112 122 121 122 222 112 112 111 222 111 221 221 211 111 122 121 111 122 112 122 211 122 122 

Soulagement Bien-être réconfort 111 111 121 112 111 211 121 221 121 121 122 221 112 112 122 121 112 221 211 211 122 112 221 111 211 111 121 211 221 111 
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Annexe III. EXPÉRIENCE 3 

1 MATÉRIEL EXPÉRIMENTAL  

MOTS POSITIFS 
Catégorie 

EMOTAIX Mot Tri 
Mots 

EMOVAL Valence Activation Contrôle 
Catégorie 

EMOTAIX Mot Tri 
Mots 

EMOVAL Valence Activation Contrôle 

Affection affection affection  0,74   0,63    Soulagement apaisement apaisement  0,33   0,20    
Affection amour amour  0,94   0,78   0,72  Soulagement soulagement soulagement  0,68   0,38    
Affection amitié amitié  0,85   0,77    Soulagement réconciliation réconciliation  0,80   0,65    
Affection fidélité fidélité  0,73   0,65    Soulagement consolation         
Affection sympathie sympathie  0,73   0,65    Soulagement réconfort réconfortant  0,70   0,53    
Affection désir désir  0,60   0,69   0,57  Soulagement assistance         
Affection envie envie  0,18   0,67    Soulagement aide aide  0,68   0,62    
Affection espoir espoir  0,71   0,63   0,60  Soulagement soutien soutenir  -   0,60    
Affection curiosité curiosité  0,37   0,67    Soulagement délivrance délivrance  0,80   0,33    
Affection ambition ambition  0,56   0,68   0,62  Soulagement sincérité sincérité  0,70   0,43    
Affection gloire gloire  0,48   0,62   0,67  Soulagement loyauté loyauté  0,58   0,53    
Affection admiration admiration  0,70   0,48    Soulagement vertu vertu  0,42   0,35    
Affection fascination fasciner  0,57   0,63   0,65  Soulagement honnêteté honnêteté  0,77   0,47    
Affection intérêt intérêt  0,61   0,69   0,63  Soulagement innocence innocent  0,45   0,47   0,47  
Affection attirance attirance  0,67   0,63    Soulagement droiture droiture  0,17   0,40    
Affection charme charme  0,72   0,58   0,57  Soulagement franchise franchise  0,77   0,62    
Gentillesse tendresse tendresse  0,82   0,72    Satisfaction estime estime  0,60   0,52    
Gentillesse compassion compassion  0,03   0,43    Satisfaction respect respect  0,78   0,58   0,58  
Gentillesse prévenance prévenance  0,20   0,50    Satisfaction dignité dignité  0,55   0,43    
Gentillesse gentillesse gentillesse  0,79   0,48    Satisfaction considération considération  0,30   0,43    
Gentillesse altruisme altruisme  0,22   0,50    Satisfaction égards         
Gentillesse amabilité amabilité  0,63   0,43    Satisfaction honneur honneur  0,56   0,38    
Gentillesse bonté bonté  0,65   0,55    Satisfaction assouvissement assouvissement  0,17   0,38    
Gentillesse générosité générosité  0,81   0,58    Satisfaction plénitude plénitude  0,23   0,45    
Gentillesse douceur douceur  0,81   0,43    Satisfaction contentement content  0,73   0,47    
Gentillesse bienveillance bienveillance  0,37   0,48    Satisfaction plaisir plaisir  0,90   0,74   0,64  
Gentillesse tolérance tolérance  0,30   0,40    Satisfaction ravissement ravir  0,53   0,55    
Gentillesse empathie         Satisfaction réjouissances réjouissance  0,87   0,70    
Gentillesse pardon pardon  0,50   0,58    Satisfaction satisfaction satisfaction  0,69   0,57    
Gentillesse mansuétude         Satisfaction volupté volupté  0,56   0,55    
Gentillesse patience patience  0,42   0,35    Satisfaction défoulement défoulement  0,61   0,83    
Gentillesse humilité humble  0,30   0,30    Satisfaction délectation délectation  0,27   0,43    
Bonheur béatitude         Courage courage courage  0,72   0,80    
Bonheur extase extase  0,68   0,82   0,82  Courage audace audace  0,27   0,63    
Bonheur liesse liesse  0,30   0,57    Courage vaillance vaillance  0,55   0,50    
Bonheur victoire victoire  0,73   0,86   0,86  Courage intrépidité         
Bonheur félicité féliciter  0,57   0,48    Courage bravoure bravoure  0,64   0,67    
Bonheur allégresse allégresse  0,47   0,47    Courage cran         
Bonheur bonheur bonheur  0,96   0,73    Courage toupet         
Bonheur euphorie euphorie  0,40   0,68    Courage confiance confiance  0,71   0,57    
Bonheur joie joie  0,92   0,80   0,80  Courage hardiesse hardiesse  0,31   0,60    
Bonheur jubilation jubiler  0,40   0,70    Courage détermination détermination  0,30   0,75    
Bonheur exultation         Courage témérité témérité  0,36   0,08    
Bonheur rire rire  0,80   0,67    Courage aplomb aplomb  0,27   0,52    
Bonheur sourire sourire  0,86   0,75    Courage assurance assurance  0,51   0,35    
Bonheur hilarité hilarité  0,37   0,50    Courage extraversion extraverti  0,25   0,83    
Bonheur drôlerie drôle  0,75   0,57    Courage aise aise  0,40   0,27    
Bonheur rigolade rigoler  0,73   0,72    Courage confort confort  0,67   0,44   0,44  
Entrain gaieté gaieté  0,81   0,60    Calme harmonie harmonie  0,72   0,47    
Entrain optimisme optimisme  0,62   0,66   0,59  Calme prudence prudent  0,13   0,37    
Entrain divertissement divertissant  0,70   0,58    Calme sérénité sérénité  0,56   0,35    
Entrain amusement amusement  0,70   0,67    Calme quiétude quiétude  0,40   0,18    
Entrain jovialité         Calme flegme         
Entrain emballement         Calme placidité placide - 0,37   0,27    
Entrain enthousiasme enthousiasme  0,73   0,83    Calme repos repos  0,74   0,18    
Entrain fougue fougueux  0,10   0,72    Calme calme calme  0,61   0,17    
Entrain griserie griserie - 0,23   0,23    Calme tranquillité tranquillité  0,64   0,13    
Entrain entrain entrain  0,63   0,73    Calme répit         
Entrain stimulation stimulation  0,27   0,70    Calme détente détente  0,80   0,35    
Entrain vivacité vivacité  0,40   0,80    Calme délassement         
Entrain ferveur         Calme insouciance insouciant - 0,20   0,32    
Entrain dynamisme dynamisme  0,70   0,93    Calme relaxation relaxation  0,84   0,50    
Entrain éveil         Calme décontraction         
Entrain vigilance vigilance  0,20   0,63    Calme relâchement         
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MOTS NEGATIFS 
Catégorie 

EMOTAIX  
Mot Tri Mots 

EMOVAL 
Valence Activation Contrôle Catégorie 

EMOTAIX  
Mot Tri Mots 

EMOVAL 
Valence Activation Contrôle 

Agressivité barbarie barbarie - 0,77   0,62    Haine vilénie vilain - 0,67   0,38    
Agressivité vanité vanité - 0,65   0,38    Haine dégoût dégoût - 0,80   0,23    
Agressivité cruauté cruauté - 0,76   0,58    Haine conflit conflit - 0,67   0,67    
Agressivité férocité féroce - 0,44   0,68    Haine irritation irriter - 0,50   0,61   0,64  
Agressivité inhumanité         Haine exaspération exaspérer - 0,53   0,53    
Agressivité rage rage - 0,57   0,77    Haine haine haine - 0,75   0,68   0,77  
Agressivité hargne         Haine vengeance vengeance - 0,56   0,67    
Agressivité violence violence - 0,76   0,80    Haine égoïsme égoïsme - 0,77   0,30    
Agressivité fureur fureur - 0,40   0,78    Haine mécontentement mécontenter - 0,70   0,37    
Agressivité agressivité agressivité - 0,59   0,80    Haine jalousie jalousie - 0,55   0,70   0,71  
Agressivité courroux courroux - 0,57   0,50    Haine ressentiment ressentiment - 0,40   0,37    
Agressivité orgueil orgueil - 0,27   0,47    Haine aversion aversion - 0,53   0,37    
Agressivité susceptibilité susceptible - 0,57   0,42    Haine dédain dédain - 0,70   0,27    
Agressivité colère colère - 0,57   0,82   0,85  Haine condescendance         
Agressivité fâcherie fâcher - 0,57   0,60    Haine ingratitude         
Agressivité indignation indignation - 0,53   0,45    Haine mépris mépris - 0,61   0,50   0,59  
Crainte terreur terreur - 0,68   0,57    Souffrance sanglots sanglot - 0,37   0,52    
Crainte effroi effroi - 0,60   0,48    Souffrance pleurs pleurs - 0,23   0,55    
Crainte épouvante épouvante - 0,65   0,53    Souffrance drame drame - 0,61   0,65    
Crainte peur peur - 0,51   0,62    Souffrance tragédie tragédie - 0,42   0,69   0,69  
Crainte trouille         Souffrance calamité         
Crainte phobie phobie - 0,31   0,75    Souffrance deuil deuil - 0,93   0,30    
Crainte crainte crainte - 0,46   0,77   0,77  Souffrance déchirement déchirement - 0,73   0,53    
Crainte insécurité         Souffrance arrachement arracher - 0,47   0,60    
Crainte sinistre sinistre - 0,85   0,33    Souffrance anéantissement         
Crainte cauchemar cauchemar - 0,69   0,84   0,84  Souffrance souffrance souffrance - 0,80   0,58    
Crainte lâcheté lâcheté - 0,85   0,23    Souffrance douleur douleur - 0,72   0,63   0,72  
Crainte horreur horreur - 0,60   0,52    Souffrance supplice supplice - 0,87   0,48    
Crainte péril péril - 0,67   0,60    Souffrance tourment tourment - 0,67   0,42    
Crainte timidité timidité - 0,46   0,18    Souffrance tracas tracas - 0,63   0,50    
Crainte embarras embarras - 0,68   0,35    Souffrance malheur malheur - 0,80   0,37    
Crainte gêne gêne - 0,47   0,33    Souffrance infortune infortune - 0,73   0,38    
Dépression désespoir désespoir - 0,77   0,28    Tension panique panique - 0,47   0,76   0,78  
Dépression tristesse tristesse - 0,58   0,30    Tension angoisse angoisse - 0,66   0,60    
Dépression peine peine - 0,73   0,47    Tension anxiété anxiété - 0,66   0,60    
Dépression mélancolie mélancolie - 0,37   0,27    Tension affolement affolement - 0,60   0,72    
Dépression solitude solitude - 0,31   0,40   0,51  Tension détresse détresse - 0,87   0,35    
Dépression accablement accablement - 0,57   0,30    Tension effarement         
Dépression dépression dépression - 0,80   0,42   0,50  Tension danger danger - 0,50   0,73   0,81  
Dépression consternation consternation - 0,40   0,37    Tension stress stress - 0,53   0,53    
Dépression ennui ennui - 0,53   0,76   0,76  Tension appréhension appréhension - 0,33   0,45    
Dépression langueur langueur - 0,33   0,25    Tension souci souci - 0,67   0,50    
Dépression abattement abattement - 0,50   0,15    Tension pression pression - 0,25   0,67   0,67  
Dépression fatigue fatigue - 0,56   0,20    Tension oppression oppression - 0,73   0,67    
Dépression somnolence         Tension tension tension - 0,60   0,57    
Dépression paresse paresse - 0,41   0,10    Tension préoccupation préoccupation - 0,33   0,57    
Dépression torpeur         Tension inquiétude inquiétude - 0,70   0,52    
Dépression évanouissement         Tension méfiance méfiance - 0,50   0,42    
Frustration humiliation humiliation - 0,80   0,43    Trouble désarroi         
Frustration frustration frustration - 0,65   0,42    Trouble bouleversement bouleversé - 0,63   0,52    
Frustration déplaisir déplaire - 0,70   0,28    Trouble culpabilité culpabilité - 0,60   0,45    
Frustration insatisfaction insatisfaction - 0,73   0,52    Trouble confusion confus - 0,63   0,25    
Frustration Inhibition Inhibition - 0,57   0,27    Trouble hésitation hésitation - 0,47   0,08    
Frustration discrétion discret  0,55   0,28    Trouble doute doute - 0,56   0,35    
Frustration refoulement         Trouble trouble trouble - 0,63   0,45    
Frustration contrariété contrariété - 0,60   0,45    Trouble perplexité         
Frustration révolte révolte - 0,28   0,88    Trouble remords remords - 0,45   0,50    
Frustration contrainte contrainte - 0,60   0,48    Trouble pressentiment pressentiment - 0,07   0,48    
Frustration désagrément désagrément - 0,57   0,33    Trouble blocage         
Frustration honte honte - 0,69   0,32    Trouble reproche         
Frustration manque manque - 0,58   0,47    Trouble malaise malaise - 0,76   0,40    
Frustration déception déception - 0,80   0,32    Trouble faute faute - 0,52   0,38    
Frustration pudeur pudeur  0,10   -    Trouble regret regret - 0,47   0,42    
Frustration dissimulation         Trouble repentir repentir - 0,07   0,48    

 

2 CONSIGNE 

Vous allez participer à une épreuve de catégorisation, de tri de 128 mots. Ces mots 

expriment des sentiments, des émotions, un ressenti. Ils se présentent sous la forme de noms 

communs au singulier, à quelques rares exceptions près. Ces mots sont du genre ici classés 

par ordre alphabétique : 
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« affliction, conflit, désappointement, rancune, susceptibilité, vantardise … »15 

« cajolerie, exaltation, impétuosité, indulgence, paisibilité, passion … » 

Nous vous demandons de penser au concept évoqué par le nom, concept qui aurait pu 

être exprimé par un verbe ou un adjectif : 

« affliger, conflictuel, désappointer, rancunier, susceptible, se vanter … » 16 

« cajoler, exalter, impétueux, indulgent, paisible, passionner … » 

Ces mots vont s’afficher 1 à 1 en haut de l’écran au milieu, en gros caractères, écrits 

en gras. Vous devez répartir les mots en 2 groupes, selon vos propres critères, en restant 

cohérent dans vos choix. Une fois que vous avez placé un mot dans un groupe, le mot suivant 

apparaît, et ainsi de suite pour les 128 mots.  

Vos 2 groupes doivent être équilibrés, c'est-à-dire comporter le même nombre de mots. 

Si, au terme de vos choix, vos groupes sont déséquilibrés, vous devrez les égaliser. Pour cela, 

un compteur vous indiquera le nombre de mots de chaque groupe. Vous devez parvenir à un 

même nombre de mots dans les 2 groupes. Pour déplacer un mot d’un groupe à l’autre, il vous 

suffit de double-cliquer sur le mot que vous désirez déplacer pour qu’il se positionne 

automatiquement dans l’autre groupe.  

Est-ce clair ? Avez-vous des questions ?  

Pour vous familiariser avec la procédure et le maniement de l’ordinateur, nous allons 

commencer par une phase d’entraînement avec 20 mots que vous devrez répartir en deux 

groupes de 10 mots.  

Êtes-vous prêt(e) ? 

3 INTERFACE EXPÉRIMENTALE  

L’interface expérimentale est identique à celle utilisée dans l’expérience 2. 

                                                 
15 Une seule des deux listes est citée. La liste des termes agréables si le tri porte sur les mots agréables, ou la liste des termes désagréables si 

le tri porte sur les mots désagréables. 

16 Idem note 15. 
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4 PROTOCOLES DES PARTICIPANTS  

Pour chaque participant, on indique le numéro de la liste à l’issue des trois étapes de tri. Le chiffre des centaines indique le choix à l’issue du 

premier tri (liste 1 vs liste 2), le chiffre des dizaines indique le choix à l’issue du deuxième tri (liste 1 vs liste 2), et le chiffre des unités indique le 

choix à l’issue du troisième tri (liste 1 vs liste 2). 

4.1 Protocoles de tri des mots négatifs 

Résultats pour les participants 1 à 29 

Catégorie 
Super 

catégorie Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Agressivité Malveillance courroux 122 212 212 122 112 122 222 212 111 211 221 122 111 222 211 122 111 112 222 112 111 111 122 222 222 221 122 112 121 
Agressivité Malveillance colère 221 211 122 121 212 121 222 112 112 211 211 122 222 212 111 122 111 122 222 212 212 111 122 222 222 221 221 112 221 
Agressivité Malveillance fâcherie 221 211 121 121 112 221 222 122 112 211 222 222 212 222 211 112 222 122 221 211 122 111 222 112 112 221 121 222 211 
Agressivité Malveillance indignation 222 221 122 111 221 212 221 222 121 121 221 222 111 211 212 112 211 212 221 112 122 121 212 222 121 212 221 112 221 
Agressivité Malveillance barbarie 112 221 211 122 212 122 212 212 112 111 222 121 222 221 111 122 111 111 222 221 222 112 122 112 111 221 122 111 122 
Agressivité Malveillance cruauté 122 222 212 121 212 122 212 212 112 111 222 122 222 222 111 121 211 111 222 221 222 112 122 111 111 221 122 111 122 
Agressivité Malveillance férocité 122 121 211 122 212 121 222 212 112 111 211 122 122 222 111 122 211 111 222 221 222 112 122 111 122 221 122 111 122 
Agressivité Malveillance inhumanité 122 222 122 121 212 121 212 212 112 112 222 121 112 222 112 121 211 122 222 221 222 112 121 112 112 221 122 222 112 
Agressivité Malveillance vanité 121 122 212 122 112 121 221 211 111 211 211 222 111 221 211 222 212 111 112 121 212 111 121 111 222 221 122 211 122 
Agressivité Malveillance orgueil 211 122 212 111 112 121 221 122 111 211 211 222 222 222 212 111 112 112 221 112 121 111 122 111 222 222 121 211 122 
Agressivité Malveillance susceptibilité 212 122 221 221 112 111 211 121 211 212 111 222 121 122 211 221 112 222 221 121 112 212 111 221 121 222 121 222 112 
Agressivité Malveillance rage 122 111 211 122 212 121 222 222 112 211 211 111 222 222 111 122 112 111 222 222 221 111 122 221 212 221 111 111 122 
Agressivité Malveillance hargne 122 222 211 122 212 121 222 122 112 112 211 111 221 222 111 122 211 111 222 121 222 111 122 111 222 221 122 111 112 
Agressivité Malveillance violence 122 121 122 122 212 122 222 211 112 111 212 122 222 222 111 121 111 111 222 221 222 112 122 112 112 221 122 111 122 
Agressivité Malveillance fureur 122 221 211 122 211 121 222 211 112 111 211 111 212 222 111 122 111 111 222 221 222 112 122 222 222 221 122 111 122 
Agressivité Malveillance agressivité 122 221 212 121 212 121 222 211 112 121 222 122 112 212 111 122 111 111 222 221 222 111 122 111 112 221 122 111 122 
Crainte Anxiété peur 111 222 112 112 221 122 212 112 122 212 111 121 111 112 121 211 122 221 212 222 212 222 112 211 121 112 221 211 222 
Crainte Anxiété trouille 111 221 221 112 222 212 121 122 122 221 111 111 111 121 211 212 122 221 212 222 122 121 122 211 221 111 112 211 222 
Crainte Anxiété phobie 111 212 122 212 221 122 121 212 122 211 112 111 111 112 122 212 212 221 112 222 211 122 121 211 221 111 112 121 121 
Crainte Anxiété insécurité 112 222 212 212 221 122 122 222 122 112 211 121 122 112 122 122 212 212 212 212 211 112 112 112 222 111 112 212 112 
Crainte Anxiété lâcheté 121 121 122 111 112 121 211 211 121 211 222 222 111 221 211 121 122 121 112 211 221 221 121 111 122 222 121 122 122 
Crainte Anxiété péril 122 211 212 112 211 211 212 212 122 111 112 121 221 221 121 121 121 212 212 222 121 112 221 121 111 111 112 112 121 
Crainte Anxiété terreur 111 212 121 112 211 211 212 212 122 111 222 111 222 211 121 121 111 122 211 221 222 112 211 112 111 111 111 111 121 
Crainte Anxiété effroi 111 211 121 111 222 211 212 211 122 121 212 122 121 121 121 212 122 221 212 221 221 111 211 221 221 111 121 111 121 
Crainte Anxiété épouvante 111 212 122 112 212 211 212 122 122 122 222 111 212 212 121 212 211 111 212 211 222 112 211 221 221 212 111 112 222 
Crainte Anxiété sinistre 121 111 211 222 221 211 212 212 221 111 121 112 221 212 112 121 211 212 211 221 212 221 211 112 111 211 121 111 121 
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Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Crainte Anxiété cauchemar 121 211 112 112 211 211 212 212 122 122 122 111 222 112 112 212 121 112 212 122 212 112 222 112 122 211 212 112 222 
Crainte Anxiété horreur 122 212 211 121 212 211 212 212 122 111 222 111 222 221 121 212 211 111 212 221 222 112 211 212 111 111 111 111 121 
Crainte Anxiété timidité 211 122 221 221 111 111 112 121 211 222 122 221 211 111 222 221 221 222 122 122 111 212 111 121 222 121 211 221 211 
Crainte Anxiété embarras 212 212 221 221 121 112 112 221 211 221 221 212 122 122 222 112 221 221 122 111 112 212 222 212 212 122 221 212 212 
Crainte Anxiété gêne 212 121 221 221 122 222 112 221 211 222 111 212 111 111 222 112 122 211 122 122 122 121 212 211 222 122 221 222 211 
Dépression Mal-être accablement 112 111 211 211 222 211 111 112 222 121 221 112 212 212 122 111 212 211 221 112 221 122 212 222 211 112 112 212 111 
Dépression Mal-être dépression 112 121 112 211 221 111 122 112 221 122 121 112 221 111 122 212 121 122 211 212 221 211 121 121 121 121 111 222 111 
Dépression Mal-être consternation 112 111 212 111 111 222 111 211 121 121 221 211 112 212 112 221 221 222 111 112 121 222 211 212 221 112 221 122 111 
Dépression Mal-être langueur 211 121 112 211 112 112 111 222 211 211 122 221 111 121 221 111 222 112 112 122 112 212 111 122 121 122 212 221 112 
Dépression Mal-être abattement 211 111 211 211 222 112 111 112 221 121 121 211 112 211 221 211 212 121 111 212 212 122 221 212 211 122 112 212 111 
Dépression Mal-être fatigue 211 121 112 212 122 111 111 121 211 212 112 221 211 121 222 221 221 222 111 122 112 211 221 121 221 121 222 221 212 
Dépression Mal-être somnolence 211 122 121 211 111 111 111 222 211 221 112 221 211 111 222 221 221 222 112 122 111 211 111 122 221 122 222 221 212 
Dépression Mal-être paresse 211 122 121 211 112 111 111 222 211 212 111 221 121 121 222 221 222 121 121 122 111 221 112 122 122 122 121 222 112 
Dépression Mal-être torpeur 211 222 212 112 212 211 111 122 121 112 122 111 111 222 121 221 212 111 112 222 211 112 112 122 122 121 111 221 112 
Dépression Mal-être évanouissement 212 111 222 211 122 111 111 212 221 121 121 111 211 121 222 211 221 222 111 212 121 211 221 212 122 122 111 121 111 
Dépression Mal-être désespoir 111 112 122 211 222 112 122 121 221 111 122 112 112 111 122 212 121 212 111 112 212 211 211 221 211 122 222 121 221 
Dépression Mal-être tristesse 111 122 112 212 122 112 122 121 222 222 111 211 212 111 221 222 122 222 111 212 122 122 112 211 221 121 212 221 211 
Dépression Mal-être peine 111 121 111 211 222 221 121 222 222 221 122 211 221 111 211 222 122 211 212 212 121 122 222 211 212 112 211 212 211 
Dépression Mal-être mélancolie 111 122 211 212 222 111 122 122 222 222 122 211 112 122 221 222 122 211 121 212 211 211 111 211 211 121 211 221 212 
Dépression Mal-être solitude 112 122 111 212 112 111 122 121 211 222 222 221 211 111 112 111 122 222 112 211 111 222 111 122 222 121 222 221 212 
Dépression Mal-être ennui 211 121 222 222 111 111 211 121 211 221 112 211 211 121 112 221 221 222 121 122 111 212 222 112 212 121 222 212 212 
Frustration Mal-être déplaisir 121 112 221 222 221 212 122 221 121 212 112 121 212 121 122 112 222 121 212 112 112 121 212 121 212 212 222 222 212 
Frustration Mal-être contrariété 212 211 222 221 121 211 112 112 121 211 122 212 212 112 222 211 221 122 121 112 122 121 212 212 122 112 211 212 211 
Frustration Mal-être désagrément 221 211 221 111 121 222 211 222 111 211 221 211 212 212 221 111 222 121 111 112 112 221 212 121 122 211 121 212 212 
Frustration Mal-être déception 222 111 122 222 221 222 111 122 222 122 122 211 112 112 212 222 222 211 111 112 211 212 212 222 211 121 212 221 211 
Frustration Mal-être humiliation 112 222 122 122 221 122 112 211 121 112 121 122 122 211 112 121 111 212 112 111 222 212 212 221 112 212 111 122 111 
Frustration Mal-être révolte 221 221 212 121 211 212 222 222 121 112 212 122 212 222 211 122 112 111 222 222 211 112 122 222 212 211 221 121 121 
Frustration Mal-être honte 222 112 122 121 111 222 121 221 211 212 122 212 121 221 221 112 112 211 112 112 211 212 121 212 212 121 112 211 221 
Frustration Mal-être frustration 121 222 111 212 121 112 211 121 211 212 212 222 121 211 112 222 121 112 121 111 211 212 222 121 211 212 221 211 111 
Frustration Mal-être insatisfaction 211 112 222 111 121 112 221 112 111 221 212 211 122 211 222 221 212 121 111 121 112 222 112 121 211 222 221 122 111 
Frustration Mal-être contrainte 221 112 121 112 121 212 121 221 111 221 111 221 121 221 212 121 111 122 211 121 111 221 212 122 112 211 222 122 222 
Frustration Mal-être manque 222 121 121 222 111 222 211 121 212 222 111 221 121 111 221 111 121 222 112 122 112 222 112 121 121 212 222 222 221 
Frustration Mal-être Inhibition 211 122 222 221 112 112 221 121 222 111 121 221 122 111 122 211 121 111 122 212 111 121 112 121 121 112 122 122 111 
Frustration Mal-être discrétion 211 122 112 221 111 111 112 121 211 222 221 222 121 121 221 221 222 222 121 121 111 212 111 122 122 121 211 221 212 
Frustration Mal-être refoulement 211 222 111 112 122 122 111 122 222 122 212 212 121 111 122 211 122 121 122 111 221 222 212 221 121 212 221 211 221 
Frustration Mal-être pudeur 222 122 121 212 111 111 211 122 211 222 111 222 121 111 222 221 122 222 122 122 111 212 111 122 221 121 211 221 212 
Frustration Mal-être dissimulation 222 121 222 122 112 222 211 222 111 222 221 221 112 211 212 111 112 112 121 121 111 121 111 122 112 212 222 122 111 
Haine Malveillance vilenie 112 211 222 122 111 121 222 212 111 122 122 121 221 222 112 121 222 111 221 212 211 111 121 111 111 221 122 121 222 
Haine Malveillance dégoût 121 112 122 121 112 221 221 211 222 122 212 121 221 211 122 122 211 112 112 112 221 221 121 222 212 222 111 112 221 
Haine Malveillance aversion 221 111 222 121 122 112 221 222 112 112 112 122 111 211 212 122 211 112 121 122 122 221 122 212 211 211 221 112 222 
Haine Malveillance irritation 121 221 111 121 121 121 221 121 211 211 221 121 212 222 111 122 211 212 221 111 122 121 221 221 222 222 122 211 221 
Haine Malveillance exaspération 121 222 211 111 121 211 221 111 121 121 221 121 211 211 212 122 211 121 221 111 122 121 122 222 211 212 122 112 211 
Haine Malveillance mécontentement 212 212 222 111 121 212 221 122 121 221 121 211 212 221 122 112 222 121 111 112 122 121 111 221 211 222 121 212 211 
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Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Haine Malveillance égoïsme 211 122 212 122 112 121 221 222 111 222 211 221 211 221 211 111 212 112 211 121 221 221 112 111 121 222 121 211 122 
Haine Malveillance dédain 221 122 222 122 112 121 221 122 111 211 211 222 122 212 211 112 222 112 121 112 121 221 121 111 112 222 122 211 122 
Haine Malveillance condescendance 221 122 221 121 121 112 221 211 111 121 121 221 211 211 211 112 222 121 121 122 111 221 111 111 112 222 122 222 122 
Haine Malveillance mépris 222 122 121 121 211 122 222 221 111 122 211 122 222 212 111 121 211 112 121 211 212 221 121 111 222 222 121 122 122 
Haine Malveillance conflit 121 211 222 111 212 221 222 221 112 122 212 122 122 211 212 122 111 112 222 221 122 111 211 111 111 211 221 112 121 
Haine Malveillance haine 122 222 122 122 212 221 222 211 112 122 212 121 111 222 111 122 211 111 222 221 222 111 121 222 222 221 111 111 122 
Haine Malveillance vengeance 122 111 212 122 211 221 222 222 112 112 212 122 221 222 111 121 211 112 222 211 222 111 211 222 122 221 111 112 122 
Haine Malveillance jalousie 221 121 222 111 211 121 222 221 112 212 211 122 221 211 211 112 121 112 221 112 121 222 122 222 211 222 111 222 121 
Haine Malveillance ressentiment 221 111 221 221 122 222 211 221 111 112 121 222 112 122 112 112 121 211 112 121 211 212 222 222 211 212 112 211 111 
Haine Malveillance ingratitude 222 121 222 122 112 121 221 211 111 211 221 222 112 212 212 112 222 112 111 211 211 221 121 221 112 222 121 211 112 
Souffrance Mal-être deuil 112 212 122 211 211 221 121 221 222 111 122 112 222 111 112 211 121 212 112 222 211 122 222 212 111 211 112 112 121 
Souffrance Mal-être déchirement 121 212 211 211 211 221 111 222 122 121 121 112 212 211 121 212 112 212 221 221 212 222 211 221 122 111 112 121 111 
Souffrance Mal-être arrachement 121 211 211 211 222 221 111 212 122 121 121 112 211 221 112 121 111 221 222 211 221 122 211 221 122 212 111 112 111 
Souffrance Mal-être anéantissement 121 221 211 211 222 122 211 111 222 112 221 112 112 211 212 212 121 121 111 222 222 122 221 221 112 111 111 121 111 
Souffrance Mal-être souffrance 121 222 111 212 211 221 112 112 221 112 211 112 112 212 121 212 112 212 221 212 221 112 221 112 212 212 222 111 112 
Souffrance Mal-être douleur 122 222 112 212 211 211 121 112 221 121 112 112 212 111 122 212 111 212 221 222 212 211 221 112 122 111 212 111 221 
Souffrance Mal-être supplice 122 212 111 112 221 221 212 212 221 112 222 121 221 212 121 212 111 222 211 221 222 111 221 111 112 211 112 111 112 
Souffrance Mal-être tourment 212 221 112 222 122 122 112 112 222 122 221 212 121 111 121 211 112 121 212 111 212 122 112 212 211 112 211 122 121 
Souffrance Mal-être tracas 212 111 112 222 121 212 111 111 212 122 111 211 121 122 212 222 222 122 121 111 111 211 111 112 121 211 212 221 212 
Souffrance Mal-être drame 112 211 111 222 211 221 121 122 221 111 222 112 222 221 121 211 112 122 221 222 211 122 211 112 111 211 112 121 121 
Souffrance Mal-être tragédie 112 212 122 112 211 221 121 212 221 111 222 121 222 221 111 211 112 212 211 222 212 112 211 112 111 111 112 112 121 
Souffrance Mal-être calamité 112 111 212 121 212 112 212 211 221 111 112 121 211 212 112 121 211 121 211 222 221 221 211 112 111 211 111 122 222 
Souffrance Mal-être malheur 222 212 121 212 221 122 121 122 222 112 222 112 222 111 121 212 212 221 211 222 211 221 222 121 111 211 112 122 222 
Souffrance Mal-être infortune 222 221 222 121 111 211 112 211 222 122 112 221 122 212 212 221 222 211 111 121 111 212 222 122 122 112 222 221 221 
Souffrance Mal-être sanglots 111 221 111 212 222 221 121 222 221 112 122 112 222 121 211 211 121 212 112 211 221 122 221 211 221 112 212 122 221 
Souffrance Mal-être pleurs 111 221 111 211 222 221 121 221 221 212 111 112 221 121 211 211 122 212 212 222 212 122 221 211 221 112 212 212 212 
Tension Anxiété panique 111 212 111 112 222 212 121 112 122 221 212 111 212 121 121 212 212 221 212 212 221 211 221 212 221 212 212 112 222 
Tension Anxiété affolement 112 212 211 212 222 112 211 222 122 211 121 111 212 221 212 211 222 211 212 212 211 122 221 212 211 111 112 121 221 
Tension Anxiété effarement 121 211 222 111 122 211 112 221 121 121 121 111 112 122 112 221 212 221 111 111 112 222 221 222 122 122 221 122 222 
Tension Anxiété angoisse 111 112 111 212 221 122 121 112 221 122 211 112 111 112 122 121 111 221 212 111 221 122 121 211 212 111 212 112 222 
Tension Anxiété anxiété 111 121 112 221 221 111 121 112 212 221 211 121 122 121 221 211 122 112 122 111 122 211 112 121 212 111 212 121 211 
Tension Anxiété détresse 112 222 111 211 221 212 122 112 221 112 122 112 122 112 122 212 121 212 221 111 221 211 121 121 221 112 222 121 112 
Tension Anxiété pression 221 112 212 112 121 122 211 111 121 212 112 221 211 122 211 111 111 122 211 122 121 121 211 111 112 211 121 211 112 
Tension Anxiété oppression 221 221 212 222 211 122 112 111 121 111 221 122 221 221 122 121 121 122 211 221 221 111 211 111 111 222 212 122 111 
Tension Anxiété crainte 112 222 112 221 222 222 122 111 212 212 212 222 122 112 121 211 212 221 212 211 122 121 112 221 221 121 212 211 112 
Tension Anxiété danger 122 211 121 112 212 212 212 122 122 121 222 121 222 221 121 111 221 221 221 222 111 221 222 211 111 211 111 121 121 
Tension Anxiété stress 211 112 121 111 122 111 121 111 121 221 221 111 122 121 111 111 112 122 211 111 211 222 121 211 121 212 212 121 222 
Tension Anxiété appréhension 212 112 221 212 111 212 211 112 212 122 111 222 112 112 222 111 221 221 111 122 112 211 212 122 211 112 211 222 111 
Tension Anxiété souci 212 112 112 222 121 212 111 111 212 212 112 211 121 121 221 222 222 211 122 111 111 121 112 121 121 122 211 212 212 
Tension Anxiété tension 221 212 121 222 122 111 212 111 121 122 112 111 221 212 111 111 111 122 221 212 122 121 112 112 112 212 221 121 222 
Tension Anxiété préoccupation 221 111 221 221 122 212 211 111 212 212 111 211 112 112 222 222 122 211 122 121 112 211 111 121 121 122 211 222 212 
Tension Anxiété inquiétude 222 121 221 221 111 112 122 121 212 222 221 222 112 122 221 222 221 221 122 211 112 211 112 122 222 122 211 222 212 
Tension Anxiété méfiance 222 121 111 111 112 112 221 111 121 221 212 222 121 122 122 112 212 222 122 121 122 212 121 122 222 222 212 211 221 



LIV 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Trouble Mal-être désarroi 111 112 111 211 222 111 112 211 221 121 112 211 211 112 122 222 122 121 121 111 212 122 212 212 212 122 112 212 211 
Trouble Mal-être bouleversement 112 211 211 222 222 212 112 111 122 112 121 221 212 112 112 211 122 212 211 212 212 222 222 221 112 111 222 121 221 
Trouble Mal-être confusion 211 222 112 221 111 222 112 122 222 221 121 212 211 121 221 221 221 122 122 111 112 222 212 122 222 122 211 212 112 
Trouble Mal-être hésitation 212 112 121 221 111 212 122 111 211 221 121 211 122 122 222 222 221 222 122 121 112 212 111 211 121 121 211 221 211 
Trouble Mal-être doute 212 112 112 221 111 222 122 112 212 222 111 211 121 112 221 222 112 211 122 211 112 211 111 211 212 121 211 222 212 
Trouble Mal-être trouble 212 111 221 112 121 212 111 221 212 221 122 212 221 122 222 221 112 221 211 212 121 222 221 211 212 112 211 221 222 
Trouble Mal-être perplexité 212 112 221 111 122 112 112 221 111 222 222 212 111 122 212 221 212 121 121 122 121 212 111 122 121 122 222 221 211 
Trouble Mal-être pressentiment 212 211 221 221 122 222 211 221 222 222 111 221 211 122 221 222 221 221 122 121 112 222 222 122 122 122 211 122 211 
Trouble Mal-être blocage 221 212 221 112 111 211 122 111 222 121 111 122 122 112 212 111 112 122 211 112 121 122 112 211 221 112 221 222 222 
Trouble Mal-être malaise 222 211 121 222 121 221 112 121 212 212 112 212 122 112 221 111 121 222 122 122 121 211 221 121 221 112 212 222 112 
Trouble Mal-être culpabilité 121 111 112 222 211 222 211 111 212 222 211 212 221 212 211 111 112 211 112 211 212 222 212 212 211 111 121 212 221 
Trouble Mal-être remords 212 221 121 222 221 222 122 111 212 222 212 212 121 122 212 112 221 121 121 121 122 222 212 212 212 112 121 211 112 
Trouble Mal-être reproche 221 221 222 121 121 222 221 121 111 212 112 212 211 211 221 112 212 211 211 211 121 111 222 222 112 222 121 212 121 
Trouble Mal-être faute 222 111 212 111 221 211 212 221 212 211 212 212 221 221 112 112 121 122 112 211 121 221 222 221 111 211 222 121 221 
Trouble Mal-être regret 222 112 122 222 122 222 122 121 212 212 122 212 111 122 222 222 221 211 111 121 121 121 212 212 212 121 222 212 211 
Trouble Mal-être repentir 222 221 111 212 122 112 122 211 212 221 212 212 111 122 222 222 212 211 121 211 121 121 222 222 121 212 221 122 211 

 

Résultats pour les participants 30 à 57 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Agressivité Malveillance courroux 112 222 111 211 111 121 112 111 222 211 211 121 122 221 111 111 121 221 122 122 212 122 121 212 222 222 212 222 
Agressivité Malveillance colère 112 111 121 211 112 211 222 112 212 111 122 212 221 112 222 112 221 211 122 122 212 122 121 222 221 222 111 211 
Agressivité Malveillance fâcherie 111 212 211 221 112 121 222 112 222 211 122 211 222 222 222 121 211 112 122 122 212 112 121 122 121 211 221 221 
Agressivité Malveillance indignation 121 112 212 222 112 122 111 112 122 112 122 121 212 122 211 211 211 222 122 221 121 112 122 222 221 111 112 122 
Agressivité Malveillance barbarie 112 222 111 211 111 222 111 111 222 212 211 121 211 121 222 121 222 212 121 221 212 121 121 221 222 221 212 222 
Agressivité Malveillance cruauté 112 212 111 211 212 222 111 212 222 212 211 121 211 121 221 121 222 212 121 122 212 121 121 221 222 221 211 222 
Agressivité Malveillance férocité 112 212 111 211 112 222 212 111 212 212 211 121 211 212 222 111 212 212 121 122 212 121 121 221 222 222 111 222 
Agressivité Malveillance inhumanité 111 211 111 221 212 222 111 111 211 212 211 121 211 111 211 111 222 212 121 221 211 121 121 221 222 221 212 212 
Agressivité Malveillance vanité 111 211 112 221 212 121 121 221 222 211 122 111 121 211 222 112 111 222 222 111 211 121 111 222 121 212 211 222 
Agressivité Malveillance orgueil 112 121 111 221 212 122 112 211 111 121 122 111 122 211 111 112 111 222 112 122 211 121 111 222 222 212 211 222 
Agressivité Malveillance susceptibilité 122 211 211 111 211 112 112 211 111 121 212 111 221 211 111 122 111 111 221 112 211 121 111 222 121 211 112 122 
Agressivité Malveillance rage 112 111 111 211 112 221 112 212 222 121 122 212 212 111 111 112 211 211 121 122 212 122 121 222 222 222 211 212 
Agressivité Malveillance hargne 112 212 112 211 112 212 111 222 221 212 122 121 222 121 111 111 212 121 121 221 212 122 121 222 222 221 212 211 
Agressivité Malveillance violence 112 212 111 211 111 222 111 111 221 111 211 221 211 121 221 121 222 222 121 122 212 122 121 221 222 221 211 221 
Agressivité Malveillance fureur 112 111 121 211 112 222 121 112 222 212 211 121 121 112 111 121 222 221 122 122 212 122 121 221 222 222 211 222 
Agressivité Malveillance agressivité 112 212 121 211 111 221 111 222 221 121 211 121 211 212 221 112 222 112 121 122 212 121 121 221 222 221 111 222 
Crainte Anxiété peur 212 112 212 121 122 112 122 222 111 112 111 211 112 122 121 222 222 222 212 111 221 221 221 121 122 122 122 111 
Crainte Anxiété trouille 212 112 222 121 211 111 121 221 112 221 111 211 121 222 112 212 211 121 221 222 122 212 212 122 122 222 111 212 
Crainte Anxiété phobie 212 112 211 121 211 212 121 211 211 221 221 222 112 111 121 111 122 211 211 222 121 222 212 121 212 122 111 111 



LV 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Crainte Anxiété insécurité 212 112 112 122 121 221 122 222 121 221 211 121 111 112 122 222 221 211 212 221 122 111 221 221 122 121 222 111 
Crainte Anxiété lâcheté 122 212 121 221 211 211 121 211 221 211 222 111 211 211 112 112 212 211 222 111 112 121 111 212 122 211 222 222 
Crainte Anxiété péril 122 222 122 212 121 211 211 111 222 112 211 222 121 112 222 122 122 212 122 212 212 112 212 121 211 112 211 221 
Crainte Anxiété terreur 122 112 112 121 211 222 111 112 221 212 212 221 212 111 221 111 222 212 211 222 211 111 222 221 221 222 212 112 
Crainte Anxiété effroi 122 122 122 121 211 212 122 122 211 112 112 221 212 111 122 111 122 221 211 222 122 111 211 121 211 112 212 122 
Crainte Anxiété épouvante 121 111 211 121 111 222 122 222 211 212 212 221 211 112 221 111 122 112 211 222 122 111 212 211 212 222 222 112 
Crainte Anxiété sinistre 122 222 211 212 122 211 111 122 111 222 212 222 211 222 112 111 221 112 212 221 222 112 222 211 222 221 212 221 
Crainte Anxiété cauchemar 211 221 121 212 121 122 211 222 222 122 212 221 122 211 212 111 211 111 111 222 211 111 222 211 212 222 222 111 
Crainte Anxiété horreur 212 111 112 121 111 222 121 111 211 212 122 221 112 111 221 111 221 212 111 222 122 111 222 221 222 221 211 221 
Crainte Anxiété timidité 221 212 222 122 221 111 221 211 111 111 112 112 121 211 121 211 112 111 212 111 122 211 112 111 111 121 122 111 
Crainte Anxiété embarras 221 121 222 112 221 121 212 122 112 221 221 122 222 212 112 212 112 112 112 211 121 212 212 111 112 121 221 211 
Crainte Anxiété gêne 221 111 222 111 221 112 222 212 212 112 222 122 222 212 212 211 122 122 221 211 122 212 211 111 111 122 121 121 
Dépression Mal-être accablement 221 222 221 212 222 212 122 122 121 112 221 222 212 221 221 122 122 222 211 221 112 222 221 211 121 112 212 211 
Dépression Mal-être dépression 222 122 222 212 222 221 122 212 212 121 121 122 122 112 211 222 122 211 211 112 111 221 221 211 212 112 221 111 
Dépression Mal-être consternation 121 121 112 122 212 122 222 121 122 112 221 212 111 121 221 212 121 222 111 212 112 221 122 122 112 212 222 211 
Dépression Mal-être langueur 221 211 211 222 211 111 212 122 211 122 111 112 111 221 221 112 111 221 222 211 222 211 111 111 111 211 112 112 
Dépression Mal-être abattement 221 221 222 112 222 221 121 122 112 111 111 212 111 112 112 122 121 121 211 221 112 221 222 121 121 112 222 121 
Dépression Mal-être fatigue 222 122 222 222 221 111 221 221 121 112 221 111 122 222 111 212 111 122 112 112 112 211 212 112 111 211 121 112 
Dépression Mal-être somnolence 221 212 221 222 121 111 222 212 221 221 221 112 122 222 111 212 111 122 221 212 112 211 112 211 111 211 121 112 
Dépression Mal-être paresse 121 212 211 222 211 111 112 212 122 121 112 112 122 211 222 112 111 221 221 212 221 211 111 211 121 211 221 121 
Dépression Mal-être torpeur 221 112 121 121 111 222 121 111 222 212 111 112 121 121 211 111 121 222 211 211 221 211 111 221 122 211 222 111 
Dépression Mal-être évanouissement 221 221 222 111 121 112 121 221 222 222 221 222 122 222 211 212 121 121 211 212 222 221 212 211 212 112 121 112 
Dépression Mal-être désespoir 212 122 212 112 222 212 122 221 112 111 112 212 111 111 121 221 122 212 211 221 111 221 221 112 211 111 122 211 
Dépression Mal-être tristesse 221 122 222 112 222 122 221 121 111 111 111 212 122 122 121 211 111 222 111 112 221 221 112 122 112 111 121 122 
Dépression Mal-être peine 222 121 222 122 222 112 212 121 121 222 111 212 122 122 121 222 211 122 111 121 221 211 112 112 112 111 122 122 
Dépression Mal-être mélancolie 221 122 221 212 222 112 222 211 121 111 112 112 121 211 112 221 212 112 222 111 112 211 221 112 112 111 121 111 
Dépression Mal-être solitude 221 121 221 212 221 211 221 211 111 121 221 212 121 122 212 221 111 221 212 121 111 211 221 112 111 121 111 211 
Dépression Mal-être ennui 121 122 211 222 122 111 121 221 111 121 112 112 121 222 211 112 121 111 222 212 121 211 212 211 112 211 122 112 
Frustration Mal-être déplaisir 121 221 122 222 211 112 112 221 122 222 112 212 112 222 112 111 112 221 221 112 222 111 212 212 121 212 122 212 
Frustration Mal-être contrariété 121 211 212 112 112 112 221 121 121 222 211 122 111 221 112 211 111 111 111 212 122 212 111 112 112 212 111 222 
Frustration Mal-être désagrément 211 222 121 222 111 121 212 122 112 222 212 122 111 221 211 212 112 221 111 211 121 212 211 112 122 212 221 122 
Frustration Mal-être déception 121 121 112 112 122 122 222 121 112 222 121 211 221 212 122 211 112 221 221 112 112 212 122 222 112 111 121 211 
Frustration Mal-être humiliation 111 211 112 212 122 222 111 222 121 111 222 222 211 112 212 122 212 212 212 112 112 122 222 212 211 221 212 112 
Frustration Mal-être révolte 122 111 121 221 111 122 222 111 221 122 212 121 211 112 111 112 212 222 121 212 221 112 122 222 221 222 211 221 
Frustration Mal-être honte 211 112 122 111 222 212 122 212 211 121 112 212 221 111 121 211 121 211 212 121 222 222 112 222 211 221 111 111 
Frustration Mal-être frustration 211 111 121 222 122 211 122 212 121 112 121 212 111 122 212 221 212 121 112 112 211 112 211 112 121 222 111 211 
Frustration Mal-être insatisfaction 121 112 112 222 112 121 122 222 121 211 222 122 112 212 111 211 111 121 221 111 211 212 111 111 121 212 112 211 
Frustration Mal-être contrainte 111 112 121 211 111 112 212 122 212 211 222 122 121 222 112 121 121 121 112 121 122 122 211 111 122 211 221 221 
Frustration Mal-être manque 211 221 212 122 221 112 112 121 121 122 222 122 221 111 112 221 211 221 222 121 112 112 221 112 121 122 112 212 
Frustration Mal-être Inhibition 212 112 221 111 222 122 111 122 122 121 221 111 221 211 211 222 221 112 222 111 111 212 112 221 111 121 211 212 
Frustration Mal-être discrétion 222 211 222 112 221 111 212 211 212 222 221 112 121 211 212 211 112 122 221 212 122 211 112 222 111 121 121 121 
Frustration Mal-être refoulement 121 221 122 111 221 221 221 222 211 121 112 112 111 221 112 221 122 111 222 211 121 222 221 122 111 211 122 212 
Frustration Mal-être pudeur 221 211 222 111 221 111 122 211 211 111 112 112 221 211 212 211 112 112 221 212 122 211 112 222 111 121 221 112 



LVI 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Frustration Mal-être dissimulation 212 211 111 222 122 122 111 221 212 211 112 112 112 221 221 121 112 121 112 111 222 122 111 212 121 211 121 221 
Haine Malveillance vilenie 111 212 112 221 112 212 112 211 212 111 211 212 222 212 222 111 212 221 121 212 211 121 121 212 222 221 222 221 
Haine Malveillance dégoût 211 121 111 112 212 222 222 222 112 111 122 211 212 212 111 121 121 221 122 121 122 112 122 212 122 212 112 122 
Haine Malveillance aversion 121 211 111 222 212 221 211 222 221 111 122 111 212 121 221 121 111 211 211 122 111 122 211 122 122 221 222 122 
Haine Malveillance irritation 122 111 121 222 212 122 112 112 212 211 122 122 111 211 111 112 211 112 122 122 211 122 122 211 121 211 112 222 
Haine Malveillance exaspération 122 111 211 221 212 121 222 121 122 112 122 212 212 121 221 111 111 121 122 122 122 122 211 122 221 212 222 122 
Haine Malveillance mécontentement 122 121 211 221 211 122 222 122 112 222 212 121 112 212 111 212 211 122 111 212 211 122 122 112 121 212 111 122 
Haine Malveillance égoïsme 111 222 111 221 212 212 111 211 121 122 122 111 212 211 222 112 121 222 222 111 222 121 111 212 221 212 112 222 
Haine Malveillance dédain 111 111 211 221 212 121 111 211 211 112 211 112 221 211 222 121 112 221 112 212 222 121 122 212 221 212 211 211 
Haine Malveillance condescendance 121 212 112 221 212 122 121 211 212 211 212 112 221 211 222 112 111 222 122 221 222 121 122 211 121 212 112 221 
Haine Malveillance mépris 111 111 112 221 112 211 111 112 221 211 122 111 211 212 222 121 212 222 121 122 222 121 122 122 221 211 212 212 
Haine Malveillance conflit 112 222 121 212 111 121 112 111 212 212 212 121 221 222 222 121 222 112 121 112 212 112 211 221 122 222 222 121 
Haine Malveillance haine 112 211 111 211 112 222 211 212 211 212 122 212 121 111 111 211 222 212 121 122 212 122 121 221 222 222 111 212 
Haine Malveillance vengeance 112 111 112 221 112 222 112 111 221 212 211 121 212 122 221 121 212 211 121 121 212 112 121 222 222 222 111 221 
Haine Malveillance jalousie 111 111 112 221 212 121 112 211 121 121 121 111 211 111 222 121 111 112 112 121 122 121 121 212 221 211 111 211 
Haine Malveillance ressentiment 121 121 122 112 111 112 221 221 122 112 122 111 222 122 122 122 112 121 222 211 211 112 111 212 221 212 221 211 
Haine Malveillance ingratitude 111 111 111 221 212 121 211 112 122 122 211 111 212 211 222 122 212 211 112 122 222 121 122 211 121 212 112 222 
Souffrance Mal-être deuil 211 222 212 122 122 221 212 112 221 112 121 222 121 212 212 221 221 222 111 212 221 221 222 212 211 112 211 221 
Souffrance Mal-être déchirement 211 221 212 212 211 221 221 112 122 122 222 221 212 111 122 222 221 121 111 121 221 221 222 222 212 112 222 112 
Souffrance Mal-être arrachement 111 221 221 212 111 122 122 121 212 222 222 221 212 222 211 222 212 121 111 222 112 112 222 121 212 221 222 112 
Souffrance Mal-être anéantissement 112 221 111 211 122 221 112 121 112 112 221 222 111 112 122 122 122 212 122 221 221 112 221 121 211 112 212 111 
Souffrance Mal-être souffrance 211 211 212 122 222 212 222 221 111 122 112 222 122 111 212 221 222 211 211 121 221 111 221 121 211 112 211 111 
Souffrance Mal-être douleur 211 212 121 122 222 221 222 221 111 111 112 221 122 111 121 221 221 211 111 112 221 111 221 211 211 112 211 212 
Souffrance Mal-être supplice 122 222 121 122 121 221 211 111 222 221 221 222 211 121 212 122 222 212 111 222 211 112 222 121 212 221 212 112 
Souffrance Mal-être tourment 211 121 122 122 122 212 212 121 112 112 121 211 112 121 112 221 122 111 211 211 111 111 221 112 212 122 122 121 
Souffrance Mal-être tracas 221 221 122 111 121 111 121 122 112 222 121 112 121 221 112 222 121 122 221 211 221 111 211 112 112 122 122 222 
Souffrance Mal-être drame 111 222 222 212 121 222 212 111 222 212 212 221 122 112 212 212 221 212 222 221 222 221 222 121 212 111 221 221 
Souffrance Mal-être tragédie 111 212 212 122 121 222 122 122 222 212 212 222 121 112 122 211 222 211 122 221 211 221 222 211 221 111 222 221 
Souffrance Mal-être calamité 122 211 111 122 211 121 221 221 222 211 212 222 211 121 112 121 112 212 212 212 211 111 222 211 221 221 212 222 
Souffrance Mal-être malheur 222 221 212 122 222 211 122 112 111 212 222 222 122 121 121 211 221 212 211 221 222 221 122 121 212 111 212 212 
Souffrance Mal-être infortune 122 212 211 112 121 121 121 211 211 222 212 122 221 222 112 211 121 221 222 221 111 212 212 211 111 111 222 111 
Souffrance Mal-être sanglots 212 222 122 121 121 111 211 112 122 222 121 221 121 222 212 222 221 122 212 111 221 221 222 122 122 112 121 112 
Souffrance Mal-être pleurs 221 222 222 121 121 112 222 112 212 222 121 221 122 222 212 222 221 122 212 111 111 221 221 122 211 112 121 112 
Tension Anxiété panique 212 122 212 121 211 212 221 222 122 211 111 221 112 121 122 221 222 112 212 222 121 222 212 121 212 112 111 121 
Tension Anxiété affolement 212 122 221 121 211 212 121 222 122 222 111 221 112 112 211 212 221 121 212 222 121 222 111 122 212 112 122 121 
Tension Anxiété effarement 212 121 221 122 212 212 211 122 211 222 212 211 212 212 211 122 121 112 111 112 222 112 111 212 212 112 112 122 
Tension Anxiété angoisse 211 122 212 121 211 212 211 212 111 111 111 221 112 112 121 221 212 111 212 121 111 222 222 121 211 122 121 111 
Tension Anxiété anxiété 222 112 211 121 122 211 222 212 111 221 111 211 112 112 122 221 221 111 222 222 111 212 112 121 211 121 112 211 
Tension Anxiété détresse 222 122 221 112 121 221 211 121 112 122 111 211 212 111 121 222 212 211 211 222 111 111 221 122 212 111 222 111 
Tension Anxiété pression 112 211 211 211 121 121 221 212 221 122 121 212 222 221 211 121 212 112 122 121 121 222 211 122 221 122 221 221 
Tension Anxiété oppression 111 122 112 211 122 221 122 121 221 121 222 222 212 112 211 122 211 212 121 121 222 122 211 221 221 121 212 112 
Tension Anxiété crainte 212 112 212 121 122 211 211 212 111 221 121 211 221 122 121 111 222 111 212 222 221 221 211 111 112 122 111 121 
Tension Anxiété danger 122 222 122 211 111 221 212 111 212 221 211 222 112 121 211 212 222 211 122 222 222 112 211 221 122 222 211 222 



LVII 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Tension Anxiété stress 222 122 122 222 112 111 112 211 122 121 121 121 112 122 122 112 112 111 222 121 121 222 221 121 122 122 221 111 
Tension Anxiété appréhension 222 112 221 122 122 112 212 121 122 221 111 211 222 212 122 212 122 111 221 211 111 212 211 111 122 121 112 122 
Tension Anxiété souci 121 221 222 111 122 121 212 122 112 221 111 211 222 222 122 222 122 111 112 211 111 212 212 122 112 122 121 121 
Tension Anxiété tension 211 211 121 222 111 122 121 112 221 121 222 222 122 121 222 112 211 112 112 112 212 222 211 122 221 222 221 121 
Tension Anxiété préoccupation 212 121 212 111 211 111 212 221 211 211 222 122 222 212 211 212 122 122 221 211 121 212 112 111 112 121 122 212 
Tension Anxiété inquiétude 212 112 221 121 221 112 221 212 112 221 111 211 221 122 211 211 112 111 222 212 121 212 112 112 112 121 121 122 
Tension Anxiété méfiance 121 111 122 122 212 211 112 222 221 221 222 111 221 121 111 122 221 111 121 112 121 122 122 111 122 212 112 111 
Trouble Mal-être désarroi 222 122 122 112 222 212 121 121 111 111 121 122 111 111 121 222 122 221 211 221 111 221 112 112 211 111 221 122 
Trouble Mal-être bouleversement 122 221 221 111 121 211 212 111 121 211 212 221 111 122 122 222 111 222 111 222 112 222 222 222 212 111 112 121 
Trouble Mal-être confusion 222 211 221 112 222 112 222 222 121 221 112 111 112 221 122 221 112 121 222 112 111 222 111 111 112 122 121 122 
Trouble Mal-être hésitation 221 122 222 111 221 111 211 122 212 221 112 111 111 221 212 212 112 121 221 111 122 212 212 111 111 121 112 212 
Trouble Mal-être doute 222 122 122 112 221 211 211 221 122 112 112 122 111 221 112 212 211 122 122 111 112 222 122 111 111 121 122 121 
Trouble Mal-être trouble 222 222 212 111 121 112 211 111 122 122 222 211 222 221 122 221 221 122 111 211 121 111 212 122 112 122 122 121 
Trouble Mal-être perplexité 121 112 212 111 112 111 212 122 121 211 222 112 222 221 221 211 211 221 112 112 112 211 122 111 111 122 221 211 
Trouble Mal-être pressentiment 222 121 221 112 111 111 221 121 211 211 221 111 222 212 221 222 122 122 112 112 111 212 111 111 111 121 121 211 
Trouble Mal-être blocage 211 221 211 111 222 212 221 221 121 121 221 211 221 221 212 221 211 122 112 211 121 222 212 111 211 122 221 121 
Trouble Mal-être malaise 222 221 221 111 222 211 211 221 112 221 111 211 221 221 212 212 211 111 212 211 121 222 212 112 112 122 211 112 
Trouble Mal-être culpabilité 211 121 121 212 221 221 122 222 112 122 121 212 211 122 122 122 212 211 212 111 112 111 112 212 122 121 111 122 
Trouble Mal-être remords 212 121 122 112 221 211 211 212 211 122 121 122 112 122 121 122 121 121 112 111 221 211 112 121 211 111 212 212 
Trouble Mal-être reproche 122 222 122 222 112 122 221 112 212 122 221 121 222 212 111 122 121 122 122 121 211 222 211 212 121 211 221 121 
Trouble Mal-être faute 111 212 211 212 122 211 111 112 221 122 221 122 222 222 121 112 211 122 221 121 112 111 122 212 221 221 122 221 
Trouble Mal-être regret 222 221 112 212 221 122 221 212 111 122 121 122 111 122 121 222 112 112 221 111 122 211 112 112 211 111 122 212 
Trouble Mal-être repentir 211 121 221 212 221 121 112 121 222 111 222 112 222 122 221 122 121 222 112 211 221 211 112 222 111 111 122 212 

 

4.2 Protocoles de tri des mots positifs 

Résultats pour les participants 1 à 29 

Catégorie Super 
catégorie Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Affection Bienveillance affection 111 212 221 111 111 122 222 211 221 121 122 222 212 221 212 121 122 121 222 211 121 221 121 222 111 112 121 121 122 
Affection Bienveillance amour 121 221 222 111 111 112 122 211 121 221 221 222 121 211 111 121 212 111 221 111 221 122 211 122 122 222 221 211 112 
Affection Bienveillance amitié 121 112 122 221 111 212 122 111 211 212 221 222 111 212 221 121 212 111 222 111 112 212 211 221 122 212 211 211 112 
Affection Bienveillance fidélité 222 122 222 112 221 112 221 111 211 212 112 222 212 221 111 121 211 112 111 221 112 222 111 221 211 112 111 121 111 
Affection Bienveillance sympathie 111 121 221 222 111 112 122 111 211 122 122 212 111 212 221 121 121 211 221 121 112 221 111 222 122 121 222 122 211 
Affection Bienveillance désir 112 212 112 111 212 112 122 122 121 121 121 121 221 121 222 211 212 212 221 222 222 122 222 111 121 221 222 222 222 
Affection Bienveillance envie 222 222 122 112 212 212 122 112 121 112 111 211 121 122 111 222 222 212 212 112 121 112 121 111 222 212 221 212 211 
Affection Bienveillance espoir 122 111 121 111 112 121 222 122 221 211 121 121 111 211 222 111 212 112 221 112 112 212 222 121 222 212 112 122 122 



LVIII 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Affection Bienveillance curiosité 112 121 122 222 121 212 122 111 121 122 221 211 211 121 111 211 222 222 221 222 222 112 122 121 221 122 222 212 211 
Affection Bienveillance ambition 211 111 222 212 212 211 121 122 122 212 222 211 221 121 122 222 221 121 122 212 121 112 112 121 222 122 221 212 122 
Affection Bienveillance gloire 221 212 121 212 212 212 111 221 122 222 122 221 121 112 122 221 212 212 121 121 222 121 222 111 222 212 212 122 221 
Affection Bienveillance admiration 121 211 122 112 212 122 122 112 121 212 111 222 111 112 221 221 221 212 212 211 211 222 222 122 222 212 122 121 221 
Affection Bienveillance fascination 221 111 122 111 212 122 122 122 112 112 111 221 121 112 222 221 221 212 111 211 211 121 222 111 222 212 122 122 211 
Affection Bienveillance intérêt 122 112 112 112 211 212 222 112 121 111 121 211 122 121 211 222 122 222 121 222 122 222 222 122 211 212 222 122 211 
Affection Bienveillance attirance 112 122 112 111 122 122 122 211 121 121 222 221 222 121 111 211 222 211 221 211 121 122 222 111 221 212 222 211 221 
Affection Bienveillance charme 121 211 222 111 221 111 211 211 112 121 221 212 122 211 112 122 212 122 111 222 112 212 212 111 121 112 122 122 211 
Gentillesse Bienveillance tendresse 121 212 222 111 111 111 212 121 221 121 112 222 212 212 212 112 112 122 222 112 221 222 121 222 122 222 122 121 112 
Gentillesse Bienveillance compassion 222 112 122 222 222 122 222 121 212 111 112 222 112 221 211 122 122 112 222 222 221 221 111 112 122 111 111 111 222 
Gentillesse Bienveillance prévenance 212 121 221 112 222 122 122 122 212 221 122 221 211 211 221 122 222 212 222 211 121 221 121 221 211 111 112 111 111 
Gentillesse Bienveillance gentillesse 122 121 222 121 111 111 222 112 212 212 221 212 111 211 211 121 112 121 222 211 221 221 111 221 122 112 222 121 112 
Gentillesse Bienveillance altruisme 121 121 221 222 112 112 221 211 211 222 211 212 221 222 211 122 211 221 222 212 122 121 121 221 122 111 111 111 222 
Gentillesse Bienveillance amabilité 121 212 211 222 122 111 222 111 212 212 211 212 221 221 212 122 112 121 221 112 221 221 111 221 122 121 112 111 111 
Gentillesse Bienveillance bonté 121 121 221 222 111 112 222 211 212 222 211 222 111 212 111 121 122 111 222 111 221 222 111 222 122 112 111 111 121 
Gentillesse Bienveillance générosité 121 122 221 222 112 211 121 112 212 212 221 222 122 212 222 122 211 121 222 212 211 221 111 222 122 112 221 111 112 
Gentillesse Bienveillance douceur 121 212 122 111 111 111 211 111 221 121 221 111 212 211 222 121 112 121 112 111 221 212 111 211 221 112 111 121 112 
Affection Bienveillance bienveillance 121 121 212 122 122 121 222 121 212 222 221 212 211 222 112 122 112 121 111 111 221 221 111 222 122 112 111 111 111 
Gentillesse Bienveillance tolérance 221 122 221 112 122 122 221 111 211 211 221 221 221 211 212 211 111 111 222 111 122 121 111 222 211 112 111 111 111 
Gentillesse Bienveillance empathie 121 212 122 221 111 111 222 122 212 111 211 112 222 212 112 122 122 221 222 222 221 221 222 222 111 111 111 111 222 
Gentillesse Bienveillance pardon 221 122 112 112 122 122 221 121 212 211 121 221 212 221 212 121 122 121 222 111 121 222 211 222 221 111 111 122 111 
Gentillesse Bienveillance mansuétude 212 112 212 211 221 122 121 222 212 111 211 111 111 221 112 122 112 221 222 212 221 111 211 112 211 111 111 112 212 
Gentillesse Bienveillance patience 121 121 221 122 222 111 212 211 221 211 112 211 212 211 212 112 122 112 112 212 112 212 111 211 211 112 111 122 111 
Gentillesse Bienveillance humilité 212 111 212 211 111 112 221 121 211 221 212 211 222 122 211 111 211 122 121 221 112 222 121 221 221 111 111 112 111 
Bonheur Bien-être béatitude 111 112 121 111 112 111 211 221 222 222 211 112 111 211 111 111 121 221 112 211 212 211 121 212 111 221 122 121 221 
Bonheur Bien-être extase 111 222 111 121 211 222 111 221 112 112 122 211 112 111 122 212 221 212 212 122 212 121 222 111 111 221 211 221 221 
Bonheur Bien-être liesse 212 211 121 212 222 221 111 222 111 112 122 112 222 111 222 212 121 221 212 122 212 121 221 122 112 221 212 222 222 
Bonheur Bien-être victoire 111 222 111 212 212 221 111 122 122 222 122 221 121 122 122 222 221 212 121 121 222 121 222 111 222 222 221 222 211 
Bonheur Bien-être félicité 112 121 122 221 112 212 212 212 112 211 222 212 121 122 111 121 121 211 111 221 212 111 212 212 111 222 222 122 111 
Bonheur Bien-être allégresse 111 222 121 221 221 222 112 222 111 111 211 112 121 112 122 212 121 221 212 121 212 122 122 122 112 222 211 221 122 
Bonheur Bien-être bonheur 122 122 122 121 111 211 212 121 112 212 222 112 111 221 111 111 212 111 221 221 212 212 211 212 111 222 221 122 121 
Bonheur Bien-être euphorie 111 222 121 212 212 222 112 122 112 121 111 122 112 111 121 212 221 222 211 122 212 122 212 111 112 221 212 221 211 
Bonheur Bien-être joie 112 222 112 121 111 211 112 122 112 121 212 112 111 111 121 111 222 111 211 122 212 212 112 122 112 222 221 221 122 
Bonheur Bien-être jubilation 111 222 111 121 212 222 112 222 111 122 111 121 111 111 111 212 221 222 211 122 212 121 221 111 112 221 211 221 212 
Bonheur Bien-être exultation 112 122 112 212 212 221 112 212 112 121 111 221 221 111 122 221 221 212 211 122 212 122 221 111 112 221 211 222 212 
Bonheur Bien-être rire 112 222 112 222 221 222 112 112 111 211 212 121 112 112 111 212 222 121 211 122 211 122 221 122 112 222 211 221 122 
Bonheur Bien-être sourire 122 222 211 121 121 112 121 111 111 121 212 211 112 221 121 121 111 122 211 122 221 212 211 222 112 222 121 112 112 
Bonheur Bien-être hilarité 111 222 121 212 211 222 112 112 111 121 111 121 112 111 221 212 222 222 211 122 212 122 221 111 112 221 212 221 221 



LIX 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Bonheur Bien-être drôlerie 111 221 121 222 112 222 112 112 111 122 122 112 112 112 222 212 121 111 211 212 211 122 122 111 112 121 212 211 112 
Bonheur Bien-être rigolade 112 222 111 121 122 222 112 112 111 211 111 212 112 112 111 212 121 111 211 122 211 122 221 122 112 222 212 212 122 
Entrain Bien-être gaieté 111 221 212 122 112 211 112 111 111 121 111 121 112 112 211 212 121 111 211 122 211 112 112 122 112 221 221 211 222 
Entrain Bien-être optimisme 112 121 212 221 112 211 122 211 121 211 222 121 112 122 211 222 121 112 212 121 222 222 112 121 121 122 211 211 121 
Entrain Bien-être divertissement 112 221 112 221 122 222 122 212 111 111 111 211 122 222 112 212 121 221 212 122 112 211 221 111 121 212 211 211 122 
Entrain Bien-être amusement 111 221 111 121 122 222 111 212 111 122 111 112 111 112 212 111 121 111 211 121 211 122 221 122 111 222 222 122 211 
Entrain Bien-être jovialité 212 212 212 222 221 222 111 112 111 122 211 212 121 112 121 212 222 111 221 122 212 122 122 122 112 222 222 212 112 
Entrain Bien-être emballement 112 212 111 111 211 221 112 112 112 112 121 122 111 111 212 221 222 222 212 121 121 122 122 112 222 212 212 222 212 
Entrain Bien-être enthousiasme 112 221 221 211 121 222 112 112 121 212 122 122 112 111 112 221 221 111 212 122 211 112 112 121 111 122 211 222 122 
Entrain Bien-être fougue 211 222 211 111 211 221 111 212 121 111 222 122 121 121 122 222 212 222 122 111 212 122 122 112 121 122 212 221 211 
Entrain Bien-être griserie 211 112 111 221 222 222 111 222 112 112 211 122 222 222 111 211 221 221 211 222 121 111 221 112 112 221 111 222 212 
Entrain Bien-être entrain 112 221 211 211 211 221 112 122 122 211 212 122 121 121 121 212 221 211 212 221 222 112 112 121 111 121 222 221 222 
Entrain Bien-être stimulation 211 212 211 212 211 221 112 121 112 111 111 122 211 111 222 222 222 211 221 211 122 121 221 121 222 221 221 222 122 
Entrain Bien-être vivacité 111 221 122 222 112 222 122 122 121 112 212 122 222 111 122 221 221 212 212 112 222 112 112 121 222 122 211 221 122 
Entrain Bien-être ferveur 212 211 211 221 221 221 122 212 121 112 221 121 122 122 112 212 212 211 111 122 211 121 222 112 222 221 211 221 221 
Entrain Bien-être dynamisme 111 121 222 212 212 221 122 121 121 212 222 122 111 111 122 222 221 212 121 222 222 112 112 121 222 121 212 221 222 
Entrain Bien-être éveil 112 211 111 211 221 121 121 212 121 212 211 121 212 112 222 111 121 211 212 211 112 221 122 122 212 212 221 212 211 
Entrain Bien-être vigilance 211 112 122 211 222 211 221 112 211 222 222 221 211 221 222 221 122 211 111 212 122 121 211 112 212 212 112 111 222 
Soulagement Bien-être apaisement 221 212 112 112 121 121 212 221 222 211 122 112 212 221 221 112 111 112 112 112 111 211 212 212 121 211 121 112 222 
Soulagement Bien-être soulagement 212 221 111 122 112 122 212 211 222 211 121 211 122 222 222 112 122 112 112 222 221 211 211 122 121 211 122 121 221 
Soulagement Bien-être réconciliation 212 211 111 112 222 212 222 221 212 121 112 222 222 222 112 121 121 121 222 212 211 222 222 222 221 211 122 211 111 
Soulagement Bien-être consolation 221 122 111 112 222 212 212 121 221 111 112 212 222 222 212 122 111 122 222 221 221 221 211 112 211 211 111 122 221 
Soulagement Bien-être réconfort 221 211 112 112 122 121 212 211 221 111 112 112 211 222 212 121 111 122 111 221 221 211 211 222 211 112 121 111 111 
Soulagement Bien-être assistance 222 211 121 112 222 212 222 122 212 112 121 222 222 211 221 211 111 211 111 222 122 221 211 222 211 121 112 211 221 
Soulagement Bien-être aide 221 211 121 112 222 212 121 211 212 111 211 222 211 211 212 122 122 112 111 111 121 221 211 222 221 121 112 211 221 
Soulagement Bien-être soutien 222 122 211 222 122 122 222 121 212 111 112 212 211 221 112 122 111 211 121 112 122 221 222 222 222 121 112 122 111 
Soulagement Bien-être délivrance 212 122 111 121 122 212 122 221 221 122 121 211 121 122 121 211 111 112 212 222 212 111 212 112 222 212 122 211 121 
Soulagement Bien-être sincérité 222 122 212 112 121 211 221 111 211 221 221 212 211 212 221 121 211 112 121 212 221 111 112 221 122 112 111 111 112 
Soulagement Bien-être loyauté 221 122 221 222 212 112 221 211 211 221 221 222 122 122 222 211 211 111 111 211 222 121 111 221 122 112 112 121 111 
Soulagement Bien-être vertu 221 111 212 221 121 112 121 211 221 222 221 112 212 112 222 111 211 121 111 111 112 212 222 211 212 111 122 212 121 
Soulagement Bien-être honnêteté 222 122 212 112 111 112 221 111 211 222 221 222 122 212 112 121 211 121 121 112 112 222 111 221 211 112 121 122 112 
Soulagement Bien-être innocence 222 222 222 111 111 111 212 121 221 211 221 211 222 211 221 111 122 122 221 212 112 212 121 212 121 111 121 122 121 
Soulagement Bien-être droiture 211 121 222 212 121 211 221 221 211 222 211 212 211 212 112 222 211 222 121 111 122 111 112 211 211 121 112 212 112 
Soulagement Bien-être franchise 121 212 211 122 211 211 221 111 211 221 221 222 211 121 111 211 211 121 121 221 121 121 111 221 211 121 122 212 112 
Satisfaction Bien-être estime 221 111 212 122 122 211 221 221 211 212 222 112 221 122 221 211 211 211 121 211 112 111 211 221 211 121 122 212 222 
Satisfaction Bien-être respect 121 211 222 112 221 122 221 111 211 221 121 222 211 212 121 122 111 211 121 211 121 222 111 221 211 111 112 111 112 
Satisfaction Bien-être dignité 212 112 221 221 111 112 121 211 211 221 212 212 222 122 212 211 211 122 121 211 122 111 112 122 212 121 112 112 122 
Satisfaction Bien-être considération 222 112 222 122 222 122 222 121 212 122 211 212 122 221 112 211 111 212 222 221 122 221 211 221 211 212 112 111 111 



LX 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Satisfaction Bien-être égards 222 121 121 122 221 122 222 212 212 111 121 221 221 221 211 122 211 221 121 212 112 221 222 221 122 121 121 111 111 
Satisfaction Bien-être honneur 212 121 122 222 212 112 221 111 211 222 121 221 211 122 211 211 211 112 121 221 122 111 222 122 221 112 122 211 121 
Satisfaction Bien-être assouvissement 211 211 112 122 211 122 222 212 112 111 112 221 221 112 221 222 222 222 221 112 121 111 121 112 221 211 112 222 212 
Satisfaction Bien-être plénitude 222 112 212 121 221 111 212 221 221 222 222 111 122 212 221 211 112 112 112 121 212 211 212 211 121 211 221 121 222 
Satisfaction Bien-être contentement 122 122 121 221 121 112 212 212 112 122 111 121 112 222 112 112 121 222 112 121 121 222 121 212 111 211 121 211 221 
Satisfaction Bien-être plaisir 121 222 112 111 112 112 121 122 112 211 122 212 111 112 222 122 222 111 211 121 211 222 221 111 111 221 211 222 122 
Satisfaction Bien-être ravissement 112 112 112 121 122 222 222 222 112 112 111 112 112 112 121 112 222 111 221 121 211 212 221 212 112 221 122 212 121 
Satisfaction Bien-être réjouissances 112 221 111 121 112 222 112 221 111 122 111 121 112 111 121 212 121 212 212 122 211 122 221 122 112 222 222 222 211 
Satisfaction Bien-être satisfaction 122 121 122 221 112 212 121 121 121 221 112 121 111 122 111 222 112 111 111 121 211 222 211 212 221 221 121 212 211 
Satisfaction Bien-être volupté 122 212 121 121 212 121 211 222 221 121 222 112 121 212 222 111 222 211 212 221 112 111 212 212 121 222 122 222 221 
Satisfaction Bien-être défoulement 211 112 112 211 222 221 111 222 111 112 111 221 121 111 211 221 111 222 211 121 222 112 221 112 111 212 212 221 212 
Satisfaction Bien-être délectation 212 111 111 222 121 122 121 222 112 121 112 121 221 122 122 211 222 221 212 112 212 122 221 112 111 221 211 222 212 
Courage Sang-Froid courage 221 111 212 211 212 211 121 112 122 222 212 122 122 121 121 221 212 121 122 222 222 112 112 121 212 121 122 211 222 
Courage Sang-Froid audace 211 111 122 212 211 211 111 211 122 122 212 122 221 121 111 222 212 222 122 211 222 121 122 121 212 122 211 212 212 
Courage Sang-Froid vaillance 211 111 211 211 221 221 111 112 122 222 212 221 121 121 121 221 212 211 122 221 122 121 122 121 222 122 222 122 122 
Courage Sang-Froid intrépidité 211 221 212 212 211 221 111 212 122 221 211 122 221 111 122 221 212 221 122 221 222 112 122 121 211 122 212 221 212 
Courage Sang-Froid bravoure 111 111 211 211 121 212 111 222 122 222 212 211 112 122 221 222 211 112 122 111 122 112 122 121 212 122 112 211 221 
Courage Sang-Froid cran 211 111 211 212 211 212 121 212 122 211 222 122 222 121 121 222 212 222 122 111 222 112 112 121 212 121 112 222 212 
Courage Sang-Froid toupet 211 221 211 212 211 221 111 222 122 111 212 221 222 121 121 221 221 222 122 111 222 112 122 112 212 122 212 221 212 
Courage Sang-Froid confiance 122 212 222 221 112 212 121 111 221 221 122 121 221 221 121 121 212 121 122 212 112 111 121 221 122 211 221 111 112 
Courage Sang-Froid hardiesse 212 221 211 211 211 221 111 222 122 212 212 122 211 121 122 221 222 221 122 222 222 112 122 112 212 122 211 222 221 
Courage Sang-Froid détermination 122 111 221 212 122 212 121 111 122 222 222 122 112 122 121 222 221 222 122 212 122 112 112 121 212 122 211 212 122 
Courage Sang-Froid témérité 211 111 221 211 212 221 111 212 122 122 211 122 121 222 122 222 211 211 122 212 122 111 122 112 222 122 222 221 212 
Courage Sang-Froid aplomb 212 121 211 211 122 211 221 221 122 122 212 211 221 121 122 221 122 212 122 222 121 111 122 112 212 121 122 212 121 
Courage Sang-Froid assurance 221 112 221 122 122 211 121 221 122 212 212 121 122 121 122 221 122 212 122 221 122 111 121 211 212 111 221 212 222 
Courage Sang-Froid extraversion 111 222 222 212 211 221 112 221 111 111 222 221 121 111 122 211 221 222 211 222 211 121 122 111 121 122 212 222 211 
Courage Sang-Froid aise 221 212 211 211 221 211 211 122 222 112 121 111 122 211 112 112 112 212 122 121 111 211 221 211 111 222 221 121 211 
Courage Sang-Froid confort 122 211 121 221 221 121 211 212 222 112 122 111 211 222 211 111 112 122 112 211 111 212 212 211 221 211 221 121 121 
Calme Sang-Froid harmonie 122 111 122 122 111 111 212 211 221 221 112 111 122 211 112 112 121 112 221 121 221 212 212 211 121 212 221 112 121 
Calme Sang-Froid prudence 221 112 221 211 222 121 221 121 221 212 112 121 211 211 211 111 212 122 111 111 121 222 112 211 212 111 112 112 112 
Calme Sang-Froid sérénité 122 111 212 122 121 111 211 221 221 221 222 111 122 212 121 111 112 112 112 212 111 212 112 211 122 211 121 112 121 
Calme Sang-Froid quiétude 222 211 212 222 121 111 211 221 222 212 212 111 222 222 221 112 112 121 112 112 111 211 212 212 221 211 121 112 111 
Calme Sang-Froid flegme 211 211 222 211 211 121 212 222 121 221 211 112 212 122 211 111 122 221 111 211 111 222 121 211 221 111 212 112 212 
Calme Sang-Froid placidité 222 211 212 221 221 121 212 222 222 122 112 211 122 212 211 111 112 221 112 212 121 212 121 212 212 111 121 112 221 
Calme Sang-Froid repos 222 211 121 122 121 121 211 121 222 122 121 111 212 221 221 112 112 122 112 112 111 211 212 212 221 211 121 112 222 
Calme Sang-Froid calme 122 122 221 111 121 111 211 221 222 221 122 111 212 212 212 112 112 122 112 112 111 211 111 211 212 111 111 121 121 
Calme Sang-Froid tranquillité 122 122 222 221 121 111 211 121 222 221 112 111 212 212 211 112 112 122 112 221 111 212 212 211 221 112 121 112 121 
Calme Sang-Froid répit 212 112 111 121 222 121 212 212 222 211 121 211 222 222 221 122 122 122 111 111 111 111 211 222 221 211 121 121 122 



LXI 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 

Calme Sang-Froid détente 122 221 121 121 112 121 211 212 222 121 122 111 212 211 212 112 111 122 221 222 111 211 212 211 111 211 222 112 121 
Calme Sang-Froid délassement 222 112 112 122 222 121 211 222 222 112 121 111 222 222 211 112 111 112 112 121 111 211 212 212 121 211 222 112 212 
Calme Sang-Froid insouciance 212 222 222 111 221 112 212 112 111 112 222 112 221 112 222 111 122 221 211 221 111 211 121 212 121 122 212 112 211 
Calme Sang-Froid relaxation 221 212 111 122 121 121 211 222 222 122 112 111 212 222 212 112 111 122 112 112 111 211 212 212 121 222 121 121 222 
Calme Sang-Froid décontraction 222 221 211 121 112 111 211 122 222 211 122 111 221 221 112 212 111 211 221 112 111 211 121 211 121 111 222 211 121 
Calme Sang-Froid relâchement 211 221 112 122 222 121 211 122 222 112 121 111 212 222 212 112 111 221 121 112 111 211 212 212 111 211 212 121 212 

 

Résultats pour les participants 30 à 57 

Catégorie Super 
catégorie Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Affection Bienveillance affection 111 122 221 221 211 111 121 122 122 212 222 111 121 212 111 211 111 112 111 111 221 121 121 111 222 212 112 122 
Affection Bienveillance amour 221 122 221 111 212 121 111 112 121 121 221 211 211 212 122 211 122 112 211 212 121 212 122 211 112 211 121 112 
Affection Bienveillance amitié 111 122 122 122 221 111 122 222 121 212 211 111 121 212 122 211 112 112 122 211 121 121 122 111 112 222 121 112 
Affection Bienveillance fidélité 122 121 111 111 212 221 112 221 122 211 212 112 211 212 122 111 122 112 111 122 121 122 122 112 212 212 121 111 
Affection Bienveillance sympathie 112 122 221 112 211 111 122 222 122 111 112 122 112 212 222 212 111 121 221 221 221 111 111 122 222 222 122 112 
Affection Bienveillance désir 221 111 221 222 222 222 221 111 121 211 211 222 211 221 122 112 122 111 211 121 122 212 211 222 122 112 222 122 
Affection Bienveillance envie 122 212 221 222 221 222 122 112 111 121 212 221 211 121 122 122 222 221 211 122 122 211 211 221 112 112 222 122 
Affection Bienveillance espoir 222 222 112 111 121 112 111 122 212 122 111 122 122 221 121 211 121 222 222 212 111 212 121 122 211 221 112 111 
Affection Bienveillance curiosité 222 222 111 212 222 122 121 212 212 212 112 122 222 121 111 112 212 211 122 122 121 212 112 122 112 111 121 111 
Affection Bienveillance ambition 121 211 121 121 222 211 111 211 212 122 121 221 122 222 112 121 221 211 121 222 121 212 211 221 111 111 221 212 
Affection Bienveillance gloire 121 112 111 121 222 211 222 111 222 222 122 221 122 121 121 221 221 212 211 212 111 121 211 221 122 111 221 221 
Affection Bienveillance admiration 122 111 121 111 221 221 221 112 122 211 111 222 212 221 122 212 121 112 222 222 111 121 112 222 212 221 222 211 
Affection Bienveillance fascination 222 212 112 122 222 122 212 111 121 211 212 211 211 221 111 122 212 112 211 211 111 212 212 211 122 221 222 212 
Affection Bienveillance intérêt 222 212 121 222 221 212 221 221 122 212 122 122 122 211 221 222 212 212 221 122 221 122 212 122 112 112 222 122 
Affection Bienveillance attirance 222 122 211 212 221 222 221 112 112 211 112 222 211 122 122 212 121 221 222 122 221 121 222 222 122 212 222 221 
Affection Bienveillance charme 221 122 121 222 211 111 121 212 121 111 212 111 211 221 121 111 212 221 111 221 221 122 112 111 211 212 222 112 
Gentillesse Bienveillance tendresse 111 111 222 221 211 111 122 122 112 111 221 111 112 212 211 111 122 121 221 221 221 111 112 111 212 212 122 112 
Gentillesse Bienveillance compassion 212 122 212 112 221 111 111 222 111 111 212 111 111 211 212 112 121 121 222 212 122 111 111 111 212 222 122 222 
Gentillesse Bienveillance prévenance 111 121 122 122 211 121 121 222 111 121 111 111 112 211 222 111 122 112 111 122 122 112 121 111 212 221 122 222 
Gentillesse Bienveillance gentillesse 112 122 211 112 212 112 111 222 122 111 212 122 112 211 112 121 112 112 111 221 212 111 111 122 212 222 112 122 
Gentillesse Bienveillance altruisme 111 121 121 112 212 111 121 221 112 211 211 111 111 222 222 111 112 112 122 212 111 112 112 111 212 211 212 111 
Gentillesse Bienveillance amabilité 112 121 211 112 211 111 222 212 122 211 211 112 111 212 212 111 121 111 122 221 221 111 111 112 222 222 121 212 
Gentillesse Bienveillance bonté 112 122 121 122 212 121 211 221 112 121 211 111 122 211 122 111 112 112 122 212 121 111 111 111 212 211 121 122 
Gentillesse Bienveillance générosité 112 121 112 112 212 111 112 212 122 111 111 112 111 211 121 112 112 112 222 211 121 111 111 112 212 222 122 112 
Gentillesse Bienveillance douceur 112 212 222 221 122 112 122 222 112 111 221 121 112 212 211 121 111 122 111 111 211 111 111 121 212 212 111 112 



LXII 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Affection Bienveillance bienveillance 111 112 122 111 211 121 112 221 112 211 211 111 111 211 212 111 111 112 111 211 122 112 121 111 212 211 122 212 
Gentillesse Bienveillance tolérance 112 121 211 122 212 111 112 221 111 211 111 112 111 211 121 112 112 112 122 212 111 221 122 112 212 211 121 122 
Gentillesse Bienveillance empathie 112 122 211 222 212 121 112 222 112 112 211 122 111 211 222 111 111 112 221 212 111 111 111 122 212 211 122 111 
Gentillesse Bienveillance pardon 111 121 212 112 211 212 112 122 111 221 221 112 121 111 122 112 122 121 222 212 221 112 122 112 222 212 122 211 
Gentillesse Bienveillance mansuétude 111 122 221 222 222 121 212 221 111 112 211 111 122 211 222 212 211 221 112 111 212 221 222 111 122 222 111 222 
Gentillesse Bienveillance patience 112 211 122 222 121 111 112 222 211 111 221 112 112 211 212 112 122 222 111 221 211 222 121 112 212 222 112 211 
Gentillesse Bienveillance humilité 112 121 111 111 121 111 121 221 111 111 212 111 121 221 111 121 122 222 122 212 121 222 121 111 211 212 112 211 
Bonheur Bien-être béatitude 211 111 222 112 211 212 121 111 111 112 221 211 122 221 212 211 211 121 111 212 112 221 222 211 211 211 111 211 
Bonheur Bien-être extase 112 222 212 212 111 222 121 111 121 222 111 211 211 111 122 211 222 122 212 222 112 121 221 211 211 112 211 121 
Bonheur Bien-être liesse 221 221 212 222 221 122 212 111 222 222 121 212 112 122 212 222 211 221 211 111 111 211 112 212 121 121 211 122 
Bonheur Bien-être victoire 121 211 112 121 222 211 222 112 122 222 122 212 221 121 221 221 221 212 211 211 122 122 211 212 121 112 221 221 
Bonheur Bien-être félicité 211 221 112 112 112 211 222 112 221 212 211 222 112 221 121 211 212 111 122 211 112 222 221 222 221 221 211 211 
Bonheur Bien-être allégresse 221 222 221 211 121 121 121 111 122 122 111 211 122 122 112 211 222 111 121 222 111 212 221 211 121 122 211 212 
Bonheur Bien-être bonheur 211 222 222 222 122 121 111 112 122 111 221 122 212 221 122 211 122 121 212 212 112 212 112 122 122 211 211 111 
Bonheur Bien-être euphorie 221 221 212 212 111 222 221 111 222 122 111 212 221 111 122 222 212 111 211 222 112 212 211 212 121 122 211 122 
Bonheur Bien-être joie 221 221 212 211 121 121 111 112 222 212 112 212 212 122 121 211 112 121 212 211 222 211 112 212 222 122 211 112 
Bonheur Bien-être jubilation 221 221 212 212 112 211 222 111 222 212 111 211 211 122 112 212 212 212 212 222 112 211 221 211 121 112 222 221 
Bonheur Bien-être exultation 221 221 212 212 111 211 122 111 222 221 111 212 211 111 121 221 212 212 211 122 112 211 221 212 121 112 211 221 
Bonheur Bien-être rire 221 111 212 211 112 221 221 112 121 222 112 212 212 122 222 221 112 122 212 221 221 211 221 212 121 122 212 112 
Bonheur Bien-être sourire 111 111 222 211 122 111 111 122 121 222 212 122 212 122 222 221 121 122 221 122 222 111 111 122 121 122 111 111 
Bonheur Bien-être hilarité 221 111 211 211 112 222 221 111 121 222 211 212 221 122 112 221 111 211 212 122 122 121 212 212 112 112 212 121 
Bonheur Bien-être drôlerie 112 111 122 211 211 221 221 212 121 212 112 212 212 122 222 111 212 122 212 112 222 121 221 212 121 122 212 121 
Bonheur Bien-être rigolade 221 211 122 211 211 221 212 121 121 222 112 212 222 122 222 221 112 122 212 112 221 121 221 212 121 122 212 121 
Entrain Bien-être gaieté 112 111 221 211 122 112 222 212 222 112 212 211 122 122 212 111 111 111 212 122 222 212 112 211 112 122 212 112 
Entrain Bien-être optimisme 222 222 112 222 112 221 112 212 221 112 212 112 222 221 111 122 222 211 121 211 121 212 111 112 112 112 112 111 
Entrain Bien-être divertissement 222 211 122 211 112 221 211 121 121 222 112 212 222 111 222 111 111 122 211 112 211 212 221 212 121 122 212 122 
Entrain Bien-être amusement 221 212 122 211 211 112 221 121 121 222 112 122 212 111 222 221 111 122 211 112 212 211 221 122 121 122 212 122 
Entrain Bien-être jovialité 112 221 221 211 112 221 121 212 122 121 112 212 221 111 112 122 111 122 122 222 222 212 112 212 112 122 212 121 
Entrain Bien-être emballement 221 211 121 211 111 221 212 111 222 221 111 211 211 122 112 222 212 212 212 121 222 211 212 211 121 112 222 221 
Entrain Bien-être enthousiasme 222 221 122 212 111 122 111 212 112 111 211 211 221 122 112 122 221 111 212 222 122 212 212 211 112 112 211 121 
Entrain Bien-être fougue 222 112 112 222 221 222 212 211 111 221 111 221 212 121 121 122 221 212 121 121 112 211 212 221 111 111 222 121 
Entrain Bien-être griserie 221 221 122 222 111 222 212 111 112 222 122 211 121 111 222 221 211 221 112 112 212 211 222 211 122 121 211 222 
Entrain Bien-être entrain 222 221 212 212 111 222 121 122 121 112 121 222 222 122 221 222 212 211 122 112 122 111 112 222 122 121 212 221 
Entrain Bien-être stimulation 222 212 121 212 222 222 211 121 111 221 112 222 211 122 111 212 222 221 221 121 222 111 212 222 122 112 222 221 
Entrain Bien-être vivacité 222 221 112 121 111 221 221 212 212 121 121 212 221 222 221 122 221 211 212 222 222 121 212 212 111 121 222 121 
Entrain Bien-être ferveur 222 212 211 111 111 221 211 211 212 122 121 222 221 221 221 211 211 122 121 112 112 121 121 222 222 221 221 221 
Entrain Bien-être dynamisme 222 211 112 121 111 221 222 212 212 121 121 212 221 122 221 112 221 211 121 121 122 111 211 212 111 111 212 111 
Entrain Bien-être éveil 222 212 211 122 111 122 222 122 112 122 221 222 222 111 212 221 222 122 122 221 111 211 121 222 211 112 112 212 



LXIII 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Entrain Bien-être vigilance 122 112 112 121 222 221 121 222 211 122 122 112 121 211 221 122 121 222 222 122 122 122 222 112 222 221 112 221 
Soulagement Bien-être apaisement 212 222 221 221 121 112 211 121 211 122 222 121 112 112 211 212 111 222 112 111 211 222 121 121 221 211 112 212 
Soulagement Bien-être soulagement 212 222 221 221 121 122 222 121 211 212 222 122 121 112 211 212 121 222 221 221 211 222 222 122 221 121 112 211 
Soulagement Bien-être réconciliation 111 121 221 122 221 122 211 121 122 221 211 112 212 212 212 222 122 121 221 222 221 111 122 112 221 222 122 122 
Soulagement Bien-être consolation 111 111 211 122 121 212 222 121 212 212 221 122 111 111 212 222 112 121 221 112 212 122 122 122 222 222 122 211 
Soulagement Bien-être réconfort 111 111 221 112 221 221 211 121 111 212 221 122 111 112 212 221 112 121 222 112 212 112 122 122 222 222 122 211 
Soulagement Bien-être assistance 111 121 112 122 212 121 122 222 111 211 122 111 111 121 221 212 121 222 222 112 212 112 111 111 222 222 122 222 
Soulagement Bien-être aide 111 111 122 112 211 121 122 122 112 211 222 111 111 121 222 212 112 122 222 122 212 112 122 111 222 222 122 222 
Soulagement Bien-être soutien 111 111 211 112 211 121 112 122 111 212 112 111 111 121 222 212 122 121 222 122 212 112 122 111 222 121 122 222 
Soulagement Bien-être délivrance 212 222 111 122 112 212 111 111 112 221 122 222 222 111 111 222 222 222 211 222 112 111 111 222 221 121 211 211 
Soulagement Bien-être sincérité 122 122 121 111 212 111 112 221 112 111 212 112 121 212 122 111 112 112 111 222 122 112 122 112 212 222 121 111 
Soulagement Bien-être loyauté 121 121 111 121 212 212 112 221 112 211 122 222 112 211 121 121 112 222 122 212 121 112 122 222 112 221 121 112 
Soulagement Bien-être vertu 122 211 122 122 122 212 112 221 211 111 122 112 111 222 221 121 121 222 122 222 111 221 121 112 211 221 111 222 
Soulagement Bien-être honnêteté 122 112 111 121 212 122 122 221 112 111 111 222 121 212 121 112 112 112 122 211 121 112 122 222 111 222 121 111 
Soulagement Bien-être innocence 112 122 222 112 212 111 211 222 221 112 221 122 121 222 121 121 111 111 112 221 212 221 112 122 211 212 111 111 
Soulagement Bien-être droiture 122 121 111 121 212 212 122 221 212 221 122 222 111 222 112 121 112 221 111 122 111 122 211 222 211 221 121 221 
Soulagement Bien-être franchise 122 121 212 121 211 122 122 212 111 112 122 222 212 212 112 112 122 211 111 122 221 112 122 222 111 111 121 112 
Satisfaction Bien-être estime 122 122 122 111 212 122 112 122 212 112 111 112 112 211 122 111 221 211 111 222 221 122 121 112 112 212 211 121 
Satisfaction Bien-être respect 122 121 111 111 212 122 222 221 111 211 212 222 111 212 122 112 122 121 212 212 121 112 122 222 122 211 121 111 
Satisfaction Bien-être dignité 122 122 111 121 122 212 111 221 211 121 212 222 122 221 121 121 122 211 121 212 121 122 121 222 211 221 121 112 
Satisfaction Bien-être considération 122 121 122 112 211 122 222 222 122 211 211 111 111 211 111 211 221 111 221 112 221 112 121 111 222 211 122 122 
Satisfaction Bien-être égards 122 121 122 122 221 121 121 222 112 222 122 111 122 211 212 111 121 222 222 112 212 112 212 111 222 221 122 222 
Satisfaction Bien-être honneur 121 112 111 111 221 211 122 221 212 122 121 222 212 222 111 121 122 212 111 211 121 122 211 222 111 221 121 121 
Satisfaction Bien-être assouvissement 212 212 211 212 112 211 211 111 221 221 122 211 212 111 111 222 211 221 111 121 112 122 112 211 122 121 222 211 
Satisfaction Bien-être plénitude 211 222 222 112 122 211 121 112 221 122 221 121 211 221 111 211 121 122 112 212 112 221 112 121 211 211 111 211 
Satisfaction Bien-être contentement 211 221 211 211 221 212 122 121 221 122 112 122 121 112 111 212 221 222 222 221 211 222 222 122 221 122 212 212 
Satisfaction Bien-être plaisir 212 222 221 222 112 122 111 112 222 222 222 211 211 111 222 221 222 122 212 221 212 212 221 211 121 122 212 121 
Satisfaction Bien-être ravissement 212 222 211 211 112 121 111 112 211 222 112 211 122 112 111 212 121 111 211 121 111 211 221 211 221 111 112 121 
Satisfaction Bien-être réjouissances 221 111 121 211 121 211 222 112 121 222 112 212 212 111 121 221 222 121 211 222 222 211 221 212 121 122 211 221 
Satisfaction Bien-être satisfaction 212 222 121 222 121 212 112 121 222 212 212 211 211 112 122 211 121 221 211 221 212 122 221 211 221 121 212 121 
Satisfaction Bien-être volupté 212 212 212 112 112 222 212 112 222 212 212 122 211 222 212 211 212 221 221 221 111 222 112 122 122 212 112 212 
Satisfaction Bien-être défoulement 222 211 121 211 111 212 221 111 222 221 122 212 222 111 112 222 221 221 211 121 222 121 212 212 122 122 211 122 
Satisfaction Bien-être délectation 212 222 212 111 112 211 221 112 221 221 221 211 222 111 111 212 222 111 122 112 112 211 221 211 122 121 211 222 
Courage Sang-Froid courage 121 112 111 111 111 122 112 212 212 112 121 221 222 121 112 121 222 211 121 211 121 212 211 221 111 111 221 221 
Courage Sang-Froid audace 121 112 112 212 222 222 221 211 222 212 121 221 221 121 221 112 212 211 121 121 122 122 212 221 111 111 222 111 
Courage Sang-Froid vaillance 121 112 111 111 111 222 111 212 211 121 121 221 222 222 121 122 221 212 121 221 222 111 211 221 111 112 221 212 
Courage Sang-Froid intrépidité 121 112 112 212 111 222 212 211 222 121 121 221 221 121 221 222 221 212 121 121 122 121 212 221 111 111 221 221 
Courage Sang-Froid bravoure 121 112 111 111 222 221 212 211 222 112 121 221 221 222 112 112 222 211 121 211 111 112 211 221 111 221 221 212 



LXIV 

 

Catégorie Super 
catégorie 

Mot trié 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 

Courage Sang-Froid cran 121 112 211 121 222 222 122 211 212 121 121 221 222 121 221 122 222 221 222 121 222 122 211 221 111 111 221 111 
Courage Sang-Froid toupet 121 112 121 212 222 211 212 211 111 121 112 221 222 222 221 112 221 212 121 121 222 121 212 221 112 111 221 121 
Courage Sang-Froid confiance 111 122 211 122 221 122 222 122 122 112 212 112 212 212 111 121 122 212 222 211 221 221 122 112 212 121 112 111 
Courage Sang-Froid hardiesse 121 112 112 222 222 211 122 211 222 121 122 221 221 121 121 122 211 211 121 121 222 211 212 221 112 111 221 212 
Courage Sang-Froid détermination 121 212 121 121 111 211 222 212 212 211 121 221 122 121 112 121 121 212 212 222 111 222 211 221 111 112 221 221 
Courage Sang-Froid témérité 121 112 111 121 112 222 221 211 212 121 121 221 221 121 112 122 222 211 121 211 121 122 212 221 111 111 221 212 
Courage Sang-Froid aplomb 121 112 121 212 222 211 212 211 212 121 122 221 221 121 221 112 221 212 121 121 222 122 211 221 122 121 221 222 
Courage Sang-Froid assurance 211 211 121 121 112 212 211 212 212 121 221 221 222 222 221 121 212 212 112 122 122 221 211 221 111 112 221 222 
Courage Sang-Froid extraversion 112 211 212 212 222 211 221 211 121 221 121 211 222 212 112 111 212 211 212 121 221 121 222 211 112 111 222 221 
Courage Sang-Froid aise 211 211 212 221 221 121 211 211 221 122 222 121 222 112 211 112 212 212 112 121 212 221 222 121 112 111 221 112 
Courage Sang-Froid confort 211 212 222 122 122 221 121 122 221 122 222 121 122 221 211 222 211 121 112 111 211 221 121 121 221 212 111 212 
Calme Sang-Froid harmonie 211 111 221 221 122 112 112 112 122 222 222 122 122 212 211 221 121 111 111 211 112 221 111 122 221 211 111 112 
Calme Sang-Froid prudence 122 211 112 121 221 122 211 222 211 111 111 112 112 222 221 121 211 222 221 112 212 222 121 112 222 221 121 211 
Calme Sang-Froid sérénité 211 222 211 111 122 112 111 222 211 122 222 121 121 112 111 121 111 111 112 221 112 221 111 121 211 211 111 211 
Calme Sang-Froid quiétude 211 222 111 221 122 112 211 121 211 122 221 121 112 112 212 211 211 121 112 211 112 221 111 121 211 211 111 222 
Calme Sang-Froid flegme 122 211 112 122 122 121 212 211 211 112 111 121 121 222 222 122 211 221 221 111 122 221 222 121 211 122 222 222 
Calme Sang-Froid placidité 211 111 222 122 121 212 212 222 211 112 211 121 122 222 211 212 211 222 222 112 222 222 112 121 211 221 112 222 
Calme Sang-Froid repos 211 221 222 221 122 112 111 122 221 221 222 121 112 112 211 222 211 222 112 111 211 222 222 121 221 212 111 211 
Calme Sang-Froid calme 211 221 212 221 122 112 221 122 211 111 222 121 112 222 211 122 111 121 112 111 211 221 121 121 211 222 112 211 
Calme Sang-Froid tranquillité 211 221 222 221 121 112 121 121 211 122 222 121 112 221 211 212 111 111 112 111 211 121 111 121 221 211 111 122 
Calme Sang-Froid répit 212 212 222 221 121 212 212 122 211 212 211 121 121 112 212 221 211 222 221 111 211 222 222 121 222 121 112 212 
Calme Sang-Froid détente 212 211 222 221 121 112 122 122 221 221 222 121 121 112 211 221 111 122 112 111 211 222 221 121 221 212 111 122 
Calme Sang-Froid délassement 212 212 222 212 121 112 212 121 221 221 222 121 212 112 211 222 211 221 112 111 211 211 222 121 221 212 111 222 
Calme Sang-Froid insouciance 211 221 122 222 122 111 211 211 221 211 221 112 221 112 212 122 221 111 122 111 212 221 212 112 121 121 211 112 
Calme Sang-Froid relaxation 212 212 222 221 122 112 211 121 221 221 222 121 121 112 211 222 222 122 112 111 211 222 222 121 221 212 111 121 
Calme Sang-Froid décontraction 212 212 221 221 121 112 222 211 221 112 211 112 212 221 211 122 222 111 221 112 211 222 222 112 122 121 212 121 
Calme Sang-Froid relâchement 212 211 222 221 112 212 211 121 221 112 222 212 221 112 211 222 211 221 221 111 211 222 222 212 221 121 212 212 
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Annexe IV. EXPÉRIENCE 4 

1 MATÉRIEL EXPÉRIMENTAL  

1.1 Sélection des textes 

Constitution des vecteurs pour la caractérisation a priori des textes dans l’espace 

FrançaisTotal en référence à une émotion 

HAINE 
 mépris   haine   jalousie   ingratitude   dégoût  
 vengeance   dédain   ressentiment   égoïsme   aversion  

SOUFFRANCE 
 douleur   malheur   souffrance   supplice   pleurs  
 tourment   infortune   deuil   anéantissement   sanglots  

TENSION 
 inquiétude   angoisse   danger   souci   détresse  
 tension   méfiance   pression   anxiété   préoccupation  

CRAINTE 
 horreur   terreur   peur   effroi   épouvante  
 péril   lâcheté   sinistre   crainte   cauchemar  

DÉPRESSION 
 tristesse   fatigue   peine   désespoir   solitude  
 ennui   évanouissement   torpeur   mélancolie   langueur  

TROUBLE 
 doute   reproche   faute   trouble   confusion  
 malaise   remords   regret   repentir   désarroi  

AGRESSIVITÉ 
 fureur   colère   orgueil   cruauté   rage  
 indignation   vanité   férocité   barbarie   violence  

FRUSTRATION 
 manque   honte   pudeur   contrainte   discrétion  
 humiliation   déception   frustration   révolte   déplaisir  

AFFECTION 
 amour   amitié   ambition   envie   fidélité  
 désir   affection   admiration   sympathie   fascination  

BONHEUR 
 allégresse   joie   félicité   béatitude   bonheur  
 rire   jubilation   sourire   rigolade   extase  

CALME 
 calme   repos   détente   tranquillité   sérénité  
 harmonie   prudence   quiétude   flegme   répit  

COURAGE 
 courage   intrépidité   vaillance   témérité   audace  
 hardiesse   bravoure   détermination   aplomb   confiance  

ENTRAIN 
 entrain   gaieté   fougue   emballement   éveil  
 optimisme   jovialité   enthousiasme   divertissement   ferveur  

SOULAGEMENT  
 innocence   honnêteté   réconfort   consolation   aide  
 vertu   soulagement   assistance   soutien   loyauté  

GENTILLESSE 
 tendresse   douceur   bonté   compassion   générosité  
 bienveillance   humilité   pardon   gentillesse   altruisme  

SATISFACTION 
 dignité   considération   contentement   respect   plaisir  
 honneur   égards   volupté   estime   satisfaction  
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1.2 Caractérisation des textes 

Nombre de textes par intervalle de cosinus avec le vecteur en référence à l’émotion. 
 

Cosinus Texte ; 
Noyau  

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 

C
R

A
IN

T
E

 

D
E

P
R

E
S

S
IO

N
 

F
R

U
S

T
R

A
T

IO
N

 

H
A

IN
E

 

S
O

U
F

F
R

A
N

C
E

 

T
E

N
S

IO
N

 

T
R

O
U

B
LE

 

de  à  

0,00 3 3 1 5 5 2 3 5 
0,00 0,05 13 10 10 9 9 11 12 9 
0,05 0,10 - - - - - - - - 
0,10 0,15 12 10 10 11 11 10 12 11 
0,15 0,20 - - - 11 - 1 - - 
0,20 0,25 13 - - - - - 13 11 
0,25 0,30 - 10 10 14 11 - - - 
0,30 0,35 7 - - - - 10 4 11 
0,35 0,40 1 10 10 - 2 - 5 3 
0,40 0,45 1 6 7 - 5 9 1 - 
0,45 0,50 - 1 2 - 4 5 - - 
0,50 0,55 - - - - - 1 - - 
0,55 0,60 - - - - 3 1 - - 
0,60 0,65 - - - - - - - - 
0,65 0,70 - - - - - - - - 
Cosinus Texte ; 

Noyau  

A
F

F
E

C
T

IO
N

 

B
O

N
H

E
U

R
 

C
A

LM
E

 

C
O

U
R

A
G

E
 

E
N

T
R

A
IN

 

G
E

N
T

IL
LE

S
S

E
 

S
A

T
IS

F
A

C
T

IO
N

 

S
O

U
LA

G
E

M
E

N
T

 

de  à  

0,00 5 1 3 4 9 3 2 12 
0,00 0,05 5 5 11 10 6 11 12 2 
0,05 0,10 2 9 - - 10 - - - 
0,10 0,15 - - 11 10 - 11 11 11 
0,15 0,20 6 10 11 - 10 - 11 - 
0,20 0,25 7 - - 11 12 - - 11 
0,25 0,30 - 10 11 - 3 11 8 - 
0,30 0,35 7 - 2 6 - - 5 10 
0,35 0,40 6 13 1 6 - 11 1 2 
0,40 0,45 - 2 - 2 - 3 - 1 
0,45 0,50 - - - 1 - - - 1 
0,50 0,55 7 - - - - - - - 
0,55 0,60 4 - - - - - - - 
0,60 0,65 1 - - - - - - - 
0,65 0,70 - - - - - - - - 
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Répartition des textes par émotion en fonction de leur nombre de mots 

Nombre de mots 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 

C
R

A
IN

T
E
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E
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F
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R
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A
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E

 

S
O

U
F

F
R

A
N

C
E

 

T
E
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S

IO
N

 

T
R

O
U

B
LE

 

de à 

80 - - - - - - - - 
80 90 - - - - 2 - - - 
90 100 3 - - - 9 - - - 
100 110 12 - 1 15 13 - 8 - 
110 120 11 7 19 19 12 21 19 - 
120 130 12 19 10 9 11 14 14 27 
130 140 10 21 17 7 2 12 9 23 
140 150 2 3 3 - 1 3 - - 
Nombre de mots 

A
F

F
E

C
T

IO
N

 

B
O

N
H

E
U

R
 

C
A

LM
E

 

C
O

U
R

A
G

E
 

E
N

T
R

A
IN

 

G
E

N
T

IL
LE

S
S

E
 

S
A

T
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F
A

C
T

IO
N

 

S
O

U
LA

G
E

M
E

N
T

 

de à 

80 - - - 18 16 - - - 
80 90 - - - 8 10 - - - 
90 100 - - 3 6 4 2 - 9 
100 110 - - 14 3 7 12 - 10 
110 120 - - 17 3 7 15 14 8 
120 130 4 26 10 9 6 13 18 15 
130 140 36 15 4 3 - 6 15 6 
140 150 10 9 2 - - 2 3 2 

2 CONSIGNE 

2.1 Consigne 

Vous allez participer à une épreuve de jugement de 50 textes de 80 à 150 mots qui évoquent 
une émotion.  

Chaque texte apparaît sur l’écran. Vous le lisez attentivement afin de vous en imprégner et, 
aussitôt après, vous indiquez l'intensité de l’émotion évoquée par le texte en cliquant sur l’un 
des 4 boutons proposés. 

Ces 4 boutons expriment des degrés croissants d’intensité de l’émotion éprouvée : 

- 1 : TRES PEU 
- 2 : UN PEU 
- 3 : BEAUCOUP 
- 4 : ENORMEMENT  

L’émotion prise en compte dans les textes est ici la CRAINTE . La CRAINTE  est une 
émotion évoquée par un texte qui décrit des personnages, des faits, des évènements, des 
actions, des scènes, des situations … qui évoquent un sentiment d’horreur, de terreur, de 
peur, d’effroi, d’épouvante, de péril … 
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Le jugement que vous portez indique de quelle manière, à quel degré cette émotion est 
évoquée. Ce jugement est éminemment personnel, reflet de votre histoire, de votre vécu. 

Afin de vous familiariser avec la tâche qui vous est demandée et les 4 degrés d’intensité 
proposés, les 8 premiers textes sont considérés comme des textes d‘entraînement. Veillez à 
bien utiliser les 4 échelons d’intensité.  

Avez-vous bien compris la consigne ?  

2.2 Expansions 

Table des mots descripteurs de l’émotion insérés dans la consigne (en gras ci-dessus) 

EMOTION Mots descripteurs de l’émotion 
HAINE  mépris, haine, jalousie, ingratitude, dégoût, vengeance  
SOUFFRANCE  douleur, malheur, souffrance, supplice, pleurs, tourment  
TENSION inquiétude, angoisse, danger, souci, détresse, tension  
CRAINTE horreur, terreur, peur, effroi, épouvante, péril 
DEPRESSION  tristesse, fatigue, peine, désespoir, solitude, ennui 
TROUBLE  doute, reproche, faute, trouble, confusion, malaise 
AGRESSIVITÉ fureur, colère, orgueil, cruauté, rage, indignation 
FRUSTRATION  manque, honte, pudeur, contrainte, discrétion, humiliation 
AFFECTION  amour, amitié, ambition, envie, fidélité, désir 
BONHEUR  allégresse, joie, félicité, béatitude, bonheur, rire  
CALME  calme, repos, détente, tranquillité, sérénité, harmonie 
COURAGE  courage, intrépidité, vaillance, témérité, audace, hardiesse  
ENTRAIN  entrain, gaieté, fougue, emballement, éveil, optimisme  
SOULAGEMENT  innocence, honnêteté, réconfort, consolation, aide, vertu 
GENTILLESSE  tendresse, douceur, bonté, compassion, générosité, bienveillance  
SATISFACTION  dignité, considération, contentement, respect, plaisir, honneur 

3 INTERFACE EXPÉRIMENTALE  
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4 RÉSULTATS BRUTS 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

1 AGRESSIVITE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
2 AGRESSIVITE 3 1.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
3 AGRESSIVITE 3 1.00 0.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
4 AGRESSIVITE 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
5 AGRESSIVITE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
6 AGRESSIVITE 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
7 AGRESSIVITE 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
8 AGRESSIVITE 3 2.33 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
9 AGRESSIVITE 3 0.33 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
10 AGRESSIVITE 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
11 AGRESSIVITE 3 1.67 1.15 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
12 AGRESSIVITE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
13 AGRESSIVITE 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
14 AGRESSIVITE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
15 AGRESSIVITE 3 1.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
16 AGRESSIVITE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
17 AGRESSIVITE 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
18 AGRESSIVITE 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
19 AGRESSIVITE 3 1.00 0.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
20 AGRESSIVITE 3 2.00 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
21 AGRESSIVITE 3 1.00 0.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
22 AGRESSIVITE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
23 AGRESSIVITE 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
24 AGRESSIVITE 3 1.00 1.73 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
25 AGRESSIVITE 3 0.33 0.58 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
26 AGRESSIVITE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
27 AGRESSIVITE 3 0.67 1.15 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
28 AGRESSIVITE 3 1.67 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
29 AGRESSIVITE 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
30 AGRESSIVITE 3 2.33 1.15 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
31 AGRESSIVITE 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
32 AGRESSIVITE 3 1.00 0.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
33 AGRESSIVITE 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
34 AGRESSIVITE 3 1.33 1.15 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
35 AGRESSIVITE 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
36 AGRESSIVITE 3 2.33 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
37 AGRESSIVITE 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
38 AGRESSIVITE 3 2.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
39 AGRESSIVITE 3 1.00 0.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
40 AGRESSIVITE 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
41 AGRESSIVITE 3 2.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
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Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

42 AGRESSIVITE 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
43 AGRESSIVITE 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
44 AGRESSIVITE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
45 AGRESSIVITE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
46 AGRESSIVITE 3 1.67 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - 
47 AGRESSIVITE 3 2.33 1.15 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - 
48 AGRESSIVITE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
49 AGRESSIVITE 3 2.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - 
50 AGRESSIVITE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - 
51 CRAINTE 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
52 CRAINTE 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
53 CRAINTE 4 1.25 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 2 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
54 CRAINTE 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
55 CRAINTE 4 0.50 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
56 CRAINTE 4 0.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
57 CRAINTE 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
58 CRAINTE 5 0.00 0.00 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
59 CRAINTE 4 0.75 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
60 CRAINTE 5 1.40 0.89 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
61 CRAINTE 5 0.40 0.55 - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
62 CRAINTE 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
63 CRAINTE 4 1.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
64 CRAINTE 5 1.00 1.00 - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
65 CRAINTE 7 0.86 1.21 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - 3 0 - - - - - - - 1 - - - - - - - 2 - 
66 CRAINTE 6 0.33 0.52 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 0 - - - - - - - 1 - 
67 CRAINTE 5 1.80 1.10 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 2 - - - - - - - 2 - - - - - - - 3 - 
68 CRAINTE 4 0.50 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - 
69 CRAINTE 6 0.17 0.41 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - 
70 CRAINTE 6 1.50 1.38 - - - - - 3 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - - - - - 3 - - - - - - - 0 - 
71 CRAINTE 6 0.67 1.21 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - 3 - - - - - - - 0 - 
72 CRAINTE 5 0.20 0.45 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
73 CRAINTE 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
74 CRAINTE 5 1.00 0.71 - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
75 CRAINTE 5 1.00 1.22 - - - - - 3 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
76 CRAINTE 5 1.20 1.10 - - - - - 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
77 CRAINTE 5 2.00 1.41 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - 3 - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
78 CRAINTE 5 0.40 0.55 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
79 CRAINTE 4 0.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
80 CRAINTE 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
81 CRAINTE 4 1.25 0.50 - - - - - 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
82 CRAINTE 4 0.50 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 
83 CRAINTE 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 2 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
84 CRAINTE 5 1.60 1.34 - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
85 CRAINTE 5 0.60 0.89 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
86 CRAINTE 6 0.83 0.98 - - - - - 0 - - - - - - - - - 1 - - 0 - - - - - - - - - - - - - 2 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 



LXXII 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

87 CRAINTE 5 1.60 0.89 - - - - - 2 - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
88 CRAINTE 5 1.20 1.30 - - - - - 2 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
89 CRAINTE 5 1.00 1.00 - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
90 CRAINTE 4 1.75 0.50 - - - - - 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
91 CRAINTE 4 1.00 0.82 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
92 CRAINTE 4 1.00 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
93 CRAINTE 6 1.17 0.98 - - - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - 2 2 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
94 CRAINTE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
95 CRAINTE 3 2.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 
96 CRAINTE 6 1.33 1.21 - - - - - 2 - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
97 CRAINTE 4 1.75 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
98 CRAINTE 4 1.00 1.41 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
99 CRAINTE 4 1.25 1.26 - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
100 CRAINTE 6 1.50 0.84 - - - - - 1 - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 
101 DEPRESSION 4 0.75 0.50 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
102 DEPRESSION 4 1.25 0.96 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 
103 DEPRESSION 4 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
104 DEPRESSION 4 0.50 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
105 DEPRESSION 4 1.00 0.82 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
106 DEPRESSION 4 1.50 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
107 DEPRESSION 4 0.25 0.50 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
108 DEPRESSION 4 0.25 0.50 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
109 DEPRESSION 4 0.50 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
110 DEPRESSION 4 2.50 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 
111 DEPRESSION 4 1.50 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 
112 DEPRESSION 4 1.00 0.82 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 
113 DEPRESSION 4 2.00 0.82 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 
114 DEPRESSION 4 0.75 0.50 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 
115 DEPRESSION 4 1.50 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 
116 DEPRESSION 4 0.25 0.50 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
117 DEPRESSION 4 0.75 0.50 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
118 DEPRESSION 4 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
119 DEPRESSION 4 1.75 1.26 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
120 DEPRESSION 4 1.00 0.82 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
121 DEPRESSION 4 0.75 0.96 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
122 DEPRESSION 4 2.25 0.96 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 
123 DEPRESSION 4 1.50 1.29 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
124 DEPRESSION 4 1.75 1.26 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
125 DEPRESSION 4 2.50 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 
126 DEPRESSION 4 1.50 1.29 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
127 DEPRESSION 4 1.50 1.29 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
128 DEPRESSION 4 0.75 0.96 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
129 DEPRESSION 4 2.50 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 2 
130 DEPRESSION 4 1.75 0.96 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 
131 DEPRESSION 4 0.75 0.96 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 



LXXIII 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

132 DEPRESSION 4 1.75 1.26 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
133 DEPRESSION 4 2.25 1.50 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 0 
134 DEPRESSION 4 1.00 0.82 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
135 DEPRESSION 4 1.25 0.50 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 
136 DEPRESSION 4 1.00 0.82 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
137 DEPRESSION 4 2.00 0.82 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 
138 DEPRESSION 4 0.75 0.96 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
139 DEPRESSION 4 0.75 0.50 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 
140 DEPRESSION 4 1.50 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
141 DEPRESSION 4 1.75 0.50 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 
142 DEPRESSION 4 2.75 0.50 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 2 
143 DEPRESSION 4 1.25 0.96 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
144 DEPRESSION 4 0.25 0.50 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 
145 DEPRESSION 4 1.50 1.29 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
146 DEPRESSION 4 2.25 1.50 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 0 
147 DEPRESSION 4 1.75 0.50 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 
148 DEPRESSION 4 2.25 1.50 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 0 
149 DEPRESSION 4 2.75 0.50 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 2 
150 DEPRESSION 4 1.50 1.29 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 
151 FRUSTRATION 3 0.67 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
152 FRUSTRATION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
153 FRUSTRATION 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - 2 - 0 - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
154 FRUSTRATION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
155 FRUSTRATION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
156 FRUSTRATION 3 1.00 0.00 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
157 FRUSTRATION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
158 FRUSTRATION 4 0.00 0.00 - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
159 FRUSTRATION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
160 FRUSTRATION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
161 FRUSTRATION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
162 FRUSTRATION 4 1.50 1.29 - - - - - - - - - 3 - 2 - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
163 FRUSTRATION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
164 FRUSTRATION 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - 0 - 1 - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
165 FRUSTRATION 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
166 FRUSTRATION 4 1.25 0.96 - - - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
167 FRUSTRATION 3 2.33 0.58 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
168 FRUSTRATION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
169 FRUSTRATION 4 2.25 0.50 2 - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
170 FRUSTRATION 5 1.80 1.30 - - - - - - - - 3 3 - 2 - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
171 FRUSTRATION 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - 0 - 1 - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
172 FRUSTRATION 3 1.00 0.00 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
173 FRUSTRATION 3 1.33 1.53 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
174 FRUSTRATION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
175 FRUSTRATION 4 2.50 0.58 - - - - - - - - 2 3 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
176 FRUSTRATION 3 1.67 0.58 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXIV 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

177 FRUSTRATION 4 2.00 1.41 - - - - - - - - 3 3 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
178 FRUSTRATION 3 2.33 0.58 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
179 FRUSTRATION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
180 FRUSTRATION 3 2.00 0.00 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
181 FRUSTRATION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
182 FRUSTRATION 4 1.00 0.82 - - - - - - - - - 0 - 1 - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
183 FRUSTRATION 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
184 FRUSTRATION 3 1.33 0.58 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
185 FRUSTRATION 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
186 FRUSTRATION 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
187 FRUSTRATION 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
188 FRUSTRATION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
189 FRUSTRATION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
190 FRUSTRATION 3 2.00 1.00 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
191 FRUSTRATION 4 0.75 0.50 - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
192 FRUSTRATION 4 1.50 1.29 - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
193 FRUSTRATION 3 1.33 0.58 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
194 FRUSTRATION 4 1.25 1.50 - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
195 FRUSTRATION 3 3.00 0.00 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
196 FRUSTRATION 3 2.00 1.00 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
197 FRUSTRATION 3 1.33 0.58 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
198 FRUSTRATION 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
199 FRUSTRATION 4 2.00 0.82 3 - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
200 FRUSTRATION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
201 HAINE 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
202 HAINE 3 0.67 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
203 HAINE 3 0.67 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
204 HAINE 3 0.67 1.15 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
205 HAINE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
206 HAINE 3 0.67 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
207 HAINE 3 0.67 1.15 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
208 HAINE 3 0.33 0.58 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
209 HAINE 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
210 HAINE 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
211 HAINE 3 1.00 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
212 HAINE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
213 HAINE 3 0.67 1.15 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
214 HAINE 3 0.67 0.58 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
215 HAINE 3 2.33 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
216 HAINE 3 1.67 1.15 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
217 HAINE 3 0.67 1.15 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
218 HAINE 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
219 HAINE 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
220 HAINE 3 1.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
221 HAINE 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXV 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

222 HAINE 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
223 HAINE 3 0.33 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
224 HAINE 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
225 HAINE 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
226 HAINE 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
227 HAINE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
228 HAINE 3 1.33 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
229 HAINE 3 1.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
230 HAINE 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
231 HAINE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
232 HAINE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
233 HAINE 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
234 HAINE 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
235 HAINE 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
236 HAINE 3 1.67 1.53 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
237 HAINE 3 2.33 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
238 HAINE 3 2.00 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
239 HAINE 3 2.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
240 HAINE 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
241 HAINE 3 2.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
242 HAINE 3 2.00 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
243 HAINE 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
244 HAINE 3 2.33 1.15 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
245 HAINE 3 1.33 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
246 HAINE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
247 HAINE 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
248 HAINE 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
249 HAINE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
250 HAINE 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
251 SOUFFRANCE 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - - - - 
252 SOUFFRANCE 4 1.00 0.82 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 1 - - - - - - - - - - 
253 SOUFFRANCE 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - - - - 
254 SOUFFRANCE 4 0.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - - - - 
255 SOUFFRANCE 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 0 - - - - - - - - - - 
256 SOUFFRANCE 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 0 - - - - - - - - - - 
257 SOUFFRANCE 6 0.17 0.41 - 0 - - - - - - - - 0 - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 0 - - - - - - - - - - 
258 SOUFFRANCE 4 0.00 0.00 - 0 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
259 SOUFFRANCE 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
260 SOUFFRANCE 3 0.33 0.58 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
261 SOUFFRANCE 3 0.00 0.00 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
262 SOUFFRANCE 4 1.00 1.41 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - 1 - - 
263 SOUFFRANCE 5 0.40 0.89 - 0 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - 0 - - 
264 SOUFFRANCE 3 1.33 0.58 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
265 SOUFFRANCE 4 0.75 0.96 - 0 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
266 SOUFFRANCE 4 0.50 0.58 - 1 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXVI 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

267 SOUFFRANCE 4 2.50 0.58 - - - - - - - - - - 3 - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
268 SOUFFRANCE 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
269 SOUFFRANCE 3 1.00 1.73 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
270 SOUFFRANCE 3 1.00 1.00 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
271 SOUFFRANCE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
272 SOUFFRANCE 4 0.75 1.50 - 0 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
273 SOUFFRANCE 3 0.67 0.58 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
274 SOUFFRANCE 4 2.75 0.50 - 2 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
275 SOUFFRANCE 4 1.75 0.50 - 1 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
276 SOUFFRANCE 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
277 SOUFFRANCE 3 1.33 0.58 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
278 SOUFFRANCE 3 1.00 1.00 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
279 SOUFFRANCE 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
280 SOUFFRANCE 5 0.60 0.55 - 1 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 1 - - - - - - - - - - 
281 SOUFFRANCE 5 1.60 0.55 - 2 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 2 - - - - - - - - - - 
282 SOUFFRANCE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 1 - - - - - - - - - - 
283 SOUFFRANCE 6 1.50 1.22 - 1 - - - - - - - - 1 - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 3 - - - - - - - - - - 
284 SOUFFRANCE 5 1.40 1.14 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 1 - - - - - - - 3 - - 
285 SOUFFRANCE 4 2.75 0.50 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 3 - - - - - - - - - - 
286 SOUFFRANCE 4 1.25 1.26 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 1 - - - - - - - - - - 
287 SOUFFRANCE 4 0.50 1.00 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 0 - - - - - - - - - - 
288 SOUFFRANCE 6 2.00 0.89 - 2 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 3 - 1 - - - - - - - - - - - 3 - - 
289 SOUFFRANCE 4 1.25 1.26 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 1 - 1 - - - - - - - - - - - - - - 
290 SOUFFRANCE 4 0.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 1 - 0 - - - - - - - - - - - - - - 
291 SOUFFRANCE 4 1.25 1.50 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 0 - - - - - - - - - - - - - - 
292 SOUFFRANCE 4 0.50 0.58 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - 0 - - - - - - - - - - - - - - 
293 SOUFFRANCE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 1 - - - - - - - - - - - - - - 
294 SOUFFRANCE 5 2.00 0.71 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - - - - - - - - - - - 3 - - 
295 SOUFFRANCE 4 2.25 0.96 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 3 - - - - - - - - - - - - - - 
296 SOUFFRANCE 4 1.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 1 - - - - - - - - - - - - - - 
297 SOUFFRANCE 5 0.80 1.10 - 0 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - 2 - - - - - - - - - - - - - - 
298 SOUFFRANCE 5 1.00 1.00 - 1 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - 0 - - - - - - - - - - - - - - 
299 SOUFFRANCE 3 1.00 1.73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - 
300 SOUFFRANCE 6 0.83 0.75 - 0 - - - - - - - - 1 - - - 1 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - 1 - - - - - - - - - - - - - - 
301 TENSION 4 0.00 0.00 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
302 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
303 TENSION 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
304 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
305 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
306 TENSION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
307 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
308 TENSION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
309 TENSION 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
310 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
311 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 



LXXVII 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

312 TENSION 4 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
313 TENSION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
314 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
315 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
316 TENSION 4 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
317 TENSION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 0 - - - - - - - 
318 TENSION 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 1 - - - - - - - 
319 TENSION 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 1 - - - - - - - 
320 TENSION 4 0.25 0.50 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 0 - - - - - - - 
321 TENSION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
322 TENSION 4 0.00 0.00 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
323 TENSION 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 1 - - - - - - - 
324 TENSION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
325 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
326 TENSION 4 0.50 1.00 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
327 TENSION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
328 TENSION 4 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
329 TENSION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
330 TENSION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 0 - - - - - - - 
331 TENSION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
332 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
333 TENSION 4 1.00 1.41 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 0 - - - - - - - 
334 TENSION 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 0 - - - - - - - 
335 TENSION 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 1 - - - - - - - 
336 TENSION 4 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
337 TENSION 5 1.00 1.22 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 1 - - - - - - - 
338 TENSION 3 0.67 0.58 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
339 TENSION 3 1.00 1.00 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
340 TENSION 3 1.33 1.15 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
341 TENSION 3 1.33 1.53 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
342 TENSION 3 1.00 1.00 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
343 TENSION 3 0.67 0.58 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
344 TENSION 3 1.33 1.53 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
345 TENSION 3 0.67 0.58 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - 
346 TENSION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 1 - - - - - - - 
347 TENSION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
348 TENSION 3 2.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 1 - - - - - - - 
349 TENSION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 0 - - - - - - - 
350 TENSION 5 1.60 1.34 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 0 - - - - - - - 
351 TROUBLE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
352 TROUBLE 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
353 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
354 TROUBLE 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
355 TROUBLE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
356 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXVIII 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

357 TROUBLE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
358 TROUBLE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
359 TROUBLE 3 2.00 1.73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
360 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
361 TROUBLE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
362 TROUBLE 3 1.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
363 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
364 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
365 TROUBLE 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
366 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
367 TROUBLE 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
368 TROUBLE 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
369 TROUBLE 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
370 TROUBLE 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
371 TROUBLE 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
372 TROUBLE 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
373 TROUBLE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
374 TROUBLE 3 2.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
375 TROUBLE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
376 TROUBLE 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
377 TROUBLE 3 2.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
378 TROUBLE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
379 TROUBLE 3 1.00 1.73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
380 TROUBLE 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
381 TROUBLE 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
382 TROUBLE 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
383 TROUBLE 3 2.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
384 TROUBLE 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
385 TROUBLE 3 2.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
386 TROUBLE 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
387 TROUBLE 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
388 TROUBLE 3 2.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
389 TROUBLE 3 2.00 1.73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
390 TROUBLE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
391 TROUBLE 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
392 TROUBLE 3 2.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
393 TROUBLE 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
394 TROUBLE 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
395 TROUBLE 3 2.00 1.73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
396 TROUBLE 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
397 TROUBLE 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
398 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
399 TROUBLE 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
400 TROUBLE 3 2.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 1 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
401 AFFECTION 3 1.00 1.73 0 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 



LXXIX 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

402 AFFECTION 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
403 AFFECTION 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
404 AFFECTION 3 1.00 1.73 0 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
405 AFFECTION 3 0.67 1.15 0 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
406 AFFECTION 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
407 AFFECTION 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
408 AFFECTION 3 1.00 1.00 0 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
409 AFFECTION 3 1.33 1.53 0 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 
410 AFFECTION 3 1.67 1.53 2 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
411 AFFECTION 3 1.33 1.15 2 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
412 AFFECTION 3 1.00 1.00 0 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
413 AFFECTION 3 1.67 1.53 2 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
414 AFFECTION 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
415 AFFECTION 3 1.67 1.53 2 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
416 AFFECTION 3 1.33 1.15 2 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
417 AFFECTION 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
418 AFFECTION 3 2.00 1.73 3 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
419 AFFECTION 3 1.00 0.00 1 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 
420 AFFECTION 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 
421 AFFECTION 3 1.33 0.58 2 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 
422 AFFECTION 3 1.33 0.58 1 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
423 AFFECTION 3 2.00 1.00 1 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 
424 AFFECTION 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
425 AFFECTION 3 0.67 1.15 0 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
426 AFFECTION 3 2.33 0.58 3 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
427 AFFECTION 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
428 AFFECTION 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
429 AFFECTION 3 1.00 1.73 3 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
430 AFFECTION 3 1.33 0.58 1 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
431 AFFECTION 3 2.00 1.00 1 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
432 AFFECTION 3 1.00 1.73 3 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
433 AFFECTION 3 1.33 1.15 0 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
434 AFFECTION 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
435 AFFECTION 3 1.33 1.53 3 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
436 AFFECTION 3 1.33 0.58 1 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
437 AFFECTION 3 1.67 1.15 1 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 
438 AFFECTION 3 1.33 1.15 0 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
439 AFFECTION 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 
440 AFFECTION 3 1.00 1.00 2 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 
441 AFFECTION 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
442 AFFECTION 3 2.00 1.00 1 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
443 AFFECTION 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
444 AFFECTION 3 1.33 0.58 2 - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 
445 AFFECTION 3 2.00 1.00 2 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - 
446 AFFECTION 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 



LXXX 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

447 AFFECTION 3 0.67 1.15 2 - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
448 AFFECTION 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - 
449 AFFECTION 3 2.33 0.58 3 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 
450 AFFECTION 3 1.67 1.53 3 - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - 
451 BONHEUR 3 1.33 1.53 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
452 BONHEUR 3 0.33 0.58 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
453 BONHEUR 3 1.00 1.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
454 BONHEUR 3 0.67 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
455 BONHEUR 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
456 BONHEUR 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
457 BONHEUR 3 0.00 0.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
458 BONHEUR 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
459 BONHEUR 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
460 BONHEUR 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
461 BONHEUR 3 0.67 1.15 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
462 BONHEUR 3 0.67 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
463 BONHEUR 3 0.33 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
464 BONHEUR 3 1.00 1.00 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
465 BONHEUR 3 0.67 1.15 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
466 BONHEUR 3 0.67 1.15 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
467 BONHEUR 3 2.00 0.00 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
468 BONHEUR 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
469 BONHEUR 3 1.00 1.00 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
470 BONHEUR 3 1.33 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
471 BONHEUR 3 1.00 1.73 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
472 BONHEUR 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
473 BONHEUR 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
474 BONHEUR 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
475 BONHEUR 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
476 BONHEUR 3 1.67 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
477 BONHEUR 3 0.67 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
478 BONHEUR 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
479 BONHEUR 3 0.67 1.15 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
480 BONHEUR 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
481 BONHEUR 3 1.33 1.53 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
482 BONHEUR 3 0.33 0.58 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
483 BONHEUR 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
484 BONHEUR 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
485 BONHEUR 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
486 BONHEUR 3 1.67 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
487 BONHEUR 3 1.00 1.73 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
488 BONHEUR 3 1.67 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
489 BONHEUR 3 1.67 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
490 BONHEUR 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
491 BONHEUR 3 2.33 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXXI 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

492 BONHEUR 3 1.67 0.58 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
493 BONHEUR 3 2.00 1.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
494 BONHEUR 3 2.00 1.73 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
495 BONHEUR 3 3.00 0.00 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
496 BONHEUR 3 1.33 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
497 BONHEUR 3 2.67 0.58 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
498 BONHEUR 3 2.33 1.15 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
499 BONHEUR 3 1.33 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
500 BONHEUR 3 1.33 1.53 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
501 CALME 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
502 CALME 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
503 CALME 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
504 CALME 4 1.50 1.29 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
505 CALME 4 1.50 0.58 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
506 CALME 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
507 CALME 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
508 CALME 4 0.75 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 1 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 
509 CALME 4 0.75 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 1 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
510 CALME 4 0.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 1 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 
511 CALME 5 0.60 0.89 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
512 CALME 5 1.00 1.00 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 2 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
513 CALME 4 2.25 0.50 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 
514 CALME 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 0 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 
515 CALME 4 2.00 0.82 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 2 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
516 CALME 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 1 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
517 CALME 4 0.75 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 1 - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 
518 CALME 5 1.80 1.30 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 2 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
519 CALME 4 1.50 0.58 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 
520 CALME 5 0.00 0.00 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
521 CALME 4 2.00 0.82 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 3 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 
522 CALME 4 1.00 0.82 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 
523 CALME 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
524 CALME 5 1.40 0.89 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 1 - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 
525 CALME 6 1.33 1.03 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - 3 2 - - - 1 1 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
526 CALME 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 0 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
527 CALME 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 
528 CALME 6 0.50 0.84 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - 0 1 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
529 CALME 5 1.80 1.10 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 3 - - - 2 2 - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 
530 CALME 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
531 CALME 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
532 CALME 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
533 CALME 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 2 - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
534 CALME 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
535 CALME 4 2.75 0.50 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 3 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
536 CALME 4 1.50 0.58 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXXII 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

537 CALME 5 0.80 1.10 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - 0 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
538 CALME 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
539 CALME 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
540 CALME 4 1.00 1.41 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
541 CALME 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
542 CALME 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
543 CALME 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
544 CALME 3 2.67 0.58 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
545 CALME 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 2 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
546 CALME 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
547 CALME 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
548 CALME 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
549 CALME 3 2.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 2 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
550 CALME 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
551 COURAGE 3 0.00 0.00 - 0 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
552 COURAGE 3 2.00 1.00 - 1 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
553 COURAGE 3 0.00 0.00 - 0 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
554 COURAGE 3 2.33 0.58 - 2 3 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
555 COURAGE 3 2.00 0.00 - 2 2 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
556 COURAGE 3 2.00 1.00 - 1 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
557 COURAGE 3 0.67 0.58 - 1 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
558 COURAGE 3 0.67 0.58 - 0 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
559 COURAGE 3 1.67 1.53 - 0 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
560 COURAGE 3 1.00 1.73 - 0 0 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
561 COURAGE 3 1.00 1.00 - 0 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
562 COURAGE 4 2.00 0.82 - 1 2 - - - - 3 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
563 COURAGE 3 2.00 1.00 - 3 2 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
564 COURAGE 3 0.67 1.15 - 0 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
565 COURAGE 3 2.00 1.00 - 1 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
566 COURAGE 3 2.00 1.00 - 1 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
567 COURAGE 3 1.00 0.00 - 1 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
568 COURAGE 3 0.67 1.15 - 0 2 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
569 COURAGE 3 1.00 1.00 - 2 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
570 COURAGE 3 1.67 0.58 - 2 2 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
571 COURAGE 3 1.33 0.58 - 2 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
572 COURAGE 3 1.33 0.58 - 2 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
573 COURAGE 3 1.00 1.00 - 0 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
574 COURAGE 3 0.67 0.58 - 0 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
575 COURAGE 3 0.67 1.15 - 0 2 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
576 COURAGE 3 1.00 0.00 - 1 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
577 COURAGE 3 0.67 0.58 - 0 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
578 COURAGE 3 1.00 1.73 - 0 3 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
579 COURAGE 3 1.67 0.58 - 1 2 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
580 COURAGE 3 1.00 1.00 - 1 0 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
581 COURAGE 3 0.00 0.00 - 0 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXXIII 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

582 COURAGE 3 0.67 1.15 - 0 2 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
583 COURAGE 3 0.67 0.58 - 1 0 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
584 COURAGE 3 2.67 0.58 - 3 3 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
585 COURAGE 3 1.67 1.53 - 0 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
586 COURAGE 3 0.00 0.00 - 0 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
587 COURAGE 3 1.00 1.73 - 0 - - - - - 0 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
588 COURAGE 3 2.67 0.58 - 3 - - - - - 3 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
589 COURAGE 3 2.00 1.00 - 1 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
590 COURAGE 3 2.00 1.00 - 1 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
591 COURAGE 3 2.00 0.00 - 2 2 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
592 COURAGE 3 1.00 1.00 - 0 2 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
593 COURAGE 3 1.67 1.53 - 0 3 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
594 COURAGE 3 1.00 1.00 - 0 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
595 COURAGE 3 1.00 1.00 - 2 1 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
596 COURAGE 3 1.00 1.00 - 0 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
597 COURAGE 3 1.67 0.58 - 1 2 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
598 COURAGE 3 1.67 0.58 - 1 2 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
599 COURAGE 3 1.67 1.53 - 0 2 - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
600 COURAGE 3 0.67 0.58 - 0 1 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
601 ENTRAIN 4 1.25 0.50 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
602 ENTRAIN 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
603 ENTRAIN 4 1.00 1.41 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - 
604 ENTRAIN 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
605 ENTRAIN 5 1.60 0.89 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 1 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - 
606 ENTRAIN 4 0.75 1.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - 
607 ENTRAIN 4 1.25 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 0 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
608 ENTRAIN 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - 
609 ENTRAIN 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
610 ENTRAIN 4 0.75 1.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 0 - - - 
611 ENTRAIN 4 1.50 1.29 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
612 ENTRAIN 5 1.60 1.14 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
613 ENTRAIN 4 1.50 1.29 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
614 ENTRAIN 4 1.00 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
615 ENTRAIN 4 1.50 1.29 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
616 ENTRAIN 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - 
617 ENTRAIN 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - 
618 ENTRAIN 4 0.75 0.96 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
619 ENTRAIN 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
620 ENTRAIN 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
621 ENTRAIN 4 2.00 0.82 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 2 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
622 ENTRAIN 4 1.25 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 2 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
623 ENTRAIN 5 0.60 0.89 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
624 ENTRAIN 4 1.00 0.82 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
625 ENTRAIN 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
626 ENTRAIN 5 0.80 0.84 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 



LXXXIV 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

627 ENTRAIN 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
628 ENTRAIN 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
629 ENTRAIN 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
630 ENTRAIN 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - 
631 ENTRAIN 4 1.75 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - 
632 ENTRAIN 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
633 ENTRAIN 6 1.00 0.63 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 1 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - 
634 ENTRAIN 4 1.00 0.82 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 0 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
635 ENTRAIN 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
636 ENTRAIN 5 1.00 1.22 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 0 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
637 ENTRAIN 4 1.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 2 - - - 
638 ENTRAIN 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
639 ENTRAIN 4 1.25 1.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 0 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - 
640 ENTRAIN 5 2.00 0.71 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
641 ENTRAIN 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
642 ENTRAIN 5 0.60 0.89 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 1 - - - 
643 ENTRAIN 5 1.40 0.55 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 1 - - - 
644 ENTRAIN 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
645 ENTRAIN 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
646 ENTRAIN 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
647 ENTRAIN 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - 
648 ENTRAIN 4 1.50 1.29 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - 
649 ENTRAIN 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 
650 ENTRAIN 4 1.00 1.41 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
651 GENTILLESSE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
652 GENTILLESSE 4 1.25 1.50 - - - - - - 0 - - - - - - 3 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
653 GENTILLESSE 4 0.25 0.50 - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
654 GENTILLESSE 4 0.50 0.58 - - - - - - 0 - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
655 GENTILLESSE 4 1.00 0.82 - - - 0 - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
656 GENTILLESSE 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
657 GENTILLESSE 4 1.50 1.29 - - - 2 - - - - - - - - - 1 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
658 GENTILLESSE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
659 GENTILLESSE 5 1.20 1.10 - - - 2 - - 0 - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
660 GENTILLESSE 3 0.00 0.00 - - - 0 - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
661 GENTILLESSE 5 0.60 0.89 - - - 0 - - 0 - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
662 GENTILLESSE 4 0.00 0.00 - - - - - - 0 - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
663 GENTILLESSE 4 1.25 0.50 - - - 1 - - 1 - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
664 GENTILLESSE 5 0.00 0.00 - - - 0 - - 0 - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
665 GENTILLESSE 5 1.80 0.84 - - - 3 - - 1 - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
666 GENTILLESSE 4 0.75 0.96 - - - 0 - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
667 GENTILLESSE 4 1.50 0.58 - - - 1 - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
668 GENTILLESSE 4 1.00 0.82 - - - 1 - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
669 GENTILLESSE 5 0.80 1.10 - - - 2 - - 0 - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
670 GENTILLESSE 5 0.80 0.84 - - - 0 - - 2 - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
671 GENTILLESSE 5 0.60 0.89 - - - 2 - - 0 - - - - - - 1 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXXV 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

672 GENTILLESSE 4 0.75 0.96 - - - - - - 0 - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
673 GENTILLESSE 4 1.50 1.00 - - - - - - 0 - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
674 GENTILLESSE 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
675 GENTILLESSE 4 0.75 0.50 - - - 1 - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
676 GENTILLESSE 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
677 GENTILLESSE 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - 1 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
678 GENTILLESSE 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
679 GENTILLESSE 4 2.00 0.82 - - - 1 - - - - - - - - - 2 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
680 GENTILLESSE 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
681 GENTILLESSE 3 1.00 1.00 - - - 1 - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
682 GENTILLESSE 4 0.50 1.00 - - - - - - 0 - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
683 GENTILLESSE 5 0.60 0.55 - - - 1 - - 0 - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
684 GENTILLESSE 4 1.50 1.29 - - - - - - 1 - - - - - - 2 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
685 GENTILLESSE 5 2.40 0.89 - - - 3 - - 3 - - - - - - 1 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
686 GENTILLESSE 3 1.67 0.58 - - - 2 - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
687 GENTILLESSE 4 1.00 0.82 - - - - - - 0 - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
688 GENTILLESSE 5 2.40 0.89 - - - 3 - - 1 - - - - - - 2 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
689 GENTILLESSE 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
690 GENTILLESSE 4 1.50 1.29 - - - - - - 1 - - - - - - 2 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
691 GENTILLESSE 4 0.50 0.58 - - - 0 - - - - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
692 GENTILLESSE 4 1.25 0.96 - - - - - - 1 - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
693 GENTILLESSE 4 2.00 1.15 - - - 1 - - - - - - - - - 3 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
694 GENTILLESSE 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
695 GENTILLESSE 4 1.25 1.50 - - - 0 - - - - - - - - - 2 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
696 GENTILLESSE 3 2.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - 2 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
697 GENTILLESSE 4 0.50 1.00 - - - - - - 0 - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
698 GENTILLESSE 5 1.60 1.14 - - - 3 - - 1 - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
699 GENTILLESSE 5 2.40 0.89 - - - 3 - - 1 - - - - - - 3 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
700 GENTILLESSE 5 1.60 0.89 - - - 2 - - 1 - - - - - - 1 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
701 SATISFACTION 4 0.75 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - 0 - - - 1 - - - - - - - - - - - - 
702 SATISFACTION 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - 0 - - - - - - - - - - - - 
703 SATISFACTION 4 0.75 0.96 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - 1 - - - - - - - - - - - - 
704 SATISFACTION 4 0.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - 1 - - - - - - - - - - - - 
705 SATISFACTION 4 1.00 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - 2 - - - - - - - - - - - - 
706 SATISFACTION 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - 0 - - - - - - - - - - - - 
707 SATISFACTION 4 1.00 1.41 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - 3 - - - - - - - - - - - - 
708 SATISFACTION 4 1.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - 1 - - - - - - - - - - - - 
709 SATISFACTION 4 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - 0 - - - - - - - - - - - - 
710 SATISFACTION 4 0.50 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - 1 - - - - - - - - - - - - 
711 SATISFACTION 4 1.00 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - 2 - - - - - - - - - - - - 
712 SATISFACTION 4 1.00 1.41 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - 1 - - - - - - - - - - - - 
713 SATISFACTION 4 1.00 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - 0 - - - 2 - - - - - - - - - - - - 
714 SATISFACTION 4 0.25 0.50 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - 0 - - - - - - - - - - - - 
715 SATISFACTION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
716 SATISFACTION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 



LXXXVI 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

717 SATISFACTION 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
718 SATISFACTION 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
719 SATISFACTION 3 2.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
720 SATISFACTION 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
721 SATISFACTION 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 3 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
722 SATISFACTION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
723 SATISFACTION 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
724 SATISFACTION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
725 SATISFACTION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
726 SATISFACTION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
727 SATISFACTION 3 2.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
728 SATISFACTION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
729 SATISFACTION 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
730 SATISFACTION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
731 SATISFACTION 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
732 SATISFACTION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
733 SATISFACTION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
734 SATISFACTION 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
735 SATISFACTION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
736 SATISFACTION 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
737 SATISFACTION 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
738 SATISFACTION 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
739 SATISFACTION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
740 SATISFACTION 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
741 SATISFACTION 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
742 SATISFACTION 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
743 SATISFACTION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
744 SATISFACTION 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 2 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - 
745 SATISFACTION 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 0 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
746 SATISFACTION 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 1 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
747 SATISFACTION 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
748 SATISFACTION 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - 1 - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - - 
749 SATISFACTION 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - - - - 2 - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - - 
750 SATISFACTION 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - - - 0 - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - - 
751 SOULAGEMENT 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
752 SOULAGEMENT 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
753 SOULAGEMENT 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
754 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
755 SOULAGEMENT 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
756 SOULAGEMENT 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
757 SOULAGEMENT 3 1.00 1.73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
758 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
759 SOULAGEMENT 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
760 SOULAGEMENT 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
761 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 



LXXXVII 

 

Participant  → S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 
Nombre de textes évalués par 

participant  
→ 253 93 48 28 13 25 25 3 28 100 9 12 50 50 27 50 46 50 10 450 50 50 50 5 8 50 50 50 36 18 150 150 50 35 100 22 13 20 14 21 15 7 50 50 50 50 8 50 5 100 50 

Index Catégorie 
émotion 

Nb. 
d'éval. 

Éval. 
Moy. 

Écart 
type 

moyen                                                    

762 SOULAGEMENT 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
763 SOULAGEMENT 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
764 SOULAGEMENT 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
765 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
766 SOULAGEMENT 3 3.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - - - - - 
767 SOULAGEMENT 3 1.00 1.73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
768 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
769 SOULAGEMENT 3 1.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
770 SOULAGEMENT 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
771 SOULAGEMENT 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
772 SOULAGEMENT 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
773 SOULAGEMENT 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
774 SOULAGEMENT 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
775 SOULAGEMENT 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
776 SOULAGEMENT 3 1.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
777 SOULAGEMENT 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
778 SOULAGEMENT 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
779 SOULAGEMENT 3 2.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
780 SOULAGEMENT 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
781 SOULAGEMENT 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
782 SOULAGEMENT 3 0.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
783 SOULAGEMENT 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
784 SOULAGEMENT 3 2.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
785 SOULAGEMENT 3 1.33 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
786 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
787 SOULAGEMENT 3 0.33 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
788 SOULAGEMENT 3 1.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
789 SOULAGEMENT 3 1.33 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
790 SOULAGEMENT 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
791 SOULAGEMENT 3 1.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
792 SOULAGEMENT 3 0.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
793 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
794 SOULAGEMENT 3 1.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
795 SOULAGEMENT 3 2.67 0.58 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 3 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
796 SOULAGEMENT 3 0.67 1.15 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
797 SOULAGEMENT 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 
798 SOULAGEMENT 3 2.00 0.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - 
799 SOULAGEMENT 3 1.00 1.00 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2 - - - - 0 - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - 
800 SOULAGEMENT 3 1.67 1.53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 - - - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 0 - - - - - - - - 

  

 



LXXXVIII 

 

  
Corrélation entre les évaluations du juge et l’évaluation globale 

 

Corrélation 
moyenne 

entre 
l'évaluation 
d'un juge et 
l'évaluation 

globale 

S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8 S9 S10 S11 S12 S13 S14 S15 S16 S17 S18 S19 S20 S21 S22 S23 S24 S25 S26 S27 S28 S29 S30 S31 S32 S33 S34 S35 S36 S37 S38 S39 S40 S41 S42 S43 S44 S45 S46 S47 S48 S49 S50 S51 

HAINE .83 .84 
                  

.83 
          

.82 
                    

SOUFFRANCE .73 
 
.78 

        
.72 

   
.64 

    
.66 

              
.64 

 
.66 

   
.83 

       
.93 

  
TENSION .71 

 
.65 

                 
.87 

    
.68 

          
.71 

 
.83 

     
.50 

       
CRAINTE .62 

     
.61 

         
.51 

  
.87 

             
.49 .53 

       
.69 

       
.63 

 
DEPRESSION .77 .79 

                  
.82 

                             
.95 .52 

TROUBLE .69 
                   

.79 .55 
         

.73 
                    

AGRESSIVITE .82 .86 
                  

.83 
                        

.78 
      

FRUSTRATION .68 .78 
       

.68 .70 
 

.64 
       

.78 
           

.52 
                   

AFFECTION .61 .62 
        

.64 
                                   

.59 
     

BONHEUR .68 .73 
                

.50 
 

.81 
                               

CALME .74 
         

.73 
            

.79 .96 
   

.78 .71 
          

.50 
           

COURAGE .75 
 
.65 .76 

    
.92 

    
.67 

                                      
ENTRAIN .62 

    
.75 

                    
.56 

   
.53 .53 

               
.82 .51 

   
SOULAGEMENT  .70 

                     
.76 

    
.70 

               
.63 

        
GENTILLESSE .71 

   
.73 

  
.66 

      
.61 

  
.79 

              
.75 

                   
SATISFACTION .62 

                   
.61 

           
.56 

  
.67 

   
.64 

            
Moyenne .70 

 

 



LXXXIX 

 

5 ANALYSES DESCRIPTIVES DES ÉVALUATIONS  

Émotion 
Nombre textes évalués 

Évaluation 
moyenne 

Écart 
type 

moyen 
Au moins 4 
évaluations 

Au moins 5 
évaluations 

HAINE 0 0 1.74  0.60  
SOUFFRANCE 33 11 1.01  0.80  
TENSION 12 2 0.58  0.60  
CRAINTE 42 25 0.94  0.85  
DEPRESSION 50 0 1.34  0.84  
TROUBLE 0 0 1.49  1.10  
AGRESSIVITE 0 0 1.56  0.57  
FRUSTRATION 15 1 1.24  0.79  
AFFECTION 0 0 1.54  0.94  
BONHEUR 0 0 1.45  0.94  
CALME 28 9 1.08  0.73  
COURAGE 1 0 1.27  0.81  
ENTRAIN 29 9 1.27  0.98  
SOULAGEMENT 0 0 1.10  0.79  
GENTILLESSE 36 13 1.16  0.81  
SATISFACTION 14 0 0.92  0.81  

 

 

Émotion 
Nombre moyen 

d'évaluations par 
texte évalué 

HAINE 3.00 
SOUFFRANCE 3.96 
TENSION 3.28 
CRAINTE 4.54 
DEPRESSION 4.00 
TROUBLE 3.00 
AGRESSIVITE 3.00 
FRUSTRATION 3.32 
AFFECTION 3.00 
BONHEUR 3.00 
CALME 3.78 
COURAGE 3.02 
ENTRAIN 3.78 
SOULAGEMENT 3.00 
GENTILLESSE 3.98 
SATISFACTION 3.28 

 



XC 

 

Émotion 
Nombre de textes 

dont l'évaluation est 
supérieure à 1 

Nombre de textes 
dont l'évaluation est 

supérieure à 2 

Nombre de textes 
dont l'évaluation est 

supérieure à 3 
HAINE 38 27 7 
SOUFFRANCE 27 6 0 
TENSION 14 1 0 
CRAINTE 28 2 0 
DEPRESSION 34 11 0 
TROUBLE 42 15 0 
AGRESSIVITE 41 21 5 
FRUSTRATION 35 11 1 
AFFECTION 46 15 4 
BONHEUR 38 16 2 
CALME 28 6 0 
COURAGE 36 13 0 
ENTRAIN 41 6 0 
SOULAGEMENT 32 6 1 
GENTILLESSE 31 7 0 
SATISFACTION 25 3 0 

 



XCI 

 

6 TEXTES ÉVALUÉS DANS L’EXPÉRIENCE 4 

N° 
Texte Émotion Texte Moyenne 

Écart 
type 

Nombre 
d'évaluations 

1 
A

G
R

E
S

S
IV

IT
É

 
La priorité maintenant, c'est de dresser la table, préméditer point par point toute la magie du 
moment. Au grand-père revient de faire croire qu'il sait chambrer un vin, avec des 
précautions de sommelier il manipule la bouteille, ce grand-père si jeune dans le fond, 
soixante-cinq ans, et pourtant impatient de se faire appeler grand-père, d'ailleurs il n'attend 
que ça, d'en avoir plein des petits enfants, pour qu'on lui dise ces mots. À croire qu'il y voit 
comme un orgueil, le couronnement d'une retraite amplement aboutie. Une vie de travail 
rondement menée, sans écart ni chômage, sans qu'il n'y ait rien dans le fond qu'on puisse lui 
reprocher. 

0.00  0.00  3  

2 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 Abandonnant la partie, Mrs. Johnson les invita à entrer et leur offrit du café qu'ils 

acceptèrent. Je n'ai pas vu Perry depuis quatre ans, dit-elle. Et je n'ai pas entendu parler de 
lui depuis sa remise en liberté conditionnelle. L'été dernier, quand il est sorti de prison, il a 
rendu visite à mon père à Reno. Dans une lettre, mon père m'a dit qu'il retournait en Alaska 
et qu'il emmenait Perry avec lui. Puis il a écrit à nouveau, je crois que c'était en septembre, 
et il était très en colère. Perry et lui s'étaient querellés et séparés avant d'atteindre la 
frontière. Perry a rebroussé chemin ; mon père est allé en Alaska tout seul. 

1.33  0.58  3  

3 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 

Les hautes régions de l'atmosphère s'éclaircirent vers l'ouest, la cloison des nuages peu à 
peu se disloqua, et ils s'éloignèrent en faisant entendre de légers grondements. Leur masse 
noire s'amincit, cependant que sous l'horizon de plus en plus clair le paysage aux écoutes 
étendait son impuissante et morne désillusion. Un dernier tremblement de rage sembla 
agiter les arbres, ils se penchèrent et se recourbèrent, puis leurs feuilles qui déjà s'étaient 
tendues passionnément, telles des mains, retombèrent mollement, comme mortes. Le voile 
des nuages devenait de plus en plus transparent, une mauvaise et menaçante clarté se 
répandait sur le monde sans défense. L'orage s'était dissipé. 

1.00  0.00  3  

4 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 

Et tel un bûcheron dans la forêt vierge, il s'attaqua avec une fureur et une force guerrières 
au temps qui, sauvage et encore menaçant, impénétrable, lui faisait face, déjà impatient de 
les voir apparaître, elle, la perspective du retour, les heures de voyage, cette perspective, 
mille fois imaginée, de leur première étreinte de retrouvailles. Dans la maison de bois 
recouverte de tôle qu'on avait promptement construite dans la colonie ouvrière créée depuis 
peu, il avait accroché, au-dessus de son lit rudimentaire, un calendrier dont il rayait chaque 
soir, et souvent, par impatience, dès le midi, le jour écoulé et comptait et recomptait les 
lignes noires et rouges, de plus en plus courtes, représentant ceux qu'il avait encore à 
supporter: 420, 419, 418 jours jusqu'à son retour. 

1.00  1.00  3  

5 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 

Par un bel après-midi, alors que son chauffeur faisait la sieste, Arturo, qui ne trouvait 
décidément pas à s'occuper, décida d'emprunter la Rolls-Royce qui sommeillait dans ses 
écuries. Il ne s'agissait pas d'une automobile de série. Ce véhicule, outre ses proportions, sa 
hauteur, ses ailes comme deux immenses vagues de laque bleu nuit et de grosses lanternes 
en métal argenté, était, dans sa partie basse, entièrement canné. Pas de ce cannage jaune 
peint en trompe l'œil, comme celui qui a fait fureur sur les petites Austin et que traçait à 
main levée, dans les années 1960, Taka-Hira, un Japonais établi à Colombes. Non, la Rolls 
était plaquée d'un véritable cannage, réalisé d'après un modèle de banquette du dix-
huitième, estampillé Tillard. 

0.00  0.00  3  

6 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 Ce matin, le petit-fils a-t-il fait trempette dans les eaux de la piscine malgré la légère fièvre 

d'hier provoquée par la dentition ? La petite adorée s'amuse-t-elle dans le château des 
cousins écossais ? Est-il exact que le remarquable Gianfausto, nouvel orgueil de la dynastie. 
a passé avec succès son baccalauréat à Rutgers, New Jersey ? Dans son triple cercueil de 
zinc suédois intact après tant d'années, le commandeur, l'ingénieur, le souverain dont est 
sorti toute cette manne n'en sait rien, il ne peut pas le savoir, personne ne vient, personne ne 
téléphone, personne ne tourne la clef dans la serrure en fer forgé signée Mazuccotelli. 

1.00  1.00  3  

7 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 Hier soir, il appelle, mais je ne peux pas le recevoir, mes enfants étant là. Ce soir, 

projection. Sa femme n'est pas là, elle est un peu malade. Comme d'habitude, la phrase qui 
ne signifie rien. À moins qu'elle ne soit enceinte. Vu un film russe à côté de lui. Caresser 
ses doigts seulement. Je rentre très vite, avec les cassettes à fond, le Chant pour l'Éthiopie, 
et je comprends, je me rappelle, ma fureur de vivre à dix-huit ans, ce désespoir au fond, le 
même ce soir, à quarante-huit ans. Pour un homme. Et quand je le vois, là, dans le hall de 
l'ambassade, je le trouve insignifiant, joli garçon, c'est tout. Je relis Anna Karénine. 

1.00  1.00  3  

8 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 Dès lors la rage du jeu, tantôt aux courses, tantôt dans les cafés ou dans les clubs, s'empara 

de lui, dévorant son temps, ses études, ses nerfs, et surtout ses ressources. Il n'était plus 
capable de penser, de dormir en paix et encore moins de se dominer; une fois, c'était la nuit, 
rentré du club où il avait tout perdu, il trouva en se déshabillant, un billet de banque oublié 
et tout froissé dans son gilet; ce fut plus fort que lui, il se rhabilla et rôda à droite et à 
gauche, jusqu'à ce qu'il trouvât dans un café des joueurs de dominos, avec qui il resta 
jusqu'à la pointe de l'aube. 

2.33  0.58  3  



XCII 

 

N° 
Texte Émotion Texte Moyenne 

Écart 
type 

Nombre 
d'évaluations 

9 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 

En fin d'après-midi, il est venu frapper à ma porte et me tirer d'un sommeil profond. Notre 
rencontre sortait tout droit de Dostoïevski : le père bourgeois rend visite à son fils dans une 
ville étrangère et trouve le jeune poète, seul dans une mansarde, dévoré par la fièvre. Le 
choc de cette découverte, l'indignation qu'on puisse vivre dans un endroit pareil ont 
galvanisé son énergie : il m'a fait mettre mon manteau, m'a traîné dans une clinique des 
environs et puis est allé acheter toutes les pilules qui m'avaient été prescrites. Après quoi il 
a refusé de me laisser passer la nuit chez moi. Je n'étais pas en état de discuter, j'ai donc 
accepté de loger dans son hôtel. 
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Comment en sommes-nous venus là, se demandait la femme. Le processus avait été 
insidieux pendant des années, il ne s’était accéléré qu’au cours des derniers mois, après la 
publication du recueil de poèmes de son ami d’enfance. Elle sentait sa colère faiblir, avec 
des reflux, des ressacs violents et brefs. Après tout, se disait-elle, pourquoi je le ménagerais 
cet homme ? Au nom de quoi ? Et elle se disait qu’ils étaient trop différents l’un de l’autre, 
presque des étrangers, malgré toute la réalité concrète de leur vie commune, malgré les 
nuits qui les rapprochaient encore de temps à autre. Mais elle se disait aussi que la norme, 
c’était lui. Lui et ses amis. La norme. L’ordre. L’équilibre. 

2.00  0.00  3  

11 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 Ma mère, elle, avait conscience de ce qui se passait. Sitôt que ma sœur a eu cinq ans, elle l'a 

emmenée en consultation chez un psychiatre pour enfants, et le médecin a conseillé de 
commencer une thérapie. Ce soir-là, quand ma mère l'a mis au courant du résultat de cette 
consultation, mon père a explosé d'une colère violente. Jamais ma fille ne suivra une 
psychothérapie. Penser que son enfant ait besoin de soins psychiatriques, ce n'était pas 
moins grave pour lui que d'apprendre qu'elle avait la lèpre. Mon père ne l'acceptait pas. Il 
ne voulait même pas en discuter. 
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De cet état pénible suit aussitôt l'impatience, colère contre soi qui ne délivre rien. La 
cérémonie est faite de toutes ces contraintes, que le costume aggrave encore, et la 
contagion, car l'ennui se gagne. Mais aussi le bâillement est le remède contagieux de la 
contagieuse cérémonie. On se demande comment il se fait que bâiller se communique 
comme une maladie ; je crois que c'est plutôt la gravité, l'attention et l'air du souci qui se 
communiquent comme une maladie ; et le bâillement, au contraire, qui est une revanche de 
la vie et comme une reprise de santé, se communique par l'abandon du sérieux et comme 
une emphatique déclaration d'insouciance ; c'est un signal qu'ils attendent tous, comme le 
signal de rompre les rangs. Ce bien-être ne peut être refusé ; tout le sérieux penchait par là. 
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De rage, mon père essaie quelques coups de pied mais les colères de mon père contre la 
haie de cactus ne durent pas longtemps, et je sais qu'après il ira rejoindre ma mère à la 
cuisine. Les bruits du matin m'accompagnent quand je remonte la petite route cabossée et je 
ne fais que penser à Dave. Les grandes vacances sont là et les enfants jouent à soulever la 
poussière en riant. Déjà, les chaînes hi-fi éructent leur musique pop et couvrent les 
aboiements des chiens et les chants des coqs. Je me dirige vers la plage, je salue du monde 
en chemin puis je prends à droite une route soudain proprette et asphaltée au bout de 
laquelle veille un vigile. 
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 J'ai mon paletot sur le bras, une casquette sans visière et une gourde. Tu as l'air d'un 

Anglais ! Ce mot me remplit d'orgueil. Mon père, il me gâte, m'emmène au café pour 
lamper le coup de l'étrier. Allons, bois cela, ça te fera du bien. J'avale l'eau-de-vie tout d'un 
trait, ce qui me fait éternuer pendant cinq minutes et me mouille les yeux, comme si j'avais 
pleuré toute la nuit. La langue me cuit à vouloir la tremper dans le ruisseau. Sois aimable 
avec ton oncle. C'est la dernière recommandation de mon père. Aie bien soin de ta veste 
neuve. C'est le cri suprême de ma mère. 
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 L'autre voulut intervenir, mais le plan suivant nécessitait la présence des deux amants. 

Intrigué par cette conversation, je les observai le reste de l'après-midi. Entre chaque prise, 
ils se retrouvaient près des loges et reprenaient leur discussion. Plus cela allait, plus leurs 
échanges s'animaient. À un moment, Samantha prit à témoin le régisseur qui passait près 
d'eux. Le chef opérateur intervint à son tour. Petit à petit, les autres membres de l'équipe 
s'en mêlèrent et, vers la fin de la journée, le producteur dut se mettre en colère pour les faire 
retourner sur le plateau. Mais sitôt leurs ébats terminés, ils retournaient à leurs débats. 
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Je suis allé voir Assia et lui ai tout raconté, tout ce qui s'était passé, depuis le bain dans le 
jardin jusqu'au rêve. Elle se mit à courir derrière moi un peu en colère. Je courais plus vite 
qu'elle, je la laissai me rattraper et nous tombâmes ensemble par terre. Je me levai pour 
m'enfuir mais elle me pardonna. Je l'invitai alors à partager avec moi un œuf dur. À 
l'époque, j'avais découvert une bonne technique pour faire cuire les œufs. Je les enveloppai 
dans un mouchoir mouillé ou dans une feuille de papier journal et, après les avoir enterrés, 
j'allumais un petit feu. Un repas simple. Des œufs cuits dans la chaleur de la terre et 
quelques fruits. Je la laissai rêvasser sous l'arbre, et m'amusai à surveiller son sommeil.   
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 Certaines des femmes que rencontrait maman dans les salons parisiens avaient eu des 

liaisons avec papa : j’imagine les chuchotements, les perfidies. Papa gardait dans son 
bureau la photographie e sa dernière maîtresse, brillante et jolie, qui venait parfois à la 
maison avec son mari. Papa a dit à maman, trente ans plus tard, en riant : tu as fait 
disparaître sa photo. Elle a nié, sans le convaincre. Ce qui est sûr, c’est qu’au temps même 
de sa lune de miel elle a souffert dans son amour et dans son orgueil. Violente, entière, les 
blessures de maman se guérissaient mal. 

2.00  1.00  3  
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Cependant, la défense n'avait pas tenu compte du conseiller religieux de l'accusé, 
l'infatigable Révérend Mr. Dameron, qui apparut au procès comme témoin à charge 
principal.et qui raconta au tribunal, dans le style rococo et exalté d'un prédicateur ambulant 
qu'il avait fréquemment mis son ancien élève de l'École du dimanche en garde contre la 
colère menaçante de Dieu : Je dis que ne vaut plus cher que ton âme, et tu as reconnu de 
nombreuses fois dans nos conversations que ta foi est faible, que tu ne crois pas en Dieu. Tu 
sais maintenant que tout péché se dresse contre Dieu et que Dieu est ton juge final et que tu 
dois Lui répondre. C'est ce que j'ai dit pour lui faire sentir l'atrocité de la chose qu'il avait 
faite et qu'il lui fallait répondre de ce crime au Tout-Puissant. 
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Je bois beaucoup, je fume beaucoup. Quand la conversation passe à autre chose, j'y tiens 
comme je peux ma partie, préférant ceci, dépréciant cela, et me disant à part moi que si je 
peux, à l'occasion, occuper une place dans ce genre de petits groupes, toi tu n'y arrives pas, 
tu détonneras toujours, tu seras toujours jalouse d'une fille comme Valérie qui est quoi ? 
journaliste à Elle, mais tranche de tout avec assurance, pas avec ce tremblement 
d'indignation et d'humiliation qui se mêlent dans ta voix mais c'est toi que j'aime, pour ta 
joie que j'ai parfois entrevue et qu'assombrit ta bâtardise originelle, le fait qu'à ta naissance, 
bébé paraît-il vilain, noir et poilu, ta mère a pleuré parce que personne d'autre qu'elle n'était 
là pour te regarder, mon amour. Mon amour. 
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Je me souvenais de la fille que mon ex-ami avait quittée lorsque nous nous étions connus et 
qui lui avait dit, de rage, je te planterai des aiguilles. Cette possibilité de faire des figurines 
en mie de pain et d'y planter des épingles ne me semblait plus si débile. En même temps, la 
représentation de mes mains triturant la mie, piquant soigneusement à la place de la tête ou 
du cœur, était celle d'une autre personne, d'une pauvre crédule : je ne pouvais pas descendre 
jusque-là. La tentation d'y descendre avait pourtant quelque chose d'attirant et d'effrayant, 
comme se pencher au-dessus d'un puits et voir trembler son image dans le fond. Le geste 
d'écrire, ici, n'est peut-être pas si différent de celui de planter des aiguilles. 
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C'est, d'abord, l'histoire d'un bachelier, l'autobiographie d'un jeune homme lancé sur le pavé 
de Paris, avec ses illusions, ses ambitions de la vingtième année, l'orgueil de sa valeur 
surfaite par les succès de collège, l'inutilité pratique de sa demi-science, et ses luttes et ses 
déboires dans ce rude combat de la vie, où il a pour tout viatique un diplôme de peau d'âne 
sur lequel il ne peut seulement pas battre la charge comme sur la peau d'âne d'un tambour. 
C'est, en même temps, et surtout, un plaidoyer contre l'enseignement universitaire, contre 
cette éducation étrange qui donne des aptitudes, des goûts, des aspirations de dilettantes et 
d'oisifs à des gens obligés de gagner tout de suite leur pain, coûte que coûte. 
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Comme il y avait ce jour-là plusieurs soutenances de thèse, de nombreux professeurs se 
promenaient en robe d'aile en aile, en traversant la cour en ligne droite et généralement 
deux par deux. Leurs robes étaient rouges, jaunes, semées de décorations. Malgré ces 
petites taches rondes qui juraient épouvantablement avec le fond de la robe, on sentait que 
leurs porteurs les arboraient avec délice, car elles leur avaient été octroyées par des gens qui 
vivaient dans le monde réel, qu'ils en ressentaient du prestige dans leur couvent, qu'elles 
leur procuraient un frisson d'angoisse à l'idée des mœurs hors les murs qu'elles charriaient 
avec elles, et enfin qu'ils en tiraient une pointe d'orgueil de propriétaire d'un morceau de 
réalité. 
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 Au lieu de pousser tant de haricots dans les coins, pourquoi Monsieur le professeur de 

philosophie ne dirait-il pas : Voyez si Dieu est fin et s'il est bon ! que lui a-t-il fallu pour 
raccommoder l'époux et l'épouse qui se fâchaient ? Il a pris le derrière d'un enfant, du petit, 
et en a fait le siège du raccommodement. On pouvait me montrer dans les cours de 
philosophie ou de catéchisme. J'en fus malade, j'eus la fièvre. Mais l'orage avait été apaisé : 
on s'expliqua sur la peau d'orange, avec calme ; on donna une raison pour l'arrivée tardive à 
la diligence ; on mit les compresses sur la colère ; on m'en mit aussi ailleurs. 
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Le prêtre se releva pour prendre le crucifix; alors elle allongea le cou comme quelqu'un qui 
a soif, et, collant ses lèvres sur le corps de l'Homme Dieu, elle y déposa de toute sa force 
expirante le plus grand baiser d'amour qu'elle eût jamais donné. Ensuite, il récita le 
Miserearur et l'Indulgentiam, trempa son pouce droit dans l'huile et commença les onctions: 
d'abord sur les yeux, qui avaient tant convoité toutes les somptuosités terrestres; puis sur les 
narines, friandes de brises tièdes et de senteurs amoureuses ; puis sur la bouche, qui s'était 
ouverte pour le mensonge, qui avait gémi d'orgueil et crié dans la luxure ; puis sur les 
mains, qui se délectaient aux contacts suaves, et enfin sur la plante des pieds, si rapides 
autrefois quand elle courait à l'assouvissement de ses désirs, et qui maintenant ne 
marcheraient plus. 

1.00  1.73  3  

25 

A
G

R
E

S
S

IV
IT

É
 

Charles suivit son conseil. Il retourna aux Bertaux ; il retrouva tout comme la veille, comme 
il y avait cinq mois, c'est-à-dire. Les poiriers déjà étaient en fleur, et le bonhomme Rouault, 
debout maintenant, allait et venait, ce qui rendait la ferme plus animée. Croyant qu'il était 
de son devoir de prodiguer au médecin le plus de politesses possible, à cause de sa position 
douloureuse, il le pria de ne point se découvrir la tête, lui parla à voix basse, comme s'il eût 
été malade, et même fit semblant de se mettre en colère de ce que l'on n'avait pas apprêté à 
son intention quelque chose d'un peu plus léger que tout le reste, tels que des petits pots de 
crème ou des poires cuites. 

0.33  0.58  3  
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La jeune anorexique regrette le comprimé craché. Elle sent sa langue soudain gonflée dans 
sa bouche, ses bras s'agitent et toute sa peau la démange, elle marche dans la chambre noire, 
elle n'ose pas crier, quand elle s'allonge, ses os lui font mal, elle sent tous les points de son 
corps, des épines, elle essaie de se chanter quelque chose mais elle n'a plus de voix. Elle 
voudrait boire de l'eau. Les toilettes sont fermées. C'est juste une petite insomnie d'hôpital, 
mais elle ne sait pas. Finalement, elle sonne, elle est certaine qu'on va venir la tuer, 
l'infirmière de nuit met longtemps à venir, elle allume la lumière en grand, elle est en 
colère. 
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Vous m'excuserez ? dit-il. Ma femme vient d'accoucher ? Une fille ? Il y avait une pointe 
d'orgueil dans sa voix mais, tandis qu'il parlait, son regard allait avec angoisse de Maigret à 
Van Damme. C'est le troisième enfant ? Et pourtant je suis aussi bouleversé que la première 
fois ? Vous avez vu ma belle-mère, qui en a eu onze et qui est en train de sangloter de joie ? 
Elle est allée crier la bonne nouvelle aux ouvriers ? Elle voulait les emmener voir la petit ? 
Son regard suivit le regard de Maigret, fixé sur les deux pendus du clocher, et il devint plus 
nerveux, il murmura avec une gêne visible : Des péchés de jeunesse ? C'est très mauvais ? 
Mais je croyais alors que je deviendrais un grand artiste ? C'est une église de Liège ? 
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Le visage de notre mère a lentement perdu ses rides. La peau est devenue lisse, jaune ; elle 
a renvoyé le temps au temps. On sait que le temps est passé et que le temps s'en est allé 
avec ses traces. En quelques jours, maman s'est débarrassée des années qui pesaient sur son 
corps. Cela fait longtemps qu'elle marche vers l'extinction. Mère disait : La mort est un 
droit, un droit qu'on ne peut ni évacuer ni changer. La mort est un fait, au-dessus de nous, 
en nous, dans notre naissance. Alors, mourir, c'est quoi ? Le droit s'exerce sur nous et nous 
l'acceptons en silence. Elle l'a accepté avec sérénité, sans jamais se mettre en colère, sans 
discuter. À quoi bon discuter, en parler et surtout vouloir être plus fort que l'irrémédiable ? 
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 Un moment encore, elle resta debout, ses yeux brillant de fureur et de méchanceté. Puis ses 

paupières retombèrent mollement, et la tension de son corps fit place à l'épuisement. En une 
minute, elle parut avoir vieilli et être toute fatiguée. Quelque chose d'incertain et de vague 
amortit l'acuité du regard que maintenant elle me lança. Elle était là, debout, comme une 
femme ivre qui se réveille, éprouvant obscurément un sentiment de honte. Il va pleurnicher 
pour son argent, peut-être courir à la police, se plaindre que nous l'avons volé. Et demain il 
sera encore là, mais il ne m'aura pas. Tous, mais pas lui ! 
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Après cela, Chrétiens, faut-il que je vous raconte le détail infini de ses douleurs ? Faut-il 
que je vous décrive comme il est livré sans miséricorde, tantôt aux valets, tantôt aux 
soldats, pour être l'unique objet de leur dérision sanglante, et souffrir de leur insolence tout 
ce qu'il y a de dur et d'insupportable dans une raillerie inhumaine et dans une cruauté 
malicieuse ? Faut-il que je vous le représente, ce cher Sauveur, lassant sur son corps à 
plusieurs reprises toute la force des bourreaux, usant sur son dos toute la dureté des fouets, 
émoussant en sa tête toute la pointe des épines ? 0 testament mystique du divin Jésus ! que 
de sang vous coûtez à cet Homme-Dieu, afin de vous faire valoir pour notre salut ! 
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Il fouetta la jument qui fit un écart et se remit au grand trot. L’obscurité croissait. Dans le 
sentier raviné, il y avait maintenant tout juste passage pour la voiture. Parfois une branche 
morte de la haie se prenait dans la roue et se cassait avec un bruit sec. Lorsqu’il fit tout à 
fait noir, Meaulnes songea soudain, avec un serrement de cœur, à la salle à manger de la 
maison, où nous devions, à cette heure, être tous réunis. Puis la colère le prit ; puis l’orgueil 
et la joie profonde de s’être ainsi évadé, sans avoir voulu. 
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Un homme bien irrité se met à genoux pour demander la douceur, et naturellement il 
l'obtient, s'il se met bien à genoux ; entendez s'il prend l'attitude qui exclut la colère. Il dit 
alors qu'il a senti une puissance bienfaisante qui l'a délivré du mal. Et voyez comme la 
théologie se développe naturellement. S'il n'obtient rien, quelque conseiller lui montrera 
aisément que c'est parce qu'il n'a pas bien demandé, parce qu'il n'a pas su se mettre à 
genoux, enfin parce qu'il aimait trop sa colère ; ce qui prouve bien, dira le théologien, que 
les dieux sont justes et qu'ils lisent dans les cœurs. Et le prêtre n'était pas moins naïf que le 
fidèle. 
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Quelque temps plus tard pendant une classe d'instruction civique où je parlais de la colère, 
j'ai voulu me servir de cet exemple-là pour faire comprendre à mes gamins l'ineptie de la 
colère. Je leur disais : Il est toujours idiot de se mettre en colère, moi quand ça m'arrive, je 
le regrette et je crois que tout le monde fait comme moi, on le regrette après, parce que l'on 
sait que l'on s'est laissé emporter, on sait qu'on a dit des bêtises ou fait des gestes 
dangereux, et on le regrette, hein, toi ! et je m'adressais à celui-là en pensant à son coup de 
couteau, tu es bien placé pour le savoir, mais lui ne l'entendait pas de cette oreille, il dit 
devant toute la classe : Moi, je ne regrette jamais. 
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Ayant perçu ce cri strident, une infirmière est déjà là sur le pas de la porte. Je lui fais signe 
que je suis là. Je sens que cette femme malade a besoin de laisser sortir sa colère, sans que 
le moindre cri donne lieu à une intervention médicale, une augmentation de la morphine ou 
la délivrance d'un anxiolytique. Comme toujours, lorsque la colère peut s'exprimer, vient un 
moment de répit. Maintenant la malade est plus calme, presque un peu lasse. Je m'approche, 
je lui tends la main. La malade prend ma main tendue et elle la garde dans la sienne. 

1.33  1.15  3  
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Je m'étais trompé. En amour comme en amitié, à la fin, on reste toujours tout seul. Il n'y a 
pas de communion possible, même avec les gens que l'on pense les plus proches. J'avais le 
sentiment d'avoir été trahi, je me retrouvais soudain extrêmement solitaire. La déception 
puis la rage m'envahirent et je décidai de continuer mon combat, quoi qu'il m'en coûtât. 
Habité par une détermination que je voulais la plus froide possible, je repris ma lettre au 
rédacteur. Je passai des heures à noter mes idées, dans mon grand cahier rouge, à essayer de 
les mettre en ordre, tant j'avais la conviction que s 'y dévoilaient, a posteriori, le sens et plus 
encore la continuité de mon combat. 
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Tu as bien tort de te figurer que je t'en voudrais le moins du monde, Odette, lui dit-il avec 
une douceur persuasive et menteuse. Je ne te parle jamais que de ce que je sais, et j'en sais 
toujours bien plus long que je ne dis. Mais toi seule peux adoucir par ton aveu ce qui me 
fait te haïr tant que cela ne m'a été dénoncé que par d'autres. Ma colère contre toi ne vient 
pas de tes actions, je te pardonne tout puisque je t'aime, mais de ta fausseté, de ta fausseté 
absurde qui te fait persévérer à nier des choses que je sais. Mais comment veux-tu que je 
puisse continuer à t'aimer, quand je te vois me soutenir, me jurer une chose que je sais 
fausse ? 
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Des affrontements comme celui-ci, elle en a déjà vu naître et éclater plusieurs. C’est 
toujours le même processus : le ton qui monte, les répliques qui s’entrechoquent, les voix 
qui se durcissent ou prennent une coloration blanche, ou un timbre mat, les regards qui se 
mitraillent. On ne franchit jamais un certain seuil de violence contenue : la jeune femme ne 
le permet pas, elles reste maîtresse d’elle-même, comme elle le sera un jour de la maison, 
comme elle l’est déjà en pratique, depuis la crise d’où son père est sorti diminué, vaincu. 
Même dans la colère, la jeune femme est lisse et calme : rien ne détruit l’ordonnance de ses 
traites, de sa coiffure. Son ami s’en tire moins bien il aurait tendance à crier. 

2.33  0.58  3  
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 A un tournant de rue, je m'arrêtais devant la glace d'un magasin et je fus effrayé par cet 

enfant effrayé qui me regardait, tête basse et yeux levés, antipathique de malheur, 
repoussant de malheur, et je le détestais, l'aimant de pitié, et je le regardais avec une rage de 
rancune. Tu es un sale youpin, hein ? lui dis-je, je vois ça à ta gueule, tu peux filer, c'est pas 
ton pays ici. Je filais pour ne plus me voir dans la glace, ne plus voir ces yeux trop grands 
aux longs cils recourbés, yeux étoilés, fastueux compagnons venus du fond des âges, 
pauvres maudits. 

2.67  0.58  3  
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 Je me précipitai le plus vite possible en bas de j'escalier. Je ne ressentais pas de colère, mais 

de la stupeur. j'étais dans l'état de quelqu'un qui cherche à éviter une catastrophe imminente. 
j'étais à nouveau dans la rue. Du coin de l'œil je vis les passants qui s'arrêtaient et me 
regardaient avec étonnement. Quelques minutes plus tard, j'arrivai au domicile de Jutta. Je 
m'arrêtai un instant devant la maison. Je haletai. Une transpiration abondante dégoulinait 
sur mon visage et sur mon cou. Je me glissai dans l'entrée, quand tout à coup retentit une 
voix rauque : Où allez-vous, mon frère ? 

1.00  0.00  3  
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 Ces instants où le maître adoré, sous le poids d'une tension trop forte, venait se réfugier 

chez elle étaient, pour Leporella, les plus heureux. Jamais elle ne se permettait de lui 
répondre ou de lâcher un mot de consolation ; silencieuse et repliée sur elle-même, elle se 
contentait de lever parfois un regard de compassion sur son idole à qui cette sympathie 
muette faisait du bien. Mais quand il avait quitté la cuisine, un pli furieux réapparaissait sur 
le front de l’employée et, de ses lourdes mains, elle pétrissait nerveusement la viande 
passive, ou passait sa colère sur les couverts et les casseroles qu'elle récurait avec vigueur. 

1.67  0.58  3  
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Ainsi arrivait-il que le jeune homme, entraîné par le flux de cruauté générale, par un vague 
besoin de vengeance contre son amie qui le faisait souffrir et dont il pensait, en se trompant 
sans doute car sa jeunesse, sa relative frivolité, ne la rendaient guère différente de lui en cet 
instant précis, qu'elle n'eût pas apprécié son attitude, inspiré également par la nécessité non 
moins obscure et désespérée de se montrer à la hauteur devant ses camarades dont, quoi 
qu'il prétendît lorsqu'il se trouvait loin d'eux, l'estime lui était précieuse, il arrivait que le 
jeune homme se moquât cruellement, en l'attaquant sur des points stupides, d'un absent, ou 
qu'il rit de tout cœur d'une plaisanterie faite à l'encontre de quelqu'un qu'il venait d'assurer 
implicitement de son amitié. 

2.00  1.00  3  
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 Ma sœur est un peu folle, parce qu'elle est malheureuse. Elle a été courageuse au moment 

où du jour au lendemain nous nous sommes trouvés sans rien, sans parents, sans maison, 
sans abri. Nous étions parmi les ruines. La ville avait tremblé, elle avait glissé vers un 
horizon rouge. Elle a gardé de cette époque une fureur intérieure que rien n'a pu calmer ou 
éteindre. Alors elle est aigrie. Elle peut être méchante, injuste ; elle est capable de tout 
saccager, apparemment sans raison. Seule une violence plus forte la fait reculer. Voilà 
comment je peux être amené à être violent. Pas contre elle, mais contre moi-même. 

2.67  0.58  3  
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 La fille écartée, qui était une erreur, un accident, une perversité du destin. Tous partagent la 

même manière d'être et de tuer, comme par inadvertance. Il vous est difficile de croire à 
tout cela. Tant de colère, tant de rancune. Mais vous ne connaissez pas la malédiction des 
campagnes. Tout se sait, tout se tait. On ensevelit ce qui n'est pas pareil à soi. On le brûle à 
la chaux vive. On refuse de voir au-delà de l'apparence. Les petites tracasseries du quotidien 
prennent une ampleur démesurée. Mais pas la bouche gueulante de la guenon qui a 
l'impression de mourir. 

2.33  0.58  3  
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Je tremblais de tout mon être. Une véritable fureur s'empara de moi, révolte insensée de 
l'impuissance, de la déception, de la trahison. J'aurais voulu crier ou m'abandonner à des 
gestes de rage, l'envie me prit de casser quelque chose, envie diabolique qui répondait à un 
besoin fou de vengeance. Je sentais en moi la souffrance de la nature trahie, la langueur des 
plantes, la brûlure des routes, l'incandescence de la pierre, la soif de toute la terre déçue. 
Mes nerfs étaient de véritables fils électriques: leur tension était si grande que je les sentais 
vibrer au loin dans l'atmosphère chargée; ils flambaient sous ma peau comme de multiples 
flammèches. Tout me faisait mal, les bruits étaient hérissés d'aiguillons, tout semblait léché 
par de petites flammes et mon regard se brûlait à ce qu'il touchait. 

3.00  0.00  3  
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Le deuxième trait est apparenté au premier : une rage constante et difficilement maîtrisée, 
facilement déclenchée par tout sentiment d'être dupé, humilié ou considéré inférieur par les 
autres. La plupart du temps, dans le passé, ses emportements ont été dirigés contre les 
représentants de l'autorité : père, frère, adjudant, officier de remise en liberté conditionnelle, 
et ont abouti à un comportement violemment agressif à plusieurs reprises. Ses proches ainsi 
que lui-même se sont rendu compte de ces rages, dont il dit qu'elles montent en.lui, et du 
peu de contrôle qu'il exerce sur elles. Lorsque sa colère se retourne contre lui-même, elle 
amène des idées de suicide. La violence démesurée de sa colère et son impuissance à la 
maîtriser ou à la canaliser reflètent une faiblesse essentielle dans la structure de sa 
personnalité... 

3.00  0.00  3  
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Refuser la vengeance. Éloigne de toi tout désir de vengeance. Laisse à ceux qui t'auront 
blessée l'illusion de croire qu'ils ont atteint leur but. Mets à profit ces inévitables 
mesquineries pour te placer hors d'atteinte en te disant simplement que les injures, les 
blasphèmes et les bassesses viennent toujours d'en bas. Une fois ta colère maîtrisée, pour ne 
pas t'abaisser à y répondre, avance sans te retourner et accepte que ta route ne soit pas 
toujours jalonnée de pétales de roses. Sais-tu combien d'hommes de grand mérite ont été 
victimes d'injustes attaques sans que ni leur conviction ni leur carrière aient été entamées ? 
C'est le nombre, de ces avanies qui les a rendus insubmersibles ! 

1.67  1.53  3  
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Les marques d'hostilité n'apparaissent pas dans des moments d'énervement ou de crise. 
Elles sont là d'une façon constante, permanente, à petites touches, tous les jours ou 
plusieurs fois par semaine, pendant des mois, voire des années. Elles ne sont pas exprimées 
sur un ton de colère, mais sur un ton froid, qui énonce une vérité ou une évidence. Un 
pervers sait jusqu'où il peut aller, il sait mesurer sa violence. S'il sent qu'en face de lui on 
réagit, il fait habilement marche arrière. L'agression est distillée à petites doses lorsqu'il y a 
des témoins. Si la victime réagit et tombe dans le piège de la provocation en haussant le ton, 
c'est elle qui paraît agressive et l'agresseur se pose en victime. 

2.33  1.15  3  
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Et, tandis qu'il soufflait la fumée, fuyant mes yeux, il murmura : Elle a perdu trop de sang. 
Sa phrase resta en l'air comme la fumée de nos cigarettes. Elle ne retomba pas, ne s'arrêta 
pas. Et le sang qu'il portait sur lui comme s'il en avait été aspergé à pleins seaux devint celui 
de Clémence. Et ce pauvre type aux cernes sous les yeux, à la barbe de trois jours, qui 
s'emberlificotait dans ses phrases, ce gars à bout de forces qui avait tout fait pour la faire 
revenir du côté de la vie, j'eus soudain envie de le tuer. Et jamais j'en suis certain je n'eus 
autant le désir de tuer quelqu'un, de mes mains. Tuer avec rage et violence, avec sauvagerie. 
Tuer. 

3.00  0.00  3  
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LE MEURTRE NIHILISTE. Le crime irrationnel et le crime rationnel, en effet, trahissent 
également la valeur mise au jour par le mouvement de révolte. Et d'abord le premier. Celui 
qui nie tout et s'autorise à tuer, Sade, le dandy meurtrier, l'Unique impitoyable, Karamazov, 
les zélateurs du brigand déchaîné, le surréaliste qui tire dans la foule, revendiquent en 
somme la liberté totale, le déploiement sans limites de l'orgueil humain. Le nihilisme 
confond dans la même rage créateur et créatures. Supprimant tout principe d'espoir, il 
rejette toute limite et, dans l'aveuglement d'une indignation qui n'aperçoit même plus ses 
raisons, finit par juger qu'il est indifférent de tuer ce qui, déjà, est voué à la mort. 

2.00  1.00  3  
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Des troubles dans la structure affective étaient évidents. Ces hommes montraient de la 
manière la plus caractéristique une tendance à ne. pas éprouver de colère ou de rage en 
accomplissant des actes violemment agressifs. Nul ne signalait de sentiments de rage liés 
aux meurtres et nul d'entre eux n'avait éprouvé de colère d'une manière poussée ou 
prononcée bien qu'ils fussent tous capables d'agression brutale et démesurée... Leurs 
rapports avec les autres étaient d'une nature froide et superficielle, ce qui les rejetait dans la 
solitude et l'isolement. Les gens leur apparaissaient rarement réels, dans le sens où l'on 
éveille des sentiments chaleureux ou positifs (ou même de colère)... Les trois hommes qui 
avaient été condamnés à mort n'avaient pas d'émotions profondes à l'égard de leur propre 
sort et de celui de leurs victimes. Culpabilité, dépression et remords étaient 
remarquablement absents... 

3.00  0.00  3  
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Eh bien, je l'ai prise au mot ! Juste avant qu'elle n'entre dans le coma, j'avais demandé à 
Sonia, qui s'apprêtait à remonter de province, d'aller prendre cette chemise-là dans l'armoire 
des parents. Et un grand châle aussi, bleu et mauve, un Souleiado que j'avais rapporté, deux 
ans plus tôt, d'Aix-en-Provence. À l'époque, j'avais longuement hésité entre un rouge 
orangé et ce bleu mauve. J'avais peur de me tromper. J'aurais tellement voulu qu'il plaise à 
Maman mon châle ; qu'il lui aille bien. J'avais essayé les deux modèles sur une vendeuse, 
grande et brune comme maman, et j'avais opté pour le bleu : Mais oui, m'assurait la 
vendeuse, pour une maman brune, le bleu est plus original. Ce châle, trop somptueux, était 
resté emballé dans son papier de soie. 

1.33  1.15  3  
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Dans cette baie, dite d'opale, les plages d'or semblent plus douces encore pour être attachées 
comme de blondes Andromèdes à ces terribles rochers des côtes voisines, à ce rivage 
funèbre, fameux par tant de naufrages, où tous les hivers bien des barques trépassent au 
péril de la mer. Balbec ! la plus antique ossature géologique de notre sol, vraiment Armor, 
la Mer, la fin de la terre, la région maudite qu'Anatole France, un enchanteur que devrait 
lire notre petit ami a si bien peinte, sous ses brouillards éternels, comme le véritable pays 
des Cimmériens, dans l'Odyssée. De Balbec surtout, où déjà des hôtels se construisent, 
superposés au sol antique et charmant qu'ils n'altèrent pas, quel délice d'excursionner à deux 
pas dans ces régions primitives et si belles. 

0.00  0.00  3  
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Sa fille ? Sa fille n'aurait donc pas été enterrée il y a quatre ans ? Le commissaire de police 
doit tout d'abord s'employer à calmer le jeune homme, puis il l'oblige à le conduire dans les 
appartements de son père. Ce qu'il découvre alors dépasse l'imagination. Une pièce 
transformée en véritable laboratoire de chimie : des flacons, des cornues, des poudres, des 
onguents de toutes sortes sur une immense table de travail. Au mur, le portrait d'une jeune 
fille ravissante, grandeur nature. A côté, posé sur des tréteaux de bois, un cercueil au 
couvercle de verre et, à l'intérieur, la fille de l'avocat, morte il y a quatre ans. Le spectacle 
est digne d'épouvante. La pièce exhale une forte odeur d'amande amère. 

1.25  0.96  4  

54 

C
R

A
IN

TE
 

Non, non, rien n'était perdu. Le plus sage était de rentrer en toute hâte à la maison, et que 
son ami ne sache rien de ce voyage sinistre. La pensée de son ami occupait la jeune fille 
tout entière, à cette minute. Ce que pouvait éprouver sa mère, qui était revenue se blottir sur 
la chaise basse, n'avait aucune réalité. En tout cas, Marie pourrait dire à sa famille, 
désormais, que pour la fille de Thérèse, ce mariage était inespéré. De ce côté-là, du moins, 
elle aurait beau jeu. Le péril viendrait du côté de la famille de son ami. Mais quoi ! Ils se 
fussent opposés au mariage plus nettement, si au fond ils ne l'avaient désiré. L'essentiel était 
que son ami ne faiblît pas. 

0.33  0.58  3  
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Les occasions ratées : un mot qui n'a pas été prononcé, une main qui ne s'est pas tendue, un 
geste esquissé puis rétracté, autant de moments où par peur, timidité, notre sort ne bascule 
pas. Trop tôt, trop tard : il est des vies qui restent vouées tout entières à l'inexaucé, 
l'inaccompli. Ce qui aurait pu être, ce qui ne fut pas : certains se contentent de ce 
conditionnel et chacun de nous pourrait écrire l'histoire de ses destins évités qui 
l'accompagnent comme autant de possibles fantomatiques. Brassaï raconte comment, à l'âge 
de vingt-deux ans, Marcel Proust s'était entiché d'un jeune éphèbe, fils d'un magistrat 
genevois. Au dos de la photographie que ce dernier donna à Proust était inscrite la dédicace 
suivante extraite d'un sonnet du peintre préraphaélite anglais. 

0.50  1.00  4  
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Immobile, le coude gauche appuyé à sa main droite, l'index contre la joue, la tête inclinée, 
la dame réfléchissait. A sa ceinture noire, une chaîne de montre d'argent retenait des 
médailles, une croix d'or. Un col de tulle l'engonçait jusqu'aux oreilles, empiétant même sur 
les cheveux tirés, serrés. Le jeune homme songeait : elle va s'informer de ma position, de 
ma famille; elle doit me considérer comme un parti possible pour la jeune fille et déjà il 
s'inquiétait de ce qu'il devrait répondre. Mais la dame, comme se parlant à elle-même, 
disait : j'en suis quitte pour la peur. C'est égal : j'ai eu tort de laisser cette petite à l'hôtel. Un 
autre aurait pu se montrer moins délicat que vous. Il répondit avec un peu d'aigreur que 
mademoiselle était à l’âge à se défendre seule. 

0.50  0.58  4  
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En arrivant, je me suis assis au salon. J'avais peur de l'après-midi d'oisiveté qui m'attendait. 
J'aurais voulu qu'on me téléphone du lycée pour me demander d'assurer une ou deux heures 
de remplacement. Je m'ennuyais déjà, remuant des livres, les balançant sur le parquet, les 
reposant à leur place. Je n'avais pas envie de revoir Sophie de toute la journée, et il faudrait 
qu'à chaque instant je me trouve une autre distraction. J'achèterais tous les quotidiens l'un 
après l'autre, je les lirais à une table de café, ou en croquant des morceaux de sucre dans ma 
cuisine. Quand il serait dix-neuf heures, je retournerais à la confiserie. Je proposerais à 
Sophie que nous passions la soirée ensemble et que nous dormions chez moi, afin qu'elle se 
réveille à proximité de son lieu de travail. 

1.33  1.15  3  
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Mon père lui en reparla dans nos rencontres ultérieures, le tortura de questions, ce fut peine 
inutile : comme cet escroc érudit qui employait à fabriquer de faux palimpsestes un labeur 
et une science dont la centième partie eût suffi à lui assurer une situation plus lucrative, 
mais honorable, Monsieur Legrandin, si nous avions insisté encore, aurait fini par édifier 
toute une éthique de paysage et une géographie céleste de la basse Normandie, plutôt que 
de nous avouer qu'à deux kilomètres de Balbec habitait sa propre sœur, et d'être obligé à 
nous offrir une lettre d'introduction qui n'eût pas été pour lui un tel sujet d'effroi s'il avait été 
absolument certain, comme il aurait dû l'être en effet avec l'expérience qu'il avait du 
caractère de ma grand-mère, que nous n'en aurions pas profité. 

0.00  0.00  5  
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Il y avait d'abord l'évidence : bien entendu, l'obstacle que constituait une accession à une 
présidence qu'une partie de moi avait souhaitée et qu'une autre refusait la peur de me vêtir 
des habits du gestionnaire, d'avoir à rendre compte aux petits hommes gris, animés par la 
philosophie de la ligne du bas, celle des résultats financiers, les accumulations de business 
plan à trois ans, suivies d'exigences d'un deuxième business plan à trois ans qu'il fallait 
concocter et présenter et, bien entendu, cette somme de stress amassé depuis quinze ans à 
jouer le suave prince des médias que rien ne semblait atteindre mais qui, en réalité, vivait 
dans le souci de plaire, dans sa soumission au cycle de la gagne permanente. Bien entendu, 
il y avait tout cela. 

0.75  0.50  4  
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Cependant, refuser la nostalgie et l'hypocrisie en matière économique pose assez vite le 
problème de la cohérence rédactionnelle d'un médium qui traite du reste de l'actualité avec 
un esprit critique demeuré intact. Car comment mettre en cause le creusement des 
inégalités, la montée des phénomènes de déstructuration collective et de repli individuel 
dont se nourrit le Front national quand on a, précédemment ou simultanément, avalisé les 
grands choix commerciaux, monétaires et financiers qui en ont fait le lit ? Surtout si, chaque 
jour, on explique la prééminence croissante du domaine économique. La contradiction ne se 
pose évidemment pas de la même manière pour un médium clairement orienté à droite. 
Mais les autres en sont réduits à célébrer les petits prés menacés de la fraternité sociale 
après avoir légitimé les gros canons de l'horreur économique. 

1.40  0.89  5  
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Deux ou trois jours plus tard, l’homme rentrait d’une visite chez son amie l’employée de 
mairie, juste avant le dîner, et il avait examiné avec elle une brochure qu'elle venait de 
recevoir sur les débouchés offerts dans la vie professionnelle par le brevet de Technicienne 
Supérieure. À cette occasion, l’ami de la jeune fille étant absent et tous deux assis sur le lit, 
elle s'était appuyée de tout son poids contre lui. Je vous embête, avait-elle dit tristement 
comme il ne bougeait pas. C'est qu'il avait simplement un peu peur du jeune homme, 
maintenant qu'il était convenu qu'ils iraient ensemble à la ville. Il n'osa le dire à la jeune 
femme, qui soupira. Elle se détourna et il vit, de profil, son nez rougir. Aussi était-il 
chagriné quand il la quitta. 

0.40  0.55  5  
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La jeune fille, penchée sur la rampe, voyait, levés vers elle, ces yeux hilares bordés de 
rouge. Le garçon de l’hôtel répéta que le jeune homme qu’elle venait voir s’était bien 
moqué d’elle parce qu'il a réglé sa chambre hier à midi, et il est parti sans laisser d'adresse. 
Il a dit qu'on envoie son courrier chez son ami. Il aurait été plus avare de renseignements si 
l'expression de la jeune fille ne l'avait amusé. Mais ça valait le coup de voir la tête qu'elle 
allait faire, la poule. Oui, c'est une dame qui est venue prendre votre ami en auto pour 
l'amener dans son patelin, aux environs de Paris, une belle dame. On l'a vue souvent ici. 
Elle n'a pas peur d'attendre. Vous ne la connaissez pas ? Une belle jeune dame, et généreuse 
! 

0.00  0.00  3  
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C'est ma mère qui a eu l'idée, un jour où l'on a ramené mon père sans voix, tombé d'une 
charpente qu'il réparait, une forte commotion seulement. Ma mère a eu l’idée de prendre un 
commerce. Mes parents se sont remis à économiser, à manger beaucoup de pain et de 
charcuterie. Parmi tous les commerces possibles, mon père et ma mère ne pouvaient choisir 
qu'un fonds de commerce sans mise de fonds importante et sans savoir-faire particulier, 
juste l'achat et la revente des marchandises. Un commerce pas cher parce qu'on y gagne 
peu. Le dimanche, mes parents sont allés voir à vélo les petits bistrots de quartier, les 
épiceries merceries de campagne. Ils se renseignaient pour savoir s'il n'y avait pas de 
concurrent à proximité, ils avaient peur d'être roulés, de tout perdre pour finalement 
retomber ouvriers. 

1.25  0.50  4  
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J'avais à peine vingt ans quand ma fille est née. Aujourd'hui lorsque j'y repense, je ressens 
une peur rétroactive qui me coupe le souffle. Pendant la première année surtout, j'ai regretté 
d'avoir mené à terme cette grossesse. On dit toujours que les mères savent, mais moi je ne 
savais pas. J'ai souvent pleuré avec elle parce que je ne savais pas quoi faire, comment 
faire, j'ai souvent été seule à crever, j'ai été fatiguée jusqu'à m'endormir assise, ma fille dans 
mes bras, mon sein dans sa bouche. Est-ce que j'en faisais trop ou pas assez ? Est-ce que les 
gestes quotidiens qui remplissaient à craquer chaque journée, la nourrir, la changer, la laver, 
est-ce que tout cela était suffisant pour qu'elle sache que je l'aimais. Ne fallait-il pas autre 
chose ? 

1.00  1.00  5  
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Mais ce qui l'a étonné plus encore c'est que lorsqu'il est enfin retourné à Paris, après une 
absence de plus de cinq ans, il n'a pas rendu visite à son ami musicien. Et cela en dépit de la 
ferme intention qu'il en avait. Pendant tout son séjour, long de plusieurs semaines, il s'est 
éveillé chaque matin en se disant : Aujourd'hui je dois trouver le temps de voir mon ami, et 
puis, au fil de la journée, il s'inventait des excuses pour ne pas y aller. II a commencé à 
comprendre que sa réticence était due à la peur. Mais la peur de quoi ? De remonter dans 
son propre passé ? De découvrir un présent en contradiction avec le passé, qui risquait donc 
d'altérer celui-ci et de détruire, par conséquent, les souvenirs qu'il voulait préserver ? 

0.86  1.21  7  
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L'attention publique fut distraite par l'approbation de Monsieur Bournisien, qui passât sous 
les halles avec les saintes huiles. Homais, comme il le devait à ses principes, compara les 
prêtres à des corbeaux qu'attire l'odeur des morts ; la vue d'un ecclésiastique lui était 
personnellement désagréable, car la soutane le faisait rêver au linceul, et il exécrait l'une un 
peu par épouvante de l'autre. Néanmoins, ne reculant pas devant ce qu'il appelait sa 
trahison, il retourna chez Bovary en compagnie de Canivet, que Monsieur Larivière, avant 
de partir, avait engagé fortement à cette démarche; et même, sans les représentations de sa 
ferme, il eût emmené avec lui ses deux fils, afin de les accoutumer aux fortes circonstances, 
pour que ce fit une leçon, un exemple, un tableau solennel qui leur restât plus tard dans la 
tête. 

0.33  0.52  6  
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Autour de lui un cordon se forme, l'encercle, le menace. Badri, lui, devine les sous-
entendus. Tu es un voleur, Badri ! La vergogne sur toi ! Parce qu'il pense à sa vieille mère 
soulevant le matelas et n'y trouvant qu'un vieux sari troué, parce qu'il sent la menace monter 
autour de lui, parce qu'il sait que son père ne pardonnerait jamais à son voleur de fils, parce 
qu'il a peur tout à coup, Badri fait un demi-tour, fend le cercle et prend ses jambes à son 
cou. Il passa le camphrier, dépassa le puits, courut encore et encore. Les rizières défilaient, 
les champs, les huttes et les vaches qui levaient la tête de leur foin sec, tout disparaissait 
derrière le coin de son œil. Badri s'enfuyait. 

1.80  1.10  5  
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Dans les amphis les professeurs cravatés expliquaient l'œuvre des écrivains par leur 
biographie, disaient Monsieur André Malraux, Madame Yourcenar en signe de respect pour 
leur personne vivante et ne faisaient étudier que des auteurs morts. On n'osait pas citer 
Freud, de peur de s'attirer des sarcasmes et d'avoir une mauvaise note, à peine si on 
hasardait Bachelard et le Temps humain de Georges Poulet. On croyait manifester une 
grande indépendance d'esprit en déclarant au début d'un exposé qu'il fallait refuser les 
étiquettes et que L'éducation sentimentale était le premier roman moderne. Entre amis, on 
s'offrait des livres sur lesquels on écrivait une dédicace. C'était le temps de Kafka, 
Dostoïevski, Virginia Woolf, Lawrence Durrell. On découvrait le nouveau roman, Butor, 
Robbe-Grillet, Sollers, Sarraute, on voulait l'aimer mais on ne trouvait pas en lui assez de 
secours pour vivre. 

0.50  1.00  4  
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Dans les dernières lueurs du soleil, sur la route qui paraissait toute rose entre les talus 
couverts de ronces, lentement, tenant son vélo par le guidon, le curé passa. Il allait de 
travers, comme un homme ivre, ou bien comme un homme qui sait que la route lui 
appartient. Il venait des fermes isolées. Volontairement, il prolongeait son retour pour 
profiter de la splendeur du couchant; son regard allait de la cime des arbres où sa jeunesse 
avait fait la terreur des nids, aux revers moussus des friches où son âge mûr poursuivait le 
champignon. Son pas résonnait comme sur une route durcie par l'hiver, parce que toute la 
nature était silencieuse et le moindre bruit se percevait. Le prêtre avançait majestueusement, 
comme s'il eût conduit une procession entre deux haies de fidèles prosternés. 
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La jeune femme vivait en banlieue, dans une résidence au gazon pelé, aux immeubles 
récents et déjà gris. Elle habitait un premier étage, elle n'a pas utilisé l'ascenseur. Je suis 
monté derrière elle. Mes pas résonnaient dans la cage d'escalier. Elle s'est retournée, elle a 
pris peur en me voyant. Elle a essayé de courir, elle est tombée sur la dernière marche avant 
le palier. Je lui ai mis la main sur la bouche pour l'empêcher de crier. Je lui ai dit d'une voix 
douce que nous avions voyagé ce matin dans le même wagon de métro, et que je souhaitais 
la connaître. Je lui ai donné mon nom, mon adresse, ainsi que le nom du lycée où j' 
enseignais depuis presque dix ans. Vous n'avez rien à craindre. 

1.50  1.38  6  
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Madame, je voudrais que vous compreniez. Sans perdre un instant, la mère s'était rassise, et 
regardait l’ami de sa fille avec une expression qu'elle savait prendre où se lisait, avec le 
détachement total de son intérêt propre, une attention passionnée aux choses qui lui étaient 
confiées. Il disait qu'il avait vingt-deux ans, que le mariage lui faisait peur. S'il avait dû se 
marier, il n'aurait cherché aucune autre jeune fille que Marie. Ah ! interrompit la mère, 
m'autorisez-vous à lui répéter ces paroles ? Cela ne vous engage à rien. Il assura qu'il ne 
s'agissait pas pour lui d'une simple défaite. Il pensait vraiment à Marie avec tendresse. Elle 
était mêlée à tous ses souvenirs d'enfant, d'adolescent. Il n'eût pas supporté les vacances à la 
campagne sans elle. J'aime et je déteste les landes. 

0.67  1.21  6  
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Qu’est-ce que tu racontes ? Je n’étais pas très clair, mais il y avait beaucoup de choses à 
dire et je ne voulais pas trop faire attendre le monsieur. Tu veux y aller ? Je n’en savais rien, 
je n’avais pas l’habitude de tout cela et je dois dire que j’avais un peu peur. Je penchais 
plutôt pour rester dans un monde que je connaissais bien. De toute façon, j’avais la revue 
qui m’attendait, et j’avais largement de quoi faire. J’avais aussi l’habitude de me promener 
près du canal après le déjeuner pour aller regarder pêcher les enfants noirs. Ce n’était pas 
grand-chose, mais j’avais cette habitude. Si tu veux. J’avais conscience que cette réponse 
était une sorte d’assentiment à la proposition de Monsieur Campbell, mais vraiment je ne 
savais pas quoi répondre d’autre. 

0.20  0.45  5  
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Dans le magasin, la vendeuse, une extra embauchée pour les fêtes, a défait le paquet pour 
offrir qu'elle venait de préparer. Elle avait peur de ne pas avoir mis les huit petits pots de 
miel et de confiture. Elle le refait, tenant le paquet d'une main et de l'autre prenant un 
rouleau d'étiquettes autocollantes, dont elle en détache une avec la bouche. Une femme est 
entrée, l'air hautain. Elle a désigné du doigt dans le compartiment réfrigéré les modèles de 
glace qu'elle désirait pour le soir du réveillon, celle-ci, celle-ci, parcourant du regard ensuite 
brièvement les clients, sans insister, comme si elle ne voyait personne en réalité. Elle a 
commandé du foie gras et dit, qu'aujourd'hui, il lui fallait du pain Poilâne. 

0.25  0.50  4  

74 

C
R

A
IN

TE
 

Plus tard, en me rappelant ses yeux clignotant rapidement, sa lèvre inférieure qu'elle rentrait 
et mâchouillait par intervalles, quelque chose d'imperceptiblement traqué en elle, je 
penserai qu'elle aussi avait peur. Mais, de la même façon que rien n'aurait pu m'empêcher 
d'avoir un avortement, rien ne pouvait l'arrêter d'en faire. À cause de l'argent naturellement, 
peut-être aussi d'un sentiment d'être utile aux femmes. Ou encore, pour elle qui vidait à 
longueur de journée les bassins des malades et des accouchées, la satisfaction secrète 
d'avoir, dans son deux-pièces, passage sombre, le même pouvoir que les médecins qui lui 
disaient à peine bonjour. Il fallait donc prendre cher, pour les risques, pour ce savoir qui ne 
serait jamais reconnu et la honte qu'on aurait d'elle ensuite. 

1.00  0.71  5  
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Je n'appuyais plus sur le bouton de la minuterie, je restais dans l'obscurité. Je ne voulais 
plus d'elle, je l'attendais pour lui dire qu'elle me voyait pour la dernière fois. Elle se sentirait 
soulagée. Elle n'aurait plus besoin de se lever au milieu de la nuit quand elle aurait peur. 
Elle perdrait ses cernes, elle ne se mordrait plus la bouche de l'intérieur. Elle n'en croirait 
pas ses yeux quand elle me trouverait encore sur son chemin un dimanche matin en rentrant 
du marché. Je l'obligerais à descendre avec moi dans la cave de son immeuble. Nous 
aurions un rapport à même le sol, sur le béton sale. Je me relèverais le premier, je lui 
promettrais de la laisser tranquille désormais. 

1.00  1.22  5  



C 

 

N° 
Texte Émotion Texte Moyenne 

Écart 
type 

Nombre 
d'évaluations 

76 

C
R

A
IN

TE
 

Mais et c'était une chose si affreuse à voir qu'encore aujourd'hui, vingt ans après, ma gorge 
se serre, rien que d'y penser, malgré ce déluge torrentiel, le malheureux garçon restait 
immobile sur son banc, sans bouger le moins du monde. L'eau coulait et ruisselait par toutes 
les gouttières ; on entendait du côté de la ville le bruit grondant des voitures; à droite et à 
gauche des gens aux manteaux relevés partaient en courant ; tout ce qui était vivant se 
faisait petit, s'enfuyait craintivement, cherchant un refuge; partout chez l'homme et chez la 
bête on sentait la peur de l'élément déchaîné, seul ce noir peloton humain là sur son banc ne 
bougeait pas d'un pouce. 

1.20  1.10  5  
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- Un café noir, dit-elle au garçon. Une angoisse la traversa : ce n'était pas une souffrance 
précise, il fallait remonter très loin pour retrouver un pareil malaise. Un souvenir lui revint. 
La maison était vide ; on avait fermé ses volets à cause du soleil et il faisait sombre ; sur le 
palier du premier étage, une petite fille collée contre le mur retenait sa respiration. C'était 
drôle de se trouver là toute seule alors que tout le monde était dans le jardin, c'était drôle et 
ça faisait peur ; les meubles avaient leur air de tous les jours, mais en même temps ils 
étaient tout changés : tout épais, tout lourds, tout secrets ; sous la bibliothèque et sous la 
console de marbre stagnait une ombre épaisse. On n'avait pas envie de se sauver mais on se 
sentait le cœur serré. 

2.00  1.41  5  
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Rien d'autre en lui, peut-être, ne l'avait attirée qu'une ombre de tristesse flottant sur son 
visage un peu trop régulier. Dans cette mélancolie, étrangère aux gens rassasiés qui 
l'entouraient, elle avait cru voir un monde supérieur et, involontairement, elle s'était 
penchée au-dessus de sa vie quotidienne pour le contempler. Un mot d'éloge, prononcé sans 
doute avec plus d'ardeur qu'il n'eût été convenable, fit lever la tête de l'artiste vers son 
admiratrice. Et ce premier regard, déjà, empoigna Irène. Un frisson de peur et de volupté la 
parcourut ; une conversation, où tout lui semblait illuminé et chauffé à blanc par des 
flammes souterraines, occupa et excita ensuite sa curiosité déjà éveillée au point qu'elle ne 
chercha pas à éviter une nouvelle rencontre à un concert public. 

0.40  0.55  5  
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Assez loin derrière vint le berger qui tournait de l'écorce de marsaule pour en faire une 
trompe. Elle entendit son pas lent et son sifflet, puis ce bruit décrût à son tour et ce fut à 
nouveau le silence du crépuscule dont elle eut peur : lapidée, elle semblait ainsi rejetée du 
village comme un mauvais germe est éliminé par un organisme sain; elle n'aurait pas fait un 
pas, elle serait restée là, sur la terre humide, sans se lever pour marcher, sans crier pour 
appeler, sans boire, sans manger, comme un tout petit chat d'un jour qu'on jette à la fosse, 
un soir d'averse, et qui reste la bouche empâtée de bave et les membres encore noués. 

0.50  0.58  4  
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J'ai fait beaucoup de progrès, tu verras. Avant de descendre, il sort solennellement de son 
sac un volumineux paquet. Regarde ce qu'il y a dans ce pochon, je l'ai choisi pour toi. 
Excuse-moi, j'avais pas de quoi te faire un beau paquet-cadeau. Elle ouvre toujours ces 
pochons de papier brun avec appréhension car elle n'est pas une bonne personne et parvient 
mal à masquer son accablement devant les trouvailles successives de son cormoran. Le 
cadeau du jour s'avère le plus atroce de toute la série, qui en comporte pourtant de 
repoussants. Elle refrène un cri d'épouvante devant le coucher de soleil en nacres avec 
palmiers de corail teinté et indigènes en jupes de raphia fluorescent, agrémenté d'une 
ampoule électrique à l'arrière pour faire rougeoyer l'astre du jour. 

0.33  0.58  3  
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Le cheval mort était couché sur le dos, ses quatre jambes raides et noires tendues vers le 
ciel. Autour de lui des milliers de mouches bourdonnaient. C'était pour cette raison, sans 
doute, que les habitants restaient enfermés chez eux et que madame Combès m'avait fait 
entrer dans sa maison : par peur des maladies que transportent les mouches, qui sont 
étrangement attirées par la mort, par crainte de cet énorme cadavre d'animal que les 
hommes soutenaient, le touchant de la main, et qui descendait lentement vers la place. 
Derrière les fenêtres presque fermées et les moustiquaires des portes, je crois que tout le 
monde regardait comme moi. Ce n'est pas tous les jours qu'on voit mourir un cheval. Seuls 
bruits : le frottement de la planche sur les cailloux, quelques mots échangés par les hommes 
et le bourdonnement des mouches. 

1.25  0.50  4  
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C'est vrai que tu étais d'un naturel plutôt effacé, mais désormais, ce n'est plus vrai ! Et dans 
ce monde, quand tu n'as plus peur de rien, tu es capable de tout ! Tu sais, tu vis vraiment Un 
moment crucial. Écoute-moi bien et réfléchis à tête bien reposée : si tu ne vas pas te livrer 
maintenant, tu glisseras sans résistance sur la pente du mal, et tu deviendras un véritable 
monstre ! Je te donne sûrement l'impression d'être sans cœur quand je te dis impérativement 
d'aller, que ça te plaise ou non, te constituer prisonnier, mais sauver ta vie n'apporterait rien 
de bon, ni pour toi ni pour la société, bien au contraire. Cela ne conduirait qu'à d'autres 
meurtres. 

0.50  1.00  4  
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Puis j'ai retrouvé le sari de coton blanc enfoui sous les sacs comme pour mieux assurer mon 
amnésie. Et alors, la mémoire m'est revenue d'un coup. Le visage de grand-mère m'est 
apparu clairement, et je me suis ressouvenue de l'amour humain, si tendre, si tourmenté. Je 
suis tombée à la renverse en me rappelant que je n'étais pas un chien. J'ai contemplé avec 
horreur mes poils drus, mes griffes, les croûtes qui s'étaient formées sur mes genoux et la 
paume de mes mains, qui s'étaient endurcies, puis se détachaient périodiquement en libérant 
une sève blanche, et je ne me suis pas reconnue. Qu'étais-je donc ? Quelle créature étais-je 
devenue ? Un bec-de-lièvre m'avait-il excisée de toute humanité ? 

0.75  0.96  4  
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Elle voulut faire un effort pour me dire quelque chose, me demander je ne sais quoi ; elle 
tourna les yeux vers moi, puis vers la fenêtre, comme pour me faire signe d’aller dehors 
chercher quelqu’un. Mais alors une affreuse crise d’étouffement la saisit : ses beaux yeux 
bleus qui, un instant, m’avaient appelé si tragiquement, se révulsèrent ; ses joues et son 
front noircirent, et elle se débattit doucement cherchant à contenir jusqu’à la fin son 
épouvante et son désespoir. On se précipita le médecin et les femmes avec un ballon 
d’oxygène, des serviettes, des flacons ; tandis que le vieillard penché sur elle criait criait 
comme si déjà elle eût été loin de lui, de sa voix rude et tremblante : N’aie pas peur, ma 
fille. Ce ne sera rien. Tu n’as pas besoin d’avoir peur ! 

1.60  1.34  5  
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Je grimpe au sommet de l'hôtel et je tire dessous une planche un pistolet et un sac de 
poudre. J'ai ce pistolet et cette poudre depuis longtemps ; je les tenais en réserve pour le 
combat ! Alexandrine s'accroche à moi, oubliée. Elle ne compte plus, elle ne comptera pas 
un moment, tant que la bataille durera ; elle ne pèse pas une cartouche dans la balance. Je 
ne lui dis que ces mots : Si je suis blessé, me soignerez-vous ? Vous ne serez pas blessé, on 
ne se battra pas ! On ne se battra pas ? Je la souffletterais. Elle m'en fait venir la terreur 
dans l'âme ! C'est qu'au fond, tout au fond de moi, il y a, caché et se tordant comme dans de 
la boue, le pressentiment de indifférence publique ! 

0.60  0.89  5  
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Le formateur nous calme. Il fait partir la mono brosse. Entre ses mains, la Bête a soudain 
l'air d'un inoffensif aspirateur. Il lui fait exécuter des pirouettes, shampouiner des recoins 
minuscules, l'arrête à deux centimètres des pieds de l’homme qui grimace de peur puis la 
force à repartir en marche arrière, dans un dandinement saccadé et rugissant, à la manière 
d'un fauve sous le fouet du dompteur. Quand il débranche la Bête, on applaudit tous, 
spontanément, dans un attendrissement soulagé. On a eu peur, on a bien ri, on s'apprête 
maintenant à rentrer chacun chez soi quand le formateur annonce : Maintenant, à votre tour. 
Vous allez passer les uns après les autres et je marquerai une appréciation sur votre fiche de 
stage. 

0.83  0.98  6  
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Là était tout son bonheur de vivre et de mourir. Cette mort qu'il avait regardée avec 
l'affolement d'une bête, il comprenait qu'en avoir peur signifiait avoir peur de la vie. La 
peur de mourir justifiait un attachement sans bornes à ce qui est vivant dans l'homme. Et 
tous ceux qui n'avaient pas fait les gestes décisifs pour élever leur vie, tous ceux qui 
craignaient et exaltaient l'impuissance, tous ceux-là avaient peur de la mort, à cause de la 
sanction qu'elle apportait à une vie où ils n'avaient pas été mêlés. Ils n'avaient pas assez 
vécu, n'ayant jamais vécu. Et la mort était comme un geste privant à jamais d'eau le 
voyageur ayant cherché vainement à calmer sa soif. Mais pour les autres, elle était le geste 
fatal et tendre qui efface et qui nie, souriant à la reconnaissance comme à la révolte. 

1.60  0.89  5  
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Où sont les coupables ? Au fait, c'est vrai, où sont les coupables ? Le mari reconnaissant 
serait presque prêt à les remercier. Comment les deux pilleurs de tombe ont-ils vécu cet 
instant ? Mal. On s'en réjouit pour eux. Le premier a hurlé de terreur en sentant une main 
repousser la sienne. La femme donnée pour morte revenait lentement à la vie ; l'air, après 
l'ouverture du cercueil a accéléré le processus. Le geste pour lui relever la tête l'a réveillée. 
Sa main s'est levée pour comprendre ce qui l'effleurait, ses yeux se sont ouverts, ont vu tout 
près le faciès de l'immonde jardinier. Elle s'est débattue immédiatement et le jardinier, saisi 
de la terreur qu'on imagine, s'est évanoui instantanément sous le choc 

1.20  1.30  5  
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D'une manière ou d'une autre, tout le monde a tenté de décrire ce qui est indescriptible. Le 
matin au lever, premier pas sur le sol, un vertige vous saisit. Vous vous rattrapez au mur, à 
la porte du placard. Ce faisant, vous vous apercevez que vous tremblez. Vous passez devant 
une glace. Vous regardez ce type qui n'est pas vous. L'horreur de la situation, soudain, vous 
frappe comme un coup derrière la nuque. Alors, il faut s'asseoir sur le rebord du lit. Vous ne 
pouvez plus avancer. Vous n'osez plus repasser devant la glace. Vous êtes face au rien, au 
néant. Nietzsche a écrit : Si tu plonges longtemps ton regard dans l'abîme, l'abîme te 
regarde aussi. 

1.00  1.00  5  
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Il se peut qu'un jour il soit tenté de se voir lui-même avec leurs yeux cruels ; alors il finira 
sa vie dans le désespoir. Robert désespéré ; c'est un scandale plus tolérable que la mort 
même. Je veux bien consentir à sa mort, à la sienne ; pas à son désespoir. Non. Je ne 
supporterai pas de m'éveiller demain et les jours qui suivront avec cette énorme menace à 
l'horizon. Non. Mais je peux répéter cent fois ; non, non et non, je n'y changerai rien. Je 
m'éveillerai devant cette menace demain et les jours qui suivront. Une certitude, on pourrait 
du moins en mourir ; mais cette peur, il va falloir la vivre. 

1.75  0.50  4  
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Anna relève la tête en poussant un petit cri de frayeur. Tu m'as fait peur, je lui dis. Toi 
aussi. Quelque chose m'a réveillée et j'ai vu tes yeux ouverts. Tu dormais pas ? Non, je n'ai 
pas sommeil. Bonne nuit quand même. Elle se recouche contre Alex, mais je n'arrive pas à 
entendre si elle s'est endormie. Je me tourne de l'autre côté, face à la fenêtre, pour essayer 
de me calmer, oublier leur présence. Je sais que c'est mon regard qui a réveillé Anna. Son 
instinct de femme, son intuition protectrice d'ange gardien pour son homme, elle a été 
alertée, elle a senti le danger et d'où il venait. En elle, il y a une intelligence sauvage qui la 
rend captivante et dangereuse. 

1.00  0.82  4  
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Le vieil homme écoutait, comme à l'intérieur de quelque chose de creux, pour voir si plus 
rien ne bougeait de ce qu'il y avait là tout à l'heure. Mais cet épanchement et ce bruit, cet 
égouttement et ce battement étaient partis ; il avait beau écouter et écouter, rien, rien ne 
résonnait. Rien ne le tourmentait plus, plus rien de douloureux : sans doute, tout son être 
était maintenant vide et noir comme le creux d'un arbre consumé par le feu. Et, tout à coup, 
il lui sembla être déjà mort, ou avoir quelque chose en lui de mort, tellement était sinistre ce 
silence dû à l'arrêt de l'écoulement du sang. Son propre corps, sous lui, était aussi froid 
qu'un cadavre, et il avait peur de le toucher avec sa chaude main. 

1.00  1.15  4  
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Cette expression : le coup de pied de l'âne, garde le souvenir d'une fable de Phèdre reprise 
par La-Fontaine, Le Lion devenu vieux : Le Lion, terreur des forêts, Chargé d'ans, et 
pleurant son antique prouesse, Fut enfin attaqué par ses propres sujets. Devenus forts par sa 
faiblesse. Le Cheval s'approchant lui donne un coup de pied, Le Loup un coup de dent, le 
Bœuf un coup de corne. Le malheureux Lion, languissant, triste et morne, Peut à peine 
rugir, par l'âge estropié. Il attend son destin, sans faire aucunes plaintes, Quand voyant 
l'Âne même à son antre accourir : Ah ! c'est trop, lui dit-il : je voulais bien mourir ; Mais 
c'est mourir deux fois que souffrir tes atteintes. 

1.17  0.98  6  

94 

C
R

A
IN

TE
 

Le jeune homme se retire dans un désespoir plus facile à sentir qu'à peindre ; il fondait en 
larmes, il accusait le ciel de le laisser vivre pour autant d'infortunes. Deux partis s'offrent à 
lui : fuir, ou se brûler la cervelle, mais il ne les a pas plus tôt formés, qu'il les rejette avec 
horreur. Mourir sans être justifié, sans avoir détruit des soupçons qui désoleraient sa fiancée 
; pourrait-elle jamais se consoler d'avoir donné son cœur à un homme capable d'une telle 
bassesse ? Son âme délicate ne soutiendrait pas le poids de cette infamie, elle en expirerait 
de douleur. Fuir était s'avouer coupable ; peut-on consentir à l'apparence d'un crime qu'on 
est aussi loin de commettre ? 

1.00  1.00  3  
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Un concierge qui s'éteint, c'est un léger creux dans le cours du quotidien, une certitude 
biologique à laquelle n'est associée nulle tragédie et, pour les propriétaires qui le croisaient 
chaque jour dans l'escalier ou sur le seuil de la loge, mon mari était une non-existence qui 
retournait à un néant dont elle n'était jamais sortie, un animal qui, parce qu'il vivait une 
demi-vie, sans faste ni artifices, devait sans doute au moment de la mort n'éprouver aussi 
qu'une demi révolte. Que, comme chacun, nous puissions endurer l'enfer et que, le cœur 
étreint de rage à mesure que la souffrance dévastait notre existence, nous achevions de nous 
décomposer en nous-mêmes, dans le tumulte de la peur et de l'horreur que la mort inspire à 
chacun, n'effleurait l'esprit de personne en ces lieux. 

2.33  0.58  3  
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Non, cette terreur, je le sais, ne peut se raconter: elle me saisit si fort que je retombai 
inanimée. Mais ce n'était pas un évanouissement véritable, dans lequel on n'a plus 
conscience de rien; au contraire: avec la rapidité d'un éclair, tout fut pour moi aussi 
conscient qu'inexplicable et je n'eus plus que le désir de mourir de dégoût et de honte à me 
trouver ainsi, tout à coup, avec un être absolument inconnu, dans le lit étranger d'un hôtel 
borgne et des plus suspects. Je m'en souviens encore nettement: le battement de mon cœur 
s'arrêta, je retins mon souffle comme si j'avais pu par là mettre fin à ma vie et surtout à ma 
conscience, à cette conscience claire, d'une clarté épouvantable, qui percevait tout et qui, 
cependant, ne comprenait rien. 

1.33  1.21  6  
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Silence. Alors, l’homme pousse doucement la porte de la chambre à coucher, très 
doucement, les mains moites, la gorge serrée, car il a véritablement peur maintenant. Sous 
son regard sidéré, un décor atroce : la voisine est agenouillée à terre, elle tourne vers lui un 
visage déformé par la terreur, au regard atrocement fixe. Les immenses yeux clairs 
paraissent plus immenses encore, démesurés. Et, en apercevant son voisin, elle pousse 
soudain un cri d’angoisse, effrayant. Un hurlement si profond, tellement inhumain, que le 
malheureux a l’impression d'être soudain enveloppé par ce hurlement, comme par un 
tourbillon d'horreur. Il en est statufié et muet un certain temps avant d'apercevoir à terre le 
corps de son voisin. Immobile. 

1.75  0.96  4  
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Le malheur, elle le sentait maintenant avec une netteté effroyable, était inévitable, la 
délivrance impossible. Mais que se passerait-il ? Elle s'accrochait à cette question du matin 
au soir. Un jour une lettre arriverait pour son mari ; elle le voyait déjà entrer, pâle, le regard 
sombre, la prendre par le bras, la questionner. Mais alors, que se passerait-il ? Que ferait 
son mari ? Là, les images disparaissaient soudain dans les ténèbres d'une peur confuse et 
épouvantable. Elle ignorait la suite et ses suppositions s'écroulaient dans un gouffre 
vertigineux. Au cours de ces méditations elle ne se rendait compte avec horreur que d'une 
seule chose : combien peu, au fond, elle connaissait son mari, combien il lui était 
impossible de calculer d'avance ses décisions. 

1.00  1.41  4  
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- Pendant une seconde, Françoise regarda avec horreur le tendre visage implacable où 
jamais elle n'avait vu se refléter aucune de ses joies ni de ses peines. Pas une minute 
pendant cette soirée Xavière ne s'était souciée de sa détresse ; elle n'avait vu ses larmes que 
pour s'en réjouir. Françoise s'arracha du bras de Xavière et elle se mit à courir en avant 
comme si une tornade l'eût emportée. Des sanglots de révolte la secouèrent ; son angoisse, 
ses pleurs, cette nuit de torture, c'était à elle que ça appartenait et elle ne permettrait pas que 
Xavière les lui dérobât, elle fuirait jusqu'au bout du monde pour échapper à ses tentacules 
avides qui voulaient la dévorer toute vive. Elle entendit des pas précipités derrière elle et 
une main solide l'arrêta. 

1.25  1.26  4  
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Une douleur muette et sombre s'empare de ce malheureux ; à mesure qu'il se pénètre de 
l'horreur de son sort, le chagrin qu'il éprouve devient d'une telle force qu'il se débat bientôt 
au milieu de ses fers ; tantôt c'est à sa justification qu'il veut courir, l'instant d'après, c'est 
aux pieds de la femme aimée ; il se roule sur le plancher, en faisant retentir la voûte de ses 
cris aigus, il se relève, il se précipite contre les digues qui lui sont opposées, il veut les 
rompre de son poids, il se déchire, il est en sang, et retombant près des barrières qu'il n'a 
seulement point ébranlées, ce n'est plus que par des sanglots et des larmes, que par les 
secousses du désespoir, que son âme abattue tient encore à la vie. 

1.50  0.84  6  
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La trépidante futilité des dernières semaines est venue, emportant les questions. 
Publications, alliances, visite médicale, robe, casseroles, moulin à café. Amusant, mais je 
n'aurai pas le temps de présenter mon diplôme à la session de juin. Pourtant, ce mariage 
n'est qu'une formalité, pas de frais, pas de noce, juste les parents et les témoins, le chiqué et 
les falbalas, lunch et robe longue, on est d'accord, il faut laisser ça aux conards et aux 
crâneurs. Nous ce sera le genre à la sauvette, pour une concession qu'on accorde à la 
société, aux parents, même le curé à cause d'eux, ils auraient trop de peine, et un contrat 
devant notaire. Mais attention, on n'est pas dupes de la comédie, qu'est-ce qu'on va se 
marrer, pour que ce soit supportable. 

0.75  0.50  4  
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Pourtant, en réalité, l'avenir de la démocratie n'est pas si radieux. D'abord, personne ne 
souhaitera vraiment l'étendre à la gestion de la communauté mondiale. Jamais, par exemple, 
les États-Unis n'accepteront que les décisions les plus importantes aux Nations Unies 
échappent à l'oligarchie des cinq puissances nucléaires pour échoir à l'assemblée générale 
en son entier. De même, ils n'accepteront pas que les institutions financières internationales 
échappent à leur contrôle. Même en Europe, la démocratie progressera avec peine au sein 
des institutions communautaires empêtrées dans leur gestion bureaucratique. De la même 
façon, dans les entreprises, les détenteurs du capital n'accepteront pas de gaieté de cœur de 
partager leur droit de vote avec les salariés. 

1.25  0.96  4  
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La nature combinatoire du contrôle génétique des processus complexes explique également 
que les conséquences de modifications génétiques très limitées puissent être considérables. 
Ainsi, il n'existe pas plus de 1,6 % de variations génétiques entre l'Homme et le chimpanzé 
dont les différences de capacités cognitives sont évidemment beaucoup plus grandes. 
L'influence individuelle des lettres de l'alphabet dans la signification globale d'une phrase 
donne une bonne idée de ce qu'est un contrôle combinatoire. Par exemple, entre la peine est 
grande et la reine est grande une lettre seulement sur seize est modifiée et naturellement le 
sens de l'affirmation est bouleversé. Les contrepèteries peuvent être utilisées comme une 
autre illustration des propriétés combinatoires. 

0.00  0.00  4  
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À la différence des autres empires avant elle ; Rome n'a, à ce moment, pas de rivaux, 
seulement des ennemis : des tribus venues de l'Est, soucieuses de profiter des richesses et 
du climat méditerranéens, la harcèlent de toutes parts. Rome doit donc installer à ses 
frontières des armées de plus en plus coûteuses. Il lui faut gérer la multiplicité des langues 
et des croyances de ses soldats, la lourdeur de la logistique, la difficulté d'en réunir le 
financement. L'empereur Marc Aurèle va jusqu'à passer lui-même vingt ans, de 60 à 80, aux 
frontières de l'Empire. Mais ces efforts échouent ; sous les coups de Germains et de Slaves, 
eux-mêmes bousculés par des Turcs et des Mongols, Rome recule et se fatigue, bientôt 
concurrencée par d'autres villes de l'Empire, telle Byzance en Asie Mineure. 

0.50  1.00  4  
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Se parer des plumes du paon. C'est s'attribuer les mérites d'autrui. Cette expression nous 
vient d'une fable de La-Fontaine, Le Geai paré des plumes du Paon : Un Paon muait ; un 
Geai prit son plumage Puis après se l'accommoda ; Puis Parmi d'autres Paons, tout fier 
marcha en étalant sa parure fit l'orgueilleux croyant être un beau personnage. Quelqu'un le 
reconnut : il se vit bafoué, Berné, sifflé, moqué, joué, Et par Messieurs les Paons plumé 
d'étrange sorte ; Même vers ses pareils s'étant réfugié, Il fut par eux mis à la porte. Il est 
assez de Geais à deux pieds comme lui, Qui se parent souvent des dépouilles d'autrui, Et 
que l'on nomme plagiaires. Je m'en tais et ne veux leur causer nul ennui : Ce ne sont pas là 
mes affaires. 

1.00  0.82  4  
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Il n'y a donc, dans cet univers, aucune raison d'imaginer la fin de l'histoire. Elle est pourtant 
la seule justification des sacrifices demandés, au nom du marxisme, à l'humanité. Mais elle 
n'a pas d'autre fondement raisonnable qu'une pétition de principe qui introduit dans 
l'histoire, royaume qu'on voulait unique et suffisant, une valeur étrangère à l’histoire. 
Comme cette valeur est en même temps étrangère à la morale, elle n'est pas à proprement 
parler une, valeur sur laquelle on puisse régler sa conduite, elle est un dogme sans 
fondement qu'on peut faire sien dans le mouvement désespéré d'une pensée qui étouffe de 
solitude ou de nihilisme, ou qu'on se verra imposer par ceux à qui le dogme profite. La fin 
de l'histoire n'est pas une valeur d'exemple et de perfectionnement. Elle est un principe 
d'arbitraire et de terreur. 

1.50  1.00  4  
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Après m'être taillé une réputation lors des parties de loto des poèmes, le directeur de l'école 
primaire avait voulu voir cette enfant prodige. Ma mère m'avait conduite chez lui. Je n'allais 
pas encore en classe, je comptais à grand-peine jusqu'à cent et ne lisais pas encore les 
chiffres arabes, mais je réussis facilement une multiplication et une division. Je trouvai la 
solution de quelques-uns de ces petits problèmes classiques où l'on doit additionner des 
pattes de tortues avec des pattes de grues. Pour moi, c'était la simplicité même : je me 
contentais de laisser tomber nonchalamment le nombre demandé. Je pus aussi répondre à 
des questions faciles d'histoire et de géographie. Ces dons ne se manifestaient cependant 
qu'en présence de ma mère. 

0.25  0.50  4  
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Travailler pour le roi de Prusse. 0n raconte plusieurs histoires pour expliquer l'origine de 
cette expression utilisée depuis le dix-huitième siècle et qui signifie travailler pour rien, ou 
presque. Selon une première version, le mot serait de Voltaire. Après sa brouille avec 
Frédéric le Grand, roi de Prusse (1712-1786), qui se voulait despote éclairé et recherchait la 
compagnie des philosophes, Voltaire aurait exprimé son amertume d'avoir dépensé sans 
compter son temps et sa peine pour un monarque ingrat. On raconte aussi que Frédéric II, 
dans son amour pour la France, employait des ouvriers français, qu'il payait fort mal. Ou 
encore, que ce souverain ne payait leur solde à ses soldats que trente jours par mois, 
bénéficiant ainsi de l'argent qui représentait le gage du dernier jour dans les mois de trente 
et un jours. 

0.25  0.50  4  
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La perspective de siffler un coup aux frais de la bourgeoisie était séduisante. Si les choses 
tournaient mal, on pourrait toujours tout casser. D'ailleurs qu'avions-nous de mieux à faire ? 
Le désœuvrement vient à bout de toutes les résistances. Notre chef d'escadrille prit la tête de 
l'expédition. Du Panthéon il fallait rallier à pied le quartier de l'Étoile, une sacrée trotte. 
Après l'église Saint-Germain-des-Prés on opta pour les berges de la Seine. Là où le gazon 
pousse entre les moellons de pierre. A la hauteur de la Concorde, fatigue oblige, la bande fit 
halte. Les paquets de cigarettes passaient de main en main. Tandis que nous spéculions sur 
l'accueil qui nous attendait. Sophie ne pipait mot. Quant à moi je me perdais en conjectures. 
Où allions-nous ? 

0.50  0.58  4  
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Après l'accident de son chien braque allemand, mon oncle avait confié à mon père 
Valentine, la petite sœur du chien écrasé, histoire de ne pas le laisser seul dans sa tristesse. 
Valentine était la copie conforme de son chien. Une adoration de chienne, douce, câline, 
joueuse. Quand ils vieillissent, les braques blanchissent de la tête, sauf le tour de leurs yeux 
qui reste marron, et un peu le bas de la gueule. Ils ressemblent à des masques africains ou à 
ces femmes mahoraises que l'on voit à Mayotte, une croûte de talc sur le visage, qui leur 
donne un faciès saisissant et mystérieux de divinités aquatiques. Il n'existe aucune photo du 
chien de papa vieux avec la gueule blanche, comme il n'existera jamais de photo de mon 
père avec les cheveux blancs. 

2.50  1.00  4  
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 A la maison, les enfants veulent lui raconter à quel point papa est amoureux. Il a passé la 

journée à embrasser Sheila sur la bouche et à lui peloter les seins et les fesses. N'ayant pas 
le courage d'annoncer directement à Anna qu'il a une amie, il continue à faire passer les 
messages de façon indirecte en se servant des enfants. Par ce qu'il leur a donné à voir de son 
intimité avec Sheila, il sait qu'il va susciter la jalousie d'Anna, mais il sera loin et n'aura rien 
à craindre des reproches qu'Anna ne peut que justement lui faire. Il place ainsi les enfants 
au premier plan pour absorber la tristesse ou la rancœur de leur mère, ne manifeste aucun 
respect ni pour la mère ni pour les enfants. 

1.50  0.58  4  

112 

D
E

P
R

E
S

S
IO

N
 

A peine descendu de vélo, je, suis remonté en voiture pour traverser la France dans la nuit 
en direction de Monein, près de Pau, où je savais que je retrouverais mon fournisseur belge. 
Ce n'était pas le planning idéal pour récupérer mais, avec Alain au volant de la Golf GTI, 
c'était jouable. Entre participants, nous nous suivions, notamment avec André Tchmil, le 
vainqueur de Paris-Roubaix 1994. Nous prenions les autoroutes pour gagner du temps, mais 
certains, comme Ronan Pensec, pourtant à l'aise financièrement, restaient sur les nationales 
afin d'éviter les péages. Dans l'histoire du cyclisme, plusieurs accidents graves sont arrivés 
à des coureurs lors de ces raids stupides. Je pense par exemple à Robert Forest, handicapé 
depuis 1992. 
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 Son regard descendit du point haut et lointain, et suivit les partants avec tristesse ; il ne 

comprenait pas pourquoi on s'en allait ni pourquoi on ne l'écoutait plus. On ne le croyait 
plus. Cela, il ne pouvait l'admettre. Lorsqu'on a été le conteur, maître incontesté de la 
grande place, l'hôte des rois et des princes, lorsqu'on a formé une génération de troubadours 
et vécu une année à La Mecque, on n'essaie pas de retenir ou de rappeler ceux qui quittent 
le cercle. Non, Bouchaïb ne s'abaisse pas ; il ne transige pas avec la dignité et la fierté. 
Libre à ces gens de partir, se disait-il ; ma tristesse n'a plus de fond ; elle s'est transformée 
en un sac de pierres que je porterai jusqu'à ma tombe ! 

2.00  0.82  4  
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 C'était leur dernière nuit à tous chez la femme maistry. Ils regardèrent les pieds défiler par 

les lucarnes et c'était comme si une vague de tristesse se déroulait dans le sous-sol. Un 
homme, pêcheur, raconta comment un jour il avait attrapé un poisson de dix kilos avec ses 
mains. Chacun y allait de sa petite, histoire sur son village et longtemps après, quand tout le 
monde fut couché, le pêcheur de qu'une mousson meurtrière avait poussé jusqu'à Madras, 
souriait en écartant les mains et en faisant mine de tenir le poisson de dix kilos à bout de 
bras. Cette nuit-là, tous ces hommes qui allaient voguer sur le kala pani se sentirent un peu 
comme des frères. 

0.75  0.50  4  
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 Ce qui lui tient lieu de langue n'est plus vraiment le hongrois mais une sorte de dialecte 

privé, celui du monologue intérieur qu'il a ressassé au long de son demi-siècle de solitude. 
Des bouts de phrases surnagent, où il est question de la traversée du fleuve, de chaussures 
qu'on lui a volées ou qu'il craint qu'on lui vole, et surtout de la jambe qu'on lui a coupée, là 
bas, en Russie. Il voudrait qu'on la lui rende, ou qu'on lui en donne une autre. Titre de la 
dépêche : Le dernier prisonnier de la Seconde Guerre mondiale réclame une jambe de bois. 
Un jour, on lui lit Le Petit Chaperon rouge, et il pleure. 

1.50  0.58  4  
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Parce que les étés finissaient par se ressembler et qu'il était de plus en plus lourd de n'avoir 
souci que de soi, que l'injonction de se réaliser tournait à vide à force de solitude et de 
discussions dans les mêmes cafés, que le sentiment d'être jeune se muait en celui d'une 
durée indéfinie et morne, qu'on constatait la supériorité sociale du couple sur le célibataire, 
on tombait amoureux avec plus de détermination que les autres fois et, un moment 
d'inattention au calendrier Ogino aidant, on se retrouvait mariés et bientôt parents. La 
rencontre d'un ovule et d'un spermatozoïde accélérait l'histoire des individus. On finissait 
les études en travaillant comme pions, enquêteurs occasionnels, donneurs de cours 
particuliers. Partir en Algérie ou en Afrique noire en tant que coopérants tentait comme une 
aventure, une façon de s'accorder un ultime délai avant l'établissement. 
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 Comme il est gentil ! il est déjà galant, il a un petit œil pour les femmes : il tient de son 

oncle. Ce sera un parfait gentleman, ajouta-t-elle en serrant les dents pour donner à la 
phrase un accent légèrement britannique. Est-ce qu'il ne pourrait pas venir une fois prendre 
a cup of tea, comme disent nos voisins les Anglais ; il n'aurait qu'à m'envoyer un bleu le 
matin. Je ne savais pas ce que c'était qu'un bleu. Je ne comprenais pas la moitié des mots 
que disait la dame, mais la crainte que n'y fit cachée quelque question à laquelle il eût été 
impoli de ne pas répondre, m'empêchait de cesser de les écouter avec attention, et j'en 
éprouvais une grande fatigue. 

0.75  0.50  4  

118 

D
E

P
R

E
S

S
IO

N
 

Faire du rabiot. C'est faire un temps de service supplémentaire. Le mot rabiot, emprunté à 
l'argot militaire, est apparu vers 1820 pour désigner le temps de service qu'un homme doit 
faire après sa libération, par suite d'une peine disciplinaire. On le trouve auparavant dans 
l'argot des marins, au sens de reste de victuailles que le distributeur s'adjuge indûment. Et il 
est probable, sinon certain, que le mot, sous la forme rabiot ou rapiot (qui se rattache à 
rapine), est le même qui désigna d'abord, dans le langage ecclésiastique, une prime de 
prébende, la part des absents étant allouée supplémentairement aux présents. Quoi qu'il en 
soit, faire du rabiot ou faire du rab signifie aujourd'hui faire un temps supplémentaire de 
travail, faire des heures supplémentaires, tandis que rabioter signifie prendre indûment, 
gratter, voler. 

0.00  0.00  4  

119 

D
E

P
R

E
S

S
IO

N
 Je rentre dans la maison. Le cœur serré, mon cœur plus si vieux, mon vieux cœur empreint 

d’une nouvelle jeunesse et battant sottement à l’unisson de quel cœur inhumain, je 
m’approche des deux masques que j’avais repérés dans le hall face aux têtes de sanglier 
empaillées. Ces masques sont faits de cuir fin, lisse, d’un brun clair. L’un des masques 
représente un visage de jeune femme, l’autre masque représente le visage d’une toute petite 
fille. Le premier masque est grave et mélancolique, bouche tordue, et les yeux de verre 
noirs pleins  d’une tristesse vague. Le second masque, celui de l’enfant, quoique 
ressemblant à l’autre dans ses traits, sa forme, est souriant, joyeux. 
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 Que c'est long quatre minutes. Elle va boire un thé en attendant. Elle met la minuterie de 

cuisine pour les œufs à la coque. Quatre minutes, voilà. Elle ne tripote pas le test. Elle se 
brûle les lèvres avec son thé. Elle regarde les fissures de sa cuisine et elle se demande ce 
qu'elle va bien pouvoir préparer à dîner. Elle n'attend pas les quatre minutes, de toute façon 
ce n'est pas la peine. On peut déjà lire le résultat. Elle est enceinte. Elle le savait. Elle jette 
le test tout au fond de la poubelle. Elle le recouvre bien avec d'autres emballages vides par 
dessus. Car pour l'instant, c'est son secret. 
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 Après la mort d'Arturo Lopez, dont le testament le mettait définitivement à l'abri, le 

locataire de l'hôtel Lambert, toujours frais et rose, recommença à donner des réceptions de 
plus en plus brillantes, pour des invités de moins en moins jeunes. Lointain avatar du 
monde de Proust, la café society, cette internationale des fêtards en or massif, brilla jusque 
dans les années 1050. Dix ans plus tard, elle donnait des signes de fatigue évidents. A 
l'exemple de ses deux plus éminents protagonistes, le duc et la duchesse de Windsor, déités 
bannies de l'Olympe royal pour avoir préféré les palaces aux palais et la chaise longue des 
transatlantiques aux devoirs du trône. 
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 Mais un an de vie commune avec Sydney, un collègue qui enseignait la Littérature 

moderne, me suffit pour entrevoir le doux piège où je m'apprêtais à retomber. Car 
désormais je me savais trop malléable ou trop lâche pour oser tenir tête à un homme aimé et 
pour occuper mon territoire. Je ne connaissais que trop ma tendance à me plier au mode de 
vie de l'autre, par un vieux réflexe d'éducation mal jugulé, et sans aucune peine d'ailleurs, 
ce qui endormait sa méfiance, jusqu'au jour où je découvrais que ma part de vie s'était 
rétrécie, mes libertés amenuisées et que j'étais en passe de reconstituer le rapport de forces 
de mon précédent mariage ! 
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 Cette crise se présente différemment chez l'homme et chez la femme. A l'occasion de ses 

premières déceptions, l'homme sent se réveiller en lui sa polygamie virtuelle ; son instinct 
est plus vif, plus diversifié, moins fixé à un seul être que celui de la femme. Physiquement 
même, la femme est plus fidèle ; imprégnée par un homme elle reste sa chose. C'est par le 
sentiment qu'elle verse dans l'adultère et par un grand ennui plus que par les sens. Il arrive 
pourtant que chez la femme s'éveille tardivement une sexualité seconde. Les médecins et les 
psychiatres de notre époque nous révèlent expressément ce qu'autrefois les romanciers seuls 
laissaient prévoir. 
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Quant à mes défaites, elles n'engendraient en moi ni humiliation ni ressentiment ; lorsque, à 
bout de larmes et de cris, je finissais par capituler, j'étais trop épuisée pour ruminer des 
regrets : souvent j'avais même oublié l'objet de ma révolte. Honteuse d'un excès dont je ne 
trouvais plus en moi de justification, je n'éprouvais que des remords ; ils se dissipaient vite, 
car je n'avais pas de peine à obtenir mon pardon. Somme toute, mes colères compensaient 
l'arbitraire des lois qui m'asservissaient ; elles m'évitèrent de me morfondre en de 
silencieuses rancunes. Jamais je ne mis sérieusement en question l'autorité. Les conduites 
des adultes ne me semblaient suspectes que dans la mesure où elles reflétaient l'équivoque 
de ma condition enfantine : c'est contre celle-ci qu'en fait je m'insurgeais. Mais j'acceptais 
sans la moindre réticence les dogmes et les valeurs qui m'étaient proposés. 
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Entourée comme cela, j'allume une cigarette. Je n'ai pas peur, les arbres me donnent une 
épaisseur que je n'ai pas, que je n'ai jamais eue, un bouclier contre le bruit, contre les 
conversations vides de sens, en anglais il existe une expression parfaite pour cela, du small-
talk. Une lente tristesse m'envahit à mesure que j'aspire la fumée. Je pense à ma fille, à son 
mari qu'elle aime et qu'elle est persuadée d'aimer pour toujours. Je me surprends à l'envier 
un peu, à admirer ce risque qu'elle prend en se mariant. Moi, je n'ai fait que me retenir toute 
ma vie et, tout à l'heure, devant cet homme, je me suis sentie autre. L'autre moi, celle que 
j'ai étouffée et qui, un moment, s'est réveillée impatiente d'être libre. Une autre qui prendrait 
des risques. 
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Certes, songeait sans répit le jeune homme, il devait agir. Il eût été bien en peine de 
répondre quoi que ce fût de cohérent si on l'avait interrogé sur les raisons d'une telle 
nécessité, il sentait simplement, d'une façon presque physique et il transpirait abondamment 
chaque fois qu'il effectuait un pas de plus à l'intérieur de cette effroyable question que 
continuer dans la même passivité et accepter l'idée reposante mais étrangement lugubre de 
Tante le servant indéfiniment, s'occupant de lui en sorte qu'il n'eût jamais à se soucier de 
rien, eût signifié le gaspillage irrémédiable de ce qu'il pourrait en agissant considérer plus 
tard, ainsi qu'il l'avait entendu faire par maintes personnes dont on disait qu'elles avaient 
vécu. Singulière expression ! Qui ne vivait pas ? comme le meilleur de son existence. 
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 Et quel n’est pas mon étonnement de trouver le soir, assise sur ma couchette, le dos tout 

arrondi par le chagrin, la femme de ménage, celle qui, dans son uniforme bleu marine à 
petits boutons dorés, s’occupe de préparer les cabines pour la nuit, d’ouvrir les lits, de 
vérifier si les salles de bain sont pourvues en savon et en serviettes. Cette femme, à présent, 
ne fait rien de cela. Une peine profonde secoue ses épaules et je peux voir sous le sombre 
tissu de la veste la ligne très saillante et pointue des vertèbres et c’est comme si, en vérité, 
son affliction, son oubli de soi étaient tels qu’elle ne souciait pas d’exposer avec cette crête 
osseuse la fragile intimité de sa personne. 
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 L'instant d'illumination qui flamboie dans le ciel de solitude. Pascal, dans sa chambre, au 

soir du vingt novembre 1654, coud le Mémorial dans la doublure de ses vêtements afin de 
pouvoir à tout moment, tout le reste de sa vie, trouver sous sa main la relation de cette 
extase. L'an de grâce 1654 Lundi, vingt novembre, jour de saint Clément, pape et martyr, et 
autres au martyrologe, Veille de saint Chrysogène, martyr, et autres, depuis environ dix 
heures et demie du soir jusques environ minuit et demi, feu. Dieu d'Abraham, Dieu d'Isaac, 
Dieu de Jacob, non des philosophes et des savants. Certitude. Certitude. Sentiment. Joie. 
Paix. Grandeur de l'âme humaine. Joie, joie, joie, pleurs de joie. 
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Drames. Les réchappés de ce grand naufrage ont des souvenirs terrifiants. Cette muraille de 
glace qui se montre au hublot, cette hésitation et cette espérance d'un moment ; puis le 
spectacle de ce grand bâtiment illuminé sur cette mer tranquille ; puis l'avant qui s'abaisse ; 
les lumières qui s'éteignent soudain ; les hurlements, aussitôt, de dix-huit cents personnes ; 
l'arrière du bateau se dressant comme une tour, et les machines tombant vers l'avant avec un 
bruit de cent tonnerres ; enfin ce grand cercueil glissant sous les eaux presque sans remous ; 
la nuit froide régnant sur la solitude ; après cela le froid, le désespoir, et enfin le salut. 
Drame refait bien des fois pendant ces nuits où ils ne dormirent point ; où les souvenirs sont 
maintenant liés ; où chaque partie prend sa signification tragique, comme dans une pièce 
bien composée. 
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C'était peu agréable de voir des choses qui me rappellent ? Il résiste, dit qu'il ne veut pas 
souffrir, et ne te téléphone jamais. Il se cache derrière les coraux comme tu as écrit, très 
poétique, malgré Ça tu es prise. Embarquée, des jours, des semaines, ça se confirme. 
Mercredi, mercredi, je saute sur le lit (en faisant du trampoline). Toute l'œuvre de Jacques 
Prévert, empreinte de tendresse pour les enfants, les opprimés et les victimes, reflète la 
générosité et l'altruisme propres aux natifs. J'avoue ne pas avoir d'idée sur tes raisons. Cette 
élimination radicale, ça m'a fait drôle. je m'y ferai. L'absence de foyer, le lit à une place, la 
deuxième pièce pour Léonore avec tout en double chez moi. je suis dans la peine et la 
révolte. 
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 J'adore courir avec lui. Il a l'énergie de ceux qui savent que le temps est compté mais qui 

n'en font pas non plus toute une histoire. Il court sur les battements du cœur, mais un cœur 
qui change de rythme tout le temps, sans s'annoncer, par surprise. Je n'aime pas trop les 
surprises, en général. Je préfère les habitudes. Mais je m'adapte à ses surprises à lui. Je me 
fais à ses embardées. Pas le temps il dit, on n'a pas le temps d'avoir de la peine, pas le temps 
d'être triste ni d'avoir peur, le danger est passé, tu vois, on l'a échappé belle mais on est 
passés, on a juste le temps de s'aimer et de s'embrasser. 
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J'avais débranché le téléphone. J'étais mélancolique, l'existence ne me faisait plus envie. 
Mon goût pour les coucheries, l'amitié, l'enseignement, s'était évanoui. Je restais seul chez 
moi, et la solitude n'était même pas un plaisir. Je pensais à elle, mais pas tout le temps, et il 
me semblait que je n'avais aucun désir de la revoir. Je ne me remémorais que ses défauts, 
elle était trop petite, et puis elle n'avait pas assez de personnalité pour me tenir tête. Je 
voulais rencontrer une femme plus grande de six à dix centimètres, avec un regard 
malicieux, et une façon de marcher à pas menus qui la rendrait plus féminine. Je la désirais 
intelligente, cultivée, pourvue d'un diplôme équivalent au mien. Nous pourrions avoir des 
conversations d'égal à égal, sur certains sujets elle en saurait même plus que moi. 
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Quand j'en avais assez, je me levais, je lui disais de mettre son imperméable, et nous 
sortions. Je laissais ma voiture, nous faisions un peu de marche à pied jusqu'à l'esplanade. 
S'il n'était pas trop tard, je l'invitais à dîner à la pizzeria. Je l'obligeais à manger sa viande, 
même si elle ne touchait pas aux légumes. Puis je la ramenais chez elle. Ensuite, il 
m'arrivait d'être si exaspéré par son silence que je préférais rentrer à Paris. Quand je me 
retrouvais dans mon lit, je me demandais pourquoi j'étais allé chercher ailleurs un plaisir 
incertain, qui de toute façon ne pouvait surpasser celui qu'allait me procurer le sommeil. Au 
matin, j'appréciais ma solitude et le reflet de mon front dans ma tasse de thé qui me rendait 
serein comme un moine. 
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Dans le premier Stade de l'amour, les joies, les voyages, les plaisirs, les cadeaux, les fêtes et 
toute la magie de la vie étaient nécessaires pour tisser la toile. Maintenant, les maladies, les 
échecs, les deuils, les amertumes deviennent davantage les éléments de l'union et les 
aliments secrets du sentiment. Nous savons assez que la peine est plus favorable à la prise 
de conscience de l'existence et à l'union que le plaisir. Il faut aussi noter que cette 
renaissance ou plutôt cette métamorphose de l'amour est facilitée par l'idée commune du 
succès ou de la gloire. Pascal dit, dans son Discours, qu'une vie est belle quand elle 
commence par l'amour et qu'elle finit par l'ambition. Mais il divise trop, tout amour se 
développant dans une grande ambition partagée. 
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Le détaillant du regard pour mieux fixer dans ma mémoire sa chère tête frisée, ses sourcils 
en bataille, ses cils de poupée et cette bouche d'acteur américain, je le découvre soudain 
fatigué. J'étais trop près de lui depuis quinze jours pour bien le regarder. Ses yeux se sont 
cernés à mesure que les miens devenaient plus lumineux et que je sentais courir dans mes 
veines l'hormone du plaisir, l'endorphine, dirait la duègne si elle pouvait encore parler. En 
fait, contrairement à ce qu'on prétend, c'est l'homme qui se donne en amour. Le mâle se 
vide et s'épuise tandis que la femelle s'épanouit. En plus, je retourne, comblée, vers une vie 
agréable, rejoindre un homme qui m'attend et un métier qui n'épuise pas mes forces, alors 
que lui a pour seul horizon la solitude, sa galère et les langoustes. 
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 Ouvre-toi, monde souterrain des passions. Et vous, ombres rêvées, et pourtant ressenties, 

venez coller vos lèvres brûlantes aux miennes, boire à mon sang le sang, et le souffle à ma 
bouche ! Montez de vos ténèbres crépusculaires, et n'ayez nulle honte de l'ombre que 
dessine autour de vous la peine ! L'amoureux de l'amour veut vivre aussi ses maux, ce qui 
fait votre trouble m'attache aussi à vous. Seule la passion qui trouve son abîme sait 
embraser ton être jusqu'au fond ; seul qui se perd entier est donné à lui-même. Alors, prends 
feu ! Seulement si tu t'enflammes, tu connaîtras le monde au plus profond de toi ! Car au 
lieu seul où agit le secret, commence aussi la vie. 
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 - Il ne faut pas pleurer, dit-elle sans penser à rien ; ces larmes, cette chair tiède avaient 

quelque chose d'apaisant. Xavière dansait avec Paule, Gerbert avec Canzetti, leurs visages 
étaient éteints, leurs mouvements fiévreux ; pour tous, cette nuit avait déjà une histoire qui 
se tournait en fatigue, en déception, en regret et qui leur barbouillait le cœur ; on sentait 
qu'ils redoutaient le moment du départ mais qu'ils ne trouvaient pas de plaisir à s'attarder ici 
; ils avaient tous envie de se rouler en boule sur le sol et de dormir comme avait fait 
Xavière. Françoise elle-même n'avait d’autre désir. Dehors on commençait à distinguer 
sous le ciel pâlissant les silhouettes noires des arbres. 
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 Je marchais à l'écart des routes. Quand j'étais fatiguée, je dormais, sous un arbre de 

préférence. Je dormais naturellement sans crainte, sans inquiétude. Mon corps se ramassait 
sur lui-même et se laissait lentement gagner par une douce torpeur. Rarement le sommeil 
avait été si profond et si bon. J'étais très étonnée de cette facilité, de ce bonheur et ce plaisir 
du corps qui s'alourdit et se repose. Je dis cela parce que j'avais souvent des difficultés pour 
m'endormir. Il m'arrivait de passer la majeure partie de la nuit à négocier avec elle pour un 
peu de paix, et cette paix, je ne la connaissais qu'au lever du jour. Je tombais, vaincue par 
l'insomnie et la fatigue. 
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- Ça a son charme la bicyclette. En un sens, c'est même mieux que l'auto. On allait moins 
vite ; mais les odeurs d'herbe, de bruyère, de sapin, la douceur ou la fraîcheur du vent vous 
pénétraient jusqu'aux os ; et le paysage était beaucoup plus qu'un décor ; on le conquérait 
morceau par morceau, de vive force ; dans la fatigue d !, !s montées, dans la gaieté des 
descentes, on en épousait tous les accidents, on le vivait au lieu de le regarder comme un 
spectacle. Et ce qu'Henri découvrit avec satisfaction ce premier jour, c'est que cette vie 
suffisait à vous remplir ; quel silence sous son crâne ! Les montagnes, les prairies, les forêts 
se chargeaient d'exister à sa place. Comme c'est rare, se disait-il, une paix qui ne se 
confonde pas avec sommeil ! 
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 Hier soir, après avoir rangé la resserre, après avoir trouvé fortuitement la cachette, parcouru 

tout ce que l'enveloppe brune contenait, j'ai rejoint Emélia dans le lit. Il était tard. Elle 
dormait. Je me suis blotti contre elle. rai épousé sa chaleur et la forme de son corps, et je me 
suis très, vite endormi. Je n'ai même pas songé à ce que je venais de lire. Mon âme était 
curieusement légère et mon corps très lourd de fatigue et de liens dénoués. rai chuté avec 
bonheur dans le sommeil, comme on le fait chaque soir durant l'enfance. Et j'ai fait des 
rêves, non pas les rêves qui d'ordinaire me torturent, le puits noir autour duquel je tourne, je 
tourne sans cesse, non, j'ai fait des rêves paisibles. 
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 Dés lors, ce souvenir de Léon fut comme le centre de son ennui, il y pétillait plus fort que, 

dans une steppe de Russie, un feu de voyageurs abandonné sur la neige. Elle se précipitait 
vers lui, elle se blottissait contre, elle remuait délicatement ce foyer près de s'éteindre, elle 
allait cherchant tout autour d'elle ce qui pouvait l'aviver davantage ; et les réminiscences les 
plus lointaines comme les plus immédiates occasions, ce qu'elle éprouvait avec ce qu'elle 
imaginait, ses envies de volupté qui se dispersaient, ses projets de bonheur qui craquaient 
au vent comme des branchages morts, sa vertu stérile, ses espérances tombées, la litière 
domestique, elle ramassait tout, prenait tout, et faisait servir tout à réchauffer sa tristesse. 
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Une autre chute, à l'âge de quatorze ans. Cette chute me revient tout aussi précisément au 
milieu des images et des souvenirs qui se bousculent. Ce n'est pas une chute physique mais 
la soudaine prise de conscience que je suis en train de me gâcher et de verser dans la 
médiocrité. Que je ne vaux pas grand-chose. Ça m’est arrivé alors que j'étais assis à l'arrière 
de la voiture, la Peugeot dite familiale, conduite par mon père. Je me trouvais à cet instant 
de l'âge de la puberté, la petite adolescence, quand rien ne va, quand l'acné, l'indolence, la 
confusion des sentiments, le désarroi du sexe, le manque d'énergie, qui contrebalance des 
jaillissements irraisonnés de révolte vide, se conjuguent avec l'ennui des heures de classe, la 
solitude, le besoin d'amitié, l'absence de projet. 
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 Le fait que le jeune homme sût prévoir le comportement de Tante en ses moindres détails et 

n'en ressentît nulle irritation, qu'il n'éprouvât pas même auprès de Tante un sentiment 
d'ennui comme il eût pensé qu'on dût fatalement en éprouver à vivre auprès de quelqu'un 
dont on n'attendait plus de surprise mais seulement une douce sensation de bien-être, sans 
rapport avec le confort matériel dont il pouvait jouir chez Tante, celle-ci, malgré sa bonne 
volonté, possédant un fonds d'avarice inconsciente, semblait au jeune homme ému et ravi la 
preuve la plus certaine de son amour pour Tante qu'il avait cru jusqu'alors, parce que tous 
deux ne s'embrassaient ni ne se disaient de mots affectueux, inexistant. 
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 Les nuits qu'elle passait seule n'étaient pas .toujours semblables. Lorsqu'elle venait de 

tomber amoureuse, la solitude se faisait joyeuse, agréable. Mais, trait de caractère qui 
dénotait chez elle une certaine froideur, l'euphorie, le plaisir de ces heures solitaires ne 
venaient pas du fait qu'elle les passait à rêver de celui qu'elle aimait; non, c'était un bonheur 
tout à fait irréel et limpide, celui que lui procurait la satisfaction de se savoir riche, belle et 
entourée d'hommes. Dans ces nuits-là, elle pouvait lire de nombreux livres, se débarrassait 
le plus facilement du monde du courrier en retard, trouvait agréable d'écouter des disques 
sans personne à ses côtés, et sa joie d'être seule était des plus pures. 
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Les jours suivants, Mersault tenta de réagir contre cet envahissement. À mesure que les 
journées passaient, tout entières remplies par le grincement de la grille et les innombrables 
cigarettes, une angoisse le prenait à mesurer la disproportion entre le geste qui l'avait amené 
à cette vie et cette vie même. Un soir, il écrivit à Lucienne de venir, rompant ainsi avec 
cette solitude dont il attendait tant. Quand la lettre partit, il était dévoré de honte secrète. 
Mais quand Lucienne arriva, cette honte fondit dans une sorte de joie sotte et précipitée qui 
l'envahit à retrouver un être familier et la vie facile que sa présence impliquait. Il s'occupait 
d’elle, s'empressait, et Lucienne le regardait avec un peu de surprise, mais toujours 
préoccupée de ses robes de toile blanche bien repassées. 
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 Hegel dit que l'âme immédiate, ou naturelle, est toujours enveloppée de mélancolie et 

comme accablée. Cela m'a paru d'une belle profondeur. Lorsque la réflexion sur soi ne 
redresse pas, c'est un mauvais jeu. Et qui s'interroge se répond toujours mal. La pensée qui 
se contemple seulement n'est qu'ennui, ou tristesse, ou inquiétude, ou impatience. Essayez. 
Demandez-vous à vous-même :  Que lirais-je bien pour passer le temps ?  Vous bâillez déjà. 
Il faut s'y mettre. Le désir retombe s'il ne s'achève en volonté. Et ces remarques suffisent 
pour juger les psychologues, qui voudraient que chacun étudie curieusement ses propres 
pensées, comme on fait des herbes ou des coquillages. Mais penser c'est vouloir. 
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 La jeune femme geisha et le jeune homme avaient ensuite somnolé un moment, et, lorsqu'ils 

s'étaient réveillés vers les deux heures de l'après-midi, ils s'étaient remis à boire, mais les 
sentiments de plaisir intense qu'ils pouvaient éprouver ne laissaient curieusement aucune 
trace dans leur cœur. Enfin, leur dernière nuit était arrivée, mais bien que la soirée ne fit que 
commencer, ils étaient déjà hébétés, perdus tous deux dans une sorte de brouillard. Même si 
c'était en désespoir de cause qu'ils s'enivraient, ils n'en tiraient, au fur et à mesure que 
l'ivresse les gagnait, qu'un mal de tête vertigineux suivi d'une lourde mélancolie, alors que 
la tristesse qui succède au plaisir s'abattait sur eux en vagues successives. 
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Du reste s'en persuader ne lui demandait guère d'efforts, tant il avait l'impression de n'avoir 
vraiment commencé à vivre qu'avec son amour et que par conséquent les plages d'existence 
qui s'étendraient au-delà seraient, comme celles qui avaient précédé, si blanches, si vides et 
si lisses, si parfaitement remplies de la même désespérance monotone, du même ennui 
fatidique et sans désir, de la même inanité un peu chaotique dans le manque d'objectifs où il 
avait vécu, et où il ne vivrait que plus profondément après son amour, qu'il faudrait un 
miracle, un bouleversement complet de tout son être, un renversement de ses convictions, 
pour qu'il acquît, dans un tel désenchantement, assez de volonté et de désir de vivre pour 
commencer un nouvel amour, sachant en outre qu'il s'avérerait, nécessairement, moindre 
que le précédent. 

2.25  1.50  4  

149 

D
E

P
R

E
S

S
IO

N
 Au fond de son âme, cependant, elle attendait un événement. Connue les matelots en 

détresse, elle promenait sur la solitude de sa vie des yeux désespérés cherchant au loin 
quelque voile blanche dans les brumes de l'horizon. Elle ne savait pas quel serait ce hasard, 
le vent qui le pousserait jusqu'à elle, vers quel rivage il la mènerait, s'il était chaloupe ou 
vaisseau à trois ponts, chargé d'angoisses ou plein de félicités jusqu'aux sabords. Mais 
chaque matin, à son réveil, elle l'espérât pour la journée, et elle écoutait tous les bruits, se 
levait en sursaut, s'étonnait qu'il ne vînt pas; puis, au coucher du soleil, toujours plus triste, 
désirait être au lendemain. 
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 Je vis pour vivre, en ce moment. Pour ne rien perdre de la vie pure, de cette passion qui va 

disparaître cet été. Comment vivrai je cela ? À peu près comme à vingt, vingt-deux ans. 
Chaleur cet après-midi, je mange du chocolat. Je retrouve les examens d'autrefois bac, 
propédeutique, licence, dans ce mélange de chaleur et de chocolat. En même temps, je sais 
que cette sensation était l'essence même de mon ennui, ma nausée de vivre d'alors, ignorant 
que, trente ans après, cette sensation serait au contraire l'essence même du plaisir de vivre 
ou d'avoir vécu ou de toujours vivre. C'est maintenant que j'aime l'amour, faire l'amour. 
Que ce n'est plus une chose triste et solitaire. 
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À la lumière de la lampe fumeuse, ils commencèrent progressivement à discerner l’intérieur 
de la chambre, la seule pièce de la maison qui était, par manque de bois, tapissée de brocart, 
couleur caca d’oie. Ce textile était orné du sol au plafond de fleurs de lys dorées, devenues 
pâles depuis des lustres. La lampe de Duc, munie d’un petit miroir, pénétra enfin à 
l’intérieur de la pièce. Tout d’abord, elle avait répandu de la lumière sur l’unique fenêtre, 
drapée de même tissu que celui qui couvrait les murs. Curieusement, la fenêtre était 
condamnée, à l’instar des maisons vides, se défendant ainsi des cambrioleurs. À l’intérieur 
des deux volets, quelqu’un avait disposé en croix et cloué grossièrement deux planches de 
bois. 
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 Une nuit, vers onze heures, ils furent réveillés par le bruit d'un cheval qui s'arrêta juste à la 
porte. La bonne ouvrit la lucarne du grenier et parlementa quelque temps avec un homme 
resté en bas, dans la rue. Il venait chercher le médecin; il avait une lettre. Nastasie descendit 
les marches en grelottant, et alla ouvrir la serrure et les verrous, l'un après l'autre. L'homme 
laissa son cheval, et, suivant la bonne, entra tout à coup derrière elle. Il tira de dedans son 
bonnet de laine à houppes grises une lettre enveloppée dans un chiffon, et la présenta 
délicatement à Charles, qui s'accouda sur l'oreiller pour la lire. Nastasie, près du lit, tenait la 
lumière. Madame, par pudeur, restait tournée vers la ruelle et montrait le dos. 
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 Mais ne devait-il avoir enregistré assez de faits, à cette heure, pour que son hypothèse fût 
confirmée ? Que de temps perdu ! quelle honte ! Lui qui ne se doutait pas que le genre 
humain fût intéressé à chacun de ses gestes dans son laboratoire, qu'il avait gâché de 
journées ! La science exige d'être servie avec passion, elle ne souffre pas de partage : Ah ! 
je ne serai jamais qu'un demi savant. Il crut voir un feu entre les branches et c'était la lune 
qui se levait. Les arbres apparurent qui cachaient la maison où étaient réunis ceux qu'il avait 
le droit d'appeler : les miens. 
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 Réciproquement, le vin bonifie le tonneau, aussi voit-on dans le Bordelais les propriétaires 
de crus secondaires se disputer la fûtaille des grands crus. Mais, sur ce point, les mœurs les 
plus pittoresques se conservent à Château-Chalon et dans toute la région des vins jaunes du 
Jura, où l'on raconte qu'un bon vigneron ne manque jamais de monde à son enterrement. Ce 
sont tous ses bons amis qui veulent racheter les tonneaux à sa veuve. Ils se vendent très 
cher, car un bon vieux tonneau passe pour arriver à faire du vin sans raisin. Dans la région, 
lorsque l'on goûte un vin jaune d'une superbe robe, mais décevant au nez et au palais, on le 
qualifie de vin de menuisier. 
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 Je me demande si j'étais née lors du grand tremblement de terre ? Je vivais à la campagne ; 
je n'étais au courant de rien. Si je dois avoir des enfants, je préfère attendre que le pays ait 
commencé à revivre. Voyons, tu le disais toi-même il y a un moment : l'homme n'est jamais 
si fort que dans le feu. Je n'ai pas couru d'aussi grands dangers pendant la guerre que 
pendant le grand tremblement de terre... Je veux dire qu'il y a eu plus de dangers en un seul 
instant de calamités. De nos jours, les enfants vivent l'esprit plus libre. Dès l'enfance, ils 
connaissent beaucoup moins de contrainte. 
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Pourtant, elles se contentent de peu. Que leur faut-il ? Du boire et du manger. Mais pas 
n'importe lequel et surtout pas le meilleur. Le plus sauvage, le plus près de l'homme des 
cavernes. La foire aux pains d'épices se meurt, mais on se bat à Pontoise pour d'affreux 
harengs grillés à la diable : trois tonnes en trois jours ! servis dans un papier journal et où 
l'on doit piocher avec ses doigts, mais on ajoute chaque année quelques baraques à la fête 
des Loges de Saint-Germain-en-Laye parce que l'on y débite des milliers de poulets rôtis en 
plein vent. La foire aux andouilles n'en manque jamais. Et pour le prochain mois de 
novembre je compte me rendre à Boën-sur-Lignon manger du boudin d'herbes et boire du 
vin des côtes du Forez. 
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 Ce matin maman est souriante, a réclamé un miroir et du rouge à lèvres. Vite, vite sa femme 
de compagnie, ils viennent tous les trois déjeuner. Ils se sont rencontrés à la prière de 
vendredi et ont décidé de venir manger un tajine, je suis spécialiste de ce plat, vite apporte-
moi la marmite, as-tu fait mariner la viande, n'oublie pas les sept épices, il est tard. Sa 
femme de compagnie demande à ma mère par curiosité quelles sont ces personnes invitées 
à déjeuner ; mais ce sont mes trois maris, oui, mes trois hommes, ils sont là, après la prière 
de midi, ils arrivent et la maison n'est pas prête, je suis inquiète, j'ai honte, rien n'est prêt, 
comment vais-je faire, que leur dire ? 
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 Un après-midi, dans le salon délivré de ses housses, sa mère se mit au piano et Yvonne, en 
robe d'Andalouse, jouant de l'éventail et de la prunelle, exécuta des danses espagnoles au 
milieu d'un cercle de jeunes gens ricaneurs. À l'occasion de cette idylle, les parties se 
multiplièrent, à la propriété et dans les environs. Je m'y amusai de grand cœur. Les parents 
ne s'y mêlaient pas ; on pouvait rire et s'agiter sans contrainte. Farandoles, rondes, chaises 
en musique, la danse devenait un jeu parmi d'autres et ne m'incommodait plus. Je trouvai 
même très gentil un de mes cavaliers, qui terminait sa médecine. 
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 Un soir, nous décidâmes d'aller à la Jungle, qui venait de s'ouvrir en face du Jockey ; mais 
les fonds manquaient. Ça ne fait rien, dit Gégé. Attendez-nous là-bas : on va s'arranger. 
J'entrais seule dans la boîte et je pris place au bar. Assises sur un banc du boulevard, 
Poupette et Gégé gémissaient avec éclat : Dire qu'il ne nous manque que vingt francs ! Un 
passant s'émut. Je ne sais plus ce qu'elles lui racontèrent, mais bientôt elles se perchèrent à 
côté de moi devant des gin-fizz. Gégé s'entendait à aguicher les hommes. On nous offrit à 
boire, on nous fit danser. 
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 Deux beautés, ses aînées, lui firent découvrir la seringue. Elle perdit quinze kilos, adopta 
une pâleur romantique et coupa en brosse ses cheveux sauvagement décolorés en blond 
platine. Moulée dans du skaï noir, une épingle de nourrice transperçant son oreille gauche, 
un collier de chien hérissé de piquants autours du cou, son public la couronna Reine des 
punks. Quelques photographes célèbres l'incitèrent à poser. Elle fit la couverture de Façade 
avec Andy Warhol qui, mal informé, la prit pour une millionnaire révoltée. Elle vivait, en 
fait, en tenant la porte au Palace, où elle grelottait dans les courants d'air quand elle était en 
manque. 
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 Premier étage à gauche, expliqua, accourant prestement à son secours, un valet zélé, au 
moment où, épuisé, il se détournait. Mais c'est elle seulement qu'il cherchait : pendant toute 
la procédure, elle s'était tenue immobile, feignant de l'intérêt pour une affiche qui annonçait 
un récital de Schubert interprété par une chanteuse inconnue, et, tandis qu'elle restait ainsi 
immobile, un frisson courut le long de ses épaules, comme le vent sur une prairie. Il 
remarqua sa fébrilité dominée à grand-peine et il eut honte : pourquoi l'ai-je arrachée à sa 
tranquillité pour l'amener ici ? pensa-t-il malgré lui. Mais on ne pouvait plus revenir en 
arrière. 
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 Je ne sais pas si je dois avoir honte de le dire mais c'est ainsi: je ne savais pas qu'il y avait 
une guerre mondiale qui durait depuis quatre ans, quand David m'avait demandé, à l'hôpital, 
si j'étais juif, je ne savais pas ce que ça voulait dire, j'ai dit non parce que j'avais la vague 
impression que juif désignait une maladie puisque j'étais dans un hôpital, je n'avais jamais 
entendu parler de l'Allemagne, je ne savais pas grand-chose en réalité. J'avais trouvé David, 
un ami inespéré, un cadeau tombé du ciel et en ce début d'année 1945, c'est tout ce qui 
comptait pour moi. 
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L'opinion mondiale et les décideurs sont dans la même situation qu'un chef d'entreprise dont 
l'expert-comptable oublierait de compter l'amortissement. Ils croient que l'entreprise va bien 
alors qu'elle court à la faillite. D'autre part, les élites dirigeantes sont incultes. Formées en 
économie, en ingénierie, en politique, elles sont souvent ignorantes en science et quasi 
toujours dépourvues de la moindre notion d'écologie. Le réflexe habituel d'un individu qui 
manque de connaissances est de négliger voire de mépriser les questions qui relèvent d'une 
culture qui lui est étrangère, pour privilégier les questions où il est le plus compétent. Les 
élites agissent de la même manière. D'où, de leur part, une sous-estimation du problème 
écologique. 

0.33  0.58  3  

164 

FR
U

S
TR

A
TI

O
N

 Pots de yaourt et grandes lessives. À côté de ce géant, le groupe Danone, leader mondial 
des produits laitiers frais (yaourts, fromages frais et desserts lactés), fait figure de nain. Et 
pourtant le fleuron de l'économie française ne manque pas d'envergure. Déjà numéro deux 
mondial des eaux minérales, deuxième brasseur européen : Kanterbrau, 1664, Kronenbourg, 
San Miguel, Maes, etc., numéro un en Europe pour les sauces et les condiments, numéro 
deux pour les pâtes alimentaires, numéro trois pour les plats cuisinés, Danone a également 
pour ambition de devenir le numéro un mondial toutes catégories. Sa tactique ? Maîtriser 
toutes les filières de la chaîne alimentaire, des matières premières à l'emballage. 
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Dans sa voiture, entre le laboratoire et l'hôpital, il se représentait cette entrevue, ne se lassait 
pas de faire les demandes et les réponses. Le docteur était de ces imaginatifs qui ne lisent 
jamais de romans parce qu'aucune fiction ne vaut pour eux celles qu'ils inventent et où ils 
tiennent le rôle essentiel. Son ordonnance une fois signée, il était encore dans l'escalier du 
client que déjà, comme un chien retrouve l'os enterré, il revenait à ses imaginations dont 
parfois il avait honte et où ce timide goûtait la joie de plier les êtres et les choses selon sa 
volonté toute-puissante. Dans le domaine spirituel, ce scrupuleux ne connaissait aucune 
barrière, ne reculait pas devant d'affreux massacres jusqu'à supprimer en esprit toute sa 
famille pour se créer une existence différente. 

0.67  0.58  3  

166 

FR
U

S
TR

A
TI

O
N

 C'était lui le Grand Chirurgien qui une heure auparavant devant un corps humain déjà aspiré 
par les ténèbres, au milieu du désarroi de ses assistants qui le croyaient devenu fou, avait 
osé ce que personne n'avait encore jamais osé imaginer, détectant de ses mains magiques la 
petite lueur vacillante dans les profondeurs insondables du cerveau, où cette ultime parcelle 
de vie s'était cachée comme un pauvre chien moribond qui se traîne dans la solitude d'un 
bois pour que personne n'assiste à l'humiliation déshonorante de sa fin. Et cette 
microscopique étincelle, il l'avait libérée du cauchemar des ténèbres, en la recréant pour 
ainsi dire. De sorte que le défunt avait rouvert les yeux et souri. 
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 Concernant la fille de son mari, elle avait deviné dès les premiers contacts que le drame 
inavoué de la jeune fille résidait dans la conscience sans doute très exagérée, de son peu 
d’attrait physique, de ce côté-là s’étendait une région douloureuse, infiniment vulnérable. 
Elle se rappelait ses propres tourments d’adolescente lorsque, entre dix-sept et vingt ans, 
elle s’était mise à grossir. La honte ressentie, la gaucherie pendant cette période de 
l’adolescence. Pourtant elle n’était pas mal et même jolie à cet âge ingrat, des traits beaux et 
fins, elle plaisait beaucoup. Elle imaginait le martyre qui aurait été le sien si elle avait eu 
l’apparence physique de la fille de son mari. 
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Ils firent quelques pas en silence, Elle regardait à la dérobée cette joue brûlante, cette chair 
trop jeune que le rasoir faisait saigner. D'un geste encore puéril, il soutenait sur ses reins, à 
deux mains, une serviette usagée. pleine de livres ; et l'idée s'ancra en elle que c'était 
presque un enfant ; elle en éprouva une émotion confuse, faite de scrupule, de honte et de 
délice. Lui se sentait perclus de timidité, paralysé comme naguère lorsqu'il lui paraissait 
surhumain de franchir le seuil d'une boutique ; il était stupéfait d'être plus grand qu'elle ; la 
paille mauve du chapeau lui cachait presque tout le visage, mais il voyait le cou nu, l'épaule 
un peu hors de la robe. La terreur lui vint de ne pas trouver un seul mot pour rompre le 
silence, de gâcher cette minute : 
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Si le bonheur était vraiment, comme on nous le serine, le vœu le plus cher de tous, si on 
pouvait l'imposer par décret ou l'attraper au filet, comment expliquer que tant d'hommes au 
moment où ils vont l'atteindre s'ingénient à le détruire, à le piétiner comme s'ils 
pressentaient qu'une telle victoire serait pire que l'échec ? Comme s'ils soupçonnaient que 
rien ne ressemble plus à l'Enfer que le Paradis, que ce dernier peut s'entrevoir mais non 
s'accomplir, ce que savent les toxicomanes pour qui la jouissance absolue du flash s'inverse 
rapidement en une soif atroce du manque. Si, par miracle, l'espace d'une nuit, toutes nos 
volontés se trouvaient réalisées, nous n'aurions plus qu'à dépérir sur pied : ce pour quoi 
l'immortalité promise par les religions promet surtout une éternité d'abrutissement. 
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 Non, je crie en filant dans la salle de bains, bien sûr que non, tu ne le connais pas, pourquoi 
tu veux toujours connaître tout le monde ? Je me mets sous la douche, le Xanax commence 
à faire de l'effet, j'ai envie de rire, un rire bête comme quand on a fumé. Quoi, t'es encore là 
? Je dis en revenant dans la chambre, toute nue moi aussi, sans aucune pudeur tout à coup, 
c'est comme s'il n'existait déjà plus. Je lui jette son pantalon à la figure, faut pas rester ! 
Faut t'en aller ! Et lui, alors, se lève d'un bond et me plaque contre le mur en me prenant à la 
gorge. 
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 Je ne savais pas, à l'époque, que mon père, lui aussi, elle le prenait en bouche, j'aurais dû y 
penser mais j'étais quand même jeune, un bébé, même précoce, peut pas tout décoder, il 
manque un peu de données, la beauté par exemple, vu que ma mère se penchait pas souvent 
sur mon berceau, pour moi c'était Mathilde, dès que je voyais sa tête je riais aux éclats, elle 
aussi elle riait, quand elle riait je m'arrêtais de rire, ça me donnait envie de chier, je poussais 
comme une bête pour évacuer ma trouille, je devenais violacé, Mathilde elle me grondait : 
c'est pas la peine de chier, j'ai bien le droit de me marrer ! 
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 Je n'arrivais pas à dormir. Le pistolet me manque atrocement, comme si on m'avait amputé 
des doigts qui ressuscitaient le vagin de mon amie. Je me suis rhabillé, et j'ai marché en 
direction de la plage. Il y avait une sorte de tempête, l'embarcadère grinçait de façon 
sinistre. Le bar des rastas était ouvert. Il n'y avait personne dedans comme d'habitude, mais 
c'est mon bar préféré. On ne sait pas quand il ouvre ni quel jour il ferme, on ne sait pas 
comment il s'appelle, certains disent le bar des rastas, d'autres disent que c'est le bar 
Détermination. Les garçons de chez Jojo et les rastas se battent au couteau. 
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 Nous habitons au cinquième étage, juste au-dessus de l'ex-appartement des Arthens et ces 
derniers temps, c'était en travaux, mais alors des travaux gigantesques ! Il était clair que 
Monsieur Ozu avait décidé de tout changer et tout le monde bavait d'envie de voir les 
changements. Dans un monde de fossiles, le moindre glissement de caillou sur la pente de 
la falaise manque déjà de provoquer des crises cardiaques en série, alors quand quelqu'un 
fait exploser la montagne ! Bref, Madame de Broglie mourait d'envie de jeter un œil au 
quatrième étage et elle a donc réussi à se faire inviter par maman quand elle l'a croisée la 
semaine dernière dans le hall. Et vous savez le prétexte ? 

1.33  1.53  3  
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 C'est une vieille histoire, pour elle, l'humiliation. Elle est royale, mais en même temps 
plébéienne. Son père n'a épousé sa mère que longtemps après sa naissance. Sa mère, à la 
clinique, était seule et pleurait parce qu'elle n'avait personne à qui montrer son bébé. Sophie 
se sent bâtarde, rejetée. Je mets un peu de temps avant de comprendre cela, et aussi qu'à ses 
yeux j'appartiens au cercle à la fois enchanté et odieux des héritiers. Tout m'a été donné, dit-
elle, à la naissance: la culture, l'aisance sociale, la maîtrise des codes, grâce à quoi j'ai pu 
librement choisir ma voie et vivre en faisant ce qui me plaît, au rythme qui me plaît. 
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 Je revois encore son sourire quand elle est montée dans sa chambre. Le mandat qu'elle 
recevait tous les mois de ses parents tardait à arriver. Elle passait presque tout son temps à 
lire et ne mangeait plus que du pain trempé dans du vin. Elle n'en pouvait plus. Apprenant 
ses difficultés, je l'avais invitée à dîner avec nous. Je ne crois pas qu'elle se soit donné la 
mort uniquement à cause du manque d'argent. Pour avaler tout le tube de calmants, il fallait 
qu'elle souffre d'une accumulation d'échecs, d'un mal profond. Ce moment de joie imprévue 
avec nous, la veille au soir, a dû la précipiter au bout de son désespoir. 
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 À la machine à café, elle me regarde de biais, j'ai l'impression qu'elle veut me parler, sans 
savoir comment s'y prendre. Elle doit chercher une manière de me confondre, de me dire 
qu'elle ne comprend pas comment quelqu'un comme moi a pu être embauché. Peut-être 
qu'elle se demande même ce que je fais là, qui je suis. Elle s'embarrasse sûrement de 
scrupules et de délicatesse, c'est bien elle. Elle tient son gobelet, songeuse, j'ignore si elle va 
se lancer. Je préférerais presque qu'elle soit brutale, qu'elle me traite d'usurpatrice, 
d'incompétente. Qu'on en finisse. Le manque de sommeil me rend nerveuse. Je me dis : Si 
elle ne m'a pas lâché un mot une fois son café fini, c'est moi qui lui parle. 

1.67  0.58  3  

177 

FR
U

S
TR

A
TI

O
N

 Je vais grimper ! Je grimpe, un point d'appui me manque... je me raccroche à ce que je 
trouve... Un cri ! tumulte ! Une femme serre ses jupes, appelle au secours ! On croit que le 
cirque s'écroule ! J'ai pris la bonne à pleine chair, je ne sais où ; elle a cru que c'était le 
singe ou la trompe égarée de l'éléphant. On me prend moi-même par la peau de ce qu'on 
peut, on me pousse comme du crottin dans l'écurie, on m'interroge, je ne réponds pas ! On 
m'entoure. ELLE est là près de moi. ELLE ! Je l'entends, mais je ne peux pas la voir à cause 
de mon nez qui gonfle. 
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 En même temps, et ce n'est pas le moindre de ses paradoxes, l'amour n'est pas sans savoir 
que c'est lui qui crée de l'être. Certes, le sujet adresse sa demande d'amour à un Autre 
absolu qui pourrait répondre de sa présence, qui pourrait lui répondre mais il ne crée cet être 
auquel il croit que face au rien qui manque à combler toute demande. Il crée les 
raffinements de l'amour là où, privé de quelque chose de Réel, il a à faire avec un vide 
central où peut loger la cause de son désir. L'amour en son fond est désir, mais celui que 
vise mon désir ne l'est qu'en tant qu'aimé. 
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 Le dragueur était en short, sans chemise, je voyais ses muscles, sa peau, un beau type. 
C'était effrayant. J'ai quitté l'enfance à ce moment-là, dans la honte de ce regard posé moitié 
sur moi moitié sur mon amie, ce baratin indifférencié destiné à l'une aussi bien qu'à l'autre. 
S'arrêter là, faire croire que le jeu me faisait horreur. Faux puisque je suis restée. Délicieux 
après tout d'être observée derrière des lunettes noires. Il s'est penché sur les journaux de 
mon amie, il nous a fixées alternativement : Vous devriez vous coiffer comme ça. Il me 
montrait une fille sur la couverture de Nous Deux. Et vous, comme ça. 

1.00  1.00  3  
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 Ce sont des années magiques. Je suis immortel. Il ne peut rien m'arriver. Je déborde de 
mensonges vrais. Oui je suis de Tunisie, je suis un habitué du désert, des oasis et du sirocco, 
l'ami des dromadaires et des fennecs, je mange des figues de Barbarie délivrées de leurs 
épines et ne jure plus que par la purée de dattes, parfaitement. Je respire des bouquets de 
jasmin, la seule fleur qui s'éveille quand toutes les autres dorment. En classe j'ai apporté un 
poster du Sahara en disant qu'il me manque, j'apprends sans peine l'accent pied-noir avec 
des ba-baba en fin de phrase et le ton de la nostalgie. 
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Flatté, heureux, il fut pris d'une sorte d'exaltation qui lui donna envie de parler à chacun, de 
s'expliquer, de se faire plaindre et apprécier. Quand la jeune fille fut revenue s'asseoir, il se 
pencha vers elle et vers sa mère, et, d'une voix haute et claire pour être entendu des trois 
tablées, il raconta longuement ce qu'il était arrivé à sa famille, son propre échec à la 
gendarmerie, l'idée qu'il avait eue tout d'abord d'aller trouver le maire. Il observait en même 
temps le visage des deux jeunes femmes respectueusement tendu vers lui, yeux plissés, 
front attentif. Une joie excessive le remuait, dont il oubliait en cet instant, évoquant sa 
femme et son garçonnet, d'avoir honte. Il lui semblait que jamais personne ne lui avait prêté 
une attention aussi soutenue, aussi polie et amicale. 
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 Alors, tu te rends compte! Pour le patron, c'est l'angoisse en permanence. C'est pas le boulot 
qui te crève, c'est l'angoisse. En plus tu te trouves responsable d'un équipement électronique 
et d'un matériel sophistiqué dont t'as pas idée du prix. C'est une catastrophe si tu casses, ou 
bien si tu tombes en panne. Chaque journée d'immobilisation coûte des fortunes à 
l'Armement. Et pour l'équipage aussi, c'est du manque à gagner, bien sûr. Et on peut rien 
réparer dans ce pays de cons, tout le monde s'en fout et personne sait travailler, y en a pas 
aucun pour rattraper l'autre. Et total, on passe pour des cinglés ! 

1.00  0.82  4  
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 Où se trouve ma demeure, l'amour n'existe qu'au prix de la mort. Aucun lieu, nulle part. 
Parfois je pense que pour me compléter j'aurais besoin du reste de l'humanité. C'est pour 
cela que j'écris, ce manque. Ce matin, je suis retombée dans la souffrance, qui obnubile, où 
le temps perdu n'a plus de sens, parce que le temps lui-même s'arrête. Tout le mal vient de 
ce que je recommence à espérer, à attendre donc, un signe, pourtant bien improbable. Et 
aussi parce que les dernières semaines n'ont pas été comme je les avais imaginées, que 
l’homme que j’aime n'est pas venu, contrairement à ses promesses. 
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Mais, hélas ! que nous profite cette dignité ? Quoique nos ruines respirent encore quelque 
air de grandeur, nous n'en sommes pas moins accablés dessous ; notre ancienne immortalité 
ne sert qu'à nous rendre plus insupportable la tyrannie de la mort, et quoique nos âmes lui 
échappent, si cependant le péché les rend misérables, elles n'ont pas de quoi se vanter d'une 
éternité si onéreuse. Que dirons-nous, Chrétiens ? que répondrons-nous à une plainte si 
pressante ? Jésus-Christ y répondra dans notre évangile. Il vient voir le Lazare décédé, il 
vient visiter la nature humaine qui gémit sous l'empire de la mort. Ha ! cette visite n'est pas 
sans cause : c'est l'ouvrier même qui vient en personne pour reconnaître ce qui manque à 
son édifice ; c'est qu'il a dessein de le reformer suivant son premier modèle. 

1.33  0.58  3  
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 Je m'élançais immédiatement, je le relevais et je le mettais sur un siège. Il n'avait plus 
honte, et sa peine s'exhalait en sanglots. Je ne pouvais rien dire, je ne fis que passer 
inconsciemment les doigts sur sa blonde et douce chevelure d'enfant. Il prit ma main, tout à 
fait délicatement et pourtant avec inquiétude, et tout à coup je sentis son regard s'attacher 
sur moi. Dites-moi la vérité, docteur, bégaya-t-il, a-t-elle attenté à ses jours ? Non, dis-je. 
Alors quelqu'un, je m'imagine, quelqu'un est coupable de sa mort ? Non, fis-je de nouveau, 
bien que je sentais en moi le besoin de lui crier : Moi ! Et toi ! Nous deux ! Et son 
entêtement, son funeste entêtement ! 
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 Pour ma mère, la déchéance continue. J'ai de moins en moins de plaisir à la voir. Elle est 
chaleureuse, mais confond les visages. Elle a besoin de notre présence, c'est pour ça que je 
la vois presque tous les jours. La femme de compagnie s'est absentée pour la journée. Tout 
s'est écroulé autour de ma mère. La cuisinière a beau la rassurer, il n'y a rien à faire. Une 
pièce manque au puzzle et c'est la panique. La dame de compagnie n'en peut plus. Elle a 
besoin de respirer une ou deux fois par semaine. Je la comprends. Elle me rappelle qu'elle 
n'est pas une employée de maison mais une amie, un membre de la famille. 
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 Il semble enfin que le ressentiment se délecte d'avance d'une douleur qu'il voudrait voir 
ressentie par l'objet de sa rancune. Nietzsche et Scheler ont raison devoir une belle 
illustration de cette sensibilité dans le passage où Tertullien informe ses lecteurs qu'au ciel 
la plus grande source de félicité, parmi les bienheureux, sera le spectacle des empereurs 
romains consumés en enfer. Cette félicité est aussi celle des honnêtes gens qui allaient 
assister aux exécutions capitales. La révolte, au contraire, dans son principe, se borne à 
refuser l'humiliation, sans la demander pour l'autre. Elle accepte même la douleur pour elle-
même, pourvu que son intégrité soit respectée. 
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 Elle se mettait en effet dans le cas ridicule d'une logeuse qui, inopinément, eût intimé à son 
client l'ordre de ne pas sortir sous prétexte que cela ne lui convenait pas. Le jeune homme 
cependant ne croyait pas que Tante fût ridicule, ni que ses prescriptions procédassent d'une 
volonté délibérée de l'ennuyer en enfreignant des lois dont peut-être elle ne soupçonnait 
pas, bien qu'à lui elles parussent évidentes, l'existence, réflexion qui l'entraîna à considérer 
tout différemment l'attitude et les desseins de Tante, en opposition si complète avec le 
manque d'amour, partant d'intérêt, dont il lui accordait du reste en pleine justice le droit 
d'avoir toujours fait montre à son égard. 
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Les actes d'adoration qu'on fait répéter aux enfants du catéchisme vont bien au-delà de 
l'expérience et on entend des adolescentes proclamer dans un cantique qu'elles meurent ou 
qu'elles sont transpercées, alors que leur visage placide, leur air d'indifférence et leur 
distraction démentent tous ces feux. L'homme se repose dans l'excès de l'expression, il y 
trouve ce qui manque à son cœur. Si les hommes ne parlaient pas ce langage d'excès, ils 
n'auraient sans doute aucun moyen de donner quelque valeur à des états mêlés du sentiment 
qui demeureraient des incidents physiques, des événements biologiques ou psychiatriques. 
Au reste ceux qui sont capables de nombrer leur douleur et d'être assez lucides pour chanter 
leur transport, c'est qu'ils ne l'éprouvent pas tant, ou du moins qu'ils s'en délivrent. 
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 O honte encore à l'heure où j'écris, et c'est un aveu qui me coûte, je fis un regard suppliant à 
mon bourreau qui me déshonorait, j'essayai de fabriquer un sourire pour l'apitoyer, un 
sourire tremblant, un sourire malade, un sourire de faible, un sourire juif trop doux et qui 
voulait désarmer par sa féminité et sa tendresse, un pauvre sourire d'immédiate réaction 
apeurée et que je tentai ensuite de transformer et de faire plaisantin et complice, genre Oui 
c'est une bonne plaisanterie mais je sais que ce n'est pas sérieux et que vous voulez rire et 
qu'en réalité on est de bons amis. Un espoir fou d'enfant sans défense et tout seul. Il va avoir 
pitié et il me dira que c'était pour rire. 
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 La séduction et la tentation sont, aussi loin que je me souvienne, confondues dans mon 
esprit comme une menace sur le salut de mon âme, tiens, je viens de comprendre pourquoi 
les copines de mon élue me trouvent si pénible. En conséquence, l'idée d'être vu dans cet 
endroit, et donc suspecté de pencher vers la volupté, me submergea d'une honte anticipée. 
Pour un cornichon bien élevé, les hommes de bien sont frigides, et l'amour idéal est pur et 
glacé. Il ressemble à un des plus beaux vers de la poésie moderne : c'est un Auguste 
Bouddha gelé sur des mers non contemplées, Michaux, Icebergs. 

0.75  0.50  4  
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 Au début, mon frère n'a pas voulu prêter une importance excessive à cette infime 
différence. Mais, avec les jours qui passaient, il a senti que l'écart entre eux se creusait. 
Mon frère a senti que la jeune femme attendait de lui plus que ce qu'il était disposé à lui 
offrir. Cela l'a effrayé un peu, bien sûr, mais il n'a rien osé dire: les garçons sont si lâches et 
elle faisait si bien l'amour. En somme, le drame s'est noué sur un malentendu. Je persiste à 
scruter mon frère : je vois son manque de courage, sa capacité à mentir, à tromper, à se 
dérober. Je sais le revers de sa séduction. Je sais tout de lui. 
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 La jeune fille n'éprouva aucune joie à l'annonce de cette nouvelle dont elle avait pourtant 
rêvé pendant si longtemps, dans le plus secret d'elle-même, quand elle ruminait des pensées 
terribles, des envies de meurtres. Son amant avait sa tête des mauvais jours. Elle le trouva 
changé, un peu vieilli. Comme toujours lorsqu'il était seul et fatigué, il fut tendre et 
attentionné. Il s'excusa même de l'avoir négligée, de ne pas avoir donné signe de vie. Mais, 
tu comprends, la rupture, tout ça, j'étais complètement dépassé ! Elle ne releva pas, essaya 
de faire comme si de rien n'était, cacha du mieux qu'elle put ce manque de compassion qui 
l'étreignait. 
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 Formidable inversion de la volonté qui tente d'instaurer son protectorat sur des états 
psychiques, des sentiments traditionnellement étrangers à sa juridiction. Elle s'exténue à 
vouloir changer ce qui ne dépend pas d'elle au risque de ne pas toucher à ce qui peut être 
changé. Non content d'être entré dans le programme général de l'État Providence et du 
consumérisme, le bonheur est aussi devenu un système d'intimidation de tous par chacun 
dont nous sommes à la fois victimes et complices. Terrorisme consubstantiel à ceux qui le 
subissent puisqu'ils n'ont qu'une issue pour parer aux attaques : faire honte à leur tour aux 
autres de leurs lacunes, de leur fragilité. 
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 Mon ami boit ces mots en m'embrassant, il entend ces mots même quand je les enferme, tu 
crois quoi, idiote ? Tu crois vraiment que je ne les entends pas, ces mots d'amour que tu ne 
dis pas ? C'est lui, bien sûr, qui a raison. J'ai honte, et j'ai honte d'avoir honte. J'ai honte de 
les penser ces mots, les mots, et encore plus honte de ne pas pouvoir les dire. J'en ai marre 
de ce froid en moi. Marre de ne plus jamais avoir chaud ni mal. Marre de passer à côté de la 
vie, du bonheur, du malheur, des gens, des corridas, de la mort. Merde la fausse vie. Merde 
le noir, le silence, l'anesthésie, les chats, les jeans. 
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 li y a des souvenirs comme ça, que j'enfonce tout au fond de moi pour les perdre. Parce que 
je n'en suis pas fière. Qu'ils ne vont pas avec le reste, avec la belle histoire que je me 
raconte; Quelquefois, ça réussit très bien, ils se décomposent. Mais d'autres fois, ils 
resurgissent. Impératifs. Brûlants. ns se pavanent et me forcent à les reconnaître. Ça m'est 
arrivé à moi, ça? je m'interroge, incrédule. Et j'ai honte, j'ai honte. Je me cache la tête dans 
les mains. Je me débats comme un diable, je veux les chasser, leur cracher dessus mais ils 
s'incrustent, me narguent, me tourmentent tant que je ne les ai .pas reconnus. 
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 Freud avait distingué trois formes de masochisme: érogène, féminin et moral. Le 
masochisme moral serait une recherche active de l'échec et de la souffrance afin d'assouvir 
un besoin de châtiment. Toujours selon les critères freudiens, le caractère masochiste non 
seulement se complaît dans la souffrance, les tensions, les tourments, les complications de 
l'existence, mais il ne manque pas de s'en plaindre et de paraître pessimiste. Son 
comportement maladroit attire les antipathies, les échecs. Il lui est impossible de saisir les 
joies de la vie. Cette description correspond davantage aux pervers eux-mêmes qu'à leurs 
victimes, lesquelles, au contraire, apparaissent riches, optimistes, pleines de vie. 
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Je ne suis pas courageux et je manque d'expérience avec les femmes. Lorsque je me 
souviens maintenant de ce que j'ai fait avec Jutta, je suis surpris par mon audace. J'ai 
l'impression que c'est une autre personne qui a agi à ma place, une personne intrépide et 
déterminée qui a su s'insinuer à l'intérieur de moi, combattre ma résistance et me donner sa 
force après être venue à bout de ma faiblesse. Lorsqu'un incendie se déclare ou qu'un 
homme est sur le point de se noyer, lorsque survient inopinément un événement stupéfiant, 
l'être le plus insignifiant dans la vie ordinaire peut en un instant se transformer en être 
d'exception et accomplir des actes que personne, pas même lui, n'aurait imaginés, des actes 
qui existaient en lui à l'état latent, à l'état de potentialité. 
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 Je n'étais plus cet être de vent dont toute la peau n'était qu'un masque, une illusion faite 
pour tromper une société sans vergogne, basée sur l'hypocrisie, les mythes d'une religion 
détournée, vidée de sa spiritualité, un leurre fabriqué par un père obsédé par la honte 
qu'agite l'entourage. Il m'avait fallu l'oubli, l'errance et la grâce distillée par l'amour, pour 
renaître et vivre. Hélas ! Ce bonheur, cette plénitude, cette découverte de soi dans le regard 
sublime d'un aveugle n'allaient pas durer. Je le savais. Je le pressentais. Ce bonheur bref 
mais intense allait être brutalement interrompu. Même si j'étais malheureuse, j'acceptais les 
ricochets du destin. Je n'étais pas fataliste mais je n'avais plus la force de me rebeller. 
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Cette logique singulière, qui, en même temps, ne manque pas de pertinence, est révélatrice 
de la position de Mahmoud face à la vie. La plupart de ses comportements et de ses idées 
ont le même degré de singularité et d'authenticité à la fois. Il était incapable de s'adapter à la 
sottise, à la bureaucratie et à l'hypocrisie de la société. Il était droit et franc et tenait 
fermement à ses opinions et à son amour-propre, toutes caractéristiques qui entraînent 
implacablement l'échec dans une réalité aussi corrompue que celle où nous vivons en 
Égypte. Mais, en dépit de sa révolte contre le système d'enseignement, il n'était pas 
paresseux. Lorsqu'il était convaincu par une idée quelconque, il déployait sincèrement les 
plus grands efforts pour la mener à bien. 

0.67  1.15  3  
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À brûle-pourpoint. Naturellement ces histoires d'arquebusades nous ont valu aussi le très 
brusque à brûle-pourpoint ; comprenez à bout portant, en posant le bout du canon carrément 
sur le pourpoint, ce qui ne manque pas d'abîmer l'habit question si l'on appuie sur la 
gâchette ! La jalousie pouvait l'avoir excité à lui dire à brûle-pourpoint des vérités fâcheuses 
à entendre, dit Saint-Simon, et Littré ajoute : Ce qu'on dit à brûle-pourpoint n'est pas 
toujours quelque chose de désobligeant ; il y a des éloges, des flatteries à brûle-pourpoint. 
Dans ce cas c'est moins brûlant ! 

1.00  1.00  3  

202 

H
A

IN
E

 

Matoussaint ? Hélas ! le marchand de vin est démoli. C'est tombé sous la pioche, et je ne 
vois qu'un tireur de cartes qui m'offre de me dire ma bonne aventure. Combien ? Deux sous, 
le petit jeu. Je tire une carte par superstition pour avoir mon horoscope, pour savoir ce que 
je vais devenir. Deux ou trois personnes en font autant. Au bout de cinq minutes, l'homme 
nous l'accole, une bonne, deux maçons et moi, et nous fait marcher comme des recrues que 
mène un sergent, jusqu'au mastroquet voisin. Là, nous regardant d'un air de dégoût : L'as de 
cœur ! 
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Lorsque le professeur se décida à partir aux renseignements, la nuit était tombée. Les 
lumières de la ferme toute proche se distinguaient à peine dans le brouillard et, malgré son 
inquiétude, le professeur se félicita de quitter le pays dès le lendemain, car il apparaissait 
que, sitôt la fin du mois d'août, on y vivait dans la pluie et la brume constantes, ce qu'il avait 
ignoré jusqu'alors, ce dont cet après-midi lui donnait la conscience soudaine. Demeurer ici à 
l'année, je ne le pourrais certainement pas, songea-t-il avec dégoût, en s'engageant dans le 
chemin menant à la ferme et, du bout de son pied, tâtant le sol avant chaque pas tant la 
clarté de la lune était faible. 
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- Xavière considéra le papier avec dégoût. J'étais encore plus saoule que je ne pensais, dit-
elle. Elle passa la main sur son front. J'ai rencontré Gerbert aux Deux Magots et je ne sais 
plus trop pourquoi, on est remonté chez moi avec une bouteille de whisky ; on en a bu un 
peu ensemble et après son départ, j'ai vidé la bouteille. Elle regarda au loin, la bouche 
entrouverte dans un vague rictus. Oui, je me rappelle maintenant que je suis restée 
longtemps à la fenêtre en pensant que je devrais me jeter en bas. Et puis j'ai eu froid. 
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Le bois était un véritable temple appartenant à toutes les religions, surtout à celles que les 
hommes avaient oubliées en inventant un seul Seigneur et en repoussant avec mépris tous 
les précédents bâtisseurs du monde. Ici, sur les rivages du fleuve glacial, la nature 
fourmillait toujours d’idoles ancestrales, de minuscules divinités d’aubépine rouge, des 
faînes ou d’écorce de bouleau dont personne n’arrivait plus à lire les messages secrets des 
temps reculés. Ces démons débonnaires ne cessèrent de jouer avec les petites araignées que 
pour laisser passer le groupe de visiteurs. 
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Cette clocharde traînait déjà dans la ville quand j'étais gamin. Elle avait un chien qui portait 
un foulard rouge et elle poussait toujours une poussette. Ma mère lui donnait parfois de 
l'argent quand elle la croisait. Atténuer le dégoût, marcher dans la ville. Partout trop de 
monde, les trottoirs ruissellent de lycéens excités par l'approche de la fin des cours, alors je 
me dirige vers le square des Quinconces. Dans les allées, il n'y a pas du tout la même 
fréquentation que cette nuit. Les mamans sont là, posées sur les bancs, et regardent leurs 
enfants, les pépés sont là aussi, ils ne regardent rien. Je descends dans les w.-c.. 
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Le concours. On dicte la composition. Vais-je la faire ? A quoi bon ! Pour être répétiteur 
comme cet homme, puis devenir laveur de mouchoir sous les ponts ? Quelle est son histoire 
à cet être qui obsède ma pensée ? Je ne sais. Il a peut-être giflé un censeur, pas même giflé, 
blagué seulement. Il a peut-être écrit un article dans L'Argus de Dijon ou Le Petit homme 
gris, et pour cette raison on l'a destitué. Pas ce métier-là, non, non ! Il faut cependant que je 
me conduise honnêtement, il faut que je fasse ce que je puis. Je ne trouve rien, rien, j'ai du 
dégoût, comme une fois où j'avais, tout petit, mangé trop de mélasse. Voilà enfin quarante 
alexandrins de tournés. C'est ma copie. 
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- Elle est encore jeune. Toutefois sa réputation est établie, réputation qui n'est pas sans 
déclencher de jalousie. Scarpetta l'a rencontré deux ans auparavant, au meeting annuel de 
l’association de pathologie légale. À l'époque déjà, il avait hérité d’un surnom pour le 
moins sarcastique : le médecin du signet, et passait pour être un enquêteur d'une rare vanité. 
Il est bel homme, très bel homme avec un penchant certain pour les jolies femmes et les 
vêtements tape à l’œil. Aujourd'hui, il a endossé un uniforme bleu à larges rayures rouges, 
rehaussé d’un galon argent  auquel s'ajoutent des bottes de cuir noir polies comme un 
miroir. Lorsqu'il a fait irruption ce matin dans la salle, une cape doublée de rouge flottait 
sur ses épaules. 
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La fille se souvient. La main de son père tremblait quand, le jour de ses dix ans, il lui avait 
passé au doigt l'alliance. Ce n'était pas seulement l'étrangeté d'un tel cadeau qui le troublait. 
Il savait, lui seul savait, que cette bague revenait à une autre et que cette autre était morte de 
ne pouvoir l'obtenir. Magique pour la petite fille, l'anneau avait été fatal à la jeune femme. 
Aveuglée par sa jalousie et son jeune âge, sa fille était l'usurpatrice. Dix ans, elle avait dix 
ans seulement. 

2.33  0.58  3  
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La Section Scientifique se trouvait au premier étage. Les pas de Robert Neville rendaient un 
son caverneux dans l'escalier de marbre de la bibliothèque municipale de Los Angeles. On 
était le sept avril 1976. Après des jours passés à boire, ruminer son dégoût et s'égarer dans 
des recherches sans queue ni tête, il avait fini par admettre qu'il perdait son temps. Il était 
évident que des expériences isolées ne le mèneraient à rien. Si, comme il s'efforçait de le 
croire, le problème avait une explication rationnelle, seules des recherches méthodiques lui 
en livreraient la clé. Faute d'une meilleure hypothèse, il avait axé les siennes sur le sang, du 
moins était-ce là un point de départ. Par conséquent, l'étape numéro un consisterait à se 
documenter sur ce sujet. 
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Ce mépris des classes dirigeantes et écrivantes pour le langage populaire ne date pas d'hier. 
Lorsque Furetière, à la fin du dix-septième siècle, enregistre des termes familiers il prend 
soin de préciser qu'on les emploie bassement, ou odieusement. Encore ces précautions 
n'étaient-elles pas suffisantes à son époque de haute répression puisque son Dictionnaire fit 
scandale et lui valut bien des ennuis ! Les lexicographes ont suivi jusqu'à nos jours la 
tradition du bon usage, et il n'est pas jusqu'à l'actuel et admirable Dictionnaire analogique 
de Robert qui ne perpétue cette discrimination en affublant du méprisant populaire des 
expressions qui n'ont souvent d'autre défaut que de ne pas avoir franchi le cercle de 
l'écriture à médailles. 
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Il balança le verre. Trop lent, bordel ! Trop lent ! Il se mit à boire au goulot, à grandes 
lampées, plein de haine contre lui-même, subissant comme une punition la brûlure de 
l'alcool le long de sa gorge. Je veux boire à m'en étouffer ! fulmina-t-il. Me noyer dans le 
whisky, comme Clarence dans la malvoisie ! Je veux crever, crever, crever ! Il lança la 
bouteille vide qui se fracassa contre le poster au mur. Le whisky ruissela sur les troncs des 
arbres, jusque sur le sol. En titubant, il alla ramasser un tesson avec lequel il taillada le 
paysage, en arrachant des lambeaux. Là ! fit-il dans un souffle. Tu as ton compte, 
maintenant ! 
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Je remonte le boulevard vers le foyer de jeunes filles à cent treize francs par mois repas 
compris, trois fois moins qu'une veste de daim. Table des lycéennes, table du collège 
technique, table des apprenties coiffeuses, ni mépris ni animosité, indifférence absolue. 
Décidément pas tellement frangines les filles, différence sociale d'abord. Dans mon 
minuscule box, j'entends la fille de droite bouffer des biscuits, celle de gauche claquer ses 
tiroirs et siffler Le Pont de la rivière Kwaï sans arrêt. Souvent le soir, dans les chiottes, je 
grimpe sur la faïence et j'atteins le vasistas. 
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Il me semble aussi que l'on ne porte plus tant de ces étoffes couleur de prune, lie de vin, 
feuille de vigne dont sont faits les pourpoints des manants, ni de ces soies verdâtres, 
violâtres, bleuâtres, beurrâtres dont sont faits les habits des grands seigneurs. Plus de crevés 
! Je ne vois de crevés nulle part. Il est vrai que je sors très peu de mon quartier. Ce sont les 
dames maintenant qui s'habillent avec ces étoffes de soie, et qui ont des nœuds roses au cou. 
J'ai vu au parterre des Variétés un petit monsieur qui avait un nœud rose, mais il était très 
mal vu, on chuchotait, les femmes faisaient des signes de dégoût et un lettré qui était là a dit 
: C'est un mignon d'Henri III. 
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l'ai pris la lettre de Vignot et je me suis allumé une pipe avec. Fumée ! nuage ! cendres ! 
néant ! Continue à chercher mon homme, que je ne sois pas le seul dans ce cas ! C'était 
peut-être de la vengeance, au fond. Une façon de me dire que je n'étais pas seul à fouiller la 
terre avec mes ongles et à rechercher des morts pour les faire causer. Même dans le vide, on 
a besoin de savoir qu'il y a d'autres hommes qui nous ressemblent. 

2.33  0.58  3  
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- Il fit un signe à l'huissier et Henri se raidit ; il savait qu'Yvonne et Lisa avaient passé 
douze mois à Dachau, mais il ne les avait jamais vues ; maintenant il les voyait ; Yvonne 
c'était la brune, elle semblait guérie, Lisa avait des cheveux châtains,' elle était encore 
maigre et blême comme une jeune ressuscitée la vengeance ne lui aurait pas rendu ses 
couleurs ; mais elles étaient toutes deux bien réelles et ça allait être dur de mentir sous leurs 
yeux. Ce fut Yvonne qui répéta leur déposition, et son regard ne quittait pas le visage de 
Mercier : 
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La jalousie, l'éternelle jalousie, rend la communication impossible : Le vent emporte des 
paroles inaudibles. Elle travaille l'imagination, ravage une vie, comme dans lagon. Mais les 
trouvailles les plus heureuses de Buzzati tiennent à la manifestation soudaine du désir 
amoureux. L'ascenseur met face à face le narrateur et Esther, une jeune femme de chambre 
pour laquelle il éprouve une forte attirance. A côté d'eux, Sciasse, personnage récurrent 
dans l'univers Buzzati. Descendu subitement dans les entrailles de l'immeuble, puis remonté 
mystérieusement à la surface, l'ascenseur ouvre enfin ses portes. Sciasse a disparu : sans 
doute n'était-il que la matérialisation de la conscience, et le souvenir de certains procédés 
du théâtre futuriste que Buzzati a certainement connu. Peut-être cette scène n' a-t-elle été 
qu'un rêve. 
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J'ai décidé de louer un petit avion et de m'attacher le service d'un pilote pour claquer plus 
vite mon fric. Nous devons faire notre premier voyage pas trop loin, sur l'île d'Union 
Anchorage en zone anglaise. Mon pilote est un Belge, le genre bourlingueur très poilu qui 
veut mener une vie saine et libre sous les Tropiques. Il ne m'énerve pas pour l'instant, il a 
compris que je n'aime pas faire la conversation. Nous sommes partis le matin de 
l’enterrement de mon amie, je n’avais plus envie d’y assister, du dégoût. J’ai emporté ses 
disques compacts CD avec son petit appareil portatif qu’elle se mettait en ceinture dans la 
voiture. 

1.67  0.58  3  
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Lors des retours d’Europe de tante Agathe, il était beaucoup plus bruyant, frappant 
infatigablement et avec un brin de jalousie les meubles et les bibelots à peine déballés, 
comme s’il en examinait la qualité. Il protesta avec plus de fermeté encore après son dernier 
voyage en Bretagne, quand les déménageurs introduisirent dans la maison un lit de noyer 
buriné, dont les dimensions suggéraient que mademoiselle Agathe n’avait aucune envie de 
mourir toute seule de sa belle mort. La première nuit, il secoua le lit à un tel point que son 
ex-fiancée fut obligée de se réfugier sur un sofa et d’y rester pliée en deux jusqu’à l’aube. 
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Que n’avons-nous dit, mon mari et moi, sur les acheteurs de grosses voitures, de quel féroce 
mépris, de quelle hostilité furieuse ne les avons-nous pas accablés, nous qui fièrement et 
vertueusement comprimions nos larges corps dans l’espace réduit de la Twingo, satisfaits 
de savoir que nos moyens nous auraient permis l’achat de telle ou telle berline dont nous 
pouvions voir sur les affiches publicitaires des rues du centre-ville chantées les qualités de 
puissance et de confort, et nous regardions le prix et nous exclamions sur l’effarante sottise 
de débourser une somme pareille pour cela et nous excitait de savoir, et de savoir que 
l’autre savait que nous aurions largement pu, nous aussi, si nous avions voulu, nous offrir 
cette stupide splendeur, cet ornement vulgaire de notre tranquille réussite. 
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Je n'estimais pas que cet étudiant, cet homme, m'avait traitée avec mépris. Pour lui, j'étais 
passée de la catégorie des filles dont on ne sait pas si elles acceptent de coucher à celle des 
filles qui, de façon indubitable, ont déjà couché. Dans une époque où la distinction entre les 
deux importait extrêmement et conditionnait l'attitude des garçons à l'égard des filles, il se 
montrait avant tout pragmatique, assuré en outre de ne pas me mettre enceinte puisque je 
l'étais déjà. C'était un épisode déplaisant mais de toute façon négligeable au regard de mon 
état. Il m'avait promis de chercher une adresse de médecin et je n'avais personne d'autre. 
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Tu ne te méfies pas assez mon fils, il faut faire attention, la réussite c'est comme une 
lumière très forte, elle aveugle les gens en face, ça les rend fragiles et les pousse à la 
rancœur, la jalousie, l'envie, et surtout ils lancent le mauvais œil, ils pensent que tu ne 
mérites pas la réussite, en vérité Dieu t'a mis au-dessus de ceux qui te veulent du mal, crois-
moi, je sais ce que je dis, mon père était un saint, la lumière entourait son visage, c'est lui 
qui m'a appris que la bonté naturelle est un don de Dieu, je suis bonne, je n'ai jamais voulu 
de mal aux autres, même à ceux qui te jalousent, je les laisse à Dieu. 
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Par ses opinions, mon père appartenait à son époque et à sa classe. Il tenait pour utopique 
l'idée d'un rétablissement de la royauté ; mais la République ne lui inspirait que du dégoût. 
Sans être affilié à L'action française, il avait des amis parmi les Camelots du roi, et il 
admirait Maurras et Daudet. Il interdisait qu'on remit en question les principes du 
nationalisme ; si quelqu'un de malavisé prétendait en discuter, il s'y refusait avec un grand 
rire : son amour de la Patrie se situait au-delà des arguments et des mots : c'est ma seule 
religion, disait-il. 
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Les groupes tendent à niveler les individus et supportent mal la différence (femme dans un 
groupe d'hommes, homme dans un groupe de femmes, homosexualité, différence raciale, 
religieuse ou sociale... ). Dans certains corps de métier traditionnellement réservés aux 
hommes, il n'est pas facile pour une femme de se faire respecter quand elle arrive. Ce sont 
des plaisanteries grossières, des gestes obscènes, un mépris de tout ce qu'elle peut dire, le 
refus de prendre son travail en considération. Cela paraît du bizutage, tout le monde rit, y 
compris les femmes présentes. Elles n'ont pas le choix. 

2.67  0.58  3  
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Les gens du quartier supposaient que c'était un homme éperdument entiché d'elle qui, par 
excès de jalousie, l'empêchait d'aller plus loin avec ses clients. En fait, la tenancière de la 
maison de geishas à laquelle appartenait la fiancée du jeune homme était la concubine du 
joueur professionnel et c'était avec les capitaux de ce dernier qu'elle gérait l'affaire. Sous 
l'empire de la jalousie, le trio s'était affronté quasi quotidiennement dans d'interminables 
querelles, mais une dizaine de jours auparavant, la tenancière avait été chassée de 
l'établissement et la jeune fiancée du jeune homme s'était retrouvée au premier rang de ses 
pensionnaires. Sa position parmi les grandes courtisanes était dorénavant solidement 
établie. Les commérages ne la ménageaient pourtant pas, lui reprochant systématiquement, 
en plus de ce joueur professionnel qui dépassait les bornes, de se montrer elle-même bien 
trop maligne pour son âge. 
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Et le jeune homme avait d'autant plus de mal à percevoir les raisons de cet isolement qu'il 
datait, en vérité, d'avant son propre exil, quand lui-même s'estimait encore suffisamment 
entouré pour ne pas rechercher une compagnie de plus et s'interroger sur les motivations, ou 
les causes involontaires, d'une attitude qu'il ne songeait pas alors devoir être la sienne, qu'il 
eût sans doute réprouvée si elle avait été intentionnelle et qui peut-être lui eût fait éprouver, 
à l'endroit de Blériot, comme un léger mépris de ce mépris un peu fade, écœuré et perplexe, 
qu'il lui arrivait de ressentir, dans le désarroi de sa solitude, envers lui-même. 
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En entendant ces paroles violentes dites sur un ton glacial, je ne pus que conseiller la 
prudence à Éliane, sachant que cette haine ne s'arrêterait jamais. Il s'agit d'un processus 
autonome qui, une fois enclenché, se perpétue dans le registre des convictions délirantes. La 
raison et les raisonnements n'y changeront rien. Seule la loi peut limiter la portée de la 
violence car le pervers narcissique tient à garder une apparence de légitimité. Bien sûr, un 
enregistrement n'a aucune valeur juridique puisqu'il est interdit d'enregistrer les 
conversations privées sans l'accord de l'intéressé. C'est bien dommage car la violence 
perverse s'exprime tout particulièrement au téléphone. Pas de regard, pas de corps physique, 
l'agresseur peut utiliser son arme favorite, les mots, pour blesser sans laisser de traces. 

3.00  0.00  3  
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Je n’ai pas ajouté à quel point j’avais trouvé admirable chez mon mari, à l’époque, sa 
largeur de vues qui le poussait à vouloir accueillir, consoler mon ex-mari pourtant tombé 
dans le désespoir et la haine, à ce qu’il m’apparaissait. Était-ce pour prouver que cette 
détresse était fausse, ou en tout cas très exagérée, que mon mari avait tant insisté, en vain, 
pour  fréquenter mon ex-mari ? Voilà ce que je me suis soudains demandé, bien des années 
plus tard, assise sur un clic-clac fleuri dans le salon vulgaire et délabré qu’était devenue la 
pièce charmante où nous avions vécu, à cause de l’esprit grossier de mon ex-mari, de ses 
habitudes ataviques. 
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La voix lointaine de Sonia Salzères, sa voix du Setchouan, sa voix de Côme, sa voix de 
New York, sa voix de Cuzco, sa voix de Londres, sa voix du Cachemire. Aujourd'hui, sa 
voix entre ses lèvres trop rouges ne semble guère plus proche. Le visage de cette femme est 
offert ; comme son rire, il se projette, et pourtant, aux yeux de Geneviève, il reste flou. 
Portrait tremblé, architecture indécise, dont la bouche de sang constitue la clé de voûte. Sa 
haine, peut-être, empêche Geneviève de saisir les contours de ce visage. Car une violence à 
laquelle elle n'a pas encore donné le nom de haine l'envahit. 
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Mais je ne disais pas à cette jeune femme de céder à mon père ni à l’amie de mon père de 
m'accompagner à Nice. Je voulais que ce désir au cœur de mon père s'infeste et lui fasse 
commettre une erreur. Je ne pouvais supporter le mépris dont son amie entourait notre vie 
passée, ce dédain facile pour ce qui avait été pour mon père, pour moi, le bonheur. Je 
voulais non pas l'humilier, mais lui faire accepter notre conception de la vie. Il fallait qu'elle 
sache que mon père l'avait trompée et qu'elle prenne cela dans sa valeur objective, comme 
une passade toute physique, non comme une atteinte à sa valeur personnelle, à sa dignité. Si 
elle voulait à tout prix avoir raison, il fallait qu'elle nous laisse avoir tort. 
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Lucie, qui avait longtemps eu le sentiment d'être protégée par lui, ne parvient pas à 
comprendre le mépris et la haine qu'elle découvre dans ses yeux. Mais la violence physique 
sert de déclic. Elle décide de porter plainte. Ses collègues essaient de l'en dissuader : Arrête, 
tu vas avoir des ennuis. Il va bien finir par se calmer! Elle tient bon et téléphone à son 
avocat pour savoir quelle procédure elle doit suivre. C'est tremblante et en larmes qu'elle va 
porter plainte à la police. Ensuite, elle voit un médecin qui lui délivre une incapacité 
temporaire totale, équivalent juridique de l'arrêt de travail de huit jours. En fin de soirée, 
elle repasse au bureau chercher son sac. 
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Mais, très vite, il ajoute, impavide et toujours courtois. Le principe de l'esclavage, lui, 
demeure ! Là est tout le crime. Et alors, rétorque le colon avant de tourner les talons. Les 
Noirs ne sont même pas conscients de leur état. C'est à ce moment qu'un autre propriétaire, 
plus agressif celui-là, l'apostrophe, le regard brouillé par la haine et par l'alcool dont il a 
largement abusé : tous les abolitionnistes et vous en faites partie, monsieur, sont des 
imbéciles ignares ou, pire encore, des fourbes vendus aux betteraviers trop heureux de 
trouver des naïfs qu'ils peuvent manipuler pour mettre la main sur le marché du sucre. 
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De nouveaux bruits de pas me firent tressaillir. Quelqu'un s'approchait de nouveau de moi. 
Je crus qu' on revenait me tuer, moi aussi. Fous le camp d’ici ! C'était la voix de l'étudiant, 
celui qui passait des heures les yeux perdus dans les constellations et les galaxies 
reproduites dans de grands livres aux pages immenses. Je levai la tête vers lui. Il me 
regardait sans haine, mais avec une sorte de mépris. Il parlait calmement. Fous le camp ! Je 
ne serai pas toujours là pour te sauver. Puis il cracha par terre, se retourna et s'en alla. 

2.33  0.58  3  
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Dès que je remarque ton absence, je m'affole. Je cours à ta recherche dans les deux rues et 
les trois escaliers qui montent vers l'église, sur les marches de laquelle je te trouve. Je 
t'arrache le portable des mains, je t'insulte, je t'accuse de me torturer, d'aiguiser ma jalousie, 
de vouloir me rendre fou. Tu es bouleversée mais, au lieu de m'insulter en retour, tu me fais 
asseoir sur le muret de pierre qui surplombe le village et tu m'expliques aussi calmement 
que tu peux que non, tu n'appelais pas Arnaud, tu appelais l'ami corse chez qui tu voudrais 
que nous passions deux jours, à Ajaccio. 

1.33  1.53  3  
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Nos rapports faits de silence, de soupirs et de larmes, reprirent leur cours traditionnel. La 
haine, la vieille haine, muette, intérieure, s'installa comme auparavant. J'étais tout le temps 
avec toi. Elle, lourde et grosse, s'enfermait dans sa chambre et ne parlait plus. Je crois que 
cela inquiétait tes sœurs, qui étaient livrées à elles-mêmes. Moi, j'observais la mise en place 
du drame. Je jouais le jeu de l'indifférence. En fait je ne faisais pas semblant. J'étais 
réellement indifférent, je me sentais étranger dans cette maison. Toi, tu étais ma joie, ma 
lumière. J'appris à m'occuper d'un enfant. Cela ne se fait pas chez nous. Et pourtant, je te 
considérais comme un demi orphelin. 
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Je croyais que ma mère allait mourir, quand j'avais cinq ans, lorsqu'elle est partie seule en 
pèlerinage à Lourdes. J'ai partout cherché l'amour de ma mère dans le monde. Ce n'est pas 
de la littérature ce que j'écris. Je vois la différence avec les livres que j'ai faits, ou plutôt 
non, car je ne sais pas en faire qui ne soient pas cela, ce désir de sauver, de comprendre, 
mais sauver d'abord. Au téléphone, Annie M. m'a dit qu'on ne peut transcrire directement ce 
qu'on sent, il faut un détour. Je ne sais pas. La haine et l'amour. Je n'ai jamais pu dire mon 
avortement à ma mère. Mais cela n'a plus d'importance. 

1.67  1.53  3  
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En le fixant dans les yeux, son épouse continuait à rire mais ce n'était pas un rire joyeux, il 
était glacé, c'était une lame de métal affilée. Et puis elle serra les dents. et sa voix était 
chargée de haine. Ah ! c'est comme ça ? Tu en es là ? C'est ça ta confiance ? Ça ton amour ? 
Ça fait déjà pas mal de temps que je t'observe. Et dire que je te faisais des petits gâteaux. Et 
maintenant tu viens me dire qu'ils sont empoisonnés, hein ? 

2.33  0.58  3  
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Avec Antoine Salzères, Geneviève ne s'est jamais posé cette sorte de question. Il a fallu 
l'arrivée de sa fille pour qu'elle remette en cause sa fonction et tout ce qui était jusque-là sa 
raison d'être. Encore si elle pouvait laisser libre cours à sa haine, peut-être en ressentirait-
elle quelque soulagement. Mais elle n'est pas assez sotte pour lui trouver des justifications. 
Rien dans l'attitude de Sonia Salzères n'autorise de la part de Geneviève une telle violence, 
contenue certes, mais d'autant plus tenace. Personne ne devine en elle la haine, et 
Geneviève ne se l'avoue que lorsqu'elle deviendra intolérable. Du reste, même dans ces 
moments-là, elle n'ose pas lui donner le nom de haine. 
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Chauvelin, maintenant, se sentait comme un animal pris au  piège, et qui en se débattant 
pour trouver une issue, réussit seulement  à resserrer autour de lui les mailles du filet. Il 
sentait  peser sur lui le regard scrutateur de ces trois hommes qui se  réjouissaient de le voir 
aux abois. Le lieutenant Godet avait l’air  ouvertement hostile, résolu à se venger de son 
humiliation de la  veille. Et quelle vengeance ! Seul un démon pouvait en imaginer  une 
semblable. Quant aux deux autres – cet imbécile de Danou  et cette brute de Pochart – ils 
étaient moins poussés par la haine  que par la jalousie, jointe à l’ambition de conquérir la 
notoriété  et le pouvoir à n’importe quel prix, au prix même du sang innocent. 
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Parmi toutes les sortes de jalousie, la plus paradoxale est la jalousie envieuse. On pourrait 
l'appeler le complexe de Caïn. Elle est tout à la fois admirative et destructive. Et peut-être 
les peines les plus secrètes ont-elles à leur racine quelque jalousie de ce genre ? On ne hait 
pas tant le mal qui vous survient que le bien qu'on ne peut pas atteindre. On ne souffre pas 
tant des autres que de sa faiblesse ; on ne déteste au fond que soi-même. Supposons que je 
vive, étant un médiocre, avec un être infiniment bon. Les preuves d'amitié qu'il me donne 
peuvent m'apparaître comme des reproches inarticulés. 
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Non seulement les doux trésors de son âme restaient ignorés, mais elle ne pouvait jamais 
parvenir à se faire comprendre de son mari, même dans les choses les plus ordinaires de la 
vie. Au moment où la faculté d'aimer se développait en elle plus forte et plus active, l'amour 
permis, l'amour conjugal s'évanouissait au milieu de graves souffrances physiques et 
morales. Puis elle avait pour son mari cette compassion voisine du mépris qui flétrit à la 
longue tous les sentiments. Enfin, si ses conversations avec quelques amis, si les exemples, 
ou si certaines aventures du grand monde ne lui eussent pas appris que l'amour apportait 
d'immenses bonheurs, ses blessures lui auraient fait deviner les plaisirs profonds et purs qui 
doivent unir des âmes fraternelles. 
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- Quelquefois ces temps-ci, dit la femme avec un petit rire. Tu avais l'air ailleurs. Elle 
hésitait, incertaine ; devant la confiance de Pierre, elle avait honte ; chaque silence qu'elle 
avait observé son égard, c'était une embûche où il était tombé avec tranquillité : il ne se 
doutait pas qu'elle lui tendît des pièges. N'était-ce pas elle qui avait changé ? N'était-ce pas 
elle qui mentait en parlant d'amour sans nuages, de bonheur, de jalousie vaincue ? Ses 
paroles, ses conduites, ne répondaient plus tout à fait aux mouvements de son cœur ; et lui 
continuait à la croire. Était-ce de la foi ou de l'indifférence ? 

2.00  1.00  3  

243 

H
A

IN
E

 

Cette haine, projetée sur l'autre, est pour le pervers narcissique un moyen de se protéger de 
troubles qui pourraient être plus grands, du registre de la psychose. C'est aussi un moyen, 
lorsqu'il s'est engagé dans une nouvelle relation, de se défendre de toute haine inconsciente 
contre le nouveau partenaire. En focalisant la haine sur le précédent, on protège le nouveau 
à qui on peut attribuer toutes les vertus. Lorsque la victime de cette haine prend conscience 
qu'il sert à renforcer la nouvelle relation avec le ou la rivale, elle ne peut qu'une fois de plus 
se sentir piégée, manipulée. 

2.67  0.58  3  
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Nous sommes empoisonnés de religion. Nous sommes habitués à voir des curés qui sont à 
guetter la faiblesse et la souffrance humaines, afin d'achever les mourants d'un coup de 
sermon qui fera réfléchir les autres. Je hais cette éloquence de croque-mort. Il faut prêcher 
sur la vie, non sur la mort ; répandre l'espoir, non la crainte ; et cultiver en commun la joie, 
vrai trésor humain. C'est le secret des grands sages, et ce sera la lumière de demain. Les 
passions sont tristes. La haine est triste. La joie tuera les passions et la haine. Mais 
commençons par nous dire que la tristesse n'est jamais ni noble, ni belle, ni utile. 
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André Gide nous représente une femme parfaitement sincère et qui s'étonne de rencontrer 
chez son mari des manques de loyauté. Mais sous une forme ou sous une autre, une crise de 
ce genre peut exister dans toutes les unions, lorsqu'à l'image idéale se substitue, dans les 
détails quotidiens, la réalité. À ce moment, tout amour a besoin, nous le verrons bientôt, 
d'une incarnation nouvelle. Lorsque cette réadaptation ne se produit pas, deux sentiments 
sont possibles dont l'un est le mépris, l'autre la pitié. Mais chacun d'eux détruit l'amour dans 
sa racine ; avoir de la pitié pour celui que l'on aime, c'est s'élever peut-être, ce n'est plus 
aimer, à moins toutefois que cette pitié ne soit analogue à la pitié divine et qu'elle ne 
s'accompagne d'un sentiment de rédemption. 

1.33  0.58  3  
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Au début je n'avais pas remarqué ou plutôt je ne voulais pas voir que le visage de l'Assise 
était ravagé par la haine. La haine de soi, plus que la haine des autres. Mais il était difficile 
de le distinguer. On pouvait lire sur ce visage, surtout quand il dormait, les traces de 
plusieurs défaites. Cette dévastation n'était pas un masque mais une souffrance quotidienne. 
Seul l'exercice de la haine protégeait cette femme de la déchéance physique et repoussait la 
mort. Une mort qui ne serait pas provoquée par la destruction du corps mais par un 
immense désespoir, une tristesse et une impuissance infinies menant vers les ténèbres. 

3.00  0.00  3  
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- Celui qui cherche toujours à faire honte à l'homme ne peut avoir notre estime. Celui qui 
n'épargne la honte à personne n'est pas un homme. Quand on possède la grâce et qu'on est 
pourvu d'une grandeur d'âme, il arrive qu'on devienne cruel, c'est-à-dire justicier. La femme 
que vous jugez aujourd'hui est de ces êtres exceptionnels qui ont survécu à toutes les hontes 
infligées par la haine. Elle est allée au-devant de sa plus grande douleur et cela lui a été 
dicté par sa grandeur d'âme. Je suis lié à cette femme par un pacte ; c'est notre secret. Là est 
notre amour. On n'a pas l'habitude d'entendre parler d'amour dans cette enceinte. Sachez 
ceci : cet amour qui nous lie éloigne de moi les ténèbres. Alors je l'attendrai. 
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Méfions-nous des charognards du malheur que notre prospérité hérisse mais qui, au premier 
coup dur, accourent à notre chevet et se régalent de nos infortunes. Méfions-nous de tous 
ceux qui font profession d'adorer les pauvres, les perdants, les exclus. Il y a dans leur 
sollicitude comme un mépris déguisé, une manière de réduire les misérables à leur détresse, 
de ne jamais les considérer comme des égaux. C'est alors que sous le masque de la charité 
triomphe le ressentiment : amour du malheur, haine des hommes. On ne leur pardonne 
d'exister que s'ils endurent. 

2.67  0.58  3  
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Pour échapper à cette violence, elles ont tendance à être de plus en plus gentilles, de plus en 
plus conciliantes. Elles ont l'illusion que cette haine pourrait se dissoudre dans l'amour et la 
bienveillance. Mal leur en prend, car plus on est généreux envers un pervers, plus on le 
déstabilise. En s'efforçant d'apparaître bienveillant, on ne fait que lui montrer à quel point 
on lui est supérieur, ce qui, bien entendu réactive sa violence. Quand la haine survient en 
retour chez l'agressé, les pervers se réjouissent. Cela les justifie : Ce n'est pas moi qui le 
hait, ce n'est pas moi qui la hait, c'est lui ou elle qui me hait. 

3.00  0.00  3  
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La peine venant de l'ennemi est douce vis-à-vis de celle qui vient de l'aimé : celle-ci est 
scandale pour l'esprit, elle semble une fêlure difficilement réparable qui vous ferait douter 
de l'amour et l'appeler comme Virgile, dur, cruel. Et l'on glisserait aisément alors vers la 
détestation. Au reste, si l'on compare l'amour à la haine, on s'aperçoit que celle-ci est plus 
stable. Elle se maintient plus facilement au paroxysme. La haine est aussi plus lucide, car 
l'amour voit les gens tels qu'ils ne seront jamais ; la haine les voit souvent tels qu'ils sont 
dans le secret et la honte. 
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Les Pharisiens, du grec pharisaïos transcrit de l'araméen pharisien, séparés, étaient les 
adeptes d'un mouvement religieux interne au judaïsme. Nombreux et influents à l'époque de 
Jésus, ils observaient avec rigueur et parfois ostentation les règles prescrites par la loi et ses 
commentaires. Jésus et ses disciples, qui prêchaient une religion moins formelle, leur 
paraissaient dangereux. Ils leurs portaient donc volontiers la contradiction et cherchaient à 
prendre Jésus en défaut, pour le dénoncer comme un ignorant ou un adversaire de la loi. On 
comprend dès lors que les Évangiles les présentent sous un jour plus que défavorable, 
comme dans cette célèbre invective : Malheur à vous, scribes et pharisiens hypocrites, qui 
ressemblez à des sépulcres blanchis : au dehors ils ont belle apparence, mais au dedans vous 
êtes pleins d'hypocrisie et d'iniquité. 
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 Une des plus célèbres paraboles de Jésus est connue sous le nom de parabole des talents. 

Jésus y raconte comment un maître, partant pour l'étranger, confia sa fortune à trois de ses 
serviteurs : au premier, il laissa cinq talents, au deuxième deux et au troisième un seul. Les 
deux premiers placèrent judicieusement l'argent ; le troisième ne trouva rien de mieux que 
de l'enterrer. Au retour du maître, les deux serviteurs habiles, grâce aux intérêts produits, lui 
rendirent le double de la somme confiée ; ils furent vivement félicités. Le troisième, qui 
n'avait rien fait gagner à son maître, fut insulté et chassé dans les ténèbres extérieures, là où 
sont les pleurs et grincements de dents. 
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Il faut dire que les Américains font très fort en matière de vitamines. Comme la plupart des 
Américaines jeunes et branchées, Kary, qui habite Hawaii, sur Waikiki Beach, a pris 
l'habitude d'avaler une centaine de pilules par jour avant chaque petit déjeuner, déjeuner ou 
dîner! Les comprimés sont roses, verts, jaunes ou bruns, ce sont des compléments 
alimentaires, des adjoints nutritionnels ou des concentrés de vitamines. Kary fait la fortune 
des médecins, des pharmaciens et des psychiatres. Tous les produits alimentaires, jusqu'à 
certains hamburgers, ne seraient pas commercialisables s'ils n'étaient, officiellement, 
enrichis en vitamines. La grande distribution fait un malheur avec les graines de citrouille 
enrichies aux vitamines qui préservent les hommes de leurs problèmes de prostate. Au 
Japon, même les chiens ont leur boisson vitaminée spéciale canidés. 
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A la différence de Castel ou de Régine, le Sept n'a jamais pratiqué de sélection par le fric. Il 
suffit d'être beau ou du moins d'avoir un petit quelque chose en plus pour que la porte 
s'ouvre. C'est l'un des charmes du lieu que de prôner une certaine démocratie. Nulle part les 
grands bourgeois flambeurs n'auront frayé si familièrement avec toute une jeunesse 
nécessiteuse. Combien de hauts fonctionnaires du Quai d'Orsay, dans leur fringante 
quarantaine, auront succombé aux membres de corps bien moins diplomatiques. Quant aux 
filles à pédés elles semblent n'avoir rien de plus urgent que de sacrifier à des motards de 
pacotille ce petit orifice dans lequel elles s'injectent avec une poire à lavement une solution 
d'eau et de cocaïne qui atténue la douleur. 

0.50  0.58  4  
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Mon père ne croyait pas ; les plus grands écrivains, les meilleurs penseurs partageaient son 
scepticisme ; dans l'ensemble, c'était surtout les femmes qui allaient à l'église ; je 
commençais à trouver paradoxal et troublant que la vérité fût leur privilège alors que les 
hommes, sans discussion possible, leur étaient supérieurs. En même temps, je pensais qu'il 
n'y a pas de plus grand cataclysme que de perdre la foi et je tentais souvent de m'assurer 
contre ce risque. J'avais poussé assez loin mon instruction religieuse et suivi des cours 
d'apologétique ; à toute objection dirigée contre les vérités révélées, je savais opposer un 
argument subtil : je n'en connaissais aucun qui les démontrât. L'allégorie de l'horloge et de 
l'horloger ne me convainquait pas. J'ignorais trop radicalement la souffrance pour en tirer 
argument contre la Providence ; mais l'harmonie du monde ne me sautait pas aux yeux. 
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 La scène est bien en place, avec tous les protagonistes : les deux jeunes filles, muettes, qui 

reculent pour disparaître de ma vue et mon assistante, dont je ne peux pas lire l'inquiétude. 
Toutes trois, chargées d'affection et de sollicitude et moi, assis, indifférent à elles, 
indifférent à tout sauf à ma souffrance. La signature des parapheurs a continué dans le 
même silence, le même acte raté, manqué. Je remets les documents à la jeune femme en la 
remerciant. Je ne lui ai même pas demandé la date précise de son congé, celle de 
l'accouchement. Je n'ai pas quitté ma chaise. Elle m'a dit au revoir et elle est partie. 
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 Ce soir en plus c'est parfait, il y a cette pluie d'orage qui nous isole un peu plus du monde, 

on communie dans le spectacle, on pourrait croire que c'est fait exprès. Pour l'occasion c'est 
les grandes eaux, de ces déluges dont il est dit qu'il faudra s'y habituer. Dans la rue c'est le 
grand essorage, il tombe des cordes, une pluie tellement dense qu'on ne voit plus les 
immeubles en face, rien qu'un mur d'eau, comme rarement. C'est bon d'être là, simplement à 
la fenêtre, on se sent exister, on baigne dans la saveur du moment. T'as voulu éteindre la 
télé, à cause d'une vieille superstition, comme si la foudre était de ces choses qui en ville 
pouvaient arriver, comme s'il suffisait de couper le compteur pour dérouter le malheur. 
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La Restauration, marquée par une prodigieuse reprise en main du clergé, ne fera pas évoluer 
ce statut. Dans la deuxième partie du roman, au moment de l'arrivée de Madame 
d'Aiglemont à Saint-Lange, Balzac indique le contraste qui oppose le temps de la 
Révolution et celui de la Restauration en matière d'influence religieuse : La marquise ne 
suivait aucune pratique religieuse. Pour elle, un prêtre était un fonctionnaire public dont 
l'utilité lui paraissait contestable. Pourtant, de Saint Lange prétend la ramener à la religion, 
seule consolation la souffrance et à ses devoirs de mère. Loin d'être confiné dans son église, 
le prêtre est le garant du bon ordre social. Régime conservateur, la Restauration trouve ses 
valeurs dominantes dans la religion, le trône, la nation et la famille. 
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 Convaincu que seul l'artifice permettait désormais de tenir à distance le réel et ses modernes 

trivialités, Lambert a constitué l'écrin décati où ce génie du futile a pu donner toute sa 
mesure. Avec une gracieuse inaptitude au malheur, à tout ce qui fâche, passionne, ou fait du 
bruit, Rédé était né pour danser le menuet, un mouchoir de dentelle à la main. Étranger à 
tout sens pratique, hormis la gestion de son patrimoine, cet épigone cosmopolite de Louis II 
de Bavière aura vécu quatre-vingt-deux ans en ignorant superbement les contingences du 
monde contemporain. Et poussant si loin l'art de ne rien faire que sa conversation elle-
même se résumait à tendre aux autres une oreille polie mais distraite. 
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 Annemnasse, Bonneville. On nous obligeait à faire la sieste le drap sur la tête avant d'aller 

marcher deux par deux sur des routes couvertes de bouses et bordées de clôtures 
électriques, en chantant : Un kilomètre à pied ça use, ça use... Dans mes lettres je ne parle 
que de rivières et de noisetiers. Elles étaient lues. Mes deux années de pensionnat à l'école 
Freinet. Soleil et souffrance. Lettres du régiment et de la prison militaire, aux timbres 
tricolores tamponnés par le vaguemestre à Verdun-sur-Meuse puis à Metz. Aucune ne 
manque. D'elle je n'en ai pas gardé une. je les ai perdues, jetées, dispersées. Piles de cartons 
où une mère garde précieusement le souvenir de chaque émotion. 
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Avec son look d'enfer, Melody semblait n'avoir jamais vécu ailleurs que dans le bouillon de 
culture new-yorkais. Elle faisait un malheur au bar de Max's et dans son arrière-salle, le 
saint des saints, où circulaient les drogues dures et les privilégiés. Dans ce local qui était 
aussi celui de la chaudière, des enceintes rivées au mur crachaient un rock sans concession. 
Des couples flirtaient. Des filles comparaient leurs seins avec ceux des travestis. Des 
garçons à lunettes noires s'embrassaient dans les coins. j'avais le sentiment que ma 
mélancolie parisienne m'avait fait perdre beaucoup de temps. Je cessais résolument de 
regarder en arrière. Les jeunes silhouettes qui m'entouraient partageaient, avec un 
narcissisme exacerbé, la certitude d'être toutes des superstars en puissance. Du moins 
vivaient-elles leur présent sans se soucier du futur. 

0.00  0.00  3  
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Des armistices provisoires. Évitons pour finir un contresens : il n'y a pas chez nous, il n'y 
aura probablement plus de sagesse face à la souffrance comme en offraient jadis les 
Anciens, comme en proposent encore les bouddhistes pour la simple raison que la sagesse 
suppose équilibre entre l'individu et le monde et que cet équilibre est rompu depuis 
longtemps, au moins depuis les débuts de la révolution industrielle. Nous nous inclinons 
devant la maladie, le vieillissement mais cette docilité toute provisoire sera démentie dès 
que l'ingéniosité humaine permettra de bousculer les normes jusque-là admises. Et la 
science est vraiment notre dernière aventure, notre dernier grand récit, porteur d'autant de 
rêves que de cauchemars, seul capable de combiner la poésie, l'action et l'utopie. 

1.00  1.41  4  
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Et bien sûr, c'est un coup de génie ! Le christianisme a su capter au profit de son Église, son 
avatar étatique, cette puissance qui lui a permis, par exemple, d'obtenir l'acceptation de la 
souffrance au nom des intérêts suprêmes de la communauté et non pas simplement au nom 
de la survie personnelle. Le christianisme a parfaitement saisi que, dans l'apparente 
contingence de l'amour, il y a un élément qui n'est pas réductible à cette contingence. Mais, 
et c'est là le problème, il l’a aussitôt projeté dans la transcendance. Cet élément universel, 
que moi-même je reconnais dans l'amour, je le considère comme immanent. Mais le 
christianisme, en quelque manière, l'a surélevé et l'a recentré sur une puissance 
transcendante. Mouvement qui était en partie présent dans Platon déjà, à travers l'idée du 
Bien. 

0.40  0.89  5  
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 J'ai toujours détesté la violence et plus encore la colère, surtout quand elles s'expriment en 

public, aussi je fixai avec obstination mon livre, dont je relisais pour la cinquième fois la 
même phrase. Dans ma tête je priais pour que le métro arrive vite. Mais juste à ce moment-
là, le haut-parleur avertit que, suite à un accident de voyageur à la station Havre-Caumartin, 
le trafic était interrompu, et que la RATP nous priait de l'excuser pour la gêne occasionnée. 
Ces excuses me paraissaient bien légères par rapport au supplice que j'étais en train de 
subir. En revanche, cette nouvelle sembla doper l'énergie du SDF qui reprit de plus belle 
son flot d'injures. Je décidai de rentrer à pied. 

1.33  0.58  3  
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 En prison, n'osant plus se hasarder dans le couloir, le geôlier s'enferme dans son box et se 

retranche derrière le Coran. Au bout de quelques chapitres, suffoquant et laminé, il sort à 
l'air libre traverser les foules tel un spectre les ténèbres. Sa femme ne sait quoi faire pour lui 
venir en aide. À peine de retour à la maison, il se retire dans la chambre et là, assis devant 
un petit chevalet de lecture, il ânonne des versets sans arrêt. Lorsqu'elle va le voir, elle le 
trouve enfoui dans son tourment, les mains sur les oreilles et la voix chevrotante, à deux 
doigts de s'évanouir. Elle s'assoit en face de lui et, la fatiha tournée au ciel, elle prie. 

0.75  0.96  4  
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Aujourd'hui, quand je lis les articles sur le baby blues, cette dépression postnatale, je suis de 
tout cœur avec ces femmes-là, ayant bien connu ce désarroi face à un bébé. Ce trou qui 
semble vous aspirer à la nuit tombée, quand le silence se fait, que votre bébé s'est endormi 
enfin. Ce corps qui n'est plus le vôtre, que vous lavez sans plus rien ressentir, cet 
engourdissement permanent, cette façon de se couper de tout, de ne plus s'intéresser à rien, 
à rien d'autre qu'à son enfant et lui en vouloir un peu pour cela. Mais alors, toutes ces 
déceptions, ces pleurs, ce découragement permanent qui m'a collé à la peau, tout cela 
s'envolait quand ma fille me souriait. Alors, et alors seulement, ce cirque de bruits et de 
gestes prenait un sens. 

0.50  0.58  4  
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 Elle était gentille, toute gaie, toute contente, si rose, quand elle arriva. Au bout de quelque 

temps, elle n'avait plus de couleurs déjà, et elle avait des frissons comme un chien qu'on 
bat, quand elle entendait rentrer son père. Je l'avais embrassée en caressant ses joues rondes 
et tièdes ! aux Messageries, où nous avions accompagné Monsieur son père, pour la 
recevoir comme un bouquet. Dans les derniers temps, ce ne fut pas long, heureusement pour 
la fillette, elle était blanche comme la cire ; je vis bien qu'elle savait que toute petite encore 
elle allait mourir, son sourire avait l'air d'une grimace. Elle paraissait si vieille, la fillette, 
quand elle mourut à dix ans, de douleur, vous dis-je ! 

2.50  0.58  4  
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Autant de doctrines pour qui le mal est un moment du bien et qui discernent dans les 
tourments les plus effroyables une raison secrète au travail. A partir de là n'importe quelle 
calamité peut se justifier si elle prend place dans l'économie générale de l'univers, chaque 
destruction prépare une reconstruction ultérieure et l'Histoire est celle des erreurs qui 
deviennent peu à peu des vérités. Dissipés les cauchemars : les pires horreurs que s'infligent 
les hommes concourent nécessairement à l'épanouissement de tous. A cet égard le cri de 
Hegel : si par hasard il y avait quelque chose que le concept serait incapable d'assimiler et 
de dissoudre, alors il faudrait y voir la plus haute scission, le plus grand malheur, vaut pour 
la modernité tout entière. Quand la détresse prolifère, elle disqualifie toutes les explications, 
tous les sophismes, ridiculise la prétention à identifier le réel avec le rationnel. 

0.33  0.58  3  
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 Dans ce fauteuil, je l'ai vue le plus souvent heureuse et gaie, car elle était gaie : elle aimait à 

rire et renversait alors sa tête en arrière contre le dossier, sa tête au beau front. Un jour, je la 
vis en pleurs. Je savais qu'il lui arrivait de pleurer, lorsqu'elle pensait à mon père, mais elle 
s'en cachait, comme pour ne pas m'affliger moi-même à ce souvenir. Cette fois, elle 
pleurait, parce que je venais de vendre les immeubles hérités de lui, et qu'elle était d'une 
génération où il n'y avait pas de fortune bien assise sans immeubles. Elle ne se rendait pas 
compte que ce qui avait été une honnête fortune du temps de mon père, n'était plus grand-
chose aujourd'hui. 

1.00  1.73  3  
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 Le collège ? J'ai pu aller jusqu'à la porte ; encore mon cœur battait-il à se casser ! Quand 

j’aurai pris la petite rue qui y mène, je titubais comme un homme ivre. Mais arrivé devant la 
grille, j'ai dû m'appuyer contre une borne pour ne pas tomber. C'est là-dedans que mon père 
était maître d'études à vingt-deux ans, marié, déjà père de Jacques. C'est là qu'il fut humilié 
pendant des années ; c'est là que je l'ai vu essuyer en cachette des larmes de honte, quand le 
proviseur lui parlait comme à un chien ; c'est là que j'ai senti peser sur mes petites épaules 
le fardeau de sa grande douleur. Non, je n'ai pas osé passer sous cette porte, pour revoir le 
coin de cour où un grand sauta sur lui et le souffleta. 

1.00  1.00  3  
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 Non, écrire au pape plutôt. Oui, tout raconter au pape, il était très sage et très bon, il 

ordonnerait à ses fidèles de ne plus nous faire du mal. En pensée, l'index traçant les mots 
sur de l'air, ma manie de solitude, je rédigeais le brouillon d'une lettre au pape. Puis 
j'imaginais que je racontais mon malheur à un colonel en larmes qui me faisait présenter les 
armes par son régiment. Ou plutôt non, le colonel ordonnerait à son régiment de pleurer sur 
mon malheur et pendant que je passerais les soldats en revue il leur crierait d'une voix forte 
Présentez larmes ! Ainsi, pendant des secondes, ainsi piteusement m'amusai-je par mortelle 
tristesse. 

0.67  0.58  3  
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 Afin d'éviter toute riposte du propriétaire de l'animal, j'adoptai une méthode à la fois simple 

et efficace. En cinq points : Repérer et filer ma future victime sur le trottoir d'en face ; 
attendre qu'il n'y ait plus personne dans la direction que je prendrais pour m'enfuir et aussi 
sur mes arrières ; traverser d'un air tout à fait anodin juste derrière l'animal et son maître ; 
au moment de les dépasser, sortir mon cutter, trancher la laisse, me baisser et saisir le chien 
; me mettre à courir et me débarrasser de la victime dans un endroit tranquille, soucieux de 
réduire au maximum la souffrance probable des maîtres, je pensais que la fin de leur animal 
devait s'opérer loin de leurs regards. 

0.75  1.50  4  

273 

S
O

U
FF

R
A

N
C

E
 

Mon seul secours a été de lui tenir la main durant ses derniers moments. Ses pleurs et son 
appel constant à sa mère. Le jeune reporter n’avait que vingt-quatre ans. Resteront dans ma 
mémoire comme les souvenirs les plus douloureux de mon existence. Rester à Ban Dang 
devient trop dangereux, les reporters quittent le pays par tous les moyens, et la situation ne 
peut qu’empirer. Bientôt, Ban Dang sera rayée de la carte. Toïs et Meungs sont bien partis 
pour commettre le seul génocide réussi de la planète. Et ce sera de plus un double génocide. 
De notre envoyé spécial à Ban Dang, plus pour longtemps entre guillemets. Tu as pu tout 
noter ? OK, raye les mots entre guillemets. Bon, je me tire, à après-demain si Dieu le veut, 
prie pour moi, salut. 

0.67  0.58  3  
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Le journal du Monde du sept mars. On assoit la petite fille sur une chaise. Des femmes la 
tiennent, l'une lui enserre le torse, une autre lui tourne les bras par-derrière, une troisième 
lui écarte les jambes. La matrone exciseuse coupe le clitoris avec un couteau ou un morceau 
de verre. Elle coupe aussi les petites lèvres. La petite fille hurle, les femmes l'empêchent de 
s'enfuir. Il y a plein de sang. Femmes castratrices, heureuses de perpétuer leur être de 
femme excisée. Fées attentives penchées sur le milieu du ventre, arrachant par avance tous 
les cris de jouissance dans ce hurlement de douleur initial. Le journal dit qu'on commence à 
ne plus pratiquer l'excision: on fait seulement le simulacre. Le passage de la réalité â la 
symbolisation libère. 

2.75  0.50  4  
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Mais, s'il est difficile de fixer l'instant précis, la démarche subtile où l'esprit a parié pour la 
mort, il est plus aisé de tirer du geste lui-même les conséquences qu'il suppose. Se tuer, 
dans un sens, et comme au mélodrame, c'est avouer. C'est avouer qu'on est dépassé par la 
vie ou qu'on ne la comprend pas. N'allons pas trop loin cependant dans ces analogies et 
revenons aux mots courants. C'est seulement avouer que cela ne vaut pas la peine. Vivre, 
naturellement, n'est jamais facile. On continue à faire les gestes que l'existence commande, 
pour beaucoup de raisons dont la première est l'habitude. Mourir volontairement suppose 
qu'on a reconnu, même instinctivement, le caractère dérisoire de cette habitude, l'absence de 
toute raison profonde de vivre, le caractère insensé de cette agitation quotidienne et 
l'inutilité de la souffrance.   

1.75  0.50  4  
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 Quand j'arrivais le matin, je trouvais ma mère égarée dans sa chambre, à la recherche d'un 

gant de toilette ou d'un lambeau de son passé. Le visage de plus en plus ravagé par la 
douleur et l'insomnie, elle me disait : j'ai sonné toute la nuit, j'étais morte de soif, personne 
n'est venu. Je descendais en courant secouer la chef de service qui me répondait : il n'y a 
qu'une seule infirmière la nuit, elle ne peut pas être partout, cependant ça m'étonne, quand 
une malade sonne on va voir. Ma mère avait crevé de soif toute la nuit. Toujours la même 
mécanique des cliniques, personnel réduit, profit. Je remplissais son placard de bouteilles 
d'eau minérale. 

1.67  1.15  3  
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S'il est vrai que l'instinct sexuel est désadapté et mal réglé, il faut reconnaître qu'il partage 
ce désavantage avec beaucoup d'autres instincts. Mon possède des observations fort 
pénétrantes sur la frivolité de l'instinct. Il remarque après tant d'autres combien les 
indications du plaisir nous trompent sur nos vrais biens et les indications de la douleur sur 
nos vrais maux, de sorte que, si l'homme suivait uniquement l'appel de son plaisir ou la 
crainte de la douleur, il arriverait à se diminuer, peut-être à se détruire lui-même comme on 
le voit pour les amateurs de stupéfiants. Ainsi un homme qui n'aurait pour se guider que 
l'instinct animal, plus la conscience, si nous supposons cette conscience uniquement animée 
par le vouloir vivre, travaillerait à sa ruine, exactement comme ces enfants qui font tout ce 
qui leur plaît et se gâtent par là. 

1.33  0.58  3  
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 Rien à faire contre les lois de cette chimie : chaque être à qui nous nous heurtons dégage en 

nous cette part toujours la même et que le plus souvent nous eussions voulu dissimuler. 
C'est notre douleur de voir l'être aimé composer sous nos yeux l'image qu'il se fait de nous, 
abolir nos plus précieuses vertus, mettre en pleine lumière cette faiblesse, ce ridicule, ce 
vice... Et il nous impose sa vision, il nous oblige de nous conformer, tant qu'il nous regarde, 
à son étroite idée. Et il ne saura jamais qu'aux yeux de tel autre, dont l'affection ne nous est 
d'aucun prix, notre vertu éclate, notre talent resplendit, notre force paraît surnaturelle, notre 
visage celui d'un dieu. 

1.00  1.00  3  
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 Tristesse plus tristesse, je sais pas si ça fait double de tristesse. Par certains côtés, ça double 

le chagrin. On se dit : et puis quoi encore ? qu'est-ce qui va encore me tomber sur la tête ? 
est-ce qu'il y a une limite au chagrin, un seuil à la tristesse ? Mais c'est vrai qu'en même 
temps ça m'a occupée de m'occuper de maman, ça m'a permis de mettre un nom sur une 
douleur qui n'en avait pas, j'avais une raison valable d'être malheureuse et je me suis servie 
de ce chagrin-là pour atténuer l'autre, je me suis servie de la maladie de maman pour 
blanchir un sale chagrin d'amour. Je me maudis de dire cela. Je me maudis de le penser. Je 
me déteste. 
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 Le pire, c'est que même aujourd'hui je n'ai aucun remords, et que je referais sans états d'âme 

ce que j'ai fait, comme je l'ai fait sans états d'âme alors. Je n'en suis pas fier. Je n'en suis pas 
honteux non plus. Ce n'est pas la douleur qui m'a fait faire cela. C'est le vide. Le vide dans 
lequel je suis resté, mais dans lequel je voulais rester seul. Lui, ç'aurait été un petit 
malheureux à vivre et grandir à côté de moi pour qui la vie n'était qu'un vide plein d'une 
seule question, un gros trou sans fond et très noir au bord duquel j'ai marché en rond, 
toujours, en te parlant pour que tous mes mots soient comme un mur auquel m'agripper un 
peu. 
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Un poète latin a écrit : Il faut savoir accueillir ta douleur, car tu apprendras d'elle. Que 
devons-nous apprendre? Que pourrais je apprendre à celles et ceux qui me lisent ? J'ai 
appris de cette douleur qu'il ne faut pas, à peine apparaît-elle, se réfugier dans le silence, 
l'interrogation, la gêne. Ça peut se reconnaître, une dépression. Pour les médecins, les 
symptômes sont typiques, répertoriés, évidents. Alors, il ne faut surtout pas attendre pour 
consulter, surtout pas. Il faut laisser de côté votre orgueil, vos vanités ou vos scrupules, vos 
faux-semblants, vos mensonges et vos masques. Accepter la vérité, c'est déjà un remède. 
Consulter un médecin psychiatre ne constitue ni une faiblesse ni une tare. La dépression est 
une maladie. Ça se soigne. On en guérit. 
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 Combien de fois, pour faire le plein de ma douleur, suis-je passé devant la lourde porte en 

fer forgé de son immeuble. Combien de fois suis-je allé marcher dans nos allées du Champ-
de-Mars, provoquant, recherchant mes hallucinations. Je me disais, je me répétais, elle va 
déboucher au détour de cette allée. Je voulais ne plus croire à la réalité et je cherchais à 
m'échapper dans un rêve qui d'ailleurs me fuyait, où tout deviendrait possible. Judith était 
absente et courait des dangers. Autour de moi, le grand Paris, qui affectait de tout ignorer, 
devait lui aussi savoir. Il est certain qu'il avait perdu son âme. Et toutes les allées de nos 
jardins étaient vides. 

0.67  0.58  3  
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Souvent, nous avons parlé ensemble de tout cela. Je l'interrogeais sur les sources de ce 
pouvoir d'effacer l'angoisse, d'instaurer la paix, sur la transformation profonde qu'elle 
observait chez certains êtres à la veille de mourir. Au moment de plus grande solitude, le 
corps rompu au bord de l'infini, un autre temps s'établit hors des mesures communes. En 
quelques jours parfois, à travers le secours d'une présence qui permet au désespoir et à la 
douleur de se dire, les malades saisissent leur vie, se l'approprient, en délivrent la vérité. Ils 
découvrent la liberté d'adhérer à soi. Comme si, alors que tout s'achève, tout se dénouait 
enfin du fatras des peines et des illusions qui empêchent de s'appartenir. Le mystère 
d'exister et de mourir n'est point élucidé mais il est vécu pleinement. 

1.50  1.22  6  
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 À force de soins, la jeune fille ouvre enfin les yeux ; le premier mot qu'elle prononce est le 

nom de son fiancé ; son premier désir est un poignard. Elle se lève, elle retourne à cette 
horrible fenêtre, encore entrouverte, elle veut s'y précipiter, on s'y oppose ; elle demande 
son amant, on lui dit qu'il n'existe plus, et qu'elle est seule coupable de sa mort. Elle frémit, 
elle s'égare, des mots sans suite sortent de sa bouche, des sanglots les interrompent, il n'y a 
que ses pleurs qui ne peuvent couler. Ce n'est qu'alors qu'elle s'aperçoit qu'elle vient d'être 
la proie déshonorée du comte. Elle lance sur lui des regards furieux. 
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 Me voilà donc assise sur le lit, tournée vers le visage volontaire de cette femme qui veut 

mourir. Qu'attend-on ? demande-t-elle sur un ton agressif, que je ne sois plus qu'une loque ? 
Que nous demandez-vous, madame ? De vous donner la mort. Vous savez comme moi que 
cela n'est pas en notre pouvoir, même si techniquement cela peut se faire. Alors, on va me 
laisser comme ça ? gémit-elle. C'est insupportable ! Cette attente qui n'en finit pas. 
Combien de temps cela va-t-il durer ? La femme malade serre les poings et pousse un 
hurlement que l'on pourrait croire de douleur, mais qui n'est que l'expression d'une révolte 
qui sourd en elle et ne peut s'échapper qu'à travers une longue plainte douloureuse. 
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Mon frère dit que le traitement lui est douloureux, d'une douleur que personne ne peut 
comprendre si on ne l'a pas soi-même éprouvée au moins une fois dans sa vie, une douleur 
qui ne se partage pas, incommunicable. Il dit qu'il lui semble observer l'action de la 
cortisone sur son organisme comme on observe des impacts de balles, qu'il sent très 
nettement des brûlures, à certains moments presque intolérables, dans son estomac, qu'il ne 
peut pas ne pas voir que le corps est malmené, que la peau est ravagée. Il dit qu'il ne 
supporte plus son visage dans la glace, la purulence, les saignements, la dégradation de son 
apparence. Il constate la maigreur à laquelle il a pourtant consenti, qu'il a recherchée du fait 
du régime draconien auquel il s'astreint, qui dépasse la prescription médicale et qui 
l'affaiblit considérablement. 

1.25  1.26  4  
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 Pour l'homme de bien, il n'y a aucun mal ni pendant sa vie, ni une fois qu'il est mort. La 

mort n'existe pas pour nous. Le sage sourit sous la torture. Il n'y a pas d'autre mal que le 
vice et la honte. Il n'y a pas de place pour le mal dans l'ordre universel. Ne demande pas que 
ce qui arrive survient comme tu le veux. Mais veuille que les choses arrivent comme elles 
arrivent et tu seras heureux. Cicéron raille ces arguties lexicales et réaffirme la réalité de la 
douleur. Se forger un sanctuaire inviolable, hors d'atteinte des tribulations du monde, telle 
fut l'ambition d'un certain nombre de philosophes anciens et de sages orientaux. 
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 Les médecins m'ont appris qu'il était mort le lendemain matin. Il était pourtant tiré d'affaire, 

mais à leur avis il s'est laissé mourir. Ils m'ont remis ses cahiers avec l'adresse de tes Mille 
et une nuits qu'il avait écrite sur son ardoise. J'étais seule à sa crémation. Je n'ai jamais été 
aussi triste de ma vie, ce n'était pas de la douleur, tu sais, mais la tristesse profonde, la sale 
tristesse de la tristesse de cette vie. Il n'aurait jamais dû mourir dans tant de solitude. J'ai 
gardé l'urne après avoir jeté ses cendres dans la rivière au-dessous du pont. Souvent je 
pense à toi. Je t'aime. Ne m'oublie jamais et sois heureux dans ta nouvelle vie. 
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 Au Café Central, avec mon ami aveugle, nous finissons La Symphonie pastorale lue en 

deux séances. Il me dit d'un ton navré : je me demande pourquoi le destin est si cruel pour 
les bons, et si doux pour les méchants. Qu'a-t-elle fait de mal, cette pauvre femme, pour 
mériter un sort pareil ? Tout son malheur vient de l'amour obstiné du pasteur. S'il l'avait 
laissée à son fils, elle n'aurait pas voulu se tuer. C'est à cause de ce suicide raté qu'elle 
sombre dans le désespoir et finalement, dans la mort. Ces religieux-là sont des malfaisants. 
Ils souillent ce qu'ils ont eux-mêmes rendu pur. Enfin, cette femme a eu au moins une mort 
digne. 
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- Mon cœur se révolta ; quel crime expiait-elle ? Pourquoi la brûlait-on toute vive alors 
qu'autour de nous toutes ces femmes souriaient ? J'étais prête à reconnaître qu'elle avait 
forgé elle-même son malheur ; elle n'essayait pas de comprendre Henri, elle se repaissait de 
chimères, elle avait choisi la paresse avec l'esclavage : mais enfin elle n'avait jamais fait de 
mal à personne, elle ne méritait pas d'être punie si sauvagement. C'est toujours pour nos 
fautes que nous payons ; seulement, il y a des portes où les créanciers ne frappent jamais et 
d'autres qu'ils forcent, c'est injuste. Paule était du côté des malchanceux et je ne me 
résignais pas à voir ces larmes qui coulaient de ses yeux sans qu'elle parût s'en apercevoir ; 
je la réveillai brusquement : Allons-nous en, dis-je en lui prenant le bras. 
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 La profonde tristesse résulte toujours d'un état maladif du corps ; tant qu'un chagrin n'est 

pas maladie, il nous laisse bientôt des instants de paix, et bien plus que nous ne croyons ; et 
la pensée même d'un malheur étonne plutôt qu'elle n'afflige, tant que la fatigue, ou quelque 
caillou logé quelque part, ne vient pas aggraver nos pensées. La plupart des hommes nient 
cela, et soutiennent que ce qui les fait souffrir dans le malheur, c'est la pensée même de leur 
malheur ; et j'avoue que, lorsque l'on est malheureux soi-même, il est bien difficile de ne 
pas croire que certaines images ont comme des griffes et des piquants, et nous torturent par 
elles-mêmes. 
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 Tout ce qui précède mon mariage prend dans mon souvenir cet aspect de pureté ; contraste, 

sans doute, avec cette ineffaçable salissure des noces. Le lycée, au-delà de mon temps 
d'épouse et de mère, m'apparaît comme un paradis. Alors je n'en avais pas conscience. 
Comment aurais-je pu savoir que dans ces années d'avant la vie, je vivais ma vraie vie ? 
Pure, je l'étais : un ange, oui ! Mais un ange plein de passions. Quoi que prétendissent mes 
maîtresses, je souffrais, je faisais souffrir. Je jouissais du mal que je causais et de celui qui 
me venait de mes amies ; pure souffrance qu'aucun remords n'altérait : douleurs et joies 
naissaient des plus innocents plaisirs. 
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 Comme Épictète et Marc-Aurèle, Épicure exile la mort de l'être. La mort n'est rien à notre 

égard, car ce qui est dissous est incapable de sentir, et ce qui ne sent point n'est rien pour 
nous. Est-ce le néant ? Non, car tout est matière en ce monde et mourir signifie seulement 
retourner à l'élément. L'être, c'est la pierre. La singulière volupté dont parle Épicure réside 
surtout dans l'absence de douleur ; c'est le bonheur des pierres. Pour échapper au destin, 
dans un admirable mouvement qu'on retrouvera chez nos grands classiques, Épicure tue la 
sensibilité ; et d'abord le premier cri de la sensibilité qui est l'espérance. Ce que le 
philosophe grec dit des dieux ne s'entend pas autrement. 
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 S'en souvient-elle ? Certainement pas. Elle dut en voir souvent des hommes brisés au bord 

d'un lit. Métier de douleur. Comment l'oublierais-je ? Comment oublier celle qui me 
protégea un instant du gouffre où ma mère tombait ? Toutes ces infirmières, ces dizaines 
d'infirmières que j'ai frôlées pendant ces mois de ténèbres, dans les couloirs et dans les 
chambres de clinique ou d'hôpital, comment les remercierais-je ? Toutes ont soutenu ma 
mère jusqu'à l'ultime moment, toutes m'ont aidé à marcher et à revenir chaque jour par la 
douceur d'un mot, d'un regard, une main sur mon bras, un sourire sur ma souffrance. 
Revenir chaque jour, pendant six mois, dans les couloirs roses de l'enfer. 
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 Il y a maintenant vingt-quatre ans de cela, et cependant, quand je pense à ce moment où 

j'étais là, fustigée par ses insultes, sous les yeux de mille inconnus, mon sang se glace dans 
mes veines. Et je sens de nouveau avec effroi quelle substance faible, misérable et lâche 
doit être ce que nous appelons, avec emphase, l'âme, l'esprit, le sentiment, la douleur, 
puisque tout cela, même à son plus haut paroxysme, est incapable de briser complètement le 
corps qui souffre, la chair torturée, puisque malgré tout, le sang continue de battre et que 
l'on survit à de telles heures, au lieu de mourir et de s'abattre, comme un arbre frappé par la 
foudre. 

2.25  0.96  4  
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 Pardonne-moi, pardonne-moi de te parler de cela ! Mais c'est la seule fois que je le fais, je 

ne t'en parlerai jamais plus, jamais plus. Pendant onze ans je n'en ai dit mot et bientôt je 
serai muette pour l'éternité. Je devais le crier une fois, ce que m'avait coûté cet enfant qui 
était ma félicité et qui à présent est là, inanimé. Je les avais déjà oubliées, ces heures-là, 
depuis longtemps oubliées, dans le sourire, dans la voix de l'enfant, dans mon bonheur ; 
mais maintenant qu'il est mort, mon supplice, lui, est devenu vivant, et j'avais besoin de 
soulager mon âme en le criant une fois, cette seule fois. 
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L'infortunée expire après ces mots ; son père la baigne de ses larmes mais la vengeance 
apaise la douleur. Il quitte ce cadavre sanglant pour implorer les lois, mourir ou perdre le 
comte, ce n'est qu'aux juges qu'il veut avoir recours... il ne doit plus... il ne peut plus se 
compromettre avec un scélérat, qui le ferait assassiner, sans doute, plutôt que de se mesurer 
à lui ; encore couvert du sang de sa fille, le colonel tombe aux pieds des magistrats, il leur 
expose l'affreux enchaînement de ses malheurs, il leur dévoile les infamies du comte... il les 
émeut, il les intéresse, il ne néglige pas, surtout, de leur faire voir combien les stratagèmes 
du traître dont il se plaint les ont abusés dans le jugement du jeune homme... On lui promet 
qu'il sera vengé. 
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 Comme le soleil à l'orient, j'étais sûr que tu allais apparaître. Je t'attendais. Je leur parlais de 

toi et personne ne me croyait, mais j'ai supporté ma douleur et je n'ai pas un seul instant 
perdu l'espoir. Je croyais en toi. Je croyais qu'un jour, tout à coup, tu allais poindre à 
l'horizon pour guérir de tes mains les blessures de la méchanceté et que ton sourire allait 
dissoudre les ténèbres. A ce moment là, il ne resterait plus rien de la solitude, de la 
faiblesse, de la douleur, rien d'autre que d'effrayants souvenirs hérissés d'épines que je 
déverserais dans ton sein en te serrant dans mes bras jusqu'à ce que je me tranquillise et 
m'endorme. 

1.00  1.00  5  

299 

S
O

U
FF

R
A

N
C

E
 

Être touché par la pitié, disait Cicéron, implique donc qu'on le soit par l'envie car si l'on 
souffre des malheurs d'autrui, on peut également souffrir de son bonheur. Rousseau a 
inventé la compassion comme participation effective à la douleur d'autrui, marque de 
l'universalité des créatures. Il serait temps de lui opposer la co-délectation, la co-jouissance, 
manière de sympathiser avec le plaisir d'autrui, au lieu de le déchirer à belles dents dès qu'il 
semble mieux loti que nous. Alors et alors seulement éclate le visage authentique de 
l'amour : non la douteuse commisération mais la jubilation face à l'existence de l'autre. Joie 
éprouvée dans le bonheur de mes proches. Il y a plus de noblesse d'âme à se réjouir de la 
gaieté d'autrui qu'à s'affliger de son malheur. 
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 Cette veuve, sincère en sa douleur, a mis cependant des bas de soie pour aller à 

l'enterrement et elle s'est poudrée. Péché de vie. Demain, elle revêtira une robe qu'elle 
n'aura pas exigée disgracieuse et qui rehaussera sa beauté. Péché de vie. Et cet amant 
désespéré qui sanglote devant la tombe, sous sa douleur il y a peut-être une affreuse 
involontaire joie, une pécheresse joie à vivre encore, lui, une inconsciente joie, une 
organique joie dont il n'est pas le maître, une involontaire joie de contraste entre cette morte 
et ce vivant qui dit sa douleur pourtant vraie. Avoir de la douleur, c'est vivre, c'est en être, c 
est y être encore. 

0.83  0.75  6  
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Ce goût de vin ! la bonne odeur des caves ! j'en ai encore le nez qui bat et la poitrine qui se 
gonfle. Les buveurs faisaient tapage ; ils avaient l'air sans souci, bons vivants, avec des 
rubans à leur fouet et des agréments pleins leur blouse : ils criaient, topaient en jurant, pour 
des ventes de cochons ou de vaches. Encore un bouchon qui saute, un rire qui éclate, et les 
bouteilles trinquent du ventre dans les doigts du cabaretier ! Le soleil jette de l'or dans les 
verres, il allume un bouton sur cette veste, il cuit un tas de mouches dans ce coin. Le 
cabaret crie, embaume, empeste, fume et bourdonne. 
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Grâce aux chèvres le lait ne manqua jamais, mais il fut à peu près impossible de remplacer 
le sel et surtout le poivre. Pour le sucre on essaya le raisiné, sorte de pâte de raisin 
concentrée, au goût contestable, et le miel fut très en faveur. Quant à l'huile, qui manquait 
(les générations précédentes avaient sacrifié nombre d'oliviers à la vigne), nous la 
cherchions partout. Je me rappelle avoir goûté une huile assez aigrelette faite de pépins de 
raisins concassés. Pour le tabac, qui n'était pas cultivé dans la région, il manquait aussi. Les 
fumeurs se disputaient les tickets de rationnement des non-fumeurs, les échangeaient, les 
achetaient et, en cas de détresse, essayaient la barbe de maïs séchée ou d'autres herbes. 

0.00  0.00  3  
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Il émet un pet que je feins de ne pas avoir entendu. Mon devoir est de persuader ou de 
tenter de persuader tous les auteurs qui viennent me voir de la qualité de leur œuvre. C'est 
l'une des conditions de leur succès. Malheureusement, souvent ma plaidoirie est médiocre 
quand je leur mens. Il me convie alors, après m'avoir quelque peu questionné sur ma 
personne, à passer dans la bibliothèque où sont disposés les exemplaires à dédicacer. Mon 
inquiétude augmente encore lorsque je m'aperçois que, derrière les vitres de la bibliothèque 
qui cerne les quatre murs, sont rangés, par année de parution, tous les volumes édités par la 
N.R.F. 
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Je prends rendez-vous, à ce moment-là, pour la première fois depuis trois ans, chez ma 
gynécologue. Elle habite le même immeuble que moi. J'étais souvent allée la voir, avant, à 
l'adolescence, quand j'avais des bouffées d'angoisse et que je n'avais pas de seins : j'étais 
très maigre, avec des lunettes et une frange, je n'avais pas de seins et je ne plaisais pas aux 
garçons. Elle était gentille. Elle ne m'auscultait pas. Elle me rassurait : c'est parce que vous 
faites beaucoup de danse, c'est souvent comme ça les danseuses. Oui enfin, je ne suis pas à 
l'Opéra de Paris non plus, je fais de la danse comme on fait du tricot, c'est juste un hobby. 
Oui, mais ne vous inquiétez pas, je suis à peu près sûre que c'est la danse. 

0.00  0.00  3  
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L'âge d'ailleurs n'entrait pas seul en ligne de compte ; tante Lili n'avait droit qu'aux 
ouvrages pour jeunes filles ; maman avait arraché des mains de Louise Claudine à l'école et 
le soir elle avait commenté l'incident avec papa : Heureusement qu'elle n'a rien compris ! Le 
mariage était l'antidote qui permettait d'absorber sans danger les fruits de l'arbre de science ; 
je ne m'expliquais pas du tout pourquoi. Je n'envisageai jamais d'aborder ces problèmes 
avec mes camarades. Une élève avait été renvoyée du cours pour avoir tenu de vilaines 
conversations et je me disais vertueusement que si elle avait tenté de m'en rendre complice, 
je n'y aurais pas prêté l'oreille. 
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Quel contraste entre les deux hommes ! En dépit de son  angoisse, Madame Colombe ne 
pouvait s’empêcher de les regarder  en les comparant. Elle admirait les beaux hommes, et 
que pouvait- on voir de plus beau que ce capitaine de l’armée républicaine  avec son 
uniforme galonné, sa superbe ceinture tricolore,  sa chevelure blonde et ses longues 
moustaches ? Le menton  haut, il considérait d’un air de visible mépris la tunique effrangée 
et le pantalon taché de boue de l’officier qui se tenait devant  lui ; mais il ne proféra aucune 
remarque sur le manque de propreté  et de décence de la tenue de son subalterne, ce qui 
surprit  fort Madame Colombe. 

0.33  0.58  3  
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Mon père reconnaissait les oiseaux à leur chant et regardait le ciel chaque soir pour savoir 
le temps qu'il ferait, froid et sec s'il était rouge, pluie et vent quand la lune était dans l'eau, 
c'est-à-dire immergée dans les nuages. Tous les après-midi, mon père filait à son jardin, 
toujours net. Avoir un jardin sale, aux légumes mal soignés indiquait un laisser-aller de 
mauvais aloi, comme se négliger sur sa personne ou trop boire. C'était perdre la notion du 
temps, celui où les espèces doivent se mettre en terre, le souci de ce que penseraient les 
autres. Parfois des ivrognes notoires se rachetaient par un beau jardin cultivé entre deux 
cuites. 
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Nabokov aussi était à Berlin à cette époque et je pense, en lisant les lettres de mon grand-
père, que sans l'avoir connu, lui ni ses œuvres, c'est le genre de personnage qu'il s'appliquait 
à être : un type qui regarde tout de haut, un dandy persifleur. Mais Nabokov était sûr de lui 
et de son génie, quelles que soient les épreuves qu'il a traversées on sent bien qu'il s'est 
réveillé chaque matin en remerciant Dieu du privilège unique d'être né dans la peau de 
Vladimir Nabokov, alors qu'on devine chez mon grand-père, même jeune homme, une 
inquiétude et une défiance de soi que je reconnais bien: ce sont les miennes. 
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Des inclus, des exclus et des perclus. Une cité. de bourgeois anoblis, avec ses Nouveaux 
Parisiens qui montent des coups, ses serviteurs au noir, ses livreurs de pizza, ses employés 
des maisons de commerce et ses préposés qui logent dans des bantoustans éloignés, ses 
zonards de passage et ses SDF. Sans Domicile Fixe: quinze mille en Île-de-France, croit-on. 
Un loyer dans une HLM représente à Paris la moitié des revenus d'un smicard. À Paris, le 
niveau de vie moyen est supérieur de trente-cinq pour cent à celui de la province mais il y a 
dix pour cent de personnes assistées, sans parler des personnes non assistées en danger. La 
ville prend des allures de cité coloniale. C'est ce que, dans les cabinets, on appelle une 
société à deux vitesses. 
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Dans mes lettres, je racontai à Zaza ces débauches et elle parut un peu scandalisée que j'y 
prenne tant de plaisir et que maman les tolère. Ni ma vertu, ni celle de ma sœur ne 
coururent jamais de danger ; on nous appelait les deux petites ; visiblement peu dessalées, 
le sex-appeal n'était pas notre fort. Cependant les conversations fourmillaient d'allusions et 
de sous-entendus dont la grivoiserie me choquait. Magdeleine me confia que pendant ces 
soirées il se passait dans les bosquets, dans les autos, beaucoup de choses. Les jeunes filles 
prenaient garde de demeurer des jeunes filles. Yvonne ayant négligé cette précaution, les 
amis de Robert, qui à tour de rôle avaient profité d'elle, avertirent obligeamment mon 
cousin et le mariage ne se fit pas. 
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S'en moquer comme de l'an quarante. S'en moquer éperdument. Se dit d'une chose à 
laquelle on n'attache aucune idée de danger, qui ne doit causer aucune crainte. Quel est cet 
an quarante? C'est une corruption populaire du mot alcoran : le Coran ; les chevaliers 
chrétiens du Moyen Age disaient qu'ils se moquaient d'une chose ou d'un être comme de 
l'Alcoran, livre sacré ou bible des musulmans. La locution a été reprise sous la Révolution 
française par les royalistes et contre-révolutionnaires qui disaient plaisamment, quand on 
eut appelé l'année 1792 l'an I de la République, qu'ils se moquaient d'une chose comme de 
l'an quarante, ne croyant pas, et à juste titre d'ailleurs, que la République pût durer quarante 
ans. 
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Le comte arriva ; et, dès le lendemain, son élégante hôtesse lui donna le plus grand souper, 
suivi d'un bal, où devaient être les plus jolies personnes de la ville ; on n'oublia point 
Ernestine ; ce n'était pas sans quelque inquiétude que le jeune homme la vit décidée à y 
venir ; le comte verrait-il une aussi belle personne, sans lui rendre à l'instant l'hommage qui 
lui était dû ? que n'aurait point le jeune homme à redouter d'un tel rival ? dans la 
supposition de ce malheur, Ernestine aurait-elle plus de force, refuserait-elle de devenir 
l'épouse d'un des plus grands seigneurs de Suède ? 

0.00  0.00  4  
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Bien que la course ne commence qu'à quatre heures, la foule déjà, dans les ternes rues du 
dimanche aux magasins fermés, coulait vers les arènes. Les jeunes gens avaient des 
canotiers à rubans de couleur, des chapeaux de feutre gris clair qu'ils croyaient espagnols ; 
et ils riaient dans un nuage de caporal. Les cafés soufflaient sur la chaussée leur fraîche 
haleine d'absinthe. Le docteur ne se souvenait pas d'avoir erré ainsi à travers la cohue, sans 
autre souci que de tuer les heures qui le séparaient d'une certaine heure. Un tel 
désœuvrement, qu'il paraissait étrange à cet homme surmené ! Il ne savait pas ne rien faire, 
voulut penser à cette expérience commencée, mais ne pouvait voir en lui que la jeune 
femme étendue et lisant. 
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En Suède, le harcèlement moral dans l'entreprise est un délit depuis 1993. Il est également 
reconnu en Allemagne, aux États-Unis, en Italie et en Australie. En Suisse, dans le cadre 
d'une entreprise privée, sont applicables la loi fédérale sur le travail concernant les mesures 
d'hygiène et de protection de la santé, ainsi que l'article 328 du Code des obligations traitant 
de la protection de la personnalité du travailleur ou de la travailleuse: L'employeur est tenu 
de prendre toutes les mesures nécessaires afin d'assurer et d'améliorer la protection de la 
santé et de garantir la santé physique et psychique des travailleurs. La lutte contre le 
harcèlement doit faire partie de ces mesures,, puisque le harcèlement met en danger la santé 
physique et psychique de la personne harcelée. 

0.00  0.00  3  
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A dire vrai, l'écologie en Allemagne puise à des sources diverses, l'une étant la référence à 
la place des divinités de la nature dans la mythologie nordique et germanique, reprise par 
les romantiques et par Wagner. La conception de la terre comme un organisme vivant 
harmonieux soumis à des processus d'autorégulation globale et dont tous les êtres vivants 
ne sont que des cellules particulières est exposée dans le Gaia, de James Lovelock, publié 
en 1979. Le danger mortel pour Gaïa, la déesse Terre, vient des déséquilibres induits par ses 
cellules humaines, par leur colonisation quasi tumorale de toutes les richesses écologiques 
et les désordres qui s'ensuivent dans l'équilibre des espèces, de l'air et de l'eau. 
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- Ils sont tous différents. Elle secoua la tête ; s'il n'était qu'un écrivain, ça ne m'intéresserait 
pas ; il y en a tant ! Quand je l'ai pris à vingt-cinq ans, il ne songeait qu'à la littérature ; mais 
j'ai su tout de suite que je pourrais le faire monter beaucoup plus haut. Ce que je lui ai 
appris c'est que sa vie et son œuvre devaient être une seule réussite ; une réussite si pure, si 
absolue qu'elle servît d'exemple au monde. Je pensais avec inquiétude que si elle tenait ce 
genre de langage à Henri, il devait être sérieusement excédé. 

0.00  0.00  4  
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C'est gentil, vous avez été vite ! dit la servante en lui ouvrant la porte. Le vestibule était trop 
obscur pour qu'elle remarquât les traits altérés de la jeune fille. La jeune fille jeta son béret 
et son manteau sur la chaise basse et pénétra chez sa mère qui faisait semblant de dormir. 
Mais, entre les cils, elle épiait sa fille. Qui avait-elle vu ? De quelle mission avait-on chargé 
la pauvre enfant, pour que tout son être exprimât une telle angoisse ? Thérèse ne pouvait 
feindre le sommeil plus longtemps, car tout son corps se mit à trembler. En vain serrait elle 
les mâchoires. 

1.00  1.00  3  
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La démocratie en danger. Voici une petite histoire, qui se rapporte à l'expression si juste, ne 
pas en croire ses yeux. En 2001, dans la foulée des attentats du Il septembre à New York, 
qui suscitèrent une grande excitation journalistique, j'étais tombé sur une information si 
surprenante qu'il me parut nécessaire de l'étudier très attentivement. Après une enquête 
fouillée, il se confirma que le gouvernement des États- Unis envisageait sérieusement 
l'emploi de petites bombes nucléaires dans les conflits à venir, rompant ainsi avec la 
doctrine qui avait édicté en 1978 qu'on ne devait pas utiliser l'arme nucléaire contre des 
ennemis n'en disposant pas. L'enquête révélait qu'une bombe de ce type avait été mise au 
point, la B 61-11. 
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- Pourquoi as-tu fait ça ? murmura Henri. Il s'assit sur le banc ; il savait que Vincent était 
capable de tuer, qu'il avait tué ; mais c'était un savoir abstrait jusqu'ici, Vincent était un 
meurtrier sans victime ; sa manie, comme la boisson ou la drogue ne mettait en danger que 
lui ; et voilà qu'il était entré dans le pavillon, un revolver au poing, il avait posé le canon sur 
une tempe vivante, et Sézenac était mort ; pendant trois heures, Vincent était resté en tête à 
tête avec un copain qu'il venait d'abattre et qui ne voulait pas brûler : On J'aurait expédié 
dans quelque jungle d'où il ne serait jamais revenu ! 
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Était-ce vraiment un détective ? Plus je considérais cet étrange personnage avec attention, 
plus je me disais que cet étalage de misère était trop naturel, trop vrai d'un degré pour n'être 
qu'un piège de policier. Il y avait d'abord ce prétendu col, cause de mes premiers soupçons ; 
eh bien ! non, on ne va pas ramasser une telle ordure dans la poubelle pour se l'attacher 
volontairement autour du cou ; une pareille saleté ne pouvait se porter, à la rigueur, que 
dans un cas de réelle, d'extrême détresse. Puis, second point invraisemblable, ses 
chaussures, s'il était encore permis de nommer ainsi de piteux lambeaux de cuir tout 
disjoints. En fait de lacet, le soulier droit était noué avec de la ficelle, tandis que la semelle 
décousue du gauche bâillait à chaque pas comme une grenouille qui coasse. 
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Ma découverte que tous les hommes s'intéressent aux filles girondes, à leurs cuisses quand 
elles sont en short. Claudine passe dans la rue, les ouvriers sifflent sur les échafaudages et 
elle n'a que deux ans de plus que moi. Mon inquiétude : me trouvera-t-on gironde ? Je 
retarde le moment de revivre mon adolescence. Je sens d'avance ma tricherie, je vais 
valoriser tout ce qui me paraissait alors si moche, indicible, mon corps réel, le plaisir, ma 
conscience fugitive de ne pas être une vraie fille bien féminine, et ridiculiser tout ce que je 
croyais alors si bien, si glorieux, être remarquée des garçons, avoir un genre. Je vais 
nommer vide les désirs d'amour qui me remplissaient la tête au cours de maths. 

0.33  0.58  3  
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Alors que la voiture amorce un virage dans le faubourg de la ville Montauban - nous y 
sommes revenus pour les vacances, notre premier retour dans ma ville natale depuis que, 
deux ans plus tôt, nous étions montés à Paris, j'ai la révélation que je suis en train de chuter, 
que je suis en danger. Personne ne me l'a dit, aucune remarque particulière n'a été 
prononcée à l'intérieur du gros véhicule qui nous promène à travers ce qui était à l'époque 
une petite ville de province, enclavée, dont je mesure soudain l'étroitesse et la trop lourde 
tranquillité. Une voix intérieure me dit : tu ne vas pas rater ta vie, passer à côté d'elle. 
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A quoi bon grappiller quelques instants de joie sur cette terre au risque de griller pour 
toujours chez Satan ? Le grand crime, tous les hommes d'église y insistent, ce n'est pas 
d'être tentés par les fruits du monde, c'est d'y être attachés, c'est de connaître un tel 
esclavage à leur égard qu'on en oublie le lien fondamental avec Dieu. Si nous ne voulons 
pas déchoir, c'est à l'affaire de l'éternité que doivent céder tous les emplois puisqu'il n'y a de 
bien en cette vie que dans l'espérance d'une autre. Dans tous les cas le pathos du salut doit 
l'emporter sur le souci du bonheur. 
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Le lendemain, je suis arrivé en retard au lycée. Je voulais cette jeune femme, là, au lieu de 
ces élèves alignés qui me fixaient avec des dizaines de yeux enfoncés dans des crânes aux 
cerveaux identiques, marbrés de la même angoisse, du même sentiment de constituer un 
caractère différencié, original, pourvu d'une sensibilité particulière. Je les ai interrogés l'un 
après l'autre, ils ne comprenaient pas mes questions. Je leur ai raconté comment je l'avais 
connue, et mon penchant pour elle qui s'affermissait de jour en jour. Cette jeune femme 
était devenue mon obsession, j'aurais donné le peu d'argent que j'avais épargné au cours de 
ma carrière pour le simple plaisir de tenir quelques instants sa tête dans mes mains. Leur 
connaissance de l'anglais était trop médiocre pour qu'ils puissent saisir un traître mot de ma 
confession. 
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Le président du syndicat d’initiative prit une mine effrayée et d'un doigt se tapota le front. 
L’homme était furieux de se sentir glisser, par pusillanimité, vers le consentement. N'avait-
il pas devant lui un sous-fifre, quelqu'un qui, passé l'été, ne devait plus être même que le 
directeur du comité des fêtes ? Et quelles fêtes pouvait -on bien organiser sous la pluie sans 
fin de la mauvaise saison ? Mais par ailleurs, il n'était pas désagréable d'avoir confié son 
souci. L’homme était si fatigué soudain qu'il ne se fût peut-être pas levé de sa chaise, à 
peine eût-il tourné la tête, si on lui avait dit que le maire passait à cet instant dans le couloir. 
Il écoutait maintenant d'une oreille distraite, comme si son affaire venait d'être 
heureusement réglée. 
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Une vague impression d'angoisse rampe et s'étire longitudinalement dans ma tête. Je laisse 
libre cours à toutes ces réactions. Avant le réveil de ma mère. Avant mon départ pour la 
clinique. Je suis fascinée par le loquet de la porte en émail blanc dont la rondeur me 
rappelle la concentricité des gastéropodes. Mots drus. Insultes obscènes. Et ce travail de la 
clinique qu'il faut poursuivre coûte que coûte. Hantises. Ratures. Rayures. Les mots 
s'enroulent autour de l'axe de la mémoire. Flatuosité orangée qui m'enduit le corps. Sorte de 
matelassage aussi avec une matière dure et molle à la fois, une matière caoutchouteuse. 
Dans ma tête les mots se frelatent, les mots se décomposent, se détériorent, perdent leur 
sens et leur syntaxe. Les mots s'entassent inutilement. 
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Je suis resté dans la cabane avec Sallafa. Les deux hommes étaient sortis. Bochra partit voir 
sa mère. Kabil et Kebdani avaient dû aller préparer l'opération du soir. Sallafa nettoyait la 
chambre et moi j'étais pensif, inquiet, considérant ma nouvelle situation. Je demandai du 
vin à Sallafa qui promit d'ouvrir une bouteille. Elle sourit et disparut. Nous jouions à 
l'amour, mais l'inquiétude gagnait du terrain. Le souvenir des poires volées dans le jardin. 
L'image de cette cabane où le propriétaire m'avait enfermé. Serai-je à la hauteur ? Je 
regardai la mer parla petite fenêtre. Un ciel de nuages. Une mer perturbée. Au loin passaient 
les navires. Je la sentis juste derrière moi. Elle me communiquait sa chaleur : qu'est-ce que 
tu regardes ?   
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On a couru sur la crête de sable qui relie l'île à la côte à basse mer, je me suis tordu les 
chevilles sur le varech et Gauvain, dont les yeux de huskie voient dans l'obscurité, m'a aidée 
à grimper sur le plateau herbeux jusqu'à notre chaumière ou ce qui en restait. Essoufflés, 
nous nous sommes pris les mains sans parler, tout à la gravité du plaisir de désirer si fort ce 
que nous allions faire ensemble, là, dans cet abri précaire, sans souci du passé ni de l'avenir. 
Quand la vie tient ainsi tout entière dans l'instant et qu'on parvient à oublier tout le reste, on 
atteint peut-être la plus intense forme de joie. 
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Elle regardait dans le vide : sur ce trottoir, au bord d'un fleuve de boue et de corps pressés, 
au moment de s'y jeter, de s'y débattre, ou de consentir à l'enlisement, elle percevait une 
lueur, une aube : elle imaginait un retour au pays secret et triste, toute une vie de 
méditation, de perfectionnement, dans le silence de la campagne : l'aventure intérieure, la 
recherche de Dieu. Elle dit, avec le même air de se moquer : j'allais vous répondre : je ne 
sais pas pourquoi j'ai fait cela ; mais maintenant, peut-être le sais-je, figurez-vous ! Il se 
pourrait que ce fût pour voir dans les yeux de mon mari une inquiétude, une curiosité, du 
trouble enfin : tout ce que depuis une seconde j'y découvre. 

0.33  0.58  3  
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Tomber de Charybde en Scylla. C'est échapper à un danger pour tomber dans un autre, plus 
grave encore. Ainsi La-Fontaine nous conte la fable d'une vieille impitoyable qui, dès le 
chant du coq, secouait ses deux servantes. Tant et si bien que les servantes excédées 
tranchèrent la gorge du coq, croyant avoir ainsi la paix ! Mais la vieille, craignant de laisser 
passer l'heure du réveil, s'agitait toute la nuit et ne leur laissait plus de repos : C'est ainsi 
que, le plus souvent, Quand on pense sortir d'une mauvaise affaire, On s'enfonce encore 
plus avant : Témoin ce couple et son salaire. La vieille au lieu du Coq les fit tomber par là 
De Charybde en Scylla. 
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Alors, j'ai eu une illumination: je me suis rappelé les soins con juratoires aux plantes vertes 
de maman, les manies phobiques de Colombe, l'angoisse de papa parce que Mamie est en 
maison de retraite et tout un tas d'autres faits comme celui-là. Maman croit qu'on peut 
conjurer le sort d'un coup de pschitt, Colombe qu'on peut écarter l'angoisse en se lavant les 
mains et papa qu'il est un mauvais fils qui sera puni parce qu'il a abandonné sa mère : 
finalement, ils ont des croyances magiques, des croyances de primitifs mais au contraire des 
pêcheurs thaïlandais, ils ne peuvent pas les assumer parce qu'ils sont des Français éduqués 
riches cartésiens. 

0.67  1.15  3  

332 

TE
N

S
IO

N
 

Solutionnementation. A l'école, on me serinait que le verbe solutionner n'était pas français 
et qu'on devait employer résoudre. De même on condamnait sans appel émotionner, qui 
n'était que la variante jargonnante d'émouvoir. Depuis mon enfance, le français s'est 
beaucoup chargé de mots fabriqués de cette manière. Le danger est devenu la dangerosité, 
l'emploi l'employabilité, et ainsi de suite. Il n'y a aucune raison de s'arrêter dans les suffixes. 
La solution peut très bien devenir un solutionnement, voire une solutionnementation, ce qui 
donnerait un verbe bien propre à enchanter les perroquets contemporains : 
solutionnementationner. Mon Dieu! Je l'entends déjà, à la télévision ou à l'Assemblée 
nationale! 
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Julie jette un cri, elle pâlit ; chacun la regarde avec curiosité ; elle ne voit personne ; ses 
yeux sont attachés sur ce cheval trop fougueux, que l'officier châtie tout en courant redire 
les ordres de Napoléon. Ces étourdissants tableaux absorbaient si bien Julie, qu'à son insu 
elle s'était cramponnée au bras de son père à qui elle révélait involontairement ses pensées 
par la pression plus ou moins vive de ses doigts. Quand Victor fut sur le point d'être 
renversé par le cheval, elle s'accrocha plus violemment encore à son père, comme si elle-
même eût été en danger de tomber. Le vieillard contemplait avec une sombre et 
douloureuse inquiétude le visage épanoui de sa fille, et des sentiments de pitié, de jalousie, 
des regrets même, se glissèrent dans toutes ses rides contractées. 
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- Élisabeth eut beau flâner un long moment sur le boulevard Montparnasse, il, était 
seulement minuit vingt cinq quand elle entra au Pôle Nord ; jamais elle ne réussissait à se 
mettre délibérément en retard ; et pourtant elle était sûre que Claude ne serait pas exact, 
Suzanne faisait exprès de le retenir auprès d'elle et elle comptait chaque minute comme une 
petite victoire. Élisabeth alluma une cigarette ; elle n'avait pas tellement envie que Claude 
fût là, mais l'idée de sa présence ailleurs était insupportable. Elle sentit un pincement au 
cœur. C'était toutes les fois pareil ; quand elle le voyait apparaître en chair et en os, elle était 
saisie d'angoisse. Il était là, il tenait le bonheur d'Élisabeth entre ses mains et il avançait 
avec indifférence, sans, se douter que chacun de ses gestes était une menace. 
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J'ai envie de rentrer, tu sais, j'en ai marre de l'hôpital ! mais je ne sais pas pourquoi, ça 
m'angoisse ! me dit-il en me montrant son plexus. Chaque fois que j'y pense, j'ai une boule 
là. A quoi penses-tu alors , lui dis-je en m'asseyant au bord du lit et en posant doucement 
ma main sur cette partie de son corps qu'il me désigne comme douloureuse. . Je pense à 
mon ami, qui est mort à Noël. Je n'ai pas compris qu'il allait mourir, je n'arrivais pas à 
l'accepter. Je n'ai rien fait de sa mort ! De grosses larmes coulent sur ses joues, tandis qu'il 
me fait cet aveu. C'est donc une grosse boule de culpabilité qu'il y a là, dis-je en berçant 
doucement sa peine. 
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C'est un véritable changement de nature dans cette Coupe du monde qui en termine avec sa 
phase de déblayage pour entrer dans le vif du sujet. Chaque match sera désormais une petite 
tragédie en soi. Il convient donc, sans créer une pression inutile et néfaste, que j'adopte un 
langage un peu plus musclé. Toujours le même souci de vérité, la même méthode cartes sur 
table entre le staff et les joueurs, mais cette fois je vais durcir le ton, pour interpeller 
davantage le joueur, au cas où sa boussole personnelle ne lui aurait pas clairement indiqué 
le changement de cap qui vient de s'opérer. Mais, avec mes gaillards, je ne suis pas 
franchement inquiet. Difficile d'imaginer des joueurs plus pros, plus lucides, plus 
responsables qu'eux. 
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Il y avait de la tenue dans cet homme frappé à mort, une tenue faite de tension surhumaine 
devant tous ces gens qui l'entouraient, qui se pressaient curieusement autour de lui pour le 
regarder et qui, brusquement, s'écartèrent pleins de confusion, de honte et d'effroi. Il lui 
resta juste assez de force pour passer devant nous en chancelant, sans regarder personne, et 
pour éteindre la lumière dans le salon de lecture ; puis on entendit son corps lourd et massif 
s'écrouler d'un seul coup dans un fauteuil, et l'on perçut un sanglot sauvage et animal, 
comme seul peut en avoir un homme qui n'a encore jamais pleuré. Cette douleur 
élémentaire agit sur chacun de nous, même le moins sensible, avec une violence 
stupéfiante. 

1.00  1.22  5  
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Une autre infirmière a dit : Sa tension artérielle est inférieure à six. Mon frère se souvient 
qu'on lui a administré des sels, un parfum violent, de ceux qui font se détourner le visage, 
qu'on lui a fait avaler des sucres, qu'une perfusion a été posée avec une remarquable 
dextérité compte tenu de l'urgence. Malgré cela, les gestes, les tentatives, il a senti 
précisément que les femmes en blouse blanche ont craint de le perdre, de ne pas réussir à 
l'arrimer à la vie. Il a senti cela comme une évidence fabuleuse, écrasante. Il a eu cette 
certitude. Il y avait sur le visage des infirmières l'expression d'une impuissance énorme, 
presque indépassable, un accablement. 
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Elle n'était pas chez Prévost ; il voulut chercher dans tous les restaurants des boulevards. 
Pour gagner du temps, pendant qu'il visitait les uns, il envoya dans les autres son cocher 
Rémi (le doge Lorédan de Rizzo) qu'il alla attendre ensuite, n'ayant rien trouvé lui-même, à 
l'endroit qu'il lui avait désigné. La voiture ne revenait pas et Swann se représentait le 
moment qui approchait, à la fois comme celui où Rémi lui dirait : Cette dame est là et 
comme celui où Rémi lui dirait : Cette dame n'était dans aucun des cafés. Et ainsi il voyait 
la fin de la soirée devant lui, une et pourtant alternative, précédée soit par la rencontre 
d'Odette qui abolirait son angoisse, soit par le renoncement forcé à la trouver ce soir, par 
l'acceptation de rentrer chez lui sans l'avoir vue. 
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L'homme qui écrit cela dans une lettre d'amour à sa fiancée a trente ans. Il se voit déjà 
comme un déchet, un homme perdu, et perdu pas seulement à cause de la malchance qui 
l'empêche de trouver dans la société une place digne de lui, mais aussi parce qu'il y a en lui 
quelque chose de malade, de pourri, ce qu'il appelle. mon défaut constitutionnel ou, plus 
familièrement, mon araignée au plafond. Le guignon le poursuivait, le monde lui était 
ennemi, mais il était surtout l'ennemi de lui-même, c'est ce qu'il ne cesse de dire sur un ton 
et un rythme dont je m'avise, en recopiant ces lignes, qu'ils sont exactement ceux de 
l'homme du souterrain dont Dostoïevski a transcrit l'inquiétude, la folie ratiocinante et 
l'atroce haine de soi. 
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Au fur et à mesure qu'elle approche de son bureau, une sorte de tension s'empare de 
Geneviève. Ce n'est pas l'angoisse qui serre sa gorge et donne à sa démarche cette nervosité. 
Ce n'est pas l'angoisse, mais la joie, une joie bizarre qui ne se manifeste pas encore 
vraiment, une joie en attente. On doit aller ainsi à son rendez-vous quand on aime 
passionnément. Même autrefois, alors qu'elle n'habitait pas encore impasse Marie et qu'elle 
devait pédaler dans la nuit et le froid jusqu'à la gare, elle sentait à son cou, à sa nuque, à ses 
tympans l'accélération de son pouls et elle savait qu'elle n'était pas due seulement à l'effort. 
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Jusqu'ici, pour l'instant, c'est plutôt par les moins que par les plus que se traduit cette lente 
et fragile remontée à la surface. On est moins agressif, ce qui ne veut pas dire qu'on a cessé 
de l'être. On est moins indifférent, moins broyé, moins en morceaux, moins persuadé que 
l'on est victime d'une persécution, un complot, on cède moins à cette tristesse sans larmes, 
ce sens paralysant de l'angoisse, on se complaît moins dans sa déchéance. Mais pour autant, 
on n'est pas plus énergique, plus dynamique, plus gai, plus ouvert. On est à la marge. Aller 
mieux veut simplement dire ne plus aller aussi mal que la veille. 
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Quant à l'amour physique, il est explicitement associé à l'acide : le plaisir sexuel montait en 
nous comme de l'acide. Que faut-il déduire de cet écheveau complexe ? Que le seul moyen 
d'arrêter le temps qui tue l'amour, c'est de mettre fin à l'amour ? C'est de retourner contre le 
temps la violence inhérente à l'amour ? Le rôle du flacon se comprend mieux dans ce 
contexte symbolique, mais il n'en demeure pas moins que l'équation est boiteuse : s'il y a 
crise, c'est qu'elle est sans issue. En d'autres termes, il n'y a pas de solution face à l'angoisse 
du temps et de la mort. L'apaisement procuré par le flacon d'acide est de l'ordre de l'illusion, 
de l'hallucination. Il est tout juste bon à produire le désastre infinitésimal qui clôt le récit sur 
un point d'interrogation. 

0.67  0.58  3  

344 

TE
N

S
IO

N
 

Le paradoxe vient le plus souvent du décalage entre les paroles qui sont dites et le ton sur 
lequel ces paroles sont proférées. Ce décalage amène les témoins à se méprendre 
complètement sur la portée du dialogue. Le paradoxe consiste également à faire ressentir à 
l'autre de la tension et de l'hostilité sans que rien ne soit exprimé à son égard. Ce sont des 
agressions indirectes où le pervers s'en prend à des objets. Il peut claquer les portes, jeter les 
objets, et nier ensuite l'agression. Un discours paradoxal rend l'autre perplexe. N'étant pas 
très sûr de ce qu'il ressent, il a tendance à caricaturer son attitude ou à se justifier. 
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J'étais en proie à une angoisse grandissante et la crise qui m'agitait prenait des proportions 
inquiétantes. Je tentai de trouver refuge dans une vision extrême et désespérée de ma 
situation. Je vis tout en noir, me trouvant d’une nullité sans fond, accablé par la fatalité et 
ma faiblesse de caractère. C'était une musique douloureuse mais réconfortante et j'étais 
résolu dans mon irrésolution, je m'en délectais. La lucidité dont je faisais preuve me 
paraissait la garantie que je conservais malgré tout une certaine intelligence de la situation. 
Mais même cela ne m'apporta aucun soulagement. Cette fois-ci, je sentis qu'il. fallait que je 
fasse quelque chose de plus, que je trouve une solution inédite. 
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Eh bien, quoi ? Est-ce à tout cela que tu voulais renoncer maman ? Mais pourquoi ? Et 
pourquoi maintenant ? Les explications que tu m'as données alors m'ont laissée sceptique. 
Ta vue avait encore baissé. Tu te méfiais de tes réflexes. Tu étais devenue un danger public. 
Tu risquais de provoquer un accident... Aucune de ces raisons ne m'a convaincue. La vérité, 
pour moi, est que cette décision était forcément emblématique de ton geste final. Un acte de 
rupture, d'arrachement décisif, et, bien sûr, annonciateur. Je dis arrachement parce que le 
récit que tu m'en as fait toi-même était plein d'une émotion que tu n'as pas cherché à 
dissimuler. 

1.00  1.00  3  
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- Oh ! non ! dit-il vivement. Vous savez bien : tout ce qui est dangereux, j'adore ça ; mais de 
loin. Il plaisantait, mais il disait la vérité. Ce qui est dangereux, démesuré, déraisonnable le 
fascine ; mais il a décidé de vivre sans risque, avec mesure et raison. C'est cette 
contradiction qui le rend souvent inquiet et hésitant, n'était-ce pas elle qui se retrouvait dans 
son attitude envers moi ? je me le demandais avec angoisse. Lewis m'avait aimée d'un élan, 
avec imprudence : était-il en train de se le reprocher ? En tout cas, je ne pouvais plus me le 
cacher : depuis quelque temps il avait changé. 

0.00  0.00  3  
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Pour ne pas être atteint par la souffrance d'Anna, il l'a chosifiée. Il la regarde froidement 
sans aucune émotion. Alors évidemment ses larmes paraissent ridicules. Ce qu'Anna 
ressent, c'est qu'elle n'existe pas face à Paul. Sa souffrance et ses larmes ne sont pas 
entendues ou, plus exactement, elles n'existent pas. De tels échecs de dialogue déclenchent 
chez elle des colères terribles qui, ne pouvant pas être déchargées, se transforment en 
angoisse. Elle essaie alors de dire qu'elle préfère une séparation à cette souffrance 
quotidienne, mais il n'est possible d'aborder ce sujet que dans les moments de crise où, de 
toute façon, quoi qu'elle dise, elle n'est pas entendue. Le reste du temps, elle retient son 
souffle pour ne pas introduire une tension supplémentaire juste aux moments où la vie est 
encore supportable. 
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Les souvenirs involontaires et intrusifs constituent une sorte de répétition du traumatisme. 
Pour éviter l'angoisse liée aux souvenirs de la violence subie, les victimes tentent de 
contrôler leurs émotions. Afin de se mettre en position de recommencer à vivre, elles 
doivent accepter leur angoisse, savoir qu'elle ne disparaîtra pas instantanément. En fait, 
elles ont besoin de lâcher et d'accepter leur impuissance, par un véritable travail de deuil. 
Elles peuvent alors accepter leur ressenti, reconnaître leur souffrance comme une partie 
d'elles-mêmes digne d'estime et regarder en face leur blessure. Seule cette acceptation 
permet de cesser de gémir ou de se cacher à soi-même son état morbide. 

0.67  1.15  3  
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Depuis, Monique est effondrée. Elle pleure tout le temps, ne dort plus, ne mange plus. Elle 
présente des manifestations psychosomatiques d'angoisse : sensation de sueurs froides, 
boule à l'estomac, tachycardie... Elle éprouve de la colère, pas contre son mari qui la fait 
souffrir, mais contre elle-même qui ne sait pas le retenir. Si Monique pouvait éprouver de la 
colère contre son mari, il lui serait plus facile de se défendre. Mais, pour éprouver de la 
colère, il faut déjà accepter de se dire que l'autre est agressif et violent, ce qui peut conduire 
à ne plus vouloir son retour. Il est plus facile quand on est dans un état de choc comme l'est 
Monique d'être dans le déni de la réalité des faits et de rester en attente, même si cette 
attente est faite de souffrance. 

1.60  1.34  5  
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Après les babas, les gagas-béats ? La confusion est totale. À Évry, dans l'Essonne, le 
génopole à la française regroupe des institutions publiques comme le Génoscope, le Centre 
national de génotypage, le laboratoire Généthon financé par l'Association française contre 
les myopathies, l'université d'Évry qui abrite le centre de bio-informatique Infobiogen, mais 
aussi des laboratoires privés dont Genset, Rhône-Poulenc-Rorer, Sanofi et Synthélabo. Les 
recherches des uns bénéficient aux autres, les entreprises privées s'appuient sur le 
département de droit international de l'université pour déposer des brevets et Génoplante, 
un programme de recherche lancé en février 1999, regroupe allègrement les uns et les 
autres, les biotechniciens (les organismes publics de recherche végétale, mais aussi les 
industriels du secteur agronomique. Leur budget est énorme, il dépasse le milliard de 
francs. 
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Ma mère m'a raconté qu'un jour, sortant de l'école à Tarassac avec sa sœur et leur cousine, 
elles aperçurent le haut du visage d'un petit garçon qu'elles connaissaient, âgé de sept ou 
huit ans, dépassant d'une porte d'étable. Ses parents l'avaient enfermé là, par suite d'une 
grosse bêtise sans doute. Et il criait au passage des filles, qui avaient trois ou quatre ans de 
plus que lui : Petites grandes, venez me desclaver ! Desclaver veut dire délivrer en tournant 
la clé. Cette phrase - outre qu'elle montre à quel prix un jeune garçon s'apprêtait à payer sa 
mise en liberté - indique bien le mélange de langues que nous entendions sans cesse autour 
de nous. Les deux langues se mélangeaient comme les eaux de deux confluents. 
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Quand la Géorgie proclame son indépendance, les Soviets croient à la révolution mondiale 
et à l'émancipation des nations. L'échec sanglant des spartakistes en Allemagne fera 
changer Lénine de doctrine : la révolution se fera dans un seul pays, mieux vaut donc qu'il 
soit grand. La Géorgie est reprise en 1921. Les démocraties protestent mollement. Les 
membres de la famille prennent la route de l'exil. Ils passent trois ans à Constantinople, 
Georges de son côté part faire des études à Berlin. Études d'économie politique, de 
commerce, de philosophie, ce n'est pas bien clair, et sa correspondance avec sa mère 
n'éclaircit rien. On ne sait rien de ce qu'il fait, s'il passe ou non ses examens, elle le lui 
reproche, et ça le rend encore plus évasif. 
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Une après-midi, qui devait être en fait celle de la veille du départ de la troupe, des hommes 
du village qui étaient partis schlitter du bois dans la forêt découvrirent, près de la clairière 
sous une sorte d'amas de branches de sapin, disposées pour former une hutte, trois jeunes 
filles, affolées, qui se serrèrent les unes contre les autres quand elles les virent arriver. Elles 
portaient des vêtements qui n'étaient pas de ceux qu'utilisent les paysannes. Leurs 
chaussures n'avaient rien à voir elles non plus avec des sabots ou des brodequins. Elles 
avaient avec elles une petite valise. Elles venaient de loin, de très loin. Elles avaient fui sans 
doute depuis des semaines, et elles étaient parvenues, Dieu sait comment, dans cette forêt, 
au milieu de cet univers étrange dans lequel elles étaient complètement perdues. 

1.67  0.58  3  
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La vieille conception avec laquelle on cherche alors à rompre repose sur l'idée dominante 
chez toutes les espèces de militants, et en ce sens uniformément acceptée dans le camp 
révolutionnaire, qu'il existe un agent historique qui porte la possibilité de l'émancipation. 
On l'appelle classe ouvrière, prolétariat, quelquefois peuple, on discute de sa composition, 
de son étendue, mais on en admet l'existence. Cette conviction partagée qu'il existe un agent 
objectif, inscrit dans la réalité sociale, qui porte la possibilité de l'émancipation, c'est sans 
doute la plus grande différence entre alors et aujourd'hui. Entre les deux : les sinistres 
années quatre-vingt. À l'époque, on suppose ainsi que la politique d'émancipation n'est pas 
une pure idée, une volonté, une prescription, mais qu'elle est inscrite, et presque 
programmée, dans la réalité historique et sociale. 

1.00  1.00  3  
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Sans doute la direction de la principale organisation de classe du prolétariat, le PCF, avait-
elle sombré dans le révisionnisme et le crétinisme parlementaire : elle était ainsi hors d'état 
de prendre en main la lutte idéologique dans l'université. Mais à distance, la Grande 
Révolution Culturelle Prolétarienne montrait l'exceptionnelle force révolutionnaire de la 
critique idéologique radicale ; rappelait à la rigueur simple du marxisme de lutte des classes 
; accordait une place considérable à la révolte étudiante ; démasquait la soumission 
croissante de la clique révisionniste soviétique au conformisme technico-humaniste, à 
l'idéologie petite-bourgeoise de la voie pacifique ; relançait l'exigence du démantèlement 
des oppositions travail intellectuel et travail manuel et villes campagnes ; faisait le plus 
large crédit à la capacité créatrice des masses. 
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L'animateur, enjoué :  Madame Lefebvre ? C'est Julien Lepers, de R.T.L.,l’émission la 
valise ! La femme pousse un cri : Ah ! merde ! Vous n'écoutiez pas R.T.L. ? Je l'écoute 
toutes les semaines ! Vous ne l'écoutiez pas ce matin. Non, mais toujours le samedi et le 
dimanche ! Vous ne l'écoutiez pas ce matin. Vous savez, j'ai eu du monde hier soir et il y a 
mon petit garçon qui n'allait pas bien. C'est dommage. La femme voudrait qu'on lui 
pardonne sa faute. Tant de rêve offert et retiré dans le même instant. Vous me promettez 
d'écouter R.T.L. ? Oh! oui je vous promets ! La communication s'interrompt. L'animateur 
annonce le titre de la prochaine chanson et le montant nouveau de la valise qui s'accroît 
avec chaque perdant. 

0.67  0.58  3  
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Quand il passait avec ses outils sur l'épaule, les gens disaient, en patois : C'est Jean Sèbe. Il 
a le dos comme une table. Des papiers attestent l'existence de la maison au quinzième 
siècle. De cette époque-là ne restent sans doute que quelques caves. Chaque génération l'a 
remaniée. A ma naissance, elle est en forme de L. Dans la pièce principale, celle où nous 
mangeons, appelée la cuisine, la cheminée, le buffet, la table, la haute horloge et la 
cuisinière à bois. Dans une pièce voisine, dite la souillarde, un évier et un potager en terre. 
Trois chambres au rez-de-chaussée avec une glace très simple dans une d'elles et un crucifix 
dans une autre, muni d'une branche de buis béni. Pas de salle de bains, ni de cabinet de 
toilette. 

0.67  0.58  3  
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Le langage ordurier des amis de mon mari, alors qu’ils sont cadres ou chefs d’entreprise, ce 
langage de charretier m’agace parce que c’est du chiqué, du pipo, de la frime. Tous ces 
hommes sont passés par le lycée, la plupart par l’université, les écoles d’ingénieurs et les 
écoles de commerce, ils ont été probablement bien élevés par leurs parents, et ils sont 
parfaitement capables de parler un bon français, non offensant pour les oreilles de ceux qui 
les écoutent ou les entendent. Mais maintenant, il y a un mépris de la culture dite 
bourgeoise. La culture étant un privilège de classe, donc un symptôme infamant, il faut la 
renier en employant un langage de contre-culture, en s’exprimant comme des chiffonniers. 
Si des chiffonniers se sont jamais exprimés ainsi, ce dont je doute beaucoup. 

2.00  1.73  3  
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- Le salon était plein de monde ; un petit orchestre jouait sans entrain des airs de jazz, 
quelques couples dansaient ; la plupart des gens étaient occupés à boire et à manger ; 
Claudie dansait avec un jeune poète qui portait un pantalon de velours lavande, un sweat-
shirt blanc, et un anneau d'or à une oreille ; il faut dire qu'il étonnait un peu ; il y avait 
beaucoup de jeunes gens : des candidats au nouveau prix littéraire, sans doute, et ils se 
donnaient tous des airs d'attachés d'ambassade. Ça me fit plaisir de voir une tête connue : 
celle de Julien ; il était correctement habillé lui aussi et il n'avait pas l'air saoul ; je lui souris 
et il s'inclina devant moi : puis-je vous inviter à danser ? 

1.33  1.53  3  
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Vers cinq mille ans avant notre ère, en Chine, s'organisent des espaces de plus en plus 
vastes, sous l'autorité d'un chef unique. Sans doute découvre-t-on alors ce qui deviendra un 
peu plus tard la céramique, le gouvernail ; et surtout, s'esquissent les débuts de l'écriture. Au 
nord, la culture de Yang Shao développe une agriculture fondée sur le millet ; au sud, dans 
les provinces maritimes du Jiang Su et du Zhejiang, on commence à cultiver le riz, venu 
d'îles du Pacifique. Avec l'écriture, l'accumulation et la transmission du savoir deviennent 
plus faciles. Surgissent ainsi, du néant de la préhistoire, les premiers récits d'aventures des 
peuples et les premiers noms de princes. Surgissent aussi les premières comptabilités, les 
premières équivalences. Et bientôt, les premiers empires. 
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À l'autre bout du monde, en Asie du Sud-Est et au Brésil, là où le groupe Monsanto avait 
juré de convertir treize millions d'hectares à la culture du soja Round-up, les céréaliers font 
eux aussi de la résistance. Les producteurs locaux, regroupés en associations, craignent de 
perdre la confiance des marchés européens. Car là-bas comme ici, tout est question d'argent. 
Ainsi Blairo Maggi ne se contente pas de produire cent vingt mille tonnes de soja par an, il 
en vend dix fois plus en tant que courtier. Sa holding réalise un chiffre d'affaires annuel 
d'un milliard et demi de francs. Si demain les Européens sont acheteurs de soja 
transgénique, il ne fait aucun doute que Blairo n'aura pas d'autre choix que de produire du 
soja OGM. Ou de mettre la clé sous la porte. 

1.00  0.00  3  
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Après des premiers contacts assez difficiles, car aucun des trois ne parlait français, ils 
commencèrent à vivre avec le vieil homme, dans une maison à demi en ruines proche de la 
sienne, couchant dans la paille. Par la force de leur seule présence et la curiosité qu'ils 
éveillaient sans doute chez lui, ils brisèrent sa solitude. Une vie en commun reprit petit à 
petit dans le hameau. Le vieux leur enseigna une partie de son savoir-faire, comment on 
reconnaît les bons champignons, où trouver des asperges sauvages, comment pêcher. Il leur 
donna des pommes de terre et des châtaignes. Il descendait de temps en temps dans la 
vallée, toujours à pied, pour acheter quelques objets indispensables, ou du sucre, ou un litre 
d'huile. Les trois autres restaient là-haut, loin de toute société humaine. 
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Je suis comme d'autres un pur produit du système éducatif de la troisième République, qui 
contribua, surtout dans les campagnes, à briser les habitudes de vie familiale et de culture 
de la terre qui se transmettaient d'une génération à l'autre, et à faire sortir du rang tel ou tel 
enfant. Je ne peux pas dire quelle eût été ma vie si mes parents avaient dit non, si j'avais dû 
continuer de vivre au village, sur une propriété vite insuffisante. Devant l'écroulement du 
mode d'existence auquel on m'avait préparé depuis ma naissance, peut-être aurais-je comme 
d'autres sollicité un emploi aux chemins de fer, ou à la poste. Le système sélectif, établi 
pour repérer assez vite les bons élèves, m'eût sans doute emmené au moins jusqu'au 
secondaire. Mais ensuite ? 
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Arthur a ensuite quelques difficultés dans l'apprentissage de la propreté. Il fait pipi dans sa 
culotte jusqu'à la maternelle, reste énurétique la nuit bien plus tard. Cela énerve Vincent qui 
s'en prend à son fils, et lui donne des fessées. Mais il manifeste surtout son exaspération 
auprès de Chantal qui, craignant la rage froide de Vincent, prend les choses en main et 
s'énerve à son tour contre son fils. Finalement, c'est elle qui finit par lui donner une fessée. 
Ensuite elle se culpabilise et reproche à Vincent d'être trop sévère avec Arthur. Il lui répond 
alors très froidement : Mais c'est toi qui as battu cet enfant, c'est toi qui es violente! Chantal 
part dans la chambre de son fils, le prend dans ses bras et elle le console tout en se 
consolant elle-même. 

2.00  1.00  3  
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Dans les sociétés anglo-saxonnes, cette évolution paraît presque achevée ; la femme peut 
voyager, travailler, s'isoler ou se répandre, et elle repousse les prévenances de la courtoisie 
qui lui paraissent rappeler sa faiblesse. Le temps présent verra sans doute s'accentuer ce 
caractère d'indépendance, puisqu'en l'absence de l'homme, la femme pendant de longues 
heures aura porté le poids du pouvoir domestique ; la femme se sera prouvé à elle-même 
qu'elle peut se passer de l'homme, presque pour tout. Certes, cette promotion de la femme 
que nous allons voir se réaliser partout et jusque dans les civilisations d'Extrême-Orient où 
elle a commencé déjà, comme le prouvent les romans de Pearl Buck, est une des révolutions 
les plus remarquables de notre époque, puis qu'elle va doubler le nombre de l'humanité 
autonome. 
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La veille au soir, il avait puisé à la hâte dans ses minuscules économies, une vieille mère et 
deux sœurs dans une ville perdue de province dépensaient une bonne partie de son maigre 
revenu, et s'était acheté des vêtements neufs, un costume noir correct, des chaussures 
neuves, pour ne pas trahir trop ouvertement son indigence ; une fois de plus un domestique 
transporta, en le précédant, le coffre honni et que tant de souvenirs lui avaient fait prendre 
en grippe, à l'intérieur duquel étaient pliés ses rares effets personnels : une fois de plus le 
goût amer du malaise lui étreignit la gorge quand un serviteur ganté de blanc lui ouvrit 
cérémonieusement et que, dès le vestibule, l'oppressante odeur de la richesse vint l'assaillir. 

1.67  0.58  3  
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On se retrouvait encore dans le silence des vacances, les bruits séparés, distincts, de la 
province, les pas d'une femme allant aux commissions, le glissement d'une voiture, le 
martèlement d'un atelier de soudure. Les heures s'usaient en buts infimes, activités étirées, 
classer les devoirs de l'année, ranger un placard, lire un roman en s'efforçant de ne pas le 
finir trop vite. On se regardait devant la glace, on s'impatientait d'avoir les cheveux assez 
longs pour les tirer en queue-de-cheval. On guettait l'improbable venue d'une copine. Au 
souper, il fallait nous arracher les mots de la bouche, on laissait de la nourriture, s'attirant le 
reproche si tu avais eu faim pendant la guerre tu serais moins difficile. Aux désirs qui nous 
agitaient était opposée la sagesse des limites, tu demandes trop à la vie. 

1.67  1.53  3  
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Le masque théoriciste serait donc tombé ? Sans doute, mais ce n'est pas pour se laisser 
refléter dans le miroir revenu autre chose qu'un nouveau masque, peut-être plus trompeur 
encore que le précédent. En effet, dans les derniers livres de Robbe-Grillet se mêlent 
personnages réels et personnages inventés en un texte hybride par lequel s'estompent les 
frontières entre le roman et l'autobiographie. Si bien qu'au total, le livre finit par constituer 
pour le lecteur un piège plus retors que celui que composaient les ouvrages plus anciens de 
Robbe-Grillet. Avec Le Miroir qui revient, le Nouveau Roman ne se renie donc pas dans le 
genre autobiographique. Tout au contraire, c'est l'autobiographie qui, désormais 
labyrinthique et truquée, se métamorphose à l'image du Nouveau Roman. 
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Mais quand on parle d'inoculation, dans les dernières années du siècle, ce n'est plus à ce 
genre de boutons ni d'opération-là qu'on pense d'abord. Du moins depuis 1722, date à 
laquelle le mot, employé jusque-là par les seuls jardiniers, s'est vu greffé dans le lexique de 
la chirurgie, branche alors pauvre de la médecine où ne perchait encore que le barbier. Nul 
doute que la saison était favorable, puisque ce greffon signifiant non seulement prendra 
bien, mais fleurira bientôt dans l'usage courant. D'abord comme synonyme d'insertion 
également d'origine horticole, qu'il supplantera avant de s'imposer et de régner seul sur un 
champ sémantique où la rusticité de ses racines métaphoriques ne sera plus guère 
perceptible, sauf aux yeux des poètes et de certains marquis fin de siècle, diseurs de 
méchants mots. 

0.67  1.15  3  
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Cette perspective peut paraître inconcevable à beaucoup. Aujourd'hui, la plupart des 
dirigeants américains pensent encore que l'Empire américain sera éternel ; pour eux, au 
demeurant, l'Amérique est une démocratie, pas un empire ; elle est investie d'une mission 
salvatrice à l'échelle de l'humanité ; ils se comportent comme si le temps, c'est-à-dire Dieu, 
ne pouvait que servir leurs intérêts ; comme si l'Amérique, invulnérable et sans reproche, 
allait encore être maîtresse du monde dans plusieurs siècles. Beaucoup de gens autour 
d'eux, dans le reste du monde, y compris parmi leurs pires adversaires, le croient aussi. 
Certains d'entre. eux agissent même comme si leur propre suicide pouvait seul menacer 
l’éternité du pouvoir américain. Il n'empêche : dans trois décennies, il faudra chercher 
ailleurs le nouveau cœur du monde. 
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Elle s'assied sur une chaise et balance les pieds dans le vide en me regardant pendant que je 
lui sers du thé au jasmin. Je le dépose devant elle, m'attable devant ma propre tasse. Je fais 
en sorte chaque jour que ma sœur me prenne pour une débile, me déclare-t-elle après une 
longue gorgée de spécialiste. Ma sœur, qui passe des soirées entières avec ses copains à 
fumer et à boire et à parler comme les jeunes de banlieue parce qu'elle pense que son 
intelligence ne peut pas être mise en doute. Ce qui va très bien avec la mode SDF. Je suis là 
en émissaire parce que c'est une lâche doublée d'une trouillarde, poursuit Paloma en me 
regardant toujours fixement de ses grands yeux limpides. 

2.00  1.00  3  
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Il posa le livre après avoir relu le chapitre consacré au système lymphatique. Il se rappelait 
vaguement en avoir pris connaissance des mois plus tôt, durant ce qu'il appelait sa période 
frénétique. Mais faute d'une application concrète, ce qu'il avait lu à l'époque ne lui avait pas 
fait grande impression. À présent, tout cela prenait un sens nouveau. Les minces parois des 
vaisseaux capillaires permettent au plasma sanguin de pénétrer dans les interstices des 
tissus. Il finit par regagner le système sanguin proprement dit via les vaisseaux 
lymphatiques, charrié par un liquide appelé la lymphe. Au cours de ce reflux, la lymphe 
traverse des ganglions qui éliminent les particules solides des matières organiques, les 
empêchant ainsi de s'introduire dans le sang. C'est ça ! 
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Le jour, nous dormions dans les dépotoirs ou dans les cimetières de voitures. Nous 
contemplions d'un œil moqueur les inutiles efforts des hommes pour changer leur nature. Le 
métal rouillait et pourrissait lentement, avec des craquements sinistres. Il nous semblait 
entendre les gens qui étaient morts dans les voitures accidentées. Parfois, un mendiant 
venait dormir là, à l'abri de la pluie. Mais la plupart du temps, les gens s'écartaient des lieux 
où nous étions. Cette ville avait jadis été fleurie et ensoleillée. À présent, il ne restait plus 
qu'un lieu trouble et sale. Les gens devaient récolter l'eau de pluie pour boire parce que les 
tuyaux cassés laissaient partir l'eau potable dans les caniveaux. À la lumière des bougies, ils 
ressemblaient à des fantômes, sans but et sans espoirs. 
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On ne s'avisait pas qu'il n'émergeait aucun leader ouvrier. Avec leur air paterne, les 
dirigeants du Parti Communiste et des syndicats continuaient à déterminer les besoins et les 
volontés. Ils se précipitaient pour négocier avec le gouvernement qui ne bougeait pourtant 
presque plus comme s'il n'y avait rien de mieux à obtenir que l'augmentation du pouvoir 
d'achat et l'avancée de l'âge de la retraite. En les regardant au sortir de Grenelle articuler 
pompeusement, avec des mots qu'on avait déjà oubliés depuis trois semaines, les mesures 
auxquelles le pouvoir avait consenti, on se sentait refroidis. On espérait en voyant la base 
refuser l'abdication de Grenelle et Mendès France à Charléty. On replongeait dans le doute 
avec la dissolution de l'Assemblée, l'annonce des élections. 
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Il n'eût pas suffi de contester le goût de cette dame pour neutraliser sa malveillance, il fallait 
l'imputer à une crise d'humeur, et par conséquent admettre qu'elle ne s'entendait pas bien 
avec maman ; en ce cas, l'une d'entre elles avait des torts ! Non. Je les voulais toutes les 
deux sans faille. Je m'appliquai à vider de leur substance les paroles de Louise : des sons 
bizarres étaient sortis de sa bouche, pour des raisons qui m'échappaient. Je ne réussis pas 
complètement. Il m'arriva désormais, quand maman portait une toilette voyante, ou quand 
elle chantait à pleine voix, de ressentir une espèce de malaise. D'autre part, sachant à 
présent qu'il ne fallait pas tenir compte de tous les propos de Louise, je ne l'écoutai plus tout 
à fait avec la même docilité qu'auparavant. 
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Le jour où mon malheur d’épouse emprunta la forme précise d'une metteuse en scène qui 
l'accompagnait depuis des années dans ses déplacements professionnels, la lumière se fit et 
mon soulagement fut si vif que cette épouse humble et crédule que j'avais été me devint en 
peu de jours une étrangère. Puis très vite me parut une imbécile. Je m'en voulus quelque 
temps, échafaudant après coup des tactiques qui m'eussent permis soit de reconquérir mon 
mari, soit de m'en délivrer plus vite. Cette femme aveugle et paralytique, je ne la 
reconnaissais plus ! Mais sans doute faut-il vivre un bon moment dans un personnage qui ne 
vous ressemble pas, avant de devenir ce que l'on est. Ou peut-être est-on tous ces 
personnages divers et faut-il se délivrer de l'un avant d'accéder à l'autre. 
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Je croirais plutôt que le mot est sans doute composé de l'ancien verbe guiller, tromper, 
attraper et de l'adjectif doux dans. son acception morale. Cela d'autant plus volontiers que la 
guille, la ruse, était un terme très courant dans l'ancienne langue, où il est de surcroît 
souvent associé à l'amour ! Vous veut requise que ne mainteniez plus : qui ne trompa jamais 
personne avec des paroles amoureuses, dit le Roman de la Rose ; et dans les Chansons 
satiriques de la même époque. Le mot est formé comme guillemin, c'est-à-dire trompe la 
main, ce jeu bête et méchant, très en vogue au quinzième siècle, qui consistait à faire saisir 
par un joueur aux yeux bandés un bâton enduit de merde ! Rabelais l'appelle Guillemet, 
baille ma lance. 
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pour changer d'exemple, sinon de sujet, j'ai toujours voulu être servi avec le sourire. Si la 
bonne avait l'air triste, elle empoisonnait mes journées. Elle avait bien le droit de ne pas être 
gaie, sans doute. Mais je me disais qu'il valait mieux pour elle qu'elle fît son service en riant 
plutôt qu'en pleurant. En fait, cela valait mieux pour moi. Pourtant, sans être glorieux, mon 
raisonnement n'était pas tout à fait idiot. De la même manière, je refusais toujours de 
manger dans les restaurants chinois. Pourquoi? Parce que les Asiatiques, lorsqu'ils se 
taisent, et devant les Blancs, ont souvent l'air méprisant. Naturellement, ils le gardent, cet 
air, en servant! Comment jouir alors du poulet laqué, comment surtout, en les regardant, 
penser qu'on a raison? 
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Simple effet médiatique, contrition provisoire avant de repartir de plus belle vers de 
nouvelles orgies d'acquisitions et de consommation ? Peut-être. Mais il est symptomatique 
que naisse au cœur du système financier un doute quant à son bien-fondé et un plaidoyer 
pour une existence plus épanouie, moins asservie à la logique des objets, à la convoitise 
artificielle. La vraie question est la suivante: quel prix sommes-nous prêts à payer pour 
avoir de l'argent, quelle place souhaitons-nous lui consentir ? Si nous ne voulons pas, 
comme le disaient les Anciens, être possédés par ce que nous possédons, il est préférable de 
limiter ses dépenses si cela permet de satisfaire ses passions, d'augmenter la part de vraie 
vie amoureuse et spirituelle plutôt que de s'endetter sans fin. 
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Chacun autour de la table du café a écouté attentivement les propos du Docteur. Les 
infirmières apprécient la chance qu'elles ont de pouvoir parler ainsi avec un médecin de 
leurs malades. Cela n'a pas toujours été le cas pour elles. Elles viennent pour la plupart de 
services dans lesquels chacun reste isolé dans sa tâche, où jamais on ne peut parler tous 
ensemble de ce que vit le malade, encore moins de soi, de sa souffrance. La disponibilité est 
sans doute ce qui manque le plus dans les relations humaines à l'intérieur de l'hôpital. Ici, 
dans ce service, il me semble que c'est grâce à une certaine disponibilité des uns pour les 
autres que tout ce poids de douleur peut être porté et accompagné. 
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Et déjà l'on aperçoit entre le thème du Banquet et du Cantique une différence insondable. 
Pour l'Eros grec l'objet n'est qu'occasion, comme d'ailleurs dans tout contexte idéalise. Mais 
l'Agapè juive suppose la création de l'être. Sans doute, ce serait définir d'une manière 
imparfaite les relations de l'Éros grec avec l'Aaba judaïque, première image de l'Agapè, que 
de prétendre que l'Éros n'était connu que des Grecs et que l'Agapè serait le propre des 
chrétiens. Certes, les juifs étaient-ils mieux préparés à juger l'amour humain à cause de leur 
conception de la création d'un premier couple, qui renfermait en germe le sentiment de 
l'égalité des personnes et de la parfaite réciprocité des dons. Mais le Banquet et la tradition 
orphique n'étaient point totalement étrangers à l'amour dont ils avaient compris la nature 
exaltante et divine. 
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De dépit, il jette sa cigarette refroidie sur le parquet et l'écrase rageusement sous sa savate. 
Enfin il se décide à s'en aller, vieux, amer, le dos voûté. Pour un peu, la pitié viendrait 
tempérer le dégoût d'Antoine Salzères. Il est vrai que le pauvre père La Chique a été trop 
étroitement mêlé à cette nuit du 3 septembre 1944 pour qu'Antoine ne ressente pas une sorte 
de tristesse à le voir s'éloigner. Les témoins auront beau disparaître, il n'en aura jamais fini' 
avec son enfance et avec la guerre. Just Salzères a imprimé en lui une marque si profonde 
que le père ne cessera vraiment de vivre qu'à la mort du fils. Tant qu'il lui restera quelque 
force, Antoine Salzères continuera à traîner derrière lui ce lémure qu'il a tant haï, faute de 
pouvoir l'aimer. 
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Vilain nabot crie le buveur au comptoir ! L’homme a pâli sous l'insulte. Il fixe d'un air 
mauvais le client au comptoir qui le dépasse d'une bonne tête. C'est vrai que l'épithète de 
nabot lui convient. La soixantaine passée, mais paraissant davantage, il n'est pas à 
proprement parler un nain mais il est de petite taille, avec une tête trop volumineuse pour 
son corps. En plus, il est affligé d'une légère boiterie et d'une myopie extrême qui l'oblige à 
porter des verres épais. C'est sans doute cette disgrâce physique qui est la cause profonde de 
sa méchanceté. Bien qu'il soit l'un des plus riches du village, aucune femme n'a voulu de 
lui. Alors, pour occuper sa solitude, il augmente sans cesse sa fortune et fait tout le mal 
possible autour de lui. 
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Il faut la dire sans pudeur, et tant pis pour les probables épithètes : narcissisme, 
complaisance, et tant mieux aussi, si ce que je veux tenter de restituer peut aider celles et 
ceux qui sont entrés dans cette nuit du corps, cette nuit de l'âme, ce que l'on appelle, faute 
de mieux, la dépression. Comme chacun sait, la formule complète est : dépression nerveuse. 
Comme s'il s'agissait simplement des nerfs ! Les Anglo-Saxons appellent cela un nervous 
break down, littéralement une brisure nerveuse, une chute, une fêlure. Toutes celles et ceux 
qui ont chaviré dans cette brisure vers le bas, savent de quoi je veux parler. Il paraît qu'un 
Français ou une Française sur cinq connaît ça. Puisque je crois que j'ai appris à raconter les 
choses, je vais leur dire comment c'était. 
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N'avait-elle pas réussi à chasser de leur maison les derniers miasmes ? Quand elle avait 
exhumé des caves le tapis de Chine au point noué que les officiers allemands avaient offert 
à Just Salzères, la honte et la colère avaient étouffé Antoine. Sonia était venue s'agenouiller 
derrière son fauteuil et, le visage caché par le dossier, les bras passés sous les accoudoirs du 
fauteuil, elle lui avait parlé en l'enlaçant. Elle disait qu'elle savait tout, tout, depuis des 
années et des années, et que le meilleur moyen de conjurer les démons était de ne plus les 
craindre. Était-ce leur faute si le grand-père avait péché ? Ne risquait-on pas de faire aux 
nazis un trop grand honneur en leur attribuant la paternité d'un symbole qui existait des 
millénaires avant eux et qu'ils avaient détourné de sa signification ? 

1.67  1.53  3  
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Je m'étais toujours débattue contre l'oppression du langage ; à présent, je me répétais la 
phrase de Barrès : Pourquoi les mots, cette précision brutale qui maltraite nos complications 
? Dès que j'ouvrais la bouche, je donnais barre sur moi ; et on m'enfermait à nouveau dans 
ce monde dont j'avais mis des armées à m'évader, où chaque chose a sans équivoque son 
nom, sa place, sa fonction, où la haine et l'amour, le mal et lé bien sont aussi tranchés que le 
noir et le blanc, où d'avance tout est classé, catalogué, connu, compris et irrémédiablement 
jugé, ce monde aux arêtes coupantes, baigné d'une implacable lumière, que n'effleure 
jamais l'ombre d'un doute. Je préférais garder le silence. Seulement mes parents ne s'en 
accommodaient pas, ils me traitaient d'ingrate. 
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Par le ton, cette réponse en forme de question rejetait la faute sur lui, mais la jeune femme 
ne montrait aucune acrimonie ; sa voix n'était pas sans contenir un rien de coquetterie. 
Quelle sottise que de rouvrir cette vieille blessure ! L’homme ressentit quelque honte, mais 
la femme semblait vivre encore sous le choc de la guerre ; on pouvait craindre son réveil. 
Une fois encore, il s'étonna de sa propre lassitude. Il avait presque oublié, pendant le 
conflit, ses obligations envers cette femme. Qu'il ait pu s'en séparer, rompre un lien 
malheureux, devait s'expliquer par la violence des temps. La responsabilité morale, tissée 
par ces petits riens qui existent entre un homme et une femme, avait sans doute été balayée 
par le torrent furieux de la guerre. 
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Par la suite, et peut-être en partie à cause de cet incident, je n'accordai plus à mon père une 
infaillibilité absolue. Pourtant mes parents conservèrent le pouvoir de faire de moi une 
coupable ; j'acceptais leurs verdicts tout en me voyant avec d'autres yeux que les leurs. La 
vérité de mon être leur appartenait encore autant qu'à moi : mais paradoxalement, ma vérité 
en eux pouvait n'être qu'un leurre, elle pouvait être fausse. Il n'y avait qu'un moyen de 
prévenir cette étrange confusion : il fallait leur dissimuler les trompeuses apparences. 
J'avais l'habitude de surveiller mon langage : je redoublai de prudence. Je franchis un pas de 
plus : puisque je n'avouais pas tout, pourquoi ne pas oser des actes inavouables ? j'appris la 
clandestinité. 
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- Qui te le reproche ? dit Henri. Il dévisagea Lambert avec un.peu de remords. Il lui avait 
reproché de céder à la facilité, mais Lambert avait bien des excuses : une dure enfance, 
Rosa était morte quand il avait vingt ans,· et ce n'est pas Nadine qui l'avait consolé. Au 
fond, ce qu'il demandait était bien modeste : qu'en lui permette de vivre un peu pour son 
compte. Et je ne lui ai guère offert que des exigences, pensa Henri. C'est pour ça que 
Lambert passait du côté de Volange. Il n'était peut-être pas trop tard pour lui offrir autre 
chose. Il dit d'une voix affectueuse : J'ai l'impression que tu as un tas de griefs contre moi : 
tu ferais mieux de me les sortir une bonne fois, on s'expliquerait. 
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Contre quoi l'homme triste trouve à dire que le bonheur est un effet et non une cause ; c'est 
trop simplifier. La force fait qu'on aime la gymnastique ; mais la gymnastique volontaire 
donne force. Bref, il y a certainement une attitude viscérale, s'il est permis d'ainsi dire, qui 
favorise le combat et l'élimination, et une autre, contraire, qui étrangle et empoisonne celui 
qui la prend. Sans doute on ne peut pas étirer et masser ses propres viscères comme on 
étend les doigts ; mais comme la joie est le signe évident d'une bonne attitude viscérale, on 
peut parier que toutes les pensées qui vont à la joie disposent aussi à la santé. Il faudrait 
donc se réjouir lorsque l'on est malade ? Mais cela, dites-vous, est absurde et impossible. 
Attendez. 
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Il lui fallait son chocolat tous les matins, des égards à n'en plus finir. Elle se plaignait sans 
cesse de ses nerfs, de sa poitrine, de ses humeurs. Le bruit des pas lui faisait mal; on s'en 
allait, la solitude lui devenait odieuse; revenait-on près d'elle, c'était pour la voir mourir, 
sans doute. Le soir, quand Charles rentrait, elle sortait de dessous ses draps ses longs bras 
maigres, les lui passait autour du cou, et, l'ayant fait asseoir au bord du lit, se mettait à lui 
parler de ses chagrins : il l'oubliait, il en aimait une autre! On lui avait bien dit qu'elle serait 
malheureuse ; et elle finissait en lui demandant quelque sirop pour sa santé et un peu plus 
d'amour. 
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Supposons une âme d'artiste aux multiples désirs et qui en même temps ait un sentiment 
insatiable de vide et de soif : il serait l'amour même. Saint François d'Assise en est un 
exemple. Si Dieu est défini par l'amour, c'est sans doute parce qu'il y a en lui une 
multiplicité infinie de manifestations et de participations possibles, en même temps qu'une 
sorte de besoin de s'anéantir. On comprend alors que l'amour de l'autre ne puisse se séparer 
de l'amour de soi, on devine la richesse insondable de la formule aimer l'autre comme soi-
même. C'est s'aimer à la perfection que se perdre dans l'autre, puisque c'est trouver dans 
cette perte l'être qui tout à la fois vous achève et vous complète et qui, par conséquent, vous 
unifie. 
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Je dois au vélo les plus beaux moments de mon existence, les plus terribles aussi. C'est un 
sport magnifique et cruel. Il n'autorise aucune faiblesse, mais à l'arrivée, celui qui est allé 
au-delà de ses limites sait qui il est. Les jeunes passionnés de cyclisme doivent savoir ce qui 
les attend. Mieux vaut tôt que trop tard. Sans doute seront-ils choqués. Tant mieux. Mon 
histoire n'est pas exemplaire, et j'ai commis de nombreuses erreurs, mais si elle leur permet 
de se débarrasser de quelques illusions, elle n'aura pas été inutile. Après la tempête qui a 
ravagé le cyclisme pendant l'été 1998, Bruno Roussel, directeur sportif de Festina, eut cette 
phrase magnifique : Le vélo se reconstruira sur la vérité. Voici la mienne. 
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Même si certains points sont recevables, le raisonnement est malsain, comme l'est un 
raisonnement pervers, car à aucun moment il ne respecte la victime. Il ne fait aucun doute 
que le harcèlement moral constitue un trauma qui entraîne une souffrance. Comme dans 
tout traumatisme, il existe un risque de fixation sur un point précis de sa douleur qui 
empêche la victime de s'en dégager. Le conflit devient alors son seul sujet de réflexion et 
domine sa pensée, en particulier si elle n'a pas pu être entendue, et qu'elle est seule. 
Interpréter le syndrome de répétition en termes de jouissance, comme on le voit trop 
souvent, répéterait le traumatisme. Il faut d'abord panser ses blessures, l'élaboration ne 
pourra venir que plus tard, lorsque le patient sera en état de réinvestir ses processus de 
pensée. 
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- Nous parlions des autres entre nous, l'eau noire nous isolait du monde, la. voix de Lewis 
était tendre, son sourire complice ; je me demandai soudain : Tout est-il vraiment fini ? 
J'avais tout de suite donné dans le désespoir par orgueil, pour ne pas ressembler à toutes les 
femmes qui se mentent, et aussi par prudence, pour m'épargner les supplices du doute, de 
l'attente, de la déception : je m'étais peut-être trop pressée. La désinvolture de Lewis, ses 
excès de franchise n'étaient pas naturels : en fait, il n'est ni léger ni brutal, il n'afficherait pas 
crûment son indifférence si elle n'était pas l'effet d'une décision. Il avait décidé de ne plus 
m'aimer, soit : mais prendre une décision et Duis s'y tenir, ça fait deux. 
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Entendons bien la règle ; il s'agit de faire plaisir toutes les fois que cela est possible sans 
mensonge ni bassesse. Or, presque toujours cela nous est possible. Quand nous disons 
quelque vérité désagréable, avec une voix aigre et le sang au visage, ce n'est qu'un 
mouvement d'humeur, ce n'est qu'une courte maladie que nous ne savons pas soigner ; en 
vain nous voulons ensuite y avoir mis du courage ; cela est douteux, si nous n'avons risqué 
beaucoup, et, d'abord, si nous n'avons pas délibéré. D'où je tirerais ce principe de morale :  
Ne sois jamais insolent que par volonté délibérée, et seulement à l'égard d'un homme plus 
puissant que toi.  Mais sans doute vaut-il mieux dire le vrai sans forcer le ton, et même, 
dans le vrai, choisir ce qui est louable. 
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Pas une faute de frappe ni de français. La cruauté pure. Il n'yen a pas assez pour me faire 
croire que ce type est vraiment ou a vraiment été ton amant, il y aurait des détails physiques 
plus précis, mais assez pour me faire mal. Toi et moi dormant en cuillers. Toi dormant en 
cuillers avec un autre, faisant l'amour avec un autre. Je me dis que c'est un vrai pervers, 
Philippe de Nice. Mais ma nouvelle à moi, est-ce que ce n'était pas pervers aussi ? Non, 
non, je ne crois pas. Naïf peut-être, adolescent, mais pervers non. J'éteins l'ordinateur, je 
reste assis devant, je me remets à penser et plus je pense plus il est évident que toute cette 
histoire ne tient pas debout. 
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Nous l'avons dit : on pourra toujours faire à la continence les critiques qu'appelle tout 
ascétisme : si le continent refoule sans sublimer, son effort s'avère mauvais 
psychologiquement, même si moralement il est louable. De même que la désobéissance à 
l'État n'est louée que si elle triomphe, la continence n'est vertueuse que si elle est 
victorieuse, si elle est gracieuse, si elle recèle déjà ce que nous appelons de la virginité. On 
demandera dans doute comment il est possible que la vierge n'ait point à livrer ces combats 
épuisants. C'est sans doute qu'à la racine et dans l'essence de la virginité, l'amour est déjà 
présent dans sa forme la plus pure. Ce qui rend la virginité possible, c'est le don absolu de 
soi-même et seul l'amour permet cette victoire sur l'amour. 
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Sans doute quelques émotions trop violentes avaient physiquement altéré ce cœur maternel, 
et quelque maladie, un anévrisme peut-être, menaçait lentement cette femme à son insu. Les 
peines vraies sont en apparence si tranquilles dans le lit profond qu'elles se sont fait, où 
elles semblent dormir, mais où elles continuent à corroder l'âme comme cet épouvantable 
acide qui perce le cristal! En ce moment deux larmes sillonnèrent les joues de la marquise, 
et elle se leva comme si quelque réflexion plus poignante que toutes les autres l'eût 
vivement blessée. Elle avait sans doute jugé l'avenir de Moïna. Or, en prévoyant les 
douleurs qui attendaient sa fille, tous les malheurs de sa propre vie lui étaient retombés sur 
le cœur. La situation de cette mère sera comprise en expliquant celle de sa fille. 
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Il faudra, en particulier, accomplir des progrès majeurs dans la miniaturisation d'un très 
grand nombre de processus ; non plus en empilant de plus en plus d’énergie et 
d'information sur des espaces de plus en plus petits, mais en utilisant l'infiniment petit 
vivant et non comme une machine. Il faudrait en particulier réussir à modifier les semences 
agricoles pour les rendre moins consommatrices d'eau, d'engrais et d'énergie, et organiser le 
stockage de l'hydrogène gazeux dans des nanofibres pour fabriquer, dans des conditions 
économiques raisonnables, des piles à hydrogène sous haute pression, puis des moteurs 
hybrides produisant de l'hydrogène en continu par électrolyse. C'est l'ambition des vagues 
technologiques qui s'annoncent, biotechnologies et nanotechnologies ; mais leur validité, 
leur praticabilité, leur sécurité et leur acceptabilité politique et sociale ne seront pas 
acquises avant au moins trente ans. 
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C’était Lord qui habitait pour l’instant cette maison abandonnée, dont la ligue du Mouron 
Rouge avait fait  une place forte aussi bien qu’un lieu de rendez-vous, à cause de  sa 
situation écartée loin de la grand-route et des chemins secondaires.  C’est lui qui avait 
préparé le repas pour son chef et  ses camarades, avec l’assistance d’un certain François 
Colombe.  Le logis était composé de quatre pièces mal protégées des intempéries  par un 
toit en ruine et de l’humidité du sol par un  plancher délabré. Il y avait quelques rares 
meubles laissés par le  propriétaire et sa famille, dignes fermiers que la ligue du Mouron  
Rouge avait conduits sains et saufs hors de France quand  leur fidélité à leur seigneur exilé 
avait attiré sur eux les foudres  du Comité révolutionnaire local. 

0.00  0.00  3  
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Dans la pièce à côté j'entends qu'elle lui parle, à travers ce mur on entend tout, c'est 
dérangeant, elle le rassure, elle remonte la mécanique à ressort d'un jeu musical, un manège 
ou je ne sais quoi, elle fait une sorte de paravent sonore de cette chanson enfantine, je 
distingue à peine les chuchotements de la mère, la voix plaintive qui ne sait pas faire de 
phrase, sinon que je crois bien entendre le mot papa. Elle revient dans la chambre et se 
laisse tomber comme on dépose son sac, je la sens embarrassée, elle va même jusqu'à 
s'excuser, de quoi mon Dieu, mais très vite elle est reprise par une envie farouche de tout 
oublier, elle me reprend, elle m'embrasse, je suis emporté comme dans un flux, pris par le 
courant. 
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Sans doute ma mémoire exagère-t-elle, mais il me paraît maintenant que ces heures de 
l'attente n'en finissaient jamais. Combien attendions-nous ? Six ? Huit heures ? Aujourd'hui, 
je ne saurais plus l'affirmer avec exactitude. Et sur cette apocalypse, le plus souvent, il y 
avait un soleil énorme. À l'époque, les voitures n'étaient pas climatisées : il nous fallait donc 
supporter une chaleur qui était proprement insupportable et détraquait nos fragiles 
constitutions. Il nous fallait éviter les gouttes qui tombaient avec une régularité exemplaire 
de la gueule du chien sur nos jambes nues. Il nous fallait nous décoller des sièges en Skaï, 
qui finissaient par nous brûler. Il nous fallait baisser la tête quand la tension montait au 
point que l'agacement entre nos parents devenait verbal. Nous n'avions qu'une envie : voir 
ce cauchemar se terminer au plus vite. 
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Le ministère de la Culture a récemment diffusé un très intéressant document exposant et 
détaillant les fondements de l'intervention publique en matière culturelle les responsabilités 
du ministère la définition des missions les responsabilités des équipes subventionnées et 
conventionnées les règles relatives à la direction et à la gestion des établissements les 
conditions de nomination des directeurs. Ce texte porte un grand et beau titre, qui ne saurait 
manquer de faire impression : Charte des missions de service public pour le spectacle 
vivant. À ce seul énoncé, on a déjà envie d'applaudir. Toutefois, je me pose une très simple 
question : Qu'est-ce que le spectacle mort ? J'aimerais qu'on m'en donnât la définition. J'en 
aurais bien une à proposer : c'est un spectacle qu'on est forcé d'arrêter, faute de public, en 
dépit des subventions dont il a été arrosé. Mais je dois être dans l'erreur. Le contribuable 
aussi. 
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Par l'enfer. À sept heures, plus morte que vive, je me dirige vers le quatrième étage, en 
priant à m'en faire péter les jointures pour ne croiser personne. Le hall est désert. L'escalier 
est désert. Le palier devant chez Monsieur Ozu est désert. Ce désert silencieux, qui aurait 
dû me combler, emplit mon cœur d'un sombre pressentiment et je suis saisie d'une 
irrépressible envie de fuir. Ma loge obscure m'apparaît soudain comme un refuge douillet et 
radieux et j'ai une bouffée de nostalgie en songeant à Léon affalé devant une télévision qui 
ne me semble plus si inique. Après tout, qu'ai-je à perdre? Je peux tourner les talons, 
descendre l'escalier, réintégrer mon logis. Rien n'est plus facile. Rien ne tombe plus sous le 
sens, au contraire de ce dîner qui frôle l'absurdité. 
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Mais je ne me souviens pas qu'il passât ensuite à table. Il ne sortait de sa pièce que pour 
aller aux toilettes et s'il les trouvait occupées, par exemple par moi, qui suis lente en tout 
alors vous pensez aux toilettes, il s'énervait, lui qui était un calme, il disait qu'il était venu 
pour jouer et qu'en fait, rien n'allait comme il aurait fallu. Quand la faim, sans horaire, se 
manifestait impérieusement, alors il allait à la cuisine où grand mère avait l'habitude de lui 
laisser une assiette couverte et une casserole d'eau toujours sur le feu pour réchauffer les 
plats au bain-marie. Il mangeait seul, en tambourinant sur la table comme s'il solfiait et si 
par hasard nous débarquions pour lui demander quelque chose, il nous répondait par des 
monosyllabes pour nous ôter l'envie d'insister et ne plus être dérangé. 
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- Personne ne nous manœuvre ! dit Dubreuilh. Henri entendait à travers un brouillard ces 
voix agitées. Le sort du S.R.L., pour le moment il s'en foutait. Dans quelle mesure George 
avait-il dit la vérité, c'était la seule question. A moins qu'il n'eût menti sur toute la ligne, ça 
serait désormais impossible de penser à l'U.R.S.S. comme on y pensait autrefois, tout était à 
reconsidérer. Dubreuilh ne voulait rien reconsidérer, il se réfugiait dans le scepticisme ; 
Samazelle n'attendait que cette occasion pour tonner contre les communistes. Henri n'avait 
aucune envie de rompre avec les communistes ; mais il ne voulait pas non plus se mentir. Il 
se leva ; Toute la question c'est de savoir si George a dit vrai ou non ; En attendant, on parle 
dans le vide. 
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Le lendemain, à la récréation, Jacques se mit au piquet dans le fond du préau, le dos tourné 
à la cour, aux cris joyeux des camarades. Il changeait d'appui sur ses jambes, il mourait 
d'envie de courir lui aussi. De temps en temps, il jetait un regard en arrière et voyait 
Monsieur Bernard qui se promenait avec ses collègues dans un coin de la cour sans le 
regarder. Mais, le deuxième jour, il ne le vit pas arriver dans son dos et lui claquer 
doucement la nuque : ne fais pas cette tête, rase-mottes. Munoz est au piquet aussi. Tiens, je 
t'autorise à regarder. De l'autre côté de la cour, Munoz était seul en effet et morose. Tes 
complices refusent de jouer avec lui pendant toute la semaine où tu seras au piquet. 

1.33  1.53  3  
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Le meilleur moment de ma semaine, c'était le cours de Garric. Je l'admirais de plus en plus. 
On disait à Sainte-Marie qu'il aurait pu faire dans l'Université une brillante carrière ; mais il 
n'avait aucune ambition personnelle ; il négligeait d'achever sa thèse et se consacrait corps 
et âme à ses Équipes ; il vivait en ascète dans un immeuble populaire de Belleville. Il 
donnait assez souvent des conférences de propagande, et par l'intermédiaire de Jacques je 
fus admise avec ma mère à l'une d'elles ; Jacques nous introduisit dans une suite de salons 
cossus, où l'on avait disposé des rangées de chaises rouges, aux dossiers dorés ; il nous fit 
asseoir et s'en alla serrer des mains ; il avait l'air de connaître tout le monde. : comme je 
l'enviais ! Il faisait chaud, j'étouffais dans mes vêtements de deuil, et je ne connaissais 
personne. 
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D'un geste brusque il me mit à terre. Je poussai un cri bref. Il mit sa main gauche contre ma 
bouche, Avec l'autre il me maintenait face à la terre. Je n'avais ni la force ni l'envie de 
résister. Je ne pensais pas ; j'étais libre sous le poids de ce corps fiévreux. Pour la première 
fois un corps se mêlait au mien. Je ne cherchais même pas à me retourner - pour voir son 
visage. Tous mes membres vibraient. La nuit était noire. Je sentis un liquide chaud et épais 
couler sur mes cuisses. L'homme poussa un râle de bête. Je crus entendre une nouvelle 
invocation de Dieu et du Prophète. Son corps lourd me tenait collée au sol. Je glissai ma 
main droite sous mon ventre. Je palpai le liquide que je perdais. C'était du sang. 
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Un autre cœur pourrait émerger dans les pays scandinaves, entre Stockholm, Helsinki et 
Oslo, Là existent et existeront de plus en plus un climat relationnel exceptionnel, des 
industries de pointe, d'excellentes universités, des ressources pétrolières majeures, un haut 
niveau éducatif, une très grande sécurité, une exceptionnelle protection sociale, une haute 
qualité de vie, que viendra paradoxalement améliorer le réchauffement climatique, même 
s'il menace les côtes. Ces villes pourraient même attirer une vaste classe créative venue du 
reste du monde. Mais, à mon sens, les pays nordiques, soucieux de se garder des dangers du 
monde, refuseront de se mêler des affaires des autres, sauf comme diplomates discrets, 
n'ayant pas envie d'attirer l'attention des ennemis de la liberté.Ils refuseront donc de jouer ce 
rôle de cœur, car celui-ci n'est jamais neutre. 

1.00  1.00  3  

413 

A
FF

E
C

TI
O

N
 

Mais je les reconnaissais bien à l'angoisse qui les précédait comme à la rigueur du 
châtiment qui les suivait ; et je savais que celle que je venais de commettre était de la même 
famille que d'autres pour lesquelles j'avais été sévèrement puni, quoique infiniment plus 
grave. Quand j'irais me mettre sur le chemin de ma mère au moment où elle monterait se 
coucher, et qu'elle verrait que j'étais resté levé pour lui redire bonsoir dans le couloir, on ne 
me laisserait plus rester à la maison, on me mettrait au collège le lendemain, c'était certain. 
Eh bien dussé-je me jeter par la fenêtre cinq minutes après, j'aimais encore mieux cela. Ce 
que je voulais maintenant c'était maman, c'était lui dire bonsoir, j'étais allé trop loin dans la 
voie qui menait à la réalisation de ce désir pour pouvoir rebrousser chemin. 
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La virginité est aussi, par surcroît, une hygiène de l'esprit. Nous savons combien la fonction 
sexuelle chez l'homme est déviée par l'imagination. Le besoin sexuel est peu de chose par 
rapport au désir sexuel, qui est sans bornes et qui se renouvelle à la moindre excitation. 
Toute société est aphrodisiaque : elle multiplie les désirs. Dans ces conditions, la virginité 
n'est possible que si l'individu se crée un univers mental et un univers social, qui réduisent 
le travail de l'imagination, ou plutôt qui le dérivent vers des objets sublimes. La virginité 
n'est pas possible sans ce que je nommerais assez volontiers une parthénosphère ; et, 
comme cette parthénosphère exige presque la séparation des sexes puisque fa cohabitation 
risque d'exciter l'image, la parthénosphère est nécessairement double, selon qu'il s'agit de 
l'homme ou de la femme. 
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On m'appelle un jour à la pension. On me délivre un paquet que ma mère m'envoie ; il a 
l'air furieux. Vous emporterez cela aussi, me dit-il. Il me glisse en même temps un pot et me 
reconduit vers la porte. Je n'y comprends rien, je déplie le paquet. J'y trouve une lettre : 
Mon cher fils, Je t'envoie un pantalon neuf pour ta fête, c'est ton père qui l'a taillé sur un de 
ses vieux, c'est moi qui l'ai cousu. Nous avons voulu te donner cette preuve de notre 
Amour. Nous y ajoutons un habit bleu à boutons d'or. Par le même courrier, j'envoie à 
Monsieur le responsable de la pension un bocal de cornichons pour le disposer en ta faveur. 
Travaille bien, mon enfant, et relève tes basques quand tu t'assieds. 

1.67  1.53  3  
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Et des soirs comme ce soir, ou y a pas grand chose à se mettre sous la dent et où l'envie est 
impérieuse, je leur téléphone et je leur passe ma commande : Un Gossard ! un G7 ! pas un 
680 opaque ! La couleur ? Sahara ! Quelques minutes plus tard je fonce vers une adresse, 
c'est une fille à Namur, le détaillant ne sait rien sur elle sauf qu'elle a des obus et qu'elle est 
très sexy, d'ailleurs les filles qui achètent du Gossard en général elles sont gaulées et elles 
aiment le danger. Surtout avec le G7. Plus transparent y a pas. C'est la vraie seconde peau. 
Invisible sous le pull, la sensation d'être nue, mais quand vous enlevez le pull, terriblement 
visible, l'impudeur maximum, un soutien-gorge de fait divers. 
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Par une matinée de printemps, au moment où le soleil faisait briller toutes les beautés de ce 
paysage, je les admirais, appuyé sur un gros orme qui livrait au vent ses fleurs jaunes. Puis, 
à l'aspect de ces riches et sublimes tableaux, je pensais amèrement au mépris que nous 
professons, jusque dans nos livres, pour notre pays d'aujourd'hui. Je maudissais ces pauvres 
riches qui, dégoûtés de notre belle France, vont acheter à prix d'or le droit de dédaigner leur 
patrie en visitant au galop, en examinant à travers un lorgnon, lunettes sans branches qu'on 
tient à la main, les sites de cette Italie devenue si vulgaire. Je contemplais avec Amour le 
Paris moderne, je rêvais, lorsque tout à coup le bruit d'un baiser troubla ma solitude et fit 
enfuir la philosophie. 

1.67  0.58  3  
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Jamais le docteur n'avait reçu d'elle une lettre si peu sublime et où il fût moins question, de 
santé et de traitement ; il la relut plusieurs, fois et souvent la touchait dans sa poche, 
persuadé que cette entrevue ne serait pas comme toutes les autres et qu'il y pourrait déclarer 
sa passion. Mais comme cet homme de science avait maintes fois noté que ses 
pressentiments ne se réalisaient pas, il se répétait : Non, non ; ce n'est pas un pressentiment, 
il n'y a rien dans cette attente qui ne soit logique : je lui ai écrit une lettre de dépit, à quoi 
elle a répondu avec amitié ; donc il dépend de moi que les premières paroles donnent à la 
conversation un tour plus intime, plus confidentiel. 
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Nobuko avalait goulûment son énorme langouste grillée au charbon de bois. Sa façon de 
manger avait vraiment quelque chose de fébrile. Elle rajoutait sans cesse un peu de sauce au 
beurre sur son crustacé, ou bien s'apprêtait à le faire, puis se ravisait au dernier moment. Et 
si elle piquait du bout de sa fourchette quelques feuilles de cresson, c'était pour rester 
soudain toute songeuse. Bref, sa façon de manger était celle d'une intellectuelle. Son corps 
sec solidement campé sur sa chaise, elle balayait sans discontinuer de son regard critique 
toutes les tables environnantes, mais son assiette ne s'en vidait pas moins sans qu'on s'en 
aperçoive. Esclave de sa curiosité, elle feignait la lassitude et, avec l'air blasé de quelqu'un 
qui pense qu'il n'y a plus rien d'intéressant de nos jours, elle avait des antennes particulières 
pour flairer la moindre histoire d'Amour. 
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Ça aussi, je trouve que c'est une injustice profonde : prenez, quand il est devenu très vieux, 
un sympathique chauffagiste, qui n'a jamais fait que du bien autour de lui, a su créer de 
l'Amour, en donner, en recevoir, tisser des liens humains et sensibles. Sa femme est morte, 
ses enfants n'ont pas le sou mais ont eux-mêmes plein d'enfants qu'il faut nourrir et élever. 
En plus, ils habitent à l'autre bout de la France. On le met donc en maison de retraite près 
du patelin où il est né, où ses enfants ne peuvent venir le voir que deux fois l'an, une maison 
de retraite pour pauvres, où il faut partager sa chambre, où la bouffe est dégueulasse et où le 
personnel combat sa certitude de subir un jour le même sort en maltraitant les résidents. 
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Rêve de l'homme désengagé et désencombré qui privilégie la sensation sur l'expérience, le 
frôlement sur l'enracinement. Le réel dans son épaisseur n'est convoqué que pour être mieux 
éludé. Et de même que l'on peut désormais chanter en duo avec Elvis ou jouer dans un film 
de Bogart, grâce aux techniques virtuelles, le fun nous plonge dans l'enchantement du conte 
de fées : le désir y triomphe de toutes les épreuves et rencontre sans peine sa satisfaction. 
L'univers a perdu de son aspérité, s'est réduit à une surface, à des formes, à des images. On 
peut donc tout essayer à condition que rien n'ait d'importance. Tel est le fun: l'utopie d'un 
allégement total qui permet toutes les voluptés en esquivant tous les malheurs. Avec lui la 
vie devient un jeu pour lequel nous n'avons aucun prix à payer. 
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Il pleuvait sur Lyon et les arbres perdaient leurs feuilles. Il faisait ce même temps deux ans 
plus tôt, quand Gabriel exposait ses toiles à la galerie Lubert. Comme elle s'était jetée sur 
lui et sur son œuvre avec avidité ! Aujourd'hui, elle ne le regrettait pas. Son instinct était 
son guide le plus sûr. Elle avait aimé Gabriel dès la première seconde et elle croyait aux 
histoires qui commencent bien. Depuis, elle n'était pas retournée à la galerie de crainte d'y 
rencontrer Élisabeth Lubert. Si Gabriel ne lui avait pas caché qu'elle avait été autrefois sa 
maîtresse, Sonia n'avait pas osé lui confesser de quelles tractations son œuvre avait été 
l'objet entre elle et Élisabeth. Elle s'étonnait même que Madame Lubert n'en eût pas averti 
Gabriel, une solide amitié les unissant toujours. 
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Les dernières pages qu'il a reçues de moi se ressentaient terriblement de ma fatigue : j'ai lu 
sa dernière lettre dans un tel état d'éreintement que j'en ai, je le vois maintenant, assez mal 
compris certains passages. La réponse que j'y ai faite a peut-être pu le faire souffrir, je n'ai 
pas su lui dire tout ce que je voulais, tout ce qu'il fallait. Tout cela me désole un peu ; et si 
je ne me reconnaissais pas jusqu'à présent le moindre mérite, je sens que j'en acquiers ces 
jours-ci tant il me faut de volonté pour résister au désir de lui écrire tout ce que je pense, 
toutes ces choses éloquentes et persuasives avec lesquelles je proteste dans le fond de mon 
cœur contre les accusations qu'il persiste à porter contre lui-même, contre les demandes de 
pardon qu'il a l'inconscience de m'adresser. 
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Parfois, dans la piscine, il y avait des dames bien coiffées, avec des bijoux, qui agitaient un 
peu les bras et les jambes mais qui se plaignaient quand je les éclaboussais, faut pas 
exagérer, c'est pas parce qu'on est dans une piscine qu'on doit accepter d'être mouillé, alors 
j'allais courir sur un tapis, ou monter un escalier qui ne mène nulle part, j'aimais l'idée, 
avant je prenais douze amphètes par jour, maintenant je faisais trois heures de sport. J'étais 
obligée d'arrêter quand j'avais vraiment trop envie de fumer. Et, quand j'avais vraiment trop 
envie de fumer, je prenais une douche luxueuse, avec des échantillons de savon, des 
onguents, des huiles au caviar et des serviettes de bain si douces et si blanches qu'à mon 
avis ils les lavent pas ils les jettent. 
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Un jeune garçon au toupet provocant s'est approché du sac et lui décoche un coup de pied. 
Un mugissement caverneux lui répond. D'une droguerie sort la patronne, souriante, avec un 
seau rempli d'eau, et elle s'approche du sac qui grommelle lentement. Depuis le petit matin 
qu'il lui casse les pieds celui-là. Tu en as profité de la vie, non ? Alors qu'est-ce que tu 
réclames encore ? Tiens, attrape, ça te calmera. Ce disant, elle lance le contenu du seau 
d'eau sur l'homme enfermé dans le sac. C'est un vieillard fatigué qui ne peut plus fournir un 
quotient normal de productivité, il n'est plus capable de courir, de rompre, de haïr, de faire 
l'Amour. Et alors, en conséquence, il est éliminé. Bientôt les employés municipaux 
arriveront et le jetteront à l'égout. 

0.67  1.15  3  
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A sa gauche, le jeune homme s'efforçait de surprendre le mouvement de la grande aiguille 
sur le cadran de l'horloge pneumatique ; il songea que son père avait dû déjà quitter l'hôtel. 
Le désir lui vint d'embrasser une fois encore le vieillard : simple désir de fils ; mais entre 
eux se noue un autre lien du sang, plus secret : ils sont parents par cette femme qu’ils ont 
tous deux aimé. Il descendit en hâte vers la Seine, bien qu'il y eût du temps encore avant le 
départ du train ; peut-être cédait-il à cette folie qui oblige de courir ceux dont les vêtements 
sont en feu. Intolérable certitude qu'il ne posséderait jamais cette femme désirée et qu’il 
mourrait sans l'avoir possédée. Ce qu'il avait eu ne comptait pas ; rien n'avait de prix que ce 
qu'il n'aurait jamais. 
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La petite vedette que pilote l'ami de Sacha remonte lentement la rivière Viatka, passe sous 
le pont de chemin de fer, met le cap sur un cimetière de bateaux rouillés qui se révélera le 
but de l'excursion. Ania, au début, joue au guide, mais ses commentaires sur les curiosités 
locales tournent vite à la confidence. On dépasse un petit tertre pelé, elle nous dit qu'on 
l'appelle le pic de l'Amour, que les Amoureux vont s'y promener et que Sacha l'y a conduite 
dès leur première rencontre. Quelques jours plus tard, il quittait sa femme et sa fille pour 
s'installer avec elle. Ensemble, ils ont fait face aux commérages de la bourgade où, déjà, 
Sacha n'était pas trop aimé parce qu'il était flic et elle non plus parce qu'elle venait de la 
grande ville. 
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- A demain. Elle sourit à Gerbert qui lui fit un petit salut de la main. Il ouvrit la porte et 
s'effaça devant Xavière d'un air inquiet ; il devait se demander de quoi il allait bien pouvoir 
parler. Françoise se rejeta en arrière sur les oreillers ; ça lui faisait plaisir de penser que 
Gerbert avait de l'affection pour elle ; naturellement, il y tenait infiniment moins qu'à 
Labrousse, mais c'était une sympathie bien personnelle qui s'adressait vraiment à elle ; elle 
aussi, elle l'aimait bien. On ne pouvait pas imaginer de rapports plus plaisants que cette 
amitié sans exigence et toujours pleine. Elle ferma les yeux ; elle était bien ; des années de 
sanatorium... même cette idée n'éveillait en elle aucune révolte. Dans quelques instants, elle 
allait savoir : elle se sentait prête à accueillir n'importe quel verdict. 
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- Oui. Elle ferma les yeux. Elle savait que Pierre n'avait pas envie de dormir. Elle non plus, 
elle ne pouvait détacher sa pensée de ce divan au-dessous d'elle où Gerbert et Xavière 
s'étreignaient bouche contre bouche. Qu'est-ce que Xavière cherchait dans ses bras ? Une 
revanche contre Pierre ? L'assouvissement de ses sens ? Était-ce le hasard qui lui avait fait 
choisir cette proie plutôt qu'une autre ? Ou était-ce déjà lui qu'elle convoitait lorsqu'elle 
réclamait d'un air farouche quelque chose à toucher ? Les paupières de Françoise 
s'alourdissaient ; elle revit en un brusque éclair le visage de Gerbert, ses joues brunes, ses 
longs cils de femme. Aimait-il Xavière ? Était-il capable d'aimer ? Est-ce qu'il l'aurait 
aimée, si elle l'avait voulu ? Pourquoi n'avait-il pas su le vouloir ? 
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L'histoire est régie par des lois que la lâcheté des individus conditionne. André Breton 
voulait, en même temps, la révolution et l'Amour, qui sont incompatibles. La révolution 
consiste à aimer un homme qui n'existe pas encore. Mais pour celui qui aime un être vivant, 
s'il l'aime vraiment, il ne peut accepter de mourir que pour celui-là. En réalité, la révolution 
n'était pour André Breton qu'un cas particulier de la révolte alors que pour les marxistes et, 
en général, pour toute pensée politique, seul le contraire est vrai. Breton ne cherchait pas à 
réaliser, par l'action, la cité heureuse qui devait couronner l'histoire. L'une des thèses 
fondamentales du surréalisme est en effet qu'il n'y a pas de salut. L'avantage de la 
révolution n'était pas de donner aux hommes le bonheur, l'abominable confort terrestre. 
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Qui a écrit ces onze lignes ? Je veux dire : qui étais-je quand j'ai écrit ces lignes ? Je sens le 
douloureux besoin de nous restituer ces sept années et celle qu'en vérité tu étais pour moi. 
J'ai déjà essayé de nous restituer ici de grands pans de l'histoire de notre Amour et de notre 
couple. Je n'ai pas encore exploré la période pendant laquelle j'ai écrit ces pages. C'est en 
elle que je dois trouver des explications. Je me souviens que 1955 a été une année plutôt 
heureuse. J'allais changer de journal. Nous avons passé nos vacances sur les rivages de 
l'Atlantique. J'ai commencé Le Traître dans le onzième, tenaillé par l'angoisse. Le dernier 
jour de l'année, nous avons signé le Contrat pour la rue du Bac. Nous avons alors vécu des 
mois de bonheur et d'espoir. 
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Comme l'exaltation de l'Amour, en dehors des normes de la société et des lois mêmes de 
l'être, a pour effet de porter au point le plus extrême l'opposition interne de la chair et de 
l'esprit, l'Amour est appréhendé comme une lutte épuisante et consumante entre deux 
parties vives de nous-même. Et c'est ainsi que les deux mythes que nous avons étudiés dans 
les chapitres précédents s'engendrent et se soutiennent l'un l'autre ; car l'exaltation reçoit ses 
excès de couleur et d'ardeur de la défense sociale, tandis que la dichotomie intérieure est 
portée à son plus haut point par l'exaltation, qui surexcite l'esprit comme elle ravitaille la 
chair. Mais la claire vue de ces erreurs communes et de leur conspiration aide à les dissiper 
ou du moins à se tenir à l'écart de leur influence. 
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- Ce n'est pas le mensonge qui me gêne, ce qui est monstrueux, c'est qu'on puisse décider de 
soi-même comme ça, par décret. Penser que tous les jours à heure fixe elle se met à peindre 
sans avoir envie de peindre, elle va aux rendez-vous de son type qu'elle ait ou non envie de 
le voir. Sa lèvre supérieure se souleva dans un rictus de mépris. Comment peut-on accepter 
de vivre par programme, avec des emplois du temps et des devoirs à faire comme en 
pension ! J'aime mieux être une ratée. Elle avait atteint son but. Françoise fut touchée par ce 
réquisitoire. D'ordinaire les insinuations de Xavière la laissaient froide, mais ce soir ce 
n'était pas pareil, l'attention que Pierre leur portait donnait du poids aux jugements de la 
jeune femme. 
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Il lui donna une petite poussée et Ermogène fut précipité dans l'espace, il se retrouva jeune 
adolescent dans la pièce avec les autres, semblable à eux, en blue-jeans et blouson et toutes 
sortes d'idées confuses sur l'art dans la tête, et des angoisses, des envies de rébellion, des 
désirs, des tristesses, du vague à l'âme. Heureux ? pas du tout. Mais dans le fin fond de son 
être il y avait quelque chose de très beau qu'il ne réussissait pas à saisir, qui était tout à la 
fois souvenir et pressentiment et qui l'appelait comme une lumière allumée à l'horizon 
lointain. Ici bas se trouvaient le bonheur, la paix de l'âme, l'épanouissement de l'Amour. Et 
cet appel c'était la vie, et cela valait la peine de souffrir pour l'atteindre. Mais y arriverait-il 
jamais ? 
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Puis un jour, chez une amie, je rencontrais un de ses cousins qui me plut et auquel je plus. 
Je sortis beaucoup avec lui durant une semaine avec la fréquence et l'imprudence des 
commencements de l'Amour et mon père, peu fait pour la solitude, en fit autant avec une 
jeune femme assez ambitieuse. La vie recommença comme avant, comme il était prévu 
qu'elle recommencerait. Quand nous nous retrouvons, mon père et moi, nous rions 
ensemble, nous parlons de nos conquêtes. Il doit bien se douter que mes relations avec cet 
homme ne sont pas platoniques et je sais bien que sa nouvelle amie lui coûte fort cher. Mais 
nous sommes heureux. L'hiver touche à sa fin, nous ne relouerons pas la même villa, mais 
une autre, près de Juan-les-Pins. 
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Mais, de ce point de vue, il apparaît encore que les barrières doivent tomber entre les états 
de vie comme entre les classes de la société et que toutes les formes d'Amour doivent se 
pénétrer, s'appliquant à elles-mêmes la loi même de l'Amour. Dans un univers qui, comme 
au temps de saint François d’Assise, est en train de se refroidir, les parfaits doivent plus que 
jamais se mêler aux masses, tandis que les gens ordinaires, par la dureté des circonstances 
comme par la perte de leurs anciens appuis, sont contraints à une sorte d'héroïsme latent. Ce 
qui caractérise les temps à venir et par quoi ils paraissent eschatologiques, c'est qu'il y faut 
opter entre les extrêmes, sans que le milieu soit tenable : grandir ou disparaître. Ceci encore 
obligera l'Amour à se hausser. 
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je vous présente toutes mes excuses, à vous qui jamais ne m'avez fait de mal et surtout à 
certaines d'entre vous qui peut être pour me lire font ce qu'elles n'ont jamais fait, avec aucun 
auteur, pardonnez mon orgueil, mais ce n'est pas de l'orgueil, c'est de l'Amour que j'envoie 
depuis le fond de ma cellule, je rêve de vous, lectrice, je vous rêve dans vos draps, 
frémissante à l'idée de retrouver mon livre, verrou fermé à double tour, vous êtes 
célibataire, votre travail vous épuise, à la boîte c'est le bordel, tout le monde est sur les 
nerfs, même pas envie de dîner, un yaourt et une pomme, c'est à vous que je m'adresse, 
chère lectrice solitaire, et je vous remercie de ce que vous venez de faire. 
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Et en effet, Chrétiens, lorsqu'il frémit, dit saint Augustin, c'est qu'il est indigné contre nos 
péchés ; lorsqu'il est troublé, dit le même Père, c'est qu'il est ému de nos maux : ainsi, 
lorsqu'il craint et qu'il prend la fuite, c'est qu'il appréhende pour nos périls. Il voit dans sa 
prescience en combien de périls extrêmes nous engage l'Amour des grandeurs : c'est 
pourquoi il fuit devant elles pour nous obliger à les craindre ; et nous montrant par cette 
fuite les terribles tentations qui menacent les grandes fortunes, il nous apprend ensemble 
que le devoir essentiel du chrétien, c'est de réprimer son ambition. Ce n'est pas une 
entreprise médiocre de prêcher cette vérité à la cour, et .nous devons plus que jamais 
demander la grâce du Saint-Esprit par l'intercession de la Sainte Vierge : Ave. 
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Il est de l'essence de l'Amour d'être réciproque. L'Amour qui revient n'est pas tant une 
reconnaissance qu'une connaissance : on naît, on renaît ensemble d'une même étincelle. 
Aimer et être aimé sont un seul et même acte : le don que l'on a fait comprenant l'être même 
dans la totalité indivisible, étant le don non pas tant de ce que l'on a que de ce que l'on est. 
Cet Amour, dis-je, contient tout ce qui est moins que notre être : la vie, la nourriture, les 
possessions, les soins, l'habitation, le temps, la tombe, le souvenir. Le don que l'on reçoit 
comprend ces mêmes choses. De sorte qu'on voit se réaliser dans l'Amour le mot de saint 
Jean de la Croix : J'ai résolu de perdre et j'ai tout gagné. 
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Pour aimer, il faut sortir de soi, trouver et créer l'autre en même temps que se laisser trouver 
et créer ; cela suppose l'égalité et la réciprocité dans la différence du sexe. Or, Faust est trop 
ami de soi pour aimer ; il ne cherche point tant à susciter l'Amour qu'à faire l'expérience de 
son pouvoir, d'autant plus flatteuse qu'elle aura l'innocence pour objet. En cela, Faust est le 
frère de don Juan, ce désespéré, qui ne croit plus à la puissance de l'ivresse pour vous lier 
d'éternité à un seul être, qui utilise donc tous les philtres et aime autant de fois qu'il y a de 
nuits. Marguente n'est pour Faust qu'un moyen d'une fraîcheur, d'une naïveté exquises, 
d'une inexistence quasi absolue, qui permet à Faust de se sentir démiurge dans ce domaine 
du cœur où il est difficile de créer. 
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Parmi les inversions de l'Amour, la plus fréquente est la jalousie. Si l'Amour est une image 
de soi projetée sur un être occasionnel, il suffit du plus léger doute sur cette image pour 
qu'elle nous apparaisse comme étrangère, bien plus pour que nous la croyions possédée par 
un autre. On comprend dès lors le supplice du jaloux. Il lui devient impossible de refaire 
son unité interne, puisque la projection ne s'accomplit plus ; non seulement il ne se sent pas 
unifié mais il a encore l'impression qu'un autre lui a volé le seul être qui aurait pu le rendre 
heureux. Le caractère de ce sentiment est de faire tourner le sujet dans une sorte de cercle 
d'où il ne peut s'évader, car la jalousie se nourrit des plus menus détails et elle en trouve 
toujours. 
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À cela s'ajoute ce que la société nous interdit de faire: les contrôles, les censures, les 
répressions, les empêchements, les obstacles et ici il faut placer les secrets qu'on ne nous dit 
pas, les promesses qu'on ajourne au moment où nous serons des grandes personnes et qui 
contribuent à rendre les enfants si jaloux des hommes : tout nourrit en nous un état de gêne, 
de peur, de curiosité. Dira-t-on que cette angoisse n'existe pas chez ceux qui ont fait très tôt 
l'expérience de l'Amour ? Mais il est rare qu'une aventure satisfasse et qu'elle ne 
s'accompagne d'un sentiment d'échec, d'impureté ou de faute, ce qui ajoute encore à 
l'angoisse et donne le désir d'une purification, de sorte que le véritable Amour peut aussi se 
nourrir du mauvais et le pur de l'impur. 
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Les formes oblatives de l’Amour. Lorsqu'on examine l'histoire de l'Amour, on le voit se 
détacher lentement des éléments organiques qui lui avaient donné naissance pour devenir 
un sentiment d'habitude et d'amitié, fondé sur le dévouement réciproque en vue d'une fin 
familiale et sociale ; et, quand il achève sa course, c' est dans une sorte de sacrifice paisible. 
Certes, il est très rare que l'Amour se développe normalement, même dans les unions les 
plus heureuses. Il connaît des arrêts, des ruptures, des révoltes et aussi des sommeils et des 
langueurs. On peut se demander si toutes ces maladies ne tiennent pas à ce que l'Amour, au 
lieu d'accepter la loi de renoncement qui lui est essentielle, se tourne vers l'égoïsme. Voici 
donc que nous rencontrons à nouveau ce problème fondamental de savoir ce qu'il entre 
d'Amour de soi dans l'Amour des autres. 
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Deux jours après, en s'en allant, il apostrophait les mœurs modernes. L'Amour prend la 
couleur de chaque siècle. En 1822 il est doctrinaire. Au lieu de se prouver, comme jadis, par 
des faits, on le discute, on le disserte, on le met en discours de tribune. Les femmes en sont 
réduites à trois moyens: d'abord elles mettent en question notre passion, nous refusent 'le 
pouvoir d'aimer autant qu'elles aiment. Coquetterie ! véritable défi que la marquise m'a 
porté ce soir. Puis elles se font très malheureuses pour exciter nos générosités naturelles ou 
notre Amour-propre. Un jeune homme n'est-il pas flatté de consoler une grande infortune ? 
Enfin elles ont la manie de la virginité ! Elle a dû penser que je la croyais toute neuve. Ma 
bonne foi peut devenir une excellente spéculation. 
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Ce qui permet à l'Éros barbare de prendre les commandes de ses victimes, de les précipiter 
dans l'Amour et peut-être dans la mort d'Amour, tient au caractère même de la récompense 
qu'Amour promet : le jouir ; soit que le jouir paraisse inaccessible, soit qu'infiniment proche 
il se dérobe, soit qu'obtenu il s'éteigne, et passe. Il semble alors que le jouir soit impossible, 
et de toute façon destiné à être perdu. La variante de l'Éros mélancolique est celle où dans le 
futur de l'Amour la perte étant jugée inévitable, le troubadour, ou le héros chevaleresque, 
anticipe le désastre et renonce à l'aventure d'Amour avant même de l'avoir tentée. Ainsi, au 
moment même de la rencontre, où il reconnaît qu'il l'aime, il se voit perdu et dit: Je suis 
dans la perte entré. 
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Ce que l'on n'a point assez dit, c'est que c'est un devoir aussi envers les autres que d'être 
heureux. On dit bien qu'il n'y a d'aimé que celui qui est heureux ; mais on oublie que cette 
récompense est juste et méritée ; car le malheur, l'ennui et le désespoir sont dans l'air que 
nous respirons tous ; aussi nous devons reconnaissance et couronne d'athlète à ceux qui 
digèrent les miasmes, et purifient en quelque sorte la commune vie par leur énergique 
exemple. Aussi n'y a-t-il rien de plus profond dans l'Amour que le serment d'être heureux. 
Quoi de plus difficile à surmonter que l'ennui, la tristesse ou le malheur de ceux que l'on 
aime ? Tout homme et toute femme devraient penser continuellement à ceci que le bonheur, 
j'entends celui que l'on conquiert pour soi, est l'offrande la plus belle et la plus généreuse. 
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L'on ne s'étonnera plus que cet Amour vidé d'essence soit si facilement menacé de ces 
accidents qui sont des vices, si l'on s'aime soi dans l'autre avant tout, est-il même nécessaire 
que l'autre soit vraiment autre, est-il même nécessaire qu'il soit ? Tandis que Proust donnait 
de l'illusion essentielle à l'Amour une explication esthétique, aidé par un genre d'analyse et 
de talent apte à retracer d'obscurs cheminements, voici que, par une tout autre méthode, à la 
fois biologique et médicale, Freud essayait d'expliquer la fixation Amoureuse et 
l'impression de fatalité intérieure. Certes, c'était encore au prix d'une négation de l'essence ; 
car l'Amour n’était plus fondé sur le choix intime et le don réciproque, mais sur les 
métamorphoses d'un élan lié à la vie sur des associations entre des tendances nouées 
perversement dans l'âge enfantin sous l'effet des censures. 
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Je repense à mon ami, qui ne comprend pas cet attachement à ma mère. Il me dit : Les liens 
intéressants sont des liens de rupture et de contestation. Or, toi, tu colles à ta mère comme 
un égaré colle à la sainteté. C'est vrai. Et alors ? J'aime ma mère pour ce qu'elle est, pour ce 
qu'elle m'a apporté et parce que cet Amour est quasi religieux. Je me dis souvent : Que 
serais-je sans la bénédiction des parents ? La bénédiction, cela n'a rien à voir avec la 
religion. Mais on doit respect, assistance et Amour à ceux qui nous ont faits. Je n'ai pas 
honte de revendiquer cette bénédiction. C'est une passion, un fil de soie tendu entre deux 
êtres, c'est un Amour gratuit, simple et évident. 
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Cette triste réflexion, due au découragement et à la crainte de ne pas réussir ; par lesquels 
commencent toutes les passions vraies, fut le dernier calcul de sa diplomatie expirante. Dès 
lors il n'eut plus d'arrière-pensées, devint le jouet de son Amour et se perdit dans les riens 
de ce bonheur inexplicable qui se repaît, qui se rassasie, qui se nourrit d'un mot, d'un 
silence, d'un vague espoir. Il voulut aimer platoniquement, vint tous les jours respirer l'air 
que respirait Madame d'Aiglemont, s'incrusta presque dans sa maison et l'accompagna 
partout avec la tyrannie d'une passion qui mêle son égoïsme au dévouement le plus absolu. 
L'Amour a son instinct, il sait trouver le chemin du cœur comme le plus faible insecte 
marche à sa fleur avec une irrésistible volonté qui ne s'épouvante de rien. 
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Désespérant de l'Amour et de la chasteté, je m'avisai enfin qu'il restait la débauche qui 
remplace très bien l'Amour, fait taire les rires, ramène le silence, et, surtout, confère 
l'immortalité. A un certain degré d'ivresse lucide, couché, tard dans la nuit, entre deux filles, 
et vidé de tout désir, l'espoir n'est plus une torture, voyez-vous, l'esprit règne sur tous les 
temps, la douleur de vivre est à jamais révolue. Dans un sens, j'avais toujours vécu dans la 
débauche, n'ayant jamais cessé de vouloir être immortel. N'était-ce pas le fond de ma 
nature, et aussi un effet du grand Amour de moi-même dont je vous ai parlé ? Oui, je 
mourais d'envie d'être immortel. Je m'aimais trop pour ne pas désirer que le précieux objet 
de mon Amour ne disparût jamais. 
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Dans la foulée des scribes, les spéculateurs (les marchés) furent eux aussi séduits. L'affaire 
semblait entendue : après six mois d'impairs personnels et de tâtonnements politiques, le 
premier ministre français venait de prouver sa mesure. Et Juppé II ou Juppé l'audace, 
comme titrèrent à la fois le quotidien de Serge July et celui de Rupert Murdoch, occupa la 
place laissée vacante par MM. Barre, Bérégovoy et Balladur dans le cœur des journalistes 
de marché. Alors ministre de l'Éducation Nationale, M. Bayrou ne manquerait pas de 
rappeler à ces derniers leur allégresse initiale dès que l'affaire tournerait mal pour le pouvoir 
: Tous les journalistes français disaient : A quand Les réformes ? Et, permettez-moi de vous 
dire: ils ont tous applaudi. 

1.33  1.53  3  

452 

B
O

N
H

E
U

R
 

Non, c'est la zone interdite. Près du barrage. Et on voit que vous ne connaissez pas mon 
père. Il avala aussi le reste de son verre et, comme s'il y trouvait une animation 
supplémentaire, éclata de rire : c'est un vieux colon à l'antique. Ceux qu'on insulte à Paris, 
vous savez. Et c'est vrai qu'il a toujours été dur. Soixante ans. Mais long et sec comme un 
puritain avec sa tête de cheval. Le genre patriarche, vous voyez : Il en faisait baver à ses 
ouvriers arabes, et puis, en toute justice, à ses fils aussi. Aussi, l'an passé, quand il a fallu 
évacuer, ça a été une corrida. La région était devenue invivable. Il fallait dormir avec le 
fusil. Quand la ferme Raskil a été attaquée, vous vous souvenez ? 
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Dans un récit que j'avais écrit une décennie auparavant, un paysage, quoique tout à fait plat, 
se bombait au-devant du héros, si près de lui qu'il paraissait le refouler. Or ce monde de 
1974, tout autre, immense et concave, qui délivre le corps du poids qui l'oppresse, à la 
pensée duquel le corps se libère, ce monde est encore là devant moi, c'est une découverte 
qu'il me faut transmettre : les pins parasols, ma joie à exister, c'est cela, la réalité qui 
compte. Les pins parasols, en tout cas, me furent souvent utiles lorsque des entrées de 
maisons étrangères se bombaient vers moi, le personnage de ce monde d'avant devait-il 
perdre contenance et présence d'esprit car fautif, on l'est soi-même. 
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Sur cette limite, le Nous sommes définit paradoxalement un nouvel individualisme. Nous 
sommes, devant l'histoire, et l'histoire doit compter avec ce Nous sommes, qui doit, à son 
tour, se maintenir dans l'histoire. J'ai besoin des autres qui ont besoin de moi et de chacun. 
Chaque action collective, chaque société supposent une discipline et l'individu, sans cette 
loi, n'est qu'un étranger ployant sous le poids d'une collectivité ennemie. Mais société et 
discipline perdent leur direction si elles nient le Nous sommes. A moi seul, dans un sens, je 
supporte la dignité commune que je ne puis laisser ravaler en moi, ni dans les autres. Cet 
individualisme n'est pas jouissance, il est lutte, toujours, et joie sans égale, quelquefois, au 
sommet de la fière compassion. 

0.67  0.58  3  
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Un soir, j'ai éprouvé cette certitude devant un autre nom de la liste des professeurs, 
cherchant aussitôt sur l'Internet si celle qui se nommait ainsi avait publié des livres ayant un 
rapport avec les Chaldéens. Sous la rubrique la concernant, il y avait : La translation des 
reliques de saint Clément, article en préparation. La joie m'a submergée, je m'imaginais en 
train de dire à mon ex-ami avec une ironie ravageante : la translation des reliques de saint 
Clément, quel sujet palpitant ! Voilà le texte que le monde entier attend ! Qui va changer le 
monde ! Essayant toutes les variantes d'une phrase destinée à tuer de ridicule les travaux 
auxquels l'autre femme se consacrait. Jusqu'à ce que d'autres signes aient rendu 
invraisemblable qu'elle soit l'auteur de l'article, à commencer par l'absence évidente de 
relation entre les Chaldéens et saint Clément, pape et martyr. 
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N'a-t-on pas et c'est Balzac dans Eugénie Grandet, attribué à Napoléon Premier la locution 
laver son linge sale en famille ? Or, elle se trouve dans Casanova, qui se garde bien 
d'ailleurs de prétendre l'avoir inventée, mais l'attribue au trésor des locutions anciennes de 
notre langue : Il y a une cinquantaine d'années, écrit-il, qu'un sage me disait : Toutes les 
familles sont tracassées dans leur intérieur par quelque comédie qui en trouble la paix. C'est 
à la prudence de ceux qui sont en tête d'empêcher que la comédie ne devienne publique, car 
il faut éviter de faire rire et de fournir matière à de mauvais commentaires et aux sifflets du 
public toujours ignorant et toujours malin. Cette sagesse se nomme en France : savoir laver 
son linge sale en famille. 
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L'odeur de la charogne ! Il répète : l'odeur de la charogne, et, goguenard, souligne ces mots 
d'un rire comme s'il cherchait à conjurer par l'ironie ses anciennes peurs. En fait, ce ne fut 
d'abord, du côté des caves et du cellier, qu'une espèce d'odeur de pisse, à peine plus 
désagréable que celle qui traîne le long des ruelles de la Croix-Rousse ou de Saint-Georges 
et qui semble sourdre des murs, suinter de la pierre même. Chaque soir, après avoir laissé sa 
voiture sur le perron, Antoine Salzères descendait dans les sous-sols humer les relents 
suspects. Si un dîner le retenait à Lyon plus longtemps qu'à l'accoutumée, dès son retour il 
sacrifiait au rite de l'inspection, prenant bien soin de dissimuler sa conduite et son 
inquiétude au personnel de maison. 

0.00  0.00  3  
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Plusieurs de mes clients m'ont dit le montant mais chacun en avait un différent. Il y en a un 
qui m'a dit que le gouvernement allait payer à chaque candidat un million de livres, un autre 
m'a dit sept cent cinquante mille. Bien sûr, ils vont dépenser un quart pour la campagne et 
garder le reste dans leur poche. Ils ne vont quand même pas rentrer de la fête sans 
friandises. La meilleure que j'ai entendue, c'est un client qui me l'a racontée aujourd'hui. 
Elle nous a fait mourir de rire : un des candidats qui s'est présenté à la présidentielle pour 
prendre sa part a annoncé qu'il allait voter pour Moubarak ! Franchement, je ne le croyais 
pas mais il m'a juré que c'était vrai. 
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J'ai cherché dans l'Écriture des raccourcis puissants et des images brillantes. Sans cesser, 
pourtant, de me demander ce que mes sœurs supporteraient d'entendre. Ne choquer ni les 
croyants ni les athées : casse-tête. Sonia me tira d'embarras en me faxant un texte lu à 
l'enterrement d'un de ses amis. C'était le genre de prédication soft qu'affectionnent les 
télévangélistes américains : le mort parlait à sa famille, lui disait de ne rien changer à ses 
habitudes, de continuer à rire comme s'il était dans la pièce d'à côté ; d'ailleurs, il était dans 
la pièce d'à côté : Pourquoi serais-je hors de votre pensée parce que je suis hors de votre vue 
? Donnez-moi le nom que vous m'avez toujours donné. 
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ÉTABLISSEMENTS. Vers 1770, après les jours glorieux de Louis XIV, les roueries de la 
Régence et la longue tranquillité du ministère du cardinal de Fleury, les étrangers n'avaient 
encore à Paris que bien peu de ressources sous le rapport de la bonne chère. Les étrangers 
étaient forcés d'avoir recours à la cuisine des aubergistes, qui était généralement mauvaise. 
Il existait quelques hôtels avec table d'hôte, qui, à peu d'exceptions près, n'offraient que le 
strict nécessaire, et qui d'ailleurs avaient une heure fixe. On avait bien la ressource des 
traiteurs; mais ils ne livraient que des pièces entières et celui qui voulait régaler quelques 
amis était forcé de commander à l'avance, de sorte que ceux qui n'avaient pas le bonheur 
d'être invités dans quelque maison opulente, quittaient la grande ville sans connaître les 
ressources et les délices de la cuisine parisienne. 
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Le discours. Une des plus irritantes déviations du langage français actuel est celle qui 
consiste à donner aux mots un autre sens que celui qu'ils ont, pour la raison que cela fait 
insolite, original, moderne, vaguement poétique. Le mot discours employé pour signifier 
théorie ou doctrine : le discours socialiste, le discours hégélien, le discours de la 
charcuterie, constitue un exemple particulièrement ridicule de cet abus de langage. Un 
discours est une allocution, une harangue, prononcée en public par un orateur ou en privé 
par un bavard. De beaux discours sont des paroles, des raisonnements dont on tient peu 
compte. En grammaire, le discours est la suite des mots et des phrases en tant qu'ils 
expriment nos pensées. Toute autre acception appartient au jargon de prestige qui fait le 
bonheur des ignorants. 
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À partir du mois de septembre l'année dernière, je n'ai plus rien fait d'autre qu'attendre un 
homme : qu'il me téléphone et qu'il vienne chez moi. J'allais au supermarché, au cinéma, je 
portais des vêtements au pressing, je lisais, je corrigeais des copies, j'agissais exactement 
comme avant, mais sans une longue accoutumance de ces actes, cela m'aurait été 
impossible, sauf au prix d'un effort effrayant. C'est surtout en parlant que j'avais 
l'impression de vivre sur ma lancée. Les mots et les phrases, le rire même se formaient dans 
ma bouche sans participation réelle de ma réflexion ou de ma volonté. Je n'ai plus d'ailleurs 
qu'un souvenir vague de mes activités, des films que j'ai vus, des gens que j'ai rencontrés. 
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Notre éthique, si j'ose l'appeler ainsi, nous préparait à accueillir avec joie Mai 68 et ce qui a 
suivi. Nous avons préféré d'emblée VLR à la Gauche Prolétarienne, la communauté 
militante de Mantes à La Cause du peuple. À l'étranger, je passais pour un précurseur ou 
même un inspirateur des mouvements de Mai. Nous sommes allés ensemble en Belgique, 
aux Pays-Bas, en Angleterre, puis, en 1970, à Cambridge (USA). Cinq ans plus tôt, à New 
York, nous avions détesté la civilisation américaine avec ses gaspillages, son smog, ses 
frites au ketchup et au Coca Cola, la brutalité et les cadences infernales de sa vie urbaine, 
nous ne soupçonnions pas que bientôt rien de tout cela ne serait épargné à Paris. 
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Mais dès avant la fin de la République, les augures étaient tombés en discrédit et on les 
soupçonnait fort de se moquer du monde ! Cicéron écrit : C'est un mot depuis longtemps 
connu que celui de Caton, qui s'étonnait que deux augures pussent se regarder sans rire. 
Cicéron raconte aussi l'histoire d'un homme qui, effrayé d'avoir trouvé un serpent autour 
d'un bâton, court se faire rassurer par un augure. Celui-ci lui répond : Ç'aurait été un bien 
plus grand prodige, si le bâton avait été entortillé autour du serpent ! La phrase de Caton, 
répétée par Cicéron, a fait fortune et a souvent été citée. On la trouve sous la plume de 
Cormenin, journaliste sous Louis-Philippe, qui écrit : Sous la Restauration, la droite et la 
gauche ne pouvaient, comme les anciens augures, se regarder sans rire. 
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Même son whisky Coca la dégoûte. Elle prend maintenant le whisky J & B au goulot, sans 
respirer, comme on avalerait un remède infect : c'est juste pour aller plus vite qu'elle a 
choisi le whisky. Là où il faudrait des litres de bordeaux, une demi-bouteille de whisky J & 
B suffit : en cinq minutes son bœuf a sa dose, ce bœuf sur la langue qui connaît tout de 
l'histoire de l'aloès, des gants de toilette et des cordelières, ce bœuf qu'elle abreuve par 
devoir et sans joie. Tu devrais voir un psy, un psychologue, faire une thérapie, lui a un jour 
suggéré sa sœur Katia, sans oser aborder le fond du problème. Ridicule ! Elle a déjà choisi 
sa thérapie. Sa thérapie, c'est le whisky. Plus efficace que la psychiatrie. Excellent rapport 
qualité prix. 

0.67  1.15  3  
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Un bruit au cinquième, juste au-dessus de ma tête, interrompt mes pensées. De peur, je me 
mets instantanément à transpirer quelle grâce et, sans même comprendre le geste, enfonce 
avec frénésie le bouton de la sonnette. Pas même le temps d'avoir le cœur qui bat : la porte 
s'ouvre. Monsieur Ozu m'accueille avec un grand sourire. Bonsoir madame ! claironne-t-il 
avec, on dirait, une allégresse non feinte. Par l'enfer, le bruit au cinquième se précise: 
quelqu'un ferme une porte. Eh bien bonsoir, dis-je et je bouscule pratiquement mon hôte 
pour entrer. Laissez-moi vous débarrasser, dit M. Ozu en continuant de sourire beaucoup. Je 
lui tends mon sac à main en parcourant du regard l'immense vestibule. Mon regard heurte 
quelque chose. 
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L'argent illustre à merveille le paradoxe suivant : tous les procédés mis en œuvre pour 
réaliser le bonheur peuvent aussi le faire fuir. De là que le goût du lucre jusqu'au délire soit 
devenu, en Amérique du moins, une passion collective : la plus laborieuse des époques, la 
nôtre, ne sait que faire de son labeur, de son argent si ce n'est toujours plus d'argent et de 
labeur. Une ligne très fine, imperceptible sépare dans nos sociétés l'argent comme fin et 
comme moyen ; et c'est tout le travail du consumérisme et de la publicité que de brouiller 
cette ligne en permanence. On entre alors, du moins pour les plus cossus, dans la sphère de 
la consommation ostentatoire du nom que le sociologue américain avait donné avant la 
Première Guerre mondiale aux mœurs de la haute bourgeoisie, celle des Rockefeller, des 
Vanderbilt. 
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Pradelle fut désolé : faites de grandes amitiés à votre jeune amie, m'écrivit-il. Nous 
pourrons bien je pense, sans qu'elle manque à sa promesse, nous rencontrer en plein jour et 
comme par hasard ? Ils se retrouvèrent à la Bibliothèque Nationale où de nouveau je 
travaillais. Je déjeunai avec eux et ils partirent se promener en tête à tête. Ils se revirent 
seuls deux ou trois fois et vers la fin de juillet Zaza m'annonça, bouleversée, qu'ils 
s'aimaient : ils se marieraient quand Pradelle aurait passé l'agrégation et fait son service 
militaire. Mais Zaza redoutait l'opposition de sa mère. Je l'accusai de pessimisme. Elle 
n'était plus une enfant et sa mère, après tout, souhaitait son bonheur : elle respecterait son 
choix. 
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Le jeune homme vit, sur l'omnibus, une malle et un sac. Il soupira de joie : je partirai donc ! 
Précédés du domestique, les maîtres de cet hôtel se précipitèrent. Le jeune homme aperçut, 
au soleil couchant, le crâne du patron de l’établissement, les frisons de la dame patronne, 
ses bras courts que la pression du corset soulevait comme des élytres ; il vit encore la 
demoiselle osseuse, pauvre de cheveux, la fille des patrons de l’hôtel. Il fallait la venue d'un 
voyageur pour que cette famille fût visible autrement qu'à travers la vitre dépolie du bureau, 
Une dame descendit, jeune et la toque voilée, le jeune homme répéta : je partirai demain. Il 
entendit des voix confuses et soudain cette exclamation de la voyageuse : Comment 
Monsieur n'est pas ici ? 
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J'entendais plusieurs fois par an mon grand-père raconter à table des anecdotes toujours les 
mêmes sur l'attitude qu'avait eue Monsieur Swann le père, à la mort de sa femme qu'il avait 
veillée jour et nuit. Mon grand-père qui ne l'avait pas vu depuis longtemps était accouru 
auprès de lui dans la propriété que les Swann possédaient aux environs de Combray, et 
avait réussi, pour qu'il n'assistât pas à la mise en bière, à lui faire quitter un moment, tout en 
pleurs, la chambre mortuaire. Ils firent quelques pas dans le parc où il y avait un peu de 
soleil. Tout d'un coup, Monsieur Swann prenant mon grand-père par le bras, s'était écrié : 
Ah ! mon vieil ami, quel bonheur de se promener ensemble par ce beau temps. 
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Le résultat fut que l'on enferma Rodney vingt-quatre heures dans un hôpital. C'est là qu'il 
prit conscience de sa maladie, une maladie sans nom répertorié, qu'il nommait, lui, le mal 
des souvenirs. Pas une minute de repos dans sa tête. Le visage, les yeux, le sourire, les 
cheveux, le corps de sa femme morte y défilaient comme un film permanent. S'il avait pu 
encore garder une dernière image fixe sur ce bonheur, une image de fin supportable... Mais 
les circonstances ne l'avaient pas permis. Il avait vu le carnage en rentrant au chalet. Il se 
voyait encore courir, pousser la porte, découvrir le corps, à terre, cheveux répandus, lèvres 
crispées sur la souffrance, jambes repliées sur l'horreur. Et ça, ce n'était pas un souvenir 
supportable. 
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Son apparence ne démentait pas ce qu’avait suggéré sa voix. C’était presque une autre jeune 
femme, rajeunie, brunie par les soleils des Tropiques, plus assurée que jamais : 
conquérante ! Elle était heureuse. Pendant tout l’entretien qui suivit, il se répétait comme un 
leitmotiv exclamatif : elle est heureuse, elle est heureuse ! Et heureuse de cette façon 
déclamatoire, presque indécente. Certes, dans le passé, il avait connu cette femme 
débordante de joie de vivre, comme lui-même l’était le plus souvent. Comme lui-même, 
elle pouvait être sujette à des accès de dépression, à des phases plus ou moins brèves 
d’atonie. Elle pouvait aussi se montrer réservée, ou bien rêveuse, méditative ; mais 
l’impression dominante restait celle d’une grande vitalité, d’une ardeur qui pouvait même, 
parfois, se muer en violence. 
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De récentes enquêtes paraissent confirmer que la foi contribue de façon substantielle au 
bonheur et attestent que les gens qui sont animés d'une foi, quelle qu'elle soit, se sentent en 
général plus heureux que les athées. D'après ces études, la foi permet de mieux affronter 
l'âge, les périodes critiques ou les événements traumatisants. Qui plus est, les statistiques 
montrent que les familles des individus animés d'une foi puissante présentent des taux de 
délinquance, d'alcoolisme, de consommation de médicaments et d'échec matri monial plus 
bas. Certains indices tendent même à démontrer que la foi est bénéfique à la santé, même en 
cas de maladies graves. Des centaines d'études épidémiologiques attestent un lien entre la 
foi, un taux de mortalité plus bas et une meilleure santé. L'art du bonheur. 

2.33  0.58  3  
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D'ailleurs, je suis persuadé que vous savez que cette ceinture de sécurité est un mensonge 
total. Tout le monde sait que cette ceinture est là pour le décor : on la met pour faire 
semblant, c'est tout. Regardez ! Il a soulevé sa ceinture de sécurité devant lui, pour montrer 
qu'elle n'était pas attachée. L'officier qui t'arrête et vérifie que tu as ta ceinture de sécurité 
sait lui aussi très bien qu'elle est là pour décorer. La ceinture est censée te bloquer quand tu 
freines. Alors que dans nos voitures, quand on donne un coup de frein, la ceinture se défait. 
Et il éclate de rire  : On vit dans un mensonge total auquel on croit. Et l'unique rôle du 
gouvernement est de vérifier qu'on y croit, non ? 
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Midi, soir, samedi et dimanche, mon mari retrouve le temps relâché, lit la presse, écoute des 
disques, vérifie le chéquier, s'ennuie même. La récréation. Je n'ai plus connu qu'un temps 
uniformément encombré d'occupations hétéroclites. Le linge à trier pour la laverie, un 
bouton de chemise à recoudre, rendez-vous chez le pédiatre, il n'y a plus de sucre. 
L'inventaire qui n'a jamais ému ni fait rire personne. Sisyphe et son rocher qu'il remonte 
sans cesse, ça au moins quelle gueule, un homme sur une montagne qui se découpe dans le 
ciel une femme dans sa cuisine jetant trois cent soixante cinq fois par an du beurre dans la 
poêle, ni beau ni absurde, la vie Julie. Et puis quoi c'est que tu ne sais pas t'organiser. 
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Les petits se mordent les lèvres pour retenir un sourire, elle approche, auréolée par ses 
cheveux d'albinos. L'un d'eux fait un long signe avec ses bras et crie : Ohé ! Un autre Ohé 
revient, comme une boule renvoyée par un bon boulier, à la fête. Saba, alors, quitte ses 
sabots, les prend à la main et se met à courir sur ses bas; à chaque enjambée, on voit le bel 
élastique rouge qui est une rondelle de chambre à air; Saba fait des contorsions et les petits 
rient sous cape; puis ils s'assoient en rond, à l'abri du vent d'est qui traîne la neige, à une 
journée derrière lui, et Saba entre au centre du rond, en dansant ; les autres sont hilares, 
conquis à l'avance par ses grossièretés : Saba, fais-nous rire ! 
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Jusqu'à ses rares plaisanteries qu'accueillaient un silence oppressant ou des regards 
malicieux, car il usait de litotes, sans réfléchir que, si cette forme d'humour trouvait un large 
crédit auprès des personnes d'expérience, sceptiques et tant soit peu blasées, qui ne 
pouvaient que sourire finement et non plus rire aux éclats, ses contemporains, encore 
capable d'émotions simples, de réactions grossières, n'y voyaient que fadeur et snobisme, 
lorsqu'ils en saisissaient le sens, opérations qui aboutissaient généralement après de 
tortueuses tentatives et telles que, aussi remplis de bonne volonté qu'ils eussent pu être, 
toute la drôlerie du mot eût été enfouie à leurs yeux sous la masse d'efforts qu'ils devaient 
déployer pour la dénicher, ne leur fût plus apparue que lointaine, mathématique, indéniable 
mais privée de vie comme de saveur. 
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Soudain, devant ma table de travail, parce que tout y est en ordre et que j'ai du café chaud et 
une cigarette à peine commencée et que j'ai un briquet qui fonctionne et que ma plume 
marche bien et que je suis près du feu et de ma chatte, j'ai un moment de bonheur si grand 
qu'il m'émeut. J'ai pitié de moi, de cette enfantine capacité d'immense joie qui ne présage 
rien de bon. Que j'ai pitié de me voir si content à cause d'une plume qui marche bien, pitié 
de ce pauvre bougre de cœur qui veut s'arrêter de souffrir et s'accrocher à quelque raison 
d'aimer pour vivre. Je suis, pour quelques minutes, dans une petite oasis bourgeoise que je 
savoure. Mais un malheur est dessous, permanent, inoubliable. Oui, je savoure d'être, pour 
quelques minutes, un bourgeois, comme eux. 
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Pourquoi, mon Dieu, pourquoi ma mère a-t-elle ri d'être jeune et belle puisque maintenant 
elle est sous terre ? Comme on respire mal dans un cercueil et les pauvres morts y étouffent. 
Pourquoi a-t-elle ri de sa jeunesse en sa jeunesse, a-t-elle ri de voir son enfant l'admirer, 
pourquoi, si l'autre rire devait lui venir un jour, le rire immobile des morts devenus 
squelettes ? Pourquoi fut -elle un petit bébé gentiment édenté, mon chéri, qu'on baignait au 
soleil dans une seille et qui faisait de joyeux éclaboussements et tricotait dans l'eau de ses 
enthousiastes petites jambes, effréné et mignon bicycliste dans l'eau, nigaudement ravi de 
vivre et gigoter et maintenant plus rien. Pourquoi a-t-elle vécu, si elle devait horriblement 
mourir ? 
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De la même façon, il s'est développé au dix-septième et au dix-huitième siècle tout un 
christianisme accommodant qui n'a pas voulu choisir la terre contre le ciel mais les coupler 
l'un à l'autre. Loin d'être incompatibles, ils se succèdent et Malebranche, refusant les termes 
du pari pascalien, montrera le bonheur comme un mouvement ascensionnel qui va des 
plaisirs mondains aux jouissances célestes où l'âme voyage sans heurt jusqu'à l'illumination 
finale. Là où d'autres soulignaient une césure, il rétablit une continuité et dans une vision 
très moderne de la foi décrit l'homme porté par un même élan vers l'éternité et la quête des 
biens temporels. Désormais la Nature et la Grâce collaborent harmonieusement aux 
destinées humaines : un chrétien peut être un honnête homme, allier la politesse à la piété, 
se consacre à ses tâches quotidiennes sans perdre de vue la perspective du rachat. 
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Vous avez toujours aimé rouler. Exact. Jeune homme, déjà, vous ne crachiez pas sur un 
petit cinq cents bornes après le dîner. La voiture m'a donné plus de joie que les femmes. Et 
le jazz, vous en écoutiez toujours ? Le jazz m'a très vite fait chier. Faut être jeune, pour le 
jazz. Qu'est ce que vous insinuez ? J'insinue rien. Mais tout de même. Pour vivre avec une 
pute faut être un peu rassis. Vous parlez de Rosita comme si c'était de la merde ! D'ailleurs 
tout, dans votre bouche, donne l'impression d'être chié ! C'est vrai, parfois je ressens un 
goût. Ça doit être la justice. Le nez sur la misère ça débouche les narines mais ça pourrit le 
moral. En plus ma fille se drogue. 

1.33  1.53  3  
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Au commencement de l'année 1819, la vie lui fut plus cruelle que jamais. Au moment où 
elle s'applaudissait du bonheur négatif qu'elle avait su conquérir, elle entrevit d'effroyables 
abîmes : son mari s'était, par degrés, déshabitué d'elle. Ce refroidissement d'une affection 
déjà si tiède et tout égoïste pouvait amener plus d'un malheur que son tact fin et sa prudence 
lui faisaient prévoir. Quoiqu'elle fût certaine de conserver un grand empire sur son mari et 
d'avoir obtenu son estime pour toujours, elle craignait l'influence des passions sur un 
homme si nul et si vaniteusement irréfléchi. Souvent ses amis surprenaient la jeune femme 
livrée à de longues méditations ; les moins clairvoyants lui en demandaient le secret en 
plaisantant, comme si une jeune femme pouvait ne songer qu'à des frivolités, comme s'il 
n'existait pas presque toujours un sens profond dans les pensées d'une mère de famille. 
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À chaque nouvelle apparition, un rire homérique, olympien, immense, étourdissant, et qui 
semblait résonner dans l'infini, éclatait autour de moi avec des mugissements de tonnerre. 
Des voix tour à tour glapissantes ou caverneuses criaient :  Non, c'est trop drôle ; en voilà 
assez ! Mon Dieu, mon Dieu, que je m'amuse ! De plus fort en plus fort ! Finissez ! je n'en 
puis plus. Quelle bonne farce ! Quel beau calembour ! Arrêtez ! j'étouffe ! j'étrangle ! Ne 
me regardez pas comme cela ou faites-moi cercler, je vais éclater ! Malgré ces protestations 
moitié bouffonnes, moitié suppliantes, la formidable hilarité allait toujours croissant, le 
vacarme augmentait d'intensité, les planchers et les murailles de la maison se soulevaient et 
palpitaient comme un diaphragme humain, secoués par ce rire frénétique, irrésistible, 
implacable. 
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Tout à l'heure, je lui ferai une surprise. Je lui offrirai quelque chose de vieux, d'emprunté, 
de bleu et de neuf. Dans un paquet que j'ai fait il y a deux semaines, un vieux mouchoir qui 
me vient de ma mère, mon bracelet en or auquel je tiens tant et que je lui prête, une petite 
culotte en soie bleue qui glisse entre les doigts, j'espère qu'elle ne m'en voudra pas, elle 
n'aime pas que je lui offre des sous-vêtements et, pour le neuf, j'ai sifflé tout mon compte 
épargne pour des petites boucles d'oreilles avec des vraies perles ivoire. Tout ça, si elle le 
veut bien, elle le portera aujourd'hui, le jour de sa noce, pour lui porter bonheur. 
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Il ne m'avait pas entendu venir. Je suis resté debout près de lui, et j'ai dit les mots. Il n'a pas 
bougé, n'a rien répondu. J'ai regardé le feu battre de l'aile, les belles et dernières flammes 
rapetisser, se tordre, lutter encore pour se tenir droites et finalement s'abattre et disparaître. 
J'ai vu alors le regard de Clémence, ses yeux et son sourire. J'ai vu son ventre. J'ai vu mon 
bonheur insolent et j'ai vu le visage de Belle de jour, non pas morte et trempée, mais 
comme je l'avais aperçue pour la dernière fois, vivante et rose et drue comme un blé vert, 
dans cette même salle, se couler entre les tables en portant aux buveurs des pichets de vin 
de Toul et de Vic. 
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Tout oppose la mère et l'amante, comme l'ombre et la lumière. À l'allure misérable de la 
mère, petite dans son train, répond la beauté de la jeune fille, haute en sa blanche robe. À 
l'obscurité maternelle si dépendante et obscure s'oppose le rayonnement de l'amante : vive 
et ensoleillée, nourrie de soleil, et à l'imbécillité de la souffrance maternelle abrutie de 
douleur, un peu imbécile de malheur s'oppose l'intelligence de l'amante trop intelligente, 
mais fait écho l'imbécillité du bonheur amoureux : je t'aime comme une imbécile et je me 
dégoûte de t'aimer tellement. Non seulement l'amante a envahi peu à peu tout l'espace du 
texte, mais après avoir été condamnée comme coupable séductrice, diablesse, démone, elle 
est célébrée comme fervente amoureuse et unique objet du désir. 
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Sandrine prépare son coup. L'enfant qu'elle attend de moi, elle lui fait croire qu'il est de lui. 
Émotion du bonhomme. C'est l'homme le plus heureux. je vais lui tuer son bonheur. Quand 
je me présente à ses laquais, il me reçoit comme si j'étais son fils. Il rayonne comme un 
soleil. Il me présente Sandrine. Je te présente la femme de ma vie. Nous attendons un 
heureux événement. C'est à ce moment là que je sors mon flingue, que je descends 
Sandrine, et que tous les flics surgissent pour m'arracher aux mains de cet homme qui veut 
m'étrangler, moi, un pauvre aveugle. Sous une robe de grossesse, on peut cacher un gilet 
pare balles. L'impact ne réveille même pas l'enfant. Sandrine regarde les flics nous passer 
les menottes, à cet homme et à moi. 
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On dit bien que le bonheur nous fuit comme une ombre ; et il est vrai que le bonheur 
imaginé nous ne l'avons jamais. Le bonheur de faire n'est nullement imaginé ni imaginable ; 
il n'est jamais que substantiel ; nous n'en pouvons former l'image. Et, comme savent les 
écrivains, il n'y a pas de beau sujet ; je dirais même plus, je dirais qu'il faut se méfier du 
beau sujet, mais aussitôt s'en approcher et s'y mettre, afin de réduire le fantôme, ce qui est 
déposer l'espérance et se donner la foi. Défaire, pour refaire. Et c'est sans doute par où l'on 
peut comprendre les différences étonnantes qu'il y a toujours entre le roman et l'aventure 
véritable qui en a été l'occasion. Peintre, ne t'amuse pas au sourire du modèle. 
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Le lendemain, par chance, le temps est très beau, une matinée de juin idéale, air tiède, ciel 
bleu pommelé de légers nuages. Déjà, c’est un bonheur que d’être assis à la terrasse d’un 
café, comme à la corbeille d’un théâtre en plein air, spectateur nonchalant du spectacle 
ininterrompu qui se joue autour de vous, avec le cortège des figurants défilant sur le trottoir. 
On peut rester des heures ainsi, à saisir au vol des bribes de conversation, essayer à travers 
elles de reconstituer un caractère, un destin, observer les jeux de physionomie, les gestes 
d’un voisin qui raconte une anecdote, suivre du regard un visage plaisant, une silhouette qui 
passent. Un bonheur, même si l’on est seul. Mais si l’on est deux, le bonheur est multiplié 
par mille ! 

1.67  1.53  3  
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Chacun a observé quelque tyran domestique ; et l'on voudrait penser, par une vue trop 
simple, que l'égoïste fait de son propre bonheur la loi de ceux qui l'entourent ; mais les 
choses ne vont point ainsi ; l'égoïste est triste parce qu'il attend le bonheur ; même sans 
aucun de ces petits maux qui ne manquent guère, l'ennui vient ; c'est donc la loi d'ennui et 
de malheur que l'égoïste impose à ceux qui l'aiment ou à ceux qui le craignent. Au 
contraire, la bonne humeur a quelque chose de généreux ; elle donne plutôt qu'elle ne reçoit. 
Il est bien vrai que nous devons penser au bonheur d'autrui ; mais on ne dit pas assez que ce 
que nous pouvons faire de mieux pour ceux qui nous aiment, c'est encore d'être heureux. 
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Je rejoins Zagallo sur le podium. Avant toute chose, je lui offre mon maillot. Je sais que sa 
tristesse est proportionnelle à mon bonheur. Je voudrais lui remonter le moral, l'associer un 
peu à notre joie. Ce cadeau symbolise tout le respect que j'ai pour lui. Encore un grand 
moment au moins pour moi ! De son côté, au milieu de son chagrin, Zagallo a l'air 
sincèrement touché par mon geste. Nous nous étreignons longuement, je l'embrasse 
maladroitement, à lui décrocher les lunettes. Tandis qu'il s'éloigne, je ne peux m'empêcher 
de penser à ce qu'il représente, à tous les titres et les honneurs qu'il a accumulés. Zagallo, 
c'est un véritable monument ! Aujourd'hui, c'est lui le vaincu et moi le vainqueur. Pour un 
peu, j'en ressentirais presque de la gêne. 
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- A demain. C'était sa voix, c'était bien lui tel que je me le rappelais et il ne m'avait pas 
oubliée ; près de lui, je me sentirais au chaud, comme cet hiver. Soudain, j'étais contente 
que Philipp eût répondu : non. Tout serait simple. Nous causerions un moment dans un bar 
aux lumières tamisées ; il me dirait : Venez vous reposer chez moi. Nous nous assiérions 
côte à côte sur la couverture mexicaine, j'écouterais docilement Charles Trenet, et Brogan 
me prendrait dans ses bras. Ça ne serait sans doute pas une nuit très sensationnelle mais il 
en serait heureux, j'en étais sûre et ça suffisait à mon bonheur. Je me couchai, tout émue de 
penser qu'un homme m'attendait pour me serrer contre son cœur. 
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Même si ta bouche était humide d'un baiser, tu ne sentirais pas le moindre souffle dans l'air. 
Le vent d'Est a choisi sa patrie ! Il approchait ses lèvres des miennes en me lançant un 
regard qui faisait fondre l'âme dans un bonheur radieux. Alors nous avons entendu des voix 
d'hommes. Ils redescendaient le sentier. D'un mouvement vif, j'ai ramené ma robe qui avait 
recouvert les genoux de mon amant, je me suis levée, et j'ai feint de cueillir des fleurs en 
remontant la pente de la prairie. L'agitation de mon cœur s'est calmée. Je voyais en même 
temps l'horizon de la terre et les paysages du ciel. Les dernières lumières d'or du soleil 
m'apparaissaient comme les brillantes flèches d'un Dieu, les montagnes comme les portes 
d'un royaume inconnu promis à mon cœur depuis toujours. Je suis redescendue avec mes 
fleurs dans les mains. 
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Oh ! viens dans une autre patrie ! Viens cacher ton bonheur... Mes jambes tremblaient, et 
mon col se mouillait sur ma nuque ; ma mère disait que ces soirées, c'était la mort du linge. 
Même avant que le rideau fût levé, je me sentais grandi et pris d'émotion. J'ouvrais les 
narines toutes larges pour humer l'odeur de gaz et d'oranges, de pommades et de bouquets, 
qui rendait l'air lourd et vous étouffait un peu. Comme j'aimais cette impression chaude, ces 
parfums, ce demi-silence ! ce froufrou de soie aux premières, ce bruit de sabots au paradis ! 
Les dames décolletées se penchaient nonchalamment sur le devant des loges ; les voyous 
jetaient des lazzis et lançaient des programmes. Les riches mangeaient des glaces ; les 
pauvres croquaient des pommes ; il y avait de la lumière à foison ! 
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J'ai traîné un moment, en ne pensant pas à grand-chose, sinon à Clémence et au petit qui 
était dans son ventre. J'avais un peu honte d'ailleurs, je m'en souviens, de penser à eux, à 
notre bonheur, alors que j'étais à marcher près de l'endroit où on avait tué une fillette. Je 
savais que dans quelques heures j'allais les revoir, elle et son ventre rond comme une belle 
citrouille, ce ventre dans lequel, lorsque j'y appliquais l'oreille, j'entendais les battements de 
l'enfant et sentais ses mouvements ensommeillés. J'étais sans doute en ce jour glacé le plus 
heureux de la terre, au milieu d'autres hommes non loin qui tuaient et mouraient comme on 
respire, tout près d'un assassin sans visage qui étranglait les agnelles de dix ans. Oui, le plus 
heureux. Je ne m'en voulais même pas. 
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Tes deux gestes sempiternels maman, chaque fois que tu me voyais arriver au rendez-vous. 
D'abord, les yeux éclairés de bonheur timide, tu me désignais inutilement de l'index, avec 
un ravissement plein de dignité, pour me montrer que tu m'avais vu, en réalité pour te 
donner une contenance. Je réprimais parfois une sorte de fou rire agacé et honteux devant 
cet absurde geste, attendu et si connu, que tu avais de me désigner à personne. Et puis, 
chérie, tu te levais et venais à ma rencontre, rougissante, confuse, exposée, souriant de gêne 
d'être vue à distance et observée trop longuement. Maladroite, débutante, tu avançais avec 
un sourire ravi et honteux de petite fille pas dégourdie, tes yeux me scrutant cependant pour 
savoir si je ne critiquais pas intérieurement. 

1.33  1.53  3  

497 

B
O

N
H

E
U

R
 

Quels bons soleils ils avaient eus! quelles bonnes après midi, seuls, à l'ombre, dans le fond 
du jardin ! Il lisait tout haut, tête nue, posé sur un tabouret de bâtons secs ; le vent frais de la 
prairie faisait trembler les pages du livre et les capucines de la tonnelle... Ah ! il était parti, 
le seul charme de sa vie, le seul espoir possible d'une félicité! Comment n'avait-elle pas 
saisi ce bonheur là, quand il se présentait! Pourquoi ne l'avoir pas retenu à deux mains, à 
deux genoux, quand il voulait s'enfuir? Et elle se maudit de n'avoir pas aimé Léon; elle eut 
soif de ses lèvres. L'envie la prit de courir le rejoindre, de se jeter dans ses bras. 
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C'est ainsi qu'il faut une espèce de mise en train pour éveiller la joie. Lorsque le petit enfant 
rit pour la première fois, son rire n'exprime rien du tout ; il ne rit pas parce qu'il est heureux 
; je dirais plutôt qu'il est heureux parce qu'il rit ; il a du plaisir à rire, comme il en a à 
manger ; mais il faut d'abord qu'il mange. Cela n'est pas vrai seulement pour le rire ; on a 
besoin aussi de paroles pour savoir ce que l'on pense. Tant qu'on est seul on ne peut être soi. 
Les nigauds de moralistes disent qu'aimer c'est s'oublier ; vue trop simple ; plus on sort de 
soi-même et plus on est soi-même ; mieux aussi on se sent vivre. Ne laisse pas pourrir ton 
bois dans ta cave. 
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Je ne m'en serais pas tant inquiétée si j'avais seulement constaté une opposition entre nos 
caractères ; mais je me rendais compte qu'autre chose était en jeu : l'orientation de nos 
existences. Le jour où il prononça le mot de mariage, je fis longuement le bilan de ce qui 
nous séparait : Jouir de belles choses lui suffit ; il accepte le luxe et la vie facile, il aime le 
bonheur. Moi, il me faut une vie dévorante. J'ai besoin d'agir, de me dépenser, de réaliser ; 
il me faut un but à atteindre, des difficultés à vaincre, une œuvre à accomplir. Je ne suis pas 
faite pour le luxe. Jamais je ne pourrai me satisfaire de ce qui le satisfait. 
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Quand on conseille aux hommes de rechercher une vie moyenne, tranquille et assurée, on 
ne leur dit pas assez qu'il leur faudra aussi beaucoup de sagesse pour la supporter. Le 
mépris des richesses et des honneurs est facile en somme ; ce qui est proprement difficile, 
c'est, une fois qu'on les méprise bien, de ne pas trop s'ennuyer. L'ambitieux court toujours 
après quelque chose où il croit qu'il trouvera un bonheur rare ; mais son principal bonheur 
c'est d'être bien occupé ; et même quand il est malheureux de quelque déception, il est 
encore heureux de son malheur. C'est qu'il y voit remède ; et le vrai remède, c'est qu'il y 
voie remède. La nécessité étalée comme un grand pays, bien au clair, et hors de nous, vaut 
toujours mieux que cette nécessité repliée que nous sentons au creux de nous. 
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J’étais étonné que cet homme s’intéresse à mon frère que je trouvais plutôt ennuyeux. Il 
était calme et ne pleurait presque pas, mais il ne savait rien faire d’autre. Pas moyen de 
jouer avec lui, et en plus il prenait tout le temps de ma mère qui ne le quittait jamais. 
Comme il n’y avait personne d’autre que nous dans la baraque je lui répondis oui. Il 
travaille pour Monsieur Simpson, c’est ça ? Ce monsieur confondait sûrement mon père 
avec mon frère. C’était déjà arrivé plusieurs fois, il faut dire que mon père est plutôt jeune. 
Ce n’est pas mon frère, il est né il y a quelques mois seulement, c’est mon père. 
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À Clairefontaine, avant d'arriver à la résidence de l'équipe de France, sur la droite, 
légèrement en contrebas, un bâtiment de style moderne abrite l'administration du Centre et 
les bureaux de la Direction technique. À ce niveau, au bord de la route, il y a un drapeau 
bleu, blanc, rouge. J'ai annoncé à tout le monde et en priorité à Hubert Comis, le directeur 
du Centre technique : ce drapeau, c'est la frontière. Faites comme s'il existait une ligne 
Maginot au-delà de laquelle plus rien ne compte que l'équipe de France, sa préparation et 
d'abord sa tranquillité. Personne ne passe sauf accord formel ! 
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J'aime les leçons d'économie politique du vieux portier communiste de la clinique. On 
chuchote dans la famille que mon grand-père maternel était lui aussi un communiste. Ma 
mère a raison. L'intériorité brute. Il faudrait que j'élabore un plan très précis. Tranchant. 
Irréfutable. Irrémédiable. Mais que va devenir ma souris alors ? Et le mûrier ? Et les 
oiseaux ? Et maman ? Par où commencer ? Je dois rester calme. Ordonnée, imperturbable. 
Mon frère cadet a peut-être raison. Suis-je folle ? Neurasthénique comme l'une de mes 
tantes paternelles qui adorait les fleurs jaunes. Celle que j'ai surprise en compagnie d'une de 
ses amies, une jeune femme aussi fantasque qu'elle, dans une position saugrenue. 
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Musée des horreurs. Quand on n'a pas d'idée pour écrire un billet dans la rubrique Le bon 
français du Figaro, il y a un excellent moyen de faire revenir l'inspiration : il suffit de 
tourner le bouton de la télé. C'est bien le diable si, au bout de cinq minutes, la publicité ou 
les présentateurs ne vous apportent pas sur un plateau la perle dont vous avez besoin. J'ai 
donc tourné le bouton. Après trois minutes et vingt secondes, j'en ai été récompensé : j'ai 
entendu avec ravissement un monsieur prononcer le mot paisibilité pour dire tranquillité, 
placidité, sérénité, quiétude. Il me semble que c'est vers 1970 qu'on a cessé de proclamer 
que la télévision était un magnifique instrument de culture. En ce qui concerne la langue 
française, c'est à présent quelque chose comme le musée des horreurs. 
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La garde personnelle de maman a pris un peigne et une brosse, pour la coiffer, et maman lui 
a ordonné avec autorité : coupez moi les cheveux. Nous avons protesté. Vous allez me 
fatiguer : coupez moi donc les cheveux. Elle a insisté avec un bizarre entêtement : comme si 
elle avait voulu acheter par ce sacrifice un définitif repos. Doucement, la demoiselle de 
garde a défait sa natte et démêlé ses cheveux embroussaillés ; elle a tressé les cheveux de 
maman, elle a épinglé la torsade argentée autour de la tête de maman dont le visage détendu 
avait retrouvé une surprenante pureté. J’ai pensé à un Léonard de Vinci représentant une 
vieille femme très belle : tu es belle comme un Léonard de Vinci, ai-je dit à ma mère. Elle a 
souri : je n’étais pas mal autrefois. 

1.50  0.58  4  
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Or malgré la sérénité que j’ai affichée il y a un instant à propos de mon âge, je crains d’être 
à présent trop vieux pour explorer le cimetière jusqu’à ce que le hasard me fasse buter sur la 
tombe de la jeune fille assassinée, le cimetière comporte environ dix mille tombes et 
sépultures. Suis-je curieux jusqu’à l’impudence, l’irrespect ? Je ne le crois pas, non, en 
toute honnêteté. Mais la jeune fille assassinée fut ma petite voisine, comme elle fut la petite 
voisine d’une quantité de gens sur la rue, et elle est devenue la petite voisine emblématique 
de milliers de personnes. 

1.00  1.00  3  
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Je dois rejoindre ma femme qui se trouve déjà sur le continent américain pour son métier, 
mon fils m'accompagnera jusqu'à Miami. Ce devrait être, pour lui, comme une détente 
finale avant ses examens de fin d'année. Je vais lui faire subir le voyage le plus désagréable 
de sa jeune existence. À peine arrivé à Roissy, en effet, l'aérogare m'apparaît comme un 
espace hostile, incompréhensible, un champ de bataille. Tout est une épreuve, un 
enchaînement d'obstacles qui provoquent interrogations et problèmes. Les indications du 
vol, de porte d'embarquement, le passeport, le visa, le billet, les tableaux électriques, les 
bagages, le siège attribué, tout est prétexte à mes questions répétitives, obsessionnelles. 

0.00  0.00  3  
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Oui, dit ma mère, ça arrive ma fille. Le pas de mon père résonne devant la porte. Entendant 
nos voix, il hésite à entrer directement. C’est ta fille qui est là, dit ma mère, d’une voix gaie, 
c’est ta fille, elle est revenue. Mon père pousse un grand cri. Un peu plus tard, dans le 
calme de la cuisine comme rendue à elle-même, et alors que la petite dort encore, ma mère 
me confie : son père a amené la petite ici, pour ne pas que cette femme la prenne aussi, il 
avait peur. Mon père acquiesce à grands coups de menton. Il me lance des regards encore 
timides mais pleins de joie. 

0.75  0.50  4  
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Mais je ne peux tout de même pas totalement me plaindre de la journée parce que j'ai pu 
noter un mouvement très intéressant quoique, hélas, très peu esthétique, En revanche, très 
intense, ça oui ! Et amusant aussi, Ou tragique, je ne sois pas bien, Depuis que j'ai 
commencé ce journal, j'en ai pas mal rabattu, en fait. J'étais partie dans l'idée de découvrir 
l'harmonie du mouvement du monde et j'en arrive à des dames très bien qui se battent pour 
une culotte en dentelle, Mais bon, je pense que, de toute façon, je n'y croyais pas. Alors tant 
qu'à faire, autant s'amuser un peu. 

0.75  0.50  4  
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Puis tout est redevenu vraiment calme. A part ce chien. Ce pauvre Andy, il a balancé 
longtemps au bout de la corde. Us ont dû avoir un drôle de nettoyage à faire. Toutes les 
deux minutes, le médecin venait à la porte et faisait deux pas dehors ; il restait là, le 
stéthoscope à la main. On peut pas dire que son boulot l'amusait, il haletait, on aurait dit 
qu'il suffoquait, et il pleurait aussi. Jimmy a dit : Regardez-moi cette tapette. J'imagine qu'il 
sortait pour que les autres voient pas qu'il pleurait. Puis il revenait écouter si le cœur d'Andy 
battait encore. On aurait dit qu'il s'arrêterait jamais. En fait, le cœur lui a battu pendant dix-
neuf minutes. 

0.50  0.58  4  
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Sous l'influence de la psychanalyse, ça a relégué la plupart des pronoms personnels au rang 
d'afféteries surannées. On dira : ça s'amuse bien ici, ou alors : ça fait son intéressant. Le bon 
vieil on n'est plus en vogue que chez trois sortes de gens : le jeune néofranchouillard relax, 
comme on en voit dans les publicités pour des soupes, les films avec Blanc ou Jugnot ou les 
émissions de Dechavanne : on se calme ; mon boucher en concurrence avec il : Qu'est-ce 
qu'on voudrait ? Un beau biftèque ? On le lui met dans la pointe ou dans la culotte ; moi. 

0.60  0.89  5  
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Il est important qu'un abruti soit de droite ou de gauche, afin qu'il ressente un certain 
confort identitaire sans lequel il n'y a pas de sérénité abrutie, mais il ne l'est pas moins qu'il 
ne sache pas pourquoi, si l'on veut qu'il se sente complètement à l'aise. Il faut que les partis 
opèrent une médiation de même nature que celle qui réserve les jupes aux filles et les 
pantalons aux garçons. C'est parce que c'est comme ça que c'est bien comme ça. On vérifie 
que le système fonctionne en observant que les garçons en kilt font toujours rire. Faire rire 
comme un garçon en kilt, ce serait le destin des partis non gouvernementaux. 

1.00  1.00  5  
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Mon père s'était éloigné, il détestait ce genre de discussions ; dans le chemin, il me prit la 
main et la garda. C'était une main dure et réconfortante de père : elle m'avait mouchée à 
mon premier chagrin d'amour, elle avait tenu la mienne dans les moments de tranquillité et 
de bonheur parfait, elle l'avait serrée furtivement dans les moments de complicité et de fou 
rire. Cette main sur le volant, ou sur les clefs, le soir, cherchant vainement la serrure, cette 
main sur l'épaule d'une femme ou sur des cigarettes, cette main ne pouvait plus rien pour 
moi. Je la serrai très fort. Se tournant vers moi, mon père me sourit. 

2.25  0.50  4  
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Maman, écarlate, avec de grandes plaques vertes sur les joues, ressemble plus que jamais à 
un Bernard Buffet pas réussi. Elle crie comme un chien venant de se faire voler sa portion 
de Pal par un doberman. Elle se tord les mains, pleure, réclame son mari qui vient à son 
secours. Devant lui, elle se décide. Elle pleure, dit qu'elle ne voulait pas, qu'elle était hors 
d'elle. Ils avaient reçu par la poste à trois reprises des lettres obscènes, un peu comme celle 
du Requiem. Des histoires de viol, d'inceste, de partouze. C'est donc bien ça, les lettres. 
Double détente. D'un côté, une histoire d'amour fantasmatique avec Didier, de l'autre une 
charge contre papa et maman. 

0.25  0.50  4  
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Payer les violons. L'usage de donner des sérénades sous les balcons des belles s'est un peu 
perdu. Autrefois c'était une façon comme une autre de faire sa cour, bien qu'un petit peu 
arrogante et vaniteuse. Valderan amena un musicien de ses amis devant nos fenêtres, et lui 
fit chanter un air qui avec le son d'un Luth empêcha que je n'aille prendre mon repos tant 
j'ai d'affection pour l'harmonie. Je descendis en une salle basse avec ma servante pour 
écouter, et voyez la vanité de notre amoureux : afin que l'on sache que c'était lui qui donnait 
ou faisait donner cette sérénade, il se fit appeler tout haut par quelqu'un qui était là. 

2.00  0.82  4  
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Le temps toujours plus fiévreux des médias nous obligeait de penser à l'élection 
présidentielle, décomptait les mois, les semaines qui nous en séparaient. Les gens 
préféraient regarder la ménagerie du Bébête Show sur TF1, honnie des plus cultivés, 
adeptes des Nuls de Cana1+, grossiers mais jamais vulgaires, selon le critère de distinction 
en cours, rêver aux vacances prochaines en écoutant Desireless chanter voyage voyage. 
C'était bien assez d'avoir peur maintenant de faire l'amour, avec le sida qui n'était pas 
seulement une maladie d'homosexuels et de drogués comme on l'avait cru. Entre la fin de la 
peur d'être enceinte et celle de devenir séropositive, on trouvait que le délai de tranquillité 
avait été court. 

0.25  0.50  4  
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Ça fait deux jours que durent les examens des Indiens à bord et ce n'est pas de tout repos. 
Comme il fait beau, j'ai décidé de procéder à ciel ouvert. Les officiers ont installé deux 
tables avec deux chaises de chaque côté. Depuis l'incident dans la salle à manger, ils sont 
distants mais efficaces. Ça me va tout à fait, je n'ai rien à voir avec eux, je suis médecin. Si 
Devon n'était pas si bienveillant envers les Indiens, il aurait été un assistant idéal. Peut-être 
même un ami. Mais, quand je le vois sourire et essayer de sortir deux ou trois mots en hindi 
ou autre langue barbare, j'en suis dégoûté. 

0.75  0.50  4  
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Morlaix lui-même y avait fait une allusion pendant une de nos parties de chasse. Elles 
avaient quelque chose de rituel. Nous ne cherchions pas le gros' gibier; nous nous 
contentions de lièvres ou de canards. De plus en plus, d'ailleurs, à cause de l'âge de sa 
chienne, nous revenions bredouilles. Les jours de repos, il passait me prendre très tôt, le 
matin, vers cinq heures. J'entendais dans le chemin le moteur de sa voiture antédiluvienne. 
La voiture fait autant de bruit qu'un camion. On plaisante souvent là-dessus. Je lui dis qu'il 
pourrait quand même s'offrir un modèle neuf, mais je sais ce qu'il me répondra : la voiture 
est increvable. 

1.80  1.30  5  
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Je suis premier, parbleu ! J'ai accouché d'une poésie latine qui a soulevé l'admiration. Ne 
croirait-on pas entendre le gallinacé ? a dit le professeur. Il s'agissait encore d'un oiseau, 
d'un coq. Et j'avais fait un vers qui commençait : Harmonie imitative. Nous irons donc à la 
campagne, comme c'est convenu. Nous nous trouverons dans la cour de l'auberge où est la 
diligence pour Aigues. Le conducteur achève d'habiller les chevaux. Je m'étais caché au 
coin de la rue pour la voir venir, et je ne suis arrivé qu'après elle ; j'avais peur de rester là 
tout seul. Si l'on m'avait demandé : Qui attendez-vous ? 

1.50  0.58  4  
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La gérante de l’agence allait parler quand la porte qui donnait vers l'étage s'ouvrit 
violemment. Le chauve fit irruption dans la pièce, un automatique serré dans le poing. Il tira 
une première balle, mais le lieutenant de police le priva de toute l'énergie nécessaire à 
maintenir la pression sur la détente de son arme. Il s'écroula alors qu'un mince filet de sang 
se formait au milieu de son front. Dans la seconde qui suivit, la douzaine de flics 
disséminés dans le quartier s'était regroupée entre les présentoirs vantant les mille 
merveilles du monde civilisé. Jeanne Dubois expira sur la civière, entre sa devanture et 
l'ambulance du Samu. Les blouses blanches embarquèrent ensuite le cadavre de son frère, 
Radovan Korosic. On débusqua le deuxième assassin de Ludovic dans un placard de 
l'appartement du dessus. Amant de Jeanne, il répondait au nom de Yuk Milzic. 

0.00  0.00  5  
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Mais attendez, sans quoi vous ne comprendriez pas toute la stupidité, toute l'absurdité de 
mon acte. Il faut tout d'abord que je vous décrive exactement les lieux. C'était dans la 
grande salle du palais gouvernemental, partout éclairée et presque vide, dans cette salle 
immense. Les couples étaient retournés à la danse, les hommes au jeu, quelques groupes 
seulement s'entretenaient dans les coins. La salle était donc vide, chaque mouvement attirait 
l'attention, se manifestait en pleine lumière. C'est cette grande, cette vaste salle qu'elle 
traversa d'un pas lent et léger, les épaules hautes, rendant par-ci par-là un salut, dans son 
allure indescriptible, avec ce calme magnifique et d'une glaçante souveraineté qui me 
ravissait tant en elle. 

2.00  0.82  4  
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Elle n'y avait même pas mis d'équivoque. La dame avait tout de suite vu la plaisanterie de 
mauvais goût. Je la regardais. Elle avait un visage volontairement calme et détendu qui 
m'émouvait. Peut-être, en ce moment, enviait-elle passionnément la jeune amie de mon 
père. Pour la consoler, une idée cynique me vint, qui m'enchanta comme toutes les idées 
cyniques que je pouvais avoir : cela me donnait une sorte d'assurance, de complicité avec 
moi-même, enivrante. Je ne pus m'empêcher de l'exprimer à haute voix : remarquez qu'avec 
les coups de soleil dont elle souffre, ce genre de sieste ne doit pas être très grisant, ni pour 
l'un ni pour l'autre. 

1.00  0.82  4  
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Vas-y, Adèle de père inconnu ! lança une voix de femme au fond de la salle. C’est sans 
doute quelque aristo qui a abandonné ta mère. Que cette autre aristo paie pour sa clique… 
Et c’est vigoureusement applaudie, qu’Adèle quitta la barre. La figure décolorée, Chauvelin 
attendit que le tumulte se fût calmé, puis, faisant appel à tout son sang-froid, il prononça 
d’une voix calme et ferme : Cette fille a menti. Les faits qu’elle a racontés ne peuvent s’être 
passés en sa présence, car au jour dit et à l’heure dite, elle se trouvait dans ma propre 
maison, à Lou Mas, à un kilomètre de distance. 

0.25  0.50  4  
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Les Anciens entretenaient le mythe d'une époque heureuse sans fatigues ni souffrances, 
vécue sous l'autorité du dieu que les Grecs appelaient Cronos et les Romains Saturne. Les 
hommes y demeuraient jeunes et vertueux, et mouraient dans le sommeil et la béatitude 
pour trouver le repos éternel des bienheureux. Le poète Hésiode donna à cette humanité 
heureuse le nom de race d'or. Selon son récit, la race d'or disparut après que Zeus eut 
détrôné Cronos. Lui succédèrent les races d'argent, puis d'airain, et enfin de fer, cette 
dernière se livrant peu à peu, dans une nature devenue hostile, à toutes les injustices et à 
toutes les violences. 

1.40  0.89  5  
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Pendant que mère et fils échangeaient un dernier baiser,  Hector parvint à s’approcher de 
Monsieur de Frontenac qui, seul au  milieu de cette agitation, était demeuré parfaitement 
calme. Un  étranger aurait même pu croire que le sort de sa femme et de sa  fille, ainsi que 
la douleur de braves gens qu’il estimait, le laissaient  indifférent. Il avait dû dormir 
paisiblement sur la paille  du refuge, car son visage ne portait pas trace de fatigue ni  
d’insomnie. Il s’était habillé avec soin ; sur ses habits, d’ailleurs  usagés, il n’y avait pas un 
grain de poussière, sa cravate était  nouée correctement, et sa chevelure était en ordre. 
Quand Hector arriva près de lui, il serra fortement la main du digne commerçant. 

1.33  1.03  6  
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Cette responsabilité d'honneur, cette abnégation magnifique donnèrent insensiblement à la 
jeune marquise une dignité de femme, une conscience de vertu qui lui servirent de 
sauvegarde contre les dangers du monde. Puis, pour sonder ce cœur à fond, peut-être le 
malheur intime et caché par lequel son premier, son naïf amour de jeune fille était couronné 
lui fît-il prendre en horreur les passions ; peut-être n'en conçut-elle ni l'entraînement, ni les 
joies illicites mais délirantes qui font oublier à certaines femmes les lois de la sagesse, les 
principes de vertu sur lesquels la société repose. Renonçant, comme à un songe, aux 
douceurs, à la tendre harmonie que la vieille expérience de Madame de Listomère-Landon 
lui avait promise, elle attendit avec résignation la fin de ses peines en espérant mourir jeune. 
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Pour moi, la solitude est un bien précieux que je protège avec détermination. Lorsque 
tombe la nuit, je vais m'enfermer dans l'atelier de mon père. Je passe parfois des jours sans 
voir ma mère ni m'intéresser à ce qui se passe dans la maison. Même de Roda je n'ai plus 
que rarement envie. La fièvre du désir participe d'une vie dont je me suis retiré. Dans 
l'atelier de mon père, je me suis fabriqué un monde à moi, un monde beau et juste vers 
lequel je m'évade tous les soirs, comme un enfant effarouché se réfugie dans ·le giron de sa 
mère pour renifler avidement sa bonne odeur, se plaindre et pleurer jusqu'à ce qu'il se calme 
et s'endorme. 
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Il t'a fallu du temps maman, pour la prononcer la phrase haïssable : Je suis fatiguée, car elle 
était interdite pour toi qui en avais fait une règle, une question d'amour-propre, de noblesse 
d'âme. Pour entendre cette exigence, proche du tabou, il faudrait remonter à tes années 
d'apprentissage et à cette anecdote que tu te plaisais à raconter d'une surveillante te tançant 
parce que tes paupières s'étaient fermées deux trois secondes, pendant le cours 
d'obstétrique, après une journée et une nuit de garde consécutives, sans le moindre repos : 
Mademoiselle ! Si vous n'êtes pas capable de résister au sommeil, ce n'est pas la peine de 
poursuivre des études de sage-femme ! 

0.50  0.84  6  
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Les cheveux protégés par une capuche transparente, Geneviève étrille son corps sous la 
douche. Elle savonne, brosse, ponce, récure, fait mousser, rince, pour tenter d'obtenir cette 
odeur du propre dont elle a fait une sorte d'idéal. Le thé doit laver l'intérieur de l'être et les 
grandes eaux chasser jusqu'au souvenir des larmes et des sudations de la nuit. Sa chair est 
ferme, compacte, dense. Comme une cariatide soutenant de sa tête la corniche de quelque 
établissement. bancaire, son corps donne l'impression d'une inébranlable solidité, avec 
quelque chose d'impavide dans l'harmonie même de ses proportions. La poitrine est 
épanouie mais n'accuse aucun fléchissement, la hanche renflée et pleine. La rondeur de la 
cuisse conforte la robustesse de l'ensemble. Les formes sont belles et appétissantes. 
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Aussi loin que remontaient les souvenirs, il n'y avait jamais eu autant de choses accordées 
en si peu de mois, ce qu'on oublierait aussitôt, ne concevant plus de revenir à la situation 
antérieure. La peine de mort abolie, l'IVG remboursée, les immigrés clandestins régularisés, 
l'homosexualité autorisée, les congés rallongés d'une semaine, la semaine de travail 
diminuée d'une heure. Mais la tranquillité se troublait. Le gouvernement réclamait de 
l'argent, nous en empruntait, dévaluait, empêchait les francs de sortir du pays par un 
contrôle des changes. L'atmosphère tournait à la sévérité, le discours rigueur et austérité à la 
punition, comme si avoir plus de temps, d'argent et de droits était illégitime, qu'il faille 
revenir à un ordre naturel dicté par les économistes. 

0.33  0.58  3  
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avec, en retrait, tel un rapace attendant la curée, la sinistre prison de Pul-e-Charki. Les yeux 
de Qassim s'illuminent d'une lueur singulière. S'il ne manque aucune occasion 
d'accompagner les misérables au pied de l'échafaud, c'est précisément pour attirer l'attention 
des mollahs sur lui. Il a été un excellent guerrier. Sa réputation de milicien est louable. Un 
jour, à force de persévérance et de dévouement, il finira par amener les décideurs à le 
nommer directeur de cette forteresse, c'est-à-dire du plus important établissement 
pénitentiaire du pays. Il pourra ainsi s'élever au rang des notables, nouer des relations et se 
lancer dans les affaires. Alors seulement il savourera le repos du guerrier. 

0.33  0.58  3  
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Le Poulpe lui montre une deuxième inscription : Zimmer numéro un. Chambre numéro un. 
En pleine guerre, sous les bombardements, personne n'est en mesure de faire la fine bouche. 
En une semaine, Corneville a reçu autant d'obus que Verdun pendant toute une bataille. 
Plus tu creuses et mieux c'est. Regarde, des morceaux de lits, de tables de nuit, du matériel 
médical rouillé. En tout cas, ce sont des éléments indiscutables de la présence de l'armée 
nazie dans les parages. Ils venaient se terrer là pour soigner leurs blessés. En tout, quatre 
pièces, d'une trentaine de mètres carrés chacune, recèlent des vestiges d'une antenne 
médicale militaire. Deux semblent avoir accueilli les interventions, les deux autres faisant 
office de salles de repos. Andres donne un coup de pied dans une bassine. 

1.00  1.00  3  
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Sinistre ! Ah, ça ! vous pouvez le dire ! Somme toute, l’homme ne rejetait pas cette femme. 
Sous l'emprise d'un sentiment de chaleur, d'indicible intimité, de repos innocent qui agissait 
comme un calmant sur son étonnement mystérieux, il éprouvait, plutôt que l'irritation qui 
suit la longue séparation de toute féminité, la tendre redécouverte de la femme, comme 
après une longue maladie. L'épaule de la femme. maigre, osseuse, ne se pressait contre la 
sienne que du poids d'une lourde fatigue. Pourtant, c'était pour lui les retrouvailles avec la 
femme même. L’homme descendit du tas de gravats et se dirigea vers les cabanes. Elles 
paraissaient dépourvues de fenêtres. En approchant, il entendait des lames de bois se briser 
sous ses pas. 
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Nicolas a pris une inspiration et il a collé son nez sur le goulot avant d'aspirer un grand 
coup. Il a relevé la tête, il devenait tout rouge, ses yeux s'exorbitaient, il retenait toujours sa 
respiration avec les joues gonflées, et il a éclaté de rire comme un ballon de baudruche qui 
part en chuintant dans le ciel ; il haletait, il tapait du pied, il claquait des mains, et nous on 
était hilares à le voir ainsi métamorphosé, catapulté en pleine euphorie hystérique. On l'a 
regardé retrouver peu à peu son calme, comme on suit des yeux une feuille morte qui 
descend progressivement sur le sol. 
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Plusieurs fois, un visage coiffé de fils d'or venait me toucher légèrement le visage, là où 
c'était tout gonflé et bleu. Si j'ouvrais les yeux quand il était au-dessus de ma tête, il me 
souriait, il m'avait reconnu, moi le gosse du buisson. Il ne m'avait vu que quelques minutes 
mais j'étais persuadé, et je le suis encore, de cette reconnaissance au premier regard, une 
identification physique, une reconnaissance du malheur aussi, et je me sentais très calme, 
comme si j'étais dans une de mes cachettes. et que personne ne pourrait, ici, m'enlever mes 
frères et me faire du mal. 

2.75  0.50  4  
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La rue après avait des airs de grand calme, on s'y sentait chez nous, l'hiver c'était pour les 
autres, la rue c'est ce qui nous sauvait, on ne pouvait pas aller chez toi, évidemment, parce 
que tes parents, on ne pouvait pas aller chez moi, pas tous les soirs en tout cas, on était 
comme deux mômes lâchés trop tard de leur lycée, deux mômes sortis en pleine nuit. La vie 
n'est pas simple quand on s'y met à plusieurs pour s'aimer, chez toi ça sentait la gamine qui 
remet le pied dans l'enfance en réveillant ses parents, chez moi ça sentait le mec dont l'ex-
femme revient de temps en temps, parce qu'elle n'est toujours pas guérie, parce qu'elle n'est 
toujours pas remise, parce que la vie fait parfois souffrir jusqu'à la maladie. 

1.50  0.58  4  
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Tomber malade, allons donc ! Il faudra qu'on me tue pour que je meure ; et l'on me tuera 
certainement avant que le hasard ait apporté la maladie. Je cours trop après l'insurrection et 
la révolte pour ne pas tomber bientôt dans le combat. Le sentiment du repos et le désir de 
l'existence calme sous la charmille ou au coin du feu ne me sont pas venus ! non ! J'ai 
d'abord à briser le cercle d'impuissance dans lequel je tourne en désespéré ! Je cherche à 
devenir dans la mesure de mes forces le porte-voix et le porte-drapeau des insoumis. Cette 
idée veille à mon chevet depuis les premières heures libres de ma jeunesse. Le soir, quand 
je rentre dans mon trou, elle est là qui me regarde depuis des années, comme un chien qui 
attend un signe pour hurler et pour mordre. 

0.80  1.10  5  
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Pendant des semaines je t'ai suivie dans l'insouciance régénérée, pendant des nuits j'ai 
épousé ton rythme, la jeunesse comme un mirage revisité, j'ai repoussé les sommeils et 
accumulé les soirs, j'ai contrarié un à un tous les lendemains, seulement ce soir je n'en peux 
plus, de tout mon être je ne me supporte plus. Je n'en peux plus de rajeunir, je n'en veux 
plus de ma jeunesse, et toi de ton côté, tu t'obstines à ne voir de la vie que des aurores à 
repousser, tu ne cherches qu'à danser dans le regard des autres, quand je parle d'aller dans 
un endroit calme tu me demandes si je suis fatigué. e' est vrai que si t'étais sage tu ne serais 
même plus intéressante, c'est tout le paradoxe: ce qui me plaît de toi, c'est tout ce qui me 
désole. 

0.67  0.58  3  
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Comme elle ne serait plus prise dans l'étau de la peur, elle pourrait avoir une attitude calme 
: elle nierait tout, soutiendrait froidement qu'il s'agit d'une erreur, et comme il n'existait 
aucune preuve de sa visite elle accuserait éventuellement la femme de chantage. Ce n'était 
pas en vain qu'Irène était l'épouse d'un des avocats les plus éminents de la ville ; elle savait 
que le chantage ne peut être étouffé que dans le germe et par le plus grand sang-froid ; toute 
hésitation, toute apparence d'inquiétude de la part de la victime ne pouvant qu'accroître 
l'audace de l'adversaire. 

0.33  0.58  3  
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L’homme couche tout près de son voisin, juste de l'autre côté de la cloison qui sépare leurs 
deux chambres, et, au fil des heures, allongé sur son lit, le regard perdu dans l'obscurité, 
essaie d' accorder le rythme de ses pensées au flux et au reflux des rêves adénoïdes et agités 
de son voisin. Les ronflements enflent progressivement et, à l'acmé de chaque cycle, 
deviennent longs, aigus, presque hystériques, comme si le ronfleur devait, la nuit venue, 
imiter le bruit de la machine qui le retient captif dans la journée. Pour une fois l’homme 
peut compter sur un sommeil calme et ininterrompu. Même la venue du père Noël ne le 
dérangera pas. 
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Trois semaines d'ardeur contenue s'assouvissaient dans cette lutte, dont j'éprouvais les 
bienfaits. Il me semblait que la pluie entrait dans mes pores, que Je vent purificateur passait 
par mes bronches, je n'étais plus un être humain, j'étais la pluie, l'ouragan, la nuit, le monde 
dans ce débordement de la nature. Une fois que peu à peu tout se fut rasséréné, que les 
éclairs, devenus bleus et inoffensifs, ne firent plus qu'errer dans le ciel, que le grondement 
du tonnerre se fut réduit à une paternelle exhortation, et que le vent s'étant fatigué une pluie 
rythmique se fut mise à tomber, la lassitude alors me gagna et un besoin de repos se fit aussi 
sentir en moi. Mes nerfs vibraient comme une musique cependant que mes membres se 
détendaient délicieusement. 

1.67  0.58  3  
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Et l’ancienne enseignante qui veut mourir ? Je fais part à l'équipe de mon sentiment : les 
plaintes douloureuses semblent masquer une grande colère, contre la vie, contre elle-même 
surtout. j'ai eu l'impression qu'en me parlant d'elle, cette colère était retombée. Elle m'a 
confié que bien des choses restaient non réglées. Son désir d'en finir me semble lié à cela. 
La nuit a été calme et, ce matin, pendant les soins, il n'a pas été question de son désir de 
mourir, remarque une infirmière, La malade était même assez agréable, elle nous a appelées 
mes chéries. Le docteur pousse un soupir de soulagement. Puis, reprenant ses dossiers, il 
annonce l'air soucieux que deux autres personnes dans le service réclament actuellement 
qu'on abrège leurs jours. 

1.00  1.00  3  
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Cet homme dans ce jardin. Quelque part dans 1'état du Nevada, en 1960. Dans le parc 
immense d'un énorme hôpital, des êtres déambulent, vêtus de chemises longues et blanches. 
Certains ont l'air calme et marchent en suivant les allées, respectant les bordures et les 
règles de l'environnement. D'autres s'agitent, regardent en l'air, marchent de travers, font 
des gestes démesurés et inutiles. Un panneau indique aux visiteurs qu'il s'agit là du secteur 
de neurochirurgie, que ces malades sont donc des opérés récents ou futurs, et qu'il faut 
observer le silence. Ce mot est répété sur plusieurs autres panneaux : Silence. Respectez le 
silence. Silence. 

1.33  1.53  3  
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De nous deux, au cours de l'automne, l'hiver et le printemps, c'est lui qui aura affiché une 
constante résistance, du calme dans l'atmosphère d'un foyer contaminé par le déprimé. 
Armé de volonté, de sens du travail, persistant dans l'effort, il aura fait sa route, avec sa 
mère à ses côtés. Lorsqu'il sera reçu avec la mention bien, son succès et les perspectives qui 
s'ouvrent à lui m'apporteront fierté et chaleur, un surcroît de retour aux réflexes les plus 
fondamentaux : il arrive quelque chose de bien à ceux que vous aimez, cela ne peut vous 
faire que du bien. La vérité de la vie réside dans des choses aussi simples que cela. On n'ose 
jamais les énoncer, c'est trop évident, elles apparaissent presque choquantes dans leur 
apparente banalité. 

2.67  0.58  3  
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Le quotidien nous laisse donc croire à la coïncidence du ressassement et du danger. Moins 
il arrive de choses, plus l'on s'arrange pour qu'il n'en arrive aucune. La simple anxiété d'être 
engendre un besoin irrépressible de calme et de détente. D'où la multitude de thérapies sous 
l'égide du zen, du bouddhisme, du yoga, d'où l'abus en Amérique et en Europe de stimulants 
et de tranquillisants, de la vitamine et du psychotrope. Même si je mène l'existence la plus 
croupissante, la plus engourdie, j'ai encore le sentiment d'être pris dans une bourrasque 
inouïe que je dois freiner toutes affaires cessantes. 

1.00  1.00  3  
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Ce n'est pas une décision que je prends, ce n'est pas un but, un objectif que je me fixe, ce 
n'est pas un concours que je me lance, c'est juste mon corps qui dit cette phrase, avec calme, 
tranquillité, comme une évidence : je vais faire l’amour avec cet homme. J'oublie ma fille, 
la promesse que je lui ai faite d'être digne et respectable durant ce jour, le jour de son 
mariage. Je ne sais pas comment je m'y prendrai, je n'y pense pas, je sais que je vais le 
faire : l’amour, c'est tout. Rarement dans ma vie j'ai eu une telle certitude. 

0.33  0.58  3  
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Sans parler de petits extra occasionnels dans l'après-midi : les rencontres entre les grandes 
équipes japonaises, il était fasciné par les roulements de tambour continuels tout au long de 
ces parties ou, plus étranges encore, les championnats juniors de Long Island. S'absorber 
dans ces jeux, c'était sentir son esprit tendre vers un espace de pure forme. En dépit de 
l'agitation qui régnait sur le terrain, le base ball lui apparaissait comme une image de ce qui 
ne bouge pas, comme un lieu par conséquent où sa conscience pouvait trouver le repos et la 
sécurité, à l'abri des caprices de l'existence. 

1.67  0.58  3  
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Elle s'est détournée de moi et recommençait à marcher. Je ne peux plus supporter ce partage 
et ces compromissions. Je ne veux plus vivre comme un adolescent et je ne comprends pas, 
au plus profond de moi, je ne comprends pas qu'elle puisse mettre notre amour en balance 
avec celui de ses parents. Je l'ai retenue une fois encore. C'est eux ou moi. Lâche-moi ! Je 
suis déjà en retard. Ils m'attendent. Elle peut avoir par moments des airs de mépris et de 
dédain insoutenables, une froideur presque inhumaine. Et ne me secoue pas comme ça ! 
Reste calme. 

0.00  0.00  3  
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Parti. Et Bonnie aussi. La fenêtre de la chambre de Bonnie donnait sur le jardin, et de temps 
à autre, habituellement ,quand elle avait une crise, Mr. Helm l'avait vue demeurer immobile 
pendant des heures à contempler le jardin, comme si ce qu'elle voyait l'ensorcelait. Quand 
j'étais petite, avait-elle dit à une amie un jour, j'étais terriblement certaine que les arbres et 
'les fleurs étaient comme les oiseaux ou les gens. Qu'ils pensaient des choses, et qu'ils se 
parlaient entre eux. Et qu'on pouvait les entendre si on essayait vraiment. On n'avait qu'à se 
vider la tête de tous les autres bruits. Etre très calme et écouter très attentivement. Il 
m'arrive encore de croire ça. Mais on ne peut jamais atteindre le calme nécessaire. 

2.67  0.58  3  
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Et il songeait, terrifié, au désarroi qu'il ressentirait si rien n'arrivait ce jour-là. Car, malgré 
ses appréhensions, son attente avait jusque-là conservé une assez belle ordonnance, il s'était 
vertueusement efforcé au calme en se disant que tout n'était qu'une question de temps et que 
le plus grand désespoir qu'il pouvait se permettre devrait au pire provenir de la pensée que 
les jours étaient bien longs avant celui qui, indéniablement, verrait l'arrivée de la lettre. 
Cette certitude avait rendu l'univers relativement stable et accueillant, même si elle n'avait 
en rien supprimé les tortures de l'impatience, lesquelles semblaient pourtant, à côté de cette 
certitude, presque douces. 

1.67  0.58  3  



CLVII 

 

N° 
Texte Émotion Texte Moyenne 

Écart 
type 

Nombre 
d'évaluations 

551 

C
O

U
R

A
G

E
 

La lune lui donnait heureusement une petite lueur et, pour se donner du courage, il 
commença à chanter. C'était une vieille chanson que sa mère entonnait à chaque première 
traite des vaches, au premier lever du soleil après la mousson, à chaque occasion heureuse ; 
elle la disait entre ses lèvres et, à cent mille lieues de là, Badri son fils joueur de cartes la 
murmurait aussi. Enfin, il essayait parce qu'il n'y avait jamais prêté grande attention. Oh, 
c'était un hymne au dieu Ganesh, le dieu à tête d'éléphant, ça il s'en souvenait. Ganesh, 
c'était l'enfant miracle, celui qui écartait les obstacles, un dieu vaillant. Sa mère lui avait 
raconté cela. Elle le lui racontait quand il ne pouvait dormir le soir. 

0.00  0.00  3  
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Le fardeau. La classe devait commencer le lundi. Le samedi soir, vers cinq heures, une 
femme du Domaine entra dans la cour de l’école où j’étais occupé à scier du bois pour 
l’hiver. Elle venait m’annoncer qu’une petite fille était née. L’accouchement avait été 
difficile. À neuf heures du soir il avait fallu demander la sage-femme. À minuit, on avait 
attelé de nouveau pour aller chercher le médecin. Il avait dû appliquer les fers. La petite 
fille avait la tête blessée et criait beaucoup mais elle paraissait bien en vie. La mère était 
maintenant très affaissée, mais elle avait souffert et résisté avec une vaillance 
extraordinaire. 
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Préface. N'y a-t-il pas quelque témérité, pour un philosophe, à oser préfacer un livre de 
science, fût-elle rendue aussi accessible au non-spécialiste qu'a su le faire ici Axel Kahn? 
Lisant les chapitres qui suivent, le lecteur apprendra de première main, sur la génétique et 
ses usages tels qu'ils sont en train de devenir, tout ce qu'il en voulait connaître, sans avoir 
bien su le demander : des savoirs sur l'hérédité chromosomique aux pouvoirs d'une thérapie 
génique, des plantes transgéniques au clonage humain. Et le philosophe, captivé comme 
tout un chacun par la narration de ces avancées extraordinaires de la recherche biologique et 
médicale, n'est pas moins que d'autres porté aux questions un peu naïves, aux rêves un peu 
fous doublés de peurs un peu paniques. Voilà qui suffirait mal à nourrir une préface. 
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Ma mère n'a jamais regardé un autre homme. Comme ma sœur ou ma tante. C'est comme 
ça. Une question d'habitude et aussi d'éducation. Dans sa famille on se marie pour la vie. 
On ne divorce pas. On ne se remarie pas. La femme d'un ami de mon père fut surprise au lit 
avec son amant. Elle fut répudiée et renvoyée sans le sou. Ma mère a été horrifiée par 
l'audace de cette femme qui trompait son mari. Elle parlait de cette femme avec pitié. Elle 
ne comprenait pas ce qu'elle avait fait et les risques qu'elle avait pris. Cela dépassait son 
entendement. 

2.33  0.58  3  
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Alors ma tante se mit à suffoquer. La gouvernante appela SOS Médecins, le jeune docteur 
dit : Vous voyez bien que cette femme est en train de mourir, il la fit transférer à l'hôpital, 
où elle mourut en début d'après-midi. Le matin ma tante parlait encore, elle avait au moins 
une partie de sa conscience puisqu'elle me réclamait, le soir, c'est la gouvernante qui l'avait 
accompagnée à l'hôpital qui en a témoigné, avouant par là sa curiosité car elle avait eu le 
courage de soulever le drap qui la recouvrait, une immense cicatrice hâtivement recousue 
traversait tout son corps, de la trachée au pubis, on l'avait vidée comme un poulet de son 
cœur, de son foie et de ses poumons. 

2.00  0.00  3  
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Encore une journée de formalités diverses après la mort de ma mère. Démarches à la mairie. 
Soins de conservation. Avec le jour férié du premier mai, comptez après-demain pour le 
retour du corps de votre mère à la maison. L’homme poussait vers moi sa carte. L’homme 
s’était occupé plus de vingt ans avant des funérailles de mon père. N’hésitez pas à me 
joindre. Tout se passera très bien. Il faisait grand soleil. Nous nous sommes arrêtés au 
restaurant du casino. La terrasse sur la mer. Des huîtres et du vin blanc. Vraiment pas le 
courage de déjeuner à la maison. 

2.00  1.00  3  
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 Je voulais l'accompagner chez les femmes. L'Assise n'en saurait rien. Lui me guiderait. 

Cette idée saugrenue, mais dont j'aimais l'audace, me plaisait. J'étais curieuse. Je sentais 
mon corps devenir léger, loin et épargné pour toujours des pesanteurs de l'eau morte de 
cette nuit. Cette sensation de gaieté me donnait la chair de poule. Je sautillais comme une 
folle dans la maison en faisant le ménage. Je passais ensuite un long moment dans la salle 
d'eau. Je me lavais et me parfumais comme si j'allais à un mariage. 

0.67  0.58  3  
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Cela dit, l'insertion des points de suspension, exprimant la crainte de la hardiesse du style 
figuré, peut aussi être employée pour faire subodorer qu'une expression en apparence 
littérale est une figure rhétorique. Prenons un exemple. Le Manifeste des communistes de 
1848 commence, on le sait, par Un spectre hante l'Europe, et c'est là, vous l'admettrez, un 
bel et grand incipit. Passe encore si Marx et Engels avaient écrit. Un spectre hante l'Europe. 
Ils auraient simplement mis en doute le fait que le communisme était une chose si terrible et 
insaisissable, la révolution russe aurait peut-être été anticipée de cinquante ans, pourquoi 
pas avec le consentement du tsar, et même Ozanam y aurait participé. 

0.67  0.58  3  
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La vitalité de ma mère m’émerveillait et je respectais sa vaillance. Pourquoi, aussitôt la 
parole retrouvée, prononçait-elle des mots qui me glaçaient ? Évoquant sa nuit à l’hôpital, 
elle me dit : les femmes du peuple, tu sais comment elles sont : elles geignent. Les 
infirmières, dans les hôpitaux, elles ne travaillent que pour l’argent. C’étaient des phrases 
routinières, mécaniques comme la respiration, mais tout de même animées par sa 
conscience : impossible de les entendre sans gêne. Je m’attristais du contraste entre la vérité 
de son corps souffrant et les billevesées dont sa tête était farcie. 

1.67  1.53  3  
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 Charles fut surpris de la blancheur de ses ongles. Ils étaient brillants, fins du bout, plus 

nettoyés que les ivoires de Dieppe, entaillés en amande. Sa main pourtant n'était pas belle, 
point assez pâle peut-être, et un peu sèche aux phalanges; elle était trop longue aussi et sans 
molles inflexions de lignes sur les contours. Ce qu'elle avait de beau, c'étaient les yeux; 
quoiqu'ils fussent bruns, ils semblaient noirs à cause des cils, et son regard arrivait 
franchement à vous avec une hardiesse candide. 
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 Le soir, s'il me restait un peu de courage, je prenais ma voiture et je filais chez papa à 

travers la campagne. Il m'attendait dans son cabinet, un flacon d'huile d'amande douce en 
évidence sur une étagère. Il s'en imprégnait les paumes, me faisait m'allonger sur le ventre, 
puis sur le dos. Je fermais les yeux, les rouvrais. C'était la même grille en métal au mur, les 
mêmes tendeurs et poulies, les mêmes sacs en peau remplis de sable, les mêmes petits 
haltères, acier noir, bois clair torsadé. Le médecine-ball, les tapis de mousse. 
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 vous avez vu ? Un homme grand, brun, plutôt beau garçon. Il avait tout à fait l'air d'un 

docteur, je vous assure ! Le lieutenant de police hoche la tête. Je vous crois d'autant plus 
que c'est la vérité ou presque. L’assassin terminait ses études de médecine. C'est l'homme 
que nous recherchions pour avoir tiré sur miss Ruth. C'était son fiancé ; elle voulait le 
quitter et il ne l'a pas supporté. Mais je n'aurais jamais cru qu'il ait cette audace : aller à 
l'hôpital pour l'achever ! 
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 Un mois, énorme ne signifie rien. Ce soir, j'imagine la possibilité qu'il ne vienne pas du tout 

la semaine prochaine. À ce moment-là, avoir le courage de regarder les choses en face et de 
rompre, mais avec chic, en lui donnant son cadeau. Chaque soir est noir et je suis trop 
dépendante, à la merci du téléphone. Il devait appeler au plus tard, c'est-à-dire par rapport 
aux normes du déjà passé, samedi soir ou dimanche soir. Au-delà, une décision. 
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Dans le Maroc des années 1940, Mohamed assiste, terrorisé, au meurtre de son frère par son 
propre père. Fuyant le monstre, il erre dans les bas-fonds de Tanger, côtoie la famine et la 
délinquance. De ces nuits à la belle étoile, il gardera le goût du sexe et l'amertume de la 
prison. La vérité crue et l'audace littéraire de Mohamed Choukri ont fait de cette 
autobiographie une œuvre culte. Né dans le Rif marocain, Mohamed Choukri (1935-2003) a 
publié des romans, notamment Le Temps des erreurs, disponible en Points, des nouvelles, 
des pièces de théâtre et des essais qui l'ont placé parmi les auteurs majeurs de la littérature 
arabe. Un texte nu. Dans la vérité du vécu, dans sa simplicité.   
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Les ombres s'allongeaient, tout le monde dansait, et moi je me suis tortillée dans tous les 
sens pour remettre mon jean sans me lever. En me tortillant je me suis souvenue comme 
c'était bien quand ma grand-mère m'obligeait à sortir, allez, va danser va t'amuser, et je 
ravalais mes larmes, et je ramassais tout mon petit courage, et je sortais et j'étais contente, 
bien sûr, à la fin. Un type, tout en ventre, avec un marcel comme un poncho, est venu 
s'asseoir à côté de moi, il m'a lancé un regard si malin et si noir que j'ai bien cru que j'allais 
fondre en larmes, là, devant tout le monde, devant le soleil couchant, sur ce bateau coincé 
au milieu de la nada, et il m'a dit pourquoi tu regardes jamais les gens dans les yeux ? 
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 L'opinion publique. Rien n'est plus trompeur que l'opinion publique, derrière laquelle 

s'abritent les dirigeants, politiques pour gouverner à moindre risque. L'opinion publique est 
bonne fille, mais elle se cabre si l'on veut changer ses habitudes. C'est pour ne pas oser la 
bousculer que certains pays régressent, car il faut du courage pour se rendre impopulaire, et 
être patient afin qu'avec le temps, l'opinion se retourne et chante vos louanges. Il en est ainsi 
dans tous les domaines de notre vie en société. 

2.00  1.00  3  
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Au bout de tout cela, malgré tout, est la mort. Nous le savons. Nous savons aussi qu'elle 
termine tout. Voilà pourquoi ces cimetières qui couvrent l'Europe, et qui obsèdent certains 
d'entre nous, sont hideux. On n'embellit que ce qu'on aime et la mort nous répugne et nous 
lasse. Elle aussi est à conquérir. Le dernier Carrara, prisonnier dans Padoue vidée par la 
peste, assiégée par les Vénitiens, parcourait en hurlant les salles de son palais désert : il 
appelait le diable et lui demandait la mort. C'était une façon de la surmonter. Et c'est encore 
une marque de courage propre à l'Occident que d'avoir rendu si affreux les lieux où la mort 
se croit honorée. Dans l'univers du révolté, la mort exalte l'injustice. Elle est le suprême 
abus.   

1.00  0.00  3  
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 Une hardiesse infernale s'échappait de ses prunelles enflammées, et les paupières se 

rapprochaient d'une façon lascive et encourageante ; si bien que le jeune homme se sentit 
faiblir sous la muette volonté de cette femme qui lui conseillait un crime. Alors il eut peur, 
et, pour éviter tout éclaircissement, il se frappa le front en s'écriant : il doit revenir cette nuit 
! il ne me refusera pas, j'espère, c'était un de ses amis, le fils d'un négociant fort fiche, et je 
t'apporterai cela demain, ajouta-t-il. 

0.67  1.15  3  
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 Que ne pouvait-elle s'accouder sur le balcon des chalets suisses ou enfermer sa tristesse 

dans un cottage écossais, avec un mari vêtu d'un habit de velours noir à longues basques, et 
qui porte des bottes molles, un chapeau pointu et des manchettes ! Peut-être aurait-elle 
souhaité faire à quelqu'un la confidence de toutes ces choses. Mais comment dire un 
insaisissable malaise, qui change d'aspect comme les nuées, qui tourbillonne comme le vent 
? Les mots lui manquaient donc, l'occasion, la hardiesse. 

1.00  1.00  3  
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Vous n'allez pas rester là toute la soirée dans la baignoire ? Vous n'avez rien acheté pour le 
dîner ? Je n'avais aucune envie de sortir. J'ai inspecté la cuisine, on aurait dit qu'elle avait 
fait une ou deux courses. J'ai mis des spaghettis dans une casserole, j'ai mangé le contenu 
d'une boîte de sardines pendant qu'ils commençaient à cuire. J'ai avalé une grosse assiette 
de pâtes, puis je lui ai demandé si elle en voulait. Rien ne m'est parvenu de la salle de bains. 
J'ai jeté les spaghettis qui restaient à la poubelle. J'ai clôturé ces agapes par une banane et 
un yaourt dont la date de péremption était dépassée. J'aurais bu une tasse de café, mais je 
n'ai pas eu le courage d'en faire. 

1.67  0.58  3  
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 Hier, il a fait ses comptes lui-même et c'est lui qui a relevé une erreur d'addition que nous 

avions faite ; il a mangé un œuf avec plaisir, s'il le digère bien on essaiera demain d'une 
côtelette, quoiqu'ils les sachent dénués de signification à la veille d'une mort inévitable. 
Sans doute Swann était certain que s'il avait vécu maintenant loin d'Odette, elle aurait fini 
par lui devenir indifférente, de sorte qu'il aurait été content qu'elle quittât Paris pour 
toujours ; il aurait eu le courage de rester ; mais il n'avait pas celui de partir. 

1.33  0.58  3  
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 Oh ! s'il y avait une écurie ! J'étouffe, mon cœur se soulève ; cette atmosphère me fait mal ! 

Mais j'y mets du courage, et je reste mon mois, exact comme une pendule. Je viens avant 
l'heure, je pars après l'heure. Le soir, je pleure de dégoût en rentrant dans mon taudis, mais 
je me suis juré d'être brave. 

1.33  0.58  3  
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Cet homme, avec ses paroles, son attention, sa délicatesse et la justesse de ses propos me 
redonnait le courage qui me faisait défaut. Depuis des mois, des années, je vivais repliée sur 
moi-même, à force de me dévouer pour Marie-Rose et pour mon père, je m'étais comme 
effacée, j'était devenue la bonne sœur dans tous les sens du terme et j'en avais oublié de 
penser à moi. Bien des fois je me disais : Émilie, tu n'as pas eu de jeunesse, il y a eu la 
guerre, les morts, les autres sont partis et tu n'as connu que le chagrin et le travail... De là à 
conclure que ma vie était finie il n'y avait qu'un pas et je l'avais allègrement franchi. 

1.00  1.00  3  
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Aperçut-il comme moi l'envol laborieux d'un héron cendré, tache grise dans l'or des blés 
coupés, ou ce cygne au port majestueux dans sa blancheur insolente posée sur l'onde, ou 
une de ces loutres espiègles qui sortent leur museau de l'eau en frémissant, une feuille de 
nénuphar sur l'œil pareille à une casquette de Gavroche ? Entendit-il le flap flap des 
alouettes ? C'est sur ces routes, ou plus haut vers la Venise verte, qu'il a dû se donner de 
l'élan, du courage avant le grand saut, sur ces routes vicinales au bitume bleui sous le soleil 
comme des veines cognées. C'est là qu'il s'est empli pour toujours de la beauté du monde. 

0.67  0.58  3  
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 Ensuite je me suis vite trouvée entre des mains douteuses. Le premier amant disant après 

coup les femmes honnêtes ne couchent pas avec une telle facilité avec des garçons. Depuis 
je n'ai plus eu le courage d'affronter la réalité odieuse et entêtée. Je n'eus plus les moyens 
d'aller vers les autres. Je me camouflais à l'intérieur de mon intériorité, à la recherche de 
mon propre noyau. De mon propre centre nodal. Mais centre introuvable ! 

0.67  1.15  3  
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 Une fois, à propos d'incompréhension mutuelle, elle avait pris son courage à deux mains et, 

le cœur battant si fort qu'il semblait bondir hors de sa poitrine, elle avait demandé à grand-
père si, maintenant qu'il la connaissait mieux, même si ça restait vraiment pas grand-chose, 
mais disons maintenant qu'il avait vécu avec elle tout ce temps et qu'il n'avait plus eu besoin 
de fréquenter les maisons closes, eh bien, s'il l'aimait. 

1.00  0.00  3  
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 Les murs ne servent qu'à corriger l'étendue du sol, à couper son orgueil, mais il reprend 

courage et gagne en coureur de fond. Bientôt, il ne demeurera rien de ce qui avait fait la 
fortune de la ville, sa chair d'ardoise et d'eau : On vend partout, personne n'achète. Le lierre 
et la lézarde fragmentent les murailles d'une fresque mêlée. 

0.67  0.58  3  
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 Je n'ai pas le courage de tourner la tête, mais je devine que les rangs se sont grossis. On 

marque le pas. Je suis en avant, à quelques pas de la colonne, seul comme un prophète ou 
un chef de bande... On se demande sur la route ce que nous voulons, si c'est une idée 
religieuse ou une pensée sociale qui me pousse. Si elle est pratique, on verra ; mais que je 
laisse là le lapin ! Est-ce un drapeau ? Il faut le dire alors. 

1.00  1.73  3  
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 De retour chez eux, Tej saisit son père par les épaules et lui dit : C'est fini, tu entends ? 

Qu'est-ce qui est fini, mon garçon ? L'humiliation. À partir de tout de suite, tu vas te 
redresser et marcher droit parmi les hommes. Plus personne n'aura le courage de te fixer 
dans les yeux, je te le promets, Je m'en vais leur clouer le bec une fois pour toutes. 

1.67  0.58  3  
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Le Rescapé, enthousiaste, obtint qu'elle promette solennellement de ne pas avoir honte et 
qu'elle l'autorise à les lire si elle en avait apporté, ou bien qu'elle lui en récite, car c'étaient 
les autres à son avis qui étaient dérangés, pas elle. Lui aussi avait une passion : jouer du 
piano. Il en avait eu un dès son enfance, il appartenait à sa mère, et toutes les fois où il 
revenait en permission, il jouait pendant des heures. Son morceau de bravoure était les 
Nocturnes de Chopin, mais à son retour de guerre, le piano n'était plus là et il n'avait pas eu 
le courage de demander à sa femme ce qu'il était devenu. Maintenant il en avait racheté un 
et ses mains avaient commencé à se souvenir. 

1.00  1.00  3  
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Jusqu'alors, elle était satisfaite de la banalité de l'existence. Soudain, elle découvrait autre 
chose. Un musicien de génie lui révélait les vraies valeurs : l'art, la sincérité, l'inquiétude. 
Elle s'avisait qu'elle avait vécu dans le mensonge ; en elle naissaient une fièvre, un désir 
inconnu. Le musicien s'en allait. Le fiancé arrivait. De sa chambre, au premier étage, elle 
entendait un joyeux brouhaha de bienvenue ; elle hésitait : ce qu'elle avait un instant 
entrevu, allait-elle le sauver ? le perdre ? Le courage lui manquait. Elle descendait l'escalier 
et elle entrait en souriant dans le salon où les autres l'attendaient. Je ne me fis pas d'illusions 
sur la valeur de ce récit ; mais c'était la première fois que je m'appliquais à mettre en 
phrases ma propre expérience et je pris plaisir à l'écrire. 

0.00  0.00  3  
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 Je sais, ce n'était pas un très grand exploit et il serait indécent de parler de courage à l'aune 

de ce que font tant d'autres hommes ou femmes dans des circonstances tellement plus 
terribles et dangereuses. Il n'empêche : dans ce minuscule moment d'une vie quotidienne, 
alors que j'étais, là encore, au milieu de ma nuit, un feu s'est réveillé. Je n'étais pas 
complètement une caricature, une chiffe molle, un ersatz d'homme. 

0.67  1.15  3  
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 Taéko décida alors de suivre les conseils de Téruko et d'aller tuer le temps au Hyacinthe où 

elle n'était pas allée depuis longtemps. Avant de quitter le café, elle partit aux toilettes se 
refaire une beauté. Et là, seule, elle se dit qu'elle allait pouvoir examiner en paix ces photos 
qu'elle n'avait pas eu le courage de regarder en présence de Téruko. 

0.67  0.58  3  
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 Dire non. Il est souvent plus simple de dire oui. Dire non c'est courageux, mais le faire 

systématiquement serait aussi creux que le oui qui tombe automatiquement de la bouche. 
On n'apprend guère aux enfants la valeur positive de la négation, de crainte de leur 
inculquer le culte de la rébellion. Pourtant, c'est grâce à ceux qui, dans les pires 
circonstances, ont eu le courage de s'opposer quand la majorité acquiesçait, que l'on jouit de 
nos libertés. Penses-y. 

2.67  0.58  3  
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 Lettre d'Albert Camus : La mort de Reverzy m'a beaucoup frappé. J'estimais profondément 

l'homme et son talent. Et notre correspondance m'avait habitué à l'idée que je comptais en 
lui un ami, une de ces présences trop rares qui aident à aimer le monde. Nous vieillissons. 
Quel courage aujourd'hui pour vivre seulement sans trop déchoir. Ah, c'est moi qui vous 
remercie de votre fidélité et vous serre la main. 

1.67  1.53  3  
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 Legrand souffre le martyre en ce moment. Eh bien ! je parierais que cette souffrance, qui 

précède probablement la mort, l'effraie moins que ne le tourmentait la vie que nous vivions, 
et d'où nous n'avions pas le courage ou les moyens de nous évader autrefois. Si Legrand 
survit, ce coup de pistolet aura affranchi notre avenir en trouant la muraille des souvenirs 
cruels. Il viendra peut-être un peu d'air frais par ce trou-là ! 

0.00  0.00  3  
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 Les autres dodelinent de la tête, font des moues évasives. Un tu ne peux pas dire ça ! ferait 

monter inutilement la tension, on le sent bien. Alors on est un peu jaloux de cette subtile 
position. l'œcuménisme est devenu courage, en un instant le politiquement correct s'est mué 
en singularité, et tous les résistants de l'assemblée ne sont que des atrabilaires. On va 
bientôt passer à table ! 

1.00  1.73  3  
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 Je suis tout confus des éloges de quelques-uns, qui parlent de mon sang-froid par ci, de mon 

sang-froid par là. Mais je n'y ai pas grand mérite ! Ils ne savent pas combien ma résolution 
de rester un insoumis et un irrégulier, de ne pas céder à l'Empire, de ne pas même céder aux 
traditions républicaines, que je regarde comme des routines ou des envers de religion, ils ne 
savent pas combien cette vie d'isolé m'a demandé d'efforts et de courage, m'a arraché de· 
soupirs ou de hurlements cachés ! Ils ne le savent pas ! 

2.67  0.58  3  
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 On en avait du courage ? Comment savoir si j'en avais du courage ? Devant le miroir de la 

salle de bains, je me suis surprise à fredonner, quelques secondes. Je n'ai pas eu honte de 
fredonner. J'ai trouvé soudain très simple, très normal, très léger, très juste, très parfait le 
calme de ma mère qui se préparait à mourir. 

2.00  1.00  3  
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Trouver son chemin intime. Pour plonger en nous-mêmes, extraire le minerai !précieux qui 
s'y trouve, il faut d'abord se sublimer. Le courage, l'honnêteté et la lucidité sont nécessaires 
pour entreprendre ce voyage intérieur. Peu s'y livrent, de crainte d'en revenir les mains 
vides et plus désespérés qu'avant. Ne redoute pas cette aventure car il y a, en chacun de 
nous, ce qui fait le fondement de notre vie. Certains s'en vont sillonner le monde dans 
l'espoir, souvent chimérique, de découvrir le filon qui changera le cours de leur destinée, 
alors qu'ils ont en eux l'or après lequel ils courent. D'autres, et je souhaite qu'il en soit ainsi 
pour toi, trouveront ainsi le sens de leur vie le seul trésor qui vaille qu'on se damne pour lui! 

2.00  1.00  3  
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 Eh bien, comme tu voudras, dit-il en acceptant, tout m'est égal. Après tout, pourquoi pas ? 

Partons. J'ouvris mon parapluie: il vint à côté de moi et passa son bras sous le mien. Cette 
familiarité soudaine me fut très désagréable. Même, elle m'effraya, je fus saisie d'épouvante 
jusqu'au fond de mon cœur. Mais je n'eus pas le courage de le lui interdire; car si 
maintenant je le repoussais, il retombait dans l'abîme et tout ce que j'avais fait jusqu'ici était 
vain. Nous avançâmes de quelques pas dans la direction du Casino. 

2.00  0.00  3  
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 J'avais donc affronté ma gaucherie et ma honte. Ma lividité me répugnait, comme me 

répugnait mon torse aux côtes saillantes qui me rappelaient les carcasses d'agneaux 
exposées autrefois aux crocs des bouchers. J'aurais voulu, à cet instant, n'avoir jamais eu le 
courage de poser ma question. J'avais contrevenu à la consigne de prudence que je m'étais 
donnée. 

1.00  1.00  3  
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 Je le crois, si tu n'avais pas cela, tu mériterais qu'on te gifle et te tue ! Heureusement tu as le 

courage de ton orgueil et l'héroïsme de ta bêtise. Tu n'es qu'un gamin qui se trompe, un petit 
cuistre qui s'égare : tu te feras casser la tête au premier jour. Soit ! Si on ne la fracasse pas 
tout entière, qu'il en reste un morceau, ça mettra du plomb dans la tête. 

1.67  1.53  3  
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 Où trouver une place de précepteur ? Il faut se donner du mal, frapper partout, n'avoir pas 

peur, disent les livres de maximes et les gens de conseil. Je ne dis pas que je n'ai pas eu peur 
- au contraire ! Mais j'ai frappé partout, et je me suis donné du mal, un mal douloureux et 
héroïque. J'ai couru au-devant du ridicule ; j'ai avancé ma tête et mon cœur, mes suppliques 
et ma fierté entre des portes qui se sont refermées avec mépris ! Courage, fierté, cœur et tête 
sont restés déchirés et saignants ! 

1.00  1.00  3  
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Un accident vient d'arriver. On court. Je m'approche. Un cheval s'est abattu, une charrette 
cassée. Il faut relever un timon ! Ils n'y arrivent pas. Je m'avance et me glisse sous le timon. 
Il m'écrase, je vais tomber broyé. Tant pis je ne lâcherai pas et la charrette se relève. Ce 
qu'il m'est revenu de confiance en moi pour avoir eu le courage de ne pas lâcher quand je 
croyais que j'allais être tué sur place sans bruit, sans gloire, je ne puis l'écrire et quand à 
côté de moi ensuite on eut l'air de croire que c'était mon coup d'épaule qui avait enlevé le 
morceau, alors quoique je singeais la modestie et fasse l’hypocrite, je crus que j'allais 
étouffer d’orgueil. 

1.00  1.00  3  
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 La prudence. La prudence n'exclut pas une certaine audace. D'autres soutiendront l'inverse. 

Mais, quelle que soit l'initiative que tu prendras, il te faudra être audacieuse et prudente. Les 
circonstances te dicteront la conduite à adopter. Quand la route est libre, accélère et accrois 
ton avance. Lorsqu'elle est sinueuse et encombrée, redouble de prudence. 

1.00  1.00  3  
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La honte. Il n'y a pas de honte à perdre ou à échouer. La honte, la seule qui puisse nous 
faire honte, est d'être inférieur à nous-même. Mais si, sans chicaner, tu jettes toute ton 
énergie, si tu as mis tout ton cœur dans ce que tu entreprends, et que la malchance, les 
événements ou un mauvais calcul te privent du succès, il n'y a pas de quoi désespérer. Et si, 
avec courage, tu te remets à l'ouvrage, ayant pris en compte les raisons de ton échec, tu 
seras doublement gratifiée par la victoire sur l'adversité et par celle sur toi-même. Qui n'a 
goûté l'amertume d'une défaite ne peut apprécier le miel de la victoire! 

1.67  0.58  3  
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 Honneur et courage. Crois-moi, quand je te dis que la perte d'argent est une perte légère, 

que la perte de l'honneur est une grosse perte et que la perte du courage est irréparable. Sans 
courage, tu ne peux rien espérer ni entreprendre. Et sans honneur, tu perds tout crédit. 
Quant à l'argent, qui va et vient, vois combien d'hommes ruinés ont pu, grâce à leur courage 
et leur ténacité, refaire fortune et, parfois même, en réaliser une plus grosse que celle qu'ils 
avaient perdue! 

1.67  0.58  3  
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 L'audace. C'est l'audace qui force le triomphe, c'est l'audace aussi qui précipite la chute. 

Mais, sans audace, il n'y a pas de grande victoire possible à espérer, et ces victoires, 
conquises de la sorte, sont si belles qu'elles nous font oublier toutes les fois où trop d'audace 
nous a poussés à la faute. 

1.67  1.53  3  
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 Je ne lâcherais pas pour une fortune cette occasion qui m'est donnée de me faire en un clin 

d'œil, avec deux liards de courage, une réputation qui sera ma première gloire, ce dont je 
me moque ! mais qui sera surtout le premier outil dur et menaçant que je pourrai arracher de 
mon établi de révolté. 

0.67  0.58  3  
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Un des tireurs de l'endroit possède un neveu qui est au collège et a besoin d'être pistonné 
pour le grec et me demande si je voudrais pistonner le môme. Comment donc ! Nous ferons 
en même temps de la savate. Il ne me procure la leçon que pour tirer avec moi, prendre mon 
entrain, ma furie d'attaque. Je m'en aperçois dès le premier jour. Il dit au bout d'une demi-
heure de grec : C'est assez, ça fatiguerait Georges. Il ferme bien vite les cahiers, m'accroche 
par la manche, et m'emmène dans une grande pièce, où il tombe en garde. Allons-y ! Il me 
paie les leçons de son neveu cinq francs, m'en laisse donner pour trente sous, et me 
demande trois francs cinquante de chausson. 

1.25  0.50  4  

602 

E
N

TR
A

IN
 

Un soir j'ai regardé à la télévision Tous les matins du monde, Depardieu père et fils sous les 
traits jeunes puis mûrs. J'avais vu ce film au cinéma dès sa sortie, mais cette fois il résonnait 
autrement avec la mort de Guillaume Depardieu. Là, c'est le père qui a survécu à son fils, 
l'inverse de nous, papa. Et ces phrases dites en voix off m'ont tenu en éveil : tous les matins 
du monde sont sans retour, tous les jours sont le même jour, tous les froids le même froid 
écrivant les froids, j'entends l'effroi, je pense aussi à un graffiti sur le mur de la maison 
d'Érik Satie à Honfleur : Je vis dans un placard au coin de mon froid. 

1.67  1.53  3  
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Quand Taéko eut enfin terminé ses préparatifs et mis la gelée au chocolat dans le frigidaire, 
tout ce qu'elle put apporter sur la table était malheureusement trop chaud, tiède, ou déjà 
froid, et sa voix seule conservait encore un certain entrain lorsqu'elle s'écria : Voilà, c'est 
prêt ! 

1.00  1.41  4  
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Tout de même, cet optimisme de commande ne suffisait pas à combler l’avidité de maman. 
Elle s’est précipitée dans la seule issue qui s’offrait à elle : se nourrir des jeunes vies dont 
elle avait la charge. Moi du moins, je n’ai jamais été égoïste, j’ai vécu pour les autres, m’a 
dit ma mère plus tard. Oui ; mais aussi j’ai vécu par eux. 

2.00  1.00  3  
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Une nuit, maman avait eu de violentes douleurs abdominales : elle avait failli demander 
qu’on la conduise à l’hôpital. Mais le matin, maman était remise. Et quand ma sœur et son 
mari ramenèrent maman en voiture à la maison, enchantée, ravie, elle avait repris des forces 
et de la gaieté. 

1.60  0.89  5  
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Nous avons enlevé Anna. Il l'a poursuivie sur la route, bloquée à l'entrée de la ville après 
une course poursuite effrayante, puis entraînée dans la voiture. Mais elle ne sait pas où nous 
allons, moi non plus d'ailleurs, c'est Alex qui mène la danse et je ne veux pas m'y opposer. 
Il pourrait m'emmener n'importe où. Que je sois ici ou ailleurs ne change pas grand-chose. 
Cette fougue me fascine parce que je n'ai jamais été ainsi. Prêt pour partir à l'aventure avec 
eux. Il est sept heures du matin et nous montons vers Chamonix et le tunnel du mont-blanc. 
Alex sort un paquet de billets de cinq cents francs de sa poche. 

0.75  1.50  4  
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Une horloge suspendue au mur sonna la demie. Si Percy posa le pistolet sur la table et 
tapota l’une contre l’autre ses longues mains fines et bien modelées.  À présent, mon cher 
monsieur Chambertin, dit-il avec entrain, nous pourrons nous entretenir plus à l’aise. 
Croyez-vous qu’il eût été sage de transpercer d’une balle votre humble serviteur ? Cela 
nous aurait privés l’un et l’autre de moments bien agréables. 

1.25  0.96  4  
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Voici les mécanismes pouvant favoriser l'emballement du changement climatique : une 
grande part du gaz carbonique émis par l'humanité est normalement pompée par la 
végétation et les océans: la moitié reste dans l'atmosphère, un quart est absorbé par les 
océans, un quart par la végétation. C'est pourquoi l'on appelle les océans et la végétation 
continentale des puits de gaz carbonique. Or ces puits pourraient arriver à saturation. Dans 
ce cas, une plus grande partie du gaz carbonique émis, voire son intégralité, resterait dans 
l'atmosphère, accélérant encore l'effet de serre. Océans et végétation pourraient même 
commencer à relâcher le CO, qu'ils ont stocké antérieurement. De surcroît, la poursuite de 
la déforestation pourrait transformer les forêts tropicales, qui sont encore des puits, en 
émetteurs nets de carbone. 

1.33  1.15  3  
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Mets tes bas de laine, mon enfant, et tes souliers à boucles, et prends ta cape brune pendant 
que je prépare quelques provisions dans un panier pour notre dîner. Si nous ne nous 
dépêchons pas, nous n’arriverons pas à Sisteron avant la nuit. Monsieur Duflos nous prêtera 
bien sa voiture et son cheval, dit Fleurette avec entrain. Mais je te promets de ne pas être 
longue à me préparer. Rapide comme un jeune lièvre, elle sortit de la maison et escalada en 
courant l’escalier extérieur enguirlandé de roses qui conduisait à sa chambre. 

1.33  1.15  3  
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Au lieu de se lancer avec fougue dans ces merveilleuses occupations, ils passèrent la 
matinée au rez-de-chaussée de la maison. Taciturnes et maussades, ils entortillaient dans du 
papier kraft la collection des hiboux de tante Agathe, le cristal tchèque, les tapisseries 
françaises et les meubles en miniature des maisons de poupées hollandaises. 

0.75  1.50  4  
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611 
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Depuis que ma mère a changé de chambre, elle est persuadée qu'elle a changé de maison et 
de ville. Nous ne sommes plus impasse mais quartier à Fès. Nous ne sommes plus en l'an 
2000 mais à la fin de 1944. Ses rêves ont du mal à s'éteindre. Ils envahissent ses moments 
d'éveil et ne la quittent plus. Le présent subit quelques secousses. Il tremble, vacille et 
s'éloigne. Il ne la concerne plus. Elle s'en est détachée et cela ne la préoccupe nullement. 

1.50  1.29  4  
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Et votre examen ? Loupé l’examen ! dis-je avec entrain. Bien loupé ! Il faut que vous l'ayez 
en octobre, absolument. Pourquoi devrait-elle réussir son examen en octobre, intervint mon 
père. Je n'ai jamais eu de diplôme, moi. Et je mène une vie fastueuse. Vous aviez une 
certaine fortune au départ, rappela la dame. Ma fille trouvera toujours des hommes pour la 
faire vivre, dit mon père noblement. 

1.60  1.14  5  
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La chambre du bébé ressemble à une ménagerie : au-dessus d'un parc multicolore, un 
portique gym activités propose des jeux suspendus interchangeables : une roue, un tambour, 
un ourson au ventre transparent rempli de billes, une étoile avec cadran téléphonique. Un 
mobile soleil entouré des quatre saisons, un arc-en-ciel, une coccinelle, plane sur le lit. 
Devant la caisse débordante de jouets, une pomme anneau de dentition, une maison cachant 
des surprises sous son toit et le tapis d'éveil en tissus de différentes textures représentant un 
lapin marionnette. 

1.50  1.29  4  
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Pourquoi vingt-huit ? Parce que la liste officielle des vingt-deux ne doit être communiquée 
à la FIFA que le premier juin. Parce que des blessures pendant la première phase de 
préparation restent malheureusement possibles. Parce que je veux maintenir un groupe 
homogène et en éveil jusqu'au choix ultime. Bref, parce que c'est le seul choix défendable 
sur le plan professionnel, même s'il implique une gestion humaine difficile des six éliminés, 
le jour venu. 

1.00  1.15  4  
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Il y a de temps en temps un œuf. On tire cet œuf d'un sac, comme un numéro de loterie et 
on le met à la coque, le malheureux ! C'est un véritable crime, un coquicide, car il y a 
toujours un petit poulet dedans. Je mange ce fœtus avec reconnaissance, car on m'a dit que 
tout le monde n'en mange pas, que j'ai le bénéfice d'une rareté, mais sans entrain, car je 
n'aime pas l'avorton en mouillettes et le poulet à la petite cuiller. 

1.50  1.29  4  
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Eh bien, Herb. La ferme ici, les gens pour qui on travaille. Hideo pense qu'on pourrait faire 
mieux. Peut-être dans le Nebraska. Mais y a rien de décidé. C'est encore que des projets. Sa 
voix joviale, toujours prête à rire, donnait à la triste nouvelle un accent de gaieté, mais, 
voyant que Mr. Clutter s'était rembruni, elle changea de sujet. Herb, donnez-moi une 
opinion d'homme, dit-elle. Moi et les gosses on a fait des économies et on veut donner à 
Hideo quelque chose de magnifique pour Noël. Ce qu'il lui faut. c'est des dents. Alors 
écoutez, si votre femme vous donnait trois dents en or, ça vous semblerait un genre de 
cadeau approprié ? Je ,veux dire, demander à un homme de passer Noël chez le dentiste ? 

1.33  1.53  3  
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Les dieux n'étaient guère tendres et leur gaieté n'est pas toujours d'une grande délicatesse à 
nos yeux ! Ils ont une autre occasion de rire quand Héphaïstos, ayant réussi à enchaîner sa 
femme Aphrodite dans le lit où elle le trompait avec Arès, les appelle pour constater 
l'infidélité qui lui est faite et jouir du spectacle des amants pris au piège. Seuls viennent les 
dieux, les déesses, avec la pudeur de leur sexe, demeuraient au logis. Sur le seuil, ils étaient 
debout, ces Immortels qui nous donnent les biens, et, du groupe de ces Bienheureux, il 
montait un rire inextinguible : Ah ! la belle œuvre d'art de l'habile Héphaïstos ! 

0.67  0.58  3  
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Cette pensée est aux origines du monde contemporain. On assiste, avec Feuerbach, à la 
naissance d'un terrible optimisme que nous voyons encore à l'œuvre aujourd'hui, et qui. 
semble aux antipodes du désespoir nihiliste. Mais ce n'est qu'une apparence. II faut 
connaître les conclusions dernières de Feuerbach dans sa Théogonie pour apercevoir la 
source profondément nihiliste de ces pensées enflammées. Contre Hegel lui-même, 
Feuerbach affirmera, en effet, que l'homme n'est que ce qu'il mange et il résumera ainsi sa 
pensée et l'avenir : La véritable philosophie est la négation de la philosophie. Nulle religion 
est ma religion. Nulle philosophie est ma philosophie. 

0.75  0.96  4  
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Rien n'avait compté d'autre que les filins, les films, les films. La terre avait tourné, des 
milliards d'êtres humains sur la planète avaient vécu, combattu, étaient morts de faim, de 
soif, de misère, d'ignorance et de cruauté. Et nous étions restés enfermés dans notre bulle et 
nous avions joui de cet intervalle irréel, tout en mesurant l'artifice et la non permanence de 
notre expérience. Nous avions joué une comédie, mais avec sincérité, une incroyable 
intensité, du sérieux et de la fougue, de la passion et de la conviction. Nos réunions avaient 
été interminables. 

1.00  1.00  3  
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Aussi avaient-ils commandé un enterrement très simple, car, la lame aiguisée se tourna de 
nouveau vers lui, la curiosité du public avait déjà été mise en éveil par divers bavardages. 
Le baron, abattu, écoutait confusément; malgré lui, à un moment donné, il leva les yeux 
vers la porte fermée de la chambre à coucher, mais, lâchement, il les baissa aussitôt. Il 
essayait d'aller jusqu'au bout d'une pensée vague qui l'obsédait et le torturait, mais ces 
discours vides et haineux le troublaient. Pendant une demi-heure encore tous ces gens vêtus 
de noir tournèrent autour de lui en jacassant, puis ils prirent congé. Il resta seul dans la 
pièce vide et mi-obscure, tremblant comme sous l'effet d'un choc, le front douloureux et les 
articulations brisées. 

1.33  0.58  3  
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Il me semble que je suis à Nantes, aux jours calmes, quand on avait un grand dîner, lorsque 
ma mère rendait d'un seul coup ses invitations de trois ans. C'était presque toujours aux 
vacances de Pâques quand renaissaient le printemps, les lilas, et j'étais chargé d'aller 
chercher des fleurs en plein champ, On en décorait la grande chambre qui reluisait de 
fraîcheur et avait un grand parfum de campagne. Par le soleil d'aujourd'hui, avec ce linge 
blanc et ce bouquet, le petit restaurant, où je viens d'entrer, a l'air de gaieté honnête qu'avait 
par exception tous les trois ou quatre ans la maison. 

2.00  0.82  4  
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Toujours gaie, madame mère, sautillante, jamais assise, elle m'en traîne, laissons causer les 
hommes, nous on va préparer le dîner, non mon garçon on se débrouillera, tu nous gênerais 
! Tout de suite, le tablier, l'éplucheur à légumes avec entrain, du persil sur la viande froide, 
une tomate en rosace, de l'œuf dur sur la salade. Une danse mutine qu'accompagne un 
gazouillis complice, le tampon vert vous ne connaissez pas c'est rudement chic. Quand elle 
se brûle, elle dit mercredi. Quelquefois, les confidences ; j'avais fait une licence de sciences 
naturelles, j'avais même donné des cours dans une institution et puis j'ai rencontré votre 
beau-père, rires, les enfants sont venus, trois, rien que des garçons, vous imaginez, rires. 

1.25  0.96  4  
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Et voici que lorsque je payai, il me rendit vingt francs de moins que mon compte. Je 
l'apostrophai et je réclamai le reste ; il était embarrassé et posa sur la table la pièce d'or. 
Alors, elle se mit tout à coup à rire aux éclats. Je la regardai fixement, mais son visage était 
changé, devenu brusquement ironique, dur, méchant. Comme tu es toujours parcimonieux, 
même le jour de notre noce, dit-elle très froidement, sur un ton tranchant, et avec tant de 
pitié. Je tressaillis et je maudis mon exactitude. Je m'efforçai de rire de nouveau, mais sa 
gaieté était partie, sa gaieté était morte. 

0.60  0.89  5  
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Prosper et ses amis furent éveillés par le transistor de Yégor, la  Grande Délivrance dans le 
Contexte d’Insécurité. Bien que Yégor l’eût éteint scrupuleusement avant d’aller se 
coucher, la radio s’était mise en marche toute seule au petit matin. Après avoir poussé trois 
sifflements assourdissants, elle avait embelli leur éveil par toute une avalanche 
d’informations, provenant des quatre coins du globe. 

1.00  0.82  4  
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Je ne fais rien presque naturellement. Le grand livre est encore dans les limbes, je tourne 
autour. Mon optimisme concernant mon amant n'a aucun fondement, sauf une anxiété 
moindre dans ma vie psychique. Car peut-être n'appellera-t-il pas, malgré ses promesses, 
dans la semaine qui vient. Je fais du jardinage, je sarcle la pente et je me souviens d'octobre 
dernier où, dans la douleur, parce qu'il ne m'avait pas appelée, je travaillais là, de la même 
manière. Ce souvenir de douleur est douceur maintenant, parce que je sais que je me 
trompais alors, il devait me montrer ensuite son violent attachement. Et plus profondément, 
parce que je revis la même chose, mais sans la même douleur. Cela ressemble à l’écriture. 

1.33  1.15  3  
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- Il pressa un peu plus fort son bras, et ils marchèrent en silence vers le village. La lumière 
mollissait ; les ; barques rentraient au port ; des bœufs les halaient vers la grève. Debout ou 
assis en cercle les villageois regardaient. Les chemises des hommes, les amples jupes des 
femmes étaient carrelés de couleurs joyeuses ; mais cette gaieté était figée dans une morne 
immobilité ; les fichus noirs encadraient des visages de pierre ; les yeux fixés sur l'horizon 
n'espéraient rien. Pas un geste, pas une parole. On aurait dit qu'une malédiction avait flétri 
toutes les langues. 

0.80  0.84  5  
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- Tu n'es pas vieille pour deux sous ! D'un seul coup en abordant Xavière il avait éclairé son 
visage et sa voix ; il en contrôlait les moindres nuances avec une précision inquiétante : il 
fallait qu'il fût sur Je qui-vive, il ne possédait pas du tout cette gaieté légère et tendre qui 
brillait dans ses yeux. 

2.00  1.00  3  
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Un des prétendants raconte. Nous, a son gré, faisions taire la fougue de nos cœurs. Sur cette 
immense toile, elle passait les jours. La nuit, elle venait aux torches la défaire. Trois années, 
son secret dupa les Achéens. Quand vint la quatrième, à ce printemps dernier, nous fûmes 
avertis par l'une de ses femmes, l'une de ses complices. Alors on la surprit juste en train 
d'effiler la toile sous l'apprêt et si, bon gré, mal gré, elle dut en finir, c'est que nous l'y 
forçâmes. 

0.33  0.58  3  
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Ai-je jamais été plus heureuse dans ma vie qu'à cette heure-là? Je ne sais pas. A côté de 
moi, dans la voiture, la veille encore étreint par les griffes de la fatalité et de la mort, et 
maintenant baigné par les rayons blancs du soleil, le jeune homme semblait rajeuni et allégé 
de plusieurs années. Il paraissait redevenu tout gamin, un bel enfant joueur, aux yeux 
ardents et en même temps pleins de respect, en qui rien ne me ravissait autant que sa 
délicate prévenance toujours en éveil: si la côte était trop raide, et si le cheval avait du mal à 
traîner la voiture, il sautait lestement, pour pousser derrière. 

1.33  1.15  3  
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- Nos buts, mais pas nos méthodes, dit Henri. Il pensa avec regret ; Voilà donc pourquoi 
Dubreuilh était si impatient de me voir ! Toute sa gaieté était tombée. Est-ce qu'on ne peut 
pas passer une soirée entre amis sans parler de politique ? Ça n'avait rien de si urgent, cette 
conversation ; Dubreuilh aurait pu la différer d'un jour ou deux ; il était devenu aussi 
maniaque que Scriassine. 

0.25  0.50  4  
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Mais si l'on peut remettre sa vie en jeu comme un dé qu'on relance, appareiller vers de 
nouveaux destins, il est faux qu'on puisse faire n'importe quoi, être indifféremment 
n'importe qui, s'incarner tour à tour dans la peau d'un chercheur, d'un artiste, d'un 
cosmonaute et que seul le ciel soit la limite. C'est l'attitude américaine du peux faire, du tu 
peux le faire, qui ne fixe aucune borne aux capacités d'un individu pourvu qu'il retrousse ses 
manches, optimisme d'une nation pionnière qui croit au mariage de l'efficacité et de la 
volonté. 

1.75  0.50  4  
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Ça a duré quelques mois, les coups de fil se sont espacés. Un soir, au Théâtre des Champs-
Élysées, à l'entracte, je l'ai aperçu, élégant, charriant avec lui une certaine rondeur du 
ventre, une épaisseur dans les épaules. Il s'est avancé vers moi, et son sourire transmettait 
une fraîcheur nouvelle, il avait retrouvé l'étincelle perdue, la petite paillette de gaieté qui 
révèle la différence entre celui qui plonge dans le noir et celui, ou celle, qui a sorti sa tête de 
l'eau sombre et redécouvre la simple et irrésistible pulsion de la vie. C'est lui, cette fois, qui 
m'a pris dans ses bras. Ça va mieux, tu sais, a-t-il murmuré dans mon oreille. Je suis en train 
d’en sortir. Je suis heureux pour toi, lui ai-je dit. 

2.00  1.00  3  
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Le déjeuner commença. Si je n'étais guère en état de participer à la gaieté générale et de 
faire extrêmement honneur au déjeuner, il ne m'appartenait pas de rabattre cette gaieté. Je 
voyais avec quelle facilité, dès qu'ils sont entre eux, les hommes les plus graves 
redeviennent des enfants : les rires, les plaisanteries, les toasts se succédaient, comme jadis 
ils auraient retenti de même entre gens de lettres, au cabaret du Petit-Maure ou au café 
Procope, qui étaient dans 1e quartier. 

1.00  0.63  6  
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Après un second hiver atroce, un nouveau printemps dont l'innocence, la gaieté pouvaient 
paraître déplacées. Sortant de la première séance du Bosquet, était-ce une reprise de La 
Bandera, nous retrouvâmes la ville émergeant de sa glaciation. Une ville enfin 
convalescente. Nous regardions la cité enveloppée d'une soie saupoudrée d'or pâle qui 
semblait capable de se passer de ses habitants et faisait douter de l'importance des hommes. 

1.00  0.82  4  
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Ma mère paysanne dit : Ça, c'est des airs de freluquets, et elle entonne en auvergnat : Digue 
Janette, Vole prendre un homme ! Prendre un homme reprend Madame en esquissant à son 
tour une pose de danse rien qu'un geste, la tête renversée, le buste pliant, et puis tout d'un 
coup un ramassis de jupes, un rejeté de hanche ! Elle tape du pied, fait claquer ses doigts, et 
elle a l'air enfin de s'évanouir avec les lèvres entrouvertes, par où passe un souffle qui 
soulève sa poitrine ; elle est restée un. moment sans rire, mais elle repart bien vite dans un 
accès de gaieté qui mêle la cachucha et la bourrée, l'espagnol et l'auvergnat, 

1.67  0.58  3  
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- Merci, dit-il froidement. II saisit le flacon où tremblait une gelée rose et se tourna. vers 
Gerbert. Ça va être plutôt froid ce soir ? Il y a trois chats perdus à l'orchestre et autant au 
balcon. Il partit soudain d'un grand rire et Gerbert se mit à rire de confiance ; il aimait bien 
ces accès de gaieté solitaire qui secouaient souvent Ramblin et puis il lui savait gré, tout 
pédéraste qu'il était, de n'avoir jamais tourné autour de lui. 

1.00  1.22  5  
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Toutes les visions n'étaient pas cependant monstrueuses ou burlesques ; la grâce se montrait 
aussi dans ce carnaval de formes : près de la cheminée, une petite tête aux joues de pêche se 
roulait sur ses cheveux blonds, montrant dans un interminable accès de gaieté trente-deux 
petites dents grosses comme des grains de riz, et poussant un éclat de rire aigu, vibrant, 
argentin, prolongé, brodé de trilles et de points d'orgues, qui me traversait le tympan, et, par 
un magnétisme nerveux, me forçait à commettre une foule d'extravagances. 

1.50  0.58  4  
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Prenez les boîtes de nuit : ces maisons d'illusions comme on qualifiait jadis les bordels 
forment une bulle d'effervescence dans la prose des jours et ouvrent sur un monde à l'envers 
avec ses codes, ses rites, sa faune. Mais ce sont aussi des espaces hystériques où le rire et la 
gaieté sont toujours un peu forcés et qui délivrent souvent du festif mécanique à coup de 
bruit, de cohue, de fumée. Le fêtard est une sorte de professionnel de l'impondérable, de 
stratège de l'exubérance. 

2.00  1.00  3  
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À nouveau l'ennui fondit sur moi, et la solitude. Quand je m'étais dit, au Luxembourg, 
qu'elle serait mon lot, il y avait tant de gaieté dans l'air que je ne m'étais pas trop émue, 
mais à travers les brouillards de l'automne, l'avenir m'effraya. Je n'aimerais personne, 
personne n'était assez grand pour qu'on l'aime ; je ne retrouverais pas la chaleur d'un foyer ; 
je passerais mes jours dans une chambre de province dont je ne sortirais que pour faire mes 
cours : quelle aridité ! Je n'espérais même plus connaître avec aucun être humain une 
véritable entente. 

1.25  1.50  4  
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Comme moi, il sentait l'herbe et la poisse. Et c'est ainsi que je l'ai reconnu, à la tendresse de 
sa bouche tout encore emplie de faims, à l'or qui habillait son regard lorsque le crépuscule 
venait s'y blottir, aux poussières de suie sous ses ongles comme s'il semait la nuit, au chant 
qui montait de sa peau lorsqu'au matin je suivais son éveil sur sa lèvre et ses cils et les 
boutons durs de sa poitrine. Il était soûl de sommeil, alors, mais il articulait, en cette 
première heure mouillée de mon orgueil et de mon devenir : Tu es belle. Grands mercis, 
Seigneur ! 

2.00  0.71  5  
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- Il faut l'épingler à votre corsage. dit Xavière. Françoise obéit en souriant. Elle ne l'ignorait 
pas, cette affection confiante qui riait dans les yeux de Xavière n'était qu'un mirage ; 
Xavière ne se souciait guère d'elle et acceptait avec aisance de lui mentir ; derrière ses 
sourires enjôleurs il y avait peut-être des remords, et sûrement une satisfaction charmée à 
l'idée que Françoise se laissait duper sans résistance ; sans doute aussi Xavière cherchait-
elle une alliance contre Pierre. Mais si impur que fût son cœur, Françoise était sensible aux 
séductions de son traître visage. Dans sa blouse écossaise aux couleurs fraîches, Xavière 
avait un air tout printanier ; une gaieté limpide animait ses traits sans mystère. 

1.33  1.53  3  
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Peut-être bien. Cette année-là a été la plus dure. J'ai été humilié pour de bon, sans gaieté 
pour faire balance, J'ai aussi un dégoût au cœur. Ma désillusion de Paris a été profonde. Je 
vois l'horizon bête, la vie plate, l'avenir laid. Je suis dans la grande Babylone ! Ce n'est que 
cela, Babylone ! Les gens y sont si petits ! Je n'ai entendu que parler latin ! Dimanche et 
semaine, j'ai été à la merci de ce responsable de la pension, qui est né faible, envieux, 
capon, et que l'insuccès a encore aigri. Ces dix derniers jours m'ont pesé comme un 
supplice. Pourquoi ne m'écrivais-tu pas ? 

0.60  0.89  5  
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- Dansons. Ça lui donnait un peu le vertige de tenir dans ses bras ce corps tiède et 
complaisant. Comme il avait aimé ce genre de vertige ! il l'aimait encore. Et il aimait de 
nouveau le jazz, la fumée, les voix jeunes, la gaieté des autres. Il était prêt à aimer ces seins, 
ce ventre. Seulement avant de tenter un geste il aurait tout de même voulu sentir que Josette 
avait un peu de sympathie pour lui. 

1.40  0.55  5  
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- Une fois de plus, Gerbert se demanda pourquoi les gens lui trouvaient d'ordinaire un air 
dur et intimidant ; elle ne jouait pas les petites filles, mais son visage était plein de gaieté, 
de vie et de robustes appétits ; elle semblait si bien à l'aise dans sa peau qu'on se sentait soi-
même tout confortable auprès d'elle. 

1.33  0.58  3  
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J'eus assez de sagesse pour ne pas me lancer dans ce bluff superflu et dangereux. je me tus 
donc. Judith ne crut qu'à ma sympathie, à la mélancolie qu'elle m'avait apportée. Elle coupa 
notre silence pour déclarer avec ce sourire particulier qu'elle m'offrait parfois, une douceur 
énergique et blessée, une gaieté jouée : mais heureusement, je vous ai rencontré. Nos sorties 
sont les seules qui ne lui causent aucune crainte. Il vous apprécie et vous croit capable de 
me protéger, j'ai l'impression. 

1.00  1.00  3  
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Le lendemain, je me levai plein d'entrain. Je sifflotai même en beurrant mes tartines. Ma 
femme ne manqua pas de remarquer cette gaieté. Depuis un mois que j'avais dû me 
résoudre, à la suite de ses injonctions, à reprendre le boulot, la pauvre avait eu à subir mes 
accès de mauvaise humeur à chaque petit déjeuner. 

1.33  0.58  3  
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Cette année d'étude n'était pour elle qu'un sursis ; le destin qu'elle. redoutait se rapprochait 
et probablement ne se sentait-elle la force ni de lui résister, ni de s'y résigner : alors elle 
aspirait à l'insouciance du sommeil. Je lui reprochais à part moi son défaitisme : il 
impliquait déjà, pensais je, une abdication. De son côté, elle voyait dans mon optimisme la 
preuve que je m'adaptais aisément à l'ordre établi. Toutes les deux coupées du monde, Zaza 
par son désespoir, et moi par un espoir fou, nos solitudes ne nous unissaient pas ; au 
contraire, nous nous méfiions vaguement l'une de l'autre et le silence s'épaississait entre 
nous. 
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L'air est bien doux et la campagne se dore au soleil ; au fond du val, un petit ruisseau, où le 
Pépère Antoine avait jadis fait bien des escapades, brille, par endroits ; on dirait que sa 
gaieté d'enfant coule encore sur les petits cailloux. 

1.50  1.29  4  
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Ma mère m'a d'abord appris le paso-doble, autrement dit la marche, et la java, qui étaient les 
danses les plus faciles. Vinrent ensuite le tango, la rumba, dont la vogue s'affirmait, et enfin 
la valse. Le charleston était déjà derrière nous. On ne le dansait plus que par curiosité. Par 
amusement, un jour de gaieté, ma grand-mère Marthe m'apprit la polka et la mazurka, 
danses de sa jeunesse qui me parurent assez simples. On dansait aussi le fox-trot, qui devint 
le swing après la guerre. 

1.67  0.58  3  
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- La danseuse se mit à rire et à l'invectiver en espagnol. Il avait l'air si dépité qu'un grand 
éclat de gaieté rajeunit les traits austères de Paule. Françoise réussit avec peine une faible 
grimace. La peur s'était installée en elle et rien ne pouvait l'en distraire. Cette fois-ci, c'était 
par-delà son bonheur même qu'elle se sentait en péril. 

1.00  1.41  4  
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 Quand je me réveille ce matin du vingt avril, je reste assise longtemps dans mon lit, le 

rayon de soleil chauffant mon épaule gauche avec douceur. Dehors, quelques enfants jouent 
aux patins, j'entends le grincement des roues. Je me lève enfin, je marche avec attention, j'ai 
soif, j'essaie de ne pas faire craquer le parquet. Dans ma cuisine, il y a beaucoup de paquets 
dans des sacs élégants en papier avec des anses tressées comme des embrasses de rideau au 
toucher de soie. Tout à l'heure, ne pouvant me résoudre à les jeter, je plierai les sacs avec 
attention et je les tasserai derrière la planche à repasser où il y en a déjà toute une colonne. 
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Le ciel avait une pureté ravissante. La teinte foncée de sa voûte arrivait, par d'insensibles 
dégradations, à se confondre avec la couleur des eaux bleuâtres, en marquant le point de sa 
réunion par une ligne dont la clarté scintillait aussi vivement que celle des étoiles. Le soleil 
faisait étinceler des millions de facettes dans l'immense étendue de la mer, en sorte que les 
vastes plaines de l'eau étaient plus lumineuses peut-être que les campagnes du firmament. 
Le brick avait toutes ses voiles gonflées par un vent d'une merveilleuse douceur, et ces 
nappes aussi blanches que la neige, ces pavillons jaunes flottants, ce dédale de cordages se 
dessinaient avec une précision rigoureuse sur le fond brillant de l'air, du ciel et de l'Océan, 
sans recevoir d'autres teintes que celles des ombres projetées par les toiles vaporeuses. 

1.25  1.50  4  
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Ces critiques amènent à poser le problème si délicat de l'abus et de l'usage. On devrait, 
croyons-nous, reconnaître qu'il existe deux genres très différents d'abus : il y a un abus qui 
est une véritable corruption de l'essence, comme le cadavre est l'abus de l'homme vif, 
comme la tyrannie est l'abus de l'autorité, la présomption l'abus du courage. Alors, on voit 
se substituer à une essence une autre essence, qui n'a de commun avec la première que 
l'apparence. Mais il existe un autre abus, qui est la conséquence naturelle, l'excès fatal, et, si 
l'on peut dire, l'haleine de l'essence. Ainsi, un certain autoritarisme est nécessaire à 
l'exercice de l'autorité, une certaine fierté l'est à l'exercice du courage, une mansuétude à 
l'exercice de la douceur. 

0.25  0.50  4  
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 Le Château est immense, il n'est pas à taille humaine. D'autant plus que la famille n'a jamais 

été nombreuse. Le vieux Destinat, dès qu'il a eu un fils, a arrêté la machine. Il était comblé, 
officiellement. Ce qui ne l'a pas empêché de farcir quelques ventres de très jolis bâtards, à 
qui il a donné une pièce d'or jusqu'à leurs vingt ans, et une belle lettre de recommandation 
au premier jour de leurs vingt et un, ainsi qu'un pied au cul symbolique pour qu'ils aillent 
vérifier très loin si la Terre était bien ronde. Chez nous, on appelle cela de la générosité. 
Tout le monde n agit pas ainsi. 

0.50  0.58  4  
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Ils entendirent huit heures sonner aux différentes horloges du quartier Beauvoisine, qui est 
plein de pensionnats, d'églises et de grands hôtels abandonnés. Ils ne se parlaient plus; mais 
ils sentaient, en se regardant, un bruissement dans leurs têtes, comme si quelque chose de 
sonore se fit réciproquement échappé de leurs prunelles fixes. Ils venaient de se joindre les 
mains; et le passé, l'avenir, les réminiscences et les rêves, tout se trouvait confondu dans la 
douceur de cette extase. La nuit s'épaississait sur les murs, où brillaient encore, à demi 
perdues dans l'ombre, les grosses couleurs de quatre estampes représentant quatre scènes de 
la Tour de Nesle, avec une légende au bas, en espagnol et en français. Par la fenêtre à 
guillotine, on voyait un coin de ciel noir entre des toits pointus. 

1.00  0.82  4  
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Il ne devait pas refuser de jouer au tennis, disait-elle, car son frère en serait désolé et ce ne 
pouvait être que pour une raison importante que son frère souhaitait avoir cet homme 
comme partenaire, en relation avec ses assiduités de deux ou trois ans auprès du conseiller 
général qui devaient maintenant produire des résultats concrets, et pourquoi il n'y aiderait-il 
pas si c'était en son pouvoir ? Son frère méritait d'être aidé, elle le croyait fermement. Et il 
n'y avait selon lui, lorsqu'on habitait un village aussi isolé que celui-ci, pas d'autre moyen 
de s'élever que de prendre appui sur les solides épaules de quelque personnalité bien placée, 
de gagner sa bienveillance et de se rendre même, comme son frère pour le conseiller 
général, indispensable. 

1.33  0.58  3  
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 Cependant il alla chercher Lucienne, coucha chez elle, et le lendemain lui demanda de 

marcher avec lui sur les boulevards. Il était près de midi quand ils descendirent. Des coques 
orange séchaient au soleil comme des fruits coupés en quartiers. Un vol double de pigeons 
et d'ombres de pigeons descendit vers les quais pour remonter aussitôt dans une courbe 
lente. Le soleil éclatant chauffait doucement. Mersault regardait le courrier rouge et noir 
sortir lentement de la passe, prendre de la vitesse et virer largement vers la barre de lumière 
qui écumait à la rencontre du ciel et de la mer. Pour celui qui regarde partir, il y a dans tout 
départ une douceur amère. Ils ont de la chance. 

1.50  1.29  4  
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 Souhaitez-vous introduire votre affaire auprès d'une secrétaire ? Il eut un sursaut d'effroi et 

refusa nettement. Puis, pour faire oublier la sécheresse de sa réaction, il s'enquit de savoir, 
d'un ton humble, à quoi étaient employées autant de personnes. La commune est grande, 
répondit l'hôtesse légèrement étonnée. C'est ici le chef-lieu de canton, il y a beaucoup de 
problèmes et de questions à traiter. Il demeurait insatisfait et intrigué. Mais, craignant un 
peu, s'il étalait son ignorance complète du fonctionnement des institutions au village, d'être 
considéré avec une moindre bienveillance, il opina du bonnet, prit un air entendu. 

0.67  0.58  3  
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 ALL CREMAT, OU BOUILLABAISSE CATALANE. Mettre dans une casserole ou un pot 
en terre, un peu d'huile d'olive, saindoux et piment rouge, ail haché. Faire roussir jusqu'à ce 
que cette préparation soit presque brûlée, saupoudrer de farine, mouiller avec de l'eau. Dans 
cette sauce, ajouter le poisson de bouillabaisse nécessaire (c'est-à-dire aussi varié que 
possible), couvrir et cuire à grand feu. Servir avec des tranches de pain grillé et frotté d'ail 
cru. Là-dessus, faites un festival de vins de vacances: les rosés et les blancs les plus âpres 
vous paraîtront d'une surprenante douceur. Le rêve: un vin de sable... 

1.20  1.10  5  
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 Aux États-Unis, George Bush a mis en œuvre la compassion qui avait été un de ses slogans 

de campagne en 2000 : les baisses d'impôts réalisées à partir de 2001 représentent 1900 
milliards de dollars sur dix ans ; selon une étude de l'Urbanisme Institut, une organisation 
de gauche, la réduction des taxes sur les dividendes a permis à ceux qui gagnaient plus de 
un million de dollars par an d'économiser 42000 dollars sur la période mais deux dollars 
seulement pour ceux qui gagnent entre 10000 et 20000 dollars. Si la justice vient à 
manquer, écrivait saint Augustin, que sont les royaumes, sinon de vastes brigandages ? 
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 À trois heures, quand on sort de la gare, les gens ont envahi le boulevard de Magenta. On a 

perdu le groupe des écrivains monté en première ligne de la manifestation et l'on se trouve 
au milieu de la foule anonyme. Nous marchons tous jusqu'à six heures du soir dans le soleil 
et la douceur du temps, entre des trottoirs bourrés de monde. La seule action, en ce moment 
même, consistait à être là, la présence, le corps se changeaient en une idée qui pourrait 
modifier le cours des choses. De cette présence ou cette absence physique, trois pelés un 
tondu, ou une mer de gens, dépendait la preuve de l'existence de l'idée. C'était la mer. 

0.60  0.89  5  
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 Ah ! ce par contre, comme il est beau ! Oui, je dirige la manœuvre. Mine de rien, j'ai pris le 

dessus. Vous êtes désormais mes obligés. Allez, je ne vous demande pas grand-chose, ce 
sera votre modeste façon de mériter ma générosité. Il y a un par contre, c'est-à-dire que 
vous me devez quelque chose. Je mets en parallèle sur les plateaux de la balance ces deux 
charges si opposées : moi qui paie tout, vous qui vous en tirerez avec le prêt rapide d'un 
stylo. Cette mise en rapport des poids se voudrait camarade et furtive: elle est en fait bien 
lourde, assez proche de la muflerie. 

0.00  0.00  4  
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Mais comment faire lorsqu'on manque d'autorité, que les enfants à qui on s'adresse résistent, 
que la mère veille en amont, le père en aval, la grand-mère en face, et les sœurs derrière ? 
On prend des gants. On demande d'abord gentiment. Puis un peu plus fermement. On 
invente une punition douce : la mise à l'amende, par exemple. Une pièce par lampe oubliée. 
L'argent n'ira pas dans la poche des parents, mais dans la sébile des SDF. Générosité 
commune. La bourse est placée sur l'étagère haute de la bibliothèque ; quand on pourra 
remplacer les pièces par un billet, les enfants eux-mêmes iront l’offrir à un sans-logis. Sauf 
qu'ils se considèrent comme des SDF, puisqu'ils se servent eux-mêmes, vidant la caisse 
alors qu'elle n'est pas remplie. 

1.25  0.50  4  
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 Sauf qu'il y avait un grand soleil et de la douceur, on ne garderait bizarrement aucune trace 

des occupations de ce dimanche d'avril, des heures qui avaient précédé l'annonce du scrutin, 
sinon l'attente d'une soirée distractive. C'était donc arrivé. Le diseur d'horreurs antisémites 
et racistes depuis vingt ans, le démagogue au rictus haineux qui amusait la galerie, 
surgissait tranquillement et néantisait Jospin. Plus de gauche. La légèreté politique de la vie 
s'évanouissait. Où était la faute. Qu'avions-nous fait. Est-ce qu'il n'aurait pas fallu voter 
Jospin au lieu de Laguiller. La conscience tournoyait, prise dans la béance entre le geste 
innocent du bulletin dans l'urne et le résultat collectif. 
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 Ma mère a froncé les sourcils, m'a regardé comme pour me sonder et découvrir la vérité, a 

entrouvert la bouche et alors il s'est passé quelque chose d'incroyable, comme dans les 
contes merveilleux. Ma mère tenait entre ses mains une perruche rouge. C'était à l'époque 
un oiseau rare. Si ma mère avait le pouvoir de tuer les rats, les serpents et les scorpions avec 
des mixtures dont elle détenait le secret, elle avait aussi la bonté de recueillir des oiseaux et 
de les réchauffer dans ses mains, de leur donner à boire, sa paume en sébile, indifférente 
aux coups de bec, patiente et tendre. Elle avait recueilli la perruche et je pense qu'elle l'avait 
nourrie de ces graines magiques qu'elle sortait de nulle part. 

1.80  0.84  5  
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Était-ce, se demanda l’homme, parce qu'ils s'étonnaient de le rencontrer encore au pays un 
premier septembre, sous la pluie, en chemise et dégouttant, et déjà jugeaient suspect un tel 
comportement ? Peut-être n'aimait-on pas ici que les étrangers fissent connaissance de 
l'automne, qui en quelque sorte ne les regardait pas, et considérait-on comme indiscrète 
cette immixtion dans la mystérieuse existence de l'arrière-saison? L’homme fut ému alors, 
l'espace d'une seconde, et toute anxiété provisoirement oubliée, de se trouver là, au village, 
à la saison ignorée de ses pareils qui avaient regagné maintenant les appartements parisiens 
et, comme lui auparavant, se figuraient vaguement que la campagne qu'ils venaient de 
déserter entrait en hibernation jusqu'à leur retour l'été suivant, toute confite, peut-être, dans 
une perpétuelle douceur verdoyante. 
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 Et puis le chien est venu. Il est passé deux ou trois fois devant l'ouverture, me regardant, 

évaluant ma situation. Je n'avais jamais lu tant d'intelligence dans les yeux d'un être vivant. 
J'étais toujours attachée, vous vous en souvenez, ficelée par les fibres de ma générosité, et 
les bêtes continuaient leur ouvrage, pas du tout effarouchées par la présence du chien. Il 
était d'ailleurs lui-même bien mal en point. Il était couvert de puces et de ses propres 
parasites. Il était très maigre et cabossé, il avait dû être abandonné comme moi à sa faim. 
C'était peut-être pour cela que je l'intéressais. 
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Je ne constatais pas sans dépit mes déficiences ; il m’aurait plu d'exceller en tout. Mais elles 
tenaient à des raisons trop profondes pour qu'un éphémère éclat de bonté suffît à y 
remédier. Dès que j'avais su réfléchir, je m'étais découvert un pouvoir infini, et de dérisoires 
mérites. Quand je dormais, le monde disparaissait ; il avait besoin de moi pour être vu, 
connu, compris ; je me sentais chargée d'une mission que j'accomplissais avec orgueil ; 
mais je ne supposais pas que mon corps imparfait dût y participer : au contraire, s'il 
intervenait, il risquait de tout gâcher. Sans doute, pour faire exister dans sa vérité un 
morceau de musique, il fallait en rendre les nuances et non le massacrer ; de toute façon, il 
n'atteindrait pas sous mes doigts son plus haut degré de perfection ; alors, à quoi bon 
m'acharner ? 

1.00  0.82  4  
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Au fond de sa bouteille ténébreuse, comme Proust dans sa chambre de liège, le vin se forme 
en se souvenant. Je n'emploie pas là une image littéraire, c'est-à-dire approximative, 
j'exprime une réalité saisissante et maintes fois constatée. Où qu'il soit, sur les frontières 
polaires comme dans les déserts australiens, le vin reste fidèle à son village et célèbre 
chacune des trois fêtes de l'année : la formation du bourgeon, la naissance du fruit, la 
vendange. Si l'on prétend le boire au cours d'une de ces périodes, il apparaît pétillant, 
trouble. Il travaille. Les vignerons disent avec tendresse qu'il sent sa mère. Ce souvenir ne 
dure en général que quelques jours, mais j'ai connu un Chiroubles exagérément sentimental 
chez lequel il persistait plusieurs mois, si bien que je ne trouvai jamais le bon moment pour 
le boire. 
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 - Ce sera la fin de votre carrière. Elle le regarda avec une espèce de tendresse. Il avait sorti 

sa pipe de sa poche et il la bourrait d'un air appliqué. C'était sa première pipe. Tous les 
soirs, quand ils avaient' vidé leur bouteille de beaujolais, il la posait sur la table et il la 
regardait avec un orgueil d'enfant ; il fumait en buvant une fine ou une mare. Et puis ils 
partaient par les rues, la tête un peu brûlante à cause du travail de la journée, du vin et de 
l'alcool. Il marchait à longues enjambées, sa mèche noire en travers du visage, et les mains 
dans les poches. Maintenant, c'était fini ; elle le reverrait souvent, mais ce serait avec Pierre, 
avec tous les autres ; ils seraient de nouveau comme deux étrangers. 
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 Enfin, une civilisation hautement évoluée est inséparable du luxe et de la fortune, et ce fut 

le rôle magnifique des grands mécènes, des Médicis aux Rothschild, aux Pereire, que de 
transformer le vil métal en œuvres d'art, c'est-à-dire en une forme de beauté et de 
générosité. Rien de plus laid, de plus tordu que l'éloge de la pauvreté mené par certains 
doctrinaires chrétiens comme si elle était par elle-même dotée d'une vertu supérieure. La 
pauvreté subie est haïssable qui cumule privations et humiliations, renforce la gêne par la 
honte. Dans toutes les circonstances, l'argent est à classer parmi les préférables dont il est 
permis de disposer si le destin vous met en situation d'en avoir. 
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 Aller aux mûres. Chacun s'est muni d'une boîte en plastique où les baies ne s'écraseront pas. 

On commence à cueillir sans trop de frénésie, sans trop de discipline. Deux ou trois pots de 
confitures suffiront, aussitôt dégustés aux petits déjeuners d'automne. Mais le meilleur 
plaisir est celui du sorbet. Un sorbet à la mûre consommé le soir même, une douceur glacée 
où dort tout le dernier soleil fourré de fraîcheur sombre. Les mûres sont petites, noir 
brillant. Mais on préfère goûter en cueillant celles qui gardent encore quelques grains 
rouges, un goût acidulé. On a vite les mains tachées de noir. On les essuie tant bien que mal 
sur les herbes blondes. 
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 Je pressai le pas, elle m'attira par les cheveux et elle me donna un baiser à ressort qui me 

rejeta contre le mur où mon crâne enfonça un clou ! Oh ! ces mères ! quand la tendresse les 
prend ! Ça ne fait rien, le clou m'a fait une mâchure. Ces mères qu'on croit cruelles et qui 
ont besoin tout d'un coup d'embrasser leur petit ! Quel coup ! j'ai mal pourtant ! et je me 
frotte l'occiput.  Jacques ! veux-tu ne pas te gratter comme ça ! Ah ! tu sais, j'ai regardé le 
fond du grand chaudron, tout à l'heure ; tu appelles ça nettoyer, mon garçon, tu te trompes ! 
Il y a deux jours qu'on n'y a pas touché, je parie ! 
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 Le banc des quêteurs se montrait plus commode que son nom ne le suggérait, si commode 

que l’homme qui y couchait avait décidé de lui rester fidèle durant tout son séjour dans la 
patrie de Prosper. À part cette commodité relative, ce banc offrait quelques avantages sur 
les autres couches, occupées par ses amis. Dans ce vestibule, loin de la lumière traîtresse de 
la cheminée, l’homme pouvait tranquillement s’abandonner à ses pensées. Il pouvait ouvrir 
silencieusement l’étui de sa clarinette, porter ensuite, sans le moindre bruit, le bec de 
l’instrument à sa bouche, avec la tendresse craintive de quelqu’un qui baise une relique, et 
faire tout cela sans craindre que l’un de ses compères ne s’écrie : 
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 Partout on coupe les regains. On entend murmurer l'herbe sous les faux. C'est un bruit que 

j'ai écouté naguère, à Senlis, dans une autre vie. Ah ! certainement, c'était dans une autre 
vie. Il dit qu'il est au Karntnerthortheater et qu'il va souvent chanter dans les théâtres 
particuliers de la noblesse. Il a entendu massacrer La Flûte enchantée. Je me suis lié 
d'amitié avec Sophie Muller. Sophie Muller, quel âge a-t-elle ? Elle est vieille ! J'ai presque 
fini. J'ai des éblouissements. A la fin une phrase rappelle sa vie à la Maison du Soleil, il 
remercie André avec une sorte de tendresse. Et puis des respects et des amitiés pour 
Madame et Monsieur. 
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 Il faut un pôle répulsif, un mal absolu, avec lequel on ne plaisante pas. Ça, c'est 

relativement facile. Nous avons le terrorisme. Islamiste de préférence. Bien. Ensuite, il faut 
un pôle positif où les bons sentiments peuvent s'exprimer en toute tranquillité, sans qu'ils 
gênent les affaires, ou sans qu'ils puissent être détournés comme les autres valeurs. Je n'en 
vois qu'un : la générosité. Elle ne se discute pas, elle est évidente et c'est chacun qui, en son 
âme et conscience, décide ou non d'aider son prochain. Peu importe si le reste de l'année on 
l'exploite. Ça ne compte plus. On participe à une grande œuvre commune : tous ensemble, 
on va sauver Willy, Flipper, ou les Bisounours... 
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 La comtesse tressaillit, puis elle leva doucement la tête et dit : J'ai déjà regretté plus d'une 

fois ma mère depuis un an ; mais j'ai eu le tort de ne pas avoir écouté la répugnance, la 
désapprobation de mon père qui ne voulait pas de Victor pour gendre. Elle regarda sa tante, 
et un frisson de joie sécha ses larmes quand elle aperçut l'air de bonté qui animait cette 
vieille figure. Elle tendit sa jeune main à la marquise qui semblait la solliciter et quand leurs 
doigts se pressèrent, ces deux femmes achevèrent de se comprendre. Pauvre orpheline ! 
ajouta la marquise. Ce mot fut un dernier trait de lumière pour Julie. Elle crut entendre 
encore la voix prophétique de son père. 

2.00  1.00  3  
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Où était, maintenant, la pauvre morte ? Était-elle là-bas, sur sa couche mortuaire ? Était-elle 
ailleurs, comme la sœur avait dit ? Était-elle ici, près de moi, en moi, comme avait dit mon 
cousin ? Quelque chose, en tout cas, me dit que je ne puis douter de sa présence et qu'elle 
me protégera mieux que ne me protègent à Paris mes dieux de pierre. Mais quelque chose 
me dit aussi qu'elle plaint ma triste solitude, plus que je n'ai eu à plaindre la sienne, et je 
crois l'entendre murmurer ce mot, familier à sa tendresse : Pauvre petit ! 
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 Mon enfant est mort hier, c'était aussi ton enfant. C'était aussi ton enfant, ô mon bien-aimé, 

l'enfant d'une de ces trois nuits, je te Je jure, et l'on ne ment pas dans l'ombre de la mort. 
C'était notre enfant, je te le jure, car aucun homme ne m'a touchée depuis ces heures où je 
me suis donnée à toi jusqu'à celles du travail de l'enfantement. Ton contact avait rendu mon 
corps sacré, à mes yeux : comment aurais-je pu me partager entre toi qui avais été tout pour 
moi, et d'autres qui pouvaient à peine frôler ma vie ? C'était notre enfant, mon bien-aimé, 
l'enfant de mon amour lucide et de ta tendresse insouciante, prodigue, presque inconsciente, 
notre enfant, notre fils, notre enfant unique. 
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 Devant l'église, je restais à la considérer, à lui sourire, à l'aimer. Oui, pensais-je une maison 

de bonté, cette église, et tous ôtaient leur méchanceté en entrant, ils la déposaient peut-être 
chez la dame du vestiaire de l'église, et la dame leur donnait un numéro, et en sortant ils lui 
rendaient le numéro et ils reprenaient leur méchanceté pour toute la semaine, et à peine 
sortis de l'église ils se dépêchaient de détester les juifs, et peut-être que la dame du vestiaire 
leur avait loué une bonté pour la durée de la messe et en sortant, oui, ils lui rendaient la 
bonté et ils reprenaient leur méchanceté. 
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Si la nature était froissée dans ses vœux les plus intimes, la vanité n'était pas moins blessée 
que la bonté qui porte la femme à se sacrifier. Puis, en soulevant toutes les questions, en 
remuant tous les ressorts des différentes existences que nous donnent les natures sociale, 
morale et physique, elle relâchait si bien les forces de l'âme, qu'au milieu des réflexions les 
plus contradictoires elle ne pouvait rien saisir. Aussi, parfois, quand le brouillard tombait, 
ouvrait-elle sa fenêtre, en y restant sans pensée, occupée à respirer machinalement l'odeur 
humide et terreuse épandue dans les airs, debout, immobile, idiote en apparence, car les 
bourdonnements de sa douleur la rendaient également sourde aux harmonies de la nature et 
aux charmes de la pensée. 
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 Que le saint et divin Psalmiste a célébré divinement cette belle distinction de biens et de 

maux ! J'ai vu, dit-il, dans la main de Dieu une coupe remplie de trois liqueurs. Il y a 
premièrement le vin pur, il y a secondement le vin mêlé, enfin il y a la lie. Que signifie ce 
vin pur ? La joie de l'éternité, joie qui n'est altérée par aucun mal. Que signifie cette lie, 
sinon le supplice des réprouvés, supplice qui n'est tempéré d'aucune douceur ? Et que 
représente ce vin mêlé, sinon ces biens et ces maux que l'usage peut faire changer de nature, 
tels que nous les éprouvons dans la vie présente ? O la belle distinction des biens et des 
maux que le Prophète a chantée ! mais la sage dispensation que la Providence en a faite ! 
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 Et pourtant : alors qu'il s'imaginait encore n'en jamais pouvoir aimer qu'une, les rets de sa 

passion se défirent peu à peu en lui. Il n'est pas dans la nature humaine de vivre, solitaire, 
de souvenirs et, de même que les plantes, et tous les produits de la terre, ont besoin de la 
force nutritive du sol et de la lumière du ciel, qu'ils filtrent sans relâche, afin que leurs 
couleurs ne pâlissent pas et que leur corolle ne perde pas ses pétales en fanant, ainsi, les 
rêves eux-mêmes, même ceux qui semblent éthérés, doivent se nourrir un peu de sensualité, 
être soutenus par de la tendresse et des images, sans quoi leur sang se fige et leur luminosité 
pâlit. 
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 Il devait y avoir quelque chose d'étrange, quelque chose de passionné dans la façon dont je 

te dis cela, car tu te levas aussi, et tu me regardas avec étonnement et beaucoup de 
tendresse. Tu me pris par les épaules : ce qui est bon ne peut s'oublier, je ne t'oublierai pas, 
me dis-tu. En même temps, ton regard plongeait jusqu'au fond de moi-même, semblant 
vouloir prendre l'empreinte de mon image. Et comme je le sentais pénétrer, cherchant, 
fouillant, aspirant tout mon être, à ce moment-là je crus que le charme qui t'empêchait de 
voir était rompu. Il va me reconnaître, il va me reconnaître ! Mon âme entière tremblait à 
cette pensée. 
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 Maman, tu es morte et pour toujours, je le sais. Et pourtant je sais que lorsque j'aurai mal 

dans mon corps, par la bonté de Dieu promis à la maladie et à l'humiliation de vieillesse, ou 
mal dans mon âme, lorsqu'ils feront du mal à ton enfant et que je ne pourrai plus feindre 
d'être d'acier, c'est ton nom seul, Maman, que j'invoquerai, non pas celui de vivants aimés ni 
celui de Dieu, ton nom sacré seul, Maman, quand mon corps sera las de vivre ou quand ils 
seront trop mauvais avec l'enfant que tu sus défendre. Vivrais-tu en quelque merveilleuse 
part ? 
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 Ce n'est point un accord qui puisse s'opérer par surprise ou violence comme celui de la dent 

et du fruit, il faut du temps, du respect et la concession de la force à la douceur; et déjà l'on 
remarque qu'à l'origine la plus commune de l'amour toute morale est encore présente. Ce 
qui est requis et désirable pour que l'acte d'union soit vraiment une action d'unité, c'est 
qu'aucun des deux êtres ne connaisse des états trop différents et que ce qui est joie pour l'un 
ne soit pas peine et humiliation pour l'autre. Il est clair que cela ne peut se réaliser qu'avec 
une délicatesse qui tient du sacrifice et qui est elle-même un fruit de l'amour. De sorte que 
l'unité physique du couple n'est pas tant la cause qu'un effet de l'amour. 

1.67  0.58  3  
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 Mais entendez, Chrétiens, qu'un Dieu tout-puissant a dans les trésors de sa bonté un 

souverain bien qui ne peut jamais être mal : c'est la félicité éternelle ; et qu'il a dans les 
trésors de sa justice certains maux extrêmes qui ne peuvent tourner en bien à ceux qui les 
souffrent, tels que sont les supplices des réprouvés. La règle de sa justice ne permet [pas] 
que les méchants goûtent jamais ce bien souverain, ni que les bons soient tourmentés par 
ces maux extrêmes : c'est pourquoi il fera un jour le discernement ; mais, pour ce qui 
regarde les biens et les maux mêlés, il les donne indifféremment aux uns et aux autres. 
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 Ainsi les jours qui suivent sont-ils marqués par cet état de grâce. Les rapports des 

infirmières signalent beaucoup d'amour et de tendresse dans la chambre de ce malade. Plus 
de mesquineries, plus de petitesses, plus de cinéma, mais une atmosphère de sérénité et 
d'amour très émouvante. Nous nous relayons à son chevet, comme dans une danse d'amour. 
Le malade dort beaucoup. Les médecins ne lui donnent plus très longtemps à vivre. Sans 
s'en douter, il aide considérablement ses proches, car il est plus facile de laisser mourir 
quelqu'un lorsqu'on se sent en paix avec lui. Par son attitude des derniers jours, cet homme 
malade a permis à chacun de se mettre en paix avec lui. 
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Je ne puis me rappeler sans un sentiment insupportable de dérision et de cruauté les lettres 
débordantes de bons sentiments que nous écrivîmes à l’amie de mon père ce soir-là. Tous 
les deux sous la lampe, comme deux écoliers appliqués et maladroits, travaillant dans le 
silence à ce devoir impossible : retrouver cette femme qui venait de nous quitter. Nous 
fîmes cependant deux chefs-d'œuvre du genre, pleins de bonnes excuses, de tendresse et de 
repentir. En finissant, j'étais à peu près persuadée que l’amie de mon père n'y pourrait pas 
résister, que la réconciliation était imminente. Je voyais déjà la scène du pardon, pleine de 
pudeur et d'humour. Elle aurait lieu à Paris, dans notre salon, elle entrerait et tout rentrerait 
dans l’ordre. 
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 Oh ! j'avais entièrement conscience, au plus profond de moi-même, de la bassesse, de 

l'ingratitude, de l'infamie que je commettais envers un ami sincère ; je sentais que j'agissais 
ridiculement et que par ma folie j'offensais à jamais, mortellement, un homme plein de 
bonté pour moi ; je me rendais compte que je brisais ma vie, mais que m'importait l'amitié, 
que m'importait l'existence, au prix de l'impatience que j'avais de sen tir encore une fois tes 
lèvres et d'en tendre monter vers moi tes paroles de tendresse ? C'est ainsi que je t'ai aimé ; 
je peux le dire, à présent que tout est passé, que tout est fini. Et je crois que si tu m'appelais 
sur mon lit de mort, je trouverais encore la force de me lever et d'aller te rejoindre. 
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 Les coutumes de politesse sont bien puissantes sur nos pensées ; et ce n'est pas un petit 

secours contre l'humeur et même contre le mal d'estomac si l'on mime la douceur, la 
bienveillance et la joie ; ces mouvements, qui sont courbettes et sourires, ont cela de bon 
qu'ils rendent impossibles les mouvements opposés, de fureur, de défiance, de tristesse. 
C'est pourquoi la vie de société, les visites, les cérémonies et les fêtes sont toujours aimées ; 
c'est une occasion de mimer le bonheur ; et ce genre de comédie nous délivre certainement 
de la tragédie ; ce n'est pas peu. 
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 Cependant mon agitation ne s'apaisa pas : je ne me comprenais plus. Par moments Jacques 

était tout : à d'autres, absolument rien. Je m'étonnais de ressentir cette haine pour lui parfois. 
Je me demandais : Pourquoi est-ce seulement dans l'attente, le regret, la pitié que je connais 
de grands élans de tendresse ? L'idée d'un amour partagé entre nous me glaçait. Si le besoin 
que j'avais de lui s'endormait, je me sentais diminuée ; mais je notai : J'ai besoin de lui, non 
de le voir. Au lieu de me stimuler comme l'année passée, nos conversations me débilitaient. 
J'aimais mieux penser à lui, à distance, que me trouver en face de lui. 
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 Chère maman, ma chère petite maman, que vas-tu penser ? Je t’imagine lisant ces premiers 

mots et recevant en quelque sorte le choc de ce plaisir inattendu, ton fils s’adressant à toi 
avec toutes les marques de la tendresse alors que rien ne t’autorise à recevoir la moindre 
tendresse de ton fils. Je t’imagine au bord des larmes et intimement satisfaite de constater 
que l’amour filial triomphe toujours, que le devoir triomphe toujours, que la mère toujours 
triomphe. Tu sais pleurer même si ton œil véritable reste sec, je veux parler de celui que tu 
ne montres jamais. Mais enfin tu sais pleurer comme toute personne normalement 
constituée. 
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Donc, elle reporta sur lui seul la haine nombreuse qui résultait de ses ennuis, et chaque 
effort pour l'amoindrir ne servait qu'à l'augmenter; car cette peine inutile s'ajoutait aux 
autres motifs de désespoir et contribuait encore plus à l'écartement. Sa propre douceur à 
elle-même lui donnait des rébellions. La médiocrité domestique la poussait à des fantaisies 
luxueuses, la tendresse matrimoniale en des désirs adultères. Elle aurait voulu que Charles 
la battît, pour pouvoir plus justement le détester, s'en venger. Elle s'étonnait parfois des 
conjectures atroces qui lui arrivaient à la pensée ; et il fallait continuer à souffre, s'entendre 
répéter qu'elle était heureuse, faire semblant de l'être, le laisser croire. Elle avait des 
dégoûts, cependant, de cette hypocrisie. 
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 De la pitié. Il y a une bonté qui assombrit la vie, une bonté qui est tristesse, que l'on appelle 

communément pitié, et qui est un des fléaux humains. Il faut voir comment une femme 
sensible parle à un homme amaigri et qui passe pour tuberculeux. Le regard mouillé, le son 
de la voix, les choses qu'on lui dit, tout condamne clairement ce pauvre homme. Mais il ne 
s'irrite point ; il supporte la pitié d'autrui comme il supporte sa maladie. Ce fut toujours 
ainsi. Chacun vient lui verser encore un peu de tristesse ; chacun vient lui chanter le même 
refrain :  Cela me crève le cœur, de vous voir dans un état pareil. 

1.25  1.50  4  
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 C'est donc le souvenir de ce moment émouvant qui me donne la force d'entonner ce chant, 

maintenant, devant toute l'équipe, la voix nouée cependant. Une infirmière éclate en 
sanglots, une autre l'entoure de son bras. II y a une tendresse infinie dans cette chambre. 
Celle qui s'est échangée jour après jour entre la malade et celles qui l'ont soignée, entre la 
malade et les siens. Une tendresse à vous remuer les entrailles. Chacun quitte la chambre 
ensuite et se promet en cette veille de Noël de mettre un peu plus de douceur autour de soi. 
J'ai pris, ce jour-là, pour ma part, la résolution de dire plus souvent je t'aime à ceux qui me 
sont chers. 
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- Il revint vers moi, un instant sa chaleur me ranima ; avec autorité il mit son sexe dans ma 
main ; je le flattai sans enthousiasme et il dit avec reproche ; tu n'as pas un vrai amour pour 
le sexe de l'homme. Cette fois il me marquait un mauvais point. Je pensais ; Comment 
aimer ce morceau de chair si je n'aime pas tout l'homme, et pour cet homme-ci où 
prendrais-je de la tendresse ? Il y avait dans ses yeux une hostilité qui me décourageait ; 
pourtant je n'étais pas coupable envers lui, pas même par omission. 
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En vérité, je vous le dis, par pitié et fraternité de pitié et humble bonté de pitié, ne pas haïr 
importe plus que l'illusoire amour du prochain, imaginaire amour, mensonge à soi-même, 
amour dilué, esthétique amour tout d'apparat, léger amour à tous donné, et c'est-à-dire à 
personne, amour indifférent, angélique cantique, théâtrale déclaration, amour de soi et quête 
d'une présomptueuse sainteté, vanité et poursuite du vent, dangereux amour mainteneur 
d'injustice, d'injustice par ce trompeur amour fardée et justifiée, ô affreuse coexistence de 
l'amour du prochain et de l'injustice, stérile amour qui au long de deux mille années n'a 
empêché ni les guerres et leurs tueries, ni les bûchers de l'Inquisition, ni les pogromes, ni 
l'énorme assassinat allemand, ô affreuse coexistence de l'amour du prochain et de la haine. 
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 J'ai pensé à Mamou, à ce qu'elle m'avait dit sur la vie qui reviendrait si je lui faisais 

confiance, à l'amour qui renaîtrait, j'ai pensé à tout ça et je lui ai rendu son baiser. Elle l'a 
reçu comme une hostie. Son visage avait perdu son éclat enfantin et irradiait une douceur 
recueillie qui me remplit de bonheur. Je l'ai étreinte et j'ai murmuré ''merci, merci ... Oh ! 
merci''. J'étais guéri. Je posais le pied dans un autre monde. C'est peut-être ça l'amour, cette 
communion intense mais si douce, si tendre. Mamou avait raison : il y a mille façons 
d'aimer. Quel fou j'avais été ! 
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 En dehors de ces accidents, et comblant la vie quotidienne, il y avait la confiance, la 

douceur j'ai du mal à employer ce terme, le bonheur de l’ami de mon père. Plus près du 
bonheur, en effet, que je ne l'avais jamais vue, livrée à nous, les égoïstes, très loin de nos 
désirs violents et de mes basses petites manœuvres. J'avais bien compté sur cela : son 
indifférence, son orgueil l'écartaient instinctivement de toute tactique pour s'attacher plus 
étroitement mon père et, en fait, de toute coquetterie autre que celle d'être belle, intelligente 
et tendre. Je m'attendris peu à peu sur son compte ; l'attendrissement est un sentiment 
agréable et entraînant comme la musique militaire. On ne saurait me le reprocher. 
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Nous prîmes une chambre dépendante de l'hôtel, mais de l'autre côté de la route, avec air 
artificiel. Le Libanais, qui nous baratinait, se mit à entreprendre mon amie comme si j'étais 
invisible, il lui dit : Tu peux venir quand tu veux dans ma chambre, c'est le meilleur air 
conditionné de tout l'hôtel, et j'ai d'excellentes vidéos. Je mis la main dans ma poche pour 
prendre le pistolet. J'hésitai entre deux attitudes : ou lui foutre mon poing dans la gueule, ou 
me mettre à astiquer soigneusement le pistolet avec mon mouchoir, en sifflotant sous son 
nez. Ça commençait bien. Tandis que finalement je bichonnais mon arme, le Libanais, 
prenant enfin en considération mon existence, me proposa de lui revendre mon quatre-
quatre quand nous quitterions le Mali, pour le décevoir je lui dis qu'il était déjà vendu. 
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 Tu comprends donc ? ma petite, tu nous observes toujours si sagement ! Puis, en me 

caressant la tête : Veux-tu prendre une carte ? J'étais une enfant innocente. Les femmes 
retirèrent leurs mains tendues et n'eurent plus d'yeux que pour moi. Celle-ci, maman ? fis-je 
ingénument, tout à fait ingénument. Je l'interrogeai du regard en posant le doigt sur la carte, 
d'une main plus petite encore que la carte. Tiens ! Ma mère fut la première étonnée, mais 
quand les joueuses s'exclamèrent d'une seule voix, elle dit que c'était le hasard, puisque 
cette enfant n'avait pas appris à lire. Le fait était pourtant assez surprenant, et les invitées, 
peut-être pour faire plaisir à ma mère, abandonnèrent la partie. 
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Au fil des années, le monologue maternel s'enrichit. Son objectif essentiel consistait à me 
faire passer d'une classe à l'autre grâce aux seules notes des matières où j'excellais : la 
composition française, comment dit-on aujourd'hui, l'histoire, l'anglais et bien entendu la 
récitation. Pour les mathématiques, les sciences, points noirs de toute une vie, ma mère 
proposait de payer des leçons supplémentaires aux professeurs qui, justement, seraient mes 
futurs examinateurs. La méthode était au point. La corruption a toujours merveilleusement 
fonctionné. Ma mère est morte avant que je n'atteigne l'année du bac. Si je n'avais déjà 
quitté l'école, je l'aurais passé en 1968. Cette année-là, on le donnait à tout le monde. 
Denise Castillons a été privée du plaisir de cette ultime forfaiture. 

0.75  0.96  4  
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Certains de ces documents se trouvaient réunis en annexe, dans une enveloppe de papier 
kraft. Je sortis une note du Bureau d'alimentation datée du quinze avril 1943. En réponse à 
votre note du neuf courant, nous avons l'honneur de vous communiquer les renseignements 
suivants : Enfants de moins de neuf mois : trois cent quarante sept; Enfants de neuf mois à 
trois ans: huit cent quatre vingt deux ; Enfants de trois ans à six ans : mille deux cent 
quarante cinq ; Enfants de six ans à treize ans : quatre mille cent trente quatre ; quantité de 
lait perçue actuellement par mois : trois mille deux cent vingt-trois litres. En raison des 
sautes d'effectifs très fréquentes, les renseignements ci-dessus ne donnent qu'une idée 
approximative et le nombre d'enfants peut varier de plus ou moins cinquante unités d'un 
jour sur l'autre. 
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 J'ai filé dans ma chambre et j'ai tout repassé. Plus de partage possible avec Gabrielle, c'est 

seulement dans l'imaginaire qu'on se coupait un garçon, toi le haut moi le bas, Alberte. Au 
souper ma mère a beaucoup mangé, elle se plaignait, mes jambes, mes jambes, pour 
emmerder mon père pendant qu'il était en vacances. Elle a des rides dans les joues, elle m'a 
paru très vieille, quarante-huit ans. À cause de la mort de ma grand-mère, ma mère évitait 
encore les teintes claires. Il y a longtemps qu'on ne se bécote plus pour le plaisir elle et moi 
plus que des obligations, quand on se sépare pour un bout de temps et comme ça n'arrive 
presque jamais, trois ans peut-être que je l'ai embrassée. 
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Tandis que Dewey s'affairait avec le journal, ses principaux assistants, les agents Church, 
Duntz et Nye, parcouraient la région dans tous les sens, parlant, comme le dit Duntz, à tous 
ceux qui pouvaient nous raconter quelque chose : le corps enseignant de l'École de 
Holcomb, où Nancy et Kenyon obtenaient les meilleures notes et où ils étaient inscrits au 
tableau d'honneur ; les ouvriers de River Valley Farm (au printemps et en été le personnel 
s'élevait parfois jusqu'à dix-huit hommes, mais, en cette saison de jachère, il était réduit à 
Gerald Van Vleet, trois ouvriers et Mrs. Helm ; les amis des victimes ; leurs voisins ; et, 
tout particulièrement leurs parents. De près ou de loin, il en était arrivé une vingtaine pour 
assister aux funérailles qui devaient avoir lieu mercredi matin. 
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Je passai six mois dans les vignes. Les dimanches je chassais les moineaux le matin, et le 
soir je descendais en ville. Je tentai plusieurs fois d’escalader les arbres. Je ne réussissais 
pas. Le tronc était lisse. Je n'avais pas de prise sur lui. Je me fâchai. Pour qui se prend-il cet 
arbre. Je volai un bidon d'essence dans le garage de la ferme et mis le feu à l'arbre. Je pris 
un plaisir malsain à regarder le tronc craquer dans les flammes. Je pensais que le feu allait 
s'étendre et emporter tous les arbres. Je me rappelai le jour où j'avais mis le feu dans la haie 
du verger. Je n'avais pas eu le loisir d'assister à l'incendie. L'arbre continuait à brûler. 
Personne ne vint. Le tronc lisse qui me résistait devint rugueux. Je pus alors l'escalader 
facilement.   
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J'ai commencé à participer aux stages de l'équipe Castorama. Le premier stage s'est déroulé 
à Rennes, au centre Louison Bobet, en janvier 1992. Il m'accordait un peu de temps, 
m'observait. Je marchais bien dans les contre-la-montre. Je n'étais pas au niveau des pros, 
mais pas loin. Laurent Brochard passait en tête de toutes les montées, mais j'étais souvent 
dans les quatre ou cinq premiers, sur un groupe de vingt-deux. Quand Guimard me disait 
que j'étais pas mal, cela signifiait que je le bluffais. J'avais la grosse tête, mais beaucoup de 
respect pour lui. Pour son charisme, surtout. Par personnes interposées, j'avais appris qu'il 
comptait vraiment me faire marcher et m'engager dans l'équipe à la fin de l'année. J'étais 
très excité. C'était le début d'une vraie carrière. 
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Il s'assit sur son lit et tenta de réfléchir à la conduite à tenir. Bien qu'il s'efforçait de penser à 
sa femme, à l'enfant, avec toute la compassion que méritaient les événements, son esprit 
vaguait, désorienté, et, lorsqu'il s'arrêtait sur quelque considération, celle-ci se rapportait 
plus souvent aux personnes du président, de la jeune fille ou de l'hôtesse, qu'à celles de sa 
femme et du petit dont il ne savait que se dire, sinon, un peu sèchement : quelle affreuse 
histoire ! Il accusa alors le papier abondamment fleuri qui tapissait murs et plafond de le 
distraire. Tout lui déplaisait et le rebutait dans cette chambre, le couvre-lit chenille, la petite 
armoire et la table de formica, la moquette frisée. Il n'était pas accoutumé à ce genre 
d'univers, ayant vécu toujours dans le raffinement. 
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Au dernier moment j'ai crié : freine, il a pilé, la 504 a crissé et dérapé jusqu'à aller taper la 
voiture de devant. Je suis allé m'écraser contre le pare-brise et je riais toujours alors que 
l'occupant de la Fiat 500 devant nous venait constater les dégâts. Les klaxons faisaient une 
cacophonie assourdissante autour de nous, Nicolas était toujours dans une béatitude semi-
consciente avec du sperme en rivière de diamants sur son ventre, son pantalon et même ses 
joues, et l'Italien s'agitait et piaillait devant nous dans la lumière des phares et j'avais une 
crampe au ventre, je n'arrivais plus à respirer tellement je riais. Nicolas a essayé de sortir de 
la voiture, mais le choc avait été sans gravité et l'Italien est remonté dans la sienne en 
faisant un bras d'honneur et en lançant 
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J'avais fumé mon premier joint à quinze ans. J'avais avalé ma première boulette d'opium 
l'année suivante. J'avais ensuite vendu occasionnellement du haschisch, puis j'avais 
beaucoup trop joué avec le bloc d'ordonnances médicales dérobé chez le père d'un ami. 
Quant à l'héroïne, depuis mon séjour à New-York à dix-sept ans, je n'en ignorais plus 
grand-chose. Cependant, depuis cinq ans, je ne m'étais jamais accroché à aucune drogue. 
Sans remords, sans repentir, j'avais tiré de chacune un éphémère mais réel plaisir. Celui de 
l'évadé qui rompt sa chaîne. De l'oisif qui cherche une compagnie. De l'anomique qui 
transgresse le bon usage. Il me restait à découvrir la plus amusante, la plus perverse, la plus 
civilisée de ces sœurs d'infortune : la cocaïne. 

1.00  1.15  4  
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 Le col de la robe de la jeune fille, légèrement ouvert, laissait voir sur la peau de sa gorge un 

sillon profond, d'un rouge touchant au noir. Le Procureur me désigna des yeux, au plafond, 
une suspension en porcelaine bleue, compliquée, flanquée d'un contrepoids en forme de 
globe terrestre, cuivre luisant, cinq continents, mers et océans, puis il sortit de sa poche une 
fine ceinture en cuir tressé, à motif de marguerites et de mimosa, à laquelle une main, 
naguère souple et douce, avait fait une boucle, un cercle parfait qui faisait se rejoindre, 
comme dans une image de philosophie, la promesse et son contentement, le début et la fin, 
la naissance et la mort. 
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Le politicien se nommait Toshinobu Taïra, mais ce nom lui rappelait si désagréablement les 
élections qu'il demanda à Taéko de l'appeler tout simplement Toshi. Cette dernière ne se fit 
pas prier et, lorsqu'il lui téléphonait, elle s'exclamait sans aucune hésitation : Ah, Toshi ?, 
comme elle l'aurait fait pour n'importe quel garçon du quartier. S'il lui avait permis de 
l'appeler ainsi, c'était sans doute qu'il reconnaissait lui aussi qu'elle n'avait pas perdu 
entièrement cette dignité ancienne qui lui permettrait de continuer à lui dire sans façon 
Toshi !, même si par hasard il devenait Premier ministre. Quoi qu'il en soit, s'il l'avait priée 
d'utiliser ce diminutif, il s'agissait plutôt en fait d'une permission, et ce mécanisme 
psychologique propre aux hommes de pouvoir n'avait absolument rien de mystérieux aux 
yeux de Taéko. 
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 Mo, démasqué, désarmé, dépourvu de sa superbe, qui me tourne le dos, lâche sa brouette et 

va appuyer doucement son front contre le tronc de l'arbre le plus proche. Il reste là sans 
bouger. Désolé, comme un enfant puni. Je l'ai vu ! Il le sait ! Il sait que désormais, je sais. Il 
est trop tard pour revenir en arrière ! Comment lui dire que tout cela n'a aucune importance 
? On ne transige pas avec l'honneur d'un fils de chef. Respectueux de cette pudeur blessée, 
je m'éloigne, sans voix. C'est fini ! Le prince était un cantonnier. Il ne reviendra plus danser 
le samedi soir. Cette ombre aussi aura passé dans ma vie. Les feuilles mortes se ramassent à 
la pelle, les souvenirs et les regrets aussi. 
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Par Fukagawa, ils entendaient une entreprise de batellerie du quartier, qui conduisait un 
service de bateaux de plaisir. Le patron était un vieil habitué de la boutique qu'il fréquentait 
depuis plus de dix ans, et comme chaque année le prêteur sur gages louait une de ses 
embarcations pour la récolte des coquillages à marée basse, au large de l’île, ainsi qu'à 
l'occasion de la fête d'ouverture de la rivière, il avait fini par bien connaître les patrons, leur 
fille, et les employés. En dehors des échanges de courtoisie lors de la fête des Morts ou des 
festivités du Nouvel An, l’homme passait de temps en temps faire une visite amicale au 
cours de laquelle, tout en sirotant son saké à la cuisine, il complimentait la jeune fille sur sa 
beauté. 
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Que des instituteurs et des gens instruits, à la conduite irréprochable, ne croient en rien 
paraissait une anomalie. La religion seule était à la source de la morale, conférait la dignité 
humaine sans laquelle la vie ressemblait à celle des chiens. La loi de l'Église l'emportait sur 
toutes les autres et les grands moments de l'existence ne recevaient leur légitimité que d'elle 
: Les gens qui ne se marient pas à l'église ne sont pas vraiment mariés, déclarait le 
catéchisme. La religion catholique seulement, les autres étant erronées ou ridicules. Dans la 
cour de récréation, on braillait Mahomet était prophète, du très grand Allah, il vendait des 
cacahuètes au marché de Biskra. Si c'était des noisettes, ce serait bien plus chouette, mais il 
n'en vend pas Allah. 

0.67  1.15  3  

717 

S
A

TI
S

FA
C

TI
O

N
 Je quittais brusquement le lit à demi assommée. Je pris la souris dans sa cage, je serrais mon 

animal contre moi. Je me remis au lit avec ma souris pelotonnée tout contre mon corps 
tiède. La souris se blottit entre mes seins et s'y fit un nid. Je ressentis aussitôt un plaisir 
inouï, un plaisir brut, un plaisir lubrique. Je me dis comme pour me consoler que la fourrure 
de ma souris blanche est plus douce que n'importe quelle peau. Mon souffle s'était comme 
plaqué sur le miroir qui s'élevait au-dessus de mon lit. Je sentis alors que j'étais dans un état 
second. Ma souris reprit son sommeil. Impression que l'on tisse à l'intérieur de mon propre 
corps une énorme structure gélatineuse au réseau serré, enchevêtré, échevelé. 
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 L’homme n'a jamais consulté un Guide. Pour lui, la mer est un lieu de travail, une mine 

qu'il exploite, un gagne-pain. Il n'a jamais pensé aux grands marins qui l'ont sillonnée. Les 
îles sont là pour qu'on y travaille, c'est tout. Des thons attendent d'être péchés, lui est sur 
terre pour pêcher et ses enfants vivront de ces thons-là. Il n'a pas eu le temps de s'intéresser 
au passé. La curiosité, c'est un luxe et il se croit exclu de ce luxe-là. Il n'imagine même pas 
qu'il pourrait y prendre plaisir. Mais là, il est coincé dans une oisiveté forcée et il se trouve 
que la femme est une historienne. Alors va pour l'Histoire. 
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 J'allais, les pieds glissants, et je bénissais mes foules et je souriais et faisais des salutations 

royales, royales mais prudentes, lassés et négligents mais courtois saluts militaires à peine 
ébauchés pour ne pas attirer l'attention, j'allais et je souriais, promettant des dons à mes 
ennemis et frères futurs, des beautés, et à celui-ci qui était laid, un visage au mien pareil. 
J'allais, parfois soulevant et dépliant au-dessus de ma tête ma serviette d'écolier devenue les 
Tables de la Loi, j'allais, privilégié porteur de la Loi, saints commandements de l'éternel, 
honneur des hommes, j'allais dans le craquement des cèdres, faux roi en Israël et vrai 
descendant d'Aaron le grand prêtre, frère de Moise. J'allais. 

2.00  0.00  3  
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 Rien ne va gâcher le plaisir que la femme sent monter en elle, puisque tout est ridiculement 

fait pour favoriser ce plaisir. Alors que tout est si malaisé dans la vraie vie. A peine entré, 
l’homme a posé les lèvres sur son décolleté. C'est sûrement la dentelle noire qui a 
fonctionné. Il glisse un doigt sous la bretelle de son soutien-gorge jusqu'à son sein, 
manœuvre traîtresse connaissant son point faible, mais elle se retient. Se déshabiller tout de 
suite ne serait pas de jeu. Ils ont dix jours pour se conduire comme des animaux et ils ne 
s'attendent que depuis trois ans après tout ! Ce soir ils vont jouer qu'ils seraient Bel-Ami et 
le Lys dans la Vallée, a décidé la femme à part elle, 
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 Vous êtes gentille, Anna, de m'aider à me déshabiller. Vous avez mis la boule d'eau chaude. 

Que je suis bien étendue ! Redressez un peu l'oreiller. C'est cela. Maintenant baissez l'abat-
jour. Le bouillon est refroidi ? Anna lui tendit la tasse. Madame le trouve bon ? 
Mademoiselle est déjà couchée. Surtout ne faites pas de bruit dans votre cuisine. Il est à 
peine dix heures. Sortez-vous ce soir ? Anna secoua la tête : ce soir, elle travaillerait à son 
trousseau. Alors, voulez-vous pendant un petit quart d'heure, porter votre ouvrage ici ? 
Nous ne parlerons pas. Mais je serai contente de vous sentir près de moi. Je me reposerai 
mieux. Si ça peut faire plaisir à Madame. 
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La manière dont le livre était imprimé renseignait déjà le lecteur sur le plaisir qu'il allait en 
tirer. P. et J. n'aimaient pas les compositions larges avec de grandes marges, où les auteurs 
et les lecteurs raffinés se complaisent, mais les pages pleines de petits caractères courant le 
long de lignes étroitement justifiées, remplies à ras bord de mots et de phrases, comme ces 
énormes plats rustiques où l'on peut manger beaucoup et longtemps sans jamais les épuiser 
et qui seuls peuvent apaiser certains énormes appétits. Ils n'avaient que faire du raffinement, 
ils ne connaissaient rien et voulaient tout savoir. Il importait peu que le livre fût mal écrit et 
grossièrement composé, pourvu qu'il fût clairement écrit et plein de vie violente ; ces livres-
là, et eux seuls, leur donnaient leur pâté de rêves, sur lesquels ils pouvaient ensuite dormir 
lourdement. 
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 Les enchantements volontaires. Par quel mécanisme pervers un droit chèrement acquis est-

il devenu une loi et l'interdit d'hier la norme du jour ? C'est que toute notre religion de la 
félicité est animée par l'idée de maîtrise : nous serions maîtres de notre destin comme de 
nos ravissements, capables de les édifier et de les convoquer à loisir. Voilà le bonheur entré 
à côté de la technique et de la science dans la liste des exploits prométhéens : nous devrions 
le produire au double sens du terme, le susciter et l'afficher. Ce dont témoigne toute une 
nébuleuse intellectuelle au cours du siècle écoulé et qui répète de mille façons un credo 
identique : le contentement est une question de volonté. 
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 Les Anglo-Saxons appellent ça le burn-out, vous êtes brûlé, cramé, c'est la dépression 

d'épuisement, une consommation excessive de vos ressources physiologiques et psychiques. 
Vos nerfs sont ravagés. Comme l'a écrit le docteur : Combien d'hommes et de femmes sont-
ils tombés au champ d'honneur du travail qui se veut parfait ? On peut appeler ça, aussi, un 
raptus. Vous êtes pris en otage par votre travail, la tension, vos ambitions et l'irruption dans 
la vie d'un élément que vous refusez d'intégrer. Bon. L'événement avait créé la dépression, 
mais ça ne me suffit pas. Ce serait trop simple, il faut aller plus loin, fouiller dans le passé, 
dans ce que l'on croit avoir oublié, opacifié, oblitéré. Il faut forer en eau profonde. 
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 Vous me direz les musicos, il y a d'autres cibles, des causes plus justes. Je piétine les 

faibles, bon, ce fut toujours un plaisir dans cette ville, une coutume charmante, mais cela 
doit bien faire marrer la Airatépo. Ma réponse est : le bruit, voilà ce qui me gonfle les 
rouleaux pour parler comme Pasqua. L'incessant crincrin de Paris, la musique d'ambiance 
de ce conservatoire de masos. Le son qui s'égoutte des ascenseurs, des magasins, des motos, 
des voitures, ce suintement, ce sirop sur le pancake de nos vies. Les alarmes programmées 
pour la détraque. L'insupportable grignotis crunch crunch de rongeurs swinguant qui émane 
des baladeurs qui Ment : HALTE AUX BALADEURS QUI FUIENT. 

0.00  0.00  3  

726 

S
A

TI
S

FA
C

TI
O

N
 

Un petit homme assez gras, vêtu d'un uniforme vert, d'une culotte blanche, et chaussé de 
bottes à l'écuyère, parut tout à coup en gardant sur sa tête un chapeau à trois cornes aussi 
prestigieux que l'homme lui-même ; le large ruban rouge de la Légion d'honneur flottait sur 
sa poitrine, une petite épée était à son côté. L'homme fut aperçu par tous les yeux, et à la 
fois, de tous les points dans la place. Aussitôt, les tambours battirent aux champs, les deux 
orchestres débutèrent par une phrase dont l'expression guerrière fut répétée sur tous les 
instruments, depuis la plus douce des flûtes jusqu'à la grosse caisse. Bottes à l'écuyère : 
grandes bottes dont la partie antérieure recouvrait le genou et qui étaient portés par les 
cavaliers. Chapeau à trois cornes : chapeau constitué de trois parties saillantes. 
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 C'était la première fois que je montais à cheval. J'accumulais ainsi les émotions avec une 

liberté intérieure qui réchauffait tout mon corps. L'aventure, c'était d'abord ce sentiment 
d'étrangeté d'où naissait le plaisir. Ma tête reposait contre son dos, je fermai les yeux et 
murmurai un chant d'enfance. Hier encore j'aidais l'âme d'un mourant à s'élever vers le ciel, 
aujourd'hui je serre dans mes bras un inconnu, peut-être un prince envoyé par les anges de 
cette vingt-septième nuit, un prince ou un tyran, un aventurier, un bandit des chemins de 
pierres, mais un homme, un corps d'homme dont j'avais à peine aperçu les yeux car il était 
voilé, un de ces hommes du désert qu'on appelle bleus ! 
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Pour accomplir de telles mutations, il faudrait promouvoir des mesures difficilement 
applicables : par exemple, supprimer les subventions au charbon alors qu'il crée beaucoup 
d'emplois, et fixer des droits à polluer par pays; chaque pays pourrait les échanger contre 
des moyens de financer la réduction de ses propres pollutions. Cela supposerait la mise en 
place d'une autorité internationale ayant le pouvoir de calculer les droits d'émission de la 
planète, de les répartir entre les pays et de sanctionner leur non-respect. Si l'adoption de 
telles réformes se révélait impossible, il resterait à espérer que le progrès technique les 
rende plus tard moins onéreuses. C'est probablement le chemin qui sera pris : celui de tous 
les dangers. 
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 La pauvre bonne dame ! dit la supérieure, qu'elle avait plaisir à me faire parler des Incas ! 

Vous savez que j'ai été longtemps dans une de nos maisons au Pérou. Je lui disais : Vous 
devriez aller là-bas. A mon âge ? Moi qui suis presque aussi vieille que vous, il y a à peine 
six ans que je suis de retour. Le Pérou est un pays magnifique, qu'il faut avoir vu. Pour moi, 
il n'y a que la France et le Pérou. J'ajoutais : C'est le pays de sainte Rose de Lima, chère 
madame ! Elle riait, quand je lui disais que les sœurs péruviennes montent à cheval et 
fument le cigare. 
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LES LEMMINGS. Une ville coupée en deux. L'arrière et l'avant. Voitures et piétons. Tous 
contre tous : un Beyrouth automobile Comment on s'écrase Un souvenir de passant Un 
rituel parisien : la Prise de Conscience Ce qu'on peut faire avec un PV dans les salons 
Quatre roues, et motrices en plus Sammy n'est pas content Max n'est pas satisfait Mobil 
homes Où l'on retrouve le plaisir dans la souffrance Panique à l'hôpital Où, non content 
d'imiter les renards (comme le verra plus loin le lecteur patient), de copier les abeilles et de 
s'inspirer des phasmes (comme s'en souvient le lecteur attentif), le Parisien se prend à singer 
les mœurs du lemming Encore un rituel : l'Opération Coup de Poing Où le personnel 
soignant donne des inquiétudes aux malades Le Point Noir, une liturgie La Mise en 
Fourrière, une expiation Et la mort dans tout ça ? 
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 C'est la première fois que je rencontre quelqu'un qui se soucie de moi quand il me parle : il 

ne guette pas l'approbation ou le désaccord, il me regarde avec l'air de dire : Qui es-tu ? 
Veux-tu parler avec moi ? Comme j'ai plaisir à être avec toi ! C'est ça que je voulais dire en 
parlant de politesse, cette attitude de l'un qui donne à l'autre l'impression d'être là. Bon, sur 
le fond, la Russie des grands Russes, je m'en fiche pas mal. Ils parlaient le français ? A la 
bonne heure ! Moi aussi et je n'exploite pas le moujik. Mais en revanche, je n'ai d'abord pas 
bien compris pourquoi, j'ai été sensible aux bouleaux. Kakuro parlait de la campagne russe 
avec tous ces bouleaux flexibles et bruissants et je me suis sentie légère, légère. 
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Puisque le banquet a lieu à notre hôtel, dont on ne peut tout de même pas nous interdire 
l'accès, Alain a résolu de tenter un baroud d'honneur. Quand nous entrons, tous les quatre, 
dans la salle à manger, il y a une cinquantaine de personnes assises autour des tables 
disposées en u, pas une place libre, et Petoukhov, debout en face de nous, porte un toast. Il 
nous voit, fait semblant de ne pas nous voir, normalement nous devrions battre en retraite, 
mais Alain continue d'avancer vers le centre de la salle et Jean-Marie et moi, ne voulant pas 
nous dégonfler, lui emboîtons le pas. Je reconnais quelques visages : les infirmières 
attachées au secteur du Hongrois, notre ami l'officiel que raccompagnait Petoukhov ce 
matin. 
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Après Noël, Marguerite Duras et Jean-Luc Godard ont eu un dialogue à la télévision télé. 
C'est-à-dire qu'une conversation, normalement privée, chez soi, ou au café, entre artistes, 
est montrée à tout le monde. Ils parlent sans aucune gêne, comme s'il n'y avait pas de 
caméras, de techniciens plein le salon, la forme supérieure de naturel. Duras dit à Godard : 
Tu as un problème avec l'écriture, c'est ton infirmité. Il dit oui, non. Ce qu'ils disent n'a pas 
d'importance mais seulement le fait qu'il s'agisse d'une conversation d'intellectuels, 
d'artistes offerte aux gens. Un modèle idéal de conversation. Respect inspiré par Godard et 
Duras. Est culturel ce qui provoque le respect. Aucun respect pour Bourvil, Fernandel 
autrefois, pour Coluche naguère. La mort rend aussi culturel. 
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Les grands enfants. Ce n'est pas une question d'âge. Du moins pas au premier chef. On 
devient un grand enfant quand on s'est acquis ce qu'il est convenu d'appeler une 
personnalité, quand on a pris la ferme résolution de jouir pleinement de ses vacances en les 
organisant soi-même et de garder le moins de liens possibles avec le milieu familial, c'est-à-
dire de n'y demeurer que pour manger et dormir. Allez donc Parler de répartition des tâches 
à ces jeunes loups ! A moins que... Oui, à moins que vous vous gardiez soigneusement de 
leur présenter ces tâches comme une obligation : ce qui ne manquerait pas de les cabrer, 
mais, bien plutôt, que vous arriviez à les persuader qu'elles font partie du plaisir des 
vacances comme les bains de soleil ou le dressage d'une tente. 
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Le commissaire de police avait toujours une colère d'avance. Parfois même, j'avais 
l'impression qu'il tirait à ma place les leçons de mes actions. Aujourd'hui, on a un respect 
absolu des enfants, presque aussi fort qu'avec les animaux. Pourtant, les germes de la plus 
profonde connerie sont déjà solidement ancrés chez certains. Je suis sûr qu'on pourrait les 
débusquer dès la maternelle tant leurs prédispositions sont précoces... Le regard torve ou 
éteint, il n'est pas très difficile de deviner quel magnifique chef de service, flic ou 
commerçant ils feront plus tard. Observez les pendant les goûters d'anniversaire. Il y en a 
toujours un qui fait ses coups en douce, dérobe un bonbon, casse un jouet, sème la discorde 
et, pire encore, dénonce aux parents ceux qui font des bêtises... 

0.00  0.00  3  
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 Mais alors, cria une vieille dame d’une voix éclatante, votre Monsieur Boulard était un fou, 

et un fou très bête, pour le moins. Car, permettez-moi de vous le demander, qui a jamais 
entendu parler d’un toton humain ? La chose est absurde. Madame Joyeuse était une 
personne plus sensée, comme vous savez. Elle avait aussi sa lubie inspirée par le sens 
commun, et qui procurait du plaisir à tous ceux qui avaient l’honneur de la connaître. Elle 
avait découvert, après mûre réflexion, qu’elle avait été, par accident, changée en jeune coq ; 
mais, en tant que coq, elle se conduisait normalement. Elle battait des ailes, comme ça, 
comme ça, avec un effort prodigieux ; et, quant à son chant, il était délicieux ! 
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Longtemps on a opposé l'idéal du bonheur à la norme bourgeoise de la réussite ; voilà ce 
même bonheur devenu un des ingrédients de la réussite. Albert Camus pouvait encore 
défendre dans les années 1950 le goût éperdu du plaisir et des noces avec le monde contre 
la vulgate stalinienne et la pruderie officielle française. Vingt ans plus tard ce même goût 
était devenu un slogan publicitaire. Désormais, redoutable privilège, je me dois le bonheur 
autant qu'on me le doit. Ce droit dont je suis le principal garant me crédite d'un pouvoir sur 
moi-même qui peut m'exalter mais aussi peser comme un fardeau : si l'enchantement 
dépend de ma seule décision, je suis seul coupable de mes revers. Il me suffirait donc, pour 
être bien, de le vouloir, de décréter ou de programmer mon bien-être à ma guise ? 
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L'idée de progrès supplante celle d'éternité, le futur devient le refuge de l'espoir, le lieu de 
la réconciliation de l'homme avec lui-même. En lui convergent les félicités individuelles et 
collectives, particulièrement dans l'utilitarisme anglo-saxon qui prétend mettre le bonheur 
au service du genre humain tout entier afin d'échapper aux accusations d'immoralité dont il 
était l'objet. A l'en croire, l'action juste serait toujours associée au plaisir, l'action injuste à la 
peine. L'humanité est donc en pérégrination constante vers le Bien, le progrès moral peut 
parfois être interrompu, jamais rompu. Le temps humain est gros d'une germination 
heureuse, tout devient possible y compris l'inconcevable d'hier et c'est bien cette conviction 
nouvelle qui anime l'aspiration à plus de justice et d'égalité. 
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Si ce n'était ni la paresse, ni l'absence de talent, quelle était donc la cause ? Je le compris en 
grandissant. Ce qui manquait à mon père, c'était cette étincelle, ce halo qui entoure les 
grands hommes et leur donne le pouvoir d'influencer les autres. Cette lumière est une grâce 
qui ne s'acquiert pas. Elle est donnée à certains et refusée à d'autres. Lorsque ces êtres 
d'exception naissent, leurs places les attendent sur les cimes. Il leur suffit de faire preuve 
d'une certaine maîtrise dans leur travail pour que la considération et l'admiration les 
comblent. Quant à ceux qui n'ont pas cette grâce, tous leurs efforts sont d'avance une 
bataille irrémédiablement perdue contre la force des choses et, même s'ils s'escriment au 
travail, les gens ne leur accorderont qu'une estime hésitante, pleine de doutes et de 
circonspection. 
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 Cette lettre, dont je n'esquisse ici que le contenu, me fascina extraordinairement: son 

anglais, à lui seul, lui donnait un haut degré de clarté et de fermeté. Néanmoins, il ne me fut 
pas aisé de trouver une réponse, et je déchirai trois brouillons avant de lui répondre. C'est 
pour moi un honneur que vous m'accordiez tant de confiance, et je vous promets de 
répondre sincèrement au cas où vous me le demanderiez. Naturellement, il va sans dire que 
vous restez libre de ce que vous voudrez me confier. Mais ce que vous me raconterez, 
racontez-le, à vous et à moi, avec une entière vérité. Je vous prie de croire que je considère 
votre confiance comme une exceptionnelle marque d'estime. 
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Car, moi qui ne pensais plus qu'à ne jamais rester un jour sans voir Gilberte, au point qu'une 
fois ma grand-mère n'étant pas rentrée pour l'heure du dîner, je ne pus m'empêcher de me 
dire tout de suite que si elle avait été écrasée par une voiture, je ne pourrais pas aller de 
quelque temps aux Champs-Élysées ; on n'aime plus personne dès qu'on aime, pourtant ces 
moments où j'étais auprès d'elle et que depuis la veille j'avais si impatiemment attendus, 
pour lesquels j'avais tremblé, auxquels j'aurais sacrifié tout le reste, n'étaient nullement des 
moments heureux ; et je le savais bien car c'était les seuls moments de ma vie sur lesquels je 
concentrasse une attention méticuleuse, acharnée, et elle ne découvrait pas en eux un atome 
de plaisir. 
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Je fuyais les occasions de le rencontrer à l'extérieur au milieu de gens, ne supportant pas de 
le voir pour seulement le voir. Ainsi je ne suis pas allée à une inauguration où il était invité, 
obsédée cependant toute la soirée par cette image de lui, souriant et empressé auprès d'une 
femme, de la même manière qu'il l'avait été avec moi quand nous avions fait connaissance. 
Ensuite quelqu'un m'avait dit qu'à cette soirée il y avait trois pelés un tondu. J'étais 
soulagée, me répétant cette expression avec plaisir, comme s'il existait un rapport entre 
l'atmosphère d'une réception, le nombre des femmes invitées et ce qui ne dépendait que du 
hasard de la rencontre alors une seule femme suffisait, que de son désir à lui, ou non, de la 
draguer. 
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Elle lui avait dit souvent l'horreur qu'elle avait des jaloux, des amants qui espionnent. Ce 
qu'il allait faire était bien maladroit, et elle allait le détester désormais, tandis qu'en ce 
moment encore, tant qu'il n'avait pas frappé, peut-être, même en le trompant, l'aimait-elle. 
Que de bonheurs possibles dont on sacrifie ainsi la réalisation à l'impatience d'un plaisir 
immédiat ! Mais le désir de connaître la vérité était plus fort et lui sembla plus noble. Il 
savait que la réalité de circonstances qu'il eût donné sa vie pour restituer exactement, était 
lisible derrière cette fenêtre striée de lumière, comme sous la couverture enluminée d'or 
d'un de ces manuscrits précieux à la richesse artistique elle-même desquels le savant qui les 
consulte ne peut rester indifférent. 
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 C'est ce dernier aspect de la pensée de Hume qui, au temps des débuts du libéralisme 

anglais, constitue la base de la philosophie utilitariste de Jeremy Bentham. Poussant à 
l'extrême la notion selon laquelle bien et mal ne sont que des sensations, le bien devient 
pour Bentham synonyme de plaisir, de jouissance, alors que le mal est représenté par la 
douleur. Dès lors, est bien tout ce qui contribue à maximiser les plaisirs et à diminuer la 
douleur des individus et du genre humain dans son ensemble. Bentham parle même d'une 
arithmétique des plaisirs dont le résultat, un terme positif ou négatif de jouissance apportée 
ou de douleurs évitées, détermine la légitimité morale d'une action. 
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Car, s'il avait confusément espéré qu'un exil volontaire lui attirerait la considération 
admirative, les égards un peu craintifs qu'il avait souvent vu se porter, pour des raisons 
mystérieuses, sur des individus dont le droit à tant de soins lui avait toujours semblé un peu 
usurpé, et comme une faveur que leur présence, injustement, l'empêchait d'obtenir, lui qui 
l'eût méritée davantage ainsi s'ébahissait-on sur les exploits nautiques d'un garçon stupide, 
une brute que le jeune homme détestait, tandis que ses propres thèmes latins, qui n'étaient 
rien moins que des œuvres d'art, suscitaient aussi peu d'intérêt que ses misérables prouesses 
à la nage ou que les thèmes du garçon qui, un jour qu'il y avait jeté un œil, avaient fait 
rougir le jeune homme de honte, d'incompréhension et de pitié vague tant ils étaient ineptes. 
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Toutes mes réflexions sont faites, monsieur ; jamais il n'est permis de commettre un crime 
pour en empêcher un autre. Je connais assez mon amant pour être certaine qu'il ne voudrait 
pas jouir d'une vie qui m'aurait coûté l'honneur, à plus forte raison ne m'épouserait-il pas 
après ma flétrissure ; je me serais donc rendue coupable, sans qu'il en devint plus heureux, 
je le serais devenue sans le sauver, puisqu'il ne survivrait assurément pas à un tel comble 
d'horreur et de calomnie ; laissez-moi donc sortir, monsieur, ne vous rendez pas plus 
criminel que je ne vous soupçonne de l'être déjà. J'irai mourir près de mon amant, j'irai 
partager son effroyable sort, je périrai, du moins, digne de mon fiancé, et j'aime mieux 
mourir vertueuse que de vivre dans l'ignominie. 
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 J'admettais maintenant, sans effort, que toi ma mère, tu souhaites fermer, sans honte, les 

yeux qui avaient si bien veillé à la marche de ton petit monde, et du grand monde aussi. 
Droit de les fermer, les yeux, de ton propre gré, comme on décide d'aller dormir parce qu'il 
est l'heure, tout simplement, et le devoir de vie accompli. Plus de surveillante pour t'en 
empêcher. Droit de mourir. Droit de mourir dans la dignité parce que tu t'étais bien battue 
contre le temps, contre toi-même, jusqu'aux limites de ton propre vouloir. Le choix de 
fermer les yeux en mettant fin à tes jours avait nom récompense. Mourir n'était pas indigne, 
c'est de rester, si fatiguée, qui l’eût été. 
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 La douleur qui rabâche et qui transpire, la bouche entrouverte, ils n'en chanteraient pas la 

beauté s'ils l'avaient connue, et ils ne nous diraient pas que rien ne nous rend si grands 
qu'une grande douleur, ces petits bourgeois qui n'ont jamais rien acheté à prix de sang. Je la 
connais, la douleur, et je sais qu'elle n'est ni noble ni enrichissante mais qu'elle te ratatine et 
réduit comme tête bouillie et rapetissée de guerrier péruvien, et je sais que les poètes qui 
souffrent tout en cherchant des rimes et qui chantent l'honneur de souffrir, distingués nabots 
sur leurs échasses, n'ont jamais connu la douleur qui fait de toi un homme qui fut. 
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 Jérémiades. Ce que je vous souhaite pour cette année qui recommence, c'est-à-dire pour le 

temps qu'il faut au soleil pour remonter à son plus haut et redescendre ensuite au plus bas, 
ce que je vous souhaite c'est de ne pas dire et aussi de ne pas penser que tout va de mal en 
pis.  Cette soif de l'or, cette ardeur au plaisir, cet oubli des devoirs, cette insolence de la 
jeunesse, ces vols et ces crimes inouïs, cette impudence des passions, ces saisons folles 
enfin, qui nous apportent presque des soirées tièdes au cœur de l'hiver, voilà un refrain 
vieux comme le monde des hommes ; il signifie seulement ceci :  Je n'ai plus l'estomac ni la 
joie de mes vingt ans. 
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À tort ou à raison, je crois que nous possédons une dose incalculable de ressorts internes, de 
mécanismes salvateurs. Il y a, au fond de nous, dans les couches sédimentaires de notre 
identité, une capacité de volonté, un noyau dur de respect de soi, une notion de dignité qui 
n'est pas éloignée de l'orgueil, la fierté d'être ce que l'on est. Ces réflexes ne sont pas 
rationnels et je les assimilerais plutôt à des émotions, mais on peut aussi estimer que les 
émotions fondent notre conscience et notre âme et interviennent à un moment ou un autre 
sans que nous ayons décidé d'aller les chercher. C'est venu tout seul du plus profond de 
notre matrice. C'est la part cachée de notre iceberg, cela commande nos actions sans que 
nous en ayons raisonnablement décidé. 
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Et je ne trouvais aucun réconfort dans les souvenirs de la Coupe du monde! Bizarrement, 
lorsqu'il m'arrivait d'y repenser, c'étaient toujours les images négatives qui s'imposaient à 
moi, pour la première. Des phases de jeu où nous n'étions pas bien, des périodes de grande 
tension dans le vestiaire. Avec, fond sonore, notre musique qui revenait sans cesse et qui 
cognait dans ma tête au point de me donner la migraine. Quand je repensais à la Croatie, 
c'étaient aussitôt le début de la seconde mi-temps et le but de Suker qui surgissaient. 
Pourquoi pas plutôt les deux buts de Thuram ? 
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 Le professeur qui surveillait était Deschanel ; c'était un garçon d'esprit, il entendait cuire les 
saucisses. On avait le droit de manger cru dans la longue séance, il pensa qu'on pouvait 
manger cuit. Tans pis pour celui qui tenait la casserole au lieu du dictionnaire dans la 
bataille ! Le café, maintenant. J'aime bien mon café, et toi ? Celui de Charlemagne fit le 
café. Il manquait la goutte. On vendit des morceaux de composition, des tranches de copie à 
des bouche-trou de Stanislas et de Rollin qui avaient des faux cols droits, des rondins de 
drap fin, et de. l'argent dans leurs goussets. Nous eûmes une bonne rincette et une petite 
consolation. Pour finir, je me chargeai spécialement du brûlot. 
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Je tenais à mes parents, et dans ces lieux où nous avions été si unis, nos malentendus 
m'étaient encore plus douloureux qu'à Paris. En outre j'étais désœuvrée ; je n'avais pu me 
procurer qu'un petit nombre de livres. À travers une étude sur Kant, je me passionnai pour 
l'idéalisme critique qui me confirmait dans mon refus de Dieu. Dans les. théories de 
Bergson sur le moi social et le moi profond je reconnus avec enthousiasme ma propre 
expérience. Mais les voix impersonnelles des philosophes ne m'apportaient pas le même 
réconfort que celles de mes auteurs de chevet. Je ne sentais plus autour de moi de présences 
fraternelles. Mon seul recours, c'était mon journal intime ; quand j'y avais rabâché mon 
ennui, ma tristesse, je recommençais à m'ennuyer, tristement. 

0.00  0.00  3  
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Durant ses insomnies, Thérèse errait en pensée sur ce champ de bataille, retournait les 
cadavres, cherchait un visage encore intact. Combien en restait-il dont le souvenir fût pour 
elle sans amertume ? Il avait fallu bien peu de temps à la plupart de ceux qui d'abord 
l'avaient aimée, pour découvrir en elle cette puissance de destruction. Seuls, l'aidaient 
encore les êtres qu'elle n'avait fait qu'entrevoir, qui s'étaient avancés sur le bord de sa vie, 
de ceux-là seulement elle pouvait attendre une consolation : des inconnus rencontrés une 
nuit, et jamais revus. 
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 Les bons vins sont toujours les moins chers. Les raisons du commerce ne sont pas toujours 
celles de l'honnêteté théorique. Ainsi, dans le même restaurant languedocien de Paris, je me 
suis vu offrir, à dix francs la bouteille, un vin de la région de Lunel, qui valait bien quatre-
vingts centimes le litre à la propriété, et pour douze francs un remarquable Tavel qui valait 
six francs, pris dans la cave. En moyenne les restaurateurs multiplient par trois les prix des 
petits vins, par deux ceux des grands ordinaires, du type Beaujolais, alors qu'ils se 
contentent de trente à cinquante pour cent pour les vins de crus et vingt pour cent, et 
souvent moins, pour les très grands vins. 
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Le mot orphéon apparut en 1842, inventé par Guillaume-Louis Bocquillon-Wilhelm, qui 
l'appliqua aux chœurs vocaux scolaires qu'il avait créés en 1833. Il voulait ainsi rendre 
hommage à Orphée, que la mythologie grecque présente comme le premier des poètes et 
des musiciens. Orphée avait reçu d'Apollon une lyre. Lorsque son épouse Eurydice mourut 
piquée par un serpent, il partit la chercher aux Enfers, où il pénétra en charmant de sa lyre 
le chien Cerbère, féroce gardien du domaine des morts. Orphée ne réussit pas à ramener 
Eurydice dans le monde des vivants. Il chercha la consolation dans la musique et le chant, 
mais les femmes, dont il rejetait l'amour par fidélité à Eurydice, le tuèrent et le mirent en 
pièces. Les membres épars du poète furent enterrés au pied de l'Olympe tandis que sa lyre 
devenait constellation. 
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Consolation bien maigre, car pour l'instant, cela n'avançait guère. Je continuais à broyer du 
noir. Heureusement mon kiosquier se chargea de me changer les idées. Depuis quelques 
jours, je sentais qu'il cherchait à me dire quelque chose, mais soit qu'il eût toujours d'autres 
clients quand je passais, soit qu'il se sentît intimidé, il n'osait se lancer. Un matin cependant, 
il me révéla que lorsqu'il ne vendait pas ses journaux, il se livrait à sa passion, jouer avec 
son nez les grands airs de la musique classique. Il me fit entendre la Lettre à Élise. Il 
modulait le son qui sortait de ses narines en bouchant alternativement l'une ou l'autre tout 
en soufflant plus ou moins fort. Il fallait cependant faire preuve d'un peu d'imagination pour 
reconnaître l'air en question, mais je le félicitai d'un tel don. 
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 A part ces souvenirs à demi légendaires, rien ne troublait l'ordre et la paix. Pendant 
quarante ou cinquante ans, aucune effraction. Et puis, comme on sait, la société a bougé. Le 
vol a réapparu, et à côté du vol le simple vandalisme et la brutalité. C'est un des signes des 
temps d'aujourd'hui : le retour aux apaches d'antan, après un demi-siècle d'innocence. Dans 
les dix dernières années ma maison de famille a été cambriolée trois fois. Et il en est de 
même pour les autres maisons, dès qu'elles sont vides. Personne ne sait comment résister. 
Nous essayons de les meubler avec des objets dont la valeur ne dépasse pas deux cents 
francs. Qu'on se le dise. 
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Mêlés depuis la maternelle, les filles et les garçons évoluaient tranquillement ensemble dans 
une espèce d'innocence et d'égalité à nos yeux. Les uns et les autres parlaient le même 
langage rude et grossier, se traitaient d'enculés et envoyaient chier. On les trouvait eux 
mêmes, naturels vis-à-vis de tout ce qui nous avait torturés à leur âge, le sexe, les 
professeurs et les parents. On les interrogeait avec circonspection par peur de s'attirer 
l'accusation d'être lourds et de les gonfler. Nous les laissions dans une liberté que nous 
aurions aimé avoir pour nous, tout en continuant d'exercer sur leur comportement et leurs 
silences la surveillance discrète transmise de mère en fille sur la descendance. Nous 
regardions leur autonomie et leur indépendance avec étonnement et satisfaction : comme 
quelque chose de gagné dans l'histoire des générations. 

1.33  0.58  3  
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Concordance des choses : dans la période de temps qu'a duré ma dépression, notre fille, qui 
avait su courageusement, dès l'âge de dix-huit ans, couper le cordon avec sa famille pour 
entamer des études d'art en Grande-Bretagne, avait été ensuite admise au Collège aux États-
Unis. Son portfolio et la luminosité de sa personnalité devaient emporter l'adhésion des 
responsables de cette université convoitée et cotée. Cette première réussite, intervenue en 
plein hiver de ma maladie, avait été pour moi un premier facteur de fierté. j'y avais puisé un 
premier réconfort, une première joie paternelle. Elle avait vite disparu, mais ça avait eu lieu. 

1.33  1.53  3  
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 Votre visite m'a procuré une immense joie, dit-il, avec une émotion que je n'oublierai 
jamais. Quel réconfort pour moi d'avoir pu passer en revue mes chères estampes avec un 
connaisseur. Mais vous verrez que vous n'êtes pas venu en vain chez un pauvre aveugle. Je 
vous le promets. Je prends ma femme à témoin que je ferai ajouter à mon testament une 
clause par laquelle je chargerai votre maison de la vente aux enchères de ma collection. 
C'est elle qui aura l'honneur de gérer ces trésors inconnus, jusqu'au jour où ils seront 
dispersés à tous les vents. Promettez-moi seulement de faire un beau catalogue. Il sera ma 
pierre tombale, je n'en veux pas d'autre. 
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 Et Destinat ? Là, c'est autre chose : on rentre dans l'obscur. C'est peut-être Barbe qui le 
connaissait le moins mal. Elle m'en parla, des années plus tard, longtemps après. 
Longtemps après l'Affaire, longtemps après la guerre. Tout le monde était mort, Destinat en 
1921, les autres aussi, et rien ne servait plus de fouiller les cendres. Mais elle me dit, tout de 
même. C'était une fin d'après-midi, devant la petite maison où elle s'était retirée, avec 
d'autres veuves comme elle - le Grave avait été écrasé en 1923 par une charrette qu'il n'avait 
pas entendue venir. Barbe trouvait son réconfort dans le bavardage et les cerises à l'eau-de-
vie, qu'elle avait emportées du Château, à pleins bocaux. C'est elle qui parle : 
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Est-ce que par hasard les cris des enfants heureux qui sont de son sang arrivent jusqu'au 
sépulcre du grand-père célèbre ? Ou le coup élastique du driver sur la balle frappée par le 
petit-fils à Saint Andrews ? Ou le double rugissement des moteurs du Minorca lancé sur les 
eaux marines avec à son bord un quinquagénaire corpulent et extrêmement satisfait de sa 
personne qui porte le même nom que lui ? Ce serait une consolation. Non, ces bruits de joie 
et de vie ne parviennent pas jusqu'à la tombe pharaonique. dans le vide, dans l'abandon, 
dans la touffeur torride des fins de semaine du mois d'août, le mausolée est encore plus 
misérable, solitaire et délaissé que la croix anonyme du vagabond trouvé un matin dans la 
vieille grange, à l'entrée d'un petit village de montagne. 

0.33  0.58  3  

764 

S
O

U
LA

G
E

M
E

N
T

 

L'Assemblée nationale est entrée en plein délire langagier. J'ai sous les yeux le Compte-
rendu analytique officiel de la séance du vingt-cinq mars dernier, sous la présidence de 
Nicole Catala tesla, vice-présidente, et consacrée au débat sur la présomption d'innocence. 
J'y relève, dans la succession des interventions, d'étranges désaccords et incohérences. 
Madame la Garde-des-Sceaux. Dans l'ouvrage du professeur Spencer que j'ai cité hier. Et 
allons-y ! Faisons donner la garde. je propose de retirer l'amendement cent dix neuf et de le 
remplacer par. Cet amendement porte le numéro trois cent vingt. Si le président devient la 
présidente, peut-on me dire pourquoi le rapporteur ne devient pas la rapporteuse ? 
Poursuivons. 
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Mon fils Damien a lu le texte ; il lit bien ; il sut même lire au second degré, disant les mots 
du réconfort avec des sanglots dans la voix. À la fin, comme je l'avais espéré, l'assistance 
était en larmes. Pas moi, je ne pleurais pas. Maintenant que ma mère avait fini de mourir, 
elle allait rentrer à la maison, je la retrouverais comme avant rieuse et dansante dans la 
pièce d'à côté. Sa mort était terminée. La mort n'est rien. J'ignorais que, jamais plus, je ne 
verrais ma mère jeune et joyeuse. Même en rêve. La mort de maman avait effacé sa vie ; et 
sa mort ne faisait que commencer. 
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 L'honnêteté. Dans un siècle où l'âpreté au gain conduit à prendre des libertés coupables, 
n'oublie jamais que l'honnêteté doit, être pour toi un pilier inébranlable. Ne pas tricher avec 
toi-même t'assurera de ne pas tricher avec les autres. Et si, en toute circonstance, tu tiens tes 
engagements, quoi qu'il puisse en coûter parfois, ne le regrette pas. Tu en tireras plus de 
bénéfice, à long terme. Celui qui agit malhonnêtement ne remporte qu'une victoire 
éphémère. Il, sera inévitablement poursuivi par l'acte qu'il aura commis. L'ascension est 
plus courte pour qui s'engage d'un pas ferme;, elle est interminable pour qui court en 
boitant! 
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Son père, Monsieur Bovary, ancien aide chirurgien major, compromis, vers 1812, dans des 
affaires de conscription, et forcé, vers cette époque, de quitter le service, avait alors profité 
de ses avantages personnels pour saisir au passage une dot de soixante mille francs, qui 
s'offrait en la fille d'un marchand bonnetier, devenue amoureuse de sa tournure. Bel 
homme, hâbleur, faisant sonner haut ses éperons, portant des favoris rejoints aux 
moustaches, les doigts toujours garnis de bagues et habillé de couleurs voyantes, il avait 
l'aspect d'un brave, avec l'entrain facile d'un commis voyageur. Une fois marié, il vécut 
deux ou trois ans sur la fortune de sa femme, dînant bien, se levant tard, fumant dans de 
grandes pipes en porcelaine, ne rentrant le soir qu'après le spectacle et fréquentant les cafés. 
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 Assemblage d'horreurs et de mensonges ! s'écrie le jeune homme, regarde comme la fraude 
et l'inconséquence éclatent dans tes paroles ! Si ma fiancée est, comme tu le dis, l'épouse du 
sénateur, je n'ai donc pas dû voler pour elle les sommes qui te manquent, et si j'ai pris cet 
argent pour elle, il est donc faux qu'elle soit l'épouse du comte ; dès que tu peux mentir avec 
tant d'impudence, tout ceci n'est qu'un piège où ta méchanceté veut me prendre; mais je 
trouverai, j'ose m'en flatter au moins, des moyens de rétablir l'honneur que tu veux 
m'enlever, et ceux qui convaincront de mon innocence prouveront en même temps tous les 
crimes où tu te livres pour te venger de mes dédains. 

1.00  1.00  3  
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Il importe que les Occidentaux aient peur, les autres, on le sait, n'ont guère le privilège de 
goûter à la démocratie. L'administration Bush a répété à satiété qu'il faut faire la guerre à la 
terreur. Nous sommes une nation en guerre, édicte la Nationale sécurité stratégie publiée 
par la Maison-Blanche en 2006. C'est qu'en effet la guerre a une vertu : elle justifie les 
accommodements pris avec les droits de l'homme. Cinq ans de matraquage semblent avoir 
été efficaces auprès de l'opinion américaine. Tapons par exemple, sur le moteur de 
recherche Google, le mot terrorisme : le nombre d'occurrences trouvées un jour de 2006 est 
de trois cent millions. Le mot démocratie rapporte moins d'occurrences : deux cent millions. 
Le terrorisme bat la démocratie dans les préoccupations des internautes. 
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Exemple : réhabiliter. En français traditionnel, ce verbe signifie rendre à quelqu'un son 
honneur ou sa respectabilité. Certains condamnés à mort ont été réhabilités après leur 
exécution parce qu'on avait un peu tardivement découvert la preuve de leur innocence. Par 
extension, on réhabilité des produits pharmaceutiques jugés nocifs et qui ne le sont pas. À 
présent on voit des panneaux dans les rues sur lesquels est inscrit : Réhabilitation d'un 
immeuble, d'un quartier. Comme si l'immeuble ou le quartier avaient une mauvaise 
réputation et qu'on voulût les exorciser. Cet emploi inepte de réhabiliter pour rénover, 
restaurer, retaper, ravaler, est, bien entendu, une transcription littérale de l'américain. Il ne 
faut pas désespérer d'entendre un jour qu'on va ravaler Landru ou restaurer Ravaillac. 

0.33  0.58  3  
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Le narrateur regrette donc la plénitude de l'enfance où l'enfant est tout pour sa mère et où 
elle est encore tout pour lui qui ignore sa propre ambivalence (celle-ci apparaît en même 
temps que la culpabilité du fils adulte). Pleurer son enfance n'est pas seulement exalter une 
innocence disparue et un bonheur édénique et fusionnel perdu, c'est aussi regretter un état 
de dépendance et de toute-puissance à la fois, et déplorer la perte d'un droit: celui de refuser 
toute responsabilité. La fixation du narrateur à sa mère freine sa volonté de développer un 
moi adulte: J'ai été un enfant, je ne le suis plus et je n'en reviens pas (p. 33). 
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Les parents ne transmettent pas seulement à leurs enfants des qualités positives comme 
l'honnêteté et le respect d'autrui, ils peuvent aussi leur apprendre la méfiance et le 
détournement des lois et des règles sous couvert de débrouillardise. C'est la loi du plus 
malin. Dans les familles où la perversion est la règle, il n'est pas rare que l'on trouve un 
ancêtre transgresseur, connu de tous bien que caché, faisant figure de héros grâce à sa 
roublardise. Quand on a honte de lui, ce n'est pas parce qu'il a transgressé la loi, mais parce 
qu'il n'a pas été assez malin pour ne pas se faire prendre. 
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 L'amour du troisième stade continue celui des deux précédents stades, qu'il achève ; il n'en 
est point une métamorphose mais une assomption. A ce moment on remarque souvent une 
sorte de symbiose entre les deux partenaires, qui, soit parce que l'âge fait disparaître la trace 
du sexe sur le visage, soit par une sorte de mimétisme et peut-être de consentement, 
finissent presque par se ressembler. De même que les feuilles d'automne s'apparentent plus 
que celles du printemps, les nervures sont semblables, lorsque la sève épuise sa vertu, de 
même c'est au dernier âge qu'apparaît cette ressemblance de l'épouse avec la mère, avec 
notre propre mère. 
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J'admirais le kinésithérapeute kiné que mon père était. Kiné était-il le mot juste, ou faut-il 
parler de sorcier avec un fluide qui lui rendait accessible l'envers de la peau de ses patients 
? Après mon bac j'avais envisagé de suivre ses pas ou plutôt ses mains. J'avais préparé le 
concours d'entrée à l'école de kinésithérapeutes jusqu'au jour où j'avais réalisé que, à la 
différence de mon père, j'aurais été incapable de toucher un malade, de lui apporter un 
soulagement par le seul contact de mes mains. Je n'imaginais pas que les kinésithérapeutes 
kinés modernes usaient moins de leur toucher que de matériels toujours plus sophistiqués. 
Comme en tout, mon père était mon modèle, lui qui recevait ses clients un par un, pour 
mieux les suivre et les aider dans leur rééducation. Je crois aussi qu'il leur apportait du 
réconfort avec sa voix. 
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A noter : pour que les poissons ne se dessèchent pas, vous les poserez sur le gril bien chaud 
utilisez de préférence un gril double pour pouvoir les retourner facilement. Faites bien 
griller les deux faces. En cours de cuisson, badigeonnez encore d'huile. Vous aurez, bien 
sûr, poivré mais aussi ajouté quelques herbes : laurier, persil, ciboulette, estragon, fenouil, 
thym. On trouve dans le commerce un mélange d'épices spécialement conçu pour les 
grillades de poissons. Essayez ce mélange. C'est délicieux ! Un poisson est cuit à point 
lorsque sa chair se détache facilement. On se rend compte de son degré de cuisson en le 
piquant à l'aide d'une fourchette. N'oubliez pas que les vrais amateurs de poisson le 
préféreront encore un peu rosé à l'arête. 
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C'est que l'esprit ne se connaît lui-même qu'en se projetant sur des plans de langage, qui 
tout à la fois le traduisent et le trahissent. Penser ne se sépare pas d'exprimer, mais on ne 
peut s'exprimer qu'à l'aide de schèmes qu'on reçoit des autres et que la coutume et l'usage 
ont empreints. Et ces langages qui préexistent à la pensée et qui la transmettent ensuite, 
sécrètent une sorte de pensée seconde, qui risque d'abuser. Essayons donc de définir les 
conventions contenues dans les expressions de l'amour et l'écart qui les sépare du réel 
qu'elles veulent traduire. 

1.33  0.58  3  
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 Avec elle les propos s'enchaînaient bien, les silences ne gênaient pas, d'autant qu'on s'était 
mis à fumer, la cigarette ça aide entre deux phrases, ça permet de regarder ailleurs, de 
détourner le visage pour souffler la fumée, ça rend supportable ce petit air absent, suspendu 
au bout du filtre. Je lui parlais, mais en même temps je pensais à son corps, à ce qu'il devait 
être, par moments me venait son parfum. Ce que je retrouvais en elle, c'était ma propre 
difficulté à participer à la fête, d'ailleurs les soirées, je ne fais jamais qu'y passer, toujours 
en invité, je ne suis pas de ceux qui organisent, de ces festifs qui mettent en scène leur 
anniversaire au point d'en faire un vrai temps fort, populaire, éclatant. 
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 S'agissant des hommes, l'occasion est bonne d'employer un mot galvaudé par l'usage 
contemporain : fascination. Seul, il rendrait compte du pouvoir qu'exerce cette femme 
terrible, cette détraquée ou cette maniaque, pour accompagner dans ses litanies son demi 
bourreau ou sa demi victime. Thérèse fascine les hommes, de même qu'au dernier chapitre 
de l'histoire elle fascinait encore Bernard. Ce don qui devient donnée, Mauriac ne l'avait-il 
pas programmé, en répétant trois fois, à quelques variantes près, l'universel constat : on ne 
se demande pas si elle est jolie ou laide, on subit son charme. Sans doute le subissait-il, lui-
même, en vertu d'une étrange parenté. 
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De nouveau, elle s’arrêta, ne voulant pas dévoiler son précieux  secret : l’ordre de cette voix 
mystérieuse dont Pèpe peut- être se moquerait. Mais elle lui raconta qu’avec son précieux  
fardeau caché sous son châle, elle avait pris le chemin du retour,  et que, dans la crainte 
d’être rejointe par les soldats, elle s’était  arrêtée chez la veuve Tronchet. C’est de là qu’elle 
l’avait vu passer  à cheval se dirigeant vers Laragne. Elle lui dit enfin que la  pensée lui était 
venue de demander l’aide de François Colombe  et qu’elle avait envoyé Adèle le prévenir. 
Comment les soldats  arrivés le lendemain à Laragne avaient-ils pu soupçonner François  du 
vol des objets qu’elle lui avait confiés, elle n’en avait aucune  idée. Tout ce qu’elle savait 
c’est que François n’était pas  coupable et qu’il fallait proclamer son innocence tout de 
suite,  immédiatement. 
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 Louise se fiança à un couvreur ; je la surpris un jour dans la cuisine, gauchement assise sur 
les genoux d'un homme roux ; elle avait une peau blanchâtre et lui des joues rubicondes ; 
sans savoir pourquoi, je me sentis triste ; pourtant on approuvait son choix : bien qu'ouvrier, 
son promis pensait bien. Elle nous quitta. Catherine, une jeune paysanne fraîche et gaie 
avec qui j'avais joué à propriété, la remplaça ; c'était presque une camarade ; mais elle 
sortait le soir avec les pompiers de la caserne d'en face : elle courait. Ma mère la morigéna, 
puis la renvoya et décida qu'elle se passerait d'aide, car les affaires de mon père marchaient 
mal. L'usine de chaussures avait périclité. 

0.00  0.00  3  
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 Un peu plus âgée, d'origine sociale plus modeste, la psychologue qui l'assistait m'apporta au 
contraire une aide précieuse. Il est vrai qu'elle préparait une thèse sur l'angoisse, et bien 
entendu elle avait besoin d'éléments. Elle utilisait un magnétophone Radiola ; elle me 
demandait l'autorisation de le mettre en route. Naturellement, j'acceptais. J'aimais bien ses 
mains crevassées, ses ongles rongés, quand elle appuyait sur la touche Record. Pourtant j'ai 
toujours détesté les étudiantes en psychologie : des petites salopes, voilà ce que j'en pense. 
Mais cette femme plus âgée, qu'on imaginait plongée dans une lessiveuse, le visage entouré 
d'un turban, m'inspirait presque confiance. 

0.67  1.15  3  
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 Évidemment que j'ai des complices. J'ai des complices partout. J'ai tous mes détaillants, que 
je connais intimement, surtout les détaillantes, des liens tissés avec ma queue, du temps où 
j'étais représentant, j'ai commencé au bas de l'échelle, maintenant je dirige la boite, mes 
seuls patrons sont les actionnaires, mais j'ai gardé mes détaillants, je leur demande un 
service ils peuvent pas me refuser, je leur ai fait de telles ristournes, surtout aux petits, que 
j'aide à lutter contre les gros, les magasins de quartier je leur sors la tête de l'eau, je leur fais 
des factures à six mois. En échange, à chaque soutif vendu, ils notent le nom de la fille : 
donnez nous votre adresse, mademoiselle, on vous enverra une invitation pour les soldes. 

0.00  0.00  3  
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Au fond, il y avait un peu de vrai là-dedans ! Mais, au risque de démythifier un objet 
devenu à tort presque aussi célèbre que la Coupe du monde, j'avoue qu'il s'agissait d'un 
simple aide-mémoire. J'y consignais un certain nombre d'informations basiques auxquelles 
je pouvais me référer en quelques secondes lorsque survenait une situation imprévue, 
exigeant une prise de décision rapide. Je n'y avais pas recours systématiquement, car la 
solution pouvait s'imposer à moi avec évidence, mais c'était ma roue de secours, en cas 
d'hésitation ou pour confirmation. Ce carnet noir contenait tout ce qu'il fallait pour m'aider à 
rester froid dans les situations chaudes. C'était en quelque sorte une garantie de lucidité au 
cœur de l'événement. 

0.33  0.58  3  
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En effet je mène seul et sans aide, depuis plus d'un an, une lutte globale, sur tous les plans 
et à tous les niveaux, une lutte totale. J’y consacre toute mon énergie, ma vigilance et mon 
sens critique, toutes mes ressources aussi, je ne mesure ni mon temps, ni mon argent, une 
lutte méthodique, j'oserais dire scientifique, en vue de parvenir à terme à une théorie 
générale, une lutte donc sans aucun répit, sans faille et sans merci, contre la connerie, ou 
plus justement, contre les cons, nous verrons que la nuance est importante. 

2.67  0.58  3  
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Écart 
type 
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Profondes joies du vin, qui ne vous a connues ? Quiconque a un remords à apaiser, un 
souvenir à évoquer, une douleur à noyer, un château en Espagne à bâtir, tous, enfin, vous 
ont invoqué, dieu mystérieux caché dans les fibres de la vigne. Qu'ils sont grands les 
spectacles du vin illuminés par le soleil intérieur, qu'elle est vraie et brûlante, cette seconde 
jeunesse que l'homme puise en lui ! Mais combien sont redoutables aussi ses voluptés 
foudroyantes et ses enchantements énervants. Et, cependant, dites, en votre âme et 
conscience, juges, législateurs, hommes du monde, vous tous que le bonheur rend doux, à 
qui la fortune rend la vertu et la santé faciles, dites, qui de vous aura le courage impitoyable 
de condamner l'homme qui boit du génie. 

1.33  1.15  3  
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Sur le lit, j'aperçois une forme avachie, un corps pantelant, secoué de brusques mouvements 
agités, un visage défait, des yeux hagards, des cheveux blancs assez longs en désordre. 
Cette femme fait peine à voir. A sa droite se tient sa fille, debout, visiblement consternée de 
ce spectacle, guettant anxieusement chaque mouvement de sa mère. A gauche du lit, il y a 
l'aide-soignante, calme et souriante, petite lumière rassurante dans cette vision d'enfer. 
Notre femme malade, est une ancienne ouvrière, courageuse, maîtresse femme, qui a lutté 
pour vivre et élever ses enfants. Aujourd'hui elle tient des propos incohérents, ponctués de 
grands mouvements des bras et de tentatives désespérées pour enjamber les barrières. Sa 
fille et l'aide-soignante contiennent la malade avec peine. 
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 Pendant que nous échangions ces pensées, le Consul hachait méthodiquement quelques 
feuilles sèches de kif sur une planche conçue à cet effet. Au début je n'avais pas fait 
attention. Ses mains travaillaient sans hésitation, avec patience et métier. Il bourra une 
première pipe, l'alluma, tira une bouffée puis éjecta la petite braise.Il dit, comme s'il 
s'adressait à lui-même : C'est bon, bourra une pipe puis me la tendit : Je ne sais pas si vous 
aimez ça ! Je crois qu'il est de bonne qualité. De temps en temps je fume une pipe ou deux, 
ça m'aide à remettre les choses à leur place, ça m'aide à voir clair en moi-même, sans jeu de 
mots bien sûr ! 

0.33  0.58  3  
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Ils sont une vingtaine. Hommes et femmes, tous solidaires dans la lutte contre le sida, tous 
volontaires de l'aide aux malades. Ils ont obtenu de la direction d'AIDES Provence la 
formation aux soins palliatifs qu'ils réclamaient depuis deux ans, parce qu'ils sont démunis 
devant la mort de ceux qu'ils accompagnent des mois et des années durant, au fil de cette 
maladie désespérante. Certains ont perdu ainsi jusqu'à dix ou douze amis, car comment ne 
pas se lier profondément avec ceux qui vous font témoin de leurs souffrances intimes ? 
Quelques-uns sont eux-mêmes séropositifs. Ils ne cachent pas le fait que l'aide aux malades 
donne un sens à leur vie et que l'accompagnement de ceux qui les devancent vers la mort 
est une forme d'initiation. Il n'en demeure pas moins que cela reste particulièrement 
éprouvant. 

1.67  1.15  3  
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Le soutien-gorge Gossard, comme vous le savez sans doute, s'ouvre sur le devant à l'aide 
d'un agrafage invisible. Le geste est maternel, provoque l'émerveillement, en général des 
mains se tendent et l'homme est bouleversé. Mes seins sont magnifiques. J'ai vingt huit ans. 
Je suis du genre belle à mourir. J'ai mal aux yeux, me dit l’homme. Pleure, ça va te faire du 
bien. J'ai oublié comment on faisait. Pense à ta vie gâchée. Ma vie en vaut une autre ! c'est 
la mienne ! Je vais quand même pas chialer parce que j'ai tout foiré ! 

1.33  1.53  3  
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 Mais après sa mort j'ai gagné : elle va être enterrée dans mes vêtements, des vêtements que 
je lui ai offerts. Que je lui ai offerts mais qu'elle n'a jamais portés, comme d'habitude. 
D'ailleurs, elle avait raison, mes cadeaux étaient comme mes gestes : violents, maladroits. 
Trop coûteux, ostentatoires, inutiles. Quand cependant, pour ne plus commettre d'erreurs, je 
lui demandais : Qu'est-ce qui te ferait plaisir pour Noël ? ou De quoi as-tu besoin ? 
j'obtenais toujours la même réponse : J'ai tout ce qu'il me faut, ne gaspille pas ton argent en 
bêtises ! Mais, Maman, tu sais bien que de toute façon je t'offrirai quelque chose ! Ne me 
dis pas que tu ne veux rien, aide-moi ! 

1.67  0.58  3  

791 

S
O

U
LA

G
E

M
E

N
T 

L’aumônier a détourné les yeux et, toujours sans changer de position, il m'a demandé si je 
ne parlais pas ainsi par excès de désespoir. Je lui ai expliqué que je n'étais pas désespéré. 
J'avais seulement peur, c'était bien naturel. Dieu vous aiderait alors, a-t-il remarqué. Tous 
ceux que j'ai connus dans votre cas se retournaient vers lui. J'ai reconnu que c'était leur 
droit. Cela prouvait aussi qu'ils en avaient le temps. Quant à moi, je ne voulais pas qu'on 
m'aide et justement le temps me manquait pour m'intéresser à ce qui ne m'intéressait pas. 

1.67  0.58  3  
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Un critère paradigmatique : sont dégroupés les lexèmes dont les deux acceptions 
entretiennent des relations de synonymie et d'opposition avec des lexèmes qui 
n'entretiennent pas entre eux ces relations. Considérons par exemple trois emplois du verbe 
accuser : Le procureur accuse le prévenu, Le projecteur accuse les contrastes, Le boxeur 
accuse les coups. L'emploi Le procureur accuse le prévenu est en relation d'opposition avec 
par exemple Le témoin disculpe le prévenu. Le projecteur accuse les contrastes est 
paraphrasable à l'aide de Le projecteur accentue les contrastes et le boxeur accuse les coups 
à l'aide de Le boxeur ne bronche pas sous les coups. Or il est clair que les verbes disculper, 
accentuer et broncher n'entretiennent pas entre eux de relations de paraphrase ou 
d'opposition. Donc le lexème accuser doit être dégroupé. 

0.67  0.58  3  
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AIDE. L'aide du Nord au Sud sera perçue comme un des plus grands scandales du 
vingtième siècle. Non seulement les trois quarts des sommes ont servi à financer des 
entreprises du Nord, mais encore le Sud a été tenu de les rembourser pour l'essentiel. Ainsi, 
contrairement aux apparences, le flux net de capitaux a été orienté du Sud vers le Nord ! Là 
où, au Sud, les dirigeants cesseront d'y voir une source de profit, l'aide du Nord sera 
refusée. Le développement dépendra alors avant tout de la prise en charge de la pauvreté 
par les pauvres. 

1.00  1.00  3  
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 Emma, sans doute, ne remarquait pas ses empressements silencieux ni ses timidités. Elle ne 
se doutait point que l'amour, disparu de sa vie, palpitait là, près d'elle, sous cette chemise de 
grosse toile, dans ce cœur d'adolescent ouvert aux émanations de sa beauté. Du reste, elle 
enveloppait tout maintenant d'une telle indifférence, elle avait des paroles si affectueuses et 
des regards si hautains, des façons si diverses, que l'on ne distinguait plus l'égoïsme de la 
charité, ni la corruption de la vertu. Un soir, par exemple, elle s'emporta contre sa 
domestique, qui lui demandait à sortir et balbutiait en cherchant un prétexte; puis tout à 
coup : Tu l'aimes donc? dit-elle. 
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Trouver de l'aide au sein de l'entreprise. Tant qu'on est encore en état de se battre, il faut 
chercher de l'aide d'abord au sein de l'entreprise. Trop souvent, les salariés ne réagissent 
que lorsqu'une procédure de licenciement est en cours. Cette recherche n'est pas toujours 
aisée car si la situation a pu se dégrader à ce point, c'est que le responsable hiérarchique, 
même s'il n'est pas lui-même moteur du processus, n'a pas su réagir de façon efficace. Si ce 
soutien moral ne peut être obtenu dans le service, il peut être recherché dans d'autres 
services. 

2.67  0.58  3  
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 Discrètement, l'aide-soignante et moi, nous quittons la chambre, laissant notre malade 
régler avec sa fille les détails de ce qui ressemble fort à une cérémonie des adieux. Tu as été 
formidable, tu as eu le mot juste, et l'effet a été quasi miraculeux, dis-je à l'aide-soignante 
en l'entourant d'un geste affectueux. J'aime beaucoup cette aide-soignante. Avec ses grands 
yeux bleus, très clairs, et sa voix chantante, cette petite femme met beaucoup de gaieté et de 
vie parmi nous. Pourtant elle a eu son lot de souffrances et je sais que sa vie n'est pas facile, 
car elle élève seule ses enfants. C'est peut-être cette joie de vivre spontanée, chez quelqu'un 
qui connaît la souffrance, qui nous émeut tant chez elle. 

0.67  1.15  3  

797 

S
O

U
LA

G
E

M
E

N
T 

Qu’avez-vous vu d’autre demanda le juge au témoin ? J’étais toujours derrière ma fenêtre, 
plutôt effrayée, et puis j’avais un peu froid. Au bout de quelques minutes, l’agresseur est 
revenu vers sa victime. Il marchait comme si de rien n’était. Il a d’abord fouiné un peu 
partout sur le parking, et puis il a regardé à travers la vitrine de la droguerie, et ensuite il est 
allé voir du côté de la gare, et après il est passé derrière l’immeuble. Alors, bien sûr, je n’ai 
plus rien vu. Mais j’ai entendu encore deux derniers cris : à l’aide ! à l’aide ! Des cris restés 
sans réponse. 

1.67  1.53  3  
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Dans la chambre à côté, une jeune femme ne cesse de sonner toutes les cinq minutes. J'ai 
déjà perçu un certain agacement chez les infirmières et les aides-soignantes. Depuis le 
matin, elles se trouvent dérangées par ces appels continuels, pour des motifs sans 
importance, un verre d'eau, un léger changement de position de l'oreiller. Elles ont beau être 
disponibles et d'une bonne volonté rare, il arrive un moment de saturation. Sentant qu'il 
s'agit là d'une manifestation d'angoisse à laquelle elle ne sait plus comment répondre, l'aide-
soignante m'agrippe alors que je passe dans le couloir et me demande de l'aide. 

2.00  0.00  3  
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 S'il avait espéré enfin une légitime reconnaissance de ses vertus, il est vrai toutes en 
subtilité, il avait compté sans l'impatience et la détermination, sans la répugnance pour les 
énigmes de ses camarades, qui certes voulaient bien l'entourer de leur amitié et même, le 
cas échéant, lui fournir toute l'aide dont il avait besoin, mais, dès lors qu'il mettait en jeu, 
présomptueusement, l'explication de ses états d'âme, la réservait comme la délicate 
récompense d'une pénétration qu'on préférait, surtout en cette période d'examens, exercer à 
des fins plus utiles, n'éprouvaient plus aucun scrupule à l'abandonner à une solitude où il se 
complaisait si manifestement. 
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Aurais-je pu l'empêcher ? Quand papa m'a demandé de l'aide, je lui ai apporté cette aide 
sans m'appesantir. Je devinais qu'il était dans la dèche, sa femme subvenait à tous ses 
besoins courants depuis qu'il n'exerçait plus. Il ne percevait pas de minimum vieillesse, 
pour cela il aurait fallu qu'il accomplisse des démarches, qu'il remplisse des papiers. Le 
mari de sa sœur, grâce à l'aide de sa nièce, avait obtenu qu'il perçoive enfin une somme 
régulière. Quel soulagement ! Mais c'était le jour du drame, et mon père n'en sut rien. 

1.67  1.53  3  
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Annexe V. SYNTHÈSE DES VECTEURS  

1 VECTEURS ISSUS D’EMOTAIX 

1.1 Vecteurs complet 

Vecteurs négatifs 
HAINE AGRESSIVITÉ  SOUFFRANCE DÉPRESSION TROUBLE FRUSTRATION CRAINTE TENSION 

abhorrer 
animadversion 
animosité 
antipathie 
blairer (neg) 
conflit 
conspuer 
détestation 
dispute 
en vouloir à qq 
engueulade 
être/vivre en 
mauvaise 
intelligence 
exécration 
haine 
hostilité 
inamical 
ingratitude 
inimitié 
jalousie 
mal-aimé 
querelle 
racisme 
rancoeur 
rancune 
ressentiment 
vendetta 
vengeance 
vindicte 
xénophobie 
abjection 
aversion 
blasement 
débecter 
dégoût 
dégueulasserie 
faire horreur 
ignobilité 
immondice 
odieux 
pouacre 
rébarbatif 
rebut 
répugnance 
vilenie 
amour de soi 
amour-propre 
anathème 
arrogance 
bafouement 
blâme 
condescendance 
critique 
déconsidération 
dédain 
désintérêt 
égoïsme 
égotisme 
flétrir 

atrocité 
barbarie 
cruauté 
dénaturer 
férocité 
impitoyabilité 
implacabilité 
inhumanité 
malveillance 
mauvaiseté 
méchanceté 
monstruosité 
agression 
agressivité 
bisque 
brusquer 
endêver 
enrager 
être de male rage 
forcené 
fureur 
hargne 
intolérance 
invective 
malmenage 
menace 
pester 
provocation 
rage 
raptus 
rudoiement 
violence 
vitupération 
colère 
courroux 
fâcherie 
indignation 
irascibilité 
outré 
rogne 
autolâtrie 
complexe de 
supériorité 
égocentrisme 
élation 
fatuité 
forfanterie 
hypertrophie du 
moi 
immodestie 
infatuation 
orgueil 
plein de soi 
même 
plein de son 
importance 
présomption 
suffisance 
superbe 

calamité 
drame 
infortune 
malheur 
affliction 
aggravation 
agonie 
au plus mal 
contorsion 
crève-coeur 
déploration 
deuil 
doléance 
dolence 
douleur 
élancement 
éprouvant 
gémissement 
insoutenable 
insupportabilité 
invivable 
lamentation 
malade 
maltraitance 
morfondement 
pathétique 
pâtir 
pénibilité 
pire 
plainte 
ressassement 
rumination 
souffrance 
supplice 
tarabuster 
tourment 
tracas 
trauma 
turlupiner 
chialer 
larmoiement 
pleurnicherie 
sanglot 

affectation 
chagrin 
délaissement 
déréliction 
désespoir 
ennui 
esseulement 
inconsolation 
isolement 
lugubre 
lypémanie 
maussaderie 
mélancolie 
morne 
morosité 
navrement 
nostalgie 
peine 
pessimisme 
rabat-joie 
sans espoir 
solitude 
spleen 
taciturne 
taedium vitae 
tristesse 
abattement 
aboulie 
accablement 
adynamie 
affaiblissement 
affalement 
amoindrissement 
assez de la vie 
asthénie 
balin balan 
cahin-caha 
clopin clopant 
collapsus 
consomption 
consternation 
couci couça 
débilitation 
déconfort 
découragement 
défaillance 
démoralisation 
déprime 
désabusement 
époumoner 
épuisement 
éreintement 
fatigue 
flagada 
flapi 
fourbu 
harassement 
impuissance 
inexpressivité 

bizarre 
blocage 
bouffée de 
chaleur 
convulsion 
crise 
déconcerter 
décontenancement 
doute 
hésitation 
hyperémotivité 
hypersensiblité 
indécision 
malaise 
mésaise 
paumé 
périclitation 
perplexité 
perturbation 
pressentiment 
problème 
scandale 
sensiblerie 
tourneboulement 
trouble 
vague 
blâmable 
componction 
condamnable 
contrition 
culpabilité 
être dans son tort 
faute 
improbité 
regret 
remords 
repentance 
reproche 
résipiscence 
s'en vouloir 

affront 
complexe 
d’infériorité 
déshonneur 
honte 
humiliation 
ignominie 
infamie 
irrespect 
mortification 
offense 
outrage 
penaud 
résignation 
révolte 
soumission 
vexation 
vitupère 
besoin 
carence 
contrainte 
frustration 
inapaisement 
inassouvissement 
insatisfaction 
irrassasiable 
manque 
contrariété 
déception 
déconvenue 
dépit 
déplaisir 
désagrément 
désappointement 
désenchantement 
désillusion 
embêtement 
incommodité 
négatif 
revers 
discrétion 
dissimulation 
inhibition 
ne pas laisser 
paraitre 
pudeur 
refoulement 
réserve 

abomination 
cauchemar 
effroi 
épouvante 
horreur 
sinistre 
souleur 
terreur 
couardise 
déballonner 
effarouchement 
frousse 
insécurité 
intimidation 
lâcheté 
péril 
péteux 
pétoche 
peur 
phobie 
pleutrerie 
poltronnerie 
trouille 
venette 
vesse 
complexe 
farouche 
introversion 
pusillanimité 
timidité 
timoré 
trac 

affolement 
effarement 
panique 
affres 
affreux 
angoisse 
anxiété 
détresse 
oppression 
transe 
alarme 
alerte 
appréhension 
contraction 
crainte 
danger 
défiance 
inquiétude 
méfiance 
préoccupation 
qui-vive 
redouter 
songeur 
souci 
soupçonneux 
stress 
suspens 
tension 
tintouin 
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Vecteurs négatifs (Suite) 
HAINE AGRESSIVITÉ  SOUFFRANCE DÉPRESSION TROUBLE FRUSTRATION CRAINTE TENSION 

fustigation 
hâblerie 
hautain 
honnir 
inconsidération 
lamentable 
mépris 
mésestime 
morgue 
outrecuidance 
persiflage 
piètrerie 
piteux 
pitoyable 
réprimande 
ricanerie 
ridiculisation 
risée 
se payer la tête 
snobisme 
tancer 
vilipendage 
acariâtreté 
bouderie 
bougonner 
éréthisme 
exaspération 
excéder 
grincher 
grognassement 
grogne 
grommellement 
hérisser 
importun 
irritation 

surestimation 
personnelle 
susceptibilité 
vanité 
vantardise 

 langueur 
lassitude 
neurasthénie 
patraque 
prostration 
psychasthénie 
recru 
rendu 
rétamer 
surmenage 
tant bien que mal 
ternissement 
vulnérabilité 
abrutissement 
alanguissement 
amorphe 
apathie 
atonie 
ensommeillement 
état d absence 
étourdissement 
évanouissement 
hébétement 
inconscient 
lymphatique 
marasme 
nonchalance 
paresse 
passivité 
perclus 
perdre 
connaissance 
sommeil 
somnolence  

    

maronner 
maugréer 
mauvaise humeur 
mécontentement 
nervosité 
outrepassement 
renfrognement 
revêche 
ronchonnement 
supportable (neg) 
taquinerie 

  tétanie  
torpeur 
torpidité 
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Vecteurs Positifs 
AFFECTION GENTILLESSE  BONHEUR ENTRAIN SOULAGEMENT SATISFACTION COURAGE CALME 

accointance 
adoration 
affection 
affinité 
amitié 
amour 
bien-aimé 
bisou 
camaraderie 
charité 
chérir 
cœur-à-cœur 
copinerie 
cordialité 
embrassade 
éros 
être/vivre en 
bonne 
intelligence 
fiancé 
fidélité 
flirt 
fraternité 
gratitude 
langoureux 
passion 
petit ami 
piété 
préférence 
raffoler 
romantique 
sentimental 
sympathie 
vénération 
xénophilie 
amativité 
ambition 
appétit 
aspiration 
avidité 
caprice 
concupiscence 
convoitise 
curiosité 
désir 
envie 
érotisme 
espérance 
penchant 
souhait 
acclamation 
admiration 
adulation 
applaudissement 
approbation 
bravo 
émerveillement 
engouement 
enjôlement 
entichement 
flatterie 
gloire 
hourra 
ovation 
viva 
agréable 
aménité 
charme 
intérêt 
irrésistiblement 

accortise 
accueillant 
affabilité 
agrément 
altruisme 
amabilité 
apitoiement 
attentionné 
avenant 
bonté 
clémence 
commisération 
compassion 
complaisance 
empathie 
générosité 
gentillesse 
magnanimité 
miséricorde 
obligeance 
pitié 
prévenance 
serviable 
sociable 
tendresse 
bienveillance 
cajolerie 
câlinerie 
indulgence 
mansuétude 
pardon 
tolérance 
longanimité 
patience 
effacement de soi 
humilité 
modestie 

béatitude 
extase 
félicité 
nirvana 
allégresse 
bonheur 
euphorie 
exultation 
heureux 
joie 
jubilation 
liesse 
drôle 
fou rire 
hilarité 
marrade 
pouffer 
rigolade 
rire 
rire aux éclats 
rire aux larmes 
sourire 

amusement 
badiner 
bonne humeur 
boute-en-train 
désennui 
divertissement 
ébaudissement 
égaiement 
émoustillement 
enjouement 
folâtrerie 
folichonnerie 
gaieté 
guilleret 
jovialité 
optimisme 
sémillant 
alacrité 
animation 
capiteux 
dynamisme 
empressement 
émulation 
enivrement 
enthousiasme 
entrain 
exaltation 
ferveur 
fougue 
impétuosité 
ivresse 
pétulance 
primesautier 
ragaillardissement 
requinquer 
rétablissement 
retaper 
revitalisation 
revivification 
revivre 
stimulation 
vigueur 
vitalité 
vivacité 
volonté 
zèle 
donner une 
impulsion 
éveil 
vigilance 

aide 
apaisement 
assagissement 
assistance 
bienfait 
consolation 
étayage 
guérison 
pacifier 
prise en charge 
rabibocher 
raccommoder 
radoucissement 
rassérènement 
rassurement 
réconciliation 
réconfort 
sain et sauf 
secours 
s'en remettre 
soulagement 
soulas 
soutien 
déculpabilisation 
dégagé 
droiture 
franchise 
honnêteté 
innocence 
loyauté 
non coupable 
probité 
sincérité 
vertu 

considération 
déférence 
dignité 
égard 
estime 
honneur 
respect 
révérence 
salut 
assouvissement 
exaucer 
plénitude 
rassasiement 
repu 
bénéfique 
contentement 
délectation 
délice 
jouissance 
plaisir 
positif 
ravissement 
régal 
réjouissance 
satisfaction 
sensualité 
volupté 
abréaction 
catharsis 
défoulement 
désinhibition 

audace 
bravoure 
courage 
cran 
intrépidité 
toupet 
vaillance 
aplomb 
confiance 
confiance en soi 
détermination 
hardiesse 
témérité 
aisance 
expansif 
extraversion 
fausse pudeur 

flegme 
harmonie 
placidité 
prudence 
quiétude 
sérénité 
accalmie 
accoisement 
calme 
paisibilité 
peinard 
pépère 
repos 
tranquillité 
tranquillos 
décrispation 
délassement 
désénervement 
détente 
insouciance 
rapaisement 
relaxation 
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Vecteurs Positifs (Suite) 
AFFECTION GENTILLESSE BONHEUR ENTRAIN SOULAGEMENT SATISFACTION COURAGE CALME 

plaire 
séduction 
subjugation 
tentation 

       

1.2 Vecteurs noyaux 

Vecteurs négatifs 
HAINE AGRESSIVITE SOUFFRANCE DEPRESSION TROUBLE FRU STRATION  CRAINTE TENSION 

haine 
mépris 
odieux 
vengeance 
jalousie 
ingratitude 
dégoût 
blâme 
aversion 
dédain 
égoïsme 
répugnance 
ressentiment 
anathème 

fureur 
orgueil 
cruauté 
colère 
rage 
méchanceté 
vanité 
indignation 
intolérance 
férocité 
barbarie 
inhumanité 
atrocité 
violence 

douleur 
souffrance 
malheur 
agonie 
tourment 
supplice 
infortune 
malade 
gémissement 
affliction 
deuil 
élancement 

sommeil 
peine 
désespoir 
fatigue 
tristesse 
évanouissement 
chagrin 
solitude 
lassitude 
ennui 
lugubre 
accablement 
torpeur 
morne 
mélancolie 
langueur 
prostration 

doute 
faute 
reproche 
vague 
trouble 
regret 
remords 
malaise 
crise 
bizarre 
hésitation 
problème 
scandale 
pressentiment 

honte 
besoin 
offense 
infamie 
déshonneur 
outrage 
résignation 
pudeur 
réserve 
humiliation 
affront 
manque 
déplaisir 
ignominie 
discrétion 
dépit 
mortification 

horreur 
terreur 
effroi 
épouvante 
sinistre 
peur 
farouche 
lâcheté 
crainte 
péril 
cauchemar 
abomination 

inquiétude 
danger 
angoisse 
souci 
crainte 
méfiance 
détresse 
préoccupation 
défiance 
anxiété 
tension 
panique 
alarme 

 

Vecteurs positifs 
AFFECTION GENTILLESSE  BONHEUR ENTRAIN SOULAGEMENT  SATISFACTION  COURAGE CALME 

amour 
passion 
désir 
envie 
plaire 
amitié 
agréable 
admiration 
gloire 
ambition 
curiosité 
charme 
adoration 
caprice 
espérance 
fidélité 
caprice 
fidélité 
séduction 
préférence 
charité 
penchant 
tentation 
piété 
intérêt 
vénération 

tendresse 
bonté 
compassion 
humilité 
pardon 
pitié 
indulgence 
bienveillance 
générosité 
patience 
miséricorde 
clémence 

heureux 
joie 
bonheur 
rire 
sourire 
drôle 
extase 
félicité 
béatitude 
allégresse 

enthousiasme 
vivacité 
ivresse 
exaltation 
gaieté 
empressement 
entrain 

aide 
soulagement 
secours 
assistance 
consolation 
réconfort 
soutien 
guérison 
honnêteté 
innocence 
vertu 

plaisir 
considération 
respect 
honneur 
dignité 
égard 
jouissance 
satisfaction 
contentement 
salut 
estime 
volupté 

courage 
intrépidité 
témérité 
audace 
hardiesse 
bravoure 
vaillance 

calme 
repos 
prudence 
tranquillité 
sérénité 
harmonie 
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2 VECTEURS ISSUS DE L’EXPÉRIENCE 3 

2.1 Vecteurs issus du matériel de l’expérience 3 

2.1.1 Vecteurs complets 
Vecteurs négatifs 

HAINE SOUFFRANCE TENSION CRAINTE DÉPRESSION TROUBLE  AGRESSIVITÉ FRUSTRATION  
mépris 
haine 
jalousie 
ingratitude 
dégoût 
vengeance 
dédain 
ressentiment 
égoïsme 
aversion 

douleur 
malheur 
souffrance 
supplice 
pleurs 
tourment 
infortune 
deuil 
anéantissement 
sanglots 

inquiétude 
angoisse 
danger 
souci 
détresse 
tension 
méfiance 
pression 
anxiété 
préoccupation 

horreur 
terreur 
peur 
effroi 
épouvante 
péril 
lâcheté 
sinistre 
crainte 
cauchemar 

tristesse 
fatigue 
peine 
désespoir 
solitude 
ennui 
évanouissement 
torpeur 
mélancolie 
langueur 

doute 
reproche 
faute 
trouble 
confusion 
malaise 
remords 
regret 
repentir 
désarroi 

fureur 
colère 
orgueil 
cruauté 
rage 
indignation 
vanité 
férocité 
barbarie 
violence 

manque 
honte 
pudeur 
contrainte 
discrétion 
humiliation 
déception 
frustration 
révolte 
déplaisir 

Irritation 
condescendance 
mécontentement 
exaspération 
conflit 
vilenie 

déchirement 
tragédie 
drame 
arrachement 
calamité 
tracas 

panique 
affolement 
oppression 
appréhension 
stress 
effarement 

embarras 
gêne 
timidité 
insécurité 
trouille 
phobie 

accablement 
dépression 
paresse 
abattement 
consternation 
somnolence 

pressentiment 
hésitation 
culpabilité 
perplexité 
bouleversement 
blocage 

courroux 
inhumanité 
hargne 
susceptibilité 
agressivité 
fâcherie 

contrariété 
dissimulation 
désagrément 
inhibition 
insatisfaction 
refoulement 

 

Vecteurs positifs 
AFFECTION BONHEUR CALME COURAGE ENTRAIN SOULAGEMENT  GENTILLESSE SATISFACTION 

amour 
amitié 
ambition 
envie 
fidélité 
désir 
affection 
admiration 
sympathie 
fascination 

allégresse 
joie 
félicité 
béatitude 
bonheur 
rire 
jubilation 
sourire 
rigolade 
extase 

calme 
repos 
détente 
tranquillité 
sérénité 
harmonie 
prudence 
quiétude 
flegme 
répit 

courage 
intrépidité 
vaillance 
témérité 
audace 
hardiesse 
bravoure 
détermination 
aplomb 
confiance 

entrain 
gaieté 
fougue 
emballement 
éveil 
optimisme 
jovialité 
enthousiasme 
divertissement 
ferveur 

Innocence 
honnêteté 
réconfort 
consolation 
aide 
vertu 
soulagement 
assistance 
soutien 
loyauté 

tendresse 
douceur 
bonté 
compassion 
générosité 
bienveillance 
humilité 
pardon 
gentillesse 
altruisme 

dignité 
considération 
contentement 
respect 
plaisir 
honneur 
égards 
volupté 
estime 
satisfaction 

charme 
gloire 
espoir 
curiosité 
intérêt 
attirance 

exultation 
drôlerie 
euphorie 
liesse 
victoire 
hilarité 

décontraction 
insouciance 
délassement 
placidité 
relâchement 
relaxation 

aise 
cran 
assurance 
extraversion 
toupet 
confort 

griserie 
amusement 
dynamisme 
vivacité 
stimulation 
vigilance 

sincérité 
droiture 
franchise 
apaisement 
réconciliation 
délivrance 

amabilité 
mansuétude 
empathie 
tolérance 
patience 
prévenance 

assouvissement 
plénitude 
ravissement 
délectation 
défoulement 
réjouissances 

2.1.2 Vecteurs noyaux 
Vecteurs négatifs 

HAINE SOUFFRANCE TENSION CRAINTE DÉPRESSION TROUBLE  AGRESSIVITÉ FRUSTRATION 
 mépris   douleur   inquiétude   horreur   tristesse   doute   fureur   manque  
 haine   malheur   angoisse   terreur   fatigue   reproche   colère   honte  
 jalousie   souffrance   danger   peur   peine   faute   orgueil   pudeur  
 ingratitude   supplice   souci   effroi   désespoir   trouble   cruauté   contrainte  
 dégoût   pleurs   détresse   épouvante   solitude   confusion   rage   discrétion  
 vengeance   tourment   tension   péril   ennui   malaise   indignation   humiliation  
 dédain   infortune   méfiance   lâcheté   évanouissement   remords   vanité   déception  
 ressentiment   deuil   pression   sinistre   torpeur   regret   férocité   frustration  
 égoïsme   anéantissement   anxiété   crainte   mélancolie   repentir   barbarie   révolte  
 aversion   sanglots   préoccupation   cauchemar   langueur   désarroi   violence   déplaisir  
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Vecteurs positifs 
AFFECTION BONHEUR CALME COURAGE ENTRAIN SOULAGEMENT  GENTILLESSE SATISFACTION 

 amour   allégresse   calme   courage   entrain   Innocence   tendresse   dignité  
 amitié   joie   repos   intrépidité   gaieté   honnêteté   douceur   considération  
 ambition   félicité   détente   vaillance   fougue   réconfort   bonté   contentement  
 envie   béatitude   tranquillité   témérité   emballement   consolation   compassion   respect  
 fidélité   bonheur   sérénité   audace   éveil   aide   générosité   plaisir  
 désir   rire   harmonie   hardiesse   optimisme   vertu   bienveillance   honneur  
 affection   jubilation   prudence   bravoure   jovialité   soulagement   humilité   égards  
 admiration   sourire   quiétude   détermination   enthousiasme   assistance   pardon   volupté  
 sympathie   rigolade   flegme   aplomb   divertissement   soutien   gentillesse   estime  
 fascination   extase   répit   confiance   ferveur   loyauté   altruisme   satisfaction  

2.2 Vecteurs issus du résultat de l’expérience 3 

2.2.1 Vecteurs complets 
Vecteurs négatifs Vecteurs positifs 

COLÈRE PEUR SOUFFRANCE INQUIÉTUDE  AVERSION CALME JOIE ALTRUISME 
agressivité peur supplice confusion dissimulation soulagement entrain satisfaction fidélité vigilance 
férocité angoisse tragédie gêne reproche confort stimulation jubilation altruisme mansuétude 
vengeance tourment péril préoccupation aversion quiétude envie optimisme tolérance dignité 
fureur détresse drame hésitation irritation répit extraversion réjouissances prévenance franchise 
hargne affolement sinistre embarras jalousie détente ferveur rire respect droiture 
violence désespoir cauchemar appréhension ingratitude apaisement vivacité hardiesse considération amour 
rage sanglots épouvante fatigue fâcherie plénitude victoire toupet compassion honneur 
inhumanité désarroi anéantissement tracas condescendance tranquillité enthousiasme assurance amabilité  
cruauté crainte arrachement inquiétude lâcheté repos désir audace bienveillance  
haine panique danger souci méfiance placidité défoulement joie humilité  
barbarie abattement humiliation pressentiment dédain relaxation jovialité rigolade amitié  
vilénie pleurs horreur ennui contrainte harmonie fougue intrépidité sincérité  
courroux dépression terreur doute pression délassement emballement admiration bonté  
colère trouille déchirement regret mécontentement béatitude gloire aplomb égards  
révolte phobie effroi discrétion égoïsme calme griserie témérité empathie  
mépris bouleversement oppression pudeur faute décontraction délectation cran honnêteté  
conflit anxiété deuil somnolence exaspération sérénité attirance plaisir générosité  
  peine calamité timidité indignation volupté curiosité vaillance sympathie  
  douleur insécurité malaise ressentiment contentement assouvissement bravoure confiance  
  blocage malheur manque orgueil espoir allégresse ravissement pardon  
  accablement souffrance mélancolie insatisfaction aise fascination félicité gentillesse  
  évanouissement torpeur déception dégoût relâchement dynamisme ambition soutien  
  honte   langueur vanité consolation liesse amusement aide  
  culpabilité   solitude désagrément réconfort drôlerie courage affection  
  stress   contrariété déplaisir douceur hilarité  charme  
  effarement   perplexité tension insouciance extase  assistance  
      tristesse frustration bonheur délivrance  loyauté  
      trouble susceptibilité flegme exultation  prudence  
      infortune consternation sourire divertissement  estime  
      inhibition    gaieté  réconciliation  
      refoulement    euphorie  patience  
      repentir    détermination  tendresse  
      remords    éveil  innocence  
      paresse    intérêt  vertu  
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2.2.2 Vecteurs noyaux 
Vecteurs négatifs Vecteurs positifs 

Colère Peur Souffrance Inquiétude Aversion Altruisme Joie Calme 
haine désespoir horreur doute orgueil amitié plaisir douceur 
vengeance douleur terreur trouble jalousie bonté courage repos 
fureur honte malheur tristesse vanité amour gloire bonheur 
cruauté pleurs épouvante inquiétude ingratitude considération envie calme 
mépris angoisse effroi regret dégoût honneur désir consolation 
rage peine sinistre remords lâcheté tendresse admiration tranquillité 
colère anxiété souffrance solitude reproche respect joie sourire 
férocité peur supplice ennui indignation dignité enthousiasme soulagement 
barbarie tourment danger fatigue égoïsme vertu curiosité contentement 
révolte détresse cauchemar manque dédain honnêteté vivacité volupté 
violence sanglots deuil pudeur ressentiment innocence ambition espoir 
inhumanité crainte anéantissement embarras aversion égards témérité béatitude 
 accablement tragédie repentir faute franchise audace aise 
 évanouissement péril souci déplaisir humilité rire harmonie 
 drame timidité confiance félicité  
 oppression mélancolie prudence gaieté  
 humiliation pressentiment bienveillance hardiesse  
 gêne générosité intrépidité  
 malaise fidélité satisfaction  
 discrétion affection intérêt  
 hésitation sincérité amusement  
 infortune compassion extase  
 confusion estime   
 langueur sympathie   
 patience   
 charme   
 pardon   
 tolérance   
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3 VECTEURS ISSUS DE LA CONSTRUCTION-INTÉGRATION DU 

LEXIQUE  

Vecteurs négatifs 
HAINE AGRESSIVITÉ SOUFFRANCE DÉPRESSION TROUBLE FRUSTRATION  CRAINTE TENSION 
 malheur   malheur   désespoir   dégoût   vouloir  moindre horreur inquiétude 
 haine   fureur   tourments   angoisse   moindre  foi affreux perdre 
 souffrir   odieux   horreur   douceur   reproche  malheur affreuse danger 
 malheureux   mépris   mourir   désespoir   demander  honte horrible absence 
 mépris   vain   atroce   étrange   faute  perdu effroi delà 
 fureur   orgueil   malheureux   sommeil   vraiment  tenir terrible davantage 
 cœurs   vengeance   malheur   tranquille   faisant  cacher épouvante craintes 
 orgueil   terreur   douleur   triste   douceur  mauvaise monstre craindre 
 heureux   supplice   affreuse   amertume   attendre  manque effroyable empêcher 
 devoir   terrible   souffrir   solitude   excès  enthousiasme funèbres sentiment 
 dégoût   redoutable   pitié   joie   malheur  vaut épouvantable avenir 
 horreur   cruel   dégoût   mourir   danger  mépris monstrueux inquiétudes 
 sentiment   colère   agonie   tristesse   pareil  envers fureur crainte 
 odieux   bonté   épouvante   délire   regret  illusions pleurs confiance 
 pitié   indignation   larmes   heureux   honte  sacrifice terreur reproche 
 ingratitude   ridicule   compassion   horrible   triste  triomphe sinistre attitude 
 indigne   cruauté   souffrance   rêves   désespoir  recevoir inconnu refuser 
 malheurs   horrible   affreux   danger   heureux  nécessité hideux pire 
 humaine   méchanceté   tourment   fatigue   conduite  empêche o souci 
 amertume   vertu   angoisse   malheureux   rappeler  consoler gouffre essentiel 
 triomphe   férocité   misère   illusion   trouble  tourments angoisse 
 généreux   lâches   supplice   pareil   vain  indignation dangereux 
 aimer   lâcheté   crainte   lassitude   malheureux  connaît dangereuse 
 honteux   détresse   atroce   reprocher  ajouter 
 paroles   tourments   sincère  consolation 
 indulgence   ennui   empêche  aimer 
 jaloux   destin   regard  lâche 
 blâme   bonheur   dure  exception 
 tendresse   frisson   vague  contente 
 accuser   dormir   attendait  horreur 
 punir   douleurs   singulier  offense 
 flatter   incapable   geste  pudeur 
 jalousie   ventre   remords  infamie 
 dédain   fureur  tendresse 
 douleur   avenir  
 envers  
 vengeance  
 bassesse  
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Vecteurs positifs 
AFFECTION GENTILLESSE BONHEUR  ENTRAIN SOULAGEMENT SATISFACTION COURAGE  CALME 
heureux bonté tendre enthousiasme mépris  heureux  courage cesse 
désir malheur joie hasard injuste  considération  honneur moments 
tendre orgueil heureux goût injustice  devoir  vain profond 
passion malheureux oreille sentiment foi  digne  honteux tranquille 
plaisir aimer rire profonde reproche  plaisir  ardeur vouloir 
bonheur pardonner triste sienne souffrir  douceur  malheur repos 
bonté souffrir sourire admiration malheureux  mépris  ose calme 
crainte tendre pauvre tendre juger  conduite  malheurs venue 
orgueil vanité tristesse souvenir honnêtes  courage  fureur indifférence 
vanité haine coin vivacité inutiles  jouir  ennemie trouble 
aimer bonheur fou plaisir tromper  dignes  ennemis silence 
cacher pitié extase plaire vertu  foi  audace absence 
hasard tourments lèvres habile bassesse  respect  mériter plaisir 
tendresse tendresse larmes respect aveu  naître  croyait 
plaire heureuse joli fortune mérite  satisfaire  manqué 
admiration plaire drôle triomphe honnête  mériter  abandonne 
puissant repentir ennui foi devoirs  exposer  prudence 
jalousie bienveillance plaisir ennui vertus  mérite  simplement 
joie âmes bonheur réputation bienfait  désirs  efforts 
ridicule indulgence souvenirs bornes  devoirs  tranquillité 
auquel fasse vain vices  sacrifice  ardeur 
fortune aimable singulièrement sincère  noble  ennui 
gloire envie honnêteté  uniquement  fortune 
enthousiasme pauvre délicatesse  espérance  
goût mérite  honneur  
singulier compassion  flatter  
espérance bassesse  dignité  
paraître douleur  généreux  
sincère  espoir  
ambition  preuve  
amitié  ennui  
beauté  oubli  
désirs  agréable  
envie  nécessité  
curiosité  généreux  
mérite 
admirer 
étonnement  
charme 
souffrir 
aimable 
talent 
aime 
agréable 
désespoir 
âmes 
mériter 
délicieuse 
flatter               
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Annexe VI. MATRICES DE CONNEXITÉ DES TERMES DES 

VECTEURS NOYAUX ISSUS DU LEXIQUE EMOTAIX  (PIOLAT &  

BANNOUR, 2009A) 

1 COMPOSITION DES VECTEURS 

Vecteur négatifs 
HAINE AGRESSIVITE SOUFFRANCE DEPRESSION TROUBLE FRU STRATION  CRAINTE TENSION 

haine fureur douleur sommeil doute honte horreur inquiétude 
mépris orgueil souffrance peine faute besoin terreur danger 
odieux cruauté malheur désespoir reproche offense effroi angoisse 
vengeance colère agonie fatigue vague infamie épouvante souci 
jalousie rage tourment tristesse trouble déshonneur sinistre crainte 
ingratitude méchanceté supplice évanouissement regret outrage peur méfiance 
dégoût vanité infortune chagrin remords résignation farouche détresse 
blâme indignation malade solitude malaise pudeur lâcheté préoccupation 
aversion intolérance gémissement lassitude crise réserve crainte défiance 
dédain férocité affliction ennui bizarre humiliation péril anxiété 
égoïsme barbarie deuil lugubre hésitation affront cauchemar tension 
répugnance inhumanité élancement accablement problème manque abomination panique 
ressentiment atrocité  torpeur scandale déplaisir  alarme 
anathème violence  morne pressentiment ignominie   
   mélancolie  discrétion   
   langueur  dépit   
   prostration  mortification   

 

Vecteurs positifs 
AFFECTION GENTILLESSE  BONHEUR ENTRAIN SOULAGEMENT  SATISFACTION  COURAGE CALME 

amour tendresse heureux enthousiasme aide plaisir courage calme 
passion bonté joie vivacité soulagement considération intrépidité repos 
désir compassion bonheur ivresse secours respect témérité prudence 
envie humilité rire exaltation assistance honneur audace tranquillité 
plaire pardon sourire gaieté consolation dignité hardiesse sérénité 
amitié pitié drôle empressement réconfort égard bravoure harmonie 
agréable indulgence extase entrain soutien jouissance vaillance  
admiration bienveillance félicité  guérison satisfaction   
gloire générosité béatitude  honnêteté contentement   
ambition patience allégresse  innocence salut   
curiosité miséricorde   vertu estime   
charme clémence    volupté   
adoration        
caprice        
espérance        
fidélité        
caprice        
fidélité        
séduction        
préférence        
charité        
penchant        
tentation        
piété        
intérêt        
vénération        
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2 MATRICES DE CONNEXITÉ DES VECTEURS NOYAU  

2.1 Émotions désagréables 

2.1.1 Supracatégorie Malveillance 

Cosinus moyen 0.42 0.39 0.37 0.35 0.35 0.35 0.34 0.32 0.29 0.28 0.26 0.25 0.25 0.25 

HAINE 
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m
e 

A
ve

rs
io

n 
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É
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e 

R
ép

ug
na

nc
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R
es
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t 

A
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èm
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Haine 0.56 0.42 0.55 0.53 0.37 0.37 0.50 0.36 0.39 0.32 0.24 0.35 0.50 
Mépris 0.56 0.50 0.44 0.50 0.39 0.50 0.29 0.31 0.46 0.35 0.26 0.27 0.31 
Odieux 0.42 0.50 0.55 0.39 0.36 0.40 0.34 0.43 0.31 0.24 0.39 0.30 0.22 
Vengeance 0.55 0.44 0.55 0.43 0.32 0.34 0.28 0.30 0.36 0.18 0.27 0.28 0.30 
Jalousie 0.53 0.50 0.39 0.43 0.43 0.39 0.30 0.32 0.38 0.23 0.20 0.35 0.09 
Ingratitude 0.37 0.39 0.36 0.32 0.43 0.43 0.43 0.29 0.25 0.35 0.34 0.36 0.19 
Dégoût 0.37 0.50 0.40 0.34 0.39 0.43 0.31 0.19 0.29 0.40 0.29 0.24 0.27 
Blâme 0.50 0.29 0.34 0.28 0.30 0.43 0.31 0.26 0.26 0.23 0.18 0.31 0.45 
Aversion 0.36 0.31 0.43 0.30 0.32 0.29 0.19 0.26 0.15 0.19 0.56 0.25 0.19 
Dédain 0.39 0.46 0.31 0.36 0.38 0.25 0.29 0.26 0.15 0.23 0.14 0.19 0.21 
Égoïsme 0.32 0.35 0.24 0.18 0.23 0.35 0.40 0.23 0.19 0.23 0.22 0.17 0.21 
Répugnance 0.24 0.26 0.39 0.27 0.20 0.34 0.29 0.18 0.56 0.14 0.22 0.10 0.13 
Ressentiment 0.35 0.27 0.30 0.28 0.35 0.36 0.24 0.31 0.25 0.19 0.17 0.10 0.13 
Anathème 0.50 0.31 0.22 0.30 0.09 0.19 0.27 0.45 0.19 0.21 0.21 0.13 0.13 

 
Cosinus moyen  0.38   0.40   0.39   0.32   0.32   0.31   0.30   0.29   0.31   0.28   0.26   0.27   0.22   0.23  

AGRESSIVITE 

 F
ur

eu
r 
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rg

ue
il 

 

 C
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au
té

  

 C
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èr
e 

 

 R
ag

e 
 

 M
éc
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é 
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n 

 

 In
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e 

 

 F
ér
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ité

  

 B
ar
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rie
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hu

m
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 A
tr
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ité

  

 V
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nc
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Fureur  
0.51 0.41 0.55 0.54 0.38 0.37 0.38 0.35 0.36 0.28 0.26 0.38 0.23 

Orgueil 0.51 
 

0.43 0.38 0.35 0.53 0.69 0.31 0.49 0.38 0.30 0.43 0.21 0.18 
Cruauté 0.41 0.43 

 
0.41 0.43 0.37 0.30 0.29 0.47 0.30 0.43 0.49 0.49 0.30 

Colère 0.55 0.38 0.41 
 

0.51 0.19 0.26 0.53 0.16 0.23 0.18 0.11 0.29 0.31 
Rage 0.54 0.35 0.43 0.51 

 
0.23 0.28 0.38 0.18 0.26 0.19 0.16 0.37 0.24 

Méchanceté 0.38 0.53 0.37 0.19 0.23 
 

0.46 0.14 0.41 0.44 0.30 0.34 0.08 0.19 
Vanité 0.37 0.69 0.30 0.26 0.28 0.46 

 
0.26 0.27 0.31 0.20 0.21 0.12 0.13 

Indignation 0.38 0.31 0.29 0.53 0.38 0.14 0.26 
 

0.22 0.31 0.20 0.12 0.26 0.37 
Intolérance 0.35 0.49 0.47 0.16 0.18 0.41 0.27 0.22 

 
0.25 0.33 0.67 0.05 0.24 

Férocité 0.36 0.38 0.30 0.23 0.26 0.44 0.31 0.31 0.25 
 

0.22 0.10 0.28 0.23 
Barbarie 0.28 0.30 0.43 0.18 0.19 0.30 0.20 0.20 0.33 0.22 

 
0.32 0.17 0.32 

Inhumanité 0.26 0.43 0.49 0.11 0.16 0.34 0.21 0.12 0.67 0.10 0.32 
 

0.10 0.16 
Atrocité 0.38 0.21 0.49 0.29 0.37 0.08 0.12 0.26 0.05 0.28 0.17 0.10 

 
0.12 

Violence 0.23 0.18 0.30 0.31 0.24 0.19 0.13 0.37 0.24 0.23 0.32 0.16 0.12 
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2.1.2 Supra catégorie Mal-être 

Cosinus moyen  0.46  0.38   0.37   0.37   0.34   0.34   0.33   0.31   0.29   0.25   0.23   0.23  

SOUFFRANCE 
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S
up

pl
ic

e 

In
fo

rt
un

e 

M
al

ad
e 

G
ém

is
se

m
en

t 
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il 
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Douleur  
0.57 0.56 0.44 0.48 0.57 0.51 0.38 0.46 0.47 0.29 0.29 

Souffrance 0.57 
 

0.31 0.47 0.35 0.28 0.27 0.58 0.29 0.33 0.34 0.43 
Malheur 0.56 0.31 

 
0.31 0.50 0.57 0.53 0.30 0.26 0.32 0.24 0.21 

Agonie 0.44 0.47 0.31 
 

0.33 0.27 0.39 0.39 0.54 0.24 0.37 0.32 
Tourment 0.48 0.35 0.50 0.33 

 
0.45 0.27 0.23 0.30 0.21 0.33 0.33 

Supplice 0.57 0.28 0.57 0.27 0.45 
 

0.47 0.21 0.32 0.28 0.27 0.05 
Infortune 0.51 0.27 0.53 0.39 0.27 0.47 

 
0.31 0.33 0.35 0.13 0.14 

Malade 0.38 0.58 0.30 0.39 0.23 0.21 0.31 
 

0.20 0.22 0.20 0.38 
Gémissement 0.46 0.29 0.26 0.54 0.30 0.32 0.33 0.20 

 
0.08 0.17 0.20 

Affliction 0.47 0.33 0.32 0.24 0.21 0.28 0.35 0.22 0.08 
 

0.18 0.11 
Deuil 0.29 0.34 0.24 0.37 0.33 0.27 0.13 0.20 0.17 0.18 

 
0.05 

Élancement 0.29 0.43 0.21 0.32 0.33 0.05 0.14 0.38 0.20 0.11 0.05 
 

 
Cosinus moyen 0.39 0.36 0.38 0.37 0.38 0.35 0.31 0.34 0.32 0.30 0.32 0.29 0.26 0.27 0.26 0.24 0.24 

DEPRESSION 
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Sommeil  
0.44 0.39 0.52 0.42 0.44 0.40 0.38 0.43 0.36 0.39 0.37 0.31 0.30 0.33 0.39 0.45 

Peine 0.44 
 

0.50 0.52 0.44 0.36 0.47 0.36 0.37 0.36 0.24 0.18 0.38 0.22 0.28 0.30 0.27 
Désespoir 0.39 0.50 

 
0.32 0.56 0.41 0.49 0.44 0.40 0.38 0.34 0.40 0.28 0.35 0.29 0.18 0.30 

Fatigue 0.52 0.52 0.32 
 

0.46 0.47 0.40 0.42 0.42 0.43 0.32 0.16 0.34 0.29 0.29 0.31 0.29 
Tristesse 0.42 0.44 0.56 0.46 

 
0.30 0.46 0.49 0.37 0.38 0.27 0.28 0.33 0.25 0.47 0.26 0.28 

Évanouissement 0.44 0.36 0.41 0.47 0.30 
 

0.30 0.41 0.32 0.23 0.38 0.35 0.39 0.34 0.25 0.24 0.35 
Chagrin 0.40 0.47 0.49 0.40 0.46 0.30 

 
0.31 0.29 0.35 0.20 0.14 0.30 0.15 0.35 0.29 0.13 

Solitude 0.38 0.36 0.44 0.42 0.49 0.41 0.31 
 

0.36 0.36 0.33 0.26 0.22 0.21 0.41 0.20 0.21 
Lassitude 0.43 0.37 0.40 0.42 0.37 0.32 0.29 0.36 

 
0.37 0.23 0.25 0.21 0.20 0.31 0.24 0.29 

Ennui 0.36 0.36 0.38 0.43 0.38 0.23 0.35 0.36 0.37 
 

0.27 0.20 0.14 0.22 0.33 0.34 0.11 
Lugubre 0.39 0.24 0.34 0.32 0.27 0.38 0.20 0.33 0.23 0.27 

 
0.73 0.17 0.68 0.16 0.29 0.13 

Accablement 0.37 0.18 0.40 0.16 0.28 0.35 0.14 0.26 0.25 0.20 0.73 
 

0.18 0.58 0.16 0.15 0.28 
Torpeur 0.31 0.38 0.28 0.34 0.33 0.39 0.30 0.22 0.21 0.14 0.17 0.18 

 
0.13 0.17 0.23 0.34 

Morne 0.30 0.22 0.35 0.29 0.25 0.34 0.15 0.21 0.20 0.22 0.68 0.58 0.13 
 

0.12 0.19 0.12 
Mélancolie 0.33 0.28 0.29 0.29 0.47 0.25 0.35 0.41 0.31 0.33 0.16 0.16 0.17 0.12 

 
0.18 0.11 

Langueur 0.39 0.30 0.18 0.31 0.26 0.24 0.29 0.20 0.24 0.34 0.29 0.15 0.23 0.19 0.18 
 

0.13 
Prostration 0.45 0.27 0.30 0.29 0.28 0.35 0.13 0.21 0.29 0.11 0.13 0.28 0.34 0.12 0.11 0.13 
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Cosinus moyen 0.40 0.33 0.30 0.30 0.29 0.28 0.27 0.26 0.25 0.24 0.23 0.23 0.22 0.21 

TROUBLE 
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te
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te
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ue
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Doute  
0.57 0.49 0.45 0.41 0.37 0.34 0.37 0.40 0.32 0.34 0.42 0.39 0.31 

Faute 0.57 
 

0.36 0.43 0.28 0.28 0.28 0.34 0.39 0.24 0.22 0.39 0.37 0.15 
Reproche 0.49 0.36 

 
0.26 0.33 0.34 0.34 0.28 0.24 0.27 0.28 0.33 0.27 0.19 

Vague 0.45 0.43 0.26 
 

0.31 0.26 0.25 0.37 0.37 0.25 0.32 0.25 0.22 0.22 
Trouble 0.41 0.28 0.33 0.31 

 
0.35 0.49 0.24 0.15 0.35 0.28 0.07 0.19 0.35 

Regret 0.37 0.28 0.34 0.26 0.35 
 

0.46 0.18 0.09 0.56 0.20 0.13 0.17 0.24 
Remords 0.34 0.28 0.34 0.25 0.49 0.46 

 
0.16 0.05 0.37 0.17 0.06 0.21 0.35 

Malaise 0.37 0.34 0.28 0.37 0.24 0.18 0.16 
 

0.43 0.08 0.26 0.32 0.24 0.16 
Crise 0.40 0.39 0.24 0.37 0.15 0.09 0.05 0.43 

 
0.07 0.18 0.42 0.25 0.16 

Bizarre 0.32 0.24 0.27 0.25 0.35 0.56 0.37 0.08 0.07 
 

0.15 0.12 0.12 0.23 
Hésitation 0.34 0.22 0.28 0.32 0.28 0.20 0.17 0.26 0.18 0.15 

 
0.27 0.20 0.19 

Problème 0.42 0.39 0.33 0.25 0.07 0.13 0.06 0.32 0.42 0.12 0.27 
 

0.14 0.06 
Scandale 0.39 0.37 0.27 0.22 0.19 0.17 0.21 0.24 0.25 0.12 0.20 0.14 

 
0.16 

Pressentiment 0.31 0.15 0.19 0.22 0.35 0.24 0.35 0.16 0.16 0.23 0.19 0.06 0.16 
 

 
Cosinus moyen 0.36 0.31 0.28 0.28 0.27 0.27 0.26 0.25 0.23 0.23 0.23 0.23 0.22 0.22 0.22 0.21 0.21 

FRUSTRATION 
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Honte  
0.42 0.47 0.51 0.43 0.47 0.34 0.49 0.18 0.39 0.40 0.28 0.31 0.35 0.23 0.17 0.28 

Besoin 0.42 
 

0.26 0.24 0.30 0.14 0.38 0.33 0.39 0.31 0.16 0.52 0.25 0.25 0.38 0.37 0.20 
Offense 0.47 0.26 

 
0.27 0.32 0.65 0.17 0.35 0.16 0.20 0.35 0.12 0.33 0.17 0.25 0.14 0.25 

Infamie 0.51 0.24 0.27 
 

0.45 0.35 0.31 0.22 0.14 0.24 0.29 0.18 0.23 0.47 0.18 0.15 0.31 
Déshonneur 0.43 0.30 0.32 0.45 

 
0.30 0.26 0.25 0.18 0.28 0.40 0.12 0.20 0.33 0.16 0.20 0.20 

Outrage 0.47 0.14 0.65 0.35 0.30 
 

0.21 0.22 0.14 0.15 0.52 0.10 0.29 0.28 0.16 0.20 0.20 
Résignation 0.34 0.38 0.17 0.31 0.26 0.21 

 
0.24 0.27 0.42 0.13 0.24 0.14 0.38 0.19 0.18 0.33 

Pudeur 0.49 0.33 0.35 0.22 0.25 0.22 0.24 
 

0.24 0.19 0.24 0.33 0.20 0.13 0.26 0.11 0.18 
Réserve 0.18 0.39 0.16 0.14 0.18 0.14 0.27 0.24 

 
0.22 0.19 0.37 0.19 0.22 0.32 0.40 0.14 

Humiliation 0.39 0.31 0.20 0.24 0.28 0.15 0.42 0.19 0.22 
 

0.12 0.17 0.14 0.22 0.20 0.23 0.19 
Affront 0.40 0.16 0.35 0.29 0.40 0.52 0.13 0.24 0.19 0.12 

 
0.10 0.27 0.12 0.09 0.16 0.20 

Manque 0.28 0.52 0.12 0.18 0.12 0.10 0.24 0.33 0.37 0.17 0.10 
 

0.14 0.08 0.33 0.45 0.12 
Déplaisir 0.31 0.25 0.33 0.23 0.20 0.29 0.14 0.20 0.19 0.14 0.27 0.14 

 
0.05 0.19 0.23 0.33 

Ignominie 0.35 0.25 0.17 0.47 0.33 0.28 0.38 0.13 0.22 0.22 0.12 0.08 0.05 
 

0.11 0.09 0.33 
Discrétion 0.23 0.38 0.25 0.18 0.16 0.16 0.19 0.26 0.32 0.20 0.09 0.33 0.19 0.11 

 
0.31 0.10 

Dépit 0.17 0.37 0.14 0.15 0.20 0.20 0.18 0.11 0.40 0.23 0.16 0.45 0.23 0.09 0.31 
 

0.04 
Mortification 0.28 0.20 0.25 0.31 0.20 0.20 0.33 0.18 0.14 0.19 0.20 0.12 0.33 0.33 0.10 0.04 
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2.1.3 Supracatégorie Anxiété 

Cosinus moyen 0.49 0.43 0.43 0.42 0.36 0.34 0.33 0.31 0.27 0.27 0.25 0.22 

CRAINTE 
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horreur 
 

0.63 0.64 0.67 0.56 0.43 0.51 0.54 0.37 0.30 0.36 0.38 
terreur 0.63 

 
0.51 0.56 0.43 0.51 0.30 0.34 0.37 0.40 0.35 0.35 

effroi 0.64 0.51 
 

0.65 0.59 0.33 0.65 0.38 0.29 0.31 0.25 0.15 
épouvante 0.67 0.56 0.65 

 
0.52 0.36 0.47 0.28 0.24 0.27 0.32 0.26 

sinistre 0.56 0.43 0.59 0.52 
 

0.33 0.62 0.19 0.10 0.16 0.29 0.23 
peur 0.43 0.51 0.33 0.36 0.33 

 
0.28 0.26 0.35 0.38 0.34 0.20 

farouche 0.51 0.30 0.65 0.47 0.62 0.28 
 

0.27 0.15 0.13 0.19 0.09 
lâcheté 0.54 0.34 0.38 0.28 0.19 0.26 0.27 

 
0.37 0.35 0.15 0.21 

crainte 0.37 0.37 0.29 0.24 0.10 0.35 0.15 0.37 
 

0.34 0.17 0.22 
péril 0.30 0.40 0.31 0.27 0.16 0.38 0.13 0.35 0.34 

 
0.16 0.17 

cauchemar 0.36 0.35 0.25 0.32 0.29 0.34 0.19 0.15 0.17 0.16 
 

0.13 
abomination 0.38 0.35 0.15 0.26 0.23 0.20 0.09 0.21 0.22 0.17 0.13 

 
 
 

Cosinus moyen 0.36 0.33 0.30 0.29 0.27 0.26 0.25 0.24 0.23 0.22 0.22 0.21 0.21 

TENSION 
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Inquiétude  
0.47 0.43 0.42 0.38 0.30 0.28 0.36 0.33 0.37 0.35 0.25 0.32 

Danger 0.47 
 

0.35 0.37 0.43 0.32 0.32 0.32 0.34 0.20 0.25 0.25 0.37 
Angoisse 0.43 0.35 

 
0.31 0.30 0.29 0.55 0.13 0.20 0.44 0.22 0.25 0.18 

Souci 0.42 0.37 0.31 
 

0.23 0.33 0.24 0.48 0.23 0.16 0.26 0.17 0.25 
Crainte 0.38 0.43 0.30 0.23 

 
0.26 0.20 0.21 0.39 0.26 0.19 0.25 0.16 

Méfiance 0.30 0.32 0.29 0.33 0.26 
 

0.21 0.26 0.38 0.16 0.22 0.24 0.19 
Détresse 0.28 0.32 0.55 0.24 0.20 0.21 

 
0.14 0.14 0.40 0.15 0.15 0.17 

Préoccupation 0.36 0.32 0.13 0.48 0.21 0.26 0.14 
 

0.17 0.12 0.30 0.22 0.21 
Défiance 0.33 0.34 0.20 0.23 0.39 0.38 0.14 0.17 

 
0.21 0.12 0.08 0.17 

Anxiété 0.37 0.20 0.44 0.16 0.26 0.16 0.40 0.12 0.21 
 

0.12 0.17 0.08 
Tension 0.35 0.25 0.22 0.26 0.19 0.22 0.15 0.30 0.12 0.12 

 
0.28 0.21 

Panique 0.25 0.25 0.25 0.17 0.25 0.24 0.15 0.22 0.08 0.17 0.28 
 

0.21 
Alarme 0.32 0.37 0.18 0.25 0.16 0.19 0.17 0.21 0.17 0.08 0.21 0.21 
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2.2 Émotions agréables 

2.2.1 Supracatégorie Bienveillance 

Cosinus moyen 0.39 0.39 0.37 0.35 0.35 0.34 0.34 0.33 0.33 0.32 0.30 0.28 0.27 0.27 0.27 0.26 0.25 0.25 0.25 0.24 0.24 0.23 0.22 0.22 0.22 0.21 
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S
ym
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ie
 

C
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t 

T
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Amour 0.77 0.62 0.50 0.51 0.50 0.45 0.38 0.55 0.49 0.33 0.42 0.38 0.43 0.43 0.28 0.40 0.26 0.27 0.27 0.25 0.24 0.33 0.34 0.27 0.17 
Passion 0.77 0.53 0.50 0.54 0.52 0.45 0.43 0.52 0.51 0.37 0.41 0.31 0.36 0.40 0.27 0.42 0.25 0.25 0.30 0.25 0.32 0.23 0.33 0.22 0.26 
Désir 0.62 0.53 0.54 0.43 0.37 0.47 0.34 0.41 0.49 0.37 0.34 0.41 0.34 0.32 0.25 0.35 0.34 0.28 0.35 0.36 0.28 0.27 0.32 0.25 0.34 
Envie 0.50 0.50 0.54 0.45 0.50 0.45 0.44 0.38 0.38 0.35 0.41 0.30 0.39 0.29 0.26 0.34 0.20 0.25 0.39 0.24 0.34 0.21 0.26 0.27 0.29 
Plaire 0.51 0.54 0.43 0.45 0.40 0.61 0.55 0.45 0.36 0.35 0.33 0.32 0.39 0.22 0.28 0.26 0.35 0.36 0.28 0.27 0.24 0.19 0.20 0.32 0.20 
Amitié 0.50 0.52 0.37 0.50 0.40 0.44 0.41 0.30 0.39 0.25 0.31 0.27 0.34 0.25 0.44 0.35 0.26 0.26 0.33 0.34 0.37 0.27 0.20 0.22 0.23 
Agréable 0.45 0.45 0.47 0.45 0.61 0.44 0.40 0.36 0.33 0.42 0.34 0.33 0.38 0.23 0.25 0.27 0.35 0.31 0.31 0.31 0.21 0.24 0.18 0.20 0.12 
Admiration 0.38 0.43 0.34 0.44 0.55 0.41 0.40 0.49 0.29 0.34 0.31 0.29 0.32 0.23 0.33 0.31 0.43 0.25 0.31 0.27 0.33 0.17 0.20 0.28 0.25 
Gloire 0.55 0.52 0.41 0.38 0.45 0.30 0.36 0.49 0.42 0.29 0.24 0.25 0.38 0.41 0.22 0.20 0.26 0.41 0.27 0.25 0.21 0.34 0.16 0.30 0.11 
Ambition 0.49 0.51 0.49 0.38 0.36 0.39 0.33 0.29 0.42 0.28 0.24 0.16 0.27 0.37 0.35 0.21 0.23 0.28 0.35 0.45 0.23 0.23 0.27 0.25 0.26 
Curiosité 0.33 0.37 0.37 0.35 0.35 0.25 0.42 0.34 0.29 0.28 0.38 0.25 0.33 0.29 0.27 0.31 0.20 0.27 0.20 0.23 0.31 0.16 0.28 0.31 0.26 
Charme 0.42 0.41 0.34 0.41 0.33 0.31 0.34 0.31 0.24 0.24 0.38 0.31 0.30 0.21 0.24 0.26 0.17 0.15 0.28 0.12 0.24 0.16 0.43 0.24 0.25 
Adoration 0.38 0.31 0.41 0.30 0.32 0.27 0.33 0.29 0.25 0.16 0.25 0.31 0.16 0.30 0.26 0.21 0.57 0.29 0.20 0.11 0.19 0.36 0.15 0.22 0.20 
Caprice 0.43 0.36 0.34 0.39 0.39 0.34 0.38 0.32 0.38 0.27 0.33 0.30 0.16 0.27 0.21 0.25 0.17 0.18 0.21 0.16 0.17 0.17 0.20 0.17 0.14 
Espérance 0.43 0.40 0.32 0.29 0.22 0.25 0.23 0.23 0.41 0.37 0.29 0.21 0.30 0.27 0.21 0.29 0.15 0.30 0.10 0.15 0.19 0.40 0.17 0.19 0.28 
Fidélité 0.28 0.27 0.25 0.26 0.28 0.44 0.25 0.33 0.22 0.35 0.27 0.24 0.26 0.21 0.21 0.28 0.31 0.27 0.19 0.25 0.32 0.16 0.20 0.13 0.28 
Caprice 0.40 0.42 0.35 0.34 0.26 0.35 0.27 0.31 0.20 0.21 0.31 0.26 0.21 0.25 0.29 0.28 0.09 0.18 0.12 0.16 0.28 0.15 0.31 0.18 0.15 
Fidélité 0.26 0.25 0.34 0.20 0.35 0.26 0.35 0.43 0.26 0.23 0.20 0.17 0.57 0.17 0.15 0.31 0.09 0.27 0.26 0.27 0.13 0.26 0.15 0.17 0.19 
Séduction 0.27 0.25 0.28 0.25 0.36 0.26 0.31 0.25 0.41 0.28 0.27 0.15 0.29 0.18 0.30 0.27 0.18 0.27 0.11 0.15 0.16 0.50 0.10 0.31 0.08 
Préférence 0.27 0.30 0.35 0.39 0.28 0.33 0.31 0.31 0.27 0.35 0.20 0.28 0.20 0.21 0.10 0.19 0.12 0.26 0.11 0.41 0.18 0.21 0.13 0.11 0.24 
Charité 0.25 0.25 0.36 0.24 0.27 0.34 0.31 0.27 0.25 0.45 0.23 0.12 0.11 0.16 0.15 0.25 0.16 0.27 0.15 0.41 0.17 0.14 0.16 0.17 0.28 
Penchant 0.24 0.32 0.28 0.34 0.24 0.37 0.21 0.33 0.21 0.23 0.31 0.24 0.19 0.17 0.19 0.32 0.28 0.13 0.16 0.18 0.17 0.11 0.18 0.21 0.24 
Tentation 0.33 0.23 0.27 0.21 0.19 0.27 0.24 0.17 0.34 0.23 0.16 0.16 0.36 0.17 0.40 0.16 0.15 0.26 0.50 0.21 0.14 0.11 0.15 0.12 0.10 
Piété 0.34 0.33 0.32 0.26 0.20 0.20 0.18 0.20 0.16 0.27 0.28 0.43 0.15 0.20 0.17 0.20 0.31 0.15 0.10 0.13 0.16 0.18 0.15 0.15 0.25 
Intérêt 0.27 0.22 0.25 0.27 0.32 0.22 0.20 0.28 0.30 0.25 0.31 0.24 0.22 0.17 0.19 0.13 0.18 0.17 0.31 0.11 0.17 0.21 0.12 0.15 0.17 
Vénération 0.17 0.26 0.34 0.29 0.20 0.23 0.12 0.25 0.11 0.26 0.26 0.25 0.20 0.14 0.28 0.28 0.15 0.19 0.08 0.24 0.28 0.24 0.10 0.25 0.17 
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Cosinus moyen 0.33 0.38 0.32 0.25 0.33 0.34 0.30 0.27 0.22 0.22 0.30 0.21 
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Tendresse  
0.47 0.44 0.31 0.40 0.35 0.41 0.33 0.30 0.21 0.22 0.23 

Bonté 0.47 
 

0.49 0.38 0.38 0.39 0.52 0.46 0.23 0.29 0.34 0.27 
Compassion 0.44 0.49 

 
0.28 0.21 0.40 0.36 0.39 0.31 0.18 0.29 0.16 

Humilité 0.31 0.38 0.28 
 

0.32 0.19 0.25 0.19 0.23 0.16 0.29 0.14 
Pardon 0.40 0.38 0.21 0.32 

 
0.55 0.32 0.22 0.18 0.31 0.46 0.27 

Pitié 0.35 0.39 0.40 0.19 0.55 
 

0.29 0.25 0.20 0.18 0.70 0.25 
Indulgence 0.41 0.52 0.36 0.25 0.32 0.29 

 
0.27 0.27 0.16 0.22 0.25 

Bienveillance 0.33 0.46 0.39 0.19 0.22 0.25 0.27 
 

0.20 0.27 0.21 0.14 
Générosité 0.30 0.23 0.31 0.23 0.18 0.20 0.27 0.20 

 
0.23 0.09 0.18 

Patience 0.21 0.29 0.18 0.16 0.31 0.18 0.16 0.27 0.23 
 

0.24 0.24 
Miséricorde 0.22 0.34 0.29 0.29 0.46 0.70 0.22 0.21 0.09 0.24 

 
0.18 

Clémence 0.23 0.27 0.16 0.14 0.27 0.25 0.25 0.14 0.18 0.24 0.18 
 

2.2.2 Supracatégorie Bien-être 

Cosinus moyen 0.43 0.41 0.38 0.34 0.34 0.31 0.32 0.25 0.25 0.24 
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Heureux  
0.60 0.78 0.35 0.35 0.26 0.44 0.59 0.22 0.27 

Joie 0.60 
 

0.50 0.46 0.41 0.34 0.39 0.28 0.35 0.33 
Bonheur 0.78 0.50 

 
0.27 0.24 0.19 0.31 0.74 0.16 0.20 

Rire 0.35 0.46 0.27 
 

0.55 0.62 0.32 0.07 0.26 0.17 
Sourire 0.35 0.41 0.24 0.55 

 
0.58 0.48 0.08 0.28 0.13 

Drôle 0.26 0.34 0.19 0.62 0.58 
 

0.25 0.02 0.24 0.32 
Extase 0.44 0.39 0.31 0.32 0.48 0.25 

 
0.16 0.28 0.26 

Félicité 0.59 0.28 0.74 0.07 0.08 0.02 0.16 
 

0.17 0.18 
Béatitude 0.22 0.35 0.16 0.26 0.28 0.24 0.28 0.17 

 
0.32 

Allégresse 0.27 0.33 0.20 0.17 0.13 0.32 0.26 0.18 0.32 
 

 
Cosinus moyen 0.30 0.26 0.25 0.23 0.26 0.25 0.21 
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Enthousiasme  
0.32 0.26 0.34 0.24 0.32 0.29 

Vivacité 0.32 
 

0.28 0.22 0.25 0.33 0.18 
Ivresse 0.26 0.28 

 
0.26 0.32 0.25 0.13 

Exaltation 0.34 0.22 0.26 
 

0.17 0.21 0.19 
Gaieté 0.24 0.25 0.32 0.17 

 
0.27 0.31 

Empressement 0.32 0.33 0.25 0.21 0.27 
 

0.13 
Entrain 0.29 0.18 0.13 0.19 0.31 0.13 
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Cosinus moyen 0.25 0.23 0.24 0.22 0.24 0.22 0.20 0.21 0.21 0.21 0.21 

SOULAGEMENT 
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V
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Aide  
0.17 0.40 0.65 0.03 0.25 0.56 0.12 0.08 0.09 0.12 

Soulagement 0.17 
 

0.22 0.15 0.35 0.34 0.25 0.29 0.24 0.17 0.14 
Secours 0.40 0.22 

 
0.36 0.23 0.17 0.20 0.21 0.24 0.13 0.21 

Assistance 0.65 0.15 0.36 
 

0.03 0.20 0.39 0.20 0.06 0.11 0.09 
Consolation 0.03 0.35 0.23 0.03 

 
0.42 0.11 0.34 0.25 0.40 0.24 

Réconfort 0.25 0.34 0.17 0.20 0.42 
 

0.20 0.24 0.12 0.24 0.08 
Soutien 0.56 0.25 0.20 0.39 0.11 0.20 

 
0.06 0.11 0.04 0.10 

Guérison 0.12 0.29 0.21 0.20 0.34 0.24 0.06 
 

0.22 0.21 0.26 
Honnêteté 0.08 0.24 0.24 0.06 0.25 0.12 0.11 0.22 

 
0.33 0.47 

Innocence 0.09 0.17 0.13 0.11 0.40 0.24 0.04 0.21 0.33 
 

0.40 
Vertu 0.12 0.14 0.21 0.09 0.24 0.08 0.10 0.26 0.47 0.40 

 
 

Cosinus moyen 0.34 0.38 0.35 0.31 0.33 0.31 0.26 0.27 0.24 0.24 0.28 0.21 
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Plaisir  
0.43 0.32 0.36 0.28 0.27 0.58 0.34 0.36 0.23 0.27 0.34 

Considération 0.43 
 

0.50 0.42 0.45 0.50 0.31 0.28 0.19 0.33 0.47 0.29 
Respect 0.32 0.50 

 
0.41 0.60 0.48 0.12 0.36 0.19 0.28 0.41 0.16 

Honneur 0.36 0.42 0.41 
 

0.48 0.25 0.15 0.32 0.34 0.31 0.26 0.14 
Dignité 0.28 0.45 0.60 0.48 

 
0.30 0.13 0.32 0.32 0.24 0.29 0.24 

Égard 0.27 0.50 0.48 0.25 0.30 
 

0.19 0.34 0.14 0.28 0.56 0.10 
Jouissance 0.58 0.31 0.12 0.15 0.13 0.19 

 
0.20 0.32 0.18 0.14 0.48 

Satisfaction 0.34 0.28 0.36 0.32 0.32 0.34 0.20 
 

0.23 0.25 0.31 0.09 
Contentement 0.36 0.19 0.19 0.34 0.32 0.14 0.32 0.23 

 
0.19 0.08 0.24 

Salut 0.23 0.33 0.28 0.31 0.24 0.28 0.18 0.25 0.19 
 

0.20 0.15 
Estime 0.27 0.47 0.41 0.26 0.29 0.56 0.14 0.31 0.08 0.20 

 
0.06 

Volupté 0.34 0.29 0.16 0.14 0.24 0.10 0.48 0.09 0.24 0.15 0.06 
 

2.2.3 Supracatégorie Sang-Froid 

Cosinus moyen 0.46 0.38 0.36 0.33 0.31 0.29 0.28 
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Courage  
0.57 0.50 0.52 0.34 0.40 0.44 

Intrépidité 0.57 
 

0.40 0.41 0.27 0.38 0.28 
Témérité 0.50 0.40 

 
0.29 0.46 0.21 0.32 

Audace 0.52 0.41 0.29 
 

0.29 0.20 0.27 
Hardiesse 0.34 0.27 0.46 0.29 

 
0.32 0.15 

Bravoure 0.40 0.38 0.21 0.20 0.32 
 

0.25 
Vaillance 0.44 0.28 0.32 0.27 0.15 0.25 
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Cosinus moyen 0.35 0.34 0.26 0.31 0.23 0.21 

CALME 
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Calme  
0.44 0.34 0.40 0.33 0.27 

Repos 0.44 
 

0.29 0.48 0.18 0.29 
Prudence 0.34 0.29 

 
0.30 0.29 0.09 

Tranquillité 0.40 0.48 0.30 
 

0.16 0.21 
Sérénité 0.33 0.18 0.29 0.16 

 
0.19 

Harmonie 0.27 0.29 0.09 0.21 0.19 
 

 

2.3 Émotions agréables et désagréables 

Les vecteurs-émotions agréables et désagréables ont été établis à partir des vecteurs 

noyaux présentés ci-dessus selon la méthodologie décrite au Chapitre 5 paragraphe 5.3.3, 

page 227. 

Mot Cosinus 
moyen 

Mot Cosinus 
moyen 

Mot Cosinus 
moyen 

Mot Cosinus 
moyen 

horreur 0.40 Besoin 0.32 Vague 0.28 cauchemar 0.24 
Malheur 0.39 Regret 0.32 Déshonneur 0.28 Pressentiment 0.24 
Honte 0.39 Rage 0.32 Vanité 0.28 Résignation 0.24 
Désespoir 0.38 Odieux 0.32 Angoisse 0.28 Affront 0.24 
Haine 0.37 Tristesse 0.31 Solitude 0.28 Accablement 0.24 
Douleur 0.37 Ingratitude 0.30 Ennui 0.28 Méchanceté 0.24 
Colère 0.36 Jalousie 0.30 Fatigue 0.28 farouche 0.23 
Remords 0.36 Chagrin 0.30 Pudeur 0.27 Humiliation 0.23 
Trouble 0.36 Tourment 0.30 Détresse 0.27 Férocité 0.23 
Fureur 0.36 peur 0.30 Gémissement 0.27 Défiance 0.22 
Dégoût 0.36 Agonie 0.30 Outrage 0.27 Malade 0.23 
Peine 0.35 Indignation 0.29 péril 0.26 Manque 0.22 
Mépris 0.34 lâcheté 0.29 Lassitude 0.26 Deuil 0.23 
Orgueil 0.34 Souffrance 0.29 Anxiété 0.26 Morne 0.23 
Vengeance 0.34 Cruauté 0.29 Infamie 0.26 Évanouissement 0.22 
terreur 0.34 Inquiétude 0.28 Égoïsme 0.26 Ressentiment 0.22 
crainte 0.34 Offense 0.28 Blâme 0.26 Affliction 0.21 
Crainte 0.34 Danger 0.28 Dédain 0.26 Langueur 0.21 
épouvante 0.34 Lugubre 0.29 Bizarre 0.26 Répugnance 0.21 
effroi 0.33 Sommeil 0.28 sinistre 0.26 Mélancolie 0.21 
Supplice 0.33 Reproche 0.28 Faute 0.24 Aversion 0.20 
Doute 0.32 Infortune 0.28 Anathème 0.25 Ignominie 0.21 
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Mot Cosinus 
moyen 

Mot Cosinus 
moyen 

Mot Cosinus 
moyen 

Mot Cosinus 
moyen 

Heureux 0.40 Repos 0.30 Jouissance 0.27 Empressement 0.24 
Amour 0.38 Vertu 0.30 Rire 0.25 Fidélité 0.23 
Bonheur 0.38 Espérance 0.28 Honnêteté 0.26 Gaieté 0.23 
Plaisir 0.37 Curiosité 0.28 Félicité 0.27 Sympathie 0.23 
Courage 0.35 Caprice 0.29 Prudence 0.25 Piété 0.24 
Bonté 0.36 Ambition 0.29 Patience 0.25 Soulagement 0.22 
Joie 0.34 Consolation 0.28 Vivacité 0.26 Secours 0.23 
Passion 0.35 Ivresse 0.29 Générosité 0.25 Exaltation 0.23 
Tendresse 0.34 Respect 0.28 Compassion 0.25 Satisfaction 0.23 
Désir 0.35 Dignité 0.27 Calme 0.25 Intrépidité 0.23 
Envie 0.34 Bienveillance 0.28 Indulgence 0.25 Préférence 0.23 
Gloire 0.33 Témérité 0.27 Contentement 0.25 Vénération 0.23 
Considération 0.34 Égard 0.26 Sourire 0.24 Extase 0.22 
Amitié 0.33 Salut 0.26 Adoration 0.24 Estime 0.22 
Honneur 0.32 Audace 0.26 Affection 0.25 Penchant 0.22 
Admiration 0.33 Innocence 0.25 Tranquillité 0.25 Intérêt 0.22 
Plaire 0.33 Charme 0.26 Volupté 0.25 Harmonie 0.22 
Enthousiasme 0.30 Charité 0.25 Pardon 0.23 Guérison 0.21 
Agréable 0.32 Humilité 0.26 Pitié 0.24 Hardiesse 0.21 
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Annexe VII. VECTEURS « NOYAU » ISSUS DU MATÉRIEL DE 

L’EXPÉRIENCE 3 

Chaque vecteur a été construit à partir des 16 termes retenus pour chaque catégorie 

d’émotion. Pour chaque catégorie d’émotion, les 10 termes les plus connexes ont été retenus.  
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0.14 amour 0.25 0.32 0.22 0.06 0.37 0.20 0.03 0.06 - 0.17 0.25 0.09 0.04 0.06 -0.02 
0.12 amitié 0.25 0.16 0.22 0.25 0.06 0.12 0.16 0.16 0.03 0.08 0.03 0.11 -0.03 0.16 0.08 
0.11 ambition 0.32 0.16 0.15 0.10 0.16 0.09 -0.03 0.04 0.05 0.04 0.13 0.07 0.06 0.16 0.11 
0.10 envie 0.22 0.22 0.15 0.04 0.28 0.07 0.17 0.11 -0.02 0.09 0.14 0.03 0.02 -0.01 0.04 
0.10 fidélité 0.06 0.25 0.10 0.04 -0.00 0.12 0.15 0.14 0.31 0.04 -0.03 0.10 0.12 0.05 0.06 
0.10 désir 0.37 0.06 0.16 0.28 -0.00 0.17 -0.07 0.07 0.08 0.08 0.06 0.11 0.10 0.06 -0.05 
0.08 affection 0.20 0.12 0.09 0.07 0.12 0.17 0.11 0.11 0.06 0.03 0.02 0.02 0.08 0.06 -0.05 
0.07 admiration 0.03 0.16 -0.03 0.17 0.15 -0.07 0.11 0.09 0.22 0.02 0.20 0.04 0.00 0.04 -0.03 
0.06 sympathie 0.06 0.16 0.04 0.11 0.14 0.07 0.11 0.09 0.04 0.01 0.01 -0.08 0.09 -0.00 0.09 
0.06 fascination - 0.03 0.05 -0.02 0.31 0.08 0.06 0.22 0.04 0.08 -0.07 0.06 0.07 0.04 -0.03 
0.06 charme 0.17 0.08 0.04 0.09 0.04 0.08 0.03 0.02 0.01 0.08 -0.01 0.03 0.13 -0.05 0.13 
0.05 gloire 0.25 0.03 0.13 0.14 -0.03 0.06 0.02 0.20 0.01 -0.07 -0.01 0.12 -0.02 0.01 -0.06 
0.05 espoir 0.09 0.11 0.07 0.03 0.10 0.11 0.02 0.04 -0.08 0.06 0.03 0.12 0.03 0.05 -0.00 
0.05 curiosité 0.04 -0.03 0.06 0.02 0.12 0.10 0.08 0.00 0.09 0.07 0.13 -0.02 0.03 0.07 -0.02 
0.04 intérêt 0.06 0.16 0.16 -0.01 0.05 0.06 0.06 0.04 -0.00 0.04 -0.05 0.01 0.05 0.07 -0.08 
0.01 attirance -0.02 0.08 0.11 0.04 0.06 -0.05 -0.05 -0.03 0.09 -0.03 0.13 -0.06 -0.00 -0.02 -0.08 
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0.12 allégresse 0.10 0.11 0.19 0.02 0.01 0.36 -0.08 0.03 0.02 0.47 0.41 0.12 -0.00 0.02 0.02 
0.08 joie 0.10 0.18 0.11 0.25 0.04 0.04 0.01 0.12 0.03 0.01 -0.04 0.05 0.10 0.18 -0.04 
0.07 félicité 0.11 0.18 0.09 0.66 -0.09 0.23 -0.04 0.04 0.06 -0.06 -0.03 -0.01 -0.07 -0.03 -0.02 
0.07 béatitude 0.19 0.11 0.09 -0.06 0.14 0.06 0.12 0.06 0.05 0.06 0.06 0.02 0.07 -0.05 0.11 
0.06 bonheur 0.02 0.25 0.66 -0.06 -0.04 0.14 -0.01 0.07 0.12 -0.07 -0.07 0.09 -0.12 -0.03 -0.09 
0.06 rire 0.01 0.04 -0.09 0.14 -0.04 -0.03 0.23 0.24 0.05 0.18 0.09 0.01 -0.01 -0.05 0.12 
0.05 jubilation 0.36 0.04 0.23 0.06 0.14 -0.03 -0.05 0.07 -0.01 0.06 0.00 0.02 -0.05 -0.05 0.01 
0.05 sourire -0.08 0.01 -0.04 0.12 -0.01 0.23 -0.05 0.05 0.37 -0.00 0.02 -0.02 0.04 0.03 0.10 
0.05 rigolade 0.03 0.12 0.04 0.06 0.07 0.24 0.07 0.05 0.03 0.09 -0.04 -0.07 0.13 -0.02 -0.06 
0.05 extase 0.02 0.03 0.06 0.05 0.12 0.05 -0.01 0.37 0.03 0.07 -0.02 -0.01 0.05 -0.02 -0.08 
0.05 exultation 0.47 0.01 -0.06 0.06 -0.07 0.18 0.06 -0.00 0.09 0.07 0.01 0.02 -0.02 -0.07 -0.03 
0.03 drôlerie 0.41 -0.04 -0.03 0.06 -0.07 0.09 0.00 0.02 -0.04 -0.02 0.01 - -0.06 -0.02 0.07 
0.02 euphorie 0.12 0.05 -0.01 0.02 0.09 0.01 0.02 -0.02 -0.07 -0.01 0.02 - 0.03 0.13 -0.08 
0.01 liesse -0.00 0.10 -0.07 0.07 -0.12 -0.01 -0.05 0.04 0.13 0.05 -0.02 -0.06 0.03 0.13 -0.03 
0.01 victoire 0.02 0.18 -0.03 -0.05 -0.03 -0.05 -0.05 0.03 -0.02 -0.02 -0.07 -0.02 0.13 0.13 0.01 
0.00 hilarité 0.02 -0.04 -0.02 0.11 -0.09 0.12 0.01 0.10 -0.06 -0.08 -0.03 0.07 -0.08 -0.03 0.01 
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0.09 calme 0.21 0.15 0.22 0.18 0.12 0.15 0.03 0.02 0.06 0.05 0.04 -0.00 -0.03 0.05 0.14 
0.06 repos 0.21 0.02 0.32 0.03 0.09 0.12 0.11 0.06 0.03 -0.02 0.03 0.02 -0.14 -0.01 0.07 
0.06 détente 0.15 0.02 0.01 0.11 0.08 0.17 0.04 0.08 0.02 -0.03 0.03 -0.02 -0.02 0.17 0.06 
0.05 tranquillité 0.22 0.32 0.01 0.02 0.04 0.11 0.11 0.04 0.02 0.04 -0.02 -0.00 -0.04 -0.01 -0.09 
0.05 sérénité 0.18 0.03 0.11 0.02 0.07 0.08 0.10 0.02 0.09 0.06 0.05 -0.01 0.03 -0.07 -0.04 
0.04 harmonie 0.12 0.09 0.08 0.04 0.07 -0.12 0.10 0.04 -0.03 0.04 0.08 0.07 0.05 -0.04 0.06 
0.04 prudence 0.15 0.12 0.17 0.11 0.08 -0.12 -0.05 -0.03 0.07 -0.04 0.02 -0.03 0.03 0.04 0.02 
0.03 quiétude 0.03 0.11 0.04 0.11 0.10 0.10 -0.05 0.35 0.00 -0.08 -0.11 -0.02 0.03 -0.12 -0.03 
0.03 flegme 0.02 0.06 0.08 0.04 0.02 0.04 -0.03 0.35 -0.06 0.07 -0.11 0.01 0.07 -0.08 -0.03 
0.03 répit 0.06 0.03 0.02 0.02 0.09 -0.03 0.07 0.00 -0.06 0.00 0.05 0.05 0.11 0.05 -0.07 
0.02 décontraction 0.05 -0.02 -0.03 0.04 0.06 0.04 -0.04 -0.08 0.07 0.00 0.05 0.09 -0.00 -0.05 0.05 
0.01 insouciance 0.04 0.03 0.03 -0.02 0.05 0.08 0.02 -0.11 -0.11 0.05 0.05 0.00 -0.02 0.10 -0.05 
0.01 délassement -0.00 0.02 -0.02 -0.00 -0.01 0.07 -0.03 -0.02 0.01 0.05 0.09 0.00 -0.02 -0.01 -0.04 
0.00 placidité -0.03 -0.14 -0.02 -0.04 0.03 0.05 0.03 0.03 0.07 0.11 -0.00 -0.02 -0.02 0.01 -0.02 
-0.00 relâchement 0.05 -0.01 0.17 -0.01 -0.07 -0.04 0.04 -0.12 -0.08 0.05 -0.05 0.10 -0.01 0.01 -0.05 
-0.00 relaxation 0.14 0.07 0.06 -0.09 -0.04 0.06 0.02 -0.03 -0.03 -0.07 0.05 -0.05 -0.04 -0.02 -0.05 
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0.15 courage 0.43 0.40 0.29 0.33 0.14 0.31 0.12 0.05 0.09 - 0.05 0.07 -0.07 -0.02 
0.11 intrépidité 0.43 0.18 0.26 0.26 0.10 0.27 0.04 -0.02 0.03 0.02 -0.03 -0.01 0.09 -0.01 
0.11 vaillance 0.40 0.18 0.25 0.17 0.10 0.18 0.06 -0.02 0.02 0.15 -0.02 0.03 0.03 -0.03 
0.10 témérité 0.29 0.26 0.25 0.13 0.31 0.11 -0.03 -0.02 0.07 0.04 0.00 -0.01 -0.01 0.04 
0.10 audace 0.33 0.26 0.17 0.13 0.17 0.10 0.06 0.05 0.13 0.00 0.02 -0.00 -0.05 0.02 
0.08 hardiesse 0.14 0.10 0.10 0.31 0.17 0.23 0.05 0.10 -0.01 0.04 -0.07 -0.01 -0.03 -0.02 
0.06 bravoure 0.31 0.27 0.18 0.11 0.10 0.23 -0.01 -0.03 -0.06 -0.05 -0.05 -0.02 -0.02 -0.06 
0.03 détermination 0.12 0.04 0.06 -0.03 0.06 0.05 -0.01 -0.01 0.18 0.04 -0.04 0.05 0.02 -0.06 
0.03 aplomb 0.05 -0.02 -0.02 -0.02 0.05 0.10 -0.03 -0.01 0.04 0.02 0.41 -0.05 0.01 -0.06 
0.03 confiance 0.09 0.03 0.02 0.07 0.13 -0.01 -0.06 0.18 0.04 0.00 -0.00 -0.04 -0.05 -0.00 
0.02 aise - 0.02 0.15 0.04 0.00 0.04 -0.05 0.04 0.02 0.00 -0.03 0.12 -0.03 -0.01 
0.01 cran 0.05 -0.03 -0.02 0.00 0.02 -0.07 -0.05 -0.04 0.41 -0.00 -0.03 -0.04 -0.01 -0.05 
0.01 assurance 0.07 -0.01 0.03 -0.01 -0.00 -0.01 -0.02 0.05 -0.05 -0.04 0.12 -0.04 0.01 0.02 
- extraversion 
-0.01 toupet -0.07 0.09 0.03 -0.01 -0.05 -0.03 -0.02 0.02 0.01 -0.05 -0.03 -0.01 0.01 -0.01 
-0.02 confort -0.02 -0.01 -0.03 0.04 0.02 -0.02 -0.06 -0.06 -0.06 -0.00 -0.01 -0.05 0.02 -0.01 
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0.06 entrain 0.19 0.18 0.06 0.08 0.01 0.05 0.19 -0.01 0.02 0.10 -0.03 0.07 0.04 -0.01 -0.04 
0.04 gaieté 0.19 0.03 0.10 0.06 0.06 0.13 0.06 0.04 -0.09 0.13 0.00 0.07 -0.03 -0.03 -0.07 
0.04 fougue 0.18 0.03 0.09 0.10 -0.10 0.10 0.07 0.13 0.05 -0.12 0.06 0.07 0.04 0.05 -0.10 
0.04 emballement 0.06 0.10 0.09 -0.05 0.13 -0.05 -0.01 0.05 -0.02 0.23 -0.01 0.03 -0.03 -0.02 0.04 
0.04 éveil 0.08 0.06 0.10 -0.05 0.03 0.09 -0.02 -0.01 0.00 -0.04 0.02 0.03 0.06 0.15 0.03 
0.03 optimisme 0.01 0.06 -0.10 0.13 0.03 0.08 0.11 -0.00 0.06 0.07 0.00 0.09 -0.01 -0.04 0.03 
0.03 jovialité 0.05 0.13 0.10 -0.05 0.09 0.08 -0.07 0.13 0.13 -0.04 0.05 0.08 -0.04 -0.16 0.00 
0.03 enthousiasme 0.19 0.06 0.07 -0.01 -0.02 0.11 -0.07 -0.05 0.14 0.07 -0.07 -0.05 0.08 0.01 -0.03 
0.03 divertissement -0.01 0.04 0.13 0.05 -0.01 -0.00 0.13 -0.05 -0.01 0.03 0.10 -0.07 0.04 0.04 0.03 
0.02 ferveur 0.02 -0.09 0.05 -0.02 0.00 0.06 0.13 0.14 -0.01 0.02 0.07 0.06 -0.03 -0.11 0.04 
0.02 griserie 0.10 0.13 -0.12 0.23 -0.04 0.07 -0.04 0.07 0.03 0.02 -0.06 -0.05 -0.10 0.03 0.07 
0.01 amusement -0.03 0.00 0.06 -0.01 0.02 0.00 0.05 -0.07 0.10 0.07 -0.06 -0.09 0.14 0.05 -0.05 
0.01 dynamisme 0.07 0.07 0.07 0.03 0.03 0.09 0.08 -0.05 -0.07 0.06 -0.05 -0.09 -0.03 -0.04 -0.00 
0.01 vivacité 0.04 -0.03 0.04 -0.03 0.06 -0.01 -0.04 0.08 0.04 -0.03 -0.10 0.14 -0.03 0.03 -0.04 
-0.00 stimulation -0.01 -0.03 0.05 -0.02 0.15 -0.04 -0.16 0.01 0.04 -0.11 0.03 0.05 -0.04 0.03 0.03 
-0.01 vigilance -0.04 -0.07 -0.10 0.04 0.03 0.03 0.00 -0.03 0.03 0.04 0.07 -0.05 -0.00 -0.04 0.03 
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0.08 Innocence 0.15 0.12 0.23 0.05 0.27 -0.01 0.05 -0.04 0.11 0.12 0.08 0.10 0.03 0.03 -0.08 
0.07 honnêteté 0.15 -0.03 0.09 -0.02 0.40 0.08 -0.04 -0.04 0.18 0.12 0.17 0.03 -0.02 -0.01 -0.08 
0.06 réconfort 0.12 -0.03 0.28 0.15 -0.02 0.21 0.13 0.07 -0.06 0.02 -0.01 -0.10 0.14 0.03 -0.01 
0.06 consolation 0.23 0.09 0.28 -0.09 0.08 0.19 -0.05 0.05 -0.04 0.03 0.05 -0.05 0.05 0.10 0.02 
0.06 aide 0.05 -0.02 0.15 -0.09 0.04 -0.00 0.52 0.43 -0.03 0.02 -0.06 0.01 -0.07 0.00 -0.04 
0.06 vertu 0.27 0.40 -0.02 0.08 0.04 0.03 0.04 0.03 0.13 0.07 -0.03 -0.03 -0.04 -0.06 -0.06 
0.05 soulagement -0.01 0.08 0.21 0.19 -0.00 0.03 -0.01 0.08 -0.02 -0.02 0.05 -0.02 0.08 0.10 0.08 
0.05 assistance 0.05 -0.04 0.13 -0.05 0.52 0.04 -0.01 0.20 -0.01 -0.02 -0.02 -0.01 -0.01 -0.03 -0.01 
0.04 soutien -0.04 -0.04 0.07 0.05 0.43 0.03 0.08 0.20 -0.06 -0.03 -0.07 0.01 -0.03 -0.07 0.01 
0.03 loyauté 0.11 0.18 -0.06 -0.04 -0.03 0.13 -0.02 -0.01 -0.06 -0.03 0.03 0.13 0.09 0.06 0.02 
0.02 sincérité 0.12 0.12 0.02 0.03 0.02 0.07 -0.02 -0.02 -0.03 -0.03 0.02 0.08 0.04 0.01 -0.06 
0.02 droiture 0.08 0.17 -0.01 0.05 -0.06 -0.03 0.05 -0.02 -0.07 0.03 0.02 0.00 0.03 0.02 -0.03 
0.01 franchise 0.10 0.03 -0.10 -0.05 0.01 -0.03 -0.02 -0.01 0.01 0.13 0.08 0.00 0.00 -0.01 0.05 
0.01 apaisement 0.03 -0.02 0.14 0.05 -0.07 -0.04 0.08 -0.01 -0.03 0.09 0.04 0.03 0.00 -0.00 -0.08 
0.01 réconciliation 0.03 -0.01 0.03 0.10 0.00 -0.06 0.10 -0.03 -0.07 0.06 0.01 0.02 -0.01 -0.00 -0.02 
-0.02 délivrance -0.08 -0.08 -0.01 0.02 -0.04 -0.06 0.08 -0.01 0.01 0.02 -0.06 -0.03 0.05 -0.08 -0.02 
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0.13 tendresse 0.41 0.26 0.23 0.12 0.10 0.12 0.21 0.14 0.06 0.10 0.09 0.03 -0.01 -0.02 
0.13 douceur 0.41 0.25 0.17 0.07 0.10 0.12 0.21 0.08 0.14 0.06 0.07 0.05 0.05 0.02 
0.09 bonté 0.26 0.25 0.35 -0.02 0.22 0.09 0.13 0.03 -0.03 0.11 0.03 -0.08 -0.12 0.05 
0.09 compassion 0.23 0.17 0.35 0.14 0.26 0.06 -0.01 0.03 0.01 -0.03 0.02 0.07 -0.07 0.01 
0.07 générosité 0.12 0.07 -0.02 0.14 -0.01 0.03 -0.02 0.01 0.23 0.12 0.02 0.11 0.10 0.06 
0.06 bienveillance 0.10 0.10 0.22 0.26 -0.01 -0.06 0.03 0.13 -0.05 0.02 0.07 0.05 -0.10 0.09 
0.06 humilité 0.12 0.12 0.09 0.06 0.03 -0.06 0.15 0.09 -0.01 0.09 0.00 -0.02 0.18 -0.00 
0.05 pardon 0.21 0.21 0.13 -0.01 -0.02 0.03 0.15 -0.06 -0.05 -0.04 0.01 -0.05 0.09 0.08 
0.05 gentillesse 0.14 0.08 0.03 0.03 0.01 0.13 0.09 -0.06 0.13 0.05 -0.06 0.09 0.01 -0.03 
0.04 altruisme 0.06 0.14 -0.03 0.01 0.23 -0.05 -0.01 -0.05 0.13 0.09 0.01 0.09 0.05 -0.08 
0.04 amabilité 0.10 0.06 0.11 -0.03 0.12 0.02 0.09 -0.04 0.05 0.09 0.03 0.03 - -0.08 
0.03 mansuétude 0.09 0.07 0.03 0.02 0.02 0.07 0.00 0.01 -0.06 0.01 0.03 0.08 0.03 -0.01 
0.02 empathie 0.03 0.05 -0.08 0.07 0.11 0.05 -0.02 -0.05 0.09 0.09 0.03 0.08 -0.07 -0.04 
0.01 tolérance -0.01 0.05 -0.12 -0.07 0.10 -0.10 0.18 0.09 0.01 0.05 - 0.03 -0.07 0.01 
0.01 patience -0.02 0.02 0.05 0.01 0.06 0.09 -0.00 0.08 -0.03 -0.08 -0.08 -0.01 -0.04 0.01 
- prévenance 
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0.09 dignité 0.21 0.18 0.38 -0.02 0.28 0.05 0.12 0.04 0.10 -0.03 0.06 0.03 -0.10 0.03 0.05 
0.09 considération 0.21 0.03 0.22 0.11 0.22 0.23 0.10 0.24 0.04 -0.02 0.01 -0.01 -0.04 0.01 -0.02 
0.08 contentement 0.18 0.03 0.02 0.17 0.08 0.04 0.08 -0.03 0.10 0.15 0.14 0.14 0.12 -0.02 0.05 
0.08 respect 0.38 0.22 0.02 0.10 0.20 0.12 - 0.13 0.11 -0.03 0.03 0.01 -0.11 0.08 -0.04 
0.07 plaisir -0.02 0.11 0.17 0.10 -0.01 0.11 0.09 0.09 0.20 -0.05 -0.04 0.07 0.17 0.08 -0.07 
0.07 honneur 0.28 0.22 0.08 0.20 -0.01 0.04 -0.06 0.07 0.08 -0.01 0.01 0.06 -0.07 -0.02 0.12 
0.06 égards 0.05 0.23 0.04 0.12 0.11 0.04 0.12 0.02 0.04 0.03 -0.02 0.00 0.05 0.08 0.00 
0.06 volupté 0.12 0.10 0.08 - 0.09 -0.06 0.12 -0.07 -0.05 0.17 0.06 0.15 0.14 -0.03 - 
0.05 estime 0.04 0.24 -0.03 0.13 0.09 0.07 0.02 -0.07 0.03 0.02 0.11 0.02 -0.04 0.12 -0.03 
0.05 satisfaction 0.10 0.04 0.10 0.11 0.20 0.08 0.04 -0.05 0.03 -0.08 0.09 -0.03 0.12 -0.02 -0.04 
0.04 assouvissement -0.03 -0.02 0.15 -0.03 -0.05 -0.01 0.03 0.17 0.02 -0.08 0.12 0.13 0.15 0.04 0.01 
0.03 plénitude 0.06 0.01 0.14 0.03 -0.04 0.01 -0.02 0.06 0.11 0.09 0.12 -0.07 0.03 -0.07 0.03 
0.03 ravissement 0.03 -0.01 0.14 0.01 0.07 0.06 0.00 0.15 0.02 -0.03 0.13 -0.07 -0.05 -0.02 -0.02 
0.02 délectation -0.10 -0.04 0.12 -0.11 0.17 -0.07 0.05 0.14 -0.04 0.12 0.15 0.03 -0.05 -0.03 0.00 
0.02 défoulement 0.03 0.01 -0.02 0.08 0.08 -0.02 0.08 -0.03 0.12 -0.02 0.04 -0.07 -0.02 -0.03 0.03 
0.01 réjouissances 0.05 -0.02 0.05 -0.04 -0.07 0.12 0.00 - -0.03 -0.04 0.01 0.03 -0.02 0.00 0.03 
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0.32 mépris 0.56 0.50 0.39 0.50 0.44 0.46 0.27 0.35 0.31 0.15 0.24 0.13 0.14 0.08 
0.32 haine 0.56 0.53 0.37 0.37 0.55 0.39 0.35 0.32 0.36 0.18 0.22 0.09 0.11 0.11 
0.29 jalousie 0.50 0.53 0.43 0.39 0.43 0.38 0.35 0.23 0.32 0.25 0.15 0.08 0.05 0.03 
0.28 ingratitude 0.39 0.37 0.43 0.43 0.32 0.25 0.36 0.35 0.29 0.21 0.29 0.09 0.13 0.01 
0.27 dégoût 0.50 0.37 0.39 0.43 0.34 0.29 0.24 0.40 0.19 0.17 0.16 0.12 0.13 0.04 
0.26 vengeance 0.44 0.55 0.43 0.32 0.34 0.36 0.28 0.18 0.30 0.09 0.11 0.14 0.05 0.08 
0.23 dédain 0.46 0.39 0.38 0.25 0.29 0.36 0.19 0.23 0.15 0.18 0.22 0.05 0.08 0.04 
0.23 ressentiment 0.27 0.35 0.35 0.36 0.24 0.28 0.19 0.17 0.25 0.21 0.18 0.18 0.05 0.11 
0.21 égoïsme 0.35 0.32 0.23 0.35 0.40 0.18 0.23 0.17 0.19 0.14 0.18 0.04 0.08 0.12 
0.20 aversion 0.31 0.36 0.32 0.29 0.19 0.30 0.15 0.25 0.19 0.14 0.12 0.09 0.05 0.05 
0.18 irritation 0.15 0.18 0.25 0.21 0.17 0.09 0.18 0.21 0.14 0.14 0.21 0.19 0.15 0.20 
0.17 condescendance 0.24 0.22 0.15 0.29 0.16 0.11 0.22 0.18 0.18 0.12 0.21 0.11 0.05 0.10 
0.12 mécontentement 0.13 0.09 0.08 0.09 0.12 0.14 0.05 0.18 0.04 0.09 0.19 0.11 0.21 0.20 
0.11 exaspération 0.14 0.11 0.05 0.13 0.13 0.05 0.08 0.05 0.08 0.05 0.15 0.05 0.21 0.22 
0.10 conflit 0.08 0.11 0.03 0.01 0.04 0.08 0.04 0.11 0.12 0.05 0.20 0.10 0.20 0.22 
- vilénie 
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0.36 douleur  
0.56 0.57 0.57 0.49 0.48 0.51 0.29 0.28 0.45 0.31 0.22 0.17 0.24 0.22 0.13 

0.34 malheur 0.56 
 

0.31 0.57 0.43 0.50 0.53 0.24 0.34 0.27 0.25 0.22 0.16 0.14 0.42 0.17 
0.31 souffrance 0.57 0.31 

 
0.28 0.24 0.35 0.27 0.34 0.33 0.33 0.44 0.33 0.31 0.32 0.12 0.14 

0.29 supplice 0.57 0.57 0.28 
 

0.33 0.45 0.47 0.27 0.27 0.19 0.15 0.14 0.10 0.07 0.39 0.05 
0.28 pleurs 0.49 0.43 0.24 0.33 

 
0.47 0.33 0.45 0.12 0.51 0.17 0.12 0.09 0.19 0.11 0.13 

0.27 tourment 0.48 0.50 0.35 0.45 0.47 
 

0.27 0.33 0.19 0.20 0.29 0.13 0.07 0.21 0.15 0.03 
0.27 infortune 0.51 0.53 0.27 0.47 0.33 0.27 

 
0.13 0.22 0.24 0.18 0.17 0.13 0.17 0.38 0.12 

0.23 deuil 0.29 0.24 0.34 0.27 0.45 0.33 0.13 
 

0.23 0.26 0.18 0.19 0.25 0.17 0.11 0.08 
0.22 anéantissement 0.28 0.34 0.33 0.27 0.12 0.19 0.22 0.23 

 
0.08 0.25 0.25 0.25 0.27 0.15 0.07 

0.21 sanglots 0.45 0.27 0.33 0.19 0.51 0.20 0.24 0.26 0.08 
 

0.20 0.14 0.16 0.14 0.01 0.04 
0.19 déchirement 0.31 0.25 0.44 0.15 0.17 0.29 0.18 0.18 0.25 0.20 

 
0.08 0.18 0.15 0.07 0.00 

0.19 tragédie 0.22 0.22 0.33 0.14 0.12 0.13 0.17 0.19 0.25 0.14 0.08 
 

0.53 0.22 0.03 0.13 
0.18 drame 0.17 0.16 0.31 0.10 0.09 0.07 0.13 0.25 0.25 0.16 0.18 0.53 

 
0.18 -0.02 0.13 

0.17 arrachement 0.24 0.14 0.32 0.07 0.19 0.21 0.17 0.17 0.27 0.14 0.15 0.22 0.18 
 

0.04 0.04 
0.15 calamité 0.22 0.42 0.12 0.39 0.11 0.15 0.38 0.11 0.15 0.01 0.07 0.03 -0.02 0.04 

 
0.05 

0.09 tracas 0.13 0.17 0.14 0.05 0.13 0.03 0.12 0.08 0.07 0.04 0.00 0.13 0.13 0.04 0.05 
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0.31 inquiétude  
0.43 0.47 0.42 0.28 0.35 0.30 0.30 0.37 0.36 0.25 0.28 0.19 0.19 0.19 0.20 

0.28 angoisse 0.43 
 

0.35 0.31 0.55 0.22 0.29 0.15 0.44 0.13 0.25 0.21 0.13 0.15 0.32 0.32 
0.27 danger 0.47 0.35 

 
0.37 0.32 0.25 0.32 0.38 0.20 0.32 0.25 0.15 0.32 0.16 0.12 0.16 

0.26 souci 0.42 0.31 0.37 
 

0.24 0.26 0.33 0.40 0.16 0.48 0.17 0.11 0.16 0.14 0.23 0.09 
0.23 détresse 0.28 0.55 0.32 0.24 

 
0.15 0.21 0.16 0.40 0.14 0.15 0.10 0.19 0.14 0.26 0.22 

0.22 tension 0.35 0.22 0.25 0.26 0.15 
 

0.22 0.35 0.12 0.30 0.28 0.32 0.16 0.24 0.14 0.02 
0.22 méfiance 0.30 0.29 0.32 0.33 0.21 0.22 

 
0.28 0.16 0.26 0.24 0.15 0.19 0.20 0.14 0.05 

0.21 pression 0.30 0.15 0.38 0.40 0.16 0.35 0.28 
 

0.12 0.32 0.19 0.07 0.19 0.17 0.12 0.04 
0.21 anxiété 0.37 0.44 0.20 0.16 0.40 0.12 0.16 0.12 

 
0.12 0.17 0.13 0.15 0.16 0.12 0.35 

0.21 préoccupation 0.36 0.13 0.32 0.48 0.14 0.30 0.26 0.32 0.12 
 

0.22 0.07 0.10 0.05 0.12 0.10 
0.19 panique 0.25 0.25 0.25 0.17 0.15 0.28 0.24 0.19 0.17 0.22 

 
0.33 0.18 0.08 0.08 0.08 

0.15 affolement 0.28 0.21 0.15 0.11 0.10 0.32 0.15 0.07 0.13 0.07 0.33 
 

0.04 0.13 0.13 0.07 
0.14 oppression 0.19 0.13 0.32 0.16 0.19 0.16 0.19 0.19 0.15 0.10 0.18 0.04 

 
0.08 -0.02 0.02 

0.14 appréhension 0.19 0.15 0.16 0.14 0.14 0.24 0.20 0.17 0.16 0.05 0.08 0.13 0.08 
 

0.09 0.11 
0.14 stress 0.19 0.32 0.12 0.23 0.26 0.14 0.14 0.12 0.12 0.12 0.08 0.13 -0.02 0.09 

 
0.04 

0.12 effarement 0.20 0.32 0.16 0.09 0.22 0.02 0.05 0.04 0.35 0.10 0.08 0.07 0.02 0.11 0.04 
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0.35 horreur  
0.63 0.43 0.64 0.67 0.30 0.54 0.56 0.37 0.36 0.23 0.19 0.19 0.06 0.04 0.01 

0.33 terreur 0.63 
 

0.51 0.51 0.56 0.40 0.34 0.43 0.37 0.35 0.26 0.18 0.15 0.12 0.04 0.04 
0.30 peur 0.43 0.51 

 
0.33 0.36 0.38 0.26 0.33 0.35 0.34 0.35 0.40 0.23 0.22 0.09 0.00 

0.29 effroi 0.64 0.51 0.33 
 

0.65 0.31 0.38 0.59 0.29 0.25 0.13 0.18 0.08 0.02 0.03 0.02 
0.28 épouvante 0.67 0.56 0.36 0.65 

 
0.27 0.28 0.52 0.24 0.32 0.17 0.15 0.05 0.03 -0.02 -0.04 

0.25 péril 0.30 0.40 0.38 0.31 0.27 
 

0.35 0.16 0.34 0.16 0.28 0.21 0.28 0.22 0.02 0.04 
0.25 lâcheté 0.54 0.34 0.26 0.38 0.28 0.35 

 
0.19 0.37 0.15 0.26 0.16 0.33 0.03 0.04 0.00 

0.24 sinistre 0.56 0.43 0.33 0.59 0.52 0.16 0.19 
 

0.10 0.29 0.16 0.12 0.04 0.07 0.06 0.02 
0.23 crainte 0.37 0.37 0.35 0.29 0.24 0.34 0.37 0.10 

 
0.17 0.20 0.23 0.18 0.16 0.04 0.01 

0.22 cauchemar 0.36 0.35 0.34 0.25 0.32 0.16 0.15 0.29 0.17 
 

0.19 0.26 0.14 0.11 0.11 0.04 
0.20 embarras 0.23 0.26 0.35 0.13 0.17 0.28 0.26 0.16 0.20 0.19 

 
0.42 0.27 0.07 0.01 0.02 

0.19 gêne 0.19 0.18 0.40 0.18 0.15 0.21 0.16 0.12 0.23 0.26 0.42 
 

0.22 0.14 -0.02 0.05 
0.16 timidité 0.19 0.15 0.23 0.08 0.05 0.28 0.33 0.04 0.18 0.14 0.27 0.22 

 
0.10 0.09 0.02 

0.09 insécurité 0.06 0.12 0.22 0.02 0.03 0.22 0.03 0.07 0.16 0.11 0.07 0.14 0.10 
 

0.01 0.00 
0.04 trouille 0.04 0.04 0.09 0.03 -0.02 0.02 0.04 0.06 0.04 0.11 0.01 -0.02 0.09 0.01 

 
0.06 

0.02 phobie 0.01 0.04 0.00 0.02 -0.04 0.04 0.00 0.02 0.01 0.04 0.02 0.05 0.02 0.00 0.06 
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0.32 tristesse  
0.46 0.44 0.56 0.49 0.38 0.30 0.33 0.47 0.26 0.28 0.22 0.20 0.15 0.12 0.07 

0.32 fatigue 0.46 
 

0.52 0.32 0.42 0.43 0.47 0.34 0.29 0.31 0.16 0.28 0.35 0.24 0.09 0.07 
0.31 peine 0.44 0.52 

 
0.50 0.36 0.36 0.36 0.38 0.28 0.30 0.18 0.25 0.27 0.18 0.17 0.08 

0.31 désespoir 0.56 0.32 0.50 
 

0.44 0.38 0.41 0.28 0.29 0.18 0.40 0.24 0.15 0.16 0.24 0.11 
0.29 solitude 0.49 0.42 0.36 0.44 

 
0.36 0.41 0.22 0.41 0.20 0.26 0.27 0.14 0.23 0.10 0.07 

0.28 ennui 0.38 0.43 0.36 0.38 0.36 
 

0.23 0.14 0.33 0.34 0.20 0.16 0.42 0.17 0.06 0.23 
0.27 évanouissement 0.30 0.47 0.36 0.41 0.41 0.23 

 
0.39 0.25 0.24 0.35 0.18 0.08 0.20 0.10 0.10 

0.22 torpeur 0.33 0.34 0.38 0.28 0.22 0.14 0.39 
 

0.17 0.23 0.18 0.19 0.10 0.17 0.05 0.12 
0.21 mélancolie 0.47 0.29 0.28 0.29 0.41 0.33 0.25 0.17 

 
0.18 0.16 0.06 0.16 0.10 0.04 0.01 

0.19 langueur 0.26 0.31 0.30 0.18 0.20 0.34 0.24 0.23 0.18 
 

0.15 0.07 0.17 0.13 0.05 0.08 
0.18 accablement 0.28 0.16 0.18 0.40 0.26 0.20 0.35 0.18 0.16 0.15 

 
0.11 0.03 0.12 0.09 0.03 

0.16 dépression 0.22 0.28 0.25 0.24 0.27 0.16 0.18 0.19 0.06 0.07 0.11 
 

0.05 0.19 0.09 0.08 
0.15 paresse 0.20 0.35 0.27 0.15 0.14 0.42 0.08 0.10 0.16 0.17 0.03 0.05 

 
0.07 0.04 0.02 

0.14 abattement 0.15 0.24 0.18 0.16 0.23 0.17 0.20 0.17 0.10 0.13 0.12 0.19 0.07 
 

0.05 0.02 
0.09 consternation 0.12 0.09 0.17 0.24 0.10 0.06 0.10 0.05 0.04 0.05 0.09 0.09 0.04 0.05 

 
0.12 

0.08 somnolence 0.07 0.07 0.08 0.11 0.07 0.23 0.10 0.12 0.01 0.08 0.03 0.08 0.02 0.02 0.12 
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0.35 doute 
 

0.49 0.57 0.41 0.43 0.37 0.34 0.37 0.27 0.36 0.31 0.34 0.27 0.25 0.29 0.18 
0.30 reproche 0.49 

 
0.36 0.33 0.41 0.28 0.34 0.34 0.26 0.23 0.19 0.28 0.29 0.20 0.22 0.25 

0.29 faute 0.57 0.36 
 

0.28 0.38 0.34 0.28 0.28 0.18 0.37 0.15 0.22 0.28 0.24 0.20 0.18 
0.28 trouble 0.41 0.33 0.28 

 
0.27 0.24 0.49 0.35 0.42 0.21 0.35 0.28 0.19 0.21 0.12 0.10 

0.26 confusion 0.43 0.41 0.38 0.27 
 

0.33 0.12 0.20 0.22 0.29 0.17 0.14 0.27 0.14 0.25 0.27 
0.24 malaise 0.37 0.28 0.34 0.24 0.33 

 
0.16 0.18 0.10 0.40 0.16 0.26 0.30 0.23 0.20 0.14 

0.24 remords 0.34 0.34 0.28 0.49 0.12 0.16 
 

0.46 0.51 0.12 0.35 0.17 0.15 0.07 0.01 0.04 
0.23 regret 0.37 0.34 0.28 0.35 0.20 0.18 0.46 

 
0.38 0.11 0.24 0.20 0.11 0.07 0.09 0.05 

0.22 repentir 0.27 0.26 0.18 0.42 0.22 0.10 0.51 0.38 
 

0.08 0.41 0.09 0.13 0.08 0.05 0.05 
0.21 désarroi 0.36 0.23 0.37 0.21 0.29 0.40 0.12 0.11 0.08 

 
0.09 0.10 0.23 0.23 0.23 0.13 

0.20 pressentiment 0.31 0.19 0.15 0.35 0.17 0.16 0.35 0.24 0.41 0.09 
 

0.19 0.09 0.21 0.04 0.03 
0.20 hésitation 0.34 0.28 0.22 0.28 0.14 0.26 0.17 0.20 0.09 0.10 0.19 

 
0.18 0.18 0.11 0.20 

0.20 culpabilité 0.27 0.29 0.28 0.19 0.27 0.30 0.15 0.11 0.13 0.23 0.09 0.18 
 

0.14 0.12 0.20 
0.15 perplexité 0.25 0.20 0.24 0.21 0.14 0.23 0.07 0.07 0.08 0.23 0.21 0.18 0.14 

 
0.08 0.00 

0.14 bouleversement 0.29 0.22 0.20 0.12 0.25 0.20 0.01 0.09 0.05 0.23 0.04 0.11 0.12 0.08 
 

0.13 
0.13 blocage 0.18 0.25 0.18 0.10 0.27 0.14 0.04 0.05 0.05 0.13 0.03 0.20 0.20 0.00 0.13 
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0.33 fureur  
0.55 0.51 0.41 0.54 0.38 0.37 0.36 0.28 0.23 0.62 0.26 0.12 0.08 0.08 0.22 

0.30 colère 0.55 
 

0.38 0.41 0.51 0.53 0.26 0.23 0.18 0.31 0.41 0.11 0.12 0.06 0.14 0.24 
0.30 orgueil 0.51 0.38 

 
0.43 0.35 0.31 0.69 0.38 0.30 0.18 0.23 0.43 0.10 0.10 0.05 0.00 

0.27 cruauté 0.41 0.41 0.43 
 

0.43 0.29 0.30 0.30 0.43 0.30 0.14 0.49 0.13 0.05 0.01 -0.01 
0.26 rage 0.54 0.51 0.35 0.43 

 
0.38 0.28 0.26 0.19 0.24 0.32 0.16 0.12 0.09 0.08 0.03 

0.25 indignation 0.38 0.53 0.31 0.29 0.38 
 

0.26 0.31 0.20 0.37 0.19 0.12 0.08 0.15 0.09 0.05 
0.22 vanité 0.37 0.26 0.69 0.30 0.28 0.26 

 
0.31 0.20 0.13 0.15 0.21 0.07 0.07 0.04 0.01 

0.21 férocité 0.36 0.23 0.38 0.30 0.26 0.31 0.31 
 

0.22 0.23 0.15 0.10 0.06 0.14 0.08 0.02 
0.19 barbarie 0.28 0.18 0.30 0.43 0.19 0.20 0.20 0.22 

 
0.32 0.09 0.32 0.10 -0.01 -0.03 0.02 

0.18 violence 0.23 0.31 0.18 0.30 0.24 0.37 0.13 0.23 0.32 
 

0.08 0.16 0.03 0.01 0.16 0.02 
0.17 courroux 0.62 0.41 0.23 0.14 0.32 0.19 0.15 0.15 0.09 0.08 

 
0.05 0.06 0.00 -0.01 0.04 

0.17 inhumanité 0.26 0.11 0.43 0.49 0.16 0.12 0.21 0.10 0.32 0.16 0.05 
 

0.04 0.03 -0.01 0.03 
0.08 hargne 0.12 0.12 0.10 0.13 0.12 0.08 0.07 0.06 0.10 0.03 0.06 0.04 

 
0.11 0.06 0.04 

0.06 susceptibilité 0.08 0.06 0.10 0.05 0.09 0.15 0.07 0.14 -0.01 0.01 0.00 0.03 0.11 
 

0.05 -0.01 
0.05 agressivité 0.08 0.14 0.05 0.01 0.08 0.09 0.04 0.08 -0.03 0.16 -0.01 -0.01 0.06 0.05 

 
0.03 

0.05 fâcherie 0.22 0.24 0.00 -0.01 0.03 0.05 0.01 0.02 0.02 0.02 0.04 0.03 0.04 -0.01 0.03 
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0.22 manque  
0.28 0.33 0.36 0.33 0.17 0.35 0.33 0.24 0.14 0.14 0.14 0.12 0.11 0.19 0.05 

0.20 honte 0.28 
 

0.49 0.18 0.23 0.39 0.15 0.16 0.28 0.31 0.20 0.10 0.10 0.06 0.07 -0.01 
0.17 pudeur 0.33 0.49 

 
0.14 0.26 0.19 0.17 0.07 0.11 0.20 0.12 0.07 0.17 0.08 0.08 0.04 

0.16 contrainte 0.36 0.18 0.14 
 

0.22 0.16 0.20 0.15 0.20 0.13 0.05 0.26 0.13 0.11 0.06 0.07 
0.16 discrétion 0.33 0.23 0.26 0.22 

 
0.20 0.23 0.10 0.07 0.19 0.19 0.14 0.09 -0.02 0.11 0.07 

0.15 humiliation 0.17 0.39 0.19 0.16 0.20 
 

0.14 0.07 0.19 0.14 0.23 0.07 0.06 0.10 0.02 0.09 
0.14 déception 0.35 0.15 0.17 0.20 0.23 0.14 

 
0.38 0.10 0.03 0.10 0.10 0.13 0.08 -0.03 0.01 

0.13 frustration 0.33 0.16 0.07 0.15 0.10 0.07 0.38 
 

0.13 0.08 0.07 0.07 0.11 0.21 0.01 0.02 
0.13 révolte 0.24 0.28 0.11 0.20 0.07 0.19 0.10 0.13 

 
0.10 0.08 0.05 0.07 0.09 0.08 0.11 

0.12 déplaisir 0.14 0.31 0.20 0.13 0.19 0.14 0.03 0.08 0.10 
 

0.17 0.09 0.09 0.09 0.00 0.00 
0.11 contrariété 0.14 0.20 0.12 0.05 0.19 0.23 0.10 0.07 0.08 0.17 

 
0.10 0.01 0.07 0.04 0.05 

0.09 dissimulation 0.14 0.10 0.07 0.26 0.14 0.07 0.10 0.07 0.05 0.09 0.10 
 

0.09 0.09 -0.01 0.03 
0.09 désagrément 0.12 0.10 0.17 0.13 0.09 0.06 0.13 0.11 0.07 0.09 0.01 0.09 

 
0.13 0.05 -0.06 

0.08 Inhibition 0.11 0.06 0.08 0.11 -0.02 0.10 0.08 0.21 0.09 0.09 0.07 0.09 0.13 
 

-0.03 0.01 
0.05 insatisfaction 0.19 0.07 0.08 0.06 0.11 0.02 -0.03 0.01 0.08 0.00 0.04 -0.01 0.05 -0.03 

 
0.14 

0.04 refoulement 0.05 -0.01 0.04 0.07 0.07 0.09 0.01 0.02 0.11 0.00 0.05 0.03 -0.06 0.01 0.14 
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Annexe VIII. VECTEURS ISSUS DE LA CONSTRUCTION ET DE L’ INTÉGRATION DU LEXIQUE  

Le lexique des émotions issu d’EMOTAIX (Piolat & Bannour, 2009) a été soumis à KISS (Denhière & Lemaire, 2006). Le tableau ci-dessous 

présente pour chaque catégorie d’émotion, les termes activés à plus de 0.8 après stabilisation du processus de relaxation. La première colonne 

indique, lorsqu’elle est connue, la catégorie EMOTAIX du mot.  

HAINE   AGRESSIVITÉ   SOUFFRANCE   DÉPRESSION  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  
 Drame   malheur   1.000   Drame   malheur   1.000   Tristesse   désespoir   1.000   Dégoût   dégoût  1.000 
Ressentiment   haine   0.981   Rage   fureur   0.985   Douleur   tourments   0.996   Angoisse   angoisse  0.971 
 Douleur   souffrir   0.970   Dégoût   odieux   0.984   Terreur   horreur   0.985   Douceur   douceur  0.966 
 Drame  malheureux   0.951   Mépris   mépris   0.959     mourir   0.950   Tristesse   désespoir  0.964 
 Mépris   mépris   0.942   Orgueil   vain   0.934   Inhumanité   atroce   0.946   SURPRISE   étrange  0.948 
 Rage   fureur   0.941   Orgueil   orgueil   0.918   Drame  malheureux   0.943   Torpeur   sommeil  0.946 
   coeurs   0.925  Ressentiment   vengeance   0.913   Drame   malheur   0.941   Tranquillité   tranquille  0.944 
 Orgueil   orgueil   0.920   Terreur   terreur   0.912   Douleur   douleur   0.922      triste  0.941 
 Joie   heureux   0.919   Douleur   supplice   0.899   Angoisse   affreuse   0.900  Ressentiment   amertume  0.915 
   devoir   0.918   Terreur   terrible   0.883   Douleur   souffrir   0.899   Tristesse   solitude  0.912 
 Dégoût   dégoût   0.915   Inquiétude   redoutable   0.875   Bonté   pitié   0.891   Joie   joie  0.910 
 Terreur   horreur   0.909   Inhumanité   cruel   0.871   Dégoût   dégoût   0.883      mourir  0.905 
 EMOTION NON 
SPECIFIEE   sentiment   0.904   Colère   colère   0.853   Douleur   agonie   0.861   Tristesse   tristesse  0.902 
 Dégoût   odieux   0.904   Bonté   bonté   0.852   Terreur   épouvante   0.858   Divagation   délire  0.901 
 Bonté   pitié   0.902   Colère   indignation   0.851   Pleur   larmes   0.854   Joie   heureux  0.896 
Ressentiment   ingratitude   0.901     ridicule   0.838   Bonté   compassion   0.851   Terreur   horrible  0.890 
   indigne   0.892   Inhumanité   cruauté   0.828   Douleur   souffrance   0.833      rêves  0.887 
   malheurs   0.880   Terreur   horrible   0.823   Angoisse   affreux   0.831   Inquiétude   danger  0.885 
   humaine   0.878   Inhumanité  méchanceté   0.818   Douleur   tourment   0.830   Fatigue   fatigue  0.875 
Ressentiment   amertume   0.869   Délivrance   vertu   0.811   Angoisse   angoisse   0.826   Drame  malheureux  0.867 

   triomphe   0.869   Inhumanité   férocité   0.810  
 EMOTION NON 
SPECIFIEE   misère   0.822      illusion  0.865 

 Bonté   généreux   0.869     lâches   0.803   Douleur   supplice   0.819      pareil  0.853 
 Amour   aimer   0.843   Peur   lâcheté   0.801   Inquiétude   crainte   0.813   Fatigue   lassitude  0.852 
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HAINE   AGRESSIVITÉ   SOUFFRANCE   DÉPRESSION  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  
 Humiliation   honteux   0.832     Angoisse   détresse   0.806   Inhumanité   atroce  0.840 
   paroles   0.830       Douleur   tourments  0.834 
 Douceur   indulgence   0.827       Tristesse   ennui  0.826 
Ressentiment   jaloux   0.827          destin  0.826 
 Mépris   blâme   0.824       Joie   bonheur  0.826 

 Bonté   tendresse   0.823      
 EMOTION NON 
SPECIFIEE   frisson  0.823 

   accuser   0.821       Torpeur   dormir  0.814 
   punir   0.820          douleurs  0.810 
 Admiration   flatter   0.816          incapable  0.806 
 essentiment   jalousie   0.813          ventre  0.805 
 Mépris   dédain   0.808         
 Douleur   douleur   0.807         
   envers   0.806         
Ressentiment   vengeance   0.803         
   bassesse   0.801         
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TROUBLE   FRUSTRATION   CRAINTE   TENSION  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-
catégorie 

EMOTAIX  
 Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  
vouloir 1.000    moindre 1.000  Terreur  horreur 1.000  Inquiétude  inquiétude 1.000 
moindre 0.989    foi 0.955  Angoisse  affreux 0.958 Bouleversement  perdre 1.000 

Remords reproche 0.980  Drame  malheur 0.954  Angoisse  affreuse 0.949  Inquiétude  danger 0.975 
demander 0.973  Humiliation  honte 0.941  Terreur  horrible 0.93    absence 0.91 

Remords faute 0.971 Bouleversement  perdu 0.94  Terreur  effroi 0.924    delà 0.908 
vraiment 0.961    tenir 0.94  Terreur  terrible 0.923    davantage 0.905 
faisant 0.956    cacher 0.927  Terreur  épouvante 0.919  Inquiétude  craintes 0.896 

Douceur douceur 0.955    mauvaise 0.91 Inhumanité  monstre 0.916  Inquiétude  craindre 0.893 
attendre 0.954  Insatisfaction  manque 0.905  Terreur  effroyable 0.911    empêcher 0.876 

excès 0.954  Vivacité  enthousiasme 0.899    funèbres 0.875 
 EMOTION NON 
SPECIFIEE  sentiment 0.871 

Drame malheur 0.939    vaut 0.885  Terreur  épouvantable 0.866    avenir 0.867 
Inquiétude danger 0.911  Mépris  mépris 0.882 Inhumanité  monstrueux 0.866  Inquiétude  inquiétudes 0.861 

pareil 0.911    envers 0.882  Rage  fureur 0.855  Inquiétude  crainte 0.853 
Remords regret 0.909    illusions 0.864  Pleur  pleurs 0.836  Assurance  confiance 0.836 
Humiliation honte 0.905    sacrifice 0.862  Terreur  terreur 0.826  Remords  reproche 0.828 

triste 0.895    triomphe 0.859  Terreur  sinistre 0.82 
 EMOTION NON 
SPECIFIEE  attitude 0.827 

Tristesse désespoir 0.894    recevoir 0.855    inconnu 0.816    refuser 0.825 
Joie heureux 0.893    nécessité 0.854  Dégoût  hideux 0.813    pire 0.824 

conduite 0.889    empêche 0.847    o 0.805  Inquiétude  souci 0.822 
rappeler 0.887  Apaisement  consoler 0.837    gouffre 0.803    essentiel 0.813 

Bouleversement trouble 0.882  Douleur  tourments 0.832     Angoisse  angoisse 0.813 
Orgueil vain 0.874  Colère  indignation 0.831     Inquiétude  dangereux 0.809 
Drame malheureux 0.871    connaît 0.83     Inquiétude  dangereuse 0.807 
Remords reprocher 0.858    ajouter 0.826         
Délivrance sincère 0.854  Apaisement  consolation 0.823         

empêche 0.851  Amour  aimer 0.819         
regard 0.848  Peur  lâche 0.814         
dure 0.842    exception 0.811         

Bouleversement vague 0.837    contente 0.809         
attendait 0.832  Terreur  horreur 0.808         
singulier 0.829  Humiliation  offense 0.807         
geste 0.822  Refoulement  pudeur 0.806         

Remords remords 0.818  Humiliation  infamie 0.804         
Rage fureur 0.816  Bonté  tendresse 0.803         
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TROUBLE   FRUSTRATION   CRAINTE   TENSION  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-
catégorie 

EMOTAIX  
 Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  
avenir 0.808            
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AFFECTION   GENTILLESSE   BONHEUR   ENTRAIN  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-
catégorie 

EMOTAIX  
 Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  
 Joie  heureux 1.000  Bonté  bonté 1.000  Inquiétude  tendre 1.000  Vivacité  enthousiasme 1.000 
 Désir  désir 0.955  Drame  malheur 0.996  Joie  joie 0.997   hasard 0.975 
 Inquiétude  tendre 0.941  Orgueil  orgueil 0.948  Joie  heureux 0.902  Désir  goût 0.966 

 Amour  passion 0.935  Drame  malheureux 0.944   oreille 0.897 
 EMOTION NON 
SPECIFIEE  sentiment 0.957 

 Plaisir  plaisir 0.933  Amour  aimer 0.94  Rire  rire 0.893   profonde 0.954 
 Joie  bonheur 0.933  Douceur  pardonner 0.931   triste 0.889   sienne 0.911 
 Bonté  bonté 0.922  Douleur  souffrir 0.924  Rire  sourire 0.886  Admiration  admiration 0.909 
 Inquiétude  crainte 0.921  Inquiétude  tendre 0.918   pauvre 0.875  Inquiétude  tendre 0.907 
 Orgueil  orgueil 0.909  Orgueil  vanité 0.901  Tristesse  tristesse 0.871   souvenir 0.897 
 Orgueil  vanité 0.905  Ressentiment  haine 0.897   coin 0.868  Vivacité  vivacité 0.892 
 Amour  aimer 0.904  Joie  bonheur 0.889   fou 0.86  Plaisir  plaisir 0.883 
  cacher 0.904  Bonté  pitié 0.873  Félicité  extase 0.836  Attirance  plaire 0.878 
  hasard 0.891  Douleur  tourments 0.873   lèvres 0.827   habile 0.858 
 Bonté  tendresse 0.89  Bonté  tendresse 0.871  Pleur  larmes 0.824  Estime  respect 0.842 
 Attirance  plaire 0.889  Joie  heureuse 0.866   joli 0.823   fortune 0.842 
 Admiration  admiration 0.889  Attirance  plaire 0.856  Rire  drôle 0.823   triomphe 0.817 
 Vivacité  puissant 0.886  Remords  repentir 0.853  Tristesse  ennui 0.815   foi 0.817 
 Ressentiment  jalousie 0.886  Admiration  bienveillance 0.851  Plaisir  plaisir 0.802  Tristesse  ennui 0.816 
 Joie  joie 0.884   âmes 0.847  Joie  bonheur 0.801   réputation 0.809 
  ridicule 0.878  Douceur  indulgence 0.842       souvenirs 0.808 
  auquel 0.874   fasse 0.838      Orgueil  vain 0.807 
  fortune 0.873  Bonté  aimable 0.827       singulièrement 0.807 
 Admiration  gloire 0.87  Désir  envie 0.822         
 Vivacité  enthousiasme 0.862   pauvre 0.812         
 Désir  goût 0.861   mérite 0.808         
  singulier 0.856  Bonté  compassion 0.805         
 Désir  espérance 0.855   bassesse 0.802         
  paraître 0.854  Douleur  douleur 0.801         
 Délivrance  sincère 0.852             
 Désir  ambition 0.849             
 Amour  amitié 0.846             
  beauté 0.846             
 Désir  désirs 0.844             
 Désir  envie 0.842             
 Désir  curiosité 0.841             
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AFFECTION   GENTILLESSE   BONHEUR   ENTRAIN  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-
catégorie 

EMOTAIX  
 Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  
  mérite 0.837             
 Admiration  admirer 0.837             
 SURPRISE  étonnement 0.834             
 Attirance  charme 0.832             
 Douleur  souffrir 0.831             
 Bonté  aimable 0.825             
  talent 0.825             
  aime 0.825             
 Attirance  agréable 0.821             
 Tristesse  désespoir 0.818             
  âmes 0.816             
  mériter 0.814             
  délicieuse 0.814             
 Admiration  flatter 0.813                   
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SOULAGEMENT   SATISFACTION   COURAGE   CALME  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-
catégorie 

EMOTAIX  
 Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-
catégorie 

EMOTAIX  
 Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  

 Sous-catégorie 
EMOTAIX   Mot  

 Activation 
après 

stabilisation  
 Mépris  mépris 1.000  Joie   heureux          1.000    Audace  courage 1.000    cesse 1.000 
 Insatisfaction  injuste 0.983  Estime   considération          0.929    Estime  honneur 0.931    moments 0.959 
 Insatisfaction  injustice 0.958    devoir          0.927    Orgueil  vain 0.915    profond 0.941 
  foi 0.917  Estime   digne          0.922    Humiliation  honteux 0.903  Tranquillité  tranquille 0.932 
 Remords  reproche 0.914  Plaisir   plaisir          0.909    Vivacité  ardeur 0.894    vouloir 0.92 
 Douleur  souffrir 0.911  Douceur   douceur          0.906    Drame  malheur 0.891  Tranquillité  repos 0.916 
 Drame  malheureux 0.908  Mépris   mépris          0.905     ose 0.885  Tranquillité  calme 0.915 
  juger 0.908    conduite          0.902     malheurs 0.877    venue 0.887 
  honnêtes 0.879  Audace   courage          0.899    Rage  fureur 0.865 IMPASSIBILITE  indifférence 0.886 
  inutiles 0.876  Plaisir   jouir          0.893     ennemie 0.859 Bouleversement  trouble 0.884 
  tromper 0.871    dignes          0.888     ennemis 0.845    silence 0.865 
 Délivrance  vertu 0.869    foi          0.884    Audace  audace 0.834    absence 0.861 
  bassesse 0.868  Estime   respect          0.876     mériter 0.819  Plaisir  plaisir 0.837 
  aveu 0.868    naître          0.875          croyait 0.835 
  mérite 0.868  Plaisir   satisfaire          0.873        Insatisfaction  manqué 0.834 
 Délivrance  honnête 0.867    mériter          0.871          abandonne 0.827 
  devoirs 0.859    exposer          0.869        Sérénité  prudence 0.823 
  vertus 0.849    mérite          0.864          simplement 0.821 
 Apaisement  bienfait 0.841  Désir   désirs          0.864          efforts 0.818 
  bornes 0.832    devoirs          0.862        Tranquillité  tranquillité 0.818 
  vices 0.822    sacrifice          0.855        Vivacité  ardeur 0.812 
 Délivrance  sincère 0.815    noble          0.852        Tristesse  ennui 0.811 
 Délivrance  honnêteté 0.814    uniquement          0.849          fortune 0.807 
 Douceur  délicatesse 0.8  Désir   espérance          0.847            
     Estime   honneur          0.839            
     Admiration   flatter          0.838            
     Estime   dignité          0.831            
     Bonté   généreux          0.823            
     Désir   espoir          0.822            
       preuve          0.818            
     Tristesse   ennui          0.815            
       oubli          0.815            
     Attirance   agréable          0.812            
       nécessité          0.802            
     Bonté   généreux          0.810            
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Annexe IX. REGROUPEMENTS ENTRE EMOTAIX  - FEELING 

Mots en commun entre EMOTAIX unités Lexicales Totales 
et Mathieu Sens littéral & métaphorique  

VERBES DE SENTIMENTS AGRÉABLES 

A
pa

is
e

r 

D
is

tr
a

ire
 

É
m

ou
st

ill
e

r 

É
m

ou
vo

ir 

É
pa

te
r 

F
la

tte
r 

In
té

re
ss

e
r 

P
a

ss
io

nn
e

r 

R
a

ss
ur

e
r 

S
a

tis
fa

ire
 

S
ub

ju
gu

e
r 

V
iv

ifi
e

r 

    Mots trouvés 14  9 12 12 6 3 9 12 14 9 11 22 
    Mots totaux  17  13 12 12 6 3 16 15 20 10 12 42 

M
A

LV
E

IL
LA

N
C

E
 

HAINE 

Ressentiment  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Dégoût  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Mépris  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Irritation  -   -   1   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

AGRESSIVITE 

Inhumanité  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Rage  -   -   -   -   -   -   -   1   -   -   -   -  
Colère  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Orgueil  -   -   -   -   -   1   -   -   -   -   -   -  

M
A

L-
E

T
R

E
 

SOUFFRANCE 
Drame  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Douleur  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Pleur  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

FOLIE 
Maladie mentale  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Divagation  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

DEPRESSION 
Tristesse  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Fatigue  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Torpeur  2   -   -   -   1   -   -   -   -   -   1   -  

TROUBLE 
Bouleversement  -   -   1   6   -   -   -   -   -   -   -   -  
Remords  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

FRUSTRATION 

Humiliation  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Insatisfaction  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Déplaisir  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Refoulement  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

A
N

X
IE

T
E

 CRAINTE 
Terreur  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Peur  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Timidité  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

TENSION 
Affolement  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Angoisse  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Inquiétude  -   -   -   -   -   -   1   -   -   -   -   -  

B
IE

N
V

E
IL

LA
N

C
E

 

AFFECTION 

Amour  -   -   -   -   -   -   -   2   -   -   -   -  
Désir  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Admiration  -   -   -   -   2   1   -   -   -   -   1   -  
Attirance  -   -   4   -   -   -   7   -   -   1   7   -  

GENTILLESSE 

Bonté  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Douceur  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Patience  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Humilité  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

B
IE

N
-E

T
R

E
 

BONHEUR 
Félicité  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Joie  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Rire  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

LUCIDITE 
Santé mentale  1   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Bon sens  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

ENTRAIN 
Gaité  -   4   1   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Vivacité  -   -   -   -   -   -   -   2   1   1   2   14  
Eveil  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   3  

SOULAGEMENT 
Apaisement  5   -   -   -   -   -   -   -   7   -   -   3  
Délivrance  -   -   -   -   -   -   -   -   2   -   -   -  

SATISFACTION 

Estime  -   -   -   -   -   1   -   -   -   -   -   -  
Assouvissement  1   1   -   -   -   -   -   -   -   3   -   -  
Plaisir  -   3   -   -   -   -   -   -   -   4   -   -  
Défoulement  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

S
A

N
G

-F
R

O
ID

 

COURAGE 
Audace  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Assurance  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   1  
Aise  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  

CALME 
Sérénité  -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
Tranquillité  2   -   -   -   -   -   -   -   3   -   -   -  
Détente  2   1   -   -   -   -   -   -   1   -   -   -  

SURPRISE  -   -   -   2   3   -   -   -   -   -   -   -  
IMPASSIBILITE  1   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -   -  
EMOTION NON SPECIFIEE  -   -   5   4   -   -   1   7   -   -   -   1  
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Mots en commun entre EMOTAIX 
Référent + unités Lexicales Totales et 
Mathieu Sens littéral & métaphorique  

VERBES DE SENTIMENTS DÉSAGRÉABLES INDIFF.  
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    Mots trouvés 4 12 13 10 7 12 11 1 10 15 3 16 10 11 12 49 9 7 6 21 1 
    Mots totaux  0 14 14 17 7 12 14 6 12 15 13 18 11 22 14 93 18 12 6 25 0 

M
A

LV
E

IL
LA

N
C

E
 

HAINE 

Ressentiment 4 - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
Dégoût - - - - 7 2 - - - - - - - - - - - 1 - - - 
Mépris - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Irritation - - 1 - - - 2 - - - - 9 - - 3 - 1 - - - - 

AGRESSIVITE 

Inhumanité - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Rage - - - - - - - - - - 1 1 2 - - 2 - - - - - 
Colère - - - - - - - - - - - 2 - - - - - 2 - - - 
Orgueil - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

M
A

L-
E

T
R

E
 

SOUFFRANCE 
Drame - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 
Douleur - 1 - - - 1 - - - - - 1 - - - 15 6 - 2 - - 
Pleur - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

FOLIE 
Maladie 
mentale - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Divagation - - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - 

DEPRESSION 
Tristesse - 8 1 - - 1 1 - - - - - - - 1 - - - 1 - - 
Fatigue - - 2 - - 7 2 - 3 - - - - 2 4 23 1 - - - - 
Torpeur - - - - - - - - 2 1 - - - 2 1 2 - - - 1 - 

TROUBLE 
Bouleversement - - - 8 - - 1 - 2 - - 1 - 1 - 3 - 2 - 1 - 
Remords - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

FRUSTRATION 

Humiliation - 1 - - - - - - - - - - 7 - - 1 - 1 - - - 
Insatisfaction - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Déplaisir - 1 8 - - - 4 - - - - - - - 3 - - - 1 - - 
Refoulement - - - - - - - - - - - - - 4 - - - - - - - 

A
N

X
IE

T
E

 CRAINTE 
Terreur - - - - - - - - - 5 - - - - - 1 - - - - - 
Peur - - - - - - - - - 4 - - 1 - - - - - - - - 
Timidité - - - 1 - - 1 - - - - - - 1 - - - - - - - 

TENSION 
Affolement - - - - - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - 
Angoisse - - - - - - - - - 1 - - - - - - 1 - - - - 
Inquiétude - - - - - - - - - 2 - 1 - - - - - - 2 - - 

B
IE

N
V

E
IL

LA
N

C
E

 

AFFECTION 

Amour - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Désir - - - - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - 
Admiration - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Attirance - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

GENTILLESSE 

Bonté - - - - - - - 1 - - - - - - - - - - - - - 
Douceur - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Patience - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Humilité - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

B
IE

N
-E

T
R

E
 

BONHEUR 
Félicité - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Joie - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Rire - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

LUCIDITE 
Santé mentale - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Bon sens - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

ENTRAIN 
Gaité - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 - 
Vivacité - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Éveil - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

SOULAGEMENT  
Apaisement - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Délivrance - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

SATISFACTION 

Estime - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Assouvissement - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Plaisir - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Défoulement - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

S
A

N
G

-F
R

O
ID

 

COURAGE 
Audace - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Assurance - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Aise - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

CALME 
Sérénité - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Tranquillité - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
Détente - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

SURPRISE - - - - - - - - 2 - - - - 1 - - - - - 17 - 
IMPASSIBILITE - - - - - - - - - - 2 - - - - - - - - - 1 
EMOTION NON SPECIFIEE - 1 - - - - - - - - - - - - - 2 - - - 1 - 
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Annexe X. RÉSULTATS DES TESTS DE LA SIMULATION 6 

1 RÉSULTATS BRUTS 

1.1 Test 1 

   
Lexique 

EMOTAIX 
Complet 

Noyau du lexique 
EMOTAIX 

Matériel de 
l'expérience 3 

Noyau du 
matériel de 

l'expérience 3 

Noyau des 
résultats de 

l'expérience 3 
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Intégration du 

lexique 

N° 
Orientation 

du texte 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

212 Désagréables .12 .10 .02 .13 .04 .09 .11 .08 .02 .10 .06 .04 .11 .06 .05 .13 .05 .09 
227 Désagréables .35 .19 .16 .30 .14 .16 .36 .19 .17 .35 .20 .15 .34 .17 .17 .29 .19 .10 
231 Désagréables .42 .26 .15 .35 .22 .13 .40 .23 .17 .38 .22 .16 .38 .23 .15 .31 .26 .06 
232 Désagréables .31 .15 .16 .31 .14 .17 .31 .17 .15 .31 .14 .17 .31 .17 .14 .31 .18 .13 
246 Désagréables .54 .23 .31 .54 .21 .34 .56 .19 .37 .56 .22 .34 .56 .20 .36 .51 .30 .21 
249 Désagréables .63 .42 .21 .57 .38 .19 .62 .37 .25 .62 .38 .23 .61 .40 .21 .51 .47 .05 
250 Désagréables .56 .46 .10 .49 .45 .05 .51 .40 .11 .52 .42 .10 .52 .45 .07 .51 .56 -.05 
224 Désagréables .15 .17 -.03 .11 .16 -.06 .12 .13 -.01 .10 .15 -.04 .11 .15 -.04 .12 .16 -.05 
239 Désagréables .44 .27 .17 .45 .27 .18 .43 .25 .18 .43 .23 .20 .44 .25 .19 .47 .35 .12 
243 Désagréables .45 .28 .17 .41 .26 .15 .45 .25 .20 .44 .24 .20 .43 .26 .17 .37 .29 .08 
274 Désagréables .16 .15 .01 .16 .13 .03 .15 .12 .03 .16 .14 .02 .17 .11 .06 .16 .13 .03 
285 Désagréables .42 .27 .15 .41 .21 .20 .42 .21 .22 .42 .22 .19 .43 .21 .21 .39 .24 .15 
267 Désagréables .12 .22 -.10 .10 .18 -.08 .09 .17 -.07 .10 .17 -.07 .10 .18 -.07 .12 .19 -.07 
295 Désagréables .43 .24 .20 .47 .21 .26 .43 .19 .23 .45 .20 .25 .45 .19 .26 .49 .29 .19 
288 Désagréables .37 .37 .00 .35 .35 -.01 .33 .34 -.01 .34 .37 -.03 .36 .36 .00 .42 .40 .02 
294 Désagréables .30 .20 .09 .37 .19 .18 .34 .18 .16 .34 .19 .14 .36 .16 .19 .37 .19 .18 
275 Désagréables .42 .33 .09 .37 .25 .12 .40 .24 .16 .39 .26 .13 .39 .24 .15 .40 .33 .07 
276 Désagréables .24 .16 .08 .27 .10 .17 .23 .11 .13 .22 .11 .12 .23 .09 .14 .24 .11 .13 
281 Désagréables .41 .28 .12 .39 .22 .17 .41 .25 .16 .39 .23 .16 .39 .21 .18 .36 .26 .10 
283 Désagréables .41 .32 .08 .39 .29 .11 .40 .28 .13 .39 .29 .10 .39 .26 .13 .41 .26 .15 
348 Désagréables .46 .26 .20 .39 .20 .19 .43 .20 .23 .39 .21 .18 .38 .19 .20 .38 .24 .14 
319 Désagréables .21 .06 .15 .19 .03 .16 .20 .02 .19 .19 .05 .14 .20 .01 .20 .14 .02 .12 
335 Désagréables .27 .21 .06 .29 .17 .13 .29 .13 .16 .28 .16 .12 .30 .15 .15 .30 .17 .13 
350 Désagréables .50 .28 .22 .46 .24 .23 .51 .26 .25 .48 .27 .21 .47 .24 .23 .43 .28 .15 
309 Désagréables .11 .03 .08 .08 .01 .07 .09 -.01 .10 .09 .00 .09 .09 .01 .08 .06 .05 .01 
340 Désagréables .46 .37 .09 .37 .33 .04 .38 .29 .09 .39 .31 .08 .38 .33 .05 .38 .40 -.02 
341 Désagréables .31 .34 -.03 .28 .29 -.01 .29 .30 -.01 .28 .31 -.03 .27 .29 -.02 .30 .24 .05 
344 Désagréables .25 .17 .08 .21 .13 .08 .26 .12 .14 .22 .12 .10 .20 .11 .10 .14 .12 .02 
317 Désagréables .13 .09 .04 .14 .05 .09 .13 .03 .11 .13 .05 .08 .13 .03 .11 .13 .06 .08 
333 Désagréables .31 .29 .03 .32 .26 .06 .34 .24 .11 .35 .24 .11 .35 .25 .09 .37 .33 .04 
26 Désagréables .25 .13 .11 .25 .08 .17 .22 .14 .09 .22 .11 .11 .22 .09 .13 .21 .08 .13 
44 Désagréables .48 .35 .13 .45 .29 .16 .44 .31 .13 .45 .30 .15 .45 .29 .15 .44 .35 .09 
45 Désagréables .35 .14 .21 .31 .10 .21 .37 .13 .24 .34 .11 .23 .33 .13 .20 .25 .16 .09 
48 Désagréables .37 .25 .13 .38 .20 .18 .38 .21 .17 .38 .21 .18 .40 .20 .20 .38 .25 .13 
50 Désagréables .55 .31 .25 .50 .28 .22 .56 .26 .30 .53 .26 .27 .52 .25 .27 .45 .34 .11 
35 Désagréables .36 .37 -.02 .29 .36 -.07 .29 .36 -.07 .30 .37 -.07 .30 .36 -.06 .33 .37 -.05 
38 Désagréables .30 .26 .04 .32 .25 .07 .31 .22 .09 .32 .22 .11 .33 .23 .11 .38 .29 .09 
42 Désagréables .31 .19 .12 .27 .15 .12 .31 .17 .13 .29 .16 .13 .30 .16 .14 .28 .21 .07 
8 Désagréables .15 .06 .09 .12 .04 .08 .11 .05 .06 .11 .04 .07 .10 .03 .07 .11 .07 .04 
29 Désagréables .38 .24 .15 .39 .23 .15 .38 .23 .14 .37 .24 .13 .38 .24 .14 .38 .26 .12 
195 Désagréables .42 .40 .02 .37 .35 .02 .38 .33 .05 .39 .37 .02 .40 .37 .02 .47 .45 .02 
175 Désagréables .32 .25 .07 .29 .17 .12 .25 .17 .08 .24 .19 .06 .24 .17 .07 .30 .22 .08 
167 Désagréables .26 .19 .07 .21 .15 .06 .23 .15 .08 .22 .14 .07 .22 .14 .08 .22 .20 .02 
178 Désagréables .45 .50 -.05 .34 .50 -.16 .37 .46 -.08 .36 .48 -.12 .34 .50 -.16 .35 .47 -.12 
169 Désagréables .30 .27 .03 .29 .27 .01 .26 .27 .00 .28 .25 .02 .27 .26 .02 .37 .29 .08 
177 Désagréables .27 .18 .09 .22 .11 .11 .21 .13 .08 .20 .12 .08 .20 .10 .10 .21 .14 .07 
180 Désagréables .17 .20 -.04 .12 .13 -.01 .09 .13 -.04 .10 .15 -.05 .10 .14 -.03 .15 .15 .01 
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Complet 

Noyau du lexique 
EMOTAIX 
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l'expérience 3 

Noyau du 
matériel de 
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183 Désagréables .42 .39 .03 .34 .33 .00 .34 .31 .03 .34 .32 .02 .34 .31 .03 .40 .39 .01 
190 Désagréables .40 .36 .03 .39 .25 .14 .35 .25 .10 .36 .25 .12 .38 .26 .12 .47 .34 .13 
196 Désagréables .32 .20 .12 .28 .13 .15 .29 .17 .12 .29 .14 .15 .30 .16 .14 .27 .21 .07 
95 Désagréables .50 .19 .31 .51 .16 .35 .53 .13 .40 .51 .13 .38 .51 .15 .37 .46 .25 .21 
77 Désagréables .25 .16 .09 .25 .13 .11 .25 .16 .09 .24 .16 .08 .24 .16 .08 .22 .15 .07 
67 Désagréables .12 .04 .08 .08 .00 .08 .10 .01 .08 .08 .01 .07 .08 .02 .07 .05 .05 .01 
90 Désagréables .46 .27 .20 .46 .23 .23 .47 .21 .26 .47 .23 .24 .47 .24 .24 .51 .31 .20 
97 Désagréables .33 .15 .18 .40 .14 .26 .38 .13 .25 .38 .14 .24 .39 .14 .25 .38 .17 .20 
84 Désagréables .35 .22 .12 .39 .18 .21 .38 .18 .20 .37 .17 .20 .37 .18 .19 .36 .22 .14 
87 Désagréables .46 .32 .14 .44 .28 .15 .46 .30 .16 .46 .32 .13 .46 .32 .14 .46 .34 .12 
70 Désagréables .18 .13 .05 .15 .10 .05 .16 .08 .08 .16 .09 .06 .16 .10 .06 .16 .13 .03 
100 Désagréables .59 .32 .27 .62 .32 .31 .60 .29 .31 .62 .30 .33 .62 .30 .32 .66 .42 .25 
60 Désagréables .17 .06 .11 .10 .01 .09 .10 .05 .05 .07 -.02 .09 .06 .02 .04 .07 .02 .05 
142 Désagréables .34 .34 .00 .28 .25 .03 .31 .27 .05 .30 .24 .06 .29 .23 .06 .29 .29 .00 
149 Désagréables .29 .21 .08 .27 .17 .11 .26 .17 .09 .26 .17 .09 .26 .17 .09 .27 .19 .08 
110 Désagréables .12 .15 -.04 .07 .09 -.02 .11 .10 .00 .10 .09 .01 .11 .10 .01 .14 .13 .01 
125 Désagréables .30 .30 .00 .23 .24 -.02 .24 .25 .00 .24 .27 -.04 .23 .27 -.05 .28 .30 -.02 
129 Désagréables .25 .16 .09 .23 .11 .12 .26 .13 .14 .24 .09 .15 .26 .11 .15 .24 .14 .10 
122 Désagréables .30 .25 .06 .21 .18 .04 .22 .17 .05 .22 .16 .06 .21 .17 .03 .27 .23 .04 
133 Désagréables .24 .25 -.01 .24 .18 .06 .21 .18 .03 .19 .16 .03 .19 .18 .02 .22 .21 .01 
146 Désagréables .48 .42 .06 .39 .34 .05 .38 .33 .05 .37 .35 .02 .37 .33 .04 .40 .41 -.01 
148 Désagréables .46 .51 -.06 .34 .49 -.15 .38 .47 -.10 .35 .48 -.12 .34 .51 -.17 .39 .48 -.10 
113 Désagréables .20 .15 .06 .19 .10 .09 .18 .15 .03 .18 .14 .04 .18 .14 .04 .18 .15 .03 
392 Désagréables .43 .40 .03 .41 .33 .08 .39 .32 .06 .40 .33 .07 .40 .34 .07 .44 .40 .04 
374 Désagréables .20 .13 .07 .21 .10 .11 .18 .11 .07 .17 .09 .07 .19 .08 .10 .18 .13 .05 
377 Désagréables .31 .24 .06 .27 .19 .08 .27 .20 .07 .24 .20 .05 .26 .19 .07 .26 .19 .07 
383 Désagréables .34 .27 .07 .29 .18 .10 .30 .20 .10 .30 .17 .13 .31 .20 .11 .35 .28 .07 
385 Désagréables .23 .17 .06 .19 .11 .08 .19 .09 .10 .18 .11 .07 .18 .08 .11 .24 .14 .10 
388 Désagréables .45 .30 .15 .39 .25 .14 .42 .28 .14 .40 .28 .11 .40 .28 .12 .37 .29 .08 
400 Désagréables .39 .31 .08 .39 .26 .14 .38 .26 .11 .38 .26 .13 .39 .26 .13 .42 .32 .10 
359 Désagréables .13 .09 .04 .08 .04 .04 .11 .03 .08 .09 .02 .07 .09 .05 .04 .08 .10 -.02 
365 Désagréables .25 .22 .03 .21 .14 .07 .22 .17 .05 .21 .16 .05 .21 .13 .08 .18 .15 .04 
372 Désagréables .23 .19 .04 .17 .12 .05 .19 .15 .05 .17 .12 .04 .17 .14 .03 .15 .18 -.03 
420 Agréables .32 .29 .03 .26 .27 .00 .26 .25 .01 .27 .25 .03 .27 .24 .03 .31 .30 .01 
439 Agréables .33 .47 -.15 .24 .48 -.24 .27 .40 -.13 .28 .44 -.16 .28 .43 -.15 .33 .50 -.17 
446 Agréables .47 .62 -.15 .39 .64 -.25 .40 .57 -.17 .42 .61 -.19 .42 .64 -.22 .54 .73 -.18 
448 Agréables .31 .52 -.21 .22 .51 -.29 .22 .46 -.25 .22 .51 -.29 .22 .49 -.27 .30 .47 -.17 
426 Agréables .20 .25 -.05 .14 .23 -.09 .15 .21 -.06 .14 .22 -.09 .16 .24 -.08 .15 .22 -.07 
441 Agréables .49 .53 -.05 .37 .52 -.14 .43 .48 -.05 .41 .49 -.08 .41 .52 -.12 .44 .56 -.11 
443 Agréables .44 .43 .01 .35 .43 -.09 .37 .41 -.04 .36 .42 -.06 .36 .46 -.10 .37 .45 -.08 
449 Agréables .55 .64 -.09 .47 .64 -.17 .50 .61 -.11 .50 .62 -.12 .50 .65 -.15 .55 .67 -.12 
418 Agréables .22 .28 -.06 .21 .24 -.03 .18 .23 -.05 .18 .24 -.07 .19 .23 -.04 .25 .26 .00 
423 Agréables .35 .37 -.02 .29 .27 .02 .28 .26 .01 .27 .27 .00 .27 .26 .01 .33 .32 .01 
604 Agréables .11 .12 -.01 .05 .05 .00 .09 .09 .00 .07 .08 -.01 .08 .07 .01 .08 .07 .01 
621 Agréables .02 .12 -.10 .00 .08 -.09 -.01 .11 -.12 -.01 .09 -.10 -.01 .11 -.12 .03 .11 -.09 
627 Agréables .22 .28 -.06 .23 .25 -.01 .22 .25 -.03 .23 .25 -.02 .23 .26 -.03 .28 .25 .03 
632 Agréables .21 .26 -.05 .19 .21 -.01 .20 .22 -.02 .19 .22 -.03 .20 .21 -.01 .23 .20 .03 
638 Agréables .22 .16 .06 .19 .10 .09 .18 .16 .02 .17 .14 .03 .16 .12 .04 .18 .10 .08 
640 Agréables .24 .31 -.08 .26 .27 -.01 .19 .26 -.07 .20 .27 -.06 .22 .26 -.04 .29 .27 .03 
631 Agréables .19 .21 -.02 .12 .12 .00 .12 .21 -.09 .10 .16 -.06 .09 .14 -.05 .16 .15 .01 
602 Agréables .16 .12 .04 .14 .09 .06 .17 .10 .07 .16 .10 .07 .17 .11 .06 .14 .13 .02 
635 Agréables .11 .22 -.12 .07 .17 -.09 .08 .20 -.13 .06 .20 -.14 .07 .17 -.10 .11 .13 -.02 
649 Agréables .08 .14 -.06 .04 .08 -.05 .06 .12 -.06 .04 .11 -.07 .05 .11 -.06 .02 .08 -.06 
535 Agréables .23 .27 -.03 .24 .24 .00 .26 .24 .02 .25 .26 -.01 .27 .24 .03 .32 .29 .03 
544 Agréables .19 .25 -.06 .10 .16 -.07 .13 .24 -.11 .10 .22 -.12 .11 .17 -.07 .14 .19 -.06 
549 Agréables .14 .12 .02 .11 .08 .03 .09 .10 -.01 .08 .10 -.02 .07 .11 -.04 .10 .11 -.01 
513 Agréables .21 .41 -.20 .18 .40 -.22 .19 .37 -.19 .20 .38 -.18 .21 .41 -.20 .27 .42 -.15 
515 Agréables .11 .29 -.18 .06 .21 -.15 .04 .22 -.18 .05 .22 -.17 .05 .22 -.17 .10 .21 -.12 
521 Agréables .07 .12 -.05 .06 .13 -.08 .07 .15 -.08 .06 .13 -.07 .07 .13 -.06 .03 .08 -.05 
518 Agréables .13 .12 .01 .13 .06 .07 .11 .07 .04 .10 .06 .04 .11 .05 .06 .09 .10 -.01 
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529 Agréables .19 .23 -.04 .16 .18 -.02 .17 .20 -.03 .15 .20 -.04 .15 .18 -.03 .16 .15 .01 
527 Agréables .25 .28 -.04 .21 .21 -.01 .23 .23 -.01 .21 .23 -.01 .22 .23 -.02 .23 .25 -.02 
533 Agréables .28 .21 .07 .24 .17 .07 .24 .21 .03 .22 .21 .01 .22 .19 .03 .26 .20 .06 
696 Agréables .39 .39 .00 .37 .33 .04 .36 .34 .02 .35 .34 .01 .35 .34 .01 .36 .31 .05 
685 Agréables .28 .25 .03 .27 .21 .06 .24 .17 .07 .25 .19 .06 .25 .14 .11 .34 .22 .12 
688 Agréables .39 .45 -.06 .33 .45 -.12 .34 .45 -.11 .32 .47 -.15 .33 .40 -.07 .35 .36 -.01 
699 Agréables .43 .63 -.20 .33 .61 -.28 .34 .57 -.23 .36 .61 -.25 .36 .63 -.27 .47 .62 -.15 
677 Agréables .16 .24 -.07 .18 .22 -.04 .16 .20 -.04 .17 .23 -.06 .19 .22 -.03 .20 .24 -.04 
679 Agréables .34 .34 .00 .31 .31 .00 .31 .27 .05 .31 .30 .01 .32 .28 .04 .38 .31 .07 
693 Agréables .37 .47 -.11 .28 .42 -.14 .33 .41 -.08 .33 .41 -.09 .34 .42 -.08 .39 .49 -.11 
665 Agréables .13 .13 .01 .11 .06 .05 .11 .07 .03 .09 .08 .02 .10 .08 .02 .14 .11 .03 
674 Agréables .20 .32 -.12 .17 .31 -.14 .16 .29 -.13 .16 .28 -.13 .17 .28 -.12 .26 .34 -.08 
678 Agréables .25 .25 .00 .26 .17 .09 .24 .14 .10 .25 .15 .09 .26 .13 .13 .35 .25 .10 
472 Agréables .31 .30 .01 .27 .24 .03 .28 .29 -.01 .27 .28 -.01 .28 .29 .00 .24 .24 .00 
495 Agréables .26 .34 -.08 .27 .28 -.01 .25 .26 -.01 .26 .26 .01 .27 .28 -.01 .36 .35 .01 
484 Agréables .06 .20 -.14 .01 .12 -.11 -.01 .16 -.17 .01 .16 -.15 .01 .16 -.14 .08 .15 -.07 
485 Agréables .15 .19 -.04 .12 .15 -.03 .12 .18 -.06 .12 .18 -.06 .13 .17 -.05 .18 .18 .00 
497 Agréables .29 .34 -.05 .28 .32 -.03 .24 .33 -.09 .27 .32 -.06 .27 .33 -.07 .33 .33 .00 
473 Agréables .16 .32 -.15 .13 .27 -.14 .09 .28 -.19 .11 .26 -.15 .11 .26 -.15 .17 .25 -.08 
483 Agréables .20 .13 .07 .19 .11 .08 .16 .08 .08 .17 .07 .10 .17 .06 .11 .24 .13 .11 
490 Agréables .37 .43 -.06 .33 .39 -.06 .33 .35 -.02 .35 .39 -.04 .34 .39 -.05 .43 .53 -.10 
491 Agréables .27 .41 -.14 .23 .38 -.15 .22 .43 -.21 .24 .41 -.17 .23 .41 -.18 .31 .41 -.10 
498 Agréables .37 .41 -.04 .30 .33 -.03 .28 .32 -.05 .28 .33 -.05 .28 .35 -.07 .34 .40 -.06 
766 Agréables .15 .20 -.05 .10 .16 -.06 .16 .20 -.04 .14 .16 -.01 .13 .17 -.04 .14 .15 -.02 
784 Agréables .10 .12 -.01 .04 .09 -.05 .05 .08 -.02 .06 .09 -.03 .05 .03 .02 .07 .04 .02 
795 Agréables .08 .10 -.02 .07 .12 -.05 .08 .10 -.02 .06 .13 -.07 .06 .03 .03 .06 .05 .02 
778 Agréables .24 .28 -.05 .21 .27 -.07 .21 .25 -.04 .21 .25 -.04 .22 .26 -.04 .27 .26 .00 
779 Agréables .18 .18 -.01 .20 .17 .03 .20 .18 .03 .21 .18 .03 .22 .13 .09 .19 .14 .05 
798 Agréables .17 .24 -.07 .15 .21 -.06 .15 .21 -.06 .14 .25 -.12 .13 .15 -.02 .13 .10 .04 
751 Agréables .18 .15 .03 .11 .07 .04 .15 .14 .01 .13 .12 .01 .12 .11 .01 .12 .09 .03 
755 Agréables -.02 .04 -.07 -.03 .03 -.05 -.02 .00 -.02 -.03 -.01 -.02 -.02 .03 -.05 -.01 .04 -.05 
764 Agréables .10 .08 .02 .08 .07 .01 .08 .04 .04 .07 .05 .02 .07 .05 .02 .07 .05 .02 
771 Agréables .25 .25 .00 .17 .18 -.01 .23 .19 .04 .20 .20 .00 .19 .18 .01 .21 .17 .05 
584 Agréables .19 .29 -.10 .15 .24 -.10 .17 .25 -.08 .17 .25 -.08 .17 .24 -.07 .25 .27 -.02 
588 Agréables .33 .31 .03 .35 .32 .03 .32 .32 -.01 .33 .30 .04 .34 .33 .02 .39 .39 .00 
554 Agréables .15 .16 -.01 .13 .13 .01 .14 .11 .02 .14 .14 -.01 .14 .14 .00 .16 .16 .00 
552 Agréables .12 .15 -.02 .11 .08 .03 .11 .10 .00 .09 .11 -.03 .10 .10 -.01 .09 .09 .00 
555 Agréables .14 .14 .00 .16 .11 .05 .13 .12 .02 .11 .12 -.01 .13 .10 .03 .12 .06 .06 
556 Agréables .06 .13 -.07 .05 .10 -.05 .05 .10 -.05 .05 .09 -.05 .06 .11 -.05 .08 .13 -.05 
562 Agréables .11 .15 -.04 .10 .14 -.03 .09 .11 -.02 .08 .11 -.03 .10 .14 -.04 .14 .16 -.01 
563 Agréables .16 .17 -.01 .13 .12 .01 .13 .14 .00 .13 .12 .00 .11 .12 -.01 .15 .14 .01 
565 Agréables .22 .27 -.05 .21 .22 -.01 .21 .21 .01 .21 .22 -.01 .23 .23 .00 .26 .28 -.02 
566 Agréables .24 .24 .00 .19 .17 .02 .21 .20 .01 .19 .20 -.01 .18 .20 -.02 .20 .19 .01 
719 Agréables .17 .13 .04 .19 .11 .09 .17 .11 .07 .18 .10 .08 .19 .10 .09 .22 .18 .04 
720 Agréables .18 .32 -.14 .14 .27 -.13 .14 .26 -.12 .14 .29 -.15 .14 .24 -.11 .20 .26 -.06 
727 Agréables .23 .24 -.01 .25 .25 .00 .23 .25 -.02 .24 .25 -.01 .24 .25 -.01 .27 .27 .01 
717 Agréables .21 .19 .02 .22 .16 .06 .20 .14 .06 .20 .13 .07 .20 .15 .05 .23 .17 .06 
723 Agréables .11 .15 -.05 .06 .15 -.08 .09 .15 -.06 .08 .16 -.08 .08 .15 -.07 .11 .15 -.04 
731 Agréables .18 .25 -.07 .11 .19 -.08 .12 .19 -.07 .11 .20 -.09 .09 .19 -.10 .16 .21 -.05 
738 Agréables .32 .39 -.07 .27 .37 -.10 .28 .36 -.08 .28 .35 -.07 .29 .35 -.06 .36 .41 -.05 
740 Agréables .17 .34 -.17 .13 .27 -.14 .13 .29 -.16 .14 .29 -.15 .13 .29 -.16 .22 .27 -.05 
747 Agréables .31 .32 .00 .26 .26 .01 .28 .27 .01 .27 .27 .00 .29 .27 .02 .35 .32 .03 
750 Agréables .45 .43 .03 .41 .37 .04 .39 .38 .02 .39 .37 .02 .38 .38 .01 .44 .41 .03 
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Les joueurs de Charleroi ont 
déjà rejoint le littoral, hier 
soir, après leur dernier 
entraînement au cours 
duquel Jean n'a fait que 
shooter pour épargner ses 
chevilles tandis que Pierre 
recevait des soins aux 
adducteurs tout en 
participant aux principaux 
exercices.  

-.1 0.74 .083 .041 .042 .071 .020 051 .078 .031 .047 .075 .021 .054 .065 .025 .040 .047 .014 .033 

Personne n'a vraiment joué 
pour gagner, samedi dernier, 
explique Jeanne .  

-.5 1.35 .075 .091 -.016 .040 .046 -.006 .084 .052 .032 .085 .042 .043 .077 .040 .037 -.027 .046 -.073 

Notons que la tâche de tous 
ces Max en puissance s'en 
verra facilitée par les dix 
itinéraires (il y en a autant 
que de communes réceptives 
à cette promotion) balisés 
par Pro Vélo .  

1,1 0.99 .068 .042 .026 .034 .018 .016 .062 .033 .029 .074 .015 .059 .040 .016 .024 .057 .046 .011 

Il entra, bientôt suivi par 
Marc et Luc , les autres 
éminences qui entourent 
Jean .  

.2 0.63 .002 -.008 .010 .018 -.002 .020 -.012 .026 -.038 -.007 .009 -.016 .003 .009 -.006 -.010 -.004 -.006 

Max va-t-il céder ?  -.2 0.42 .029 .063 -.034 .048 .004 .044 .042 .036 .006 .048 .020 .028 .062 .015 .047 .064 .049 .015 
Après Jean , Pierre et Tom , 
c'est Marc qui débrouille les 
enjeux des élections du 21 
mai.  

.2 1.03 -.007 .005 -.012 -.005 -.009 .004 - .010 -.010 .003 .005 -.002 -.004 .010 -.014 -.019 -.005 -.014 

C'est la demande adressée 
au bourreau de suspendre le 
massacre pour que les 
dirigeants étrangers 
puissent, sans états d'âme, 
assister aux réjouissances 
mises en scène par Tom .  

-1,6 1.26 .064 .148 -.084 .022 .158 -.136 .030 .178 -.148 .011 .176 -.165 -.001 .179 -.180 .075 .138 -.063 

On y verra ses costumes, les 
affiches de ses films, ses 
lettres à Jean et à Pierre , 
son bureau, son piano.  

.6 0.70 .064 -.008 .072 .047 -.022 .069 .054 -.006 .060 .068 -.009 .077 .053 -.007 .060 .025 .042 -.017 

Véritable éclair dans la 
grisaille d'un mois de mars 
où la saison régulière tirait à 
sa fin, Tom a pourtant 
complètement manqué son 
entrée en matière lors de ses 
quatre premiers matchs 
disputés dans le tour final.  

-1,2 1.40 .028 .012 .016 -.035 -.020 -.015 .036 -.005 .041 -.001 -.003 .002 -.025 -.001 -.024 -.009 .025 -.034 

Malgré ses nombreuses 
lettres et sa campagne de 
protestation, rien ne semble 
changer et les clients 
continuent de fuir le 
quartier, mais on ne peut pas 
dire que la commune ne fait 
rien, assure Jean .  

-1,6 0.84 .118 .145 -.027 .082 .029 .053 .081 .101 -.020 .056 .058 -.002 .085 .058 .027 .107 .147 -.040 

Ces confiscations de terre 
constituent une violation 
manifeste des accords 
conclus, a déclaré Max , qui 
va déposer une plainte à 
l'ONU.  

-2 0.67 -.023 -.011 -.012 -.022 -.029 .007 -.017 -.043 .026 -.021 -.036 .015 -.023 -.038 .015 -.046 -.056 .010 
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Dynamiteur du travaillisme 
historique et persuadé que la 
fin justifie les moyens, Max 
prête le flanc à la critique de 
ceux qui l'accusent de 
sacrifier la substance à 
l'apparence, de n'avoir 
aucun projet politique au-
delà de la conquête du 
pouvoir.  

-1,1 1.20 .088 .185 -.097 .080 .079 .001 .078 .134 -.056 .081 .099 -.018 .080 .102 -.022 .112 .124 -.012 

Le conflit en Tchétchénie a 
été abordé aussi lors de la 
réception, pendant dix 
minutes, de Jean par le 
président Max et le 
secrétaire d'État Pierre .  

-.2 0.79 .019 .014 .005 .009 -.018 .027 .003 .032 -.029 .021 -.001 .022 -.003 .004 -.007 -.007 .007 -.014 

Résultat : face au Bouddha 
rieur, symbole de 
philosophie, d'exotisme et 
d'évasion, on retrouve Tom , 
bouc émissaire désigné de 
nos tracas quotidiens !  

-.8 1.03 .006 .092 -.086 -.045 -.005 -.040 .024 .035 -.011 .015 .014 .001 -.019 .021 -.040 -.002 .050 -.052 

Marc reprend les propos que 
son frère Luc avait tenus le 
21 juillet 1993, quelques 
jours avant sa mort :  

-.5 0.85 .039 .194 -.155 .030 .228 -.198 .025 .239 -.214 .028 .241 -.213 - .244 -.244 .069 .165 -.096 

Celui-ci devrait se dissiper 
dans les dix jours qui 
viennent, mais pour l'instant, 
Pierre concède du bout des 
lèvres que Jean restera une 
saison de plus au pied de la 
Butte, que la piste de Tom 
est sérieuse, que Marc 
correspond effectivement au 
style d'ailier étranger 

.9 0.88 .113 .072 .041 .090 .048 .042 .111 .080 .031 .102 .055 .047 .090 .058 .032 .064 .109 -.045 

Mercredi, Marie a, lors 
d'une conférence de presse, 
expliqué que les maïeurs 
bruxellois ont reçu un 
courrier de l'Eglise de 
scientologie daté du 1er 
mars :  

-.1 0.32 .014 .036 -.022 .013 .020 -.007 .005 .044 -.039 .013 .022 -.009 .004 .018 -.014 .001 -.011 .012 

Quelques semaines après le 
centenaire de sa naissance, 
voici, en trois forts volumes 
au format semi-poche et à 
un prix très raisonnable pour 
la quantité de textes 
proposée, des Oeuvres 
complètes dont le premier 
projet, il y a trente ans, avait 
donné à Luc l'occasion 
d'écrire un 

1,1 0.88 .030 .017 .013 .028 -.001 .029 .001 .005 -.004 .014 -.002 .016 .018 -.004 .022 .035 .041 -.006 

Ils ont fait une belle course 
aujourd'hui, a reconnu de 
son coté Marc .  

1,3 0.82 -.014 -.010 -.004 -.013 -.009 -.004 .008 -.014 .022 -.006 -.013 .007 .008 -.006 .014 -.006 .013 -.019 

Les arguments avancés par 
Marc ont, en revanche, 
convaincu le bourgmestre 
faisant fonction Max qui a 
procédé en séance publique 
à une rapide relecture du 
projet et a proposé d'en 
supprimer les éléments 
jugés litigieux par le porte-
parole du PRL.  

.7 0.48 .021 .081 -.060 -.006 .019 -.025 -.017 .059 -.076 -.015 .016 -.031 -.025 .016 -.041 -.018 .023 -.041 

Jusqu'à la présentation de 
Marc , on redoutait l'une ou 
l'autre salve flamande, dans 
cette période préélectorale.  

-1 0.67 .024 .066 -.042 .021 .001 .020 .045 .038 .007 .044 -.012 .056 .025 -.006 .031 -.009 -.001 -.008 
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Mais entre ces deux infos, 
un brouhaha inquiet a 
accueilli les résultats de 
Max et de Luc .  

-1,3 0.67 .051 .016 .035 .026 -.004 .030 .093 .013 .080 .075 .006 .069 .060 -.001 .061 .003 .017 -.014 

Une pilule dure à avaler 
pour Tom et ses alliés qui, 
grâce à leurs grands 
spécialistes des sondages, 
s'attendaient non seulement 
à une victoire mais à une 
victoire fracassante.  

-1,5 1.35 .086 .100 -.014 .090 .057 .033 .187 .082 .105 .101 .071 .030 .109 .066 .043 .110 .094 .016 

Mais il y avait hier soir chez 
Jean une agressivité, un 
irrespect et, pour tout dire, 
une certaine désinformation 
dont on ne trouvait pas 
d'équivalent la veille, à 
Valence, au meeting de 
Marc .  

-1,8 0.63 .054 .035 .019 .045 -.019 .064 .032 .019 .013 .029 -.011 .040 .032 -.008 .040 .032 .031 .001 

Car Max le reconnaît : ce 
discours sur un passé qui a 
rimé avec 
désinvestissements, 
désendettement, nettoyage 
de bilan, ne tient pas lieu de 
stratégie.  

-1,4 0.52 .053 .151 -.098 .014 .062 -.048 .058 .120 -.062 .029 .087 -.058 .041 .086 -.045 .089 .104 -.015 

On ne donnait toutefois pas 
cher de ses chances de 
vaincre quand deux faits de 
course les multiplièrent 
coup sur coup: une touchette 
de Luc (roue mal serrée en 
sortant des stands) et les 
drapeaux jaunes qui en 
résultèrent freinèrent tout 
d'abord la remontée de ses 

-.5 1.27 .077 .198 -.121 .060 .152 -.092 .081 .168 -.087 .092 .162 -.070 .068 .159 -.091 .116 .199 -.083 

Certains, au contraire, s'y 
sont trop tôt fié et ont baissé 
les bras, comme Marie elle-
même qui ne cachait pas son 
découragement ces 
dernières semaines, comme 
si le sondage décidait à lui 
seul du courage politique...  

-1,5 0.85 .185 .165 .020 .188 .169 .019 .210 .199 .011 .224 .204 .020 .203 .199 .004 .208 .228 -.020 

Max reste le favori du 
second tour 
arithmétiquement, reconnaît 
Tom .  

.9 1.10 -.005 .051 -.056 -.041 .022 -.063 .040 .053 -.013 .017 .046 -.029 -.014 .042 -.056 .017 .042 -.025 

Au cours de cette même 
conférence de presse, lundi, 
Jean a dressé un bilan 
(catastrophique) de la 
gestion PS-PSC à la Région 
wallonne.  

-1,7 1.06 .013 .023 -.010 -.007 -.027 .020 .024 .013 .011 .008 -.025 .033 - -.024 .024 -.004 -.009 .005 

Grand connaisseur, Max a 
toujours assuré que, pour 
remporter à coup sûr 
l'élection, il fallait obtenir 
dès ce tour-là au moins 25 
%.  

.1 0.57 .075 .014 .061 .041 .003 .038 .105 -.010 .115 .056 -.004 .060 .061 -.009 .070 .062 .096 -.034 

Tom ne finit peut-être pas 
ses courses, mais il demeure 
un excellent pronostiqueur!  

.8 1.14 .094 .041 .053 .060 .054 .006 .044 .065 -.021 .035 .069 -.034 .044 .074 -.030 .051 .058 -.007 

Le championnat du monde 
250 cc débutera réellement à 
Payerne, nous avait glissé 
Luc au soir du GP des Pays-
Bas.  

.1 0.57 .054 .015 .039 .019 .005 .014 .061 -.014 .075 .055 .001 .054 .037 .003 .034 .029 .039 -.010 

Après que Marc eut arrêté 
du stick le 4e p.c. de Pierre , 
Jean donnait en profondeur 
à Luc qui plaçait la balle à 
côté du gardien (1-2).  

.4 1.43 -.016 -.008 -.008 -.021 -.026 .005 -.035 .003 -.038 -.014 -.008 -.006 -.011 -.003 -.008 -.018 .011 -.029 
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Outre les victoires d'étapes 
de Tom à l'Étoile de 
Bessèges et à Paris-Nice, le 
groupe belge s'est, en effet, 
adjugé successivement le 
GP de Cholet avec Max , le 
GP de Rennes avec Luc et 
Paris-Camembert avec Jean 
...  

1,2 1.48 .011 .043 -.032 .025 .035 -.010 .013 .040 -.027 -.005 .040 -.045 .018 .035 -.017 .012 .020 -.008 

Mais, en tout, il y a la 
manière et celle utilisée par 
Marc pour triompher à 
Maastricht est aussi 
séduisante que peut l'être sa 
ville d'origine quand, au 
printemps, les magnolias y 
sont en fleurs.  

1,6 0.84 .042 .032 .010 .055 .007 .048 .049 .001 .048 .046 -.006 .052 .056 -.005 .061 .032 .038 -.006 

Mené 1-. Charleroi devra 
poursuivre la finale des 
playoffs sans le concours de 
Marc , son meilleur élément 
jusqu'ici  

-.8 1.14 .067 .033 .034 .039 -.019 .058 .063 .015 .048 .014 -.014 .028 .024 -.012 .036 .031 .045 -.014 

Avec 15.15 % des suffrages, 
Max pouvait se vanter 
d'avoir remporté une belle 
victoire, même s'il n'accède 
pas au deuxième tour 
comme il l'avait parfois rêvé 
pour mieux mobiliser ses 
électeurs.  

.7 0.48 .077 .034 .043 .046 .011 .035 .129 .020 .109 .070 .022 .048 .072 .020 .052 .073 .076 -.003 

Par ailleurs, on ne peut que 
considérer avec une grande, 
très grande appréhension la 
nouvelle progression du 
parti de Marc .  

-1,4 0.97 .051 .029 .022 .006 .006 - .042 .011 .031 .015 -.015 .030 .003 -.004 .007 .026 .027 -.001 

Tom ne veut pas de 
poursuites transfrontalières 
à deux vitesses.  

-.3 0.67 .045 -.002 .047 .014 -.014 .028 .024 -.004 .028 .025 .009 .016 .014 .010 .004 -.025 -.026 .001 

Comme Pierre , qui avait 
connu deux échecs 
semblables dans ses assauts 
à la présidence de la 
République - dont un, face à 
de Gaulle, il y a 30 ans - le 
maire de Paris tente sa 
chance à nouveau.  

.2 0.79 .045 .066 -.021 .010 .014 -.004 .053 .025 .028 .037 .013 .024 .024 .015 .009 .013 .056 -.043 

Max , né à Paris le 29 
novembre 1932, fils unique 
d'un cadre de l'industrie 
aéronautique.  

0 0.00 -.017 .027 -.044 -.015 .011 -.026 -.026 - -.026 -.037 .011 -.048 -.025 .007 -.032 .012 -.007 .019 

Que, autrement dit, il n'y a 
rien à changer dans l'attitude 
et le comportement des 
dirigeants occidentaux, et 
surtout américains, pour qui, 
malgré l'atrocité de 
l'intervention russe en 
Tchétchénie et le 
durcissement manifeste du 
langage diplomatique de 
Moscou, Pierre doit 
demeurer le candidat unique 
et préféré 

-1,4 1.35 .052 .070 -.018 .021 .015 .006 .051 .070 -.019 .063 .019 .044 .001 .024 -.023 .021 .045 -.024 

Comme Pierre , vous prenez 
un look social à l'approche 
des élections ?  

-.2 1.14 -.016 .015 -.031 .008 .017 -.009 -.021 .016 -.037 -.013 .008 -.021 .002 .015 -.013 -.003 .013 -.016 

Jean , le Monsieur X aux 
cheveux coupés en brosse, a 
été arrêté.  

-.1 1.20 -.002 -.023 .021 .012 -.033 .045 -.007 -.025 .018 -.017 -.028 .011 .010 -.030 .040 -.028 -.039 .011 
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Même si Pierre n'avait pas 
grand chose à dire à l'issue 
de l'entraînement de hier 
matin à Crainhem, il n'avait 
cependant que de bonnes 
nouvelles à annoncer.  

1,5 0.53 .118 .072 .046 .075 .038 .037 .065 .039 .026 .067 .029 .038 .082 .035 .047 .102 .151 -.049 

Jean a battu la campagne 
pendant plusieurs semaines 
aux fins d'informer et de 
s'informer sur cette 
question.  

1,2 1.03 .016 .017 -.001 -.004 -.015 .011 .021 .026 -.005 .005 -.010 .015 -.002 -.010 .008 -.036 -.010 -.026 

Max promet de faire en 
sorte que la société carolo 
puisse prochainement 
acquérir le site.  

1,2 0.63 .065 .105 -.040 .070 .069 .001 .056 .062 -.006 .055 .066 -.011 .088 .066 .022 .086 .078 .008 

Pierre et le journaliste-
présentateur-vedette de TF1, 
Max , ont été condamnés 
hier par le tribunal 
correctionnel de Lyon à 
quinze mois de prison avec 
sursis et 200.000 francs 
français (1 million 200.000 
FB) dans l'affaire Botton .  

-1,4 1.07 -.002 .006 -.008 -.015 .001 -.016 -.006 -.003 -.003 -.002 -.009 .007 -.009 -.010 .001 -.017 -.005 -.012 

La nouvelle n'a pas encore 
été officialisée mais au 
terme d'une longue 
discussion, hier après-midi, 
Tom a accepté de livrer la 
saison prochaine sa 7e 
campagne à la tête de 
l'Excelsior.  

1,1 0.74 .076 .045 .031 .053 .017 .036 .092 .036 .056 .066 .005 .061 .066 .009 .057 .047 .047 - 

Ils attendent avec frénésie la 
venue (gracieuse!) de Marc , 
apothéose du stage du 
Wallonia Walhain qui se 
termine vendredi.  

1,9 0.88 .072 .066 .006 .040 .040 - .102 .073 .029 .082 .048 .034 .047 .054 -.007 .010 .051 -.041 

Pierre souleva de son côté le 
problème des déchets, 
estimant qu'un bénéfice d'un 
million et demi sur les 
immondices était cher payé 
pour une non-politique.  

-.8 0.92 .026 .039 -.013 -.011 .009 -.020 -.026 .020 -.046 -.005 .009 -.014 -.007 .012 -.019 .006 .070 -.064 

Même Edith , dit-on, se 
prête au jeu cette semaine.  

.8 0.79 .046 .118 -.072 .008 .049 -.041 .045 .118 -.073 .041 .071 -.030 .006 .068 -.062 .008 .031 -.023 

Alors qu'il prend, dans la 
campagne électorale de cette 
année-ci, ses distances avec 
l'héritage mitterrandien, au 
grand dam des fidèles, Tom 
est aujourd'hui en tête.  

1,1 0.99 .060 .032 .028 .027 .013 .014 .065 -.003 .068 .039 .001 .038 .055 .003 .052 .034 .033 .001 

Une chose est sûre: si le 
Parti socialiste existe encore 
après le 23 avril, c'est à 
Marc accédant au second 
tour qu'il en sera redevable.  

.1 0.99 .026 .017 .009 -.030 .003 -.033 .018 -.012 .030 .017 -.003 .020 -.022 -.003 -.019 .003 .061 -.058 

La chambre des mises en 
accusation d'Anvers a 
confirmé mardi 
l'ordonnance rendue le 4 
avril dernier par la chambre 
du conseil de Turnhout qui 
avait prononcé la libération 
des trois personnes 
inculpées du meurtre de 
l'inspecteur vétérinaire Max 
.  

-1 1.70 -.019 .024 -.043 -.017 .036 -.053 -.027 .016 -.043 -.028 .034 -.062 -.018 .030 -.048 -.030 -.027 -.003 



CCXXIX 

 

  
Texte 

Valence  
(Bestgen et al., 

2004)  

Lexique 
EMOTAIX 

Complet 

Noyau du 
lexique 

EMOTAIX 

Matériel de 
l'expérience 3 

Noyau du 
matériel de 

l'expérience 3 

Noyau des 
résultats de 

l'expérience 3 

Construction-
Intégration du 

lexique 

Moyenne E.T 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

Tom aurait pu ajouter - mais 
il l'ignorait au moment de 
l'interview - que les 
reproches adressés par Luc 
au grand argentier de la 
République pouvaient 
menacer le franc.  

-1,1 0.57 .059 .074 -.015 .080 .076 .004 .062 .085 -.023 .040 .080 -.040 .088 .081 .007 .071 .097 -.026 

A ses flancs vient de surgir 
une sensibilité proche, 
typique de la période 
d'incertitude dans laquelle 
flotte la France émergeant 
(mal) de la crise : le 
mouvement Combat pour 
les valeurs , lancé dès 1991 
par Max , ancien du Parti 
Républicain.  

-.4 1.07 .137 .238 -.101 .084 .156 -.072 .164 .165 -.001 .142 .143 -.001 .126 .150 -.024 .117 .154 -.037 

Le citoyen français ordinaire 
est-il raciste - le racisme fait 
partie du fonds de 
commerce de Luc - et de 
surcroît antieuropéen - ce 
sentiment est un des thèmes 
de base du credo politique 
de Jean ?  

-1,5 0.85 .121 .156 -.035 .103 .058 .045 .099 .136 -.037 .092 .084 .008 .107 .089 .018 .095 .083 .012 

Pierre admet que la rupture 
entre le congé de Carnaval 
et le mardi gras est... un 
point important pour les 
amoureux du folklore.  

1,2 1.23 .112 .023 .089 .072 -.021 .093 .079 -.005 .084 .094 -.008 .102 .079 -.006 .085 .007 .022 -.015 

Paula estime qu'en soins de 
santé, la conférence 
interministérielle permet de 
recomposer une politique de 
santé publique, levant les 
blocages issus des transferts 
de compétences.  

.8 0.92 .154 .078 .076 .135 .071 .064 .146 .058 .088 .119 .051 .068 .120 .054 .066 .082 .026 .056 

Et je remarque avec plaisir 
que les musiciens de 
l'orchestre (avec qui j'avais 
déjà eu d'excellents contacts 
lors du spectacle de Jeanne 
sur les airs de Mozart) sont 
prêts à le suivre dans cette 
direction avec 
enthousiasme.  

2,2 0.79 .152 .065 .087 .131 .054 .077 .154 .052 .102 .141 .055 .086 .139 .055 .084 .114 .082 .032 

Aux dernières nouvelles, 
celui de Marc sera honoré 
par la direction anversoise.  

.9 0.74 .046 .018 .028 .034 .021 .013 .033 .020 .013 .061 .008 .053 .031 .013 .018 .020 .036 -.016 

Au troisième tour, Luc qui 
s'était mis en tête de harceler 
Marc , chutait.  

-1 1.49 -.025 .022 -.047 -.040 .011 -.051 -.010 .018 -.028 -.022 .021 -.043 -.032 .019 -.051 -.047 .002 -.049 

Les lois de répression du 
trafic de drogues, élaborées 
sous Marc , donnaient déjà à 
la police une grande latitude 
pour la saisie d'argent et de 
biens de personnes 
soupçonnées de 
consommation ou trafic, 
occasionnant des pertes 
devenues parfois 
irréparables au moment où 
les suspects étaient 

-1,8 0.42 .057 .058 -.001 .060 .015 .045 .019 .039 -.020 .043 .030 .013 .050 .030 .020 .033 .050 -.017 

Jean est personnellement 
opposée à la peine de mort, 
mais ce n'est pas le cas de 
Luc .  

-.8 1.32 .054 .137 -.083 .056 .153 -.097 .018 .165 -.147 .030 .160 -.130 .052 .159 -.107 .069 .129 -.060 
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Lea est pour sa part restée à 
42 centièmes de seconde de 
son record de Rome, avec 
un chrono d'1.10.83, avant 
de remporter également le 
200 mètres 4 nages dans le 
bon temps de 2.19.02.  

.9 1.29 .080 -.002 .082 .043 -.017 .060 .033 -.018 .051 .021 -.010 .031 .048 -.013 .061 .064 .043 .021 

Jeudi sur le coup de 22 h 3. 
Jean , le sollicitor de 
Williams, s'est évidemment 
empressé d'annoncer la 
bonne nouvelle au patron de 
l'écurie britannique, mais 
aussi à Pierre , lequel a 
immédiatement prévenu 
Tom qui s'est dit rassuré par 
ce reclassement, lui qui 
commençait 

1 1.15 .044 .028 .016 .016 .015 .001 .042 .019 .023 .029 .002 .027 .030 .010 .020 .028 .047 -.019 

Le bureau connaît lui aussi 
un renouveau avec l'arrivée 
(attendue) de Max à la 
présidence.  

1,5 0.97 .052 -.013 .065 -.008 -.056 .048 .081 -.053 .134 .053 -.063 .116 .027 -.062 .089 -.005 .027 -.032 

Dans le scandale du match 
Olympique de Marseille 
contre le club de 
Valenciennes, Max a été 
condamné vendredi par le 
tribunal correctionnel de sa 
ville à six mois de prison 
avec sursis et à deux ans 
d'inéligibilité pour 
subornation de témoin.  

-1,5 0.97 -.017 .008 -.025 -.055 -.003 -.052 -.038 -.006 -.032 -.054 -.013 -.041 -.064 -.009 -.055 -.040 -.009 -.031 

Aucun élément précis, dans 
l'instruction judiciaire 
ouverte au matin de 
l'assassinat de Marc , le 18 
juillet 1991, ne conduit au 
tueur ni aux 
commanditaires.  

-1,5 0.85 -.047 .024 -.071 -.054 .002 -.056 -.055 .009 -.064 -.052 .002 -.054 -.062 .005 -.067 -.045 -.050 .005 

Un papier chiffonné dans la 
poubelle de Luc et voilà les 
enquêteurs sur la piste d'une 
nouvelle affaire .  

.2 1.69 -.064 -.038 -.026 -.078 -.055 -.023 -.055 -.053 -.002 -.075 -.053 -.022 -.051 -.054 .003 -.032 -.021 -.011 

Max serait prêt à accepter 
un déficit de 30 millions à 
condition qu'un plan 
d'assainissement, respecté 
scrupuleusement, organise 
la résorption de ce déficit.  

0 1.15 .005 - .005 -.030 -.012 -.018 .023 -.027 .050 .004 -.025 .029 .006 -.024 .030 .004 .018 -.014 

Des membres de l'OLP et 
des responsables du Hamas 
à Gaza ont conclu une trêve 
vendredi, mais Max s'est 
refusé à l'entériner sans 
engagement de la part du 
mouvement fondamentaliste 
qu'il mettrait fin aux 
attaques anti-israéliennes 
dans les territoires 
autonomes.  

-1,1 1.37 .033 .030 .003 .004 .011 -.007 .001 .029 -.028 -.002 .018 -.020 .007 .017 -.010 .008 .004 .004 

Les yeux des observateurs 
se braquent souvent sur 
Tom qui pourrait, en 
attendant la désignation d'un 
successeur officiel à Marc , 
assumer cette parenthèse.  

.4 0.70 .086 .143 -.057 .047 .128 -.081 .118 .137 -.019 .079 .123 -.044 .072 .130 -.058 .064 .100 -.036 

De tous les collaborateurs 
directs de Marc ; la 
présidente de L'Express et 
du Point est une des rares à 
avoir sa confiance.  

0 1.33 .167 .110 .057 .131 .074 .057 .171 .085 .086 .166 .065 .101 .171 .066 .105 .130 .156 -.026 
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Le syndicat de Marc 
préférant recourir à l'arsenal 
syndical traditionnel.  

-.5 0.71 .061 .012 .049 .052 -.006 .058 .076 .018 .058 .064 -.020 .084 .061 -.021 .082 .024 .020 .004 

Max se fait alors source 
d'inspiration pour nos 
instituteurs qui suggèrent de 
faire dessiner par leurs 
élèves un Luc en Oncle 
Picsou.  

.9 1.20 .043 .077 -.034 .050 .049 .001 .032 .057 -.025 .038 .050 -.012 .050 .044 .006 .050 .052 -.002 

Si la Rasante n'avait pu 
obtenir cette promotion il y 
a un an à Edimbourg 
(l'équipe féminine avait 
terminé 6e avec Max 
comme coach), le Dragons 
était relégué voici 12 mois à 
Barcelone sans la moindre 
victoire.  

-1 0.67 .007 .056 -.049 -.001 .040 -.041 .093 .037 .056 .016 .021 -.005 .015 .021 -.006 .013 .061 -.048 

En étrennant cette formule 
après Beloeil et Mouscron, 
Tournai prenait en tout cas 
de court le cabinet de Max 
qui marchait visiblement sur 
des oeufs.  

-.4 0.70 .007 .048 -.041 .002 .009 -.007 -.003 .033 -.036 -.005 .004 -.009 .004 .004 - -.033 -.013 -.020 

Tom a quitté à plusieurs 
reprises la réunion qui s'est 
prolongée tard, donnant 
l'impression de devoir 
consulter sans cesse 
quelqu'un.  

-1 0.47 .228 .197 .031 .215 .192 .023 .258 .193 .065 .272 .191 .081 .248 .190 .058 .239 .241 -.002 

Toujours en veine 
d'originalité quand il s'agit 
de composer une équipe de 
football, Marc avait une 
nouvelle fois étonné le 
public, hier soir, au moment 
de présenter les 11 
Anderlechtois invités à 
rencontrer Lommel.  

1 1.05 .125 .055 .070 .089 .050 .039 .126 .052 .074 .091 .052 .039 .090 .054 .036 .065 .070 -.005 

Poursuivi par une 
malchance peu commune, 
Luc dut se passer de 6 
titulaires en début de 
compétition.  

-1,5 0.97 -.008 .092 -.100 -.019 .064 -.083 .008 .116 -.108 -.007 .084 -.091 -.007 .081 -.088 .020 .073 -.053 

Le président de la Société 
générale Tom va prendre à 
titre intérimaire la direction 
d'Alcatel-Alsthom avec pour 
objectif de trouver un 
successeur définitif à Marc 
avant le 1er juillet prochain, 
a indiqué un administrateur 
d'Alcatel.  

.3 0.48 -.012 .024 -.036 -.008 .031 -.039 -.012 .037 -.049 -.013 .035 -.048 -.005 .041 -.046 .011 .008 .003 

Au 70e de ses meetings, 
Jean fait un tabac à 
l'applaudimètre.  

1,9 0.88 -.030 -.037 .007 -.024 -.052 .028 -.060 -.029 -.031 -.059 -.038 -.021 -.035 -.037 .002 -.030 -.035 .005 

Cela dit, même Paula n'a pas 
trouvé grâce auprès des 
producteurs.  

-1,2 0.63 .081 .004 .077 .071 -.006 .077 .097 -.007 .104 .124 -.004 .128 .093 -.006 .099 .080 .085 -.005 

Moi, ils me voyaient comme 
une femme assez moche - ils 
ne savaient pas que j'étais 
Tom à cause du 
travestissement.  

-.2 1.23 .050 .132 -.082 .025 .082 -.057 .016 .106 -.090 .043 .100 -.057 .035 .099 -.064 .021 .066 -.045 

Une situation que Braine 
s'apprêtait à connaître aussi, 
son président Pierre étant 
désabusé par de médiocres 
résultats sportifs malgré un 
effort financier répété.  

-1,5 0.71 .133 .048 .085 .085 .036 .049 .152 .047 .105 .151 .038 .113 .094 .040 .054 .078 .094 -.016 
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Écartée d'une fonction 
internationale qu'elle 
briguait depuis de nombreux 
mois, Lea dissimule 
habilement sa déception en 
reportant l'échec de ses 
ambitions sur la fatalité 
politique :  

-1,1 1.10 .045 .103 -.058 .014 .024 -.010 .050 .085 -.035 .050 .019 .031 .026 .022 .004 .006 .038 -.032 

Marc , secrétaire d'Etat à la 
chancellerie, homme de 
confiance de Jean pour 
toutes les missions délicates, 
est surnommé 008 par la 
presse allemande.  

.8 1.14 .095 .007 .088 .081 -.030 .111 .088 -.016 .104 .079 -.039 .118 .096 -.036 .132 .050 .030 .020 

Luc ajouta ceci qui va 
désespérer les demoiselles 
qui ont épinglé son poster 
dans leur chambre :  

-.9 1.29 .028 .045 -.017 .045 .063 -.018 .026 .050 -.024 .040 .045 -.005 .063 .049 .014 .018 .054 -.036 

Depuis sa retraite, Max 
faisait la pluie et le beau 
temps au gouvernement par 
le biais de son homme lige, 
le Premier ministre Pierre , 
lançant des campagnes 
contre les mauvaises 
tendances occidentales, 
l'évolution pacifique et le 
libéralisme bourgeois, pour 
la nomination de cadres 
vertueux (les fils 

-.9 0.99 .101 .107 -.006 .102 .048 .054 .100 .070 .030 .085 .062 .023 .111 .065 .046 .112 .068 .044 

Vise-t-il les passages où il 
est question de l'ignorance 
de Marc quant aux mesures 
antijuives de Vichy?  

-1,5 0.85 .047 .072 -.025 .024 .068 -.044 .038 .077 -.039 .038 .054 -.016 .008 .055 -.047 -.013 .013 -.026 

Pierre, , trouve le système 
actuel aveugle et absolu, 
négatif pour l'emploi.  

-1,5 1.27 .032 .072 -.040 .029 -.002 .031 - .028 -.028 .028 .017 .011 .014 .019 -.005 .047 .063 -.016 

Le conseiller se demande si 
Max ne s'est pas engagé à la 
légère en marquant sans 
étude et sans réflexion sa 
préférence pour Belgacom 
comme partenaire 
stratégique de la Région 
bruxelloise, alors même, dit 
Tom , que les retards 
accusés aujourd'hui par 
Bruxelles sont dus aux 

-1,1 0.88 .052 .041 .011 .050 .024 .026 .055 .002 .053 .027 .001 .026 .072 .003 .069 .043 .031 .012 

Elle est déjà et 
exclusivement au centre de 
nos préoccupations, observe 
Max .  

.4 0.52 -.008 .058 -.066 -.031 .039 -.070 .011 .049 -.038 -.001 .041 -.042 -.021 .039 -.060 -.032 -.006 -.026 

Ayant réussi en 1993 à 
modifier la loi 
fondamentale, notamment 
sur ce point sensible, Tom 
en a pleinement profité, 
puisqu'il a été réélu 
dimanche, au premier tour, 
avec un score à faire pâlir 
d'envie des candidats 
français...  

1,4 0.97 .088 .039 .049 .061 .034 .027 .104 .044 .060 .099 .042 .057 .087 .042 .045 .082 .085 -.003 

Pendant ce temps, le 
tribunal militaire spécial 
créé par Max à Gaza a 
condamné deux intégristes à 
respectivement 25 et 15 ans 
de prison ferme.  

-.7 1.64 -.012 -.028 .016 -.047 -.019 -.028 -.055 -.027 -.028 -.031 -.034 .003 -.046 -.037 -.009 -.038 -.021 -.017 

Jean vient d'annoncer 
officiellement sa 
candidature à la présidence, 
et est déjà déclaré favori.  

1,4 0.70 .004 .003 .001 -.012 -.004 -.008 -.014 -.007 -.007 -.024 -.010 -.014 -.012 -.008 -.004 .009 .009 - 
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Quadragénaire effacé, franc-
maçon (une qualité utile, 
semble-t-il, pour l'accession 
à cette fonction), licencié en 
droit, .Max est souvent 
apparu, aux dires de 
plusieurs témoignages 
recueillis au sein de la 
Smap, comme le porte-
valise de Luc .  

.1 1.10 .059 .059 - .040 .017 .023 .043 .057 -.014 .041 .028 .013 .035 .033 .002 .048 .075 -.027 

Aux étudiants qui 
réclamaient un meilleur 
encadrement, Pierre avait 
répondu qu'il ne fallait pas 
nécessairement les 
pouponner .  

-.9 0.99 .033 -.003 .036 .040 -.002 .042 .012 -.002 .014 .029 -.002 .031 .018 - .018 -.001 .026 -.027 

Celle affichée par Pierre 
quelques minutes après un 
double succès qui rappelait 
étrangement celui conquis 
l'année dernière sur ce 
même circuit de 
Valkenswaard n'était pas 
feinte.  

.7 1.16 .122 .073 .049 .105 .056 .049 .114 .059 .055 .117 .050 .067 .104 .057 .047 .061 .074 -.013 

Néanmoins, j'ai le sentiment 
que Tom reste mon rival le 
plus dangereux.  

-1,6 0.97 .259 .336 -.077 .243 .256 -.013 .281 .326 -.045 .255 .283 -.028 .245 .286 -.041 .331 .326 .005 

Inquiétude samedi après-
midi à Valkenswaard 
lorsque, durant les épreuves 
de qualification l'après-midi, 
Max fut pris d'un malaise.  

-1,2 0.63 .092 .144 -.052 .056 .078 -.022 .096 .124 -.028 .077 .087 -.010 .080 .092 -.012 .071 .091 -.020 

Dans le camp carolo, Luc 
regrettait la fébrilité de ses 
hommes en première 
période.  

-1,3 0.48 .077 .034 .043 .094 .013 .081 .116 .038 .078 .097 .021 .076 .090 .025 .065 .043 .011 .032 

Au bout de la ligne droite, 
Max coupait la route à Luc 
qui ne put l'éviter.  

-1,4 0.70 .054 .045 .009 .038 -.008 .046 .056 .010 .046 .058 -.009 .067 .050 -.009 .059 -.020 .022 -.042 

Pour la cinquième fois 
deuxième d'un Grand Prix, 
Pierre est monté dimanche 
sur le 14e podium de sa 
carrière.  

1,9 0.99 .018 -.026 .044 .029 -.035 .064 .051 -.031 .082 .024 -.022 .046 .038 -.023 .061 .008 .022 -.014 

Marc semblait surtout vexé 
par la tournure des 
événemnts, à l'image de 
Jean :  

-1,2 0.92 .090 .069 .021 .065 .031 .034 .081 .070 .011 .066 .032 .034 .074 .041 .033 .035 .061 -.026 

Il est donc abusif de 
l'employer comme nom 
commun pour ce qui 
s'appelle officiellement, en 
Belgique comme en France, 
l'annuaire du téléphone ou 
des téléphones , écrivait 
Tom .  

-.3 0.48 .032 .031 .001 .010 .052 -.042 .022 .012 .010 .008 .038 -.030 -.001 .038 -.039 .028 .040 -.012 

Et Tom , depuis deux mois, 
a montré une détermination 
totale de ne pas laisser 
porter la moindre atteinte à 
cette Constitution alors que 
Jean était resté un peu dans 
le vague.  

.1 0.99 .095 .148 -.053 .056 .103 -.047 .104 .121 -.017 .074 .097 -.023 .078 .102 -.024 .076 .136 -.060 

Ainsi, mon successeur, qui 
sera probablement Luc , va 
pouvoir s'appuyer sur un 
tremplin solide et élastique 
pour donner un nouvel élan.  

1,7 1.06 .115 .115 - .086 .040 .046 .123 .069 .054 .099 .040 .059 .115 .044 .071 .079 .109 -.030 
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Affichant parfois un certain 
dilettantisme lorsqu'elles 
affrontent des équipes moins 
fortes sur papier, Marie et 
ses partenaires sauront, on le 
devine, trouver la 
motivation nécessaire au 
moment de fouler l'astro 
rasantais.  

1 0.67 .119 .104 .015 .105 .104 .001 .124 .129 -.005 .097 .120 -.023 .104 .117 -.013 .102 .128 -.026 

N'est-il pas de l'intérêt de 
chacun de se préoccuper du 
devenir des pays et 
continents d'à côté ? a 
répondu Jean , qui en sera, 
avant de dire qu'à ses yeux, 
les échanges culturels, 
économiques ou sociaux 
peuvent être des armes de 
progrès pour les démocrates. 

.5 1.51 .078 .081 -.003 .084 .055 .029 .055 .061 -.006 .067 .061 .006 .088 .058 .030 .079 .098 -.019 

Boisvilliers est parrainé par 
la petite-nièce de Max soi-
même, avec laquelle il vivra 
une courte histoire d'amour.  

1 0.67 .384 .295 .089 .375 .197 .178 .336 .236 .100 .332 .229 .103 .379 .226 .153 .309 .282 .027 

Pierre estime que si les 
accords de Schengen 
n'aboutissaient pas à 
renforcer la frontière 
européenne commune, il 
appartiendrait à la France 
d'en tirer les conséquences 
et de renégocier les 
conditions d'application de 
ces accords avec ses 
partenaires.  

-.5 0.71 .084 .001 .083 .077 -.017 .094 .096 -.006 .102 .054 -.010 .064 .080 -.006 .086 .019 .001 .018 

Lors de nombreuses 
rencontres avec les 
journalistes à Bruxelles, 
Jean n'a pas caché sa 
satisfaction des résultats de 
sa première prise de contact 
avec les autorités de l'Otan 
et de l'Union européenne.  

1,6 0.97 .057 .010 .047 .046 -.011 .057 .046 -.033 .079 .024 -.024 .048 .034 -.028 .062 .008 .004 .004 

Le sourire, qui illumine le 
visage de Luc , en dit long : 
si l'État souhaite vendre - 
une décision qui sera dictée 
par des considérations 
budgétaires, peut-être par le 
prochain gouvernement -, 
nous serions enchantés.  

1,5 0.71 .113 .095 .018 .090 .041 .049 .095 .055 .040 .087 .035 .052 .105 .038 .067 .068 .098 -.030 

En guise de conclusion, Jean 
livre les perspectives pour 
Fortis en 1995 : une 
progression significative du 
bénéfice.  

1,5 0.85 .001 .012 -.011 -.029 -.022 -.007 -.018 -.028 .010 -.030 -.033 .003 -.021 -.035 .014 -.042 -.043 .001 

Le syndicat de Pierre 
dénonce l'obstination des 
responsables politiques à 
toujours favoriser les 
revenus du capital au 
détriment des revenus du 
travail.  

-1,4 0.52 .012 .022 -.010 .024 -.009 .033 .007 .038 -.031 .002 .014 -.012 .014 .016 -.002 -.023 -.016 -.007 

Par ce missile, Tom , répond 
au courrier express envoyé 
ce mercredi, par Écolo, aux 
responsables des partis et 
notamment à l'IBW 
(Intercommunale du 
Brabant wallon), 
interlocutrice-clé au rayon 
déchets.  

-.2 0.79 -.008 .033 -.041 -.018 -.007 -.011 -.029 .018 -.047 -.011 .004 -.015 -.021 .004 -.025 -.038 -.022 -.016 
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Luc a donc - comme ses 
avocats l'ont déclaré - reçu 
ce don de sa propre 
initiative et contrairement à 
ce qui avait été convenu.  

-.2 0.92 .130 .091 .039 .123 .059 .064 .116 .063 .053 .133 .066 .067 .118 .064 .054 .115 .076 .039 

Plus question de la relation 
spéciale entre États-Unis et 
Royaume-Uni : même si 
Luc évoqua d'emblée 
l'extraordinaire relation, 
aussi importante que jamais, 
Jean renvoya au président 
américain la question d'un 
journaliste sur la qualité de 
leur relation personnelle... 
aujourd'hui décrite comme 
suffisamment bonne pour 
supporter un 

-.1 0.99 .033 .046 -.013 .002 .011 -.009 .031 .012 .019 .004 -.008 .012 .022 -.004 .026 .004 .014 -.010 

Max et moi-même nous 
retrouverons à Moscou le 9 
mai, pour rendre hommage à 
l'héroïsme du peuple russe, 
rappela Luc .  

1 0.94 .082 .050 .032 .090 .065 .025 .125 .067 .058 .110 .078 .032 .090 .073 .017 .066 .051 .015 

Pour ses opérations souvent 
très meurtrières, l'armée use 
toujours du prétexte 
d'attaques antérieures de 
bandes armées, dites être 
sous le commandement de 
l'ancien ministre hutu de 
l'Intérieur Luc .  

-2,4 0.70 .012 .034 -.022 -.011 .005 -.016 - .035 -.035 .012 .015 -.003 .008 .018 -.010 -.008 .014 -.022 

Mardi soir, Marc jouait sur 
son terrain, à La Roche-sur-
Yon, chef-lieu de sa Vendée 
natale.  

.4 0.52 -.009 -.002 -.007 -.043 -.008 -.035 .020 -.008 .028 .003 -.020 .023 -.024 -.016 -.008 -.011 -.010 -.001 

Hormis une volonté de 
maintenir le plus possible 
les personnes âgées dans les 
familles, Luc s'en prend 
surtout à l'avortement, sans 
le nommer :  

-1,1 1.10 .097 .061 .036 .043 .017 .026 .091 .047 .044 .069 .045 .024 .062 .046 .016 .051 .061 -.010 

Mon père ne s'est jamais 
gêné pour m'offrir une vidéo 
de Luc que j'aime beaucoup.  

1,2 1.14 .200 .034 .166 .188 .031 .157 .174 .031 .143 .181 .047 .134 .208 .049 .159 .158 .145 .013 

Jeanne , à mon âge, faisait 
pareil, on n'a jamais eu à 
redire.  

.2 1.03 .074 .094 -.020 .035 .083 -.048 .043 .074 -.031 .070 .069 .001 .047 .065 -.018 .026 .039 -.013 

Le 12 février 1989, quelques 
heures après le quarantième 
anniversaire de la mort de 
son grand-père, Luc pousse 
son dernier soupir, mettant 
fin à une longue maladie 
pulmonaire qui le rongeait 
depuis des décennies.  

-2 1.25 .137 .136 .001 .113 .146 -.033 .119 .123 -.004 .084 .129 -.045 .110 .131 -.021 .100 .115 -.015 

Quelques heures plus tard, 
ensuite, Jean renonçait à 
participer au Tour du Pays 
basque, victime d'une 
douleur persistante au 
genou.  

-1,6 0.52 .153 .134 .019 .127 .161 -.034 .125 .127 -.002 .141 .159 -.018 .116 .155 -.039 .108 .128 -.020 

Les noms de Luc et de Tom 
(cité comme intermédiaire 
incontournable) étaient cités 
ainsi qu'une étrange société 
Cardon , du nom du témoin 
qui dit avoir transmis en 
1988 à Luc les exigences 
financières de Max .  

-.6 0.52 .044 .104 -.060 .038 .081 -.043 .045 .083 -.038 .036 .086 -.050 .054 .087 -.033 .057 .071 -.014 
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En fait, le fameux chimiste 
était devenu tellement 
célèbre que plus personne 
n'avait rien à lui refuser, 
sauf Max fils.  

1 0.94 .094 .093 .001 .064 .052 .012 .082 .037 .045 .043 .046 -.003 .072 .051 .021 .127 .118 .009 

Pierre a très bien incarné 
Esterhazy, type au charme 
fou et au succès titanesque 
auprès des femmes.  

2 0.82 .200 .109 .091 .164 .052 .112 .165 .062 .103 .160 .059 .101 .167 .063 .104 .130 .116 .014 

Six cents auteurs et 
plasticiens apparaissent dans 
un catalogue riche de trois 
cent cinquante volumes 
dont, rançon du succès, 
certains sont épuisés - et il 
arrive même de réimprimer, 
comme c'est le cas pour La 
courte échelle et autres 
scénarios, de Max .  

1,3 0.95 .025 .049 -.024 .009 .014 -.005 .006 .041 -.035 -.005 .025 -.030 .002 .023 -.021 .050 .041 .009 

Pierre rappelle que Marc a 
voté deux fois pour le Cora, 
au moment où il était 
toujours dans la majorité.  

-.1 0.74 .049 .042 .007 .048 .055 -.007 .053 .081 -.028 .051 .067 -.016 .060 .072 -.012 .038 .097 -.059 

Cette différence de 
traitement entre la tentative 
de corruption passive et la 
tentative de corruption 
active est anormale, note 
Jean .  

-1,2 0.92 .023 .037 -.014 .001 .003 -.002 .017 .038 -.021 .002 .015 -.013 .010 .009 .001 -.020 -.005 -.015 

Marc conduira la liste 
socialiste de la Chambre 
dans l'arrondissement de 
Huy-Waremme.  

.3 0.48 .014 .027 -.013 .024 .032 -.008 .025 .016 .009 .032 .014 .018 .017 .012 .005 -.024 .003 -.027 

Au moment où le marquoir 
avait encore 17 secondes à 
égrener (79-78), la dernière 
possession de balle était 
mosane, et tout indiquait 
que les hommes de Luc 
allaient chercher à jouer 
inside afin d'assurer le coup, 
ou au pire, d'obtenir deux 
lancers francs synonymes de 
victoire. 

.6 1.17 .108 .131 -.023 .126 .095 .031 .151 .138 .013 .071 .112 -.041 .125 .110 .015 .153 .184 -.031 

Revenant à des 
considérations techniques, 
Tom reconnut qu'il n'était 
pas bien rentré dans la partie 
face à Luc .  

-.8 0.79 .028 .092 -.064 .002 .010 -.008 .056 .061 -.005 .016 .024 -.008 .014 .025 -.011 .010 .054 -.044 

On craignait pour nos 4 
représentants, Marc , Jean , 
Luc et Tom , engagés dans 
la première Belgium Cup 
présentée ce week-end, au 
Capitol , à Eupen, mais s'ils 
ne sortirent pas toujours 
vainqueurs, ils ne furent pas 
ridicules, réalisant même 
parfois de fort jolies choses.  

1,5 0.53 .021 .017 .004 .005 -.026 .031 .006 .026 -.020 .004 - .004 -.001 .002 -.003 .034 .026 .008 

Même s'ils ne furent guère 
inspirés, les hommes de 
Tom auraient largement 
mérité de regagner la 
chaussée du Lisp avec un 
point.  

-.4 1.17 .125 .031 .094 .148 .003 .145 .136 .023 .113 .077 .029 .048 .121 .032 .089 .115 .058 .057 

Régulièrement cité parmi les 
tout grands favoris, Max 
n'avait pas le sourire à 
Meerbeke.  

-1,2 0.42 .134 .042 .092 .117 -.011 .128 .118 -.016 .134 .127 -.012 .139 .129 -.017 .146 .052 .014 .038 
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Saisi vendredi par Luc , le 
vice-Premier verviétois, le 
Conseil des ministres n'a 
toutefois pas accédé à toutes 
leurs revendications.  

-.9 0.57 .026 .075 -.049 .038 .067 -.029 .029 .071 -.042 .036 .064 -.028 .047 .060 -.013 .051 .044 .007 

Comment la police va-t-elle 
contrôler les 
contraventions? demanda 
Tom , lors du dernier 
conseil communal, au 
bourgmestre Marc qui 
annonçait une nouvelle 
règlementation limitant la 
vitesse à 30 km/h pour les 
véhicules de plus de 5 
tonnes dans la rue de 
Marbais (N 275).  

-.7 0.48 -.027 .007 -.034 -.022 -.004 -.018 -.021 .034 -.055 -.009 .017 -.026 -.020 .018 -.038 -.031 .016 -.047 

Or, l'écart révélé par les 
derniers sondages se réduit, 
avec Max comme avec Luc .  

0 0.67 .019 .104 -.085 .003 .013 -.010 .032 .063 -.031 .014 .033 -.019 .015 .033 -.018 .011 .020 -.009 

Jean , ce président de 
l'Assemblée nationale 
rompu aux comptages des 
voix, nous confiait son 
souci:  

-1 1.15 .076 .068 .008 .031 .071 -.040 .047 .084 -.037 .042 .070 -.028 .031 .079 -.048 .020 .038 -.018 

Après sa reculade, Pierre a 
évidemment eu droit aux 
lazzi libéraux :  

-.8 0.63 .016 .027 -.011 .025 .004 .021 .013 .022 -.009 .026 .019 .007 .022 .027 -.005 .023 .051 -.028 

Max s'en prend lui aussi au 
gouvernement mais semble 
dire : Heureusement que les 
libéraux étaient là au cours 
des sept dernières années .  

0 0.67 .086 .079 .007 .033 -.021 .054 .084 .030 .054 .075 -.002 .077 .058 -.005 .063 .066 .068 -.002 

A la Chambre, Pierre peut 
dormir sur ses deux oreilles 
mais, n'en déplaise à l'ami 
Tom , l'attribution du 
cinquième siège relève du 
vogelpik.  

0 1.05 .119 .018 .101 .055 .013 .042 .059 -.011 .070 .083 .001 .082 .049 .005 .044 - .044 -.044 

C'est que la chaussée de 
Mons ressemble à un 
véritable gruyère, entre le 
pont de Cureghem et le 
square Pierre .  

-1 0.67 .011 .026 -.015 .002 -.027 .029 -.010 .031 -.041 .016 .010 .006 -.010 .020 -.030 .020 .051 -.031 

Max est en chute libre 
depuis des mois.  

-2 1.05 .036 .042 -.006 -.008 -.004 -.004 .042 .017 .025 .046 .006 .040 .007 .004 .003 .005 .059 -.054 

Tom , pour sa part, ne se 
montrait pas moins 
optimiste sur la fiabilité de 
sa Husaberg d'usine.  

.9 0.32 .085 .073 .012 .077 .052 .025 .063 .061 .002 .063 .070 -.007 .075 .065 .010 .054 .075 -.021 

Les ministres bruxellois 
francophones, présidés par 
Luc , ont annoncé une 
bonne nouvelle attendue : 
un accord de coopération a 
été conclu avec la Région 
wallonne pour sauvegarder 
la libre circulation et le libre 
choix des personnes 
handicapées.  

2,4 0.70 .114 .030 .084 .045 -.001 .046 .084 -.012 .096 .074 -.008 .082 .064 -.011 .075 .047 .053 -.006 

Tous les comptes bancaires 
de Zurich concernés par 
l'affaire Agusta pourront 
être examinés par la justice 
belge : c'est la teneur de la 
décision du tribunal fédéral 
de Lausanne, qui estime que 
les enquêteurs doivent 
pouvoir faire la lumière sur 
un lien possible entre le 
dossier 

.2 1.32 .057 .074 -.017 .077 .008 .069 .083 .030 .053 .061 .015 .046 .089 .015 .074 .052 .084 -.032 
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En fonction de quoi, le 
théâtre dirigé par Tom 
présentera au moins 55 
spectacles (reprises 
comprises), dont au moins 
30 créations en production 
ou coproduction avec des 
compagnies de la 
Communauté, des centres 
dramatiques porteurs d'un 
projet jeune théâtre ou des 
opérateurs étrangers.  

1,7 0.82 .009 -.002 .011 .014 -.013 .027 .004 .002 .002 .015 -.006 .021 -.007 -.012 .005 -.014 -.054 .040 

Marc signe son premier 
contrat, pour cinq ans (au 
1er juillet).  

1,1 0.99 -.017 -.002 -.015 -.033 -.013 -.020 -.010 -.001 -.009 -.025 -.016 -.009 -.036 -.012 -.024 -.030 -.016 -.014 

Bref, quand Max a la grippe, 
cette dernière a un gros 
rhume.  

-1 0.67 .064 .097 -.033 .010 .010 - .068 .029 .039 .064 .005 .059 .028 .004 .024 -.010 .012 -.022 

Si les Russes poursuivent 
leur avancée, les dirigeants 
américains ne pourront plus 
parler de grave erreur en 
évoquant l'escalade du 
conflit comme l'avait fait 
Jean à Genève.  

-.8 1.03 -.007 .035 -.042 -.020 -.048 .028 .007 .036 -.029 -.014 -.021 .007 -.014 -.018 .004 .001 .016 -.015 

Marc ne présentera pas ses 
listes alternatives le 21 mai.  

-.5 0.53 -.037 -.003 -.034 -.016 .007 -.023 -.004 .036 -.040 -.004 .033 -.037 -.023 .034 -.057 .001 .013 -.012 

Le pays de Wagner célèbre 
le cent cinquantième 
anniversaire de la naissance 
de Jean (1845-1886), 
créateur de châteaux 
fabuleux, pastiches du 
Moyen Age romantique qui 
surgissent comme dans un 
dessin animé de Pierre .  

2 1.05 .080 -.015 .095 .069 -.040 .109 .044 -.028 .072 .045 -.032 .077 .051 -.028 .079 .037 .016 .021 

Sur le moment, j'ai décelé 
une déchirure complète du 
ligament latéral interne, soit 
la même blessure que celle 
dont souffre Luc .  

-1,9 0.88 .073 .211 -.138 .074 .193 -.119 .038 .206 -.168 .046 .191 -.145 .071 .195 -.124 .137 .223 -.086 

Le parquet de Hambourg a 
requis, mercredi, 2 ans et 9 
mois de prison ferme contre 
Max , l'Allemand qui avait 
poignardé Marie en avril 
1993, par amour pour Elise .  

-1,6 1.35 .188 .122 .066 .191 .100 .091 .173 .106 .067 .193 .120 .073 .193 .112 .081 .147 .130 .017 

Pour appuyer son 
argumentation, Jean note 
que les études montrent une 
croissance continue de 
l'emploi à Bruxelles.  

1,3 0.82 .012 .033 -.021 - -.013 .013 .024 -.003 .027 -.005 -.014 .009 .020 -.015 .035 - -.001 .001 

Mais la stabilisation des 
émissions de CO2 au niveau 
de 1990 au début du XXIe 
siècle serait déjà un premier 
engagement clair à obtenir, 
ajoute toutefois Max .  

.5 0.53 .043 .009 .034 .030 -.018 .048 .048 -.004 .052 .037 -.025 .062 .035 -.018 .053 -.004 -.012 .008 

Luc a aussi dégonflé 
l'effrayante baudruche d'un 
plan global bis en juillet.  

-.3 1.16 -.023 .029 -.052 -.045 .036 -.081 -.036 .042 -.078 -.030 .037 -.067 -.061 .040 -.101 -.011 .023 -.034 

En accordant une dérogation 
à la Sabena, le vice-Premier 
ministre et ministre des 
Communications Marc a-t-il 
ouvert la boîte de Pandore ?  

-.5 0.53 .004 .028 -.024 .020 .010 .010 -.002 .022 -.024 .005 .016 -.011 .031 .019 .012 .021 .013 .008 
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Jean lance donc, ce soir, à 
l'assaut d'une équipe 
d'Espagne qui fait à nouveau 
partie de l'aristocratie du 
football européen, onze 
joueurs dont il serait fou 
d'attendre de grandes 
prouesses.  

-.8 1.23 .052 .021 .031 .023 -.006 .029 .051 -.015 .066 .028 -.012 .040 .025 -.017 .042 .012 .028 -.016 

Tom , vient de mettre un 
pied dans la porte que Jean 
tente de refermer sur la 
constitution d'un réseau de 
télécommunications 
indépendant de Belgacom 
auquel rêve le président du 
gouvernement flamand.  

-.4 1.17 .052 .079 -.027 .020 .024 -.004 .024 .050 -.026 .013 .023 -.010 .021 .027 -.006 -.008 .036 -.044 

Enfin, le troisième pari de 
Pierre concerne une 
ordonnance fort spéciale : la 
mort de la province de 
Brabant laisse quelques 
services sans parrains.  

-1,1 0.32 .018 .033 -.015 .001 .055 -.054 .024 .023 .001 .011 .044 -.033 -.006 .047 -.053 .037 .062 -.025 

Un courrier adressé en juin 
1994 à Jean par le président 
de la Cour fait état de prix 
normaux allant de 38.000 à 
41.000 F, estimations 
transposées aux conditions 
de 1992.  

-.4 0.97 -.017 .029 -.046 -.013 -.001 -.012 -.013 .021 -.034 -.012 .022 -.034 -.018 .019 -.037 .004 .005 -.001 

C'est ainsi que Luc fils a 
rendu le camélia célèbre 
dans la société parisienne en 
l'associant à son héroïne 
malheureuse, La Dame aux 
camélias dont le succès est 
inusable auprès des âmes 
sensibles.  

1,3 0.67 .256 .140 .116 .256 .088 .168 .233 .081 .152 .205 .086 .119 .260 .085 .175 .219 .157 .062 

Un lecteur pourrait-il me 
communiquer les paroles 
des chansons: Unir et Les 
Travaux de la saison, de 
Pierre ?  

0 0.00 .091 .035 .056 .087 .031 .056 .070 .026 .044 .070 .038 .032 .088 .040 .048 .062 .076 -.014 

Alors qu'on avait craint le 
pire, à Arlon, Marie ne 
devra finalement pas être 
opérée du genou gauche, qui 
s'était littéralement dérobé 
sous elle lors de son premier 
combat, dimanche dernier.  

.7 1.64 .038 .081 -.043 .036 .053 -.017 .071 .069 .002 .062 .073 -.011 .052 .069 -.017 .046 .081 -.035 

L'an passé, Jean avait 
surpris tout son monde en 
enlevant son premier Tour 
des Flandres, au terme d'un 
sprint homérique disputé à 
Max , au bout de la 
Hallebaan.  

1,7 0.82 .019 .031 -.012 -.013 -.016 .003 .044 .010 .034 .003 -.004 .007 .020 -.002 .022 -.009 .035 -.044 

Le nouvel assistant de Jean 
ne risque évidemment pas 
d'être dépaysé par 
l'ambiance calcinante qui 
régnera, à coup sûr, dans 
l'arène sévillane.  

0 1.25 .080 .130 -.050 .060 .045 .015 .061 .091 -.030 .040 .061 -.021 .066 .065 .001 .053 .117 -.064 

Pierre , en charge de la 
gestion du palais des 
Congrès, a annoncé, lundi, 
sa décision d'y interdire la 
tenue d'un meeting du 
Vlaams Blok, programmé 
pour ce mardi soir, et du 
congrès national du parti 
organisé le 30 avril.  

.6 1.43 .064 -.008 .072 .021 -.036 .057 .065 -.051 .116 .035 -.048 .083 .022 -.046 .068 .008 -.012 .020 
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En cours de procès, l'avocat 
général Jean avait 
abandonné l'accusation 
d'assassinat sur Luc , la 
première victime de Pierre , 
une victime un peu oubliée 
dans ce procès, 
complètement oubliée dans 
les regrets exprimés par 
Pierre.  

-1,8 1.14 .004 .063 -.059 .013 .069 -.056 -.002 .092 -.094 -.013 .095 -.108 .005 .092 -.087 .014 .042 -.028 

Comme prévu, la défense - 
Tom , Luc père et fils - a fait 
l'hagiographie de Marc 
avant 1985, date de son 
accident de travail 
(blessures par balles) et du 
naufrage de son premier 
mariage.  

-1,7 1.06 .018 .020 -.002 .013 -.007 .020 .001 -.002 .003 -.001 -.006 .005 .020 -.005 .025 .019 .012 .007 

Mais c'est Max qui lance le 
mouvement dès ce mardi à 
l'Atelier Sainte-Anne dans le 
cadre du Printemps Danse 
du Botanique.  

.8 0.63 -.008 -.068 .060 -.008 -.060 .052 .026 -.058 .084 .024 -.043 .067 .010 -.049 .059 -.040 -.053 .013 

J'espère que cet acte aidera 
l'ancien secrétaire d'État à 
revoir et à améliorer son 
comportement à des postes 
de responsabilité, a déclaré 
Max à propos de son épouse 
dont il est séparé depuis 
1992.  

-1 0.67 .084 .122 -.038 .057 .077 -.020 .050 .121 -.071 .064 .092 -.028 .062 .104 -.042 .109 .107 .002 

Au même moment, un 
témoin l'accusait d'abus de 
pouvoir et de corruption, et, 
peu après, dix personnalités 
de la Ligue des femmes, 
dont Marie , 
démissionnaient de 
l'organisation, présidée par 
Pierre , en avançant le 
manque de transparence et 
de démocratie de cette 
instance de l'ANC. 

-1,6 1.17 .048 .057 -.009 .049 .021 .028 .059 .077 -.018 .069 .062 .007 .051 .062 -.011 .017 .035 -.018 

Dans la perspective des 
élections locales du 1er 
novembre, l'ANC ne peut 
pas faire l'économie de Max 
, que son renvoi aura rendue 
encore plus populaire dans 
les townships.  

0 0.47 -.006 .003 -.009 -.028 -.031 .003 - -.013 .013 -.016 -.011 -.005 -.029 -.010 -.019 -.019 -.042 .023 

Pierre a indiqué qu'il avait 
été choqué par des 
déclarations de Max , selon 
lequel l'offensive turque 
pourrait durer encore un an.  

-1,8 0.79 .012 .029 -.017 -.003 -.001 -.002 .003 .025 -.022 .009 .005 .004 .005 .011 -.006 -.015 .007 -.022 

Dominant outrageusement 
les monts qui pululent dans 
la région de Renaix, à 
commencer par le célèbre 
Vieux Quaremont dans 
lequel il porta une attaque 
d'envergure, Jean a ainsi 
prouvé à tout qui voulait 
prendre la peine de regarder 
combien sa forme 
approchait maintenant de sa 
plénitude. 

1 1.25 .069 .075 -.006 .067 .066 .001 .068 .042 .026 .054 .041 .013 .085 .043 .042 .085 .093 -.008 

Deux minutes plus tard, Luc 
remit les équipes à égalité 
en convertissant un stroke 
(1-1).  

.7 0.67 .006 -.010 .016 -.017 -.005 -.012 .004 .019 -.015 -.012 .012 -.024 -.004 .010 -.014 -.020 -.012 -.008 
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Jeanne , qu'on espérait voir 
terminer parmi les vingt 
premières, ne fut jamais 
dans le coup, se classant 
décevante 62e.  

-2,1 0.57 .052 .104 -.052 .025 .100 -.075 .054 .087 -.033 .083 .088 -.005 .063 .086 -.023 .037 .089 -.052 

A la réflexion, je ne 
remercierai jamais assez 
Jean de m'avoir laissé à la 
maison plutôt que de 
m'embarquer pour les États-
Unis en qualité de troisième 
gardien.  

1,2 0.92 .004 -.011 .015 -.009 -.023 .014 -.009 -.015 .006 -.015 -.017 .002 -.012 -.013 .001 .014 .022 -.008 

Jean a enregistré cette 
nouvelle tuile avec une 
certaine philosophie.  

0 1.25 -.003 -.056 .053 -.030 -.075 .045 -.008 -.062 .054 -.023 -.055 .032 -.004 -.054 .050 .016 .002 .014 

Son point de vue est 
diamétralement opposé à 
celui de Marc et des troupes 
du PSC selon lesquels il 
conviendrait tout 
simplement de considérer 
les bulletins bleus comme 
nuls.  

-.5 0.53 -.001 .061 -.062 -.019 .039 -.058 .007 .058 -.051 -.035 .043 -.078 -.003 .050 -.053 .049 .068 -.019 

S'il s'éloigne, avait prédit en 
substance Max à l'adresse 
des candidats de son parti, il 
y a peu, la place sera à 
prendre à l'aube du prochain 
millénaire.  

.1 0.99 .003 .064 -.061 -.032 .046 -.078 -.022 .033 -.055 -.029 .031 -.060 -.046 .037 -.083 .017 .055 -.038 

Max est un dandy 
romantique, qui blasphème 
sur une société décadente, 
un libertin violent qui a une 
singulière tendance à 
transformer ses jeux et ses 
étreintes en rapports sado-
maso !  

-1,4 0.84 .097 .161 -.064 .053 .062 -.009 .075 .112 -.037 .074 .074 - .077 .084 -.007 .029 .062 -.033 

Et j'ai beaucoup aimé l'idée 
de Tom de lancer un 
emprunt wallon.  

1,2 1.03 .084 .057 .027 .097 .066 .031 .029 .075 -.046 .057 .078 -.021 .088 .081 .007 .069 .095 -.026 

Quant à Luc (Mitsubishi 
Lancer), il était déjà 
autoritaire leader en groupe 
N, et 4e au classement 
général, ex aequo avec 
Pierre , à 41 secondes du 
leader.  

.7 0.67 .026 -.008 .034 .035 .002 .033 .008 .001 .007 .018 .006 .012 .018 .003 .015 -.026 .007 -.033 

Jean apparemment sur le 
chemin de la retraite - à la 
fin de cette saison ? -, se 
présente actuellement 
comme le premier des 
Suédois.  

.7 0.67 .022 .010 .012 .030 -.011 .041 .030 -.003 .033 -.025 -.013 -.012 .021 -.007 .028 .030 .034 -.004 

Max a exprimé ce message à 
l'occasion de la pose de la 
première pierre du North 
Star.  

.7 1.06 .032 -.026 .058 .017 -.048 .065 .032 -.014 .046 .027 -.026 .053 .027 -.021 .048 -.042 -.031 -.011 

La dernière tranche pour 94 
n'a toujours pas été versée 
parce que Marc n'a pas 
rentré de justificatifs.  

-1 0.82 .026 .080 -.054 .027 .015 .012 .025 .063 -.038 -.005 .027 -.032 .016 .024 -.008 .034 .050 -.016 

La SED n'a pas voulu tenir 
compte des engagements 
antérieurs, prétextant le fait 
qu'il n'y avait jamais eu de 
convention écrite entre 
Ecloosion et Luc .  

-1,5 0.85 .010 .016 -.006 -.011 -.023 .012 .030 -.002 .032 .044 -.022 .066 .007 -.025 .032 .002 .036 -.034 

Dans une convention passée 
avec la Région, Jean devait 
utiliser le Jazz Rally pour la 
promotion de Bruxelles à 
l'étranger.  

.8 0.63 .006 -.010 .016 .017 -.031 .048 .016 -.019 .035 .011 -.041 .052 .015 -.039 .054 .020 - .020 
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Le tribunal fédéral de 
Lausanne a rejeté le recours 
déposé par Marc et deux 
sociétés du groupe 
Schneider contre l'entraide 
accordée à la Belgique par 
les autorités judiciaires 
genevoises qui a permis de 
découvrir l'existence d'une 
dizaine de sociétés off shore 
par lesquelles des sommes 
très importantes 

-.7 1.25 .004 -.018 .022 .030 -.040 .070 -.018 -.051 .033 -.002 -.057 .055 .007 -.059 .066 -.015 .010 -.025 

Insatisfait, le groupe Jaurès 
(les partisans de Luc et de 
Lea) monte au créneau : à 
l'entendre, aucune règle 
éthique ou déontologique n'a 
pesé sur les choix opérés par 
la fédération liégeoise du 
PS.  

-1,3 0.82 .011 .040 -.029 -.017 .017 -.034 .004 .036 -.032 .001 .032 -.031 -.005 .034 -.039 .031 .074 -.043 

Ses avocats viennent de 
repartir en croisade à 
l'occasion du jugement en 
appel de Jean , le malade 
mental dont le geste insensé 
n'avait été dicté que par la 
seule passion qu'il vouait à 
Edith !  

-1,4 0.97 .268 .191 .077 .232 .160 .072 .240 .169 .071 .219 .154 .065 .211 .158 .053 .167 .196 -.029 

Après avoir gommé son 
échec spadois à la faveur de 
sa 2e place au RTS et de sa 
victoire à Hannut, le pilote 
de la Lancia Integrale de 
chez Devos ambitionne de 
prendre la tête du 
championnat où il apparaît 
actuellement en 3e position, 
à 10 

1,1 0.74 .039 .083 -.044 .039 .054 -.015 .093 .071 .022 .046 .050 -.004 .043 .052 -.009 .069 .095 -.026 

Et puis il y aura bien sûr les 
deux autres candidats 
déclarés à la succession de 
Max au palmarès de notre 
championnat inter.  

.4 0.70 .051 .024 .027 .020 - .020 .041 -.001 .042 .025 -.005 .030 .016 -.002 .018 .022 .035 -.013 

Après avoir classé à tour de 
bras les vieilles pierres 
millésimées, Jean s'éprend 
d'architecture 
contemporaine...  

1,1 0.99 .043 .048 -.005 .030 .021 .009 .036 .020 .016 .025 .031 -.006 .026 .033 -.007 .018 .053 -.035 

Et quand Marc se voit pris 
dans la tourmente des 
affaires, il reçoit la 
sympathie de l'ex-patron des 
patrons belges.  

1 1.05 .096 .122 -.026 .065 .054 .011 .068 .083 -.015 .096 .046 .050 .059 .047 .012 .033 .070 -.037 

Il est vrai, selon Luc , 
qu'elle avait de qui tenir: son 
grand-père avait été un 
Daensiste enragé et son 
oncle était mort en prison 
juste après la Première 
guerre, condamné pour son 
activisme flamand pendant 
la Première guerre.  

-1,3 0.67 .066 .113 -.047 .028 .116 -.088 .036 .136 -.100 .021 .137 -.116 .039 .137 -.098 .080 .147 -.067 

Faut-il s'étonner d'avoir 
trouvé dans le discours de 
Tom l'expression de 
dysfonctionnement de la 
justice, qui était celle que 
l'avocat général Jean avait 
utilisée, dans son 
réquisitoire, au procès de 
Max ?  

-.9 0.88 .120 .095 .025 .111 .086 .025 .117 .098 .019 .093 .103 -.010 .120 .104 .016 .103 .107 -.004 
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La justice italienne 
reconnaît Max comme 
secrétaire-général du PPI  

.3 0.48 .065 .042 .023 .048 .032 .016 .084 .026 .058 .061 .037 .024 .058 .035 .023 .041 .058 -.017 

Jean souligne que la 
démission était nécessaire et 
normale.  

-.8 0.63 .051 .042 .009 .036 .010 .026 .037 .043 -.006 .017 .016 .001 .040 .020 .020 .017 .026 -.009 

Mais Marc négocia mieux 
sa sortie que son homonyme 
malinois pour rassurer ses 
partenaires.  

.2 1.03 .168 .110 .058 .094 .058 .036 .151 .084 .067 .121 .055 .066 .097 .066 .031 .088 .116 -.028 

En un éclair Jean le maîtrisa 
et lui mit le canon de son 
GP 9 mm sur la tempe!  

-1,8 1.32 -.011 -.017 .006 -.031 -.017 -.014 -.027 -.011 -.016 -.012 -.018 .006 -.027 -.016 -.011 -.068 -.034 -.034 

L'étude de la Gimv, 
approuvée par le 
gouvernement flamand le 26 
octobre 1994, proposait de 
transformer le réseau de 
télédistribution tel qu'il 
existe actuellement en 
Flandre et auquel 90 % des 
ménages sont abonnés, en 
un réseau à grande capacité 
interactif, a souligné Pierre , 
rappelant 

.3 0.48 .036 .020 .016 .036 -.018 .054 .016 -.004 .020 -.002 -.022 .020 .021 -.021 .042 -.005 -.011 .006 

Il est remplacé par Luc 
auquel Jean succède à la 
Communauté française.  

.3 0.48 .002 -.013 .015 - -.051 .051 -.009 -.028 .019 -.014 -.047 .033 .004 -.051 .055 .002 -.020 .022 

Aux dires de Tom , le coach 
bruxellois, la déception 
pepine a été mieux évacuée 
par ses joueurs que prévu.  

.6 1.07 .089 .112 -.023 .037 .064 -.027 .047 .063 -.016 .054 .051 .003 .032 .053 -.021 .055 .075 -.020 

Ainsi, les amateurs 
d'autographes 
s'agglutinaient autour de 
Marc , de Max , mais aussi 
de Elise , de Paula ou de...  

.6 0.97 .015 -.015 .030 .025 -.028 .053 .020 -.023 .043 .018 -.028 .046 .019 -.028 .047 -.015 -.026 .011 

Le candidat de l'Union 
européenne s'installera à la 
direction générale de 
l'Organisation mondiale du 
commerce: mardi midi, les 
États-Unis ont rendu public 
leur appui à Pierre .  

.4 0.52 .008 -.032 .040 -.006 -.008 .002 -.011 -.013 .002 -.005 -.011 .006 -.010 -.013 .003 .001 -.032 .033 

Présent à Washington, Tom 
s'est félicité de l'aide toute 
récente reçue à Washington.  

1,4 0.70 .157 .055 .102 .088 .043 .045 .165 .063 .102 .188 .047 .141 .052 .053 -.001 .055 .052 .003 

Marc , désormais assuré 
d'accéder après de longues 
polémiques à la direction de 
l'Organisation mondiale du 
Commerce, réussira-t-il à se 
débarrasser de l'image de 
protecteur des agriculteurs 
européens et du film 
français, pour reprendre 
l'expression d'un quotidien 
américain?  

-.5 0.71 .071 .070 .001 .020 .008 .012 .036 .059 -.023 .026 .018 .008 .022 .023 -.001 -.001 .004 -.005 

En revanche, elle le fut, et 
jusqu'au bout, entre Elise et 
Marie , puisque le globe de 
cristal changea sans cesse de 
mains jusqu'à l'arrivée du 
dernier slalom.  

.5 1.35 .087 .084 .003 .086 .077 .009 .105 .090 .015 .098 .089 .009 .089 .080 .009 .039 .116 -.077 

Mais peut-on justement 
imaginer plus belle oeuvre 
que celle léguée à la 
postérité par Luc sous le 
numéro 23 de cette 
franchise de l'Illinois ?  

1,4 1.07 .042 .031 .011 .025 -.005 .030 .031 .021 .010 .017 .021 -.004 .044 .025 .019 .073 .064 .009 
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En effet, Pierre y résida 
dans la dernière partie de sa 
vie.  

.2 0.42 .125 .113 .012 .137 .084 .053 .116 .088 .028 .108 .073 .035 .118 .076 .042 .108 .135 -.027 

Son successeur Max décida 
de redonner vie à la 
vocation culturelle des 
lieux.  

1,6 0.52 .141 .152 -.011 .084 .099 -.015 .102 .097 .005 .119 .078 .041 .076 .082 -.006 .084 .092 -.008 

Un groupe d'étudiants 
catholiques, dont le fils d'un 
ministre, avait plus d'une 
heure durant lapidé la 
façade de la maison de la 
place des Barricades en 
vociférant À mort Pierre ! .  

-2,3 0.82 .019 .053 -.034 .013 .050 -.037 -.039 .050 -.089 -.017 .064 -.081 -.003 .069 -.072 .017 .058 -.041 

Il faut manifestement plus 
qu'un flagrant délit de 
mensonge pour déstabiliser 
un prévenu quand il 
s'appelle Max ...  

-1 0.94 .042 .070 -.028 -.008 .026 -.034 .030 .031 -.001 .051 .020 .031 .014 .021 -.007 - .018 -.018 

Tom aurait même précisé 
que c'est alors qu'il fit la 
connaissance de Jean et de 
Luc .  

.5 0.71 -.006 -.047 .041 -.007 -.036 .029 -.032 -.037 .005 -.035 -.036 .001 -.015 -.039 .024 -.020 -.027 .007 

Max et Luc ont donc tenté 
d'alimenter le feu mis aux 
poudres par la désormais 
célèbre note de politique 
culturelle de Jean à son 
conseil d'administration.  

-.6 0.70 .007 .064 -.057 -.017 -.005 -.012 -.033 .028 -.061 -.041 .003 -.044 -.022 .002 -.024 -.013 -.010 -.003 

Samedi, lors de 
l'inauguration du salon 
multimédia à Charleroi, Luc 
l'affirmait.  

0 0.00 .041 .005 .036 .049 -.006 .055 .059 -.004 .063 .029 .002 .027 .068 .005 .063 .012 -.019 .031 

Ainsi, le bureau du CVP 
s'en est directement pris aux 
présidents du SP ( Luc) et 
du VLD ( Jean) accusés tous 
deux de perdre le sens des 
nuances.  

-1,5 0.53 .058 .077 -.019 -.007 .036 -.043 .011 .044 -.033 .002 .039 -.037 -.001 .040 -.041 .023 .057 -.034 

Samedi, Thairet devait 
discuter de cette proposition 
avec Marc .  

0 0.00 -.004 .038 -.042 -.009 .024 -.033 -.013 .063 -.076 .005 .041 -.036 -.006 .045 -.051 -.009 -.007 -.002 

Le 17 juin 1993 (le jour où 
Pierre aurait été approché 
pour porter le chapeau de la 
tricherie), il n'était pas dans 
les bureaux parisiens de 
Max .  

-.9 0.74 -.009 -.002 -.007 -.013 -.043 .030 -.006 -.018 .012 .011 -.030 .041 -.013 -.031 .018 -.008 .008 -.016 

Luc affirme avoir 
spontanément menti pour 
venir en aide à son ami en 
difficulté.  

.4 1.07 .137 .057 .080 .038 .027 .011 .162 .027 .135 .184 .020 .164 .053 .025 .028 .047 .116 -.069 

Vexé, furieux, Pierre a 
exécuté Max puis abattu de 
sept balles le collègue 
réveillé par la première 
détonation.  

-3 0.00 -.053 .010 -.063 -.034 .023 -.057 -.035 .052 -.087 -.013 .058 -.071 -.034 .055 -.089 -.008 .015 -.023 

Venait ensuite le 
programme prévu à 
l'origine, qui nous a offert 
d'abord le deuxième quatuor 
de Max , Eight summer 
dreams , dont on a pu 
entendre la première 
exécution en Belgique, 
après que l'oeuvre avait été 
créée à Luxembourg en 
février dernier.  

.7 0.67 .022 .003 .019 .008 .012 -.004 .021 .006 .015 .049 .015 .034 .025 .013 .012 -.013 .004 -.017 
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Dès le premier jour de sa 
visite, la Reine décorera Luc 
de l'ordre du mérite, l'une 
des distinctions les plus 
prestigieuses, et ce dernier 
lui donnera l'ordre de 
Bonne-Espérance.  

2,6 0.52 .197 .137 .060 .174 .074 .100 .146 .097 .049 .106 .076 .030 .150 .076 .074 .202 .135 .067 

À ses yeux, Marc , le jeune 
trader de Singapour, n'est 
qu'un bouc émissaire, c'est 
tout le système qui est en 
crise.  

-1,9 0.99 .047 .191 -.144 .047 .084 -.037 .063 .132 -.069 .065 .093 -.028 .057 .097 -.040 .063 .084 -.021 

Tom expliquait que le 
refinancement de la Région 
bruxelloise et de la 
Communauté française ne se 
fera pas dans l'immédiat, les 
contreparties seraient plus 
lourdes que les avantages 
espérés.  

-1,2 0.63 .063 .009 .054 .060 -.013 .073 .074 -.010 .084 .037 -.034 .071 .069 -.038 .107 .034 .009 .025 

Luc parle d'ouvrir de 
nouvelles pistes, voire de 
nouveaux chemins.  

1,1 0.99 .053 .047 .006 .011 .023 -.012 .027 .020 .007 .015 .014 .001 .029 .010 .019 .034 .065 -.031 

Suffisamment pour que 
l'estocade prévue (dans le 
texte dactylographié) pour 
Max ne soit pas portée.  

-.3 0.67 -.008 .019 -.027 -.019 .014 -.033 .018 .021 -.003 -.004 .009 -.013 -.001 .019 -.020 -.029 -.010 -.019 

Selon Max , une solidarité 
plus efficace suppose une 
solidarité mieux partagée.  

1,2 0.63 .165 .073 .092 .092 .022 .070 .151 .050 .101 .165 .030 .135 .108 .038 .070 .076 .075 .001 

En attendant, comme l'an 
dernier, Jean préparera le 
marathon de Rotterdam, le 
premier objectif important 
de sa saison, aux 10 miles 
de Charleroi, une épreuve 
organisée au départ du 
boulevard Tirou ce 
dimanche à 15 heures.  

.4 0.52 .024 -.019 .043 .019 -.038 .057 .043 -.030 .073 .029 -.031 .060 .030 -.028 .058 -.021 -.027 .006 

Jean cédera bientôt ce 
symbole, à charge aux 
repreneurs de poursuivre 
avec, à leur disposition, les 
joueurs qui seront restés, 
l'école des jeunes et des 
installations qui devraient 
être celles de Naimette-
Xhovémont.  

.4 0.70 .043 .033 .010 .006 -.024 .030 .046 .020 .026 .038 -.007 .045 .010 -.006 .016 .003 -.012 .015 

Le chantier en cours coûtera 
l'équivalent de 35 millions 
comme le confirme le 
rapport fourni à la SRWL 
par Max .  

-.3 0.95 -.005 -.013 .008 -.018 -.015 -.003 -.002 -.011 .009 -.021 - -.021 -.016 -.001 -.015 -.016 -.009 -.007 

Tom est l'homme 
providentiel surpris en 
flagrant délit de faux 
témoignage  

-1,8 1.03 .088 .081 .007 .045 .043 .002 .075 .044 .031 .060 .033 .027 .045 .032 .013 .091 .079 .012 

Selon les enquêteurs, la 
mafia tenterait par cette 
stratégie de la terreur 
d'intimider les repentis de 
l'organisation criminelle, qui 
sont aujourd'hui un millier à 
collaborer avec la justice, et 
ont permis l'arrestation de 
presque tous les grands 
chefs de l'organisation 
criminelle, dont Marc . 
(AFP.)  

-1 1.49 -.040 .036 -.076 -.034 .066 -.100 -.014 .043 -.057 -.027 .071 -.098 -.002 .072 -.074 .012 .040 -.028 
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Enfin, personne, à 
Washington, ne semblait 
enclin à laisser la 
découverte d'explosifs en 
Ulster (dénoncée par Max 
comme une provocation) 
gâcher cette journée 
exceptionnelle.  

-.5 1.08 .107 .208 -.101 .091 .152 -.061 .133 .199 -.066 .114 .156 -.042 .109 .164 -.055 .133 .197 -.064 

Il connaissait donc bien la 
Caisse noire d'Alcatel, 
comme l'affirmaient hier 
certains de nos confrères 
français, et il est donc 
susceptible d'intéresser le 
jude Tom , qui, lui, enquête 
sur le groupe de Pierre ?  

-.2 0.79 .038 .015 .023 .050 .009 .041 .016 .007 .009 .019 .015 .004 .046 .016 .030 .029 .035 -.006 

Parmi eux, Luc et Marie 
seront nos deux 
représentants finalistes 
probables. (Ch.  

.9 0.88 .005 .013 -.008 -.009 .030 -.039 .008 .051 -.043 .003 .048 -.045 -.005 .044 -.049 -.009 .018 -.027 

Jingo blessé au genou - il a 
été renversé par une voiture 
alors qu'il circulait en 
mobylette -, seuls Max , 
Tom et Luc ont effectué le 
déplacement.  

-1,4 0.70 -.017 .035 -.052 -.015 .038 -.053 -.029 .065 -.094 -.035 .070 -.105 -.023 .070 -.093 .025 .032 -.007 

Par quel miracle la 
quadrature du cercle d'un 
financement alternatif 
recherché (en vain) déjà 
lorsqu' Jean officiait aux 
Travaux publics wallons a-t-
elle pu s'accomplir hier ?  

-.1 1.29 .034 .032 .002 .005 .044 -.039 .007 .037 -.030 -.025 .049 -.074 -.015 .042 -.057 .051 .071 -.020 

L'ex-patron de l'OM 
prétendait ne pas avoir pu 
rencontrer ce jour-là Luc , 
alors entraîneur du club de 
Valenciennes, dans les 
bureaux parisiens de sa 
société pour tenter de lui 
faire porter le chapeau de la 
tricherie puisqu'il se trouvait 
à la même heure en réunion 

-.9 0.74 .065 .102 -.037 .036 .028 .008 .060 .042 .018 .044 .018 .026 .045 .021 .024 .070 .078 -.008 

Ces accusations n'émanaient 
pas de Pierre , mais bien 
d'arguments développés par 
le parquet général qui 
requérait (et a obtenu hier) 
le maintien en détention de 
Jean , l'ancien chef de 
cabinet de Marc arrêté 
depuis la fin de février] .  

-.8 0.92 .037 -.017 .054 .027 -.032 .059 .037 -.034 .071 .003 -.033 .036 .033 -.030 .063 -.012 -.011 -.001 

Jean , en revanche, a choisi 
d'augmenter la plupart de 
ces sommes dans son projet 
de budget : des cartouches 
pour un débat qui puise ses 
sources dans une vision 
toujours ambiguë des 
rapports entre culture et 
gouvernement.  

-.1 0.88 -.004 .071 -.075 -.011 .016 -.027 -.046 .040 -.086 -.041 .008 -.049 -.049 .010 -.059 -.034 -.023 -.011 

L'élu devrait entrer en 
fonction aux côtés de Max 
dès juillet 1995 pour 
préparer les saisons futures.  

.3 0.48 -.063 -.030 -.033 -.076 -.029 -.047 -.062 -.044 -.018 -.041 -.047 .006 -.091 -.047 -.044 -.063 -.006 -.057 

Au VLD de Max , qui 
conteste le récent rapport de 
la Banque nationale, il 
réplique que ce parti ne 
pourra continuer à nier la 
lumière du jour.  

-.7 1.06 -.012 .051 -.063 -.006 .037 -.043 .012 .029 -.017 .019 .019 - - .020 -.020 .011 .035 -.024 
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Au vu du calendrier 
concocté par Luc , la 
préparation d' Elise ne 
souffre pas la moindre 
improvisation et devrait 
inévitablement conduire à 
accroître encore sa 
popularité.  

1,3 0.82 .112 .186 -.074 .061 .137 -.076 .109 .177 -.068 .084 .142 -.058 .074 .148 -.074 .094 .163 -.069 

Effet confirmé et donc très 
significatif de l'Objectif 1 
sur la province, insiste Luc 
qui, par ailleurs, dit ne faire 
aucun fétichisme sur 
l'ancrage wallon, ajoutant à 
propos des délocalisations 
faisant l'objet de 
commentaires acerbes au 
nord du pays que la 
Wallonie est et reste le 

-.2 1.32 .094 .117 -.023 .076 .065 .011 .083 .079 .004 .059 .068 -.009 .079 .072 .007 .095 .077 .018 

La presse britannique tire à 
boulets rouges sur Jean à qui 
les éditorialistes reprochent 
de courtiser à tout prix les 
45 millions d'Américains de 
souche irlandaise - qui ont 
contribué à le faire élire - à 
moins de deux ans de 
l'élection présidentielle, de 
mener une 

-1,1 1.45 -.002 -.022 .020 -.022 -.050 .028 -.002 -.039 .037 -.016 -.044 .028 -.009 -.044 .035 -.018 - -.018 

Fidèle plus que jamais à 
cette réputation de Jean 
français qu'il cherche à 
entretenir par sa philosophie 
du jeu, Pierre présentera ce 
soir face à Barcelone une 
composition d'équipe 
particulièrement 
enthousiasmante.  

1,6 0.84 .093 .054 .039 .063 -.026 .089 .110 .035 .075 .092 .014 .078 .086 .015 .071 .076 .067 .009 

Le conseil d'État vient de 
lever le dernier doute qui 
pesait sur l'élection au 
conseil communal de Marie 
.  

.9 0.74 .038 .089 -.051 .056 .112 -.056 .025 .112 -.087 .038 .112 -.074 .054 .111 -.057 .086 .123 -.037 

Max , au contraire, plaida 
pour une législation, car le 
négationnisme réhabilite le 
crime nazi en faisant 
disparaître l'arme du crime 
puis le crime lui-même en 
innocentant les bourreaux.  

-1,4 1.96 .022 .181 -.159 .075 .215 -.140 .058 .237 -.179 .084 .258 -.174 .096 .252 -.156 .134 .182 -.048 

Est aussi arrivé notre 
confrère Luc , qui prêta le 
12 février un dossier et des 
notes manuscrites au 
journaliste du Morgen Jean , 
et dont le nom est mêlé à 
l'affaire depuis vendredi, 
depuis que Jean a accusé 
Max de lui avoir volé ces 
notes 

-1,1 0.99 -.001 .032 -.033 -.017 -.008 -.009 -.003 -.003 - -.024 -.006 -.018 .003 -.011 .014 .007 .008 -.001 

Selon Max , le trou du 
Lyonnais serait de l'ordre de 
300 milliards de francs 
belges.  

-2,1 0.88 -.017 .014 -.031 -.011 -.025 .014 -.024 -.011 -.013 -.026 -.018 -.008 -.017 -.019 .002 -.015 -.013 -.002 

Cette proposition est inscrite 
à l'ordre du jour de la 
commission de la Justice du 
Sénat, mais le groupe 
socialiste, présidé par Marc , 
souhaite que ce texte soit 
adopté par le Parlement 
avant la dissolution des 
Chambres.  

-.4 0.84 .019 .037 -.018 .014 .035 -.021 -.019 .052 -.071 .001 .045 -.044 .008 .049 -.041 .014 .015 -.001 
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Résultats des essais menés à 
Estoril où Jean est attendu 
demain sur une McLaren 
adaptée à ses dimensions.  

.2 0.42 -.008 -.040 .032 -.011 -.033 .022 .015 -.034 .049 -.004 -.033 .029 .015 -.035 .050 -.006 .012 -.018 

Pierre et Jean ont terminé 
sur la deuxième marche du 
podium et Max se classait 
troisième.  

1,1 0.99 -.004 -.052 .048 .006 -.052 .058 .021 -.040 .061 .013 -.043 .056 .019 -.045 .064 -.038 -.020 -.018 

Redécouvert par les 
cinéastes de la Nouvelle 
Vague, Tom a personnifié le 
créateur en proie aux 
contraintes (politiques, 
financières).  

.6 0.84 .014 .122 -.108 -.028 .098 -.126 .022 .117 -.095 .029 .097 -.068 -.024 .101 -.125 .010 .050 -.040 

Luc a toujours nié le vol des 
oeuvres d'art.  

-.8 0.63 .032 .010 .022 .045 -.009 .054 .023 .002 .021 .005 .005 - .026 - .026 .036 .003 .033 

Pierre dispose d'un mois 
pour introduire un pourvoi 
devant la Cour de cassation.  

-.5 0.71 .012 .022 -.010 .007 .006 .001 .011 .021 -.010 -.002 .020 -.022 .010 .019 -.009 .005 -.006 .011 

Le secrétaire d'État 
américain Marc a annoncé, 
lundi, à Damas, que la Syrie 
et Israël étaient de nouveau 
engagés dans de sérieuses 
discussions, à l'issue de cinq 
heures d'entretiens avec Jean 
.  

0 1.56 .042 .007 .035 .010 - .010 .025 -.001 .026 .015 -.014 .029 .009 -.014 .023 .006 -.006 .012 

Marc , champion senior des 
moins de 60 kilos, avait 
rallié Prague plutôt 
qu'Etterbeek.  

.4 0.84 -.013 - -.013 .010 .005 .005 .019 -.012 .031 .010 -.015 .025 .001 -.015 .016 -.009 .005 -.014 

À la 42e minute, sur un 
corner donné par Tom , 
Marc déboulait en tête de 
cercle pour tromper Jean et 
donner l'avance à son équipe 
dans un match enfin lancé 
(1-0).  

1,5 1.35 .088 .052 .036 .055 .025 .030 .071 .034 .037 .046 .029 .017 .064 .027 .037 .043 .074 -.031 

Jean était pourtant là, contre 
Beveren, après avoir remis 
les choses à leur place en 
début de semaine.  

.2 0.42 .051 .061 -.010 .024 -.004 .028 .019 .036 -.017 .027 .005 .022 .016 .007 .009 .048 .056 -.008 

Dans la difficulté, cette 
équipe manifeste un louable 
désir de s'en sortir, analysa 
Tom .  

1,3 0.82 .178 .151 .027 .191 .095 .096 .176 .133 .043 .168 .105 .063 .174 .099 .075 .138 .162 -.024 

Luc a, en effet, parfaitement 
franchi les derniers 
obstacles qui se dressaient 
sur la route menant à une 
victoire dans la Course au 
soleil en terminant 
deuxième, derrière Jean 
d'abord, derrière Max , 
ensuite, des étapes qui, ce 
week-end auraient pu lui 
être fatales.  

1,4 1.17 .039 .013 .026 .050 -.037 .087 .109 .010 .099 .073 -.017 .090 .077 -.019 .096 .013 .010 .003 

Servie par ses traits délicats, 
Paula , qui crée un 
personnage à la fois 
angélique et retors, trouve 
en Tristana un rôle à sa 
mesure.  

1,8 0.79 .184 .084 .100 .116 -.015 .131 .105 .043 .062 .099 .017 .082 .080 .021 .059 .087 .084 .003 

Mais pour Marie , l'histoire 
ne s'arrête pas là, puisqu'elle 
a profité de l'occasion pour 
s'emparer de la première 
place du classement général 
de la Coupe du monde, 
trône qui était détenu 
jusqu'alors par Lea .  

1,7 1.06 .055 .019 .036 .038 .003 .035 .061 .026 .035 .010 .034 -.024 .042 .029 .013 .045 .058 -.013 



CCXLIX 

 

  
Texte 

Valence  
(Bestgen et al., 

2004)  

Lexique 
EMOTAIX 

Complet 

Noyau du 
lexique 

EMOTAIX 

Matériel de 
l'expérience 3 

Noyau du 
matériel de 

l'expérience 3 

Noyau des 
résultats de 

l'expérience 3 

Construction-
Intégration du 

lexique 

Moyenne E.T 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

L'encyclique de l'Église 
catholique sur la vie, 
Evangelium Vitae, sera 
signée le 25 mars par Marc 
et publiée le 30 mars, a 
annoncé un communiqué du 
Vatican.  

-.2 0.42 .083 .060 .023 .057 .046 .011 .053 .034 .019 .085 .029 .056 .039 .032 .007 .033 .021 .012 

Il achète une carabine le 22 
décembre et se met en 
embuscade devant le 
domicile de Lea .  

-2 0.82 -.029 .005 -.034 -.019 -.003 -.016 -.029 -.007 -.022 -.056 .001 -.057 -.029 -.001 -.028 .014 -.001 .015 

Vers 15 heures, il aperçoit 
Luc quittant l'immeuble et 
prenant le volant de la 
voiture de Marie , qui se 
trouve devant l'appartement, 
pour se diriger vers les 
garages.  

-.1 0.32 .030 .030 - .031 .013 .018 .009 .031 -.022 .009 .034 -.025 .030 .030 - .031 .051 -.020 

Le vendredi d'Hortense au 
140 se souviendra de Luc !  

.4 0.84 .007 .029 -.022 -.014 .016 -.030 -.011 .017 -.028 -.016 .008 -.024 -.014 .005 -.019 -.018 -.021 .003 

Marc n'a pas échappé au 
maudit virus de la grippe.  

-1,6 0.84 .018 .055 -.037 -.001 .074 -.075 -.006 .045 -.051 -.016 .060 -.076 -.012 .056 -.068 .015 .052 -.037 

Tom , pour sa part, 
participera, comme prévu, à 
la finale de la longueur 
après ses 7.84 m.  

.7 0.48 .055 .068 -.013 .022 .057 -.035 .009 .063 -.054 -.005 .063 -.068 .003 .063 -.060 .020 .035 -.015 

En Amérique, Max n'est ni 
plus ni moins qu'une espèce 
de symbole de la salacité.  

-1,5 0.85 .004 .024 -.020 -.001 .013 -.014 -.002 .009 -.011 .010 .015 -.005 .013 .014 -.001 -.001 -.001 - 

L'appétit boulimique dont 
fait montre Pierre pour le 
moment dans le domaine de 
la direction doit être 
considéré comme un 
épisode d'exception, c'est du 
moins ce qu'il a déclaré lors 
de la conférence de presse 
qu'il a donnée le lendemain 
matin.  

-.4 1.17 .038 .055 -.017 .020 .027 -.007 .006 .051 -.045 .023 .022 .001 .016 .031 -.015 .037 .037 - 

Dans le processus de paix en 
Irlande du Nord, les 
symboles jouent un rôle 
majeur et, de source 
américaine, on reconnaît 
qu'au cours de la réception à 
la Maison-Blanche, Luc va 
vraisemblablement serrer la 
main de Jean .  

.9 1.10 .045 .031 .014 .018 -.064 .082 .043 .001 .042 .031 -.028 .059 .019 -.023 .042 .014 .009 .005 

À Londres, on juge pourtant 
qu'en déployant le tapis 
rouge devant Tom , la 
Maison-Blanche fait une 
double erreur de timing .  

-.6 0.97 -.035 -.050 .015 -.057 -.091 .034 -.047 -.064 .017 -.047 -.073 .026 -.059 -.072 .013 -.046 -.042 -.004 

Luc a été carrément expulsé 
du pouvoir par Marc qui a 
déclaré qu'il n'y a plus 
d'URSS et plus de place 
pour Luc .  

-1,6 1.26 .007 .078 -.071 .015 .020 -.005 .021 .058 -.037 .017 .024 -.007 .007 .024 -.017 .011 .023 -.012 

Les facultés de médecine 
ont baissé les stores, 
vendredi, pour dénoncer le 
projet d'arrêté de loi, sur 
l'accès à la pratique 
généraliste.  

-.8 0.92 .024 .068 -.044 .027 .088 -.061 .013 .083 -.070 .031 .079 -.048 .023 .079 -.056 .036 .035 .001 

Jean sera tête de liste pour la 
Chambre.  

.5 0.71 .015 .012 .003 .022 .027 -.005 .003 .009 -.006 .001 .022 -.021 .021 .024 -.003 -.024 .001 -.025 

Il avait alors hésité à 
conduire la liste du PS, 
avant de céder au chantage 
de Jean .  

-1,3 0.82 .020 .007 .013 .021 -.019 .040 .009 .008 .001 .002 -.001 .003 .013 .001 .012 .019 .026 -.007 
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Il répondait ainsi à qui a 
regretté cet abandon. - La 
rue du Moulin qui dessert la 
station de pompage de la 
Vlaamse Maatschappij voor 
Watervoorziening doit être 
égoutée.  

-.6 0.84 .049 .044 .005 .051 .022 .029 .003 .035 -.032 .017 .036 -.019 .028 .034 -.006 .041 .071 -.030 

Les récents échafaudages 
politico-administratifs 
prônant le regroupement en 
pôles supra-communaux 
dans la province qui, soit 
l'ignorent, soit l'annexent 
sans demander le moindre 
avis (c'est le cas de 
l'Europôle Ouest-wallon 
préconisé par Tom) en 
apportent une preuve 
supplémentaire.  

-.9 1.29 .088 .093 -.005 .031 .070 -.039 .058 .077 -.019 .033 .057 -.024 .033 .057 -.024 .079 .108 -.029 

En Espagne aussi, les 
affaires taraudent le parti 
socialiste de Max , au point 
d'annoncer une alternance 
inéluctable.  

-1 0.67 .037 .004 .033 .007 -.006 .013 .031 -.012 .043 .048 -.014 .062 .019 -.010 .029 -.007 -.001 -.006 

Pierre , mieux connu sous le 
nom de Tom , un des chefs 
de bande de la mafia russe 
de Brooklyn, ou plus 
exactement de Brighton 
Beach, grand rival de Luc , 
le parrain russe réfugié en 
Belgique et récemment 
arrêté aux États-Unis, a été à 

.5 1.51 .029 .023 .006 .009 .031 -.022 .015 .033 -.018 -.001 .031 -.032 .016 .034 -.018 .024 .046 -.022 

Mais Luc , qui s'est 
entretenu au téléphone, hier, 
avec Jean , semble aussi 
avoir fait son deuil d'une 
substitution de troupes de 
l'Otan à celles de la 
Forpronu.  

-.9 0.74 .023 .058 -.035 -.004 .037 -.041 .003 .018 -.015 -.005 .031 -.036 .016 .031 -.015 .021 .049 -.028 

C'est également jeudi que le 
directeur général du Fonds 
monétaire international 
(FMI), Tom , a entamé sa 
visite à Moscou.  

.2 0.42 .039 -.012 .051 .026 -.004 .030 .059 -.004 .063 .056 -.009 .065 .024 -.012 .036 -.010 -.018 .008 

L'assassinat de Marc avec 
les relents putrides de 
l'affaire Agusta, les dérives 
des commissions , l'arrosage 
des PS et SP : les occasions 
sont belles pour les partis 
d'extrême droite qui 
ramasseront avec délices les 
votes des déçus, des râleurs, 
bref, des électeurs qui 
n'approfondiront pas le 

-2,2 0.79 .024 .057 -.033 .039 .013 .026 .021 .033 -.012 .001 .024 -.023 .026 .026 - .016 .024 -.008 

Signalons enfin la présence 
de Marc à une très belle 
sixième place sur 200 
mètres grâce à ses 20.66 de 
Jean .  

1,4 0.97 .059 .019 .040 .063 -.021 .084 .061 .017 .044 .061 .002 .059 .072 .006 .066 .061 .049 .012 

Il a menacé de démissionner 
pour protester contre cette 
décision de Max , accusé de 
s'arroger les prérogatives du 
maire de Moscou et de 
violer, sous couvert de lutte 
contre la mafia, l'État de 
droit qu'il prétend 
précisément protéger.  

-2 0.82 .022 .105 -.083 .001 .038 -.037 .001 .061 -.060 .008 .048 -.040 -.005 .049 -.054 .028 .057 -.029 
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La petite tournée effectuée 
par la troïka européenne du 
8 au 10 février au Proche-
Orient a été menée tambour 
battant par un Max des plus 
dynamiques.  

1,8 1.14 .057 -.016 .073 .017 -.027 .044 .054 -.041 .095 .050 -.051 .101 .046 -.055 .101 -.008 -.022 .014 

Max , dans le civil directeur 
général d'Europavia (dont le 
siège est près de chez lui), 
société filiale de GBL et de 
l'" Office général d'aviation 
français, fut sollicité mardi 
par des confrères pour 
expliquer son rôle dans 
l'affaire Agusta.  

0 0.47 .037 .033 .004 .043 -.024 .067 .059 -.016 .075 .036 -.019 .055 .057 -.019 .076 -.002 -.002 - 

Anvers est un A noir tel les 
façades de Pierre polluées 
sur le Meir, un O bleu tracé 
par ses stylistes de mode, un 
I rouge comme la flèche 
penchée de son hôtel de 
Ville, un E blanc à l'image 
du corps pour marins de ces 

-.2 1.69 .014 .001 .013 -.003 .001 -.004 -.017 -.009 -.008 -.012 -.002 -.010 -.015 - -.015 -.043 -.009 -.034 

Son coach, Jean , espérait 
tout de même recevoir des 
nouvelles dans le courant de 
la soirée.  

-.5 0.53 .060 .018 .042 .035 -.015 .050 .043 .011 .032 .029 -.004 .033 .058 -.004 .062 .035 .027 .008 

Tom et Pierre , en tout cas, 
espèrent avoir fait le bon 
choix.  

.7 0.67 .126 .064 .062 .094 .032 .062 .085 .035 .050 .080 .034 .046 .094 .035 .059 .060 .088 -.028 

Marc est venu me féliciter 
au vestiaire après le match, 
conclut Jean .  

1,8 0.79 .054 .040 .014 .048 .001 .047 .052 .026 .026 .015 .004 .011 .050 .006 .044 .019 .019 - 

Luc découvrira les spéciales 
portugaises sur son Opel 
Astra et il prévient que ce 
n'est pas après cinq ou sept 
passages en reconnaissance 
que l'on peut prétendre à une 
performance décapante en 
championnat du monde.  

-.6 0.70 .062 -.008 .070 .035 -.028 .063 .054 -.011 .065 .049 -.011 .060 .033 -.013 .046 .030 .015 .015 

Ce n'est pas une 
consultation ponctuelle que 
nous demandons, réplique 
Max , mais un mécanisme 
permanent de concertation, 
pendant toute la durée du 
chantier...  

.1 0.57 .012 .001 .011 .014 -.023 .037 .040 -.014 .054 .023 -.016 .039 .044 -.017 .061 -.024 -.007 -.017 

Le lancement de la 
campagne se déroulera fin 
du mois et sera parrainé, 
c'est certain, par Pierre et, 
peut-être par Marc et Luc .  

.6 0.52 .052 .032 .020 .037 .014 .023 .050 .046 .004 .041 .025 .016 .033 .029 .004 -.006 .030 -.036 

Un retard (était-il 
diplomatique ?) au départ de 
Bruxelles a empêché Pierre 
de passer prendre un pot au 
Saint-Léger .  

-.5 0.53 .058 .055 .003 .048 -.004 .052 .024 .031 -.007 .046 .003 .043 .023 .010 .013 .018 .057 -.039 

Chaque jour apporte son lot 
de révélations dans le 
dossier de l'assassinat de 
Marc , tué le 18 juillet 1991.  

-.5 1.96 -.029 .085 -.114 -.019 .085 -.104 -.021 .098 -.119 -.042 .104 -.146 -.041 .103 -.144 -.001 .033 -.034 

Dans un entretien publié par 
Le Parisien , Max , vice-
président de TF 1, assure 
que Pierre qui vient de 
reprendre la présentation du 
Vingt Heures est encore là 
pour longtemps.  

1,3 0.82 .124 .058 .066 .106 .046 .060 .122 .028 .094 .120 .034 .086 .122 .034 .088 .055 .048 .007 
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Lundi, son collègue PS 
chargé du Budget Luc 
décidait à son tour d'opter 
pour une mise au frigo du 
projet.  

-.7 0.82 -.006 .013 -.019 -.031 -.007 -.024 -.018 -.003 -.015 .004 - .004 -.033 -.004 -.029 -.030 -.004 -.026 

Son skipper, Tom , n'avait 
pas d'adversaire pour 
remporter son premier 
succès - après trois défaites - 
dans ce dernier tour 
éliminatoire.  

-.4 1.35 .049 .065 -.016 .004 .028 -.024 .085 .044 .041 .035 .037 -.002 .032 .036 -.004 .036 .046 -.010 

Le joli minois de Tom est 
omniprésent sur les 
Champs-Élysées, comme 
partout à Paris.  

1,2 1.03 .051 .031 .020 .032 .030 .002 .039 .020 .019 .037 .026 .011 .034 .021 .013 .038 .033 .005 

La patate chaude renvoyée 
au suivant, Marc répond à la 
question essentielle : la ville 
de Binche pourra-t-elle 
retrouver ses congés?  

.1 0.99 -.028 .025 -.053 -.054 .011 -.065 -.025 .003 -.028 -.027 -.007 -.020 -.045 -.002 -.043 -.056 -.018 -.038 

Les assertions de Luc sont, 
dit-il, basées sur quatre 
sources : trois témoignages 
et une série de documents.  

.2 0.42 -.008 -.012 .004 -.031 -.002 -.029 -.033 -.006 -.027 -.036 .002 -.038 -.026 .001 -.027 -.040 -.028 -.012 

En 1994, par hasard, Jean , 
qui travaille dans une firme 
de construction, se retrouve 
face à Luc .  

.6 0.97 .006 .070 -.064 -.013 .013 -.026 .007 .057 -.050 -.015 .031 -.046 .002 .033 -.031 .019 .044 -.025 

Mais si Pierre affabule ou 
récite une leçon (bien) 
apprise par coeur, si les 
disquettes n'existent pas et si 
les épreuves ont été 
confectionnées de toutes 
pièces, pour qui travaille-t-il 
?  

-.8 0.92 .232 .139 .093 .190 .093 .097 .177 .080 .097 .196 .097 .099 .196 .100 .096 .177 .213 -.036 

Et Marc avait annoncé de 
son vivant qu'autour de cette 
histoire-là, il allait donner 
un grand coup de pied dans 
la fourmilière .  

.1 1.29 .084 .102 -.018 .014 .068 -.054 .057 .076 -.019 .006 .064 -.058 .041 .067 -.026 .042 .108 -.066 

Pierre a lui-même perdu 
patience face à Luc .  

-1,3 0.67 .057 .102 -.045 .044 .056 -.012 .085 .103 -.018 .082 .078 .004 .063 .083 -.020 .038 .088 -.050 

Pierre , qui dirige le Parti 
social-démocrate allemand 
(SPD), a été élu à la tête du 
PSE - qui regroupe les partis 
socialistes et sociaux-
démocrates de l'Union 
européenne - en 
remplacement de Tom . 
(AFP.)  

.5 0.71 -.033 - -.033 -.023 .010 -.033 -.019 -.015 -.004 -.004 -.001 -.003 -.018 -.001 -.017 -.031 -.024 -.007 

Les raisons de Jean de ne 
pas y aller sont sérieuses.  

-.4 0.97 .036 .031 .005 .021 -.007 .028 -.002 .031 -.033 -.030 .011 -.041 .022 .016 .006 .033 .059 -.026 

Le gouvernement de Luc est 
fragilisé par les affaires et 
ne semble pas en mesure de 
prendre les mesures 
d'accompagnement exigées 
par Bruxelles, affirment les 
analystes.  

-1,3 0.48 .074 .105 -.031 .017 .027 -.010 .039 .081 -.042 .046 .033 .013 .009 .038 -.029 .016 .058 -.042 

Avec les retours prochains 
de Pierre et Max et la 
certitude de conserver Jean 
jusqu'au terme de la saison, 
voilà de bonnes nouvelles 
pour Marc .  

1,8 0.79 .088 .043 .045 .078 .012 .066 .087 .035 .052 .082 .016 .066 .083 .021 .062 .051 .069 -.018 

C'est un fait marquant aussi 
bien pour le gouvernement 
présidé par Jean que pour la 
lire, désormais en chute 
libre.  

-1,5 1.08 .075 .042 .033 .016 -.015 .031 .039 .014 .025 .030 -.002 .032 .028 -.005 .033 .023 .056 -.033 
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Luc est un jeune courtier de 
28 ans de Singapour qui 
avait parié sur la reprise de 
la Bourse de Tokyo et à qui 
le séisme de Kobe avait 
infligé un sanglant démenti.  

-1,4 0.70 .025 .034 -.009 -.012 -.012 - .060 .002 .058 .058 -.013 .071 .018 -.012 .030 -.001 -.006 .005 

Max tire sur Tom et Jean , et 
sur eux seulement.  

-1,6 1.07 .008 -.013 .021 -.005 -.035 .030 -.007 -.015 .008 -.005 -.016 .011 .011 -.017 .028 -.015 -.025 .010 

Nous irons à Brasschaat 
pour prendre les deux points 
!, clame Marc , le coach du 
White .  

1,1 0.99 .015 .025 -.010 -.044 -.016 -.028 .019 .002 .017 .005 -.021 .026 -.036 -.016 -.020 -.046 .007 -.053 

Plutôt téméraire, Pierre 
entend, en une demi-heure, 
liquider quelques-unes des 
questions qui hantent les 
physiciens depuis les 
origines.  

.9 0.74 .035 .013 .022 .026 .041 -.015 .030 .023 .007 .040 .026 .014 .049 .029 .020 .022 .043 -.021 

Pierre dit avoir été avisé en 
juin 1989, par la banque, 
d'un versement français sur 
son compte en Suisse.  

-.2 1.40 -.005 -.025 .020 .013 -.025 .038 .014 -.026 .040 .027 -.024 .051 .013 -.025 .038 .001 .025 -.024 

Moins chanceux, Tom dut 
alors défendre un déficit de 
4.750.000 francs attendu 
pour l'exercice 95.  

-2 0.82 .005 .052 -.047 .007 .034 -.027 .011 .058 -.047 .003 .045 -.042 .022 .046 -.024 .033 .048 -.015 

Avant cette conclusion aux 
allures de coup de théâtre, 
Marc était monté à la 
tribune.  

0 0.82 .041 .074 -.033 .025 .055 -.030 .036 .085 -.049 .031 .070 -.039 .022 .068 -.046 .029 .025 .004 

L'information tombée hier 
soir fait état d'un versement 
datant de 1989, sur le 
compte de Tom en Suisse, 
de 10 millions de FF par 
l'Aérospatiale, le groupe 
français concurrent d'Agusta 
dans le marché des 
hélicoptères.  

-1 0.67 .020 -.003 .023 .011 -.002 .013 -.011 -.031 .020 .010 -.020 .030 .004 -.019 .023 .006 .021 -.015 

Pierre a toutefois voulu aller 
plus loin pour belgiciser 
l'oeuvre : il a parcouru les 
mémoires de Luc comme 
celles de Tom mais s'est 
aussi inspiré du fameux 
Livre blanc et du rapport de 
la Commission d'enquête sur 
la question royale.  

.1 0.32 -.004 .002 -.006 -.018 -.029 .011 -.028 -.007 -.021 -.054 -.006 -.048 -.026 -.005 -.021 -.025 -.015 -.010 

Le plus spectaculaire est le 
résultat de CSA : dès le 
premier tour, Luc s'impose 
par 25.5 % des intentions de 
vote devant Max crédité de 
24 % et - ô surprise ! - 
Pierre à la traîne avec 20 % 
!  

-.1 1.10 .037 .084 -.047 .018 .078 -.060 .061 .098 -.037 .062 .089 -.027 .050 .088 -.038 .065 .094 -.029 

À l'entrée comme à la sortie 
de Luc , pas un seul 
journaliste ne s'est levé.  

-1 0.94 .046 .058 -.012 .031 .034 -.003 .062 .025 .037 .048 .025 .023 .053 .023 .030 .065 .054 .011 

Dans la soirée, alors que 
chaque chaîne devait 
reprendre ses programmes, 
elles ont décidé de diffuser 
conjointement une émission 
improvisée réunissant les 
collègues les plus proches 
de Jean .  

1,3 0.82 -.004 .013 -.017 -.002 -.003 .001 .005 .004 .001 .026 .005 .021 .001 .008 -.007 -.003 -.012 .009 

C'est une tragédie pour tout 
le personnel, pour tous les 
journalistes russes, pour 
toute la Russie, a déclaré 
Jean .  

-2,4 0.70 -.006 .029 -.035 .005 .007 -.002 -.004 .040 -.044 .001 .018 -.017 -.014 .018 -.032 - -.001 .001 
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La procédure pourrait 
toutefois durer trois mois : si 
Luc refuse de se rendre de 
son plein gré à Singapour, la 
cour d'appel de Francfort 
devra, pour se prononcer, 
avoir en sa possession la 
totalité du dossier établi par 
les autorités de Singapour.  

-1,2 0.63 .095 .108 -.013 .069 .039 .030 .108 .047 .061 .068 .039 .029 .074 .035 .039 .068 .061 .007 

Pas du tout, insiste Pierre , 
la cellule chargée de piloter 
la manoeuvre : pour bien 
faire, espère Luc , le 
mémorandum devrait se 
ficher dans la déclaration de 
politique générale du 
prochain gouvernement 
communautaire.  

-.2 0.63 .049 .038 .011 .026 .006 .020 .023 .036 -.013 .013 .008 .005 .039 .018 .021 .017 .057 -.040 

Ce témoin est Pierre , qui a 
déjà fait des déclarations - 
soumises à vérification - en 
décembre dernier.  

0 0.00 .007 -.006 .013 .037 -.011 .048 .023 .012 .011 .031 .011 .020 .039 .014 .025 .022 .019 .003 

Nous n'avions jamais 
évoqué le sujet mais nous 
craignions comme la peste 
cette partie de mardi, nous 
confia hier Max .  

-1,1 0.99 .018 .016 .002 -.020 -.028 .008 .017 -.001 .018 -.004 -.018 .014 -.019 -.021 .002 -.011 -.027 .016 

Parallèlement, Luc se 
défend énergiquement, de 
prendre l'argent des autres .  

-.7 1.06 .051 .098 -.047 .009 .027 -.018 .016 .009 .007 .026 .004 .022 -.013 -.001 -.012 -.002 .046 -.048 

Non pas: le ministre 
rappelle que, dès juin 1993, 
aux côtés de Jeanne , il 
s'était déjà lancé dans une 
campagne de qualité totale 
de la viande, et qu'il a 
soutenu dès la fin 1993 la 
proposition de loi qui 
aboutira au texte d'octobre 
dernier.  

.2 1.23 .003 .018 -.015 -.024 .023 -.047 .001 .027 -.026 .035 .024 .011 -.003 .031 -.034 -.016 -.021 .005 

D'autre part, la question de 
savoir à quel avantage reçu 
ou à recevoir du SP cette 
commission correspondait 
reste posée, et le silence de 
Jean n'éclaire rien.  

-.8 0.63 .065 .106 -.041 .059 .064 -.005 .048 .116 -.068 .038 .099 -.061 .059 .103 -.044 .108 .129 -.021 

Marc est le seul responsable 
socialiste important, cité 
jusqu'ici à la barre des 
témoins.  

0 0.82 .013 .021 -.008 -.014 -.014 - .013 .020 -.007 - .009 -.009 -.013 .010 -.023 -.033 -.011 -.022 

Il fallait humilier, et cela a 
été fait, a dit, à la sortie, 
Pierre , tandis qu'après être 
resté prostré dans la salle 
après l'audience, Tom 
affrontait enfin la presse et 
les caméras, dénonçant, de 
son côté, un réquisitoire 
excessif, démesuré, 
politique.  

-1,7 0.82 .047 .044 .003 .035 .014 .021 .049 .053 -.004 .035 .022 .013 .034 .027 .007 - .009 -.009 

En fait, on a l'impression 
que c'est Max lui-même qui 
a conduit tout le procès de 
son retour en Espagne, après 
une cavale de trois cent cinq 
jours : les documents de son 
extradition administrative , 
négociés donc entre les 
autorités espagnoles et 
laotiennes, portent tous sa 
signature. 

-.9 0.88 .038 .029 .009 .041 .033 .008 .039 .041 -.002 .026 .035 -.009 .043 .033 .010 .029 .029 - 
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Pierre veut rouvrir les écoles 
le 28 août 1995 : réticences 
syndicales  

-1,1 0.57 .008 .016 -.008 .011 .039 -.028 .005 .071 -.066 .019 .049 -.030 -.008 .055 -.063 .003 .015 -.012 

Max participera samedi au 
Forum que le PRL consacre 
à l'enseignement.  

.3 0.48 .013 .001 .012 -.016 -.004 -.012 -.025 -.017 -.008 -.028 -.002 -.026 -.001 -.002 .001 -.018 -.037 .019 

Donnant la réplique à Marc , 
elle apporte une innocence 
de jeu et une candeur 
juvénile touchantes que l'on 
aimerait insuffler au 
deuxième centenaire du 
cinéma.  

1,7 0.82 .159 .113 .046 .117 .065 .052 .161 .092 .069 .165 .062 .103 .123 .063 .060 .071 .110 -.039 

On notera encore la 
remarque acide de Edith à 
propos de la formation du 
personnel pénitentiaire en 
matière de toxicomanie 
alors que, bien souvent, ils 
constituent eux-mêmes un 
maillon du trafic des 
stupéfiants en milieu 
carcéral.  

-1,8 0.92 .047 .001 .046 .001 -.008 .009 -.003 .002 -.005 -.014 -.005 -.009 -.008 .001 -.009 .007 .013 -.006 

D'un point de vue judiciaire, 
neuf jours après la mort de 
l'inspecteur vétérinaire Jean 
, l'enquête sur cet assassinat 
ne semble pas avoir avancé 
d'un millimètre.  

-1,8 0.42 .009 .100 -.091 .022 .074 -.052 .005 .100 -.095 -.004 .110 -.114 .028 .109 -.081 .071 .103 -.032 

Pierre dans un cul-de-basse-
fosse, c'est un choc de 
magnitude 10 pour la 
nomenklatura belge des 
affaires et de la politique.  

-1,2 1.03 .042 .066 -.024 .007 .046 -.039 -.015 .069 -.084 .028 .049 -.021 -.010 .055 -.065 -.026 .027 -.053 

Accusé de corruption, de 
détournement de fonds 
publics, d'évasion de 
capitaux, de fraude fiscale, 
etc., des délits pouvant 
valoir plus de 60 ans de 
prison, Max a été détenu 
lundi après-midi à 12.000 
kilomètres de Madrid, au 
Laos, pour être livré aussitôt 
à des agents espagnols 

-2 1.56 .007 -.038 .045 -.028 -.012 -.016 -.033 -.027 -.006 -.024 -.021 -.003 -.044 -.025 -.019 -.041 -.018 -.023 

L'accusation a tout 
particulièrement stigmatisé 
la production par la défense 
de Luc , d'un cahier intime 
contenant trois lettres non 
envoyées d'Anne-Valérie, la 
fille du maire de Lyon et 
l'épouse de Jean .  

-.7 0.82 .008 .035 -.027 -.012 -.007 -.005 -.022 .019 -.041 -.009 .006 -.015 -.005 .003 -.008 -.018 -.002 -.016 

Il faut lire, par exemple, et 
non pour s'en repaître mais 
pour mesurer les risques 
d'une telle entreprise quand 
elle échappe à la maîtrise de 
ses concepteurs, les notices 
consacrées aux oeuvres de 
Tom (quoi qu'on en pense, 
d'ailleurs!).  

-.7 0.95 .058 .097 -.039 .023 .040 -.017 .039 .063 -.024 .025 .048 -.023 .025 .048 -.023 .029 .066 -.037 

Tom , dans le dossier 
Agusta, n'est donc couvert 
par aucune immunité 
diplomatique.  

-.2 1.23 .043 .013 .030 .011 -.023 .034 .047 -.019 .066 .030 -.020 .050 .007 -.021 .028 -.001 .001 -.002 

À la Région wallonne, on se 
montre toutefois rassurant: 
tout sera mis en oeuvre, dit-
on au cabinet de Max , pour 
que l'exécutif adopte l'arrêté 
d'intervention dans les 
délais.  

.6 0.70 -.031 - -.031 -.037 -.021 -.016 -.056 -.014 -.042 -.039 -.017 -.022 -.040 -.016 -.024 -.032 -.026 -.006 
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Max pourra donc siéger 
aussi au parlement 
bruxellois (vers lequel, 
concède-t-il, son coeur 
balance).  

1 0.67 .205 .215 -.010 .186 .151 .035 .139 .136 .003 .147 .148 -.001 .197 .143 .054 .207 .206 .001 

Plus loin, évoquant les 
dangers guettant la Région, 
Jean , parle des formations 
politiques conduisant à la 
stagnation économique et, 
de ce fait, à l'exode des 
habitants actifs et des 
entreprises.  

-1,7 0.82 .034 .020 .014 .006 .005 .001 .023 .019 .004 -.011 .004 -.015 -.002 .001 -.003 .001 .016 -.015 

Marc a pour sa part réalisé 
sa meilleure performance en 
descente, et cela lui a permis 
de se hisser à la 5e place du 
classement provisoire de la 
Coupe du monde, mais à 
517 points de Max qu'il ne 
menacera donc 
vraisemblablement pas 
malgré les trois 

.9 0.99 .035 .020 .015 -.018 -.012 -.006 .014 -.005 .019 -.025 -.013 -.012 -.022 -.010 -.012 .001 .030 -.029 

Revenons parmi les hommes 
pour constater qu'il y a dans 
la vitrine du libraire, 
pléthore de livres consacrés 
à Luc .  

.4 0.70 .020 - .020 .021 -.001 .022 -.024 .002 -.026 -.051 - -.051 -.018 -.004 -.014 .062 .026 .036 

Marc , de son côté, admet 
que le Parquet est bien 
décidé à rendre la vie des 
filles impossible: - Le 
Procureur du Roi a réuni les 
commissaires de police des 
trois communes concernées 
par la prostitution pour leur 
demander de mieux faire 
respecter la loi. 

-.8 1.14 .146 .119 .027 .099 .070 .029 .131 .093 .038 .128 .087 .041 .124 .089 .035 .118 .136 -.018 

Pierre rappela ensuite qu'il y 
avait pour l'heure quelque 
800 demandes en attente 
pour des logements sociaux 
à Tubize.  

-1,5 0.85 .011 .050 -.039 .009 .053 -.044 .020 .047 -.027 .030 .044 -.014 .018 .048 -.030 -.001 .032 -.033 

Le département d'État restait 
très prudent, ce week-end, 
après les révélations faites 
par le Jean sur l'envoi 
prochain de milliers de 
soldats américains en 
Croatie afin d'aider à un 
éventuel retrait de la 
Forpronu.  

0 0.82 .020 .013 .007 -.007 .002 -.009 .029 .022 .007 .034 -.004 .038 .002 -.001 .003 -.007 .004 -.011 

Marc m'avait déjà fait part 
de ses intentions à 
Washington.  

0 0.00 .090 .086 .004 .060 .055 .005 .062 .099 -.037 .037 .057 -.020 .036 .063 -.027 .046 .055 -.009 

Les politiques et les 
mondains avaient en partie 
cédé la place aux artistes, à 
la mémoire vivante de la 
Monnaie: un passage de 
témoins à qui Tom rendit 
hommage.  

1,3 0.67 -.016 .012 -.028 -.038 - -.038 -.043 .030 -.073 -.059 .010 -.069 -.058 .011 -.069 -.006 -.005 -.001 

Jean , reporter du 
Washington Post, prix 
Pulitzer pour la couverture 
de la campagne de Tom , 
s'est entretenu avec 400 
témoins pour cette 
chronique qu'il conclut à la 
déclaration de candidature.  

.4 0.97 .005 .013 -.008 .001 -.023 .024 .009 .005 .004 -.031 -.011 -.020 -.002 -.013 .011 -.011 -.013 .002 
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Dans le premier, on apprend 
pourquoi Luc a favorisé la 
percée, dès 1984, du Front 
national de Marc - 0.7 % du 
corps électoral en 1974, 9.9 
% avec le cadeau de la 
proportionnelle en 1986, et 
14.4 % à la présidentielle de 
1988 (!), pour 

-2 0.82 .025 .013 .012 .017 .047 -.030 .028 .044 -.016 .015 .038 -.023 .007 .036 -.029 .031 .052 -.021 

Lorsque j'évoluais au 
Beerschot, Pierre m'a 
demandé un jour d'enlever 
ma boucle d'oreille.  

-.5 0.53 .071 .040 .031 .068 .041 .027 .066 .058 .008 .073 .052 .021 .080 .055 .025 .036 .086 -.050 

Chez les défendeurs, dans la 
Coupe Citizen, Stars and 
Stripes, barré par Pierre , a 
battu Young America avec 
une avance d'1 mn 33 sec.  

.7 1.06 .032 .018 .014 .004 .001 .003 .023 .010 .013 .014 - .014 .004 .001 .003 -.005 .022 -.027 

Joignant le geste à la 
réflexion, Jean s'est mis en 
tête un nouveau projet pour 
les jeunes.  

1,5 0.85 .053 .070 -.017 .033 .019 .014 .026 .067 -.041 .038 .049 -.011 .042 .051 -.009 .021 .034 -.013 

Pierre a eu l'idée d'une BD 
pour capter l'intérêt des plus 
jeunes auditeurs, les 
musiciens vont se couper en 
quatre pour eux (ils leur est 
déjà arrivér de répéter parmi 
un public d'enfants de trois 
ans) et Tom , lui, fera 
montre de ses talents de 

1,8 0.79 .126 -.003 .129 .125 .005 .120 .101 .017 .084 .081 .019 .062 .130 .019 .111 .078 .048 .030 

En janvier 1989, le 19 si je 
ne me trompe, une réunion 
informelle s'est déroulée 
chez Luc , qui était alors 
vice-Premier.  

.1 0.32 .056 .055 .001 .050 .038 .012 .032 .044 -.012 .029 .040 -.011 .043 .037 .006 .056 .023 .033 

Du reste, les Américains ont 
été tellement impressionnés 
par Marc que leurs 
(coupables) ressortissants 
n'ont peut-être même pas 
encore quitté le sol français!  

-.6 0.97 .023 .080 -.057 .008 .059 -.051 .037 .093 -.056 .033 .076 -.043 .021 .080 -.059 .053 .092 -.039 

Lassé par deux années 
d'échecs, Marc a 
singulièrement modifié la 
composition de son équipe 
en la rajeunissant, mais en 
accordant, aussi, des vraies 
prérogatives de chef de file 
à Pierre .  

.3 1.42 .029 -.016 .045 .012 -.042 .054 .033 -.033 .066 .023 -.044 .067 .006 -.039 .045 -.026 -.005 -.021 

Luc a été recruté pour cela, 
et il recevra l'aide 
d'honnêtes coureurs comme 
Pierre , Max et Marc , ou 
d'anciens champions comme 
Jean , Tom et Guy .  

1,1 0.88 .079 .001 .078 .048 .002 .046 .091 .024 .067 .126 .022 .104 .047 .026 .021 .014 .016 -.002 

Luc souligne que 
l'urbanisation de la gare de 
l'Ouest établirait une liaison 
entre la partie ancienne 
(sinistrée socialement et 
urbanistiquement) de la 
commune et la nouvelle 
(plus résidentielle et plus 
riche).  

.7 0.95 .041 .064 -.023 .003 .017 -.014 .037 .036 .001 .002 .008 -.006 .003 .009 -.006 .057 .040 .017 
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L'accord conclu sous la 
médiation de Tom a ouvert 
des perspectives favorables 
et nous commençons à 
percevoir un changement de 
mentalité à Pale - NDLR: 
fief des Serbes de Bosnie -, 
notamment au Parlement et 
dans les milieux d'affaires.  

1,4 0.70 -.014 .008 -.022 -.008 -.024 .016 -.012 .004 -.016 .011 -.014 .025 .001 -.015 .016 -.028 -.030 .002 

A Bruxelles, le doyen est 
Marc (Ganshoren) né le 5 
novembre 1913 et le cadet 
est Max (Etterbeek), né le 6 
mars 1958.  

0 0.00 -.020 .031 -.051 -.004 .013 -.017 -.039 .005 -.044 -.023 -.001 -.022 -.030 -.002 -.028 -.010 -.017 .007 

Tom a précisé samedi 
dernier sa volonté de 
réaliser ce scénario.  

1,3 0.82 .116 .051 .065 .046 .017 .029 .074 .045 .029 .072 .041 .031 .063 .045 .018 -.004 .037 -.041 

Même si Marc constitue un 
phénomène en tout point 
exceptionnel, c'est en fait 
son entourage qui fait la 
magie de Mapei-GB.  

.3 1.16 .026 .077 -.051 -.040 .001 -.041 .014 .040 -.026 -.013 -.013 - -.027 -.010 -.017 -.039 -.038 -.001 

Car, sans le trait de génie de 
Luc qui avait rappelé le petit 
Anversois parmi les Diables 
rouges à l'âge de 34 ans, le 
palmarès de la Belgique 
serait peut-être resté ce qu'il 
était, plutôt inconsistant.  

.3 1.16 .074 .007 .067 .036 -.042 .078 .025 -.049 .074 .004 -.050 .054 .022 -.054 .076 .035 .005 .030 

Nos chances de qualification 
étaient donc singulièrement 
hypothéquées quand 
l'entraîneur fédéral prit le 
risque de relancer Jean qui 
connaissait une seconde 
jeunesse à Beringen.  

-.6 1.26 .057 .045 .012 .062 -.032 .094 .062 .011 .051 .041 -.020 .061 .068 -.019 .087 .017 .040 -.023 

C'est un cas d'éthique plus 
qu'un problème 
déontologique que Luc pose 
à ses bourgmestre et 
échevins, via une 
conférence de presse.  

-.2 0.63 -.020 .030 -.050 -.032 -.035 .003 -.023 .011 -.034 -.039 -.029 -.010 -.034 -.026 -.008 -.050 -.026 -.024 

La Gazet van Antwerpen a 
donné, mardi, plus de 
précisions encore 
concernant la plainte 
qu'avait déposée Max auprès 
du Comité supérieur de 
contrôle.  

-.2 0.63 .038 .038 - .037 - .037 -.009 .001 -.010 -.034 .003 -.037 .030 .003 .027 .026 .003 .023 

Et ni Tom ni Marc bien mal 
inspirés n'y peuvent grand-
chose.  

-1,1 0.99 .153 .214 -.061 .057 .151 -.094 .081 .149 -.068 .043 .145 -.102 .057 .150 -.093 .152 .235 -.083 

Par contre, Jean , qui reste le 
favori, pourrait avoir perdu 
l'adhésion de certains 
Africains : l'Union 
européenne n'a pu se mettre 
d'accord la semaine dernière 
sur l'enveloppe financière de 
son aide aux pays du Sud.  

-1,3 0.48 .104 .087 .017 .017 .049 -.032 .119 .067 .052 .126 .055 .071 .021 .059 -.038 .053 .063 -.010 

Il arrive ainsi à se faire un 
nom et est couronné ex 
aequo avec Tom, par le 
British Theatre Association 
Drama Magazine.  

1,5 0.97 .050 -.006 .056 .040 - .040 .046 -.015 .061 .061 -.010 .071 .039 -.009 .048 .043 .045 -.002 

La présidence de Jean , 
homme jeune et démocrate, 
réjouit-elle Pierre ?  

.3 0.82 .044 -.026 .070 .053 -.048 .101 .036 -.049 .085 .049 -.049 .098 .054 -.048 .102 .029 .006 .023 

Le spectateur imprime le 
mythe de la jeunesse sur le 
visage de Pierre.  

1 0.67 .120 .065 .055 .103 .045 .058 .102 .082 .020 .095 .074 .021 .099 .080 .019 .079 .069 .010 
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Est-ce la raison de la charge 
à fond menée contre les 
chiraquiens et leur 
champion par Luc , lors d'un 
meeting à Marseille, lundi 
soir?  

-.7 0.67 .073 .089 -.016 .021 .030 -.009 .102 .055 .047 .038 .041 -.003 .020 .042 -.022 .046 .045 .001 

Luc a décidé de me faire 
confiance au poste d'arrière 
droit.  

1,5 0.71 .111 .092 .019 .055 .017 .038 .124 .059 .065 .123 .035 .088 .109 .038 .071 .092 .133 -.041 

Marc s'est en effet rendu 
compte qu'un intrus s'était 
introduit dans sa voiture de 
fonction durant la nuit et lui 
avait dérobé un 
mobilophone et un 
dictaphone.  

-1,5 0.85 -.012 .095 -.107 - .055 -.055 -.018 .072 -.090 -.015 .047 -.062 -.014 .050 -.064 .032 .062 -.030 

Jean se fit alors taper sur les 
doigts par Max .  

-1,2 0.63 .003 -.033 .036 -.006 -.025 .019 -.009 -.023 .014 -.007 -.022 .015 -.014 -.024 .010 -.046 -.034 -.012 

Confirmant que des 
instructions nettes avaient 
été données depuis belle 
lurette pour refuser toute 
donation venant de 
l'industrie de l'armement, 
Marc a rappellé que, dans la 
réforme statutaire de 1992, 
il avait introduit parmi les 
organes du SP une 
commission financière 
composée de deux 
personnes - 

-.2 0.92 .039 -.002 .041 .022 -.031 .053 .017 -.048 .065 .011 -.035 .046 .016 -.033 .049 -.008 -.011 .003 

Luc , avoue avoir été surpris 
par la décision de Marc de 
dissoudre son 
gouvernement.  

-1,1 0.32 .073 .079 -.006 .057 .033 .024 .088 .062 .026 .064 .036 .028 .074 .037 .037 .068 .095 -.027 

De son côté, Tom nous 
signa un retour aux affaires 
dénué de tout éclat...  

-.6 0.84 .128 .095 .033 .076 .072 .004 .129 .090 .039 .136 .078 .058 .089 .083 .006 .073 .056 .017 

Tom et moi avons convenu 
que j'arrive en forme au 
moment des classiques 
ardennaises et que je 
continue, ensuite, sur ma 
lancée à la faveur des 4-
Jours de Dunkerque et du 
DuPont Tour.  

.4 0.70 .097 .108 -.011 .058 .087 -.029 .109 .109 - .102 .108 -.006 .083 .107 -.024 .076 .122 -.046 

Pierre qui voulait s'illustrer 
devant Tom fut le premier à 
mettre le gardien flandrien à 
l'ouvrage par des 
débordements où il excelle 
dans l'art d'empoisonner les 
défenseurs, puis par une 
reprise de la tête, 
insuffisamment appuyée.  

-.1 1.45 .089 .049 .040 .094 .014 .080 .062 .010 .052 .043 .026 .017 .073 .030 .043 .058 .027 .031 

La construction du jeu, dès 
lors, se fit plus que 
laborieusement, ce qui 
obligea d'ailleurs le libéro 
Luc à d'incessantes montées 
en ligne.  

-.9 0.57 .022 .058 -.036 -.020 .023 -.043 .007 .042 -.035 -.021 .023 -.044 -.019 .023 -.042 -.025 .006 -.031 

Les Bradley avaient dès lors 
reporté leur amour parental 
sur ce que Carolyn avait de 
plus cher au monde et 
Milton avait été chouchouté 
jusqu'à ce que Max entre en 
scène et rende hommage à 
sa manière à la jeune fille 
disparue.  

.5 1.65 .310 .209 .101 .322 .151 .171 .283 .168 .115 .309 .194 .115 .331 .190 .141 .283 .262 .021 
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Luc , si souvent décrié, à 
juste titre, a fait la 
démonstration qu'il pouvait 
lui aussi, quand il le 
souhaitait, apporter sa pierre 
à la propagande du sport-roi.  

1,1 0.57 .051 .048 .003 .020 .019 .001 .092 .040 .052 .052 .028 .024 .044 .027 .017 .040 .028 .012 

Le conseil d'administration 
du Centre de lecture 
publique de la Communauté 
française (CLPCF), une 
ASBL dissoute en 1992 par 
Tom , mais qui refuse de 
disparaître sans autre forme 
de procès, n'apprécie pas du 
tout - c'est un euphémisme - 
l'exposition cent ans de 
féminisme qui se tient à 

-1,3 0.82 .014 .047 -.033 .010 .015 -.005 .019 .042 -.023 .026 .021 .005 .027 .014 .013 .015 .010 .005 

Né en 1860 à Ostende, 
l'artiste peintre Jean dut 
attendre 1898 avant de 
vendre un tableau à sa ville 
natale.  

-.9 0.32 .072 .032 .040 .071 -.007 .078 .070 .003 .067 .052 -.003 .055 .063 .001 .062 .036 .025 .011 

Aujourd'hui, sous 
l'impulsion de son sénateur-
bourgmestre Luc , qui l'a de 
surcroît affublée d'une 
réputation industrielle en 
béton grâce à ses quatre 
parcs industriels, la ville 
s'apprête à franchir le cap 
des 30.000 habitants.  

.7 1.16 .026 .004 .022 -.008 .007 -.015 .030 -.013 .043 -.006 -.003 -.003 .015 -.003 .018 .001 .015 -.014 

Certains, comme Les 
nouvelles du dimanche 
matin, colportent la rumeur 
que Tom pourrait monter à 
la présidence.  

.1 0.74 .039 .031 .008 .001 .024 -.023 .022 .007 .015 .034 .011 .023 .016 .012 .004 -.003 .023 -.026 

Max aura plus de chance 
avec son projet de décret sur 
la promotion de l'école de la 
réussite.  

1,2 0.92 .057 .015 .042 .025 .010 .015 .026 .004 .022 .056 .004 .052 .021 .003 .018 .014 .009 .005 

Tom n'en a pas dormi : 
l'enquête sur le versement 
de pots-de-vin liés au 
contrat des 46 hélicoptères 
achetés en décembre 1988 
pour 7.8 milliards de francs 
a quitté le périmètre 
socialiste francophone pour 
atterrir chez les socialistes 
flamands.  

-1,3 1.34 -.005 -.005 - -.002 -.026 .024 -.005 -.045 .040 -.014 -.039 .025 -.003 -.040 .037 -.019 -.017 -.002 

Longtemps, décrié, à tort, 
par les puristes, Marc a 
démontré, de façon 
lumineuse, et diantrement 
probante qu'il était aussi 
capable de diriger une 
équipe à vocation offensive.  

.6 1.65 .114 .127 -.013 .038 .045 -.007 .071 .064 .007 .048 .028 .020 .039 .035 .004 .048 .120 -.072 

Favori aux yeux du jury et 
du Bureau du Conseil 
régional, le projet de Max 
suscite et suscitera encore 
énormément de réactions à 
Namur.  

.6 1.26 .062 .086 -.024 .073 .090 -.017 .067 .086 -.019 .075 .084 -.009 .080 .080 - .056 .068 -.012 

À travers Marie , qui trouve 
ici l'un de ses plus beaux 
rôles, il exorcise toutes ses 
peurs et ses angoisses 
destructrices.  

.6 1.35 .127 .113 .014 .115 .079 .036 .099 .130 -.031 .118 .115 .003 .109 .115 -.006 .116 .131 -.015 
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Après avoir subi des 
brimades, il se lie d'amitié 
avec un Noir qui lui fournit 
un petit marteau de 
géologue et un poster d' 
Edith ...  

1 0.82 .201 .134 .067 .163 .118 .045 .179 .117 .062 .172 .119 .053 .184 .116 .068 .153 .168 -.015 

Une vingtaine de 
personnages, tous attachants 
et non frappés du stéréotype 
cinématographique, 
gravitent dans le film et 
entraînent vivement la 
narration si bien qu'on quitte 
à regret The Shawshank 
Redemption quand le mot 
fin s'inscrit sur l'écran alors 
que le marteau et le poster 
de Elise ont conduit 

2 0.67 .145 .080 .065 .086 .045 .041 .100 .086 .014 .089 .079 .010 .088 .082 .006 .072 .084 -.012 

Cette France-là, Luc , qui a 
découvert le social et s'en 
fait désormais le champion 
tous azimuts, il la veut 
engagée dans une réforme 
globale et volontaire de la 
société.  

.9 0.99 -.034 .050 -.084 -.021 .032 -.053 -.029 .034 -.063 -.035 .022 -.057 -.022 .025 -.047 - .015 -.015 

Après neuf mois de félicité, 
c'est la fin de l'état de grâce 
pour le gouvernement de 
Jean .  

-1,2 0.92 .131 .048 .083 .124 -.002 .126 .118 .023 .095 .115 .011 .104 .112 .011 .101 .071 .069 .002 

Mais, finalement, le seul 
événement du congrès sera, 
outre le discours désormais 
très attendu de Max , la 
rentrée de Pierre .  

1 0.82 .096 .049 .047 .070 .016 .054 .082 .049 .033 .095 .040 .055 .081 .043 .038 .065 .063 .002 

Jean coule sereinement son 
gouvernement, avec la 
bénédiction sereine du 
Palais et des présidents de la 
majorité.  

.6 1.26 .026 -.020 .046 .009 -.040 .049 .032 -.041 .073 - -.052 .052 .017 -.049 .066 -.008 -.020 .012 

Parmi les raisons du 
sabordage, il faut encore 
citer, en vrac, la guérilla 
Nord - Sud sur la réforme de 
la Sécurité sociale (le CVP 
veut mettre le débat sur la 
table du gouvernement, le 
PS réclamait des garanties et 
le gouvernement flamand 
annonçait une position 

-1,8 0.42 .025 .042 -.017 -.006 -.034 .028 .030 .007 .023 -.010 -.035 .025 -.012 -.028 .016 -.008 -.011 .003 

Jean a eu une excellente 
idée en agissant de la sorte, 
raconte celui qui croit se 
souvenir avoir participé 
vingt-deux ou vingt-trois 
fois aux Boucles et qui les a 
remportées pour la première 
fois en 1983, avec son pote 
Tom , et, 10 ans plus tard, 

.8 1.03 .086 .097 -.011 .063 .067 -.004 .059 .090 -.031 .059 .087 -.028 .078 .085 -.007 .082 .113 -.031 

Marc a jeté un froid sur la 
seconde soirée budgétaire 
du conseil communal de 
Mons.  

-1,3 0.48 .038 .064 -.026 .056 .080 -.024 .042 .081 -.039 .049 .072 -.023 .063 .075 -.012 .044 .059 -.015 

Pierre , invité à réagir, a dit 
que l'affaire qui l'atteignait 
touchait à la modernité.  

-.1 0.32 -.009 .054 -.063 -.018 .007 -.025 -.010 .037 -.047 -.003 .014 -.017 -.012 .022 -.034 -.026 .007 -.033 

Courageusement 
dérangeant, Jean crache la 
vérité, rien que la vérité, 
toute la vérité sur cette peste 
épouvantable qui ronge 
notre générosité, notre 
intelligence, notre curiosité 
de l'autre.  

-1,1 1.73 .137 .105 .032 .108 .082 .026 .100 .083 .017 .081 .091 -.010 .097 .093 .004 .151 .162 -.011 
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Le Premier ministre Tom a 
indiqué qu'il avait fait part 
de cette décision au chef de 
l'OLP Jean lors d'une 
rencontre de deux heures au 
point de passage d'Erez, 
entre Israël et la bande de 
Gaza.  

.1 0.32 .029 -.011 .040 -.008 -.014 .006 .010 -.016 .026 .003 -.017 .020 .006 -.018 .024 -.006 -.022 .016 

Selon Marc , le 
gouvernement socialiste n'y 
était pour rien... et Jean qui 
dément tout en bloc, se 
déclare prêt à assumer 
toutes les responsabilités.  

-.5 0.97 .015 .037 -.022 .001 -.011 .012 .031 .034 -.003 .029 -.003 .032 .020 .002 .018 -.036 - -.036 

Marc , l'initiateur des 
Assises, refuse quant à lui 
d'entrer dans la polémique.  

-.4 0.84 - .063 -.063 -.022 .026 -.048 .012 .069 -.057 -.003 .035 -.038 -.028 .035 -.063 -.006 .055 -.061 

Le jugement de Marc est 
sévère: le monde est 
dangereux, globalisé et sans 
contrôle des changes.  

-2 0.82 .030 .104 -.074 .023 .050 -.027 .025 .093 -.068 .011 .063 -.052 .021 .064 -.043 .067 .103 -.036 

Quelque deux cent 
cinquante-six oeuvres d'art 
tirées du dessin animé à 
grand succès de Pierre Le 
Roi Lion ont été adjugées 60 
millions de francs, un record 
pour une vente d'oeuvres 
tirées d'un dessin animé, 
selon la maison Sotheby's à 
New York.  

1,5 1.08 .013 -.007 .020 .014 -.004 .018 .014 -.002 .016 -.003 .004 -.007 .017 .004 .013 .053 .034 .019 

L'assemblée est présidée par 
l'échevin qui en a la tutelle, 
en l'occurrence Marc .  

0 0.00 .023 .043 -.020 -.019 .022 -.041 -.001 .035 -.036 -.014 .022 -.036 -.028 .028 -.056 -.011 -.010 -.001 

Au cours du procès devant 
le tribunal de première 
instance, Jean avait été 
arrêté et inculpé dans un 
autre dossier ayant pour 
objet des malversations 
financières au sein de 
l'Intercommunale des 
oeuvres sociales de 
Montignies-le-Tilleul.  

-1,7 0.95 .016 -.021 .037 .016 -.058 .074 .014 -.026 .040 .013 -.043 .056 .003 -.045 .048 -.010 -.041 .031 

Élocution heurtée, voix 
trébuchante, difficultés à se 
déplacer, incapable 
d'assister à sa propre 
conférence de presse, Max 
est apparu aux 
téléspectateurs comme un 
homme ou bien en très 
mauvaise santé ou en état de 
profonde ébriété.  

-2 0.94 .213 .236 -.023 .137 .152 -.015 .172 .173 -.001 .171 .144 .027 .118 .150 -.032 .178 .192 -.014 

Après le déballage de linge 
sale entamé, lundi, par 
Pierre , qui s'était rué à 
l'attaque de son beau-père, 
Luc , le procès en 
correctionnelle dans lequel 
ils comparaissent tous deux 
- avec dix autres prévenus - 
pour abus et recel de biens 
sociaux, s'était bloqué. 

-1,9 0.57 .043 .042 .001 .041 .001 .040 .026 .022 .004 .031 .016 .015 .035 .015 .020 .027 .017 .010 

Marc a renvoyé en 
correctionnelle, Max devant 
la cour spéciale.  

-1,3 0.67 .006 .031 -.025 -.006 -.008 .002 .018 .021 -.003 .011 .009 .002 .005 .007 -.002 -.007 -.044 .037 

Les sherpas du Pacte social, 
dont Pierre , la jugeaient 
obsolète.  

-.5 0.53 -.009 .008 -.017 .010 .018 -.008 -.001 .015 -.016 .026 .012 .014 .017 .018 -.001 .006 .015 -.009 
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Si vous voulez retrouver 
l'atmosphère de ce superbe 
concert dirigé par Pierre , ne 
ratez sous aucun prétexte ce 
coffret de deux CD, publié 
chez Cyprès, qui propose six 
oeuvres importantes de 
grands classiques de notre 
siècle.  

.9 0.88 .064 .011 .053 .074 .006 .068 .041 .007 .034 .036 .017 .019 .067 .020 .047 .057 .046 .011 

Max , condamné pour viol à 
6 ans de prison en 1992, 
sera libéré le 25 mars, date 
initialement prévue pour son 
élargissement, mais qui 
avait été reportée par 
sanction disciplinaire.  

-1,6 1.17 -.043 .011 -.054 -.060 .023 -.083 -.046 .023 -.069 -.044 .013 -.057 -.061 .014 -.075 -.046 -.022 -.024 

Pierre bénéficie d'une 
enveloppe régionale de 8 
millions par an:  

1,1 0.99 .013 .006 .007 .004 .018 -.014 .018 .016 .002 .029 .008 .021 .008 .014 -.006 -.010 .015 -.025 

Quoi qu'il en soit, vous 
l'aurez deviné: la société de 
marketing SED, de Jean , et 
la nouvelle ASBL Jazz 
Rally ont pactisé.  

.8 0.79 .022 .010 .012 .023 -.016 .039 .034 -.005 .039 .040 -.009 .049 .059 -.003 .062 .048 .015 .033 

Alors que TF 1 présentait le 
soir même interviews et 
images avec le sigle, 
énorme, d'exclusivité, la 
présentatrice adverse se 
borna, elle, à préciser que 
Luc est aussi un homme 
d'affaires.  

-.5 0.53 .059 .026 .033 .034 .006 .028 .070 .017 .053 .048 .008 .040 .044 .012 .032 .020 .023 -.003 

Cette dérive maritime était 
certes cocasse, mais ne 
faisait que cacher un 
malaise bien plus grave: 
contrairement à Pierre , 
l'information est en train de 
se noyer. (O.V.V.)  

-1,5 1.18 .060 .147 -.087 .018 .099 -.081 .003 .123 -.120 .001 .112 -.111 .009 .121 -.112 .043 .092 -.049 

Max incarne ce dont tous les 
Italiens rêvent: beaucoup 
d'argent, toujours bronzé, 
une (au moins) belle maison 
de vacances à la mer, des 
dents refaites et une jolie 
femme blonde.  

.5 1.72 .060 .061 -.001 .030 -.003 .033 .005 .001 .004 .023 .005 .018 .022 .005 .017 -.016 .023 -.039 

Mais l'aile gauche du parti, 
prête à faire sécession, 
préconise la bannière de 
Jean .  

-.1 0.57 .018 .018 - .009 -.002 .011 -.004 -.038 .034 -.009 -.031 .022 .008 -.032 .040 -.007 .016 -.023 

Notons que toute la Flandre 
ne veut pas faire de Marie 
une martyre à sa cause.  

-.2 1.23 .064 .138 -.074 .042 .092 -.050 .058 .132 -.074 .039 .117 -.078 .051 .112 -.061 .062 .113 -.051 

Soumis à la pression de 
journaux et d'une large 
fraction du monde politique 
flamand, Luc avait, en 1994, 
demandé à la Cour de 
cassation - qui aura le 
dernier mot - de rouvrir 
l'affaire Jean .  

-.7 0.95 .010 .050 -.040 -.008 -.019 .011 -.013 .036 -.049 -.021 .007 -.028 .007 .006 .001 -.001 -.007 .006 

Il est temps de sortir Marc 
de l'ombre où il s'est complu 
toute sa vie  

.5 1.43 .140 .276 -.136 .138 .301 -.163 .147 .260 -.113 .161 .261 -.100 .130 .263 -.133 .162 .267 -.105 

Mais l'assistance fut tout de 
même inférieure par rapport 
au derby de l'an dernier, 
explique Jean .  

-1,1 0.88 -.011 - -.011 -.008 -.017 .009 .018 -.002 .020 -.008 -.011 .003 -.005 -.009 .004 -.055 -.044 -.011 

Vedette du spectacle 
présenté en décembre 
dernier, Luc pourrait, dit-on, 
prolonger son séjour...  

.9 0.99 .012 .026 -.014 .007 .032 -.025 .014 .042 -.028 -.013 .045 -.058 -.006 .043 -.049 .025 .017 .008 
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Pierre a défendu, hier soir 
devant le conseil communal 
de Charleroi, les moyens de 
la politique qu'il entend 
mener à l'aube de la 
nouvelle législature.  

.2 0.63 .065 .025 .040 .044 .003 .041 .043 .007 .036 .048 -.011 .059 .055 -.004 .059 .017 .022 -.005 

Jean a également interrogé 
le ministre sur la notion de 
cohabitant en matière d'aide 
sociale.  

0 0.00 .014 -.070 .084 -.040 -.084 .044 .041 -.060 .101 .048 -.073 .121 -.029 -.068 .039 -.051 -.064 .013 

Pierre était l'hôte de 
l'émission Mise au point, 
dimanche midi.  

.1 0.32 .016 -.054 .070 .003 -.038 .041 .020 -.029 .049 .015 -.021 .036 .007 -.014 .021 -.028 -.023 -.005 

Acquitté vendredi pour 
l'assassinat de l'ingénieur 
Pierre , en 1986, mais 
condamné pour le vol de sa 
collection d'armes en 1985, 
l'ex-gendarme Max , 43 ans, 
dit coupable de crimes dont 
l'un remonte à 1982 (un vol 
d'or à Zaventem aggravé par 
le meurtre de Jean 

-2,3 0.95 -.023 .052 -.075 -.009 .063 -.072 -.042 .101 -.143 -.036 .094 -.130 -.015 .091 -.106 .011 .034 -.023 

On n'a plus revu Luc , 
acquitté vendredi: on dit 
qu'il a réendossé l'uniforme 
et qu'il s'est présenté dès 
hier à la gendarmerie.  

.7 1.06 -.065 -.063 -.002 -.058 -.043 -.015 -.081 -.046 -.035 -.066 -.042 -.024 -.058 -.044 -.014 -.048 -.069 .021 

Face à la meilleure attaque 
du championnat, nous avons 
fait parler notre rigueur 
défensive et notre jeu 
collectif, concluait Pierre en 
fin de partie.  

1 0.67 .071 .147 -.076 .043 .048 -.005 .095 .123 -.028 .070 .075 -.005 .054 .082 -.028 .062 .102 -.040 

Les autres devront encore 
patienter, à l'instar de Pierre 
, qui n'a guère semblé dans 
son assiette, ce dimanche.  

-1,3 0.67 .047 -.035 .082 .043 -.029 .072 .048 -.016 .064 .041 -.008 .049 .048 -.006 .054 .009 .005 .004 

Lea , qui s'était imposée ici 
même il y a cinq ans déjà, a, 
pour sa part, poursuivi son 
opération redressement.  

.9 1.10 .052 .013 .039 .008 -.007 .015 .045 -.011 .056 .027 -.022 .049 .039 -.020 .059 .010 .004 .006 

Dame! c'est que le pauvre, 
ne pouvant compter sur le 
moindre coup de pouce de 
son voisin de couloir - qui le 
laissa en tête pendant 185 
des 200 mètres pour venir 
lui souffler la victoire -, le 
très indépendant Luc , 
échoua à 4 dixièmes 

-1,5 1.18 .068 .135 -.067 .037 .136 -.099 .103 .118 -.015 .060 .123 -.063 .047 .123 -.076 .067 .174 -.107 

Max effectue son retour à la 
compétition cette semaine , 
au tournoi de Paris , qui se 
dispute au Pierre de 
Coubertin.  

.7 0.95 .033 .067 -.034 .022 .052 -.030 .047 .081 -.034 .040 .050 -.010 .015 .052 -.037 -.001 .016 -.017 

Toujours incapable de 
s'aligner à Tokyo la semaine 
dernière, la reine avait perdu 
sa couronne au profit de 
Paula ...  

-1 0.47 .085 .115 -.030 .048 .067 -.019 .075 .095 -.020 .071 .064 .007 .032 .061 -.029 .047 .058 -.011 

Deux semaines après son 
triomphe à Melbourne, 
Pierre a remporté la finale 
du tournoi de San José face 
à Tom , en trois sets.  

1,9 0.88 .047 .048 -.001 .038 .030 .008 .077 .061 .016 .062 .042 .020 .031 .044 -.013 -.010 .011 -.021 
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Après avoir promis de 
rembourser les supporters, 
Max a désormais trouvé un 
nouveau moyen de motiver 
ses joueurs: il offre une 
bouteille de champagne aux 
joueurs ayant été à la base 
de la passe décisive.  

1,6 0.70 .044 .059 -.015 -.004 .013 -.017 .038 .024 .014 .018 .018 - .022 .015 .007 .036 .071 -.035 

Le mensuel Esquire affirme 
notamment que Marie eut 
une influence déterminante 
sur la carrière de Pierre , 
qui, quatre ans plus tôt, avait 
abandonné ses études afin 
d'aider son père.  

.9 0.99 .061 -.010 .071 .037 -.020 .057 .079 -.013 .092 .066 -.019 .085 .048 -.017 .065 .013 .015 -.002 

Pierre , pour sa première 
oeuvre, a écrit et réalisé un 
film très personnel et dense.  

1,7 0.95 .025 .010 .015 -.009 .004 -.013 .003 .041 -.038 .008 .034 -.026 -.004 .039 -.043 -.038 .009 -.047 

Nous n'avons droit qu'à 5 
mandats d'administrateurs, 
contre 23 à la province qui, 
elle, ne dispose que de 400 
parts, souligne Jean .  

-.9 0.57 -.006 .013 -.019 -.006 -.003 -.003 -.004 .014 -.018 -.036 .001 -.037 .001 -.001 .002 .040 .031 .009 

Après , c'est Max qui a très 
nettement marqué sa 
préférence, hier midi, au 
cours du Mise au point de la 
RTBF.  

.1 0.32 .072 .053 .019 .029 -.007 .036 .066 .039 .027 .067 .012 .055 .034 .012 .022 .050 -.003 .053 

Un dessin en page 14 
montre un monument à 
l'écolier inconnu, où un 
professeur dont la 
moustache pourrait évoquer 
Luc tire l'oreille d'un gamin.  

.2 1.48 .076 .049 .027 .048 - .048 .084 .018 .066 .048 .004 .044 .084 - .084 .030 .043 -.013 

Jean a refait le monde à la 
table de Max.  

.5 0.71 .034 -.021 .055 .016 -.052 .068 .021 -.029 .050 -.002 -.043 .041 .028 -.043 .071 .011 -.011 .022 

La première vraie spéciale, 
longue de 26 km, allait 
déboucher sur une fameuse 
surprise puisque Pierre y 
signait le meilleur temps.  

1,5 1.08 .119 .021 .098 .091 -.007 .098 .089 .017 .072 .093 -.001 .094 .072 .003 .069 .060 .088 -.028 

Luc (4 sur 5), très bien servi 
par Tom (5 assists jusque-
là), y mettait également du 
sien, mais Jean , à 3 pts, 
anihilait quelque peu les 
efforts locaux:  

-.9 0.74 .075 .056 .019 .040 .039 .001 .059 .067 -.008 .044 .058 -.014 .056 .056 - .063 .056 .007 

Chacun connaît en plus les 
relations amicales que Jean 
entretient avec l'Eendracht.  

.9 0.74 .082 .011 .071 .073 -.040 .113 .078 -.003 .081 .087 -.037 .124 .083 -.034 .117 .013 .002 .011 

Dans Papillon (Schaffner, 
1973), il se fait souffler la 
vedette par Marc ;  

-.8 0.63 .017 .020 -.003 - -.009 .009 .031 -.005 .036 .014 -.029 .043 -.001 -.026 .025 -.056 -.011 -.045 

Soit on fusionne avec 
Seraing si les pourparlers 
que j'ai depuis longtemps 
engagés avec Luc venaient 
miraculeusement à aboutir.  

.6 0.84 -.045 .015 -.060 -.055 .010 -.065 -.035 .001 -.036 -.042 .002 -.044 -.052 .005 -.057 -.034 -.003 -.031 

Impossible de ne pas voir ce 
que Tom veut mettre en 
évidence:  

-.1 0.74 .085 .199 -.114 .058 .147 -.089 .066 .189 -.123 .033 .170 -.137 .054 .174 -.120 .127 .207 -.080 

En 1992, Tom , a resserré la 
vis en s'en prenant cette fois 
aux médecins prescripteurs.  

-.9 1.10 .058 .131 -.073 .055 .102 -.047 .075 .115 -.040 .072 .109 -.037 .044 .116 -.072 .046 .050 -.004 

Celui-ci, conseillé par Jean , 
raconte alors à la police que 
le beau-père du juge, Luc , 
tente de lui extorquer de 
l'argent contre la promesse 
d'intervenir auprès du 
magistrat pour stopper 
l'enquête!  

-1,6 0.97 .074 .053 .021 .064 -.013 .077 .063 .011 .052 .052 .002 .050 .070 .001 .069 .034 .045 -.011 
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Tom propose, par 
conséquent, d'autoriser, de 
manière limitée, 
l'exploitation de certains 
jeux à des institutions dont 
la structure financière et 
l'honorabilité seraient 
établies.  

.4 0.84 .042 .058 -.016 .039 - .039 .061 .047 .014 .038 .026 .012 .048 .020 .028 .014 .034 -.020 

Comme on le lira par 
ailleurs, le bureau du 
Conseil régional wallon a 
pris, mercredi, une option 
unanime sur le projet de 
Marc pour le futur 
Parlement.  

1 1.15 .039 .054 -.015 .025 .023 .002 .022 .025 -.003 .027 .014 .013 .032 .013 .019 .022 .032 -.010 

Pour passer à la scène, Elise 
a trouvé en Paula une 
complice, sensible aux 
mêmes préoccupations, qui 
cisèle ses mots avec cette 
conscience douce-amère qui 
la caractérise.  

1,7 0.67 .135 .245 -.110 .053 .175 -.122 .108 .235 -.127 .120 .223 -.103 .089 .227 -.138 .153 .248 -.095 

Pourquoi Marc donne-t-il 
ainsi l'impression de répéter 
l'erreur de précipitation qui 
lui a été funeste avec la 
première mouture de son 
projet, oubliant la consigne 
d'extrême prudence imposée 
la veille en réunion de 
gouvernement?  

-1,7 0.95 .171 .183 -.012 .156 .141 .015 .172 .194 -.022 .169 .158 .011 .157 .156 .001 .185 .187 -.002 

Et sera d'autant plus chaud, 
qu'à la mi-mars, le 
gouvernement flamand 
prendra politiquement 
position sur le sujet (en 
fonction de l'étude 
commandée par son ministre 
des Réformes 
institutionnelles, le VU 
Jean) .  

-.3 0.67 .031 .027 .004 .018 -.035 .053 .036 -.006 .042 .041 -.035 .076 .030 -.036 .066 -.006 -.018 .012 

Cette supériorité mérite 
d'être valorisée, commente 
Marc .  

1,2 0.63 .181 .102 .079 .237 .069 .168 .176 .095 .081 .099 .085 .014 .186 .081 .105 .243 .096 .147 

Jean a proposé en urgence et 
obtenu du collège de 
Schaerbeek des actions pour 
aider les victimes des 
inondations.  

1,6 1.58 .117 .067 .050 .081 .064 .017 .112 .080 .032 .144 .072 .072 .078 .074 .004 .052 .058 -.006 

Je ne pense qu'à la 
gouvernabilité de l'Espagne, 
affirme l'"honorable" Tom , 
qui, depuis quinze ans, est à 
la tête de l'Exécutif catalan, 
et dont le parti Convergence 
et Union (CIU), de centre-
droite, garantit aujourd'hui 
la survie du gouvernement 
minoritaire de Marc .  

.4 0.97 -.010 .021 -.031 -.031 -.004 -.027 -.002 -.021 .019 -.018 -.021 .003 -.011 -.019 .008 -.051 -.002 -.049 

Jean réagissait aux propos 
du chef de l'Administration 
centrale , qui avait confirmé 
mardi la volonté de son parti 
de garder Pierre à la tête du 
gouvernement. (AFP.)  

0 0.67 .061 .020 .041 .018 -.005 .023 .033 .011 .022 .022 -.012 .034 .020 -.008 .028 -.007 .012 -.019 

Quoi que l'on ait pu en dire, 
notre compétitivité me 
semble désormais bonne, a 
déclaré Luc qui faisait le 
point mardi sur divers 
dossiers liés à son mandat.  

.8 0.63 .079 .060 .019 .024 -.020 .044 .004 -.008 .012 -.029 -.021 -.008 .015 -.022 .037 .043 .044 -.001 
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Prudent comme un sioux, 
Marc , a, sans doute, 
considéré que Max n'était 
pas personnellement 
inquiété dans l'"affaire" qui 
a provoqué sa démission du 
gouvernement bruxellois au 
printemps de 1994 et qui a, 
depuis, débouché sur 
l'inculpation d'un membre 
de son ancien cabinet.  

-1,4 0.52 - .082 -.082 -.013 .007 -.020 .011 .041 -.030 -.010 .014 -.024 .016 .018 -.002 -.006 .019 -.025 

Soudain, un haut-parleur 
gueule le thème de Jean , 
composé par Pierre , 
popopopom-tetete, et 
l'acteur Tom fait son 
apparition dans le costume 
trois-pièces typique de 
l'agent secret.  

.9 1.29 .068 .006 .062 .031 -.011 .042 .035 -.014 .049 .035 -.009 .044 .039 -.009 .048 -.014 -.002 -.012 

Pierre , mardi, s'est félicité 
de la grande responsabilité 
de la cellule représentative 
étudiante qui a participé aux 
négociations.  

1,7 0.82 .052 -.054 .106 .075 -.060 .135 .057 -.046 .103 .058 -.061 .119 .080 -.054 .134 -.014 -.028 .014 

Marie n'est plus la tête de 
liste du tennis féminin  

-1,4 0.70 .012 .041 -.029 .038 .046 -.008 .029 .060 -.031 .033 .058 -.025 .029 .055 -.026 - .035 -.035 

Elle s'incline en 1991 en 
finale face à Elise .  

-.9 0.88 .037 .111 -.074 .022 .035 -.013 .067 .096 -.029 .031 .060 -.029 .005 .065 -.060 .003 .015 -.012 

À Waremme, le cas de Tom 
fait l'objet d'un examen 
approfondi au ministère de 
l'Intérieur.  

-.2 0.63 .073 .041 .032 .070 .019 .051 .048 .022 .026 .031 .021 .010 .055 .020 .035 .035 .016 .019 

Administrateur de la Sûreté 
de l'État de 1977 à 199. 
Marc est resté jusqu'à ces 
derniers jours un homme 
terriblement secret.  

-.3 0.48 .147 .162 -.015 .135 .116 .019 .138 .127 .011 .142 .108 .034 .140 .111 .029 .194 .197 -.003 

Quant aux essais de Tom 
dans la même catégorie (un 
excédent de poids lui fit 
choisir cette option), ils 
furent décevants puisque, 
par deux fois, l'Anversois 
dut s'incliner alors qu'il avait 
un waza ari d'avance!  

-1,5 0.71 .061 .049 .012 .026 .041 -.015 .044 .041 .003 .029 .047 -.018 .015 .041 -.026 .052 .084 -.032 

Autres bénéficiaires 
d'incidents survenus aux 
Australiens: les deux défis 
néo-zélandais. Team New 
Zealand, celui de Jean , 
vainqueur de France 3 à 
l'occasion de la seule régate 
disputée samedi dans le 
brouillard, conserve sa 
première place et Win New 
Zealand, celui de Pierre , 
rejoint One Australia à la 
deuxième place. 

1,2 1.23 .026 .039 -.013 .025 .029 -.004 .050 .054 -.004 .038 .051 -.013 .031 .055 -.024 .044 .056 -.012 

Professionnel, auprès de 
Luc , depuis 1987, le 
citoyen de Maastricht a 
toujours connu Pierre 
comme équipier.  

.5 0.71 .058 .036 .022 .066 .005 .061 .071 .024 .047 .069 .012 .057 .080 .010 .070 .057 .072 -.015 

Pierre , engagé sur une 
Pegasus-BMW qu'il était 
parvenu à qualifier en 18e 
position, n'a, lui non plus, 
pas rejoint l'arrivée.  

-1,4 0.52 .035 .013 .022 .034 -.003 .037 .048 .029 .019 .045 .002 .043 .039 .007 .032 .027 .057 -.030 
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A Chamonix comme à 
Grenade, disait Tom en 
évoquant la première étape 
pluvieuse de son Paris-
Dakar, l'organisateur ne 
commande pas les 
conditions atmosphériques.  

-.3 0.48 .075 .022 .053 .045 .018 .027 .105 .020 .085 .093 .020 .073 .066 .015 .051 .001 .012 -.011 

Pierre (7.94 m en longueur) 
était, lui aussi, dans une 
période faste, puisqu'il avait 
sauté un centimètre de 
moins il y a quinze jours.  

1,3 0.95 .057 .048 .009 .060 .039 .021 .080 .049 .031 .082 .032 .050 .054 .039 .015 .046 .070 -.024 

Comme Pierre , comme les 
rédacteurs du Larousse et du 
Robert, je crois que aulx est 
aujourd'hui obsolète - sans 
doute victime de son 
homophonie avec eaux - et 
que le pluriel ails s'est 
généralisé.  

-.6 0.70 -.010 .031 -.041 -.004 .042 -.046 -.019 .030 -.049 -.026 .043 -.069 .015 .048 -.033 .021 .062 -.041 

Ainsi, Lea garde-t-elle les 
beaux-arts (la responsabilité 
sur les musées locaux 
comme la maison d'Érasme 
ou la Maison des artistes), 
tandis que Tom hérite 
notamment du centre 
intellectuel (la bibliothèque) 
et du centre culturel.  

1,1 0.99 -.038 -.017 -.021 -.043 -.041 -.002 -.056 -.029 -.027 -.076 -.026 -.050 -.068 -.028 -.040 -.039 -.031 -.008 

Interpellé en commission de 
la Chambre sur le projet de 
la société privée Eurometro 
- visant à relier le terminal 
TGV de la gare du Midi à 
l'aéroport par une nouvelle 
ligne de metro -, le ministre 
fédéral des Communications 
Pierre a répondu qu'il fallait 
examiner 

-.2 1.03 .015 .024 -.009 -.004 .007 -.011 -.020 .002 -.022 -.006 .004 -.010 .005 .008 -.003 .002 .019 -.017 

Marc répétait que si la 
compagnie ne trouve pas un 
partenaire - qui ni sera ni 
Air France ni l'Etat belge - 
prêt à la recapitaliser à 
hauteur de 6 ou 7 milliards, 
de manière à soutenir le 
redressement entamé, elle 
connaîtra des difficultés 
importantes, or 

-1,8 0.63 .097 .037 .060 .067 .007 .060 .096 -.002 .098 .079 .001 .078 .059 .001 .058 .074 .060 .014 

Du coup, c'est Tom qui, ce 
week-end, pourrait s'en 
emparer, lui qui s'est déjà 
imposé en 1993 et 1994.  

1 0.82 .030 .060 -.030 .027 .025 .002 .057 .062 -.005 .070 .041 .029 .037 .039 -.002 .011 .029 -.018 

A 41 ans, l'ancien champion 
du monde risquait en effet 
d'être privé de volant pour la 
saison à venir après avoir 
été écarté de l'écurie 
{Williams-Renault.M.N} au 
profit du jeune écossais 
Tom .  

-1,3 0.48 .041 .057 -.016 .054 .025 .029 .068 .023 .045 .036 .011 .025 .052 .014 .038 .046 .057 -.011 

À noter qu'il y a un pont 
entre les deux, puisque Tom 
a reçu, en mai 1991 déjà, 
copie de pièces du dossier 
Pierre transmises par Max .  

-.1 0.74 .018 -.019 .037 .025 -.028 .053 .021 -.023 .044 .032 -.006 .038 .020 -.002 .022 -.003 .018 -.021 

Un trait de caractère que 
partageait bien Luc lui-
même.  

.2 0.42 .146 .124 .022 .099 .087 .012 .112 .108 .004 .108 .101 .007 .104 .102 .002 .188 .151 .037 

Le premier film de Jean 
annonçait déjà les suivants: 
coups de foudre, coups de 
coeur et chansonnettes.  

.8 1.14 .129 .143 -.014 .081 .115 -.034 .090 .134 -.044 .081 .140 -.059 .100 .137 -.037 .109 .141 -.032 
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C'est ainsi qu'il a dû subir de 
rudes attaques provenant 
d'hommes tels que Marc 
(qui a lui-même retiré à 
contre-coeur sa candidature, 
en faveur de Max le 
qualifiant de recordman des 
échecs électoraux.  

-1,6 0.70 .254 .185 .069 .235 .142 .093 .241 .157 .084 .215 .156 .059 .211 .156 .055 .254 .195 .059 

Luc sera, en radio, l'invité 
de Samedi Première, de 11 h 
30 à 12 h 30.  

.1 0.32 -.041 -.033 -.008 -.040 -.027 -.013 -.045 -.028 -.017 -.062 -.021 -.041 -.030 -.024 -.006 -.034 -.037 .003 

C'est dans cet esprit-là 
d'ailleurs que le ministre 
Pierre vient d'effectuer un 
voyage-éclair en Afrique du 
Sud où il a rencontré Jean .  

.4 0.70 .034 .007 .027 .006 -.015 .021 .004 .004 - .009 -.008 .017 .005 -.003 .008 .034 .019 .015 

Les Néo-Zélandais de Max 
(Team New Zealand) ont 
perdu sur le tapis vert la 
régate qu'ils avaient gagnée 
jeudi sur le plan d'eau face à 
One Australia.  

-1 0.47 .028 .041 -.013 -.022 .003 -.025 .038 .010 .028 .048 -.004 .052 -.006 - -.006 .009 .016 -.007 

Cette oeuvre, Le Sablier du 
Phénix, écrite en hommage 
à Marc et dédiée au chef 
d'orchestre et mécène suisse 
Pierre , sera dirigée par Tom 
, à la tête de l'Orchestre 
royal de chambre de 
Wallonie et de l'Helix 
Ensemble et avec la 
présence de Marc lui-même 
comme récitant. 

1 0.94 .038 -.024 .062 .011 -.016 .027 .046 -.023 .069 .045 -.024 .069 .020 -.019 .039 -.012 .002 -.014 

Multilingue et multiforme, 
elle est un témoignage 
extraordinaire de la 
personnalité du compositeur 
et elle traversera notre 
oeuvre, dite en polyphonie 
par les chanteurs, comme 
une broderie en contrepoint 
du fil principal de la pièce: 
la vie même de Jean , 
rythmée par le glas de 

1,2 1.14 .121 .098 .023 .069 .025 .044 .097 .077 .020 .091 .046 .045 .071 .051 .020 .051 .061 -.010 

Max acceptera de bonne 
grâce cette arme réclamée 
par ses prédécesseurs 
républicains et refusée par 
un Congrès démocrate.  

-.2 1.14 .093 .029 .064 .045 -.001 .046 .061 -.009 .070 .070 -.004 .074 .061 -.006 .067 .047 .048 -.001 

Quelques jours plus tard, le 
même Jean recevait enfin 
Tom à Amman...  

.6 0.70 .055 .026 .029 .044 .018 .026 .055 .041 .014 .044 .035 .009 .049 .035 .014 .032 .025 .007 

Le coup de sang de Pierre , 
qui a adressé une lettre 
ouverte au ministre des 
Finances Tom , fait 
cependant des remous.  

-1,2 0.79 .065 .121 -.056 .047 .139 -.092 .053 .126 -.073 .060 .149 -.089 .072 .151 -.079 .085 .144 -.059 

Jean , dans la novlangue si 
grave et si rigolote qui fait 
de ce timide une véritable 
bête de scène, a donc 
affronté seul l'auditoire 
bourré comme une tribune 
de corrida.  

.9 1.37 .080 .077 .003 .023 .037 -.014 .048 .088 -.040 .047 .070 -.023 .033 .072 -.039 .068 .079 -.011 

Ceux-là ne se rendent pas 
compte qu'ils sont à leur 
manière des extrémistes, des 
extrémistes de la lâcheté qui 
ne réalisent pas que la force 
et l'influence de Marc sont 
tout bonnement fondées sur 
le bon droit et le respect de 
la démocratie.  

-.9 1.45 .181 .177 .004 .153 .109 .044 .182 .149 .033 .184 .141 .043 .182 .144 .038 .160 .174 -.014 
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Et que les élus le sachent: 
comme l'a rappelé Luc , hier 
à Louvain-la-Neuve, cette 
mesure sera fort appréciée 
de ceux qui ont connu 
l'horreur nazie, eux que les 
thèses révisionnistes 
blessent au plus profond de 
leur être...  

.4 1.90 .022 .199 -.177 .014 .203 -.189 -.003 .222 -.225 -.026 .210 -.236 -.008 .217 -.225 .116 .167 -.051 

Luc , le jeune supporter qui 
a tué un partisan du Jean , 
sera jugé pour homicide 
volontaire.  

-2,2 1.32 .001 .068 -.067 .010 .016 -.006 -.001 .046 -.047 .004 .038 -.034 .022 .036 -.014 .041 .025 .016 

Une situation en décalage 
avec les autres régions, 
commente Tom , qui est 
peut-être liée en partie aux 
résultats de l'extrème droite 
dans ces contrées.  

-1,5 0.85 .030 .052 -.022 .012 .004 .008 .071 .013 .058 .032 -.009 .041 .017 -.009 .026 -.014 .004 -.018 

Luc doit diriger les 
spectacles du Trittico de 
Puccini dont la première 
aura lieu ce vendredi.  

.7 0.67 -.059 -.012 -.047 -.082 -.008 -.074 -.062 .004 -.066 -.086 .011 -.097 -.073 .005 -.078 -.025 -.016 -.009 

Le scénario de la dernière 
chance, comme l'appelle 
justement Luc , offre une 
trame embrouillée à souhait, 
une succession de 
rebondissements inattendus 
et un compte à rebours 
crispant.  

0 1.41 .114 .096 .018 .026 .002 .024 .088 .028 .060 .053 .005 .048 .039 .002 .037 .007 .084 -.077 

Il avait, en effet, attendu 2 
ans et son réengagement in 
extremis par Pierre pour 
montrer qu'il avait, 
effectivement, quelque 
chose dans le ventre.  

.6 0.97 .027 .064 -.037 .004 .044 -.040 .018 .049 -.031 .016 .045 -.029 .009 .046 -.037 .039 .109 -.070 

C'est un bien beau cadeau 
du centenaire, qu'ont offert 
hier aux 2.200 clubs du 
Royaume Luc et Jean .  

1,8 0.79 .049 .038 .011 .017 -.017 .034 .006 -.006 .012 .003 -.008 .011 .020 -.005 .025 .045 .044 .001 

Tom a ainsi été surpris de 
l'accueil qui lui a été réservé 
en Pologne et en Tchéquie:  

1,1 1.20 .100 .014 .086 .068 .053 .015 .137 .038 .099 .138 .055 .083 .092 .060 .032 .060 .031 .029 

Rappelons qu'en 1992 Jean 
avait dû patienter neuf mois 
avant d'être officiellement 
bourgmestre.  

-.5 0.53 -.017 -.014 -.003 -.030 -.038 .008 -.028 -.017 -.011 -.033 -.024 -.009 -.039 -.022 -.017 -.032 -.024 -.008 

Pour deux préventions 
auxquelles le premier avocat 
général Marc a déjà 
renoncé: non, Luc n'a pas 
fait partie d'une association 
de malfaiteurs, non il n'a 
volé de bateau gonflable.  

-.3 0.95 .017 .015 .002 .019 .021 -.002 .037 .014 .023 .006 .013 -.007 .014 .011 .003 -.009 -.007 -.002 

La réalisation de ces 
réservoirs suppose aussi une 
concertation avec d'autres 
ministres de la Région 
wallonne, notamment avec 
Max .  

.1 0.57 .010 -.052 .062 .016 -.049 .065 .041 -.045 .086 .040 -.057 .097 .045 -.059 .104 -.027 -.052 .025 

Trois jours après le suicide 
de sa fille, Marie , Jean 
réapparaît et présente le 20 
heures, son journal.  

-1,3 1.77 .049 .050 -.001 .040 .044 -.004 .036 .074 -.038 .054 .072 -.018 .042 .069 -.027 .022 .039 -.017 

Plutôt que de courir le 
risque d'un vote négatif du 
Congrès, catastrophique 
pour le Mexique, ou d'un 
pourrissement de la 
situation, déjà en cours, 
Tom a donc préféré trancher 
lui-même.  

-.5 1.08 .077 .109 -.032 .038 .035 .003 .103 .076 .027 .079 .060 .019 .069 .058 .011 .036 .055 -.019 
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Pierre a aussi fait le point 
sur les indemnisations des 
catastrophes de 1990 
(tempêtes) et de 1993 
(inondations).  

-.1 1.45 .046 .050 -.004 .046 .047 -.001 .047 .059 -.012 .052 .058 -.006 .038 .063 -.025 .012 .059 -.047 

Agé de 24 ans à peine et 
jusqu'ici toujours barré 
sinon écrasé par la 
concurrence de Jean , pour 
le profit duquel il devait 
dépenser la majeure partie 
de son énergie, le jeune 
sprinter Flandrien se voit 
ainsi attribuer une première 
vraie chance de démontrer 
sa 

1,4 0.97 .048 .094 -.046 .029 .035 -.006 .009 .044 -.035 .002 .022 -.020 .015 .020 -.005 .057 .083 -.026 

Tandis que les Italiens 
pleurent de honte devant la 
dépouille de Tom , les 
Anglais se bornent à 
condamner avec un certain 
sourire la tentative 
d'homicide commise par 
Marc sur un spectateur 
londonien.  

-2,3 0.95 .113 .139 -.026 .089 .152 -.063 .074 .166 -.092 .083 .169 -.086 .078 .166 -.088 .115 .123 -.008 

Comme devait le dire Max , 
un rideau de fer s'était abattu 
sur le front soviétique...  

-1,7 0.82 .021 .054 -.033 .005 .065 -.060 .013 .062 -.049 -.008 .065 -.073 - .060 -.060 .037 .034 .003 

Tout comme au PS où Tom 
s'est étonné des états d'âme 
du Premier ministre:  

-.3 0.48 .065 .115 -.050 .058 .124 -.066 .046 .099 -.053 .062 .117 -.055 .057 .118 -.061 .113 .133 -.020 

En la circonstance, Max , 
tout récemment couronné 
champion de son pays, et 
réellement intenable en ce 
mois de janvier pluvieux, a 
magistralement fait honneur 
à son titre de favori d'une 
course arc-en-ciel que tous 
n'abordaient pas avec un 
même état d'esprit.  

1,4 1.07 .150 .127 .023 .153 .116 .037 .176 .085 .091 .127 .100 .027 .141 .098 .043 .202 .168 .034 

Parti, cet hiver, d'une équipe 
Lotto au sein de laquelle il 
aurait pu rester, le 
Brabançon a donc quitté 
Luc , avec qui, de loin en 
loin, il a craint une rupture 
de caténaire.  

-1,2 0.63 .039 .073 -.034 .014 .045 -.031 .059 .038 .021 .046 .028 .018 .027 .028 -.001 .032 .055 -.023 

Après un but sur p.c. de Luc 
suivi de deux nouveaux buts 
dilbeekois, Marc remettait 
une nouvelle fois les deux 
équipes à égalité.  

.7 0.82 .034 .032 .002 -.022 .033 -.055 .040 .053 -.013 .018 .049 -.031 -.002 .049 -.051 .017 .029 -.012 

Parmi les résultats les plus 
surprenants, notons, du côté 
masculin, outre la victoire 
de Tom , celle de Max , qui 
a battu le jeune Luc , 
sélectionné pour le tournoi 
de Paris en moins de 86 kg...  

1,1 0.88 .002 .065 -.063 -.011 .027 -.038 .079 .068 .011 .034 .047 -.013 .015 .039 -.024 .016 .027 -.011 

La violence, qui sévit 
quasiment à tous les 
matches du championnat 
d'Italie, a atteint son 
paroxysme, dimanche à 
Gênes, où un jeune 
supporter de l'équipe locale, 
Luc , a été mortellement 
blessé à coups de couteau 
peu avant le début du match 
Gênes - Milan AC. 

-3 0.00 .015 .092 -.077 .006 .043 -.037 .028 .086 -.058 .020 .085 -.065 .006 .082 -.076 .020 .036 -.016 
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Sorti de l'oubli, le long 
métrage de Jean est à 
l'affiche à Paris et même à 
Rome.  

1,9 0.88 .052 .041 .011 .033 .027 .006 .068 .031 .037 .040 .037 .003 .045 .033 .012 .059 .055 .004 

Tour à tour, le producteur - 
truculent Pierre -, les 
techniciens et les 
comédiens, le petit garçon 
aux poissons et celui avec 
des béquilles, rejoignent 
Tom sous les 
applaudissements.  

1,9 1.10 .081 -.033 .114 .007 -.066 .073 .043 -.050 .093 .041 -.060 .101 .020 -.065 .085 -.047 -.014 -.033 

Et on se repasse à l'infini 
Lola ou Peau-d' Ane, Elise a 
encore sa queue de cheval et 
cette innocence que 
personne ne veut perdre...  

1,4 1.07 .132 .211 -.079 .089 .159 -.070 .135 .143 -.008 .130 .138 -.008 .095 .144 -.049 .087 .184 -.097 

Pierre a affirmé au Soir que 
sa position était celle de 
l'ensemble du CVP de 
Bruxelles:  

.1 0.32 .048 -.020 .068 .062 -.037 .099 .036 -.033 .069 .044 -.047 .091 .057 -.042 .099 .025 .008 .017 

Dans ce cas, Jean - qui, à 56 
ans, n'ambitionnait pas 
d'être président, ayant fixé la 
date de son retrait de la 
politique nationale à 60 ans 
- envisagerait de rempiler 
pour un second mandat.  

.8 1.03 -.007 -.011 .004 -.042 -.066 .024 -.019 -.044 .025 -.041 -.072 .031 -.037 -.068 .031 -.067 -.062 -.005 

Quel compromis pourrait-on 
faire avec lui - puisque 
même Tom parle de son 
thatchérisme -, si ce n'est 
entrer dans un jeu de dupes, 
ce que je refuse?  

-1,7 0.82 .085 .144 -.059 .032 .044 -.012 .031 .095 -.064 .033 .067 -.034 .026 .063 -.037 .099 .182 -.083 

Même lorsqu'il évoque le 
caractère flamand de son 
parti, Tom sort des sentiers 
battus:  

-.3 0.95 .078 .131 -.053 .054 .117 -.063 .076 .114 -.038 .065 .111 -.046 .059 .112 -.053 .106 .116 -.010 

Après le sacre de Max à 
Coxyde, le couronnement de 
l'ancien équipier de Tom à 
Eschenbach s'inscrirait 
d'ailleurs dans une certaine 
logique, celle qui veut que 
les marées hautes et basses 
se suivent même en un pays 
sans océan...  

.1 0.88 .095 .095 - .059 .047 .012 .074 .049 .025 .090 .047 .043 .063 .056 .007 .039 .051 -.012 

A nouveau bousculés au 
rebond par Max (4 
offensifs) et Tom (6 
défensifs), les hommes de 
Pierre durent supporter le 
retour progressif de Braine 
sans broncher ou presque:  

-1,1 0.57 .105 .059 .046 .119 .050 .069 .137 .076 .061 .116 .067 .049 .129 .071 .058 .100 .070 .030 

L'essaimage (ou le 
saupoudrage) cher à Jean , 
son prédécesseur, passe à la 
trappe.  

-.8 0.63 .070 .027 .043 .034 .014 .020 .006 .013 -.007 .008 .016 -.008 .027 .018 .009 .042 .080 -.038 

En fait, Tom a vécu son 
métier de journaliste au plus 
profond de son âme.  

2,2 0.79 .133 .210 -.077 .120 .204 -.084 .132 .142 -.010 .142 .166 -.024 .138 .166 -.028 .173 .205 -.032 

Son enthousiasme jamais 
démenti, sa force 
d'entraînement, Tom les 
avaient mis au service de 
l'enfance: durant quinze ans, 
il a été le directeur général 
de l'Unicef, qu'il quitte 
aujourd'hui sur la pointe des 
pieds, poussé par la maladie.  

-1 1.49 .054 .108 -.054 .026 .088 -.062 .072 .078 -.006 .049 .075 -.026 .047 .081 -.034 .041 .080 -.039 
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Si nous voulons piloter à 
cent pour cent, nous devons 
être débarrassés du souci de 
changer nous-mêmes des 
pièces essentielles de la 
voiture, insistait Tom , par 
ailleurs satisfait d'avoir 
recouvré tous ses moyens 
pour prétendre à la victoire 
après son effroyable 
accident de la circulation 

-.1 1.20 .129 .187 -.058 .092 .153 -.061 .146 .176 -.030 .112 .166 -.054 .107 .172 -.065 .167 .196 -.029 

Enfin, enfourchant un 
cheval de bataille cher à 
Marc , l'éditeur marcinellois 
s'est lancé avec fougue dans 
la création audio-visuelle.  

1,1 1.10 .036 .013 .023 .023 .007 .016 .054 -.001 .055 .061 .003 .058 .030 .008 .022 .018 .061 -.043 

Les partis entendent caresser 
l'opinion dans le sens du 
poil, enchaîne Marc .  

-.6 1.17 .038 .088 -.050 -.021 .035 -.056 .028 .059 -.031 .035 .036 -.001 -.007 .043 -.050 .013 .056 -.043 

Tom est papa pour la 
troisième fois depuis ce 18 
janvier.  

2,9 0.32 .005 .012 -.007 -.005 .005 -.010 .010 .009 .001 -.008 .017 -.025 .018 .015 .003 -.011 -.003 -.008 

Toutefois, Max a répété que 
le gouvernement devait 
démissionner en avril 
prochain et n'être qu'une 
parenthèse.  

-1,4 0.52 .008 .030 -.022 -.011 -.004 -.007 .048 .004 .044 .044 -.003 .047 .020 -.005 .025 -.012 .005 -.017 

L'État hébreu a aussi 
enregistré avec satisfaction 
les prises de position de 
Tom contre l'attentat 
sanglant de Beit Lid.  

-.1 1.52 .061 .074 -.013 .050 .070 -.020 .030 .084 -.054 .032 .080 -.048 .048 .081 -.033 .084 .096 -.012 

Luc , qui avait quitté 
Valence sous le soleil 
matinal avec 44 secondes 
d'avance, et Jean , qui s'est 
brûlé deux doigts en 
changeant... un disque de 
freins, ont été parfaitement 
sublimes sur les routes 
menant à Digne.  

1,2 1.32 .061 -.001 .062 .058 -.022 .080 .082 -.007 .089 .053 -.007 .060 .075 -.008 .083 .039 .049 -.010 

J'ai été sacré révélation de 
deuxième division avec un 
point d'avance sur Max !  

2,1 0.74 - -.016 .016 .021 -.030 .051 .069 -.031 .100 .070 -.030 .100 .060 -.035 .095 -.012 .029 -.041 

Un sentiment partagé par les 
quatre élus verts: nous 
sommes prêts à tenter 
l'expérience d'une autre 
pratique des rapports entre 
une majorité ouverte et une 
opposition constructive, a 
offert Jean même si, 
rappelle-t-il, Écolo reste bel 
et bien dans l'opposition.  

.8 0.79 .097 .104 -.007 .091 .042 .049 .086 .095 -.009 .094 .045 .049 .099 .054 .045 .089 .085 .004 

Mardi, il fut l'auteur d'un 
pamphlet contre l'avocat 
général Jean , puis il 
s'exerca à l'art des 
caricaturistes à l'égard des 
autres acteurs judiciaires de 
ce procès.  

.2 0.92 .074 .052 .022 .083 .025 .058 .044 .034 .010 .003 .034 -.031 .041 .029 .012 .049 .008 .041 

On s'irrite car on sent que 
Marc passe à côté de son 
film alourdi par un récit 
parallèle inutile, mettant en 
scène un jeune capitaliste 
naïf et un roi de l'arnaque.  

-1,3 0.95 .067 .152 -.085 .007 .081 -.074 .042 .146 -.104 .049 .127 -.078 .036 .126 -.090 .027 .076 -.049 



CCLXXIV 

 

  
Texte 

Valence  
(Bestgen et al., 

2004)  

Lexique 
EMOTAIX 

Complet 

Noyau du 
lexique 

EMOTAIX 

Matériel de 
l'expérience 3 

Noyau du 
matériel de 

l'expérience 3 

Noyau des 
résultats de 

l'expérience 3 

Construction-
Intégration du 

lexique 

Moyenne E.T 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 
C

os
in

us
 a

ve
c 

le
 

V
ec

te
ur

 P
os

iti
f 

D
iff

ér
en

ce
 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 N

ég
at

if 

C
os

in
us

 a
ve

c 
le

 
V

ec
te

ur
 P

os
iti

f 

D
iff

ér
en

ce
 

Ensuite, Marc craint que les 
frontières provisoires le long 
desquelles s'élèvera la haie 
électrique deviennent par la 
force des choses des 
frontières définitives, qu'il 
sera difficile de changer 
lorsque commenceront les 
pourparlers sur le statut 
permanent des territoires 
occupés, en mai 1996.  

-1 0.47 .053 .084 -.031 .033 .037 -.004 .065 .081 -.016 .035 .036 -.001 .061 .034 .027 .084 .100 -.016 

Au travers de l'éviction de 
Pierre , le Vatican vient de 
mettre un terme à Vatican 
II.  

-.2 0.79 .044 .003 .041 .027 -.034 .061 .022 -.001 .023 .004 -.022 .026 .032 -.020 .052 -.013 -.010 -.003 

Entendre Lea nous motive 
plus que cela nous bloque.  

1,7 0.67 .048 .102 -.054 .021 .124 -.103 .025 .127 -.102 .019 .111 -.092 .023 .118 -.095 .048 .136 -.088 

Regardez mes mains, elles 
sont en sang, fulminait Max 
au parc de regroupement de 
Saint-Agrève, qui marquait 
la mi-journée pour les 
concurrents de cette manche 
d'ouverture du championnat 
du monde des rallyes.  

-1,7 1.06 .072 .039 .033 .039 .071 -.032 .057 .053 .004 .035 .068 -.033 .035 .070 -.035 .026 .063 -.037 

Tom m'avait prévenu que le 
passage de l'élite provinciale 
à la première division allait 
être brutal.  

-.8 0.92 -.006 .022 -.028 -.040 -.028 -.012 .008 -.001 .009 .011 -.014 .025 -.022 -.016 -.006 -.027 .004 -.031 

Voilà la tâche qu'ont confiée 
les Français du Centre 
national de la recherche 
scientifique (CNRS) aux 
Brabançons wallons du Cirg 
dirigé par Max .  

0 0.00 -.009 -.003 -.006 -.017 -.004 -.013 -.012 .001 -.013 -.019 .003 -.022 -.006 -.001 -.005 .018 .029 -.011 

Pierre a les paupières qui 
papillottent de joie, il est 
tendu d'impatience, il a hâte 
d'affronter le danger de sa 
succession.  

1,9 0.88 .174 .219 -.045 .182 .193 -.011 .165 .206 -.041 .162 .197 -.035 .170 .204 -.034 .160 .239 -.079 

Incorrigible, Luc : au 
moment où son mandat 
s'achève à la tête de la 
Forpronu en Bosnie-
Herzégovine, l'officier 
britannique, fidèle à son 
image, affiche la sérénité du 
devoir accompli.  

1,1 0.88 .095 .102 -.007 .089 .082 .007 .104 .110 -.006 .106 .096 .010 .102 .095 .007 .115 .142 -.027 

Le 23 janvier 1994, poussé 
par la tempête Agusta qui 
avait acculé Luc à la 
démission, Jean entrait dans 
la cour des grands.  

.2 1.03 -.004 .049 -.053 .003 .015 -.012 - .040 -.040 -.022 .029 -.051 .009 .028 -.019 .028 -.004 .032 

Ainsi parlait Pierre , il y a 
un mois à peine, pour 
justifier la mise sur le 
marché d'une partie du 
capital de l'entreprise 
publique de 
télécommunications.  

-.3 0.48 .038 .064 -.026 .020 .055 -.035 .017 .059 -.042 .020 .054 -.034 .017 .058 -.041 .043 .065 -.022 
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Telles étaient les questions à 
l'ordre du jour du premier 
colloque de la coordination 
des mouvements wallons et 
bruxellois qui s'est tenu, 
samedi, dans la capitale, 
avec la participation de 
plusieurs organisations 
francophones pointues 
comme Wallonie-France, le 
mouvement Wallon pour le 
retour à la France, Wallonie 
libre, Bruxelles libre 
européenne, Bruxelles 
français, coeur de l'Europe" 

-.5 1.18 .094 .082 .012 .081 .056 .025 .069 .039 .030 .069 .052 .017 .067 .048 .019 .082 .071 .011 

Dans son époque Mazda, 
Tom , qui passa aussi deux 
saisons dans le giron de 
Nissan qu'il devrait 
rejoindre cette année pour 
disputer le championnat de 
Grande-Bretagne, pilota 
aussi le modèle groupe A de 
Warmbold.  

0 0.00 .013 -.027 .040 .020 -.005 .025 .007 -.006 .013 .011 -.004 .015 .003 .001 .002 -.008 - -.008 

L'an dernier, Marc fréquenta 
encore le monde sur une 
Opel Astra pareille à celle 
dévolue précédemment à 
Max , mais ses deux 
victoires en Australie et en 
Finlande se noyèrent dans 
un ensemble très complexe 
sur une voiture vieillissante 
et un apprentissage à la 
traction plus 

-.8 0.63 .003 .035 -.032 -.006 .013 -.019 .022 .023 -.001 -.007 .014 -.021 .010 .022 -.012 .011 .035 -.024 

Au 60 m féminin, la scolaire 
Marie (7.597) précéda Paula 
(7.599) de deux millièmes 
en établissant un nouveau 
record national scolaire et 
au 60 m haies, Jean (8.006) 
conserva 4 millièmes 
d'avance sur Pierre (8.010), 
lequel échoua de plus à un 
centième du record national 
junior 

.5 1.08 .030 -.003 .033 .025 -.010 .035 .025 .025 - .017 .005 .012 .024 .005 .019 .021 .025 -.004 

A la vingtième minute, Tom 
, très motivé, voyait son 
envoi repoussé par la 
transversale.  

-1,1 0.74 .076 .075 .001 .028 .058 -.030 .052 .044 .008 .053 .051 .002 .047 .055 -.008 .022 .043 -.021 

Les qualités de l'homme 
n'échappèrent pas non plus à 
Max qui décida voici trois 
ans d'en faire un de ses plus 
proches collaborateurs.  

1,7 0.95 .131 .056 .075 .095 .005 .090 .094 -.002 .096 .105 -.004 .109 .084 -.008 .092 .104 .075 .029 

Et d'ajouter qu'il s'est 
toujours senti sur la même 
longueur d'ondes que Luc 
qui était devenu davantage 
un ami qu'un supérieur 
hiérarchique, à dire vrai.  

1,1 1.10 .145 .099 .046 .077 .058 .019 .034 .024 .010 .044 .032 .012 .058 .034 .024 .115 .167 -.052 

Ils ont un point commun: 
une sympathie réelle pour 
l'évêque des exclus Tom 
qu'ils considèrent un peu 
comme le leur.  

1,3 0.82 .090 .093 -.003 .066 .058 .008 .056 .074 -.018 .055 .045 .010 .048 .048 - .050 .022 .028 
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Luc , rayonnant à l'image de 
sa chasuble safran cousue de 
fil d'or qui illumina 
réellement ce petit homme 
discret au sourire... 
évangélique, n'était 
finalement pas seul: les 
évêques de Langres, de la 
Seine-Saint-Denis, du Havre 
et d'Amiens avaient fait 
primer leur sympathie 
gaillotienne sur 
d'éventuelles 

1 1.33 .134 .037 .097 .104 -.016 .120 .109 .018 .091 .114 -.002 .116 .101 - .101 .064 .052 .012 

Nous avions rencontré Elise 
à l'époque du tournage du 
film, à Liège, dans une cave 
obscure transformée en café 
praguois.  

.5 0.71 -.028 .001 -.029 -.037 .013 -.050 -.042 .020 -.062 -.024 .007 -.031 -.033 .012 -.045 -.062 .015 -.077 

Depuis l'arrivée de Tom à la 
tête de l'Opéra royal de 
Wallonie, on a pu assister à 
une très nette amélioration 
de la qualité des productions 
qui y sont proposées.  

2,1 0.74 .059 .036 .023 .032 .033 -.001 .054 .037 .017 .049 .052 -.003 .023 .054 -.031 -.006 .014 -.020 

Pierre présente au sommet 
de Bruxelles son Livre blanc 
sur la croissance, l'emploi et 
la compétitivité.  

.3 0.48 -.012 .013 -.025 -.031 -.016 -.015 -.007 -.029 .022 -.025 -.032 .007 -.023 -.031 .008 -.029 -.042 .013 

Tom voulait rendre une 
petite visite à la dépouille de 
Lénine, exposée depuis 
1924 dans le mausolée au 
pied de la muraille du 
Kremlin, sur la place Rouge.  

-.1 1.45 .101 -.021 .122 .094 -.027 .121 .114 -.025 .139 .112 -.021 .133 .095 -.022 .117 .029 .005 .024 

Et puis, pendant quatre 
jours, Luc , Edith et Jean se 
sont relayés pour démontrer 
combien ce dossier avait été 
fabriqué de toutes pièces à 
l'époque des horreurs du 
Brabant wallon, pour 
consolider l'alibi de Tom le 
matin du crime de Rosières, 
pour convaincre de son 

-1,4 1.90 .031 .071 -.040 .025 .054 -.029 .040 .076 -.036 .040 .075 -.035 .030 .075 -.045 .016 .040 -.024 

C'est un Tom au bord de 
l'épuisement (il a dû faire 
une halte de 20 minutes non 
prévue au programme pour 
se reposer) qui est arrivé 
vendredi à Colombo, 
capitale du Sri Lanka, 
dernière étape de sa tournée 
de onze jours en Asie.  

-1,1 1.37 .055 .037 .018 .015 .047 -.032 .056 .051 .005 .039 .046 -.007 .023 .044 -.021 .019 .045 -.026 

Je suis littéralement en 
extase devant leur talent 
d'équilibriste et leur sens de 
l'improvisation, souligne un 
Pierre admiratif.  

2,3 0.48 .173 .084 .089 .114 .039 .075 .138 .038 .100 .155 .023 .132 .122 .030 .092 .049 .079 -.030 

L'association félicite Luc 
pour l'amélioration 
appréciable du statut des 
habitants francophones de 
Fourons qu'il a récemment 
obtenue en renonçant à sa 
nomination naturelle à la 
fonction de bourgmestre.  

1,6 0.52 -.008 -.007 -.001 -.021 -.021 - .009 -.035 .044 -.002 -.050 .048 -.006 -.051 .045 -.038 -.030 -.008 
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Avant de tourner 
définitivement la page, Luc 
a clairement affiché ses 
convictions fédéralistes, à la 
veille de la conférence 
intergouvernementale des 
Quinze qui doit réaménager 
l'an prochain les institutions 
de l'Union.  

.3 0.48 .012 .061 -.049 -.018 .037 -.055 .039 .038 .001 .038 .042 -.004 -.006 .043 -.049 -.025 .004 -.029 

Pendant ce temps, Luc 
réaffirmait son soutien à 
Jean - même s'il a fait des 
fautes -, soulignant que 
Bonn veut encourager les 
réformes en Russie.  

1,2 0.42 .101 .050 .051 .045 .032 .013 .121 .059 .062 .158 .045 .113 .055 .047 .008 .037 .040 -.003 

Pour une écrasante majorité 
d'experts, Jean n'a plus 
aucune chance de gagner 
l'élection présidentielle de 
1996.  

-1,4 0.70 .028 -.003 .031 .019 -.012 .031 .027 -.008 .035 .010 -.020 .030 .019 -.022 .041 .019 .050 -.031 

Si Jeanne a été victime d'une 
justice trop expéditive, ce 
serait un cas peu fréquent.  

-.7 1.25 .054 .101 -.047 .036 .082 -.046 .058 .106 -.048 .085 .095 -.010 .058 .096 -.038 .011 .048 -.037 

A l'inverse, le retrait de 
Marc de la course à la 
présidence française, a, lui 
aussi, mis les marchés 
financiers en émoi alors que 
l'homme défendait des 
projets peu conformes à la 
vulgate monétariste à l'aune 
de laquelle les marchés 
jaugent les disciplines 
gouvernementales.  

-.6 0.70 .049 .032 .017 .029 -.007 .036 .040 .003 .037 .039 -.017 .056 .015 -.012 .027 .021 .021 - 

Pour Pierre , jeudi fut la 
journée de toutes les 
réponses.  

1,6 0.97 .043 .008 .035 .021 .011 .010 .035 .016 .019 .043 .006 .037 .026 .010 .016 .013 .013 - 

Luc a déjà exclu toute 
réforme constitutionnelle de 
l'Union, Jean a surtout 
insisté pour qu'on mette en 
oeuvre le traité de 
Maastricht avant de penser à 
aller plus loin.  

.2 0.79 .032 .025 .007 .013 -.012 .025 .014 .003 .011 .013 -.007 .020 .010 -.005 .015 .003 .023 -.020 

À Moscou, Luc déclare 
alors, dans un communiqué, 
que la tâche de l'armée russe 
en Tchétchénie est presque 
achevée:  

.2 1.32 .010 .015 -.005 .010 -.005 .015 .033 .013 .020 .036 -.010 .046 .003 -.011 .014 -.022 -.019 -.003 

Tom a présidé le Parti 
travailliste et aurait pu, lui 
aussi, présider au destin 
politique de son pays.  

.4 0.70 .060 .071 -.011 .030 .040 -.010 .049 .040 .009 .058 .040 .018 .037 .045 -.008 .020 .026 -.006 

Il s'agit au contraire de 
préparer le choc 
institutionnel, intellectuel et 
culturel que nous avait un 
jour promis un certain Luc .  

0 0.94 .042 .121 -.079 -.010 .039 -.049 .020 .078 -.058 .023 .050 -.027 -.006 .046 -.052 .050 .099 -.049 

Avec son mètre nonante-
sept, l'Everois Pierre frôle 
d'un cheveu le sommet du 
crâne du bourgmestre 
d'Ixelles .  

.2 0.42 -.025 -.041 .016 -.014 -.020 .006 -.011 -.013 .002 .019 -.011 .030 -.026 -.008 -.018 -.036 -.039 .003 

Ce site piqué par la mouche 
tsé-tsé sur lequel Tom 
voudrait que les édiles 
wavriens se penchent une 
fois pour toutes, c'est 
l'ancien hôtel de l'Escaille 
(1).  

-.2 0.63 .034 .045 -.011 .017 .030 -.013 .042 .003 .039 .055 .011 .044 .056 .013 .043 -.011 .034 -.045 

Une vocation que Jean 
voudrait bien sûr voir se 
prolonger.  

1,1 0.99 .173 .101 .072 .107 .053 .054 .119 .055 .064 .097 .045 .052 .105 .049 .056 .118 .146 -.028 
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L'avocat précise que 
l'entreprise de Max , qui 
emploie une centaine de 
personnes, concerne le 
secteur de l'éclairage public;  

.1 0.32 .048 -.017 .065 .027 -.014 .041 .026 -.023 .049 .004 -.013 .017 .036 -.011 .047 -.002 -.033 .031 

Pour Luc , cette réforme 
doit permettre d'éviter une 
fois pour toutes les 
soupçons, et porter sur 
l'autonomie des organismes 
électoraux, l'égalité et la 
liberté d'accès aux moyens 
de communication et le 
financement transparent des 
partis.  

1,4 0.70 .052 .050 .002 .002 .030 -.028 .020 .041 -.021 -.002 .028 -.030 -.008 .027 -.035 .027 .081 -.054 

Pierre avait prolongé le sien, 
en juin dernier à Orlando, 
jusqu'à la même échéance.  

.1 0.32 -.037 .004 -.041 -.028 .024 -.052 -.027 .031 -.058 -.018 .036 -.054 -.030 .042 -.072 -.012 .020 -.032 

Il y a trois ans, Tom avait dû 
attendre neuf mois pour 
devenir bourgmestre...  

-.5 0.53 .028 .071 -.043 -.020 .053 -.073 - .044 -.044 .003 .048 -.045 -.026 .045 -.071 -.007 .077 -.084 

Dans une longue déclaration 
de politique générale, le 
suppléant de Max a mis 
l'accent, entre autres, sur la 
lutte contre l'exclusion 
sociale, czonjointement au 
développement d'activités 
culturelles et sportives.  

1,4 0.97 .037 .036 .001 .002 - .002 .029 .019 .010 .026 - .026 .003 .001 .002 -.020 -.027 .007 

En outre, du 25 au 28, le 
Musée du Cinéma projette 9 
films de Tom qui a promis 
de venir à Bruxelles.  

1,6 0.97 .058 .036 .022 .039 .017 .022 .046 .016 .030 .051 .013 .038 .040 .013 .027 .027 .045 -.018 

Quelques minutes à peine 
après la présentation du 
nouveau gouvernement, 
retransmise en direct par la 
télévision, à 17 heures, le 
Pôle de la droite de Pierre 
annonçait qu'il n'allait pas 
donner son appui au 
gouvernement de Tom qui, 
manifestement, n'a pas suivi 
les indications de la 

-1,6 0.84 .082 .020 .062 .041 .034 .007 .060 .036 .024 .061 .030 .031 .045 .034 .011 .018 .036 -.018 

Désormais, a précisé hier 
Tom , l'épargnant dispose 
d'un droit inconditionnel au 
remboursement de ses 
avoirs.  

.9 1.20 .050 .006 .044 .046 -.011 .057 .038 -.004 .042 .036 .007 .029 .050 .007 .043 .052 .042 .010 

Inquiet du récent accord sur 
Fourons, le conseil a voté 
une motion appelant le 
gouvernement de Tom à 
garantir l'intégrité du 
territoire du Brabant 
flamand.  

-.6 0.84 .047 .040 .007 .029 .015 .014 .046 .025 .021 .024 .003 .021 .045 .002 .043 -.001 .017 -.018 

Luc a approuvé cette 
solution, mardi.  

.5 0.53 -.044 .014 -.058 -.033 -.005 -.028 -.036 .026 -.062 -.027 .011 -.038 -.021 .007 -.028 -.046 -.017 -.029 

Et contrairement à juillet, 
lorsque les députés s'en 
étaient pris à la personnalité 
de Luc et surtout à la 
procédure mouvementée de 
sa désignation, il s'agit cette 
fois de juger l'équipe des 
vingt commissaires et la 
politique qu'elle entend 
mener.  

-.3 0.67 .064 .067 -.003 .014 .002 .012 .044 .027 .017 .027 .001 .026 .020 .006 .014 -.007 .019 -.026 

Max pourrait déjà présenter 
son équipe aujourd'hui ou, 
au plus tard, demain.  

.7 0.67 .003 -.010 .013 -.011 .011 -.022 .028 -.026 .054 .008 -.010 .018 .024 -.008 .032 .012 .025 -.013 
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Jouant les fidèles experts de 
Marc d'abord, de Max 
ensuite, ce macro-
économiste est devenu, 
presque malgré lui, le 
Monsieur Multimandats du 
Boulevard de l'Empereur.  

-.1 0.74 - .059 -.059 .015 .007 .008 - .013 -.013 -.014 .005 -.019 .021 .004 .017 .005 .013 -.008 

En frappant Tom , Rome 
s'en prend, au-delà des 
clivages philosophiques, à 
tous les hommes et à toutes 
les femmes qui placent au 
premier rang les valeurs de 
fraternité, de solidarité, de 
liberté de l'esprit.  

-2,2 0.79 .161 .096 .065 .133 .038 .095 .169 .062 .107 .118 .053 .065 .135 .055 .080 .159 .093 .066 

Et ces mêmes sources 
d'insister sur le fait que Max 
reste prêtre et évêque, et 
qu'il peut célébrer tous les 
sacrements.  

.7 0.82 .014 .047 -.033 -.005 .053 -.058 .006 .048 -.042 .027 .031 -.004 .006 .033 -.027 .007 .022 -.015 

Comme il n'est pas indiqué 
de confier à la fois la 
supervision et le poste 
d"adjoint d'une même 
section à une même 
personne Luc quittera ses 
fonctions d'adjoint de Jean , 
qui aura son mot à dire dans 
la désignation du remplaçant 
de Luc , tout 

-.1 0.74 .044 .032 .012 .024 -.002 .026 .013 .006 .007 .035 .002 .033 .035 .003 .032 .026 .059 -.033 

Dès le quart d'heure, les 
joueurs de Luc se 
retrouvaient menés alors que 
le début de rencontre avait 
été plutôt en leur faveur.  

-1 1.25 .028 .052 -.024 .003 .040 -.037 .028 .041 -.013 .017 .026 -.009 .018 .025 -.007 .048 .036 .012 

Ce dimanche, effectivement, 
Tom était un homme 
heureux et s'il est évident 
qu'il a surtout remporté un 
succès contre lui-même en 
ralliant Dakar tout seul au 
volant de son Toyota de 
série, il n'en a pas moins 
conquis, ou plutôt conforté, 
une estime unanime dans le 

2 0.94 .262 .096 .166 .265 .068 .197 .297 .069 .228 .220 .080 .140 .275 .076 .199 .241 .152 .089 

Il est vrai que Pierre a 
réalisé à nouveau des 
prouesses dans le but 
liégeois.  

1,6 0.84 .073 .023 .050 .024 .002 .022 .036 .019 .017 .040 .013 .027 .034 .020 .014 .036 .064 -.028 

Une fois de plus, les 
hommes de Marc n'ont pas 
eu la chance de leurs côtés.  

-1,5 0.85 .112 .023 .089 .120 .023 .097 .121 .029 .092 .076 .031 .045 .100 .029 .071 .097 .096 .001 

Bref, on revient ainsi au 
point de départ: les marchés 
ne croient plus à la stabilité 
politique proclamée par 
Max , sachant aussi que le 
PSOE n'a plus la majorité 
absolue (perdue dans les 
législatives de 1993) et que 
l'appui des nationalistes 
catalans peut cesser à 

-1,1 0.57 .055 .064 -.009 .009 -.001 .010 .067 .034 .033 .035 .002 .033 .026 .007 .019 -.003 .047 -.050 

Max , le célèbre théologien 
et psychothérapeute 
allemand, va plus loin, en se 
demandant s'il n'est pas 
temps pour Pierre de 
démissionner.  

-1,1 1.10 .078 .052 .026 .072 -.007 .079 .069 .037 .032 .085 .012 .073 .071 .016 .055 .006 .008 -.002 

Ce serait le cas si on 
acceptait la thèse de Luc .  

0 0.00 -.042 .068 -.110 -.028 .009 -.037 -.047 .062 -.109 -.061 .023 -.084 -.037 .025 -.062 -.042 -.006 -.036 
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Pierre , à la fin décembre, 
indiquait que le 
gouvernement tenterait de 
régler les problèmes 
pendants entre les 
Communautés, dont l'accord 
de coopération entre la 
Flandre et la Communauté 
française.  

.3 1.06 .040 .048 -.008 .018 -.017 .035 .035 .035 - .032 .002 .030 .025 .002 .023 .003 .016 -.013 

Il faudra augmenter la 
rentabilité du domaine, a 
précisé Tom qui signale 
qu'aucun licenciement de 
personnel n'était à l'ordre du 
jour.  

.5 0.71 -.003 .050 -.053 -.021 .017 -.038 -.025 .036 -.061 -.031 .016 -.047 -.039 .023 -.062 .015 -.007 .022 

Et s'il tient toujours Marc 
pour directement 
responsable de la mort de 
Pierre (sa conviction étant 
appuyée sur l'ensemble des 
expertises balistiques), il 
estime que tout guet-appens 
semble cependant exclu, 
ainsi que toute 
préméditation: il ramène 
donc la prévention 
d'assassinat à celle de 
meurtre.  

-1,5 1.51 .043 .150 -.107 .076 .131 -.055 .055 .182 -.127 .039 .169 -.130 .077 .170 -.093 .059 .098 -.039 

Quand Pierre dit que la 
Communauté française ne 
peut pas agir en Flandre, 
c'est vrai aussi: en Région 
de langue néerlandaise, 
seule la Communauté 
flamande peut intervenir.  

-.1 0.57 .053 .020 .033 .037 -.020 .057 .056 -.010 .066 .042 -.026 .068 .046 -.030 .076 .024 .027 -.003 

Il a, aussi, pu se frotter aux 
camionneurs et, au passage, 
à son vieil ami Luc .  

-.6 0.84 .118 .023 .095 .038 .015 .023 .066 -.011 .077 .094 .001 .093 .047 -.001 .048 .057 .097 -.040 

Au contraire, ils peuvent 
continuer leur coup d'État en 
douceur: supprimer les 
acquis de la démocratie, 
étouffer la voix du peuple en 
neutralisant l'Assemblée 
nationale, imposer un 
homme de paille comme 
président du parlement, qui 
devient président de la 
République au moment où 
Luc serait tué, 

-2,3 1.06 .102 .157 -.055 .087 .109 -.022 .091 .133 -.042 .096 .121 -.025 .102 .120 -.018 .104 .140 -.036 

La fuite spectaculaire de 
Pierre dès la publication du 
verdict, comme si le 
malheureux était la victime 
d'un attentat à la pudeur, 
nous paraît déplacée.  

-1,2 1.03 .133 .186 -.053 .126 .220 -.094 .097 .209 -.112 .121 .238 -.117 .107 .245 -.138 .174 .243 -.069 

Ils doivent accepter Tom 
avec ses défauts... sinon ils 
auraient dû le laisser à 
Bruges et garder Max .  

-.5 1.27 .134 .227 -.093 .106 .127 -.021 .091 .166 -.075 .084 .139 -.055 .102 .143 -.041 .153 .208 -.055 

L'enquête effectuée détaille 
les modalités du transfert de 
Jean du club australien de 
Marconi au FC Brugeois.  

0 0.00 -.015 -.025 .010 -.024 -.059 .035 -.008 -.041 .033 -.032 -.041 .009 -.014 -.039 .025 -.025 -.042 .017 

Tout d'abord que Max paraît 
assez mal placé puisqu'il est 
amené à cohabiter avec des 
pointures telles que Tom , 
Luc ou même Jean , le 
récent gagnant du jeu des 
millionnaires munichois.  

-1,2 0.63 .049 .147 -.098 .015 .080 -.065 .037 .101 -.064 .013 .090 -.077 .026 .093 -.067 .066 .097 -.031 
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Luc a refusé de citer le 
moindre nom, mais 
l'autoroute qui s'ouvre 
devant Pierre , déjà très 
dégagée depuis les 
communales, est désormais 
une voie royale.  

1,1 0.74 .080 .034 .046 .055 .022 .033 .073 .030 .043 .067 .026 .041 .064 .029 .035 .077 .100 -.023 

Luc n'a en rien démérité, 
mais ce sont les nouvelles 
fonctions qu'il exercera dans 
l'administration bruxelloise 
qui rendent impossible la 
continuation de son intérim.  

-.5 0.71 -.026 .090 -.116 -.011 .037 -.048 -.046 .065 -.111 -.018 .047 -.065 -.021 .043 -.064 .017 .078 -.061 

La violence autoritaire, les 
violations des droits de 
l'homme et les atteintes à 
l'intégrité physique de 
citoyens innocents 
hypothèquent lourdement la 
stabilité dans le Caucase et 
constituent une sérieuse 
menace pour le processus de 
coopération dans le cadre 
paneuropéen, processus 
dans lequel tous les pays 
démocratiques 

-2 1.05 .118 .150 -.032 .101 .074 .027 .110 .172 -.062 .131 .121 .010 .107 .123 -.016 .107 .092 .015 

Tout en signifiant que la 
déclaration de Marie est 
inacceptable quand elle se 
fonde sur le droit, sans 
aucune concertation, à 
promouvoir la culture 
française au mépris du 
principe de territorialité.  

-1 0.67 .077 .056 .021 .065 .026 .039 .080 .040 .040 .090 .029 .061 .067 .029 .038 .083 .074 .009 

Pierre a tort de dire que la 
balle est maintenant dans le 
camp de Tom , puisqu'ils 
sont dans le même camp.  

-.5 0.85 .054 .065 -.011 .036 .039 -.003 .033 .045 -.012 .055 .047 .008 .031 .053 -.022 .053 .087 -.034 

C'est une chose que 
l'armistice fouronnais ne 
permet d'ailleurs pas, mais 
que réclament Jean et 
l'opposition PRL-FDF.  

-.6 0.70 .008 .072 -.064 -.011 .015 -.026 -.021 .049 -.070 -.022 .012 -.034 -.021 .017 -.038 -.003 .046 -.049 

Pierre est, selon lui, toujours 
aussi courtois, avec les 
mêmes paroles douces, et 
aussi élégant.  

1,9 0.74 .111 .049 .062 .088 .033 .055 .082 .047 .035 .102 .051 .051 .092 .057 .035 .074 .118 -.044 

Tom ne comptait que 132 
points, c'est-à-dire 
seulement 6 de plus que Luc 
.  

-.6 0.70 -.014 .011 -.025 -.066 -.029 -.037 -.034 -.015 -.019 -.036 -.025 -.011 -.051 -.029 -.022 -.049 .002 -.051 

Candidat au doublé après sa 
victoire en surclassement en 
1994, Max s'est vu offrir 
pour premier adversaire 
l'Italien Gianluca Pozzi.  

.3 0.82 .028 .018 .010 .011 .025 -.014 .093 .003 .090 .036 .017 .019 .032 .015 .017 .041 .047 -.006 

Et comme nous, sans doute, 
les très nombreux 
Framerisois venus assister - 
dans des conditions 
sympathiques, mais indignes 
d'une entité moderne - à 
l'installation d'un conseil 
communal à l'équilibre 
précaire: quatorze élus pour 
la majorité PS-PRL de Jean 
et treize sur les bancs de 
l'opposition PSC 

-.5 0.71 .019 .050 -.031 .012 .004 .008 .020 .034 -.014 -.002 .002 -.004 .020 .006 .014 -.008 .008 -.016 

Cinq jours de suspension ne 
mettront pas la carrière 
politique de Luc en péril.  

.1 1.10 .074 .081 -.007 .036 .053 -.017 .059 .074 -.015 .066 .054 .012 .044 .054 -.010 .063 .070 -.007 
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Jean , chaque fois qu'il 
contemple la disposition des 
élus de sa nouvelle 
assemblée locale, rit dans sa 
barbe et digère à son aise.  

.2 1.14 .087 .059 .028 .045 .048 -.003 .060 .052 .008 .028 .046 -.018 .056 .048 .008 .065 .054 .011 

Marc y dispose toujours 
d'une majorité confortable 
de 20 sièges (PS-SP-PSC-
PRL) sur 27.  

1,4 0.84 -.029 -.016 -.013 -.037 -.011 -.026 -.022 -.023 .001 -.052 -.031 -.021 -.044 -.030 -.014 -.019 .006 -.025 

Mais quel hurlement aurait 
été poussé si Luc avait été 
élu, par le conseil de 
Fourons, Premier échevin 
faisant fonction de 
bourgmestre, sans 
perspective immédiate et 
concrète de destitution?  

-.2 0.92 -.014 .056 -.070 -.038 .030 -.068 -.044 .039 -.083 -.029 .010 -.039 -.042 .013 -.055 -.021 .027 -.048 

Si les Flamands 
transgressent cet arrêté, je 
réagirai auprès de Marc et je 
vois mal comment les 
ministres wallons du 
gouvernement pourraient 
laisser passer une trahison 
de l'accord.  

-.9 0.88 .095 .171 -.076 .065 .118 -.053 .083 .138 -.055 .071 .122 -.051 .072 .121 -.049 .090 .152 -.062 

Tom félicite même le 
nouveau bourgmestre... 
avant d'annoncer qu'il est en 
possession de documents 
qui, dans quelques jours, 
dit-il, créeront la surprise 
dans les rangs francophones.  

.6 0.84 .108 .110 -.002 .098 .101 -.003 .138 .095 .043 .104 .096 .008 .112 .096 .016 .116 .124 -.008 

Jeanne a parfaitement 
transposé ce texte haletant, 
émouvant et chavirant qui, à 
bien des égards, fait songer 
aux meilleurs coups de 
gueule de Pierre .  

1,4 1.17 .083 .087 -.004 .040 .064 -.024 .063 .072 -.009 .081 .073 .008 .073 .077 -.004 .015 .062 -.047 

On a souvent utilisé 
l'adjectif apollinien pour 
décrire le jeu de Max , 
soulignant par là cette 
recherche d'équilibre que 
l'on croit découvrir partout 
dans ses interprétations 
comme l'essence même de 
sa démarche artistique.  

1,4 1.26 .064 .094 -.030 .017 .023 -.006 .048 .053 -.005 .016 .031 -.015 .035 .029 .006 .078 .084 -.006 

Le meilleur concurrent 
anglais a été Jean , petit-fils 
du célèbre Premier ministre.  

.6 0.70 .055 -.039 .094 .017 -.064 .081 .001 -.044 .045 -.012 -.052 .040 .026 -.051 .077 .039 -.004 .043 

Cette atmosphère ne gênait 
évidemment pas Pierre qui 
apprécie ce genre 
d'ambiance.  

1,2 0.63 .027 .035 -.008 .035 .012 .023 .009 .046 -.037 .004 .031 -.027 .021 .039 -.018 .024 .020 .004 

D'ailleurs, j'apprécie 
beaucoup Pierre qui est un 
type valable et qui connaît 
bien ses dossiers.  

1,9 0.74 .064 .031 .033 .024 -.004 .028 .046 .003 .043 .060 .007 .053 .038 .010 .028 .045 .056 -.011 

Pierre réfute cette critique 
par un exemple, celui de sa 
fille.  

-.1 0.57 .033 .018 .015 .031 .003 .028 .010 .012 -.002 .032 .007 .025 .023 .010 .013 -.012 .015 -.027 

Une victoire aux dépens des 
Grecs et une défaite 
d'Antibes à Kiev 
relanceraient la manivelle, 
chuchottait Jean en 
préparant ce match sans 
Pierre mis au repos.  

-.2 1.03 .032 .068 -.036 .057 .060 -.003 .087 .092 -.005 .043 .077 -.034 .066 .080 -.014 .063 .077 -.014 

Tom est le dixième manager 
flamand, choisi par le 
magazine économique 
Trends.  

.3 0.82 .016 .047 -.031 -.024 .014 -.038 .016 .011 .005 .014 .005 .009 -.010 .006 -.016 -.003 -.004 .001 
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Il n'est membre d'aucun 
parti, mais il est de 
sensibilité sociale-
chrétienne et travaille à 
Petit-Rechain, le fief de 
Tom .  

.1 0.57 .116 .033 .083 .059 .011 .048 .108 -.010 .118 .079 -.003 .082 .072 -.004 .076 .032 .034 -.002 

Les partis d'opposition (et 
Tom ) n'avaient, en 
revanche, pas de mots assez 
durs pour condamner 
l'accord et fustiger les 
inadmissibles concessions 
aux francophones.  

-1,4 1.17 -.024 .064 -.088 -.037 .047 -.084 -.018 .072 -.090 .003 .063 -.060 -.033 .062 -.095 -.021 .015 -.036 

Elise allait ensuite inscrire 4 
buts avant le repos, atteint 
sur la marque de 5 buts à 2.  

1,7 1.16 .189 .122 .067 .110 .090 .020 .165 .111 .054 .157 .100 .057 .113 .103 .010 .153 .109 .044 

Badaboum pour Jean : à 
peine rétabli de l'opération à 
la cheville qui a sabordé tout 
son premier tour, le 
Louviérois se retrouve 
aujourd'hui à la case départ.  

-1,8 1.48 -.007 .033 -.040 -.049 .022 -.071 .016 .020 -.004 -.016 .015 -.031 -.019 .020 -.039 -.007 .031 -.038 

Réglant le sort de Tom et de 
Pierre qui, à trop s'épier, ne 
se sont même pas affrontés, 
Marc a fait parler sa 
puissance pour décrocher le 
titre de champion de 
Belgique.  

1,5 0.71 .073 .112 -.039 .078 .091 -.013 .092 .114 -.022 .088 .093 -.005 .080 .092 -.012 .089 .129 -.040 

Ne supportant, finalement, 
que la compagnie de son 
équipier Pierre et de 
l'étonnant Marc , Tom 
donnait une réelle 
impression d'aisance sur des 
chemins de plus en plus 
boueux dont il évitait les 
pièges avec la lucidité que 
n'avaient plus ses rivaux.  

.7 1.70 .176 .126 .050 .132 .074 .058 .174 .115 .059 .150 .085 .065 .143 .084 .059 .109 .118 -.009 

Raillée et décriée par la 
plupart des observateurs, 
accueillie au mieux par un 
scepticisme poli, la 
médiation menée par Marc à 
la veille de Noël débouche 
ainsi sur un bilan 
globalement positif.  

1,2 0.42 .128 .162 -.034 .078 .064 .014 .104 .122 -.018 .091 .077 .014 .068 .081 -.013 .097 .101 -.004 

Nous voyons des victimes 
parmi les soldats et nous 
considérons tout cela 
comme de la folie pure, a dit 
Tom .  

-2,4 0.84 .079 .164 -.085 .058 .145 -.087 .053 .191 -.138 .071 .187 -.116 .055 .191 -.136 .104 .139 -.035 

Il n'empêche que votre 
grosse acquisition est belge 
et s'appelle Pierre .  

.2 0.63 .064 .055 .009 .028 .032 -.004 .014 .036 -.022 .024 .024 - .013 .022 -.009 -.001 .043 -.044 

Max n'a d'ailleurs aucun mal 
à admettre le vice qui 
l'habite.  

-.1 1.29 .145 .274 -.129 .090 .202 -.112 .100 .218 -.118 .108 .203 -.095 .092 .203 -.111 .151 .199 -.048 

Via son nouveau 
bourgmestre Pierre , celle-ci 
a fait savoir qu'elle était 
défavorable à pareille idée.  

-.9 0.32 .032 .045 -.013 .030 .031 -.001 .016 .058 -.042 .035 .044 -.009 .042 .050 -.008 .062 .111 -.049 

Tom s'est laissé aller à un 
petit film dont la seule 
prétention était de divertir.  

.9 1.20 .145 .065 .080 .062 .028 .034 .107 .046 .061 .083 .044 .039 .090 .049 .041 .043 .114 -.071 

Si Marc était encore un beau 
ténébreux, il avait déjà 
trouvé son créneau et ne 
devra plus en changer pour 
le restant de sa carrière.  

1,2 0.79 .124 .133 -.009 .090 .095 -.005 .122 .077 .045 .126 .079 .047 .119 .079 .040 .115 .172 -.057 
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Pour Madonna, guest star 
finale de sa sacro-sainte 
procession, Marc l'a 
virginalement ressuscité 
sous la forme d'une feuille 
de vigne.  

.7 1.06 .021 .001 .020 .009 -.026 .035 -.005 -.015 .010 -.022 -.026 .004 -.030 -.021 -.009 -.025 -.026 .001 

De retour en Afrique du Sud 
en 1990 après la libération 
de Pierre , il devient l'un des 
hommes-clé des 
négociations 
constitutionnelles.  

1 0.82 .022 .004 .018 .033 -.029 .062 .012 .012 - .025 -.014 .039 .019 -.012 .031 .025 -.001 .026 

Il paraît que Max passa sa 
vie à rassembler des objets 
historiques, et qu'il avait vu, 
alors qu'il déambulait à 
Paris, une pièce 
extraordinaire à la vitrine 
d'un antiquaire.  

.9 0.88 .054 .097 -.043 .050 .075 -.025 .015 .079 -.064 -.012 .070 -.082 .016 .072 -.056 .056 .058 -.002 

Luc avant lui, ne pourra, 
longtemps, continuer à 
investir à perte.  

-1,4 0.84 .017 .149 -.132 .006 .098 -.092 .008 .116 -.108 .019 .099 -.080 .012 .097 -.085 .062 .111 -.049 

Celui qui était devenu le 
substitut attitré de Paula 
depuis janvier 92 est devenu 
trop indispensable au 
cabinet de Luc .  

.1 0.99 .005 .071 -.066 .002 .043 -.041 .002 .017 -.015 -.001 .025 -.026 .011 .028 -.017 -.007 .011 -.018 

En s'asseyant dans le 
fauteuil mayoral, Max a mis 
fin à 86 ans de pouvoir 
socialiste, mercredi, à 
Tubize.  

.1 1.20 .015 .057 -.042 .009 -.008 .017 .012 .013 -.001 .022 -.002 .024 .022 -.001 .023 -.015 .012 -.027 

Avant de faire des voix, il y 
avait beaucoup de tripes et 
de coeur! -, Pierre donna les 
lignes de conduite de sa 
majorité: pas de politique 
opaque, pas de majorité 
uniquement au conseil, une 
politique d'ouverture et une 
force de rassemblement.  

1,2 0.79 .207 .139 .068 .166 .131 .035 .157 .133 .024 .156 .131 .025 .176 .135 .041 .175 .197 -.022 

Il rappelle l'engagement pris 
le 27 décembre par Max de 
ne plus avoir recours aux 
bombardements, ainsi que 
l'annonce faite par les 
militaires qu'ils 
n'utiliseraient plus que des 
bombes avec guidage laser 
pour éviter les dommages 
collatéraux.  

0 1.41 .019 .132 -.113 .039 .069 -.030 .028 .109 -.081 .040 .074 -.034 .031 .076 -.045 .067 .097 -.030 

Tous les responsables 
flamands doivent refuser 
toute revendication possible 
(la concession de Tom , la 
modification du statut de 
Fourons et des communes à 
facilités de la périphérie 
bruxelloise, la nomination 
d'un gouverneur-adjoint 
francophone en Brabant 
flamand....).  

-1,1 0.74 .014 .076 -.062 .009 .042 -.033 -.013 .049 -.062 -.019 .036 -.055 -.007 .036 -.043 -.001 .031 -.032 

Toute la France se lève pour 
applaudir le courage du 
groupe d'intervention mais 
aussi le courage politique de 
son Premier ministre Marc .  

2 0.82 .112 .088 .024 .120 .118 .002 .098 .108 -.010 .107 .126 -.019 .127 .123 .004 .147 .136 .011 
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Même si Marc est à son tour 
indisponible pour de longs 
mois, avec Tom et Luc , 
Max retrouvera sous peu (et 
si tout va bien...) les deux 
éléments les plus capés de 
sa sélection.  

.8 1.14 -.002 .004 -.006 -.050 -.022 -.028 .010 -.029 .039 .002 -.022 .024 -.028 -.027 -.001 -.048 -.011 -.037 

Et - pourquoi pas? - 
d'amitié, surenchérit Max 
qui, pour faire bonne 
mesure, multiplia les 
accolades, les embrassades 
et les gestes aux vertus 
émollientes, 
immanquablement applaudis 
par la foule qui ne s'attendait 
sans doute pas à pareille 
débauche d'effusions.  

1,2 1.32 .492 .270 .222 .426 .220 .206 .454 .217 .237 .416 .213 .203 .431 .212 .219 .339 .317 .022 

En attendant, on glose sur 
l'indécente proposition de 
Jean .  

-.7 0.67 .017 .011 .006 -.011 -.015 .004 -.010 .006 -.016 -.013 -.013 - -.005 -.008 .003 .012 .012 - 

Jean repète, comme on 
l'aura lu À bout portant, qu'il 
n'a pas cédé à d'amicales 
pressions mais à une 
irrépressible panique.  

-1,6 0.70 .052 .045 .007 .026 - .026 .039 .020 .019 .021 -.005 .026 .050 -.009 .059 -.028 .003 -.031 

Pour vous, Jean 
bourgmestre ce serait un 
moindre mal en 
comparaison d'une 
modification du statut des 
Fourons?  

-.3 0.48 .028 .139 -.111 -.006 .080 -.086 .003 .098 -.095 -.049 .069 -.118 -.021 .070 -.091 .041 .082 -.041 

Pierre pilotera donc la 
seconde {Williams-
Renault.M.N} dans le 
Championnat du monde.  

.4 0.70 -.009 -.017 .008 .002 -.008 .010 .006 .005 .001 -.003 .001 -.004 -.002 .005 -.007 -.004 .018 -.022 

Mais je suis très heureux 
que cette chance fantastique 
soit offerte à Max .  

1,9 1.10 .276 .154 .122 .259 .158 .101 .254 .116 .138 .242 .134 .108 .267 .132 .135 .254 .252 .002 

Après l'heure de gloire des 
zouaves chrétiens de Max , 
voici venir le temps de la 
réforme et des vétérans de 
l'ordre libéral.  

-.4 1.35 .202 .117 .085 .182 .094 .088 .193 .036 .157 .151 .062 .089 .184 .062 .122 .161 .126 .035 

Les alliés du chef du 
gouvernement 
démissionnaire (les partis du 
pôle de la droite à 
l'exception de la Ligue de 
Jean ont émis un 
communiqué prouvant qu'ils 
restaient sur leurs positions.  

-.5 0.71 -.027 -.033 .006 -.040 -.049 .009 -.033 -.039 .006 -.050 -.046 -.004 -.036 -.043 .007 -.054 -.062 .008 

Quant à Marie , inscrite à la 
même compétition, elle a été 
éliminée par la Suédoise 
Elise .  

-1,5 0.71 -.021 .017 -.038 -.004 .047 -.051 .002 .075 -.073 .005 .065 -.060 -.003 .062 -.065 -.001 .040 -.041 

Tous les blessés, c'est à dire, 
Tom , Pierre , Marc , Jean et 
Max , ont repris tout à fait 
normalement les 
entraînements collectifs et 
ils pourraient revendiquer 
très prochainement une 
place sur l'échiquier de Luc .  

1,6 0.70 .024 .004 .020 .019 -.022 .041 -.004 .013 -.017 .011 .006 .005 .017 .009 .008 -.001 .030 -.031 

C'est une rencontre avec un 
autre homme, Marc , qui 
sera le détonateur de sa 
carrière politique.  

.7 0.67 .087 .027 .060 .053 -.032 .085 .068 -.026 .094 .063 -.047 .110 .048 -.045 .093 .057 .033 .024 

Luc , inculpé pour le 
meurtre de 12 femmes, s'est 
suicidé en prison.  

-2,9 0.32 -.044 .070 -.114 -.038 .099 -.137 -.056 .113 -.169 -.049 .106 -.155 -.043 .103 -.146 -.025 .018 -.043 
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Texte 

Valence  
(Bestgen et al., 

2004)  

Lexique 
EMOTAIX 

Complet 

Noyau du 
lexique 

EMOTAIX 

Matériel de 
l'expérience 3 

Noyau du 
matériel de 

l'expérience 3 

Noyau des 
résultats de 

l'expérience 3 

Construction-
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Tom , bras droit de Jean , 
secrétaire général-adjoint du 
PS, se coulera lui aussi dans 
un costume de bourgmestre 
à partir du 6 janvier.  

.8 0.79 .045 -.004 .049 .050 .003 .047 .033 -.029 .062 .032 -.001 .033 .041 -.002 .043 .012 .033 -.021 

Outre l'arrivée au maïorat de 
Bruxelles, Liège et Louvain, 
de Pierre , Tom et Marc , on 
relèvera celle de Jean à 
Viroinval, de Max à Seneffe 
et de Luc à Manhay.  

.5 0.71 .004 .003 .001 .012 -.018 .030 -.005 .010 -.015 -.005 -.006 .001 .001 -.005 .006 -.032 -.011 -.021 

Si les erreurs des stratèges 
russes sont évidentes, 
notamment dans la sous-
évaluation de la résistance, 
c'est Tom qui, en engageant 
des forces considérables 
pour mater la sécession 
d'une petite république, a 
pris un risque politique 
énorme.  

-1,5 0.85 .074 .070 .004 .034 -.003 .037 .054 .027 .027 .027 -.007 .034 .028 -.004 .032 -.016 .034 -.050 

Une dernière fois, Max a 
ainsi retrouvé les trois 
thèmes qui ont inspiré sa 
présidence: la lutte contre 
l'injustice - J'y reviens 
toujours, a-t-il dit -, 
l'Europe, grand oeuvre du 
second septennat, et l'unité 
nationale, essence même de 
la fonction présidentielle.  

1 0.67 .043 .050 -.007 -.016 .008 -.024 .029 .010 .019 .014 .018 -.004 -.001 .018 -.019 .023 .047 -.024 

Et comme Max lui-même 
pourrait bien s'être piégé en 
reprenant, l'été dernier, 
l'écharpe maïorale de 
Fourons, il n'est vraiment 
pas exclu que la flambée 
communautaire du moment 
puisse être éteinte sans trop 
de dégâts...  

0 1.15 .101 .159 -.058 .086 .070 .016 .069 .113 -.044 .076 .090 -.014 .086 .094 -.008 .083 .163 -.080 

Aujourd'hui, à lire (parfois 
entre les lignes) les 
déclarations de Jean , on 
peut donc se demander s'il 
n'adopte pas la seule attitude 
politiquement payante pour 
Fourons... et pour lui.  

-1,2 1.14 .028 .070 -.042 .003 .045 -.042 .030 .053 -.023 .010 .045 -.035 .032 .052 -.020 .041 .075 -.034 
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Annexe XI. LISTE DES STOPS WORDS UTILISÉS  

1 MODÈLE TOPIC   

1.1 Stops words pour l’extraction de thèmes 

VERBES 
Verbe 
être 

verbe 
avoir 

verbe 
devoir 

verbe 
vouloir 

verbe 
pouvoir 

verbe 
faire 

verbe 
aller 

verbe 
dire 

verbe 
falloir 

verbe 
savoir 

verbe 
voir 

es avoir       faire aller dis falloir sais voir 
est a devaient veuille peut fais aille dit faut sait vois 
étaient ai devais veuillent peuvent faisaient aillent disons fallait   voit 
étais aie devait veuilles peux faisais ailles disez fallu savez voyons 
était aient devant veuillez pourra faisait alla disent faudra savent voyez 
étant aies devez veulent pourrai faisant allai disais faudrait savais voient 
été ait deviez veut pourras faisiez allaient disait fallut savait voyais 
êtes as devions veux pourrez faisions allais disions   savions voyait 
étiez aura devons voudront pourrons faisons allait disiez   saviez voyions 
étions aurai devra voudra pourront fait allâmes disaient   savaient voyiez 
être auraient devrai voudrai pouvaient faite allant dîmes   sus voyaient 
fûmes aurais devraient voudraient pouvais faites allas dîtes   sut   
furent aurait devrais voudrais pouvait faits allasse dirent   sûmes   
fus auras devrait voudrait pouvant fasse allassent dirai   sûtes vîmes 
fusse aurez devras voudras pouvez fassent allasses diras   surent vîtes 
fussent auriez devrez voudrez pouviez fasses allassiez dirai   saurai virent 
fusses aurions devriez voudriez pouvions fassiez allassions dirons   sauras vu 
fussiez aurons devrions voudrions pouvons fassions allât direz   saura voyons 
fussions auront devrons voudrons pu fera allâtes diront   saurons voyez 
fut avaient devront voulaient puisse ferai allé dites   saurez   
fût avais dois voulais puissent feraient allée dise   sauront   
fûtes avait doit voulait puisses ferais allées dises   sache   
sera avez doivent voulant puissiez ferait allèrent dise   sachons   
serai aviez dû voulez puissions feras allés disse   sachez   
seraient avions due vouliez pûmes ferez allez disses   saches   
serais avons dues voulions purent feriez alliez dît   sachions   
serait ayant dûmes voulons pus ferions alliez dissions   sachiez   
seras ayante durent voulu pusse ferons allions dissiez   sachent   
serez ayantes dus voulue pussent feront allions dissent   susse   
seriez ayants dusse voulues pusses font allons dirais   susses   
serions ayez dussent voulus pussiez   ira dirait   sût   
serons ayons dusses voulusse pussions   irai dirions   sussions   
seront eu dussiez voulussent put   iraient diriez   sussiez   
soient eue dussions voulusses pût   irais disant   sussent   
sois eues dut voulussiez pûtes   irait dire   saurais   
soit eûmes dûtes voulussions     iras     saurait   
sommes eurent dûtes voulût     irez     saurions   
sont eus         iriez     sauriez   
soyez eusse         irions     sauraient   
soyons eussent         irons     su   
suis eusses         iront     savoir   
suis-je eussiez         va         
es-tu eussions         vais         
est-il eut         vas         
est-elle eût         vont         
est-ce eût                   
est-on eûtes                   
sommes-
nous ont                   
êtes-vous                     
sont-ils                     
sont-elles                     
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Interjections Prépositions adjectifs Locutions nominales 

ah à tous à la manière de  
eh à coté tout à cause de 
oh après toute en considération de  
ha au loin toutes   
hé avant prêt   
hi avec quelqu   
hi chez maint   
hue comme plusieurs   
ohé d plusieurs   
holà dans quelque   
  de quelques   
  depuis maints   
  derrière maintes   
  des mainte   
  dès     
  devant     
  en     
  entre     
  envers     
  hormis     
  hors     
  jusqu     
  jusque     
  malgré     
  outre     
  par     
  parmi     
  pendant     
  pour     
  près      
  quant     
  sans     
  sauf     
  selon     
  sous     
  suivant     
  sur     
  vers     
  via     
  voici     
  voilà     
  excepté     
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DETERMINANTS INDEFINIS 

Articles 
indéfinis 

Article 
partitif 

Adjectif 
numéral 

Quantificateur 

Quantificateur nominal Quantificateur 
adverbial 

Autres types de 
quantificateur 

aucun du un un tas de assez de on ne sait combien de  
chaque de la deux un tas de autant de n'importe quelle 
différent de les trois une bande de beaucoup de n'importe quel 
différents de le quatre une dizaine de davantage de n'importe quels 
divers de l cinq une centaine de moins de n'importe quelles 
tel des six un millier de peu de   
tout   sept un million de plus de   
tels   huit un kilogramme de trop de   
telle   neuf un groupe de     
telles   dix un troupeau de     
un   onze un grand nombre de     
une   douze une quantité de     
    treize la plupart de     
    quatorze une infinité de     
    quinze une multitude de     
    seize un nuage de     
    vingt       
    trente       
    quarante       
    cinquante       
    soixante       
    cent       
    cents       
    mille       
    million       
    millions       
    milliard       
    milliards       

 

DETERMINANTS DEFINIS 

Articles définis Adjectifs 
possessifs 

Adjectifs 
démonstratifs 

Adjectifs 
interrogatif 

Adjectifs 
exclamatif Adjectifs relatif  

le mon ce quel quel desquelles 
la leur ces quelle   desquels 
l leurs cet quelles   duquel 
les ma cette quels   laquelle 
ledit mes       lequel 
ladite nos       lesquelles 
lesdits notre       lesquels 
lesdites nôtres         
dudit sa         
auxdits ses         
desdits son         
de ta         
du tes         

ton         
  vos         
  votre         
  vôtres         
  à          
  au         
  aux         
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COORDONNANTS 
locutions 

conjonctives 
conjonctions de 

coordination autres coordonnants 

pourvu que mais aujourd'hui 
pourvu qu car demain 
à moins que donc enfin 
à moins qu et lorsqu 
ainsi que ni lorsque 
ainsi qu or quant 
où bien ou   
au cas où     
dès que     
autre chose     
autres choses     
d'une part     
d'autre part     
parce qu     
parce que     
autant dire     
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ADVERBES 

Adverbes de 
temps 

Adverbes de 
manière 

Adverbes 
d'affirmation ou 

de doute 

Adverbes de 
quantité 

Adverbes de 
relation 
logique 

Adverbes 
de liaison 

Adverbes 
interrogatifs 

et 
exclamatifs  

Adverbes 
de lieu 

Adverbes 
modaux 

 Adverbes 
de négation 

Locutions 
adverbiales 

  
Adverbes 
ordinaux 

alors à bras-le-corps assurément ainsi aussi ainsi combien ailleurs hélas aucunement apparemment premier 
après à califourchon apparemment assez cependant alors combien de alentour heureusement guère bon deuxième 
aujourd'hui à l'aveuglette bien aussi donc aussi comme arrière malheureusement jamais en vérité troisième 
auparavant à la légère bon autant en revanche certes comment au-delà par bonheur ne soit quatrième 

aussitôt 
à la va-comme-
je-te-pousse certainement beaucoup encore donc pourquoi au-dessous certainement non tout à fait cinquième 

autrefois à la va-vite certes combien même en effet quand au-dessus   nullement d'abord sixième 
avant à loisir en vérité davantage par ailleurs ensuite   au-devant   pas en dernier septième 
bientôt à nouveau oui encore par conséquent enfin   autour   plus en premier huitième 
cependant à tire-d'aile peut-être environ par suite pourtant   avant   point nombreuses fois neuvième 
déjà à tire-larigot précisément fort pourtant puis   ça   aucun ci-dessous dixième 
demain à tort probablement guère quand même tantôt   céans     ci-dessus onzième 
depuis à tue-tête sans doute même seulement par contre   ci     en-deçà douzième 
désormais admirablement soit moins tout de même     contre     multiples fois treizième 
enfin ainsi sûrement peu toutefois     deçà     plusieurs fois quatorzième 
ensuite aussi tout à fait plus tandis     dedans     tout de suite quinzième 
hier bel et bien volontiers presque       dehors     au loin seizième 
jadis bien vraiment quelque       derrière     au-delà vingtième 

jamais bon marché vraisemblablement si       dessous     
de proche en 
proche trentième 

maintenant comme naturellement tant       dessus     à l'extérieur quarantième 
parfois comment bien sûr tellement       devant     à l'intérieur cinquantième 
puis d'arrache-pied sans doute tout       ici     à part soixantième 
quand de guingois à propos très       là       centième 
quelquefois debout évidemment trop       là-haut       millième 
soudain doucement effectivement un peu       loin       millier 
souvent également   à peine       où       millionième 
sur ces entrefaites ensemble   à peu près       outre       milliardième 
toujours exprès   absolument       partout       primo 
tard franco   à demi       près       secundo  
tôt gratis   autrement       proche       tertio  
tout à coup impromptu   Approximativement       sus       quarto  
tout de suite incognito   carrément       y       quinto  
après-demain jamais   comme       après       sexto  
avant-hier lentement   complètement       vis-à-vis       septimo  
dorénavant mal   à demi       Quelque part       octavo  
entre-temps mieux   diablement               nono  
naguère n'importe comment   divinement               decimo  
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ADVERBES 

Adverbes de 
temps 

Adverbes de 
manière 

Adverbes 
d'affirmation ou 

de doute 

Adverbes de 
quantité 

Adverbes de 
relation 
logique 

Adverbes 
de liaison 

Adverbes 
interrogatifs 

et 
exclamatifs  

Adverbes 
de lieu 

Adverbes 
modaux 

 Adverbes 
de négation 

Locutions 
adverbiales 

  
Adverbes 
ordinaux 

sitôt parfaitement   drôlement               undecimo  
tantôt pis   entièrement               duodecimo  
d'abord plutôt   extrêmement               tredecimo  
derechef pour de bon   grandement               quattuordecimo  
encore presque   infiniment               quindecimo  
longtemps recta   insuffisamment               sedecimo 
lors tant bien que mal   joliment                 
plus vite   pas mal                 
premièrement volontiers   passablement                 
subito constamment   plutôt                 
brusquement convenablement   prou                 
immédiatement aisément   quasi                 
momentanément petit à petit   quasiment                 
occasionnellement par hasard   rudement                 
quelques fois     suffisamment                 
de temps en temps     tant                 
en même temps     terriblement                 
en attendant     totalement                 
à la longue     tout à fait                 
      trop peu                 
      tout à fait                 
      surtout                 
      à moitié                 
      à peu près                 
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PRONOMS 

Pronom numéral Pronom personnel 
Pronom 
possessif 

Pronom 
démonstratif 

Pronom indéfini Pronom 
relatif 

Pronom 
interrogatif Forme simple Locutions pronominales indéfinies Adverbes à valeur de pronom indéfini 

un je leur celui aucun autre chose assez qui quel 
deux tu leurs celle autre dieu sait autant que qui 
trois il mien ceux autrui je ne sais combien beaucoup quoi quel 
quatre nous tien celles certains la plupart davantage dont quoi 
cinq vous sien celui-là chacun n'importe guère où où 
six ils miens celui-ci même on ne sait peu lequel quelle 
sept on tiens celle-là nul peu de chose tant laquelle quels 
huit j siens celle-ci on quelque chose rien lesquels quelles 
neuf elle mienne ceux-là personne quelqu'un presque lesquelles lequel 
dix elles tienne ceux-ci plusieurs qui de droit   auquel laquelle 
onze ce sienne celles-là qui que ce soit   auxquels lesquels 
douze c miennes celles-ci quiconque tout le monde   auxquelles lesquelles 
treize m tiennes ça rien     duquel auquel 
quatorze me siennes ce tel     desquels auxquels 
quinze s nôtre ceci tout     desquelles auxquelles 
seize se vôtre cela un     qu duquel 
vingt t nôtres lui autres       desquels 
trente te vôtres elle certaines       desquelles 
quarante moi-même à toi eux certain       qu 
cinquante lui-même à moi elles telle         
soixante soi-même à nous moi telles         
cent eux-mêmes à vous toi tels         
cents vous-mêmes à eux ç mêmes         
mille nous-mêmes à   chacune         
million toi-même   une         
millions     uns         
milliard     unes         
milliards     certaine         
      certaines         
      certain         
      certains         
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1.2 Stop words pour le calcul des probabilités  

a avais ces était fûmes l ne seront y 
à avait cette étant furent la ni ses c'est-à-dire 
ai avec cet étante fus là si c'est à dire 
aie avez ceux étantes fusse le nos soient d'une part 
aient aviez celle étants fussent les sois d'autre part 
aies avions celles été fusses leur notre soit - 
ait avons comme étée fussiez leurs nous sommes 
alors avoir d étées fussions lui on son 
après ayant dans êtes fut m ont sont 
as ayante de étés fût ma or soyez 
au ayantes des étiez fûtes mais ou soyons 
aura ayants donc étions il me où suis 
aurai ayez du eu ils même par sur 
auraient ayons elle eue j mes pas t 
aurais c en eues je moi puis ta 
aurait car ensuite eûmes mon pour te 
auras ça es eurent jusqu n qu tel 
aurez ce est eus jusque que tels 
auriez et eusse qui telle 
aurions être eussent s telles 
aurons étaient eusses sa tes 
auront étais eussiez sans toi 
aux eussions se ton 
avaient eut sera tout 

eût serai tous 
eûtes seraient tu 
eux serais un 

serait une 
seras vos 
serez votre 
seriez vous 
serions 
serons 
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2 STOP WORDS POUR LA CONSTRUCTION DES ESPACES 

SÉMANTIQUES À L ’AIDE DE LSA  

alors 
au 
aucuns 
aussi 
autre 
avant 
avec 
avoir 
bon 
car 
ce 
cela 
ces 
ceux 
chaque 
ci 
comme 
comment 
dans 
des 
du 
dedans 
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Annexe XII. TEXTES TEST POUR LES ÉMOTIONS  

1 JOIE  

- J’aimerais que vous ayez vu le ravissement où elle était à m'entendre parler de vous. Il 

reprend un air gai. La joie éclatait dans ses yeux au récit de vos qualités, et je l'ai mise 

enfin dans une impatience extrême de voir ce mariage entièrement conclu. 

- D'ailleurs le petit ouvrier était joyeux comme un pinson, chantait tout le jour à gorge 

déployée, et passait même plusieurs heures de sa journée, assis sur le rebord de sa 

fenêtre, le visage hilare, à rire sans motif. C'était moins un garçon qu'un vrai moineau, 

tant il était haut niché, gai, chantant, agile et joyeux. 

2 CONFIANCE  

- L’annonce de sa convocation devant ses pairs l’avait galvanisé, elle avait renforcé son 

assurance, conforté sa détermination et raffermi son estime de soi ; avec hardiesse il 

relevait la tête pour faire front avec aplomb à ses adversaires. 

- Il les aborda avec une détermination telle que nul n'aurait pu contrarier la confiance 

qui le guidait alors. Il leur présenta ses résultats avec aplomb et assurance, ne laissant 

personne mettre en doute la témérité et la hardiesse de sa démarche. 

3 DÉSIR 

- Pourquoi homme à femmes et non pas femme à hommes, je vous le demande ! La 

noblesse des aspirations, le suc de l’appétit, l’intimité de la convoitise, l’envie de la 

découverte, la curiosité toujours récompensée, le dénudement avide, les caprices de la 

chair, le désir toujours éveillé, le doux laisser aller des penchants, autant de quêtes qui 

ne méritent pas d’être réservées à un seul genre ? 

- Son penchant pour les bonnes choses, son aspiration à de doux instants, son envie de 

combler ses moindres caprices le conduisait une extraordinaire concupiscence, à un 

insatiable appétit non dénué d'un certain érotisme. Il convoitait avec avidité les 

situations qui pouvaient aspirer à satisfaire ses moindres désirs. 
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4 SURPRISE 

- Il était ébahi, interloqué, époustouflé par ce qui lui apparut subitement. Sa surprise le 

laissa pantois. Sidéré par une telle beauté, il ne s'attendait pas à une pareille merveille. 

- Surpris, ébahi par l’audace de l’orateur, il sursauta sur sa chaise. Il ne s’attendait pas à 

une telle intervention. Étonné, interloqué, il restait rivé à son siège. D’autres personnes 

avaient également tressailli, sidérées, à l’énoncé de tels propos. L’auditoire était 

pantois sinon ahuri ! 

5 DÉGOÛT 

- Travailler dans la communication lui faisait horreur ; mentir était une abjection qui le 

répugnait. Cependant, dans une profession qui ne comptait plus les responsables 

blasés, les chefs ignobles, les contremaîtres odieux, une personne simplement 

rébarbative était une personne rare. 

6 TRISTESSE 

- Son isolement face à cette morne plaine brune, le temps maussade et triste, la 

mélancolie qui semblait attachée aux pas des paysans moroses et nostalgiques, 

contribuaient à entretenir son ennui et son pessimisme qui risquaient de transformer sa 

solitude et son spleen en désespoir. 

- Seul et désespéré, il sombra progressivement dans un inconsolable chagrin. Dans sa 

peine, il avait fermé définitivement la porte à tout espoir de guérir de la mélancolie qui 

envahissait maintenant ses moindres pensées. 

7 PEUR 

- Le soir qui tombait, synonyme d’insécurité et de trouille, annonçait les périls redoutés, 

le noir qui envahissait le ciel suscitait chez lui une peur irraisonnée alors qu’un vol 

d’hirondelles finissait de l’effaroucher ; il se déballonnait, il avait la frousse. 

- Il s'était lâchement abandonné au péril qui s'était présenté alors. Il lui semblait à 

nouveau devoir faire face à toutes ses phobies, à toutes ses peurs les plus anciennes. 

Cette insupportable trouille le tétanisait en permanence. 
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8 COLÈRE  

- Il jaillit comme le sang de la veine tranchée. Il jaillit comme la lave s'échappant avec 

fureur du volcan. Il frémit, il tremble, il s'enrage, ce rouge-là. Il brûle, il implore, il 

exige, il dévore tout sur son passage 

- Mais au bout de dix minutes elle reparut, soufflant, rouge à suffoquer, exaspérée. Elle 

balbutiait : Oh la canaille ! l’ordure ! Debout, toute pâle ; puis, devenant subitement 

cramoisie, elle eut un tel étouffement de colère qu'elle ne pouvait plus parler. Enfin 

elle éclata et cria : "Vous lui direz à cette crapule, à ce salaud, à cette charogne, que 

jamais je ne voudrai coucher avec lui ! Personne ne se choqua, tant l'indignation était 

vive. 
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Annexe XIII. TEXTES UTILISÉS DANS LE TEST 1 DE LA 

SIMULATION  2 POUR L’EXTRACTION DE THÈMES 

1 TEXTES NON SIMILAIRES  

Les quatre sous-corpus portent sur des thèmes très différents. L’ « Age des métaux », 

« Respiration », « Jeux vidéo », « Cyclisme ». 

40 Textes « Age des métaux » 

1 

L'âge des métaux. Les métaux appartiennent à la catégorie des solides semi-plastiques. Le début de leur utilisation remonte à 
plus de sept mille ans. L'homme se servit d'abord des métaux natifs qu'il trouvait, pour en faire de petits outils très proches du 
matériel en pierre, avant de découvrir, grâce à la maîtrise du feu, les techniques de la métallurgie. De nos jours, les études de 
laboratoire sur les objets archéologiques en métal contribuent à la reconstitution de l'histoire des techniques développées par 
l'homme pour adapter les métaux à ses besoins. 

2 

L'âge des métaux. L'utilisation des métaux natifs. Le cuivre natif. Le cuivre, l'or, le platine et le fer météoritique ont été très 
tôt travaillés par l'homme, sous leur forme native, c'est-à-dire à l'état non combiné, vierge, tels qu'ils étaient trouvés dans le 
sol. De petits objets en cuivre natif martelé, telles des perles, des épingles et des alênes : poinçons effilés servant à percer le 
cuir, ont été retrouvés dans des contextes néolithiques des huitième et septième millénaires avant Jésus-Christ, en 
Mésopotamie comme en Anatolie, où les archéologues ont mis au jour, sur le site dans les niveaux de cette époque, les 
premiers objets en métal connus, réalisés en cuivre martelé. 

3 

Le cuivre natif est en effet assez malléable pour plier sous les doigts et être mis en forme par simple martèlement; il présente 
en outre la particularité remarquable de durcir au fur et à mesure qu'on le bat. En Amérique du Nord, dans le contexte de 
l'Old Copper Culture, que l'on date de trois mille ans à mille ans avant Jésus-Christ, les cuivres natifs de la région du lac 
Supérieur ont été exploités pour fabriquer des pointes de flèche, des outils (haches, couteaux, alênes, ciseaux), ou encore des 
têtes de harpon. Leurs formes s'inspirent des prototypes de pierre ou d'écaille qui étaient déjà en usage. 

4 
L'âge des métaux. L'utilisation des métaux natifs. L'or. Quant à l'or, il n'apparaît dans la nature que sous forme native, en 
pépites, en grains et en paillettes, dans les alluvions des rivières, or alluvionnaire, ou pris dans des filons de roches, or 
filonien. 

5 

Martelé, puis découpé, l'or sert d'ornement. Il ne semble pas avoir été aussi anciennement travaillé que le cuivre. On en 
retrouve quelques parures, au cinquième millénaire avant Jésus-Christ, au Proche-Orient et en Égypte. Dans le midi de la 
France, les premiers chercheurs d'or apparaissent dans des milieux culturellement néolithiques. Là où existent des gîtes de 
cuivre ou d'or, une métallurgie brillante se développe, dont les productions seront surtout utilisées pour signifier le pouvoir: 
emblèmes de prestige, parures nombreuses, note un archéologue. 

6 

L'âge des métaux. L'utilisation des métaux natifs. Le fer météoritique. Le fer météoritique se reconnaît par sa forte teneur en 
nickel, qui lui donne de la dureté. Il est travaillé par martelage à froid. Les premiers objets fabriqués dans ce métal 
apparaissent au cours des troisième et deuxième millénaires avant Jésus-Christ. Des perles en fer météoritique ont été 
retrouvées dans une tombe de Sibérie méridionale, près du mont Athanase. 

7 

Au Moyen-Orient et dans les pays qui bordent la Méditerranée orientale, d'autres objets, principalement des poignards et des 
anneaux, ont été mis au jour dans des tombes au riche mobilier, comme à Alaca Hüyük, en Anatolie (Turquie), ou à Thèbes, 
en Égypte (trésor de Toutankhamon). Les Esquimaux du Groenland septentrional recherchaient, jusqu'au siècle dernier, le fer 
météoritique pour en faire des lames de couteau. 

8 

L'âge des métaux. La découverte de la métallurgie. La métallurgie désigne l'ensemble des techniques et des procédés 
thermiques mis en œuvre pour extraire les métaux de leurs minerais, élaborer des alliages et produire des objets à partir de 
ces mêmes métaux. Les conditions de l'acquisition de ces techniques sont encore mal déterminées, aussi bien dans le temps 
que dans l'espace. Toutefois, le cuivre, le plomb et l'étain sont considérés comme les premiers métaux à avoir été extraits de 
leurs minerais, il y a environ cinq mille ans. On sait alors atteindre des températures supérieures à mille degrés Celsius, 
nécessaires à la fusion du métal. 

9 

La métallurgie du fer, elle, apparaît plus tard, durant la première moitié du troisième millénaire au Proche-Orient et au 
Moyen-Orient. Dans l'état actuel des connaissances, l'on peut dire que le processus d'élaboration des métaux a été à peu près 
partout le même. Il reste que les dates d'apparition des métaux et leur succession varient considérablement selon les peuples, 
leur mode de vie : sédentaire ou nomade, les ressources minières, les modes d'échanges, l'organisation des sociétés. 
Au premier millénaire de notre ère, la métallurgie est connue dans le monde entier. 

10 

L'âge des métaux. Le cuivre. D'abord au Moyen-Orient. Les traces les plus anciennes de la métallurgie du cuivre sont situées 
au Moyen-Orient. Des scories trouvées en Anatolie, prouvent que le cuivre était déjà travaillé au sixième millénaire avant 
Jésus-Christ. Sur le reste du continent asiatique, on retrouve des vestiges fort anciens, comme au Pakistan, où, dès le sixième 
millénaire, dans certaines sépultures néolithiques, des perles en cuivre métallurgique ornent les colliers. Des fragments de 
creusets utilisés pour la réduction du minerai de cuivre, aux alentours de quatre mille ans avant Jésus-Christ, ont été mis au 
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jour sur le site de Mehrgarh, toujours au Pakistan. L'essor de la métallurgie, à la fin du troisième millénaire avant Jésus-
Christ, bénéficie du développement urbain de la civilisation de l'Indus (nord de l'Inde), autour des grands centres. 

11 

D'autres sites aussi importants, comme celui de Burzahom, plus au nord, ont livré des objets en cuivre: lames de couteau, de 
poignard, haches plates, bracelets, anneaux, typiques de la civilisation de l'Indus. En Chine, l'âge du cuivre est encore mal 
connu; mais il est attesté vers la fin du troisième millénaire avant Jésus-Christ, annonciateur des grands empires. À partir 
de trois mille et jusque vers deux mille avant Jésus-Christ, la production de cuivre devient courante dans la zone de contact 
entre Orient et Occident, depuis la Turkménie et le Caucase jusqu'à l'Égypte, en passant par la Mésopotamie, le Proche-
Orient et l'Égée. L'île de Chypre, par exemple, doit son nom et sa renommée antique à son minerai de cuivre, avec lequel on 
fabriquait des lingots exportés dans toute la Méditerranée. 

12 

L'âge des métaux. Le cuivre. en Occident. Les Balkans. En Europe, c'est dans les Balkans que des travaux archéologiques 
récents situent les traces les plus anciennes de la métallurgie du cuivre. Divers regroupements de datations fournies par le 
carbone 14 et par la thermoluminescence attestent que le cuivre est produit à RudnaGlava, en Serbie, dès la première moitié 
du cinquième millénaire. La naissance de cette métallurgie résulterait de la réunion d'un certain nombre de facteurs 
favorables: la présence d'un minerai de cuivre facile à réduire et le développement de techniques d'extraction très élaborées, 
cela dans un contexte économique en pleine évolution. 

13 
Des mines de cuivre, en exploitation dès quatre mille ans avant Jésus-Christ, ont été mises au jour sur les sites d'AïBunar, en 
Bulgarie, et de RudnaGlava. Ce sont, dans l'état actuel des connaissances, les plus anciennes mines de cuivre d'Europe. Les 
objets de cuivre fondu et moulé qui y ont été découverts s'apparentent à des symboles de pouvoir hiérarchique. 

14 

L'âge des métaux. Le cuivre. en Occident. L'Europe occidentale. En Suisse et en Corse, la métallurgie est connue de longue 
date. Dans la région de Neuchâtel, une grande quantité de perles ont été retrouvées sur onze sites des cultures néolithiques de 
Cortaillod et de Pfyn, datant du milieu du quatrième millénaire. Les fouilles récentes de Mozartstrasse, à Zurich, ont aussi 
permis la découverte de fragments de creusets de la même époque. 

15 

En Corse, la métallurgie du cuivre, pratiquée également au quatrième millénaire, a été mise en évidence sur la côte orientale 
de l'île, à Terina. Dans le midi de la France, l'apparition des premiers objets en cuivre a eu lieu vers le milieu du troisième 
millénaire, comme en témoignent des perles et une lame de poignard découverts à Trèves (Gard), ainsi que des poignards 
trouvés dans la grotte de Lunas (Hérault), datés de deux mille ans avant Jésus-Christ. Mais cette métallurgie ne connaîtra un 
réel développement qu'à partir de deux mille ans avant Jésus-Christ. 

16 

L'âge des métaux. Le cuivre. L'âge du cuivre revêt une signification chronologique et technologique, mais aussi culturelle. 
L'usage des objets en cuivre provoque le développement de sociétés hiérarchisées, dominées par des élites puissantes. 
Aux cinquième et quatrième millénaires avant notre ère, les nécropoles de l'Europe centrale et orientale révèlent des tombes 
au riche mobilier, comprenant des objets de métal, à côté de sépultures beaucoup plus modestes, ne contenant que des silex, 
des vases ou des ossements d'animaux. En Bulgarie, sur le site de Varna, les tombes les plus spectaculaires ont livré, en grand 
nombre, des diadèmes, des boucles d'oreilles, des fibules, des plaques et des sceptres en or. L'usage de ces objets de prestige 
indiquait le statut élevé de leur propriétaire. 

17 

L'âge des métaux. Le cuivre. Le continent africain. En Afrique, les traces d'une métallurgie extractive du cuivre, datée 
du deuxième millénaire, ont été révélées dans la région d'Agadès, au Niger, sur le site d'Afunfun. On y a découvert des bases 
de fourneaux dont la cuvette était remplie de charbon de bois et de scories. Les objets : épingles, pointes de flèche, haches, 
étaient obtenus par martelage. Des lingots de cuivre, dont le plus gros pèse cent grammes, ont été aussi mis au jour. 

18 

La région d'Akjoujt, en Mauritanie, a livré d'autres vestiges, essentiellement des mines de cuivre datées du premier 
millénaire. Aujourd'hui, tout concourt à confirmer qu'une large bande de terre africaine, du Niger au Nil, entre les vingtième 
et quinzième parallèles, a connu la métallurgie du cuivre avant mille cinq ans avant Jésus-Christ On émet l'hypothèse que des 
situations comparables pourraient avoir existé mille ans plus tard, selon les cas, au Nigeria, au Congo, dans le sud du Zaïre, 
en Zambie et au Transvaal. 

19 

L'âge des métaux. Le cuivre. Le continent américain. Sur ce continent, le plus ancien lieu d'exploitation du cuivre reconnu se 
situe dans la Cordillère centrale, au Pérou, où des centres miniers furent probablement actifs dès le deuxième millénaire. Le 
cuivre semble avoir été un élément d'échanges entre les zones centrales des hauts plateaux et les zones basses de la côte de 
l'Ouest et de l'Amazonie, à l'est. La nécropole de Tablada de Lusín, près de Lima, a fourni des objets en cuivre : ornements, 
armes et épingles coulées, qui remontent au premier millénaire avant Jésus-Christ. Là aussi, le cuivre et l'or sont surtout 
utilisés comme éléments de parure, armes de parade, symboles d'une société qui adopte progressivement le métal. Pendant 
que l'usage des objets en cuivre se répand, on constate, vers la fin de la première moitié du troisième millénaire, l'apparition 
du bronze dans certaines régions. 

20 

L'âge des métaux. Le bronze. Les études archéologiques indiquent que l'homme a découvert les qualités du cuivre arsénié 
avant de maîtriser les techniques d'élaboration du bronze. Le bronze véritable se compose d'un alliage de cuivre et d'étain. 
D'autres bronzes comportent des succédanés de l'étain : plomb, antimoine, zinc. L'étain, principalement utilisé, n'existe pas à 
l'état pur dans la nature, mais sous la forme d'un minerai, la cassitérite, dont on peut l'extraire par fusion. Toujours est-il que 
la recherche de l'étain suppose l'organisation d'importants courants commerciaux, cela pour se procurer le minerai dans les 
rares régions où il est abondant. 

21 

L'âge des métaux. Le bronze. Le Moyen-Orient et l'Asie du sud-ouest. Le bronze y apparaît dans la première moitié 
du troisième millénaire. En Chine, la métallurgie du bronze connaît un développement précoce et original. Elle débute à la fin 
du troisième millénaire au sud de Pékin, là où, quelques siècles plus tôt, étaient apparus les premiers objets en cuivre. Des 
minerais mixtes de cuivre et d'étain ont été recensés, autour de Zhengzhou, et surtout d'Erlitou, où l'industrie du bronze était 
plus diversifiée que sur le site précédent. Des vestiges de fonderies : lingots de bronze, scories, moules en terre, ainsi que 
divers objets : couteaux, hameçons, clous, y ont été découverts. 

22 
L'âge des métaux. Le bronze. L'Europe et l'Asie Mineure. Les débuts de l'âge du bronze y remontent à deux mille ans avant 
Jésus-Christ. Ils correspondent à la civilisation de Troie. Se développe alors un bronze ancien qui semble florissant dans 
l'Égée, et en particulier à Chypre. En Europe centrale, les bronzes à l'étain s'imposent progressivement au début du deuxième 
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millénaire. Les premiers objets en bronze sont contemporains de la culture d'Unetice et se répandent dans le sud de 
l'Allemagne, en Bohême et dans les pays scandinaves. Dans les petites sociétés princières, comme celles d'Armorique, en 
France, et du Wessex, en Grande-Bretagne, l'exploitation de l'étain occidental commence aux alentours de mille avant 
Jésus-Christ. Vers mille avant Jésus-Christ, beaucoup d'objets sont fabriqués en bronze. 

23 

L'âge des métaux. Le bronze. L'Afrique. Les données de la recherche archéologique sur l'existence d'un âge du bronze en 
Afrique demeurent encore très limitées. La métallurgie du bronze est cependant connue sur le plateau de Jos, au Nigeria, dès 
le premier millénaire. Des figurines fabriquées en laiton ou en bronze caractérisent la civilisation Nok, l'une des plus 
anciennes de l'Afrique de l'Ouest. Le laiton est un alliage de cuivre et de zinc, et soulève les mêmes interrogations sur la 
provenance du métal secondaire que dans le cas de l'étain. Près des gisements d'étain du lac Titicaca, en Bolivie, on constate 
que le bronze a succédé au cuivre, et qu'il s'est répandu dans les Andes et le long de la côte du Pacifique au cours du premier 
millénaire de notre ère. 

24 

L'âge des métaux. Le fer. Le fer est un métal très ductile et malléable qu'on peut modeler sans avoir à le faire fondre. Ses 
propriétés mécaniques dépendent de sa pureté et peuvent être grandement modifiées par l'aciérage, ou par les traitements 
thermiques. Le fer subit une importante corrosion à l'état d'abandon, ce qui explique qu'il subsiste peu d'objets anciens 
façonnés dans ce métal, comparativement au nombre de ceux qui sont en or, en argent ou en cuivre. 

25 

Pour extraire le fer métallique des minerais, où il se trouve principalement à l'état d'oxyde ferrique, il faut séparer l'élément 
fer de l'oxygène; la dissociation est réalisée à plus de mille degrés Celsius au moyen d'un traitement de réduction par le 
carbone. Le fer brut, traité d'une certaine manière, se transforme en un alliage qui présente des qualités supérieures à celles 
du bronze: bien plus facile à travailler, il est adopté pour la plupart des usages. 

26 

L'âge des métaux. Le fer. L'Orient. Les Hittites. Les investigations archéologiques concernant l'histoire de la métallurgie 
révèlent que, dès la première moitié du deuxième millénaire avant Jésus-Christ, la métallurgie du fer apparaît dans toutes les 
zones qui bordent les rives orientales de la mer Noire. Les anciens habitants de ces régions du Proche-Orient et du Moyen-
Orient, notamment les Hittites, sont les premiers à avoir mis au point cette innovation technologique, qui connaîtra des 
progrès décisifs vers mille ans avant notre ère et assurera la suprématie de la culture hittite. 

27 

Sur le site archéologique de Gerar, aux confins de la Palestine et de l'Égypte, on a découvert dans les couches les plus 
anciennes, datées de mille avant Jésus-Christ environ, de petites pièces en fer, à côté de grandes quantités d'objets en bronze. 
Dans les couches correspondant aux époques suivantes, on a constaté la présence de pioches et de socs en fer destinés à 
l'agriculture, puis de clous, harpons, poignards, pointes de lance et couteaux en fer, tandis que le nombre d'objets en bronze 
diminue. 

28 

L'âge des métaux. Le fer. L'Orient. Les Philistins. Chez les Philistins (peuple rival des Hébreux qui a laissé son nom à la 
Palestine, pays des Philistins), le fer est, dès le premier millénaire avant Jésus-Christ, employé dans la fabrication d'ustensiles 
du quotidien. Dans le Luristan, en Iran, les objets utilitaires sont fabriqués en fer, tandis que les pièces de valeur sont toujours 
réalisées en bronze, c'est d'ailleurs le travail de ce métal qui assure la réputation de cette région. En Asie de l'Est, l'Inde et la 
Chine découvrent le fer à peu près à la même époque. Vers le milieu du premier millénaire, la Chine acquiert la technologie 
de la fonte, que l'Occident n'exploitera réellement qu'au dix-huitième siècle après Jésus-Christ. 

29 

L'âge des métaux. Le fer. L'Europe. Les sites européens les plus anciens de la métallurgie du fer sont situés dans la zone 
grecque égéenne, où les débuts de l'âge du fer remontent aux alentours de mille ans avant Jésus-Christ. Les objets retrouvés 
dans les tombes, à Athènes, prouvent que, à partir des dixième et neuvième siècles avant Jésus-Christ, le fer s'impose 
progressivement. Dans la nécropole de Vergina (l'antique Aigai, en Macédoine), les parures féminines restent en bronze, 
mais les armes sont exclusivement en fer. Au début du huitième siècle avant Jésus-Christ la région qui borde l'Adriatique 
adopte la métallurgie du fer, dont on retrouve de nombreuses traces dans la nécropole de Glasinac, en Bosnie. 

30 

En Europe centrale, la civilisation de Hallstatt, propre aux anciens Celtes, développe le travail du fer entre huit cent ans et 
quatre cent ans avant Jésus-Christ. Elle est suivie par celle de La Tène (nom éponyme d'un site suisse), classiquement 
nommée deuxième âge du fer, qui dure jusqu'à la conquête romaine: le fer est alors obtenu en Occident dans des bas 
fourneaux nommés fours catalans. Des centres autonomes de production se créent sur les territoires de l'Italie et de la France 
actuelles, ainsi que dans la péninsule Ibérique. Vers cinq cent ans avant Jésus-Christ, le fer est devenu suffisamment commun 
pour être utilisé dans les petits établissements agricoles. Son usage permet des défrichements de grande ampleur et contribue 
à bouleverser le paysage européen. La sidérurgie ancienne atteint son apogée à la fin de l'époque celtique, quand Rome tente 
d'imposer son autorité. Les sites d'Alésia et de Bibracte reflètent l'intégration du fer dans la vie quotidienne: armes, parures, 
ciseaux, enclumes, et de grands clous destinés à renforcer les remparts de pierre et de bois ont ainsi été mis au jour. 

31 

L'âge des métaux. L'énergie hydraulique. C'est à l'aube du douzième siècle après Jésus-Christ qu'un progrès capital intervient 
dans l'élaboration du fer, avec la généralisation de l'emploi de l'énergie hydraulique pour actionner les soufflets et cingler la 
loupe de fer toujours encombrée de scories. Le marteau à bascule, ou martinet, est employé à la forge. Les souffleries 
activent le fonctionnement des fours, dont la diversité répond aux caractéristiques des gisements locaux. C'est le début de la 
production de la fonte et de celle, indirecte, du fer. On note, pendant cette période du Moyen Âge, une production importante 
de fer, qui deviendra massive grâce à la révolution industrielle des dix-huitième et dix-neuvième siècles 

32 

L'âge des métaux. L'énergie hydraulique. L'Afrique. Sur le continent africain, les recherches archéologiques commencent à 
mettre au jour un peu partout les traces d'une sidérurgie ancienne. Des découvertes récentes réalisées au sud de la falaise de 
Tigidit, au Niger, situent l'âge du fer ancien dans cette région au huitième siècle avant Jésus-Christ. Dans le massif de Termit, 
toujours au Niger, des fouilles ont révélé onze bases de fourneaux de réduction datés de sept cent ans avant Jésus-Christ. 

33 

Au Nigeria, le site de Taruga, sur le plateau de Jos, a également fourni des vestiges de la métallurgie du fer, la datation des 
bas fourneaux répertoriés allant de huit cent ans avant Jésus-Christ à deux cent ans de notre ère. D'autres sites sont connus au 
Mali, au Burkina, au Cameroun, en République centrafricaine, au Burundi, au Rwanda ; ils datent parfois de la fin 
du deuxième millénaire, et souvent du début du premier millénaire avant Jésus-Christ. On est donc fondé aujourd'hui à 
penser que la zone de l'Afrique intertropicale est probablement l'un des pôles très anciens de la découverte de la réduction du 
fer. 
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34 

L'âge des métaux. La paléométallurgie. La multiplication des découvertes archéologiques concernant l'histoire des métaux 
dans le monde permet de repérer de plus en plus de régions dans lesquelles ils ont été travaillés, et de reculer les dates du 
début de leur utilisation. Ce constat est dû en grande partie aux analyses de laboratoire qui, depuis une trentaine d'années, 
apportent sans cesse de nouvelles informations sur les qualités de ces métaux du passé et sur les techniques de fabrication des 
objets: ces analyses sont les outils d'une nouvelle discipline, la paléométallurgie. La paléométallurgie, discipline récente mais 
en pleine expansion, est l'ensemble des méthodes d'analyse des métaux anciens permettant de reconstituer leur histoire, celle 
de l'exploitation et de la transformation des minerais, comme celle de leur emploi. L'étude des matériaux se fait sur le terrain 
et dans les laboratoires. 

35 

L'âge des métaux. Sur le terrain. Sur les sites archéologiques, la fouille livre les vestiges de la métallurgie la plus ancienne: 
restes de fours de différentes formes, autrefois utilisés pour la réduction ou la fonte des minerais dont sont extraits les 
métaux, à proximité desquels on retrouve le plus souvent des fragments de tuyères, des creusets, des scories ou des laitiers 
(matières vitreuses qui se forment à la surface des métaux à l'état réduit ou fondu). 

36 

Certains sites livrent des lingots de métal, des moules provenant des centres de transformation ainsi que des outils de 
métallurgistes qui contribuent, partiellement, à la reconstitution de l'organisation du travail des bronziers et des forgerons des 
temps anciens. On peut ainsi suivre l'évolution des techniques du travail des métaux depuis leur apparition. L'étude des 
mines, quant à elle, permet la compréhension des techniques d'extraction des minerais, d'en situer l'origine afin de pouvoir 
estimer la circulation de la matière première ou des produits finis. 

37 

L'âge des métaux. En laboratoire. Les analyses de laboratoire, recourant à des procédés complexes, précisent surtout les 
différentes technologies du passé. La radiographie permet de comprendre les montages complexes des objets. La 
spectrographie renseigne sur la composition chimique des différents métaux étudiés. La diffraction par rayons X révèle la 
composition cristallographique (présentation des réseaux cristallins) du corps étudié et dont on détermine ainsi les différents 
constituants. 

38 

L'âge des métaux. En laboratoire. La métallographie intervient pour la compréhension des anciennes techniques de 
fabrication des forgerons. Cette méthode repose sur le principe fondamental que la structure d'un métal est conditionnée par 
les traitements thermochimiques et thermomécaniques qu'il a subis; elle consiste à prélever des échantillons sur les parties 
significatives de l'objet, à les polir pour les examiner au microscope. L'observation microscopique permet de distinguer les 
zones de fer doux des parties aciérées, et les traces de soudure sur l'objet métallique. Des essais de microdureté sont effectués 
à des fins de vérification. 

39 

L'âge des métaux. En laboratoire. De cette façon, l'archéologue dispose de l'histoire interne de l'objet archéologique, indice 
de celle des débuts de la métallurgie dans les différentes régions du monde. Aujourd'hui, grâce aux analyses de laboratoire, 
on est certain que, au début du huitième siècle avant Jésus-Christ, les forgerons du Moyen-Orient avaient maîtrisé les 
techniques de la trempe et de la cémentation qui transforment le fer en acier, surtout utilisable pour les armes. De même, au 
quatrième siècle avant Jésus-Christ, il existait une méthode qui surmontait les inconvénients de l'acier fragile tout en 
préservant les avantages offerts par sa dureté. 

40 

Étudiant les lingots et les poignards du Luristan, FranceLanord parvient à esquisser une filiation à partir d'études 
métallographiques portant sur la manière dont le fer était élaboré, cémenté, corroyé et poli. Les soudures constituent un autre 
aspect important des techniques anciennes de fabrication. Les études réalisées sur les épées en fer gauloises ont révélé 
qu'elles étaient constituées de pièces de fer et d'acier soudées. Les connaissances acquises grâce à la paléométallurgie 
concourent à la compréhension des premiers âges de l'humanité. 

 

40 Textes « Respiration » 

1 

Respiration. Poumons. Les phénomènes respiratoires. La toux. Le soupir. Le bâillement. Le bâillement se décompose en une 
longue inspiration, bouche largement ouverte, suivie d'une expiration lente, le tout accompagné d'une contraction des 
muscles du tronc. Le bâillement se produit de façon naturelle chez l'homme et de nombreux animaux avant l'endormissement. 
Le bâillement est également un fidèle compagnon de l'ennui. La fonction du bâillement fait parfois l'objet de discussions, 
mais, compte tenu de ses circonstances d'apparition, le bâillement pourrait être considéré comme un stimulant physiologique, 
dernière tentative de lutte contre l'envahissement d'une somnolence ou du sommeil. 

2 

Respiration. Poumons. Les phénomènes respiratoires. Le reniflement. Le reniflement est constitué d'une succession de petites 
inspirations rapides par le nez. Le reniflement a un double rôle : d'une part, le reniflement permet de renouveler rapidement 
l'air ambiant en contact avec la muqueuse olfactive et facilite ainsi la perception des odeurs, d'autre part, le reniflement sert à 
ramener le mucus nasal ou les corps étrangers vers le pharynx, où ils pourront être déglutis ou recrachés. 

3 

Respiration. Poumons. L'exploration de la fonction respiratoire. Au cours d'un cycle respiratoire normal, les alvéoles 
reçoivent un volume de cinq cent millilitres d'air dont seulement trois cent millilitres sont constitués d'air frais, les cent 
millilitres restants correspondant à de l'air contenu en permanence dans les voies aériennes, le volume de l'espace mort 
anatomique. Les fréquences respiratoires moyennes sont de quarante inspirations par minute chez un nouveau-né et de seize 
pour une personne de trente ans. Au repos, un adulte a besoin de sept à huit litres d'air par minute mais consomme cent litres 
d’air par minute, en moyenne, au cours d'un violent effort physique. 

4 

Respiration. Poumons. Anatomie de l'appareil respiratoire humain. Les voies respiratoires. Le nez. La bouche. Le larynx. 
Soutenu par l'os hyoïde, il est formé de plusieurs cartilages (thyroïde, cricoïde, épiglottique et aryténoïdes). Divers muscles 
hyoïdiens mobilisent l'ensemble du larynx tandis que les muscles laryngés externes et internes positionnent les pièces 
laryngées les unes par rapport aux autres. Sur les parois internes du larynx on remarque quatre replis saillants, les cordes 
vocales, dont les éléments inférieurs sont les organes de production des sons (parole, chant). Outre sa fonction respiratoire et 
vocale, le larynx a un rôle protecteur des voies respiratoires inférieures grâce à l'épiglotte qui obstrue son entrée. 
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5 

Respiration. Les organes respiratoires. Chez les vertébrés, branchies internes et poumons, fort dissemblables sur le plan 
anatomique, présentent des particularités communes, comme une riche vascularisation ou l'existence d'un mince tégument 
favorisant les échanges avec l'extérieur. Leur analogie est plus frappante si l'on considère leur origine embryologique : ces 
deux types d'organes dérivent de la partie pharyngienne du tube digestif, dont l'épithélium est d'origine entoblastique, 
l'entoblaste est l'un des trois feuillets qui composent l'embryon en développement, au stade de la gastrulation. 

6 

Respiration. Poumons. Pathologie pulmonaire. Les pneumopathies infectieuses. L'asthme. Cette maladie se de l’asthme 
manifeste par une difficulté à l'inspiration (dyspnée) et un sifflement à l'expiration. Parfois, une production excessive de 
mucus entraîne une toux. La crise d’asthme est souvent angoissante, associée à une tachycardie et à un syndrome d'anxiété. 
Les causes de l'asthme sont multiples. Il peut s'agir d'une réaction allergique dirigée contre des particules en suspension dans 
l'air, comme le pollen, la poussière, les squames animales, les déjections des acariens, les moisissures, contre diverses 
substances allergisantes, ou encore contre certains médicaments, comme l'aspirine. L'asthme peut également être une réaction 
du corps à une contrariété ou à un stress, composante psychosomatique. Enfin, les conditions climatiques influencent souvent 
cette affection. 

7 
Respiration. Les autres rôles de la respiration. Le phénomène de la respiration joue un rôle dans l'équilibre acido-basique du 
milieu intérieur, mais aussi dans la thermorégulation de l'animal. 

8 

Respiration. La biochimie de la respiration. Le rôle des cytochromes, découverts dans les muscles d'insectes par MacMunn 
en 1886, dans la respiration cellulaire est établi par David Keilin, en 1925. Aujourd'hui, on en connaît plusieurs dizaines. Ce 
sont des hétéroprotéines capables de transporter des électrons grâce à la présence d'un ion, en particulier de fer qui existe soit 
sous forme Fe, soit sous forme Fe. Le cytochrome c est le plus connu: formé d'une seule chaîne polypeptidique de cent acides 
aminés, associée à un groupement prosthétique semblable à celui de l'hème de l'hémoglobine, il contient du fer. 

9 

Respiration. Poumons. la ventilation. Les mouvements respiratoires. L'expiration. Elle peut être passive ou active. Chez un 
individu au repos, la ventilation est calme, et l'expiration se fait par simple relâchement des muscles respiratoires. La 
diminution de leur tonus entraîne la rétraction de la cage thoracique, qui, en compressant les poumons, les vide d'une partie 
de leur air. Le diaphragme, repoussé par la pression abdominale désormais supérieure à la pression thoracique, reprend sa 
forme initiale. En cas d'expiration active, les muscles intercostaux internes se contractent et, par leur action opposée à celle 
des intercostaux externes, commandent l'affaissement des côtes. Les muscles abdominaux sont également mis à contribution 
pour accélérer la remontée du diaphragme. 

10 

Respiration. Organes respiratoires. Les branchies. Chez les Invertébrés, les branchies revêtent les formes et les structures les 
plus diverses. Les branchies des Arénicoles : Polychètes sédentaires, forment des touffes sur la partie dorsale des parapodes 
abdominaux. Les branchies des Mollusques bivalves sont logées dans la cavité palléale et constituent deux rangées de 
filaments repliés sur eux-mêmes. Les trachéo-branchies métamériques des larves d'Insectes aquatiques correspondent à de 
fines expansions tégumentaires parcourues par une trachée axiale. 

11 

Respiration. La respiration des végétaux. Chez Les sols marécageux, sans atmosphère interne, créent des conditions 
d'asphyxie pour les racines; mais les plantes disposent, en général, de caractères adaptatifs, comme les racines aériennes, qui 
permettent d'en limiter les effets néfastes. En agriculture, l'action bénéfique des labours est due pour une bonne part à la 
meilleure aération des organes souterrains. Une hausse de la température, du moins jusqu'à cinquante degrés Celsius, 
augmente l'activité respiratoire. Mais c'est là un phénomène qui n'est dû qu'aux effets de la température sur la cinétique des 
réactions chimiques. Le gaz carbonique mais également la lumière ont une action sur l'activité respiratoire. 

12 

Respiration. Les différences d'un milieu à un autre. Le transport de l'oxygène. Le rôle des pigments dans le transport 
d'oxygène. Chez les invertébrés, ces pigments sont en solution, tandis que chez les organismes plus complexes ils sont inclus 
dans des cellules. Cette dernière disposition permet d'augmenter considérablement leur concentration, et donc la capacité 
totale de transport, sans accroissement de la viscosité. 

13 

Respiration. Respirer. Appareil respiratoire. Les animaux plongeurs. Baleines, phoques, castors. En premier lieu, ces 
mammifères plongeurs peuvent renouveler plus efficacement l'air contenu dans leurs poumons. Ainsi, à chaque inspiration, la 
baleine renouvelle quatre cinquièmes 80 % de son volume pulmonaire, alors que l'homme, par exemple, n'en renouvelle que 
un cinquième 20 % de son volume pulmonaire. Les muscles de ces animaux plongeurs contiennent souvent beaucoup plus de 
myoglobine, une protéine, comparable à l'hémoglobine, capable de stocker des molécules d'oxygène, puis de les libérer dans 
le muscle lorsque celui-ci en a besoin. Chez la baleine, l'oxygène contenu dans la myoglobine représente environ la moitié du 
stock disponible. Enfin, ces animaux plongeurs sont capables de gérer cette distribution d'oxygène dans l'organisme en 
contrôlant l'irrigation par leur système circulatoire et de ne la réserver qu'aux tissus les plus sensibles à l'anoxie, absence 
d'oxygène. Les plongeurs humains très entraînés développent des compensations analogues à celles qui existent 
naturellement chez les mammifères plongeurs. 

14 

Respiration. Respirer. Appareil respiratoire. Les animaux. Adaptation au milieu de vie. Les différences d'un milieu à un 
autre. Respiration aérienne et respiration aquatique. Respirer, schématiquement, extraire l'oxygène dioxygène et rejeter du 
dioxyde de carbone, dans un milieu aquatique ou aérien implique de grandes différences d'adaptation, qui ont des 
conséquences importantes sur la fonction respiratoire de l'animal et sur les organes qui lui sont associés. 

15 

Respiration. Respirer. Appareil respiratoire. Branchies. L'oxygénation est assurée par un courant d'eau circulant du pharynx 
vers l'extérieur en sens inverse de celui du courant sanguin. De la sorte, la pression de l'oxygène du sang s'équilibre avec 
celle de l'eau qui arrive aux branchies. Des cellules à chlorure, portées par les lamelles branchiales, contribuent en outre à la 
régulation osmotique du milieu intérieur et à l'excrétion, en rejetant l'excès d'ammoniaque et d'urée. Les branchies externes 
des larves d'Amphibiens urodèles et anoures forment des touffes arborescentes de chaque côté de la tête. Ces touffes 
arborescentes dégénèrent plus ou moins tôt au cours de la métamorphose, puis ces touffes arborescentes disparaissent 
complètement chez les individus adultes, à l'exception des individus qui présentent le phénomène de néoténie. 

16 
Respiration. Organes respiratoires. Les branchies. Les branchies assurent essentiellement les échanges respiratoires entre le 
milieu extérieur et les fluides internes : sang, hémolymphe. Par leur grande surface et leur faible épaisseur, les branchies 
permettent l'absorption de l'oxygène dissous dans l'eau. Parmi les Invertébrés, les branchies existent chez quelques 
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Annélides, chez les Crustacés, les larves d'Insectes aquatiques et les Procordés. Pour certains d'entre eux : Annélides 
polychètes sédentaires, les branchies ont un rôle plus complexe ; elles contribuent à l'alimentation, en triant et transportant les 
particules alimentaires jusqu'à la bouche, grâce aux mouvements des cils qui les revêtent. Parmi les Vertébrés, seuls les 
Agnathes, les Poissons et les larves d'Amphibiens sont dotés de branchies. 

17 

Respiration. Respirer. Appareil respiratoire. Branchies. Du pharynx embryonnaire des Vertébrés dérivent des poches 
viscérales, encadrées chacune de deux arcs branchiaux. Cette structure embryonnaire persiste chez les Agnathes, chaque 
poche s'ouvrant sur le pharynx par un orifice entobranchial, et, à l'extérieur, par un orifice ectobranchial. Le nombre des 
poches est variable : sept poches chez la lamproie ; quinze poches chez myxine ; treize poches chez Branchiostoma. Chez les 
Poissons chondrichtyens, une cloison interbranchiale dérivée de chaque arc branchial porte des lames branchiales 
horizontales, et chaque lame des lamelles perpendiculaires à la cloison, au niveau desquelles est assuré l'hématose. Les lames 
portées par l'une des faces de la cloison constituent une hémibranchie, les deux hémibranchies d'une cloison, une 
holobranchie. La disparition des cloisons chez les Téléostéens implique que les feuilles s'attachent par leur base sur l'arc 
branchial et ne soient soutenues que par une arête branchiale osseuse. La cavité branchiale est recouverte par un clapet 
osseux : l'opercule. 

18 

Respiration. Respirer. Appareil respiratoire. Les animaux. Les autres rôles de la respiration. Les autres rôles de la respiration. 
L'équilibre acido-basique du milieu intérieur. Le phénomène de la respiration joue un rôle dans l'équilibre acido-basique du 
milieu intérieur, mais aussi dans la thermorégulation de l'animal. La valeur du pH du milieu intérieur, c'est-à-dire son acidité 
ou son alcalinité, est une variable fondamentale pour la vie des êtres vivants. En effet, elle détermine l'activité de nombreuses 
enzymes du métabolisme, et, si celui-ci n'est pas adapté, les conséquences peuvent être désastreuses pour la survie de 
l'animal. La régulation du pH est de ce fait extrêmement importante. À une température donnée, environ vingt degrés Celsius 
20 °C, le pH du sang de la plupart des animaux aquatiques et aériens est à peu près égal : 7,8 chez la truite ; entre 7,3 et 7,5 
chez l'homme. L'organisme dispose de moyens de régulation du pH, dont un consiste en l'élimination du dioxyde de carbone 
au cours de la respiration. 

19 

Respiration. Respirer. Appareil respiratoire. Branchies. Chez les Invertébrés, les branchies revêtent les formes et les 
structures les plus diverses. Les branchies des Arénicoles Polychètes sédentaires forment des touffes sur la partie dorsale des 
parapodes abdominaux. Celles des Mollusques bivalves sont logées dans la cavité palléale et constituent deux rangées de 
filaments repliés sur eux-mêmes. Les trachéo-branchies métamériques des larves d'Insectes aquatiques correspondent à de 
fines expansions tégumentaires parcourues par une trachée axiale. 

20 

Respiration. Respirer. Appareil respiratoire. Ventilation pulmonaire. Les échanges gazeux dans les poumons. Les 
mouvements respiratoires. L'inspiration. L'accroissement de volume vers le bas est dû à la contraction du diaphragme. Ce 
muscle diaphragme à forme convexe orientée vers le haut s'aplatit vers le bas en se contractant. Le centre du diaphragme peut 
ainsi s'abaisser de deux centimètres 2 cm au cours d'une inspiration normale, et jusqu'à sept centimètres 7 cm au cours d'une 
inspiration forcée. La colonne vertébrale est le seul élément du thorax qui demeure fixe au cours d'une inspiration. Les 
poumons restent solidaires des mouvements de la cage thoracique grâce à la plèvre. En effet, il règne entre les deux feuillets 
de la plèvre une pression négative qui les maintient proches l'un de l'autre. Enfin, il existe des muscles accessoires de la 
respiration tels que les muscles scalènes et les muscles sterno-cléido-mastoïdiens qui n'interviennent que pour des fréquences 
respiratoires importantes. D'autres muscles, comme les muscles postérieurs du cou, ceux des joues ou des ailes du nez, 
peuvent également intervenir pour faciliter l'écoulement de l'air dans les voies respiratoires. 

21 

Respiration cellulaire et libération d'énergie : échanges gazeux au niveau d'un organe. Les nutriments et le dioxygène sont 
apportés par le sang aux cellules de l'organisme. On mesure les quantités de gaz transportées par le sang à l'entrée et à la 
sortie d'un organe. On constate que le sang s'appauvrit en dioxygène et s'enrichit en dioxyde de carbone. Des expériences 
montrent que le dioxygène qui disparaît est consommé par les cellules des organes. Que devient le dioxygène prélevé au 
niveau des poumons et transporté par le sang aux cellules de notre organisme puisque le dioxyde de carbone provient des 
cellules qui l'ont fabriqué. Comment les cellules de notre organisme libèrent-elles l'énergie nécessaire à leur fonctionnement? 
Les cellules de l'organisme prélèvent du dioxygène et rejettent du dioxyde de carbone dans le sang : elles respirent. 

22 

Respiration. Les êtres vivants. Animaux. Organes respiratoires. Les êtres unicellulaires, comme la paramécie, et certains êtres 
pluricellulaires, tels les éponges et les cnidaires, ne possèdent pas d'appareil respiratoire différencié mais des cellules 
spécialisées réparties sur tout leur corps, dont la fonction est d'assurer les échanges gazeux entre le milieu extérieur et le 
milieu intérieur. Les échanges gazeux entre le milieu extérieur et le milieu intérieur se font alors par simple diffusion au 
travers des téguments. 

23 

Respiration. Organes respiratoires. Les bronches. Pathologie. Les obstructions. Les obstructions bronchiques, qu'elles soient 
complètes ou incomplètes, ont pour conséquence une gêne respiratoire plus ou moins accusée. La lumière de la bronche peut 
être diminuée par un corps étranger, un rétrécissement, une compression externe, soit par un organe thoracique, soit par un 
ganglion. L'examen radiologique, la bronchoscopie, parfois une biopsie permettent de retrouver les causes, parmi lesquelles 
on compte la tuberculose et le cancer. 

24 

Respiration. Les organes respiratoires. Les branchies. Si de nombreux invertébrés aquatiques, tels les mollusques, les 
crustacés, les annélides, sont dotés de branchies externes, les larves de certains vertébrés (poissons d'eau douce et 
amphibiens) le sont aussi. Celles du jeune têtard sont directement en contact avec le milieu extérieur, alors que celles du 
têtard âgé ou des poissons téléostéens sont protégées par une pièce anatomique, ou repli operculaire. Chez les autres 
vertébrés aquatiques, les branchies sont déjà internes au stade embryonnaire. Si la surface d'échange est adaptée aux besoins 
de l'animal, il est nécessaire que la qualité du milieu soit constante : aussi l'eau en contact avec les branchies est-elle 
régulièrement renouvelée. Afin d'optimiser les échanges gazeux, les branchies de larves aquatiques d'insectes ou de divers 
amphibiens sont animées de mouvements réguliers ; chez un mollusque, telle la moule, ce sont des mouvements ciliaires. Les 
poissons, qui doivent faire circuler une grande quantité d'eau pour couvrir leur besoin en oxygène, effectuent des 
mouvements bucco-operculaires. 

25 Respiration. Respirer. La respiration des végétaux. De nombreux facteurs physiques de l'environnement, parmi lesquels 
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l'oxygène, sont susceptibles de modifier l'activité respiratoire des végétaux. l'activité respiratoire des végétaux croît 
régulièrement en fonction de la teneur en oxygène, et l'on parvient à un palier pour des valeurs proches de celle de 
l'atmosphère, soit autour de vingt pour cent 21 %. 

26 

Respiration. La biochimie de la respiration. La production d'énergie. À la fin de la chaîne respiratoire, l'oxygène se combine 
avec les ions hydrogène pour former de l'eau. Ces oxydations cellulaires s'accompagnent de la production d'une quantité 
d'énergie, utilisée pour la phosphorylation de l'adénosine diphosphate (ADP). On obtient alors un composé à trois phosphates 
(riche en énergie), l'adénosine triphosphate (ATP), molécule servant de substrat énergétique pour toutes les réactions 
chimiques de la cellule. 

27 

Respiration. La biochimie de la respiration. Le problème des oxydations cellulaires a été plus particulièrement étudié à partir 
de 1910. Dès lors, deux axes de recherche apparaissent. À la suite de leurs expériences, des scientifiques comme Heinrich 
Wieland concluent que le phénomène fondamental réside dans la déshydrogénation des composés organiques. En même 
temps, Otto Warburg pense que l'élément central est l'activation de l'oxygène et qu'il existe des enzymes contenant des ions 
métalliques capables d'activer ce composé. 

28 

Respiration. Le nez. L'appareil olfactif humain. Le nez fait partie des voies aériennes supérieures, au même titre que le 
pharynx, le larynx et la trachée. Il est formé de divers éléments cartilagineux et osseux qui assurent la béance des narines. À 
l'entrée de celles-ci, des poils, plus ou moins courts et orientés vers l'extérieur, empêchent la pénétration de corps étrangers. 
Les deux cavités nasales, isolées de la cavité buccale par l'os du palais, sont séparées l'une de l'autre par le septum nasal. 

29 

Respiration. Les animaux plongeurs. En premier lieu, les mammifères plongeurs dans l’eau peuvent renouveler plus 
efficacement l'air contenu dans leurs poumons. Ainsi, à chaque inspiration, la baleine renouvelle huit dixièmes de son 
volume pulmonaire, alors que l'homme, par exemple, n'en renouvelle que un cinquième de son volume pulmonaire. Les 
muscles de ces animaux plongeurs contiennent souvent beaucoup plus de myoglobine, une protéine, comparable à 
l'hémoglobine, capable de stocker des molécules d'oxygène, puis de les libérer dans le muscle lorsque celui-ci en a besoin : 
chez la baleine, l'oxygène contenu dans la myoglobine représente environ la moitié du stock disponible. Enfin, ces animaux 
plongeurs dans l’eau sont capables de gérer cette distribution d'oxygène dans l'organisme en contrôlant l'irrigation par leur 
système circulatoire et de ne la réserver qu'aux tissus les plus sensibles à l'anoxie ou absence d'oxygène. Les plongeurs 
humains très entraînés développent des compensations analogues à celles qui existent naturellement chez les mammifères 
plongeurs. 

30 

Respiration. Poumons. L'exploration de la fonction respiratoire. L’exploration de la fonction respiratoire permet d'orienter le 
diagnostic vers certaines maladies respiratoires afin de suivre leur évolution et d'adapter le traitement. L’exploration de la 
fonction respiratoire permet aussi de prévenir, au cours d'une intervention chirurgicale, d'éventuelles complications 
respiratoires, ou plus simplement de contrôler les capacités d'une personne désirant pratiquer un sport. On mesure les 
volumes et les débits d'air inspirés et expirés par les poumons au cours d'un cycle ventilatoire à l'aide d'un spiromètre ou d'un 
tachographe. La capacité pulmonaire vitale, quantifiée en provoquant une forte inspiration suivie d'une forte expiration, est 
en moyenne de cinq mille millilitres pour un homme d'une trentaine d'années. À ce stade, il reste encore mille deux cent 
millilitres d'air dans les poumons, le volume d’air résiduel. 

31 

Respiration. Poumons. la ventilation. La régulation de la ventilation. Les mouvements respiratoires sont sous la commande 
de centres nerveux qui se trouvent dans le bulbe rachidien, situé en haut de la moelle épinière. Ce centre respiratoire reçoit, 
par l'intermédiaire des fibres nerveuses du nerf vague, le dixième nerf crânien, des informations sensitives provenant des 
diverses régions de l'arbre bronchique. Le cerveau est ainsi renseigné sur le mouvement des alvéoles, et également sur des 
excitations, stimulation par un petit corps étranger, auxquelles les bronches et les bronchioles sont soumises. Le centre 
respiratoire reçoit également des informations venant de récepteurs chimiques, les chémorécepteurs, sensibles à la teneur en 
oxygène et en dioxyde de carbone du sang, ainsi qu'à son acidité, pH, ou concentration en ions hydrogène H+. La détection 
d'une baisse du taux d'oxygène, hypoxie, ou d'une augmentation du taux de gaz carbonique, hypercapnie, entraînera 
rapidement une augmentation du rythme respiratoire. 

32 Respiration circulation et digestion. L'activité des animaux dépend des apports en aliments et des apports en dioxygène. 

33 

Respiration. La respiration des végétaux. Chez les plantes, l'oxygène et le dioxyde de carbone sont échangés avec le milieu 
extérieur par les stomates, petits pores à la surface des feuilles, qui s'ouvrent ou se ferment selon les besoins. Toutefois, une 
partie de l'oxygène peut être captée dans le sol par le système racinaire. Il convient de bien séparer la respiration des plantes 
de leur photorespiration. En effet, la photorespiration, qui n'a lieu que chez les plantes chlorophylliennes, est étroitement 
associée à la photosynthèse et se déclenche dans les minutes qui suivent le passage à l'obscurité. 

34 
Respiration. La respiration est un phénomène naturel indispensable à la vie qui permet au sang de se débarrasser du gaz 
carbonique et de s'enrichir en oxygène. 

35 

Respiration. La production d'énergie. À la fin de la chaîne respiratoire, l'oxygène se combine avec les ions hydrogène pour 
former de l'eau. Ces oxydations cellulaires s'accompagnent de la production d'une quantité d'énergie, utilisée pour la 
phosphorylation de l'adénosine diphosphate (ADP). On obtient alors un composé à trois phosphates riche en énergie, 
l'adénosine triphosphate (ATP), molécule servant de substrat énergétique pour toutes les réactions chimiques de la cellule. 

36 

Respiration. Poumons. Anatomie de l'appareil respiratoire humain. Les voies respiratoires. Les rôles annexes des poumons. 
Les rôles physiologiques des poumons. Comme les vaisseaux pulmonaires contiennent environ six cent millilitres de sang, ils 
peuvent, en cas de besoin, en libérer une partie pour compenser de façon transitoire une baisse du volume systolique. 
Inversement, ils sont capables de stocker un volume sanguin complémentaire car ils sont facilement distensifs. Les vaisseaux 
pulmonaires étant situés juste en amont de la grande circulation, ils jouent également le rôle de filtre. De la sorte, ils captent 
des impuretés qui auraient pu bloquer la circulation lors de leur passage dans des artérioles de faible diamètre. Une fraction 
des accidents vasculaires tels que l'obstruction d'une artère coronaire ou d'une artère cérébrale par un petit caillot sanguin 
peut ainsi être évitée. Mais les poumons ont également des fonctions métaboliques, car ils sécrètent diverses substances, dont 
le surfactant est la plus importante. Certaines cellules pulmonaires peuvent par ailleurs stocker ou métaboliser des molécules 
chimiques telles que l'histamine, la dopamine ou la substance P. 
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37 

Respiration. La biochimie de la respiration. Le rôle des cytochromes, découverts dans les muscles d'insectes par MacMunn 
en 1886, dans la respiration cellulaire est établi par Keilin, en 1925. Aujourd'hui, on en connaît plusieurs dizaines. Ce sont 
des hétéroprotéines capables de transporter des électrons grâce à la présence d'un ion, en particulier de fer qui existe. Le 
cytochrome c est le plus connu : formé d'une seule chaîne polypeptidique de cent quatre acides aminés, associée à un 
groupement prosthétique semblable à celui de l'hème de l'hémoglobine, il contient du fer. 

38 

Respiration. Poumons. Les phénomènes respiratoires. La toux. Le soupir. Le bâillement. L'éternuement. Le reniflement. Le 
reniflement est constitué d'une succession de petites inspirations rapides par le nez. Le reniflement a un double rôle : d'une 
part, le reniflement permet de renouveler rapidement l'air ambiant en contact avec la muqueuse olfactive et facilite ainsi la 
perception des odeurs, d'autre part, le reniflement sert à ramener le mucus nasal ou les corps étrangers vers le pharynx, où ils 
pourront être déglutis ou recrachés. 

39 

Respiration. Organes respiratoires. Le larynx. La fonction principale du larynx est phonatoire ; les sons émis sont produits 
par la vibration des cordes vocales au moment du passage de l'air expiré ; le larynx a également une fonction respiratoire en 
permettant le passage de l'air du pharynx vers la trachée. La pathologie du larynx se révèle soit par une dysphonie, soit par 
une dyspnée laryngée qui est surtout inspiratoire. Ces signes peuvent correspondre à une lésion infectieuse ou inflammatoire 
du larynx, à une tumeur bénigne ou maligne, ou encore à une lésion des nerfs laryngés qui paralysent les cordes vocales. Tout 
enrouement persistant doit donc entraîner une consultation médicale. 

40 

Respiration. Les êtres vivants. Animaux. Poissons. Organes respiratoires. Quelques dispositifs respiratoires spécifiques. Les 
lamproies. La variété des dispositifs respiratoires est bien plus grande que ne peuvent le laisser supposer les quelques 
exemples qui suivent. De nombreux organes spécialisés, parfois inattendus ou étranges, mettent en évidence les différentes 
capacités d'adaptation à un environnement donné. Chez les lamproies, qui sont le plus souvent rivées à leur support par la 
bouche, le courant d'eau doit passer par les fentes branchiales, c'est-à-dire dans le sens inverse de celui des autres poissons ; 
l'eau investit les chambres respiratoires, où sont logées les branchies, pour finalement s'écouler par l'œsophage et l'intestin, le 
pharynx est devenu, à la métamorphose, indépendant de l'intestin. 

 

40 Textes « Cyclisme » 

1 

Cyclisme J. Rodriguez chez Katusha L’Espagnol Joaquim Rodriguez portera la saison prochaine les couleurs de la formation 
russe Katusha, d’après Bici Ciclismo. Fidèle lieutenant d’Alejandro Valverde à la Caisse d’Epargne, Joaquim Rodriguez va 
changer d’air. L’Espagnol de 30 ans rejoindra la saison prochaine l’équipe Katusha où il tiendra un rôle de leader sur les 
classiques. Récent vainqueur d’une étape sur le Tour de Burgos, Rodriguez a notamment terminé 2e de Liège-Bastogne-
Liège cette année. 

2 

BMX, Roc d'Azur Le Corguillé sacrée Laëtitia le Corguillé conserve la Coupe du Monde de BMX disputé à Fréjus. Sous un 
temps estival et pour la troisième année consécutive, la Française Laëtitia le Corguillé a remporté la coupe du monde de 
BMX, lors de la 4e et dernière manche disputée samedi 10 octobre sur la base de loisir de Fréjus. Même si elle a remporté 
toutes les manches qu’elle a disputé jusqu’à cette ultime course, la Bretonne a du batailler ferme pour s’imposer. « Nous 
avons toutes commis des erreurs pendant cette dernière course, a-t-elle assuré. Je m’en sors bien, mais c’était très chaud !» 
Au classement finale de la coupe du monde, elle gagne (660 points) avec 90 longueurs d’avance sur sa compatriote Eva 
Ailloud (4e à Fréjus) et 197 sur l’Américaine Arielle Martin. 

3 

 Cyclisme, Tour de France Victoire de Sanchez Luis Leon Sanchez (Caisse d’Epargne) a remporté la 8e étape du Tour de 
France entre Andorre-la-Vieille et Saint-Girons. La deuxième étape des Pyrénées entre Andorre-la-Vieille et Saint-Girons est 
revenue à Luis Leon Sanchez qui faisait partie d’un petit groupe d’échappés. L’Espagnol de la formation Caisse d’Epargne a 
remporté le sprint devant le Français Sandy Casar et Mikel Astarloza. Au classement général, le Maillot Jaune reste sur les 
épaules de l’Italien Rinaldo Nocentini. 

4 

 Cyclisme Stéphane Goubert arrête cette année Stéphane Goubert a confirmé sa décision d'arrêter sa carrière au terme de 
l'actuelle saison. A 39 ans, Stéphane Goubert disputera bien son dernier Tour de France cette année. Le coureur l'a confirmé 
dans les colonnes de La Dépêche du Midi : «C'est décidé ! La décision est ferme et définitive. Ça fait un moment que j'y 
pense. A bientôt 40 ans, il faut savoir tourner la page. Je me retrouve parfois avec des jeunes qui pourraient être mes enfants, 
ça fait drôle», a notamment confié le coureur d'Ag2R La Mondiale. 

5 

Cyclisme, Vuelta Cunego en solitaire Damiano Cunego a remporté la 14e étape de la Vuelta ce dimanche au sommet de la 
Pandera. Disputée dans des conditions difficiles dans le final, la 14e étape de la Vuelta est revenue à Damiano Cunego, 
échappé dès le 42e kilomètre. L’Italien s’est imposé en solitaire devant Jacob Fuglsang, arrivé avec 2’20 de retard. Alejandro 
Valverde, en difficulté dans la dernière ascension, a parfaitement géré son effort pour prendre la 5e place à 3’22, juste devant 
Robert Gesink (3’26), son principal adversaire au général. 

6 

Cyclisme Landis avec Armstrong ? Floyd Landis pourrait porter l’an prochain les couleurs de Radio Shack, la nouvelle 
équipe créée par Lance Armstrong. Floyd Landis et Lance Armstrong de retour sous le même maillot ? L’hypothèse n'est pas 
à écarter. «Je n’exclus rien. Floyd est un grand coureur, avec une histoire énorme», a ainsi commenté Lance Armstrong sur 
Bloomberg, interrogé sur une possible arrivée de l’ancien coureur de Phonak chez Radio Shack. Landis, vainqueur déchu du 
Tour de France 2006 après un contrôle positif à la testostérone, a porté le maillot d’US Postal de 2001 à 2004 aux côtés 
d’Armstrong. Il a repris la compétition cette année au sein de la modeste équipe américaine OUCH-Maxxis après avoir purgé 
sa suspension. 

7 

 Cyclisme Armstrong provoque un bouchon Son invitation à une balade dans les rues de Glasgow a eu plus de succès que 
prévu. Lance Armstrong avait lancé une invitation via Twitter pour une balade à vélo entre amis dans les rues de Glasgow ce 
mardi. Plus de 200 cyclistes ont répondu présents provoquant ainsi des bouchons dans les rues de la plus grande ville 
d’Ecosse. Parmi ces coureurs était présent Graeme Obree, l’ancien champion du monde de poursuite et recordman de l’heure. 
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Armstrong reprendra la compétition en Irlande la semaine prochaine. 

8 

Cyclisme Kolobnev quitte Saxo Bank Le Russe Alexandr Kolobnev, vice-champion du monde cette saison, quittera la Saxo 
Bank en janvier prochain. La Saxo Bank rajeunit. La formation danoise a engagé le Polonais Jaroslaw Marycz (22 ans), 
transfuge de l'équipe italienne Fidibc.com, et l'Argentin Sebastian Haedo (26 ans), de Colavita-Sutter Home pour deux ans. 
En revanche, le Russe Alexandr Kolobnev, vice-champion du monde cette saison, quittera Bjarne Riis et ses hommes en 
janvier prochain pour rejoindre une autre équipe ProTour dont le nom n'a pas été révélé. 

9 

Cyclisme, Tour de France Astana tape fort ! Le Team Astana a survolé le contre-la-montre par équipes de ce mardi devant 
l'équipe Garmin. En revanche, Fabian Cancellara garde le Maillot Jaune pour un souffle. L'équipe Astana n'a pas raté son 
contre-la-montre par équipes ce mardi. L'équipe d'Alberto Contador et Lance Armstrong a relégué son dauphin, Garmin, à 18 
secondes. Seule petite déception, Lance Armstrong ne prend pas le Maillot Jaune pour quelques centièmes de seconde. 
Fabian Cancellara demeure donc le leader du classement général. 

10 

 Cyclisme, Vuelta Boom en solitaire Lars Boom (Rabobank) s’est adjugé la 15e étape de la Vuelta entre Jaen et Cordoue. 
Champion du monde cyclo-cross, le Néerlandais Lars Boom s’est imposé en solitaire dans la 15e étape de la Vuelta qui 
comptait deux cols de première catégorie sur un parcours de 170 km . Le coureur de la formation Rabobank s’est défait de ses 
compagnons d’échappée au pied de la dernière difficulté du jour à une grosse vingtaine de kilomètres de l’arrivée. Le peloton 
accuse plus de vingt minutes de retard sur le lauréat du jour. 

11 

 Cyclisme Deux Belges avec Armstrong Les Belges Sébastien Rosseler et Gert Steegmans vont rejoindre la formation The 
Shack la saison prochaine. Deux recrues pour l’équipe The Shack. Lance Amrstrong devrait être épaulé par les Belges 
Sébastien Rosseler et Gert Steegmans apprend-on dans la presse du Plat-Pays. Sébastien Rosseler porte actuellement les 
couleurs de la Quick Step et il va s’engager pour deux ans. Libre de tout contrat, son compatriote ne va quant à lui parapher 
qu’un bail d’un an. 

12 

Cyclisme, Tour de France Contador : «C’est fatigant» Lors d'une conférence de presse lundi, Alberto Contador a avoué sa 
lassitude, voire son exaspération, quant aux questions ayant trait à sa relation avec Lance Armstrong. «Ma relation avec 
Lance Armstrong est identique à celle que j’ai avec les autres coureurs de l’équipe. Je mange à la même table que lui sans 
aucun problème. Ce qui est intéressant, c’est que l’équipe conserve toutes les alternatives possibles. Tous les coureurs ont des 
possibilités au classement général et tout cela n’a pas trop d’importance. La question de ma relation avec Armstrong est 
fatigante et répétitive.» 

13 

Cyclisme, T. du Danemark Sorensen prend tout Vainqueur de la deuxième étape du Tour du Danemark jeudi, Nicky Sorensen 
s’empare de la tête du classement général. Coup double pour Nicky Sorensen. Déjà vainqueur d’une étape sur le Tour de 
France il y a quelques jours, le coureur de la Saxo bank a remis ça jeudi lors de la deuxième étape du Tour du Danemark. 
Arrivé en solitaire avec une vingtaine de secondes sur le peleton, il en profite pour prendre la tête au classement général. 

14 

Cyclisme, Tour de France Clement a ce qu’il mérite Sur le site du Tour de France, le Néerlandais Stef Clement est revenu sur 
son prix du plus combatif obtenu ce dimanche après une échappée de 160 kilomètres. «Nous savions que ce serait une 
journée difficile pour tout le monde : pour le groupe d’échappés mais aussi pour le peloton. J’aurais bien aimé que l’échappée 
soit plus étoffée. Lorsqu’on se retrouve à quatre, il ne reste plus qu’à rouler, et à espérer. Nous avions un avantage de 5 
minutes à 50 km de l’arrivée, mais avec un profil d’étape comme celui-là, c’était presque impossible de le maintenir. Nous 
avons bien travaillé ensemble, et au final je pense que chacun à ce qu’il mérite, que tout le monde est content. Sur le Tour, 
personne ne reçoit un Prix pour rien.» 

15 

 Cyclisme, Tour de France Garate dompte le Ventoux Juan Manuel Garate a remporté la 20e étape du Tour de France. On 
attendait beaucoup de cette 20e étape dont l’arrivée se situait au sommet du Mont-Ventoux. Finalement, cette étape s’est 
révélée plutôt décevante, les candidats au podium se contentant de s’observer. Résultat, c’est Juan Manuel Garate, présent 
dans l’échappée matinale, qui s’est imposé devant Tony Martin. Andy Schleck a pris la 3e place à 38 secondes, devant 
Alberto Contador qui conserve son maillot jaune. 

16 

Cyclisme Dekker va continuer Le Néerlandais Thomas Dekker, convaincu de dopage à l'EPO, a confirmé qu'il allait 
poursuivre sa carrière. A seulement 24 ans, Thomas Dekker n'a pas prévu d'arrêter le cyclisme. Convaincu de dopage à 
l'EPO, juste avant le départ du Tour de France, le Batave l'a confirmé dans les colonnes de De Telegraaf : «J'ai 24 ans. Il y a 
encore beaucoup d'années devant moi pour reprendre la compétition. Je ne vais pas abandonner ma carrière. Il est clair que je 
suis dans une position difficile. Mais je reviendrai certainement au vélo. Et le plus vite possible. Où, quand et comment, je ne 
sais pas... Mais ce n'est pas la fin. Je suis un battant.» 

17 

 Cyclisme, Giro Di Luca positif à l’EPO Danilo Di Luca été contrôlé positif à l’EPO CERA à deux reprises lors du dernier 
Tour d’Italie, annonce La Gazzetta dello Sport. 2e du Tour d’Italie 2009 derrière Denis Menchov, Danilo Di Luca a été 
rattrapé par la patrouille. L’Italien, déjà au cœur d’une affaire pas très nette lors de sa victoire au Giro 2007, a été contrôlé 
positif à l’EPO CERA sur deux étapes du dernier Tour d’Italie (20 et 28 mai). Les contrôles avaient été effectués par l’UCI. 
Les échantillons ont été analysés au laboratoire de Châtenay-Malabry. Le coureur de 33 ans a indiqué que si la contre-
expertise était positive, il mettrait un terme à sa carrière. 

18 

Cyclisme Casper rafle la mise Jimmy Casper a remporté la Coupe de France à l’issue de la dernière épreuve, le Tour de 
Vendée. Le coureur de Besson Sojasun Jimmy Casper a remporté la Coupe de France à l’issue de la dernière épreuve, le Tour 
de Vendée, remporté par le Russe Pavel Brutt (Katusha). Avec un total de 193 points et trois victoires (Paris-Camembert, 
Grand Prix de Denain, Classic de l'Indre), le Français devance ses compatriotes Romain Feillu (Agritubel) et Anthony Geslin 
(Française des Jeux) au classement de l'épreuve. 

19 

 Cyclisme Milram discute avec Kroon Selon Cyclingnews, l’équipe Milram serait actuellement en contact avec le coureur 
néerlandais Karsten Kroon. En pourparlers avec Gert Steegmans, l’équipe Milram se verrait bien également enrôler Karsten 
Kroon. Courtisé par la Saxo Bank et Vacansoleil, le coureur néerlandais serait depuis quelques jours en pleines négociations 
avec l’équipe allemande. Cette dernière a d’ailleurs prolongé le contrat de Servais Knaven pour un an. 

20 Cyclisme, T.Irlande Cavendish au sprint Le Britannique a remporté la deuxième étape du Tour d’Irlande samedi. Le maître 
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du sprint a encore frappé. A l’issue de la 2e étape du Tour d’Irlande arrivée à Killarney, Mark Cavendish s’est imposé au 
sprint devant le Belge Michael van Staeyen (Rabobank) et l'Australien Stuart O'Grady (Saxo Bank). Il s’agit de la 49e 
victoire en carrière pour le Britannique. Russel Downing conserve les commandes du classement général. 20e samedi, Lance 
Armstrong compte 26’’ de retard. 

21 

Cyclisme Floyd Landis change d’équipe Floyd Landis a trouvé un accord pour quitter son équipe OUCH Pro Cycling. A 34 
ans, Floyd Landis souhaite retrouver le devant de la scène. Suspendu deux ans après son contrôle positif à la testostérone lors 
du Tour de France 2006, l’Américain quitte l’équipe américaine OUCH Pro Cycling, qui lui avait permis de revenir à la 
compétition en 2009. Ne pouvant lui garantir qu’un programme US, elle a accepté de libérer son coureur, désireux de 
participer aux meilleures courses en Europe. Landis pourrait rejoindre la formation Rock Racing. 

22 

Cyclisme, Tour de France Contador : «C’était notre plan» Alberto Contador affirmait après l’étape de montagne arrivée à 
Arcalis qu’il n’a pas voulu s’emparer du Maillot Jaune ce vendredi. «Cela faisait partie de notre plan, de ne pas prendre le 
Maillot Jaune si tôt dans le Tour de France. C’est assez dur de le garder, et il y a encore beaucoup d’étapes. J’ai juste essayer 
de consolider ma position par rapport aux autres. Aujourd’hui, l’étape était très tactique, et mon équipe a fait un travail 
important pour que le final se déroule bien. Ils ont roulé assez dur, pour que le rythme soit élevé et nous assurer une bonne 
position. Cela nous enlève du stress. Je connais bien cette route d’Arcalis. C’est mon terrain ici, comme partout où il y a des 
montagnes», a confié le coureur espagnol deuxième au classement général, à six secondes de Rinaldo Nocentini. 

23 

Cyclisme, Tour de France Andy Schleck attend les Alpes Sur RMC, Andy Schleck (Saxo Bank) a commenté sa situation 
dans le Tour de France, ainsi que ses ambitions futures. «Je suis très content de ma situation (Ndlr : 9e au Général à 1’’49 du 
Maillot Jaune Rinaldo Nocentini). J’ai un peu de retard sur les leaders de l’équipe Astana mais j’ai aussi beaucoup d’avance 
sur d’autres favoris du Tour. Je ne voulais pas laissé trop de forces dans la première semaine car mon grand objectif se situe 
dans les Alpes. J’espère augmenter encore ma forme et être à 100% dans les Alpes.» 

24 

 Cyclisme, Dopage Perquisition chez Di Luca Les carabiniers italiens ont fouillé le domicile de Danilo Di Luca, contrôlé 
positif lors du dernier Giro, et de son médecin vendredi. Contrôlé positif à la CERA à deux reprises lors du dernier Giro, 
Danilo Di Luca, qui nie s’être dopé, a vu son domicile, situé à Pescara, fouillé par la police italienne vendredi. La maison du 
docteur Carlo Santuccione, médecin du coureur, a également fait l’objet d’une perquisition. 

25 

 Cyclisme, Dopage Duval contrôlé positif Le Français Aurélien Duval a été contrôlé positif lors du circuit Franco-Belge le 
1er octobre dernier. Dans un communiqué, l’UCI annonce ce vendredi avoir suspendu provisoirement Aurélien Duval. Le 
coureur de la Française des Jeux a en effet été contrôlé positif (présence de norfenfluramine) le 1er octobre dernier lors du 
circuit Franco-Belge. «La suspension provisoire de M. Duval reste en vigueur jusqu’à ce qu’une instance d’audition mise sur 
pied par la Fédération Cycliste Française détermine si celui-ci a effectivement commis une infraction au Règlement 
Antidopage de l’UCI selon l’article 21 de ce dernier. M. Duval a le droit de demander l’analyse de son échantillon B et d’y 
assister. Conformément au Code Mondial Antidopage et à son Règlement Antidopage, l’UCI ne peut fournir d’autres 
informations à ce stade», indique l’UCI. 

26 

- Cyclisme, Tour de France Départ de la 18e étape C'est parti pour la 18e étape du Tour de France, un contre-la-montre de 
40,5 km autour du Lac d'Annecy. Yauheni Hutarovich (Française des Jeux), lanterne rouge du classement, est le premier 
coureur à s'être élancé pour le contre-la-montre de la 18e étape du Tour de France, autour du Lac d'Anency. Les favoris sont 
attendus en fin d'après-midi, Alberto Contador, le maillot jaune, s'élancera pour sa part à 16h47, un peu après Lance 
Armstrong (16h38). 

27 

Cyclisme, Tour de France E. Martinez évoque Pellizotti Actuel détenteur du maillot à poids, Egoi Martinez espère que 
Franco Pellizotti ne pourra pas continuer sur sa lancée de ces derniers jours… Des propos rapportés par le site du Tour de 
France. «J’espère que les jambes de Pellizotti ne sont pas toujours aussi bonnes que ce qu’on a vu ces derniers jours, car il est 
toujours très rapide. S’il continue comme ça, ce sera très dur pour moi de garder ce maillot à pois. Il y avait des points pour le 
classement de la montagne en jeu, mais il y avait aussi la victoire d’étape. C’était le plus gros objectif aujourd’hui. Mais avec 
ce qu’a fait Sorensen aujourd’hui, c’était impossible. Je ne suis pas frustré, je roule actuellement mieux que jamais. J’espère 
que mes jambes vont continuer de tourner comme cela.» 

28 

Cyclisme Steegmans discute avec Milram Le manager général de l’équipe Milram, Gerry van Gerwen a révélé sur 
Cyclingnews être en contact avec Gert Steegmans. Après avoir résilié son contrat avec la Katusha, Gert Steegmans pourrait 
bien rebondir chez Milram. Le coureur belge est actuellement en négociations avec l’équipe pour la saison 2010. C’est en 
tout cas ce qu’a annoncé Gerry van Gerwen, le manager général de la Milram : «Gert Steegmans est un coureur intéressant 
pour nous. Nous avons entamé des discussions avec lui». 

29 

 - Cyclisme, Tour de France Le cas Boonen jugé jeudi L’affaire Tom Boonen sera examinée ce jeudi par la Chambre arbitrale 
du comité olympique français (CNOSF). Débouté par le tribunal de Nanterre, qui s’est déclaré incompétent, Tom Boonen 
utilise son dernier recours pour participer au Tour de France. Récusé par les organisateurs, il a saisi la Chambre arbitrale du 
comité olympique français (CNOSF). L’audience se déroulera ce jeudi à 15 heures à la Maison du sport français à Paris. Le 
verdict sera rendu au plus tard le vendredi 3 juillet, soit à la veille du départ du Tour. 

30 

 Cyclisme, Tour de France Nocentini pour 5 secondes Rinaldo Nocentini a conservé son Maillot Jaune de leader pour une 
poignée de seconde ce samedi au terme de la 14e étape. Christophe Le Mevel fait quant à lui un bond au classement pour 
intégrer le Top 5. George Hincapie y a cru… mais c’est finalement Rinaldo Nocentini qui partira avec le Maillot Jaune sur les 
épaules dimanche ! Le coureur américain faisait partie de l’échappée du jour, même s’il n’a pas pu empêcher Serguei Ivanov 
de l’emporter en solitaire. Rinaldo Nocentini devance Hincapie de cinq secondes. Alberto Contador et Lance Armtrong 
suivent à 6 et 8 secondes. Le Français Christophe Le Mevel se classe quant à lui cinquième à 43 secondes de Rinaldo 
Nocentini. 

31 

 Cyclisme Saxo Bank mise sur Porte Saxo Bank a engagé l’Australien Richie Porte pour deux saisons. Dans le cyclisme 
depuis trois ans seulement, Richie Porte a signé un contrat de deux années avec Saxo Bank. Agé de 24 ans, l’Australien a 
notamment remporté le contre-la-montre du Baby Giro cette année. «Richie est relativement nouveau dans le monde du 
cyclisme mais il a déjà montré un grand talent en remportant plusieurs victoires impressionnantes sur divers terrains. Avec 
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son tempérament de vainqueur et son esprit d’équipe, nul doute qu’il va trouver une place au sein de Saxo Bank», justifie 
Bjarne Riis. 

32 

- Cyclisme Contador en contact avec Quick Step Dans les colonnes du quotidien Gazet van Antwerpen, Patrick Lefevere, 
directeur sportif de la Quick Step, a indiqué être en contact avec Alberto Contador. «Les discussions avec lui (Alberto 
Contador) sont très concrètes. J'ai deux fois négocié avec son manager. J'ai déjà eu deux entretiens avec Contador lui-même, 
le dernier pas plus tard que vendredi. Pour l'instant, nous sommes dans l'attente. Il faut voir si l'Union cycliste internationale 
va renouveler la licence ProTour d'Astana. Si cela devait ne pas être le cas, cela nous donnerait une possibilité de recruter 
Contador», a déclaré Lefevere. 

33 

Cyclisme, T. de l'Avenir 5 gardés à vue Cinq personnes dont trois coureurs de l’équipe d’Ukraine qui participent au Tour de 
l'Avenir ont été placées en garde à vue à Besançon. Alors que des poches de sang, des seringues et des médicaments interdits 
ont été retrouvés dans deux voitures de l'équipe ukrainienne présentes sur le Tour de l'Avenir, L’Est Républicain révèle que 
cinq personnes ont été placées en garde à vue. Parmi ces 5 individus, 3 sont des coureurs de l’équipe d’Ukraine. 

34 

Cyclisme Cofidis ne prolonge pas Bourgain Mickaël Bourgain n’a pas été conservé par Cofidis pour la saison 2009-2010. 
Sous les couleurs de Cofidis depuis 1999, Mickaël Bourgain et la formation nordiste se séparent. Le médaillé de bronze en 
vitesse individuelle aux JO de Pékin n’a pas été conservé. L’équipe professionnelle sur piste enregistre en revanche l’arrivée 
du Néerlandais Theun Mulder, champion du monde du kilomètre en 2008 et premier pistard non français recruté par Cofidis. 

35 

Cyclisme, Tour de France Contador : «Rien n’est figé» Même s’il a creusé encore l’écart en tête du Tour de France sur ses 
poursuivants, Alberto Contador estime que le podium peut encore changer avant l’arrivée à Paris. «J’ai creusé un bon écart 
sur Bradley Wiggins, qui sera mon principal rival pour le contre-la-montre. Je pense que ce sera suffisant. Mais je sais que 
nous avons encore deux journées très difficiles avant d’être sur de gagner. Le podium n’est pas encore figé. Nous avons vu 
que les frères Schleck sont très forts. Mais sur le contre-la-montre, je sais que Klöden et Armstrong devraient aussi être à un 
très haut niveau. Il est donc possible qu’ils puissent encore s’y faire une place», a confié le Maillot Jaune sur le site de 
l'épreuve. 

36 

Cyclisme, Mondiaux La stratégie de Voeckler Sur le site de RMC, Thomas Voeckler a expliqué quelle devait être la tactique 
des Bleus dimanche, lors de la course en ligne des Mondiaux de cyclisme. «Je ne pense pas dire une erreur si j’estime qu’on 
n’a pas le coureur qui mérite que les cinq autres se mettent à son service. On n’a pas un Valverde ou un Bettini. Par contre, 
on a une bonne équipe pour faire des coups. L’an passé, une échappée est partie avec Alessandro Ballan, dans laquelle ne 
figuraient pas forcément les favoris. Le mot d’ordre, c’est de s’économiser toute au long de la journée, en laissant faire les 
grosses nations, et essayer de tirer les marrons du feu sur le fin.» 

37 

 Cyclisme Contador reste chez Astana Alberto Contador va honorer sa dernière année de contrat chez Astana. Partira, partira 
pas ? L’avenir d’Alberto Contador fait couler beaucoup d’encre depuis quelques semaines. Le vice-président de la fédération 
kazakhe de cyclisme, Nikolaï Proskourine, a mis fin au suspense ce jeudi. Le tenant du Tour de France restera chez Astana en 
2010 pour honorer sa dernière année de contrat. La formation kazakhe n’a toujours pas obtenu sa licence en raison de ses 
difficultés financières. 

38 

Cyclisme, Tour de France Nocentini satisfait L’Italien Rinaldo Nocentini est revenu sur sa journée pyrénéenne qui l’a vu 
conserver son Maillot Jaune de leader du Tour de France. «C’était vraiment dur aujourd’hui, après les efforts d’hier. Je savais 
que ce serait un jour terrible pour défendre le Maillot Jaune. Demain, il y aura bien sûr le Tourmalet, qui est vraiment 
difficile, mais qui se trouve très loin de l’arrivée. Et je pense que les favoris du Tour ne vont pas se battre sur cette étape. Je 
savais que Andy Schleck et Cadel Evans allaient attaquer dans la première montée. Je sais que je ne peux pas les suivre, alors 
je suis resté calme. Les garçons de l’équipe m’ont beaucoup aidé. Goubert est resté avec moi tout le temps, et nous avons pu 
rejoindre le groupe avant le sommet. Le scénario était parfait puisque nous avions Efimkin dans l’échappée, ce qui nous a 
permis de laisser la responsabilité de la poursuite à l’équipe Astana», déclare Rinaldo Nocentini, Maillot Jaune du Tour 2009, 
sur le site de l’épreuve. 

39 

Cyclisme Un mois de suspension pour Bos Le Néerlandais Theo Bos, qui a provoqué la chute du Sud-Africain Daryl Impey 
lors d’un sprint sur le Tour de Turquie, a été suspendu un mois par l’UCI. Après consultation vidéo, la Commission de 
discipline de l’Union Cycliste international (UCI) a décidé de suspendre durant un mois (du 15 août au 14 septembre 
prochain) Theo Bos, qui avait provoqué la chute du Sud-Africain Daryl Impey lors d’un sprint sur le Tour de Turquie. 

40 

Cyclisme, Tour de France LeMond doute de Contador Greg LeMond met en doute les performances d’Alberto Contador sur 
le tour, notamment lors de l'ascension vers Verbier. Dans sa chronique parue dans Le Monde, l’ancien triple vainqueur du 
Tour de France, Greg LeMond, s’interroge sur les performances d’Alberto Contador cette année, notamment lors de 
l’ascension vers Verbier, dans les Alpes (8,5 km de montée à 7,5% de pente moyenne en 20 min 55). L’Américain s’appuie 
sur une étude de l’ancien entraîneur de l'équipe Festina, Antoine Veyer, parue dans Libération, qui affirme que pour 
accomplir un telle ascension, Contador aurait eu besoin d’un VO2 max (consommation maximale d'oxygène) de 99,5ml / mn 
/ kg. Un taux «jamais été atteint par aucun athlète, dans aucun sport», explique Greg LeMond et qui pousse l’ancien coureur à 
«s'interroger sur ces performances extraordinaires». Greg LeMond appuie son argumentation en indiquant que lors du procès 
Festina en 2000, les coureurs impliqués dans le scandale de dopage pouvaient porter leur VO2 de 70 à 90 ml / mn / kg. «C'est 
pourquoi je reste dubitatif face à toute performance qui paraît trop bonne pour être vraie», conclut LeMond. 

 

 

40 Textes « Jeux Vidéo » 

1 Gadgets à gogo. Elle en a d'ailleurs tout l'attirail avec une panoplie d'effets absolument déconcertants. On peut changer la 
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forme de son visage, le fusionner avec un autre ou encore se mettre de fausses moustaches. Et c'est cette dernière fonction qui 
est la plus intéressante puisqu'elle utilise la reconnaissance faciale. On imagine que Nintendo a déjà songé à des jeux DSi 
basés sur cette fonctionnalité. Pour l'instant, on peu déjà envoyer ses photos par Wi-Fi à une autre DSi 

2 

Cent millions de DS et la DSi. Depuis la sortie de la DS, deux versions ont vu le jour. La première version ne fait pas dans le 
détail avec des lignes brutes. Mi-2006, elle est refondue et ressort sous le dénominatif Lite. Plus fine et totalement lisse, elle 
devient un objet que l'on peut mettre dans une sacoche ou un sac à main sans complexe. Après 4 ans d'existence, la DS tient 
toujours le haut des charts. C'est d'ailleurs la console la plus vendue au monde avec 100 millions d'unités écoulées. 
Aujourd'hui, Nintendo ne compte pas s'arrêter en si bon chemin et lance la DSi, troisième itération de sa portable. Est-ce un 
futur succès ou simple mise à jour de courtoisie ? Pour le savoir, Tom's Guide l'a décortiqué avant sa sortie prévue pour le 3 
avril. 

3 

A utiliser du bout des doigts. Impatient de voir ce que cela donne en jeu, on lance une partie. Et là c'est une déception qui 
tombe. La course des boutons est trop courte. Bien que cela ne soit pas trop gênant sur les touches A, B, X, Y, L et R, cette 
spécificité se révèle handicapante pour la croix directionnelle. Ceux qui sont habitués à jouer avec les pouces collés aux 
commandes vont être surpris. On n'arrive plus à actionner proprement tous les boutons, en particulier la direction arrière de la 
croix. La raison de cette modification est simple. Après la batterie, c'était un autre moyen pour diminuer l'épaisseur de la 
console. Un choix discutable. 

4 
Commentaire n°6. On agrandi l'écran et on garde la même résolution (sans upscaling) ce qui nous donne une définition 
visuellement inférieur à celle d'un écran plus petit, forcément. Cette DSi est quand même pas une vraie évolution avec sa 
batterie plus faible et son port gba supprimé, ca me laisse de marbre, tout ca pour une cam en plus. 

5 

Internet et boutique en ligne. Avec cette DSi arrivent DSi Shop, l'équivalent DS de la chaîne Wii Shop de la console de salon 
de Nintendo. On pourra y télécharger des jeux DSiWare et diverses applications à stocker sur la carte SD. Un système de 
point sera mis en place pour acheter certains contenus. Nous n'avons pas pu tester cette partie de la console à cause d'une 
erreur réseau récurrente qui nous empêche tout accès à Internet. Notons d'ailleurs que la connexion Wi-Fi est compatible 
avec le WPA 2. 

6 

Port SD : attention au piratage. Le fait que la DSi comporte un port SD pourrait lui être fatal. En effet, la DS est l'une des 
consoles actuelles les plus piratées. Il suffit de posséder un Linker pour lancer des jeux piratés sur la machine de Nintendo. 
Avec la DSi, la firme japonaise en a profité pour bloquer cette possibilité. Même les Linkers les plus récents n'y fonctionnent 
pas. Lorsque l'on sait que la Wii est désormais piratable à partir de son port SD en utilisant une faille de Zelda, on a du mal à 
comprendre pourquoi Nintendo donne encore des battons pour se faire fouetter. Il sera beaucoup plus aisé de pirater via 
l'interface SD qu'auparavant où l'achat obligatoire d'un Linker limitait déjà le piratage.Ecrans améliorés. La moins bonne 
autonomie de la DSi est également à attribuer à ses deux écrans. Comme promis, ceux-ci ont été agrandis. 

7 

Jeux vidéo. Le déclin de la PS2 plombe le marché du jeu vidéo. Les trois plus gros marchés mondiaux du jeu vidéo, Etats-
Unis, Japon et Grande-Bretagne, ont souffert de la baisse des ventes de jeux sur la console d'ancienne génération de Sony. 
Numéro un des ventes en 2009: le nouvel opus de la série Call of Duty. Les ventes de jeux vidéo dans les trois marchés 
majeurs - Etats-Unis, Japon, Grande-Bretagne - ont chuté de 8% en 2009 par rapport à l'année précédente, avec 379,3 
millions de titres vendus, selon les chiffres du Top Global Markets, compilés à partir de données de trois cabinets spécialisés 
(NPD, GfK Chart-Track et Enterbrain). La baisse est due en grande partie au déclin de la console PlayStation 2 (Sony) - peu 
à peu remplacée par la PlayStation 3 -, dont les ventes de jeux ont baissé de 56% aux Etats-Unis, 67% en Grande-Bretagne et 
55% au Japon. 

8 

Quelques défauts. La différence n'est pas aussi frappante qu'entre la DS et la DS Lite. Cette dernière étant déjà un modèle très 
abouti, on est obligé de regarder dans les accessoires et le software de la console pour découvrir de véritables nouveautés 
avec l'APN, la retouche sonore, le port SD et l'accès à Internet. Ces points intéressants sont ternis par un retrait du port GBA 
et une autonomie en baisse. On ne parlera qu'à demi-mot de la réduction physique des boutons, la gêne occasionnée ne 
concernant pas tous les utilisateurs. 

9 

La fin de la GBA sur DS. Comme annoncé, le port GBA a bel et bien disparu de cette mouture. Après 8 ans de bons et 
loyaux services, les jeux GameBoy Advance sortent donc du ring. En outre, avec cette suppression, ce sont également les 
opus de Guitar Hero : On Tour qui ne fonctionnent plus sur ce modèle. En effet, le jeu d'Activision sur DS nécessite un 
accessoire qui se fixe sur le port GBA de la DS. Nintendo nous a confirmé cette information. Pour le moment, la firme 
japonaise ne pense pas pallier ce manque. 

10 

Commentaire N°3. Dr_cube je rejoins ton analyse, je pourrais ajouté que face à la crise... lors de la montée en puissance de 
sony.... Nintendo c'est juste contenter de faire ce qu'il fallait c-à-d vendre des jeux vendre des consoles au meilleur prix pour 
sauver sa société.Le truc le plus flagrant c'est le rajout du port Sd ... Il savent que la console est la plus piraté mais ils s'en 
foutent et ça les arrange même , contraiment à sony ou même M$ft sait Nintendo perdre pour gagner.Stratégie simple le 
respect du pouvoir d'achat des joueurs, essayez de mettre un custom firmware sur une psp...Au contraire la DS et la wii sont 
d'une simplicité monstre ma grand pourrais installer un modchip ou un linker... Et Nintendo pourrais rendre la tache des 
pirates bien plus compliqué. C'est sur ils ne sont pas au top graphiquement d'ailleurs il ne l'on jamais été que je saches, 
chaque fois le concurrent (sega) sortait une innovation (bien chère en passant) qui "ringardisait" leur console du moment 
.Pourtant Nintendo est encore la et je vois bien sony dans le rôle sega. 

11 

Personnellement je n'ai pas chargé ma DS depuis que j'ai un iPod touch : les jeux gratuits de l'iPod touch suffisent à 
m'amuser ! Et si j'avais envie de jouer plus, les jeux payants sauraient me rassasier. Non seulement ils sont moins chers 
(moins de 10 euros), mais en plus c'est plus simple de se les procurer. Nintendo devra donc se méfier de Sony et d'Apple. Je 
suis certain qu'ils sont plus ou moins prêts à riposter. N'oublions pas qu'Apple pourrait aussi attaquer sur le marché des 
consoles de salon en sortant un AppStore et un contrôleur de jeux pour son Apple TV. La guerre des consoles est loin de 
prendre fin. Désolé d'avoir fait si long. Je blague. 

12 
Des modifications malheureuses. Commençons cette prise en main par un tour d'horizon de la DSi. On remarque de prime 
abord qu'elle est plus fine et plus légère que la version Lite de la DS. En tournant et retournant la console on comprend d'où 
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provient cette impression de réduction des mesures. 

13 

Une autonomie en berne. Un peu plus large et longue que la DS Lite, la DSi est néanmoins plus fine de 3 millimètres. Son 
poids est inférieur de seulement 3 grammes à celui de son aînée. Malgré ce peu de différence, Nintendo a rogner sur un 
aspect de sa console. Alors que la DS Lite possède une batterie de 1000 mAh, la DSi se contente d'un modèle de 840 mAh. 
Conséquence directe de cet allègement : une baisse de l'autonomie. Alors que la DS Lite pouvait fonctionner sans arrêt 
pendant 19 heures, la DSi voit sa charge diminuer plus rapidement jusqu'à n'atteindre que 14 heures au maximum. 

14 

Mais assez novatrice pour y succomber. Malgré cela, la DSi n'est pas un mauvais choix puisque plus complète que ses aînées. 
Pour vingt euros de plus que la DS Lite, soit 169,99 , vous pourrez acquérir une console portable multifonction. Dans sa 
troisième version, la DS se rapproche de plus en plus de la PSP de Sony avec l'avantage de son écran tactile. Internet, jeu, 
musique et photo, on se rapproche du tout-en-un. 

15 

La division des produits à connecter en réseau (PC, consoles de jeu) a pour sa part dégagé un gain d'exploitation, grâce à une 
hausse de son chiffre d'affaires et à des réductions de coûts. Selon Sony, les ordinateurs Vaio ont été très appréciés, de même 
que les consoles PlayStation 3 (PS3) et les jeux associés qui se sont très bien vendues à Noël. Sony a écoulé 6,5 millions 
d'exemplaires de PS3 entre octobre et décembre derniers, du jamais vu en un trimestre. Reste que l'activité des jeux vidéo 
n'est pas dans son ensemble profitable, la PS3 étant coûteuse à produire et les autres modèles, ancienne PS2 et portable PSP, 
trouvant moins preneurs. 

16 

Nouvelle console, nouvelle interface. Après test, la DSi s'avère plus prompte à démarrer que son aînée. Cela se joue à 
quelques millisecondes. Une fois sous tension, elle ouvre son menu principal. On découvre alors la nouvelle version de 
l'interface DS. Elle s'organise en une frise d'une quarantaine d'icônes. A l'origine, seules 7 d'entre elles sont occupées. On 
devrait pouvoir combler les autres de ses téléchargements. Le menu option gagne une catégorie, celle qui concerne la 
connexion à Internet. Plus coloré que le précédent système, celui de la DSi est également plus fourni et très intuitif. Un bon 
point pour une console destinée au plus grand nombre. 

17 

La DSi semble être la première réponse de Nintendo à l'iPod touch : Le "i" rappelle quelqu'un, L'argument de vente principal 
sont les deux appareils photos, pour se démarquer de l'iPod touch qui propose un écran tactile bien meilleur que celui de la 
DS, ? La DSi a un magasin intégré, même s'il n'est pas aussi rempli et aussi utilisable que celui de l'iPod. ? Ouverture sur le 
multimédia, avec diaporama de photos, écoute de musique etc. ? 

18 

Concernant les chiffres, Nintendo est maintenant la deuxième entreprise du Japon (derrière Toyota), et Yamauchi est devenu 
l'homme le plus riche du Japon. ?La DS n'est pas la console la plus vendue, puisque la PS2 a dépassé les 140 millions de 
consoles vendues. ?La Gameboy (orginale + pocket + color) est à 120 millions d'exemplaires. ?La première Playstation est 
aussi à cent millions de ventes. ?Donc la DS a encore du chemin à faire pour espérer dépasser la première Gameboy et la 
PS2. Avec cinq années au compteur, je pense que c'est un peu tard, mais bon, on n'est pas à l'abris d'une killer-app de fin de 
vie. On avait vu ça avec les Pokémon sur Gameboy. 

19 

Concernant le "piratage" des jeux, Nintendo a toujours été très virulent. Ils ont fait fermer des centaines de sites d'émulation, 
et ont interdit la vente de Linkers à plusieurs reprise. Sur Gamecube ils ont utilisés des mini-DVD spécialement protégés afin 
de limiter la copie, et ils regorgeaient d'inventivité pour empêcher le fonctionnement du Freeloader à chaque nouveau jeu. 
Sur Wii, ils changent régulièrement les circuits pour embêter les fabricants de puces. ?Sur consoles portables ils ont toujours 
été un peu plus cool, en se refusant souvent de zoner leurs consoles. Il est vrai que le port SD (sur Wii et sur DSi) est une 
décision étrange, surtout que ce n'était vraiment pas indispensable. 

20 
Une jouabilité modifiée. La DSi étant avant tout une console de jeu, nous l'avons éprouvé sur Le Seigneur des Anneaux : 
l'Age des Conquêtes. Récent titre de la console portable de Nintendo, il possède un moteur 3D développé. 

21 

Retouche photo sur DS. Grande innovation de la nouvelle DS : ses appareils photo. L'un se situe sur la face avant de la 
portable. L'autre est coincé entre les deux écrans et jouxte le microphone. Chacun de ces APN offre une résolution de capteur 
de 0,3 mégapixel. On est bien loin des appareils compacts et même des téléphones actuels qui proposent plusieurs Mpx. Bien 
que cela soit suffisant pour certains blogueurs, la fonction APN de la DSi fait figure de gadget. 

22 
AAC et c'est tout. Cette source de stockage peut également servir à embarquer ses musiques sur la console. A ce sujet, 
rappelons que la DSi n'accepte que le format AAC. Toujours dans le côté gadget, elle dispose d'un Studio Son destiné à 
retravailler ses musiques ou ses enregistrements. Plusieurs effets sont là aussi de la partie. 

23 
Une console musicale. Les 256 Mo de mémoire interne permettent de prendre plus de 400 clichés. Si cela n'est pas suffisant, 
il est toujours possible d'étendre cet espace via le nouveau port SD. Situé sur le côté droit, il arbore une ouverture flexible 
similaire à celle du compartiment Memory Stick de la PSP. 

24 
Pour vingt euros de plus. Cent millions de consoles plus tard, Nintendo s'apprête à sortir sa troisième DS en Europe. Après 
avoir effectué un tour de la situation, on ne peut pas dire que la DSi soit mieux que sa précédente version. 

25 

Nouvelles technologies. Jeux électroniques. Consoles de jeux. La Wii de Nintendo : nous l'avons essayée. Pour la boxe, la 
Wiimote se relie avec un fil au Nunchuk (nunchaku), une manette dotée d'un stick multi-directionnel qui nécessite elle aussi 
quelques temps d'adaptation. La Wiimote dans une main, le Nunchuck de l'autre, les joueurs s'échangent des coups virtuels. 
Deux enseignements. D'abord, l'exercice est physique. Cinq minutes de combat suffisent à se faire une idée. Ensuite, il 
demande de la place pour ne pas amocher son partenaire. A moins de se contenter de mouvements minimalistes, la Wii est 
une console qui exige d'avoir un certain espace devant sa télé. Ce qui est déjà vrai seul l'est d'autant plus en multijoueurs. A 
trois ou quatre au tennis, il faut parfois être attentif non seulement à l'action sur l'écran mais aussi à ses côtés. 

26 

Chronologie d'un succès. Sortie en 2004, la Nintendo DS sonna le renouveau de la marque. Longtemps mise au second plan à 
cause de la suprématie de Sony sur le marché des consoles de salon, Nintendo venait de sortir son épingle du jeu en équipant 
sa nouvelle console portable d'un écran tactile.Commentaire n°2. Il manque quand même une info super importante dans ce 
test. La nouvelle DSi est maintenant Zoné ce qui veut dire qu'il est impossible d'acheter ses jeux en import ce qui est très 
regrettable quand on voit que des jeux comme Ouendan (Elite Beat Agent) ou Etrian Odyssey ont mis presque deux ans à 
arriver chez nous. 
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27 

Jeux vidéo. Microsoft prend Nintendo à son propre jeu. A la manière de la Wii, la Xbox 360 sera bientôt capable de détecter 
les mouvements des joueurs. Mais sans la moindre manette, grâce à un système de reconnaissance visuelle. Microsoft prend 
de l'avance. Lundi soir, à la veille des conférences de presse de Nintendo et Sony, le groupe américain a ouvert l'E3, le plus 
grand salon des jeux vidéo au monde, en frappant fort. Comme la Wii, sa Xbox 360 pourra bientôt détecter les mouvements 
des joueurs. Mais alors que la console de Nintendo impose l'usage d'une télécommande généralement tenue à la main, celle 
de Microsoft sera capable de reconnaître tous les mouvements du corps à distance. 

28 

Ils ont été un peu plus sûrs d'eux avec la Wii, d'autant que la présentation de la console aux journalistes et au public a été un 
succès incommensurable, ridiculisant déjà la PS3 et la Xbox360 lors du plus grand salon du jeu vidéo. Ca n'avait pas été le 
cas lors de la présentation de la DS, encore au stade de prototype et encore plus moche que la première version sortie. ??Bref, 
on voit clairement avec Nintendo que la prise de risques est très importante. Nintendo a totalement changé de stratégie et de 
manière de communiquer dès lors que Yamauchi a laissé sa place à Iwata, et que Reggie a pris la tête de Nintendo aux États-
Unis. ?Reste à savoir si Nintendo va profiter de cette position de leader sur les deux marchés des consoles pour investir 
comme il se doit dans des nouvelles technologies et dans de nouvelles équipes de recherche et développement. Il serait temps 
que Nintendo se diversifie car son marché s'est diversifié. Je pense que c'est le seul moyen pour qu'ils préservent leur position 
sur le long terme. ?? 

29 

Bref, je ne pense pas qu'il y ait une réelle relation entre les performances graphiques d'une console et son succès. Le plus 
important c'est que le prix de vente soit adapté aux clients. Si la Wii coûtait plus de quatre cent euros je ne pense pas qu'elle 
pourrait se vendre autant.. De même, si la PS3 avait coûté 199 euros alors qu'elle est censé être une console haut de gamme 
bourrée de technologies, ça ne l'aurait pas fait. Je me souviens que pour la sortie de la Gamecube en Europe, Nintendo a 
brutalement baissé le prix de cinquante euros quelques jours avant la sortie de la console. Ca n'avait pas forcément été bien 
accueilli par le grand public, qui se disait qu'à ce prix là c'était certainement de la merde par rapport à la PS2 et à la Xbox qui 
étaient plus chères à l'époque. Si on veut vendre un produit qui paraisse de qualité, il faut être plus cher que les concurrents. 
Mais il faut accepter aussi de restreindre son nombre de clients, tout en réalisant de meilleures marges. ?C'était la stratégie de 
Sony avec la PS3. Mais ils ne pouvaient pas prévoir que dans le même temps Nintendo allait faire totalement l'inverse en 
augmentant considérablement leur nombre de clients potentiels. Alors que Sony sortait une console super chère et instaurait 
(avec MS) les jeux à soixante-dix euros, Nintendo arrivait avec une Wii abordable (bien que chère) et des jeux à cinquante 
euros. 

30 

Nouvelles technologies. Consoles de jeu. Les Européens n'auront pas de PlayStation PS3 à Noël. Sony joue avec la patience 
des Européens. Alors qu’il leur faisait miroiter une sortie imminente de la PlayStation PS3, voici qu’il retarde subitement de 
cinq mois la commercialisation de sa nouvelle console. Initialement attendue pour novembre, en même temps que le Japon et 
les États-Unis, la PlayStation PS3 n’arrivera plus en Europe et dans le reste du monde qu’en mars 2007. Pourquoi un tel 
contretemps ? Tout simplement parce que Sony a pris du retard dans sa production, et que les mauvaises manières de 
l’industrie du jeu vidéo veulent que, dans ce cas-là, l’Europe et le reste du monde soient régulièrement sacrifiés au profit des 
marchés japonais et américains, jugés plus porteurs. Contrairement aux Japonais, les Européens ne se jettent pas sur les 
dernières nouveautés, donc s’ils veulent une PlayStation, il pourront prendre une PlayStation PS2 sans trop de souci, ose sans 
rougir un analyste. Le groupe estime que les conséquences d’un délai sont minimales en Europe. Le titre l’encaissera comme 
une mauvaise nouvelle, mais cela n’aura pas d’impact significatif sur les résultats, poursuit-il. Mercredi matin, le titre Sony, 
toujours prompt à réagir à chaque mauvaise nouvelle sur la PlayStation PS3, perdait environ un-pour-cent dans les 
transactions électroniques hors séance. 

31 

Commentaire N°1. Nintendo n'a jamais été mis au second plan à cause de Sony ou de n'importe qui sur le marché des 
consoles portables. Depuis l'invention du jeu portable par Nintendo avec les Game&Watch puis avec la Gameboy, Nintendo 
a dominé ce marché. Tous ceux qui se sont risqués à attaquer Nintendo sur ce marché n'ont pas réussi à leur voler la vedette. 
??De plus, lors de la présentation de la DS, ils n'étaient pas très sûrs d'eux. Ils n'arrêtaient pas de répéter que la DS était un 
"troisième pillier", une "expérience", et qu'une Gameboy traditionnelle était prévue. En réalité, ils ne savaient pas du tout si la 
DS allait marcher ou non. Ils ont fait un pari très risqué, et ont tout fait pour assurer leurs arrières. Cette prise de risques a 
porté ses fruits, mais ça aurait vraiment pu être fatal à Nintendo. D'autant qu'au début les ventes ont mis plusieurs mois pour 
vraiment décoller. 

32 
Nintendo DSi : le test de la nouvelle DS. Sommaire. Chronologie d'un succès. Des modifications malheureuses. Ecrans 
améliorés. Une jouabilité modifiée. Le problème du stylet. Nouvelle console, nouvelle interface. Retouche photo sur DS. Une 
console musicale. Port SD : attention au piratage. Internet et boutique en ligne. Pour vingt euros de plus. 

33 

Nouvelles technologies. Jeux électroniques. Consoles de jeux. La Wii de Nintendo est commercialisée. Cela faisait 
longtemps que Nintendo n'avait pas été à pareille fête. Après les contre-performances successives de la Nintendo 64 et de la 
GameCube, qui ont donné l'occasion à Sony de lui rafler sa place de numéro un du jeu vidéo, le créateur de Mario débarque 
vendredi en Europe avec sa Wii, regonflé à bloc. Disponible depuis le vingt novembre aux États-Unis et depuis le deux 
décembre au Japon, la nouvelle console a connu dans les deux cas un démarrage en trombe, tous les exemplaires prévus 
ayant été immédiatement vendus. Un classique pour Sony et sa PlayStation, mais auquel Nintendo n'était plus forcément 
habitué. L'histoire se répétant, le japonais annonçait en début de semaine l'arrivée d' un stock massif de Wii pour faire face à 
une demande européenne exceptionnelle. Pour jouer à la Wii, et surtout pour en dégoter une, il faut se lever de bonne heure, 
poursuivait-il, agitant la menace d'une pénurie toujours efficace pour stimuler les ventes à l'approche de Noël. D'ici à la fin de 
l'année, quatre millions de consoles doivent être mises sur le marché dans le monde, et six millions d'ici à la fin de l'exercice 
fiscal 2007, fin mars. A cette date, quatre cent mille Wii devraient être commercialisées en France. 

34 

Une course très courte. La plus grande taille des écrans est agréable. Elle permet de plonger dans le jeu sans avoir à se 
rapprocher trop de la console. Le jeu démarré, ce n'est qu'une fois les mains sur les boutons que l'on s'aperçoit d'une autre 
nouveauté. Les commandes ont été rabotées. Comprenez par cela que les touches sont plus basses que sur la version Lite. De 
plus, elles produisent un clic à chaque pression et son plus dures qu'auparavant. 

35 Nouvelles technologies. Jeux électroniques. Consoles de jeux. La Wii de Nintendo : nous l'avons essayée. Finie l'image du 
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jeune avachi sur son canapé. Avec la Wii, le joueur participe à l'action grâce à la Wiimote, une manette sans-fil totalement 
originale qui reconnaît les gestes des joueurs. Un mouvement de poignet, et le personnage change de direction. Pour un 
habitué des croix multidirectionnelles et des joystick analogiques, forcément, ça surprend. D'autant que le design ressemble 
plus à une télécommande de télévision. Pourtant, grâce à ses quelques arrondis, la prise en main de la Wiimote est d'emblée 
plus confortable qu'attendue, dans la lignée de ce que Nintendo a su proposer avec la Nintendo 64 puis la GameCube. Ce qui 
n'empêchent pas les premiers contrôles d'être déroutants. Sur le menu de sélection, on peine à viser les bonnes cases pour 
débuter une partie, et l'on en vient à regretter les bons vieux systèmes de navigation. Histoire d'habitude, sûrement. 

36 

Commentaire n°5. Je suis d'accord avec toi yaonax, sauf sur les performances graphiques des consoles de Nintendo. La 
SNES tenait la route face à la Megadrive, notamment avec les grands jeux de Nintendo comme Mario Kart ou F-Zero, et 
même Starfox. La Megadrive n'avait pas à se plaindre, mais quand même. Même les premiers jeux de la console comme 
Mario World commençaient à montrer la puissance du Mode7. La Nintendo64 était sur le papier plus performante que la 
Playsation. C'est certainement parce qu'elle est sortie deux ans plus tard. Elle n'était par contre pas bien maîtrisée par les 
quelques développeurs tiers de la console. La Gamecube était bien meilleure que la Playstation 2 pour la 3D. La Wii est bien 
meilleure qua la PS3 ou que la Xbox360 en terme de performances graphiques. Pour les consoles portables je suis d'accord, 
Nintendo a toujours privilégié l'autonomie, le prix de vente, et la solidité. Les concurrents de Nintendo ont toujours 
privilégiés les performances brutes, créant ainsi des produits peu mobiles car peu autonomes et/ou fragiles et/ou chers et/ou 
trop gros. 

37 

Le problème du stylet. Pour continuer sur les commandes, le stylet est toujours placé sur le côté droit de la console. Il a gagné 
quelques millimètres de longueur ce qui n'est pas désagréable. Sur les précédentes versions, il était parfois trop court pour 
certaines mains. Par contre, il y a toujours autant de jeu dans son compartiment. Comme sur les DS et DS Lite, une utilisation 
régulière du stylet lissera son buttoir jusqu'à ce qu'il glisse de son emplacement. Heureusement qu'il est possible de se 
procurer des stylets dans les boutiques spécialisées. 

38 

Mainmise sur le casual gaming. Avec cette console, c'est une autre manière de jouer qui est apparue. Ses deux écrans qui 
rappellent les Game & Watch, ont multiplié les possibilités de jeu. Pariant sur cette diversité, sa ludothèque s'est 
progressivement ouverte à un public d'un nouveau genre. Fin 2005 voit l'apparition de Nintendogs, une sorte de Tamagotchi 
canin. C'est un jeu simple au possible qui s'adresse avant tout aux non-joueurs. C'est un succès incontesté pour ce premier jeu 
de la gamme Touch ! Generations. Quelques mois plus tard, c'est le docteur Kawashima qui débarque sur la DS avec son 
entraînement cérébral. Le jeu passe de main en main et se joue de 7 à 77 ans. Nintendo venait de s'approprier le marché du 
casual gaming sur console. 

39 

Pour les consoles portables, j'ai l'impression que Nintendo et Sony doivent maintenant faire face à un nouveau concurrent : 
Apple. L'iPod touch / iPhone est en effet une "vraie" console de jeux. De part l'absence de boutons physiques et de part 
l'absence d'un modèle économique parfaitement rentable et prouvé, on ne voit pour le moment que des jeux "casual". Cela 
place l'iPod touch en concurrent direct de Nintendo. Apple adopte une approche différente en plaçant un prix élevé, pour un 
produit haut de gamme et multi-fonction. L'iPod touch en tant que matériel est donc concurrent direct de la PSP car il est cher 
et ouvert sur le monde, et de la DS car il a un écran tactile. Concernant les jeux, on s'approche plus du style de jeux DS, 
même s'il n'y a pas encore de véritable killer-app comme sur les consoles de Nintendo et de Sony. ?L'iPod touch bénéficie 
toutefois d'un avantage de taille : le magasin de jeux est dans la poche des gens. Pour les développeurs, il est aussi bien plus 
facile de vendre des jeux sur l'AppStore. Les outils de développements sont bien plus simples sur iPod que sur DS, ce qui 
pourrait attirer de nouveaux studios. ? 

40 

Or il apparaît que dans le milieu des consoles les parts de marché sont extrêmement importantes, car elles décident : 
L'investissement des éditeurs tiers, le positionnement dans les rayons, la quantité de sites Web / magasines. Il est donc 
important d'avoir une part de marché importante. Pour les consoles portables il n'y a pas vraiment de problèmes pour le 
moment car les deux consoles n'ont pas tout à fait les mêmes clients. La PSP et la DS se vendent très bien et il y a de la place 
pour les deux. Je ne pense pas que Nintendo ait perdu beaucoup de ventes à cause de la PSP. 

 

2 TEXTES SIMILAIRES DEUX À DEUX  

Deux paires de sous-corpus similaires sont constitués. La première paire de sous-corpus porte 

sur des thèmes « Respiration » et « Digestion », la seconde paire porte sur le « Rugby » et le 

« Football ».  

40 Textes « Respiration » 

(Voir ci-dessus) 

 

40 textes « Digestion » 
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1 

Digestion. Appareil digestif. Description de l'appareil digestif. Les organes de la digestion. Le côlon. L'intestin grêle 
s'abouche avec le côlon par un système de deux lèvres qui empêchent le reflux du contenu du second vers le premier. Cet 
abouchement se fait dans le cæcum, portion du côlon qui se prolonge par l'appendice, organe du système immunitaire ouvert 
comme un doigt de gant dans le cæcum. Le côlon, sombre et court (un mètre et cinquante centimètres), a un diamètre de trois 
à quatre fois supérieur à celui de l'intestin grêle. Il forme un cadre dans l'abdomen et se prolonge par un réservoir de douze 
centimètres de long (le rectum), qui se termine par l'anus. Ce dernier est un petit canal de deux à quatre centimètres de long 
dont l'intérieur est recouvert d'une surface plissée qui fait la jonction à l'extérieur avec la peau. L'anus, ayant une fonction de 
robinet, est enchâssé dans un ensemble de muscles en partie contrôlés, de façon automatique, par un système sensible au 
contenu du rectum. 

2 

Digestion. Mastication et déglutition. La digestion intestinale. Le chyme gastrique, qui a franchi le pylore, parvient dans 
l'intestin grêle, formé de trois segments: duodénum, jéjunum et iléon. Le duodénum mélange le chyme gastrique avec les 
sécrétions pancréatiques et biliaires. Le jéjunum est le site essentiel d'homogénéisation et de malaxage du chyme intestinal et 
de formation des enzymes du grêle. Il joue un rôle de premier plan dans l'absorption. L'iléon est caractérisé par un 
péristaltisme puissant et permanent. C'est le site d'absorption de la vitamine B12 et des acides biliaires. 

3 

Digestion. Série d'opérations chimiques ayant pour théâtre différents organes et au cours desquels les aliments sont traités et 
rendus assimilables par l'organisme. Le pétrole brut, tel qu'il est extrait des profondeurs du sol, ne pourrait pas faire tourner un 
moteur d'automobile. Il doit être traité dans une raffinerie où, du brut, sont extraits l'essence et le supercarburant seuls 
utilisables par un moteur d'auto. Les aliments que nous mangeons ne seraient pas assimilables sans ce raffinage qui s'appelle 
la digestion. Elle commence dans la bouche où les aliments sont mâchés et enrobés de salive, laquelle aide déjà à la digestion 
de certaines substances. Par bouchées, les aliments arrivent dans l'estomac où ils sont triturés, malaxés. Des acides, des sucs, 
des enzymes, présents dans l'estomac, commencent à séparer et à traiter les glucides, les protides et les lipides. Dans le 
duodénum, d'autres enzymes, d'autres sucs terminent le travail et font des aliments l'essence ou le super aptes à faire 
fonctionner le moteur humain. Le produit du raffinage peut alors passer dans l'intestin grêle d'où il gagnera le sang puis les 
cellules. 

4 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Du broyage à la dilution des aliments. L'action des enzymes 
digestives. Les constituants de cette pâte devenue liquide sont ensuite découpés par les enzymes digestives, lesquelles sont des 
protéines synthétisées par les cellules du pancréas : amylase, lipase et trypsine, de l'estomac : pepsine, et de l'intestin grêle 
(entérokinase). Cette synthèse, programmée génétiquement, consiste en l'assemblage ordonné d'acides aminés issus de la 
digestion des aliments. Les protéines ainsi constituées acquièrent une forme caractéristique qui leur confère une fonction 
enzymatique: les amylases découpent les glucides sous forme d'amidons ou de produits amylacés ; les protéases, les protides ; 
les lipases, les lipides. 

5 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Du broyage à la dilution des aliments. Au même endroit arrivent 
les sécrétions biliaires, dont la couleur jaune d'or est due à un pigment, la bilirubine, issu de la dégradation par le foie de 
l'hémoglobine, laquelle donne sa couleur rouge au sang. Produite par le foie en permanence, la bile dépourvue d'enzymes, la 
bile ne constitue pas un suc digestif, est stockée entre les repas dans une petite poche, la vésicule biliaire, située sous le foie. 

6 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Découpage des glucides par les amylases. Quoi qu'il en soit, 
l'amylase réduit les molécules d'amidon, molécules faites de milliers de molécules de glucose liées entre elles, en dextrines ou 
en maltodextrines, assemblages de cinq molécules à cinquante molécules de glucose et de maltose, un sucre comprenant deux 
molécules de glucose. La suite de cette réaction d'hydrolyse se produit sur les parois des cellules qui tapissent l'intestin grêle. 

7 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Les échanges au sein de l'appareil digestif. L'appareil digestif est 
composé d'un tube et de différents organes qui en valorisent les fonctions. Ce tube peut être assimilé à une surface d'échanges, 
entre l'homme et son environnement biologique, comparable à la membrane d'un être unicellulaire, comme une bactérie ou 
une paramécie. À travers cette membrane, les nutriments du milieu extérieur passent dans la cellule, tandis que les déchets 
cellulaires sont rejetés hors de l'organisme, qui est donc séparé de son environnement par cette même membrane qui l'entoure, 
empêchant les substances nocives d'entrer et les substances indispensables de sortir. 

8 

Digestion. Mastication et déglutition. La digestion commence dans la cavité orale. Les aliments y sont mélangés à la salive, 
sécrétée par trois paires de glandes : parotides, sous-maxillaires et sublinguales, sous la stimulation du système neurovégétatif. 
Parmi ses nombreuses fonctions, la salive facilite la déglutition, maintient humide la cavité buccale, sert de solvant pour les 
molécules qui stimulent les papilles gustatives. Elle renferme une amylase qui commence la digestion des glucides. La 
nourriture, mêlée à la salive et mastiquée, est devenue le bol alimentaire, qui sera dégluti dès sa mise en contact avec la paroi 
postérieure et latérale du pharynx, après occlusion de la cavité buccale, des fosses nasales et du larynx. Il s'agit là d'un 
processus réflexe dont la réponse ne peut plus être bloquée. 

9 
Digestion. Mastication et déglutition. Rôle de l'estomac. Quand le bol alimentaire arrive dans la partie supérieure de 
l'œsophage, il provoque l'ouverture du sphincter œsophagien supérieur et la formation d'ondes propulsives, qui assurent le 
transport de la nourriture du pharynx à l'estomac. 

10 

Digestion. Mastication et déglutition. La digestion commence dans la cavité orale. Les aliments y sont mélangés à la salive, 
sécrétée par trois paires de glandes : parotides, sous-maxillaires et sublinguales, sous la stimulation du système neurovégétatif. 
Parmi ses nombreuses fonctions, la salive facilite la déglutition, maintient humide la cavité buccale, sert de solvant pour les 
molécules qui stimulent les papilles gustatives. Elle renferme une amylase qui commence la digestion des glucides. La 
nourriture, mêlée à la salive et mastiquée, est devenue le bol alimentaire, qui sera dégluti dès sa mise en contact avec la paroi 
postérieure et latérale du pharynx, après occlusion de la cavité buccale, des fosses nasales et du larynx. Il s'agit là d'un 
processus réflexe dont la réponse ne peut plus être bloquée. 

11 

Digestion. Mastication et déglutition. La digestion intestinale. Le suc intestinal est composé d'enzymes : peptidases, lipases, 
amylases, de mucus et d'électrolytes. Le pancréas sécrète dans la lumière duodénale certaines de ces enzymes : trypsine, 
chymotrypsine, dont l'importance est capitale pour la digestion. La bile, produite par les cellules hépatiques, est conduite par 
le canal cholédoque dans la seconde portion du duodénum. Elle remplit d'importantes fonctions physiologiques comme 
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l'activation des lipases ou l'émulsion des graisses. La régulation nerveuse fait intervenir le parasympathique, qui joue un rôle 
activateur, alors que le sympathique est l'inhibiteur. L'absorption commence lorsque la dégradation chimique des aliments a 
été achevée par les sécrétions pancréatiques et biliaires. 

12 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. La sécrétion biliaire. La sécrétion biliaire dans le duodénum se 
fait au même endroit, dans l'ampoule de Vater, réunion des canaux pancréatique et biliaire, et en même temps que la sécrétion 
pancréatique, lors du repas. Cette sécrétion contient non seulement les enzymes de l'hydrolyse de l'amidon et des protéines, 
mais également les enzymes nécessaires à l'hydrolyse des lipides, appelées lipase et colipase. En milieu lipidique, la lipase ne 
peut s'approcher des liaisons chimiques à casser qu'en présence de colipase. La réaction libère des acides gras et des 
monoglycérides, forme sous laquelle les lipides pourront traverser les membranes des cellules intestinales. Ainsi, les aliments 
sont transformés et dirigés dans la première partie du tube digestif, la transformation mécanique précédant la transformation 
chimique dans l'estomac et, surtout, dans le duodénum. 

13 
Digestion. Appareil digestif. Description de l'appareil digestif. L'homme se nourrit au cours de repas ponctuels alors que les 
cellules du cerveau, des muscles et des os se nourrissent en permanence. Cela est possible grâce à la fonction de réservoir de 
l'appareil digestif, dont la plus grande partie est localisée dans le ventre, ou abdomen. 

14 

Digestion. La digestion intestinale. Le suc intestinal est composé d'enzymes : peptidases, lipases, amylases, de mucus et 
d'électrolytes. Le pancréas sécrète dans la lumière duodénale certaines de ces enzymes : trypsine, chymotrypsine, dont 
l'importance est capitale pour la digestion. La bile, produite par les cellules hépatiques, est conduite par le canal cholédoque 
dans la seconde portion du duodénum. Elle remplit d'importantes fonctions physiologiques comme l'activation des lipases ou 
l'émulsion des graisses. La régulation nerveuse fait intervenir le parasympathique, qui joue un rôle activateur, alors que le 
sympathique est l'inhibiteur. L'absorption commence lorsque la dégradation chimique des aliments a été achevée par les 
sécrétions pancréatiques et biliaires. 

15 

Digestion. Mastication et déglutition. Rôle de l'estomac. Quand le bol alimentaire arrive dans la partie supérieure de 
l'œsophage, il provoque l'ouverture du sphincter œsophagien supérieur et la formation d'ondes propulsives, qui assurent le 
transport de la nourriture du pharynx à l'estomac. L'estomac joue le rôle de réservoir. Il sécrète le suc gastrique, qui contribue 
à la digestion initiale des aliments, ainsi qu'un mucus lubrifiant et protecteur. Parmi les enzymes présentes dans le suc 
gastrique, on trouve la pepsine, qui dégrade les protéines. Le mucus protège la paroi de l'estomac contre l'agression par l'acide 
et la pepsine. L'activité motrice gastrique permet la division, la macération et l'homogénéisation du chyme. L'évacuation 
gastrique s'effectue à travers le canal pylorique. 

16 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Du broyage à la dilution des aliments. Le processus commence 
par un broyage des aliments grâce aux mouvements de mastication de la bouche, suivi d'un brassage dans un liquide très acide 
au niveau de l'estomac, le suc gastrique contenant de l'acide chlorhydrique. La pâte ainsi produite est diluée par des sécrétions 
d'eau et de sels minéraux, éléments amenés par le sang dans les parois du tube digestif. Cette sécrétion est effectuée par des 
cellules spécialisées qui tapissent la paroi de l'estomac ou celle de l'intestin grêle. Elle provient également, et pour une bonne 
part, du pancréas, le suc pancréatique, par l'intermédiaire d'un petit canal au niveau de la face interne de l'intestin, quelques 
centimètres au-dessous de l'estomac. 

17 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Dissolution des lipides par les lipases. Contrairement à ce qui se 
passe quand on essaie de mélanger de l'eau et de l'huile dans un verre, l'huile formant une couche au-dessus de l'eau, dans 
l'estomac les graisses se trouvent sous forme de gouttelettes dans le mélange nutritif, le contenu digestif dilué par l'eau des 
sécrétions. Provenant de l'huile de la sauce vinaigrette, du beurre ou de la viande, les lipides doivent être dissous dans l'eau 
pour être digérés. Cette digestion se réalise dans le duodénum, où se trouvent les sels biliaires, qui ont la propriété d'être à la 
fois solubles dans les graisses : liposolubles, et dans l'eau : hydrosolubles. Ils participent ainsi à la formation de micelles, 
petits assemblages de sels biliaires et de lipides alimentaires, essentiellement sous forme de triglycérides, mais aussi de 
cholestérol et de vitamines liposolubles : vitamines A, D, E et K. L'ensemble des structures lipidiques constitue la partie 
liposoluble, tandis que la partie hydrosoluble comprend certains éléments chimiques des sels biliaires et des triglycérides. 

18 

Digestion. La digestion intestinale. Rôle du côlon. Les principales fonctions du côlon, ou gros intestin, sont le stockage, 
l'absorption de l'eau, les échanges électrolytiques, la formation des fèces et des produits de dégradation. Le côlon, ou gros 
intestin, renferme également des bactéries commensales qui produisent des vitamines. Les mouvements de propulsion 
surviennent seulement trois ou quatre fois par jour. Ils sont souvent déclenchés par le réflexe gastrocolique suscité par la 
distension alimentaire de l'estomac, ou plus souvent encore par le réflexe duodéno-colique. 

19 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Les échanges au sein de l'appareil digestif. Le tube digestif peut 
être considéré comme une forme évoluée de cette membrane. Bien qu'il soit situé à l'intérieur de l'homme, il fonctionne de la 
même façon. Il fait d'ailleurs partie d'un ensemble d'organes dotés des fonctions d'échanges et de barrière: la peau reçoit les 
rayonnements solaires, sécrète de l'eau et des sels minéraux et nous protège du monde extérieur ; les poumons échangent 
l'oxygène salvateur contre le dioxyde de carbone toxique ; les reins éliminent le surplus et les déchets métaboliques ; la cornée 
de l'œil, le plexus choroïde du cerveau et certaines structures endocrines ont des fonctions analogues. 

20 

Digestion. Appareil digestif. Description de l'appareil digestif. Les organes de la digestion vus par endoscopie. Le pancréas 
fabrique la plupart des enzymes qui agiront à l'intérieur du tube digestif, constitué entre autres par le gros intestin, ou côlon. 
Celui-ci représente en fait la partie terminale de l'intestin et masque l'intestin grêle sous-jacent qui, de couleur rose, est 
recouvert de petits vaisseaux rouge vif battant au rythme du cœur. Ce sont des artères qui apportent l'oxygène aux cellules 
intestinales et qui emportent vers le foie les substances nutritives absorbées par l'intestin. 

21 

Digestion. La digestion intestinale. Rôle du côlon. La défécation, acte volontaire qui aboutit à la libération des fèces hors du 
rectum, est sous le contrôle du sphincter interne, non soumis à la volonté, et du sphincter externe, muscle strié, volontaire. Elle 
survient normalement une à deux fois par vingt-quatre heures chez l'homme. L'accumulation des masses fécales, en distendant 
l'ampoule rectale, augmentent la pression dans le rectum et entraîne le besoin de défécation. Si les circonstances l'autorisent, le 
sphincter externe est volontairement relâché. Le contrôle et la coordination de la défécation s'effectuent au niveau d'un centre 
situé dans la moelle. 
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22 

Digestion. Appareil digestif. La circulation de l'eau dans le tube digestif. Le liquide intestinal. Le résultat de cette circulation 
de l'eau est un échange entre l'homme et son environnement biologique : les aliments du repas sont dilués dans le tube digestif 
où ils sont digérés en nutriments, qui eux-mêmes stimulent la réabsorption de l'eau ; celle-ci les entraîne dans son courant vers 
le sang qui, à son tour, les entraîne vers les cellules de l'organisme. 

23 

Digestion. Appareil digestif. La circulation de l'eau dans le tube digestif. Le transport de l'eau par les pompes à sodium. Le 
système de pompes qui permet cette circulation est chimique, contrairement à la pompe mécanique cardiaque de la circulation 
sanguine. Cette pompe intestinale fonctionne grâce à l'énergie libérée lors de l'échange, transport actif, au niveau 
membranaire, de trois molécules de sodium contre deux de potassium qui entrent dans la cellule. La molécule énergétique 
impliquée dans la réaction est l'adénosine triphosphate, ou ATP. Toutes les cellules de l'organisme sont munies d'une telle 
pompe à sodium, mais seules les cellules de l'épithélium intestinal ont un système qui permet la circulation de l'eau. 
Schématiquement, le sodium pénètre la cellule à travers sa bordure en brosse, provoquant une modification du milieu 
intérieur. Ce phénomène déclenche la pompe à sodium située à l'autre pôle de la cellule, dans la membrane plasmique. Dirigé 
vers le sang, le courant de sodium créé entraîne mécaniquement un courant d'eau, transport passif d’eau. 

24 

Digestion. Appareil digestif. Pathologie du système digestif. L'étendue du tube digestif et son contact direct et constant avec le 
milieu extérieur l'exposent aux attaques microbiennes, à l'agression de toxiques tels que le tabac, l'alcool, les médicaments. De 
plus, sa régulation est soumise aux aléas du fonctionnement du système nerveux, souvent parasité par des désordres 
psychiques, le stress notamment. 

25 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Découpage des glucides par les amylases. L'amylase est sécrétée 
d'abord dans la bouche, au cours de la mastication, par les glandes parotides, situées de chaque côté de la mâchoire, ces 
glandes salivaires sont parfois touchées par le virus des oreillons. La seconde glande productrice d'amylase est le pancréas. 
L'action de cette enzyme dépend de la structure de la molécule d'amidon, qu'elle doit casser au niveau de liaisons chimiques 
particulières. Selon le mode de cuisson de l'aliment, ces liaisons peuvent être inaccessibles à l'amylase, qui est par ailleurs une 
grosse molécule : l'amidon de la baguette fraîche est plus digestible que celui du pain rassis, ou congelé puis réchauffé. 

26 

Digestion. Appareil digestif. Les organes qui constituent le système digestif ont pour rôle principal de permettre à l'homme de 
transformer les aliments en nutriments utilisables par ses cellules. Des enzymes assurent cette dégradation, puis des 
membranes se chargent de diffuser dans le sang les constituants utiles et d'éliminer les substances nocives. L'appareil digestif 
est ainsi à la fois une surface d'échanges et une barrière entre l'homme et son environnement. 

27 

Digestion. La digestion intestinale. Rôle du côlon. La défécation, acte volontaire qui aboutit à la libération des fèces hors du 
rectum, est sous le contrôle du sphincter interne, non soumis à la volonté, et du sphincter externe : muscle strié, volontaire. La 
défécation survient normalement une à deux fois par jour chez l'homme. L'accumulation des masses fécales, en distendant 
l'ampoule rectale, augmentent la pression dans le rectum et entraîne le besoin de défécation. Si les circonstances l'autorisent, le 
sphincter externe est volontairement relâché. Le contrôle et la coordination de la défécation s'effectuent au niveau d'un centre 
situé dans la moelle. 

28 

Digestion. Appareil digestif. Pathologie du système digestif. De nombreuses autres affections, qu'il serait impossible de 
recenser brièvement, touchent les différents éléments de l'appareil digestif : l'appendicite : inflammation de l'appendice, les 
occlusions intestinales : complications accidentelles d'une affection digestive, les calculs biliaires : amalgames de sels 
minéraux, la diarrhée, les amibiases. 

29 

Digestion. Appareil digestif. Description de l'appareil digestif. Les organes de la digestion vus par endoscopie. L'observation 
de l'appareil digestif lors d'une endoscopie par voie buccale, technique d'imagerie médicale utilisant un appareil optique 
prolongé d'un long tube, montre, à l'ouverture de l'abdomen, une grande masse rouge sombre, le foie. En soulevant le lobe 
gauche du foie apparaît l'estomac, de couleur rose, qui se continue, très profondément, par la première partie de l'intestin, le 
duodénum. Il forme un arc de cercle, dans lequel se trouve le pancréas, de couleur pâle et de surface un peu irrégulière. 

30 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Tous les produits alimentaires, végétaux ou animaux, sont 
utilisés pour construire et maintenir l'intégrité du corps humain. Leur transformation en nutriments (corps chimiques simples 
ou composés facilement assimilables par les cellules) a lieu essentiellement dans les cinquante premiers centimètres de 
l'intestin grêle. 

31 

Digestion. Mastication et déglutition. Rôle de l'estomac. La motilité gastrique est contrôlée par des mécanismes de nature 
neuro-humorale. Le nerf vague stimule la motricité alors que les nerfs splanchniques l'inhibent. Les émotions peuvent aussi 
entraîner une diminution de la motilité et de l'évacuation gastrique. La sécrétion gastrique est régulée par le nerf vague et la 
gastrine, une hormone qui provoque une libération massive d'acide chlorhydrique. 

32 

Digestion. Appareil digestif. La circulation de l'eau dans le tube digestif. Le transport de l'eau par les pompes à sodium. 
Variations de la quantité d'eau dans le tube digestif. Ce système s'adapte heureusement aux variations de la quantité d'eau dans 
le tube digestif, car, si tel n'était pas le cas, une absorption trop importante inonderait le corps et assécherait le tube digestif et 
inversement, une absorption trop faible déshydraterait le corps et noierait le tube digestif, cette deuxième situation est à 
l'origine des diarrhées et des vomissements. 

33 

Digestion. Appareil digestif. Description de l'appareil digestif. Les organes de la digestion. L'intestin grêle. Portion la plus 
longue du tube digestif, avec une longueur moyenne de six mètres chez l'adulte, l'intestin grêle est également très large, du fait 
de ses nombreux replis intérieurs. Il a donc toutes les caractéristiques d'un lieu d'échanges: une surface importante 
d'absorption précédée d'un réservoir, l'estomac, et largement irriguée, à l'intérieur par le liquide digestif contenant les aliments, 
à l'extérieur par les vaisseaux sanguins et les vaisseaux lymphatiques. 

34 

Digestion. Appareil digestif. La transformation des aliments. Hydrolyse des protéines par des protéases. D'autre part, les 
protéases pancréatiques, d'abord inactives pro-enzymes, ne sont activées qu'à l'intérieur de l'intestin grêle, grâce au même 
mécanisme, l'hydrolyse, qui sert à digérer les protéines alimentaires. Lorsqu'elles sont prêtes à agir, ces enzymes le font 
spécifiquement sur certains acides aminés des protéines alimentaires: la trypsine reconnaît la lysine et l'arginine ; la 
chymotrypsine reconnaît la phénylalanine, le tryptophane et la tyrosine. Enfin, la dernière condition à l'action des protéases est 
la protection en surface des cellules du tube digestif par un mucus qui empêche la protéase de s'approcher des cellules. Les 
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protéines alimentaires, souvent constituées de milliers de molécules d'acides aminés liées entre elles, sont finalement 
découpées en peptides ou acides aminés et en acides aminés libres. Les lipides ou graisses alimentaires sont digérés d'une 
manière particulière, car ils ne se mélangent pas à l'eau. 

35 

Digestion. Appareil digestif. Pathologie du système digestif. Les cancers de l'appareil digestif. Souvent développés à partir 
d'un ulcère ou d'un polype, les cancers sont des maladies fréquentes de l'appareil digestif : un dixième des cancers touchent 
l'œsophage, un cinquième des cancers touchent l'estomac, un-pour-cent des cancers touche l'intestin grêle et environ un quart 
des cancers touche le côlon, autant que les cancers du rectum ou des glandes annexes : foie, pancréas, vésicule. Ces cancers 
sont tous enlevés chirurgicalement. Le dépistage précoce des cancers dépend de la reconnaissance des symptômes et de leur 
vérification par endoscopie, examen d'une cavité du corps par introduction d'un appareil optique, associée éventuellement à 
une biopsie : analyse d'un fragment de tissu. Malheureusement, les cancers du côlon et du rectum, de plus en plus répandus, 
sont dépistés souvent trop tardivement. C'est la raison pour laquelle certaines atteintes, les polypes en particulier, qui 
apparaissent fréquemment à partir de l'âge de cinquante ans, doivent être surveillées régulièrement. 

36 

Digestion. Les dents écrasent les aliments. La salive humidifie les aliments. Les aliments commencent à se diviser en petits 
morceaux. L’œsophage se contracte. Le mélange d’aliments et de salive descend dans l’œsophage jusqu’à l’estomac. 
L’estomac brasse les aliments. L’estomac mélange les aliments à un liquide : le suc gastrique. Une partie des aliments se 
transforment en d’autres substances appelées nutriments. Les nutriments traversent la paroi de l’intestin grêle. Les nutriments 
passent dans le sang. Le gros intestin stocke la partie des aliments non transformés en nutriments : les déchets. Les déchets 
deviennent trop nombreux dans le gros intestin. L’anus expulse les déchets vers l’extérieur. 

37 

Digestion. Appareil digestif. La circulation de l'eau dans le tube digestif. Le rôle du tube digestif est vital, car il fonctionne en 
permanence, de même que les cellules épithéliales qui tapissent ses parois. Ainsi, l'eau circule de façon permanente dans le 
tube digestif, même en dehors des repas. L'eau, contenue dans le sang et qui sert à l'élaboration de la salive, des sécrétions de 
l'estomac, de la bile, des sécrétions du pancréas et de celles de l'épithélium intestinal, est en permanence réabsorbée par les 
cellules épithéliales du tube digestif. Au moment du repas, cette circulation d’eau s'intensifie de manière considérable à cause 
de l'apport en eau des aliments et des boissons, et surtout de l'augmentation des sécrétions de l'appareil digestif. Cette 
circulation de l’eau est coordonnée à la circulation sanguine et à la circulation dans les autres organes d'échanges, en 
particulier le rein. Toute l'eau qui entre dans le tube digestif doit être réabsorbée par le sang pour éviter la déshydratation du 
corps. Cette circulation est particulièrement intense chez le nourrisson. 

38 

Digestion. Appareil digestif. La circulation de l'eau dans le tube digestif. Le liquide intestinal. Ces phénomènes ont lieu dans 
l'intestin grêle, si bien que le contenu de la partie terminale de l'intestin grêle, qui se déverse dans le côlon, est très différent de 
celui que l'on trouve à son embouchure. Excepté les parties peu digestibles, tous les aliments ont été transformés et absorbés. 
Le liquide intestinal s'est enrichi des rejets de l'intestin, c'est-à-dire d'un certain nombre de déchets métaboliques, y compris 
des substances étrangères comme des médicaments. Ce liquide contient également de nombreux débris cellulaires de la paroi 
du tube digestif, laquelle se renouvelle entièrement en deux à trois jours. 

39 

Digestion. Appareil digestif. Description de l'appareil digestif. Les aliments sont d'abord introduits dans la bouche, où ils sont 
mâchés et mêlés à la salive, formant ainsi le bol alimentaire. Déglutis, envoyés par la langue par petites fractions dans 
l'œsophage, les aliments descendent jusqu'à l'estomac, qui est le premier organe réservoir. Les aliments traversent ensuite 
l'intestin, dans lequel sont déversées les sécrétions biliaires et pancréatiques. Ainsi réduits, les aliments sont assimilés ou 
éliminés. 

40 

Digestion. Mastication et déglutition. Rôle de l'estomac. L'estomac joue le rôle de réservoir. Il sécrète le suc gastrique, qui 
contribue à la digestion initiale des aliments, ainsi qu'un mucus lubrifiant et protecteur. Parmi les enzymes présentes dans le 
suc gastrique, on trouve la pepsine, qui dégrade les protéines. Le mucus protège la paroi de l'estomac contre l'agression par 
l'acide et la pepsine. L'activité motrice gastrique permet la division, la macération et l'homogénéisation du chyme. 
L'évacuation gastrique s'effectue à travers le canal pylorique. 

 

40 Textes « Football » 

1 

Football, Coupe du Monde 2010 L’Algérie qualifiée ! L’Algérie a remporté le match d’appui qui l’opposait à l’Egypte (1-0) et 
se qualifie pour la Coupe du Monde 2010. Absente de toute Coupe du Monde depuis 1986, l’Algérie a validé son billet pour 
l’Afrique du Sud suite à sa victoire sur l’Egypte en match d’appui (1-0) ce mercredi au Soudan. Le buteur se nomme Yahia 
(40e). 

2 

Football, Transferts Edu signe à Schalke 04 L’attaquant brésilien Edu s’est engagé pour trois ans et demi en faveur de Schalke 
04. Edu retrouve la Bundesliga. Après des passages à Bochum (2003-2006) et à Mayence (2006-2007), l’attaquant brésilien de 
28 ans va découvrir Schalke 04. Le désormais ex-buteur des Suwon Blue Wings en Corée du Sud a signé un contrat de trois 
ans et demi. A noter que l'option sur l'arrière gauche slovaque Lubos Hanzel, prêté six mois par le Spartak Trnava, n'a pas été 
levée. 

3 

Football, CAN 2010 Le tirage au sort Le tirage au sort de la phase finale de la CAN 2010 a été effectué. La Coupe d’Afrique 
des Nations aura lieu en Angola du 10 au 31 janvier prochain. Le groupe le plus relevé semble devoir être celui qui regroupe 
la Côte d’Ivoire, le Burkina Faso, le Ghana et le Togo. Les deux premiers de chaque poule sont qualifiés pour les quarts de 
finale. L’Egypte est double tenante du titre. 

4 

Football, Coupe du Monde 2010 La Slovaquie attendra Battue par la Slovénie (0-2), la Slovaquie n’a pas encore validé son 
billet pour la Coupe du Monde 2010. Il lui suffisait de battre la Slovénie pour se qualifier pour le mondial 2010. La Slovaquie, 
pourtant à domicile, a échoué dans sa mission (0-2). Du coup, son adversaire du soir revient à deux longueurs et peut encore 
croire à la qualification directe. Vainqueur de la Pologne (2-0), la République tchèque peut espérer disputer les barrages. 
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5 

Football, Transferts Agüero fidèle à l’Atlético Annoncé sur le départ pour Chelsea dès cet hiver, Sergio Agüero a réaffirmé 
qu’il ne quitterait pas l'Atlético Madrid «J'ai toujours dit que je resterai ici. C'est clair et net. Il ne faut pas faire attention à tout 
ça. Je dois me concentrer sur mon jeu et penser à l'équipe. C'est la seule chose que j'ai à faire», a indiqué «El Kun» sur le site 
officiel du club. 

6 

Football, Coupe du Monde 2010 Güiza forfait L'Espagne devra faire sans Daniel Güiza pour le match contre l'Arménie ce 
samedi. Touché lors de l'entraînement vendredi, l'attaquant de l'Espagne Daniel Güiza est forfait pour les matches qualificatifs 
à la Coupe du Monde 2010 contre l'Arménie ce samedi, et la Bosnie mercredi. Pour rappel, l'Espagne a déjà validé son billet 
pour la prochaine Coupe du Monde 2010 en Afrique du Sud. 

7 

Football, CAN L’épreuve maintenue La Confédération Africaine de Football (CAF) a décidé de maintenir la tenue de la CAN 
2010 qui débute dimanche en Angola, indique Infosport. En dépit de l’attentat qui a touché le bus des joueurs togolais, pris 
pour cibles par des rebelles à Cabinda, la Confédération Africaine de Football (CAF) a confirmé le déroulement de la CAN 
2010. La décision a été prise après une réunion de crise vendredi soir. Cette attaque a fait un mort (le chauffeur du bus) et neuf 
blessés dans les rangs togolais. 

8 

Football, Coupe du Monde 2010 L'Irlande n'en sera pas ! L'Irlande ne sera pas la 33e équipe à participer à la Coupe du Monde 
2010 en Afrique du Sud. La Fifa a refusé la requête de la fédération irlandaise, qui avait demandé à être invitée en tant que 
33e équipe pour la prochaine Coupe du Monde, car elle estimait avoir été lésée par l'arbitrage lors du match de barrage contre 
la France. Malheureusement pour elle, l'Irlande n'ira donc pas au Mondial en Afrique du Sud. «Je ne dirais pas que c'est 
absurde mais c'est impossible», a déclaré mardi le secrétaire général de la Fifa, Jérôme Valcke, lors d'une conférence de presse 
au Cap. «ll n'y a pas d'espoir à donner concernant la présence de plus de 32 équipes à la Coupe du monde 2010 en Afrique du 
Sud», a-t-il conclu. 

9 

Football, Coupe du Monde 2010 Un Mondial très pollueur La Coupe du Monde 2010 polluera neuf fois plus que la précédente 
édition en Allemagne. L’ONU a estimé à 2,75 millions de tonnes la quantité de CO2 qui sera émise lors de la prochaine 
Coupe du Monde. 85 % de ces émissions sont liés aux transports aériens qu’utiliseront les supporters et les équipes pour se 
rendre en Afrique du Sud. C’est neuf fois plus que le taux émis en 2006 en Allemagne et plus de deux fois supérieur encore 
que les JO de Pékin (1,18 million de tonnes de CO2), a rapporté le Programme des Nations Unies pour l’environnement 
(UNEP) lors du sommet de Copenhague. 

10 

Football, CAN 2010 Ndy Assembe appelé Le sélectionneur français du Cameroun Paul Le Guen a dévoilé une liste de 23 
joueurs appelés à disputer la CAN 2010 en Angola. On connait désormais les 23 joueurs camerounais qui feront le 
déplacement en Angola du 10 au 31 janvier prochain pour prendre part à la Coupe d’Afrique des Nations. On y trouve 
notamment pour la première fois Guy Roland Ndy Assembe, portier de Valenciennes. Sur les 23 joueurs sélectionnés, sept 
évoluent en France (Ndy Assembe, Bédimo, Nkoulou, Chedjou, Makoun, Mbia, Alo’o Efoulou). Le Cameroun a été reversé 
dans le groupe D en compagnie de la Tunisie, du Gabon et de la Zambie. 

11 
Football, Coupe du Monde 2010 Pays-Bas avec Cameroun Tête de série du groupe E, les Pays-Bas s’apprêtent à affronter le 
Japon, le Cameroun et le Danemark. 

12 

Football, Transferts Guti comme Hierro ? En disgrâce au Real Madrid, Guti pourrait rebondir du côté de Bolton. Après 
Fernando Hierro et Ivan Campo, Bolton aimerait s’attacher les services d’un troisième joueur historique du Real Madrid : 
Guti. L’information est relayée par le Mirror ce lundi. AS avance par ailleurs que Besiktas s’intéresse également au milieu 
international espagnol dont la valeur semble tourner autour des 2 millions d’euros. Guti est actuellement en conflit ouvert avec 
son entraîneur à Madrid, Manuel Pellegrini. 

13 

Football, Transferts West Ham suit Clerc François Clerc intéresserait le club londonien de West Ham à en croire l’agent du 
joueur. «West Ham s’intéresse à François Clerc.» L’information, relayée par les médias anglais ce mardi, vient de l’agent du 
joueur. Frédéric Guerra indique que la formation londonienne est la seule à s’intéresser à son client en Angleterre. Plusieurs 
équipes françaises et étrangères seraient cependant sur les rangs. Il précise enfin que les Hammers souhaiteraient récupérer 
l’arrière international de Lyon cet été, à la fin de son contrat. François Clerc a joué sept matches de Ligue 1 cette saison, dont 
cinq en tant que titulaire. 

14 

Football, Transferts Nice veut deux joueurs Didier Ollé-Nicole, l’entraîneur de Nice, attend deux recrues lors du mercato. «Je 
veux recruter deux joueurs, un défenseur et un milieu de terrain. Nous sommes intéressés par des joueurs à l’étranger.» Voilà 
ce qu’annonce Didier Ollé-Nicole de dimanche sur les ondes d’RMC. L’entraîneur de Nice doit faire face au départ de huit de 
ses joueurs à la CAN pour débuter l’année. 

15 

Football, Coupe du Monde 2010 Escalettes n’est pas surpris Jean-Pierre Escalettes n’a pas été surpris par la décision de la 
FIFA qui n’a pas attribué à la France le statut de tête de série pour le tirage au sort de la Coupe du Monde 2010. «Il n'y a 
aucune surprise. J'avais fait mes calculs et nous n'avions que très peu de chances de figurer dans le premier chapeau. Pour ce 
tirage au sort de la phase finale, il fallait déterminer sept têtes de série, l'Afrique du Sud ayant d'office ce statut en tant que 
pays hôte. Et il était logique que ce soit le classement de la FIFA ayant précédé les barrages qui soit pris en compte. Celui 
d'octobre nous plaçait en 9ème position et nous avions donc deux places à remonter. Notre statut de finaliste du Mondial 2006 
n'a pas suffi à combler ce handicap. Je prends acte de cette répartition», a confié le président de la FFF qui a exclu toute idée 
de sanction de la FIFA à l’encontre de la France après l’affaire de la main de Thierry Henry face à l’Eire : «La faute de main 
de Thierry Henry n'a pu entrer en considération ; dans le cas contraire, cela aurait signifié que les critères de la FIFA sont 
évolutifs, alors que ce sont des critères objectifs.» 

16 

Football, CAN La FIFA s’exprime La FIFA a publié un communiqué sur son site internet suite à l’attentat dont a été victime 
la sélection togolaise en Angola. «La FIFA et son président Joseph Blatter sont profondément touchés par les incidents qui ont 
affecté ce jour l’équipe national du Togo, à laquelle ils expriment leur plus grande sympathie. La FIFA est en contact avec la 
Confédération Africaine de Football (CAF) et son président, Issa Hayatou, desquels elle attend un rapport complet sur la 
situation». Le mitraillage du bus emmenant les joueurs togolais en Angola a fait neuf blessés et un mort (le chauffeur du bus) 
vendredi. La CAF a maintenu le déroulement de la CAN qui débute dimanche. 

17 Football, Transferts Rennes lâche Bru Le jeune milieu de terrain du Stade Rennais, Kevin Bru, signera avec Dijon lundi. 
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Jamais utilisé cette saison par Frédéric Antonetti, Kevin Bru (21 ans) s’engagera lundi avec Dijon. Le milieu de terrain, prêté 
à Châteauroux l’an dernier, sera transféré définitivement pour une durée de 18 mois. 

18 

Football, Coupe du Monde 2010 Chrétien forfait Victime d’une tendinite au tendon d’Achille gauche, Michaël Chretien 
Basser ne disputera pas la rencontre entre le Maroc et le Gabon samedi. Toujours en délicatesse avec son tendon d’Achille, 
qui le handicape depuis déjà plusieurs mois, Michaël Chretien Basser ne sera pas en mesure de prendre part au match du 
Maroc au Gabon, programmé ce samedi dans le cadre des éliminatoires au Mondial 2010. 

19 

Football, Transferts Toni : «Marquer des buts» Présenté à la presse samedi, Luca Toni a affirmé que son objectif était de 
«marquer plein de buts» avec l’AS Rome d’ici la fin de saison. En difficulté au Bayern Munich depuis le début de saison, 
Luca Toni revit depuis l’annonce de son prêt à l’AS Rome. Présenté à la presse samedi, le buteur italien a affiché sa 
détermination à réussir. «Je ne suis pas à Rome seulement pour le Mondial. Maintenant mon objectif c’est de marquer plein de 
buts et de bien jouer sous le maillot jaune et rouge. Ensuite on verra ce qui se passera en juin, la Nazionale est une 
conséquence», a-t-il répondu à une question évoquant un possible retour en sélection. 

20 

Football, Brésil La Seleçao n’écoute pas City Manchester City réclame le retour de Robinho, mais la sélection brésilienne, qui 
prépare son match amical contre l’Angleterre à Doha, ne l’entend pas de cette oreille… Robinho n’a plus joué depuis le mois 
de septembre. C’est peut-être bien ce week-end, avec le maillot de la sélection brésilienne, qu’il fera son retour. Le feu-follet 
auriverde a en effet rejoint ses coéquipiers de la Seleçao en vue de la rencontre amicale contre l’Angleterre à Doha. Sauf que 
Manchester City, qui n’a pas de moyen légal pour empêcher son joueur de prendre part à cette partie, estime que Robinho 
n’est pas encore prêt et devrait rentrer en Angleterre… Le staff médical brésilien tranchera dans les prochaines heures. 

21 

Football, Coupe du Monde 2010 La Tunisie attendra La Tunisie s’est rapprochée de la qualification pour la Coupe du Monde 
2010 grâce à sa victoire sur le Kenya (1-0) ce dimanche. La Tunisie est bien partie pour disputer la Coupe du Monde 2010 
l’été prochain. Les Aigles de Carthage ont battu le Kenya (1-0), ce dimanche, sur un but d’Issam Jemaa dès la 1ère minute. Le 
Nigéria ayant également disposé du Mozambique (1-0), les Tunisiens conservent deux points d’avance sur les Super Eagles à 
une journée de la fin. Le billet pour l’Afrique du Sud se jouera donc lors de la dernière journée avec Mozambique-Tunisie et 
Kenya-Nigéria au programme. 

22 
Football, Transferts Maxi bientôt à Liverpool Maxi Rodríguez aurait annoncé son départ vers Liverpool. Selon Marca, le 
milieu de terrain argentin de l'Atlético Madrid Maxi Rodríguez aurait annoncé à ses coéquipiers qu'il allait quitter l'Espagne 
pour rejoindre Liverpool. 

23 

Football, Transfers Ben Arfa à Blackburn ? Blackburn s’intéresse au cas Hatem Ben Arfa à quelques jours de l’ouverture du 
mercato. Après Stuttgart et l’Olympiakos, c’est Blackburn qui s’intéresse désormais à Hatem Ben Arfa. Les Rovers seraient 
enclins à proposer un prêt à l’attaquant marseillais selon les informations d’RMC. Une offre qui ne devrait pas séduire les 
dirigeants olympiens qui semble préférer un transfert définitif. Hatem Ben Arfa a disputé 13 matches de Ligue 1 cette saison, 
dont seulement 4 en tant que titulaire (2 passes décisives). 

24 

Football, CAN 2010 Le Ghana sans Muntari ! Le sélectionneur du Ghana, Milovan Rajevac, a annoncé sa liste des 23 joueurs 
sélectionnés pour la CAN 2010 en Angola. Stupeur au Ghana. Stephen Appiah (Bologne) et Sulley Ali Muntari (Inter Milan) 
n’ont pas été retenus par le coach national en vue de la prochaine Coupe d’Afrique des Nations (10-31 janvier). Si l’absence 
de Stephen Appiah peut-être justifiée par une blessure aux ischio-jambiers, celle du milieu de terrain interiste est plus 
surprenante. Par ailleurs, 3 joueurs évoluant en France y figurent (Gyan, Ayew, Narry). 

25 

Football, Coupe du Monde 2010 Ronaldo convoqué Cristiano Ronaldo fait bien partie des 23 joueurs convoqués par Carlos 
Queiroz pour le barrage Portugal-Bosnie. La polémique va enfler à Madrid. Cristiano Ronaldo, jugé inapte par le Real, a été 
convoqué par Carlos Queiroz. Le sélectionneur portugais espère toujours pouvoir utiliser le Ballon d’Or 2008 pour le barrage 
contre la Bosnie (14-18 novembre). Le Portugais est blessé à la cheville, depuis le contact avec le Marseillais Diawara en 
Ligue des Champions. 

26 
Football, Transferts Montpellier veut Bocaly Montpellier envisagerait de récupérer le Marseille Garry Bocaly. Selon La 
Provence, Montpellier souhaite de nouveau faire signer le Marseillais Garry Bocaly. Le joueur avait été prêté la saison 
dernière par l'OM au MHSC, alors en Ligue 2. 

27 

Football, Coupe du Monde 2010 La Suisse en sera La sélection suisse termine première de son groupe après son nul face à 
Israël (0-0). L’équipe de Suisse a pris un point face à Israël ce mercredi (0-0). Un résultat qui leur offre une place au Mondial 
devant la Grèce qui a dominé le Luxembourg dans le même temps (2-1). Les champions d’Europe 2004 devront donc en 
passer par les barrages pour rejoindre l’Afrique du Sud. 

28 

Football, Coupe du Monde 2010 Les doutes de Maradona Diego Maradona a indiqué qu’il n’était pas sûr de continuer à 
exercer les fonctions de sélectionneur argentin dans la presse de son pays. «Je ne sais pas si je vais continuer. Quand Julio 
(Grondona) m’a proposé le poste (de sélectionneur national), j’étais l’homme le plus heureux du monde. Mais il y a des 
choses que je n’apprécie pas et je vais le lui dire. Si je continue, ce sera à mes conditions. Je suis là parce que j’ai un 
engagement envers les joueurs.» 

29 

Football, Coupe du Monde 2010 L’Argentine qualifiée Vainqueur en Uruguay lors de la dernière journée des éliminatoires de 
la Zone AmSud (0-1), l’Argentine est qualifiée pour la Coupe du Monde 2010. Entré à la 80e minute à la place d’Higuain, 
Bolatti a offert la qualification à son équipe mercredi contre l’Uruguay (0-1). L’Argentine termine effectivement à la 4e place 
de la zone AmSud et valide son billet pour le Mondial sud-africain. 5e, la Celeste disputera les barrages face au Costa Rica. 

30 

Football, C d’Espagne Une option pour Villarreal. Villarreal a été chercher le nul sur le terrain du Celta Vigo dans le cadre du 
huitième de finale aller de la Coupe du Roi qui opposait les deux équipes ce mercredi (1-1). Le Sous-Marin Jaune est en 
ballotage favorable. Les coéquipiers de Robert Pirès sont repartis avec un résultat nul de leur déplacement du jour à Vigo 
contre le Celta (1-1). Rossi a ouvert le score dès la 12e minute. Bernhardt a égalisé dans la dernière minute de la première mi-
temps. Les deux équipes se retrouveront la semaine prochaine pour le match retour à Villarreal. 

31 
Football, Coupe du Monde 2010 Suspense en océanie Dans le match aller du barrage de la zone océanie, la Nouvelle-Zélande 
est allé décrocher le nul à Bahrain (0-0). Tout se jouera donc au pays du long nuage blanc où la Nouvelle-Zélande tentera de 
décrocher son ticket pour le Mondial lors du match retour des barrages de la zone Océanie. Au match aller, les Kiwis ont 
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décrocher le nul à Bahrain (0-0). 

32 

Football, C. d'Espagne L’Atlético rechute Les Colchoneros se sont lourdement inclinés ce mercredi à Huelva dans le cadre des 
huitièmes de finale aller de la Coupe du Roi (3-0). Lourde défaite pour l’Atlético. Les Madrilènes sont tombé à Huelva ce 
mercredi en huitièmes de finale aller de la Coupe du Roi (3-0). Une défaite qui leur barre sans doute la route des quarts… 
Fornaroli, Barrales et Candeias ont marqué pour le Recreativo. Ujfalusi a quant à lui été expulsé dans les rangs des 
Colchoneros. Le match retour aura lieu dans une semaine à Vicente Calderon. 

33 
Football, Transferts Koller signe à Cannes ! Jan Koller va retrouver le football hexagonal après avoir signé un contrat avec 
Cannes, club de National. Jan Koller revient en France ! En fin de contrat avec le club russe de Samara, l’attaquant tchèque de 
36 ans, passé par Monaco entre 2006 et 2008, s’est engagé pour 18 mois du côté de Cannes, actuel 13e de National. 

34 

Football, Transferts Pavlyuchenko peut partir Le manager de Tottenham, Harry Redknapp, a indiqué que l'attaquant russe 
Roman Pavlyuchenko a un bon de sortie. Peu utilisé par Harry Redknapp, barré par Keane, Crouch ou encore Defoe, Roman 
Pavlyuchenko a des envies d'ailleurs. Cela tombe plutôt bien puisque les Spurs sont disposés à le laisser partir. C'est en tout 
cas ce qu'a révélé le manager de Tottenham sur le BBC. Pavlyuchenko peut faire ses valises… à condition qu'une offre 
intéressante soit transmise au club anglais. 

35 

Football, Coupe du Monde 2010 Le Portugal fait un geste La Fédération portugaise de football a indiqué dimanche qu’elle ne 
s’opposerait pas à ce que Cristiano Ronaldo joue avec le Real Madrid le week-end prochain. Le ton est redescendu d’un cran 
entre la Fédération portugaise et le Real Madrid. Après les tensions nées de la convocation du Ballon d’Or pour les barrages 
alors qu’il est blessé, la FPF a indiqué ce dimanche qu’elle ne s’opposerait pas à ce qu'il rejoue dès le week-end prochain avec 
le Real Madrid si sa santé le lui permet. Rappelons que selon les règlements de la FIFA, une fédération peut interdire à l’un de 
ses joueurs de jouer un match avec son club dans les cinq jours lorsque celui-ci est blessé. 

36 

Football, Transferts Baumjohann à Schalke 04 Le Bayern Munich annonce avoir vendu le jeune Alexander Baumjohann à 
Schalke 04. Le Bayern Munich continue de dégraisser. Après Luca Toni, prêté à l’AS Rome, Andreas Ottl et Breno, prêtés à 
Nuremberg, c’est Alexander Baumjohann qui vient de quitter le club bavarois. Le jeune milieu de terrain allemand (22 ans), 
arrivé l’été dernier en Bavière en provenance de Mönchengladbach, a été vendu à Schalke 04, son club formateur où il a 
évolué de 2000 à 2007. 

37 

Football, Coupe du Monde 2010 Grosses pertes pour l'Irlande Selon des experts, l’Irlande a perdu gros avec l’élimination de 
son équipe nationale de la Coupe du Monde. La non-qualification pour la Coupe du Monde des hommes de Giovanni 
Trapattoni va coûter cher à l’Irlande. Ainsi, des experts britanniques ont estimé à 100 millions les pertes de l’économie 
irlandaise liée à l’absence de l'équipe nationale en Afrique du Sud. 

38 

Football, CdF Amiens-Auxerre reporté ? Le match de Coupe de France entre Amiens et Auxerre devrait être reporté. Si l'on 
attend encore l'annonce officielle qui doit intervenir après un dernier constat du délégué de la fédération, Amiens annonce 
clairement que la rencontre des 32es de finale de Coupe de France contre Auxerre ne pourra se tenir ce week-end. «La pelouse 
de la Licorne est gelée en profondeur et de toute évidence, elle ne pourra accueillir ce vendredi la rencontre» peut-on 
notamment lire sur le site du club. 

39 

Football Les nommés pour l’Africain de l’année La BBC a communiqué la liste des joueurs nominés pour le titre de joueur 
africain de l’année. Il n’y a pas qu’en Europe que l’on décerne les récompenses individuelles. En Afrique aussi. Ainsi, le BBC 
a dévoilé mardi le nom des cinq joueurs nominés pour le trophée du joueur africain de l’année. Samuel Eto'o (Cameroun, FC 
Barcelone puis Inter Milan), Michael Essien (Ghana, Chelsea), Yaya Touré (Côte d'Ivoire, FC Barcelone), Didier Drogba 
(Côte d'Ivoire, Chelsea) et Trésor Mputu Mabi (RD Congo, TP Mazembe) sont les heureux élus. Le vainqueur sera dévoilé le 
8 janvier. 

40 

Football, Coupe du Monde 2010 Cannavaro blanchi Le défenseur italien ne fera pas l’objet de sanction disciplinaire de la part 
du Comité Olympique Italien. Le Comité Olympique Italien (CONI) a indiqué lundi qu’il classait le dossier Fabio Cannavaro. 
Le capitaine de la sélection italienne avait été contrôlé positif à la cortisone, résultat d’une injection reçue suite à une piqure 
d’abeille et administrée par les médecins de la Juventus Turin. Le club avait d’ailleurs transmis une demande d'autorisation à 
usage thérapeutique (AUT) au CON qui blanchit donc le joueur. 

 

40 Textes « Rugby » 

1 

Rugby, VI Nations Harinordoquy positive Imanol Harinordoquy retient avant tout le résultat dans la victoire médiocre du XV-
de-France sur l’Ecosse samedi (22-13). « Je me satisfais quand même de la victoire, car l'important, dans un match, c'est de 
gagner ! Maintenant, oui, il y a encore des petites choses à travailler. Mais sur les fondamentaux, par rapport à la semaine 
dernière, dans la conquête et sur les rucks notamment, nous avons été présents alors que nous avions un peu failli en Irlande. 
Par rapport à ça, il y a du positif. On a encore quelques soucis au niveau de la finition, on manque toujours un peu de maîtrise 
pour finir les coups. Mais je préfère avoir à travailler sur cette base là.» 

2 

Rugby - Tournée Les Lions en safari Beaucoup d'entre-eux sont cabossés et tous avaient une peite mine, ce matin, quand ils 
sont montés dans les deux bus ornés à leurs couleurs. Les Lions sont fatigués et dégoutés après avoir disputé, et finalement 
perdu, ce match énorme face aux Springboks. Pour se remettre les idées en place, ils sont partis pour deux jours, jusqu'à lundi 
soir, pour un safari dans une réserve au nord de Rustenburg. Peut-être rencontreront-ils de vrais springboks, mais de moins 
près que samedi, au Loftus Versfeld de Pretoria... O'Driscoll au soin Mais, sur les soixante-dix membres de la délégation, trois 
sont restés sagement à l'hôtel du centre de Pretoria où la troisième mi-temps a été digne des deux premières, dans la nuit de 
samedi à dimanche. Accompagnés du docteur James Roberts, Brian O'Dricoll et Gethin Jenkins n'ont en effet pu participer à 
cette escapade. Victime d'un traumatisme crânien, le centre irlandais ne pouvait prendre le risque d'être secoué sur les pistes 
de la réserve à bord d'un véhicule tout-terrain. Quand au pilier gallois, il a été opéré de la pommette gauche, fracturée, et 
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contraint lui aussi au repos. Ils rejoindront, demain dans la journée, l'hôtel de Johannesbourg où leurs partenaires les 
retrouveront dans la soirée. Des trois autres blessé graves du deuxième test - Jamie Roberts (poignet), Tommy Bowe (coude) 
et Adam Jones (épaule)- seul ce dernier est d'ores et déjà forfait pour le troisième test. - 

3 

Rugby, Top-14, 12e j Le Racing ne s’arrête plus Avec une 7e victoire d’affilée à Biarritz (23-20), le Racing-Métro 92 remonte 
à la 5e place du Top-14. Le Racing-Métro 92 est inarrêtable ! Avec une 7e victoire consécutive en Top-14 grâce à un essai de 
Bobo (66e) et un autre de pénalité (54e), les hommes de Pierre Berbizier reprennent la place de 5e à Toulon. Wizniewski s'est 
chargé des autres points avec 2 transformations, 2 pénalités et un drop. Pour le BO, ça ne va pas fort. Déjà punis à Castres (6-
34) la semaine dernière, les hommes de Blanco ne s'en sortent plus et pointent à une peu glorieuse 8e place malgré un bonus 
défensif. 

4 

Rugby, XV-de-France Laporte juge les Blacks L’ancien sélectionneur du XV-de-France, Bernard Laporte, estime que les All 
Blacks ne sont plus aussi forts que par le passé. «Depuis plus de dix ans, l’équipe de France les bat, peut-être pas 
régulièrement, mais en de grandes occasions : 1999, 2007… Même si les Néo-Zélandais ont dominé le monde entier de 2003 à 
2007, ce n’est plus le cas aujourd’hui. Les All Blacks sont toujours une grande équipe, mais ce n’est plus le mythe que c’était 
il y a vingt ans», a déclaré Bernard Laporte sur RMC. 

5 

Rugby, H-Cup, 3e j Le XV du Munster Le staff du Munster a communiqué la composition de son XV qui affrontera l'USAP 
vendredi soir. Voici la composition du XV du Munster qui affrontera Perpignan ce vendredi soir, à l'occasion de la 3e journée 
de Coupe d'Europe. L'équipe de départ ressemble comme deux gouttes d'eau à l'équipe type irlandaise. A noter tout de même 
que le centre sud-africain Jean de Villier est remplaçant. 

6 

Rugby, Top-14 Prolongations à Clermont Clermont a enregistré les prolongations de contrat de Elvis Vermeulen, Julien 
Bonnaire mais également de Davit Zirakashvili et Brent Russell. Ça prolonge à Clermont ! Sur son site internet, l’ASM a 
annoncé que quatre membres de l’effectif ont prolongé leur bail. Julien Bonnaire et Elvis Vermeulen ont signé pour trois 
saisons supplémentaires. Davit Zirakashvili a prolongé de deux ans, plus une en option. Brent Russell, pour sa part, doit se 
contenter de deux ans. 

7 

Rugby, XV-de-France Le groupe reconduit Contrairement à ce qu'il avait annoncé dans un premeir temps, Marc Lièvremont 
et le staff de l'équipe de France ont décidé de reconduire dans son intégralité le groupe tricolore présent contre l'Angleterre. 
On ne change pas un groupe qui sombre à Twickenham. Tel est finalement la décision de Marc Lièvremont et du staff 
technique tricolore, qui a décidé de reconduire les 23 présents lors de la déroute en Angleterre en vue du déplacement en 
Italie. 

8 

Rugby, ChampionatEuropéen L’Aviron avec les honneurs L’Aviron Bayonnais s’est incliné sur une courte marge (22-18) face 
aux Wasps. Après ses victoires face à Rome (61-3), puis contre le Metro-Racing (20-16), Bayonne a subi sa première défaite 
en Challenge Européens, en déplacement sur le terrain des Wasps (22-18), qui confortent ainsi leur première place du groupe 
devant les coéquipiers de Rémy Martin. 

9 
Rugby, Top 14 Barnard quitte Toulon Le Sud-africain n’avait plus sa place dans l’effectif de Philippe Saint-André. En 
manque de temps jeu à Toulon, Conrad Barnard a résilié son contrat avec le RCT. L’ouvreur sud-africain désire rejoindre un 
club où il jouera davantage. 

10 
Rugby, VI Nations L’Ecosse perd Jacobsen Le pilier écossais Allan Jacobsen va se faire opérer de l’épaule. Allan Jacobsen 
s’est blessé lors de la victoire de l’Ecosse sur l’Italie samedi dans le cadre de la 3e journée du Tournoi des VI Nations (26-6). 
Touché à l’épaule, le pilier écossais va être opéré et sera absent pendant quatre mois. 

11 

Rugby, Top-14 Raiwalui cité Coupable d’une vilaine semelle au visage du talonneur du Stade Français Laurent Sempéré, Le 
deuxième ligne du Racing-Métro Simon Raiwalui comparaîtra le 9 décembre devant la Commission de discipline. La 
Commission de discipline de la Ligue nationale de rugby aura un programme chargé le 9 décembre. Trois cas y seront étudiés. 
Celui du troisième ligne de Montauban Antoine Battut, exclu lors de la défaite à Bayonne (38-13) et suspendu à titre 
provisoire jusqu’à son audition, celui du talonneur du Racing-Métro Benjamin Noirot, mis en cause pour son «comportement» 
dans le derby face au Stade Français (20-18), et celui de son coéquipier fidjien Simon Raiwalui, coupable d’une vilaine 
semelle au visage du talonneur du Stade Français Laurent Sempéré dans le même match. 

12 

Rugby, Top-14 Paillaugue out quatre mois Victime d’une blessure à l’épaule, le demi de mêlée montpelliérain, Benoît 
Paillaugue, doit se faire opérer et sera indisponible quatre mois. Coup dur pour Montpellier. Benoît Paillaugue a passé des 
examens qui ont décelé une instabilité de l’épaule gauche. Une intervention chirurgicale est déjà prévue pour la semaine 
prochaine. Il sera écarté des terrains pendant au moins quatre mois. 

13 

Rugby, H-Cup, Poule 3 Clermont imite le BO Après la victoire du BO plus tôt face à Newport, c’est Clermont qui a pris le 
meilleur sur Leicester (40-30) lors de la 3e journée de Coupe d’Europe. Tout va mieux pour les clubs français en H-Cup. 
Après les défaites de Perpignan, Toulouse, Paris et Brive samedi, Clermont a imité le BO pour redorer le blason du rugby 
français. Opposés au tigres du Leicester, finaliste en H-Cup l’an passé, les Auvergnats ont d’abord réalisé une superbe 
première période pour mener 25 à 9. Mais se sont fait peur en seconde pour finalement l’emporter 40 à 30. A noter les deux 
essais du Fidjien Nalaga. Avec cette victoire, Clermont empoche le bonus offensif et se replace en 2e position de la poule 3 à 
égalité avec les Ospreys. 

14 

Rugby, H-Cup, Poule 2 Biarritz s’éclate Opposé à Newport lors de la 3e journée de la H-Cup, le BO l’a facilement emporté 49 
à 13 à domcile. Biarritz s’est promené à Aguilera cet après midi. Face à Newport, les hommes de Rodriguez ont obtenu une 
très belle victoire avec en plus le bonus offensif (49-13). L’Anglais Balshaw a été le grand bonhomme de ce match avec deux 
essais à la clef du côté des Basques. Le BO, avec cette victoire bonifiée, est largement en tête de la poule 2 avec 14 points. 

15 

Rugby, Test-match Le XV fidjien L’entraîneur des Iles Fidji, Glen Olla, a communiqué la composition du XV de départ qui 
affrontera l’Irlande samedi à Dublin. Cinq changements y sont à signaler par rapport à l’équipe qui avait été battue en Ecosse 
samedi (23-10). L'arrière briviste Norman Ligairi relègue Josh Matavesi sur le banc. Sur l'aile gauche, Nasoni Roko remplace 
le Clermontois Napolioni Nalaga. Au centre, Apolosi Satal a été préféré à Josefa Domolailai tandis que Viliame Seuseu et 
Asaike Tarogi occuperont les postes de Deacon Manu et d'Alefoso Yalayalatabua, comme piliers. 
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16 

Rugby, VI Nations Bergamasco remplacé Mauro Bergamasco a été remplacé par Giulio Toniolatti à la pause d’Angleterre-
Italie. Après-midi difficile pour Mauro Bergamasco qui n’aura joué qu’une mi-temps à Twickenham. Coupable sur deux 
essais anglais, le Parisien n’a pas convaincu au poste de demi de mêlée et Nick Mallet l’a remplacé à la pause par Giulio 
Toniolatti. 

17 

Rugby, VI Nations Le XV gallois Le staff du Pays de Galles a dévoilé le XV de départ pour affronter l’Angleterre à Cardiff. 
Absent face aux Ecossais, Ryan Jones effectuera son retour parmi le XV titulaire du Pays de Galles ce week-end à l’occasion 
de la réception de l’Angleterre. Gavin Henson est toujours indisponible alors que Shane Williams, titularisé à l’ouverture, est 
reste handicapé par des douleurs à la cheville. 

18 
Rugby, Test-Match Habana s’en sort bien L’ailier sud-africain Bryan Habana, cité à comparaître devant la commission de 
discipline de l’IRB pour un coup de pied sur Vincent Clerc, ne sera pas suspendu. 

19 

Rugby Lapasset:«Bastareaud est inexcusable» Bernard Lapasset, président de l'International Rugby Board, juge que le 
comportement de Mathieu Bastareaud «secoue beaucoup l'image du rugby français». Bernard Lapasset a sévèrement critiqué 
Mathieu Bastareaud «Un moment très dur pour le rugby français» «Bernard Lapasset, en marge de vos fonctions, lorsque vous 
étiez président de la FFR, vous avez aussi été en charge de l'association pour l'amitié franco-néo-zélandaise, créée à la fin des 
années 80 pour gérer la "dette" de la France envers la Nouvelle-Zélande après l'affaire du "Rainbow Warrior". Comment avez-
vous réagi au "mensonge" de Mathieu Bastareaud ? C'est extrêmement regrettable. Il a eu un comportement inexcusable qui 
m'a beaucoup peiné. Ce n'est pas tant l'incident en lui-même que l'émoi qu'il a suscité et le climat qu'il a créé. La Fédération et 
les représentants se sont excusés, la police s'est démenée pour retrouver les agresseurs... La Nouvelle-Zélande est un petit pays 
de quatre millions d'habitants qui mise beaucoup sur la Coupe du monde de rugby et son sens de l'accueil. Dans ce cadre, la 
première version avait forcément jeté un malaise chez les autorités et les organisateurs. Quelles conséquences cela peut-il 
avoir dans les relations entre les deux pays ? Entre les deux pays, aucune. Mais cela secoue beaucoup l'image du rugby 
français en Nouvelle-Zélande, dans le monde du rugby et aussi en France. C'est un moment très dur pour le rugby français. 
«On a déjà connu beaucoup trop d'incidents avec cette génération.» Et pour le joueur ? L'IRB demandera-t-elle une sanction 
particulière ? Non. L' affaire doit rester franco-française. Pierre Camou, le président de la FFR, a très bien géré le dossier 
jusque-là, communiquant beaucoup avec la Fédération néo-zélandaise. Nous sommes en phase. Ce qui est certain c'est que, 
malgré son jeune âge, Mathieu doit prendre conscience de ce que signifie être international et avoir le courage d'assumer ses 
responsabilités. On a déjà connu beaucoup trop d'incidents avec cette génération. Il faut faire attention...» 

20 

Rugby - Tournée Lièvremont: «Le match de trop» Marc Lièvremont n'en veut pas à ses hommes après la défaite de Sydney 
(6-22). Pour lui, c'était simplement le match de trop après une saison éreintante. Les Bleus de Dusautoir ont été courageux 
contre l'Australie.(EQ) L'entraîneur des Bleus, qui a tenu à saluer le courage de ses joueurs, estiment qu'ils n'avaient pas les 
armes pour dompter les Wallabies: «Nos joueurs ont été très courageux, mais après deux rencontres très difficiles et 11 mois 
de compétition, c'était le match de trop. L'Australie a une très bonne équipe, ils sont très bien organisés et ils ont évolué à un 
autre niveau que le nôtre.» Lièvremont estime aussi que ce match montre aux Bleus qu'il reste à faire, et que les australiens 
étaient simplement plus forts: «On avait d'autres ambitions avant ce match et cette très bonne équipe d'Australie nous a 
ramenés à la dure réalité de notre niveau. Ils sont bien mieux rentrés que nous dans le matChampionatQuelque part, les 
insuffisances dont on avait fait preuve lors de nos deux matches en Nouvelle-Zélande, on les a payées cash.» Thierry 
Dusautoir, son capitaine, a aussi admis que les joueurs n'avaient plus de gaz; ce qui leur a coûté le match en plus des 
nombreuses fautes: «On était cuits physiquement. On n'a pas su trouver les ressources pour mettre en place notre jeu. On a été 
très indisciplinés. Je ne suis pas très content de la manière dont on a négocié ce matChampionatSur l'ensemble de la tournée, 
on n'a pas à rougir. Il s'agissait de trois matchs compliqués à jouer mais il y a quelques regrets sur le dernier match.» 

21 
Rugby, ChampionatEuropéen Albi s’offre Padoue Albi s’est imposé contre Padoue (38-16) en Challenge européen. Albi a 
décroché sa deuxième victoire en quatre matches ce dimanche dans la poule 5 de Challenge européen. Les Albigeois ont 
facilement dominé Padoue (38-16) et reviennent à deux points de Montauban, deuxième derrière Newcastle. 

22 
Rugby, Championateuropéen Castres battu Castres s’est incliné chez les Saracens (18-14) en Challenge européen. Castres 
concède sa troisième défaite en quatre matches dans la compétition. Le CO a cédé sur le terrain des Saracens (18-14) et 
occupe la 3e place d’un groupe dominé par Toulon. 

23 

Rugby, Top-14, 15e j Brive-Toulouse décalé La rencontre de Top-14 prévue entre Brive et Toulouse est décalée à dimanche. 
En raison des cas de grippe A ayant frappé récemment le club de Brive, la Ligue Nationale de Rugby a décidé du report de la 
rencontre comptant pour la 15ème journée du Top-14. Brive-Stade Toulousain, initialement prévu samedi à 14h15, aura lieu le 
dimanche 6 décembre à 15 heures. 

24 

Rugby, Top-14 Malzieu intéresse Toulon L’ailier de Clermont, Julien Malzieu, en fin de contrat en juin prochain, intéresse le 
RC Toulon. En fin de contrat en juin prochain, Julien Malzieu réfléchit à son avenir. L’ailier international de Clermont figure 
en bonne place sur les tablettes du RC Toulon, comme il l’a confié à La Provence : «Je suis en contact avec le RCT. J'ai une 
bonne image de Philippe Saint-André, du club en lui-même qui se construit et peut réaliser quelque chose de bien à l'avenir. 
Toulon serait un challenge intéressant. Mais pas mal d'autres clubs m'ont approché», déclare-t-il. Deux anciens Clermontois, 
Pierre Mignoni et Laurent Emmanuelli évoluent actuellement dans le club varois. 

25 

Rugby Boudjellal veut de la joie «C'est Wilkinson qui est pour la première fois sur la pelouse de Mayol, qui tape, c'est un 
moment important, s'est félicité le président Mourad Boudjellal. C'est sûr, il y a beaucoup de fierté de voir autant de monde en 
tribune attendre Wilkinson, mais ce n'est pas un projet qui est fait pour avoir de la fierté, c'est fait pour avoir de la joie au 
bout.» L'entraînement de deux heures a été effectué sous la houlette de Philippe Saint-André, nouveau président délégué au 
secteur sportif, assisté de Tana Umaga et d'Aubin Hueber. «Il est en pleine forme, il a bien passé les tests médicaux, il a 
montré qu'il était très bien, a précisé Saint-André. Il a faim de rugby, il a envie de toucher du ballon, il n'en a pas touché 
pendant huit ou neuf mois. Collectivement, il va falloir énormément de boulot, énormément de patience, tout en sachant qu'on 
va tout faire pour bien se préparer et être bon dans ce Top-14 qui risque d'être très dur, très acharné, avec beaucoup d'équipes 
ambitieuses». D'autres nouvelles têtes étaient présentes, à l'image de l'ancien demi-de-mêlée de Clermont Pierre Mignoni, du 
talonneur international Sébastien Bruno ou de l'arrière de l'équipe d'Ecosse Rory Lamont. 
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26 

Rugby, Test-Match Ledesma quitte les Pumas Le talonneur de l’Argentine, Mario Ledesma, a quitté sa sélection pour raisons 
personnelles et ne jouera pas contre l’Ecosse samedi prochain. Mario Ledesma ne jouera pas le prochain test-match de 
l’Argentine contre l’Ecosse samedi prochain. Le talonneur de Clermont a en effet obtenu de son sélectionneur d’être libéré 
pour raisons personnelles. Il a quitté le groupe des Pumas qui prépare ce match contre les Ecossais. 

27 

rugby, Test-match Le XV écossais Andy Robinson a dévoilé le XV de départ écossais qui défiera l’Australie samedi à 
Murrayfield. On ne change pas une équipe qui gagne. Après la victoire face aux Fidji samedi en test-match (23-10), Andy 
Robinson, le sélectionneur écossais, a décidé de reconduire le même groupe face à l’Australie samedi à Murrayfield. Chris 
Cusiter conserve le brassard de capitaine. Mike Blair, touché à la cheville, prendra bien place sur le banc tandis que Johnnie 
Beattie, absent de l’entraînement lundi en raison d’une douleur à l’aine, sera aligné d’entrée en troisième ligne 

28 

Rugby, H-Cup, 4e j Brunel : «On a été dominé» L’entraîneur de Perpignan reconnaît sans difficulté la supériorité du Munster, 
vainqueur dimanche après-midi en Catalogne (14-37). «Sur l’ensemble de la partie, le Munster était costaud. C’est une des 
meilleures équipes d’Europe. Ils l’ont montré ce soir. Ils nous ont battus logiquement. On a été dominé sur plusieurs secteurs 
du jeu. Donc, on a du chemin à faire pour arriver au niveau des meilleurs en Coupe d’Europe», a analysé Jacques Brunel au 
micro de RMC. 

29 

Rugby, VI Nations Du renfort côté écossais Le sélectionneur écossais, Frank Hadden, a appelé quatre joueurs en renfort ce 
lundi pour préparer le match face à l’Italie samedi. Quatre renforts sont arrivés ce lundi à Myreside pour prendre part à 
l’entraînement des Ecossais en vue de la réception de l’Italie samedi à Murrayfield. Il s’agit de Scott MacLeod, d’Alan 
Macdonald, d’Ed Kalman et de Scott Lawson. A noter que sept joueurs manquaient à l’appel en raison de petits bobos : Doug 
Hall (cheville et épaule), Craig Hamilton (cheville), Kelly Brown (tête), Scott Gray (cheville), Geoff Cross (genou), Allister 
Hogg (cheville) et Jim Hamilton (épaule) tandis que Euan Murray et Simon Danielli ont été laissés au repos. 

30 

Rugby, VI Nations Pas de fracture pour Sackey L’ailier anglais Paul Sackey, qui craignait une fracture au mollet gauche, a été 
rassuré par les examens qu’il a passé ce lundi. Touché au mollet gauche samedi lors de la défaite en Irlande (14-13), Paul 
Sackey ne souffre finalement pas d’une fracture. L’ailier du XV de la Rose devrait être opérationnel contre la France lors de la 
4e journée du tournoi des VI Nations. 

31 

Rugby, Top 14 Novès : «Un combat de boxe» L’entraîneur de Toulouse revient sur la défaite de son équipe contre Clermont 
dimanche (15-16). «C'est une défaite rageante : on a des occasions, on a percé souvent, on marque des essais. On a joué, 
produit du jeu. Mais c'était comme un combat de boxe : chaque équipe a eu son moment. J'ai aussi l'impression que l'arbitre a 
pris la pression sur notre premier essai, où il ne revient pas sur un avantage en faveur de Clermont. Et cette pression, on l'a 
payée tout au long de la seconde mi-temps, quand nous avons été énormément sanctionnés au sol, et Montferrand pas du 
tout», analyse Guy Novès sur le site du Stade Toulousain. L’entraîneur des Rouge et Noir veut désormais «se tourner vers la 
Coupe d'Europe et s'en servir (de la défaite) pour rebondir.» 

32 

Rugby, VI Nations l'IRB défend Kaplan Très critiqué par l'entraîneur des arrières anglais, Brian Smith, l'arbitre de la 
rencontre entre la Pays de Galles et l'Angleterre a été vivement défendu par l'IRB. L'International Rugby Board (IRB) n'aime 
pas que l'on critique à tout va ses arbitres. Brain Smith, l'entraîneur des arrières du XV de la Rose a remis en cause la partialité 
de Jonathan Kaplan lors du match entre le Pays de Galles et l'Angleterre d'il y a deux semaines. L'IRB s'est fendu d'un 
communiqué en expliquant que "l es récents commentaires d'un membre de l'encadrement de l'Angleterre, remettant en cause 
la performance de l'arbitre de l'IRB Jonathan Kaplan sont injustifiés". Le communiqué ajoutait : " il a traité l'Angleterre et le 
pays de Galles honnêtement et avec professionnalisme". 

33 

Rugby, VI Nations Les Bleus se rebiffent Le XV-de-France a étrillé l’Italie à Rome (8-50) lors de la 5e et dernière journée du 
Tournoi des VI Nations. Après l’humiliation subie à Twickenham le week-end dernier, les Bleus avaient des choses à se faire 
pardonner. Mission accomplie à Rome. Face à des Italiens dépassés, les Français ont déroulé (8-50) avec la bagatelle de sept 
essais inscrits par Chabal (24e), Trinh-Duc (29e), Médard (31e, 70e), Heymans (42e), Domingo (54e) et Malzieu (76e). 
L’équipe de France termine donc son tournoi sur une bonne note. 

34 

Rugby, Top-14 Boudjellal évoque Lapeyre Mourad Boudjellal a démenti une arrivée prochaine de l’ouvreur albigeois 
Benjamin Lapeyre à Toulon. Alors que le nom de Benjamin Lapeyre circule de manière insistante sur la rade de Toulon, 
Mourad Boudjellal a tenu à mettre les points sur les i. En aucun cas, l’ouvreur albigeois n’est proche d’un accord avec le RCT. 
«Il n'y a rien de concret», a confié le président toulonnais, dont les propos ont été relayés par La Provence, en marge du match 
Racing-Toulon (28-15). 

35 

Rugby La France toujours 8e La France reste 8e au nouveau classement IRB alors que l’Irlande gagne une place. Un seul 
changement dans le Top 10 du classement IRB. L’Irlande passe à la 6e position après son succès contre l’Italie le week-end 
dernier dans le cadre du Tournoi des VI Nations (9-38). L’Angleterre glisse du même coup à la 7e place. La France reste 8e. 
Le trio de tête est composé de la Nouvelle-Zélande, de l’Afrique du Sud et de l’Australie. 

36 
Rugby, H-Cup, 4e j. Avec Michalak-Skrela Pour affronter les Blues de Cardiff samedi, Guy Novès a choisi d'associer Frédéric 
Michalak et David Skrela à la charnière des Rouge et Noir... 

37 

Rugby, VI Nations L’Angleterre sans briller L’Angleterre a décroché une 3e victoire lors de ce Tournoi des VI Nations en 
dominant, sans convaincre, l’Ecosse (26-12). Grâce à des essais signés Monye (22e), Flutey (31e) et Tate (77e), l'Angleterre a 
achevé son Tournoi des VI Nations 2009 par un succès sur l'Ecosse (26-12). Une victoire qui permet au XV de la Rose de 
finir au pire 3e de cette édition, à moins que le Pays de Galles ne perde contre l'Irlande... 

38 

Rugby Les nominés pour le Joueur de l'année L'IRB a dévoilé les nominés pour le trophée du Joueur de l'année 2009. Les 
Irlandais Brian O’Driscoll et Jamie Heaslip, l'Australien Matt Giteau, l'Anglais Tom Croft, les Sud-Africains Francois Steyn 
et Fourie du Preez ainsi que le Néo-Zélandais Richie McCaw sont tous les 7 nominés pour le trophée du Joueur IRB de 
l'année 2009, la plus prestigieuse des récompenses individuelles du rugby. 

39 

Rugby - Top-14 Bourgoin vise le maintien Après un mois de vacances, les joueurs du CSBJ ont repris le chemin de 
l'entraînement mercredi. Ils se préparent à une saison difficile, où le maintien sera l'objectif numéro un. Eric Catinot dévoile 
les ambitions de Bourgoin. (EQ) Comme beaucoup de clubs du Top-14, Bourgoin a commencé fort sa préparation physique, 
avec un programme chargé pour optimiser le foncier. «Le programme qui les attend sur trois jours est extrêmement dur, c'est 
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une rentrée...» admet ainsi Eric Catinot. L'entraîneur ciel et grenat a aussi expliqué qu'il avait étoffé son staff afin de mieux 
répondre aux exigences du haut niveau: «Cette saison, le staff sera renforcé par Mourad Abed donc il y aura un travail encore 
plus précis en matière de préparation physique. On enregistre également l'arrivée d'un analyste vidéo. Il était impératif 
d'améliorer ce secteur. On part avec un des plus petit budgets mais notre organisation sera plus pointue et on espère en tirer les 
bénéfices.» Les leçons du Challenge Bourgoin fait donc encore avec ses armes, celles qui lui permettent d'être un habitué du 
Top-14 depuis 1981. Et malgré une saison dernière compliquée, le club veut rester dans la dynamique des derniers mois de 
compétition, où le CSBJ a montré son vrai visage: «On a fait nos preuves. Je crois que notre système dans sa globalité a 
rivalisé avec tout le monde. On l'a notamment vu sur la fin de la saison. Maintenant, on va aussi s'appuyer sur les 
enseignements de la finale du Challenge qui nous a donné des pistes de travail et des défauts à corriger. Cette finale a été riche 
d'enseignements.» Le maintien d'abord Mais Catinot reste humble et lucide. Avec le très élevé Top-14 qui s'annonce, 
Bourgoin sait qu'il faudra lutter pour garder sa place dans l'élite. Alors il sait ce qu'il faut viser: «Le maintien car aujourd'hui, 
avec Albi, on est le petit poucet de ce championnat. Le maintien est notre objectif officiel car il est vital pour le club de rester 
en Top-14. Maintenant, nous verrons match après match avec les joueurs si nos ambitions peuvent être revues à la hausse.» 
Voilà résumé la philosophie de Bourgoin : humilité mais aussi ambition, comme le montre cette aveu de Catinot: «Après, il y 
a également cette Coupe d'Europe à laquelle on a pris goût. Pour un club comme le nôtre, cette compétition est très 
intéressante : c'est neuf matches pour aller en H-Cup. Nous sommes finalistes de la dernière édition, notre poule semble 
abordable. Nous mettrons tout en oeuvre pour en sortir et offrir un quart de finale à domicile à nos supporters.» Pour cela, il 
faudra quand même digérer les départs des joueurs cadres comme Morgan Parra ou Yann David. 

40 
Rugby, H-Cup, 4e j. Le XV de l'USAP L'encadrement de Perpignan a révélé le XV de départ qui affontera le Munster 
dimanche. Philip Burger a été préféré à Jérôme Porical à l'arrière. 

 

3 TEXTES SIMILAIRES  

Tous les textes utilisés dans cette condition portent sur le sport. (« Cyclisme », « Football », 

« Rugby », et « Boxe »). 

40 Textes « Cyclisme »  

(Voir ci-dessus) 

 

40 Textes « Football »  

(Voir ci-dessus) 

 

40 Textes « Rugby »  

(Voir ci-dessus) 

 

40 Textes « Boxe »  

1 

Boxe Thomas : «C’est bon» Au micro de Canal +, Jérôme Thomas a confié son sentiment après son premier succès en 
professionnel ce jeudi soir à Saint-Quentin. « C’est bon. Ce six rounds était un bon challenge. Ma blessure à l’arcade m’a 
gêné. J’ai essayé de mettre de la puissance dans mes coups, mais j’ai manqué d’un petit quelque chose. C’était un bon 
baptême, mais le travail ne fait que commencer.» 

2 

Boxe Klitschko maître chez les lourds IBF L'Ukrainien Vladimir Klitschko a conservé son titre de champion IBF des lourds 
grâce à sa victoire face à l'Américain Lamon Brewster, sur abandon après la sixième reprise. A Cologne, Vladimir Klitschko 
est resté détenteur de la ceinture IBF des lourds en dominant l’Américain Lamon Brewster sur abandon après la sixième 
reprise. A 31 ans, le champion du monde conserve ainsi son bien qu’il détient depuis 2006. En 2004, Brewster avait été l’un 
des trois boxeurs à infliger une défaite à Klitschko. 

3 Boxe, Légers Le titre WBA pour Marquez Le Mexicain Juan Manuel Marquez a remporté la ceinture WBA des légers en 
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battant l'Américain Juan Diaz par arrêt de l'arbitre à la 9e reprise la nuit dernière à Houston. Juan Manuel Marquez est le 
nouveau champion WBA des légers. Le Mexicain a dominé l'Américain Juan Diaz par arrêt de l'arbitre à la 9e reprise la nuit 
dernière à Houston. Le titre était vacant depuis deux semaines par l'Américain Nate Campbell. 

4 

Boxe, IBF Dawson conserve son titre L’Américain Chad Dawson a conservé son titre IBF des mi-lourds en dominant son 
compatriote Antonio Tarver samedi soir. Antonio Tarver n’a pas eu sa revanche. Dépossédé de son titre IBF des mi-lourds en 
octobre dernier, l’Américain s’est une nouvelle fois incliné face à Chad Dawson samedi à Las Vegas. Ce dernier a conservé 
sa ceinture à l’unanimité des trois juges (117-111, 117-111 et 116-112). 

5 

 Boxe, TQO Athènes Hallab en quarts Ali Hallab s’est qualifié pour les quarts de finale du TQO d’Athènes en dominant 
l’Ukrainien Tretyak. Le TQO d’Athènes constitue la dernière chance pour les boxeurs français, pas encore qualifiés, 
d’empocher leur billet pour Pékin. Chez les 54 kg, Ali Hallab accède aux quarts de finale après sa victoire par arrêt de 
l’arbitre au troisième round sur l’Ukrainien Maksym Tretyak. Daouda Sow, Jaouad Chiguer, Jean-Mickaël Raymond et 
Mohamed Samoudi sont attendus dans la soirée. 

6 
 Boxe, IBF La ceinture pour Perez Le Colombien Yonnhy Perez est devenu champion du monde des poids coqs IBF au 
détriment du Ghanéen Joseph Agbeko. Joseph Agbeko a perdu sa ceinture IBF de champion du monde des poids coqs samedi 
soir à Las Vegas. Le Colombien Yonnhy Perez l’a détrôné aux points sur décision unanime des juges. 

7 
Boxe Pesée Hopkins - Ornelas Bernard Hopkins 79.379 kg - Enrique Ornelas 78.698 kg La pesée de la réunion de 
Philadelphie a eu lieu hier après midi. Le combat se déroulera ce soir au Liacouras Center. 

8 

Boxe Jacob - Benbiou Le clan Jacob, en présence de Philippe Blet Président de la communauté d’agglomération du calaisis et 
de Jean Marc Leroy adjoint au Maire de Calais chargé de la santé et du sport, a présenté la réunion du 11 Décembre 2009 qui 
se déroulera à Calais. Le gala sera finalement constitué de 4 combats professionnels dont celui qui opposera Romain Jacob à 
Mohammed Benbiou. Le calaisien, visiblement détendu à la veille de la première échéance importante de sa carrière, et son 
père Thierry, se sont soumis à la traditionnelle séance de questions. 

9 

Boxe La femme de Gatti suspectée L’ancien champion des poids-plumes a été retrouvé mort au Brésil. La police brésilienne 
a procédé à l’incarcération de la femme d’Arturo Gatti suite à des déclarations contradictoires. Samedi, Gatti avait été 
retrouvé mort dans un appartement de Porto de Galinhas (Brésil) où il séjournait avec sa femme. Agé de 37 ans, l'ancien 
champion IBF et WBC des plumes était considéré comme l’un des plus grands boxeurs canadiens de l’histoire. 

10 

Boxe, Mi-Lourds Green renonce à son titre Le champion WBA des mi-lourds, Danny Green, a annoncé qu’il mettait un 
terme à sa carrière. Le titre WBA des mi-lourds est désormais vacant. Danny Green a décidé de prendre sa retraite alors qu’il 
devait affronter prochainement l’Argentin Hugo Garay. L’Australien souhaite ne pas faire le combat de trop et veut 
privilégier désormais sa vie de famille. 

11 

Boxe Huck domine Afolabi L'Allemand Marco Huck (27-1, 20 KO) a conservé son titre WBO des poids lourd-légers, en 
dominant le Britannique Ola Afolabi (14-2-3, 6 KO) aux points, par décision unanime (115-113, 115-113, 116-112), samedi 
soir à Ludwisbourg, en Allemagne. Passif en début de combat, Afolabi ébranle Huck à plusieurs reprises au cours du 
cinquième round. l'Allemand récupère rapidement pour continuer à dominer notament en travaillant plus que le challenger. 
Les deux boxeurs terminent très proches l'un de l'autre. A la même affiche, le poids lourd Alexander Povetkin (18-0, 13 KO) 
a battu Leo Nolan (27-2, 10 KO) par arrêt de l'arbitre à la troisième reprise. 

12 

Alexander Povetkin (28 ans, Russie), 15-0, 11 KO Il procède à une véritable razzia chez les amateurs: champion du monde, 
champion olympique : un règne sans partage. Autre fait d'arme dans son impressionnante carrière amateur, il remporte 13 des 
14 derniers tournois des lourds et supers lourds. Prometteur le jeune Alexander. Il passe donc logiquement professionnel en 
2005 avec le promoteur allemand Sauerland. Povetkin ne connaît que la marche avant. Pas exactement un puncheur mais une 
puissance de feu. Il travaille par longues séries de coups très variés. Doté d'un arsenal technique très riche, il a déjà épinglé 
de grands noms à son jeune palmarès professionnel : Larry Donald et Chris Byrd en tête. Son unique point faible reste son 
jab qui reste à améliorer en vue des prochaines échéances. Car pour lui, le futur, c'est tout de suite. En seulement 15 combats, 
l'IBF l'a déjà nommé challenger officiel. 

13 

Boxe, Légers Amir Khan refait surface Le Britannique a renoué avec la victoire face au Mexicain Marco Antonio Barrera. 
Six mois après sa première et unique défaite contre le Colombien Breidis Prescott, Amir Khan a relevé la tête en dominant le 
Mexicain Marco Antonio Barrera à Manchester samedi. Khan s’est imposé sur arrêt de l’arbitre après un saignement de son 
adversaire dans la première reprise. 

14 
Boxe Klitschko-Haye reprogrammé Vitali Klitschko affrontera David Haye à Francfort en septembre. Annulé à la fin juin, 
suite à une blessure du Britannique, le combat au sommet entre Vitali Klitschko et David Haye se déroulera finalement mi-
septembre, le 12, à Francfort. Il s'agira d'un combat pour la ceinture mondiale des Lourds WBC. 

15 

 Boxe Chagaev conserve son titre La WBA a annoncé jeudi soir que l'Ouzbek Ruslan Chagaev allait provisoirement 
conserver son titre de champion du monde. Gravement blessé la semaine passée (rupture du tendon d'Achille du pied 
gauche), l'Ouzbek Ruslan Chagaev a été contraint de renoncer à combattre le Russe Nikolay Valuev ce week-end. Les 
règlements de WBA auraient dû ainsi lui faire perdre son titre mondial. Mais vu les circonstances, l'instance dirigeante a 
décidé de décaler la date limite pour remettre en jeu son titre au 26 juin 2009. 

16 

Boxe Calderon conserve sa ceinture Le Portoricain Ivan Calderon a conservé sa ceinture des mi-mouches WBO contre le 
Philippin Rodel Mayol. Le Philippin Rodel Mayol aura emmené Ivan Calderon jusqu'au 7e round la nuit dernière à San Juan. 
Mais le Portoricain, ouvert au front, l'a finalement emporté aux points, malgré l'arrêt de l'arbitre suite à sa blessure. Calderon 
conserve donc sa ceinture WBO des mi-mouches. 

17 

Boxe Bute bat Andrade par KO Le Roumain de Montréal Lucian Bute (25-0, 20 KO) a conservé son titre IBF des poids 
super-moyens en battant le Mexicain Librado Andrade (28-3, 21 KO) par KO à la quatrième reprise, samedi soir au Pepsi 
Coliseum de Quebec City. Bute a fait subir un premier knckdown à Andrade avec un crochet gauche au menton avant de le 
mettre définitivement KO avec un coup au corps quelques instants plus tard, trois secondes avant la fin du qutrième round. Il 
y a un an, Bute l'avait emporté une première fois aux points. Au cours de la réunion, dans un choc pour le titre vacant IBF 
des poids légers, le Sud Africain Ali Funeka (30-2-3, 25 KO) a maltraité et dominé le Dominicain Joan Guzman (29-0-1, 17 
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KO) pendant douze reprises, mais la décision des juges a été controversée, ceux ci concluant par un match nul majoritaire : 
114-114 et 114-114 le troisième juge optant pour Funeka par 116-112. 

18 

Boxe Khedafi Djelkhir passe pro Khedafi Djelkhir a décidé d'entamer une carrière professionnelle. Après Jérôme Thomas et 
Ali Hallab, un autre membre de l'équipe de France de boxe passe professionnel : Khedafi Djelkhir. Le vice-champion 
olympique des poids plume à Pékin s'est engagé pour un an avec le boxeur et promoteur poitevin Mahyar Monshipour. Cinq 
combats sont déjà au programme du bisontin en 2009, dont le premier se déroulera le 14 mars à Metz. 

19 

Boxe, TQO Athènes Le sans-faute des Bleus Les cinq Bleus engagés en quarts de finale au TQO d’Athènes se sont qualifiés 
pour les demi-finales. Le TQO d’Athènes se déroule pour le moment à merveille pour les boxeurs français. Les cinq Bleus 
engagés en quarts de finale accèdent aux demi-finales. Chez les mouches, Jérôme Thomas a dominé le Bulgare Salimov (25-
15). Le coq Ali Hallab a battu le Bulgare Dalakliev (20-5) alors que le léger Daouda Sow s’est imposé face à l’Allemand 
Schmidt (22-10). Enfin, le welter Jaouad Chiguer a dominé le Lituanien Ramanovskij (18-10) alors que le moyen Jean-
Mickaël Raymond a battu le Néerlandais Mullenberg (15-6). Thomas et Sow devront se qualifier pour les finales pour aller à 
Pékin alors que Raymond, Hallab et Chiguer peuvent se contenter d’une 3e place. 

20 

- Boxe, Championats Monde, Mouche Sakata détrône Parra Ce lundi, le Japonais Takefumi Sakata s'est emparé de la ceinture 
WBA des mouche en dominant le Vénézuélien Lorenzo Parra, arrêté par l'arbitre au bout de trois rounds. Champion WBA 
des mouche, Lorenzo Parra, qui avait infligé une sévère défaite à Brahim Asloum lors de l'une de ses défenses, a perdu sa 
ceinture ce lundi en s'inclinant très nettement contre le Japonais Takefumi Sakata. Le Vénézuélien a en effet été arrêté par 
l'arbitre dès la 3e reprise. 

21 

Boxe Tenant du titre WBC des légers, le Vénézuélien Edwin Valero affrontera le Mexicain Antonio De Marco le 6 janvier 
prochain à Monterey (Mexique). Edwin Valero affrontera Antonio De Marco le 6 janvier prochain à Monterey (Mexique). Le 
Vénézuélien, invaincu après 26 combats (tous remportés avant la limite), mettra sa ceinture WBC des poids légers en jeu face 
au Mexicain. Cette rencontre aura lieu le 6 février à Monterey (Mexique). Valero vient de défendre son bien samedi dernier, 
en poussant Hector Velazquez à l'abandon à l'entame de la septième reprise. Il est devenu champion du monde le 4 avril 2009 
en stoppant dans le deuxième round le Colombien Antonio Pitalúa à Austin (Texas). 

22 

Boxe Khan exécute Salita Le Britannique Amir Khan (22-1, 16 KO) n'a même pas eu besoin d'une reprise, pour conserver 
son titre WBA des super-légers. Hier soir à la Metro Radio Arena de Newcastle il a battu l'Ukainien de New York Dmitiry 
Salita (30-1-1, 16 KO) par arrêt de l'arbitre au premier round. Une première droite de Khan expédie Salita au tapis dès les 
premiers instants, relevé il retourne au sol sur une série. Le combat est finalement stoppé par l'arbitre Luis Pabon lorsque 
Salita retourne une troisième fois au sol après 76 secondes. En poids légers, Kevin Mitchell (30-0, 22 KO) a battu Breidis 
Prescott (21-2, 18 KO) aux points, par décision unanime : 119-110, 118-111 et 117-111. EN lourd-légers, l'ex-champion 
WBO Enzo Maccarinelli (30-4, 23 KO s'accroche, il a battu un faire valoir Kirstian Jaksi (6-13-4, 0 KO) par KO à la 
première reprise. 

23 

 Boxe, WBC, Welters De La Hoya s’énerve Le 5 mai prochain, Oscar De La Hoya affrontera Floyd Mayweather Junior pour 
le titre WBC des welters. Le Golden Boy en profite pour faire monter les enchères. « Tout ce qu'il dit sur moi, toutes ces 
paroles déplacées, maintenant il va devoir me combattre et il va payer pour tout ça. Ce combat est totalement différent pour 
moi, je vais devoir être à la fois prudent et agressif et penser à faire mon propre combat. Je l'ai étudié, il n'est pas solide et il 
est mal entouré par des gens qui ne font que l'encenser. Il faut savoir être humble parfois, le 5 mai, il comprendra», a-t-il 
affirmé cette semaine sur le site Netboxe. 

24 
Boxe, Championats Europe, Welters Faradji battu Le Français Brice Faradji a échoué dans sa quête de la ceinture européenne 
des Welters. Opposé au tenant du titre, le Belge Jackson «Sugar the Ball Brains» Bonsu, le Parisien Brice Faradji s’est 
incliné aux points (118-109, 116-111, 115-113), à la Lotto Arena d’Anvers samedi soir. 

25 

Boxe Bradley est bien le patron Au terme d'un combat d'invaincu, le local Timothy Bradley Jr. (25-0, 11 KO) a conservé son 
titre WBO des poids super-légers en dominant Lamont Peterson (27-1, 13 KO) aux points, par décision unanime (118-110, 
119-108, 120-107), samedi soir à Rancho Mirag, Californie. Bradley a envoyé Peterson à terre avec une belle droite au 
troisième round, avant de s'opposer aux efforts de Petterson. Egalement, Vic Darchinyan (33-2-1, 26 KO) a victorieusement 
défendu ses ceintures WBA et WBC des super-mouche avec un spectaculaire KO sur Tomas Rojas (32-11-1, 22 KO) a la 
seconde reprise. Un direct du gauche clos les débats après 2:54 dans la reprise. 

26 

 Boxe Mormeck veut continuer Après la défaite face à David Haye par arrêt de l’arbitre à la 7e reprise, Jean-Marc Mormeck 
a affirmé qu’il ne mettait pas un terme à sa carrière. « Il m'a aveuglé. Je n'arrivais pas à développer ma boxe au début, 
notamment grâce à mon direct du gauche. Ca, je ne l'explique pas. Il est très mobile, il bouge bien, sa frappe est très lourde. 
C'est la boxe. Je vais me reposer et je vais analyser tout cela mais ce n'était pas mon dernier combat», a expliqué J2M, 35 
ans, au micro de Canal+ quelques instants après le combat. 

27 

- Boxe, Mi-lourds Calzaghe-Jones en septembre Joe Calzaghe et Roy Jones Jr. s’affronteront le 20 septembre au Madison 
Square Garden de New York. Le Madison Square Garden va vibrer le 20 septembre prochain. L’invaincu Gallois, Joe 
Calzaghe (36 ans), et l’Américain Roy Jones Jr. (39 ans) s’affronteront en effet dans la mythique enceinte new-yorkaise pour 
ce qui pourrait être le dernier combat des deux boxeurs. 

28 
Boxe Pesée de la réunion de Solden La pesée de la réunion de Solden (Autriche) a eu lieu hier en fin d'après midi. Pour le 
championnat WBC féminin des poids mouche, la tenante du titre, l'Italienne Simona Galassi (11-0-1, 3 KO) a été pesée à 
50,3 kg, et la Française Aziza Oubaita (9-1-1, 4 KO) à 49,5 kg. 

29 

Boxe Inom : retour victorieux À 36 ans, Bernard Inom (20-1-1, 10 KO) a réussi son come-back vendredi soir au centre 
Pablo-Neruda de Nîmes. Confronté au super coq vénézuélien Luis Guzman (7-7-1, 2 KO), le champion d’Europe 2008 s’est 
imposé aux points au bout de six reprises. Inom a montré des capacités intactes : technique, vitesse et volonté. "C’était une 
bonne reprise qui plus est face à un boxeur qui comptait cinq kilos de plus que moi. Je suis vraiment heureux." a-t-il confié 
après le combat. 

30 
Boxe, WBC Pacquio nouveau roi des légers Le Philippin Manny Pacquiao a remporté la ceinture WBC des légers samedi. 
Vainqueur par arrêt de l’arbitre à la 9e reprise de l’Américain David Diaz, samedi à Las Vegas, Manny Pacquiao est le 
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nouveau détenteur de la ceinture WBC des légers. Une belle performance pour le Philippin puisque Diaz était invaincu en 36 
combats chez les pros. 

31 

Boxe Valero avant la limite Le Vénézuelien Edwin Valero (26-0, 26 KO) a conservé sa couronne WBC des poids légers à 
domicile, en battant le Mexicain Héctor Velázquez (51-14-2, 35 KO) par arrêt de l'arbitre au sixième round, samedi soir à 
Caracas, au Venezuela. Velázquez n'a pas repris le combat à l'appel de la septième reprise. Valero a été coupé au nez, mais 
cela ne devrait pas lui causer de problème pour affronter Antonio DeMarco le 6 février prochain. 

32 

Boxe Report pour Oubaita La réunion de ce 28 novembre à Oberhausen(30 kms au nord de Dusseldorf) en Allemagne étant 
annulée pour cause de blessure de l'Allemand Luan Krasniqui qui devait disputer le combat vedette en poids lourd face à 
l'ukrainien Dimitrenko,le championnat du monde WBC des mouches entre la Française Aziza Oubaita et l'Italienne Simona 
Galissi se trouve reporté d'une semaine.Il aura finalement lieu le 4 décembre à Soelden en Autriche. 

33 
 Boxe Pesée de la réunion de Solden La pesée de la réunion de Solden (Autriche) a eu lieu hier en fin d'après midi. Pour le 
championnat WBC féminin des poids mouche, la tenante du titre, l'Italienne Simona Galassi (11-0-1, 3 KO) a été pesée à 
50,3 kg, et la Française Aziza Oubaita (9-1-1, 4 KO) à 49,5 kg. 

34 

 Boxe Joe Calzaghe impressionne Joe Calzaghe a conservé sa couronne WBO des super-moyens au terme d’un superbe 
combat face au Danois Kessler. Devant 50 000 spectateurs à Cardiff, Joe Calzaghe a livré l’une de ses plus belles partitions 
pour conserver son titre WBO des super-moyens. Le Gallois a dominé le champion WBA et WBC, Michael Kessler, à 
l’unanimité des juges (117-111, 116-112, 116-112). Invaincu en 44 combats, le boxeur âgé de 35 ans pourrait monter de 
catégorie pour affronter l’Américain Bernard Hopkins. En welters, Enzo Maccarinelli a conservé sa ceinture WBO en 
dominant l’Algérien Mohamed Azzaoui par arrêt de l’arbitre au 4e round. 

35 

Boxe Munroe bat Maludrottu L'Anglais Rendall Munroe (20-1, 8 KO) a conservé son titre de champion d'Europe des poids 
super-coq en battant le véréran italien Simone Maludrottu (30-3, 11 KO) aux points, par décision unanime (116-112, 116-
112, 115-113), vendredi soir à Nottingham, en Angleterre. Les deux hommes ont livré un combat âpre, ne se laissant pas un 
pouce de liberté. L'Italien domine les premières reprises, mais Monroe monte en puissance et prend l'avantage au fil des 
rounds. Un dernier rush de Maludrottu restera vainc, car trop tardif. Avec cette victoire, Munroe devient également 
challenger officiel pour la WBC. 

36 

Boxe, Moyens Hopkins domine Pavlik ! Le vétéran Bernard Hopkins, 43 ans, a dominé la nuit dernière son compatriote 
Kelly Pavlik, aux points ! Grosse sensation la nuit dernière au Boardwalk Hall d'Atlantic City. Le vétéran Bernard Hopkins, 
43 ans, a dominé son compatriote Kelly Pavlik, aux points ! Ce dernier, détenteur des titres unifié des moyens WBC-WBO, 
s'est ainsi incliné pour la première fois de sa carrière. Les deux hommes pourraient se retrouver à l'avenir, mais cette fois 
dans le cadre d'un championnat du monde. 

37 

Boxe, Super-mouche Darchinyan, triple ceinture L’Arménien Vic Darchinyan a unifié les titres WBA, WBC et IBF en super-
mouche samedi à Los Angeles. Champion sortant IBF, Vic Darchinyan s’est emparé des ceintures WBA et WBC que 
détenait le Mexicain Cristian Mijares. Ce dernier a été mis KO à la 9e reprise par son adversaire, samedi à Los Angeles. Agé 
de 32 ans, le boxeur arménien compte 31 victoires pour 1 défaite et 1 nul. 

38 

Boxe Conférence de Presse Mormeck - Maddalone Pour présenter son premier combat dans la catégorie des poids lourds, 
Jean-Marc Mormeck (37 ans, 33-4, 22 KO) a donné une conférence de presse, en présence de son adversaire l'Américain 
Vinny Maddalone (35 ans, 32-5, 23 KO), ce midi à l'espace Adidas sur les Champs Elysées, à Paris. Vingt cinq mois après la 
perte de ses titres mondiaux unifiés des lourd-légers face à David Haye, le Français repart pour une nouvelle aventure dans la 
catégorie reine avec comme objectif à terme de retrouver Haye une nouvelle fois. "La stratégie, ce sera sur le ring qu'on 
l'établira. mais ce sera sans doute à moi de m'adapter à lui. Maddalone est un homme qui avance, il faudra que j'esquive ou 
que je le stoppe a confié Mormeck. Vinny Maddalone était visiblement heureux d'être là: "Je veux revenir au plus haut 
niveau et en 2010 affronter un top 5 pour ensuite obtenir une chance mondiale. Dans cette optique, ce combat est pour moi 
une grande opportunité. Mais pour le moment, je ne veux penser qu'à Mormeck." Il revient ensuite sur ce qu'il sait de 
Mormeck : "Il est fort et puissant et a de l'expérience. Qu'il vienne de la catégorie inférieure ne change rien pour moi. Je vais 
boxer comme à mon habitude et lui mettre la pression... pour voir" 

39 

 Boxe, Lourds Haye domine Maccarinelli David Haye a dominé Enzo Maccarinelli lors de l'unification des titres lourds-
légers. Disputé à Londres, le combat de réunification des titres WBO, WBC et WBA entre David Haye et Enzo Maccarinelli 
a tenu toutes ses promesses. L'Anglais s'est imposé par arrêt de l'arbitre dès la deuxième reprise. Haye devrait désormais 
passer dans la catégorie des Lourds. 

40 

 Boxe, Mi-lourds Mohammedi garde son titre Nadjib Mohammedi a conservé son titre de champion de France des mi-lourds 
en dominant Martial Bella Oleme aux points. Nadjib Mohammedi conserve sa ceinture. Sans avoir à vraiment forcer son 
talent, le Marseillais a battu aux points son challenger Martial Bella Oleme lors d’une réunion organisée au Cirque d’Hiver. Il 
décroche ainsi sa 17e victoire en autant de combats. 
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Évaluations automatiques des émotions et sentiments, Mémoire sémantique et 
Compréhension de texte : Expérimentations et simulations 

 
Dans cette thèse, nous soutenons l’hypothèse que les caractéristiques émotionnelles d’un énoncé sont 
contenues au sein de la représentation mentale de celui-ci, l’émergence émotionnelle s’opérant au 
cours de la lecture partir de la base de texte et des informations en mémoire sémantique. Les émotions 
dans le langage sont étudiées du point de vue des processus automatiques et stratégiques. Les 
caractéristiques dimensionnelles et catégorielles des émotions sont considérées. 

Pour ce qui est de la base de texte, les propriétés émotionnelles de termes publiées en français, anglais, 
espagnol, italien, allemand et finnois se sont révélées être très similaires, confortant l’intérêt de 
considérer la représentation mentale comme objet d’étude plutôt que le lexème. Aussi, dans 
EMOVAL, l’utilisation de ces normes pour caractériser des énoncés s’est révélée fructueuse. 

Pour ce qui est des connaissances, deux modèles connexionnistes de la représentation sémantique sont 
étudiés : l’analyse de la sémantique latente – LSA (Landauer & Dumais, 1997) comme modèle 
statistique, et le modèle Topic (Griffiths, Steyvers & Tennebaum, 2007) comme modèle probabiliste. 
Premièrement, l’existence de variables latentes émotionnellement différenciées a été mise en évidence 
grâce au modèle Topic. Deuxièmement, les relations sémantiques entre émotions, calculées à l’aide de 
LSA, se sont révélées significativement corrélées avec les jugements de similitudes entre termes 
émotionnels. Troisièmement, dans EMOSEM, les caractéristiques émotionnelles d’un corpus de textes 
ont pu être identifiées, tant du point de vue de leur appartenance à une émotion, que de l’intensité de 
l’expression de cette émotion. 

 
Mots clés : Émotions et langage, mémoire sémantique, modélisation des émotions, modélisation de la 
compréhension. 

 

Automatic evaluations of emotions and feelings, Semantic memory and Text 
Comprehension: Experiments and simulations 

 
In this thesis, we support the hypothesis that the emotional characteristics of a text are contained in its 
mental representation, thus the emotional feeling during the reading comes from the text-base and 
from the information in semantic memory. Emotions in language are examined from the perspective of 
strategic and automatic processes. Dimensional and categorical emotional characteristics are 
considered.  

Regarding the text-base, the emotional properties of words published in English, French, Spanish, 
Italian, German and Finnish were found to be very similar, confirming the importance of considering 
the mental representation as an object of study rather than the lexeme. So, in EMOVAL, the use of 
these norms to characterize statements was showed fruitful.  

In terms of semantic knowledge, two connectionist models of semantic representation are studied : the 
latent semantic analysis - LSA (Landauer & Dumais, 1997) as a statistical model, and the Topic model 
(Griffiths, Steyvers & Tennebaum, 2007) as a probabilistic model. First, the existence of latent 
variables emotionally differentiated was highlighted by the Topic model. Second, the semantic 
relationships between emotions, calculated with LSA were found significantly correlated to judgments 
of similarities between emotional terms. Third, in EMOSEM, the emotional characteristics of a corpus 
of texts were able to be identified, both from the point of view of their belonging to an emotion, and of 
the intensity of the expression of this emotion. 
 
Key words: Emotions and language, semantic memory, emotion modeling, modeling of 
comprehension. 
 
 
 


